Go  ogle 


This  is  a  digital  copy  of  a  book  that  was  preserved  for  generations  on  Hbrary  shelves  before  it  was  carefully  scanned  by  Google  as  part  of  a  project 
to  make  the  world's  books  discoverable  online. 

It  has  survived  long  enough  for  the  copyright  to  expire  and  the  book  to  enter  the  public  domain.  A  public  domain  book  is  one  that  was  never  subject 
to  copyright  or  whose  legal  copyright  term  has  expired.  Whether  a  book  is  in  the  public  domain  may  vary  country  to  country.  Public  domain  books 
are  our  gateways  to  the  past,  representing  a  wealth  of  history,  culture  and  knowledge  that's  often  difficult  to  discover. 

Marks,  notations  and  other  marginalia  present  in  the  original  volume  will  appear  in  this  file  -  a  reminder  of  this  book's  long  journey  from  the 
publisher  to  a  library  and  finally  to  you. 

Usage  guidelines 

Google  is  proud  to  partner  with  libraries  to  digitize  public  domain  materials  and  make  them  widely  accessible.  Public  domain  books  belong  to  the 
public  and  we  are  merely  their  custodians.  Nevertheless,  this  work  is  expensive,  so  in  order  to  keep  providing  this  resource,  we  have  taken  steps  to 
prevent  abuse  by  commercial  parties,  including  placing  technical  restrictions  on  automated  querying. 

We  also  ask  that  you: 

+  Make  non- commercial  use  of  the  files  We  designed  Google  Book  Search  for  use  by  individuals,  and  we  request  that  you  use  these  files  for 
personal,  non-commercial  purposes. 

+  Refrain  from  automated  querying  Do  not  send  automated  queries  of  any  sort  to  Google's  system:  If  you  are  conducting  research  on  machine 
translation,  optical  character  recognition  or  other  areas  where  access  to  a  large  amount  of  text  is  helpful,  please  contact  us.  We  encourage  the 
use  of  public  domain  materials  for  these  purposes  and  may  be  able  to  help. 

+  Maintain  attribution  The  Google  "watermark"  you  see  on  each  file  is  essential  for  informing  people  about  this  project  and  helping  them  find 
additional  materials  through  Google  Book  Search.  Please  do  not  remove  it. 

+  Keep  it  legal  Whatever  your  use,  remember  that  you  are  responsible  for  ensuring  that  what  you  are  doing  is  legal.  Do  not  assume  that  just 
because  we  believe  a  book  is  in  the  public  domain  for  users  in  the  United  States,  that  the  work  is  also  in  the  public  domain  for  users  in  other 
countries.  Whether  a  book  is  still  in  copyright  varies  from  country  to  country,  and  we  can't  offer  guidance  on  whether  any  specific  use  of 
any  specific  book  is  allowed.  Please  do  not  assume  that  a  book's  appearance  in  Google  Book  Search  means  it  can  be  used  in  any  manner 
anywhere  in  the  world.  Copyright  infringement  liability  can  be  quite  severe. 

About  Google  Book  Search 


Google's  mission  is  to  organize  the  world's  information  and  to  make  it  universally  accessible  and  useful.  Google  Book  Search  helps  readers 
discover  the  world's  books  while  helping  authors  and  publishers  reach  new  audiences.  You  can  search  through  the  full  text  of  this  book  on  the  web 

at  http  :  /  /books  .  google  .  com/ 


Digitized  by  Google 


Digitized  by  Google 


Digitized  by 


Googk 


Digitized  by 


Googk 


S  T  O  R  I  A 

D'  IT  ALIA 

DEL  MEDIO-EVO 
DI  CARLO  TROYA 

VOL.  lY. 

PARTE  IV. 

COMCE  DIPLOUATICO  LONGOBARDO. 


NAPOLI, 

DALLA  STAMPBRIA  BBALB. 
■  II* 

1864. 


Digitized  by 


Digitized  by 


Googk 


GODICE 

DIPLOMATICO  LONGOBARDO 

DAL  DLXVin  AL  DCCLXXIV 

CON  NOTB  STOKICHB  OSSERVAZIONI  E  DISSBRTAZIONt 

omniNATB  nniGiPAumm  a  cbiarir  la  coNmnom  ra;  komami 
mm  OA' LONeOBAUH  B  LA  qvautA  oblla  gonqcista 

DI  CARLO  TROTA* 


TOMO  QUARTO 


NAPOLI, 

DALLA  STAMPERIA  REALE. 

18  54. 


Digitized  by 


Digitized  by 


Googk 


PREFAZIONE. 


GoN  le  mie  Osscrvazioni  sulla  Legge,  pub-* 
blicata  nel  727  dal  Re  Liutprando  intordo 
agli  Scribiy  potea  dirsi  compiuto  il  lavora 
Sidla  condizione  de^Romani  vinti  doHIjon* 
gobardi.  Ma  il  Comento  sugli  Editti  d' Astolfb 
e  di  Rachi  vi  pone  daddovero  rultima  mano. 
IVIaggior  ordine  di  cose  ora  sorge  in  questo  Co* 
dice  Diplomatico  LoDgobardo :  ed  h  il  nuovo 
DriUo  Pubblico  Europeo  del  Medio-Epot 
Dritto  procedeate  da  quel  Trattato  del  764 
tra'Romaai  ed  i  Franchi  y  al  quale  fio  dal 
principio  si  die  con  grande  impropriety  il  no- 

me  di  Donastione  del  Re  Pipino  alia  Santa 

Sede. 

Tatto  allora  si  rimut6 :  i  Franchi ,  gia  sem* 
plici  Lett  e  Gentili  ^  ovvero  ausiliarj ,  di  Ro- 
ma ,  divenoero  i  suoi  Difetisori  ^  merc^  il  ti- 
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tolo  di  Patrizioy  conferito  dal  PoDtefice  Ste« 
fano  IL°  e  dal  Senato  e  Popolo  Romano  al 
Re  Pipiuo.  Ben  presto  que'  non  piii  Leti  e 
Gentili  aspirarono  al  dominio  d'  Italia ,  della 
quale  i  Longobardi  avean  posto  la  chiave  in 
balia  de'  Franchi ,  cedendo  a  costoro  le  Valli 
di  Susa  e  d'Aosta ,  e  per6  i  principal i  passaggi 
delPAJpi  fino  alle  Chiuse  nella  Marca  di  To- 
rino. Cariomagno  non  venne  di  lungi,  quando 
e'  venne  alle  Chiuse  oel  774;  ma  i  confini  del 
vasto  suo  regno  distendeansi  di  qua  da' Monti 
nella  nostra  Penisola*  II  regno  Longobardo 
avrebbe  dovuto  restituirsi  da  lui  ai  Roma , 
I'antica  Signora  delle  genti  e  soprattutlo  del- 
1'  Occidentale  Imperio  :  al  che  lo  slringeva 
la  sua  nuova  qualita  di  Patricio  de'Romani, 
a£Patto  diversa  da  quella  conceduta  in  altro 
tempo  a  Clodoveo.  Dallo  studio  deila  diver- 
sita  de'  due  Patriziati  ,  e  dalP  investigar  la 
Datura  delle  promesse  fatte  da  Pipino  in 
Francia  ,  indi  rinnovate  da  Cariomagno  sul 
Corpo  di  San  Pietro  in  Roma  ,  pende  tulto 
il  concetto  della  Storia  d'  Italia  nell'  ottavo 
seqolo  :  sulle  quali  ricerche  un'  insolita  luce 
si  sparse  dal  Frammento  Fantuzsdano ,  che 
qui  da  me  si  ristampa.      »     —  :  .  . 

il.pflScio  della  Storia ,  non  del  Codic'e  Di- 
plomatico  Longobardo^  il  venir  narrando  con 
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\e  vive  loro  particolarita  si  grandi  eveuti  , 
pe'  quali  si  trascolorarono  le  sembiaoze  di 
Roma  ,  d'  Italia  e  di  totta  V  Eunopa :  ma 
come  1'  uomo  potrebbe  tentar  di  correre  uq 
si  difficile  arriogo  senza  la  face  del  Codice 
Diplomatico  e  soprattutto  del  Frammento 
FantuzziaTW  ? 
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Mmoria  d'  un  tnfiteusi  ^  dcune  lerre  dd  Bdognese » 
mcediUa  dcd  Re  Uutprondo  a  Gregorio^  $uo  buffime. 

Anno? 

( Da  nn  Diploma  di  Carlomagno  del  798  (1)  )• 

Gabolus  gratia  Dei  Rex  Fbangorubi  et  Langobahikh 
RDM  et  Patricias  Romanorum. 

 Igitur  notum  sit  omnium  fidelium  noslrarum 

mgnitudini  quaiiter  \ir  venerabilis  Ansblmus 

abba  ex  Monasterio  in  territorio  Motoninsb  loco 

ooocapante  Nonantclas   .....  Et  speciaUter  ce- 

dimas  ad  superscriptum  Monasterium  pro  ardmae  nostras 
salutm  res  illaa  in  territorio  Bononibnsb  ,  quas  Liai- 
BRANDOS  quondam  rex  Gregorio  quondam  Grbgo  jo- 
catori  suo  (2)  et  ejus  fiiiis  per  suum  confirmavit  prae- 


(1)  11  Tirabosclii  ^  trasse  dall'Arcbivio  di  Nonantola  questo 
rileyantissimo  Documento ,  che  e  Originale  ,  quantunque  ne 
fosse  stato  divelto  ii  sigillo  ,  ed  il  tempo  avesse  ivi  ro5o  il  nu- 
mero  dell'  lodizioDe. 

(2)  Gregorio  quondam  Greco  jocatori  sua,  Di  queato  Gre- 
gorio parlai  gik  in  altro  luogo  K  Essendo  Greco  ^  dunque  Gre- 
gorio yiyea  da  GuargangOy  e  col  Dritto  speciale  degli  stranieri 
nel  ILegno  LoDgobardu.  Non  puo  dirsi  d'essere  stato  egli  uMio 
oe  strro,  poich^  il  B.e  gli  concedeva  terre  in  enfiteusi.  Ci& 
accresce  il  pregio  dell'  Osseryazione  fatta  dal  Tiraboschi  di  non 
e$sere  i  Ae  Loogobardi  atati  dchiyi  d'  ayer  nel  loro  Palagio  e 
buffoni  e  giullari ,  a'  quali  non  mancaya  V  onore  del  guidri^ 
^Ido  LoDgobardo  ^  ae  usoissero  tanto  dalla  patticblare  tribti 
de'vincitori  quanto  dalle  moltitudini  de'yinti  Romani ;  e  se 
fossero  anche  stranieri  j  si  come  fu  Gregorio  ^  il  buffone.  Qaanti 

1  Tiraboscbi,  Storia  di  Nonantola,  n.  31  e  32.  (A.  i78{(). 

2  Discorso  de'Tinti  Romani;  S.CXLIX* 

* 
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ceptum  fundo  Galdabio  et  CesarKtico  ,  et  fundo  Casa- 
NOVOLA  sicut  ipse  Gregorius  per  praeceptum  antedicti 
LicTBRANDi  regis  ,  vel  per  infilemm  tenuit  ;  et  postea 
jure  legiiimo  (1)  nostro  deventerunt  domioio  in  integrum  , 
ita  ut  ab  hodiernum  diem  antedictus  Anselmus  abba  sui- 

que  successores.  per  banc  nostram  auctoritatem  ha- 

beant  concessum ,  quatenus  melius  eis  delectet  pro  nobis 
yel  pro  stabilitate  regni  nostri  adtentius  domini  miseri- 

cordiam  exorare  

Signum  Caroli  gloriosissimi  regis 
Erembalics  relegi 

Sigillum  amlsum 

anno  XXVffll  et  XXV-  Indictione. . .  •  .palatio  fe- 

liciter.  amen. 


per  avventura  non  credmnno^  che  il  mestiero  di  buffpne  sia 
incognito  presso  i  Barbari  ?  Eppure  un  tal  mestiero  non  s'  ac- 
corda  con  un  grado  troppo  eleyato  d'una  squisita  civiltk.  Gik 
&'e  detto  ^  in  qual  modo  il  potentissimo  Attila  si  dilettasse  d'una 
tal  sorta  di  i^enti ,  e  soprattutto  del  Moro  Zercone. 

(i)  lure  legitimo.  Qual  poteva  essere  il  dritto  legittimo  , 
cbe  pose  nellejoiani  diCarlo  .il  dominio  delle  terra  Bolognesi> 
date  in  enflteusi  aGregorio?  lo  credo  ^  che  .queste  appartenes- 
^ro  al  Patrimonio  degl'  Imperatori  Bizantini  ,  prima  che  Liut^ 
prando  s'  ioipadronisse  di  Bologna  e  d'  altre  Citt&  dell'  Esar- 
cato. 

1  Storia  d' Italia ,  Vol.  I.  pag,  1138. 1171. 1172. 
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NUMERO  DXXXVI. 

Iserizime  d'un  vaso  marmareo,  danaio  da  Re  liutp'ondo 
ed  Ildebrando  alia  Chiesa  di  Santo  Stefano  y  detta  di  Ge- 
rusalemme ,  in  Bohgna. 

Anno  741  ?  (1). 

( DalSayioli  (2)  e  did  Marini  presso  il  Mai  (3} )» 
I. 

t  UJDLIBUS  VOTA  SUSCBPE  DNE  D0MN1&  NOSTRIS  (4) 

  UDTPRANTE  ET 

ILPRANTE  REGIBUS  ET  DNO  BARBATU  EPISC.  SCE  EC- 

CL.  BONONIENSIS  fflC 
HIERUSALEM  (5)  SUA  PERCEPTA  OBTULERUNT  (6)  UNDE 

  UNC  VAS  IMPLEATOR 

IN  CENAM  DNI  SALVATORIS  (7)  ET  SI  QUA  MUNAC  (8)  MI^ 

NGERIT  DEUS  REQUIRET. 

It. 

(Ab]  umilibus  vota  suscipe  dominis  ooslris  LiCT- 
PRAurr  et  Ilprant  regibus ,  et  D.  N.  Barbatu 
episc.  saiictae  eccl.  Bonnss.  hie  IHL  sua 
praecepta  obtulerunt,  unde  hunc  vas  in- 
pleatur  in  cenam  domini  Salvatoris. 
Et  si  qua  muna  G.  minuerit  DS.  RQ. 

(i)  Seguo  il  Muralori,  che  negli  Annali  colloco  sotto  il  741 
^  prej&ente  Iscrizione  ;  regnando  Liatprando  cd  Ildebrando^  in 
cssa  ricordali  come  padroni  di  Bologna. 

{^)  Savioli,  Annali  Bolognesi,  Tomo  1.**  Parte  L'  pag.  76.  76. 
(A.  1784), 

Ho  preso  dal  Savftili  ,  cbe  fu  il  penultimo  a  ristamparla  , 
questa  Iscrizione ,  perche  letta  da  lui  ed  interpetrala  col  soc- 
corso  dr  Gaelano  Marini ,  F  illustre  Aulor  dc*  Paptri  Diplo-- 
^atlcu  Anche  io  cercai  di  leggerla  ,  e  qualche  vol  la  in  com- 
paguia  djcl  mio  semprc  rimpiauto  Marchelti,  la  dove  il  Vaso 
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vedesi  tattora  sorgere  in  mezzo  ad  uno  degli  atrj  della  Basilica 
di  Santo  Stefano  $  tenuta  prima  da'  Benedettini  e  poi  da'  Ce- 
lestiuL  A'Cplestini  apparlenne  Dooato  Pallieni  ^ ,  che  d^ttonne 
leCroniche;  il  prime  a  dar  in  luce  I'Iscrizione  del  Vaso.  La 
lezione  riuscinne  assai  erronea  presso  il  Pallieni  ;  corretta  di 
mano  in  mano  dall'Aiidosio  ^,  dall'altro  Celestino  Abate  Casa* 
li^,  dall'  Ughelli*  e  dal  Faleoni  *.  Fu  ella  poscia  moslrata 
nel  1686  dal  Conte  Valeric  Zani  al  gran  Mabillon  che  ri~ 
publicolla ;  indi  lo  stesso  Zani  la  ristampo  ,  illustrandula  con 
una  sua  Dissertazione ,  inserita  dal  Ck>nte  Ginonico  Malvasta 
ne*  Marmi  Felsinei 

(5)  Ma  il  Marini  fu  guegli  che  piii  felicemente  d'ogni  altro 
restitni  all'Iscrizione  le  native  sembianze ;  tan  to  i  caratteri  sono 
pieni  di  viluppi  ed  impediti  da'  nessi :  lavoro ,  che  il  Faleoni 
credette  degno  degli  Aumnci  e  de'Sicani.  Sembra  nondimeno 
che  il  Marini  avesse  mutato  in  qnalche  parte  le  sue  opinioni; 
poiche  la  Gopia  da  lui  registrata  nella  sua  Raccolta  ,  e  posta 
in  luce  dal  Cardinal  Mai  ^,  dilQferisce  alquanto  dalla  Gopia  del 
SaYioli:  e  per6  a  me  parve  doversi  ristampar  Tuna  e  .Faltra, 
senza  far  piii  sottile  inchiesta  iutorno  a  tali  variety. 

B.otondo  e  il  Vaso,  e  di  bianco  marmo^  che  dal  Savioli  e 
detto  Greco:  alto  un  piede  e  mezzo ^  ha  tredici  piedi  nel  suo 
giro.  Veggano  i  dotli.,  s'egli  e  fattura  piii  antica  del  secolo  di 
Liutprando^  e  se  al  tempo  di  quel  B.e  non  si  fece  altro  che 
incidervi  le  sgraziate  leliere. 

Son  queste  seuza  dubbio  Latine :  lo  Zani  credette  perci6 
d'aver  trovato  la  loro  forma  dell'ottavo  secolo  ,  usitata  nel 
Regno  Longobardo.  Ma  se  coluj,  che  scolpille^  fosse  nato  in 
Bologna  od  in  altra  citt^  delFEsarcato  di  Ravenna,  s*  avrebbe 

1  Donato  PuUieni  Lupari,  Cronica  di  Santo  Stefano,  etc.  pag.  202.  [A.16(K)). 

2  Nicolo  Pasquali  Alidosio,  Vescovi  Bolognesi,  pag.  5.  (A.  1621). 

3  Casali,  Nuoya  Gerusalemme ,  pag.  244.  [A.  t6S7)* 

4  Ughelli,  Ital.  Sacra,  II.  12.  (A.  1647). 

5  Celso  Faleoni,  Memorie  Istoriche  della  Chiesa  Bo1ogiiese,pag.7S.(A.1649  . 

6  Mabillon,  Iter  Italicum  (Anni  1686),  1, 193.  (A.  1687). 

7  Zani,  Apud  Malvasia,  Marmora  Felsinea,  pag.  182-216.  (A.  1690). 

8  Mai ,  Coilectio  Noya ,  etc.  V.  192.  (A.1831). 
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hkma  degli  element!  Latini,  solhi  ad  adoperarsi  presfio  i 
Romstm  sadditi  deirimperio  e  caduti  e^non  area  gnari  tempo 
soito  la  dominazione  Longobarda.  In  tal  ca90%  i  Barbari  dob 
sarebbero  stati  gli  autori  della  corruzione  delF  arti  Latine  in 
Bologna:  tanto  piii  quanto  piii  ignorasi  chi  avesse  cdmanda-^ 
to  di  scolpir«i  1'  Iscrlzione :  od  i  Re  >  che  donavano  il  Vaso 
alia  Cbiesa  di  Gerusalemme ,  od  i  Rettori  di  quelia ,  nuovi 
sudditi  de'  donalori  nella  citt^  di  Bologna.  Nell'ano  e  nell'  al* 
tro  caso ,  egli  i  lecito  il  credere ,  che  non  fosse  slato  pregato 
di  scolpirla  un  artefice^  privo  affatto  di  qualunque  rinomanza. 

{/j)  Domnis  nostris.  Parole  ,  che  favoriscono  l*opinione  di 
chi  reputa  scolpita  nel  Vaso  Tlscrizione  per  comandamento  dei 
Beggitori  della  Basilica  di  Santo  Stefano. 

(5)  Hierusalem.  Cosi  rettamente  il  Marini  presso  il  Savioli. 
Appo  ilMai  tal  parola  rimane  abbreviata  nel  testo:  ma  nella 
Kota  e'  legge  Hierusalem.  Lo  Zani  e  lo  stesso  Mabillon  giudi* 
carono  doversi  el  la  interpretare ,  in  loco  religioso. 

(6)  Percepta  obtukrunt  Piii  volte  sembrommi  d!  vedere  scrit^ 
to  Praecepta ,  come  sembr6  alio  Zani  ed  al  Mabillon ;  e  per6 
m'allontanai  da  qaella^  che  poi  risutto  la  leziotoe  approyata  dal 
Marim.  Ma  qualunque  di  si  dolti  uomini  siasi  meglio  incontrato 
Del  yero ,  il  senso  k  chiavo  ,  tai  pa6  dubitarsi  del  dono  fatto 
di  quel  Vaso ,  merce  un  Precetto  o  Diploma  de'  due  Re  (  o4- 
tulerunt  ].  Se  V  ignorante  Scultore  scrisse  veramente  percepta  , 
commise  un  errore,  volendo  scrivcr  praecepia. 

(7)  Unde  vas  impleatur  in  cenam  DtU  Sdlvatoris,  Cre- 
deite  il  Mabillon  per  queste  parole^  che  nel  Vaso  donato  si  do- 
vesse  eontenere  il  vino  del  bai^chetto ,  solito  a  celebrarsi  altra 
volla  da'Fedeli  nel  giorno  della  Cena  delSignore:  ma  parve 
^  Conte  Zani ,  che  un  gran  Vaso  collocato  stabilmente  nel- 
Tatrio  d'  una  Basilica  noo  fosse  altro  se  non  una  Conca  per 
Tacqua  lustrale ,  da  benedirsi  con  rito  particolare  ^  secondo 
Puso  di  que' tempi  y  nel  Giovedi  Santo.  Sentimento^  che  mi 
sembra  piii  prossimo  al  vero. 

(8)  Munac,  ^  scritto  chiaramente  cost:  e  cosi  lessero  TAli- 
dosio,  il  Casale^  TUgbieili;  ilFaleoni^  lo  Zani  ed  il  Savioli 
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col  Marini :  ma  il  Marini  lasci6  soritte  in  altro  modo  le  sue 
schede.  Forse  non  erasi  condotio  egli  ancora  in  Bologna,  quando 
nella  sua  Raccolta  inserito  aveva  gik  la  Gopia  della  presente  Iscri- 
zione;  al  sao  ritorno  dbi  sa  per  qual  cagione  dimendco  di  sosti» 
tuire  all*  arnica  la  nuova  Copia,.da  lui  presa  in  compagnia  del 
Savioli  ?  Mabillon  e  Muratori  scrissero,  second o  il  senso,  Mu-^ 
nera.  Lo  Zani  opportunamente  ricopdo  le  parole  di  Dante  nel 
quattordicesimo  col  Paradise 

 Con  tal  melodia, 

Che  ad  ogni  merio  saria  giuato  Muifo, 

NUMERO  DXXXVII. 

Iscriziane  funehre  di  NataUy  Arcivescovo  di  Milano, 
morto  nelV 
Anno  741  ? 

(Dal  Muratori  (1)). 

MARMORE  CONCLUSUM  TEGITDR  VENERABHJE  CORPUS, 

NATALIS  PRAESUL  QUI  FUTT  ORBE  BONUS. 
GRANDIS  HONOR  PATRUMFUERAT  NAM  PASTOR  ET  AL- 

MUS 

NOBILITATE  [nobUiter)  VIXIT,  REXTT  OVESQUE  PATER. 
CONDIDIT  HANC  AULAM  CHI^ISTOPRAESTANTE  JUVAMEN. 

REX  DEBIT  ET  RECTE  PLURIMA  DONA  QUOQUE  (2). 
UNBE  QUEANT  VIGILES  DOMINO  SERVIRE  PER  AEVA 

PROQUE  SUIS  CULPIS  POSSIT  HABERE  PRECES 
ECCLESIAM  REXIT  BIS  SEPTEM  MENSIBVS  (3)  ANNOS 

SEXIES  ATQUE  DEGEM  QUOQUE  [mmiqm)  DUOBUS  HA- 

BENS. 


(i)  11  Muratori^  trasse  questa  Iscrizione  da' Manoscritti  di 
Francesco  Castelli ,  e  pubblicoUa  il  prime  :  ristampata  dal- 
TArgelaii     Non  m'  e  venuto  fatio  di  irovarla  nella  Raccolta 

1  Muratori ,  A.  M.  AETi ,  I.  765.  ( A.1741). 

—  Novus  Thes.  Inscript.  pag.  MDCCCCXV.  ( A.1742}. 
S  Argelati,  Biblioth.  Script.  Medloian.  U.m  (A.174. 
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del  Marini,  pubblicata  dal  Cardinal  Mai ;  sebbene  in  questa  sia 
liferita  P  altra  iscrizione  ^  posta  in  luce  nella  stessa  pagina  dal 
Muratari :  vo'  dire  Tlscrizione  d'Ansone.  Vedi  prec.  Num.  48b. 

(2)  Rex  dedit  ei  recie  plurima  dona  quoque.  Si  parla  della 
Basilica  Milanese  di  San  Giorgio  al  Palazzo ,  dove  fu  trovata 
la  presente  Iscrizione  sepolcrale  del  nostro  Natale  :  Basilica 
edificata  da  lui  ^  ancor  Prete ;  arricchita  dal  Re  Liutprando. 

(3)  £is  aeptem  menaibus,  Natale  succedette  a  Teodoro  nel 
ySg,  ne  sed^  se  non  soli  qnattordici  mesi.  Mori  nelF anno  ses- 
sagesimo  secondo  dell'eUi  sua  y  come  si  ricava  dalPultime  parole 
del  suo  Epitafio ;  sebbene  il  Castelli  avesse  creduto ,  ma  senza 
buon  fondamento  ,  che  Natale  avesse  cessato  di  vivere  nei  762. 

Prima  di  salir  sulla  Cattedra  Milanese^  Natale  venato  era 
in  gran  rinomanza  per  la  sua  erudizione  sacra  ^  e  per  la  sua 
perizia  cosi  nel  Greco  e  nel  Latino  come  nell'  Ebraico  linguag- 
gio.  Gli  antichi  Scrittori  non  cessano  di  celebtar  le  sue  lodi. 

OSSERTJlZtOHE  SfTLLA  PREDICAZIONJS  ARJASJ  DB*  OOTl 
ITALIA  NSLh'oTTArO  SECOUO. 

Ola  nulla  raccomando  meglio  alia  posterity  il  nome  di  ]^a- 
tale ,  Arcivescovo  di  Milano ,  quanto  la  memoria  d'  aver  ei 
composto  un  Libro  contro  gli  Ariani ,  si  come  attesta  il  Bre- 
viam  A^mbroiiano  ,  ricordalo  dalF  Ughelli  *  e  dall'  Argelali  ^ . 
Non  omise  percio  il  Tiraboscbi  ^  d'  annoverar  Natale  fra  gli 
Scrittori  Sacri  d' Italia ;  quanluncjue  si  fpsse  rimasto  egli  neir  in  - 
certezza  intoroo  alPanno  della  morte  di  quel  Prelato.  Splendid^ 
consegaenze,  gi^  il  dissi ,  ma  fin  qui  non  avverlite ,  discen- 
doQo  dal  fatto  di  questo  Libro  y  delle  quali  promisi  di  favel- 
lare  a  manoa  mano  [Vedi  prec.  Num.  401),  quando  io  narraya 
i  ialti  di  Senatore^  figliuol  d' Albino,  e  quando  Fudimmo  cse- 
crare  si  altamente  gli  Ariani ,  che  nel  714  negavano  la  San- 
lis^ima  Trinita.  Quell'  anno  era  il  irigesimo  lerzo  dell'  eti  di 

1  Ughelli ,  Ital.' Sacra,  IV.  96.  (A.1652). 

2  Argelati,  loc,  ext.  II.  990. 

3  Tiraboschi ,  Storia  della  Letteratora  Italiana  Tom.  III.  lib.     %  21. 
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Natale  y  divenato  indi  Arcivescovo :  e  forge  fin  d'  allora  egli 
ixella  forza  della  vita  deito  il  suo  Libro ,  imitando  gli  esempj 
dati  da  San  Colombano  a'  tempi  del  Re  Agilulfo^  in  Milano.  £ 
non  vale  il  dire  ,  che  sotto  Ariberto  1.**  e  Bertarido  una  gran 
parte  degli  Ariani  ritratta  si  fosse  dalle  sue  credenze  contro  la 
Divinitk  di  Gesii  Cristo  y  essendovi  rimasto  sempre  un  buon 
numero  di  persone  ayvinte  agli  anticbi  error i. 

Al  numero  de'  convertiii  apparteneano  quel  Earisebuto  o  Si- 
sebuto  e  quell'  Ansone  ,  lodati  pel  loro  zelo  ne'  lavori  delle 
Cbiese  Cattolicbe  di  Santa  Mustiola  in  Cbiusi  e  di  San  la  Ma- 
ria  Maggiore  in  Pavia  (  ^edi  prec.  Num.  486.  486  )•  Ne  solo 
molli  fra'Goti  rimasero  saldi  nelFAriana  sentenza^  ma  yi  tra- 
scinarono  per  avventura  un  qualcuno  fra'  vinti  Komani.  £*  non 
fuvvi  giammai  fra'  tanli  morbi  della  mente  umana  uno  che 
fosse  sUto  si  vivace  quanto  1' Arianesimo.  Una  Storia  piii  ac- 
curata  di  questo  ci  svelerebbe  molli  fatti,  nascosti  finora  nella 
caligine  piii  densa.  Eresia  pervicace ,  cbe  altra  yolta  minac- 
ci6  d'invadere  tutto  1'  Orbe  Romano ,  e  trasformossi  poscia  in 
cento  e  cento  sembianze  sotto  i  piii  diversi  nomi ,  si  cbe  an- 
cbe  oggi  ella  vive  in  qualche  parte  d'Europa  e  regna  in 
molte  regioni  d'  America  presso  gli  UhilarJ,  Ne  io  riparlero 
(  ?^edi  la  Seconda  Prefazione  a  questo  Codice  Diplomatico  ) 
dell'Arianesimo  armato ,  cioe  del  Maomettismo ,  che  informossi 
del  Giudaismo ,  e ,  se  credi  al  gran  Mabillon  ,  ancbe  del  'Ne- 
storianismo. 

Questa  si  grande  ale,  che  1' Arianesimo  distese *nell'Occidente 
d'  Europa  dopo  la  venuta  de' Visigoli  nella  ricca  Tolosa  ed  in 
Ispagna  y  vieppiii  si  dilato  per  I'arrivo  degli  Ostrogoli  nell'Ita- 
lia.  Lasci6  indelebili  orme  in  Ravenna,  ed  in  molli  altri  luoglii 
della  nostra  Penisola ,  ove  le  dottrine  d'Ario  tornarono  in  fama 
prima  per  la  predicazione  fattane  in  Pannonia  da'Goti  a'Lon- 
gobardi ,  e  poi  per  essere  i  medesimi  Goti  convertitori  discesi 
con  Alboino  dall'  Alpi.  Questa  nuova  discesa  concede  loro  i 
primi  onori  nel  Regno  Longobardo  fino  a  che  i  Re  di  tal  na- 
zione  fiorirono  :  Letlere ,  Leggi ,  Religione  divenuero  in  gran 
parte  il  retaggio  pressocche  assoluto  de'GoU  j  e  quando  i  Re 
Longobardi  cessarono  dall'Eresia  ^  una  gran  parte  de' costumi 
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Goti'ci  ed  Ariani  dararono ,  e  divennero  frequente  sobbietto 
d'ifflitazione  ,  massiinameDte  in  ci6  clie  risguardava  le  disci- 
pline Architettonicbe.  Due  concetti  Architettonici  si  divisero 
aliora  in  Italia  la  dominazione  delle  menti  ;  e  due  roodelli  o 
stampe,  che  io  chiamer6  tipi  senza  guardare  se  tal  parola  sia 
nella  Crasca,  sursero  in  Italia,  della  diversity  de'quali  ap- 
parisce  chiarissima  la  prova  nelle  Leggi  di  Liutprando  su'J/ae- 
iiri  Comacini  j  onde  parler6  nel  prossimo  Num."*  547. 

NUMERO  DXXXVIII. 

Framnmlo  d'  una  Iscrizione  inlom>  a  Pmmone ,  Duca 
ddFriuli,  ed  al  suo  figliuolo  Rachis,  divenulo  indi  Re 
de' Umgobardi. 

Anno  ? 

(DfllBertolttl) ). 

 TERE  FLOROLENTOS  PEMONEM 

BATCBISUM  ATQUE  PROGRES  {Proceres?) 


(i)  Questo  frammento ,  trovato  nelP  arco  del  Maggior  Tern* 
pio  di  Cividale  del  Friuli,  fu  messo  a  stampa  dal  Bertoli  ^,  po- 
scia  dal  Muratori  *  e  dal  Mai  ^;  frammento  non  utile  ad  altro 
^  noD  a  rammentarci  1' Iscrizione^  contenuta  nel  seg.  Num.  5Jg. 

1  Bertoli,  Anticbitji  d'Aquileia,  pag.  439.  (A.1739). 

2 Muratori,  Nov.  Thes.  Ingcript.  pag*  MBCCCCXXIl. 7.  (A,174:9. 

5  Mai,  loc.  cU.  V.  340. 
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NUMERO  DXXXIX. 


Iscrizime  scolpila  in  giro  ad  m  aliare  costruito  .da  Fem- 
nume,  Duca  del  Friuli,  e  fattavi  porre  dal  mo  fgliuolo 
Rachis. 

Anro  741?  (1) 

( Dal  Fontanini  (2)). 

1  de  maXIMA  DONA  XPI  AD  CLARIT  SUBEIMI CONCESSA 

PEMMONI  UBIQUE  DIRUTO 

2  foRMARENTDR  UT  TEMPLA.  NAM  EI  {et)  (3)  INTER 

REUQUAS 

3  solarlUM  BEATI  JOHANNIS  ORNABIT  PENDOLA  f  EX 

AURO  PULCHRO  ALT 

4  ARE  DITABIT  MARMORIS  COLORE  RAT.  CfflS  HIDEBO. 

HOHRIT  (4). 

(1)  lo  favellai  di  quest' Iscrizione  soUo  Tanno  716  ^  promet- 
tendo  riparlarne  quando  sarei  giunto  all' anno  741*  {  f^ecli 
prec.  Num.  4i3  ). 

(2)  Giusto  Fontanini  ^,  come  gi^  narrai ,  fu  il  prilno  a  dare  in 
luce  con  un  fac  simile  si  fatta  Iscrizione^  che  si  legge  ne'  quattro 
lati  d'un  Altare  della  Chiesa  di  San  Giovanni  Batista ,  or  detta 
di  San  Mar  lino ,  di  Ik  dal  fiume  Natisone  ^  in  Gividale  del 
Friuli :  rislampata  dal  De  Rubeis  ^,  dal  Muratori  3,  dal  Can- 
ciani  *  e  dal  Cardinal  Mai  ^  nella  Raccolta  Mariniana.  II  Fon- 
tanini divise  in  quattro  versi  1'  Iscrizione ,  come  io  qui  fo :  e 
suppli  di  suo  con  diversi  caratteri  (  anche  in  cio  io  gli  obbedi- 
sco  )  le  poche  lettere  1  mancanti  per  V  ingiuria  del  tempo.  Lo 
stesso  Aulore  inierpetrolla  nel  modo  che  segue ,  dicendo :  »  To- 
»  ta  inscriptio  Latino^barbara  et  plene  vulgaris  ad  banc  gram- 
»  maticum  sensum  redadtur.  -|-  De  maximis  donis  Christi 

1  Fontanini,  Discus  argenteus  yotiyus,  etc.  pag.  30.  31.  Romae,  in  4.*' 
I  A.1727). 

2  De  Rubeis,  Men.  Eccl.  Aqnil.  Col.  319.  (A.1740). 

3  Muratori ,  Inscription,  pag.  MDCCCCXXIIl.  {XAlk% 

4  Canciani,  Leges  Barbarorum ,  U.  837.  <A.1783). 

5  Mai,  Scrip.  Vet.  Nova  CoUectio,  V.  77.  (A.i831). 
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yt  cbro  et  subUmi  concessis  Psmmoni  ,  ubique  dirutum 
» formareiur  ui  iemplum  :  nam  ei  inter  reUqua  solarium 
n  head  loHANNis  ornavit  pendula  cruce  ex  auro  pukhro ;  ai' 
»  tare  ditavit  marmoris  colore  Ratchis  Hdxbohohbit  ». 

IVota  il  Cardinal  Mai :  »  Ma.ilinius  in  sua  CoUectione  posuit 
»  tabttlam  excasam  monumenti  FoaoooBNSi«SNBis  (?) ,  qua  lis 

A  ea  extat  apud  Gancianusc  y  Leg.  Barb.  Toix.  Ill  Scri- 

»  pturam  Marinius  non  explicuit.  Ego  vero  Hubatobit^  quem 
»  citat  ipse  Masinius  y  lectionem  posui  )>•  Ma  il  Muratori  non 
rappresent6  con  fedeM  la  lezione  del  Fontaniii ,  cosi  per  la 
disposizione  de'versi^  come  pel  concetto  stesso,  che  presso  il 
primo  non  e  iniutelligibile ,  come  senza  dubbi)  h  nel  secondo. 
£d  il  Canciani  ritrasse  ottimamente  una  tal  disoosizione  de'versi 
ed  il  concetto ,  seguendo  1'  orme  del  medesim*  Fontanini. 

Cresce  la  maraviglia  quando  s'  ascolta  il  dottissimo  Marini 
cbiamar  Forocornetiense ,  cioh  pertinente  alia  oittk  d'  Imola , 
quella  medesima  Tavola  dell'altare  Pemmonian) ,  drizzato  in 
Fore  Giulio  ,  cioe  in  Qvidale  del  Friuli.  Nfe  alcana  Xavola 
speitante  ad  Imola  si  troya  nel  Terzo  Tomo  del  Canciani ,  cbe 
sol  Del  Secondo ,  allegato  da  me,  ristampa  V  Iscrizione  di  Foro 
Giulio,  soggiungendo  a  maggior  chiarezza,  cbe  questo  s'appello 
Gitta  d' Austria;  detta  or  da  noi  Cividale.  Ni  solo  il  Marini  parlo 
eparlarvoUe  d'lmola^  ma  descrisse  la  Tavola  Forocorneliense, 
come  quella  ove  si  vede  scolpita  la  venuta  de'Re  Magi;  nell'atto 
cbe  il  Canciani  dichiaro ,  come  dovea ,  che  i  tre  personaggi 
^uivi  effigiati  altri  non  erano  se  non  Rachi  ed  Astplfo  ,  en- 
trambi  poscia  Re  de'  Longobardi ,  ed  il  loro  fratello  Ratcait ; 
non  luDgi  da'quali  si  ravvisa  I'immagine  dell'umile  Ralperga, 
lormadre;  di  rustica  faccia>  si^  ma  cbe  il  marito  FemmonCj 
I^nca  del  Friuli ,  non  voile  giammai  ripudiare.  Nel  qual  rac- 
conto,  ch' e  di  Paolo  Diacono,  si  pu6  scorgere  I'antico  pensie* 
^0 ,  donde  nacque  la  leggenda  si  celebrata  di  Griselda. 

(3)  EL  Cosi  corregge  il  Marini  presso  il  Mai  I'errore  deU'ei 
Delia  Barbarica  Iscrizione. 

(4)  Rat  chis  HidebohohriL  Niuno  ^  credo  ,  penso  fin  qui 
d*essersi  nell'MUre  Friulese  trovato  il  cognome  della  famiglia 
^e'due  Re  Longobardi,  Rachi  ed  Astolfo.  Ne.altro  puo  dino- 
^fe,  da  quel  cognome  in  fuori,  la  parola  HidebohohriL 
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NUOTE  OSiSERrjiZWNJ  SVZd^ASCHiTJBTTURji  ,  CBS  SI  JU^JP^ 
PttESSHrj  JfEhlf  AVTARE  DI  CJriDALE. 

Ne}  iaTellar  di  tale  Architettura  (  Vedi  prec.  Nu|n.  4i3  )  , 
posi  per  fondameito  ceitissimo  d'esservi  atati  sotto  i  Re  Lou- 
gobardi  ^  e  prima  di  Garlomagno  ^  due  modelli  o  tipi  d*edifi- 
care  in  Jialia  :  it  Romano  amico  y  ed  il  Gotico :  della  qaal 
divcrsitk  ho  proDesso  di  recar  in  mezzo  ^  ed  or  ora  io  recbero^ 
la  testimonianza  del  Re  Liutprando.  i  qaali  tipi  s'erano  com- 
penetrati  c  corrHti  a  yicenda ,  si  come  ayvenne  in  ogni  tempo 
ed  avverri.  Corrumpere  et  corriimpi,  Nondimeno,  scorgendo 
esserc  si  scadata  I'Arte  nelle  parti  Architettoniche  scolpite  sal- 
I'Altare  di  Cividile  del  Friuli ,  dubitai  ^  od  almeno  sperai,  che 
tale  -corruzione  appartenesse  non  propriamente  alF Architettura 
de'  Bomani  ^  ms  si  a  quel  la  de'  Goti.  Non  m'  erano  ancor  ve- 
Duti^lle  mani^quando  io  ci6  volgea  nella  mente^  gli  ultirai  fogli 
dell'Antichita  Cristiane  di  Brescia,  disegnate  e  descritte  dall'O- 
dorici.  £  pero  g^i  scrissi  ^  pregandolo  d'  ammaestrarmi,  e  di  chia- 
rire  i  miei  dubbj;  ma  losto  m'avvidi,  ch'egli  avea  trattato  I'ar- 
gomento  da  me  proposlogli^  ed  illustrata  la  Tavola  del  Can- 
ciani.  Da  un'allra  parte  non  tardo  egli  a  togliermi  con  le  sue 
lettere  dalP  incertezza,  rifermaiido  con  nuovi  argomenti  P  opi- 
nione  da  lui  teauta  nelPAntichit^  Bresciane ,  che  le  defornii  fi- 
gure delP  Altare  di  Cividale  vogliono  riferirsi  all'  arte  trali- 
gnante  non  de'  Goti  y  ma  si  de'  HomanL  A  me  non  resta  che 
ttccettar  queslo  giiidizio  \  e  \  accetto  con  dolore  ,  scorgendo  per 
Qpera  fin  dove  si  fosse  travolta  ^  cadendo  in  giii,  I'Arle  Latina. 
Un  qualche  brano  dell'insigne  Lettera  di  Federico  Odon'ci 
sark  da  me  dato  in  luce  nella  Nota  (32)  al  seg.  Num.  647. 

Pur  io  non  tralascer6  mai  di  peasare  ^  ne  POdorici  mi  nega 
di  credere ,  che  Puna  delle  tante  cause »  per  le  quali  si  cor- 
rompono  P  arti  presso  i  piii  civili  ed  addottrinati  popoli  ,  sia 
1'  imitazione  de'  modi  stranieri  *,  e  che  perci6  gagliardamente  gli 
Ostrogoti  contribuirono  a  mutar  Poperare  Latino  >  ed  a  cacciarlo 
cotanto  in  fondo  nella  cittk  Capitate  d'un  insigne  DucatoLon- 
gobardo.  A  tale  adunque  serano  i  yinti  Bomani  del  Friuli  con- 
doui  nel  741 ,  che  la  vicinanza  di  San  Vitale  di  Jtayenna  e  la 


IS 

pTOssimitk  con  Venezia  non  bastassero  pHi  ad  informare  di  qaal- 
c]ieffi%liori  spiriti  'lo  Scultore  deir  Altare  di  Peramone  e  di 
Haciiis?  Non  s'era  mai  qaell'Artefice ,  che  pur  non  doveva  es* 
5er  degli  uliimi^perchi  xichiesto  da  possente  Signore  della  Lon- 
gobarda.stirpe  dcgl' ffideboliohrit ,  non  s' era  mai  egli  sospinto 
a  vedere  in  Ravenna  San  Viude  ?  A  vedere  i  molti  Bagni  de' 
God  ed  i  molti  lor  Tempj  ,  non  ancora  distratti  di  quella 
cittii?  Fra^quali  Tempj  torreggiava  qaello  cbiamato  Gotico, 
cadde  qne&to  prima  .dell' anno  1467  nel  quindicesimo  seco- 
lo,  questo^  cfae  al  Marchese  Spreti  pareva  taa^a  bello  e  pre- 
claro  quanto  io  esposi '  nella  Storia  ? 

1  Storia  d' Italia,  Volume  II.  pag.855. 

NUMERO  DXL. 

Mmma  delle  cure  di  Callisto,  Patrtarca  d'Aquileiay  per 
ornare  la  Otiem  di  S.  Giovanni  Battisla ,  ora  San  Mar-^ 
tino  y  in  Ci^dale  del  Friuli. 

Anno? 

In  ana  Iscrizione  del  seccdo  XI."*  presso  il  BertoU  (1) ). 

QDOS  REGAT  TRINITAS  VERA  f  EX  AQUA  ET  SPD 
KENATUS  FUERIT  NISI  TESTANTE  VITAM  DO  QUIS 
NON  VIDEBIT  AETERNAM.  MYSTI  CUM  (sic)  BAPTISMATE 

SACRABET  VENIENS  XPS  HOC  IN  lORDANE  NITENS 

PIORUM  PATUIT  REGNUM.  TEGURIUM  CERNITE  {cermtes) 
SVIBRANTE  {vibrante)  MARMORUM  SCEMA  QUOD  CAUSTI 
BEATI  ORI!fABI{arnabit)yi .  IIU.LXffl,REHEWDFICATUM  HOC 
BAPTISTERIUM....... 

(1)  Primo  il  Sertoli  ^  «  teftto  il  De  Rnbeis  ^  pnbUtcarono 
ptesente  Iscrizione  ^  poscia  il  Muratori  ^  ^  e  da  ultimo  il 
Mai  *fra  ie  Mariniaoe.  Calino,  Patriarca  d' Aquileia,  vivea  nel 
734  0  736^  come  si  vide  nella  Lettera  scritiagli  da  Gregorio  HI.' 

1  BertoU ,  loc.  cit.  pag.  440.  (A.  1739). 

2  De  Rnbeis ,  Mon.  Eccl.  Aqufl.  Cd.  822.  (A.  1740). 

3  Moratori ,  Inscript.  pag.  MDCCCKLIX.  8.  (A.  1742). 
*  Mai,  Scrip.  Vet.  Nora  CollecUo,  V.  170,  (A.  1831). 
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nel  prec.  Num.  5o6.  Gred6  il  De  Rubeis,  che  vivesse  painnente 
ne]  y  anche  giudicando  faUo  il  Diploma  del  ReLiutprando 
(  Vedi  Num.  5i7  ).  Callisto  adnncpie  ,  allora  che  si  scolpiva 
I'Altare  di  Rachis  ^  ornava  di  marnii  la  Chiesa  di  S.  Giovan 
Battista  ed  il  Battisterio  ,  che  Pera  contiguo ,  secondo  I'antica 
disciplina, 

Non  vo'  tacere,  che  Francesco  Paolo  Locatello  nel  1574  co- 
pio  questa  e  I'altre  Iscrizioni  d'Acpiileia  qui  riferite,  80ggiun«i> 
gendovi  un  Gomentario;  Manoscritto  possedato  dal  Conte  Et- 
tore  di  Brazza ,  e  da  lai  gentilmente  comunicato  al  Bertoli*  A 
questo  nome  di  Brazzk  i  piii  cari  peosieri  di  gentilezza  e  di 
viriii  mi  si  vengono  risvegliando  nell'animo.  II  Conte  Ascanio, 
dopo  lunghi  viaggi  nell'Egitto  ed  in  Oriente ,  dii  la  ma« 
no  a  Giacinta  Simonetti ,  G>ntessa  di  Brazzk  y  della  qaale  Don 
poche  volte  fanno  menzione  queste  mie  Gtrte.  Duolmi  di  non 
aver  cbiesto  il  Gomentario  del  Locatello  al  Conte  Ascanio;  ma^ 
se  tale  scrittura  sussiste  ancora,  in  breve  Tavrb  e  senza  che  io 
la  chiegga. 

NUMERO  DXLL 

TravmmtQ  d' Iscrizione  ira  le  romne  d' un  arco 
della  Cattedrale  di  Cividd  del  Friulu 

Anno? 

(Dal  BertoU  (i)). 

 ALISTUS  (Coltsms  (2))  EGREGIUS  AQ  ; 


(1)  Fu  dato  in  luce  dal  Sertoli  *  ,  e  ristampato  dal  Mai 
Questo  frammento  si  riferisce  probabilmente  all'  Iscrizione  del 
prec.  Num.  540. 

(2)  Calistus,  Cosi  oitimamenie  corregge  il  Cardinal  Mai. 

1  Bertoli,  Antich.  d'Aquileia,  pag.  441. 
2AIai,(oc.ctl.  y.  m. 
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NUMERO  DXLII. 
S(mt7  flrammento  neUo  stem  areo  di  Cividale. 
Asmi 

(DaIBertoU(l)). 

 BRAND  FECrr,  NEC  NON  ET  HILPRAND PRINCIP. . . . 

(i)  Sumpato  dal  Bertoli',  e  poi  dal  Mai>.  Nuovo  esempio 
d'ua  qaalsivoglia  Edificio ,  fatio  costraire  nel  Daomo  di  Civi- 
dale dal  Re  Liutprando.  II  Locatello  scrivea  nel  1674 ,  che 
tale  areo  parevagli  essere  ojKra  Longobarda. 

1  Bertoli,  Antich.  d'4quil.  pag.  441. 

2  Mai,  Tet  Script.  CoDectio  Nora,  V.  189. 

NUMERO  DXLUI. 
IseridoM  potto  niUa  Chieta  di  Santo  Aneuttuiot  edifieaia 
da  Liutprando  Re,  dopo  una  delle  due  (jft(«,  ehe  feet  sotto 
le  mttra  di  Roma. 

Anno  741?  (A.  729?)  (1). 

(Dal  Grntero  (2)). 
QUANDO  LEO  CECIDIT  MISERO  DOCTORE  SUASUS 
SCISMATIS  IN  FOVEAM  RECTO  DE  CULMINE  CAESAR  (3) 
TUNC  EGO  REGALES  STATUI  fflS  MIHI  CONDERE  THER- 

MAS  (4) 

MARMORIBVS  PVLCHRIS  LEUDBRANT  REX  ATQUE  CO- 

LVMNIS. 

SED  ROMAM  PROPERANS  (5)  POSTQUAM  DEVOTUS  AD 

IPSAM 

PERVENI  ATQUE  SACRO  CAPITI  (6)  MEA  BASIA  FIXI, 
SANCn  ANASTASn  SERVUS  TUUS  ECCE  REPENTE__ 
PATERNA  DE  SEDE  (7)  MEO  HANC  IN  PECTORE  XPE 
PRAECLARAM  FVNDARE  DOMVM  SUB  CULMINE  (3) 

MONSTRAS. 

TALIBUS  UNDE  MEAS  TENDENS  AD  SIDERA  PALMAS 
VOCmUS  ORO ,  DEI  FILI ,  PRO  PLEBE  FIDELI, 
QUI  REGIS  ANGEUCOS  COETOS,  QUI  CUNCTA  GUBERNAS, 
FAC  PRECOR  UT  CRESCAT  MECUM  CATHOUCUS  ORDO 
ET  TEMPLO  CONCEDE  ISTI  UT  SALOMONI LOCUTUS. 
lY,  % 
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(1)  Di  uli  date  P^edi  le  seguenti  Note  (3)  (5). 

(2)  Nel  1602  il  Gratero  *  pubblic6  questa  Iscrizione  dal  fa- 
moso  Codice  ,  che  allora  ornava  la  Biblioteca  d'  Heidelberga  y 
ed  ora  splende  nella  Yaticana^  Num.  833  fra'  Palatini.  L' Iscri- 
zione fu  ristampata  da'Cardiaali  Baronio  ^  e  Mai^. 

(3)  Recto  de  culmine  Caesar,  II  Tempip  fu  edificato  adun- 
que  dopo  il  cominciamento  dell'  eresia  degP  Itonoclasti  ,  per 
opera  di  Leone  Imperatore;  dopo  che  Liutprando  si  fu,  in  tale 
occasione^  impadronito  di  Ravenna. 

(4)  Regales. . .  Uhermas,  II  Robolini  *  da  queste  due  parole 
deduce,  che  Liutprando  saccheggiato  avesse  Ravenna ^  e  por- 
tatone  via  marmi  preziosi  e  colonne  di  gran  pregio  per  edifi- 
car  Terme  in  Pavia,  le  quali  fossero  degne  d'un  Re.  Ma  poi, 
mutato  pensiero ,  edifico  il  Re  la  Chiesa  dl  Santo  Anastasio. 
Questo  saccheggio  pot6 ,  nol  nego  ^  avvenire  :  ma  non  risulta 
dalle  parole  de'pre^enti  versi,  ne  da  niun  altro  storico  Docu- 
mento  ,  che  fosse  a  me  noto.  £  nel  prossimo  Numero  544  si 
parla  di  marmi  preziosi  e  di  Musaici  e  di  colonne  mandate  in 
dono  a  Liutprando  non  da  Ravenna  ^  ma  da  Roma. 

(5)  Sed  Romam  properans.  Due  volte  Liutprando  si  sospin- 
se  conlro  Roma  j  una  sollo  Gregorio  II.**,  morto  nel  ySi;  un'al- 
tra  nel  739  (  I^edi  prec.  Nuni.  621  ).  In  quale  di  queste  due 
gite  avesse  Liutprando  venerato  il  capo  di  S.  Pietro  ,  non  si 
discerne  appo  gli  Scriltori  contemporanei :  ma  nulla  impedisce^ 
che  avesse  cosi  nella  prima  come  nella  seconda  baciato  le  re- 
liquie  del  Principe  degli  Apostoli,  e  massimamente  dopo  il  gua* 
sto,  che  deitero  i  Longobardi  alia  Basilica  di  S>  Pietro^  donde 
portarono  via  i  luminari ,  offertile  da  Carlo  Martello  (  F'edi 
prec^  Num.  523  ).  Chi  vieta  di  credere  che ,  dopo  la  piii  cru- 
dele  devastazione  di  quella  Basilica ;  si  fosse  un  Be  de'Longo- 
bai^di  proslrato  innanzi  alle  sacre  spoglie?  Dubbiosa  perci6  ri- 
mane  la  data  della  presente  Iscrizione ;  incerto  ,  cioe ,  se  la 
Chiesa  di  Santo  Anastasio  costruita  si  fosse  dopo  il  729  od  il 

1  Gruteri,  Inscription.  pag.MCLXyiU.  Num.lO.  (Ex  Cod.Pakt.pag.48). 
3  Baronii ,  Annales,  XII.  308.  Ex  Grutero,  ma  sotto  Tanno  723. 

3  Mai ,  Script.  Vet.  Nova  Collectio ,  Y.  116-117.  fra  le  Mariniane. 

4  Robolini,  Notizie  di  Patia,  1.205. 
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jSg.  lo  trascelsi  1' ultima  data ,  essendosi  dovulo  impiegare 
ilcun  tempo  a  fabbricar  tal  Chiesa,  e  poi  a  porvi  la  leggenda. 

(6)  Sacro  capitis  Amutasio  BiUiotecario  parla  della  divozio- 
ne  di  Liatprando  nel  venerarlo. 

(7)  Patema  de  domo^  La  Chiesa  dunque  s'  innalzb  in  ana 
casa  lasciata  dal  padre  a  Liatprando.  Ma  dov'  era  tal  oasa  1 
In  Pavia  y  od  in  G)rie  d'  Olona  ?  11  Huratori  <  ed  il  Roboli- 
ni  ^  credono  in  (Hona  >  dove  Paolo  Diacono  ^  racconta ,  che 
il  Re  fabbric6  il  Tempio  mirabile  di  Santp  Anastasio  (  nuro 
open ). 

(8)  Praeclaram  fundare  domum  sub  eulmine.  Da'fonda^ 
menti  al  tetto. 

1  Huratori ,  A.  M.  AEvi,  H.  355.  363. 

2  RoboUni,  Nolizie  di  Paria,  I.  203-204. 

3  Pauli  Diaconi ,  De  Gest.  Langob.  Lib.  YI.  Cap.  58. 

NUMERO  DXLIV. 
Mira  Iscfizione  mllo  $tem  argomenio. 
Anno  741? 

(Dal  Cardinal  Mai  (1)). 

ECCE  DOMUS  DOMINI  PERPULCHRO  CONDITA  TEXTU 
EMICuiTy  ET  VARIO  FUlLGET  DISTINCTA  ME- 

TALLO: 

MARMORA  CUl  PRETIOSA  T^ltim  MUSEUMQVE  ZO- 

LUMNAS 

KOMA  CAPUT  PIDEI  (a),  ILLUSTRANT  QUAM  LUMINA 

MUNDI. 

EUGE  AUCTOR  SACRI  PRINCEPS  LEUTBRANDO  LA- 
BORIS. 

TE  TUA  FEUCEM  CLAMABUNT  ACTA  PER  AEVUM : 
QUI  PROPRIAE  GENTJS  CUPIENS  ORNARE  TRI- 

UMPtiOS  (3) 

HIS  TITULIS  PATRIAM  SIGSASTI  DENIQUE  TOTUM 

{toiam) 
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(i)  II  Grutero  non  manco  di  pubblicar  tale  kciizione  (pag. 
MGLXYI1I>  Num.  8  }  :  ma  yolli  antiporre  quella  stampata  dal 
Cardinal  Mai     che  la  riscontro  nel  G)dice  Palatino ,  p.  48. 

(a)  Marmora  cui  pretiosa  dedlt  museumque  columnas  Ro- 
ma caput  fideL  Chi  non  direbbe ,  che  o  Gregorio  IL**  o  Gre- 
gorio  ni."  od  entrambi  non  avessero ,  dopo  la  cessazione  delie 
ostilitlii  vuoi  del  729  vuoi  del  730,  mandato  in  dono  a  Liut* 
prando  e  marmi  preziosi  e  musaici  e  colonne  per  le  Terme  del 
B.e  ?  I  quali  doni  furono  volti  di  poi  alia  costruzione  di  San- 
to Anastasio.  Nuova  ragione  per  crcder  drizzata  la  fabbrica  sa- 
cra nel  741 ,  dopo  un  lungo  dubitare  del  Re. 

(3)  Qui  proprie  gentU  cupiens  omare  iriumphoa.  Mold  e 
e  molii  popoli  di  razze  diverse  formavano  I'unica  gente  pro- 
pria del  Re,  quantunque  non  Longobardo. 

1  Mai,  Script.  Vet.  Nora  Colleclio,  V.  117.  (A.183I). 

NUMERO  DXLV. 
Memoria  delle  grandi  fdbbriche  del  Re  liutprando. 
Anno  ? 

( Da  Paolo  Diacono,  secondo  FEdizione  del  Muratori  (1) ). 

HiG  gloriosissimus  Rex  Mdltas  in  Ghristi  honore,  per 
singula  loca  ubi  degere  solebat.  Basilicas  construxit. 
Hie  Monasterium  beati  Petri,  quod  foras  muros  Tiginen* 
SIS  ciyitatis  situm  est ,  et  Caelum  aureum  appellatur  (2) , 
instituit.  In  samma  quoque  Bardonis  Alpb  Monasterium 


(1)  Pauli  Diaconi;  Be  Gesiis  Langobardorum^  Lib.YI.  Cap.58. 
Non  ho  veduto  ancora  I'Edizione,  che  di  Paolo  Diacono  pre- 

para  o  gik  pose  alia  luce  il  Bethman,  Cooperatore  del  Peru. 
Ma  in  questo  Capo  58.  non  vi  sark  nulla  forse  di  nudvo. 

(2)  Coelum  aureum.  Di  questo  famoso  Monastero  P'ecU  i 
prec.  Num.  399  40a. 
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quod  Bbrcbtdm  dicitur  (1),  aedificavit.  In  Olonna  iiihilo- 
mns  sao  prohastio  (2) ,  Mmo  Opere  ia  honorent  Sancti 
Anastasii  Martyris^  Christo  domicilium  statuit:  in  quo  et 
Monasteriam  fecit*  Pari  etiam  modo  multa,  per  loea  sin- 
gula, DiYiNA  TBiHPLA  institoit.  lotra  suum  quoque  Pala- 
tium  (3),  Oraculmu  Domini  Salvatoris  aedificavit,  et  quod 
Dulli  alii  reges  habuerant,  Sacerdotes^  et  Clericos  instituit » 
qui  ei  quotidie  divina  oflElcia  decantarent* 


(1)  Berceium  dicitur,  Liutprando  non  fa  ii  fondatore  di  tal 
Monastero  sull'AIpe  di  Monte  Bardone  del  Parmigiano.  Ben  ivi 
era  un  Monastero :  ma  Liutprando  arricchilLo  di  molti  fondi. 
Fedi  seg.  Num.  646. 

(2)  Sua  prohastio.  Cioe  in  un  luogo  suburhano  di  sua  pro- 
priety, secondo  la  retta  interpetrazione  data  da  Lindebrogio 
ucUe  Note  al  presents  Capo. 

(3)  Intra  suum  quoque  Palatium,  Lascio  agli  Scrittori  Pa- 
vesi,  che  s'accordino  suUa  situazione  di  questo  Regio  Palazzo. 
Q  Capsoni  i  lo  credeva  posto  nelle  yicinanze  di  San  Piero  in 
Ciel  d'Oro  ^  dalla  quale  opinione  si  discosto  il  Robolini  ^. 

1  Capsoni ,  Memorie  di  Pavia ,  Tom.  III.  §.  26.  (A.1788). 

2  Robolini.  Memorie  di  Pavia,  I.  232-234.  el  pa$iim  (A.1823). 
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NDUEBO  DXLVL 


Memoria  d'  un  Diploma  eoncedulo  dal  Re  Liulprando 
al  Manastero  di  Bercelo  nelVAlpe  di  MofUe  Bardonel 

Anno? 

(DuFlodoardo  (1)). 
MODERAHNCS  ,  EpisCOpuS  ReDONENSIS  in  ARllfORlG4  Dobili 

oriundus  prosap^a  Robiam  ad  limioa  beatorum  Apo- 

stolorum. . . .  .  dum  permeat  Itauam  ,  in  Monte-Bardo- 
NUM  quadam  nocte  substiiit  . .  . .  Missk  ia  Monasterio  » 

quod  ibidem  exldbat,  Berceto  nomiDe,  celebrate  Hoc 

audito  f  LiUTPRANDDS  Rex  Monasterium  Bebgetusi  ,  quod 
in  hoDorem  Sancti  Abundii  Abbalis  martyris  extructum 
erat,  cum  omoibus  possessionibus  suis,  idest  mansis  octin- 

gentis  MoDBR/kiHNO  tradidit,  dato  tHplomale   Mode- 

RAMNCS  autem  Roma  remeans  ad  sedem  suam 

reversuSy  successorem  sibi  ordioari  curavit»  et. . . .  Ber- 
GETCH  repetit  ubi  reliquum  vitae»  ut  servus  Dei  re- 
ligiose peregit   ObiitBERGBii  xi.  Kalendas  Novem- 

bris  sub  annum  seplingentesimum  tricesimum. 


(i)  Fiodoardus ,  Lib.  I.  Cap.  20. 

I  luDghi  r£(ccoDti  di  Flodoardo  furoDO  compendiali  dal  Ma- 
billon  ^,  e  di  quest!  ho  voluto  dare  ua  sempiice  sunto  per  me- 
moria  del  Diploma  Liutprandeo ,  il  quale  poti  spedirsi  prima 
del  ySo,  quaodo  Moderamno,  Vescovo  di  Renues  e  poi  Mo- 
naco di  Berceto^  mori.  Ma  ,  ignorandosi  la  vera  data  del  Di- 
ploma ,  ho  creduto  piii  conveniente  parlar  d*  on  tal  falto  nel 
luogo  presente.  Moderamuo,  Vescovo  delle  Gallic,  non  visse 
fiao  air  ultimo  in  Berceto ,  se  non  in  qualila  di  Guargango, 

1  MabiUon ,  Annales  Ordinis  S.  Benedict!,  Lib.  XX.  Cap.  24. 
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NUMERO  DXLVn. 

Num  Leggi  di  Uutprando  sulle  mercedi  c7e*  Maestri 
Comacini. 

Anno  741  ?  Marzo  1. 

( Dal  testo  CaTense  (1)  e  dal  Vesmiano  (2) ). 

( II  testo  Vesmiano  ha  la  seguente  intitolazione ,  che  manca 
nd  CavensCf  cioi; 

Item  Memoratorio 
DE  MERCEDES  COMMACINORUM  ). 

11  Cavense  dopo  le  pafole  gia  riferite  a  suo  luogo  :  Expu 
Leges  quas  dom  Licprandus  rbx  institcit  :  soggiunge ; 

ISTA  CAT  POSTEA  (3)  SUNT  ADJDNCTA. 

(  Gap.  I.  di  Vesmet  De  Sala  ). 

De  mercedes  magistri  gohhagknoruh  ,  idest ,  si  sala 
fecerit  reputet  tegulas  in  solido  uno  ,  numero  sexcenii , 
31  in  solario  tegulas  quadringenti  in  solidum  unum  qui 
Yestitur  quindecim  tegulas,  yiginti  pedes  /e6anr(4)*/ 

(i)  II  primo  a  scorgere  nel  teslo  del  Cavense  queste  Leggi  dci 
Comacini  (sulle  quali  moito  s' ^  finora  scritto,  ed  assai  piu 
si  scriverk  )  fa  Pielro  Giannone  *,  che  ne  pubblico  jolamenle 
rindice  de' Gapitoli.  Questo  medesimo  Indice^  come  non  ha 
guari  tempo  appresi  dal  Cav.  Vesme  rUtampossi  nelV ^rckt-' 
^io  del  Fertz  un  secolo  ed  un  anno  dopo  il  Giannone.  La 
quale  Opera  del  Perlz  non  mi  venne  mai  fra  le  mani ;  ed  in- 
darno  ella  mi  verrebbe ,  colpa  la  mia  ignoranza  del  Tedesco. 

1  Criannone ,  Storia  CiTile  del  Regno  di  Napoli,  Lib.  Y.  §.  I.  in  principio, 
1. 311.  (A..  1723). 

Stesme,  Lettera  suU^Edizione  delle  Leggi  Longobarde,  pag.28.(A.1847). 
3  Pertz ,  Archiv.  der  GeseUschafl ,  Bd.  1. 2»9.  (A.  1824). 
-  Y§di  anche  Perlz,  loc.  ciL  VIL  766-767. 


I 
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Non  so  se  altri  prima  di  me  copiato  aVesse  il  testo  delle 
Leggi  svJComacini'y  cib  che  io  feci  nel  Cod  ice  della  Cava  fin 
dal  i835  insieme  col  testo  intero  degli  Editti  de'Re  LoBgo« 
bardi  piii  antichi  di  Carlomagno. 

(2)  In  Roma  nel  1839  udii  dalCav,  Amedeo  Peyron  gli  stud] 
della  Regia  Deputazione  Torinese  intorno  a'Monumenti  del  Me- 
dio-Evo  J  e  fui  ben  lieto  d'ofFerirle  il  mio  lavoro.  Nel  1846  , 
il  Cav.  Vesme  ^  stampo  in  nome  di  quel  la  Regia  Deputaziaue 
le  Leggi  s\jl  Comacini^  date  da  'LxuV^vdindiO  \  fondandosf\  come 
in  appresso  e*  dicbiar6  2,  su'soU  Codici  delta  Cava  ^  di  Met-- 
drid  ^  di  Parigi  (Nu;n.46i3)  e  d'  Jvrea.  Indi  gli  venner  ve- 
dute  le  lezioni  del  Codice  di  Wolfenbiittel ;  ma  gli  tornarono 
per  allora  inutili ,  perche  gia  s'erano  impressi  gli  Editti  Lon- 
gobardi.  Yidele  nondimeno  il  Professor  Carlo  Promis  9  e  di  esse 
pote  fare  il  suo  pro  nel  dottissimo  Commentario  y  ch'  e'  sog-* 
g^unse  a  si  fatte  Leggi  sa^Comacini^ 

II  Professor  Merkel  ^  pubblicolle  in  Italia^  ed  il  Cav.  Alfredo 
di  Reumont  ^  in  Germania.  Da  ultimo  lo  stesso  Cav.  Vesme  ^ 
le  die  per  la  seconda  volta  in  luce  con  alcune  Correzioni  ed 
Osservazioni,  tratte  da  un  Codice  di  Wolfenbiittel.  Non  tralascero 
di  notar  brevemente  una  parte  di  queste:  ma  con  dichiarazione  ^ 
che  io  non  enlrero  punto  neUe  regioni  dell'Arle;  officio^  che  uon 
h  mio,  e  che  bisogua  lasciar  iutero  a' Promis,  agliOdorici,  ai 
Ricci  ed  a  chi  loro  somiglia.  In  quanto  al  testo  ^  non  ho  bisogno 
di  ripetere,  che  non  mi  allontanero  dal  Cavense.  II  mio  propa- 
nimento  non  fu  e  non  e  di  voler  dare  un'Edizione  Crilica  del 
testo  degli  Editti  Longobardi,  ma  si  fermai  nelF  animo  di  met- 
tere  in  mostra  un  Monumento  della  mia  patria ,  il  quale  si 
icontiene  in  uno  de'Codici  piu  preziosi  per  la  Storia  del  Regno 
Longobardo.  Fra  qijanti  T  ebbero  tra  le  mani ,  Camillo  Pelle-^ 
grini  sopra  tutti  gli  altri  ne  comprese  1' importanza ,  e  cavonr 
ne  i  &ei  celebratii^simi  Qpusqoli,  da  lui  pubblicati. 

1  Vesme,  Ediota  RegumLangobardorttm, pag.llfl.  (A.1846). 

^  Idem,  Letlera  suirEdizioae  di  taliEditti  al  Aferkel,,  pag.2S.  (A.  *847). 

3  Merkel,  Lettera  suH'Edizione  degli  Editti  Longobardi  neir Appendicf 
all'Archivio  Storico  di  Firenze ,  Tomo       pag.  707-7Q8,  Firenze  (A4846)^ 

4  Reumont,  Ku^tblatt,  Slutgard  e  tubioga,  IVam."30.  (A.1847).  , 
If  Vesme,  I^eltera  citata  in  risposta  al  l^erkel ,  pag.  ^9-30.  Tgripp^ 
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(3)  Ista  Capiiula  postea.  11  Codice  d'lvrea ,  scrive  il  Ves- 
me*,  attribuisce  il  Memoratorio  sn^Comacini  al  Re  Grimoal- 
do;  e  quello  di  Wolfeabiittel  due  voile  lo  tra&crive  j  Tuna 
dopo  ITEdiito  di  Grimoaldo ,  raltra  dopo  quello  di  Lialpran- 
do.  Ma  il  Postea ,  parola  omessa  dal  Vesme  nell'Edizione  del 
1846  e  nella  Lellera  del  1847  >  il  postea,  che  ascolusi  nel 
Codice  di  Cava  ,  pone  la  data  del  Memoratorio  fra  V  anao 
735  ed  il  744  ^  nel  mezzo  tempo ,  c\oh ,  fra  la  pubblicazione 
del  iS.*"  ^o/i/medelle  Leggi  di  Liutprando  e  la  morte  di  quel  Re. 

La  particolarit^  viva  di  questa  notizia  parmi  debba  sommergere 
i  dubbj  nascenli  dal  Codice  di  Wolfenbutlel ,  incerto  sull'Autor 
del  Memoratorio ,  e  vincer  V  affermazioui  del  Codice  unico 
d'lvreain  favor  di  Grimoaldo  Re:  contraddette  altresi  da'Codici 
di  Madrid  e  di  Parigi.E  pernio  riferisco  le  Leggi  Comacinesche 
ad  aoo  degli  ultimi  nove  anni  di  Liutprando,  collocandole  ap- 
pro&dmativamente  nel  741  ,  quantunque  io  molta  desiderasfii 
d'atiribairle  a  Grimoaldo,  perch^  parecchie  con&eguenzc  potrd 
dacio  dedarre,  favorevoli  alle  mie  opinion!  sull'Arcbitetlura  dei 
Goti  Ariani ,  che  regnavano  moralmente  neli'  Italia  Longobar- 
da  ne'  primi  anni  dello  stesso  Grimoaldo ,  sebbene  fosse  dive- 
nuto  egii  Cattolico  negli  ultimi.  La  conversione  del  Re  Agi- 
lulfo  non  tolse  a  que' Goti  Ariani  di  conservare  una  gran  parte 
della  loro  possanza  ,  cbe  dopo  la  Cattolica  Teodolinda  si  rin- 
fresc6  sotto  Arioaldo  e  Rotari ,  come  ho  piii  volte  detto  e  dir6 
meglio  nella  Storia. 

(4)  Figinti  pedes  lebant,  11  Promis  *  traduce  il  kbanl  per 
lihmi  0  lubent ;  al  che  s'oppone  il  Il4erkel  ^ ,  dicendo ,  che 
nulla  si  spiega  con  si  fatta  spiegazione  ;  che  il  lebant  sta  in 
loogo  di  levani ,  ovvero  di  cio  che  dicesi  levare  dagl'  Italiani 
^'<>6gidi.  QuincUci  tegole,  prescrisse  il  Legislatore  Longobardo, 
^AST,  cioe  i*EVANT,  ossia  riempiono  ed  occupano  h  spazio 
^  venti  piedi.  A  confortar  questa  seconda  inierpetrazione  del 
^ehnt,  giova  ricordare  le  parole  di  Liutprando  nella  Legge 

1  Vesme ,  Let.  cit.  pag.  28. 

2  Promis ,  Comment,  ad  Leg.  CLVU.  Lialprandi ,  Apud  Vesme ,  Edicts 
Regum  Langoliardorum ,  CoL  242. 

3  Merkel ,  Lett.  cit.  \  pag.  709. 
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XXXIV.  del  Cavcnse  (  Lib.  V.  Leg.  5.  Muratori)  :  Nec  JUia 
quae  de  aacro  fonte  lebaviL 

Item  de  muro  (  Cap.  II.  di  Yesme,  De  Muro  ). 
Si  quis  murum  fecerit,  qaisque  ad  pedem  uoum  (5)  sit 
grossus  f  dupplicentur  odercedes  et  usque  ad  qaioque 
pedes  subquinetur,  et  de  ipso  muro  vadant,  per  soli- 
dum  unutn  pedes  ducenti  viginti  quinque*,*  Si  vero 
macimm  (6)  mutaveriV  det  pedes  centum  octogiata  in  soli 
unum  f  usque  ad  pedes  quinque  sursum ,  in  longitudinem 
vero  ler  quinos ,  per  tremissem.  Si  quis  murum  dealba- 
verit  sexeenti  pedes  vadant  per  solidum  unum  ,  et  si  com 
axes  {7)  clauserit  (8),  et  opeba  cum  gallica  (9)  fecerit  (10) 
quingenti  pedes  in  solidum  t^e^a'^um  (11)  badant*,-  et  si  ar- 
cum  volserint  (12),pedes  duodecim  vadant  in  solidum  unum-/ 
Si  vero  materias  cappelaverint ,  majores,  minores  (13)  ca- 
pita viginti  per  tremisse  vadant,  Cum  armatura  (14)  vero, 
et  brachiolo  (15)  quinque  ponantur  pro  uno  malerio  (t6)',- 

De  annona  (Cap.  III.  di  Vesme,  De  annonam  CoHACiNORCnif ). 

Tollant  magistri  annonam  per  tremisse  unum  fecale 
{segale)  (17)  modios  tres,  lardu  libras  decern Vinum 
ornam  unam ,  Legumen  sextaria  quatuor  y  sale  sextarium 
unum  >  et  in  mercede  sua  deputet%* 

(5)  u^d  pedem  unum.  Qual  piede?  Si  vegga  la  seguente  Oa- 
servazione  XX."  sul  piede  di  Liutprando  e  su  quel  di  Munichis. 

(6)  Si  vero  macinam  mutaverit.  I  Signori  Promis  *  e  Mer- 
lel  ^  accordansi  col  Vesme  ^  nel  credere ,  che  macina  signifi* 
chi  la  mackina  ,  sul  la  quale  i  fabbricatori  lavorano  *,  cioci  il 
ponte  da  muratore,  che  nella  citla  di  Napoli  chiamasi  anche 
andito.  Allegano  intorno  a  ci6  1' autoritk  di  Santo  Isidore 

1  Promis,  loc.dU  Col.  245.  (A.  1846). 

2  Merkel,  Letteracit.  pag.  709-710. 

3  Vesme ,  Lettera  cU,  al  Prof.  Merkel ,  pag.  3:^. 

4  S.  Isidori,  Originum  Lib.  XIX.  8.  »  M achiones  dicii  a  MachmiSy  quibus 
»  insistunt  propter  alliludiaem  parietum  ». 
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laGlocsa  pnbblicata  dal  Mai  i  e  la  Cavense  ^,  affermando  con 
tutu  ia  ragione  ,  che  i  maratori  furono  detti  anche  Machio^ 
nes:  »  quia  Machinis  insistebant ».  La  qua!  parola  vive  tutto- 
ra  Del  franoese  linguaggio  aMl  nrstri;  quell  a,  cine,  di  Ma^on. 

(7)  A«eB*  Erano  essi  totti  di  legno  questi  dssi  o  iravieellil 
No,  t' erano  anche  assi  di  marmo  e  d'assai  maggior  dimen- 
sione,  si  come  ti  dice  nel  seguente  Capo  Vlll°y  dove  il  Pro* 
fpssor  Proniia  ^  interpetra  1'  axes  marmoreas  per  lastroni  o  ta- 
vole  di  marmo.  Con  si  fatii  lastroni  si  coprivano  i  rauri  ester^ 
ni  deglMnteri  edificj*  n  Nel  1346,  scrive  Giovanni  Villani  *,  si 
n  Goniinci6  a  rirnovere  e  rinovare  la  coperta  del  marmo  del 
)>  Duomo  di  San  Giovatini  (  in  Firenze  )  ».  Cio  cbe  faceasi  nel 
1346,  perche  oon  potea  farsi  del  Re  Lmtprando  nel  741  in 
Sam'ALoastasio  d'  Olona  ,  dov'  erano  venuti  si  be'  mariui  e  si 
Dobiii  oolonne  da  Roma  ?  {Fisdi  prec.  Num.  642). 

(8)  Axes  vlauserii.  Che  vuoi  dire  cfuudere  gU  assi  ?  11  Pro- 
fessor Promis  nulla  dichiara  propriametite  intomo  a  queste  doe 
parole  del  Memoraiorio  ^  ma  la  sua  opinione  si  conliene  iu 
qaella  piii  generate  intomo  al  significato  ^AVOpus  Gallicum. 

(9)  Opera  cum  Gallica,  Questo  secoudo  cum  sembra  sover- 
cbio  nel  Cavense ;  ne  v'era  bisogno  di  ripeterlo.  Non  si  ripete 
ne'Codici  veduti  o  consultati  dal  Vesme. 

(10)  Opera  Gallica  fecerit.  Che  coda  e  VOpus  GaUicum  7 
li  Professor  Promis  con  la  sua  usata  modeslia  non  decide  :  ma 
^ioe  parergli  {p^idetur^essete  staia  questa  la  denominaziooe  delle 
muradi  legno,  coslruite  alia  foggia  de'Galli.»  ViniSTua  mibi  fuisse 
» iHa  aeiaie  denominado  iabulaiorum  ,  sive  parietum  ex  asse- 
» riSus  aedes  sepientium  vel  cellas  dividenlium;  iilo  enim  tem- 

*  pore  plurimae  struebantur  ligneae  aedcs ,  uti  apud  Gallos 
*(etliodie  quoque  generatim  exira  Italiam)  raos  adbuc  vi- 

*  6<t,  qui  extmctis  extericMribus  muria  vei  lateribus  vel  saxis, 
»  iotoi  dividunt  per  tabulata  in  oppidis.  In  pagis  vero  et  rure 
^  saepissime  omnia  iignea  sunt  »• 

1  Mai,  aassicoriRD  Auctorum  e  Vaticanis  Codicibus,  V11.567.  (A.i83d). 
^  Uachiones  ,  construclores  parietum  ». 

2  Glossarium  Cayense :  »  Macina  ,  idesi  Pontonem 

3  Promis ,  Coment,  citaL  Col.  2«3. 

4  Gio.  VUlaui,  Lib.  XH.  Cap.  45. 
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Si:  ma  se  assi  chiamansi  tiel  presente  MemorcUono  cosi 
gli  esili  assi  di  legDo  come  i  lastroni  e  le  tavok  di  maraio  e 
per6  i  lastroni  e  le  tavole  di  qualunqae  pietra  ^  il  nudo  ma^ 
teriale  da  impiegarsi  nelle  costruzioiii  esser  noa  puo  la  quality 
unica  e  distintiva  AeWOpus  GalUcum,  Ne  VOpus  GaUicum 
ristringevasi  airediCcazione  soltanto  de'  tugurj  ne'  villaggi ,  ma 
b  adoprava  in  qualunque  piii  splendido  Edificio  nelle  CitUi  , 
vuoi  delle  Chiese  eBaiiiHche^  vuoi  de'Palagi  del  Rc  Liatpran- 
do  I  i'he  fu  si  grande  edificatore ,  come  s'  h  vedato  nel  prec. 
Num.  545.  £d  in  reallk  lo  slesso  Prof.  Proiuis  ^  nel  8egr  Capo 
1V.°  del  Memoratorio  afiferma  y  che  VOpus  GalUcum  fosse  stato 
il  tavolato  anche  de'teiti  superiorly  ovvero  del  coverchio  d'un 
edificio.  »  GalUcum  opus  ,  egli  scrive  ,  vidimus  esse  ligneum 
»  opus  ,  seu  iaUilatum  (  anche  ne'  muri  cellos  dividenUbus  ). 
)>  Tabulatum  vero  tectis  struendis  aptum  constat  ex  asseribus 
»  exilibus^diiii^s  scinduUs  vel  scanduliS)i,L^  mia^ignoranza  nelle 
pratiche  dell'  Architetlura  non  mi  fa  disceruere  in  queste  pa- 
role, se  I'insigne  uomo  creda,  che  il  tetto  degli  alii  Palagi  di 
Liutprando  e  della  nobile  sua  Chiesa  di  Santo  Anastasio  in 
Borgo  d'Olona,  sepza  pariar  delP  altre,  composto  si  fosse  di  sole 
scinduky  non  mai  di  travi  ne  coperto  A*assi  marmorei  o  d' altre 
pietre,  Gerto,  VOpus  GalUcum  del  Memoratorio  s'adoperava  cosi 
pe'  pill  vili  tugurj  come  pe'  piii  magnifici  Templi  e  Palagi.  Ma 
deWOpus  GaUicum  riparler6  nella  Noia  (i5)  e  nelle  Osser- 
vazioni  ,  che  seguono.  II  Promis  avea  dubitalo  dianzi ,  non 
1'  Opus  GalUcum.  fosse  stata  1'  Opera  formacea ,  ovvero  il 
pise  de'  Francesi  e  forse  il  pigiato  degl'  Italiani  d'  oggidi :  ma 
in  fine  conchiude  ^:  »  GalUcum  opus  fuisse  ligneum^  ex  a«a6* 
»  ribus  vel  magnis  vel  parvis  )>. 

Due  significazioni  avea  la  voce  Opi^s  Gahicum;  I'una  gene- 
ralissima  d'ogni  costruzione  Axchitettonica,  purche  diversa  dalla 
Romana;  I'altra  speciale  in  ogni  caso  particolare  di  ciascuna  fra 
quelle  costruzioni^  che  non  imitavano  I'arle  de'  Romani.  Laonde 
r  Opus  GalUcum  del  Memoratorio  ,  ne'  sigoificati  speciali  , 


1  Promis,  loe.  eit.  Col.  247. 

2  Idem,  Ibidem ,  Col. 247. 

3  Idem,  Ibid.  Col.m.  246. 
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wolriferirsi  a'due  singolari  casi  della  copertura  ossia  del  let- 
to  dcgii  edificj  e  della  divisione  delle  lor  ceUe  o  camere;  che 
sooo  i  due  casi  notati  dal  Promi J.  £d  e'  mi  giova  il  ripetere , 
cbe  Eton  il  solo  materiale,  o  di  pietra  o  di  legno  >  differenzia- 
yaoo  1'  Opus  GaUicum  AdlVOpua  Romanorum;  ma  si  pria* 
cipalmeote  I'idea^  il  concetto  e  la  linea  intellettuale.  Awe* 
niva  lo  stesso  nel  duodecimo  secolo ,  allorche  San  Bernardo 
parlava  dell'  Opus  Scoticum ,  ma  notando  la  difEnizione  di 
tai  voce  usata  da  lui ,  e  dicendo ,  essere  V  Opus  Scoticum 
UD  Oratorio  irUero  di  legno  :  diffinizione ,  che  non  si  trova 
nel  Memoratorio  del  741  ^  ed  anzi  e  rigettata  da  esso.  Un 
Oratorio  iaterOy  sebbene  di  legno  y  avea  le  sue  particolari 
condizioni  Architetlonicbe  a'giorni  di  San  Bernardo  in  Iscozia 
ed  in  Irlanda :  ne  solo  ^  perch^  di  legno,  sarebbesi  egli  chia- 
mato  Opus  Scoticum,  Or  chi  fu  Tautore  di  quel  concetto  e  di 
quelle  condizioni  Architeltonicbe  in  Iscozia?  Ben  presto  troveremo 
(/^(&'iaseg  OsservazioneHV ^)  chi  pretende  altribuirle  a'Drui- 
di  ed  a^Ceiti :  ma  gl'Iuti  o  Goti,  che  d.scesero  in  Inghiiterra 
con  Hengist  ed  Horsa  nel  449  * ,  poterono  similmente  recarvi 
alcana  memoria  od  alcun  ammaestramento  delle  cos^ruzioni 
Gotiche,  usate  nelle  regioni  Oltredanubiane  (  Fedi  la  stessa  Os-* 
servazione  XV/  ). 

(11)  In  solidum,  Che  vuol  dir  questo  soldo  "vestiiol  11  Ca- 
valier Vesme  ^  che  prometle  un  Traitalo  suUe  monete  de'Lon- 
gobardi ,  confessava  ingenuamente  nel  1847  di  non  aver  tro- 
vata  menzione  del  soldo  vestito ,  dal  Memoratorio  in  fuori. 

(12)  Arciim  vohennL  Quale  specie  d'arco?  Tuite  le  specie, 
niuoa  eccettaata ,  poiclie  niuna  se  ne  descrive  in  particolare , 
niuna  se  n'eccettua  dal  Memoratorio :  e  pero  volserint  arcuni 
^^•BpTende  cosi  Vacuto  come  il  rotondo  e  Taltro  aferro  di  ca-- 
vaUo^  Per  ora  k  inutile  di  vedere  se  Varco  acuto  era  predo- 
minaote  fra'Goti  Ariani  si  d' Italia  e  si  della  Gallia  e  di  Spa* 
gna,  e  se  fin  dall'  ottavo  secolo  appariva  un  tal  predominio. 
Ma  non  e  mai  soverchio  il  ripetere  ,  che  I'arco  acuto  nacque 
coir  ttomo  ^  e  s*  adopero  in  ogni  etk  ed  in  tutl'  i  paesi  delta 

1  Fed*  Storia  d*lUlia,  Vol.  1.  pag.  1147. 1148. 1149 

2  Yesme ,  Lettera  al  Merkel ,  pag.  31. 
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Terra  :  die  nel  ibSj  I'Kosking  trovollo  nell'Oasi  di  Libia  sulla 
Porta  del  Tempio  di  Kargeh ,  fabbricaio  da  Dario ,  %Uaol 
d'lstaspe.  Uarco  acuto  s*e  trovato  neile  Cabbriche  contigue  al 
Ramusseum  di  Tebe  in  Egitto,  dell'epoca  Faraonica;  s'e  tro- 
vato nel  i838  dal  Fellow  nelle  Necropoli  di  Llcia  \  s*e  trovato 
finalfneDle  nel  i85i  dal  Saalcy  in  Mazada  sulMare  Morto  in 
Palestina.  Dove  mai  uu  tale  arco  non  si  trova  e  non  si  trover^? 
Recentissimamente  apparve  anche  negli  Scavi  diNinive;  ado- 
perato  insieme  coWarco  rotondo,  molti  e  molti  secoli  prima  che 
il  rotondo  passato  fosse  neH'Occidente,  ove  s'ebbe  la  denomi- 
nazione^di  Greco  e  di  Romano.  Ne  Plinio  ue  Vitruvio  descrivono 
Varco  acuto :  ma  con  qual  regola  di  buooa  crilica  si  po6  egli 
asserire  ^  che  un  Romano  vincitore  delFAsia  ,  un  Pompeo,  un 
Luculloi  un  G>nsole  qualunque  non  avesse  ne'  suoi  Palagi  di 
Roma  fatto  comparir  V  arco  acuto  ,  quasi  testimonio  del  suo 
trionfo?  Che  non  si  fosse  mai  cosiruito  un  arco  acuto  su'sette 
Colli  o  per  imitazione  ,  o  per  vaghezza  delle  forcne  straniere, 
o  per  ignoranza,  o  per  saziet^,  o  per  cattivo  e  caprircioso  gu- 
sto? Qie  i  cittadini  diLicia,  di  Tebe  d 'Egitto  e  di  Mazada  co- 
struito  non  avessero ,  se  fosser  venuti  ad  abitare  in  Roma ,  1^ 
loro  case  coU 'aroo  acuiol  Questo  allora  nou  si  chiamava  Go- 
tico  ,  si  come  chiamossi^  bene  o  male^  ne' secoli  seguenti  ;  alia 
stessa  guisa  che  bo  detto  non  essersi  cbiama to  i?owai^o  Varco 
rotondo  in  Ninive:  ma  chi  vieta  di  credere>  che  qualche  Osiro- 
goto  servito  non  se  ne  fosse  in  Italia  prima  dell'ottavo  secolo^ 
ed  innanzi  che  nascesse  I'Architeltura  da  noi  chiamta  Gotioa  ? 
E  pero  i  Maestri  ComacirU  del  Memoratorio^  nel  vollar  I'arco 
piima  di  tal  naseimento  »  poteano  ben  voltarlo  e  rotondo  ed 
acuto  td  a  ferro  di  cavallo. 

(i3)  Si  vero  materias  cappelaverint  >  majores  ,  mincres^ 
etc.  Dottamente  il  Promis  ed  il  Vesme  spiegano  la  parola  cap^ 
pellare  o  capellare ,  che  credono  entrambi  d'origine  Latina  e 
uon  Germanica ;  intorno  al  qual  puuto  mi  rimetto  a'  diversi 
Glossarj  ,  citati  or  dall'uno  ed  ora  dall'  altro. 

i>  Hoc  loco ,  scrive  il  primo  * ,  cappeilare  perspicue  signi- 
)>  ficat  operam  caedendi  tigil/um,  majora  et  minora ,  quorum 

1  Promis ,  loc,  ciL  Col.  246. 
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i»  viginta  Capita  (  venii  Cafd  di  legname^  ut  nos )  solvantar 
1)  altera  pro  alteris  ad  tremissem  »  ;  ed  il  secondo  *  afferma 
in  gcnerale ,  che  capelare  slia  p«r  tagUare. 

(14)  Armatura,  Manca  un  tal  vocabolo  nell'ultima- Edizio- 
ne  del  Ducauge :  manca,  dico,  nel  suo  significalo  Architetto- 
nico,  noa  nel  Mililarei  che  ivi  si  divide  in  setle  Numeri. 

Oitimamente  il  Promis  pensa  ,  che  qui  T  Armalura  valga 
Armammium.  Egli  ricorda  il  vinearum  armamenta  ,  voce 
flsaia  da  Plinio  (XVJI.35)  a  dinotare  i  pali ,  su  cui  s'appog- 
giano  le  viti. 

(15)  Bmchiolo,  Egli  k  per  senlenza  dcUo  stesso  Promis,  il 
fiamoh'^  delto  parimenle  saettone  o  razzo.  11  Ducange  ne  par- 
la  soiio  ia  voce  Brachiojlae,  dicendo,  che  qucsle  sono  chiamate 
BraccioU  dagl' Italiani. 

(16)  Maferio.  Si  desidera  tal  voce  nel  Ducange.  11  Promis 
la  dichiara  con  quella  di  iransirum ,  che,  secondo  Fcsto,  va- 
le: »  Tigna  ,  quae  ex  pariete  in  parletem  porriguntur  ». 

(17)  &^a/e.  Osserva  il  Vesme     che  la  segala  non  si  Irova 
nominala  in  lulia  se  non  da  Plinio 

1  Vesme,  iMt.  ciL  al  Merkel,  pag.  33. 

2  Id.  Ibid,  pag.  34. 

3  Plinii,  H.  N.  Lib.  XVID,  XVI.  40. 

De  opera  (18)  (  Cap.  IV.  di  Vesme  ). 

Similiter  rohanbnses  (19)  si  fecerit  sic  reputet  ,  sieut 
GALLiCA  OPERA  (20) ,  millc  quingeoti  pedes  ia  soT  unum , 

scias  ubi  una  tegula  (21)  ponitur ,  viginti  et  quinque 
idndulas  lebant  j*  quia  tegulas  niiUe  quingeuta  ,  et  sex 
milia  quingenta  scindulas  lebanty  et  si  maxas  funderit  (22) 
sexccDti  pedes  in  solidum  unum. 
* 

(18)  De  Opera.  TaP  e  senz'altra  Giunta  la  nibrica  del  Ca- 
IV.'  ne'Codici  della  Cava,  ed  in  lutt'i  Vesmiani;  lezione 

<chieiia  percio  ed  immune  da  qualunque  dubbiezza.  L'  Opera 
^iinque,  la  quale  tosto  si  divide  in  Gallica  ed  in  RomanesCy 
^ui  si  pone  daXl^  rudrica  nel  piii  ampio  significato  di  qualunque 
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possibile  costruzione.  Ho  detto  tionditnenoy  che  il  Promis  {Pedi 
la  prec.  Nota  (lo)  in  fine  )  ristringea  VOpus  Gallicum  al  solo 
iauolato  de'  muri ,  da'  qaali  si  dividono  le  stanze.  Qui  poi  nel 
CapolV.''  lo  allarga  eziandio  al  bisogno  de'tetd,  ritenendo  sem- 
pre  per  vero,  cbe  VOpus  Gallicum  e  il  Tabulatum  si  Ae^muri 
e  si  At^tetti.  La  sua  opinione  seinbra  rafforzata  dal  conskdera* 
re 9  che  non  si  parla  de*teiti  ntl  Memomtorio  ,  il  quale  non 
dimentico  le  minori  costruzioni  de'/brni  e  di  simili  occorrenze. 

Per  Topposito,  la  recente  scoperta  del  Capo  VIII."  sulMarmo- 
m7,fatta  dal  Vesme,  dee  far  temere,  non  fosse  perita  per  avven- 
tura  una  qualclie  altra  Legge  Comacinesca]  fra  le  quali  avesse 
potuto  perdersi  quella,  che  traltava  de'/e///.  Ma  neppur,  nello 
stato  presente  de'Codici  fin  qui  conosciuti,  si  parla  deileyb^c/a- 
menta  d'un  ediBzio:  materia,  che  non  sembra  essersi  dovuta 
dimenticare  daLiutprando.  ^on  isfuggi  qnesta  considerazione  alia 
dotlrina  ed  all'acume  del  Promis ;  e  pero  egli  non  dubita  d'aver 
Liutprando  accennato  alia  costruzione  delle  fondctmenta  quando 
il  Re  tocco  nel  fine  di  queslo  medesimoCapo  iV.  y  tlelle  masse  da 
fondarsL  £  pero  saggiamenie  osserva  ^ ;  »  Ad  probandum  Legem 
»  istam  (  Quarla  del  Memoratorio  )  ad  fundamenta  spectare, 
»  unum  tantura  animadvertam ;  nempe  cum  Leges  ipsae  omni- 
))  bus  aedium  partibus  consuluerint ,  huic  uni  usque  adeo  ne- 
»  que  postea  respexissent  w.  Da  si  fatla  verita ,  io  par  to  per 
andare  innanzi ,  e  ne  traggo  ;  che  una  qualche  porzione  del 
Memoratofio  ando  smarrita,  la  quale  forse  in  avvenire  si  sco- 
prir^  ;  e  che  ,  secondo  le  presenti  apparenzc  del  Capo  IV/, 
due  o  pill  Leggi  riduconsi  malamente  in  una  sola  ,  dove  con 
soverchia  ed  imporluna  brevity  si  fa  oscuro  cenno  a  cose  le 
pill  diverse  fra  loro  ;  come  sono  le  fondamenta  ed  il  tetto, 

Dovro  io  astencrmi  al  tutto  .dali^almanaccare?  Dovro  io  ta- 
cere ,  che  in  ire  mi  sembra  essere  stato  diviso  nell*  Original 
testo  del  Memoratorio  il  Capo  1V.°?  Nel  IV.° ,  si  sarebbc 
trattato  in  generale  deWOpus  Gallicum  e  del  Romanense 
nella  loro  significazione  piii  larga,  per  uguagliare  con  prin- 
cipio  universalissimo  il  prezzo  d'  ogni  costruzione  qualunque  , 
si  deir  una  e  si  dcU'  altra  sona.  Nel  V." ,  si  sarebbe  toc- 

1  Promit,  loc.  eiu  Col.  248. 
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cato  Mietiii  e  nel  VI.''  delle  fondamenta.  Certo,  il  Codice 
Caveose  non  di^tingae  per  numeri  le  Leggi  sv!  Comacinii  ed 
il  Cay.  Ycjine  non  dichiara  s*  egli  aggiunse  di  suo ,  per  age* 
voJare  gli  studj,  o  se  trovo  ne'Codici  qae' numeri  di  ciascu* 
iia  Legge.  11  Cavense  ^  in  coi  s'  omette  ogni.  namerazione  ^ 
somminiitra  yalevoli  sospetti  a  peosare ,  che  piu  ampiamente 
forono  da  Liatprando  svolte  le  particolaritk,  spettanti  a'Cbuto- 
cM.  Bastava  e'  dunque  nominar  90I0  i  ietti  e  lefondamenia  per 
credere  d'esserai  non  dir6  trattaia,  ma  proposta  soltanto  dal  Re 
una  si  vasta  materia? 

Tomando  ^VOpus  Gallicum,  non  s'offende  la  Veritk^  di** 
cendo,  che  se  i  muri  ed  i  tetii  si  costraivano  a  quell' uso,  anche 
le  fondamenta  degli  edificj  poteano  piantarsi  alia  6a/&'ca  ma* 
niera,  cio^  ad  una  maniera  diversa  dalla  Romanese  oRoman^ 
za-y  e  che  pero  le  due  restrizioni ,  bene  avvertite  dal  Promis, 
non  toigono  alia  voce  Opus  GaUicum  la  sua  generaliUi.  I  mate* 
riali  altresi,  cioe  la  pietra  ed  il  legno  d*ogni  piii  varia  sorta^ 
saranno  stati  di  volu  in  volta  diyersamente  adoperati,  secondo 
i  Magisteri  dell'una  e  deU'altra  Opera ;  ma  la  diyeraitk^  gioya 
ripeterlo ,  consistea  principalmente  nello  atUe  o  nel  Upo  d'  e- 
dificare  i  muri  ed  i  tetti^  e  le  fondamenta.  Gerto ;  in  queste 
costruzioni  si  comprendono  tre  de'nou  ultimi  rami  dell'archi- 
tettare.  Laonde ,  che  altro  e'  mancaya  per  segregar  1*  architet- 
tar  Galtico  dal  Romanese ,  quantunque  Liutprando  stabilito 
avesse  uguali  prezzi  per  I'una  e  per  I'altra  costruzione?  Fur  non 
posse  yincere  un  mio  sospetto,  n^  tralasciare  d'esporlo  al  Prof. 
Fromis :  ed  ^  ^  se  quel  si  Tnaxas  f undent  del  testo  Gavense  o 
quel  si  massa  fundederit  de'  Vesmiani  Godici  non  s'  apparte- 
tessero  a  qualche  massa  di -pionibi  o  d'altri  metallic  usati  per 
coprire  i  ietti  ?  Dagoberto  1.*^,  morto  nel  638 ,  die  Libbre  ot- 
tomila  di  piombo  per  la  coyertura  di  San  Dionigf. 

5e  le  masse  del  Memoratorio  fossero  state  yeramente  di  piom- 
bo e  d'altro  metallo^  il  che  io  non  dico  |  ed  ogni  mio  dire  in- 
torno  a  ci6  sottometto  al  giudizio  del  Promis  ,  le  Leggi  sui 
Comacini  taciuto  avrebbero  delle  fondamenta  degli  Edificj^ 
come  tacquero  di  tante  altre  cose  rileyantissime ,  0  percheniuno 
pensoyyi  ,  o  piuttosto  perch^  il  Memoratorio  non  ci  pervenne 
intero.  Le  Leggi  su'  prezzi ,  seodo  per  lor  natura  passeggiere , 


IV. 


3 


34 

sogliono  agevolmente  andare  in  dimenticatiza.  U  MemoraioriOf 
da'  lastroni  di  rtiamto  e  dalle  colonnine  in  fuori  non  parla 
delle  decorazioni  Architettoniche ;  lA  dk  fiato  delle  pubbliche 
Ternie>  simili  a  quelle  che  in  Regal  foggia  volea  peV  se  co- 
struire  Liutpiando  (  Fedi  prec.  Num.  641 );  non  tocca  nh  delle 
Cloache,  nh  de' Pontic  xA  delle  Vie       delle  Torn. 

TTn'uldmay  e  non  inutile,  avvertenza  ^xAVOpus  Gallteum. 

Non  furono  forse  lodate>  per  Vammirabile  grandezza  loro  , 
le  moli  sulle  quali  fondossi  la  Chiesa  de'Dodici  Apostoli  da 
Santa  Gotilde,  Yedova  di  ClodoveO;  in  Roano  ?  Gi2i  io  raccon- 
tai  essersi  questo  Tempio  della  Regina  dagP  immortali  Au- 
tori  della  Nuova  Gallia  Cristiana  tenuto  per  non  diverse  dal 
costruito  nel  533  ^  secondo  i  comandameati  del  Re  GlotariO| 
suo  figliuolo;  per  non  diverso^  cioe/dalla  Basilica  di  San  Pietro, 
e  poi  di  Sant'Oveno  Rotomagense.  Or  questa  Basilica ,  edificata 
Manu  Gothica  nelle  Gallie^  non  fu  di  legno ;  ma  le  sue  mu- 
ra  si  composero  di  pietre  riquadrate :  Miro  Operb  ,  quadris 
liAViDiBUs.  Cosi  scrisse  il  Monaco  da  me  ricordato  ^ ,  di  San- 
t^Oveno.  E  per5  VOpus  Gallicum  diflferiva  qualche  volta  ,  e 
forse  anche  sovente,  dal  Romanese  0  Romanzo  pe*  materially 
or  di  pictra  ed  ora  di  legno :  ma  differiva  sempre,  in  generate, 
per  I'idea  e  per  le  forme  cosiitulive. 

Figliuolo  di  Clotario  L**  fu  il  Re  Gontrano,  del  quale  il  Pro- 
fessor Promis,  per  consiglib  della  sua  cortese  natura,  mi  dk  nuo- 
yi  ragguagli,  ricavati  dagli  aniichi  Manoscritli  della  Cattedrale 
d'Aosta  in  Piemonle.  Gontrano,  si  dice  in  questi,  ristauro  la  Chiesa 
Gabilonese,  ossfa  di  Cavaillon^  e  Faltra  di  Santa  Maria  d'Aosta, 
cfiegli  venne  ampliando  con  nuovi  Edificj,  Avrk  quel  Re  vo- 
Ittto  conformarsi  a'paterni  giudizj/  chiamando  in  Cavaillon  ed 
in  Aosta  i  Visigolici  Artefici  ad  operare  una  qadAcht  J^rabile 
Opera  con  la  lor  Mano  Goiica  e  con  Pietre  Quadrate  ?  Nol 
50:  ma  la  celebritk  di  quella  Gotica  Mano  il  farebbe  credere; 
di  quella  Mano  ,  che  vedremo  essere  stata  felicissima  nel  5ij 
in  Ravenna,  e  che  opera  to  avrebbe  anche  in  Aosta  ed  in  Susa, 
le  quali  cittk  dopo  i  Duchi  Longobardi  non  fecero  piU  parte  del- 

1  Storia  d*IUlia,  Vol.  H.  pag.  821. 
a  Ibid.,  Y0I.U.  pag.  821-822. 
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riutia;ffla  stettero  anite  alle  OaUie  fine  a  Carlomagno.  Naof 
va  foijente  di  stadj  per  sapere  se  VOpus  GalUcum  del  Be  Liat-^ 
praiuio  dod  comprendesse  aneo  gli  u$i  di  Susa  e  d'Aosta;  usi 
veoulidalla  Gallia  Gotica  de'Visigoli  e  dsi' Goto-Bprgognoni 
del  Regno  Bargundico ,  il  quale  ancbe  si  disteodeva  nelle  piii 
nobili  Provincie  delle  Gallie.  Non  una  sola  volta  Jho  deUo  <^ 
seguitando  anche  1' affermaziom  di  Frocopio  e  d^Agatia',  che 
i  Borgognoni  erano  popolo  Germanico  ,  usciii  dalle  vicinanze 
del  Baluco  in  origine ,  ma  divenuti  Goii,  perche  le  relicpiie 
loro  dopo  la  Gotica  vittoria  furono'  incorporate  fra'Goti.  £  che 
in  tal  qualitk  d' mcorporali ,  lasciarono  H  gnidrigilclo  Qermsi-' 
nico  J  acquistando  1' Architettura  ,  la  Lelteratura ,  la  Lingua  e 
tuUa  la  civilta  de'  lor  yincitori. 

(ig)  Similiter  Jtbmanenaes,  Cioe  Topera  cosi  delta  Roma^ 
nense  ,  la  quale  al  Prof.  Promis  non  sembra  potersi  riferire  in 
questo  Inogo  che  al  teilo  superiore  degli  edificj.  Gio  non  toglie, 
che  VOpus  Romanense ,  oltre  questo  speciale  significato,  rile- 
nesse  il  suo  generalissimo,  col  quale  si  dinotava  nel  linguaggio 
comune  qualnnque  costrozione  Romarm  y  ovvero  qualunqiie 
maniera  d'  edificare  secondo  il  iipo  Romano  ^  o  Romanese. 

(20)  GaUica  opera.  Qui  altresi  T  egregio  uomo  vuole,  che 
VOpus  Gallicum,  simile  al  Romanese,  dovesse  inteudersi  del 
tetto  superiore  d'ogai  edificio.  Ma  si  vide  nella  precedente  Nota 
(10)^  ch'egli  pone  VOpus  Gallicum  anche  nella  costruzione  dei 
imn,  £  pero  vie  mcglio  sipparisce  ^  che  i  due  sigoificati  spe« 
ciaii  del  JMuro  e  del  Tetto  ^  da  lui  attribuiti  a  si  falta  parola, 
noA  ne  ristringcvano  punto  il  significato  generalissimo.  Delle 
prove  di  questa  verity  e  ricca  la  Storia  ^  ed  io  n'  esporro  una 
parle  nelle  seguenti  Osservasuoni, 

(il)  Tegula,  Cosi  e  scritlo  nel  Godice  di  Cava^  e  cosi  do- 
vca  seriversi.  Ma  il  Cav.  Vesme,  scrisse  arcula  nella  sua  Edi- 
ziooe  del  Memoratorio  nel  1846 :  parola  ,  che  die  molti  Ua* 
vagli  al  Promis  per  cavarne  alcun  senso  buono ,  fino  a  che  lo 
stesso  Cay.  Vesme  nella  sua  seconda  Edizione  del  1847  non 

1  Storia  d  lUlia ,  Vol.  I*,  pag.  483.  e67,  793. 1005. 1232. 1300. 

-  Vol.  II.  921.  931.933.  pastim  :  ma  Vedi  i  Fasli  Getiu  0  Gonci. 

2  Ibi^,  Vol.  I.  pag.  793.  913. 914. 1293. 
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tolse  via  Timportuno  vocabolo,  sostituendo  il  vero  dl  iegula. 
Sospetta  nondimeno  ^,  che  la  voce  arcula  j  da  lui  trovata  in 
due  Codici ,  significasse'  alcune  tegole  curve  ,  tuttora  in  uso 
nelV  Italia  Superiore. 

(22)  Si  maxas  /undent.  I  Benedettini  soggiunsero  al  Ducan- 
ge  la  parola  max  a,  dichiarandola  per  mezzo  di  Mama  e  di  Mo- 
XiES  ;  ciok  della  Masse  de'  Frances!.  Fra'molti  significati  delle 
voci  Massu^  Massus  e  simili  presso  il  medesimo  Ducange  ed 
i  suoi  Gontinaatori  non  se  ne  scorge  alcuno  ,  che  giovi  a  di- 
diiarar  la  maxa  di  Liutprando,  secondo  il  testo  Caveose.  Ma 
il  Vesme  ed  il  Promis  leggono  :  Si  massas  fimdedeiit ;  e  per6 
il  secondo  ^  non  dubita  ,  come  gik  ho  detto  nella  prec.  No- 
ta  (18) ;  di  riferir  questi  due  vocaboli  alle  fbndamenta :  »  est 
A  enim  hisce  in  Legibus  ratio  illias  structuraoi  quae  apud  Grae- 
»  cos  et  Komanos  to  emplecton  nomen  obtinuit ,  quaeque  in 
»  cava  terra  caementitie  fundebatur ,  atque  confertim ,  dam 
»  omnimodae  aliae  structurae  fiebant  ad  nor  mam  et  libellamn* 

1  Yesme ,  Lettora  al  Merkel ,  pag.  31« 

2  Promis,  loe.  eU.  Col.  248. 

De  Camincua  (23)  (  Cap-  V.  di  Vesme  ). 

Si  quis  magistri  caminatam  feceriot  toUant  per  unam 
tremmissem  unum.  Etsi  hdbitarij  (24)  cancellas  fecerit/  per 
solidum  yadant  pedes  duodecim  y  Et  si  vero  peumas  (25) 
fecerit)  quantos  pedes  habent  tantas  silicas  lebarU  (26}y 
Et  si  carolas  fecerit  cum  gypso  (27) ,  det  per  tremissem 
carolas  quattuor^  annones  ei  non  reputetur*^* 

(23)  Caminatam,  €ioe  il  caminus,  Cosi  dimoatro  il  Promis 
Belle  sue  Annotazioni  al  Libro  11.  5.  ^ell' Architettura  di  Fr. 
Giorgio  Martini.  Ed  in  qnelle  sn*Comacini  scrive  ' :  »  In  illis 
)»  Adnotationibus  caminatarum  historiam  a  saecolo  IX  ipse  in- 
»  cipiente  habui  y  nixus  auctoritate  Anastasii  Bibliotecarii|  nee 
»  non  et  Godicis  Diplomaiici  Sancti  Amb&osii  n. 

i  Promis,  Ibid.  Col. 248. 


Digitized  by 


37 

(a4)  HahiUaij.  II  Promis  <  legge  obieiarH  nelle  due  tt'ascii- 
lioni  del  Memoratorio ,  proposte  dal  Codice  di  WolfenbiiUel; 
e  gli  sembra  un'  ottima  ledone ,  parlandosi  qui  de'  concetti 
d'aSete ,  tecondo  alcuni  costumi  tuttora  viyi  nel  Piemente  > 
da  lui  fflaestrevolmeiite  descritti. 

(25)  PeuTnas,  »  Pevka  '  mihi  idem  est  quod  pegma  (  a 
n  Graece  w^yfia  ) ;  Ifgjaea  china  ^  multis  declarata  veterum 
»  Scriptoram  locis  apud  Forcelliniuni  et  Ducauge. .....  apud 

italos  podco  J  impalcatura :  siye  tabulatio  ,  etc.  ». 

(26]  71:27i&z5  silicas  leiani.  La  siligua  y  ossfa  la  vigesima 
quarta  parte  del  soldo. 

(27)  Carolas  fscerit  cum  gypso.  II  Promis  ^ :  »  Carola  est 
»  ipsa  septorum  sive  cancellorum  altera  species ,  de  qua  vide 

»  DucaDgium  et  Cftrpenlier  :  Credendum  est  Artifices 

»  Dostros  {Comacinos)  etiam  Carolas  finxisse  ex  argiUa,  easrr 
»  que  gypsa  mduxisse  ». 

1  Promis ,  IM.  OA.  348. 239. 

2  J».J6ui.  Col.249. 
ZM.  Aid.  Col. 

De  furnrnn  (  Cap.  VI.  di  Vesme }. 

Si  quiff  vero  fiirnHm  inpisile  (28)  cum  eaceaba$  fecerit  ^ 
et  post  tres ,  aud  quattaor  habuerit »  et  cum  pineam  suam 
lemerit  (29)  eaccahos  dncenti  quinquaginta  (30) » ita  ut  pi^ 
m  ipsa  habeat  caccabos  vigiotiquiDque ,  et  inde  tollaut 
fremmissem  nnum ,  et  si  quingenti  caecdbos  habueiint , 
habeant  duos  tremmissem ,  et  si  milles  fuerint  caccabos  , 
tellant  exinde  mercedes  tresmissi  (stc)  quattuors* 

(28)  Fumum  inpisile.  II  Viesme  *  avea  fumum  in  pen  sole 
oeirEdizione  del  1846.  Or  nella  sua  Lettera  del  1847  <^o'i^cg' 
ge  se  stesso  ,  e  pone  fumum  in  pisile  (  cosi  per  Pappunto  il 
teste  Cavense  )  o  piseh  ,  come  hanno  i  G)dici  di  Yercelli  e 

Ivrea.  II  Promis  *  ed  il  Merkel  ^  rimangono  fedeli  al  pen-- 

1  Vesme ,  leHera  eOota  al  Merkel ,  pag.  30>  35. 

2  Promis ,  Zo<^.  ett.  Col.  249-250. 

3  Merkel » IM.  Hi.  pag.  708.710-711 
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selCfta^.  non  senza  uh  qualche  dubbio:  il  priteo  per  d(re^  che 
si  tratta  d'an  forno  pensile  o  pendente ^  cio^  sollevato  dal 
5ttQ]o^  an  tre  o  quattro  piedi ,  cio  che  al  secondo  non  sembra 
esser  dimostrato.  Soggiunge  il  VesmC;  che,  sia  qaalunqde  Por- 
tografia  del  pisHe,  qui  non  si  tratta  se  non  del  Piselum  o  Pi^ 
silis  y  ossia  d'una  slufa\  significato  nuovaraente  aggiunto  nel- 
r  Edizione  Parigina  del  Ducange ,  secondo  la  mente  del  Gue- 
rard.  »  Pisalis,  dice  il  Guerard  Conclave  esl  vaporarium  vel 
»  fornaculo  calefactum :  unde  Galiice  poelen,  Al  che  s'appiglia 
]1  Beumont  ^  citato  dal  Vesme :  il  Merkel  sospetta  per  altro , 
non  avesse  il  Re  Liutprando  favellaio  del  ph6  o  pigiato ,  cioe 
deWOpua  Gallicum,  Anche  nella  cos.truzione  d'un  forno  com- 
parirebbe  P  Opus  Gallicum ,  se  non  s'  inganna  il  Merkel ,  a 
dinotar  alcune  speciali  forme;  diverse  dalle  piii  comani  ed 
usitate  in  ItaL'a. 

(29)  Pineam  suam  lemverie.  IE,  il  fasligio,  secondo  il  Pro- 
mis  ^  ^  che  ricorda  il  pignon  Franceses  ovvero  la  sommila  del 
tetto  ,  il  Pinnaculum  Latino  ed  il  Pinnacolo  Italiaoo. 

(30)  Caccabos  ducenti  quinquaginta,  11  Caccabo^  vase  da 
cucina  e  di  creta  in  principio  y  s'allargo  a  dinotar  qualunque 
vaso  figulino ;  e ,  s'  egli  era  di  rame  o  d'  altro  melallo^  biso- 
gnava  dirlo.  Bellissime  sono  le  relazioni  del  Promis  ^  degli  scayi 
fatti;  essendo  egli  presente,  di  molti  caccabi  nel  1859  in  Aosta; 
dicbiarando  il  tutto  con  appositi  disegni.  Agli  esempj  da  lui  re- 
cati,  aggiunge  il  Reumpnt  *  le  memorie  delsepolcro  d'Elena, 
pieno  di  caccabi  e  pero  detto  volgarmente  Tor  Pignatara, 

1  Guerard,  Glossaire  au  Polyptique  de rAbb6 Irminon, U.455,  (A.1844). 

2  Promis,  2oc.  ciU  Col.  250. 

3  Idj&m^  Ibid.  Col.  251-253. 

4  Reumonty  Apud  Vesme,  Lettera  eitata,  pag.  35. 

De  Puteum  (  Gap.  VII.  di  Vesme  ). 

Si  qois  puteum  fecerit  ad  pedes  centum ,  tollat  exinde 
solidos  XX.  annonas  ei  non  reputetur  ,  puteus  autem  de 
ped  XXX.  quiaque  soli  quattuor.  Puteus  vero  de  ped  vi- 
ginti  sex  sol  tres  ,  puteus  autem  de  ped  duodecim  solj 
unum  p  annona  ei  non  reputelur. 
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( Segue  una  Legge  due  velte  trascritta  >  $  trovata  dd  €ae. 
Vesme 

nel  Cavense). 

( Vm.  Db  HARMORABios;  Apud  Vesme  (Atinol847)  ). 

Si  quis  axes  marimreae  feceril  (31),  det  per  solidos  nno 
pedes  XV.  [XXVI)  Et  si  columnas  fecerit  de  pedes  quo- 
term  aut  qmms  (32) ,  det  per  tremisse  columnas  trea 
[(jMtuor^) :  annonas  ei  non  repotetur. 


Gli  otto  Gapi  sa^ Maestri  Comacini  sono  dal  Cavalier  Vesme 
annoverati  come  le  LeggiCLVH.  CLVin.CLVnil.CLX.  CLXL 
CLXII.  CLXIII.  CLXIV.  del  Re  Liuiprando. 

(3i)  ^xes  marmoreas  feceriL  Qui  dicey^cere  non  claudere 
gli  assi :  cioe  spianarle  e  polirle ,  come  nota  il  Promis  * : 
»  Haic  enim  operi  pro  nihilo  est  crassitudo  qualiscumqae  sit, 
» superficiei  enim  explanandae  et  expoliendae  tantum  confert 
M  arlifex  ». 

(Sa)  Et  si  columnas  fecerit  de  pedes  quatemos  aut  quinos^ 
£cco  le  colonnine ,  contro  le  quali  si  scagliava  tanto  il  Vasari : 
colomine  Ai  quattro  o  cinque  piedi  solianto  d'altezza ;  e  per6 
poste  ad  ornamento  ,  non  a  sostegno.  Veggano  gl'intelletti  d*uu 
Promis,  d'un  Odorici^  d'un  Amico  Ricci  quale  officio ^  grande 
0  piccolo  ,  si  fatte  colonnine  sostennero  nell'  Architettura  da 
^\  delta  Gotica  del  12.°  secolo.  Quesla  si  vuole  aver  avuto 
ilnome  dal  Vasari,  e  sol  dal  Vasari  e  non  prima  del  Vasarij 
falso  essere  stato  il  nome  di  Gotica,  ne  aver  la  Pseudo-Gotica 
traito  Torigini  sue  da  niun'Arbliitettura ,  che  potesse  chiamarsi 
Gotica  \  volersi  tenere  la  Pseudo- Gotica  del  12.**  secolo, 
per  Data  dagli  Axaj^i,  amatori  anticbi  dell'aTvo  acuto^  Di  costoro 
parlero  nelle  prossime  Osservazioni :  qui  torao  alle  colonninej 

1  Promis ,  foe.  ciU  Col.  253. 
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e  veggo  non  aver  queste,  onde  toccava  il  Re  Liutprando  nel  741, 
dovato  riuscir  piii  alte  di  quattro  o  cinqae  piedi,  ne  molto  di- 
verse da  quelle ,  che  veggiamo  regnar  da  per  ogni  dove  negli 
Edificj  Sacri  e  prbfani^  costruiti  dopo  il  \:k^  $ecolo.  I  faiti  per— 
Gi6  tanto  delJfe/nom/ono'qviauto  dell'Alure  PemmoniaQO  di- 
mostrano  d'aver  cotale  Architetlura  del  12.''  secolo  pigliato  le 
mosse  dall'Architettura  Af^^ Maestri  Comacini  del  741 ,  almeno 
in  quanto  alle  colonnine ,  cosl  avverse  alle  colonne  ]R.omane  , 
che  nella  Storia  esposi  ^  aver  Cassiodoro  lodate  per  la  loro  al- 
tesza  e  sottigliezza.  luncea  proceritas  columnarum. 

Non  tutte  le  colonne  Cassiodoriane,  a  guUa  di  giunchi,  eraa 
perite  nel  741 :  ma  nemico  a  tal  modb  d'  architeitarle  gik  in- 
nanzi  al  741  s'ergeva  in  contrario  il  tipo  delle  culonne  pigmee  , 
che  tanto  m'  offesero  nella  Tavola  del  Canciani,  ove  si  rappresenta 
quelL'Altare  del  Friuli*,  dpo^  che  io  credetti  essere  stato  proprio 
de'Goti.  No :  mi  rispose  rodorici,  con  saa  umanissima  e  dot- 
tissima  lettera  del  6.  Settembre  i853.-)>  No;  Romana  e  (nell'Al- 
))  tare  diFemmone,  Duca  delFriuli,  ediRachis),  Romana 
9  I'esilitk  delle  colonnine^  quali  vediamo  ne'Sarcofagi  Gristiani 
3»  dal  IV."*  al  VI.''  secolo^  riprodotli  dagli  autori  moltiplici  della 
»  Rama  Sotierranea;  esilitii  per  altro  tanto  in  voga  fino  dai 
»  bellissimi  tempi  dell'  Imperio  di  Roma  nelle  dipinte  decora- 
i>  zioni;  epiii  in  quelle  d'Ercolano  e  diPompei  ,  che  appunto 
i>  pel  capriccioso  loro  carattere  sono  ricordate  da  Plinio  e  da 
»  Vitruvio.  Ni  con  ci6  voglio  dire ,  che  un  impiego  y  un  uso 
»  se  ne  facesse  negli  opificj  della  loro  etk;  osserverei  soltanto 
j>  phe  nop  erano  sconosdute  »• 

Or  chi  potri^  mai  contraddire  ad  una  cosi  vera  e  giudiziosa 
considerazioue  ?  Ma poich'  ella  e  vera  e  giudiziosa  ,  come  si 
vprrk  e'  piu  fondare  la  Storia  dell' Architetlura^  nan^ando^  co- 
me oggi  si  fa  y  che  gli  Airabi  furono  i  primi  autori  degli  ordi- 
namenti  delle  colonnine  e  dell'  area  acuto  ,  che  ottennero  il 
predominio  negli  Edificj  del  i3.°  secolo  ,  cipe  negli  Faeudo^ 
QoUci  del  Vasari^  unico  Autore  d'un  tale  ardimento  di  yocabolo? 

E  mi  sia  leqito  di  qui  soggiungere  ci6  che  1'  Odorici  ^  coq 
soverchia  temperanza  forse^  chiama  i^n  mo  %spei(o  nella  stessja^ 

%  storia  a  Italia,  Yom.  pag.SlO. 
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leltera  del  6.  SeUeiiibrei853  :  »>  lo  ho  un  qucdche  sospeiioj  cfae 
»  ii  fipo  Getico^Orientale  ,  diverso  affatto  dal  Romano^  fosse 
»  peoetrato  qaalche  po'di  tempo  prima  dell  a  venuta  de'Goti  ad 
»  improntare  di  se  1'  arte  Romana ;  e ,  se  mal  non  m'appongo^ 
»  ne  Iroverei  gik  le  tracce  in  quelle  immense  rovine  del  Pa- 
li lazzo  di  Diocleziano  in  Spalatro^  che  I'Adams  con  isplendide 
»  Tavole  ha  posto  in  luce.  Anclie  le  Terme,  che  voglionsi  di 
»  Diocleziano »  di  quelP  uomo  novatore  (  forse  anche  innooen- 
»  tissimo)  dell'aj'te ,  sembrano  accasare  il  nuovo  8tile\  ond'  k 
»  che  per  due  vie  aarei  quasi  tentato  a  credere  penetrata  la 
»  Gedca  Architettura  fra  noi ,  e  per  le  Romane  conquiste ,  e 
»  per  quelle  alia  lor  volla  de^Geli  su'Romani  ». 

L'Odorici  e  ii  primo  y  che  dopo  Veik  di  Scipione  Maffei  avesse 
confessato  nel  i855  d'esservi  stata  un'Architettura,  ignota  quanto 
piii  si  Yoglia ,  fra'Geti  o  Goti  di  \k  dal  Dannbio :  ma  tatio  k  soo 
il  felice  peosiero  d'esser  penetrata  in  Italia  prima  di  Teodo* 
rico  degU  Amali  PArchitettura  Orientale  di  que'Geti  o  Goti,  e 
tutta  sua  I'applicasione  di  tal  peosiero  alle  ruine  del  Palazzo 
di  Diocleziano.  Ben  quelP  Inlperatore  ,  gia  dianzi  militando  > 
avea  potuto  vedere  le  Daciche  regioni  de'Geti  o  Goti;  vo'dire 
de^  Daci  liberi ,  ossfa  non  conquistati  da  Traiano ;  e  veder  le 
loro  Cittli  e  le  loro  fortezze ,  senza  parlar  di  Sarmizagetusa , 
stata  la  Reggia  di  Decebalo,  e  poi  divenuta  Ulpia  Traiana.  In 
qaesta  seconda  e  meno  estesa  Dacia  di  Traiano  appariron  dopo 
lui  le  forme  Romane  d'ogni  costruzione ,  congiunte  con  le  Ge- 
tiche  0  Gotiche ,  secondo  i  bisogni  del  clima  ed  i  naturali  ^c- 
cidenti  de'fiumi  o  del  suolo,  non  che  dellaqualitk  delle  pietre 
0  de'legni.  £  pero  ben  dovh  Diopleziano  desiderarci  che  alcune 
ii  tali  apparenze  rendessero  singolare  il  suo  Palazzo  di  Spala* 
come  sospeUa  V  Odorici  j  o ,  piuttosto  j  com'  egli  scopri. 
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OSSERVAZIONI  GENERm  SVLVOPITS  GALJLICUM. 


DblLS  ChiESB  DI  TRS  DIVEBSIS  ReLTOIONI  rABBRTCAT£  ]>Al 
ViaioOTt  ]>T  iX  DAL  DaKUBTO  ,  B  DEI*  MUBO  IVI  SA  BSSI  CO- 
STBUITO  COKTRO  Ol*I  UnNI  AtTILANI. 

Chi  pu6  tenere  a  vile  i  detti  di  Giuseppe  Ebreo  *  sulle  slmi- 
glianze  degliEs$eai  diGiudea  e  de'Daci  P/iV<  o  Polisti,  spet- 
tanti  all'  odierna  Bessarabia  ?  Chi  noa  ricorda  1'  opiniooi  del 
Filosofo  Gelso  '  intorno  alPanlichiUi  ed  alia  sapienza  de'Geii? 
O  gli  attestati  d'Origene  ^  sulle  coDformitk  d'alquanti  cosiumi 
de'Geti  o  Goti  del  terzo  secolo  con  alcune  usanze  degli  Ebrei? 
Pill  notabili  ijescono  i  racconti  d'  Origene  ,  quando  egli  com- 
batte  coDtro  Celso ,  e  accorda  nondimeno  con  lui  nel  fatto 
notissimo  a  tutto  V  Orbe  Romano ,  che  i  Geii  onoravano  Za- 
molxi  col  razargli  e  Templi  e  Statue  {ftojs  xai  iyiXiiara 
f^arra  Santo  Epifanio  ^  (  morto  nel  410  } ,  che  una  parte  dei 
Goti,  divenata  Gattolica  ne'principj  del  quarto  secolo^  co&trai 
Monasteri  di  Vergini.  E  tosto  i  Goti  Catiolici  caddero  nell'A- 
rianesimo  insieme  con  Ulfila.  Santo  Isidoro  di  Siviglia  compen- 
di6  in  modo  insigne  si  fatti  eventi  ^,  occorsi  di      dal  Danubio: 

»  GoTHi  efiecti  Ariani  Tunc  Gulfhilas' eorum  Episcopus 

)i  GoTHiCAs  LiTEAAS  invcnit  GoTHi  autem  statim  ui  litems 

D  et  legem  habere  coeperunt,  construxerunt  sibi  Ecclesias  «ui 
»  DooMATis  )>.  Chiese^  cioe,  diverse  da'Tempj  prima  Zamolxiani 
e  poscia  divenuti  Cattolici.  Queste  cose  intorno  alle  tre  diverse 
Religioni  Gotiche  io  narrai  partitamente  nella  Storia  ;  indi  le 
venni  ricapitolando  in  tutto  il  corso  del  Libro  XXXIX. 

L'antkhe  cittk  de'Galli  eran  cinte  di  mura^  che  costruivan^fi 

1  Flayii  losephi ,  Antiqq.  Lib.  XYIII.  Cap.  I.  (Edit.  HaTercampi). 

2  Celsus,  Apud  Origenem ,  Contra  Celsum,  Lib.l.  Cap.  16:  Lib.  II.  Cap. 
1(5 :  Lib.  UI.  Cap.      ( Edit.  La  Rue ). 

3  Orig.  Contra  Celsum ,  Lib.  I.  Cap.  16. 

4  Idem ,  Ibidem ,  Ul^.  IVL^  Cap.  34. 

5  Sancti  Epiphanii ,  Adyersus  Haereses ,  Lib.  UI. 

6  S.  Isidor.  Hispal.  Chronic.  Gothonim  ( JE'ra  quadrit^entesima  quinia- 
decima). 
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con  travi  distese  in  sal  suolo^  e  distanti  due  piedi  fra  emi  gVin- 
tervaili  colmavansi  con  calcina  e  coa  altri  materiali  di  pietra. 
Cesare  f  cinquanla  tre  anni  prima  di  Gesu  Cbisto,  trpvo  si 
kite  mora  in  Avarico  de'  Bilurigi ,  ove  ristretto  s'era  Yerciog^- 
toringe^  il  Gallo.  Non  credo  simile  a  coteste,  che  Ce»are  '  chia- 
ma  GaUicAe  mum,  fosse  il  Lungo  H^uro,  di  cui  favellai  > :  edi- 
ficato  di  Ik  dal  Danubi'o  per  mano  de'Visigoti  contro  gli  Unni , 
verso  I' anno  576  delFEra  Crisiiana;  oyyero  quattrocento  vend 
aDui  dopo  Vercingeloringe.  Aminiano  Marcellino  ^  lodo  Vusbergo 
di  quel  Visigotico  Muro,  Doveano  esservi  e  torri  e  propagnacoli 
edifese  a  schermirsi  da'fieri  neniici,  che  gik  ridotto  aveano  Botto 
la  loro  potest^  le  tribii.possenli  degli  Ostrogoti ,  soggette  alia 
£imig]ia  degli  Amali.  Ma  gli  Unni  piombarono  per  un  altro  lato 
sa'Visigoli ;  questi  perci6  tragittaronsi  con  Ulfila  di  qua  dal  Ba- 
Dubia  e  si  sparsero  per  1'  Imperio  Romano ,  donde  piii  non  usci- 
roQo.  Saccheggiarono  Roma  nel  410^  e  furono  dall'Imperatore 
Ooorio  coUocali  neirAquitania  e  nella  Settimania  della  Gallia 
Meridionale  ,  che  per  essi  fin  dal  principio  prese  il  n6me  di 
Goticai  poscia  il  nome  di  GaUia  Gotica  o  di  Go^ia  Gallica 
si  fistrinse  particolarmente  alia  Settimania  ,  ov'era  Narbona. 
Impossibile  adunque  il  presapporre,  che  i  Yisigoti  nelle  GaU 
lie  J  donde  passarono  in  Ispagna  ,  disimparato  avessero  V  arte 
loro  Dannbiana  d'  edificar  le  mura  di  guerra.  Quanto  anlica 
ella  fosse  fra'Geti  o  Goti,  lo  i^corgiamo  tultora  nella  Tayola  7:2 
della  Colonna  Traiana^  disegnata  da  Sante  Bartoli ,  ove  si  rap- 
presentano  le  legioni  di  Traiano  in  atto  d'espugnare  un  Ca- 
slello  de'Daciy  munito  di  trip) ice  cinta  cod  pietre  quadrate. 

Nelle  frequenti  guene^  che  dopo  la  morte  dell'lmperatore  Ono- 
no  combatterono  i  Visigoli  contro  le  Romane  Provincie,  rimaste 
la  balia  dell'lmperio  nelle  Gallic,  non  solo  ebber  bisogno  di 
lammentar  le  native  lor  discipline  del  costruir  belliche  mura,  ma 
d'avvantaggiarsi  altresi  d'una  qualche  imitazioue  delle  muraglie 
Bofiiane^  senza  dismelter  la  patria  usauza  Oltredanubiana.  To- 
losafu  permolta  etk  il  seggio  principalissimo  delGoiico  Imperio^ 

1  Caesar ,  De  Bello  Galileo  ,  Lib.  YIJ.  Cap.  23. 

2  Storia    Italia ,  Vol.  I.  fMig* 

3  Ammiano  Marcellino ,  Lib.  XXXI.  Cap«  8.  «>  Mwos  ALTfCS  erigebant  • . . 
^  loricam , .  •  * .  eficax  cpm, . .  ». 
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della  lingaa  Ulfilana  e  della  Gotica  Liturgia;^  ivi  si  pubUi* 
carono  le  piii  antiche  Leggi  consentile  fra"  Visigoti ,  dopo  ii 
lor  passaggio  nelle  Gallie.  In  Toldsa  nacque  il  marito  d'Ama- 
lasunta,  Regina  d'  lulia ;  Eutarico  degli  Amali,  sebbene  uscito 
di  sangue  Ostrogodco.  Con  lui  dalla  Gallia  Goiica  venoero  in 
Italia  gli  Architetti  ed  opera j  Yisigotici^  quando  egli  Ariano  ,  ed 
ardente  persecutor  de*  CaUolici ,  fabbrico  Ariane  Cbiese  in  gran 
numero,  diverse  dalle  Komane  o  Caltoliche  per  I'Architettura. 
Fabbriconne  soprattutto  nel  617  in  Ravenna  ^;  Construxit  sz6i 
EccLssiAS  sui  DOGMATis.  Non  eran  di  legno,  come  VOpus  Sea-- 
iicum  {P^edi  la  prec.  Nota  (10)  dl  Memoraiorio  )  ,  ma  di  pie- 
tra  \  e  per  molti  e  molti  secoli  durarpno  salde*  11  Re  Qotario^ 
figliuolo  di  Glodoveo  y  a  que^medesimi  giorni  ,  era  divenuto 
Signor  di  Tolosa  ,  donde  si  pu6  ben  credere ,  ch'  e'  cbianiato 
avesse  nel  553  gli  Artefici  GoU ,  edificatori  del  Tempio  di 
S.  Pietro ,  poi  S.  Oveno  di  Roano  (  P^edi  la  precedente  Nota 
(18)  al  Memoraiorio  ):  MiauM  Opus  MANU  GOTHIGA  et 
QuAPais  Lapidibus  K  Pocbi  anni  appresso>  verso  il  670,  il  Da> 
ea  Lauuebode,  Goto  passaio  a'servigj  de'Re  Francbii  edifices 
in  Tolosa  i  cubnini  del  la  Basilica  di  San  Satumino,  glorian- 
dosi;  che  niun  Romano  posto  avesse  ivi  le  mani: 

Quod  nullus  YENIENS  ROMANA  £  GEKTE  fabrxvit  1 

Cosi  Venanzio  Fortunato^  uomo  Romano,  dicea  scrivendo  a  quel 
Duca  Launebode:  cosi  un  tal  fatto  si  riferivada  me  nella  Storia  \ 

II/  Dello  stilb  GALLICQ  dell'Abchitettura  e  del  Ro- 
MAKBSE  ruoni  d'  Italia  verso  ii<  570. 

Due  dunque  furono,  chi  nol  vede?,  gli  stili  ,  due  i  Hp£ 
dell' Architettura  verso  la  metk  del  sesto  secolo  in  tutte  le 
Frovincie  I  distaccate  dalP  Imperio  d'Occidente,  per  opera«  dei 
.Visigoti  e  de*Franchi  di  Glodoveo : 

Lo  stUe  Homano  da  per  ogni  dove  prevaleva  col  suo 

1  Storia  d' Italia,  Vol.  II.  pag.  790-791.  et  passim. 

2  IbieUm,  pag.  822^  etpauim. 

3  Ibidem,  p^g,  827.  Vedi  Venantii  Fortuaali,  0pp.  lib.IL  Cap.  XII. 
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nome  di  Rtmmno  in  Roma  •  ed  entro  a'  confini  delP  Imperio ; 
ma  ban  di  questi  chiamavasi  Romaneses  come  chiamollo 
il  JRe  Liutpraado  nel  Jkfemoraiono  del  741.  Di  Jlomanese, 
dopo  il  741 ,  formossi  tosto  nelle  Gallie  il  vocabolo  Roman, 
cbe  vive  tuttora  tra'Francesi  d'oggidi,  e  dinota  non  I'Architettura 
Romana  propriamcnte  diRomai  di  Napoli,  di  Ravenna  e  di 
Yenezia;  ma  si  la  Romana  ^  uscita  da'cancelli  d' Italia,  e  per6 
in  molte  guise  alterata,  sebbene  senza  perdere  i  suoi  nativi  sem- 
bianti.  Oalla  parola  Roman  venne  dopo  alcuni  altri  secoli  I'al- 
tra  di  Romanzo  nella  nostra  Penisola  *,  e  si  rendette  comime 
cod  alia  Letteratura  ed  alia  Lingua  come  all'Architettnra.  Molto 
si  dispato  per  conoscere  Torigini  primiere  della  voce  Roman  to  z 
nu  niano,  credo  ,  «per6  d'udirla  nel  Memoratorio  Comacinese 
in  bocca  del  Re  Liutprando.  £  tal  chiosa  intomo  al  Romaneae 
0  Romano  e  Romanzo  si  vuol  soggiungere  al  Ducange. 

^J"  Lo  aiile  GalUco  insieme  col  Romano  dominava  nella 
Gallia  Gotica.  Pass6  nella  ?Qeustria,  in  San  Pietro^  poi  Sant'Ove- 
DO  di  RoanO;  e  passovvi  col  suo  nome  principale  di  Gofico)  nome 
spetunte  cosi  al  Golico  magislero  deH'Arcliitettura ,  come  alia 
razza  ed  al  sangue  degli  Artefici  e  degli  operaj ;  ma  si  fatto  sUk 
potea  e  dovea  chiamarsi  eziandio  Gallico  in  quanto  alia  GalUca 
terra,  ove  nati  era  no  quegli  Artefici  Goti.  Sopravvbse  alia  fortu- 
na  della  Visigotica  genie  in  Tolosa^  quando  egli  videsi  adoperato 
dal  Duca  Launebode  in  S  ^n  Satumino.  Lo  atile  GalUco  adunque 
aliro  non  era  verso  il  670  nelle  Galiie  se  non  lo  stile  Goiico, 
cbe  VisigoUco^  d'architeltare ;  diverso  dal  Romaneae^  nones- 
seodoviy  a  mia  uotizia,  niuno  si  avventato  o  creduh>  Scrittore, 
che  ardito  avesse  parlar  deUo  sdle  Francico.        Francbi  ne 
Ungobardi  ne  altri  popoli  di  simil  fatta  recato  avevano  dalle 
pitrie  selve  alcun  loro  proprio  artifizio  di  rizzare  se  non  i 
toprj  e  le  capanne  descritte  da  Tacito  in  Getmania.  £'  sarebbe 
^ran  semplicitli  il  darsi  a  credere  >  che  nel  soggiomo  della  Gallia 
Gotica  i  costruttori  anlichi  del  muro  contro  gli  Unni  e  delle 
Ckiese  deWAriano  dogma  di  Ik  dal  Danubio,  si  fossero  nel  570 
&tti  a  dispr^iar  la  patria  scienza  ,  contenti  di  vagbeggiare  le 
mora  d'Avarico  e  di  Vercingetoringe,  sei  secoli  dopo  la  morte 
di  costal  e  dopo  la  dominazione  Romana  in  tutte  le  Gallie.  An- 
che  nel  caso  ,  che  Cesare  od  i  suoi  successori  avessero  imparato 
da  Vercingetoringe  come  si  coslruiscono  le  mum,  tale  arte ,  a 
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capo  di  seicento  anni ,  sarebbesi  chiaraata  non  piii  GalUca,  ma' 
Bomc^na  o  Homanese,  Or  dunqu^  i  Druidi  furono  gli  ammae- 
stratori  di  Cesare  ?  Dunque  le  inura  di  Nismes;  d'Arles,  di  M ar- 
siglia,  di  Narbona  e  di  Carcassona  s'haQQO  a  tenere  per  un'im- 
magine  della  Druidica  maniera?  S*egli  e  cosi ,  m'appareccbio  ad 
udire,  che  le  mara  di  Roma  ^  crette  dalPlmperatore  Aureliano, 
vogf  ionsi  riputar  un^imitazione  delle  discipline  di  YercingetoriDge! 

So ,  die  r  Achaiotre  ,  recenlissimo  Gomentatore  di  Cesare  *, 
pretese  di  raostrare  contro  I'  opinione  di  Turpin  de  Crisse  %  che 
solidissime  si  debbatlo  da  noi  estimar  le  GcUUche  mura  d'Avarico 
(tali  altresi  le  mura  diGergovia^  di  Vellaunoduuo ,  d^AlesIa  e 
di  Bibracte),  percb^  ApoUiuare  Sidonio,  verso  la  fine  del  quiato 
secolo,  vedevane  tuUora  le  reliquie,  sebbeue  in  parte  bruciate.  Ma 
Sidom'o  parlava  delle  sole  citla  Romane  degli  Alvemi  delle  Gal- 
lie^  cittk  fipesso  assediate  ed  arse  da  Eurico,  Re  de'Visigoti;  ne  di* 
cea,  che  si  fatte  mura  fossero  in  parte  di  legno;  e  la  guerra  ben 
puo  danneggiar  col  fuocd  le  mura  della  pietra  piii  dura.  Sidonio, 
chiuso  in  Glermonte  per  la  minaccia  d'un  nnovo  assedio  de'Vi* 
sigoti,  deplorava^  cbe  Je  mura  della  sua  patria,  glk  guaste  dal 
fuocoy  regger  non  potessei^  ad  un'altia  prova  ^:  paure,  che  sem- 
pre  pill  crebbero  in  lui  *  Or  come  mai  parve  airAchaintre  di 
leggere  appo  quello  Scrittore ,  che  le  mura  di  Clermonte  fos- 
sero le  reliquie  delle  GalUche  mura  di  Vercidgetoringe ,  de- 
scritte  da  Cesare? 

Qaliicoe  Golico  dopo  il4io,  e  prima  d'Apollinare  Sidonio, 
furon  parole  d'un  significalo  medesimo;  spesso  elle  si  congiuuge-* 
vano  entrambe  da  chi  volea  parlar  con  piii  chiarezza,  o  si  pren- 
devaao  I'una  per  I'altra ,  senza  timor  d'errare^  nelle  Gallic. 

1  Achaintre,  Nota  (13)  Ad  Caesarem,  De  Bello  Gallico,  Lib.  VII,  Cap.  23. 
NeirEdizione  de'€tassici ,  detta  di  Le  Maire ,  L  813.  (A.1819). 

2  Turpin  de  Criss^ ,  Les  Gommentaires  de  C^sar  arec  des  Notes  histori- 
qaes,  Lir.  VII-23.  (A.1785). 

3  Rumor  est  Gothos  in  Romanum  solum  Castra  moyere.  Hurc  semper  ir- 
RCPTiONi  MiSBRi  Arverni  jauua  sumns. ....  (quos)  jam  pridem  minacis  regni 
importuna  devorarit  impressio.  .  .Non  nos  aut  ambmtam  murorum  faciem 
.  • . .  aut  propugnacula  Tigtlum  ootafidimus  opitulatura.  *  • » • 

SidonU ,  Lib,  VIL  EpUt.  /. 

4  Et  ego  istic  inter  Semiustas  muri  fragilis  clausus  angtjstias  belli  timore 
contigul.  • . . 

Idm,  lib.  VIL  EfiUUXI. 
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\IV  Dello  stile  GALLtCO  tn  Bavenita  bd  tk  Italia 

DAL  8B6TO  ALl' OTTATO  8EC0L0. 

Che  dico?  Lo  stile  Qotico  dovea  cbiamarsi  GalUco  parimente 
in  Ravenna  ,  poiche  dalle  Galiie  vennero  ivi  gli  Architetti  Vi* 
sigoti  con  Eutarico  a  fondarvi  quel  grande  apparato  di  Tempi! 
Ariani^  costroiti  nel  Regno  degli  Ostro^oti ;  di  pietra  e  non  di 
legQo.  Allrove  dissi  e  qui  torno  a  dire ,  che  rozze  a  petio  a! 
Visigoli  riputavansi  le  Iribii  degli  Ostrogoti ,  cadnte  per  lunga 
stagione  in  balfa  degli  Uoni ;  e  che  fiolo  i  Visigoli  portarono , . 
passando  le  rive  del  Danubio ,  il  deposito  del  Parti  loro  e  della 
Letteratura  d'Ulfila,  non  che  della  Go/^ca  Lilurgia.  Gotico  si 
chiamava  il  maggior  Tempio  di  Ravenna  y  edificato  per  la  vo- 
lonik  di  Teodorico  TOstrogoto:  ma  Eutarico,  giova  ripetcrlo , 
nacqae  Visigoto^  e  venne  dalle  Gallic,  II  lempio  Ariano  appel- 
lavasi  or  Gotico  ed  or  GaUicOy  ed  or  Tuno  e  Taltro  indistinta- 
mente. 

IV.''    LiuTPHANDo  Re  in  Ravenna. 

Liutprando  ^  che  verso  il  741  promulgava  le  Leggi  del  Me^ 
moraiorio.  «a'  Comacini  ,  ed  ofFeriva  il  Vaso  alia  Chiesa  di 
Santo  Siefano  della  sua  citta  di  Bologna  {Fedi  prec.  Num.  536  )j 
eraslato  pochi  anni  prima  Signore  altresi  di  Ravenna.  Qiianti  e 
quali  Edificj  e  Templi  e'  non  vi  trovo  ?  Taccio  di  San  Vi tale 
e  di  Santo  Apollioare ;  ina  le  piii  antiche  Chiese  Imperiali  , 
opera  di  Galla  Placidia,  con  qual  altro  nome  additavansi  dai 
Meccanici  e  Adi  Comacini  741  se  non  di  Opus  Rom anum? 
A  fianco  d'un  si  gran  mucchio  di  coslruzioni  dell*  Opus  Roma" 
ruim,  sorgeano  sul  suolo  Ravennale  i  Bagni  detti  d^Goti.  Non 
so  sc  alcuni  di  quesli  si  fossero  edificali  da  Teodorico  secondo 
il  magislero  ,  cioe ,  secondo  V  Opus ,  Romanum  )  ma  certamente 
aJcuni  se  ne  fabbricarono  da'  Sacetdoli  e  dagli  Ottimati  Ostro- 
goti secondo  VOpus  Gothicum^  il  quale  vieppiix  rifulse  nelle 
Chiese  di  quella  cittk,  merci  gli  Artefici  Visigoti  delle  Galiie, 
»  Construxerunt  sibi  Ecclesias  sui  dogmatis  ».  E  pero  Liutpran- 
do Re  vide  in  Ravenna  e  ueU'Esarcato  non  pochi  Templi;  che 

1  Storit  d'  Italia ,  Vol.  U.  pag, 
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ritenevaao  la  sembiatiza  Goiica  degli  Ariani ,  sebbaie  ribene-* 
detti  e  .riconciliati  sotto  Giustiniano  al  culto  Cattolico.  Ma  non 
tuUi  erano  ribenedetti  neU'oltavo  sccolo,  e  mold  perirono  dopo 
Liutprando ,  senza  cbe  niuno  avesse  mai  pensato  a  ribenedirii 
giammai.  Fra'quali  udimmo  nella  Storia  essersi  annoverato  il 
Tempio  de'Goti ,  protelto  dallo  Statuto  Ravennate  del  ia5o  *, 
e  magnificamente  lodato  dallo  Storico  di  quella  cittk ,  Deside- 
rio  Spreti  ,  cbe  il  vide  in  pocbi  di  cadere  nel  1467  ,  per  go- 
mandamento  de'  Veneziani ,  divenuti  Signori  della  sua  patria. 

Dopo  avere  lo  Spreti  (  mori  nel  1474  )  ammirati  gli  Edi- 
ficj  deWOpua  Romanum ,  fscveUb  del  Tempio  Gotico  tuttoca 
in  piedi  a'suoi  di.  Ho  gik  riferito  altrove  le  sue  parole;  ma 
siauii  permesso  di  rinf rescarne  la  memoria  in  questo  luogo ,  dov' 
cUa  pill  giova;  »  Adest  et  GOTTHICUM  TEMPLUM,  quod 
»  GoTTBi  licet  Ahianae  berksis  labe  infecti  subSancti  Andreas 
))  nomine  SUMJVIOPERE  COMPTUM,  ET  SIIIS  TUNC  AE- 
))  DlFlCilS  ADMIRABILE  construxere.  Sed  id  nuper  solo  ac- 
»  quatum  et  fundi tus  deietum  vidimus  ;  PRAECXiARUM  ATI- 
»  TEM  OPUS  et  multoriun  finnorum  labores  arx  munitissima^ 
J*  quae  modo  tanta  Venetobum  ioipensa  erigitur^  paucis  nu- 
»  per  diebua  absumpsit  »  ^.  Or  che  altro  era  il  Tempio  Go^ 
tico  ed  AriaDOf  cosi  ornata  ed  ammirabile  opera,  se  non  VOpus 
Gallicum  ,  cioh  Fisigotico  ? 

Ecco  peroid  incontro  1'  uno  all'  altro  ^  nella  sola  Ravenna  , 
i  due  iipi  d'Arcbitettura  \  ecco  sorger  San  Vitale  da  un  Iato» 
e  dall'altro  ecco  il  Tempio  d'Euiarico  levar,  dal  617  fino  alia 
sua  caduta  nel  1457,  la  sua  Gotica  faccia  per  ottocentoquaran-^ 
t'anni.  Erano  Upi  contrarj  per  la  diversitk  di  razza^eran  con- 
trarj  per  odio  di  Religione.  Laonde  il  tipo  Gotico ^  recato  da'Vi- 
sigoti  nelle  Gallie^  in  soli  cinquanta  tre  anni  di  quel  medeaimo 
secolo,  cbe  fu  il  sesto  di  nostra  salate  ^  da  una  parte  si  dilatb 
nel  617  fino  aRavenna^  e  dall'altra  nel  533  sino  a  Rotomago: 
indi  si  vide  rialzare  altero  il  capo  in  Tolosa,  quantunque  per- 
duta  da'Visigoti^  e  vantarsi  nel  670  d'aver  Launebode  allon- 
tanato  qualsivoglia  industria  di  Romani  dal  suo  San  Saturnino. 

1  Storia    Italia ,  Vol.  H.  pag.  854-855. 

2  Dttsideni  Spreti ,  De  Urbis  Rayennae  amfditudine ,  etc.  Jib.  I. 
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v.*  Chi  cosa  fosse  l'OPUS  GALLIGUM  nel  Memoratorio 
7^1.  Arriyo  ii£gli  Auabi. 

DoTro  io  dunque  pin  travagliarmi  a  dimoslrare;  che  VOpus 
GaUicum  del  Memoratorio  pubblicato  nel  741  da  Liutprando 
non  era  se  non  VOpus  Visigoihicum  o  sempliccmente  il  Go** 
ticol  £  che  il  Gatlicum^  descrittoci  dal  Re  come  diverso  dal 
Ronkmense ,  non  procedeva  ne  da  Vercingetoringe ,  nh  dai 
Druidi  ?  ' 

Dov'erano  gli  Arabi  nel  670,  in  quanio  all'Architettura  delle 
nauoni  aventi  una  fissa  dimoia  ?  Gli  Arabi ,  figliuoli  d'Abramo 
e  d'  Ismaele^  spingevano  la  vagabonda  lor  corsa  nel  deserto ,  e 
vivendo  sotto  le  tende  aveano  il  nome  di  Sceniti  ^  qualunqae 
fosse  I'anlichitk  della  razza  loro,  qualunqae  I'eccellenza  della 
lor  Poesfa.  *Goncedendo  anche  a  quel  popolo,  che  i  sette  Poemt 
deDominati  MoaUakj  e  sopraltutto  il  si  celebrato  jdniary  fossero 
pill  amichi  del  quinto  secolo^  non,  per  cantarli  ^^avrebbe  I'Ara* 
bo  dismesso  1'  uso  della  sua  tenda  y  ne  la  felicitk  d'errar  nelle 
sae  vaste  soliludini ;  per  imprigionarsi  tra  le  mura  delle  case  o 
de'  Palagi.  Le  cittk  dell'Arabia  su'  lidi  Orientali  del  Mar  Rosso 
abitavansi  principalmente  da  Greci,  da  Giudei,  da  Egiziani  e  da 
Etiopi.  Racconlai  ^  le  conquiste  fatte  durante  il  sesto  secolo  da'Re 
d'Abisaiitta  in  Arabia,  ed  esposi  cosi  le  Leggi  Cattoliche  datq 
da  Gregenzio  di  Milano  come  gli  eventi  della  predicazione 
nana  di  Teofilo  agli  Arabi  Omeriti  delPEriireo  ^. 

Nel  670  J  Maometto  non  era  nato  pur  anco  :  e  quando  egli 
fioriy  Don  ebbero  agio  i  suoi  Arabi  d'edificarcy  ma  sol  di  cre- 
dere in  lui  e  di  combattere  ,  imponendo  a'  popoli  soggiogaii 
d'ergere  in  servigio  de'vincitori  gl' Islamilici  Temp)  e  le  Mo-* 
schee.  La  Moschea  d'Amru,  della  quale  al trove  toccai  diced 
foodata  nel  Vecchio  Cairo  I'anno  21.°  dell'Egira  j  06sia  nei  645 
di  Gxsa  Cbisto  ,  quando  Rotari  promulgava  le  Leggi  de'  Lon- 
gobardi :  Moschea^  nella  quale  regna  I'arco  a  ferro  di  t^avallo) 
c  nel  Myrhab ,  ossia  VLt)^Ahside  ^  vi  si  vede  anche  un'  ogiva 
od  arco  acuio.  Ma  Ejgizj  e  Greci  e  Giudei  ed  Etiopi^  premuti 

1  StorU,  Vol.  Ul.  pa®.  293-301. 

2  MA. ,  Vol.  m.  pag.  294. 299. 

3  im, ,  Vol.  II.  pag.  84i. 

iV.  4 
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dal  ferro  d'Amru  ,  furono  gli  Architelti ,  furono  i  Comacini  di 
quella  Moschea ;  ed  il  Viaggiatore  Orlcbar  visitolla  (i)  e'  nou 
haguariy  giudicandola  un  lavoro  affatto  simile  ad  un  granChio- 
stro  CrjsiianOy  su' lati  del  quale  sorgono  moUe  file  di  ooloane. 

Dali'Egilto  e  dal  rimanenle  delF  AfFrica  doma  gU  Arabi  ,  . 
ncl  fervore  della  lor  conquista  c  della  lor  fede,  passarooo  in 
Ispagna^  e  goderono  d'abitare,  non  ip\\k  Sceniti,  ncUe  aie  eit- 
ik*  Ivi  rismaelita  dove  ammirarei  ma  non  prima  del  711  ^  le 
splendide  Chiese  de'Visigoti,  slali  Ariani ;  d'indi  egli  cod  fre- 
qoenti  correrfe  proruppe  nella  Gallia  Gotica  ^  e  giuiise  ael 
7^9  al  Kodano,  dove  cavalco  il  lie  Liutprando  in  aiuio  di  Car- 
lo Martello.  Non  credo^e  niuno^  che  io  sappia^  prete$e  fin  qui, 
aver  gli  Arabi,  si  esecrati  col  nome  di  Saraciui  da' Cristiani , 
costruilo  alcuna  Moschea  dal  711  fino  al  7?^^;  qaella  di  G>r- 
dova,  che  i  Viaggiatori  dicono  rassomigliare  airEgiziana  d'Amni 
nel  Vecchio  Cairo,  fu  costruiia  piii  tardi,  e  dalle  mani  Cristia* 
ne  o  de' Romani  di  Spagna,  o  de'Visigoti,  che  non  ftiggiromo 
dalFabborrito  giogo  deir  inimico ,  e  si  chiamarono  Muzarabu 

VL*  Artbfici  Gotzci  ,  che  o  si  hifoogiuoko  in  Ita.lia.  dalue 
GAi4LiBy  o  Yi  ruaONO  invitati  jjal  Rx  Liuxfbando.  .' 

Tralignanti  dal  Gotico  valore  degli  avi,  ediii<iatori  dei  Muro 
contro  gli  Unoi,  degli  avi  trionfaiori  di  Yalente  Augttsto  e  sac- 
cheggiatori  di  Roma,  si  ripuiarono  itt  Ispagna  e  nella  GaUia 
Gotica  si  falti  Yisigoli  Muxarabi ,  perchi  non  morirono  com- 
hatiendo  per  la  Croce  di  Gesu  Cjlisto«  Solo  colavo^  i  quali  si 
ridussero  nelle  montagne  dell'Asturie  a  pugnare  con  JX  Pela- 
gi0|  ebb«ro  merilo  e  &ma  di  veri  Goti ;  bd  i  loro  discendemi, 
quando  riconqaistato  ebber  Toledo  ,  s'  appcllarouo  Hidalg^^  \ 
^ioe  figliuoU  deGoli  per  eocellenza  (  Vedi  preo.  Num»  )^ 

questo  un  titolo  d'  onore,  che  vive  tnttora  e  rijpleiide  nel 
3ecol  nostro. 

In  mezzo  alle  molte  fughe  de'VisfgoU  dalla  Gallia  Gotioa^ 
\i  furonu  alcuni ,  che  ripararono  in  Italia  presso  Liutprando , 

(i)  L'Orlebar  yi  si  condusse  da  Bombay.  Vedi  il  suo  Viaggio  nel  l^tar- 
nale  della  Societd  Asiatica  ,  Geimaio  1S45.  pa^.  133. 
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cd  alciini  cV  eg\i  sles&o  yi  eonclusse  ,  incorporaii  '  con  Ja  di- 
visa  di  Guargangi  nell'escrcito  Longobardo ,  il  quale  tornava 
ddlie  rive  del  Rodano.  Queste  iurooo  spettalrici  della  sconfiua 
de^li  Arabi  nel  739.  lolanto  Carlo  Martelio^  il  Principe  Franco 
eoilegato  co' Longobardi,  o8t«ggiava  non  solo  i  Saracini,  ma 
fadaodio  i  Vkigoti  Gatiolici  ^  abitatori  della' Go&a  Goftca.Ma- 
galona^  ciitii  posta  in  una  Penisola  del  Mar  di  Provenza,  era 
caduta  con  aUre  in  mano  degli  Arabi,  che  infestavano  d'indi  la 
spiaggia  Spagnuola,  tenuia  da' Goti  ,  e  T Italia.  Carlo  Martello 
scaccio  da  Magalona  i  Saracini  ^  che  nondimeno  lasciarono  il 
loro  nome  di  Port  Sarrasin  su  quella  sponda.  Ma  il  Franco 
nbn  contento  della  «ua  viltoria  fugP  Ismaeliti  ^  devast6  ed  arse 
la  maggior  parte  delle  Visigoticbe  cittk  y  e  soprattutto  Magalona, 
cbe  cumando  si  distraggesse  dalle  fondsmenta. 

Faggiva  il  Yescovo ,  fuggiva  il  Capitolo  di  Magalona  y  rico« 
verandosi  ne'vicini  luogbi  di  Melguieli  o  Sabstanzione.  Fuggiva 
eziandio  il  Conte  di  Magalona ,  che  nella  Sloria  udimmo  ^  es-- 
sere  stato  chiamato  Oeta  o  Goto  ^  cio^  Visigoto ,  da  Smarag* 
do  J  Scrittore  contemporaneo.  Di  questo  Conte  nacque  il  fa* 
moso  Vitizza ,  cbe  illustrossi  poscia  per  le  sue  virtii  e  pel  suo 
ardore  in  edificar  Templi  e  Monasieri.  E'  si  chiamo  San  Bene* 
delta  d'  Aniana  ;  luogo  prossimo  a  Magalona.  Le  crudeltli  di 
Carlo  Martello  nell'  abbattere  o  nel  defonnare  le  Cit.t&  della 
GaUia  Gotica  (lali  Beziers^  Agde^  ed  an  cbe  Nismes,  ove  bruci6 
barbaricamente  1' antico  Anfiteatro  de'Romani)  fu  la  seconda 
ne  la  minor  cagione  delle  fugbe  di  molli  Visigoli,  e  del  ripa- 
rare  che  feccro  per  la  via  di  mare  in  Italia ,  dal  736  al  739* 
boStorico  iliusire  di  Linguado^ca  non  dissimula  d'easere  stata 
la  Qallia  Gotica  guastata  piii  da'Francbi  Cristiani,  che  non  da- 
gl'lnfedeli  *;  ed  allora^  credo  ,  1' oltracotanze  de'Franchi  det* 
ttto  ii  titolo  ingiurioso  di  Cagot ,  cioe  di  Cand  Goto  (  Cams 
Oothm ),  al  Visigoto. 

Fra  tanti,  cbe  faggirono  in  lulia  dalla  Gallia  Gotica,  tuyyi 
per  avventnra  nn  qaalche  Architetto  ed  un  qnalche  Arlefice 

1  Sloria  d'lUlia,  Vol.  U.paff. 844.  ,       .       -  , 

2  »  La  GoTHiE ,  mfortun6e  Province ,  qui  se  Til  alors  (A.737)  plus  mal- 

» Irait^e  par  lea  Chr^tfens  <{tte  par  lea  Idfidelea  9. 
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Vtsigoto.  Ed  ecco ,  non  dir6  introdotto^  ma  rinfrescato  in  Italic 
VOpus  GalKcum.  A  farlo  credere^  basta  la  menzione  ,  che  se 
ne  fa  nel  Memoratorio  Comacinesco  del  741  ;  ma  la  necessity 
deirumane  cose  ii  dimostra.  Non  ascoltiamo  noi  forse  tutt'i  Li- 
bri  e  tulte  le  Storie  dell'  Architettura  e  della  Pittura  vcnirci 
ripetendo  a  gara^  che  la  persecuzione  degl'  Iconoclasti  Bizan- 
UQi  caccio  da  tuUa  I'Asia  nella  nostra  Penisola  un  numero  gran- 
dissimo  d'Architetti ,  di  Pittori  e  d'altri  Artefici?  Quel  che  oc- 
corse  a*  pill  lontani ,  dove  occorrere  altresi  a'piii  vicini.  Ma 
tutti  parlano  della  sola  vcnuta  degli  Artefici  Orientali  ,  come 
se  npn  vi  fossero  stati  a  que'  di  gli  Occidentali ,  di  cui  si  ri- 
coirdavano  i  lavork  da  Liutprando.  £,  daodo  nell'esagerazioni; 
scrivonOy  che  sol  dagli  Orientali  Artefici  furono  mostrate  le 
Atti  delP  Architettura  e  del  disegno  all' Italia  delPottavo  se- 
colo ;  quasi  fra  noi  fosse  cessata  (  e  comprendo  nel  mio  dire 
anche  i  paesi  Longobardi  )  qualunque  memoria ,  qualunque 
operazione  dell'  arte  Lalina ;  e  fosse  cessata  nel  modo  stesso  , 
in  cui*  nel  Regno  Longobardo  cess6  ve ramente  la  ciUadinanza 
Jtofnana* 

VII.'  Ne'collboj  Maestri  Com  acini  s'  accettarono  iir 
qualita'  di  Guarganqi  oli  Artefici  cosi  Occidbntau 
DEi^LA  Gallia  Gotica  ,  come  oli  Oihentali,  detti  Bi- 

ZANTlNt. 

Ma  no ,  se  questa  cesso  presso  i  Longobardi ,  non  cesso  nel 
rimanente  dell' Italia ^  rimasta  libera  da'Barbari;  e  cosi  presso  i 
Barbari  come  presso  i  Romani  giammai  non  vennero  meao  Parti 
Latine.  Or  poiche  il  Memoratorio  del  741  ne  accerta  ,  che 
nel  Regno  Longobardo  gli  opera  tori  AM^Opus  Gallicum  era- 
BO  i  Maestri  Comacini  ,  sarebbe  impossibiie  il  negare  o  che 
tale  Opus  non  fosse  stalo  loro  mostrato  dagli  Artefici  della  Gal- 
lia Gotica  y  o  che  aicuno  Af^  Comacini  andato  non  fosse  dal- 
P  Italia  nella  Gallia  Gotica.  Lo  stesso  avvenne  agli  Artefici, 
volgarmente  chiamati  Bizantini  ,  che  si  ricovrarono  presso  i 
Longobardi.  Si  falti  rifuggiii  Orientali  sono  compresi  necessaria- 
mente  fra  gli  operator!  deiV O/ms  Romanense  de^ComaciniJInlii 
gli  Artefici  uati  fuori  del  Regno,  in  Asia  od  in  Europa^  dovettero, 
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per  diyeatar  Comacini,9S9er9  aggregati*  nella  ciiiadinanjta  Lon^ 
gcbardaj  e  sottoporsi  a  veder  appreszata  la  loro  lesta  col  variabi- 
ItiuidrigUdo^  viyendo  secondo  ilDriUo  specialede*Giiar^/z^*. 

VIIl.»    Cbnni  SULLA  8TOJIIA  dell'  Architxttura  GALLO- 
GOTICA  IN  Nab  BONA,  Maoalona  e  MonpeLltkri  dal  741 
1096.  La  LEGGE  GOTICA  i^zi.  FUERO-JUCZO. 

lo  non  cerco  di  sapere  in  questo  luogo  per  opera  di  chi 
Vogiva  od  arco  acuta  comparve  per  la  prima  voUa  nell'Eu- 
ropa:  qui  ripeto  soltanlo,  ne  il  ripeler6  mai  tanlo  quanto  basti, 
cbe  VOpus  Gallicum  del  Mtmoratorio  e  un  niiovo  e  noaaspet- 
tato  Documento  di  esservi  slata  ua'  Arcbiteitura  de'  Goti  nelle 
GalUe',  un' Architettura  qualunque  de^Goli  diversa  da  quelia 
^e*  Romani  f  cosi  per  la  diflferenza  delle  razze  come  o  della 
Religione  o  della  Sacra  Lhurg^a  de'  due  popoli.  Dico  altrea,  cbe 
quando  i  Visigoti  delle  GaUie  abbracciaroao  la  fede  Cattolica, 
<)iminuironsiy  ma  non  vennero  meno  le  diversii^  fra  le  due  Ar- 
chitetture.  Dico  finalmenle,  cbe  1' Arcbiteitura  Gotica ,  prima 
dello  SpretJ  e  del  Yasari ,  ebbe  sempre  il  nome  di  Gelica  o  Go- 
tica iu  Enropa  ,  tan  to  se  i  Visig  )ti  abitassero  di  U  dal  Danubio 
quaDto  »e  vcnuti  fossero  nella  Gallia  Meridionale. 

Caduta  cbe  fu  Tolosa  in  manu  de'  figliuoli  di  Clodoveo ,  la 
splendida  Narbona  divento  cittk  Capitale  della  Setlimania^  owe- 
lod'unaProvincia^cbe  cbiamossi  Gozia  nel  secolo  sesto*  La  Go- 
zia  sotio  i  nuovi  Re  Fraacbi  ebbe  per  lunga  etk  il  titolo  di  /2e- 
gno:  e  fin  verso  il  Miile,  Carlo  il  Semplice  in  un  Frecetto  a  San 
^letro  di  Rodi  pf«$so  il  Baluzio  dicea :  u  Concedimus  etiam  libi 
» in  toto  Regno  Gotiae  vel  Septimaniae  ».  Divenne  Marca  o 
Marckesato  di  Gozia  e  di  Seltimania  quando  gli  steisi  Re  Fraa- 
cbi la  ooDcedettero  tutta  od  in  parte  alia  possente  famiglia  de'Du- 
<!bje  G)nti  di  Tolosa.  Ma  non  perdette  la  sua  denominazione  pri* 
fliicra  di  Gallia  Gotica  e  della  Gallia  Gotica  per  I'appuulo 
si  chiamarono  Vescovi  quelli^  cbe  radunaronsi  nel  Setiimo  Con* 
cilio  Tolosano  ,  del  quale  or  ora  favellero  ;  i  Vescovi  ,  cioc , 

1  BaluUi,  Capitular.  II.  1118. 

2  Oom  Vaissette,  Uisloire  du  Uoguedoc,  1,  071-073.  (A.  1730). 
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di  NarboDa,  di  Besiers^  di  M^galona,  di  Nismes,  di  Carcasso* 
na ,  di  Lodeve^  d'Albi  e  d'Agde:  tuUe  antighe  Citta  ,  state 
de'Romani  prima  che  vi  dominassero  i  QoU^ 

Di  Magalona  ,  viciaa  di  Monpellieri  e  d'Aaiana  ,  era  Conte 
Del  737  il  Goto  (  s«  n'igaora  ii  nome  )  padre  di  Viiieza  ,  ossi'a 
di  quel  Saa  fieaedetlo  Aoianese  ,  il  quale  mori  assai  v^cchio 
neirSaiy  dopo  aver  fabbricato  uii  saoj^onastero  in  Aniana  e'  tanti 
allri  cosi  nella  Gallia  Gotica  o  nelia  Gozia  Gallica  come  Del- 
ia Germania  di  la  dal  Reno,  egli  po<sibile,  che  non  si  fosse 
Del  736  chiamata  Gallica y  o  Gotica  e  Gallo  Gotica,  rArchilet- 
tura  posta  iu  at  10  di  un  Visigoto  in  un  qualunque  angolo  d'  essa 
Gallia  Gotical  Dovea  chiamarsi  cosi,  anche  se  potesse  diriio- 
strarsi  ,  cheS.  Benedetto  Vititza  (in  tal  guisa  egli  h  additato  in 
unaCronica  d' Aniana  *  )^  nella  sua  quality  di  Monaco^  avesse 
voluto  edificare  secondo  lo  stile  JRomanese,  Ma  il  Conte  Goto 
suo  padre  doveva  egli  edificai^e  alia  Romanes^l  Gli  aliri  Conti 
Goti  della  Settimania  doveano  forse  dimenticare  qualunque  met* 
moria  delle  patrie  discipline  ArchiteUoniche^  n^  piii  trovarsi  al- 
euQO  il  quale,  con  sentimento  si  naturale  neiruomo ,  si  gloriasse 
di  aver  imitato  i  nobili  esempj  dali  dal  Duca  Laufiebode  iu  San 
Saturnino , 

Quo©  NtJLLUs  VENIENS  ROMANA  E  GEN^FE  yABairir? 

No  ;  Gerto  :  e  Gotico  ,  cioe  Gallo-^GoUco,  era  lo  stile  dei 
Palagiy  cbe  caddero  in  Magalona  sotto  i  colpi  di  Carlo  Martello 
Del  737;  i  Falagi,  donde  fuggiva  il  padre  del  Goto  San  Bene- 
detto Vitizza.  Delia  Cattedrale,  cbe  I'u  travolta  nello  stesso  anno 
in  una  medesima  sciagura  ,  pu6  dubitarsi^  non  elia  fosse  di  stile 
Jiomanese :  al  quai.  proposito  ricorder6  le  parole  memorabili 
delPOdorici  nella  sua  lettera  dianzi  accennala  {P^edi  prec.  Num. 
5S9),  lii  dove  dice,  illustrando  la  Tavola  delFAltare  di  Pemnaone 
Fl'iulese  pr^sso  il  Canciani:  »  Fi^re  in  aria,  bencb^  tutt'altro  cbe 
»  celesti ,  sono  ancora  iii  parcccbi  inosaici  e  dipinti  de'  secoii 
]i  anteriori  alia  calata  de'  Goti.  U  Cielo  stellalo  ,  la  naistica 

mano,  la  geoimata  Croce,  gli  Angeli  sorreggenti  una  grande 

1  Dom  Taissette,  Preuves  da  Tome  I. ,  Coi. 


»  corona  con  entrovi  s«duto  il  Redefitore^  richiamano  nonii- 
»  roenti  o  sculti  o  tessulari  di  Roma  e  di  Raveftna  antefiori 
» a'tenpi  d'Odoaore  ^  ed  han  cofiiunansa  di  mili  ^  di  formei 
»  di  simboll  ,  di  conce  tti  tradizionali  espresai  ad  un  modo  , 
» ialta  per  altro  uoU  daJla  mioore^o  maggtore  abiliU  deUar* 
»  tefice.  £  questi  avviiiCo  a  que' simboU,  cb'erano  parte  lera* 
»  iica  della  sorgente  Religione ,  non  iscosiavasi  mai  che  a  ri-* 
»  leoto  e  oolla  paura  ,  se  ad  sia  lecilo  il  dirlo ,  di  violare  , 
n  corrompe]:^  il  tlpo  Sacro  tradiziooale  deU'arte  Cri$tiaaai  U 
»  quale ,  nata  in  Ronia  ,  emerse  dalle  Catacombe  cua  forme 
»  poco  meoo  che  preset itte,  alle  quali  anche  il  Goto  ariefiae 
n  dovea  pure  aocoBtarsi  per  seguire  il.  conceiio  Saeerdoiale, 
u  prescriiio  »• 

Sit  bene:  ma  i  Goti,  fiocbe  Ariani^  ebbero  in  disdegno  una 
Uii  soTta  di  precelti  e  riu  Catlolici*,  e  quaqdo  e^  ycnnero  alia 
nostra  fede ,  rimasero  invincibilmepte  uniti  all$  lor  Goiica  lA-. 
tnrgia,  si  cooie  bo  raccontato  ulla  di^tcaa  nella  Storia Or 
cbi  HOD  sa  quanta  parte  nell'Architettura  de'  Templi  e  ^e'Sacri 
Edificj  abbia  1'  EccJeuastica  Liturgia  ?  Quesla  ,  ben  disse  il 
Ooereoger  posuede  poia  ilaecneto  della  cosiruzione  de'Tem- 
pi»  Re»laroao  in  oltre  invincibilaieute  uniti  nell' osservanza  e 
ndPjunore  delle  ior  Viiiigoticbe  Leggi  del  Fuero  Ji4CZo  ,  dir 
stroggiirici  d'  ogni  Legge  Romana  \  del  Fuero-^IuczQ  ,  tenutp 
$ei)ipre  in  ooore  presto  i  Viaigoti  della  Spagna  non  Mazara- 
iica,  e  pre«so  i  YisigoU  della  Settin^ania  o  Gallia  Gotica ,  :sq^- 
geai  a*Franchi.  Carlo  Magno,  siaio  si  largo  nel  conceder  Tmo 
delle  Leggi  personali  all'ltalia  ed  a  tutte  le  nazioni  &ue  sud* 
dite ,  don6  il  Fuero  lucto  a'  Yisigotl  rimaati  nelle  Gallie. 

1  Yisigoli  della  Seilimania  viveaoo  dunque  a  Legge  Gotica; 
e  DOQ  aolaoi^ute  i  Laici  ma  sovra  ogni  altro  gli  Ecclesiastici. 
Dovuoque  si  atendea  la  razz^  Visigotica ,  regnava  il  Fuero ^ 
Juczo;  del  che  vi  aono  esempj  nobili^simi  ^  e  ^  fra  gli  altri , 
^oello  da  me  ricordato  '  d'una  lite  sostenuta  nell'855  da'Be* 


1  StorU    Italia ,  Vol.  II.  879.  £t  passim. 

2  Ga^reoger,  Abb6  de  Solesmes,  Ia$titJtlioziai  Utqrgiqiies,  1. 14.  (A. 1840). 

3  Storia  d  iUdia »  11.  846. 
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iledeuini  di  S.  Pietro  in  Cauna  y  del  territorio  di  Narbona 
contro  il  Goto  Gonte  Odilone.  ' 

Adelaide,  Viscomessa  di  Narbona,  con  un  nuo  testamento  .del 
977  lasci6  al  Monastero  di  San  Pipro  in  Cauna  un  AUodio^  de- 
nominato  Teloniano,  Non  era  questa  Ja  Badt'a  yivente  a  Legge 
Goiica  nelP  855  ?  Lascio  cinquaota  soldi  alP  altra  d^  Aniana* 
Non  era  ella  qaesta  la  Badi'a  costruita  dal  Goto  Vitizza?  Ma 
chi  potrebbe  numerar  tutte  le  Giiese,  che  si  vennero  edificando 
in  Narbona  ed  in  Aniana  ed  in  altri  laogbi  della  Gallia  God- 
ca ,  od  i  Monaster! ,  viventi  a  Legge  Goiica ,  dal  786  fino 
al  1096? 

Un  insigne  PlacUo  abbiamo  del  100a  *,  nel  quale  si  presen- 
t6  Gausfridoy  Abate  di  Santo  Ilario  di  Carcassona  ,  esponendo 
ed  allegando  in  favore  della  sua  Badia  le  parole  d'  una  Legge 
non  so  se  di  Becaredo  o  di  Recesvindo  (  e  la  prima  contenuta 
nel  libro  V."  3elle  Visigotiche,  oss/a  del  Fuero  luczo) ,  per 
ottenere  la  restituzione  d'  alcuni  fondi  usurpati  al  Monastero  da 
ArnaldoS  Visconte  di  Carcassona.  Si  gludic6  in  favore  de'Mo- 
naci  di  Santo  Ilario,  per  virlh  di  tal  Legge  ^;  donde  reltamcnte 
concluse  lo  Storico  di  Linguadocca  ,  d*avere  il  Visconte  Arnal- 
do  vivuto  anch'  egli  a  Legge  Goiica,  E  s'  intendea  per  Le^ 
Gotica  quel  la,  per  cui  erasi  abolito  il  Romano  Dritio  fra'Vi- 
sigoti ;  ci6  che  ho  tante  voile  narrato  Cindasvindo  ,  niano  puo 
dimenticarlo,  disse  nel  642  o  645,  che  un  tal  Drftto  spettara 
oramai  ad  una  gente  straniera  ( e'  parlava  di  Roma  );  ch'era 
elegante  per  la  favella  ,  ma  p7eno  ed  irto  di  gravi  difiRcoItL 
Da  ci6  si  pu6  comprendere  se  VOpus  Romanense  dell'Ar- 
chitettura  piacer  dovesse  a'Visigoti  piu  del  pa  trio  lor  Gothi- 
cum  o  Gallicumi  o  se  costoro  aspirassero  a  tenere  il  Fuero- 
lucxo  in  minor  prcgio  del  riprovato  Codice  Teodosiano  ! 

))  ALIENAE  GENTIS  LEGIBUS   ad  ne^otiorum  di- 

»  scnssionem   imbui  PROHIBEMUS  Nolumus  sive 

1  Dom  Yaissette,  Histoire  duLanguedoc,  fl.  IIK.  (A.1732).  — Preures  do 
2.  Tome  de  THistoire  da  Languedoc ,  €o1. 131-134. 
J  Id.  Ibid.  Preuves  da  2.  Tome ,  Col.  158-1K9. 

3  7(lem,Hist.  da  Languedoc.  II.  135. 

4  Discorso  deWinti  RomanI,  §.  LXXVI. 

—  Codice  Diplomatico  Longobardo  Nola  (116)  airEdillo  di  RotarL 
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^)  B0MA.N1S  legibusy  sive  alienis  iDslilalioiiibus  ampliiM  COIf- 

IX.*     MaUAI^ONA  BtXDif  TCATA  ;  MONPELUXRI  CINTA  OT  MURO 
X  DI  FOUSO,  INNANZI  AL  10g6. 

La  CaltedFale  della  disfatta  Magalona  era  el]a  di  stile  i7o- 
maneae  o  di  Gallo-Gotico  nel  736?  Muno  il  sa,  poich' ella 
cadde,  ne  ii  Vescovo  toraowi  se  non  dopo  tre  secoli  ^.  Forse 
in  quella  contrada  era  siiuaro  I'l'gnoto  luogo  della  Set  lima  ni  a , 
detto  Moj^  Gothorum^  dove  Ludovico,  figliuolo  di  Carlomagno^ 
tenne  un  Parlamenio  nel  796.  Ludovico  di  poi  ebbe  Flmperio, 
e  profQsso  la  piii  alta  venerazioiie  per  San  Benedetto  Vitizza  , 
ovvcro  Anianese.  In  quell'ottavD  ftcolo,  Monpellieri,  la  quale 
indi  si  levo  si  famosa  pe'  suoi  stud]  y  e  massimamente  delle 
Romane  Leggi ,  richiamate  a  vita  novella  |  era  un  oscuro  non 
so  se  podere  o  villaggio ,  posseduto  da  due  nobilissime  donne, 
sorelle  di  San  Fulcrado,  Vescovo  di  Lodeve  nella  Gallia  Go- 
ilea,  Se  uscissero  dal  sangue  de'Visigoti,  k  incerto ;  ma  elle  ^ 
verso  il  976,  donarono  Monpellieri  a  Ricuino  ^,  Vescovo  di  Ma- 
galooa^  il  quale  sedea  in  Melguieli  o  Substanzioue.  Ricuino  di^ 
Monpellieri  in  feu^o  a  Guido  o  piuttosto  a  Guglielmo ,  che  fa 
il  Primo  degli  olio  Guglielmi ,  piii  antlchi  Signori  di  quel 
luogo,  per  la  liberality  del  Vescovo. 

Non  guari  stelle ,  che  Arnaldo ,  Vescovo  di  Magalona  e  «K 
Monpellieri,  torno  in  Magalona,  e  ristorolla  nel  io3j  fabbriA 
candovi  d'intorno  una  nuova  cilii.  Intanto  e'  vi  si  pose  a  riparar 
le  rovioe  della  Calledrale  anlica ,  rovesciaia  da  Carlo  Marlella; 
«  qi  esla ,  si  j  era  stata  de'  Visigoti  ,  e  si  chiamava  Gotica  pri- 
^  che  nascessero  lo  Spreti  ed  il  Vasari. 

Verso  quel  medesimo  tempo  la  Chiesa  di  Santa  Maria  e« 
dificossi  da'  Vescovi  Magalonensi  colk  in  Monpellieri  :  st  fatlo 
feudo  percio  crebbc  d'assai ,  ed  ebbe  il  suo  numeroso  Clero  Ma* 
riaoo  e  comincio  a  meritare  un  grado  fra  le  Cittit  della  Gallia 

1  lex  Wisifothorum,  Lib.  II.  Tit.  I.  Leg.  9. 

2  Bom  Yaissette  ,  Hist,  du  Languedoc ,  1.  404. 

3  Id.  Ibid.  II.  103. 

4  id.  IHd.  IL  171. 
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Gotica  X  fu  circondato  aooora     un  Muro  e  d'  uii  Poaao.  Ma 
Gugh'elmo  IV.**,  dimentico  d'averGuido  o  GugllelfHo  suo 
avOf  ricevuto  da  Bicuino,  Vescovo  Magalooese,  il  feado  ,  usur- 
p6  i  dritti  Yescovili  sulla  Chiesa  di  Saota  Maria :  «  per6  Gof- 
i'redo  y  altro  Vescevo  della  riitorta  Magalona  ,  propose  le  sue 
qutrele  contro  I'usurpatore  al  Setlimo  Concilio  ,  che  si  celebr6 
ill  Toiosa  Delia  Frimavera  del  1090.  Ivl  Ira  gli  aitri  sedevano 
il  Metropoliiano  Dalmazio  di  Narbooa  ,  Maifredo  di  Beziers , 
lo  stej&o  Goffredo  di  Magalona  y  Pietro  di  Nismes  ,  Pietro  di 
Carcassopa ,  Beroardo  di  Lodeve,  Guglielmo  d'Alhi  q  Berengario 
d'Agde  :  i  quali  tulti,  a  di^tinguersi  da'  rimanenii ,  dichiarar 
roQO  e$ser  Yescovi  della,  G^/ia  Gotica  ^,  Si  i'eraio  pel  Concilio, 
che  duvesse  la  iilc  giudicarsi  ds'gli  Arbilri  :  ^  co&toro  uel  2u* 
Decembre  ioq3  ^eatenziaropo  c^iitro  GugUelmo.Po&cia  venae  lor 
i'allo  di  ridurre  le  parti  ad  atuichevoli  accordi,  i>i  che  Guglielmo 
rilascio  ai  Vescovo  la  Chiesa  di  Santa  Maria  ,  riteoendo  alcuai 
fondi  posli  dentro  le  Mura  ed  jl  Fosso  di  Monpollitri  2.  Go 
falto^  nel  1096  parli  per  la  Prima  Qrociata;  che  tu  quel  la  del 
pio  Gofiredo ,  cantata  dal  Ta^so. 

Or  io  da  capo  doinando  ,  se  inentre  nel  1090  Goffredo  di 
Magalona  e  gli  ahri  Padri  del  Settiino  Concilio  Tolosano  diceauo 
d'esser  Vescovi  della  Gallia  Gotica,^oUiio  avesse  TArchitetiura 
Sacra  e  Civile  dtlle  loro  Citta  cessare  di  chiamarsi  Gotica  0 
Gallo-  Gotica  ?  Di  sangue  Visigotico  eran  sovente  i  Yescovi  > 
che  dal  737  al  1090  »edettero  nelle  Cittk  della  Gallia  Gotica-^ 
e  sovente  i  Re  Franchi ,  dopo  la  mort^  di  Carlo  Martello,  cer- 
caroQM  d'aileitarli  alia  lor  parte  \  studiaronsi  di  non  jncrescere 
a'Cooti  Visigoii  della  Settimania  ^  risparmiando  loro  il  noiue  di 
Carols  e  l^sciandoli  pel  governo  delle  loro  Cink ,  o  cbiamandoli 
ad  ahi  onori  nel  Regio.  Palazzo.  Cosi  ayvei^ne  fin  dal  principio 
al  padre  di  San  Benedetto  Vitizza ;  cioe  al  Conte  Goto  di  Ma- 
gklQn^ ,  il  quale  si  vide  avuto  in  gran  pregio  dal  Re  Pipino. 
Lo  siesso  Viiizza  miliio  in  Italia  sotto  Carlomagno  conUo  J)esi* 
dericL>  ultimo  Be  de' Longobardi. 

1  Marline,  Novus  Thesaurus  Anecdot.  IV.  120.  (A.17l7).Troppoinonche 
ed  ioipcrrclle  iiilorno  al  Concilio  di  Tolosa  sarebbero  senz^a  gli  sludj  del 
Mart^iie  riuscite  leRaccolie  anliche  de'Concilj. 

2  Dom  Vaissetta ,  Preuves  du  2,  Tome  Col.  927-32tf. 
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X«    T)BhhE  MUBA  s  dbTOSSI  oi  Mokfellisri 

PHIMA  D£L  1096. 

Mi  si  dica  or  dunqoe  senza  piii,  se  Santa  Maria  Monpcl- 
lieri  fa  costruita  verso  il  1037  secondo  il  tipo  Jtomanese  ,  o 
secondo  il  Oallo-Goticol  lo  I'ignoro^  ne  posso  guar!  saperlo; 
se  nou  interrogaiidone  gli  Arth  tetti  di  M  opeliieri.  Due  di  co- 
storo  mi  yeogono  innanzi ,  ma  senza  darmi  un  gran  ]ume  ;  il 
Renouvier  ed  ii  Ricard  ^.  I  qaali  per  altro  n«<n  mi  fan  fredere, 
cbeil  dpo  Gallo-Gntieo  d elV Arch itett are  fosse  nalo  dopo  il  io3^ 
in  Monpell  eri ;  dappoiche  non  cessano  di  cbianiar  aempre  Go- 
tiea  I'Archiietlura  d'una  ciili,  surta  per  I'appunto  verso  *a  met^ 
delTundecimo  secolo;  ed  atlribuiacono  ii  nome  di  Goticke  alle 
Mura^  che  la  cinscro  e  la  difesero.  Ma  perch^  chiamarle  Opera 
Giftieal  Eran  forse  fabbricate  inlorno  inlorno  con  archi  acud 
come  le  non  poche  lombe  delta  Necropoli  antichissima  di  Licia? 
Nol  so;  ma  ie  Carte  di  quell' Arcbivio  Comunale  contengono 
la  descrfzione  (  coai  affeimano  i  due  A  u tori  dianzi  Hcordaii  *  ) 
deUe  Tom  e  delle  Torricelle y  dellc  Porte  e  Ai^Fosai  d*  una 
Camicia  (  iucamiciatura  )  Go^/ca.  Qui  molll  avrebb^ro  il  drit- 

10  di  rimproverare  al  Renouvier ^ed  al  Ricard  d*aver  supcralo 
rimprontitudine  del  Vasari,  appellando  Gotiche  le  Mura  ,  i  he 
tioo  poierono  esser  costruite  dalla  pretesa  igtioraiiza  de'Goti.  Ma 

11  Lungo  Muro  contro  gli  Unni  fu  ben  edificato  da'  Visigoti  iiel 
376;  e  pero  qual  maiaviglia,  che  la  scienza  di  costruirne* del 
&imiii  a  lor  modo  fosse  durata  sempre  nella  Gallia  Gotica  (ino 

74*  e  fino  al  loSy  ed  al  1096  ?  Cerio:  il  Lungo  Muro  del 
574  dove  avere  le  sue  Torri  e  Torricelle^  dolate  o  no  dell'arco 
aciito,  ma  del  tuUo  aliene  dalla  foggia  Romana  \  Torri  e  Tor- 
nceUe,che  Cesare  non  racconta  esser vi  slate  uelle  mura  d'Avarico 
c  ^  Vercingetoringe.  Che  che  sia  di  cio ,  il  Renouvier  ed  il 
Ricard  ncl  dire  che  le  Mura  del  io37  o  del  1096  furotfo  Go- 
tichcy  afferniano  di  non  essersi  elle  costruite  alia  foggia  Ro* 


1  Benouvier  et  Ricard  ,  Des  Maitres  de  pierre  et  autres  Artistes  Go-' 
TBiQDBS  de  Iktontpellier.  in  4."  Moatpellier  (A.1844|. 

3 /idem,  loc,  cit.  pag.  11.  »  Ces  pieces  contiennent  des  details  precis 
*  et  inieressans  sur  les  tours  et  les  iouretleSy  les  poriaiU  et  les  fu$9*s  d'Ooe 
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Altro  i  il  negare*  si  come  faceasi  ne' tempi  del  Ma£fei  «  del 
Muratori,  che  i  Goti  avesserouna  qualunque  Architettura,  seb- 
bene  ignota  del  tutto  a  noi ,  e  che  questa  si  fosse  ehiamata  Go- 
Oca  nel  sesto  secolo;  allro  ii  cercar  se  rArchitettura  del  sesto 
secolo^  scoperta  dopo  la  morte  de'due  si  celebrati  Scrittoriy 
somigliasse  o  no  alV acutqngola  del  duodecimo.  Essepdovi  siata 
certamentei  come  que'grandi  uomini  del  Maffei  e  del  Muratori 
oggi  confesserebbero  volentieri ,  un'  Arcbitettura  Gotica  nella 
Gallia  Goiica  dal  quinlo  e  sesto  secolo  fioo  al  Conciiio  di  Tolosa 
del  1090  presso  legenti;  cbeviveano  a  Legge  GoticUy  ben  sarebbe 
da  maravigliare,  che  I'Architettura  Go/ica  primiera  fosse  periia 
senza  lasciar  traccia  o  memoria  di  sel  Peri is&ei sine  ruinisl  Che 
un'Architeltura  si  possa  e  debba  nel  corso  de'secoli  mutare^  mo- 
dificare^  corrompere^  niuno  il  pone  in  dubbio:  ma  che  si  fossero 
succedute  fra'  brevi  confini  della  stessa  Gallia  Gotica  due  Archi- 
tetture;  una  prima,  la  quale  meritava  ed  aveva ,  perche  diversa 
dalla  Romanese  ,  il  nome  di  Goticq, ;  ed  una  seconda  ,  cbe  ne 
meritato  avesse  ne  mai  ottenuto  un  tal  nome  se  non  dal  Vasari; 
cio  k  troppo  assurdo  ed  incredibile :  ne  sarebbe  verisimile  punto, 
ancorche  fosse  stato  yero.  Quel  che  ho  delto  fin  qui  della  sola 
Setlimania  o  Gallia  Goiica  ^  dico  parimente  della  Spagoa  ^ 
del  rimanente  delle  Gallic ,  non  che  dell'  llali^i  e  di  tutte  ie 
region]  ,  ove  abilarono  Yisigoti  ed  Ostrogoti. 

XI.'  Delle  COMUNl  CHIUSURE  in  Monpellieri  find  al  1196. 

II  Kenouvier  ed  il  Ricard  parlano  molto  della  Comune  Chiu- 
sura\  e  non  solo  delle  Mura^  come  s'udi,  ma  toccano  eziandio 
della  fortificazione  Gotica  di  Montpellier :  cose ,  cbe  ben  poireb- 
bero  credersi  esscre  slate  le  stesse;  additanti^  cioe,  la  cinta  e  la 
difesa  di  quella  recente  citta.  No*,*  la  Comune  Chiusura  dino- 
tava  cola  solo  una  Copipagnia  e  Consorteria  d' opera avente 
le  sue  particolari  possessioni  c  forniu  di  speciali  Statuti  e  Pri- 
vilegj ;  iratti  ora  in  luce  dagli  Archivj  del  Comune  di  Monpel- 
lieri ,  per  opera  del  Renouvier  e  del  Ricard.  Furono  tali  Staluli 
rinfiescati  nel  1284  *j  ma  gik  Guglieloio  Vlll.**,  Signore  di  Mon- 

1  RenouYicr ,  2oc.  oil.  pag»  108* 
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pdVieH;  avea  promesso  con  laa  €arta  del  iig6^,  d'amtar  e 
protrggere  la  Comune  Chiwtura  degli  Artisti.  A  costora  il  Re^ 
Doorfer  ed  il  Ricard  danno  risolutamcnte  il  nome  di  Goticiz 
ed  erano  d'  ogDi  qnalit^  :  gli  Architetti  ed  i  Muratori  »  detti 
Maestri  di  pieira  (  maisires  de  peym  ,  o  peyriers  )  ;  PiUori 
ed  btsgliatori  d'  imagini ,  cioe  Scultori  (  Ymagiers  ) ;  Vetrai; 
Argentieri  ;  Orologia  j  ed  Organist!.  V  erano  anche  i  Fustai , 
cio^  i  Falegnami  ed  i  Carpenderi.  Se  a  tal  modo  si  componea 
la  Comune  Chiusum  in  Monpellieri  nel  1284  «  per6  nel  1196, 
ella  T'era  danqne  gik  surta  nel  secolo  precedente ;  rarta  prima 
del  1093,  qnando  Guglielmo  IV.**  accordavasi  col  Vescovo  Ma- 
galonense ,  affernnando  y  che  Monpellieri  vedeasi  circondata  di 
Mura  e  di  Fosno  (  FecU  prec.  Osservazione  IX.' ). 

Si  fatti  G>llegj  di  J^aici  v'  erano  parimente  nel  1093  in 
Melgoieri  ed  in  Sabstanzione ,  dove  conduceano  la  lor  vita  i 
Vescovi  diMagalona  ;  v'erano  in  Aniana,  se  pur  la  Badia  quivi 
fendata  da  Vitizza  lasciavane  sentire  il  bisngno  nell'etk^  in  cat 
totte  si  raccogli'evano  1'  Arti  ne'  Monasteri.  Lo  slesso  avveniva 
nelJe  Badie  di  Santo  Uario  di  Carcassona ,  e  di  San  Pietro  di 
Cauna,  viventi  nel  looa  e  neir853  a  Legge  Gotica.  Ma  Nar* 
lx)nay  Carcassona,  Beziers,  Albi^  Agde,  Nisnies  e  Lodive,  oltre 
questi  Monacali  Coll^j  dell'Arti^  aveaoo  ciascuna  un  Collegio 
degli  Artiati  Laid  Visigoli  cosi  nel  1093  come  nel  looa  e  nel- 
r  853  f  i  quali  si  legano  co'  G>llegj  de'  Maestri  Corhacini  di 
liatprando  Re  nel  Memoralorio  del  741  :  Collegj  operator! 
tanto  deirOjb£/«  Jiomamnae,  quanto  del  Gallicum  ^  cioi  del 
Fiiigoiico,  £d  i  Comacini  si  legano  *cogli  antichi  CoUegj  d'Arti 
e  mestieri  presso  i  Roman!  ,  cbe  il  Momsen  '  scrisse  non  ba 
gaari  aver  voluto  ^  coil'  unirsi ,  giovar  air  arti  loro  e  prov- 
Ttdere  altresi  alie  «pese  de'  fanerali  di  ciascnao  tra  coloro  ,  i 
qoali  v'erano  ascritti.  Ci6  dura  in  Italia ,  e  massimamente  a'  di 
Dostri  nel  Reame  di  Napoli ,  col  nome  di  Congregazioni  del- 

E  pero  que'Collegj  Laid  degii  Artist!  Visigoti|  a'quali  dar6 
indi  in  qua  il  nome  di  Comuni  Chiuaure ,  vi  furono  sedi* 

1  RenouYier,  Ibid.  pag.  105. 

S  Momsen,  De  CoUegiis  et  Sodalitiis Romanomoi, in  8.*  Kiliae,  (A.1853). 
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pre  nella  Gallia  Goftca;  e  ad  uno  d'essi  ehbe.  certamente  ri- 
corso  il  Duca  Launebode  ,  che  nel  670 ,  volefido  aliontanar 
lutt'  i  Romani  dalla  costruzione  di  San  Saturni&o  ,  dovi  chia-^ 
mar  ArcliiteUi  e  Muratori  e  Yetrai  Visigoli  ,  e  Visigoti  Pittoti 
td  Imagien  p  uon  che  Falegnami  e  Carpentieri  Yisigoii.  Or 
lorfiaao  alia  luemoria  i  servi  Carpentarj  ,  onde  si  parla  d«l 
Diploma  di  Liutprando  R<e  del  7i3  (  P^edi  prec.  Num.  599  )  | 
donati  a  Saa  Piero  ia  Ciel  d'  Oro  di  Pavia  :  i  (juali  ,  se  fos- 
sero  slati  manooiessi  ,  poteano  eutrar  nella  ciOadinanxa  Ijon- 
gobarda  e  nel  Collegio  de'  Maestri  Comacini,  Tornana  pari- 
metiie  alia  memoria  gli  Operaj  vemuU  o  servi  nati  ne'la  casa 
del  Visigoto  Gudila  in  Acci  ,  ovvero  in  Cadice  ^  con  la  falica 
de'quali  raccontai  ^  d'essersi  colui  fatto  a  oostruir  la  Cbiesa  di 
S. Giovanni  Balisla  nel  607. 

XII/    Dsi^iiO  STILE  GOT  ICO  ix  Monfellieri  ,  £  ss  l'arco 

ACVTO  V£NN£  QUI VI  DA&LI  AraBI. 

Ma  egli  e  tempo  di  rammentarsi  degli  Arabi.  Che  cosa  facean 
costoro  nel  607,  ^uando  Gudila  radunava  nella  propria  famiglia 
tuU'i  me«Ueri  neceasarj  alia  costiusione  della  6ua  Chiesa?  Mao- 
meito  era  naio;  pur  gli  Arabi  uofi  aveano  nulla  costniito  con 
proprio  loro  ^tUe  nel  607  in  niun  luogo  della  Terra ^  e  se  nel 
643  surse  in  Egitto  per  <Bomandameuio  d'Amru  una  Moscliea  con 
una  sola  ogiva  (pole  aggiuger«i  a>sai  piii  tardi),  non  ebbero  cer-^ 
taniente  a  vantarsi  gl'lsinaeliti,  che  niun  Koruano,  suddito  del- 
rOrientale  Imperio^  speso  aresse  quivi  la  sua  opera.  Gia^  quando 
gli  Arabi  veleggiarono  vtrso  la  Spagua  nei  711,  ad  un'anipia  edi- 
iicazione  di  Chietfe  Gotiche  degli  Ariani  era  bucceduta  nel  Regno 
di  B  rgogna  una  vasta  ruina  di  quelle  per  ifieUo  del  Concilio 
Epaonese  ^  ,  il  quale  vielo  nel  617  riconciiiarle  alia  Caitylii-a 
Liturgia:  ma  un  lal  Canone,  disciplinare  del  paese  Burgundico, 
e  non  dogmalico  per  tuUf>  I'Orbe  Callolico,  rimase  di  leggieri 
senia  efietio  in  Ispagna  e  nella  GalUa  GoUca^  dove  i  Yesco- 
vi  61  inodliarono  piu  indulgenti  e  piii  proclivi  a  ribenedir 

1  Storia  d  Italia  >  Vol.  II.  pag. 

2  Ibid.  Vol.!!.  pag.  943. 
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\t  Gak»€ti^che  degli  Ariani,  come  aVea  fatto  lar  Giustinia- 
no  io  Rayenna.  £  pero  gli  Arabi  videro  m  Ispagna  il  Gaiico 
3ft7«^  gaalunqae  si  fosse  coiesto ;  poscia  ilyideroy  ma  per  breve 
ora^oella  GctUia  GoUca  »  ed  appreiero  ad  un  tempo  la  diver- 
sity dell'  Architcttnra  Sacra  degli  Ariani  e  delta  Romanese  : 
gb'  Arabi  spetutori  e  non  autori ,  di«cepoU  e  non  Maestri  del- 
I'Qnu  e  dell'altro  stile,  Allorcfa^  poi  le.lor  vittorie  sulla  gente 
CrisUana  Muwarahica  introdussero  io  Ispagna  un  terza  stile  , 
di  Ctti  qui  non  ^rco  1'  orSgtni  e  che  si  disse  Moresco  ^  eran 
cessate  le  loro  passeggicre  correiie  nella  Settimania,  cvvero  tiella 
Gallia  Go^a,  dove  il  nome  solo  dei  Sa4*acini  e  dell'Architet- 
tura  Saracinesca  mettea  lo  spasimo  uelle  menti  ,  piii  che  uon 
la  Goiica  degli  Ariani  faceva  rabbrividire  i  cuori  de'  Vescovi 
tel  Goncilio  d'Epaona. 

Basilicas  Habbbtioobuw,  QUAS  TANTA  EXECRATIONE 
EXOSAS  HABEMXJS  ^  ut  poUutiouem  «arum  purgabilem  non 
puiemojf,  SANCTIS  miBUs  apfi^ica&b  oespicimua.  Sane  quaj  p£a 
YioLENTiAM  NosTuis  AB6Tui<£UAKT  j  possumus  revocare  ^. 

Poiche  iuvano  io  chieggo  al  ReooUvier  ed  al  Ricard  d'addi- 
tarmi  che  cosa  intradono  essi  per  lo  stile  Gotico  di  Monpellieri, 
dunque  ritengo^  che  intendooo  lo  aliU  At\Varco  acuto,  iotorno 
al  quale  il  solo  Reiiouvier  avea  scrUta  precedentemente  nel 
i835  un'  Opera  ,  da  me  non  anoora  veduia.  Cio  pretfuppotlo  f 
dicano  essi  donde  venne  in  Monpellieri^  e  be  ddgli  Arabi^  I'Ar- 
cfaitetlura  dell'o^i:Va  ?  Qual'e  in  queata  ciit^  1  Vdificio  piii  antico 
deilo  siile  aculangolo  ?  Rispoodono  ^ ,  che  il  Medio-^vo  non 
v*ha  laaciato  quasi  nulla  in  piedi.  £  Magalona?  Essendo  stata 
elJa  nel  ySG  di»trutta  da  Cariu  Martello,  non  sappiamo  se  aca- 
tongola  o  no  fu  TArcbitettiira ,  con  la  quale  rinacque  nel  io3j; 
e  s' elia  rifabbricossi  con  le  sue  antithe  for^ie  del  736.  Chi 
pub  iodagarlo  ?  Magalona  cadde  per  la  seconda  volta,  ne  mai 
pill  rialzosii :  appena  una  piccola  Chie^a  di  campagna  mostrava 
nel  decim^  ottavo  secolo  il  luogb ,  dov'  ell  a  giace  sotto  le  sue 
rovine.  Se  1'  arco  acuto  £acea  mostra  di  se  in  Magalona  in- 
nanzi  al  736,  o  s'egli  v'apparve  nel  io5j  per  la  prima  volta^ 
€Osi  neir  una  come  neir  aitra  stagione  Pietro  1'  Eremita  non 

1  Canon.  XXXIII.  Concilii  Epaonensis. 

2  aenouYier,  loc,  cit,  pag^.  9. 
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miicora  lospinto  aveTa  i  popoH  d^Ocddenle  alia  Prima  Croeiata: 
ne  gli  Arabi  rimasti  neli'Asia  poterono  inviar  Varco  aciUo  in£u- 
ropa,  se  non  per  mezzo  di  questa  Prima,  dopo  il  1096.  Da  indi 
in  qak  diventd  possibile,  che  le  lor  fabbriche  ogivali  d'£gittO| 
di  Siria ,  della  Persia  e  dell'  India  si  prendessero  ad  imitare 
di  mano  inmano  e  di  paese  in  paese  dagli  abitand  di  Narbona, 
di  Magalona  e  delle  rimanenti  Giiik  della  Gallia  Gotioa  ;  e  cbe 
si  fatte  Cittk,  discostandosi  dalla  lor  Visigolica  natura,  matata 
I'avessero  in  Moresca^  senz  esser  elle  divenute  Mu%arahiche» 

Gli  antichi  navigatori  Veneti  da  prima  ^  poscia  i  Primi  Cro- 
ciati  J  allri  replica ,  videro  in  Oiieote  i*ogiva  fra  gli  Arabi^  ed 
e'  Timitarono  al  lor  ritomo.  Sto  a  vederei  cheGuglielmo  IV.*", 
il  Crociato  Signore  del  1096,  recolla  aeco  dalla  Siria  in  Mon- 
pellieri^  dopo  essersi  fabbricato  il  muro  Golico  della  sua  citti ! 
Ma  Spagna,  o  Siria,  Egitto  e  Persia ^  che  importa?  L'essersi  0 
da'  Veneti  o  da'Crociati  veduta  i'o^Va  in  alcuna  delle  comra- 
de soggette  agli  Arabi ,  non  muta  i  concetti ;  gii  Arabi  sareb- 
bero  stati  sempre  gli  autori  deli'o^Va  presso  i  Cristlani. 

L'  uomo  iotero ,  suol  dirsi  ^  vive  net  suo  stile  ;  con  ugual 
senno  altri  dir^i,  che  tutto  Tessere  d'ogni  qualsivoglia  nazione 
riesce  sempre  alia  sua  nazionale  Architettura ;  comprendente  in 
se  tulte  I'Arli  d'un  popolo.  Non  da  Ninive^  ma  si  dalla  Licia, 
dalla  Palestina  e  dal  Ramusseo  di  Tebe  d'Fgkta  pote  a'  Goti, 
eruditi  di  la  dal  Danubio  negli  Orientali  usi  d'Egiito  e  d'Oriente 
per  le  cure  di  Zamolxi  e  di  Deceneo  ^ ,  veiiir  la  cognizione  del- 
Vogiva  [f'edi  la  prec.  Osservazione  I.").  Polerono  poscia  i  Visigoli 
recar  Vogiva  nella  Gozia  Gallica,  in  Ispagna  ed  in  Kavenna,  e 
vie  pill  adoperarla  per  distinguersi  nella  loro  quality  d'Ar.ani  dai 
Cattolici.  Pole  da  ultimo  Vogiva  piacere  a*Ilomani  Catlolici  di 
Spagna  e  della  Gallia  Goiica,  quando  i  Visignii  si  converli- 
rono  alia  nostra  fede.  A  me  non  importa  I'inyesLigare ,  se  veri  o 
falsi  furono  quesii  varj  passaggi  dell'o^Va:  ma  nulla  soppone 
alia  loro  probabililii.  Per  lo  conlrario  ;  V  ogwa  mostrata  dagli 
Arabi  alia  Spagna,  i  quali  non  comparvero  ivi  prima  del  jii, 
e  un  fatto,  al  quale  contraddice  tutta  la  Storia.  11  Saracino  dun- 
quC;  quel  si  fiero  avversario  del  nomeCnsiiano^  avrebbe  per* 

1  F«(ii  Storia  d  Italia,  Vol.  I.  pag.  122. 123.143.161.32I.343. 359.304. 366. 
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sttttso  i  Visigoti  di  Don  Pelagio,  di  Don  Ramiro  e  d' Alfonso  il 
Casto  ad  inyaghirsi  deiFAraba  ogiva  ed  a  pigliar  TArchitettara 
de'oemici  a  prestanza ,  propagaodone  il  modello  presso  i  Cri* 
siiam,  cosi  GoU  €ome  Bomani,  della  Gallia  GoUcal  £  tanto 
le  ComurU  Chiusure  de'  Laici  quanto  i  CoUegj  Monastici  del-< 
TArti  avrebbero  fieitto  a  gara  nelFapprcnderla  e  nel  glorificarla? 
Dagli  Arabi  di  Spagna^  non  da' Visigoti  della  Gallia  Gotica, 
sarebbesi  Vogitni  tras£erita  nelle  Gallie  Settentrionali  ed  in  Ger- 
mania,  dond'elJa  balenb  trionfante  da  an  lato  in  Inghilterra , 
dall'altro  nel  Duomo  di  MiUno  e  nelle  Giiese  piii  famose  d'lta- 
lia  ?  No ,  chi  narra  le  cose  a  questo  modo ,  non  ama  esscr 
creduto.  Altra  h  ,  non  Arabica ,  la  radicQ  della  fortuna  e  del 
vasio  predominio/che  ottenne  V  ogiva  in  Europa,  tra  il  deci- 
mo  e  duodecimo  fino  al  sedicesimo  secolo. 

Ma  sia  stato  pur  cosi,  come  pretendesi,  che  il  Cristiano  si  gittas- 
se  ali'imitazioae  de'nemici ;  questa  non  toglie  a'Visigoli  Tantico 
possesso  d^un'Architellura  lor  propria,  ed  Oltredamibiana,  sebbe- 
neaffatto  priva  delVarco  acuto,  Ne  questa  toglie,  cbe  tale  Archl*« 
tettura  si  chiamasse  Go^ca  daViventi  a  Gotica  Legge»  Un'Archi* 
tfiltora  ignoUif  se  cosi  giova  credere;  ignota^  si«  ma  diversa  dalla 
Romana  presso  genti,  che  in  quanio  alla^costruzione  delle  Ghiese 
Toleano  segregarsi  da'&omani,  prima  nella  qualitk  d'Ariani  e  poi 
di  popoli,  che  professarono  una  parti colar  Liturgia  Ecclesiastica. 

Chi  saprk  mai  con  ogni  sicurezza  decidere,  se  I'Architetlura 
igmta  de'Goti  ammetttsse  o  no  I'o^W  nel  quinto  e  nel  sesto 
secolo?  Pur,  neir  iucertezza  del  vero,  come  si  puoegli  mai  sen- 
tenziare ,  che  i  Goti ,  edificatori  di  Ciuk  e  di  Gastella  ,  ricevuto 
avesser  piii  tardi  Vogim  dagli  Arabi,  stati  fino  al  seltimo  secolo 
&e«i//7Perche  nelloltavo  gli  Arabi  non doverono  trovar  V ogiva 
prcs&oi  Goti?  La  presuozione  sta  in  favor  de'velusti  possessori  di 
iiQ'Axdbitettura  qualunque,  sebbene  ignota.  So ,  che  dopo  I'ottavo 
secolo  brillarono  gl}  Arabi  d'una  gran  luce  in  ogni  disciplina  filo- 
sofica  e  naturale  nell'Asia ,  e  verso  il  decimo  nella  Spagna,  sot- 
to  il  Califo  Achcm  11.°  Gli  Arabi  salirono  in  rinomanza  d'avcre 
volto  I'ingegno  alia  scienza  de'Greci,  donde  procedeitero  I'Ara- 
biche  Traduzioni,  lavorate  la  piii  gran  parte  suUe  Siriache,  non 
stt^Tesli  Originalit  Or  chi  non  sorriderebbe  se  alcuno  prelendesse, 
che  innanzi  al  Mille  tanto  i  Visigoti  quanto  i  Romani  attinto  a- 
IV.  5 
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vessero  solo  dagli  Arabi  la  notizia  de'Testi  Greci^  e  massjinamen* 
te  d'Aristotile?  Quantunque  una  grande  ignoranza  offendesse  le 
Gallic  J  al  pari  dell'  Ilalia,  nel  decimo  secolo,  pur  tuUavolta 
sussistevano  allora  molti  Libri  deirAnlichitk  Greca^  i  quali  si 
perdettero  dopo- il  Mille^  ae  fu  lieve  fatica  il  ritrovarli  po6cia 

rimetterli  alia  lace.  Ma  non  so  ^  che  alcun  Greco  lavoro  ci 
fosse  pervenuto  sol  dall'Arabiche  Version!;  alio  stesso  modo  in 
cui  d'un  Libro  intero  d'Eusebip  noi  non  abbiamo  altro  sen  tore 
se  non  dalla  Traduzione ,  che  ne  fecero  gli  Armeni. 

Non  dagli  Arabi  giudico  lo  Storico  Mariana  ^  che  il  Visigoto 
Re  Atanagildo  ,  padre  deir  edificatrice  Brunechilde  ,  appreso 
avesse  a  costruir  edificj  nel  Portogallo  con  Architettura  direr- 
sa  dalla  Romana  y  per  la  qualiUi  delle  Mura  e  delle  Fonda- 
merUa  ^ :  xA  Recesvindo  ad  ergere  una  Chiesa  in  Yalladolid 
ne  Yamba  Re  a  fabbricar  i  borghi  ed  altre  Chiese  di  Toledo 
per  dilatar  la  gloria  de*  Goti  \  Le  reh'quie  ili  tali  Edificj 
le  vide  il  Mariana  in  Ispagna  ;  e'  chiamolle  di  Gotica  siruUura 
ed  affatto  aliene  dalla  Romana  eleganza.  Or  ecco  per  Fappun- 
tOy  rispondesi;  tutto  cio  che  h  brutto  e  deforme  chiamossi  GoUco 
da  noi ;  e  fra  T  altre  cose  TArchitettura  delP  arco  acuto  ebbe 
per  dispregio  la  denominazioiie  di  Gotica, 

XIII.'     SjE    PBR    JJL    FfilMA  VOLTA  GlOROXO  VaSARI    Dljfe  II* 

NOMB  DI  GOTICO  ALi-'ARCO  ACUTO?  E  s'b'  w>  vide 
IN  Ravjsnna? 

II  Ramee  ^ ,  udo  degli  ultimi  Scrittori  d'  Architettura  ^  re- 
spinge  con  tutte  le  forze  dell'animo  le  due  opinioni ;  si  quella, 
che  deduce  dagli  Arabi  1'  origini  A^}Xogiva  «  e  si  T  altra  ,  che 
tieneiGoti  per  possessori  d'up'Archiletiura  qualunqne;  buona 
o  caltiva  ^  ogivale  o  no.  £gli  appone  al  Vasari  d'  essere  stato 

1  Storia  d'  Italia ,  Vol.  II.  pag.  825.  »  PaWefinoe  cbrnuntur  et  aedi/Mo- 
»  rum  fundamwta ,  GoTHiCAE  fabbicab 

Mariana ,  Lib,  V.  Cap-  9. 

2  Jbid.  pa^.S33.  »  EXTAT  ybtusti  ovbbis  ,  ottfiie  odeo  GonmcAB  stku- 
»  CTUBAB  imaginem  repraeserUam  ». 

Mariana,  Lib,  VI.  Cap,  XL 

3  Ibid,  pag.  834.  »  Wauba  ,  suae  longe  pbotendens  gentis  honobbmI 

4  Daniel  Ram^,  Alanuel  de  THistoire  G^ii6rale  de  F Architecture,  II.  17- 
Id,  2.  Tom.  in  8,**  Paris.  (A.1843). 


67 

Vantore  del  falso  nome  di  Gotica,  il  quale  fe'  credere  d'esier* 
veuestUa  pur  una;  ed  in  tal  guisa  guasto  e  corruppe  gl'in- 
teDdimehd  degli  uomini.  Alio  stesso  modo  pensavasi,  ed  oggi 
totti  pensano  in  Italia  y  seguitando  il  Muratori  ed  il  MafTei : 
ma  qaei  lumi  eccelsi  della  nostra  patria  parlarono  sol  degli 
Ostrogoti  ,  senza  mai  volgere  il  pensiero  a^Visigoti.;  ni  posero 
mente  alle  parole,  dianzi  recate  di  Desiderio  Spreti. 

Che  i  Visigoti  avessero  conoaiciuto  Vogiva^  e  ch'ella  si  fosse 
tramutata  nel  617  con  Eutarico  nel  Tempio  Golico  ,  si  caro 
alio  Spreti^  si  fa  manifesto  per  la  testimonianza  d'un  corUem- 
pomntQ,  Tal  era  Giorgio  Vasari.  Nato  ne'primi  anni  del  vedi* 
cesimo  secolo^  visse  lungamente  in  Ravenna  ^  ov'egli  vide  I'or- 
co  acuio  negti  EdiGcj  costruiti  dalla  Gotica  ed  Ariana  gente  ^ 
i  qnali  caddero  dopo  la  morte  d'esso  Vasari ;  vide^  per  cagion 
d  esempio,  i  Bagni  Gotici,  e  gli  arrivarono  certamente  in  mano 
le  figure  del  Tempio  abbattulo  de'Gofi,  di  magnifica  e  d'acerba 
rimembranza  fra' Ravenna ti.  Senza  ci6,  non  avreboe  detto  ne  po- 
tato mai  dire^  che  i  Got)  aveano  nostra  to  Varco  acuto  ad  altrf 
popoU.  Cosi  scrivendo  y  Giorgio  Vasari  confessava  ,  che  i  God 
possedeano  un*  Architettura  qualunque  ;  malvagia^  si^  per  suo 
giadizio ;  e  fra  Taltre  brutture  y  fornita  eziandfo  dell'o^fVa.  Ei 
crede  i  Goti  anzi  colpevoli  d' aver  tratto  MHogivali  sozzure  la 
stirpe  Tedesca,  nel  mezzo  della  quale  ^  a'suoi  di^gik  da  lun- 
ga  stagione  s'  ergeano  le  Cattedrali  di  Colonia  e  di  Strasbufgo* 
Queste  cose  non  le  avrebbe  potato  rinvergare  per  sua  pro* 
pria  indole  il  Vasari  y  salvo  s'  e'  non  avesse  fatto  molti  stadj 
sulk  Storia  dell' Architettura  Oltredanubiana  de'  Geti  o  Goti  , 
e  su  qaella  da  essi  recata  nella  Spagna  e  nella  Gallia  Gotica. 
Ml  no:  il  Vasari  ascolto  i  vecchi;  ascolto  i  nipoti  dello  Spreti, 
qaando  ancor  le  pietre  duravano,  e  sussisteano  le  volte  d'Edi- 
ficj  oggi  diHrutti  ia  iu  Ravenna,  che  rimpiangea  tuttora  i  recenli 
dauni  delie  sue  perdute  Gotiche  j^ruUmglie.  Memorie  invano 
difese  dalla  Statalo  del  laSo  !  E  pero  il  Vasari,  parlando  lai- 
cainente  a  suo  raodo  y  seppe  intomo  all'  Arti  primiere  de'Goti 
a^isai  piii  che  dopo  lui  non  seppero  i  piii  dotti.  La  nuda  veritk 
c  la  sola  immagine  deir  o^<Va  Ravennate ,  non  le  contempla- 
«oni  letterarie,  istruirono  uno  Scriltore,  che  non  pensava  punto 
alia  Storia,  e  che  ad  altro  non  attendea  se  non  a  biasimare  gli 
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Architetti  Tedeschi ,  scasandoli  solo  pel  moti vo  d'aver  essi  avula 
la  maledizione  delV ogiva  da' (rofo*;  ossla  dagli  Oslrogoli,  quan- 
do  signoreggiavano  in  Italia.  La  rinomanza  e  le  geste  de'Visigoli 
nelle  Gallic  MeridioDali  appena  erano  giunte  all'  orecchio  di 
Giorgio  Vasari:  ed  egli  non  sospetlo,  che  costoro  avesser  poluto 
in  altra  etk  postraire  un  Opus  GalUcuniy  peculiare  della  Gallia 
Gotica.  Laonde,  nel*  caso  presente,  un'onesta  igaoranza  produce 
gli  stessi  effetti  della  scienza  piii  accurata ;  e  cosi  dall'una  co- 
me dall'altra  (  grande  riprova  di  verilk  )  si  perviene  alia  cer- 
tezza  d'essersi  visla  Vogiva  nel  617  presso  gli  Ostrogoti ;  d'es- 
sersi  percio  ella  vista  dlanzi  presso  i  Visigoli.  E  perche  av^ebbe 
dovuto  Vogiva  ignorarsi  nel  617  da  Eutarico  ?  Perche  dal  Goto 
Vitizza,  ovvero  da  S.  Benedetto  Anianense?  Non  si  conobbe  for-  ; 
se  ne'piii  diversi  climi  Vogiva^  e  da  tutt'i  popoli  antichi?  Non  | 
vedesi  ella  forse  tultora  fra  le  muraglie  antlchissime  d'Arpino,  1 
di  Palestrina  e  del  Tuscolo?  Elli  nacque  insieme  coU*  Archi- 
Utiura  9  .dice  ottimamente  nella  sua  insigne  Scrittura  su  Nostra 
Dama  di  Noyon  il  Signor  Vilet  *,  del  quale  or  ora  toccbero. 

Bene  i  Bprnani  d' Italia,  quante  volte  non  Tho  io  detto^ 
nella  Storia?,  chiamarono  Gotico,  doe  Ostrogotico,  tutto  quel, 
che  pareva  lor  brutto  :  ma  gli  Edi£cj  de'Visigoti  Ariani  di  Spa- 
gna  e  della  Gallia  Gotica  se  da  priocipio  increbbero  a'  Bomani 
Cattolici  di  quelle  regioni ,  piacquero  a  costoro  di  poi ;  piac- 
quero  2!  JLaici^  e  piacquero  massifnamente ,  cessato  TArianesi- 
mo,  a'Monaci,  a  tutti  gli  Ecclesiasiici  ed  alle  Comuni  Chiusu^ 
re.  UArchitettura  deira^-eo  acuto  piacque  a  molte  e  molte  ge- 
perazioui  mortali ;  ed  ora  piace  da  capo  a  moltissirae  ^  le  qaali 
ridousi  de'giudizj  del  Vasari^  ma  senza  dismettere  il  nome  di 
Qotica  da  lui  per  necessila  dato  ^WHogiva,  Se,  Marco  acuto  sia 
bello,  o  biutto,  che  monta?  Certo,  fuvvi  un'Architeltura  Visi- 
gotica  ;  furonvi  nel  741  e  v'  eran  dianzi  xjiViOpus  Gallicum  ed 
mx^Opus  Romanense,  in  Ravenna  e  nella  Gallia  Gotica  i  talc 
Architettura  Visigotica  dilungavasi  d^AW  Roinana^  cd  avcva  il 
sao  particolar  nome  di  Gotica.  Cerchino  gli  scienziati ,  cerchino 
gli  Architetti  d' indagarne  la  quaiilk  e  la  nalura;  cerchino  di 
fermare  qual  sia  jn  Europa  (  si  dimentichi  per  poco  il  Ravennate 

1  Vitet ,  IVotrc  Dame  de  Noyon-  Nella  /?evwe  des  dmx  Mondes,  Tom-  IT. 
pAg.65f-6^,  deiranno  1844^ 

2  Storia     Italia,  Vol.  11.  pag.881.  et  passim. 
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del  617),  VEdtficio  colVarco  acuto  pi'ii  antico:  ma  fino  a  che  cio 
HOD  SI  bshij  percb^  intaoto  s^armeggia,  dicendo,  che  Vogiva  noa 
si  cpnobbe  in  alcun  tempo  da'Go/f  ,  e  che  per6  I'Architettura 
o^iKile  dal  10.°  al  12.''  secolo  non  merito  e  non  ottenne  il  nome 
di  GoHca  f  se  non  per  comandamento  e  sopruso  del  Vasari  ? 

Ore  si  presti  al  Vasari  la  fede,  che  mi  sembrano  meritare  i  suoi 
detti ,  i'iotera  Storia  delL'Architeuura  dal  sesto  al  duodecimo 
secolo  s'illustra;  ed  egli  diventa  senza  saperlo  e  senza  volerio 
il  miglior  Coinentalore  dtWOpus  GalHcum  di  Re  Liutprando. 
L'ArchiteUura  ogiwle  del  duodecimo  si  lega ,  credendo  al  Yar- 
sari^  con  rArobitettara  ignota^  &i,  ma  qerta^  de'Visigoti  della 
Gallia  Gotica  del  sesto  ,  tuttochc  indi  elia  nel  corso  d'  altri 
sei  cento  anni  si  fosse  variamente  svolla  ed  in  molte  guise  mu- 
tala:  ma  il  concetto  principalissimo  della  Yibigotica  fu  I'altezza 
e  la  subbmitk  de'  Tempj  y  al  quale  grandi  aiuti  e  favori  giudi- 
cavasi  allora  dovesser  venire  AdXVarco  acuto,  Chi  non  crede  al 
Vasari  e  costretto  a  far  le  piii  nuove^  le  piii  ardile  supposizioni 
per  provare,  che  I'Architettura  o^zVa/e  del  duodecimo  non  eb- 
he  un  innanzi,  e  non  pose  il  capo  nelle  precedenti  et&.  Prolem 
sine  matre  creatam  \ 

XIV.*  Se  I.'  ARCO  acuto  avesse  trionfato  ,  per  opERiw 

De'neMICT  DELIiA  ChIESA  RoMANA  IN  ExTROPA. 

La  rinomanza  d'aver  mostrato  I'arco  acuio  alFEuropa  ia- 
consapevole  ^  tolia  dal  Ramec  ^  coA  a' Got!  come  agli  Arabi, 
era  gik  stata  loro  contesa  dianzi  da  uno  degli  Scrittoi^  vivenli^ 
che  pill  posseggono  il  pregio  e  spirano  lalito  del  buon  secolo. 
Parlo  di  M.  L.  Ytlet  il  quale ,  prima  di  scrivere  intoruo  a 
Nostra  Donna  di  Noyon,  affermava:  »  Non  nacque  in 'OrienXe 
i»  r  Arcbilettura  ogivale ,  impropriamente  cbiamata  Gotica  : 
»  ella  nacque  ,  crebbe,  tranionlo  neU'Occidente  '  »^  Soggiun- 
gea*;  »  Un  si  fatto  stUe  presedelte  alio  sveglio  del  Medio- 

1  Ramee .  loe.  eit.  It  17-18.  ^ 

2  Yitet ,  Rapport  a  M.  le  Mimstre  de  Tlnt^rieur  sur  les  Monamens  et  \fi$ 
Bibliolhfeques,  etc.  pag.  12-13.  Paris  {A.1831)* 

•  Le  style  k  ogive ,  jmproprement  dit  Gothique ,  n'est  rien  moins  qaO- 
» riental :  au  contraire  il  est  essentiellement  indigene  ,  et  n  a  eu  d'autre 
»  paUrie  que  les  contr^e?  qui  Tout  vu  fleurir  ».  Vitet  ^loc,  cit.,  . 

4  »  ISogice  preside  au  r^veil  du  Moyeu-lige,.  coinme  T Architecture  a  pkin 
» cjntre  assiste  a  son  .^ommoU  ».  Id.  Ibid* 
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N  £vo ,  come  il  Romano  dell' arco  rotondo  assisle  a  I  soo  son* 
n  nacchiare  u.  11  principio  AeWagiva  e  quello,  cooduse  ^,  delle 
»  Compagnie  o  Consorterie  presso  i  Xdic/  ed  i  Borgkesi*^  dal 
»  contrario  prindpio  generossi  T  an>o  rotondo ,  Sacerdotale  o 
»  ieratico  di  sua  natura.  1  Monaci  e  gli  Eccleaiastici  furono  i 
»  soli  Architelti  del  Romano  stile  nel  Medio-£vo  ». 

Or  che  diremo  dell'  Opus  GcUUcum  ?  1  Maestri  Comacini 
dovevan  con  doppia  industria  recarlo^  del  part  che  il  Roma- 
nense  f  ad  effetto.  Erano  forse  Preti  o  Monaci  qne  CoTnacinil 
E  non  forma vano  eglino  un  G>llegio  d'A.rte6ci  e  d'opetaj  ?  Non 
ho  negate^  che  nel  seno  de'  Monaster!  albergassero  tutte  TArti 
e  tutte  le  Scienze.  Ma  error  troppo  grande  sarebbe  il  negare  d'es* 
sere  stati  Laid  que'  Comacini ,  od  il  dire^  che  in  ogni  etli  solo 
i  Sacerdoti  voltarono  Varco  rotondo. 

Se  il  Memoralorio  del  741  fosse  pervenuto  alSig.  Vhel,  ben 
altri  rivi  della  luce  di  quel  vigoroso  in  telle tto  avrebbero  vivi- 
ficato  la  Storia  delPArchitettura.  Pur  non  poca  parte  di  verosi 
nasconde  nella  sua  opinione.  Quanto  piit  egli  s'ingegna  diprc 
vare,  ne  alcuno  in  cio  gli  vorr^  conlraddire^  che  I'Arte  ogivale 
si  svolse  a  mano  a  mano,  seguiiando  il  corso  vario  delle  Leggiy 
deiVlstitusioni  e  delle  Ungue  d'Europa^  tan  to  piii  il  Sig.  Viiet 
cade,  a  suo  malgrado,  in  mano  de'Visigoti^  recatori  di  nuove 
JLeggi  y  di  nuove  Ungue ,  di  nuove  Istituzioni  airOccidente 
d'Europa;  lanto  piii  egii  dee  convincersi,  che  i'ogiva  riusci  presso 
i  Visigoti  da  prima  un  valido  istromento  degii  Arianeschi  odj 
contro  la  Chiesa  Romana,  e  poi  an  gagliardo*  presidio  a  serbare 
intatu  per  lungo  tratto  la  Sacra  ed  Ecclesiastica  lor  Litui^ia. 

Tutte  le  condizioni  qui  po*te  dal  Signor  Vitet  ebbero  il  pic- 
no  loro  effetto  nel  quinto  e  nel  se^to  sec  olo;  e  tutte  ci  ricondu- 
cono  a  queli'etli,  in  cui  n^  favoloso  ne  incerto  era  Todio  degli 
Ariani  contro  il  Pontificato  di  Roma  ,  e  ai  grande  sorgea  fra 
essi  la  necessitli  di  fabbricare  le  loro  Chiese  in  modi  quanto  piii 
si  potea  diversi  da'Romani.  AUora  per  V  appunto  cominciava 
quella  si  lunga  e  lenta  trasformaeione  deirantieo  Mondo  Bo- 

1  »  Le  principe  de  Vogive  est  dans  r^mancipation,  dans  Fesprit  d*aS80cia' 
)>  tion  et  de  Commune,  dans  les  seDttments  tout  indigenes  ef  tout  nationaux. 
»  Ells  ist  BotJROEOisB. . . .  L*autre  ( la  Romaine )  est  exotiqus  (en  France) 

»  et  Sacerdotale  Aussi  les  Arcbitectes  qui  sont-^liiT  Id  des  moifies,  rieo 

y)  que  des  moines  et  des  gens  d'Eglise:  lA  des  laiques, . . . ».  fitet  y  Ibid. 
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Biano,  alia  qaale  da  noi  «i  dk  il  novae  di  Meclio*£vo:  allora 
i  Yiagoii,  mentre  gli  Ostrogoti  di  Teodorico  ii  Grande  stavan^ 
cttrvi  sotto  il  giogo  degli  Unni,  aveano  aperta  la  loro  Ji  temu- 
ta  Aeggia  di  Tolosa.  H<rriCerito  *  qual  turba  de*  popoli,  risti  da 
A'dooio  io  Bordo ,  viressero  allora  intenti  agli  osseqaj  e  lieli 
d'ottenere  an  sorriso  d' Eurico,  Re  de'Visigod.  La  lingua  Ulfi- 
kaa,  il  commercio  e  Tarti  fiorivano  tra'vincitori;  ni  tard^  Eurico 
ad  impadronirsl  d^Arles  e  di  MarsigUa,  ttendendo  il  forte  «uo 
braccio  dalFano  all*a)tro  mare.  Alarico,  suo  figliuolo>die  il  Bre^ 
viario  delle  Leggi  a'sudditii  Goti  e  Romani  ^:  ma  qnando  egli  fu 
vioto  da  Glodoveo,  aarebbe  svanita  la  memoria  di  tante  grandez- 
ze^  se  la  fortuna  Visigotica  non  fosse  rifiorita  io  Ispagna  e  nella 
GalUa  Goti'ca.  Le  rimembraaze  dell  a  loro  Letteratura  sarebbero 
al  talto  perite  nelia  uotte  deU'obblivioue «  se  il  Papiro  diNa- 
poli  e  gl'  immortali  stadj  d'un  Mai  e  d'un  Castiglioni  non  aves- 
sero  Gondotto  a  nuova  gloria  V  idioma  de'  Yisigoti ,  ovvero  la 
Lingua  Ulfiianai  della  cui  ncch$zza  vantavasi  cotanto ,  al  dire 
diCassiodoro^  A.malasttnta^Regina  d' Italia.  Senza  rinverdir  pri- 
ma la  Lingua,  che  credeasi  spenta,  de'Goti^  come  rintracciar  la 
lorociviltji  e  per6  TArchitettura  ?  Ma  trovatosi  1' idioma  d' Eu- 
rico, d'Eutarico  e  d'Aouilasnnta «  era  facile  anche  ad  un  fan- 
ciuUo  di  yedere  intorno  a'  fatti  de*Goti  quel  che  rimase  nascosto 
fine  a'Muratori  ed  a'Maffei.  Qual  danno,  che  si  grandi  uomini 
avessero  dovuto  mancare  prima  di  farsi  coii  magnifiche  aooper- 
t€ !  Dopo  essersi  ricostruita  ,  per  cosi  dire ,  il  linguaggio  ^  si 
pole  p  si  potrk  piii  agevolmente  investigare ,  aenaa  starsene  al 
solo  Vasari ,  se  V  Architettura  de'  Yisigoti  fu  priva  o  no  del- 
Vogwa  in  Tolosa  e  nelia  Gallia  Gotica ,  prima  della  nascita 
Maometto  in  Arabia ,  prima  degli  tplendori  acquistati  nelia 
Spagna  e  poi  nelia  Sicilia  dagli  Arabi. 

XV.'   Se  l'AIICO  ACXJTO  avesse  trionfato  massimamentk 
PER  OPERA  oe'CULDEI.  San  Colombako  in  Bobbio. 

Vd  errore ,  che  pu6  chiamarai  felice  del  Ram^e  ( tanto  la 
linea ,  per  cui  I'errore  ai  separa  dal  vero ,  e  sottile  ) ,  apre  il 
varco  a  molte  considerazioni  sull' Architettura  primitiva  del- 

1  Storia  d'  Italia,  Vol.  I.  pag.  1307. 1308. 1309. 
2ibt4.VQl.lLpag.892  893. 


72 

Pantico  Monaslero  di  Bobbio.  II  Ramee  non  fgnoranda^  elre 
San  Colombano  era  Scozzese  od  Irlandese,  credette  aver  questi 
recato  I'Arte  Druidica  o  Celtica  del  sua  nativo  paese  in  Ita- 
lia, solo  Celtici  e  JDruidici  e'  giudica  in  particolare  gli  ele-  I 
menti  deirArchitettura,  ma  di  tal  qualitk  gli  sembrano  esiere  j 
in  generate  gli  elemenli  deilaChiesa  d'Inghilterra  ne'primi  se- 
coli  del  Cristianesimo.  Qui  sla  Perrore,  se  io  non  m'inganno ;  pur 
niuno  pu6  negare ,  che  alti  personaggi ,  oltre  San  Colombano, 
uscirono  di  Scozia  e  dMrlanda  in  que' tempi,  e  che  fondarono 
da  per  ojui  dove  illusiri  Scuole,  famosi  Monasteri  ed  insigni  Bi- 
blioteche  in  Europa.  L'apparizione'improvvisa  Manibogion^ 
ossfa  de'racconli  C6//tc/del  Paese  di  Galles,  pubblicati  or  ora  da 
Lady  Carlotta  Guest^  e  delleCao'zoni  Armoncane  de'Bardi  Bret- 
toni  del  sesto  secolo,  postc  in  luce  dal  Signor  di  La  Villemar- 
que,  accreace  oggidi  gli  stimoli  alio  studio  delle  razze  Celtlchje 
di  Scozia  e  d' Irlanda.  Sono  questi  lavori^  che  m'apriranno  am- 
pio  argomento  di  Storie  Italiane:  per  ora  ^  limitando  il  discorso 
ai  solo  San  Colombano  ed  a  Bobbio^  scorgu,  non  essere  stato 
ignoto  al  Ratnee  y  che  un  tal  celebre  fondatore  di  Badie ,  eo- 
strui  ancor  quella  rinomatissima  di  Luxeu  o  di  Lussovio  nel  Re- 
gno di  Borgcgna ,  cadnto  in  raano  a'Franchi. 

Or  due  avvertenze  voglionsi  qui  f^re.  La  prima,  che  dagPIuti 
o  Goti  poteron  alP  Irlanda  ed  alia  Scozia  mostrarsi  di  lungi 
alcuni  iratti  dclP  Architettura  Gotica  ,  vi  fosse  o  no  P  ogiva 
(  f^edi  prec.  Nota  (lo)  al  Memo mtorio  ) :  P  altra  ,  che  San 
Colombano  trascelse  per  avvcntura  P  Opus  Gaflieum  ,  non  il 
Homanense  per  P  edificazione  de'  suoi  Monasleri  di  Lussovio 
e  di  Bobbio.  £  gi^  ho  detto  ,  che  i  Borgognoni  eran  popolo 
Goiico  ed  Ariano  (  Fedi  prec.  Nota  (i^)  al  Memoratorio  c 
P  Osnervaziotie  XI I.*)  ;  vago  perci6  necessariamente  delP  Opus^ 
GalUcum  piii  che  non  del  Romaneme.^  Ma  cio  che  meglio  con- 
giunge  la  Storia  di  S.  Colombano  e  6}  Bobbio  con  la  Storia  del* 
PArchitettura  Gallica  >  si  Burgundica  e  si  propriamente 
gotiea  ,  k  la  voce  d' essere  stato  quel  Solitasio  un  acre  soste- 
nitore  d'  alcnne  opinioni  della  Britanniea  Chiesa ,  ncm  rispon- 

1  Ram^,  loc.  ciL  II.  277.  »  Nons  Toyons  done  dans  la  primitive  Os^lise 
»  d'AKGLBXKRRE  des  ^lemcDs  Celxiqu£s  et  JDruioiques  )). 
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demi  alle  dottrine  del  Pontificato  Koniano  inloroo  a  Ha  Paequa 
e  ad  altri  rili  Litargici.  Delle  quali  differenze  lid  gi^  parlalo  in 
uoa  parlicolare  Dissertazione;  ma  parleronne  pik  ampiamente  in 
jiilra  ocoorrenasa ;  persuaso  nondimeno^  che  San  Colouibano  ink- 
ploio  in  tealt^  gli  aiuti  di  San  Gregorio  il  Grande,  ponendo  ii 
naovo  sno  Monaslero  di  Bobbio  sotto  la  protezione  di  lui  (  /^eci^ 
.  prec.  Num.  349  ).  Dopo  una  si  giuata  e  lodevole  sottomissioney 
non  del  tutto  San  Golombauo  si  di»poglio  d'aicimi  spiriti,  trop- 
po  veemenliy  verso  la  Romana  Chiesa ;  de'quali  egli  ie'  pempa 
scrivendo  a  Bonifazio  IV.%  con  animo  non  avverso  alio  Scisma 
de'  Tre  CapiloUy  ovyero  d'  Aquileia  (  ^edi  {M'ec.  Mum.  1184  ). 

Bastarono  simiii  dispareri  del  Santo  a  farlo  annoverare  (  cio 
che  non  sussiste  )  tra'  nemici  del  Pontificato  Romano  ,  e  tener 
quasi  per  un  precursore  de'  Culdei,  onde  toccai  nella  Storia 
i  quali  ^  ne  so  il  perche ,  da'piit  receuti  Scriitori  ,  t'liaDno 
per  nemici  della  Sede  Romana  in  Iscozia,  dal  decimo  al  duo- 
decimo secolo;  ed  oltre  :  inyeutori  percio  deWogiva ,  che  dal 
Bamee  ^  si  reputa  essere  stato  lY-  aegno  dell'  opposijuone  ban- 
diia  dall'arti  coniro  Roma,  Or  y  sia  con  Dio :  ma  quale  pp- 
posizione?  La  vera  ed  attualc  degli  Ariani  del  quinlo  e  del 
s>esto  secoloy  o  I'incerla  e  fantaslica  de'Culdei  del  duodecimo? 
In  mezzo  agli  Ariani  ed  9!  Culdti  sta  San  Colombano;  ed  egli 
iorse,  tutto  ch^  devoto  a  San  Gregorio  il  Grande,  amo,  se  la 
cooobbe ,  T  ogioa  y  secondo  1'  esposte  dotlrine  del  Ranice.  Le 
question!  sulla  Liturgia  nella  Cbiesa  di  Scozia  esseudo  cessaic 
niohi  auDi  dopo  la  morte  di  San  Colombano  y  egli  pole ,  men- 
tie  duravano  ^  accostarsi  volenlieri  alle  discipline  de'  Visigoli 
della  Gallia  GolicUy  liasincsse  da  cosloro  a'  Burgundo-Goli. 
Breve  cammiuo  divideva  Lussovio  da  Bobbio. 

Singolari  i'uron  le  sorti  di  quest' ultima  Badia.  Grimmediati 
successori  di  San  Colombano,  stranieri  tutti,  vissero  col  Drillo 
it'Guargangi,  e  ci  vennero  sempre  quasi  dalle  Gallie.  Giona, 
&ritlore  della  Vila  di  San  Colombano ,  nacque  in  Susa ,  ov- 

1  Sloria  d* Italia,  Vol.  II.  pag.  799.  Basta  Teder  intorno  di' CtUdei  gli 
Autori,  citati  nel  Glossario  dello  Spelmanno.  n  Ducange  trasportd  nel  sno, 

senza  nulla  soggiungervi ,  le  parole  di  quel  siio  predecessore. 

2  Ram^e,  Zoc.  cit.  It.  267.  »  Vogive..,  est  le  signe  de  Toppo&ition  dans 
^  ies  arts  contre  I  figlise,  le  Symbole  d'un  fait  religieux  )»• 
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vero  in  un  paeie  aggionto  alle  GalUe,  nel  quale  noa  compariYa 
nuovo  e  Don  s'odiava  VOpus  Gallicum  {P^edi  la  prec.Nota(io]  ai 
MemoraUmo  e  la  prec.  OsservasUone  XII/  ).  Bobbio  fu  spesM 
abitata  da  Scozzen  ed  Irlandesi,  e  tra  questi  da  San  Cumiaoo, 
al  quale  il  Re  Lintprando  fece  coprir  (  F'edi  prec.  Num.  5o8) 
la  tomba  coo  preziosi  marmi,  per  mano  di  Giovanni  Aiaestro\ 
ci6k  Maestro  Comacino.  Rimane  a  vedere  se  Giovanni  oper6  se- 
condo  VOpus  GaUicunif  od  il  Romanensel  Altri  Scozzesi  ed  Ir- 
landesi  arricchirono  la  Biblioleca  Bobbiese,  alia  quale  sol  Unto  va 
debi trice  PEuropa  cosi  del  Codies  cC  Argento  d'Upsal  come  di 
qualunque  altra  Scrittur^  Ulfilana  ;  pubblicata  dal  Mai  e  dal 
Castiglioni  ^ ;  ossia  della  Scrittura  e  della  Lingua^  spettanli  cosi 
agli  Ariani  Re  Goti  d'lt^lia^  Teodorico  ed  Amalasuota,  come 
altresi  a*  God  convertiti  dalFaura  Cattolica^  i  quali  si  ripara- 
rono  in  quel  Monastero  {F'edi  la  Disseriasuone  su'primi  cin- 
que Diplomi  di  Bobbio  vi  manc6  un  qualcbe  Monaco  Vi- 
sigoto  )  arrivato  dalla  GaUia  Goiica.  Qual  maraviglia  percio^ 
che  TArchitettura  primiliva  di  Bobbio  a'vesse  dello  straniero  e 
del  Guargangol  Niuno  piii  del  Promit  poirebbe  ravvisare  gli 
antichi  lineamenti  della  Chiesa ,  cbe  oggi  e  sotterranea ,  di  S. 
Colombano;  U  per  Pappunto  dove  dal  Re  Liutprando  si  fe'  ador- 
nar  il  sepolcro  di  San  Cumiano.  Ancbe  in  Berceto  del  Parmi- 
giano  passb  ad  abitare  un  simile  straniero  o  Guargango;  San 
Moderamnoy  Vescovo  di  Rennes  (  Fedi  prec.  Mum.  646). 

XVI,'   Sk  i.'ARCO  ACUTO  trionfo  pml  opeba. 

DEOLI  EcCLEdlASTlCI  X  ]>b'  MoNiLCI. 

Un*altra  opintone  ascrive  non  piii  agli  Ariani  e  non  i^Cul- 
del  J  ma  si  agli  aroici  della  Gbiesa  Romana  il  trionfo  dell'  ogii^a^ 
in  Europa  verso  il  duodecimo  secolo.  E  certamente  le  piii  anti- 
cbe  Ghiese  ogimli  da  noi  conosciute,  massimamente  in  Norman- 
dia  J  furono  edificate  o  ricostruite  dai  Vescovi  e  da'  Monaci  Cat- 
tolici.  Uo  ricordato  nella  Storia  le  Cattedrali  di  Coutances  ^  ^ 

1  Vedi  Sloria    llalia ,  Vol.  IL  pag.  858.  859.  860. 

2  Cod.  Dipl.  Longobardo,  11.  24-25. 
Z  Sloria  dJtaUa,  Vol.  II.  pag.  852. 
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la  gTSfldiosa  Badia  di  Sao  Michele  in  pericuh  maris  ' :  e  per^ 
Vogiva,  che  prima  ed  in  maiio  agli  Ariani  slava  come  segao 
mmm  alia  Romana  Chiesa ,  diventoUe  arnica  dappoi  quabdo 
i  Visigoti  si  cohvertirono  di  buon  grado  alia  fede  Gattolica ;  cio 
che  Don  avvenne  a'Saracini.  La  coaversione  di  que'  tra  costoro, 
i  qnali  farono  vinli  da^Re  Yiiigoti,  ritoraando  Toledo  ia  mano 
de'Saccessori  di  Don  Pelagio,  si  reput6  seinpre  iocerta  cd  in* 
fida  uelia  Penlfiola  Iberica ,  nk  dissiruile  a  quella  de'Giadei. 

La  Chiesa  di  Roma  ottenDe  in  ogni  etk  questa  lode,  che  aves- 
86  amato  benedire  e  santificare,  dod  distruggere ,  i  Tempj  del 
Paganesimo,  salvando  in  tal  guisa  i  piii  nobili  monumenti  dcl- 
I'Arti.  Niuna  maraviglia  percib ,  che  anche  V  ogiva  fosse  stata 
ribenedetta,  e  n'pulata  piii  o  meno  alta ,  secondo  il  variare  dei 
secoli,  a  rappresentare  unaCattolica  idea.  Dal  decimo  al  duo- 
decimo secolo  Varco  acuio  s^ebbe  caro  piii  del  roiondo  da  molte 
genii  Cristiane:  M^acuto  anzi  si  tribularono  sovente  gli  encomj 
d'esser  egli  piii  acconcio  a  diootar  I'altezza  del  pensiero  Cri- 
stiano,  ed  a  reodere  pin  sensibile  o  piii  propizio  alle  menii  dei 
Fedeli^  mi  si  permettano  queste  parole,  il  coilcetto  dell'iufinito. 
Parve,  che  r  altezza  e  sublimita  de' Tempj  e  la  sveltezza  del- 
Vogiva  innalzar  doves^ero  V  uomo ,  fragile  creatura  ,  verso  il 
Creatoress!  chesovente  si  disse  da  qualouno  fra  gringegni  piii 
Cervidi,  essere  Vogiva  slala  Veffeilo  inevitabile  degl* increment 
conseguiti  da  I  la  predicazione  Romana  e  de)l'  es.sere  giunto  al 
piii  alto  grado  la  spiritualilA  e  V  ascetismo  de'  C^ttolici. 

Chi  fu  quegli  adunque,  il  quale  fe'  prevaler  Varco  acuto  nel 
duodecimo  secolo  ?  Furono  i  CuldeP.  Furono  i  Monaci  ed  i  Ve- 
^vi  Cattolici  ?  Credo  i  Cattolici  senza  fallo;  oon  come  inven- 
^ori,  ma  come  continuatori  del  passato,  che  mettea  le  radici  negli 
Ariani  Qstrogoti,  e  massimamente  ne' Visigoti,  non  che  ne'Bor- 
gognoni.  Presso  i  Visigoti  videro  Varco  acuto  gli  Arabi  venuli 
Delia  Spagna;  come  i  rimanenti  Arabia  che  si  tennero  sempre  Ion* 
tani  dair  Europa ,  lo  yidero ,  dopo  Maometto ,  in  un  qualche 
piiiantico  esempio,  quando  eglino  cominciarono  a  spargersi  per 
I'Affiica  e  per  tutlo  V  Oriente.  Quello  che  si  chiamo  il  trionfo 
WPanpo  acuto  nel  duodecimo  secolo  i  ud  vano  ludibrio  di  parole, 

1  Storia  d*  Italia »  pag.  848. 8(^0. 
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nh  mai  presso  i  popoli,  divers!  da'  Rmnani)  mancb  rArchitettn- 
ra  cosi  deWarco  acuto  ,  come  del  roiondOf  nh  venner  mai  mono 
i  due  stili  dell'  Opus  Gallicum  o  Gothicum  e  del  Roma- 
nense  fino  al  sedicesimo  secolo :  ma  gli  Edificj  ogivali  ,  piii 
antichi  del  duodecimo ,  perirono  iu  grao  parte. 

Questo  solo  puo  e  deve  dirsi ,  che  nella  Crermauia  di  Ta- 
cilo  non  I'uvvi  Architettura  d'  alcuua  sorta  ,  iie  Gallica  o  Go- 
tica  ne  Romaneses  prima  della  predicazione  Cattolica  di  San 
Bonifazio,  a'  giorni  per  V  appunto  del  Re  Liutprando,  nell'  ot- 
tayo  secolo;  e  che  fino  al  settimo  uon  se  ne  vide  alcuna  presso 
gli  Arabi  ^  perche  Sceniti  ed  abborrenti  dalP  incalenarsi  nel- 
I'abitazione  d'uoa  cittli.  I  Got!  frattanto  aveano  compiuto  fin 
dal  sesto  un  gran  tratto  della  loro  fortuna:  e  la  loro  Archi- 
tettura Oltre-Danubiana  s'era  diffusa  ,  o  miglioranrlosi  o  cor- 
rompendosi  ^  nella  Gallia  ,  in  Ispagna  ed  in  Italia. 

XVll.'   Se  I  COMACINI  adoperassbro  i.*AIlCO  ACUTO 
IN  Italia.  Nuovf  romori  deali  Ariani  del  Regno  Lon- 

GOBIRSO  VER90  IL  74I. 

JJ  Opera  composta  da  San  Colombano  contro  gli  Ariani  del 
612  fu  nota  senza  fallo  a  Natale  y  che  nel  741  mori  Arcive- 
scovo  di  Milano ,  e  scritto  aveva  un  altro  Libro  contro  quel- 
I'Eresia  :  donde  io  trassi,  che  dunque  (  F'edi  VOsservasione  al 
prec.  Num.536)  gli  Ariani  di  sangue* Ostrogotico  tornarono  a 
romoreggiare  iu  Italia  sotto  il  Re  Liutprando.  Ed  ora  soggiun- 
go,  che  il  Ramee  potra  di  leggieri  concedere  a  costoro,  si  co- 
me a  nemici  del  Pontefice,  I'uso  deH'o^W,  qaando  si  pubbli- 
cava  il  Memoratorio  su*  Comacini  del  741  ,  ed  essi  riufocola- 
vansi  contro  Roma.  Non  sapendosi ,  che  il  Re  Liutprando  li 
perseguitasse  >  o  che  si  chiudessero  le  lor  Chiese  per  autorita 
pubblica  (  cio  uon  apparisce  d'essersi  fatto  da  niun  delle  moUe 
sue  Leggi)  ,  non  posso  dire  se  tali  Chiese  del  Regno  Longo-  | 
bardo  nel  741  aveano  I'aspetlo  di  Gotiche,  secoado  le  vetustc  . 
tradizioni  ,  e  se  vi  si  scorgesse  anco  Vqgiva^  lutanto^  chi  yietoj 
a  quegli  Ostrogoli  Ariani  del  741  di  mettere  non  sempre,  ma  una  j 
qualche  volia,  To^/Va  nelle  private  loro  abitazioni  ?  E  perche  j 
que'  mede^imi  Ostrogoti ,  auche  divenuli  Callolici ,  doveilcro  | 
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sdiivar  sHupre  VOpuB  OalUciim  nelle.lor  case  private,  pogna* 
mo  clie  avessero  igiKsrato  eziandfo  I'uso  deil'o^Va?  lo  credo, 
cbe  gli  Ostrogoti  Cattolici  Italia  non  avessero  iotermesso 
giammai  ne'lor  Palagi  e  nelle  lor  case  d'adoperare  lo  sUle 
Dazionale  d' Architettura^  diverso  dal  Romano;  lo  stile  y  che 
^Ua  piu  coJta  ed  illustre  delle  loro  Ulfilane  iribii  denominossi 
Opus  Goihicum  in  prima  ,  e  poi  GaUicum ,  come  or  faceva 
Liutpraudo.  Ecco.Ja  ragione  deiressersi  nel  Mentoratorio  ag- 
guagliatVi  prezzi  del  GaUicum  e  del  Jlomanense  j  usaodosi 
irequentemente  e  ooRiunemente  I'udo  e  raltro.^&Ve  d'architet- 
tare  dagli  uomiai  di  razza  Oslrogotica  nel  Regno  Longobardo. 
Ecco  anche  perche  la  slessa  Gonsorteriai  il  medesimo  CoUegio 
dt'Comacini  edificava  indistintamenXe  secoado  VOpua  GaUicum 
e  secondo  il  liomanense  *y  Artefici  richiesli,  or  dell'oQO  ed  or 
delFaltro  lavoro^  dalle  genii  cosi  del  sangue  Longobardo  come  del 
sangue  deV inti Romaai  Longo6ardizzaU^tA  ancor  da^Guargangi, 
0  stranieri  d'ogni  sorta.Or,  poiche  volgeasi  V^rco  Comacinif 
si  come  parlaya  Liutpi  ando ,  egli  e  assai  cliiaro  (  F'edi  la  prec. 
Nota  {12)  al  Memoratorio),  che  poteano  i  Comacini  voltarlo 
di  qaalunque  forma ; .  rotondo  ,  aculo  ed  a  ferro  di  cavallo. 
Ma  niaoo  di  noi  polr^  sapere  giammai  se  lo  volsero  acuio  usft 
volta  sola,  o  poche  volte,  o  per  semplice  accidente^  se  il  vol- 
sero pill,  ^pessa  con  inteozione  Ariana  sotio  Liutprando ,  come 
aveano  potuto  ed  anzi  dovuto  fare  sotlo  Rotari. 

P«r  coodarre  quest'opere  ,  per  usare  o  non  usare  1'  ogiva  6 
nelle  private  case,  o  ne'Tempj  e  ne'pabblici  Edificj,  non  v'era 
bisogQo,  che  i  Comacini  domandassero  la  permissione  ad  alcuno. 
A.Icuni  de  Comacini,  pochi  o  molti,  seguaci  dell'Arianesimo  nel 
741  i  non  erano  teneri  del  Pontefice  Romano  \  e  pero  non  ai 
comprende  perche  non  prima  del  duodecimo  secolo  av.esser  do- 
vuio  i  Culdei  cominciare  ad  introdurre  timidamente  V ogiva  per 
mostrar  la  loro  avversione  alia  Chiesa  di  Roma,  E'  non  facevft 
mesiieri>  che  s'  armassero  allora  i  Culdei  per  la  prima  volta  di 
<:ircoii  e  di  triangoli  simbolici :  e  che  in  Inghil terra  soprattutto*  si 
coogregassero  gli  Architetti  con  particolari  Statuti,  compilati  nel 
9^6,  aslringendosi  alia  Legge  d'un  ailenzioinespugaabile  inuumo 
^  precetli  geometrici  dell'arterloro  ,  con  dLvieto  d'  insegnarli  ad 
J'llrui,  Si  fatii  sileni&j,  giudicali  allra  volla  neeessarj  tl  monopolio 
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Ai  ciascuna  e  qiialsiroglia  professione  c6Dtro  gli  emuli,  dura- 
no  lutt'oggi :  e  non  havvi  Ofticina  y  dove  si  lavorino  e  viui  e 
zolfi  c  i'erri ,  cbe  non  cerchi  d'ascondere  griosegnameiiti  privati 
e  le  pratiche  sue  particolari.  £  pero  egli  e  inutile ,  in  quanto 
airArchitetturay  il  riferir  ad  esse  Consorterie  le  Storie  de'coperti 
t  bni  andamenti,  quasi  I'arco  acuio  non  fosse  slaio  ae  bod  I'in- 
venziooe  di  misteriosi  CoUegj^  o  qua&i  oe  Monasteri  Cfaiese  di 
€att<4ici ,  dal  duodecimo  al  sedicesimo  secolo,  adoperato  giam* 
.mai  non  lo  avessero  ;  inutile  il  venir  narrando  le  paurose  av- 
venture  del  giovine  Pleber »  al  quale  il  Vescovo  d'Utrect,  per 
nome  Corrado^  rubo  nel  1099  le  maniere  arcane  di  giitar  le 
fondamenta  d'unaChiesa  {arcanum  Magisterium)y  e  fuune  pu- 
nito  di  morte  dal  padre  del  giovine.  Grandi  maraviglie  di  tal 
natura  si  raccootano  ancora  intomo  al  celebrato  Erwin  di  Siein- 
bach  ,  autore  d'una  parte  deila  Torre  di  Strasbui|[o  nel  decimo 
lerso  secolo:  maraviglie ,  che  somigliano  un  poco  a  quelle  dei 
MiBterj  Udoifo  presso  Anna  Badcliffe ,  i  quali  tosto  svani- 
scono,  risolvendosi  ne'modi  piii  semplici  e  natnrali.  Una  miova 
soirgeote  di  misierj  e  d'  incantagioni  si^m  oggi  condannati  ad 
udire  in  ogni  parola  di  Dante  Aligbieri  y  niuna  delle  quali  si 
giodica  prufPerita  in  senso  piano  ed  aperto  dai  Poeta^  na  tutte 
si  spacciano  si  come  pregne  d'occulti  sigoificati^  eocetto  il  vero 
ed  il  necessario ;  alia  foggia  de'  Caiad  e  de'  Paterini. 

XVIII.*     Se  IlRe  LiUTPRjLNDQ  NE'suOI  SACRI  E  CIVIM  •  EDtFlCJ 

coMANuo  a'Gimaciki  d'adoperare  l'AKCO  ACUTO?  Cenno 
auLL'  Ahchitettura  Lombarda. 

Quanto  piii  si  dee  riputar  possibile,  che  gli  Ariani  Ostrogoti 
deU'otiavo  secolo  avessero  voluto  ,  almeno  uua  quaUhe  fiata, 
porre  Vogiva  ne'Sacri  o  ne'privati  loro  edificj,  unto  piii  mi  ai  ren- 
de  inverisimiJe,  che  il  Caiiolico  Re  Liotprando  amasse  d'andar 
aVcrsi  degli  Eretici,  e  facesse  disporre  ad  arco  acuio  i  Tempj  ed 
i  Palagi  da  lui  presi  ad  edificare.  Sembra  da  un  altro  lato,  che 
li  Re  si  roostcasse  inchinevole  a  seguitar  gli  esempj  del  Re  Teo- 
dorico  il  Grande,  tenendo  in  pvfgio  piii  dellc  Gotiche  le  Bomane 
Opere.  Ma  qui  s'apre  ud  vastissimo  campo^  donde  io  mi  vo*  per 
ora  con  ogni  diiigenza  ritrarrc  ;  quello^  cioi,  del  cercare  con 
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qaali  miitae  oiSese  in  Italia  li  fossero  obrrotte  a  vicenda  TAr- 
chitettura  Godca  e  ia  Romcuia  \  e  qiianio  a  ciascuna  rimasto 
fosse  del  suo  proprio  nel  741  per  disUogoeni  runa  dall'alua. 
iisai  poco  di  Romano  lianoo  le  Chiese  di  Liutprando  ^  ritratte 
dal  d^Agincoort,  quantunque  prive  affatto  dtlVogivai  ed  a  co- 
ioro,  i  qaali  oegano  di  concedere  a  tale  Architeitora  il  titolo 
di  Romana  o  dt  Romanese  o  Romanea,  non  rimase  altro  fia 
qui  se  noQ  il  darle  qaello  di  Lombarda. 

J\!a  i  Longobardi  puri,  oel  643^  noa  aveano  lettere  puoto; 
Kotari  e  cbe  lo  dice  nel  Prologo  dell'Editto  :  e  per6  nou  eb* 
bero  Architettura,  buona  o  cattiva  d'alcuna  soria,  cosi  nel  643 
come  nel  741.  Gotica ,  non  ne  dubito  ,  anche  per  ira  e  per 
dispetto  de'vinti  Romani,  si  chiamava  ne^^li  usi  comani  dell  a 
vita  in  Italia  ,  non  Lombarda  j  ogni  Architettura  ,  la  quale 
meritasse  di  non  appellarsi  Romana ;  Gotica  aempre  >  o  che 
procedesse  dagli  Ostrogoti  y  sndditi  de'  Longobardi ,  o  da'  Vi* 
sigoti  della  Gallia  Gotica  ^  o  da' Borgognoni  confinanti  con  le 
parti  Occidentali  d'  Italia  ,  verso  AosU  e  Susa  :  Gotica  o  Gal' 
lioa  f  fosse  o  non  fosse  o^iVo/e:  Gotica' in  ogni  caso,  ancorchi 
Vogiva  fosse  comparsa  tina  volta  sola  e  senza  niun  proponi* 
mento  ieratico  nel  Regno  di  Liutprando.  Sol  qualche  secolo 
dope  cessata  la  dominazione  de'Re  Longobardi  e  saccedula  I'al* 
tf a  de'  Franchi  di  Carlomagno  in  Italia  ,  V  Architettura  diversa 
daila  Romana  pote  chiamarsi  Longobarda  \  non  perche  see*- 
perta  in  principio  da  qualche  Longobardo,  ma  perche  usata  per 
longhi  secoli  e  da  varj  popoli  nella  Lomhardiai  nella  regione  , 
alia  quale  fu  da  essi  lasciato  indelebile  il  noma  fino  a'  di  nostri , 
sebbene  si  fossero  mutate  piii  e  piii  volte  le  Signojfe.  U  Ar^ 
chiteltura  Lombarda,  circoscritta  in  questo  significato,  regn6 
dal  nono  al  duodecimo  secolo  ed  anche  piu  in  Italia ;  nacque, 
se  io  non  m'  ing^nno ,  dalla  doppia  corruzione  de'  due  tipi 
aniichi;  dell'  Opus  Romanum  o  Romanense  e  dell'  Opus  Go^ 
thicun  o  Gallicum. 

Non  appartengono  al  secolo  di  Liutprando  si  fatte  invest!- 
gazioni;  e  pero  torno  volentieri  ai  mio  principalissimo  argo* 
mento  de^ 'Comacini, 
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XIX.*    Coi4:.1£GTO  DB'CoMACTNr,  Etimologia  di  quksto  nouv. 

•  S«f)za  mi*t€rj  e  senz'arroganEa  viveano  i  Maestri  Comacini 
del  741  ,  si  come  faceano  a'  tempi  del  Re  Rotari «  e  prima. 
Ignoio  quasi  e  tuttora  il  lor  nome  in  Europa  ,  non  essendo 
a  Memomfono  venuto  in  luce  prima  del  1846;  n^  a  queslo 
CoUegfo  d'Arcliitetti  e  d'operaj  posero  mente  coloro  i  quali 
scrissero  intorao  a  simiglianti  Consorterfe  ,  jsi  che  al  Ramee  * 
8embr6  d'avcre  scoperto  nel  Pleber ,  teste  nominato  del  1099, 
il  pi  imo  esempio  d'  uno  degli  Artefici  JLaici ,  dal  cui  ascoso 
pensiero  non  Clericale  dice  d'  essere  proceduta  in  quella  «ta- 
Vogimn  Qui  non  ripetero  iotorno  Maestri  Comacini  ed 
a' lor  Coileganti  y  come  Rotari  scrivea^  cio  che  dissi  delle  lor 
qaalita  nelle  Note  (77)  (78)  alFEditto  di  quel  Re,  dove  ac- 
cettai  senza  contrasto  TEiimologia  del  lor  nome  ,  tratta  dal 
Lago  di  Como  e  dall'lsola  Gomacina. 

Ma  fprse  piii  oggi  mi  piace,  il  confesso,  quella  che  non  ha 
guari  ^  studiando  insieme  il  Memoratorio  del  741  ,  baleno  in 
Inente  a  Scipione  Yolpfcella  ,  uomo  assai  chiaro  pe'  auoi  stad j 
e  per  la  sua  lealtii.  Gli  parve ,  che  tal  nome  venisse  da  Ma- 
cina  o  Machina  ,  della.  quale  toccai  nella  Nota  (6)  al  Me- 
moratorio  *j  e  che  la  parola  Comacini  percio  fosse  un  com- 
pendio  dcUe  due  voci  Collegae-Macinae,  Al  che  toslo  m'arresi^ 
tornandooji  al  pensiero  i  Co^magistri  della  Latinii^ ,  ed  i  Co- 
HHrii  ^x  Rotari,  come  gik  esposi  nelle  Note  (345)  (346)  aU'Edit- 
10  (  Vedi  anche  Documento  Num.  481  ).  A  ci6  il  Trevisani 
soggiunse ,  che  ,  secondo  il  Niebhur  *  ,  la  voce  Consul  presso 
i  Romfani  ebbe  un  simile  significato  ;  quasi  dinolar  voles«ero 
un  Collega.  ,      .  . 


1  Ram^e ,  loe,  tit.  II.  i 60, 281. 

2  Niebhur,  Hisloire  Romaine,!.  493.  (Trad.Franc.  parGolb^rry)  (A.1830}. 
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XX*    DeI<  FtBDfi  SI  LlUTFRANDO  S  DBLl'aLTRO  DI  MuHtCBlS. 

Dk'  Ghomatjci. 

Nel  Collegto  de'  Comacini  si  comprendeano  senza  dubbio  gli 
Artefici  di  tutt'i  meslieri,  necessarj  airArchitetlura.  Cosi  di  poi 
si  videro  le  Comuni  Chiumr^f  «iinili  a  quella  di  Monpellieri, 
albergar  nel  lor  seso  gli  opera  j  d*  ogni  maniora  (  Fedi  prec 
Osservazione  XI/ ).  E  pero  a&che  i  Gromaiici  ,  e  gli  Agri- 
meusori  apparteonero  probabilinente  9l  Comacini.  Tali  narrai  ^ 
essersi  appo  i  Komani  poste  in  uno  stesio  novero  trenta  cin- 
que professioni  da  una  Le^e  del  Codice  Teodosiano;  Archi- 
telii  J  Scultori ,  Pittori,  lavoratori  di  marmo  y  ed  anche  i  fol^ 
loni.  De'  Gromaiici  promisi '  dir  qualche  oosa :  ma  sarii  bre- 
vissimay  e  mi  limitero  &l  piede  di  JLiutprando ;  miiura^  della 
quale  si  valevaoo  gli  abitatori  del  Regno  Longobard^^,  e  de-- 
scritta  da  Paolo  Diaoono.  Mplu  irattarOMO  1' o$curo.  argd* 
mento  del  ridurre  il  fiiede  di  Liutprando  a  qualcHna  delle. 
presenti  nostre  mimre :  ma  niuno  il  fece  meglio  del  Promis  » 
che  nel  suo  ComenUrio  dimosirar  roUe  di  non  e«sere  «tata 
diverso  dal  Romano  antico  soUo  gl'lmpei^atori^  ed  aoche  sotlo 
gli  Eruli  e  gli  Ostrogoti^  quel  piede  Liutprandeo*  A  cio  sembra 
noQ  ava:  pienamente  conseotito  il.  BUer Lei  ^  l4>  non  so  dir  nulla 
di  QUO  ^  e  mi  conlento  di  cio  cbe  insegoa  il  Fromis. 

Pjcopoi^  nondimeno  alia  sua  eonsiderazione,  che  un'^ltra  mi- 
sura  lineare  usavasi  nel  secolo  di  Liutprando,  ed  era  il  piede. di 
Munvchis^  ricordato  nel  Documento  Ami'atiao  del  i2A\Fedi^  prec. 
fiau).  5 14  )•  Biuneui^  dice  d' ignorarne  la  natura »  e  di  non 
arerae  trovaio  in  altra  Carta  il  nome,  se  nqn  in  una  falsa  {JTodi 
Mg.Num..&6o  )«  £ca  il  pie  di  Munichif  la  stessa  co&a,che  iL 
pkde  lAuiprandm  ^  tcomune  a  tatta  T  Italia  Longobarda  ?  O 
si  ristringeva  il  /?^.  4^  Munichi»  solo  Territorio  di  ChiuU  e 
di  Aloote  A^ata  ?  £  finalmente  il  pii  JjiiUprandeo  ayeva  figli 
ua' altra  denominaziona  piii  ge^erale^riiji  piede,  puhblico^^  Di- 
stiotocon  qu^to  Tx^cabplp.  Ai  pubUico  s'asoolteru  essere  stalo  il 

1  Sloria  tfltdlia,  V6i:  ll.'pag.  814-815. 

2  Godioe  Diplomatleo  Longobardo ,  U.  371 . 

3  Merkel ,  LHtera  eikOa ,  pag.  709.  .   .    ^  . 

4  Bruaetti .  Cod.  Diplom.  Xoscaoo ,  h  350. 
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pie€k  in  tre  Documcnti  del  j5%y  del  76S  e  del  774.  Sm  quexii 
punti  mi  giova  V  atiendere  cio  che  vorr&  dirne  il  Promis. 

Qai  giova  ooneludere  col  ripetere  ;  da  un  lato  ,  clie  io  ne 
voglio  so  tessera  la  Storia  delI'an?o  acuio ;  dalFaltro  ^  che 
niiino  i^ul)  dinioiitrariiif ,  e^rsi  questo  rimasto  semppe  ignolo 
ireir  Archtle4tura  de' Visigoti  di  T<^<osa^  di  Spagna  e  della  Gal-- 
lice  Goiica  ,  quand<>  egK  era  noto  a  tauti  e  tanti  popoli  del- 
PAntichilk^  Nel  quinto  e  nel  sesto  aeoolo  non  lo  avran  sempre 
i  Gdti  adeperato^  muf  si  una  qualche  volta.  Sark  state  aaco  per 
e£felto  d'uii  cafio  fortmto,  non  d'un' imitauone  coniinua  degli 
eMiBpj  di  Licda,  di  Palestioa ,  di  Libia,  d'Egttto,  4'Arpioo; 
di  Palestrlna  e  del  Tuscolo.  Perch^  dalla  GaUia  Gotica  non 
dovettero  gli  Ariefici  Goti  del  533  adoperarlo  in  S.  Pietro,  or 
Sant-Oveno,  di  Roano?  Per  qual  ragione  si  dae  presupporre, 
che  fit  rotortdo  e  Jlomanese  Tarco  voltato  nel  533  in.qudla  eitl4 
d*  qtLe^Goti,  e  che^  nelle  due  consecutive  ristorauoni  del  Tern- 
^id,  il  quale  a'di  nostii  ostenta  la  sua  orgogliosa  fronte  ogivak, 
avtsse  dovuto  Varco  rotondo  sparire  per  dar  luogo  dlYacuixiJ 
Non  e  and  a  credere  y  c&e  i  ristoratori  di  Sant'Oveno  Betoma- 
gense  avessero  voluto  conservargli  la  sua  nativa,  e  perd  la  saa 
pit!  cara  e  vener^bil  sembianza?  SV  non  fecer  cosi,  apparjpanno 
senza  dubbio  in  Roano  i  segni  od  i  sospeiti  Arehitettonioi  del 
gran  rntttaninento  awenuto;  cio  che  potranno  esamtnare  i  dotti 
t  g)i  Architetti  Francesi:  e  chi  piii  acconcio  del  Vitet,  chl  piti 
del  Ram^e  a  rimu^riar  que*  segni  e  ad  interrogate 'que*  sassi? 
Quaiito  a  me^  10  VioMi^  non  poiendo  altro  ,  pregatne  on  uo- 
tEio  \  che  porta  nobilihetite  il  peso  d^  una  gmn  forttiaa  e  d'  un 
gtatt  noine.  La  mia  pattia  gli  h  grata  Isnanzi  ogni  ,ooiA  per 
averne  descritto  egli  r  An^dhil^  e-  pnbblicatine  i  Boeumeuti. 
Con  ^o  stdsstf  animo  ilhistr6  fc  CittH  delta  Magna  Gi^eotia  j  « 
pose  in  veduta  gli  Edificj  de' Norilftanni ,  che  toLttuM  nn  po- 
polo  Gotico,  spargendo  nel  suo  cammino  ua'amica  luce  in  gran 
copia.  Pregai  percio  Alberto,  Duca  di  Luyn«9,  che  gU  piacesse 
fare  intomo  a  SanfOveno,  ed  airArchiiettura  delta'  GteUia  Goti- 
ca  una  qualche  indagine  ,  degtia  di  quelle  da  lui  coti  si  ra- 
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ro  eaempio  cdnclotle  hi  benefino  del  Reame  di  Napoli.  E4  ^li 
umanamente  il  promise ;  indi  tm  scrisse ,  che  ne  avrebbe  par- 
latoal  Signor  di  Caumoiiff,  ^lennc  itiustratore  de'Monamenti 
di  Franria.  Ch€  cosa  fion  £  kcito*  sperara  da  taK  Osseivatori? 
Ma  io  U  prego,  e  prego  eziaudio  il  Signor  Vitrei  di  pmr  mente 
sAVOpus  iSnHicum'j  famil%Eire  non  meno  del  Romanest  tt€o* 
macini  del  741  in  Italia. 

Le  stelae  pr^hiere  16  porgo  ad  nno  di  quelli>  oade  oggi 
molto  ^oiioratio  le  Sici'liatie'  Lett6re«  Vo^  dir  Vincenzo  Mdf  dl* 
laroy  Mai'chese  di  Yillaridnay  che  alle  «ue  avariate  coguizioiii 
coDghiAge  )a  scietiza  delFAraba  Lingua.  Egli  segue  tattona  le 
discipUiie  d!ei  JMuratori  e  del  Bf  affei  ^  credeiido  ,  cbe  i  God 
avessero  tiitt<^  distrUito  t  nulla  edificato  iti  Sieilia  ^ :  ma  gli. 
uodiini  ddtti  al  pari  &  lui  ntm  possono,  certo,  resislerts  a'faui 
diam\  esposd  del  consenso  di  Celsio  e  d'Origene  sulk  discipline 
de'Geti  o  Goti ;  alle  <ionfbnnttk  n6iate  da  Orig«ne  fra^Gittdei 
ed  i  Ged,  prima  cbe  costoro  divenissero  GaitoKcr  ^  alia  eoma- 
zione  de*  Monasteri  di  Veii^gitii  ^  descritfi  da  Santo  Eptfanio  ; 
alF  edificafrsi  delle*  CSiiese  Ati^ne  ^  <nide  parla  Santo  Isidoro  , 
quando  una  pairCe  de'Gati  Cattbliti  eaidde  neU'Eresfa  ,  meatre 
viveano  ancora  di  \k  dal  Danubio.  'iTeodorico  degti  Amali  ed 
Amahramita  nen  vollero*  ceiisaineMte  rimahersi  dal  rizzar  Ghiese 
Ariane  in  ^cilia',  e  dhi  piU  de^  Viltarena  ridesfarfi^  pctrebi^ 
le  rimembranze?  GH  Arabi  nfe  videro  ivi  ntiaf  qualche  triiecia; 
come  vi^a  V  avrebbero  In  RaVenna ,  sc  vi  fossero  andati.  Che 
nslTempio  Ctotico  RaiMtmate  del  bif  vi*  regnasse  Pd^b  a^u- 
to  J  nan  me  ne  liaiino  dubilare  le  parole  riveiatricl  d^uti'iatera 
Siotia  dell''  Atthiuttuta  Gailo-'Fisigotica  p«-esso  il  Vasari.  Mk 
i  plii  non  Tortfanno  creder^i  9  a<x:u»anddlo  di  stoltma.  £  perd 
iondridaca  al  aiienlio;  senza  dismetteiie  pcfr  altro  k  mie  persua* 
sioofi  a  pro  del  Vasari^  dalle  qusdi  altneno  si  tratr^  qUesto  ftntto^ 
che  qualcuno  Toglia  far  nnove  ificerche'.  Ad  ogni  qualsiv^glia  vc- 
nU  in  ftttte  le  aeienze  aVyeniie  talvolta^-che  ns^Ui  ne  fossero  pitt^ 
saasi  prima  che  se  ne  ttovasse  la  dimostrazionei  Ma  senzb  ifpri- 
mi  persuasi^  cfai  altaMlariebU  a'c^hsair  con  ostlnata*  fatica^^  ed  a 
rintracciare  le  pruove 'di  quella  reriti?  r.  ' 

Lasciando  in  dispahe  le  varie  preoceupaztoni  delFarn'mo;  ei 

1  YiOarena,  Opere,  lY.  33.  Palermo  (A  1846). 
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pu6  sperarsi  di  rinyenire  in  qaalche  antico  MaQOscritlo>  in 
qualche  Godice  logoro  i  diisegni  primitivi  del  Temjdo  GaUco 
di  Ravenna,  di  Sant'Oveno  di  Roano  e  di  San  S«tanuno.  di 
Tolosa.  Chi  sa  che  in  Casa  Spreti  non  yi  sia  nn  qoalcuno  di 
si  fatti  disegni  ?  O  negli  Archly j  di  Veneua ,  dalla  qnale  si 
comando  la  distruzione  del  Tempio  Goticol  Agli  studj  dell'Ar- 
chitettura  Gotica  si  congiungono  gli  alti*i  npn  meqo  rileyanti 
suU'Origini  della  Lingua  Italiana  ^  che  dicono  esser  proceduta 
in  parte  dalla  Proyenzale.  Ma  quali  6ono  VOrigini  della  Pro- 
venzale  ?  A  me  sembra  ^  che  troppo  nel  co^teinplar^^  siasi  fin 
qui  trascurato  V  elemento  Uifiiado ;  quelle ,  cioe ,  del  al  ficco 
lioguaggio  d'  Amalasunta  ^  il  quale  parlossi  per  moUa  eta  nelle 
Gallic  Meridional!  e  piu  lungamente  ancora  njsUa  .  Ga//ia  Go- 
tica e  nella  Proyenza ;  d'  un  linguaggio  ^  i  •  iiipniimenti  del 
quale  fino  a'  di  d'oggi  non  si  trovarono  .scrilti  fuori  d'  IiaL'a , 
e  soprattutto  fuori  di  Bobbie  e  diJNfapoli. 

Anch'  essa  regno  Amalasunta.  sopra  una  gran  pajr^e  della  Pro- 
yenza e  della  Gallia  Gotica  :  e  pero  non  yuq|  dimenticarsi  la 
Regina  d*  Italia  neJP  investigar  1'  origini  multiplici  e  perplesse 
della  Cavalleria.  Fu  questa  il  piii  alto  conoet^^  <le]ruomo  in- 
torno  alia  digniia,  conceduta  dal  Cristianesimo  alia  donna:  be- 
neficio  ioimenso  della  Religione  di  Gsaii  GaisTO:>  e  cosa^  oh! 
qnanto  diversa  dalla  Romanzesca  Letteratura  delle  f^yole  trop- 
po fcHTtunate  altra  yolta  d'  Arturo  ,  di  Gineyra ,  di  Lancillotto 
dd.Lago,.  di  Tristano  >  d'IsoUa,  e/d^  San  Graalo  !  Dopo  es- 
sersi  attribuilo  I'Architett^ra  ogivale  agli  .^rabi  y  attribuir  ezian- 
dio  le  prime  scintille  della  CaVaUei^ia  e  del  jrispetto  yerso  h 
dppqe  a  costoro,  che  comandarono  la  poligamia  o  la.petini- 
sero^  egli  e  questo  non  so  se  uno  de' pin ,  deplorabiU  o  die'piii 
ridicpU  error!  deli'intelletto  umano^  e  non  minpi:e  dell'  alU'O; 
fijgi.tqai  da  me,  c^oml^UutQ  pel|e  pre$enti  Oss^ftssioi^ 4'€Bser 
pjepU  jL',  c\o^  f  ^senza  lasciar  loroi^:  4i  ^  ^^  particQlari^  Air<^jtet- 
tMra  9  diyersa idaUa  Rqipana,  yenuta.co'  Visigoti  dal  Danubioi 
e  4chis|mata  spnza , il  Yaeari.  6^q/^ca  iuTolosa^  iu  Isipagna  e  nel- 
h^Qallia,  Gpticaj,  per  aprj^i^  il  yarco  ad  un'filtra  ^  la  qua[le 
solo  dal  Vasari  cbiamosai  Gotica.  L'  ms^  peril t  .sit}e  ruinis  j 
I'altra  4X>nipsbrve  nellp  stessp  suploi  e  nqn  ebbe,m^dr.^ :  proles 
sine  matre  creata  !  (  yedi  acg.  Num.  565  ). 


Digitized  by 


85 

miMERO  DXLVIU. 

Giuiicato  di  Godescako,  Duca  di  BeneventOy  in  favare 
di  Deuedediit ,  AbtUt  4i  San  Gicmmi  d*  Mife. 

Anho  7.42.  Febbraio. 

.   (Dalla  CrDoicadiSanU  Sofia  pres9orUglieHi(i)). 

Com  coniunximus  nos  yir.  gloriosissimus  Dominus  Go- 
DEisGHAG  summus  Dux  gentis  Longobardobum  in  Vvaldo 
NocETO,loco  qui  nominatur  VALUEUii  (2),  tunc  venerunt 
Ri]|^  cum  partionarijssuiSy  etRfsPABATUS  cum  germanis 
m  qui  fuerunt  de  quodam  Vvadulpho  (3) ,  et  Rode 


(1)  UgheIJi,  Ital.  Sacra,.Vm.  €40-641.  (A.1662).  (  Ex  Par- 
te III/  Num.  3i.  fo].  io3.  a  iergo  del  Codice  Vaticanp  4939). 
^edi  Asiemani  *. 

(2)  Fvaldo  Noceto  ^  loco  qui  nominatur  ValvQum.  Non 
<iubiu>  parlarsi  qui  di.Valva,;  prossinia  dell^antichissixna  Cor- 
finio,  nella  regione  oggi  delta  c^'Abrgzzo.  Nel  lerritori^  di  Val- 
va  era  il  Gualdq  o  Bosco  di  Npceto ,  dove  i  ricorrcnli  si  pre- 
senUroDo  iDnanzi  a  Godnscalco^  Duca  di  Beneveuto,  il  quale 
cercava  di  raflEbrzarsi  a  quella  yoha  con-tro  gl'impeti  di  Liut- 
prando,  Re  de' Longob^irdi-  Dopo  alqu^nte  dilazioni  concedute 
*  liiigaoii  (forse  negli  ullimi  giorni  del  741.6  ne'prinai  del  742  ), 
^al  Duca  Godescalco  si  die  nel  Palazzo  Beneventano  ,  in  Feb' 
traio  742  ^  il  presente  Giudicato :  e  tosla  e'  fugfgi  per  timore  di 
Liuiprando.  Ne  tardo  a  perier  la  vita.  ' 

l^)  Q««  fmrunt  de  quodam  Fvadutfo.  I  ricorrenti  Ringo 
^  Reparaio  d^d  furono  figliuoli  ma  servi  di  Wandulfo,  che  fu 
N^taroj  come  or  si  vedrk;  servi  maaomessi  da  lui,  dopo  la  sua 
"*<>rie,  da'Duchi  di  Beuevento.  La  sua  eredilk  veone  in  polesii 
^filPuca  Romoaldo  11.°,  che  pe  dono  una  parte  al  Monastero 

*  Awemani,  Script,  ital.  Hist.  IL  572.  ia  NoU.  (A.17if2). 
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cum  suis  qui  fuerunt  de  quodam  Rodecauso  (1),  ad  al- 
tercandum  aduersus  venerabilem  Abbatem  Sanch  Ioannis  I 
MoDasttirfj  (2), 

AsaSBii^T  pars  nooiiiiatoraiii '  Bi^^Qoiiis ,  Bbparati  , 
LeoniS  )  et  RoDONiSf  dicentes:  eo  quod  casales  ibi  resi- 
dere  videntur ,  id  est »  in  Si^Hcm  loco  qui  nominatur 
MOMuttiSNtuiii  (3) ;  sen  et  pro  nobis  h  nominato  Vyadcl- 
PHO  Domino  nostro  ^  et  a  Domino  Rohualdo  dati  sunt, 
et  cum  ipsis  Casalibus  liberi  dimissi  sumus  turn  in  Foao 
novo  et  in  okdinata  cum  sijjperius  nomiqatis  Casalibus  (4), 

di  Santa  Sofia  in  Ponlicello  (  f^edt  i  Documenii  ti€?  prcc. 
578.381.  384,  e  nel  s^.  678):  un^  altra  c&Aie  'bella  obdtrpversia 
del  presente  litigio. 

(1)  Qui  fuerunt  de  Rodecauso,  GH  ahri  ricorrenti  Ro- 
de o  Rodone  ed  i  su6i  fratelli  0  consorti  erano  stati  servi,  e  poi 
si  videro  aflrancati  da  qaesto  Rodecauso. 

(si)  Abbatem  Sancti  loanni  Monasteri),  Questi  k  Dominus- 
Debit  ,  ossia  Deusbedit  t  Abate  di  San  Giovandi  d'Alife,  del 
quale  favellossi  luhgatnente  nel  prec.  Num.  420^  sotto  i'anno 
718  in  Oltobre ,  e  se  ne  riparleri  neL  745. 

(3)  In  Sophon  loco ,  qui  nominatur  Monumentum.  II  Ca- 
sale  Sophon  h  creduto  d^l  Di  Meo  n5  io  mi  fd  a  cootrad- 
dirgli  J  non  diver 50  da  Safione  o  Saffiano  in  Abbruzzo  ,  verso 
il  Hume  Teba  o  Bbcca  di  Teba  ;  descritto  come  un  codfioe  della 
Diocesi  di  Marsia  in  una  Carta  del  1114.  Pledila  seguente  Nola 

(4)  Turn  in  Foro  Novo  et  in  OrdiruUa  cum  superius  no- 
minatis  Cascdibus,  Nlun  dubbio^  per  queste  parole,  che  qui 
si  tratta  di  due  Casali ,  detti  Foro  Nov6  cd  Ordihaia ;  nomi  oc- 
correnti  spessoin  altre  contrade  presso  i  Geografi:  ma  qui  egli 
e  inutile  d'andar  allrove  nntracciando  i  due  Casali  ,  se  non 
in  vicinanza  degli  altri  due  di'Safllano  e  di  Monumento. 

Ne  lontani  erano  da  qui,  e  pero  da  Valva  e  da  Bocca  di  Te- 
ba, git  altri  luoghi  nominati  nel  presenie  giudizio ,  cibe  i^  Ca- 
sale  diPerno  ed  1  rivi,  detti  Volutabro  e  Vibenle.  Ne' cinque 

1  Di  Meo ,  Annali  del  Regno  di  Napbli,  II.  346  (A.  1796). 
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et  fimata  habemus  exinde  praecepta  tarn  nostrae  liherta- 
tis,  yel  eurum  ecmeessioDis ,  et  per  legem  seeuri  posa- 
dere  debemos  tam  libertatem  Domini  Bomi^i^m ,  q»am 
el  coneessiooes. 

Ad  haec  respoBdebal  pars  Dominus-Dsdit  Abbati  di- 
cens:  Noone  ita  quando  yobis  Vvaldulphus  superias 
ctus  casalem  in  Sapione  idem  nominatum  et  perennum 
dedisse,  sed  antequam  Notarius  Vyadulphus  ad  mmum 
imtU  jpsam  substanliam  suam  dedisael  (1) ,  septem  greges 
^ni  iDtegrum  cum  pastoribus  de  omni  peculio  io  ipsa  lo^ 
tapascuum  abire  visifuerunt,  tam  ipse  quam  etiam  et 
TiNDo  germani  ^  qui  et  dum  aduenisset  ad  maaum  nor 
QiiflataQ  pples^tis ,  Pominus  bonae  memoriae  RoimAir 
m  sic  exiode  firmauit  suum  praeceptum  de  mt0gra  por-^ 
iim  nominf^ti  Vva9ui.phi  in  praediciis  c<mlibuBf  aed  tan* 
tommodo  et  exinde  reai^raauit  ad  suam  potesU^ni  ^laii« 
sariam(2),  vt  foetum  est;  nam  reliqua  omuia  nobis  eon*- 
<^sit;  Tode  et  aeriter  talem  illieitam  altercatipnem  m^um 


Casali  ( Sqffiano,  Monumento,  Foro  Nuovq,  QrtiiacHa  4  Per- 
'*o)v'erano  le  ppss^$sioiu  di  Wandulfo  e  di  Jiodeoau^o. 

Furono  essi  per  avventura  stranieri  o  Guargangi',  e  pero  i 
feiaggi  loro  passarono ,  mancando  i  lor  legitlimi  (igliuoli,  nelle 
fflani  del  Duca  Romoaldo       :  se  pur  Wandulfo  non  gli  ven- 
^etiele  sue  sostanze^  come  con  ugu»l  probabilitii  pu6  •crederai 
le  seguenti  parolie  

i^]  Antequam  Noiarim  J^m^ulphus  ad  manum  potestads 
^P^mhtarjdia^  suam  dedUset,  Parole  cooyt^ni^nU  <;opi  ad 
ufl  GOQtrattp^  come  ad  uu  atto  d' ultima  voloiita>  i^el  c^aso  cb^ 

Guargangp  fo§$e  privilegi's^to  di  liberamente  disporre  delle 
five  facoltk ;  del  cbe  si  vide  un  esempio  uel  prec.  P^um.  4O0» 

(2)  Reservttvit  ad  mam  potestatem  olamariam^  U  Dacange 
teiara  la  c/ai^aria  con  qu^tq  parole;  n  Modus  agri  sepib^s 
*  *epiU3 ,  clftusas ;  And^gavea$ibus  Closeri^  ».  N«l  JK^no  di 
Napoli  81  falii  spazj  cbii^si  chiamaironsi  Dify^e,  .  !  , 
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habuistis,  scd  dum  ad  aures  aduenisset,  tunc  ipsius  pote- 
stas  demisit  ad  iam  fatas  casales  Ropertcbi  Glium  Radol- 
Pm  (1)  qui  vos  exinde  foras  expudiif  vos  quidem  venisfis 
cum  praeceptis  vestris,  et  mecum  iudicium  habutstiSf  tunc 
ille  cogDOScens  per  testimonium  iterum  mihi  exinde  /Ir- 
imuit  suum  iudiealum  ,  quod  et  praesens  ostendo  et  le- 
gibus  possidere  debeo  secundum  quod  praeceptum  ,  et 
iudicatum  iam  fata  territoria. 

Ibbo  nostra  ,  quae  supra  gloriosa  potestas ,  dum  haec 
tab's  altercatio  ad  nostra  pia  vestigia  examinata  fuisset ; 
tunc  fecimus  relegi  praeceptum,  et  indictum  (src)  Domrai 
RoMUALDi,  quod  Domincs-Dbdit  firmatiim  babebaty  similiter 
et  praecepta  et  chartulas  libertatis  de  nominatis  cau»di- 
CIS  (2),  vel  de  territorijs »  et  iuste  praeuidiflsus  inter  eos 
et  deereuimus ,  vt  praecipua  tria ,  id  est ,  Rongonis  et 
RoTULi ,  sen  Ihpobtuni  ,  qui  residerunt  in  Pbbno  ,  vt  sibi 
habeant  mefdielatem  de  ipso  ca^ale  Pebno,  id  est,  V9que 
riuum  qui  vocatur  Volutabbum  ,  et  iriuum  qui  dicilur 
ViBENTBy  et  usq;  ad  vallamm  de  falsa  qui  iacet,  et4e* 
scendit  Vibentb  ,  qualiter  signa  posita  sunt ,  nam  amplias 
Dullam  licentiam  babeant  quaerendi  ipse  Bingo  cum  par- 
(ionarijs  suis ;  vnde  et  iterum  pro  ampliori  agnoscenda  el 


(i)  Roperium  fiUum  Radolphi.  £cco  uo  prinio  gmdizio  so* 
stenuto  dall' Abate  Deusdedit  coniro  celoro ,  i  quali  poi  rxcot" 
sero  di  nuovo  nel  Bosco  di  Noceto  al  Duca  Godescako:  gtadi- 
sioy  che  comiocid  dagli  atli  di  esecuzione^  ovvero  dalla  caictia" 
ta  d'essi  ricorremi  Non  glunsero  fiao  a  Doigli  atli  di  questa  li*« 
tCy  giudicata  d^  Roperio*  e  per6  non  c'i  perineb&o  eooo^cerne 
la  forma  ed  ii  rito. 

(»)  Chartulas  libertatis  de  nominaiia  caimditis.  *  Cioife  le 
scriiuire,  con  eui  si  manomettevauo  i  ricorreuli  Cuu^idiei:  per- 
dicebcmt  auant  causam;  non  V  allrui,  neiia  qualiUi  d'Av-* 
Yoc^ti.  lia  loro  caasa  ^ra  eontro  il  Fiaco  DnecjUe.  ' 
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certa  Tcritate  direximus  m  eubdem  locutn  GrIssui^  Ga- 
staMum  et  Portionem  Vestararium  (1) ,  qui  per  geate^ 
ID  eodem  loco  cognonenmt  qaod  iasta  fait  nostra  definitio 
de  casale  Pebno. 

De  Rodone  autem  et  Reparato  et  Leone  cum  fratribus 
suis ,  praecepimus  vt  si  babereut  chartulas  in  eorum  prae- 
senliam  adducerent,  sin  q^inas  ,  esseot  fori&  deca^le  np- 
aunalo  ;  ilU  vero  neque  ichu'tulaa  ;Vyal9UU»bi  ,  neque 
praecepta  ostendere  potuerunt ,  sed  etiam  quae  nobis  ia 
No€£TO  ostensa  sunt^  falsa  apparuerunt,  qui  reuersi  oua- 
ciauerunt  nobis  nominati  Indices  (2) ,  quod  taliter  agno- 
weat^  et  nulla  ostendere  Yoluerunt^  et  per  singulos  dies 
daotes  spatium  neqnaquam  o^tenderunt ;  Placuit  autem 
nobis  vt  essent  de  nominato  casale ;  propterea  boc  no- 
stram  iudicatum  fieri*  iussimuii ,  vt  nuUo  quoquo  tempore 
neqne  Rono  cum  fratribus  suis ,  neque  Rbparatus  cum 
fratribus  suis«  neque  Leo  cum  fratribus  suis»  neque 
TfiEOALpcSy  neque  quaetibet  persona  vnquam  habeat  ali- 
quen^.  vigorem  qqaerendum  de  lam  dictis  casalibus  ,  et 
praecepto  superius  affiximus,  sed  ex  bodierno  die,  et  in 
perpet^i&  tefnpgnbusf  tam  tibi  Dobiuius-Dedit  Abbas  , 
qaao^  ^etiasa  ^t.posteris  tui$  qui  in  praedictQ  i^anQtissinip 
loco  deseniieriot^  securiter  ac  firmker.  per  boc  oostrai^k 
firmissimum  ludicattim  ipsd  terrttoria  is  integrate  habere^ 
a^tte  possidere  valealis  (3),  ' 


{\)  Grisa^m  Ga^taldum  ejt  Porlionea^  F^eslar^arii^in.  l£^cc^ 
un  Gaal^do  (  npn.  5^  dice  di;qfial  luogQ,)  ed  \xn.,y^tarq^ioi 
id  Palazzo  B^neveo^iaQO ,  ^pediti  dal  Duca  G^d^c^lca*  , 

(2)  Nominati  Radices.  Qssia  firij^sp^  Qa^taldp^  cPofij^in^ 
f^estarario,  Qucsti  furono  cbQ  alzarono  il  Tribunate. 

(3)  Possidere  vahaiia.  Doe  UiSzlali  del  P^kizo'  BeoeVeh- 
l^mo,  cioe  un  yestararid  ia  uu  Gaslaldo^  icbe  npa  era^  ccr- 
lamente  del  Comune  Longodardo,  ma  Gaslaldo  pariicolare  dial 
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,  ,Q9PI>  vero  ludiealum  defioUioDis  ex  iussionc;  ^omina- 
taq.  potestatis  scripsi  ego  Pbasinus  Notarjus..  ^ 
.  .:4qtum  Bbneubnti  in  Palaliu^.  meo^ie  Fqbf-^  Iii4*  10. 
(X)  felieiter. 

Duca,  furono  da  lui  mandati  per  giudicar  la  causa  intorno  a  J  Ca- 
sa^e  t^erao.  Ed  or  si  vegga  se  in  tutto  il  corso  di  queste  «ause  vi 
sia  nalla  che  possa  rammentaie  il  Dritto  Romano  GiuHiriianeo 
sujrbrdine  de'giudizj  od  a^ldun  sospeilo  4i  ^iiuiisdki^e  )a- 
soiaia'in  mano      yinti  Ronyanii,         S9g.  Jiuw<;56'^  > 

NUMERO  DXLIX.^  * 

pumzione  di  TeopeHo  dt  Briscono  dla  Basilica 
di  Santo  Amhrogio  di  Milano. 

i .    .  ..   AmQ  742.  Maggio  8. 

{PalFuma^IIUi)). 

....  '  .  '  ■ 

J  Rbgnantb  domno  nostro  veto  excel!  Liutprando  rege 
^nno  tricesimo  et  domuo  Ilprando  anno  septimo  sub  die 
octavo  idus  majas  indictione  terlia  deciroa  Domno 

(i)  Questa  Caria  ricordata  Hon  isetiza  errori  dal  PutlcelliS 
Ri  postat*  in  esame  dal  Miiralori  Prima  .  d*  bgoT  iaHro^^  p«r 
^anlo  (o  6appiii  ^  la  pubbli(i6  il  Famagal)i!\- 
.  (a)'  Indioaione  [ieriia  decima.  QaesU*  iDdizione ,  al  dire  del 
Fumagalli ,  k  «cri(ta  per  disteso  con  kttfei:^  ^eU'^lfjabeto  nelh 
Carta  ,  non  gik  con  cifre  Romane  ,  come  pre^so  il  Maratori. 
E  pero"  noQ  pu6  diibiiarsi  d*essere  stata  la  Carla  ,  che  non  e 
Originate,  scritla  dal  Copista  in  tal  gaisa  :  tna  si  fittk  'd^ta 
h  tiziosa,  come  confessarond  ili  Puricclh  -ed  11 'Mdratort  ,'Don 
potendo  «iare  V  Indizibbe  dedima  ierza  coll*  anno  trigesiiiio  di 
Liiitpi-andd;  e  col  seltlmo  d'lldebrabdo.  11  Puricelli  cd  il  Muw- 

1.9uric0|U,,|lano|nQnt.  AmbrpAiaii.  S..yU.  (4.1641^).       v      .  i 
9  Muralori  ,  A.  M.  J^yi,  I  760-  (A.1738). 

9  Famagaiu,CodiceDiplomaticoSantaiubrosjaQO>  pag.2b,  Niip  V  (A>1^0^)' 
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saodo  et  angeloniiii  meiitis  caeqaando  basiUce  Sao^i  An^ 
um  coofe^soris  Domini  nostri  Ib^ujo  Xpi  \n  qua  uubjl 
Aqkehdndds  dlacuaus  custos  esse  videtur(l).  THeoFERxps 
Em  fi]ias  (2)  quondam  Mauaoni  de  Bfii$Go;No(3)  presens 
presenlibus  dixit  De  spe  eteme  uiu  sahtU  umm  rmedium 
^UU{it)  gut  in  Sanctis  loci$  de  stM  rtibui  cwferl  ierren^ 

tori  ass^aarono  alia  Cart9  ^presente  chi  ru°a  ^  qbt  TaUr^  da^ 
ta;  sperando  sanar  I'errore  commes$o  dal  Copista  :  delle  (juali 
date  noQ  parlero  perche  la  vera  mediciqa  fu  proposta  ^dal  Fuma- 
galli^  con  cai  pienamente  m'acCbrdo  ;  ed  chd  'da  quel  Copi* 
sta  si  cornippe  I'Original^  coh  ia  parola  ieriia,  pbstaVi  del  sao. 
Tolu  d  fatta  parolk  di  mezzo  ,  rimane  la*  cktiniet  In^iiilntt  \ 
rioona  per  r  appuitf o  in  Maggie.  quanda'sr^xRiptrtiyiqiceii) 
irigesimo  ann^  di  LiuSpran^o.  ed  il'^ttii|io  d'ild^fbii4o.Hlpii^^ 
precJun).5o2  si  parlp  de'comiDci^meptji  d^l  r^o  d^JI^e;^apf}q 
prima  del  Decembre  ySS  :  e  ben- presto  nel  seg.,  Num.  555.  si 
vedra,  che  in  Ottobre  di  quelVannq  era  egli'salilo  sul  trono. 

(1)  Aunemundus  Diaconns  custos  esse  videtur,  De^custodi 
delle  Chiese  P^ediW  prec.  Num.  487 ,  dove  si  Hferiscono  l*Os- 
servaaoni  del  Marehese  Ma&i  n^l  Libro  Xh°  delta  Verlma'll- 
lastrata  intorno  a  costoro.  ^lerano  deputarsi  a  ial«  Ofli«itH 
Diaconi :  ed  Autperto  ,  AreiT*6icovo  di  Milano  y  esBetido  siatq 
dianzi  Cnstodfe  della  Chiesa  Pievana  di  Galtiaao ,  «i  Ibce-  di- 
pingere  nel  Coio  di  questa  in  al»lo  non  di  Prelato*,  ;ma^  si  d| 

DiaooQo ,  verso  I'anno  1007.  »     .  i» 

[^)  Hum  filius.  Non  erro  il  Fumagalli  dicehdo '  n^le'due 

^te,  che  il  G>pi8la  in  questo  luogo  dim6nt)c6  111  parola  Cle*- 

"c''«,acui  si  dovesse  riferire  Vhumvlis^  la  quale  non  ista  b^ne 
I'atra  di  filiiis.  Dere  leggersi  adunque  i  »  THJBorEEiros  hu- 

»  milisClericus ,  filids  qr^ohdam-MAwoNi  ». 
(^)  Mauroni  de  Briscono,  iS  questo  il  luogo ,  del  to  oggtdi 

^isco  nel  Milanese.  •  ' 

(4)  De  spe  (Sierne  vite  saluli  anime  rernediuTfi  eogitcU: 
qu€sla  una  delle  piii  semplici  foimble ,  che  iricontrind  wellc 

C^te  antiche  per  dinotaxe  il  motivo  d'una  dottazione  qiiallun* 
a' Monasteri  ed  alle  Chiese.  1  costnmi  nell'ottavo  sccolo 
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ut  a  "Xpo  recipiat  eterna  celesUa  ct  tit  votis  mcis  explea- 
tur  dilectid  (i). . '.  .tionem  mcam  munera  ofiero.  Non  <{uan- 
tum  debeo  set  quantum  valeo  per  hanc  muuifentiam  pa- 
ginam  largitatis  mee  a  presenii  die  done  cedo  trad.  • «  . 

 cipo  jure  directo  transcribo  spoutanee  uoluntatis 

inee  omoes  facultates  meas  quantas  nunc  ad  mahusmea^ 
liabere  uideor.  ant  hr  atitea  aquirere  potuero  in  snpra-* 
dicta  basilica  sancti  Ambrosii  vel  custbdibus  ejusdem  tarn 
present!  quamque  pro  tempore  fuerit  maneat  potestate 
mea  ubi  habitare  videor  in  fundo  et  vico  Bri- 
SGOJ«iiO,  una.cum  ^r^a,  curte  ortoleo  et  cred0ka{%)  m  ipso 
fundo  BaisfiONNO  portione  <  in  integrum  tam  cam- 

pis  praftis  pascuis  Tineis  silvia  omenedol/onbti^  (8)yeetaalia 
aqinria  acinanimque  usibua^  culto  vel  incnito  mobile  aut 
inmobile  seseque  ttiouentibus  lit  dixi  portionem  meant  in 
integrum  aut  quantum  michi  ex  parentum  successibne 
noscitur  ^dvenire*  omnia  in  predicta  basjtica  uet  custo- 
dibus  ejusdem  maneat  potestate.  intredicendi  teneipMli  po»- ' 
sedendi  fru^di  vel  canmice  judkandi  (4)  sic  tamen  ut  dum 

precorrevano  alle  Leggi  nel  desidecio  di  moltipiiqai^  le  dona* 
zioni  di  Mmjl  natura ,  e  di  liberarle  da  qualunque  «^lacolo  si 
potesse  opporcfe  alle  medesime ;  coisi  dalle  volontji  dit!  priyati , 
come  da  quaiche  provvedimento  ciltadjuesco, 

(1)  JDiieptip,  Con  ogni  ragioQe  sospetta  ii  Fumagalli  >  non 
SLY  esse.  c)ovutp  dal  Copista  scriversi  devotio,  ^ 

(2)  Ortoleo  et  credako.  Fev  ortpleo  s'iutende  fUcilmente  un 
orlicello ;  piu  oscura  d*assai  e  la  parola  credaieOy  io  credo 
iosieme  col  Fums^alli  avjer  potq^Q  essere  un  Lo^cheifo  ceduo, 

(3)  AmmedoUaribus,  £  m'  unisco  eziandfo  al  Fumagalii  ncl 
sospettare,  che  qui  si  tratta  degli  admirucolaribus^  o  (gLdmini-^ 
culU  deUe  viti ,  oude  si  parla  nelJa  L^ge  297  di  Ilptaii|i 

(4)  Camnice  judicandi,  Tieoipei  to  dona  con  ,1a  f(^colia  di 
poUrsi  ancbe  alienare  le,,cose  da  lui  donate ,  piucU^.  cio  si 
facesse  con  ie  iregole  prescr^ite  da'Ciauoni. 
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ego  qni  supra  Tiieopertus  domior  in  hoc  seculi  vixero 
in  ceJIula  predicte  basilice  sancti  Ambrosh  vivere  debeam. 
ut  me  nndrire  debeas  (am  presenti  cuslodibus  qaam  qui 
pro  tempore  fueriot  dum  ego  advixero  ut  absque  ne- 
cessitate et  nuditate  Tivere  possim.  salva  utilitate  mea. 
Quam  y ero  dmatiohis  mce  cartulam  Protasiuh  notarium 
scribere  rogavi  et  subter  propria  manu  confirmo  testi- 
busque  a  me  rogatis  obtuli  roborandum. 

Actum  Mediolani  sub  die  et  regno  et  indictibne  sn-* 
pradicta  feliciter. 

f  Theopertcjs  in  hac  dmatione  a  me  facta  subscripisi. 

'\  Signum  manuiim  Fortini  ud  filius  Todoni  de  Cegi- 
lum  testis. 

f  Signum  manauixi  .HAURia  ub  filiias<  quondam  Mari* 
CBis  testis^ 

f  Arigacso  ud  in  banc  domtionm  rogatus  a  Thbo- 
PEtTo  (ionatore  testis  subscripsi. 

Signum  f  manus  FLORjBNtiONi  rogatus  a  Tbcjpbrt  testjs 
sabseripsi.  »  ' 

Ego  ProtAsius  (1)  qui  supra  soriptor  hiijus  cartule  do- 
mumis  post  traditam  complevi  ^t  dedi^. 

(i)  Protasius.  Chi  non  direbbe,  ae  il  nome  n6n 'ippartenesse 
ad  an  Santo  assai  venerato  nel  Milanese  ,  che  quctto  Notara 
Proiasio  non  fosse  della  stirpe  de'  vinti  Romani?  Gonipih  ra- 
g^one  ci6  si  dee  credere  del  Mdtaio  Dardano  del  724*  (  f^edi 
precNum.  446  ).  Nello  sctiirere  quesle  'parold,  asooho  cl]e<  il 
Tedesco  Signer  Fleger  ,  id*  una  recentissima  e  brevissiiaa  saa- 
5toria  de'  Ldi!»gobardi ,  p$irli  molto  de'  Notari  e  degli  Scrittoii 
delle  Carte  /  ^edend^li  tatti  di  sangoe  Romano.  Bi  wmgue 
Romano ,  si',  la  migglor  parte r  iroa  divenntf  ciiiadim  Ijon-^ 
gobardi  pel  guidrigileio\  e  prevalenti  nel  Comune  Jjongo6aft-y 
do  pel  loro  inlelletto  Latino,  Qaesto  Proiasio  Notaro  non  re- 
gistro  certamente  la  presente  donazione  presso  le  Ge&te  MunU 
pali  di  Milano^  come  avrcbbe  dovuU),  se  vi  fos^ero  state. 
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/  NDMERODL. 

Faho  Diploma     RachU  in  fmr  di  Monte  Amiata. 

Anno  742.  Maggio  IS. 

Si  d9xk  DeirAppendice.  Vi  si  parla  del  piede  di  MunicAis. 

NUMERO  DLL 

GisulfoJIJ^  Duea  di  BeneomtOf  dona  m  territario  ad  Er- 
manna  9  Abate  del  Monastero  di  San  Martino  neUa  Strada 
Ponlina^ 

Anno  742  (I)?  Gingno. 

( Dalla  Cronica  di  Santa  Sofia  presso  r  Ug^helli  ^  )• 

In  nomine  Domini  Dei  Solttatoris  nostri  Ibsd  CfiRlsti 
Dominique  aetemi,  atque  indiuiduae  Trinitatis,  cooee- 

■  "  "  'I — • 

(i)  affiilto  ignoto  I'anno  di  questa  donazione,  p^rcbfe  Fln- 
diziotie  decimotktva  ^  segtiata  in  fine  dd  Diploma  ,  noii  ois- 
siste.  La  negligenza  del  Copista  privoUo  percio  deUai  d9|a :  e 
se  io  l6  pongo^  dubitando^  sotto  il  742,  ci6  avyieiie>  sol  per 
imilazione  di  quel  che  fece  il  Di  Mep 

^2}  L' Ughelli  2  pubblico  il  presente  Diploma  fra  le  Carle 
^ggiunie  /^t^ti  Crooica  di  Santa  Sofia.  L'Assemani  ^  dubit(> 
sua  siiicertti,  pev  son  averlo  trovato  proprian^ente  nellsi  Croni- 
ea;  ne,io'  nii  $ovveiini  di  tal  difficoltk  ^  quando  studiava  il  Co- 
dice  Vsktioano  I  per  notarne  il  luogo  e  la  facciata.  Ma  vaua 
Ik  ]jv  rispo&ta  xl^l  Di  Meo  contro  rAasemaoi ;  di  non  doirersi  $ 
cioe,;  iA  Diploma  cer^r  fra  le  Carle,  di  Santa  So£ia>  irattau* 
dosi  del  ftloaasleco  di  S.  Martino  in  Strada  Pontina^  poich^ 
nell'Ughelli,  ohe  nol  finje  cerlamente  di  ano  y  tt  Dipiloi9a  ben 
dovea  inaciim  dbpo  la  Cronica  di  Santa  Sofia ;  Monastero  a 
cni  era  s6ggetto  V  al«ro  di  San  Martina.  Questo  avrk  fioito 

1  Di  Meo,  Annali,  IL  347. 

a  UglieUI ,  Italia  Sacra ,  THI.  727.  (A.iedSQ- 

3  AssemanI ,  Ital«  Hist.  Scrip.  II.  583. 
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dittrasnos  DemiiHiig  tir  glorioi^s^mus  GKOumts  sfam- 
mas  Cmes(l )  gentis  Longobahikhidh  per  regum  ghnioHs^ 
Am  mmgis  nosirae ,  tibi  HBaHAimo  Abbafti  noatw  de 
Hfonasterio  saActi  MARtiNi  E^ufeOpi  quod  fiiadatum  didbnr 
ifl  STRADA  PoroiNA  (2),  teiritorium  illud,  nempe  Sylvia 
meas,  prata,  terHtotia,  culta  et  ififofCa,  mobiMa  aAcpie 
immobilia ,  quae  modernfo  tempore  GatiMiui  noUer  (3) 
tenere  ac  possidere  videtiir;,qyateDus  amodo  et  in  perpe- 
lais  temporibus  habeas  ,  necnon  in  tuo  seraitio  semper 
pro  tao  libeto  arbitei^  habeas  ac  in  ti|o  seniilio  detioeas 
tam  tu  supranominate  Hbrmarvb^  et  quidcuoque  de  eis 
facere  afque  parare  volaeris  in  tua  sint  omnia  potestate, 
«t  Dollus  ex  nostrfs  haeredibus  ^  id  est ,  amicis,  cognatis 
atque  parentibus,  nec  quisquam  homo  contra  nostram 
potestatem  atque  prmatum  propositum  ire  alque  quicquam 


con  esserle  per  avveiitura  incorporato ;  e  per5  «e  lie  pferdctte ; 
dalla  presetiie  in  fuori,  ogni  altra  metnoria.  F'edi  il.segj  Pifum. 
553.  Cib  blista  pa*  dilbgaar  gli  lirbitrarj  sospetU  dell'  4^** 

(i)  Cbn^s.  Error  matenale  comttiesso  evidenleoteme  nel  co^ 
piare  tt  Diploma.  Chi  poteva  >  «e  noa  per  distrazioncy  dimentl- 
care  che  Gkdlfa  IL^  era  Duca  e  non  Conte  di  Benbmito  ?  Un 
errore  ^  gtosso,  lotigi  dal  tnenoffiare,  dimostra  la  sitaoeriiii  .del 
Diploma ,  e  ne  vaffor^  1'  atiioritii.  Gli  iflrrori  neUe  iDopie'  non 
^^mo'^li 'Originaii.  '  • 

^^da  P^nH^a,  lignoto  dd¥6  fosie  «ni  (al  ria  ^.  od 
tal  hop):  c  I'ignorano  tanio  il  W  Meojquanio  il  suo.  Apno- 
^^re.Hsi  ndik  doveva  ^sser  lonUBO  daUa  roitt&  di  Beoexiento 
« daJ  Monastero  di  PontibeHo.         ' »•  '    J'  " 

(5)  Gastaidius  noster.  t,  dim^nildaft^  il  liOMB  di  talGaital* 
^0,  come  glk  t^era  omesso  dallb  Scrilt^Jf  della  p-onica  il  no- 
^  della  Duches$a  di  Beneven^o  ,  mo^M^  jijel  d<Mpat9jre  AimU 
^0 II"  Alio  stesso  modo,  si  tace  il  nome  del  t^riuniO-doaaCo. 
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attenlare  fraesmiiat ,  at  nostra  conceSsip  Dime  osmiqae 
in  tempwe  firma  ac  roborata  permaneat. 

QuoB  autem  praeceptam  concessionis  ex  inssu  et  dr- 
etattt  nominati  gloriosissimi  Domini  GisotPm  scrips!  ego 
Lambbktus  Not. 

Patdv  ex  iussione  in  hoc  nostro  sacratiss.  Beneubn- 
TAjio  Palatioy  mense  lun.  per  Ind.  18.  (!!)  feliciter  adaiodum. 

NCMERO  DLIl. 

Mamgunda^  Religiosaj  fofkda  il  MoimMro4rSaiim  Maria 
■ '  in  Caircae.  ^ 

Anno  742(1)?  Luglio. 

(DalMabilloo(2)). 

In  Jesu  Christi  nomine^  regnante  domtfo  nostro  Liut- 
uunno  9  et  Hbldeprando  nostris  excellentissimis  regibus 


-  (i)  Di  questa  data  del  743  Fedi  la  Nota  seguente. 

{a)  II  Mabillon  ebbe  ia  Milano  dal  Signor  dell/a  .Posterla 
un'  antica  membrana ,  e  pubblicolla  *  y  senza  dire  da  quale 
Atohivio  si 'fosse  iratta.  Noa  era  1'  Originaley  ma  una  Copia, 
cbe' no  (ecero  tre  Giudici  ed  un  NotarO;  qui  sotlo^^itti.  Non  dis« 
serb,  seoondo  una  lor  pessima  usanza,  in  qual  gioroo  si  fosse 
eompiato>^a  essi  un  si  fatto  lavoro.  II  Robolini  '  affermaj  ne  so 
perchi),  d'av^rJ  quattrp  cavata  la  lor  Copia ^  regnfuidq.  rini- 
peratore  Corrado  il  Salico.  Molti  errori  corserp  in  qiaella,  dei 
qnali^non  pofcsii  £ins  k  mar^viglie ;  nia  b^  debbo  farle  nelio 
scotf^^ey  che  iliinaggioce  oon  si  noto  dal  gran  lyiabiUon  ^  :  \o 
sfoiigUoy  cioe;  oommesfio..n«UafdatQ  delr^o;  o^sfa  oelwgesimo 
ierzo  anno^  attribuito  a' due  ReLiutprando  ed  U^^brando.  II  se- 
coddo  ndn  cdiniDcip:a  iiegnarje  prima  del  755  {^Fedi  Note  a'pr.Nujn* 

i  Mabillon  ,  Xnnales  B'^hddictini  Append-  Tomi  IL  Nunii  24.  (A4705)- 

a  R6bbllni,  N6tiz{e  di  Pstin,  L  91. 

a  BUbilbn^  Ammles  Benediotiiw ,      XXL  72. 
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anno  eomm  tigmm*ieriio{i)y  nmise  Juliiy  indictione  quin* 
ta  felidier. 

Ego  Manigukda  ,  per  Dei  misericoj^diam  Dei  ancilla  y 
et  veste  momalitm  induta  sum^  guae  visa  sum  vivens  lege 
LARGOBARBoauM  (2) ,  praesentibus  dixi :  Dominus  oinni- 


5o2. 549.  ed  al  seg.  555  ) ;  e'cesso  nel  744  senza  mai  esser  giunto 
al  vigesimo  ierzo,  Ignorasi  perci6  il  vero  anno  della  fondazione 
di  Cairate ;  avvenuta ,  quando  regnava  Ildebrando ,  fra  il  j35 
ed  il  744.  lo  non  volli  allontanarmi  dal  Mabillon  ,  che  la 
pose  nel  742,  nel  quale  per  altro  non  correva  la  quinta  In- 
dizlone^  ma  la  decitna. 

(1)  Anno  eorum  vigesimo  terUo,  Cosi  e  scritto  con  lettere 
deir  alfabeto  ^  non  in  dire  Komane ;  acciocche  si  renda  certo 
V  errore  de'  quattro  Copiatori  ^  nell'  attribuire  anche  ad  Ilde- 
brando ventitre  anni  di  regno. 

(2)  Qwxe  visa  sum  Lege  vivens  Langobardorum.  Gik  toc- 
cai  1  di  questa  Professione  di  Legge^  mevch  la  quale  il  Mora- 
tori  >  die  la  presente  Carta  per  assai  sospetta  di  falsita  y  non  es- 
sendovi  prima  di  Carlomagno  esempj  del  professar  la  propria 
sua  Legge  nel  Regno  Longobardo. 

Ci6  e  vero :  ma  io  risposi  ^  e  rispondo^  cbe  i  Ouargangi  do- 
veano  servirsi  di  tal  formola  nel  742  per  dinolare  di  non  esser 
nati  panto  in  Italia.  Tal  era  senza  dubbio  Manigunda  ,  che  il 
Mabillon  *  riferisce  di  trovarsi  appellata  col  dtolo  di  Regina  in 
un'antica  Nota  scritu  sulla  Carta  pecora  del  Signor  di  Po- 
sterla.  Poteva  essere  una  delle  tante  Guarganghe  d'lnghilter- 
ta,  che  seguirono  Ermelinda  in  Italia^  cioe  la  moglie  di  Cuni- 
l>ertOy  Re  de'Longobardi.  Manigunda  nacque  per  avventura  da 
una  delle  famiglie  possenti  d'lnghiherra  o  d'  Irlanda^  che  ot- 
teneano  assai  di  leggieri  la  denominazione  di  Re  in  quelllsole. 
Regioa  0  non  Regina  ^  la  fondatrice^  perch^  Guarganga ,  do- 
vea  vivere  a  Jjegge  JLongobarda ,  si  com'  esposi  nella  Nota 

1  Discorso  de'  Tinti  Romani ,  S*  CLI^* 

2  Mmratori ,  A.  M.  JEvi ,  D.  239.  (A.1739). 

3  Discorso,  ctl.  $.CLiy. 

4  UtbOlon ,  Annal.  Benedict.  Lib.  XXI.  Cap.  72. 
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potens  ac  redempt<M*  noster  animas ,  qiias  coadidit ,  ad 
studium  salutis  semper  invitat. 
■  < 

(x65)  all'Editto  di  Rotari;  e  soito  la  protezione  speciale  del  Re. 
Grave  indizio  di  falsitk  sarebbe  stato^  se  alcuno  avesse  dichianto 
d*  essere  Longobardo  e  di  vivere  a  Legge  Longobarda  prima 
di  CarlomagBOy  quando  Don  aocora  in  Italia  s'  erano  introdolte 
le  Leggi  perwncJi  di  varj  popoU,  £  pero  dal  Tiraboschi  *  tac* 
ciossi  di  iklso  un' Istromento  NonaotolanOi  dove  alciino /?rq/es^ 
nel  753  di  vivere  JLege  Langobardwum  EX  ISATIONE  MEA. 
Manigunda  non  disse  co$i  nel  742 ,  essendo  ella  nata  fuori  del 
Regno  Longobardo  ^  ma  vtpendo,  per  questa  cagione  appaDto, 
a  laegge  Longobarda. 

Or  s'aiSaccia  una  diilicoliii^  che  sembra  inespugnabile;  suiJa 
sincerity  della  donazione  di  Manigunda.  Poiche  ie  Guargangk 
doveano  vivere  a  Legge  Longobarda^  elle  perci6  avcano  Msogoo 
dell' autorilk     un  Jktundualdo  per  donar  validamente. 

Rispondo  in  generale^  ripetendo  quel  cbe  ho  detto  nelk  Note 
al  prec.  Mom.  549 :  che  i  costumi^  cio^,  prccorrevano  alle  Leg- 
gi nell*esentar  da  qualunque  formal  ilk ,  c  nello  sciogiiere  da 
qualsivoglia  impedimento  le  donazioni  a'Monasteri  ed  alle  Cbie^e. 
La  causa  religiosa  e  deli'opere  pie  comincio  solto  Liulprando 
a  render  le  donne  Longobarde  superior!  a  qualunque  autorita 
della  famiglia.  £  poi  Manigunda  era  gik  Religiosa ,  quando 
ella  dou6  i  suoi  averi  ai  Monastero  di  Santa  Maria  di  Cairaie; 
senza  esservi  bisogno  neppur  del  Launec/iildo,  secondo  la  Legge 
pub^licata  da  Liutprando  ^  nel  726. 

Ma  la  risposta  vera  e  viva  e  pariicolare  nel  presente  caso 
i  ,  ch'  egli  non  facea  mestieri  d'  inlerporre  V  auioritk  del 
Mundualdo  nella  Carta  stessa  ,  oon  cui  le  donne  donavano  0 
vendevano  i  loro  beni  :  cio  potea  fajfsi  benissiino  con  separaU 
Atti;  simili  a  qaelli ,  co' quali  solevano  1  Ducfai  di  B^neveo- 
to  confermare  le  donazioni  fatte  da'  privati  al  Mooasuro  di 
^anta  Sofia  in  .Ponticello.  £  certamente  per  la  fondazione  di 
Cairate  fuvvi  un  Diploma  ,  che  non  pervenne  fino  a  noi ,  di 

1  Tiraboschi ,  Istoria  di  Nonantola ,  U.  19. 

2  Liatprandi,  Lib.  VI.  Leg.  19.  tf»to  i^WQtjufiQmY 
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Et  Ueo  ego  qitae  BOpm  SiAiiiGiTiil»A  Tolo  et  jndko  pro 
mm  DomiBi  mdi  JESO^iBn ,  et  ejos  gantrkis  nr- 
giois  Hariae,  facere  monasterium  m  suis  proprietatibus, 
in  hco  Cariabar  ,  joxta  flamieD  Oumk  ,  canritato  Sr- 
PUBNSB ;  et  ibi  ab  ipso  moiiasterio  volo  facere  pro  amore 
Domini  oiei  jRSi^-CHRfsxi,  et  ^usdem  Tirginie  Harub^ 
et  animae  m&te  ^  atqm  getdtioru  $t  gmiiri$i$  made,  i^qne 
elimm  parmUwn  meorvm  rmedium  A  ipso  mcnaateriOy 
catt§y  earlisy  aedkninas,  et  ommbos  rebus,  territorna  et 
familiis  jurie  Biei ,  quSbos  habere  visa  SoBft  in  eodem  Tieo 
ei  fando  CaiuarAr  et  in  e|ua  territoreas ,  ant  ob|  per  dias 
locis  infra  ipsum  REenuM  IrALicoii(l)  habere  visa  smi. 

Et  iterttfli^  Tok>  et  judieo  ittas  monachas ,  quae  in  ipso 
nonasterio  praeordinatas  essent,  habeant  de  praedictis  oa- 
sis et  ierritoriis  victum  et  vestitum ,  quicqaid  annue  Do- 


Liutprandu :  essendo  i  Re  Longobardi ,  al  pari  de'  Dads  dk 
BeoevvQU)  e  di  Spoieco,  i  AJunduaidi  c  ptotettori  natural! 
<ielle  Quargcmghn,  Cosi  nel  mese  di  Maggie  747  vedrcmo  Gi- 
sulfo  ik**,  Duca  di  BcneventO;  eollucar  in  Santa  Maria  di  (jot- 
gla  del  terrilorio  d'Alife  le  tre  Guarganghe  Gausaui,  Pancri- 
tada  e  Gaiiperga :  )>  <}uae  venislis  peregrinare^  ton  parok  del 
»  Dttca ,  in  terra  nostra  fiBNKvzNTANA 

Maoigunda  n<Mi  accenna  d'  aver  avuio  parent!  d'  atonna  sorta: 
nuova  ragioae  di  credere ,  che  il  Re  fosse  stato  il  suo  ilnico 
iimdualdo, 

(i)  Infra  re g nam  ItaUcum,  Di  questa  locuzione  si  Teggane 
1  pvec  Num.  65.  587.  434.  Goa  tali  esempj  cade  la  diffiooltli 
d^i  Maraiod  contro  la  Carta  di  Manigunda ,  per  la  menzione 
ivi  iatti  del  Jlegno  ItcUico  \  esempj ,  de'  quali  uon  fu  noto  se 
noo  il  primo  (  1'  Iscriziaae ,  eioe ,  della  Corona  del  Re  AgUnl- 
^ )  ^  Favre  * ,  ma  pur  gli:  basto  per  credere  alia  sincerity  dcl- 
I'iuo  di  Manigiinda  e  per  difenderlo  dail'  imputazioni  del 
grande  Annalista  d'  Italia.  Fedi  il  seg.  Num.  662. 

1  Tane^Memorie  Apologetiche  detMarmo  di  Viterbo,  IT.  2l6.(A.t779). 
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nuDUS  dederit ,  perpetais  temporibus  ad  suoram  usam  et 
benedictionem  quod  voluerant,  pro  mimae  meae  et  poren^ 


Et  Yolo  etjudico^seu  pro  nunc  meum  judicatam  cod- 
firmo,  ut  ipso  monasterio  sit  in  tali  vero  ordine  iopo- 
testate  et  consecration^  Annbxtasii  episcopi  sanctae  Tici- 
iiBNSSecclesiae(l)  et  ipsius  venerabilis  locis,  et  ejus  succes- 
soribus ,  ut  pro  omni  anno  per  ferias  de  Domini  nativitate 
debeant  dare  ilia  abbatissa ,  qui  pro  tempore  in  ipso  mo- 
nasterio praeordinata  erat,  perpetnis  temporibus  usque  in 
perpetuum  candelas  duas  ,  valente  denarios  quatuor ,  co- 
nada$  duas  de  vinum :  seu  et  oblatas  duas  de  ad 

(i)  AnnestcLsii  episcopi  Sanctae  Ticineme  ecclesie.  Qui  sor- 
ge  il  Robolini  *  ad  accusare  per  assai  sospetia  di  falsita.  la 
presente  donazione^  perchfe  a  Piciro,  Vescovo  di  Pavia  (  Vtdi 
prec.  Num.  609  )  succedelte  immediatamente  S.  Teodoro ,  il 
quale  visse  fino  a'giorni  di  Re  Desiderio. 

Sia  pure :  il  fallo  sarebbe  imperdonahile  se  avessimo  1'  Ori- 
ginale  di  Manigunda ;  ma  nella  G>pia  de^giorni  dell'Impe' 
ratore  Corrado  il  Salico  ,  qual  maraviglia ,  che  costoro  a- 
vessero  malamente  letio  il  nome  del  Vescovo  di  Pavia  ,  no- 
minate dalla  fondatrice  ?  Del  rimanente  j  non  nega  il  Ro- 
bolini y  che  il  Monastero  di  Santa  Maria  di  Calrate  non  si 
fosse  fondato  fin  da'  tempi  Longobardi  ^  e  prima  di  Carloma- 
gno.  Per  sua  confessione  ,  (ioriva  un  tal  Monastero  nel  nono 
secolo ;  e  pero  ebbe  un  autore.  Non  si  vede  perche  da  un  fal- 
sario  s'  avesse  dovuto  mentire  il  nome  di  costui  ;  o  perche  il 
Home  d'  ignola  persona  privata  debba  increscere  a  noi  piii  d'  ogni 
akro  nome  qualunque.  Manigunda  o  non  Manigunda ;  non  era 
qui  che  un  falsarib  avesse  dovato  armarsi  della  sua  frode. 

Parmi  d'essersi  omai  chiarili  a  bastanza  i  dubbj  proposti  con- 
tro  la  Copia  d'un  Originale^  scritto  un  quattro  o  cinque  se- 
coli  prima  ,  e  massimamente  i  due  obbietti  del  Muratori  sul 
Regno  Italico  e  suUa  profemone  della  Legge, 

1  Robolini  >  NoUzie  di  Pavia  >  I.  91. 
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ipsum  episcopum  sanctae  Tiginensis  ecclesiae  ,  in  domo 
ipsias  sanctae  Tiginensis  ecclesiae :  ut  de  illis  episcopis, 
(pi  pro  tempore  in  ipsum  venerabife  loco  praeordinati 
eraot ,  alia  super  imposita  feceriot  plusquam  sicut  judi- 
cayit :  tunc  volo  ego  quae  supra  MANiGUin>A ,  ut  ipso 
monasterio  habeat  commendationem  et  consecrationem  in 
potestatem  saoctae  Mediolanbnsis  ecclesiae :  et  si  datum  in 
ipsae  sanctae  Mediolanensis  ecclesiae »  sicut  supra  judica- 
^it,  quod  dare  debet  dapar  (1)  sanctae  Tiginensis  ecclesiae^ 
et  debet  et  facere  dare  et  consignare  abbatissa ,  quae  pro 
tempore  praeordinata  erat ,  ad  domum  ipsius  sanctae  Mfr- 
BioLANENSiS  ccclesiae  antistitis,  per  ante  dictas  ferias  de 
Oofflini  nativitate* 

Et  si  iiapar  ipsius  sanctae  Mediolanensis  ecclesiae  an- 
tistilis  alia  superimposita  facta  fuerit>  quam  supra  judi- 
cavit :  tunc  volo  et  judico ,  ut  habeat  potestatem  com- 
mendationem et  consecrationem  in  qualem  episcopum  ivi 
ipsa  abbatissa ,  quae  pro  tempore  praeordinata  erat ,  cum 
ipsa  munera  ,  qoaliter  superius  judicavit  ^  alia  superim- 
posita eis  da  nulla  par  non  fiat. 

Et  si  quis  alios  hcHUo  aut  pontifex  ^  aut  episcopus  » 
archiepbcopus  9  aut  qualibet  potestas  eisfecerint,  Domi- 
Dum  Patrem  omuipotentem  habeat  retributionem  y  et  cuoi 
loDAH  traditorem  ante  tribunal  Chbisti  habeat  rationem 
^te  ejus  majestatem  ad  omnia  ^  sicut  supra  judicavit  » 

(^)  Oapar.  JHfille  Giunt^,  al.  Ducange  i  Matuini  st  rivono  : 
^^hsi ;  JProeurafiq  s^u  Copyivium  ,  vel  certsi  pra^slalio  lo- 
»  CO  coQvivii  )).  E  citano  la  presente  Carta^  cbe  non  ces$a  di 
iembrar  sospetta  nello  siesso  luogo  airHenschel.  Indi  q^esti 
«oggiange,  che  Dapar  significhi  Da  par,  ossi'a  de  parte  \  av- 
verteoza,  la  quale  nulla  ehiarisce.  La  parola  munera  y  che  se* 
sue,  spiega  qaella  di  dapar.  Non  bisogna  percio  discostarsi  dai 
Maurini.  Quesii  poi  hanno  per  vera  la  donazione  di  Mauigunda  * 
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omni  tempore  firmis  et  stabilis  permaneat ,  quia  sic  it- 
cre?it  mea  bona  voluntas  firmuiD  stare  jadtcatum  in  sa- 
pradicto  loco  Cariadab. 

Ego  Manigunda  ,  Deo  dkala ,  mte  monicdU  itidtua 
sum  9  in  hoc  judicato  a  me  facto  subscripsi. 

Signum  manibus  Yaixbrami  de  Apbutb^  et  Helm- 
raANOi  de  Ybnbgono. 

Isti  testes  Bihbgasos  in  hoc  judicato  rogatus  subs. 

Ubsus  judim  de  domo  regu  rogatus  subs. 

Signum  manibns  Gundbfbbdi  de  Vico  Caaiadae,  et 
Agnelu  de  ipso  Vico  testes. 

Signum  manibus  Brumengqni  ,  et  M ahbbitu  de  ¥ieo 
Seprio,  testes. 

Ego  DoHiNicos  pr^sbyler  el  nolarius  huoc  judicato  ad 
jam  dicta  Manigunda  rogatus  scripsi »  post  tradita  com- 
plevi  et  dedi. 


TfiiBCPRANpos  jVdea;  retail  esempla  ex  nuUvaico  ediU 
subscripsiy  et  aulentico  bujus  exempla  vtdi»  et  legi:  sk^ 
te»et  jo  ipso  aulhentico  i  sicut  in  isia  legilur  exempla 
extra  litteras  plus  minus. 

AmiAijDUS  •  qui  et  Bbzo  ,  judex  mri  -palaHi ,  in  hoc 
ei^ami^o  ex  ameutko  subs,  et  auimuioo  hujns  exempli 
vidi  9  et  $ic  tenet  in  ipso  autmtieo »  sicut  in  ista  legitnr 
exempla  extra  litteras  plus  minus. 

Nazaaius  9  qui  et  Am ixo ,  judex  *  auieniko  hiyus  exem- 
pla vidi  et  legi  ,  et  sicut  ibi  eontinebatur ,  sic  in  ista 
legitur  exempla  extra  litteras  plus  minus. 

Ego  Adah,  qui  et  Hosbertcs  notariuSf  baec  exempli 
ex  autentico  exemplavi ,  et  auttnticQ  hujus  exempla  vidh 
6t  legi:  et  si^ut  ibi  continebatur,  extra  littera^i  plus  mious* 
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Cisulfo  IL^  conferma  le  possessiani  del  M<ma$ler6 
di  Santo  Egidio  a  Zaccariat  Abate. 

Amo  742.  Settembre. 

( Dalla  Cronica  di  Santa  Sofia  presso  V  Ughelli  (1) ). 

In  Domine  Domini  Ommpotentis  Domioi  nostri  Ibs0 
CflRisn  ,  diuina  Seruatoris  nostri  inspirante  dementia 
Beuerendisdnms  Dominvs  atq;  C(me$  (2)  firmauimus,  atq; 
concedere  praeuidimus  nos  Dominus  tut  gloriosissimus 
Dai  gentis  Longobardorum  ilia  quae  in  initio  Ducatus 
nostri  (3)  per  nostrum  mandatum  vobis  txcellentimmo 
Zaghariae  Abbati  (4}  confirmauimus  ac  concessimus  nos 
Dominus  yir  eximius^  qualiter  bonae  piaeque  memoriae. 


(i)  L'Ughelli*,  fra  ie  Cart»  jiggiuntB  alia  Cronica  di  San- 
ta Sofia,  stamp6  ed  ancor  questa  y  che  invano  TAssemani  ^  ri- 
cusa  di  creder  vera  y  perch^  dice  di  non  trovarsi  ella  pro« 
priamente  betla  Cronica.  VedU  prec.  Num.  55i.  Ma  le  Carte 
Aggiunte  alia  Cronica  dal  suo  Compilatore  antico  non  sono 
false  per  questa  cagione  ;  se  non  re  ne  ha  qualche  alira  ,  la 
quale  qui  manca.  Mon  nego  per  tanto  /  che  la  Copia  del  pre- 
sente  Diploma  otlenuta  dalPUghelli  sia  piii  scorretta  forse  di 
quelia  del  prec.  Num.  55 1. 
(li)  Reverendisaimus  Dominus  atque  Comes,  Si  fatte  parole^ 

cbe  in  questo  luogo  non  han  significato  ^  vi  furouo  Intruse  per 

distrazione  del  Copista. 

(3)  Initio  Ducaius  nostri.  Dunque  fuvyi  un  precedente  Di- 
ploma  date  da  Gisulfo  II."*  all'  Abate  Zaccaria  :  Diploma  non , 
reg]j»tralo  nella  Cronica  ,  ed  omesso  nelle  Carte  Aggiunte. 

(4)  Bxcellentissimo  Zachariae  Abbati.  11  Copista  volea 
scfivere  Reverendissimo. 

1  Ughelli ;  Hal.  Sacra,  Vm.  71».  (A.iOeS). 

2  Assemani,  Ital.  Hist.  Script.  II.  390.  (A.17ffl). 
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ac  recordatioois  Dominus  geoitor  meus  vobis  eandem 
concessionem  donauit ;  hoc  est ,  Monasterium  sancti  AE- 
GIDIJ  y  tam  domos  et  a^dificia ,  quam  curtes ,  et  omoes 
res  adpertinentes  y  vel  omnem  censum  ,  quern  in  eodem 
loco  maiores  nostri  praedecessoresq;  transmiserunt ,  et 
quodcunque  in  eodem  sacratissimo  loco  spectare  videtor ; 
\t  omnia  atque  in  omnibus  in  lua  sint  potestate  ac  U- 
centia  ,  yt  quem  tu  in  vita  tua  quamdiu  tibi  vita  saperstes 
fuerit  elegeris  Priorem,  ac  Praepositum,  podt  tihim  di- 
seessum  idem  Prior,  ac  Praepositus  esse  inueniatar,  et 
nullis  aliquando  Episcopis  morem  gerere  cogatur ,  verun- 
tamen  in  sua  permaneat  libertate  ac  arbitrio,  et  ad  sa- 
cram  ndstram  obedientiam  solummodo  pertineat. 

Illub  ipsum  quoque  vobis  firmare  praeuidimus ,  vt  ne* 
^e  filij  et  posteri  nostri ,  nec  vUus  Semtoruim  ciuitath 
nostrae  (1)  vnquam  habeat  licentiam  vobis ,  aut  cuiiiis 
vestrum  quemlibet  hominem  in  seruititim  dare  vel  etiam 

(i)  SencUonuti  Civitatis  nostrae^  Qui  sulle  j  prime  sembra 
volerai  mutare  la  parola  Senatorum  in  quelle  di  Successorurn. 
Ma  de* Successori  suoi  ha  f^ik  parlato  Gisulib  11.°:  e  poi  che 
vorrebbe  dire  i  Successori  della  Citla  nostra  1  Sta  bene  dun- 
que  la  parola  di  Senatori  ,  presa  dalla  Latinitk  in .  generale 
per  dinolar  non  un  Senato  Romano^  che  non  v' era  in  Bene- 
vento  2  ma  si  gli  Oitimati  Longobardi  ^  a'  quali  si  vieta  ^ 
porre  i  lor  client!  e  servitor i  ad  abitar  nelle  lerre  possedulc  dal- 
1'  Abbate  Zaccaria^  senza  il  consentimento  di  lui  o  degli  Abati 
audi  successori.  Non  di  rado  le  Leggi  Barbaricbe  de'Re  loai 
Etelredo  e  Canuto  parlano  ie*Senator£ ,  ovvero  de'  piii  poteoti 
fra  gli  Anglo-Sassoni,  Qui  Gisulfo  Il.°  favella  propriamente  dei 
Giudici  ed  Offiqiali  del  Palazzo  Beneveniano^  come  fa  nel  suo 
prossimo  Diploma,  f^edi  seg.  19  um.  664.  £d  egli  amava^  che 
i  suoi  Notari^  o  Cancellieri  dessero  il  titolo  poraposo  di  Sa- 
cmtiasimo  al  Ducale  Palazso  Benevontano*  Fra  gli  alui 
Ciempj  Fedi  i  seg.  Num.  568.  669. 
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ad  hahiUuduin  acceptare ,  nisi  qiiem  namiiiatus  Prior  , 
aut  pofiteri  illius ,  aut  qui  ibidem  praefueriol  i  perowa*- 
rit;  sed  haac  nostram  coneessionem  vniaersis  ab  honi- 
oibns  slabilem  et  firmam  voliimus  permanere. 

QuoB  aatem  praeceptmn  renauaiionis  ex  iussa  atque 
mandato  supranominatae  putestatb  ac  licentia  dictaui  ego 
loANREs  Referendarim  tibi  Gbrhardo  Notario  nostro  scri- 
bendam. 

Actum  Bbnedbnti  in  Palatio  mense  Septembri ,  per  lod. 
11.  (XI)  feliciter. 

NUMERO  DLIV. 

ftiu/fb  //.®  conferma  alio  slesso  Abate  Zaccaria  la  pos'-- 
smione  delV  Ospedale  riel  Monastero  di  San  Benedetto  9 
t  ie'fondt  a  quello  appartenenti.  '     ' ' 

Anno  742.  Settembre  (  oNovembre?  (t) ). 

( Dalla  Cronica  di  Santa  Sofia  pram  F UghelU  (2) ). . 

b  nomine  Domini  Dei  Saluatoris  nostri  Iesu  Christi. 
DuM  diuina  Omnipoteotis  Domini  Dei  nostri  gratia  de- 
eper inspirante  misericordia ,  nostri  pijssimi  Domini ^Pjef 
008  in  tmtro  solio  reuocare  digna^  sunt  (3) ;  firmamus^ 

^  :  '   oj- 

(0  L'AssemanI  *  i  quegli  ,  che  Jegge  Settembrt  qui ,  dove 
^'Ughelli  avea  scritto  l^ovembre.  A  me  sembra  in  ci6  piu 
credibile  11  prime,  seguitato  atiche  dal  Di  Meo  *. 

W  Ughelli,  Ital.  Sac.  VUI.  689.  (A.ieSn).  Ex  Parte  I  •  Num. 
pag.  49.  Cod.  Vatic.  4939. 

(3)  In  nostro  solio  revocare  dignaii  sunt.  Qui  la  parola  so- 
^io  Ta  d'  accordo  col  fasto  dclle  parole  Senatori  e  Sacfatiss^ 
^  Palazzo  per  additar  la  Signorfa  ovvero  il  domiDio  di 

1  Atsemani ,  I(al.  Hist.  Script.  U.  580. 
JiHMeo,  Annali,  U.  347. 
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atque  concedere  protttdimus  nos  Dominus  vir  gloriosissU 
mas  GisoLPBPDs  summus  Dux  gentis  Loivgobabmbijii  ,  ea 
quae  tn  primordio  Ducati  nostri  per  nostrum  praece- 
ptum  (1)  vobis  Zacharub  Reuerendissimo  Abbati  firma- 
mus ,  secuodum  qualiter  a  bona  recordatione  Dominos 
RoMUAiBUs  genitor  nosier  vobis  ipsum  praeceptum  coa- 
cedere  visas  est ,  hoc  est ,  Xenodochioh  (2)  ,  yhi  Mo- 
nasterium  sancti  Bbnedicti  Domino  auxiliante  tenere  vide- 
ris,  tarn  domomm  aedtfida  cum  corue  (curle?)^  et  omnibas 
adpertinentibus ,  vel  omnem  censum  quern  ibidem  prae- 
decessores  parentes  nostri  concesserunt  ,  et  quidqaid 
in  eodem  venerabili  loco  adpertinere  videtur;  vt  omoia 
et  in  omnibus  in  tua  sit  potestate ;  et  quem  tu  ipse  ia 
vita  deereueris  Abbatem  post  tuum  discessum^  ipse  Abbas 
esse  inueniatur ;  et  nullius  Episcoporum  aliquando  sub- 
iacebit  ditioni ,  sed  in  suo  permanebit  libero  arbitrio ,  et 


Beneveuto.  Scrive  il  Di  Meo  * :  »  Dice  nostro  il  soglio  perche 
w  eredilano  di  suo  padre  ».  Ma  questa  era  per  1'  appunto  la 
contesa  fra  i  Re  Longobardi  ed  i  Duclii;  se^  cioe,  i  Dacati  f>'S- 
sero  ereditarf:  contesa^  che  il  piix  delle  volte  si  diffiniva  col- 
armi. 

(i)  /«  primordio  Ducatus  nostri  per  nostrum  praeceptum, 
Ecco  un  altro  Diploma  J  precedente  a  questo^  il  quale  noQ  re- 
gijstrossi  Delia  Groaica  di  Santa  Sofia,  f^edi  il  prcc.  Num* 

(a)  Hoc  est  Xenodoc/iium.  Kon  pu6  dubitarsi|  che  TOspe- 
dale  fosse  nel  Monastero  di  San  Benedetto.  A  cio  sembra  con- 
traddire  T Assemani  *  allorch6  parla  di  San  Benedetto  all*  0- 
spedate ;  quasi  non  si  trattaiise  che  d'ua  Mona^ero^  prossimo 
airOspedale.  L'Assemani  seguilo  Terronea  rubrica  di  questo  Di- 
ploma presso  r  Ughelli :  »  Gisolfhus  de  Sancto  BEaNAiii>o 
(Benediclo)  ad  Xenodochium  j>. 

1  Di  Meo,  Annali,  II.  347. 
8  Assemani ,  ice.  dU  n.  980. 
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sub  priiiilegij  roborea  firmilald  teneodus  ad  tacram  no- 
stram  audientiam  veniat. 

Et  hoc  Yobis  firmard  praeuidimus;  vt  neque  filij,  aut 
poster!  ooslri,  neque  Index  vUus  Palaiij  nostri  (1)  Yuquam 
habeant  liceotiam  vobis*  aoi  posteris  vestris  quemlibet 
hominum  ia  Xsmomchio  ,  nisi  quern  tu  nominaius  Za- 
GHARiAS,  aut  posteri  tui  Abbates  qui  ibi  praefuerint,  et 
Monachi ,  ad  habitandum  spontanea  voluntate  susceperitis ; 
sed  securiter  per  hoc  nostrum  firmissimum  renauatianis 
praeceptum  in  nominata  prisca  concessione  stabiliter  de- 
beat  permanere. 

Quod  vero  praeceptum  renouatianis  ex  iussione  nomi-- 
Datae  potestatis  dictaui  Emebius  (2)  tibi  Gratiano  Notario 
scribendum. 

Actum  Bbnbdbnti  in  Paiatio  mense  Nouerabri  per  In- 
dict. It.  (XI)  (3)  feliciter. 


[i)  NetVue  uili4s  ludex  PcJatii  nostri,  £cco  cio  pbe  volea 
iftlender  Gisuifo  W.''  con  la  parola  i$enatorum,  adoperjata  nel- 
l^aliTQ       Diploma.  Fedi  pre«.  Mum.  $53. 

(s)  JSlmerius.  V  ^sd^anaiii  scrive  Srmemarf**.  Mspgna  prer 
sfar  lede  a  lui ,  cVebb^  tra  le  mani  «  studio  il  Codice  Yati^c. 

;  che  nan  pot^  aver  fatto  V  Ugb^lli ,  a  <Qui  fu  in- 
viaia  una  semplice  Gopia  della  Gronica  di  Santa  So6a. 

(3)  IncUtH,  11,  Pessima  vezzo  di  chi  mandogli  tal  Copta  , 

noiare  le  date  con  cifre  ^rabe  ^  che  certamenle  nou  erano 
«>nosciaie  dail'  Auiore  distla  Crowca ,  pe  da'  CopiiU  anlkhi. 
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NUMERO  DLV. 

MaurOf  uomo  Traspadaoo,  vende  al  NegoziaMe  Crispinulo 
una  vigna  ed  un  servo  in  Pescia,  per  trentadnque  sddi. 

Anno  742.0ttobre. 

(  Dal  Barsocchiiij  (1) ). 

•  nomine. 

Rbgnante  dn.  nostri  Liutprand  et  Hblprand  regibus, 
anno  regni  eorum  trigensimo  primo  et  hoctavo,  in  meose 
hoctubrio  (2),  per  inditione  undecima  feliciter. 

Constat  me  Mauro  transpadanus  (3)  avitator  in  civitale 

(i)  U  Barsocchini  *  trasse  questa  Carta  Onginale  dalP  Ar- 
chivio  Arcivescovile  di  Lucca  (^A.  70). 

(a)  In  mense  hoctubno.  Questa  Carta  mette  in  niiglior  lu- 
me  la  Cronologia  del  Re  Udebrando.  Nelle  Note  al  prec.  Nam. 
5o3  acceltai  I'opinioni  del  Brunetti  e  del  Di  Meo  ,  che  quel 
Re  salilo  fosse  in  sul  trono  prima  del  Decembre  755.  Ora  col 
soccorso  delta  Lucchese  puo  dirsi  y  che  cio  avveDulo  era  gia 
nel  mese  d'Ottobre  di  quell' anno  735. 

(3)  Mauro  transpadanus.  De'  Traspadani,  onde  si  irova 
un  esempio  fin  dal  665  ,  gi4  favellai  3.  Solevano  esser  Uberi 
lipeUarjy  si  come  Potone  ^  del  715  (  Fedi  prcc.  Num*  406 ), 
i  quali  dalle  regioni  Longobarde  poste  di  Ik  dal  Po  venivaoo 
in  Toscana  ed  in  allre  Provincie  piii  Meridionali  del  Regno 
a  coltivar  la  terra,  od  a  farla  coltivare.  Or  ecco  il  noslro  Mau- 
ro, airrivato  dall'Oltrepo  in  Pisloia,  esservi  divenuto  possessore 
d'lina  vigna  e  d*un  servo  in  Pescia ,  e  goderc  delfa  sua  cil- 
tadinanza  Longobarda  piena  ed  intera.  I  iiBen  l/v^lFdrJ  ermo 
ciltadini  Longobardi ,  e  pero  P.anzidetlo  Potone  pote  far 
testimonianza  nella  lile  fra' Vescovi  d'Arezzo  e  di  Si^na  ;  uaa 
Ic  Leggi  di  Liutprand  o  ♦  e  la  natura  de'  loro  contratli  col  pa- 

.1  Barsocchini,  Mem.  Lucchesi,  Tom.  V.  Part. II.  pag*  20. 

2  Biscorso  deWinti  Romani,  g.ClV.. 

S  Cod.  Diplom.  Longobardo,  IIL  206.      '    '  ^ 

4  Uulp.  Ub.  VI.  Leg.  80.  (leaCd  Mdraifkiamy.  '         :  ^ 


Digitized  by 


109 

ViSTOBiENSB  genero  Felicissimi  de  PisciA,  hac  die  vendie- 
disseet  vendedi  iibi  Crispii^oli  negudianti  (4)  parte  mea  de 

fern  et  yioea,  quern  avire  visas  sum  in  Pisgia  e 

qai  mibi  evinet  per  doDationem  da  Starnulo^  qui  est*.  •  • 
ta  ad  latum  de  vineas  tua  ipsius  Crispinb  :  et  vineas  est 
sita  similiter  ad  Utum  de  yineas  tua  ipsius  ad  Sorbulo, 
quod  est  parte  mea  de  prato ,  hoc  est  quarta  parte  in 
integrum. 

SiNiLiTBR  et  de  viaea ,  qui  mihi  cuntingent ,  quarta 
parte  in  integra  sorte  mea  tibi  sepe  uominati  Crispino  do 
et  trade,  et  una  cum  serbo  nomine  Ddlgdlo,  tibi  omnia 
trado. 

Et  haccipi  ego. .  •  •  ad  te  Crispinb  pro  suprascriptas 
yioeas  et  terra  et  serbus  pretium  placitum  in  definito  et 
iiyerato  capitulo  auri  solidos  bonos  expendivile  nomero 
trigenta  et  quinque  tantum. 

Mono  yiro  {vera)  posteaquam  ipsum  pretium  suscepit,  ut 
ab  hodierna  die  de  meo  qui  supra  Mauri  exivet  dominio^ 
et  in  tua  Crispin!  trado  esse  potestatem  possedendi,  ju- 

dicandi  quidquid  ex  ea  terra  mea  et  serbus  facere 

et  jadicare  volueris  in  tua  Crispins  et  de  posteros  tuos 
sit  potestatem  donandi  faciendi ,  quod  volueris. 

Unde  spundeo  ego  Mauro  una  cum  meus  heridis  tibi 
Crispinb,  vel  ad  tuos  heridis,  si  quandoque  tempore  cun- 
tra  banc  cartula  venditionis  mee  ire  tentare  presumseri- 
mus,  et  in  alico  molestari  presumserimus ,  et  defensari 

drone  de'  fondi  presi  a  coltivare  non  lasciavano  a  tal  sorta  di 
persone  il  poterne  a  lor  talento  disporre. 

(4)  CrispinuU  negudianiL  Anche  Negudiante  si  cbiamo  Nan« 
dulo  nel  720  (  Vedi  prec*  Num.  426  ).  11  nostro  Crispinulo , 
NegoziantBy  il  vedremo  acquis  tar  altri  fondi  nel  762:  prova 
non  dubbia  degli  agi  ed  anche  delle  ricchezze^  che  procaccja- 
va  il  commercio  a'  giorni  di  Liutprando. 
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non  potuerimus  da  qualivet  homioi ,  et  per  ^ativet  ar- 
gumenti  ingenii;  qat  tibi  ipsa  res  iDtentuoi  ficero ,  eom- 
pnna  ego  Mauro  una  cufD  meus  heridis  tibi  Crispi!IE  , 
vei  ad  toes  heridis,  de  qood  snperius  legitur  in  dnftu 
bona  rendicioiiem  inmelioratam  terra  ef  vineaia  et  serbos, 
unde  bie  agitur  sum  stimatimem  quales  tHne  fbere:  et 
banc  mea  vendiiio  in  sao  permaneat  rovore. 

Et  pro  codfirmatioQem  Tedtpert  v.  d.  scrivere  rogaifi. 

ActCM  Lock  regHUin,  iDditione,  BAeiise  suprascripta  fe- 
licHer. 

Signum  f  ms.  Ukxmt  v.  h.  vendituri  et  serlxuuri 

 -j-  ms.  PfiTTi  V.  d.  filio  AuTHBLBa  testis 

 -j*  ms.  ToGHiPERT  v.d.  germano  AMAtoMO  testis 

 -f*  ms.  BoNicfflS  Catdarario  (1)  <h  porta  & 

PffTRi  testis 


(i)  Btfrdchia  Calderario.  Pofche  Bonichis  fa  chhftnata  per 
usiittionia  d'una  vetidila ,  egli  era  dunque  nn  eittadtno  Loa- 
gobardo  »  JLongobardvsaai».  Ma  non  era  egli  un  Caideraio  ? 
CeriOy  si:  ne  tal  parola  significomai  altreche  coinepi:es80 
il  Ducange  deirullima  Edizione  Parigina,  e  presso  il  Guerard  nel 
Glossario  dMrminone.  Lo  sieiso  Re  Liutprando  ^  non  parlo  forse 
della  Caldaria  o  Caldaia  in  una  sua  Legge  del  72:2?  Or  veg- 
giasi  qnaK  e  qnante  conseguenze  discendano  dalla  meuzione  di 
qaesto  Booiobis^  iotorno  alia  qualitli  della  cittadinanza  nel 
gxfeer  Lofigobardo;  cofii  de*  Longobardi  pari ,  come  de^  vinli  Ho' 
mani.  ed  aoche  de'Goti  LongobctrdiJUtati.  U  esereiuo  d'un'arte  si 
vilo.  come  quella  de'  fkciiori  di  Caidaie  noa  allonlanava  i  sud- 
diti  avvero  gli  abitaiui  del  Regpo  dal  dritto  di  ciltA  e  pero  dai 
guidrigildo.  Anche  un  Orefice^  ancbe  un  Benvenuto  Q&Mvoi 
sarebbe  suto  servo  per  la  Legge  de' Borgognoni ;  senza  parlar 
della  B.omana ,  cb«  nuetteva  sovenle  in  tal  no¥era  ancbe  i  Fi^' 
tori  e  gli  Arcbiteui.  Mi  duolti  in  vero  il  dover  muovm 

1  Liutp.  Lib.  y.  Leg.^21.  [Utto Mwralo¥%ano\. 
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Et  postradita  ego  Tbutpcit  ciinijpUvi  et  dedi 

I  Ego  Alpert  v.  d.  in  banc  cartula  saprascripta  testis 


sti  kmeDti  contro  la  Romana :  ma  egli  k  facile  di  consolarsi , 
pensaodo,  che 

Excudent  alii  spiraniia  molUus  aera  !  

Tu  regere  imperio  poptdos^  Romane ,  momenio! 

B  VuUelletto  'JLatino  fu  quel  che  vinse  fin  dal  priacipio  la 
Wharie  Longobarda  y  sommergi trice  della  ciliadinanza  Ro" 
fwma  dopo  le  slragi  de'  Duchi  e  la  proraulgazione  dell'Ediuo 
di  Eotari.  Per  la  viltoria  di  quell'  intelletto^  aljig  quale  con- 
tribuirono  principal mente  i  Bomani  Poulefici  de'  secoli  di 
mezzo,  il  Longobardo  la^ctd  in  Italia,  gli  on  del  guidrigildo^ 
e  si  &ce  Romano  alia  sua  volta.  £  chi  vorrebbe  neg^r  il  U- 
toio  di  Romano  a  colui,  che  divenio  una  delle  glorienoggiori  . 
iAV  umanit^  ;  vo^  dire  a  $an  TommasQ  d'  A^quino  ,  il  quale 
naeque  di  stirpe  Longobarda? 

Si  v^a  in  oltre  quanto  la  condizione  degli  antichi  schiapi 
Romani  si  fosse  BnigUor^ta ,  qaando  eglino  divennen>  serui  m** 
coodo  la  servitu  Germanica  ,  recata  da'  Longobardi ;  merci  il 
quale  ordinamento  gli  Ar^eBci  d'  ognl  piii  vik  nmliero  goder 
poteano  della  ciita4iDaQza  ,  senza  e^sere  <Jb»bligati  ^a  dimellerlo*: 
Par  gravi  oltraggi  recaroQsi  da  Rotari  *  alle  donm  iogemit^  le 
quali  sposassero  un  servo  >  dannandole  in  tal  caso  a  morte  ^  o 
chianuodole  setvitk  Germanica  ^  cio  che  pripu  prescri* 
veasi  dal  Senatuconsulio  Claudiano;  ma  Giustiniana^  guidato 
(laiia  miglior  luce  Gristiana ,  lo  aboli.  Di  oi6\  parlai  n#Ua 
Sloria'.  Vedi  seg.  Num.  563. 

1  Edictum  Rolharis,  Leit  222.  ( Utta  JHuratotrUmo), 
SStoria  d  Italia,  Vol.  HI.  pag.  190-121. 
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NUMERO  DLVI. 

Liutprando  Re  dona  tin  moUno  vieino  a  Rieti  a  Pkcmf 
e  gli  confema  il  Casak  Ponziano. 

Anno  742.  Novembre  12. 

(  Dal  Fatteschi  (i)  ). 

FiAVius  LiumANDus  vir  excel!,  rex  Picconi  fiddi  no- 
stra (2). 

SicuT  a  nobis  tua  speravit  sincera  fidelitas  per  Gim- 
DOALDUM  mdicum  et  fideliss.  nostrum  (3)  donamus  atque 

(1)  II  Fatteschi  *  pubblic6  per  intero  questo  Diploma  dal 
Nnm.  175  del  Registro  Farfense :  al  qual  Diploma  gik  I'Asse- 
mani  ^  avca  failo  un  cenno.  Egli  e  un  gran  danno,  cheGrc- 
gorio  Galinese  in  qael  sue  immenso  lavoro  non  avesse  prefio  a 
seguitar  con  n^olta  diligenza  I'ordine  Gronologico ,  e  che  sotio 
il  Mum.  175  si  debba  trovare  un  Diploma  del  74a.  Alcuni  aU 
tri  egli  omise  di  regiatrare  ,  perchi  non  venutigli  alle  mani : 
C16  che  poi  fecc  il  Monaco  Todino ,  suo  Continuatore.  Qui  non 
parlo  dtW  intestazioni  degli  Atii  del  Gran  Registro  di  Farfa, 
trasmesse  al  Muratori,  fino  air8i7,  Altro  egli  non  polfe  ottenerc. 

tard6  a  pubblicarle  3,  mostrando  in  qual  pregio  tencsse  cosi 
fatle  noUzie  :  ma  c  troppo  grande  la  quantitk  degli  errori  com- 
messi  da  chi  s'  affatico  in  servigio  di  quel  grande  Uomo. 

(2)  Picconi  fideU  nostra,  egli  lo  stesso  Piccone,  che  nel 
Decembre  del  759  era  Gastaldo  in  Rieli  sotto  il  Duca  Spole- 
tino  Uderico  ?  (  Fedi  prec.  Num.  525  ).  II  Fatteschi  *  lo  crede : 
nh  a  me  sembra  improbabile,  pe^che  Piccone  avea  seguitato 
lafortuna  deirucciso  Duca  Uderico,  amico  del  Re  Liutprando. 

(3)  GundocUdtim  medicum, . . .  nostrum.  Ecco  il  ricco  Me- 
dico Gundoaldo,  del  quale  si  parla  sotto  Fanno  716  (  f^^^ 
prec.  Mum.  4i5  ),  e  se  ne  riparlerk  nel  766. 

1  Fatteschi,  Memorie  de*Duchi  di  Spoleto,  pag. 260.  (A.1801). 

2  Assemani,  Ital.  Uist.  Script.  DI.  407.  (A.  1752). 

3  Muratori,  A.  M.  AEvi,  V.  687-701.:(A.1741). 

4  Fatteschi »  Memorie  de^Duchi  di  Spoleto>  pag.  81. 
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cediiDDS  tibi  Molimm  unum  in  fluvio  q  percurrit  prope 
mum  Civitatis  nrae  Reatine.  Suptos  molmum  de  domo, 

IVjBG  non  et  coofirmamus  tibi  medietatem  Casulis  in 
loco  q  dicitar  Pontianus  unde  facta  sunt  foca  duo  recta 
per  LucGioLUH  et  Ratennoneh  et  germanos  suos :  quae 
tibi  jam  antea  concessimus  et  mimme  nostrum  emssimus 
praeceptum  sicut  tibi  ipsum  Molimm  et  medietatem  (7a-* 
salis  Lupo  actionarius  noster  tradere  yisus  est.  et  tu  modo 
possidere  videris. 

QuATENUS  ab  bac  die  nostrae  habeas  {habensj  donationis 
et  firmitatis  praeceptum  securius  valeas  posidere  {sic)  cum 
ommb.  adjaceutijs  et  pertinentijs  suis. 

Et  nullus  dux  Comes  gastaldius  vel  Actionarius  no- 
ster contra  hoc  nostre  cessionis  et  firmitatis  praeceptum 
aodeat  ire  quandoque.  Sed  nostra  largitas  longevis  tem- 
porib.  tibi  et  filijs  tuis  firma  et  stabilis  permimeat. 

E%  dicto  donmi  regis  per  Hagtoneu  Notar.  scrips! 
ego  Petronaxiu)Us  Notarius. 

Act.  Spoleti  (1)  in  Palatio  XII.  die  mens.  Novembr. 
Anno  feliciss.  regni  nri  XXXI.  Indict.  XI. 


(i)  Actum  Spoleti.  Si  nota  la  Airnxx^,  che  il  Re  Liutpran- 
do  £Hxa  nel  12.  Novembre  742  Bella  Gittk  tli  Spoleto:-  la  qual 
data  servirSi  molto  a  ehiarire  nfella  Storia  i  fatii  de'  suoi  ulii- 
mi  anni.  Liutprando^  era  andato  senza  il  CoUega  Udebrando  in 
^ella  cittk:  e  sotto  il  nome  soTo  di  Liutprandp  si  iecc  la  spe- 
<iizioi^e  del  Diplpma  in  favor  di  Ficcope.  Sembra  e«si$r.e.  9tato 
lo  stesso  Piccone^  che  ben  presto  troveremo  Gastaldo  in  RietE 
ncU'Aprile  744  e  nel  Febbraio  745.  (rctft*  seg.  Wuin.'567.  574). 
IV.  8 


Digitized  by 


114 

N(JMERO  DLVII 


GisuJfo  IL^  apprwa  e  conferma  la  fandazime  del  Mma- 
ttero  di  S.  Cassiano  in  Cingla,  nel  territorio  d^Aiife. 

Anno  743.  Agosto. 

( Dal  Registro  di  Pietro  Diacono  presso  il  Gatlola  (1) ). 

In  nomine  Domini  dei  Salvatoris  nostri  Jesd  Chbisti 
firmabimus  nos  Domnus  vir  gloriosissimus  GisoLFns  sum- 
mus  Dux  gentis  Langobabdobum  per  rogum  Sebgio  fiMi 
nosiro ,  et  secundum  postulaeione  Sabbageni  Sculdm  (2) 
ecclesia  Beat!  Cassiani  Sacerdotis,  et  martiris  Domini  no- 
stri Jbsu  Chbisti,  qnam  ipse  Sabbacinus  a  virginUate  (3) 
edificavit  in  loco  ubi  dicitur  Cingla  omnem  substantiam 
ipsius  Sabbageni  secundum  ejus  yoluntatem ,  pro  eo  qud 
de  mo  $emm^filium  minim  potuit  procreare,  ideoque  tarn 
casas,  viAas,  territorial,  et  alios  casales  ubique  habere 
nisus  (jtc)  fuit  m  integram  omnia,  et  in  omnibus  mobilia,  et 
immobilia  seu  peculia  ejus  in  ipso  sancto  loco  possiden- 


(1)  II  Gattola  ^  trasse  dal  Num.  175.  di  Pietro  Diacono^  Ca- 
finese  (  fol.  79*  a  tergo la  G>pia  del  presente  Diploma ,  di  cui 
si  trova  iin  sunto  Delia  Gronica  di  Leone  Ostiense  non  che 
nelle  Note  del  P.  Abate  della  Noce 

(2)  Saraceni  Sculdahis.  Non  si  dice  dove  costui  fosse  Scuir 
da&cio.  Sembra  essere  stato  un  OfBciale  del  Palazzo,  ed  eleito 
non  gill  da  up  qualche  Comune  Longobardo  nel  Ducato  Be- 
nevenlaoo,  ma  dal  Duca. 

(S)  A  wgLivfate.  Singolar  modo  di  iGs^velliire ! '  Parta  4(11*^ 
sqa  adpleflcenza  »  quaqdo  non  a^ncor^  preso  ayea  mogli^ ;  allora 
4jpe  4' aver  ^Ji  fatlo  postruir  la  Ohiesa  di  iSan  Caa«iano* 

1  Gattola,  Historia  Casinensis,  1.27.  (A.1735).  \ 

2  teoni^Ostiensis,  Ghron.  Casinese,  Lib.  I.  Cap.  6.  Apiid  MonftoH » Scr. 
Bffi.:  Ital.  IV.  266-2^8.  lib.  1.  Cap.  6.  (A.  1723). 

3  4f^{ppU.a  Ij^uc^,  HM^  K9tae.  ad  L^^en^  Osjtifns^fQ*  \,y 
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dam  firmamus  excepto  familia  servos ,  et  ancillas ,  quas 
liberatum ,  vel  liberata  vero ,  volo  ut  omnes  liberi  ,  et 
MuU  sint  a  jugo  servitutis  (t)  ^  cum  ea,  quae  eorum 
dooaTero ,  sive  terras  ,  vel  vioeas ,  aut  peculia ,  nam  alia 
omnia  suprascripta  in  ipso  venerabile  confirmabimus,  sic 
tamen  et  dum  ipse  Sarraginus,  aud  ejus  conjux  advixe- 
rint  in  eorum  sit  potestate  usu  fructuandi ,  nam  ad  a  jure 
ecclesiae  alienandum »  et  hoc  nostra  gloriosa  potestas  fir- 
mavimus ,  atque  licentiam  damus ,  ut  ipsa  eccle^ia  S.  Cas- 
siAMi  sit  sub  jure  monasterii  B.  Bbnedicti  ,  et  ejusdem 
Abbati,  qui  esse  videtur  inCASSiKO^  et  nullus  quispiam 
Gpiscopus ,  aut  quilibet  Sacerdos  aut  Judex  ibidem  ali- 
quod  presumat  ordinare  nisi  quem  Abbas  ejusdem  B.  Bb- 
nedicti ordinaverit  aut  disposuerit  stabilem ,  atque  robo- 
ratom  permaneat. 

Quod  vero  praeceptum  firmitatis  ,  seu  offircionis  ex 
jussione  suprascriptae  potestatis  dictavi  ego  Erbhitari 
Rejerendarius  tibi  Grano.  notario  (2)  scribenda. 

AcTUH  in  AuFAS  mense  Augusti  per  Iiidiccione  XI. 
feliciter. 


(1)  Ahsoluti  sint  a  jugo  servitutis,  £cco  in  qual  modo  la 
^eligione  in  que^  tempi  rcstituiva  P  uomo  alia  sua  digmUi  ^  e 
lo  assolveva  tutto  giorno  dal  giogo  non  solo  iiAWschlaviih 
l^omana ,  ma  eziandio  dall'  altro  piti  lieve  deUa  servitu  Ger* 
maoica.  Gik  ho  detto  piii  volte  ^  quali  fossero  le  diyersiUi  fra 
qusste  due  condizioni. 

(2)  Grano^  rioiario,  Cerio  \  questo  Grano  era  uno  de'  piii 
ignomtl  Notari  del  Palazzo  Beneventano  in  quel  tempo.  Gli 
errori  ed  i  soledsmi  sono  di  lui ,  e  non  di  Pietro  Diacono. 

1  Fedi  Storia    Italia,  Vol.  L  pag.  414*410. 655. 
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Gisulfo  conferma  i  prowedimenti  ml  Monasiero  dt 
Santa  Maria  e  San  Pktro  di  Massana  vieino  ad  Alife; 
^dificalo  da  Tuccmi. 

Anno  743.  Agosto. 

( Dalla  Cronica  di  Santa  Sofia  presso  1'  Ugbelli  (1)  |. 

In.  nomine  Domini  Dei  Saluatoris  nostri  Ibsu  Christi. 

HomLiUM  postulatio,  quae  Diuinum  et  diuturnnm  iu- 
dicum  innotescit  anditum,  necesse  est  principaliter  pro 
Dei  amore  eoram  preces  audire;  ideoque  firmamus  m 
yif  gloriosissimus  Gisolphus  summus  Dux  gentis  Lon- 
GOBARDORUM  Ubi  TtCGUNi  Reuerendissmo  (2),  vt  secundum 
petitionem  tuam  Monasterium  beatae  semperque  Virginis 
Mariab  Dei  Genitricis  ,  et  s.  Petri  Principis  Apostoloram 
apud  Alifas  positum  in  loco  qui  dtcitur  Massana,  qoem 
tu  aedificare  visus  fuisti  in  tuam  credimus  dispositionem; 
propterea  p^r  hoc  bostrum  praesens  praeceptum  fubemus 
atque  firmamus  per  rogum  Tdgguni  ,  seu  Crispinae  Ab- 
batissae ,  et  Natalem  Abbatem  in  eodem  Monasterio  con- 
firmata  in  tua  potestate  omnia  iura  Monasterij  subiaceaot; 


(i)  Ugh/eili,  Iial.  Sacra  VIII.  6i6.  (A.i66a).  (Ex  Parte 
Num.  i3.  foi.  79.  a  lergo  del  Cod.  Vatic.  4939  ).  F'edi  Asse- 
mani  *  e  Di  Meo  K- 

(3)  Tuccuni  Reverendiasimo.  Chi.  era  costui?  Sembra  nn 
clesiastico^  e  sembra,  che  il  Monastero  si  fosse  da  lui  costruiio 
prindpalmente  per  le  Monache  sotto  la  Badessa  Grispiiiai  ma 
che  avesse  collocato  egli  anche  i  Mouaci  ,  soggetii  ali*  Abate 
Nalale.  Son  piene  le  Stone  della  disciplina  di  tali  Monaster!; 
eye  abitavan  le  donne  ,  ma  separatamente  ,  *  dagli  aotoioi* 

1  Assemani,  loe.  ext.  IL  581-582. 
2DiMeo,  AnoaU,  IL  351. 
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Ua  videlicet,  vt  nullus  Episcopus  sibi  in  id  Monasteriuiii 
aliqna  iara  exbibeat^  tantummodo  sub  nouri  felieissimi  Pa^ 
ktij  dispositione  penmneat  (i);  et  cum  nostra  ordinatione 
Ahbs  quern  sibi  Monachi  de  eodem  Honasterio  elegerint 
ordinetur;  et  si  quis  ex  Monachis  de  Monasterio  saneti 
QuiRici  ibidem  yoluerit  quoqua  tempore  habitare  ,  vt 
commani  yitae  sub  Abbate  et  Regula  ibidem  subiaeeat  ; 
et  nulla  quoquo  tempore  habeat  aUquis  vigorem  aliquid 
etinde  subtrahere,  aut  tentare,  sed  in  perpetuis  tempo- 
ribus  tarn  ta  Natalis  y  quam  et  posteri  securiter,  et  fir- 
miter  ID  eodem  veuerabili  loco  deseruire  Taleatis. 

Quod  vera  praeceptum  firmitatis,  ex  iussione  nominatae 
potestalis  ,  dictaui  ego  Arefcsus  Dodocs  et  referendarius 
tibi  GoDBPBRTO  Notario  scribendum* 

Actum  BENBnBNTi  in  Palatio,  mens.  Aug.  per  Indictio- 
oem  irndecimam  feliciter,  ac  (irmiter. 

(i)  Sulf  nosiri  feUcissimi  Palatii  dispositione  permaneat. 
Tale  a'giorni  di  Liutpraado  era  \k  coiisuetudine  de'Longobar- 
di  Catlolici:  che  ii  Re  od  i  sommi  veggitori  de' Ducati .  pro* 
meltessero  di  proteggere  la  sicurezza  e  la  quiete  de'Moaasteri. 

NUMERQ  DLIX. 

GMfo  HP  dona  una  Condoma ,  a  fandglia  di  servi , 
aW  Abate  Zaccaria  in  Papiano. 

Anno  743.  Novembre. 

( DaUa  Cronica  di  SanU  Sofia  presso  r  Ughelli  (i) ). 
In  Domine  Domini  Dei  Saluatoris  nostri  Ibsu  Cbristi. 

(0  Ughelli^ltal.  Sac.  VllL  690.  (A.1662).  (Ex  Parle  I.* Num. 
fol.  49.  a  tergo  del  God.  Vaiicano  4939 ).  J^edi  Assemaui  * 
e  di  Meo  «. 

1  Assemani ,  lUl.  Hist.  Script.  H.  580. 
2DiMeo,  Annali,  11.3S1. 
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DDMimis  Yir  gioriosissimus  concessimus  ego  Gisolpbus 
summus  Dux  gentis  Longobardoruu  vobis  Zachabiae  san- 
ctissimo  Abbati  Patri  nostra  candomam  ynam  nomine 
Pantionb  Caballario  (1]  cum  vxore,  6Iijs  et  filiabas  nostris, 
et  nepofes  eorum^cum  casis,  vineii  et  territorijs,  pecu- 
lijs  y  mobtlibus  et  immobilibas  ,  cum  omnibus  et  in  omni- 
bus in  quaotum  vsque  nunc  ad  maiium  nostrae  potestatfs 
deseruierunt »  qui  habitare  Tlclentur  in  fKVXxm  ,  et  fnit 
de  actione  CIonsina  (2),  quam  et  nostra  iussione  per  Gualduh 
vobis  tradere  feciinus  iam  nominatam  eondomam ;  quate- 
nus  amodo  habeatid  et  possideatis,  tarn  vos,  qui  super, 
Zagharia  ,  quam  et  posteri  tui ,  et  quod  exinde  facere 
volueritis ,  in  vestra  sit  potestate  ;  et  a  nullo  quopiam 
Gastaldo ,  aut  actore  ,  nulla  vobis  exinde  subtrahantur , 
sed  nostris  felicissimis ,  atque  perennibus  temporibus  hoc 
nostrum  donum  oniini  tempore  stabile  debet  permanere. 

QuQi)  vero  praeceptum  concessionis  ex  iussione  nostrae 
potestatis  scripsi  ego  Gratiancs  Notarius. 

Actum  Bemscjenti  in  Palatio  ,  mense  Nouembri ,  per 
Ind.  12.  (XII)  feliciter. 


(i)  Pantione  Cabaltario.  Questo  Pantione^  Capo  d'una  Con- 
doma,  era  Cava/laro,  come  Palombo  del  seg.  Num.  568.  era 
un  Pe^atore, 

(a)  De  actione  Comina.  Da  ci6  mtendiamo  che  Papiano  era 
nel  Distretto  di  Consa ,  neli*  odierna  Provincia  di  Principato 
Ulteriore  *,  di  Consa ,  gi^  si  famosa  per  1'  assedio  iyi  poslo 
Narsete  contro  Ragnari  degli  Unni  Villori  *. 

1  Fedi  Storia  dltalia,  Vol.  IL  pag.  1646. 
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Mmoria  d'ma  danaziani  del  Be  Utupmndo  a  Santo  Emio. 
Anno  743? 

(Dinugiicitt(j)). 

Anno  ab  Incaraat'oue  Domini  nostri  bso  Chaish 

743  (3). 

(1)  UghcUi ,  Ital.  Sacra ,  IV.  478.  (A.i65a). 

Grau  torto  ebbe  TUghelli  di  Don  dire ,  donde  A  fosser  traite 
qaeste  parole ^  inviategli  senza  dubbio  da  an  qoalcono^  che  tro- 
voUe  in  qaalche  antioo  Kegistro  della  Cattedrale  d*Aftti  o  di  Ver- 
cellLNon  fuwi  percio  alcana  tra  le  Carte  Ughelliane  derisik  piii 
di  questa,  come  falsa.  Ed  io,  che  ne  ritengo  il  contenoto  per  ye- 
rissimo^  nun  so  difenderla  se  non  negando,  che  in  essa  I^gasi  una 
Copia  della  donazione  fatta  dal  Re  Liulprando  a  Santo  Evasio. 
Niooo  certamente  ardirebbe  di  credere  ,  che  sia  1'  Originale. 
La  Carta  IJghelliana  e  un  s^mplice  ricordo,  an  sunto  breyissi- 
mo^  an  nudo  titolo  del  Diploma  Liutprandeo:  memorie,  che 
ne'secoli  di  mezzo  soleaasi  scrivere  in  qaalche  fSetcciata  d*  an 
MesscUe  o  d'un  Breviario  e  nel  margine  di  qaalche  Cronica. 
UAutore  di  tal  ricordo  sark  chiamato  da  me  il  Prenotatore 
Ughelliano.  Simile  al  presente  ricordo  Eyasiano  mi  parve  nel 
prec  Num.  284.  I'Alto  di  San  Golombano  per  porre  il  sno  Mo- 
nastero  di  Bobbio  solto  la  protezione  di  San  Gregorio  il  Grande. 
L'Ughelli  adairqae  avrebbe  pubblicato  ^  se  io  non  m'inganno^ 
U  menzdone  soltanto  del  Diploma  Liutprandeo  \  il  che  snppo- 
svanisce  ogni  difficolt^  ^  e  limpid  a  inente  apparisce  il  fatto 

d'esiersi  da  quel  Re  dona  to  cio  che  pos&edeva  nel  territorio  della 
^ittagi^  Sedulcnse  a  Santo  Evasio :  cittk,  Itl  ^uale  pitk  non 
v'era  nel  743.  Se  siata  vi  fosse  y  avrebbe  potuld  ella  benissimo 
appartenere  al  Regal  patrimonio  di  Liutprando^'come  gik  udim-i^ 
wo  di  Siena  e  d*  Arezzo  (  Fedi  prec.  Num.  38^.  i(>6  ).  Nc  mai 
piit  i  (iontomi  della  cittk  Sedulense  perdetlero  il  Home  ^  che 
ancor  portano^  di  Casale  di  Santo  Evasio.  Si  Verranno '  tali 
co$e  dichiarando  nelle  seguenti  Note  a  mano  a  mano. 

(2)  Anno  ab  Incarnalw'ne  Domini  nosirilesu  Christi  y4^» 
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Ego  Liutprandus  Bex  regiu»  et  in  onmibiis  ApasnAi" 
cae  Sedis  et  Sanetae  Eccksiae  Defensor  (i) ,  do  et  con- 
cedo  per  hanc  nostram  amfirrnationis  tdbulam  Bbato 
Eyasio  (2)^  et  successoribus  suis  in  perpetoum,  quid- 
lion  mi  riesce  nuoyo  il  grido  unanime  de'DiplomaUci,  di  voler- 
si  riputar  falsa  una  Carta  ^  teuuu  per  Originqle  ^  in  cui  pri- 
ma d'un  dato  secolo  da  loro  stabiJilo  si  leggano  gli  awi  del- 
V  Era  Volgare.  iE»eoza  entrare  in  si  fat  to  ginepraio  ,  mi  contento 
notare  in  questo  luogo  ,  essersi  la  data  del  745  apposta  non 
dalla  Cancelleria  del  Re  Liutprando ,  ma  si  dal  Prenotaton 
UgheUianOf  che  molii  secoli  dopo  voile  npn  ,si  perdesse  la  ri- 
membransa  di  queirantico  avvenimento ,  e  cb^  tradusse  negli 
Anni  di  Gbsii  Cristo  le  Note  Croniche  del  Diploma ,  ove  dod 
erano  segnati  se  non  gli  Anni  del  Regno  di  Liutprando.  Ma 
certamente  colui  non  us6  le  cifre  Arabiche  per  dinotare  il  743^ 
si  come  fece  I'Ughelli. 

(1)  Sanetae  Sedis  et  Sanetae  Ecclesiae  Defensor,  Se  quesd 
titoli  s'omisero  nel  Diploma  perduto  di  Liutprando ,  non  per 
questo  il  Re  Longobardo  gli  abborriva.  Nel  Prologo  delle  sue 
Leggi  del  736  non  si  cbiaij>6  {oisq  Difensor  delta  CAiesal  In 
quanto  al  nominarsi  difensor  delta  Santa  Sede  \  ben  egli^  ma 
con  altre  parole  per  avventura,  pote  volersi  chiamare  in  lal 
guisa  dopo  la  restituzione  delle  quattro  citt^i  ^  fatta  da  lui  al 
Pontefice  Zaccaria  nel  742. 

(3)  Beato  Evasio.  Chi  era  il  Beato  Evasio?  L'  Ughelli  ere- 
de ,  che  fosse  stato  un  Vescovo  d'  Asli  del  743  ;  il  Secondo , 
cioi ;  dopo  un  Frimo  dello  stesso  nome^  Yescovo  anch'egli  della 
stessa  cittii  ,  il  quale  fu  posto  barbaramente  a  morte  nel  266 
aotto  DioclezianOj  per  odio  contro  la  fede  Cattolica.  Soggiunge 
rUgbelliy  che  ^fl  alcuni  vivi  ,  ma  chiari  per  la  loro  virtii , 
poteva  darsi  nell'etli  di  Liutprando  il  titolo  di  BeatQ  verso  il  74^- 
lo  credo  piii  comodo  e  piii  naturale  il  dire,  che  la  donazione 
fu  fatta  dal  Re^  per  divozione  verso  il  Primo  Evasio^  Vescovo 
e  Martire  ,  nella'p^pona  del  Secondo  Evasio  e  di  tutti  coloro, 
iquali  doveano  sucoeder  nella  S^dia  Vescovile  d'Asti.  Cosi  per 
molti  secoli  e  molti  dagrimperatori  e  da' Re  si  fecero  donazioni 
a  San  Pielro^  cosi  parimente  a  San  Geminiano  di  Modena* 


m 

quid  hoBeo  modb  in  meo  daminio  in  hac  Gyitate  Sbdu- 

Nondimenby  una  densa  caligine  ci  vieta  di  ben  distinguere  il 
Prifflo  dal  Secondo  Evasio.  jE  non  pochi  Volumi  si  scrissero  da 
valenti  Autbri  a  dileguare  tal  tenebr^ay  nella  quale  s'immersero 
principalmente  gli^Storici  del  Reame  di  Napoli;  leggendosi  negli 
Atd  yetusti  del  M^urtirio ,  cUe  Santo  Evasio  nacque  in  Benevento, 
E  per6  Mario  della  Yipera  *,  il  Ciarlanti  '  e  Pompeo  Sarnelli  5, 
opinaronoy  senza  piii ,  che'gli  Atti  parlassero  del  Secondo,  e 
cbe  qaesti  di  poi  stato  fosse  il  Marlire,  a  cui  si  fece  la  dona- 
zione  da  Liutprando.  Ignoravano  essi  V  Iscrizione  Veronese  del 
yoSy  che  fu  da  me  dimenticata  nel  Codice  Diplomadco  ;  indi 
posta  faori  del  sno  luogo  * :  Iscrizione  trasmessaci  dopo  la  morte 
d^  mentovati  Autori  dal  Muratori  ,  e  poi  dal  Cardinal  Mai  ^. 
Mi  si  permetta  qui  di  rinnovarne  la  memoria. 

A.  D.  O.  C.  cm.  IC.  RE-  ' 
QUIESCIT  KIBERTUS  IN  PACE 
QUIXIT  XLII.  ET  IC  PASSUS 
EST  MORTEM  II.  IDUS 
AGUSTI  PRO  CHRISTl  NOMINE 

Se  nel  yoS  si  pativa  in  Verona  e  si  dava  il  sangae  pel  nome 
diG&sk  CriatOj  qu'al  altra  cagione  si  pu6  assegnare  di  tal  rab- 
bia  de'micidiali,  se  non  rArianesimo,  vivo  tuttora  dopo  Ro- 
tariy  e  non  mai  debellato  al  tutto  nel  Regno  Longobardo?  II  Se- 
condo Evasio  d'Asti  ben  dunque  poti  dagli  Ariani  essere  ucciso 
in  un  qaaiche  subito  rivolgimento  ed  in  qualcuno  de'tumulti, 
cbe  SQscitaronsi  alia  morte  del  Re  Liutprando ;  nel  modo  stesso, 
^  si  narra  essere  avvenuto  nel  a65,  per  le  mani  degPIdolatri 
0  de'  Pagani »  al  Primo  Santo  Evasio. 
Laoode^  il  Di  Meo  '^^  cbe  pot^  aver  letta  nel  Muratori  Tlscri- 

1  Marfi  De  Yipera,  Catalogus  Sanct.  Beneyent.  pag.  105.  Neap.  (A.1635). 

2  Ciarlanti,  Mem.  Istor.  del  Sannio,  pag.  199-200.  Lib.  III.  Cap  18.(A.1644). 

3  Pompeo  Sarnelli,  De'Vesc.  ed  Arcty.  di  Benerento,  pag.  34.  (A.  1691). 
^  Fedt  Cod.  Diplomatic.  III.  713.  714.  Dopo  le  Giunte  e  Correzioni. 

5  Muratori,  A.  M.  AEvi,  V.  55.  (A.1741). 

SMai,  Script.  Vatic.  Nova  flollecUo,  V.  (A.1831). 

7  Di  Meo ,  Ajinali ,  II.  343-344. 
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zione  Veronese,  riferi  alSecondo  Evasio  gli  Atti  del  Martirio, 
registrando  sotto  Fanno  ^41,  secondo  Fopinione  djegli  Scrittori 
Beneventani^  la  morte  del  Vescovo  d'Asti,  ma  senza  far  moito 
della  presente  donazione  Liutprapdea.  Ed  invano  s'aspetta  dal 
DiMeo^  wegli  dica  una  parola  soltanto. per  accennare  sealui 
sembrassero  autentici  o  no  simili  Atti ,  e  se  questi  non  apparte- 
nessero  piuttosto  al  Primo  Evasio  del  a65. 

IPur  grandi  liti  s'  agitarono  sulla  sincerity  di  tali  monnffleoti 
fra  gli  Scrittori  Piemontesi ,  dopo  una  Fita  di  Sanio  Svatio, 
stampata  in  Triuo  1'  anno  i566.  Non  e  mio  i'officio  di  giudi- 
carle,  anzi  neppur  di  narrarle;  solo  vo'dirne  gualche  cosa  in 
servigio  del  Diploma  smarrito  di  Liutprando  ,  .e  della  Sloria 
deir^rianesimo,  il  quale  si  professava  dagli  Oslrogoti;  o  rimasti 
ftempre  in  Italia  ,  o  tomati  coo  Alboino  Re  nel  Regno  Longo- 
bardo. 

L'Alghisi  ed  il  Cisterciese  Filippo  Malabaila  dubitarono  del- 
la verity  degli  Atti  Evasiani.  AlFopposizioni  loro  fe'  incootro 
V  Irico  I  Autore  della  Sioria  di  Trino ,  col  suo  Libro  de  San- 
do  Evaxio\  invano  fin  qui  da  me  cercato,  a  malgrado  deJie 
cure  gentili  del  Morbio  per  procacciarmelo.  Ma  leggo  nel  Da- 
raodi  ^9  che  Flrico  trasse  da  un  Codice  insigne  della  Cattedrale 
di  Vereelli  e  da  un  altro  di  Quargnento  del  Monferrato  gli  j4tU 
Sinceri,  e  li  ripurgo,  tornandoli  alia  lor  vera  lezione^  sturibuiti 
si  da  es$o  Ourandi  e  si.  dall'  Irico  al  Primo »  non  al  Secondo 
Evasio.  .11  severo  Durandi  mostrossi  piii  indulgente  dell'irico; 
ed  alcune  cose,  cbe  questi  avea  rigetlatc  come  apocrife  paivero 
oredibili  a  quello,  si.  come  le  parole:  »  in  Luodonisa  uibc) 
u  quae  est  Bbnbvkntum  » :  sendo,  che  negli  uitimi  tempi  del  Ro- 
mano Imperio  s^aggiunsero  molti  cognomi  e  soprannomi  a  molte 
citt^dltalia,  de'quali  ora  non  si  puo  assegnar  piii  la  cagiooe. 

Non  lungi  dall'  antica  Sedula  ,  fra  il  Po  e  la  Stura ,  pa^ 
Santo  Evasio  pel  nome  di  Gesh  Crista ,  come  Kiberto  VcroDC$«' 
A  trucidar  Evasio  bastarono  i  cenni  d'  Atabolo ,  Duca  j  il  ^l"*^^ 
dal  Durandi  *  si  tiene  per  un  Prefetto  de'Sarmati  Gentilit 
i'avellai  nella  Storia  \  Da  indi  in  qua,  secondo  gli  Aiii  dell'lnco, 

1  Durandi ,  Piemonte  Cispadano ,  pag.  33 ,  Nota  (i)  (A.1774). 

2  Idem ,  Ibid, 

3  Sloiia  d  lulia ,  Vol.  1.  pag.  916. 
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creUeil  numero  de'Cattolid,  e  Ik,  dove  fa  Sedala^,  surse  il 
Oasak  di  Santo  Bvasio*,  diversO|  ma  non  lontano  dall'odieraa 
dttk  di  Casale. 

II  Dorandi  ^  non  afferma  ,  che  il  Diploma  del  748  pre^so 
i'Ughelli  sia  un^impostnra ;  ma  o  ne  dtiEfta  ,  o3  3*  tieny 
toverchiamente  interpatcOo.  lo  non  so  vedere  iniprpolajddm 
Ik  dove  mancaiy  si  come  ho  detto^  la  odsa,  owero  la  ScnUnra 
da  inierpoiarai,  della  quale  a  noi  non  rimane  se  non  nna  memo- 
ha  lasciata  dal  PrenotcUore  UghelUano.  Ma  non  debbo  taoere, 
che  il  Dura ndl  *  ascrive  quelia  donazione  a  Costantino  Augusto. 
Qual  Costantino  ?  11  Grande  senza  dubbio  :  pur  chi  vorrk  per- 
suaders! di  ci6?  Non  e  meglio  il  dire,  che  Liutprando  don6 
at  Martire  Santo  Evasio^  ed  alia  Chiesa  di  lui ,  tutto  ci6  che  dal 
Re  possedeasi  nel  teiritorio  di  Sedula?  Queste  parole »  anzi 
qaesi'erudizioue  intorno  all'  antica  e  gi^  da  gran  tempo  distrut- 
ta  Sedula,  sono  AeW  Ughelliano  Prenotaiore,  non  del  Diplo- 
ma, che  pih  non  abbiamo,  di  Liutprando. 

Si  noti  frattanto  un  fatto  rilevantissimo.  I  falsi  od  interpolati 
Atti  di  Santo  Evasio,  a'quali  si  contrapposcro  gli  altri  creduti 
veri  dajr  Irico  e  dal  Duraudi ,  dicono  che  Atabolo  Duca  po- 
sto  avesse  le  mani  addosso  al  Sinito  Vcscovo  d'Asli  nel  I  a  qua- 
lit^  di  Ariano ,  e  non  gik  di  Pagano  o  d^  Idolatra.  Go  avvenne, 
risponde  il  Durandi      per<:he  1'  inter polatore  confuse  il  Primo 
col  Secondo  Evasio.  Sia  pure  :  ma  poich^  tale  interpolatore  vi- 
vea  dopo  il  Secondo ,  e  per6  dopo  I'ottavo  secolo ,  chi  gP  in- 
^gn6  a  mutare  in  Ariani  glldolatri  d'Atabnlo ,  se  non  la  tra- 
dizioDc  che  gli  Ariani  romoreggiassero  molto  fra'  Loogobardi 
sv)VVf>  il  Re  Liutprando?  Queito  romoreggiare ,  di  cui  or  nel 
presente  Codice  Diplomatico  da  per  ogni  dove  risuona  I'eco 
ioBUina,  e  ci6  che  importa  moltissimo  alia  Storia  d'  ItaJia.  Fu 
<>peni,  come  ho  detto,  della  stirpe  di  que'Goti,  che  o  yenneru 
P<^r  ia  prima  volta  o  tornarono  in  Italia  dalla  Pannonia. 

La  tiadizione  Ariana  fu  seguitata  dagli  Scrittori  Beneveutaui 
6  (]al  Di  Meo.  Che  a'  giorui  del  lie  Liutprando  vi  fosse  slato 

1  Durandi ,  loc.  cit.  pag.  332. 

2  Id.  Ibid.  pag.  333. 

3  Id.  md. 
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LAB  (1)  sicnt  a  praedeccssorihus  mei$  tuque  nunc  in  mea 
potesfate  teneo »  civitatm  cum  vicis  omnibus  ,  et  ferrito- 
riis  ejus  montanis  y  et  liloribus ,  et  portibus,  ita  tribuo 
Sangto  Evasio  cum  cunctis  hominibus. 

Qui  hoc  infringere  teataverit^  siye  Duxt  sive  Marchio  (1), 
fiiye  alia  potestas^  sciat  se  compositumm  centiim  quia- 
quaginta  librarum  auri  y  medietatem  camerae{%)f  et  medie- 
tatem  Ecclesiae  prefatae. 

Ego  loANifEs  ludex  Saeri  PaJatii  scrips!  tdbulam  plumr 
beam  (3)  in  testimonium. 


un  Evasio^  Vescovo  d'  Asii ,  cio  risulta  dal  Cronista  della  No- 
valesa  il  quale  oomioci6  a  scrivere  alcune  delie  sue  Opere 
prima  del  1027  ^.  Nelle  seguenii  etk  il  Casale  di  Santo  Evasio 
cadde  sotto  la  giurisdizione  de'  Vescovi  di  Vercelli. 

(i)  Civitale  Sedulae.  Scrive  il  Dorandi,  esser^i  quesfa  dile- 
guata  fino  dal  quarto  secolo  dopo  il  martirio  di  Santo  Evasio  V 

(a)  Sive  Dux  sive  Marchio,  Tutto  ci6  che  segue  appartiene, 
giova  ripeterloy  non  al  Diploma  Liutprandeo^  ma  si  alFreno- 
taiore  UghelUano* 

(3)  Scripsi  tabulam  plumbeam.  Chi  vieta  di  credere ;  che 
nell'  undecimo  o  duodecimo  secolo  si  fossero  scritte  le  parole 
di  questo  Prenotatore  sopra  una  laminetta  o  lamina  di  pioiu- 
bo  ?  Non  si  scrisiie  forse  in  sul  rame ,  in  sui  legno ,  e  fino , 
come  riunerario  di  Filippo  il  Bellu  nel  i3oi  ,  sopra  tavole 

1  Chronicon  Novaliclense ,  Lib.  ItL  Cap.  L 

»  Hujus  (LiUTFRANDi)  temporibus  in  Episcopio  Astbnsis  Ciyitatis 

»  Sanctus  praeerat  EvAsnis  Episcopus  ». 

It  Cronista  della  Noralesa,  pubblicato  in  parte  dal  Dacbesne  (A.  1636- 
1641)  e  piu  ampiamente  dal  Muratori  (A.  1726),  si  di^  intero  alia  luce  dal 
Combetto  (A.  1726)  e  poi  dal  Betbinann  nella  Raccolta  del  Pertz  (A.  i^^)* 

2  Su  questa  data  si  Tegga  il  dotto  Abbate  Fabrizio  de'Marcbesi  Malaspi' 
na,  che  trattd  della  patria  e  delfeti  del  Cronografo  Novaliciense  (Torto- 
na,  1816.  in  S.**)-  Si  legga  innanzi  ogni  cosa  laPrefazione  del  Bethmaiia* 
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XvAimns  de  Valdebrat  Comes ,  et  Flonponius  Epi- 
scopos  testes. 

cli  cera?  Quest' u I  time  del  l5oi  sussistono  ancora  ;  po!»te  in 
iuce  dal  riaomatiftsimo  Scrittore  Toscano  ,  AnU>nio  Cocchi 

1  Gocchi,  Leltera  sopra  an  Manoscritto  itf  cera,  Fireaze  (A4746). 


Mmoria  d'  una  prelesa  danazione  fatia  della  Carie  di 
Desmzano  da  Carlamanno,  Re  d*  Italia  e  di  Badera  , 
a  San  Zeno  di  Verona. 

Ahno  743?  Otlobre. 

(  DairUghelli  (1)  ). 

(i)  Troppo  corrivo  fu  rUghelli  *  3  primo  ed  unico  pubbll- 
catore  della  pi  esente  donazione  ,  a  collocarla  nel  743  :  troppo 
indu]gente  il  Goleti  ^  a  non  farvi  alcuna  Qiiosa«  II  Biancoli- 
ni  3  si  contenta  di  chiamar  sospetta  una  tal  data :  s'astiene  in- 
tanto  dall'annoverar  Diodato,  del  quale  si  parla  nelFAtto^  fra 
gli  Abati  di  San  Zeno  Veronese,  Or  sia  quel  cbe  piii  si  vaole 
d'  una  donazione  di  Desenzano  a  San  Zeno  ^  cib  che  in  se  non 
avreUbe  nulla  d'incredibile :  ma  la  presente  Scrittura  non  ap- 
partiene  al  mio  proposilo,  perchi  niun  He  cbiamato  Carlomanno 
r^n6  prima  di  Carlomagno  nel  Regno  Longobardo  ^  e  molto 
neno  on  Carlomanno^  che  nel  Diploma  dice  donar  Desenzano 
anche  per  V  anima  del  padre  suo  Carlo  Martello  e  di  suo 
avo  Pipino. 

Per  tal  parentela  non  si  potrebbe  voler  leggere  Liotprando  o 
qualanque  aitro  nome  di  Re  Longobardo ,  in  vece  del  nome  di 
Carlomanno.  11  donaiore  in  oltre  fi  intitola  Re  di  Bavieisi »  e 
ooi  sapptamoy  cbe  niuno  in  quella  regione  prese  il  titolo  di  Re, 
ins  solo  di  Duca  >  innanzi  alia  cacciata  di  Tassilone,  avyennta 
"el  788 ,  e  pero  fuori  de'  termini  assegoati  al  presente  Codice 
Diplomatico.  . 

1  Ughelli ,  Ital.  Sac.  Y.  In  Veronensibiu.  (A.  16tf3). 
aColeli,  V.  m.  (A*  1720). 

S  Biancolini,  Chiese  di  Verona,  1.  44.  (A.  1749).  •  . 
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NUMEBO  DLXn. 

Memoria  d'ma  donazione  del  Re  Liutprando 
alia  Chiesa  di  Modem. 

Anno?  - 

(Da  un  Diploip;a  di  LudoYico  Pio  dell' 8.  Febbraio  822 
presso  il  Muratori  (1) ). 

In  nomide  Domini. .  •Ludovicus.  . . Imperator  Augustus. 

.  • . .  •ViR  venerabilis  Deusdedit  Ecclesiae  Mdtinensis 
Episcopus  suggessit  nobis  

Ideo  placuit  nobis  juxta  petitionem  memorati  Epi- 

scopi  ad  eandem  Ecclesiam  confirmare.  Praeceptum 

quod  fecit  Liutpbandus  Rex  ad  suprascriptam  Ecclesiam 
De  Seryis  et  Aldionibas  ad  jus  Ecclesiae  Sancti  GeHiniani 
pertinentibus ,  et  in  fine  Salestina  existentibus  in  Villis , 
quorum  vocabula  sunt  Galaniticujh,  Gabellum  Gastellum, 
cqm  suis  Piscafrii$ ,  quod  fuit  ab  antiquo  tempore  Mam 
Sancti  Geminiami  ^  

Data  sub  VL  Idus  Februarias,  Anno  IX.  Impe- 
rii DomnrHLUDOvici,  piissimi  Augusti,  ac  Indictione  XV. 

Actum  AomsGBANiy  Palatio  Regis,  in  Dei  nomine  fe- 
liciter*  Amen. 


(i)  11  Muratori  ^  trov6  stampato  si  fatto  Dlplodia  coit  poca 
diligensa  dal  Sillingardi  '>  donde  il  prese  i'  Ugbelli  ^  JJOri- 
ginale  trovasi  neir  Archivio  della  Cattedrale  di  Moden*^  di- 
volgato  accaralamente  da  esso  Muratori ,  cbe  illtutrollo  con 
doUissiiUe  Osservasioni.  Leggasi  anche  il  Tiraboschi  ^. 


1  SOliogardi ,  Series  Epiac.  Mutinensium ,  iMig.  21--23-  (A.  1606). 

2  Ughelli,  Ital.  Sacra,  U.,  In  Matinenaibus.  (A.  1647). 

3  Muratori ,  A.  M.  JEti ,  I.  771-778.  (A.  1738). ' 

4  TirabosGbi,  Storia  di  Nonantola,  L  20.  (A.  17S4).-.  Mctoorie  ttodone- 
si,  1.  58.  (A.1793).        '  '  •*    '•   *  '  '■ 
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NUHERO  DLXni. 


Brani  d'un  Canone  del  Concilio  Bomano  su'gradi 
deUe  parenlele  fra  Longobardi. 

Anno  744.  Marzo  22. 

( balla  Raccolta  de'Coocilj  del  Mansi  (i)). 


(i)  Mansi ,  Coiicil.  Nova  CoUectio ,  XII.  362-3G6. 

OSSJSRFJZJONI  PRSLlMINxiRl  SULhB  DJTS  DI  QUESTO  COf^- 
CJLIO  E  SULL\iLTRA  DELLM  MOETE  Dl  RE  UUTP^ASOq. 

Chi  pa6  ridir  le  question! ,  che  s^agitarono  intorno  alle  d^ate 
di  c[iiesto  G)ncilio  Romano  y  contenuto  in  itn  Codice  Vaticino 
anticfaissimo  e  descritto  da  I  Cardioi^l  Baronio?  lvi|  nc^la  f  ue>  si 
ricordano  ii  secondo  anno  dell'  Imperatore  Art^vasdo  ed  il  irpjir 
iaduesimo,  del  Re  Liutprando  nelia  duodecimo  Indizione. 
Baronio  *  at^'ibai  al  743  ^li  Atti  ^\  tal  Concilio  ,  dopa  es^ere 
cominciata  nel  Settembre  1'  Indizione  duodecima.  ]V(a  ,  iuyece 
del  Secondo  annp  d'A^tavasdo^  quel  Grande  Ai^nalista  scrisse 
dpyersi  l^ggere  jl  terzo  \  e  ^u,  seguiiato  dal  Pagi  e  dal  Jl^uratori 
negliAunaii:  po^cia  il  Mansi  ^  trovp  segnato  per  t'appuntp 
I'a^no  ierzo  con  l^ttere  deU'AUi^beto.  in  un  Codice  L|i^cbes?.» 
Nom.  125.  Mplti  fasUdj  si  generarono  per  si  fatt^  date  uQl)|£^:CffO<- 
ndogia  degl'|jcnperatori.Bi^ntini;  e  sfaccrebber  le  tep^cf  pet. 
li  mepf^iqt^e  fatta  del  Re  Liutppndo  in  Rt)ma.  U  prinv)  t  -^^^ 
cqminQiQ  a  d^radarie  (u  cqa  qnel  ^uo  Codice  il  Mansi  rjlja"- 
&lre  ircivescovo  dj  ^ifcca.  .  .: 

11  V^i^U^c^  Z^ccari^  y  nell'  inviare  ad  Austroberto  d^  V idnna 
(  /^ei  seg.  Ifunv  SjS  )  gU  i^tti  di^l  Conciljo  Roipanq,  Scrw.^ 
d'essersi  qiie§tf>  tenuto,  xs^l}^  undecimo  fnuanzi  le  Cal^c|^r4'A-» 
pn'le,  cioi,  nel  aa.  Mar^,  che  cadde  per  Tappunio  in  g^rji^a.,4A 

1  Baixwii,  Annales »  Anpo  7.43.  §.  XVII-XXYIf.  £diz.  Luce.  J^.  ^ft^ 
-  Ed  tri  Si  tegga  U  Pagi ,  Num.  XV. 

2  liaasi ,  Nota  (i)  al  Imgo  eilato  di  Baronio  e  Pagi. 

3  idna  ,  De  Synodis  a  Papa  S.  Zacharia  liabiti8>  1)i8S)S|t4tipf  in 

Hots  CoUectione  tonciliorom,  XII.  3581  (A.i766), "  "  '  ' , 
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Dominica,  nella  quale  aprir  si  solevano  i  Concil)  della Ghiesa. 
E  pero  la  Domenica  del  22.  Marzo  744  >  e  niuno  altro  giorno 
de'quattro  mesi  uhimi  del  743,  diceva  il  Mansi^  deve  assegnarsi 
alia  celebrazione  del  Goucilio  Romano  sotto  Zaccaria.  Go  piac- 
que  senza  piii  al  dotto  e  diificil  Di  Meo  *  j  ne  parmi ,  che  il 
Pagi  ed  il  Muratori  potessero  ,  se  vivi ,  dissentire,  salvo  se  non 
sembrasse  lor  falsa  la  Lettera  del  Pontefice  ad  Austroberto  di 
Vienna.  E  falsa  per  T  appunto  ella  parve  al  Pagi  *,  del  che  par- 
Ier6  nelle  Note  alia  medesima  Lettera ;  qui  ft^Kttatito  si  tenga 
dla  per  vera. 

Dalle  riferitc  date  del  Concilio  Romano  si  trae,  che  Vivea 
tuttora  Liulprando  Re  nel  22.  Marzo  744  ,  mentre  cbrreva  il 
trigesimo  aecondo  Anno  del  suo  Regno  su'  Longobardi ;  o  che 
piuttosto  la  sua  morte  non  era  nota  in  Roma ;  poich^  gik  egli 
era  spento  nel  3i.  dello  stesso  mese  di  Marzo  744,  come  si  leg- 
g«  in  nn  Diploma  del  Re  Udebrando  {J^edise^,  Num.  566). 
11  Mansi;  dimentico  d'  aver  coUocalo  quel  Romano  Coucilio  nel 
02.  Marzo  744,  mentre  vivea  Liutpraiido,  pose  la  mdrte  di  quel 
Be  in  Gennaio  deilo  stesso  anno  744:  del  che  fu  meritameate 
ripresd  dal  Di  Meo. 

Or  perche  nominar  Liutprando  e  perche  aunorerar  gli  Anni 
del  sao  Regno  in  un  Concilio  presedato  dal  Pontefice  Zaccana? 
Era  forse  Liutprando  Signor  di  Roma?  E  non  era  stato  anzi 
fine  a  poeo  fa  un  aspro  nemico  del  Ducato  Romano?  Qui  co- 
minciano  le  divinazioni  varie  degli  Scritlori;  ne  hanno  alcuQ 
fine.  11  Miiratori  ^  espose  il  fatto  senza  darne  alcana  sp^azione: 
ad  altri  piacque  il  congetturare,  ehe  si  fosse  notato  il  nome  del 
Re/  quasi  per  jgratitddine  d'  aver  egli  ridato  !a  pace  alia  Oiicsa 
Romana  con  la  restituzione  delle  quattro  Gittli. 

Mdnsignot  Gompagnoni '  , '  Vfescovo  d'  Osiitio  ,  tratt6  lunga- 
mente  delle  Note  Gronologiche  ricordiate  dal  Concilio  Romano, 
e  coQciiise  y  che  queste  vi  s'  apposero  di  proprio  talento  da  on 
Longobktdo,  il  quale>  stando  in  Roma^  notovvi  gli  Anni  del  par- 
ticolare  suo  Sovrano  3  e  gli  Akiiii'  litres!  dell'  Imperatore  Arta- 
vasdo^  ina  senza  curar  quelli  di  Nicefofo  Au^'usto ,  fi^liuolo  c 
CoUega  d'Artavasdo.  '     '     ,    .  /     , , 

1  Di  Bifed,  Annali,  n.  352,  Stts!  ' 
aJlluratori.Amiali,  Anno  744.  .  .  i 

3  Gompagnoni ,  YescoTi  dOsimo,  h  175-184.  Ronu,  in     (A.  1789* 
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Noi  non  potremmo  crederlo,  scrive  ilCompagnoni^  se  aves* 
8imo  POriginale  autentioo  degU  AUi  del  Concilio ;  ma  non 
ne  abbiamo  che  una  semplice  Copia^  dove  un  privato  per  auo 
pecutiare  studio  ebbe  tutio  F agio  di  aegnare  a  suo  modo 
quelle  Note. 

Ci6  pa6  esser  vero :  ma  la  Copia  Vaticana  del  Baronio  non 
e  ]a  sola ;  e  v'  ha  i'  altra  del  Mansi  nel  Godice  Lucchese  ^ 
Num.  125  y  la  quale  non  differisce  dalla  Vaticana  in  quanto 
agli  Anni  di  Liutprando  ed  alia  menzione  d'Artavasdo.  Possibile, 
che  Tuno  e  Taltro  Codice  procedano  dalla  Copia  del  Codice 
fatta,  secondo  il  O>mpagnoui,  da  un  suddito  LoDgobardo,  men- 
tre  si  celebrava  in  Roma  il  G>ncilio  ? 

In  mezzo  a  tante  difficoM,  egli  e  forse  meno  inverisimile  il 
presapporre ,  che  i  Notari  od  Baceptori  del  Concilio  di  Roma 
ondeggiassero  incerti  solla  maniera  di  notar  gli  Anni.  Artavasdo 
area  scacciato  Costantino  Gopronimo  dal  trono  di  Bizanzio : 
Costantino  preparavasi  a  scacciare  Artavasdo  ^  ci6  che  gli  yen- 
ne  &tto  dopo  la  oelebrazione  del  Concilio:  e  per6  i  Notari  od 
Esceptori^  bene  o  male  che  facessero  in  qael  gran  turbamento 
di  cose^  prasarono  d'omettere  la  menzione  del  Copronimo^  tat- 
tora  faggitivo  e  furioso  Iconoclasta^  e  di  rammentare  il  solo  Ar- 
tavasdo^ perchi  fermo  sul  trono  e  Cattolico :  indi  ricordarono  il 
Re  liutprando ,  quasi  a  volerselo  aggraduire ,  aspettandosi  da 
lai,  ch*egli  facesse  da'suoi  JLongobardi  sgomberare  al  tuttoGe- 
sena  ed  altri  luoghi  delPEsarcato,  come  narrerb  nella  Storia. 
laatprando  avea  promesso  tali  restituzioni  al  Pontefioe  Zac- 
cariain  Pavia,  nella  festivitli  diSanPietro  delaS.Giogno  743. 
AlPagi  ^mbr6^  che  gli  Anni  di  laatprando  in  Roma  facessero 
tesdmooianza  di  non  so  quali  trattati  fra  il  Pontefice  Romano 
Zaccaria,  e  quel  Re  Longobardo  contro  il  Copronlmo. 

Qod  fosse  il  valor  politico  delle  Note  Cronologiche  negli 
Atti  pubblid  ,  ricordatrid  degli  Anni  di  dascun  Imperatore 
Bizantinoy  per  dinotare  o  no  la  Signor^a  di  Bizanzio  sopra  Ro- 
ina  e  sul  Ducato  Romano,  egli  k  questo  un  ampio  e  difficile 
^gomenlo,  che  io  prender6  ben  presto  a  chiarire  di  tratto  in 
tratto  ne'prossimi  Numeri  del  presente  Codice. 

II  Codice  Vaticano  del  Baronio  non  segna  gli  Anni  di  Gesit 
Cristo  DCCXLIII,  i  quali  trovansi  notati  al  principio  del  Luc- 
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chese  di  Mansi.  Qaesta,  si;  foth  di  leggieri  essere  una  Gianta 
fatta  dopo  qualche  secolo  dal  G>pista  del  Lucchese  ;  ma  ella 
pote  notare ,  quantunque  nol  dica ,  gli  Anni  AelVlncarnazio- 
ne  di  Gssii  Cristo;  non  della  NativitA.  Per  la  differenza  dei 
nove  mesi  tra  I'una  e  I'altra  si  diversificarono  i  compati  volgar- 
mente  delti  delFanno  Pisano  e  del  Fiorentino:  e  per6  il  Mansi 
non  s'astenne  dal  mutare  I'anno  74?  del  suo  Codice  nel  744* 
Dalle  cose  dette  fin  qui  precede  altresi  laCronologfa  Bizan- 
tina  della  cacciata  d'Artavasdo  e  del  trionfo  di  Gostantino  Co- 
pronimo :  trionfo  ,  che  il  Maratori  negli  Annali  riferisce  al  2. 
Novembre7435  il  Di  Meo  al  2.  Novemb,  744.  Col  Muratori  sta 
eziandio  il  Le  Beau^  non  contraddetto  dal  sao  Annotatore  Saint 
Martin ;  ma  il  Le  Beau  scrisse  dopo  Muratori  e  prima  delle  ri- 
cerche  fatte  dal  Mansi.  Da  un  altro  canto  h  si  oscura  ed  incerta 
la  Cronologia  degli  Storici  Bizantini  e  cotanto  scarsa  la  messe 
de'fatti  d'Artavasdo  somministrata  da  essi  al  Le  Beau^  che  qae- 
sto  celebrate  Autore  della  Storia  del  Basso  Imperio^  dopo  aver 
posto  il  Goncilio  di  ^oma  nel  745,  salta  immediatamente  a  pie 
pari  nel  746;  lasciando  affatto  yacui  tre  anni^  da  potersi  como- 
damente  in  tale  spazio  allongare  i  giorfii  dell'  Imperio  d'  esso 
Artavasdo. 

Sempre  pungenti ,  e  non  di  rado  inestricabili ,  son  qneste 
spine  della  Cronologia :  ma  senza  tentar  di  rimuoverlo  come 
si  pub  e'  metter  mauo  alia  Storia?  Or  par  mi  aver  detto  quanto 
basta  suUa  vera  data  del  Goncilio  di  Roma:  ne  altro  rimane 
«e  non  a  dimostrar  contro  il  Pagi ,  si  come  in  breve  faro;  la 
yeritk  della  Lettera  di  Zaccaria  Pontefice  ad  Austroberto  di 
Vienna. 
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Capitulum  $eu  Canon  XV. 

SdOPSiMDS  de  gradibas  cognationum  ad  me- 

ffloriam  qaippe  reducen^  quod  beatae  memoriae  praeces- 
SOT  noster  Gbegorius  hujus  ApoBtolicae  Sedis/umor  papa^ 
propter  aliquas  illieitas  conjunctiones ,  quae  fiebant  p^ 
hanc  Italiah  seu  Longobardoruh  provinciam  (1) ,  yel 
in  aliis  locis ,  aggregate  sacerdotali  coUegio  promulgate 
sententia,  anathematis  vinculo  obligayit  Sed  dum  cerno 

adhuc  populum  in  eodm  errore  persistere  (2),  

timeo  ne  nos  qui  rectores  animarum  vocamur,  si  earum 
salntem  providere  neglexerimus  ,  justo  judice  pro  illis 
extorqueamur. 

Sed  Deque  hoc  silendum  est »  quod  iu  Gbrmaniab  par- 

tibns  ita  divulgatum  est,  quo  beatae  recor- 

datioDis  Sauctus  Gregorius  papa ,  dum  eos  ad  religioDem 
Christianitatis  divina  gratia  illustraret ,  licentiam  illis  de^ 
disse  in  quarta  se  copulare  generatione  ,  quod  quidem 
Christiauis  lieitum  Don  est »  duh  usque  gibnerationek 
coGNovBRWT  (3) ,  SED  WJM  RDDES  ERANT  w  uivi- 

TANDI  ad  FIDEH  (4).  «  

{\)  ItaUam  seu  Longobardorum  provinciam.  II  Ponieiice 
disimgue  accaralamente  due  volte  in  questo  Canone  XV."  Vita- 
lia  dal  paese  de'  Longobardi,  La  particella  seu  k  disgiuntiva, 
secondo  I'uso  di  que'tempi.  Conlrario  iateresse  ayeano  i  Longo« 
bardi  nel  dare  al  lor  Regno  il  nonae  generale  Sltaliaf  speran- 
do  semprc  d*  averia  intera.  F^edi  il  prec.  Num.  552. 

(2)  Populum  in  eodem  errore  persistere.  II  popolo ,  cio4 , 
cosi  d' Italia,  come  del  Regno  Lorigobardo. 

(3)  JOum  usque  genercUiofiem  cognoveriu  O wero  fino  ai  chc 
Hon  avessero  imparato  a  compatare  i  gradi  delle  parentele , 
secondo  I'uso  della  Chiesa  Romana. 

(4)  Dum  rudes  erant  et  invitandi  ad  fidem.  Or  si  vegga , 
cite  cosa  fossero  i  Germani  del  744;  oggi  condotti,  dopo  dodici 

* 
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 Sed  neque  hoc  silendam  est,  pervenisse  ad  uos 

( quod  cum  grandi  tristitia  animi  dico  )  per  diversa  loca 


secoli,  a  tanla  luce  di  stud]  e  di  scienze !  Si  vegga  se  costoro 
diflferivano  da  quelli  che  Tacito  descrivea  nel  primo  secolo  di 
Gbsu  Gbisto  I  Essendo  nel  744  si  rudi  ed  ignari  avanti  la  prcdi- 
ca^zione  di  San  Bonifacio  ,  potevano  aver  Architettura ,  buona  0 
cattiva,  se  non  fosse  de'tugurj  e  delle  capanne  in  mezzo  a'lor 
lK)Schi?  Polevauo  essi  conoscere  Varvo  acuto  ed  il  rotondo  secon- 
do  i  principj  della  scienza  1  Certo  aveano  Vacutp  alle  porte  di 
que'tugurj,  per  imitazione  dell'  inlrecciarsi  degli  alberi.  Si  veg- 
ga finalmcnte  se  le  loro  Canzoni  del  743  s*  alzassero  ua  gran 
fccto  sopra  quelle ,  che  csintavansi  a'  giorni  di  Tacilo  in  Ger- 
mania,  e  se  fra*  rudi  del  Pontefice  Zaccaria  si  vogliono  cercar 
r4>rigini  della  Cavalleria.  So,  che  prelendesi  d'essere  slate  Ger- 
maniche  in  principio  e  poi  tradott©  nel  decimo  secolo  in  Lati- 
no le  poesie  o  cantilene  di  Waltario,  tramandateci  dal  Cro- 
nista  della  Novalesa  :  ma  Waltario  fu  Eroe ,  vero  o  finto , 
d'  Aquitania  c  della  Gallia  Godca ,  non  della  Germania  di 
Tacito,  Waltario  dicesi  figliuolo  d'Alfero,  Re  d'Aquitania ,  ed 
ostaggio  nella  Reggia  d'Attila ;  quando,  ciofe^  i  Visigoti  regna- 
vano  gik  ueMe  Gallic  Meridionali  da  circa  un  trent'  anni.  E 
pcro  bisogna  tpmare  alia  Provenza  ed  alia  GaUia  Godca  per 
sapere,  che  ivi  prima  d'ogni  altro  luogo  inEuropa  si  cantaro- 
410  le  ge^te  d'  esso  Waltario ,  e  s'  ordi  la  tela  di  quello ,  che 
oggi  dicono  essere  stato  il  piii  antico  Romanzo  Europeo:  piii 
antico  eziandio  i£  Mambogion* 

I  fatti  di  Waltario  e  d'lldegonda  si  cantavano  da  Innga 
etii  sul  Mar  di  Provenza  e  nelle  contrade  riscaldate  dal  Solei 
quando  San  >Bonifazio  predicava  per  la  prima  volta  il  Vangelo 
e  la  caritk  in  mezzo  alle  fitte  selve  di  Germania.  Rudi^  si: 
ma  la  dolcezza  della  senvitu  e  dell'^Mo/zato  appo  essi  avea 
pr^corso  in  certo  modo  a  quella  santa  predicazione ,  a  malgra- 
do  d'una  Legge  di  Rotari  (  Fedi  prec.  Num.  555  ),  ed  a  mal- 
grado  quel  Mundio  perpetuo  delle  donne ,  il  quale  per  altro 
non  concede  a'  Gcrmani  di  Tacito  d'  essere  stati  gl'  inventori 
della  Cavalleria. 
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hojos  Itauae  et  LoN€k)BARi>ORUBf  partes  9  Sacerdotes  cum 
stmetmanudibus  fminis ,  idest  manachis  habitare.  Quod 

oefiirium  est  dicere,  yel  audire  

Sangtissihi  Epis€opi. . .  .responderunt  Quae  a  ye- 

slro  Apostolata  decreta  sunt  Gapitula ....  pandantur  ut 
antidoto  salntari  morbus  grege  Domioi  pellatuf  ^  neque 


Le  conversioni  possibjli  d'ana  qualche  Getmanica  tribh  pri-* 
ma  di  San  Bonifazio  si  voglioao  aonoverare ,  se  pur  vi  furo- 
nO;  traYatti  passeggieri  e  special! ;  assai  simiglianti  al  fatto  del* 
le  case  degli  Alemanni  piii  prossimi  al  Reno  ,  che  AmAliaiio 
MarcelliDo  vide  fabbricate  alia  Romana.  Cbi  potrebbe  da<ci6 
dedurre  >  che  rArchitettura  de'Romani  regnasse  nelle  co&tradc 
oiteriori  della  vasta  Geimania  ?  Sant'  Ireneo ,  giovine  >  contem* 
poraneo  di  Tacito  ,.parl6  di  ncm  'so  quali  Diocesi  foDdate.pel 
lor  secolo^  che  fa  il  Secoado ,  pKesso  x  Celti  ed  in  Germania;  ma 
il  Santo  Veseovo  acceim6  forse  alia  JPrima  e  Seconda  Germa- 
ma>Proyiiicie  de^Roinani  e  tuUom  jdolatre  nelle  Gallie  soUO 
gl'lmperatOFi  del  Pa^anesimo.^  I  nobili  sforzi,  che  poti  fare  un 
qualche  soonoscioto  Apostola  pev  convertic  la  vera  Germania  di 
U  dalReno,  tornaroiio  vani  dopo  la.morte  di  Sant' Ireneo:  e 
le  caiigini  dell'  IdolaUia  coprirono  di  nuovo  la.  regione^  ado- 
ratrice  dirTanfana  e  della  Dea  Erta  di  Taciio^.che  che  ne  dica 
rOzanam  ^  contro  la  teaiimoniansta  di  Zaccaria  Pontefice  (Ru- 
bes BT  AD  7XDSM  iNYiTANSi )  assegnando  Vescovl  ed  un  par« 
ti€olare  insegnamenlo  Cattolico  fin  dal  Secondo  seoolo  a  quella 
legione. 

Del  rimanente  mi  verr4  ben  tosto  oeila  Storia  il  desire  di 
paragonare  i  Germani  di  Tacito  con  que' descritti  dopp  sette 
secoli  nelle  Lettere  di  San  Boni&cioj  iA  simiglianza  che  ap- 
paridi  de'  costmni  e  della  harbaxi&.de'  popoli  ahilanti  Jfra  il 
Reno  ed  il  Danubio  fino  al  Baltico^  in.  diaUnzat  si  grande 
qaanto  a'  tempi ,  non  toglie^  che  la  Germania  di  Taato.  otcs- 
se  pill  volte  mutato  le  sembianze  primiece  per  rarrivo  di  Quoyi 

1  Fedl  Storia    Italia ,  yd.  1.  pag.  791. 

%  Ozanam  f  Im  aTilisation  dcs  France,  pag.  4>  5*  (A.l74l|i  '  /  *  . 
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deincQps  quisque  Rohanus  aut  Lokgobardus  (1) 
attentare  praesiimat.   •  •    •  • 


popoli  ,  pii^  qmenobarbari.  Dalla  gran  moltitud^ne  degliUn- 
ni  d'Attila  si  staccaroDo  molti  drappelli  di  genti  Asiatiche^  ap- 
portatrici  di  nuovi  usi,  e  di  naovi  lingaaggi,  dalPacoozzamen* 
to  de^qaali  surse  11  Teotisco  d'Otfrido  e  di  Valafrido  Strabone^ 
onde  toccai  nella  Storia  •  Piii  tardi  vennero  in  Boemia  gli 
Slavi  Tzechi ,  ed  infiaiii  stuoli  di  simili  Barbari  i^elle  Provin* 
cie  di  Germania  sui  Baltico.  Dalla  quale  giii  i  VandaU  ed  i 
Borgbgnoni  erano  usciti  per  farsi  Goti :  poi  uscirono  i<  Franchi 
ed  LoDgobardi  per  gittarsi ,  gli  ani  oltre  il  Reno ,  gli  altri 
di  qtxk  dair  Alpi.  it 

(i)  Romanua  aut  Jjongchcardus.  Qui  ^hiaramenle  Romans 
&  uu  «addito  dell' Imperio ;  Lopgobardo  \^  un  abitatore  del 
Regno  Longobardo ,  qaalunqae  fosse  la  sua  origine.  I  Goncilj 
Ecclesiasiici  s'accordano  con  le  Leggi  de'  Barbari  e  con  gli  at- 
testati  di  Paolo  Diacooo  a  mostrarci^  che  i  tiuti  Romani  avea- 
no  perduto  nell' Italia  Longobar^a  il  nome  di  Romani.  yedi 
VOsservasuoni  IV/  V.'  al  prec^  Num.  65. 

Qui  dar6>  secondo  il  mio  costufne,  i  nomi  de'Vescovi  Lou- 
gobardi^  che  intervennero  al  Concilio  di  Roma  del  744:  presi 
non  dal  Codice  Valicano  del  Baronio ,  assai  difettoso  in  quesu 
parte ,  ma  si  dal  Luccbese  del  Munsi. 
1*°  Arcadio  di  Qiinsi. 
a.^  Tommaso  di  Firenze. 

3.  *  Marco  di  Lucera. 

4.  ":  Lado  di  Consa«  »<  • 
5;^  Anfredo  di  Tairantb. '  «  •  «         i.    r  •  J 
O."*  Munualdo  di  Benei^iiKi.  ^ 

Ambrosio  di  Capua.   "  •  «  • 

U  G>dk6  del  Baronio  rioorda  in  oltre  :  > 

8.^  Grosso  di  Siena  con  qualche  altro  Vesccrvo  di  Sedi 
non  conosciute,  per  Tincertezza  della  lezione  in  quel  Codice. 

1  Storia  d*  Italia ,  Vol..  n.  pag.  1040.1041. 1042.  im^  iill.  ftl40. 1284. 
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NUMERO  DLXIV. 
Epiiaffb  del  Re  Liulprando . 
Ahro  744? 

(  Dal  Sigonio  (1) ). 

FLAVroS  HOC  TPMULO  LIIITPRANDUS  CONDITUR ,  OLIM 

LON60BARDORUM  REX  INCLYTUS,  ACER  IN  ARMIS 

ET  BELLO  nCTOH.  SUTRIUM ATQVE  BONONIA  FIRMANT 

HOC,  Tst  ARmimnrmc  non  invigta  spoleti 

MOENIA  (2).  NAMQUE  SIBI  HAEG  SUBJECIT  FORTIOR  AR- 
MIS. 

ROm  SDAS  VIRES  JAMPRmEM  MILITE  MULTO 
OBSESSA  EXPAVIT :  DEmCEPS[Z)  TREMUERE  FEROCES 
USQUE  SARACmi,  QDOS  DiSPULIT  IMPIGER ,  IPSO , 
CDM  PREMERENT  GALLOS.  CAROLO  POSCENTE  JUVARI. 
WGARUS{i),\  SOLO  HOC  ADJUTUS  FRANCUS,  ET  OMNES 
VIONI  GRATA  DEGEBANT  PAGE  PER  URBES. 
REGE  SUB  HOC  FULSIT,  QUOD  MIRUM  EST ,  SANGTA  FRE- 

QUENSQUE 

REUGIO,  HT  RECOLUNT  AIPES,  ECCLESIA  QUARUM 
HANG  (non  HUNG)  HABUIT  VINCENTE  IPSO  (5)  ET  PER^ 

GRANDIA  TEMPLA, 
QUAE  VIVENS  STRtJXIT,  QUIBUS  ET  FAMOSUS  IN  ORBE 
SEMPER  ET  AETERNUS  LUSTRABIT  SAECULA  GUNCTA. 

PRAEGIPUE  PETRO  COELEStl  HAG  SEDE  LOCATA  (G) 
OAVIGERO  STATUIT  COELO  QUAM  PROVIDUS  AUREO, 
AUGVSTimS  ,  UBI  HUG  AUUNDE  ABDUCTUS  EODEM 
KEGE  JACET,  CUJUS  DOGTRINA  EGCLESIA  FULGET. 

(i)  Carlo  SigoDio  *  stampb  la  funebre  Iscriziooe  di  Liutpran- 
^0,  Delia  Basilica  di  San  Pietro ,  ripetuta  dal  Baronio  e  da  cento 
e  cento  Scrittori ,  chc  vano  e  lungo  sarebbe  1'  annoverar*.  Gii 
ella  dianzi  leggeasi  riferita  dal  Gnalla  *.  lo  la  riferirb,  secondo, 
I'Ortografia  del  Sassi^  nella  sua  Edizione  del  Sigonio. 

1  CaroU  Sigonii ,  De  Regno  Italiae ,  in  Libro  III.  (4.1880) :  et  in  0pp. 
EdiUo  Sasii,  U.  183.  (A.1732). 

2  lacobi  GuaUa,  Sancluarium  Papiae,  Lib.  IV.  Cap.  12.  (A..1S08). 
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(2)  Sutrium,, .  .Bononia.. .  .Ariminum. . . .  Spoleii  moenia. 
Ecco  annoy  erate  alcune  delle  principali  citti  cosi  del  Ducato 
Romano  come  dell'  Esarcato  di  Ravenna  ,  cadute  in  mano  di 
Liutprando ,  innanzi  ch'egli  si  sospingesse  alFassedio  di  B.oma 
nel  .739  J  immediatamente  dopo  la  presa  di  Spoleto. 

(3)  Deinceps.  Dopo  la  presa  di  Spoleto  e  Tassedio  di  Ro* 
ma  ,  Liutprando  mosse  contro  i  Saracini :  JDeincepa.  Quesu 
sola  parola  ferma  e  costituisce  i  principali  momeati  della 
Cronolog^a  di  quel  Re  :  i  quali  furono  dimosti^ati  da  me  col- 
r  aiuto  delle  Carte  Farfensi  nel  prec.  Kum.  532.  V  ba  raro 
accordo  perci6  tra  que'  Documenti  e  1'  Epita£B.o  di  Liutpran-^ 
do:  raro  accordo >  pel  quale  questo  Epitaffia  dal  P.  Pagi' 
ebbe  il  nome  di  suo  Camefice  (  mifd  crucem  fixit  )^  dal  P«Pagi, 
postosi  al  lavoro  d'  una  Cronologia  diversa.  £  per6  egli  .cerco 
di  togliersi  una  tal  Groce  d'addpsso;  dicendo^  cbe  PEpitaffio  fii 
composto  molti  secoli  dopo  la  morte  del  Re  Liutprando :  pen- 
siero ,  che  piacqae  moltissimo  al  Muratori  \  Ma  igaoravansi 
neir  eti  delF  uno  e  dell*  altro  i  Monumeuti  Farfensi ,  che  ri- 
spondono  si  bene  alia  Gronologia  deU'Epitaffioy  mettendo  la 
presa  di  Spoleto  e  Tassedio  di  Roma  prima  della  giu  del  Re 
in  Froyenza  contro  i  Saracini ;  la  quale  gita  si  dee  certissima- 
mente  riferire  all' estate  del  733,  Or  come  avrebbe  fatto  I'Au- 
tor  dell'Epitaffio  a  saper  cosi  bene  i  fatti  di  tal  Cronologia^  se 
non  fosse  stato  contemporaneo  di  Liutprando? 

E  per&  io  yado  al  tutto  nella  sentenza  deirOltrocchi  ^  e  del 
Robolini  4^  che  credono  scritto  I'Epitaffio  non  molto  dopo  la  mor- 
te del  Re ;  scolpito  nella  Chiesa  di  Santo  Adriano  di  Favia,  ove 
Liutprando  fu  seppellito  in  prima^  Ik  dove  riposava  il  ReA- 
sprando^  suo  padre.  Furono  indi  le  ceneri  di  Liutprando  tras- 
portate  in  San  Fiero  in  Gel  d'Oro  sotto  1' Abate  Olrico,  secondo 
I'Anouimo  Ticineae;  al  quale  Olrico  il  Robolini  ^  assegna  I'anno 
1173,  risultanie  dalle  Memorie  di  quel  Monastero.  Allora  I'auti* 

1  Pagi,  Ad  Baronium,  Anno  739,  YH. 

2  Muratori ,  Annali,  Anno  744. 

3  Oltrocchi,  Hist*  Med.  Ligust.  pag.  656. 

4  Robolini ,  Notizie  di  Patia ,  L  206-208. 
5 /d. /did.  I.  207. 
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coEpitaffio  trasportossi  da  Santo  Adriano  in  SanPiero^  lasciaa- 
doci  gli  antichi  vera ,  ma  non  aeoza  un  qualche  mutamentOj 
si  come  giadica  lo  stesso  Rdxklitii ,  e  non  senza  ana  qualche 
Oionta ;  cib  che  a  me  sembra  certissimo.  Non  meno  evidente 
panni  d'esservi  stati  aggionti  gli  ultimi  quattro  vers!  nel  tem- 
po della  traslazione  in  San  Piero.  E  per6  voUi  distinguere  con 
on  tratto  di  separazione  i  nuovi  dagli  antichi  yersi. 

(4)  Ungarus.  Ecco  una  parola  mutata^  e  acolpita  aecondo 
la  maniera  di  favellare  al  tempo  della traslazione,  verso  il  1  lyS: 
allora  gli  Uogari  aveano  poato  tanto  spavento  in  Italia,  quan- 
to  dianzi  gli  ArabL  Nell'  8ga  gli  Ungari  si  fecero  a  aaccheggiar 
miaeramente  laLombardia,  e  si  compose  il  famoao  Ritmo  Mo- 
donese,  che  leggesi  presao  il  Muratori  *  ed  il  Tiraboschi  >•  A 
]>  furore  Unoabobvm  libera  noa  Domine !  »• 

Gli  Ungari  nella  fine  del  nono  aecolo  abitarono  in  alcuna 
delle  regioni ,  tennte  altra  volta  dagli  Avari.  Ecco  perci6 
uno  de'  mutamenti  fatti  nell'  Epitai&o  di  Liutprando  \  chiamar 
Ungari,  cioi,  come  nel  1173  si  soleva^  gli  Avari,  antichi 
abitatori.  Degli  Avari,  eeco  ci6  che  dice  Paolo  Diacono  3,  in 
atto  di  acrivere  F  ultimo  parole  delta  sua  Storia  de'  Longo- 
bardi:  »  LiuTPBANDua  maximd  semper  curd  Fbancoruh  AYA- 
»  RXJMQUE  pacem  custodiens  »• 

Si,  custodi  la  pace;  ma  I'EpitafEio  dice,  che  solo  egli  aiuio 
gli  Avari }  cib  che  non  si  aa  per  alcun  monumento.  Ma  ben ' 
si  sa,  che  solo  il  Re  Liutprando  aiutb  i  Franchi  di  Carlo  Mar- 
tello  contro  i  Saracini:  laonde  io  mutai  non  altro  che  una  vir- 
gola  nell'  Ortografia  del  Sasai ,  e  posi : 

»  TJkoarvs,  a  solo  hoc  adjutus  J^iulScvs^  et  omnes,  etc.  »• 

(5)  Recohmi  uilpes  vincente  ipso.  Parla  della  vittoria 

di  liutprando  su'  Saracini ;  per  la  quale  fa  nel  7%  la  Reli- 
gioDe  conaervata  e  difesa  ne'  paesi  delle  Gallic ,  a'  quali  sovra- 
suno  r  Alpj. 

(6)  Hac  aede  locata.  U  Robolini  vorrebbe  Icgger  dicaia. 
La  Latinitk  dell'Epitaffio  non  h  infelice  del  tutto^  e  somi- 

1  Muratori,  A.  II.  AEri.  I.  21.  HI.  m  (A.1738,  1740). 

2  Tiraboschi,  Memorie  Modonesi,  I.  68*  (A.1793). 

3  PauU  Diacom>  Hist.  Laogob.  iib,  Y}*  Cap.  58.  in  fine. 
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glia  Don  poco  alle  due  poste  in  Santo  Anastasio  in  Corte  d'Oio- 
na  (  Fedi.prec.  Nam.  54^4  ^44)4  Qggi  piii  non  sussiste  I'Epi- 
taffio  di  XJutprando  in  San  Pitoro  in  Ciel  d'Oro^  per  qoanto 
afferma  il.Roholini^  ' 

NDHERO  DLXV. 

Elogio  del  Re  Liutpranda^  $eo^to  neUa  Chiesa 
di  Santo  Anastasio  in  Bar  go  ffOUma. 

Anno  744? 

(Dal  Griitero  (i)  }. 

CONTINET ISTA  MANUS  MUNDUM  (2),  PROSTERNIT  EU- 

TOS 

ET  HUMILES  REGIT,  JUSTE  MISERATA  ROGANTI. 

(1)  11  Grutero  *  pabblic6  nel  1602  q^uesla  Iscrizione  del  Co- 
dice  PalaUno :  ristampata  dal  Mai  >  con  1'  Epigrafe :  »  Id 
))  Ecclesia  JBeati  AnastasU  q;aam  construxit  Leutbrandus  rei 
)>  in.  iTAiiiA  )>. 

(2)  Continet  isia  manus  mundum.  Chi  non  crederebbe  rav- 
visare  in  queste  parole  un  omaggio  a  Dio  Ottimo  Massimo?  Cosi 
doyi  credere  il  Marioi ,  PAutor  de^Papifi ,  poiche  coUocolla 
nel^^  Classe  delle  Precationes.  Qui  nondimeno  si  tratta  ,  se  10 
nop^  vado  lungi  dal  vero ,  d'un  globo  elfigiato  in  mano  d'un*i- 
magine  dipinta  o  d'una  statua  del  Re  Liutprando  nella  Chiesa 
di  Santo  Anasta3io  J  ch'egli  edifico  in  Corte  od  in  Borgo  d'O- 
lonaj  \viOgo ,  il  (juale  oggi  s'appella  Cortelopa. 

Ma  sia  qual  piii  si  vuole  il  significato  di  questi  due  veirsi, 
e  si  tengano  pur  essi  per  un  atto  d'adorazione  del  Creatore; 
anzicche  per  un  monumento  di  gratitudine  o  di  piaggerfa  verso 
una  cre^tura  mortale.  A  me  impofta  soggiungere  qualche  cosa 
in  questo  lupgp  a  ci6  che  narrai  della  Chiesa  di  Santo  Anasla- 
sio  (  /^eG&prec.Num.543),  la  quale  va  certamente  annoveraia 

1  Gruter.  lnscrip>t.  piig.  iW8.  Num.  9;  (Edit.  A.  1707). 

2  Mai,  Scrip.  VAt'V;  5;  (A.iSki).  ' 
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fia  quelle  s^ragmndiy  oode  si  parla  {pergnmdia  iempla)  mU 
I'Epitaffio  di  Uatprando  (^(9C&'pr€C.Nttin«564)»  Importa  prin* 
cipalmente  4i  meglio  chiarire  i  miei  concetti  sulFiiso  dsU'a/tro 
acula  iq  Italia.,  e  di  Avolgve  quel  d  vasto  argomeiito  dell'Ar^ 
cIuteliura  .Gotica.  Ma  egli  mi  iark  scorta  indiyiaabile  in  tutto 
il  coraa  della  mia  Sioria. 

NUQVS  OSSBBYAZIONI  A^UIiI^'AbCHITBTTUEA  GoTlCA. 

Dissi  adwqne  nelVOsBervcutioni  ed  or  dico  da  capo  di  non 
semhrarmi^  che  laatpraodo  avesse  fiatto  costniire  i  saoi  Tem- 
pi! e  Palagi  colF  ogipa.  Quanto  a  Santo  AnasUsio ,  i  ehiaro 
che  ivi  furono  adoprati  dal'He'  i  preziosi  markni  ed  i  Mosaici 
e  le  colonne  vennte  di  Roma  (  f^di  pree.  Num.  644) ;  ci6  ad- 
dita,  che  i  Comacini  operaiono  aecondo  il  tipo,  doi>  secon- 
do  VOpus  Romanum.  Par  chi  potrebbe  affermar  nulla  di  certo 
iatOTQo  alia  forma  ed  all'Arcbitetlura  d'anaQiiesai  che  cadde 
tenza  lasciar  di  se  akuna  tracoia  e  neppur  anche  uq  soapeito? 
Mlo  stesao  modo  ne  caddero  tant'  aitre. 

Ignorandosi  del  tutto  se  gli  Ostrogoti  prima  dell'arrivo  d'Eu* 
tarioo  dalla  GaUia  GoUoa  nel  Sl^  usato  ayessero  Varco  acw 
to  ne'lor  Sacri  e.profani  Edificj ,  e  molti  dubitando  fortemen- 
te  della  mia  opinione  fondata  su'detti  del  Yasari ,  m'affretio  a 
cirGoscriveme  i  confini  >  s^nificando  ,  non  parermi  aver 
Vogiva  fatto  una  grande  foftuna  in  Italia^  dove  si  copiosi  ad 
ogni  passo  e  si  pregiati  erano  gli  esemp j  ed  i  monumenti  del- 
^AfULatinem  Uogiyaf  s'ella' comparve  prima  diCarlomagnd 
^Italia,  yi  comparye  per  avventura  come  uri'  eeoexione  ,  e* 
^^ofoo  acuio  dtl. Tempio  Gotlco  diEavenna  non  ebbe  un  gran 
muQcro  d*  approyaiori. 

CiSiciiia  non  so,  e  riprego  il  Marchese  diVillarena;  yoglia 
studiare  o  fare  ohe  altri  studj  un  tal  punto ,  poichi  y'ha  chi 
giadicai  essersi  assai  di  buon'ora  iotrodotlo  l-an^o  aouto  io  quel- 
risola  dagli  Arabia  e  fip  dal  tempo  di  Garlomagno.  Singolar. 
benevolenza  verso  gli  Arabi!  Per  wd^ogiva  solace  di  secoloin- 
certo,  posu  nel  Tempio  d'Anira  .del  643  net  Vecchio^  Cairo , 
^uoUi  oggi  averla  essi  mostraia  cosi  alia  Spagna'come  alia  Si* 
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cilia  prima  dell^Soo ;  indi  averla  renduta  cara  eziandfo  a'Mo- 
naci  di  Subiaco,  i  quali ,  essendo  Cristiaoi^  )a  presero  ad  imi« 
tare  sol  presso  i  fieri  nemici  del  GHlstianesima  !  I  Solitarj  di 
Sabiaco  s'  invagbiroao  adanqae  degli  Axabici  modi  senza  cbe 
nelle  lor  vene  scorresse  Porrore^  cbe  faceva  impallidir  Tlta- 
licbe  genti  al  nome  solo  de'  Saracini  ?  Appuato  verso  la  metk 
del  nono  secolo  cominciarono  I'infelici^  le  langbe  deyastazioni 
d'ltalia  per  le  mani  di  costoro^  cbe,  drca  r84o,  posero  in  fondo 
la  possente  armata  delle  sessanta  navi  condotte  da  Pietro^  Doge 
di  Veaezia.  Ignoravano  allora  forse  i  Monaci  Sublacensi  d'essersi 
per  la  superbia  della  vittoria  i  Saracini  sospinti  a  bruciare  nella 
Seconda  Festa  di  Fasqaa  la  cittli  d*  Ausera  in  Dalmazia,  indi 
Ancona  sull'Italica  spiaggia^  dohde  partironri  onnsti  di  preda 
ed  ubbriachi  di  sangue  per  dare  addosso  ad  alcane  misere  navi 
di  Yeneti  mercaUnti ,  cbe  tuttt  farono  tracidati  ?  Non  aveano 
forse  i  Benedettini  di  Sobiaoo  vedata  o  potata  vedere  PErDiea 
o  Pelasgica  ogiua  d'Arpino  e  di  Palestrina  con  I'altra  del  Tu* 
scolo  innanzi  I'arrivo  e  le  stragi  degli  Arabi?  £  pero  non  e  egli 
pill  onesto  il  dire,  cbe  que' Benedettini  voltaroa  Vogiva  senza 
pensare  ne  agli  Ernici  nh  a'  Pelasgi ,  e  molto  meno  agli  Arabi, 
sacch^giatori  d'ltalia?  Che  la  voltarono  percbi  la  credettero 
pill  opportuna  o  piii  agevole  a  voltarsi  o  piii'  salda  coI&  do* 
v'ella  fa  posta  ,  e  vi  dara  tattora  ?  Gosl  anche  sar^  piii  volte 
avvenato  ia  altri  laogbi  d'ltalia,  senza  I'opera  degli  Ostregou 
e  d^li  Ariani ,  come  awenne  ia  Sobiaco.^ 

Qaello  cbe  ia  pensb  della  raritk  AsXVogwa  in  Italia  fine  al- 
r  847  f  ed  oltre ,  uol  penso  ddle  regioni  paste  fdori  d'ltalia. 
In  queste  io  credo  aversi  a  oercare,  dal  quinto  e  dal  sesto  fino 
al  daodeoimo  secolo ,  la  Storia  AxAVarco  ac«/o;  compagno  piii' 
o  meno  favoreggiato,  piii  o  meno  freqaente  AAV  Opus  GaUiQam^ 
ossia  deU'Arcbitettara  ignota  de'Visigoti  di  Tolosa,  di  Spagna 
e  della  GcUUa  GUica.  Da  Tolosa  V  arco  acuta  venne ,  per 
ecce&ione ,  in  Ravenna ;  e  penetr6  in  Sant'  Oveno  di .  Boano* 
presso  i  Francbi  di  Neastria,  nella  qaale  i  monamenti  dell' 
Opus  Romanum  non  abbondavano  tanto  qaanto  in  Italia  ,  ne 
con  agual  fama.  Laonde  in  quelle  Proviocie  poti  da  Sant'O- 
veno  e  da'  Monai&t^ri  del  Goto  San  Benedetto  d'Auiaaa  diffi>a* 
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dersi,  oia  piii  ed  or  men  lentamente ,  la  scienza  e  la  vaghez- 
za  deU'a/ro  acuto;  delV  arco  acuta,  quando  lodato  da'popoli 
deiie  Gallie  SettentrioDaii  e  quando  schernitOi  fino  a  che  non 
p/acqoe  a^piii  nel  decimo  e  duodecimo  secolo,  e  trionfo  ; 
parve  a  noi  (  non  al  Vasari ),  che  allor  allora  e*  nascesse :  nh 
alcuDO  il  chiam6  giammai  Varco  Arabico.  Ma  egli  s'era  sem- 
pre  veduto  dianzi  presso  i  Yingoti  ^  ed  i  Burgnndo-Goti,  seb- 
bene  con  minor  grido  e  con  maggior  parsimonia.  Dalle  Gallie 
Settentrionali  si  propag6  V  arco  acuto  nella  Germania^  conver- 
tita  non  prima  deir  ottayo  secolo  da  San  Bonifacio :  donde  ri- 
tomo ,  quasi  una  gran  novitli  ^  in  Italia. 

Ma  non  potr6  mai  a  bastanza  protestarmi  e  riprotestarmi  d'es- 
9er  saldo  nel  mio  pensiero,  che  VOpua  GaUicum^  ossfa  I'Archi- 
tettura  ignota  de'Visigoti,  diversa  dalla  Romana^  accolse  o  non 
aooolse  Yarco  acuio,  piii  o  meno^  secondo  il  vario  gusto  ed  il 
proteiforme  genio  de'secoli  trascorsi  dal  quinto  e  dal  sesto  fino 
al  duodecimo.  II  vero  concetto  dell'Architettura  Visigotica,  ossia 
dell'0/>U5  Gallicum  ^  s'acquista  contemplando  le  figure  del 
Tempio  del  Monte  S.  Michele  in  Normandia ,  pubblicate  dal 
Mabillon  ^  e  da  me  non  poste  in  obbUo  nella  Storia  K  Chi  le 
contempla,  dovrebbe  oessar  di  consentire,  che  tale  Architettu- 
rasia  rimasta  ignota \  ma  il  dica  pare:  certo,  nel.Tempio  del 
Monte  San  Michele  si  vedrk  Taerea  sublimilk  Visigotica  dell'O- 
jmGalUcum,  ed  un  fare  tutto  diyerso  dal  Romano.  Gli  arcki 
acuui  non  vi  sono,  e  pur  tuttavolta  quegli  archi  non  possono 
duamarsi  Romani.  Nel  veder  la  figura  Mabilloniana ,  sembra 
vedere  i  fianchi.della  Chiesa  edificata  dal  Re  Roberto  a  Santa 
^Uaia  in  Napoli ,  nella  metk  prima  del  quattordicesimo  seco- 
lo. U  Tempio  del  Monte  S.  Michele ,  od  in  periculo  maris  , 
fu  costruito  nel  g66  avanti  la  prima  Grociata ,  e  ricostruito  ^ 
per  aa  incendio  arvenuto ,  nel  loas.  Ma  gli  arcU  di  Santa 
Chian,  che  oggi  non  sono  acutif  eccetto  un  solo^  tali  fdrono  per 
avTentura  Bella  costruzione  primiera^  e  gik  Vqgiifa  regnava  da 
piii  secoli,  yivente  il  Re  Roberto ,  in  gran  parte  d'Europa. 
Comientporanea  del  Monte  San  Michele  riusci  la  Chiesa  di 

1  HaluUon ,  Annales  Benedictini ,  Lib.  L.  Tom.  IV,  pa£.  6^09. 
Astoria  d'ltalia,  YoLIL  pag  848. 
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Sao  Lamberto  in  Llegi ,  costruita  da  Notgero ,  il  quale  prima 
eziandio  delle  Crociate  diyent6  Vescoyo  di  qaella  cittk  verso 
ilgyi:  €hiesa  effigiata  nelle  famose  tavolette  d'avorio ,  dicui 
ci  fe'dono  il  dotto  P.  Alessandro  Wiltheim  nelPAppendlce  ai 
svLO  Diitico  di  Liegi.  Riferir6  alcune  dielle  parole  ^  da  lai 
serine  nel  i65g. 

))  Vides  fiic  in  singulis  tabellis  tria  fastigia  acuminaia,ei 
n  sub  unoquoque  horam  singulos  ARCUS  OBTUSE  ANGU- 
1)  LOSOS.  Id  genus  structurae,  a  Vitbuviana.  seu  Rohanii 
»  Gbecaqvs  loDge  diversum ;  Fidgo  Gothicum  hodie  appel- 
))  lamus  )>.  Giorgio  Yasari ,  chi  yoglia  credere  al  romore  del- 
r  e\k  nostra ,  era  stato  quegli ,  che  nel  secolo  precedeote  de- 
cimo  sesto  avea  comandato  al  volgo  di  Liegi^  si  chiamassero 
Gotici  gli  archi  oUusamente  acuti  di  San  Lamberto ! 

»  QuinimO;  continua  il  Wiltheim  >  mollis  retro  saeculis  io- 
»  yenio  Gothici  Oferts  fuisse  aedificia  »•  —  E  qui  cita  le  pa- 
role del  Monaco  di  Sant'Oyeno  intomo  a  S.  Pietro  Rotoma- 
gense  del  535:  Mrum  Opus  MANU  GOTHIC  A!  )i  Hinc  kaud 
»  dadie  efficitur  y  habuisse  Gothos  ,  qui  ad  Ptbenaeos  M ontes 
»  insederunty  quamyis  a  GHLonoyso  subacti,  nomen  tamen  Go- 
])  THiAE  usque  ad  tempora  Ltoovici  Pii  Ulis  terris  reliquerunt, 

»  HABUISSB  EOS,  iuquam  ,  OBNtrS  AEDtFICAirm  rBOPEIUBS  »• 

II  Wiltheim  dunque  pensaya ,  che  S*  Pielro  o  SanrOycno 
di  Roano  fosse  stato  costruito  coll'  ogiva  fin  dal  533.  cadde 
nelPerrore  di  credere  insieme  col  Surio ,  che  I'Autor  di  queste 
parole  intomo  alia  Ghiesa  del  Re  Clotario  fosse  stato  Fridego- 
do ;  Scrittore  assai  meno  antico  ed  auloreyole.  Del  falso  Fri* 
degodo  trattai  lungamente  nella  Storia  K 

Pill  del  dotto  Wiltheim  sali  ad  immortal  rinomanza  un  di- 
scepolo  celebratissimo  del  Mabillon.  Parlo  del  Montfaucooi 
che  nella  sua  grande  Opera  Ai^AnUchith  spiegaia  ^  pubblicb 
un  Dittico  Burgundico  di  Digione  dal  Museo  Du  Tulliot.  £ 

1  Alexandri  Wiltheim,  DIptycon  Leodiense,  inAppendice,  pag.  22.  Leo- 
dii  (A.1659).  Ristampato  fra'Dittici  del  Gori,  dope  la  sua  morte,  dal  Pas- 
ser!,  In  Thesauro  Yett.  Diptycorum,  I.  86-37.  Florentiae  (A.1759). 

2  Storia  d  lUlia,  Yol.  U.  pag.  847-848. 

3  Bemardi  a  Montfaucon,  Antiquit-  ExpliiiQ^e,  HI.  232.  Cap.X.  (A.1719). 
Ristampato  presso  U  Gori  dal  Passeri  dopo  quel  dl  Liegi,  I.  121. 
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Compare  un  tal  DitUco  deir  anno  400  e  406.  Rappresenta 
a  Console  Stilicone,  vincitor  d'Alarico  de'Balli  a  PolJenza,  ed 
accDsato  nondimeno  d'avcrlo  falto  fuggire.  Nacquc  Stilicone 
«il  Danubio  da  un  Vandalof,  quando  i  Vandali  gik  s'  erano 
lalti  Goti:  «  per6  S.  Girolamo,  che  giudic6  esservi  stato  Ua- 

dimcnto  del  Console  in  favor  d'Alarico^  gli  dii  il  nome  di 

Semibariarus  prodiior  \ 

Traditore  o  non  iraditore,  Stilicone  vedesi  effigiato  sedente 

nel  Dillico  sotto  un  arco  acuto  d'un  Muro  costruito  con  pie- 

tre  quadrate  o  piuttosto  reUangolari !  ! 

1  F««  Storia  d'ltolia ,  Vol.  I.  pag.  878. 

2  m.  II.  1229.  1276. 

NUMERO  DLXVI. 

//  B«  lUkbratido  confema  una  donazione  del  fu  Re 
Litaprando  in  fcmre  deUa  Chiesa  di  Santo  Amanino 
di  Piaeenza;  e  xfaggimge  nwott  dmi. 

Anno  744.  Marzo  31. 

{  Dal  Campi  (I) ). 

FuviDS  HamNDDS  Rex  Ecclesiae  beatissimi  Martyris, 
et  Confessoris  CHaisn  Antonini  ,  et  Vigtoris  sita  foris 
mnris  Guitatis  PlAgentin.  vbi  eorum  sancta  corpora  re- 
quiescunt  humata ,  et  beatissimo  Patre  nostro  Thohae 
Episeopo  custodi  eius.  Dominus  ,  ac  Redemptor  noster 
Ibsus  Ghristus  Tolens  omnes  sanguinein  suum  prefiosum 
redemptor  beatorum  vitae  aggregare ,  ita  nos  exbortare 

(1)  U  Campi  *  trovo  quesU  Copia  nelPArchivio  della.  Cat- 
tcdrale.di  Piaeenza,  e  fu  il  primo  a  metterla  in  luce;  ristara- 
pata  dal  Mabillon^  secondo  la  stessa  Copia,  ch*egli  aVT&  ve^ 
dato  in  quella  cittJi,  percbi  non  cita  il  Campi. 

1  Campi,  Storia  Ecclesiastica  d(i  Piaeenza,  I.  453.  (A.  1651). 

2  ViMlIon,  Annales  Benediotini,  Tom.  n.  Append.  Norn.  XXV. 
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dignatus  est  dicens  :  Facite  vchis  amieos  de  mammm 
iniquitatis ,  qui  vos  in  aetema  recipiant  iahernacula. 

Qua  ammoDitioDe  compulsi,  quoaiam  Don  nostro  me- 
rito  J  sed  eius  pietate  in  Regali  sumus  solio  constitoti ; 
debemus  Sanctoram  eius  Ecclesijs  non  solum  olim  con- 
cessa  firmare,  sed  etiam  ex  nostris  opibus  grata  offerre 
munuscula,  quatenus  eorum  orationibus  tuti,  et  prae- 
sentis  regui  gaudia  firmiter  teneamus,  et  ad  aeternam 
beatitudinem  non  inueniamur  immunes. 

Idgirgo  manifestum  est  omnibus ,  quod  non  ante  mnl- 
tum  tempus  merentibus  malis  PLACENTmA  est  urbs  ignis 
incendio  eoncremata ,  et  omnes  murimina  {munimina)  Ec- 
clesiae  yestrae ,  quae  ab  antecessorum  nostrorum  tem- 
pore nunc  Ysque  foerant  factae,  ab  eodem  incendio  sunt 
combustae,  per  quibus  ibi  singulis  fuere  rebus  coUatis. 

Ynde  Vestra  Almilas  postulavit  excellentiam  nostram, 
vt  per  Serenissimum  nostrum  praeceptum  omnia  qoic- 
quid  nunc  vsq;  habuistis,  praescriptae  (stc)  Ecclesiae  yer 
strae,  vel  \obis  deberemus  firmare. 

Nos  quidem,  yt  fati  superius  sumus,  misericordiam 
Diuinam,  ac  Sanctorum  eius  considerantes  beneficia^  Tel 
Vestrae  Beatitudine  audientes  petitionem  ;  hoc  robnstis' 
simum  nostrum  praeceptum  praepetitae  Ecclestae  yestrae , 
et  Yobis  fieri  iussimus. 

FiBMANTBS  in  Yos  primum  omnium  quicquid  ab  anii- 
quis  temporibus  nunc  ysque  Ecclesia  ipsa  possedit  in 
casis,  peculijs^  territorijs^  atque  familijs  utriusque  se- 
xus  f  yel  aetatis ,  tam  quod  ibi  ab  antecessoribus  nostris 
Regibus  sunt  coUata^  quam  et  quod  singulis  hominibus 
pro  suae  remedium  animae  obtulerunt,  yel  quotquot  ex 
comparatione ,  aut  commutatione  aduenit ,  et  a  precesso- 
ribus  yestris  Pontificibus ,  yel  yobis  aequo  possessae  sunt 
moderamine :  nec  non  etiam  et  confirmamus  yobis  ohud^ 
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EcdeMS  Diaeceseas  vestras  vbi  ybi  per  singula  loca  sla- 
tutaSy  quae  vsqae  nunc  a  vobis,  vel  decessoribus  vestris 
ordinatae  sunt,  simul  etiam  et  Monasteria,  idest  Beatissi- 
mi  ApostoU,  et  Martyris  Chrish  Thohab,  atque  Syai  Gon- 
fessoris  prope  Ciuitatem  nostram  PLACENTiNiiM ,  seu  elMo- 
nasteria  Floremtiola,  el  Tolla  (I),  atque  Gracago,  quae 
assendstis  sub  Testra  ,  fuissent  tuitione ,  et  rectores  supra- 
scriptoruin  a  vobis  per  iudicio  fuissent  couuicti ,  vt  a  modo 
in  antea  vobis  canonica  impendant  obedientia,  sicut  ysque 
haeteons  fecerant. 

FiBXAHUS  etiam  vobis ,  i>l  omnes  mulieres  iUas  ViberaSf 
quae  YSqoe  nunc  dum  libera  essent,  seruis  Eccksiae  ve- 
strae  se  in  mtUrimonio  tradideruni  (2)  ,  yel  filijs,  filiabus^ 
qui  ex  eis  nati  sunt ,  ita  sane  vt  sint  proaldiones  (3) ,  et 
habeant  per  caput  unus  quis  mandium  solidos  senos  , 

(1)  J^lorenUola  et  Tolla.  Questi  due  luoghi  del  Piacentino 
son  nominati  nella  donazione  Cremonese  del  lo.  Agoito  71a 
(  F'edi  prec.  Num.  393  ).  Gravaco^  altro  luogo  del  Piacentino. 

(2)  Ut  omnes  mulieres  illas  Ubems,  quae....  servis  Ec^ 
cksiae  vestrae  se  in  matrimomo  tradidere.  Ecco  dallo  apirito 
delk  Cattolica,  Religione  addolcito  il  rigore ,  di  coi  ho  testi 
parlato  (  F'edi  prec.  Num«  555  ) ;  il  rigore  della  Legge  aaa 
di  Rotari ,  che  condaanava  o  alia .  morte  od  alia  servitii  le 
donne  ingenue;  diyenute  mogli  d'un  servo.  Qaesto  ioaigne  be- 
neficio,  quantunque  fatto  a' soli  servi  delle  Ghiese,  gik  era  co- 
nuDciato  sottoLiutprando;  come  qui  afferma  il  Re  Udebrando: 
e  cominciato  per  avventura ,  sotto  i  primi  Re  di  stirpe  Bava- 
rica  I  sebbene  manchino  i  documenti  a  provarlo.  Altri  esempj 
si  vedrahno  ben  presto  di  simiglianti  favori  de'  Re  Longobardi 
per  tal  sorta  di  matrimonj  disuguali  de'  servi  delle  Cbiese. 

(3)  Ut  sint  proaldiones.  Non  solamente  il  matrimooio  dei 
servi  si  rispettava  senza  punirlo,  ma  i  figliuoli  riiraevano  un 
gran  pro  dalla  condizione  ingenua  della  madre^  stando  in  luo- 
go e  qualitk  i^Aldj :  cbiamati  perci6  Proaidioni  y  ed  aventi 
per  mundio  il  valor  di  sei  soldi.  Fedi  prec.  Num.  393. 

IV.  10 


Digitized  by 


146 

sicut  Yobis  antea  a  boaae  recordationis  Domitio^  et  Pa- 
tre  {Patrm?)  nostro  coucessa  sunt.  '  ; 

SoiaiQ.  modo  firmamus  vobis  pensidnem  illam  ite  sa- 
poae^  hoc  est  libras  xxx.  quae  Palatij  uostri  ;ex  Ciiiitate 
Plagbntina  inferebantur ,  et  ab  ipso  Patrtio  nostro  ad  pau- 
peres  lauandum  concessa  sunt* 

Veruii  quia  et  suggassisti  aobis ,  quod  a  bonae  recor- 
dationis  Domino  nostro  concessa  fuisse  ex  porta  ,  quae 
dicitur  Godalgto  (I),  quando  ibi  mues  mlitorum.  appUca-- 
uerint  ad  negotiandum  (2) ,  nauem  ynam  tuleritis  ad  vsum 
pauperorum:  nos  vero  iuxta  qualiter  tibi  ab  ipso  con- 
cessa est,  et  Ysque  nunc  tulistis  ,  ita  tibi  .iiriiiamas »  vt 
taliter  toUas  in  ante ,  sicut.  ipso  viuentet 

Super  haec  autem  cedimuis,  atque  donamus  ex  nostra 
largitate ,  iamdictae  Eccl^si^e  vestrae »  vel  vdiis  leetum 
Padi  ,  ynde  ante  bos  dies  cucurrit ,  et  nunc  reliquit  prope 
Ciuitate  Plagentinae  ,  idest  sine  caput  de  riuo  ,  qui  di- 
citur FfiiGino,  usque  iri  fine  de  Sparoaria,  quew  yobis , 
et  proprijs  nostris  tradidimus  infioibus  >  quateAUs  ho- 
dierna  4ie  omnin  sic  yt  superius  comprehensa ,  tarn  quae 
ab  antiquitus  habuistis  ^  quamq.  et  quod  yobis  jj^oirtea  a 

(i)  Codaleto,  Era,  secondo  il  Diploma,  il  nomfe  del  Porto 
di  Piaceniia  sul  Po ,  sebbene  cio  si  neghi  dal  Campl  *  ,  non 
consaperole  di  quiesto  iioine ,  perche  da  gran  teihj^io'  oe5S6  di 
ascdltarsi  nielle  Bocche  degli  uotniiii.  ' 

"  (2)  Quando  ibi  naves  Militorum  appUcaverihi  ad  liegoUan- 
c/2//79.  Le  ' parole  militi  y  che  vengono  a  negozidre ,  additaoo 
chiaramehte  un  Romano,  cioe  un  suddito  delPlmperlo^  come 
que^  di  .Comacchio  ,  del  cai  (iommercio '  itl  PiacienzsC  ^arlaya  il 
Re  Liutprando  nel  10.  Maggio  730.  (  Fedi  ^ned.  Num.  486). 
Anche  gli  abitanti  delie  Lagune  di  Venezi^t  erau  compresi  della 
presente  disposizione  del  Re  Udebrando. 

1  Campi ,  loc.  cit.  I.  187. 
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singulis  Regibus ,  vel  hominibus,  atque  Domino,  et  Pa- 
tre  nostro  .coBcessa  sunt^.qt  vsqqe  nunc  possedi$tis»  \el 
quod  nps  yobis  modo  cqncessimus  ,  quietq  iure  fo^ide- 

re  (1).  ^ 

Prabgipientes  etenim  omnibus  Ducibus  ,  Gomilibus  , 
Gastaldisi  vel  Actionarijs  nostris,  vt  nullus  eorum  con- 
tra jboc  nostrum  firnlitatis  praeceptum  ,  atque  cessionis 
audeat  ire  qua^doquQ ,  .  sed  omni  tempore  in  Yt^nerabilem 
ipsnm  locqm^  et  vobis,  atque  successoribus  Ye$tr|3  fir- 
mum  ,  et  stabile  debeat  pennanere. 

Ex  dicto  Domini  Regis,  et  ex  dictato  magislri  Notq^rio  (2) 
scripsi  ego  Andikeas. 

AcTo  Ticm  w  Pajptjo  $ub  die  U.  Kal.  Aprilium  aono 
felicisfiimi  Regni  nostri  nono/ per  indictione  xi|.  faeliciler. 


(i)  Quieto  iure  possidefe.  Or  si  vegga  se  questi  posses'si  della 
Chiesa  di  Pbcetiza ,  il  cui  V^scovo  Tommaso  fotea  di  leg- 
gieri  usciir  dal  satogife  de'  V^inli  Romani,  si  governassero  secondo 
ilCodice  di  Giustiiianof ,  ^  noti  secondo  gli  Editti  de'R«  Lon« 
gobardi  *.  Se  il  Vescovo  Piacentino  possedeva  i  ProaJdtorU  e 
pwb  gii  u^iUi  al  ptezzo  del  Mundio  di  sei  soldi,  egli  dun- 
<pieviveya  secondo  il  Dritto  civile  de'LongobiiVdi';  e'  uon  di 
Oiusddiano :  e  gli  Ediiti  cosi  di  Rdtari  coAie  di '  G'rimoaldo 
e  dt  iiutprandd  erano  Le^gi  terfltoriali  ^  per  tutti  gli  abitanti 
del  fiegno  ,'  qaalanque  fosse  la  loro  stirpe. 

ify  *Mtigistfx>  Notario.  Si  noti  qaesi*  Officio  di  Maestro  dei 
Noiafi  a^l  Palazzd  de*  fee  LoDgbbardi.  Poco  Aiahcava ,  clre 
quest'  officiale  non  rassomigliasse  al  Maestro  degli  Officj  nel 
Palazzo  degl'  Imperatori. 

1  Discorso  de'vinti  Romani,  §.  CLY.       "  ' 
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NUMERO  DLXVn, 

TeudmondOf  Azionario,  cambia  la  metu  del  Casale  Pa- 
ciliano  con  altre  terre  del  Monaslero  di  San  Giorgio  dt 
Mietij  prwio  il  consenso  di  Fkilcoaldo,  AbtOe  di  Far  fa. 

Anno  744.  Aprile. 

( Did  Registro  di  Farfa  (!) :  Carta  inedita ). 

In  nomine  Dni  Dei  Salvatoris  nostri  hsn  Christi. 
Temporibus  Dni  Tiiai^iiiuni>i  (2)  gloriosi,  et  summi  Dacis 


(i)  Agendo  lo  in  Roma  deliberato  di  non  copiare  nel  Grae 
Kegistro  Farfense  i  Documenti ,  che  altri  avesse  gik  dato  alia 
kice ,  lasciai  star  qaesto,  il  quale  si  troya^nel  Niimero  54.  di 
tal  Begistro,  perche  gik  lo^^redera  stampato  intero  dalGalletu' ' 
nel  Feslarario.  Ma  erronecr  «ra  il  Numero  34.  presso  il  Gal- 
letti;  e,  quando  io  di  cio  m'avvidiy  non  avrei  potuto  piiisop- 
perire  al  bisogno ,  se  noo  fosse  stata  la  benevolenza  di  Don  Se- 
bastiano  Kalefati,  dotto  e  gentile  Prior  di  Montecasino,  it  quale 
copio  in  Roma  con  la  sna  solita  diligenza^  il  Numero  34.  A.  me 
non  e  nolo,  che  alcuno  giammai  lo  avesse  pabblicalo. 

{2)  TerAporibus  Domini  Trasmundi,  etc,  Lo  stesso  Gallet' 
ti  :acc^nnando  a  questo  Documento  in  altra  sua  Opera,  lo 
collocb  sotto  Fanno  739 ,  quando  rioorreva  I'lndiidone  daode- 
cima ;  del  che  oitimamente  il  Fattescbi  ^  lo  redargui ,  perche 
nelFAUo  presente  intervenne  Fulcoaldoy  il  quale  non  diveone 
Abate  di  Farfa,  prima  del  740,  dopoLucerio,  che  sedea  nel 
i5.  Giugno  739.  (  P^edi  prec.  Num.  52 1  ). 

£  per6  ben  conclude  il  Fattescbi  d'aver  dovuto  il  f}eposto 
Trasmondo  riavere  il  Ducato  di  Spoleto ,  nel  quale  dal  Re  j 
Liutprando  era  staio  posto  Agebrando.  Ma  poco,  dur^  la  Si- 
gnoria  di  Trasmondo:  Agebandro  si  rifece  Duca,  e  tosto  ebbe 
Lupo  a  suo  successore.  Nulla  si  sa  degli  uliimi  giorni  opsi  di 

1  Galletti,  Yestarario,  pag.  85.  (A.1758).  , 

2  Idem ,  Gabio ,  pag.  19  y  Nota  (1). 

3  Fattescbi,  Memorie  de'Duchi  di  Spoleto,  pag.  32.  ^ 
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gentis  LANfCOBARDORim  f  et  Tiri  magnifici  Picgonis  gastal- 
dei  chitatis  Rbatinae,  mense  aprili,  per  Ind.  XIL 

bmo  ego  Teodemundw  Actumarim  sana  mente  ei  spon- 
tanea J  boaaque  voluntate  mea ,  et  integro  consilio  con- 
eambicvi  cum  voliintate  venerabilis  Fulgualdi  Abbatis  de 
Honasterio  S.  Dei  Genitricis  Mabue  ,  in  monasterio  S.  Gb- 
ORGn  f  medietatem  de  caseUe  qui  dicitur  Pagilunus  ,  easas', 
▼ioeas,  terras  cultas^  et  incaltas,  omnia  sicut  a  me  Tbu- 
BEMUNDo  possessa  sunt ,  cuncta  in  predicto  monasterio 
S.  Georgii  in  integrum  concanibiavi. 

Undb  recepi  ego  Teudbhundus  porliunculam  Ubsblu  in 
Aqua  viva  9  casas  ,  vineas,  terras,  quantum  ipse  Uesellus 
ad  suam  tenuit  manum  in  integrum.  Ita  ut  ab  hac  die 
&rmum  et  stabilem  sit  inter  nos  concatnbium  nostrum ,  et 
a  nullo  homine  aliquanto  contradicatur.  Et  si  aliqnis  ho- 
HU)  contra  ipsum  monasterium  S.  Georgii  de  ipsa  medie- 
tate  de  Pagiluno  causare ,  promitto  ego  Tbudbmundus  me 
antestare  et  defendere,  et  si  non  potuero,  duplici  eondi^ 
tione  subiaceam  ipsi  monasterio. 

Urdb  pro  stabilitate  ambarum  partium  dnas  cartulas 
pari  tenore  Gunferto  notario  tradedimus  scribendum  , 
et  testibus  a  nobis  rogatis  optulimus ,  qui  supter  signum 
sancfae  crucis  fecerunt 

AcTUir  in  Rbatb,  mense ,  et  indictione  suprascripta. 

Ego  ^  Teudemumihjs  in  cartula  ista  coneambiationis  a 
me  facta  manu  mea  subscripsi 

%Dum  -j-  manus  Martiniani  sculdais  (1)  testis 

Trasmoudo  come  d'Agebrando;  agitati  entrambi  da'grandi  ri- 
volgimeDti ,  che  occorirero  dopo  la  morte  del  Re  Liutprando 
nel  R^o  LoDgobardo. 

(i)  Sculdcus,  &  notabile  questo  Marliniano  Sculdascio,  forse 
del  Palazzo  Ducale  di  Spoleto ;  il  quale  Sculdoscio  met  leva  il 
suo  segno  di  Croce  ne'  pubblici  Atti. 
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Signom  f  maQQS  GiVEPEaTi  testis 

Sigmtia  t  mamis  TsvPSHUNm  fratris  IsbhuiiDi  testis 

Signmn  f  manus  Aimms  lestb 

Signum  f  manas  Magnolfi  t^tis 

Sig.  *f*  m«  Aderisini  testis  .  . 

Sig.  -j-  m.  HiLDERia  testis 

Sig.  "t*  ai»  TfiMDUALDi  filti  Anseiumi  testis 

NUMERO  DLXVm. 

Gisulfo  11.^  f  Duca  di  Benmnto ,  dam  afi'Al^ate  Zaccaria 
una  Condoma  di  Pescatori. 

Anno  744.  Giugno. 

( Dalla  Cronica  di  Santa  Sofla  gresso  rUghelli  (1) ). 

Ifi  fiomine  Domini  Dei  Saluatoris  nostri  Ibsd  Cdwri. 

CoNCESSiMus  DOS  vir  gloriosissimus  Dominus  Gisolphds, 
summus  Dux.  gentis  Longobardorum,  vobis  Z^CHARiae  san- 
ctissimo  AbbtAi  patri  nostra  j  Candamam  nomine  Palukbus 
Piscator  (2)  cum  vxore ,  filij3  et  filiabus  ^  et  ciim  omnibus 
Qorum  portin^ntijs ,  cum  casis ,  vineis^  tenia  cultis  et  io- 
cultiri  Y  mobiUbus ,  pecaUjs ,  cum  quantum  vsque  modo  ad 
manum  nostram  deservire  visus  fuit  ,  integrum,  qui  babi- 
tare  videtur  ad  Pontem  Lapideuh  (3),  ct  fuit  de  subaeiiih 

(1)  Ugbelli,  Italia  Sacra,  VIU.  6i5.  (A,  iGSa).  (Ex  Parle 
II.*  Num.  11.  fol.  78.  Cod,  Vatic.  4939).  f^edi  Assemani^  c 
Di  Meo«. 

(2)  Palumhus  Piscator.  Non  e  senza  utilitli  qiiesta  notizia, 
clfe  ne).  Regno  Longobardo  vi  fb^iero  i  servi  deputati  alia  pe- 
5ca  9  e  die  di  Loro  $i  componcsse  una  condoma  ,  o  faipigba 
servile. 

(3)  Pontem  Lapidtfum.  Chi  pu6  saper  dov'era?  Ne  il  Di 

1  Assemani,  Ital.  Hist.  Script.  II.  581. 

2  Di  Meo;  Aooali,  II.  35G. 
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ne  Secundi  GaslaMi  ef  Veslarij  noMi  (1),  quatenus  ab 
hac  praesenti  die,  et  in  perpetuis  tcmporibus  vos  qui 
supra,  Zagharia  »  ctiam  et  qaod  exinde  facere  voludris  , 
10  Caa  semper  sit  potestate ,  et  a  nullo  quopiam  Gastal- 
do,  Tel  actore  ynquam  vos  id  aliqdo  molestare  praesU' 
mat  de  ea  quam  nostra  gloriosa  coocessit  potestas ,  sed 
securiter  et  firmiter  per  hoc  nostrum  praeceptum  nomi- 
natam  Condomam  cum  omnibus  rebus  suis  habere  et  pos- 
sidere  valeatis. 

Quod  vero  praeceptum  concessimis  ex  iossione  nomi- 
natae  potestatis  scripsi  ego  nomiDati  gloriosissimi  Domini 
nostri  Gisolphi  et  dictaut  ego  Gratiamus  Notarins.  ) 

Actum  in  hoc  nostro  Sacratissimo  Benbuentano  Palor 
tio  (2)y  mense  lun.  per  Indictione  12.  (XII)  feliciter. 


Hco,  ncf  il  suo  Annotaiorc ,  chc  studio  molto  i  luoghi  nomi" 
nati  nella  Cronica  di  Santa  Sofia  ,  io  sanno  piti  di  me.  Non 
era  cerio  il  luogo  dctto  Ponte  Marmoreo  ira  Chieti  c  Pescara. 

(1)  GasialcU  et  T^eatarij  nostri.  Si  noli  la  congiunzione  di 
quesie  due  cariche  del  Palazzo  Beneventano  in  una  stessa  per- 
sona. 1  due  Ollicj  erano  quivi  divisi  fra  Grisso  e  Porzione ,  ri- 
cordaU  nel  prec.  Num.  348. 

(2)  In  hoc  nostro  Sacratissimo  Beneventano  Palatio.  Ed 
^in  qual  modo  il  Duca  Gisolfo  permettea,  che  i  suoi  No- 
^  e  Scrittori  yenissero  imitatido  non  solameute  il  fasto  dei 
Re  liongobardi ,  ma  eziandio  ,  se  occorresse ,  degl'  Imperatori 
Bizamini.  Qui  e  chiamato  Sacratissimo  il  Palazzo  del  Duca 
<Ji  Benevento  ,  come  nel  prec.  Num.  55i:  altrove  udimmo,  che 
"  tlava  il  titolo  di  Senatori  agli  Officiali  del  Duca.  F'edi  pr. 
^fum.  553.  Qual  maraviglia  percio,  che  i  Re  Longobardi  amas- 
*ero  di  chian^arsi  o  farsi  almcno  chiamare  Imperatori  Augu-^ 

dopo  la  conquista  delPEsarcato ,  in  tutlo  od  in  parte^  di 
Ravenna  ? 


Digitized  by 


1S2 

NIJMERO  DLXDL 
Diploma  di  Gisvlfo  11.^  in  faoor  delV Abate  Zaccaria. 
Anno  744.  Agosto. 

( DalU  CroDica  di  SanU  Sofia  presso  r  Ughelli  (i) ). 

In  Domioe  Domioi  Dei  Saluatoris  nostri  Ibsu  Christie 
Firmamus  nos  Dominus  yir  gloriosissiaius  Gisulphus  sum- 
mus  Dux  gentis  Longobardoruh  in  Monasterio  B.  So- 
PHiAB ,  cuius  Basilicam  Domino  auxiliante  Zacharias  Ve- 
nerabilis  Abbas  in  proprio  iuris  sui  solo  nouiter  con- 
straere,  atque  monasteriam  ibidem  struere  atque  Mona- 
steriali  definitione  consecrare  omnia  et  in  omnibus  eidem 
nominato  Zagharub  Abbati  k  bonae  memoriae  Domino 
RoMOALDo  genitore  nostro  concessa  sunt,  quantum  ipse 
Abbas  in  eodem  Monasterio  offerri  prouiderit  atque  con- 
cesserit)  vel  antea  ex  dono  antelatae  potestatis,  velno- 
strae,  aut  de  quolibel  conqueslum  obtulerit  Tel  donaae- 
rit  J  sit  firmum  et  stabile ,  et  k  nullo  quopiam  homine, 
nuUo  quoque  adueniente  tempore  ab  eodem  venerando 
loco  aliquando  subtrahatur,  neque  k  nobis ,  neque  k  po- 
steris  nostris;  et  boc  firmamus,  Tt  nuUi  Episcoporam 
subiaceat  aliquando  idem  Monasterium,  aut  Abbas,  qui 
diebus  yitae  praedicti  Zagharub  patris  nostri  in  eadem 
sit  potestate  tam  Abbas  quam  Monachi  seu  cuncta  sab- 
stantia,  sine  Abbatem  quern  voluerit  ordinare ,  yel  quid- 
quid  de  rebus  et  monasterio  facere  Toluerit,  in  eius  per- 
maneat  ditione  post  yero  obitum  Abbatis  ipsius  Hona- 
sterij  in  sua  sit  priuilegij  potestate^  et  ad  emptum  [Canven- 

(i)  Ughelli ,  Iial.  Sac.  VIIL  612.  (  Ex  Part.  H.  Num.  p 
Fol.  35.  Cod.  Vatic.  4969 ).  Fedi  Assemani  ^  e  Di  Meo  ^ 

1  Assemani,  he.  cil.  n.  S80-581.  j 

2  Di  Heo,  AiuaU  JI.  357, 
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fuin(i))  qamXhet,negue  adSynodum  nuUum  hdbeat^audiefk- 
tiam{i)f  solummodo  ad  nostrum  Bocratisntnum  Palatium;  et 
lioc,'finaamiiSy  yt  neque  posteris  aut  ludicibus  noslris  per 
nullani  quamuis  ratiooem ,  in  ipsum  moHasferiam  qoam- 
fibet  personam  ad  liabitandum  aut  pro  ora  adplicandum 
quisquam  mittatur,  nisi  quern  sibi  sponte  Abbas  et  mo- 
Dachi ,  siue  ad  habitandudi ,  sine  ad  hospitandum  susci- 
pere  Yoluerint ;  et  ab  hodierna  vsque  die ,  et  in  perpetuo 
tempore  sit  ipse  locus  ab'  omni  condilione  solutus  ^  et  i 
saecularium ,  et  a  quolib^t  Ecclesiastica  gradu :  et  si  quia 
hoc  ad  infringendum  tentauerit,  nulla  ei  licentia  tribuatur* 
Quod  vero  praeceptiim  firmationis  seu  priuilegij  ,  e% 


(1)  Emptum  {Comenium).  La  parola  Synodum,  che  segue^ 
Tcnde  chiara  e  necessaria  questa  mia  correzioae  del  testo, 

(2)  Neque  ad  Synodum  uttam  haheat  audienliant.  Ecca 
tutto  spiegato:  il  Sinodo  h  it  Concilio  ^  di  cui  b\  paria  nella 
Legge  ed  il  Convento  nella  Le^e  548.  di  Botari.  Yaole  il 
Duca  Gisulfo  11.^^  che  i  Monaci  di  Santa  Sofia  nelle  contra- 
versie,  che  potessero  nascere  intorao  all'elezione  dell* Abate, 
Don  vadano  a  piatir  n^Conventi  ^  o  oxi^Concilj  '  Longobardi , 
ma  Del  sao  Sacratiasimo  Palazzo,  QuesU  sono  i  lontani  prin- 
cipj  ed  i  pih  antichi  esempj  ^t\VImmunit&  e  AiAV Bsenzioni, 
onde  furono  con  tanta  larghezza  privilegiati  nelle  segaenti  elli 
iMonasteri.  Ed  or  si  vegga  se  per  gli  Ecclesiasdd ,  che  non  di 
n4o  nscivano  dal  sangue  de*  vinti  Romani ,  vi  fbssera  Tribunali 
e  Magistrati  diveni  da  quelli  d'  ogoi  altro  abitante  del  Dacato 
Beneventano ,  qualanque  ne  fosse  la  stirpe !  I  Bulgari ,  faiti 
Cattolici ,  ben  doveano  seguir  la  Legge  Longobarda ,  in  quel 
Bacato ,  dove  fermossi  Aleczonc  a'giorni  del  Re  Grimoalda. 

1  De*  CbnvenK  a  tM^ya  r  OmrvoxUm  XiY/  aU'Editto  di  Rotari  ad  Cod. 
lMplom.lI.446. 

2  De'  Coneaj  u  ^ga  h  XVOl/  Oiservoxiotie  aUo  stem  Editto  nd  Cod; 
IHploni.  n.  400. 
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imn  tiomi^afa«^  potestatis  dictaiii  ego  Trillium  Duddm  (t) 
«t  R^fermdarim  libi  AoELrao  (2)  Ptotario  ^jribendum. 

M^tm  B}0mtmti  in  F^^latio ,  mense  Aug.  per  Indi- 
ctiDrnm  12.  (XII)  felidter.  ' 

 ^ '  -  . 

(j.)  Tri/usua  J^uddus.  lJ  Kssemzm  legge:  Anfu^^us.  De^JDud- 
di  s'e  parlato  nel  prec.JVum.  Sog. 

(2)  Adelpfio.  L'  Asseroani  scrive:  Ai^pichi. 

NUMERO  DLXX. 

Mmarie  d*una  donazione  del  Re  lldeltando  dla  (Mm 
di  Modena  e  d'unaUra  di  lui  e  di  Liutprmdo  a  Sania 
Maria  in  Organo  di  Verom. 

Anno  744; 

I. 

(  DalMnratori  (1)). 

•  .  Praegeptum  HitDEPRANDi  kegis  ,  quod  fecit  ad 
Ecclesiam  Sancti  Geminiani  propter  petitionem  Ioannis  E- 
pi^eopi  d^  Ecclesia  Saneti  Petri  intra  muros  ciyitatis  Ge- 
MiNf  ANAV  y  quae  nuDc  Nova  vocatur  ♦  cum  omnibus  rebus 
at^e  appendiciis  »  quae  ad  ipsam  Ecclesiam  per'linent  > 
yel  quod  ipse  juste  adquesilum  fuerit....  

II. 

( Da  QQ  Diploma  di  Berengario  del  28  Febbr^o  889  (2) ). 

In  nomine  Domini  BeaGNeABiius.  „ .  •  •  .ReiL. 

(1)  La  memoria  della  presente  donazione  $i  conliene  in  quel- 
1*>  stesso  Diploma  Originate ,  date  in  Aquisgrana  da  Ludovico 
Pio  n^ir  §.  .Febbraio  822:  Diploma  ,  del  quale  si  tralta  nel 
prec.  Num.  562. 

(2)  11  Biancolini  *  trasse  questa  Copia  dall'Archivio  di  San  la 
irfaria  in  Organo  (  Calio  Q.  Num.  5),  senza  dire  se  fosse  OHgi- 
nale,  o  Copia, 

1  BiancoUni>  Chiese  di  Verona,  Libro  IV,  pag.  675.  (A.  1732); 
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 0  • .  .GuNBBLBERTCS  V^D.  Abfoa&  )U<masterii  San- 

cto  VtmASt  qvod  est  in  Conutato  Vbronbn»  in  loqo  qni 
dieilur  Oaoanq.  . .  pogijalarit,  utjOkDoes  res  et  femiliaSb. . . 
quae  ibidem  Liutprandus  et  Ilprandus  LA^icoBARDOAim 
qaoodam  Reges.  < , . .  sa1yaii()^s  tuendasque  reciperemus..  • 

•  •  •  i  •  No$  Haque^ ....  sub  oostra  Emmitate  tuen- 

dag  reoqiimvs.  

Dat.  pridie  IB^alendas  M^tU  Anno......  Incarnacionis  Do- 
mini DCCGLXXXVIUI.  {$ie).  .....  AgXUU  VfiRONAE  

NUMERO  DLXXI. 

Mmma  di  due  domzioni  del  Re  Ildebrando  alia  Ckiesa 
di  Piaeenza ,  ed  al  M&nastero  di  S.  Fiorenzo  in  Piren-- 
zuola  della  DioceH  PiacerUina. 

Anno  74*. 

(  Dal  Campi  (!) ). 

1. 

(Da  on  Priyilegio  di  Ludovico  Pio  Imperatore  del  25-  Aprfle  820  (2) ). 

 LuBOYiGDS  Imperator ....  Augustus  • . . . . 

Qdia  Yenerabilis  Vir  Podo  Sanctae  PlagentInae  Ec- 

clesiae  Episcopus  ost^it  nobis  priyilegia,  in 

qmbus  continebantur  donaliones  Begum  LoNGoBARMttlTH  ^ 

HiLPRANDi  nee  non  et  aliorum   de  quorum 

imtionUm  quoddam  Monasterium  ,  qui  nuQcupatur  Gra- 

Wus  ..iniuste  abstractum  fuit..  intel- 

leiimus  justum  esse ,  ut  praedictum  Monasterium  una  cum 
<^llalis  et  rebus  sjbi  spbjectis  ad  partem  Plagentinae  Epi- 
^patas  Eoeknae  reddej»etur.  v  

(1)  II  Campi  *  dice  d'essersi  perduti  iDipIoini  primitivi^  ma 
sono  ricordati  negli  altri>  che  al  sao  tempo  sussistpano  tuttora 
^eirArchivio  della  Gattedrale  di  Fiacenza. 

(2)  Si  legga  presso  lo  stesso  Cam^'i,  I.  455- 

1  Campi  >  Storia  Eedesiastica  di  Piacen%a,  I. 
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Data  V.  Kalen.  Maias ,  anno. . . .  SepUmo  Imperij  Do- 
mni  HuiDOTia  piissimi  Augusti,  indictione  decima  tertia. 

Actum  AQinsQKAia  palatio  Regio  in  Dei  nomine  feli- 
citer.  Amen. 

n. 

(Giodicato  de'Gindiei  Imperiali ,  proflferito  in  Uttio  890  (1) ). 

. . .  .DiGBBAT  in  primis  Gmhoaldds  da  pars  ipsios  Ho- 
nasterii  Sancti  Flobbntii.  . .  .fitearia  ilius  ad  piscina  Fi- 
SCHINA. . . . .  Unde  Domnus  Sanctae  memorie  Hilpraiidos 
Rex  in  ipso  Honasterio  per  suam  confirmavit  praece- 
ptam   .... 

(i)  Appo  lo  ste&jo  Gampi ,  1.  456. 

NUMERO  DLXXU. 
Epitaffio  ddla  Aetna  Ragintrudat  moglie  fone  di  liut- 
prando  o  piuttosto  d'lUi^amdo  gia  neUa  Chiesa  di 
Sataa  Maria  in  Pertica. 

Abno? 

(Dal  Unratoii 

 CONDITA  PRIORUMf^.  - 

RAGINTHRUDA  PIIS  SEMPER 
MEMORANDA  LOQUILLIS 
DE  VITA  CUNCTORUM  QUAM 
MORS  SURGEMIBUS  ANNIS 

ABSTRAXTT  SUBITO  REGAUA  SCAMNA  TMENTEUi^ 
QUAE  UCETIN  PAUCIS  FINISSET  JURA  DIEBUS 
TAUTER  ORNABAT  CONCESSI  EXORDIA  BEGNI. 
TEMPLA  DEI  YENERANS  SACERDOTESQUE  MOQSTROS 
ECGLESIAE  SANCTO  DEVOTA  COLEBAT  HONORS 
PURPUREAS  GOTIENS  ( Quoiieru }  SDfUL  ET  DIADEMATE 

TESTES 

DEPOSUIT  FAMULANS  CHRISTO  IN  PAUPERE  GERTE 
SICQUE  SUIS  MANIBUS  JEJUNA  MINISTRAT  EGENIS 
UT  REGALE  DECUS  YIUS  MUTARET  AMICTUS 

 DAS  MIS  RECREAVIT INANES 
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(1)  Arnaldo  Yion  ^  e  Lorenzo  Schradero  >  aveano  gik  pub- 
blicaUy  ma  Acorrettamentej  que^ta  bcrizione:  ripubblicata  coa 
miglior  garbo  dal  Muratori  che  la  vide  o  pot^  vederla  net* 
i'Atrio  della  Qiiesa ;  oggi  distratta ,  di  Santa  Maria  in  Periica. 
D'indi  fa  il  marroo  trasportato  nel  Palazzo  del  Marchese  Lui- 
gi  Malaspina,  oye>  per  attestato  del  Robolini^,  vedevasi  nel 
i8a3. 

(2)  Condiia  priorum.  Crede  il  Robolini  ^ ,  che  queste  dae 
parole  non  dinotino  se  non  d'essere  stata  Regintruda  sepolta  Ik 
dove  giacevano  i  precedent!  Re  de' Longobardi. 

(3)  Abstraxii  siibito  regalia  scamna  tenentem,  Ragintruda 
era  dunque  Regina  \  ci6  che  si  riferma  per  le  segaenti  parole: 
»  conoessi  exordia  regni  ». 

Ma  chi  era  ella  mai  ?  Gontruda  fu  moglie  del  Re  Liutpran- 
do;  secondo  Paolo  Diacono :  percio  Ragintruda  non  avrebbe 
potato  essere  cbe  feconda  moglie. 

Ma  la  morle  ^  che  abstraxU  subito  regalia  scamna  tenen- 
tenif  ci  fa  conoscere ,  ch'ella  poco  visse  in  sul  trono.  Laonde 
non  lembra  innprobabile ,  cbe  Ragintruda  fosse  stata  la  consorte 
del  Re  lldebrando.  Questa  medesima  notizia ,  che  Ragintruda 
regn6  per  tempo  assai  breve  >  distrugge  al  tutto  1'  opinioni  di 
chi  yonrebbe  mutare  senza  iliun  dritto  il  nome  di  Ragintruda 
in  quel  di  Gontruda ,  moglie  di  Liatprando. 


1  Arnoldns  Wion,  Uffom  TiUe,  I,  98.  (A.  11(95). 

S  Laarentn  Schraderi,  Mcmiuiientonini  Italiae^^.  319.  (▲.1612). 

3  Muratori,  Antichitii  Estensi,  I.  73  [A.1717). 

4  aobolini ,  Notizie  di  Paria ,  I.  211.  )A.1823j. 

5  Mem ,  IM.  I.  214  ' 
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NCMERO  DLXXm. 

Ricordo  incerlo  intorno  alia  Sepoltiira  di  Lusiano^  figltuolo 
4el  l^  jf^ifMprmdo , .  c  d^l  Re  Udebrfindo,  in  San  Pielro 
..  in  Ci0l  d'Oro,  ,      .         .    '  s 

■  Anno-? 

-  ( Dalla  Croiiioa  di  Hodobaldo  presio  U  AoJk>Uiii.  (i) ). 
Num.  74.  Item  ibi  jacet  corpus  Nuxiani  (2)  filii  Regis 
LiPRANDi  et  ossal  PnANon  Regis  (3)  Nepotis  dicti  Regis 
LiPRANDi ,  et  ibi  jacet  Corpus  Regis  Asprandi  Patris  dicti 
LiPRAtiDi  Regis. 

(i)  La  Cronica  di  Kodobaldo  non  era  stampata',  quando  il 
Muratori  *  esponeva  i  suoi  MoUvi  di  credere  nascosto  U  Cor-" 
po  di  Santo  AgosUno  ;  lavoro ,  in  cui  spesso  li  ireinne  allcgan- 
do,  pieno  di  desiderio  ch'eila  ii  desse  alia  luce.  11  Robolioi' 
reco  un  tal  desiderio  ad  effetto ,  pubbHcando  nel  i83o  con 
molte  Note  la  Cronica  Rodobaidiana^  cio^'  V  Inventatio  dei 
Santi  /  seppelliti  nelle  Oiiese  di  Pavia  e  de*€ontorni  ,  fatlo 
nel  1238  per  comandamento  di  Rddobaldo  IL"*  ,'  Veiibovo  di 
Pavia,  Inventario,  distinto  in  107.  Numeri.  Non  ttttte  Ic  Co^ 
pie  di  questo  Documento  Van  sempte  d'accotdo :  *e  ^er6  il  Ro* 
bolini  ^  trascelse  quella ,  di  6\xi  gli  parye  la  lezioiie  pHi  <^ita, 
dichiarando  molto  accuratanlente  i  luoghi  os'curi.  ' 

(2)  Nuxiani,  11  Muratori  leggeva  Luxiani  (  altri  leggono 
Masiano  e  Massiano  ),  soggiungendo ,  chV  non  sapeva  se  fosse 
vero  o  falso.  Non  v'^  ragione  di  crederlo  falso ,  purchi  si  ore- 
da  cbe  Lusiano  o  Musiano  morisse  in  tenera  et^ :  essendo  cosa 
chiarissima  ,  che  Ildebrando  non  sarebbe  divenuto  Re  de'Lon- 
gobardi ,  se  il  suo  Zio  avesse  avuto  figliuoli  maschi. 

(3)  Prandii  Regis,  Tutti  veggono  che  qui  si  tratta  d'Udc- 
brando.  Asprando ,  Liutprando  ed  Ildebrando  furono  trasportati, 
si  come  altrove  dissi ,  dalla  Chfesa  di  Santo  Adriano  in  quella 
di  San  Piero  in  Ciel  d'  Pro  .(  Fedi  precNumero  ,664  ).  , 

1  Maratori /MotiYi  >  etc.  pag.  24.  (A.  1730):  e  nella  Baccolta  Calogerii. 
Tom.  XI.  (A.1735). 

2  RoboUni ,  Notizie  di  Payia,  Tom.  IV:  Parte  I.'  pa^  387-423.  (i:.1739)* 

3  id.  iWd.  pag.  383-387. 
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Cmposizione  amichevole  d*una  eontroversia'fta  Fitlcodldo^ 
Abate  di  Farfa,  ed  alcuni  primti  Longabardi. 

Asm  745.  Febbraio. 

(Dal  Fatte0clii<|)). 

In  Nona.  D.  D.  S.  N.  X:  Temporib.  V.  MC  Piccoirts.  Ga- 
slM  Civil.  Reat.  (2)  mense  Febr.  Indict.  XIII. 

NoN  est  incognitum  quod  Grifio  quondam  per"  cartam 
omnes  res  suas  et  portionem  in  integr.  in  Monast.  vel 
CoDgregationi  S.  Marie  qd  ponitur  in  fundo  Acdtiano 
ubi  et  ipse  GaiFio  semetipmm  tradidit  et  quiesch  in  cor- 

'  '  I  ' — '  ■  "  ■   :  '       ■      I  ■  .   ^ 

(i)  II  Fatleschi  *  trasse  questo  DocunicnrO;.riIevanliss^mo  per 
la  Topografia  Sabinese,  dal  J^ol.  1182.  del  Gran  Regi^tro  di 
Farfa:  Documeuto  dimenticato  dall' Autor  del  medesimb/ doe 
da  Gregorio  de'Conli  di  Callno^  e  per6  pdrta  nefta  dbatWa- 
zione  fettane  dal  Monaco  Tadimo.  Tardi  W^acJ^dp^y  P*^r  "ftl^^i 
che  il  Fatteschi  nelle  Carte  Farfensi  da  Jbii^ptibUicdtif  averA 
omesso  molte .  code  impol  t^^ti ,  pecchf)  uon  c^pfdup^piija)  ^uo 
partipolare  proposito  d'iUuiUaie  la  .Croaologia  .de'^^c^i  if 
Spoleto.  Non  potepdo  aluo^  §e^uo  fed^lmeDte  rOrtografia  ed 
idettati  del  Faltesclii.  *        '  '  *' 

[i)  Piccoriis  Gastatdt'Civit,  Reat.  Ec'cd  divertuto"lGrfslal8(i 
^iRled  quel  Jlccoufi  ^  a  cui  ^drtotaib  donato^^  tft  tKloiiriif  ie^ 
^nam^Ui  di  Pon^iiatio  (  A%o^'^pr^  Nam;  W6  ).  '  >  •  ^ 

Sonbra^  dke  il  Faoesehi  /iikib:  riXqase  akun.  I)»Q^  ^AVSpQ*- 
leto  uel  745  :  percio  si  pose  il  60I0  noine  di  Pi^^qfyuVi  .(j^a^Jt^^t 
dodiRieii  -  p^I  Gastal^atp  dell^  ^pie  cht^  si  <joqap,re^4«va 
il  MoDastero  Farfense.  Q^^e  tdntjD  piii  credi^ile  tjU^mlo  piii  si 
considera  ,  che  il  presente  Alio  dl  concordia  non  fu  celebrato 
iauanzi.  alcua  j^oiarq.  Caita  priv^^ta  ( .(ro/i.«^V^Vi;  j , 
die  avrebbe  potato  n\  bi^no  soten^i^zar^  aya^ti  SI^I|aro. 

1  Fatteschi,  Mem.  de'Puchi  di  Spoleto,  pag,  2.61. 
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pore  {I)  condoDavit,  unde  inter  partes  ipsios  Honast.  vel 
gennanos  ejus  idest  Nannonem  et  Ursionum  atque  ne* 
potes  ipsius  idest  Acihcndum  et  TEUDBMUNDini  maxima 
contentio  orta  est. 

Sed  Deo  auxiliante  inter  V.  Fulgoalddji  Abb.  vel  ipsam 
Googregationem  S»  Dei  genitricis  Hariae  vel  suprascriptos 
viros  placuit  atq.  conveoit  ut  pars  prefati  Mooast  habeat 
easidam  in  Brigiano  et  Flausbnnano  in  integr,  et  quidqd 
ibidem  possederunt  et  in  ipsum  Monast.  tradite  sunt 

Similiter  et  Casdle  in  Acbluano  in  integr.  noiedieta- 
tem  et  in  locum  nbi  dicitur  ad  lucisii  ubi  Antolcis  et 
germanus  ejus  Causinddlus  manent. 

Similiter  et  in  Betario  et  in  Serviluno  vel  ubicun- 
q[ue  cliveta  habuit  ipse  Goisio  {Grifio):  yel  de  qualecun- 
que  ratione  ad  ipsum  pertinuit  pars  ipsius  Monast.  in  ior 
tegr.  habeat 

Et  de  Cdla  S.  Maximi  cum  terrulis  snis  portionem 
ipsius  Gristonis  {Grifionis)  ipsum  Monast  habeat  in  in- 
tegr. sen  de  AGiLUNa 

SiMiiiTBR  receperunt  e  contra  ipsum  Monast  Noionjs 
UrsiOnus  AciMUimus  et  Tbudemcndus  quantacunque  de 
ipsa  substantia  per  alia  loca  tam  in  Civit  Reat.  quam  fi)- 
ris  et  in  Prbtorio.  et  in  Servuliano  et  in  Galliriaho 
NmisiANo  praeter  illas  olivas  quas  superius  diximus  A- 
cajDUNUM  medietatem  MoHTAmAmiH  integrum  Moiaho  et 
in  Narnatb  omnia  in  omnibus  habeant  atque  possideant 
jure  perpetuo. 

Et  queque  pars  de  hoc  quod  recepit  quodqd  exinde 
faceriB  voluerit  liberam  habeat  potestatem. 

(i)  Semeiipsum  tradidit  et  quiesch  in  coipore.  Anticbissi- 
mo  e  Tuso  di  donar  alle  Chiese  per  avervi  la  sepohora:  co- 
me appreodiamo  da  un  Papiro  del  491 

1  Vedi  Marini,  Papiri,  lfaiii.84.  a  Storia  d'ltalia,  Tol.  H.  pag. 
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soprascriptom  OKt>elum  ad  partem  Monasterij  re« 
servetar. 

Si  quis  vero  qaod  fieri  non  credimus  de  nobis  suplis 
afflbaram  partium  contra  hanc  cmvenienliam  ire  aut  age~ 
re  Gonatns  faerit.  hoc  quod  repetit  ion  vendicet  insuper 
aari  solid  G.  componat  cni  litem  intulerit. 
Act.  in  snpraseripto  MonasL 

f  Sig.  man.  Nonni  exerciialis.  et  URSiaNi  et  Acimundi 
et  Tbudihundi  rog. 

f  CLAUBUNts  pbr  (1)  test, 
f  Palchbus  diac.  subscripsi. 


(i)  Claudiantia  pbr.  Questi  sembra  esscr  quel  Prete,  di  cui 
51  tocco  solto  Tanoo  720  circa  (  ^cG&'prec.  Num.  429  ),  c  ben 
presto  si  riparler^. 

LuoGHi  DI  Sabtnaj  ovb  il  Monastero  di  Farpa 

KITENNB  I  FONDt  O  OLI  OLIVBTI  DI  GRinO. 

Per  intero. 

1.**  Briciano :  a."*  Flaasennano  :  3."*  Acelijano  :  4^'*  Betario  : 
5.°  Gli  Oliyeti  di  Serviliano  :  6.**  Cella  di  San  Massimo:  7.*"  Agi- 
liano  (  diverse  dal  diaDzi  ricordato  Acelijano  }• 

Per  meti. 

h:  Ad  Uicem. 

luOCHI  Dt  SABIKA  OVE  &LI  XAtDt  I^TTtlMI  EBBERD  FOKDT 
SPETTANTI  A  QUEL  RETAOOIO. 

Per  interos 

S**"  Fsetorio:  lo.""  Serviliano  senza  gli  Oliveti:  11.*  Galli- 
fiiano:        Namisiano;  iSk""  Montatiiano:  14.°  Moiano^ 

Per  meiat. 

iS.*'  AcJidiano. 

Oltre  i  foxuii  situati  nel  territorio  di  Narni. 

IV.  11 
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NUMERO  DLXXV- 

Brano  d*una  Lettera  di  Zaccaria  Pontefice  ad  Austrolerio 
di  Vienna^  con  la  quale  gli  spedtsce  gli  Aui  del  Coticilio 
celebralo  in  Roma  nel  22  Marzo  744. 

Anno  745.  Marzo  7.  (1). 

(Dalle  Raccolte  de'Condlj 

Ad  Acstrobertcm  ,  Abchiepiscopdm  Viennenseii. 

Miilit  exemplar  Synodi  Romae  cdehratae  XI.  Kal.  ApriliSt 
ac  rescribit  quid  agendum  sit  de  Episcopis  per  pecuniam 
ordinatis. 

Venit  ad  DOS  presbyter  Clemens  missus  a  Sanctitate 
vestra  »  refereos  a  concussione  gentium  turbatas  Ecclesias 
provinciae  veslrae  (3).  Unde  et  nos  valde  tristes  effecti 
SUDQUS.  Sed  quid  Saoctilas  vestra  de  talibus  miratur  ,  com 
omnia  praedicta  a  Domino  in  Evangelio  cogooscat?  A- 
bundavit ,  inquit ,  iniquitas ,  et  refrigescet  Charitas  tnwf- 
torum^ 

Nam  et  Longobaiidi,  jiiorwrn  saevitia  vbtque  cretnt,  lU 
NOSTROS  FINES  DEVASTANT,  sicut  de  Rege  Babiloniae  PfO- 
pheta  dicit:  Exossaverunt  nos.  Consideremus  Dei  nostri 
justa  judicia  et  contabeseamus  iniquitatibus  nostris. 

Caeterum  XL  Kalendas  Aprilis  Synodum  Rdbiae 
cimus,  cujus  exemplar  dilectus  presbiter  noster  Sancti- 
tali  veslrae  portabit.  ,  , 

De  episcopis  vero  per  pecuniam  ordinatis  hoc  vobis 
rescribimus  

(1)  Di  questa  data  J^edi  T  ultiixiA  Nota. 

(2)  Mansi ,  Epist.  XVIL  Zachar^ae  Papae,  in  Collect.  Cbncil. 
Nova  ,  XII.  352-353.  (A..  1766). 

(3)  ^  concussione  gentium  iurhatas  Eccl^ta^  '.  provinciae 
veslrae,  Parla  delie  devaslazioni  de'  Saradaii  avvenuie  nel  7^9' 
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Dm  Nonas  Mariit  CoMSTANTrai  Augusii  anno  imperii 
pnmo  (1)* 


(i)  Constantini  ^itgusti  anno  imperii  primo.  Da  questa  da- 
ta cominciano  le  obieziooi  del  Padre  Pagi  contro  la  Lettera  , 
ch'e'  crede  suppoaitizia  ,  di  Zaccana  Pontefice  ad  Auslroberto 
di  Vienna  sul  Rodano.  lo  le  yerr6  qui  tutte  aonoverando  ^  dan* 
do  a  ciascuna  le  debite  risposte. 

1/  L'anno  primo  di  Costa ntinoCopronimo,  cadde  nel  7421; 
ma  Zaccaria  dice  d'  aver  celebrato  un  Conciiio  nel  22.  Marzo ; 
cio  si  deve  intendere  del  precedente  anno  741  ^  quando  egli  noa 
ancor  sedeva  Ponteficc. 

Ri^pondo,  che  in  una  Copia  ben  sarebbe  permesso  di  correg- 
ger  gli  erroriy  e  massimamente  quei  delle  date.  Al  Mausi  ^  bast6 
si  fatta  osservazione  :  ma  io  soggiungo ,  che,  ponendo  la  Let- 
tera del  Pontefice  nel  7.  Marzo  746,  si  trova,  essere  stato  questo 
per  Fappuhto  il  primo  di  Costa  ntiiio  dopo  il  suo  ritorno  a  I 
trono  Imperiale  di  Bizanzio,  per  la  cacciata  d'Artavasdo  nel  a. 
I^ovembre  744.  (  Vedi  le  dale  del  prec.  Num.  565  ). 

a.*  Come  si  pu6  credere,  che  Zaccaria  parli  delle  devasta- 
zioni  antiche]  de'Saraceni,  patite  gik  molti  anni  dianzi  nella 
Gallia  Gotica  e  suUe  rive  del  Rodauo? 

Si  risponde  agevolmente  ,  come  fece  il  Mansi  ^ ,  che  le 
conseguenze  d'  alcune  grandi  calamity  e  d'  alcune  cradellssime 
guerre  durano  per  molti  e  molti  anni.  >i  Post  annum  739  ces- 
»  satam,  egli  cice,  ab  armis,  sed  non  cessatum  a  metu  ». 

3.*  Nel  742,  secondo  il  Pagi,  e  nel  746,  secondo  il  Mansi, 
noQ  ebbero  i  Romani  Pontefici  a  muover  niuna  querela  conlro 
i  Longobardi.  Si ,  ma  grandi  turbamenti  seguirono  alia  morte 
M  fie  litttprando  in  Marzo  744 ,  ed  alia  deposizione  del  Re 
Udebrando  verso  1'  Agosto  od  il  Settembre  dello  stesso  anno ; 
durante  le  qoali  commozioni  Trasmondo  torno  al  Ducato  di 
Spoleto  (  Fedi  prec.  Num.  667  ).  In  questa  guerra  Spoleiina 

1  Mansi ,  Dissertatio  De  Synodis  Zachariae,  in  Concil.  Nova  Colleciione; 
HI.  3tt8, 

a  Mem ,  Nota  (i)  ad  $•  Xlli.  Pagii  in  Annalibus  Baronii,  Anno  742.  Ediz« 
Luech.  iUL  486. 
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■  >      ■  I    I      I.I   I     ill  ■    ^1      I  .  I.  n  .a 

il  prossinio  Ducato  Romano  dove  tollerare  gravi  sci'agure.^  onde 
il  peso  afflisse  per  Jungo  tempo  i  Romani :  e  forse  nel  7.  Mar- 
zo  745^  quaado  scriveva  il  Pootefice  ad  Austroberto,  duravano 
(  ma  io  non  ardisco  afifermarlo  )  i  tumulti  fra  Trasmondo  ed 
Agebrando ;  cioe  fra' due  Ducbi  di  Spoleto,  combattenti  per 
la  Sigooria  di  quel  Ducalo. 

4.*  Vilicario  succedette  fin  dal  742  ad  Austroberto.  Come 
dunque  nel  742  poteva  questi  esser  luitora  V  Arcivescovo  di  , 
Vienna  sul  Rodano? 

Il  Mansi  risponde ,  che  ci6  s'afferma  gratuitamente  ,  ma 
Don  si  dimostra  dal  Pagi :  e  cbe  Adone  Viennese  ,  nel  Catalogo  , 
de'  Vescovi,  suoi  Predecessorf ,  non  assegna  i  tempi ,  ne'  quali 
Alislroberto  usci  di  vita.  Percio  conclude  ottimamenie  ,  che  la 
Letiera  di  Zaccaria  sta  contro  il  Pagi ,  avendo  ella  ua'  auto^ 
ritk  sua  propria:  e  che  il  Pagi  non  puo  a  suo  talento  levarsi; 
per  mancanza  d'  .altre  armi ,  contro  una  tale  autorit^.  Laonde  la  ' 
Copia  della  Lcttera  del  Fontefice  ad  Austroberto  si  vuole  as- 
solvere  da  tulte  Paccuse  di  quell' acutissimo  e  dottissimo  Cri- 
lico,  liberandola  da  ogni  sospetlo.  A  qual  fahario  poteva  en- 
tfare  nell'animo  di  mentire  il  fatto  cotanto  semplicc,  anzi  ne-  \ 
cessario  ,  di  spedlrsi  ad  un  Arcivescovo  la  Copia  d*un  Concilio, 
dove  si  traltava  de'gradi  delle  parentele ,  non  che  d'aJlriar- 
gomenti  spettanti  al  buon  governo  della  Chiesa  universale? 

Nel  7.  MarzO  mancavano  quindici  giorni  al  compimento 
d el r  anno  inlero,  dopo  essersi  celebrato  il  Concilio  di  Roma 
del  22.  Marzo  744  :  e  pero  la  dimostrazione  da  me  promessa 
intorno  alia  data  di  quel  Concilio  rimane  compiuta. 

NUMERO  DLXXVI. 

Nolizie     un  testamento  di  Rotaperto  ^  (Aitatore 
d'  Agrale  nel  Milanese.' 

Anno  745.  Aprile. 

( tnviata  da]  Conte  Morbio  (1)  j« 
(1)  Io  sapeya  da  lungo  tempo ,  che  nelPArchiyio  Diploma- 
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tico  diMilaao  v'  era  uaa  Copia  del  leslamento  Rodoperlianoj 
concordata  nel  decimo  terzo  secolo. 

li  Conte  Morbio ,  generoso  donatore  delle  Carte  Ciemonesii 
aiJesue  molte  bontk  verso  me  voile  aggiungere  ancor  questa 
del  darmi  le  seguenti  Notizie.  Non  al  decimo  terzo  ,  ma  si 
al  daodecimo  secolo  egli  altribuisce  la  Copia  deli' Archivio  di 
MiJaao.  £d  ecco  le  sue  siesse  parole. 

)j  745.  Aprile,  ladizione  Xiil.*  Aqdo  L**  del  Regno  di  Rachis. 

))  Testamento  diRoT0P£UTO,  addelto  alia  milizi a ,  col  qua- 
)>  le  dispone  d'un  pezzo  di  vigna,  situato  in  Bonatb^  a  favore 
«  della  Chiesa  di  Santo  Stefano  di  ViMEBCyLxo  e  de'beni  situati 
n  nel  territorio  di  Pombia  ;  1'  usofrutlo  per  riieli  a  favore  di 
»  Galla.  e  RoDELiNOA ,  sue  sorelle;  per  I'alira  mela  ad 
»  Anselda  e  Galla  ,  sue  figlie  ,  vita  loro  durante  ». 

»  Circa  poi  alia  Casa  in  Aorate  ,  si  deslini  ad  uso  d'un  Ospi- 
))  tale.  I  redditi  debbonsi  distribuire  a'poveri  e  pellegrini.  La- 
»  scia  una  vigna  a  chi  ne  sar!i  rAmministratore  )  a  GiiAOANA^ 
M  suafiglia^  le  case  ed  i  fondi  in  Trezzo  cCapiate,  e  ma- 
)>  ritandosi  le  fissa  tyecento  soldi  d'oro  figuraio,  olire  gli  abiii 
a  di  drappo  e  la  cinta  d'oro.  Da  facolta  a  sua  moglie  Rethu- 
y»  DA  di  far  frangere  I'argento  e  I'oro  per  distribuirlo  a'poveri, 
)>  ia  suffragio  deli*anima  sua  e  di  quella  di  sua  moglie  e  delta 
»  huona  memoria  di  Todone,  suo  fratello;  e,  sopravvivendo 
))  sua  moglie  in  istato  vedovile  ,  lascia  alia  stessa  i  H'uttl  dei 
))  fondi  di  Cortimano  e  di  Bc/rate  i  ed  in  caso  che  passi  a 
»  seconde  nozze ,  i'appoggia  al  disposto  delle  Leggi  ». 

»  L'atto  k  firmato  dal  testatore  e  da  due  altri  testimoni  )>• 

»  Rogato^  da  Deusdbdit  «. 

Mi  fu  delto  altra  volta ,  ed  io  il  nolai  ,  che  nella  presente 
Carta  si  dice  d'aver  Ambrooio  quondam  Trotti  lasciato  al  te- 
statore RoTEPEUTO  la  Casa  in  Agrate.  Mi  si  disse  dtrcsi,  che 
JoTjEPERTO  si  denomina  Uomo  Magnijko  d'  Agrate^ 
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NUMERO  DLXXVII. 


Natalia  ed  Aulconda^  sorelle,  fondano  in  Verona  tin  M(h 
nastero  di  Monache ,  delto  di  poi  Santa  Maria  in  StH 
laroy  sQitoponendole  alVAbbale  di  Santa  Maria  in  Organo. 

Anno  745.  Maggio  IS. 

(]>alMnratori(i) ). 

In  nomine  Domini  nostri  Jesu  Christi. 

Rbgnante  excellentissimo  viro  adque  piissimo  Domno  Ba- 
TECHis  Rege,  Anno  Regni  ejus  Prima  per  IndictioDe  XIL(2) 
feliciter, 

(1)  Muraiori  *  da  una  Copia  del  Monastero  de'Monaci  (allora 
Olivetani)  di  Santa  Maria  dell'  Organo  pubblico  la  .Caria  pre* 
sente  ,  ristampata  dal  Biancolini  K 

(2)  Indictione  XIL  No:  dee  dire:  n  IndicUone  XTII^'^ 
mancanza  d'una  sola  umlk  in  questa  cifra  fa  cagione  >  che  il 
Muratori  attribuisse  al  i5.  Maggio  744  la  presente  donazione;  | 
quando  regnava  Udebrando  e  non  Racbis.  Nella  Copia^  secondo 
jl  Biancolini^  si  legge  scritta  con  lettere  I'lndizione  duodeci- 
ma  :  il  cbe  non  toglie  d'essere  intorno  a  qnesta  corso  un  er* 
rore  nella  Copia  ,  sebbene  aotica ,  della  presente  fondazione. 
Tatt'i  Documenli  fin  qui  registrati  dimostrano  Terrore. 

S*  c  veduto  nel  prec,  Num,  566 ,  cbe  Udebrando  privilcgiava 
la  Cbiesa  dl  Piacenza  nel  5i.  Maggio  744.  Ne'qoarauta  cinque 
giomi  f  cbe  seguirono ,  egli  non  fu  deposto  dal  Regno.  Cio  av- 
venne  verso  1*  Agoslo  od  il  Settembre  ,  per  cpnfessione  dello 
stesso  Muratori  negli  Annali  \  da  lui  pubblicati  tre  o  quattro 
anni  dopo  aver  posta  in  luce  la  donazione  delle  due  aorelle  Ve- 
ronese, Ma  il  Di  Meo  ♦  accusa  il  Mui  atori  d'aver  allegaio  al- 
cune  Carte  per  fermar  la  Cronologia  di  Racbis ,  nelle  qual* 
vide,  cbe  quel  Re  fii  coronato  verso  il  4.  OUohre  ^44-  ^*  ^ 
yerita  si  daranno  di  mano  in  mano  altre  pruove. 

%  Muratori,  A.  M.  Myi,  V.  529.  (A.1741). 

2  Bianoolini ,  Cliiese  di  Verona ,  Libro  II,  pag.  400.  (A. 1749). 

3  Muratori ,  Annali ,  Anno  744.  (A.1744}. 

4  Di  Meo ,  Annali ,  II.  355  356. 
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Oratorio  semper  Virginis  et  Dei  Geoetricis  Marie  , 
quae  iolra  domum  Cella  nostra  Vbronensb  silo  io  Gi- 
iriufe  coostruere  yisi  sumus  simul  cum  Nazakio  Conmto 
et  Jogali  nastro  (t)  Autconda  et  Natalia  germanas  pro  ^ 
uiiUs  Christi  Aocillas,  presens  presenlibus  dixi:  Domi- 
nus  ac  Redempior  noster  Jesus  Christds  et  admoaenti- 
bus  DOS  ad  gremium  Saoctae  Marie  Ecclesie  retire  or- 
tatus  est,  et  duici  uberum,  qua  primus  admiserat  pareas» 
obertim  floentia  saciare  commouisset  diceas :  Veniie  ,  $0- 
ciamini :  et  qm  non  dbetis  precium  ,  venite  ;  bUnle  in  le- 
tiiia,  sub  tdi  vero  tenore  aut  condicione:  corner titnini  ad 
me,  et  convertar  ad  vohis;  et  si  conveneris,  qmsieriiis  me, 
ero  vobis  in  patrem  ,  et  vo$  eritis  mihi  in  filios  et  pJias  y 
dicit  Domious. 

Ex  persemetipsa  elamat  Veritas  ^  et  redencio  nosfra 
Iesus  bonus:  Petite  et  accipietis.   Querite  et  invenielis. 
Pukate  et  aperietur  vobis. 
Et  quia  ob  nostra  neglegentia  usque  undecima  bora 


(x)  Connato  et  jogali  nostra,  Cioe  ,  cognato  dell'una,  e  ma- 
rito  deir  altra  soreJla  ;  non  si  $a  qual  delle  due.  Questo  Na^ 
2ario  ,  padre  di  Nazimrida^  nclla  sua  qualita  di  semplice  Co- 
gaaio ,  non  era  il  Mundualdo  delVuna  delle  due  fondalrici  ^ 
e  non  poteva  essere  giammai  per  native  driuo ,  ma  solo  nel 
C2sa  che  il  Be  o  TautoriUi  giudiziaria  lo  avessero  costiluito:  del 
che  qui  nulla  si  dice.  Anzi  Nazaria  non  si  vede  sottoscriuo:  ia 
sua  vece,  solloscrissero  il  Vescovo  ed  il  Duca.  Ecco  un  esempio 
^ella  veritk  esposta  nelle  Note  alia  sin^ile  ibndazione  di  Mani-< 
ganda  (  P^edi  prec.  Num.  552 )  ;  che  i  nuovi  costumi ,  eioc  , 
cominciavano  a  liberar  la  donna  Longobarda  o  Longobardiz- 
zata  dalle  pastoie  del  Mundio  perpeluo,  quando  trattavasi 
$  aprlr  Monaster!  e  di  costruir  Chiese  :  ma  i  Vescovi  soiten- 
travano  di  mano  in  mano  a  farla  da  Mundualdi  neirbctor- 
renze  di  tal  natura. 
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clausa  est  janua  \el  sero  veaientibus  ^  petimus  remissa  | 
de  noxis.  ! 

Hang  igitur  racionem  compunctas  nos »  que  supra ,  Act- 
coNDA  et  Natalia  germanas  ^  cum  consensu  etiam  Na^ 
ZARio  Connalo  et  jogali  noslro  non  de  nostra  inerha» 
sed  de  Jesu  Ghristi  misericordia  fidentes,  qui  et  profi- 
tico  exoratus  eloquio  dicens,  nolo  morle  pecealoriSt  sed 
converlalur  et  vivat:  Previdimus  ih  auctoritatem  domine 
nostre  sanetissime  Virginis  Marie  intra  domo  Celln  ruh 
stra  Monasterium  coostruere ,  in  eo  et  regulariter  ,  se- 
cundum Domini  fuerit  voluntas  convivere  dispooimiis. 

Item  omnem  nostram  substantiam  quic^uid  habere  vi- 
demur,  ibidem  offerimus  :  idest  in  primis  Gasa ,  ubiipse 
Oratorius  est  fundatus,  et  alias  Gasas,  Gurte,  Orto  in- 
trinsecusy  foris  lerrisi  vinetSy  colonicas,  pradis^  pascuis, 
nubalibus^  raontibus*  i^ervis^  ancilKs,  peculia  omnta, 
seseque  movenlibus ,  cultu  et  incultum ,  ere ,  ferro,  uten- 
silia,  quicquid  nunc  possidere  videmur,  aul  iu  aotea 
aquirere  et  iaborare  potuerimus. 

Eo  scih'cet  ordine,  ut  si  nobis  Dominus  alias  Sorores 
dederit,  et 'Congregalio  Monacharum  istis  facta  fuerit 
post  obitum  nostrum  exinde  ipsas  sibi  elegant  Matrem 
spirilalQm ,  que  eas  secundund  Domino  et  Sanctam  Re- 
gulam  foveat  adque  guberuat ,  et  cunctam  nostram  sub* 
stantiam  regulariter  disponendi  in  ipsius  Abbatisse  ^el 
Sororum  per  omnia  perinaneat  potestatem. 

Et  si  Congregalio  hie  facta  non  fuerit  (1),  post  obitum 

(i)  si  Congregafio  hie  facia  non  fuerit.  No:  la  paura 
delle  foodatrici  torn6  vana ,  ed  il  MonasLero  di  Vergini  fu  e-  i 
dificato  da*Mon^ci  di  Sania  Maria  in  Organo  ,  che  nell'  ottavo 
fiecoio  erauo  Rencjdet^iiii  propriaaiente  delti ;  poscia^  dopo  alciini 
secoli,  pasi.6  il  lor  Monislero  alia  Coijgrcgazi<  iie  Olivetapa.  Deno- 
winoiisi,  a  giudizio  del  Biancolini;  Saula  Maria  del  iSolaro.  Piac-  | 
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nostroram  omhis  pecunia  nostra  sit  in  potestatem  Eccle^ 
m  Sancte  Harib  sita  foris  Portam  Organi,  et  Abba  qui 
pro  tempore  ftierit,  ipse  disponat  de  oficio  vel  Lumina-^ 
ria  saacti  Oratorii et  de  pecunia  nostra ,  quid  a  Fra-^ 
tribus  9  yel  quid  ad  Pauperibus ,  seu  Famulis ,  qui  caiQ 
ipsam  pecuniam  laboraverint,  debeat  pertinere.  Defen- 
sionem  yero  yel  admo^icionem  sancti  Monasterii  yolumus 
abere  ad  Monaslerium  Sancte  Marie  furis  Porta  jam-  su-r 
perius  menxMratum ,  seu  Andrea  yenerabilis  Presbitero  et 
Abbati ;  ea  condictione ,  ut  si  aliquid  discordia  inter  So- 
rores  fuerit  exorla  »  quam  non  possimus  per  nos  eyel^ 
lere ,  tunc  Abba  per  semelipsum ,  aut  Deo  timenteoi  per- 
sonam ipsum  mali  debeat  monendum  et  corrigendum  am-^ 
putare,  nam  nulla  nobis  aut  Sororibus  contra  Regulam 
\ioleutia  imponere  aiideat,  neque  per  se  neque  per  suc- 
cessores  ejus »  seb  Abbatissa ,  que  pro  tempore  fuerit , 
semetipsam  ,  et  Monachas  suas  disponat. 

Et  quod  absit  post  discesso  A^dreae  Abbati ,  qui  in 
tempore  fuerit  Abba,  aliqua  contra  Regula  yel  Sanctis 
Caoonibus  dominacionem  aut  forciam  imponere  quesierit, 
qua  ipsas  non  possit,  tunc  elegat  sibi  Abbatissa  cum  So-; 
roribus  defensionem  vel  admonicionem  Sancti  Zekoms 
QUtritoris  npstri ,  seu  Presulis ,  qui  in  tempore  fuerit  : 
sub  eo  namque  ordine ,  sicut  superius  est  scriptum  ,  ut 

<iw  ad  alcuoi  di  negare ,  che  recala  si  fosse  d'efi'etto  la  fon- 
<lazione  di  Aulconda  e  di  N(italia ;  confuiali  validamenle  dallo 
stesso  Biancollai  E'  riferisc^  alcune  Carle  spetlaiili  alia  Ba- 
dewa  Eufrasia  dell' 864,  la  quale  vivea  sotloposta,  come  per  Jo 
passato,  alia  giurisdizioue  delFAhbate  di  Sanla  Maria  in  Qrgaiio. 
Quando  net  secolo  cessarono  le  Monache ,  Sanla 

Maria  del  Solaro  diyenue  scmj^lice  Chiesa  di  Preli  e  poi  Parroc- 
cliia,  cliei^el  174^  non  era  u^cila  dalla  soggezioue  degUQlivcUni, 

1  Biancolioi,  loc,  oiL  pag.  to2-40i>. 
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nulla  eis  violentiaautdominacio  contra  Regulam  impoQatar. 

Nam  DOS  predict!  Andrei  Abbati  ^  dum  ipse  adYixerit 
et  defeosioDem  et  admonicionem  sive  inter  Sorores,  sea 
de  alias  causas  ,  si  nobis  eiserserint,  elegimus,  ot  ipse 
nobis  pater  atque  defensor  existat 

De  filia  vero  et  Nepte  nostra  Nazirihida  stataimos,  itt 
sit  Monacha^  et  cum  alias  Sororibus  sic  adunate.  fuerint, 
regulariter  vivant ;  quod  si  in  boc  factum  non  fueriat, 
et  ipsa  post  nostrum  remanserit  obitum,  Abba  y  qui  pro 
tempore  fuerit,  aut  successores  sui  provideat  seeundam 
Deo  9  qualiler  ipsa  in  Dei  servicio  permaneat. 

£t  ex  pecunia  nostra  in  quantum  illis  sufficiat  victus 
adqqe  vestitus  procurrat ,  quatinus  sine  necessitate  vivanl 
De  Servos  vel  Ancillas  nostras  ita  decernimus.  Omnes  li* 
beri  et  liberi  sint :  et  abeant  per  caput  mundio  treous* 
sis  singulas ;  in  ea  vero  racionem ,  ut  dum  nos  advixe- 
rimus,  nobis  deserviant:  post  nostrum  vero  dicessum^  si 
Sororis ,  que  nobis  successerint ,  aut  forte  Abba^  si  ipse 
defuerint,  aliqua  eis  violeatia  inferre  voluerint^  que  ipsi 
porlare  non  possint  ,  dent  mundio  per  capud  b*emisse 
unum  in  ipsum  sanclum  Locum  y  et  vadant  soluti  ab  omni 
jus  patronati,  ubi  voluerint. 

Heg  omnia  superius  comprebensa  jam »  ut  premisimus ; 
inconvulsa  statuimus  permanere. 

QuAM  vero  ordinacionis  nostre  paginam  Bonoso  Ar- 
chidiaconus  sancte  Veronensis  Ecclesie  scribere  rogavi- 
mus,  et  per  nosmetipsos,  seu  testibus  roboravimus* 

AcTO  in  civitale  Verona,  die  XY.  Mensis  Magii,  Re- 
gnum ,  et  ludicio  supraseripta  feliciter. 

SiGNA  (I)  eorum,  qui  in  (Henlico  manus  posuerunt ;  in 

(i)  Signa.  11  Biancolini  con  piii  verita  legge  Nomina.  Pos- 
sibile,  che  Sigiperto,  il  Vescovo,  non  avesse  falto  die  apporre 
il  segno  di  Ovce  in  quesla  Caila  ?  /^edi  seg.  Num.  588. 
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frimis  AttC0ND4  et  Natalia,  que  ipsa  cartola  fecerunt^ 
&61PERT  Episcopus, 

GiGBLPEBT  DilX. 

CoRERAT  Presbyter. 

AoDEBAT  filius  conda  Wibiloni. 

SiGELAlS  filius  SlGBRAT. 

Azo  filius  conda  Raziloni. 

Raboin  fifius  eonda  Totoni  scripsit. 

NUMERO  DLXXVllI. 

Gisulfo  II.^j  Dwa  di  Benevento  ,  conferma  tulle  le  pos- 
sessimi  a  Zaccaria ;  Abate  di  Santa  Sofia  in  Ponticello. 

Anno  745.  Luglio. 

( Dalla  Cronica  di  Santa  Sofia  presso  T Ughelli  (1) ). 

In  nomine  Domini  Dei  Salaatoris  nostri  Iesu  Christi, 
Firmamus  atque  concedimus ,  nos  yir  gloriosissimus  Do- 
minus  GisotPHCS  summus  Dux  gentis  Longobardorum  in 
Ecclesia  B.  Sophiae  ,  quam  Zacharias  Venerabilis  Abbas 
fater  naster  a  fundamentis  aediGcare  visus  est,  in  loco  qui 
Dominatur  ad  Ponticellum  qui  fuit  de  quodam  Vvandol- 
FRO  (2) ,  Gonnia  et  in  omnibus  de  quibus  Dominus  bonae 

(1)  Ugbelli,  Ilal.  Sacra,  YIII.  6ii.  (Ex  Parte  11.'  Num.6, 
fcl,  24.  Cod.  Vatic.  4939  ).  P^edi  Assemaoi 

(2)  Wandolpho,  Di  Wandolfa  o  Wandulfo  ,  bcnefico  ver- 
so Santa  So^a  in  Ponticello  ,  si  parla  ne'prec.  Num.  378.  38 1. 
384. 548.  C  81  riparlera  nel  seg.  Num.  583. 

La  presente  Carta  di  Luglio  746  non  e  clie  una  specie  di 
quelle  Pa«car/c ,  con  le  quali  ciascuna  Chiesa  e  ciascun  Mu- 
oastero  faceansi  confermar  tutte  le  loro  possessionl  da  ogni 
Ponl«fice  ,  Re ,  Imperalore  ,  Duca  e  da  qualunq^ijic  allro  Si- 
gnore,  che  veniss^  al  dominio  d'una  conirada. 

VAssjemani,  Ital.  Hist.  Script.  11.  580. 
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memoriae  Romualdus  genitor  noster^  praedKcto  Zaghariab  | 
Abbati  concessit;  vnde  et  praecepta  polestatis  ffi'mata  habere  j 
videtur,  id  est  in  primis  casas  cum  curtibus  ye\  hortis, 
molinum  et  balneum  clausurias ,  vbi  ipsa  Ecclesia  aedificafa 
est  y  et  terram  vacuam  quae  est  trans  riaum  ,  et  alium 
hortum  qui  esse  videtur  iuxta  fluuium  Sabbathis^  qui  M 
de  quodam  Trasoaldo  ;  simul  et  eam  casam  quae  fuit  ia 
BECiMOQUiNTO,  quae  fuit  de  quodam  Pergoaldo  (1),  simul  | 
cum  terris  ,  yineis ,  pratis  seu  clausuris  ,  cultum  et  io^ 
cultum ,  omnia  et  in  omnibus  ^  quantum  in  eodem  loco 
habere  visas  fuit ;  simul  et  omnem  substantiam  cuiusdam 
quod  totum  trans  tadini  (Totqni  Transpadani  (2)  ca$as, 
terras,  yineas,  cultum  et  incultum ,  mobilia  et  immobilia, 
qui  habitare  visus  fuit  erga  sanctum  Valentinctm^ simul  etiam 
et  omnem  substantiam  quae  fuit  cuiusdam  Aioaldi  filij 
cqiusdam  Si^duli  (3) ;  tam.  casas  intra  hanc  BsiiBii^gNTANAtf 
ciuitatem,  quam  et  ca^ale  et  domumi  cultas,  yijieas^  ter^ 
ritoria  ,  cultum  et  incqllum  ,  mobilia  atq;  immobilia ,  et 
omnem  substantiam  cuiusdam  F^scuw  Casarij  (4)  casas,  vi- 

Qui  tulte  le  persone  de'  donalori  e  tutte  le  cose  donate  ia 
varj  luoghi  a  Sanla  Sofia  in  Ponticello  Perano  state  gia  con- 
ferraate  co'  Diplomi  di-  Eomoaldo  ,  riferiti  ne'  precedenti 
Num.378.  38o.  38i.  382.  e  soprattutto  nel  384.  Vuolsi  ancbe  . 
aggiungere  il  Num.  420,  dove  Romoaldo  II.°  dono  alcuni  fomJi 
ed  animal!  a  Deusdedit,  Abate  di  S.  Giovanni  d*AlSfe:  i 
passarono  indi  a  Montecasino. 

(4)  F^rgoaldo,  Lo  slesso  ,  detto.per  abbreviazione  QoMo  ^ 
cbc  lascio  alcuni  fondi  a  S.  Sofia  di  Ponticello  in  Quinlode^ 
cimo  (  P'edi  prec.  Num.  38u ). 

(2)  ToLoni  Trampaclarn.  Nooiinato  ne'  pr€c.  Num.  382.  384. 

(3)  SedulL  Chianiato  Saiolo  nel  prec.  Num.  384. 

(4)  Fisculi  Casarij.  Di  costui  non  trovo  ricordo  ne'  prece- 
denti Diplomi  di  Komoaldo  Sara  stato  un  nuovo  accjuislft 
dcir  Abate  Zuccaria. 


Digitized  by 


173 

tieas,  terriloria ,  ctaltum  el  incultum,  tnobilia  atque  immo- 
bilia,  seruos  et  ancilias ,  omnia  et  in  omnibus  de  quantum 
nominate  FlscuLO  pertinuit  in  substantia ;  simul  etiam  et 
ferratn  in  loco  qui  nominatur  Lauri  fluuius ,  quam  Pau-^ 
m{l)j  Decsdgdit  Venerabiles  Abbates  habere  visi  sunt  per 
Dominam  Zachariam;  sed  et  substanliam  quae  fait  cuius^ 
dam  luLiAia  {2),  omnia  et  in  omnibus  quantum  ei  porlio 
fuit^  quod  Dbcsdedii*  Abbas  habere  Tisus  est,  simul  gre- 
ges  pecorum  cum  fnandrts  et  pascuis  seu  pasloribus  suis^ 
quae  fuerunt  de  Corbulo  (3)  Amassario  tres  cum  iumentis 
ms[i)f  caballos  domito^,  capita  quindecim>  armentum  de 
Yaccis  et  bouibus  domitis,  carra  ferrata ,  argentum ,  vel 
omnia  quaecunque  ipse  Abbas  Zachauias  sua  spontanea 
voluntate  in  ipsum  Venerabilem  locum  B.  Sophiae  offerre 
praeuiderit;  in  ea  yero  ratione  vt  de  his  omnibus  In 
Ecclesia  B.  Sophiae  nostrum  praeceptum  firmemus  ,  et 
quod  ab  omni  subiugatione  hominum  eam  absoluimus  , 
Tt  neque  ad  Episcopos  donetur ,  neque  a  Xenodochijs 
defendatur  ^  neque  ab  yIIo  Monasterio  ,  aut  a  quolibet 
ecclesiastico  ordine  subiugetur,  sed  sacerdos  qui  in  eo* 
dem  monasterio  deseruierit  absoluta  securitas  ei  perma* 
iteat,  eiLCepto  quod  ad  nostrum  sacrum  Palatinm  obe^ 
dientiam  habeat. 


(i)  Paulus.  Nominato  dopo  la  morte  di  quel  Duca  nello 
ste»o  Num.  384- 

(3)  luUcmL  Qaesto  donator  di  greggi  e  di  mandre  sembra 
c^sere  Giovanni ,  anche  donator  d'  aoimali  e  d'  arnenti  ml 
prec.  Nam.  384.  Nomi  gnasti  e  travolti  da'Gopisli*.  - 

(3)  Corbulo^  Nominato  egii  e  la  sua  mandra  nel  pcectNuf 
"fiero  4ao. 

(4]  Amassario  cum  tres  iumentis  suis.  Non  vuol  dire  che 
Corbulo  era.  Massario^  ma  ch' egli  lascio  tre  Slaltoni  coa  Ic 
J^edi  la  Legge  de'Ripuarj,  Tit.  XVlll.  \, 
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Et  qui  contra  hoc  praeceptum  offertioms  atq;  fima- 
tionis  ire  teotauerit ,  sicut  sacrilegus  ab  altari  repellatur , 
et  in  treceDtorum  et  octo  Patrum  maaeat  anathemate , 
et  cum  luDA  Iraditore  aeterno  mancipetur  supplicio  (1);  et 
sic  nostra  praeseas  definilio  atque  roboratioiiis  praece- 
ptum secundum  praeceptum  gemtoris  uo&tri,  ex  hoc  e( 
in  perpetuis  temporibus  maneat  roboratum.  . 

Quod  vero  praeceptum  offirttonis  ex  iussioue  nomi- 
natae  potestatis  dictaui  ego  Audefdsius  refermdarius  tibi 
Adelcho  Dotario  scribendum. 

AcTDiif  Benbobnti  in  Palatio,  mease  luL  per  ladictio* 
nem  13.  (XIll)  feliciten 

.(i)  uieterno  mancipetur  supplicio.  Gik  Tuso  dell' impreca- 
zioni  comiDciava  neli'ottavo  secolo  a  divenir  generale.  Si  re- 
putaya  la  miglior  guarentigia  de*  contratti  anche  piii  minimi* 

NUMERO  DLXXK. 

Emilanco  e  sm  moglie  Teuflada  vendono  per  trenta  soldi 
la  meta  d'  una  casa  a  Tanualdo ,  Retlore  di  San  Regolo 
di  Gualdo ,  nella  Marmma  di  Populonia. 

Anno  745.  prima  del  31  Agosto?  o  744  dopo  il  1.  Setfemtre? 

(  Dal  Bertini  (1) ). 

la  nomiae  Domini  Dei  nostri  Jhesu  Christi. 

(i)  II  Bertini  *  stampo  questa  Carta  Originale  ,  presa  dJ- 
TArduvio  Arcivescovile  di  Lucca  ( -|- 1.  92):  ed  il  Barsoccbi- 
vi  »dggiunse  i  nomi  omessi  de' leatimoni*  1 

Scrisse  il  Berlifii  ^>  che  quesla  Gairta  pn6  giovare  a  stabilif  ' 
la  Cr€>ik»log{a  del  Re  Racliis.  L'  indizioiie  Xlll.^  cominci^  a 
i.Setlembre  744  e  termino  a  3i.  Agosto  745.  Bachis  aduoque, 

1  Bertini,  Mem.  Lucchesi,  Tom.IV.  Parte  I.*  Appendice,  pag.78.  (A.l84^' 

2  Barsocchini ,  Mem.  Lucch.  Tom.  V.  Parte  II.  pag.  21. 

3  Bertini,  loc.  dU  pag.  337.  Nota  (142;. 
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RKNAmrE  Domno  nostro  Ratghis  rege,  anno  Regni 
qns  primoy  per  Indictionem  tertia  {Decima  lerlta)  feliciler. 

Constat  nus  Ehithangu  V.  D.  filius  Ehhii^  una  com 
cojngQ  sua  Teuflada,  filia  qd.  Muggioni,  hac  die  vende- 
disset  et  Vendedi,  tradedisse,  et  tradedimus  secatis  in  pre-* 
seatia  testibuSi  qui  sobter  presente  cartula  rovoraturi  sunt, 
propriis  manibus  nostris  contradedimus  libi  Tandaldi  V* 
V.  Presbitero  de  Beatus  Sanctb  Rbguli  ,  medletate  de  case 
me  {mea)  in  Paternu,  case  Minccli»  Ragguli>  cum  terra 
et  Tineas  campis ,  silvis  cum  arboribus  tra  fructefera^  cum 
fontis  omnia  in  adpretiato  in  tregenta  soledus  tibi  vendere 
visus  sumuSy  quam  tertio  homo  qui  supra  dimente  dixere{iy 
Umbe  suscepimus  nus  suprascripti  pro  ipsa  res  auriso^* 
ledos  nomero  tregenta  post  eas ,  ut  de  ipsa  pretium  susce- 
pimus, et  in  tua,  vel  de  successore  tuo,  trado  esse  pote- 
stati  avendi ,  possedendi ,  quidquid  de  ipsa  res  judicare 
volueris,  in  tua  set  poteslate. 

Et  neque  nus  vel  heredis  nostro  aliqua  tibi  generitor 
molestias. 

Et  quod  fieri  non  cridimus,  nec  fiari,  ego,  aut  mens 
heredis  tibi  intentum  ficere  in  ipsu  pretium  completum 
tibi  dare  ipsa  suprascripta  res,  nelixero  (neglexero);  et  ego, 


ank  Yoluto  dire  il  Bertini^  dove  salir  sul  trono  dopo  il  3i. 
gosio       :  ahrimeuti  sarebbe  comiEieiata  nel  Settembre  746 
1*  Indiaone  XIV.*  ed  il  secondo  anno  del  suo  Regno. 

Si:  ma  poiche  manca  il  mese^  tutio  rlcade  nel  buio^  av^ndo 
potato  il  primo  Anno  di  Rachis  cominciar  fin  dalla  duodeci- 
Indixioae  I  e  .durare  nella  iiyedicesima.  laulile  percio  mi 
sembra  il  contralto  d'Eniitanco  ad  appagar  le  specanze^  €0f 
mechi  giustissime,  del  Bertini. 

(i)  Quam  tertio  homo  qui  supra  dimente  dixere*  Bar^oc- 
chini  correggO)  Dominus  timenle^  secondo  V  Originate:  ma  <;be 
volea  dir  V  Originate?, 
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hni  mens  heredis  tibi  inteQlam  ficere,  et  da  qualivet  ho- 
mine  defensare  non  potuerimus,  spondimus  nus  qui  supra 
EmiTANGUt  et  Teuflbda  {sic)  componiturus » vel  nos  heredis^ 
tibi  Tanualdb  Presbiteri ,  vel  ad  successore  too  in  duplm 
res  meliorala ,  ^e  quod  agilur,  in  ferqttede  loco  (1). 

QcAu  venditionis  cartula  ALTiPERtc  arnica  meo  (2)  'mi- 
yere  rogavi. 

Actum  ad  Mooaslerio  Saiictu  Donatu  in  FdSQCfA,  in  fi^ 
nibus  Volqterrana;  die^  regonoiy  et  indictione  supra- 
scripta  feliciter. 

Signum  f  matius  Enitanghi  {sic)  V.  H.  veodituriet  tra- 
ditnri. 

-  Signum  manus  Tecfrada  viro  onesta  venditricis  et 
tradetricis. 

Nomi  At  teslimoni ,  pubblicali  ddl  Barsocchini  (3). 

^i^um  -f-  ms.  AtntiNi  v.  d.  parente  ejus  testis 
Signum  f  ms.  Albuini  v.  d.  filius  quondam  BAROinci 
testis 

Signum  f  ms.  Ursu  v.  d.  filius  quondam  TEUDiiaRi 
testis 

Signum  -f  tns.  TACuii^Eitt  v*  d.  filius  qtiondam  Tb0- 
DiMARi  testis 

Signum  ms.  BArongeliu  v.  d.  filius  quondam  Thon- 
Gi  testis 

Sigtium  f  ms.  UAXtLio  v.  d.  filius  quondam  Tccdi- 
MARi  testis 

Signum  *{-  ms.  PiNci  v.  d.  filius  quondam  BaronCi  testis 

{\)  In  ferquede  loco.  Oik  tutti  hanno  dalPEditto  di  RoW 
tihte  in  ferguidum  vuol  dire  dare  U  simile. 

(2)  AmicQ  meo.  Non  dice  che  questi  fosse  un  Notaro. 
•  (3)  Fra  questi  nomi  ve  ne  ha  due  o  Ire,  che. non  sdflo 
San(i  ^  e  che  pero  sembrano  apparleoere  a  gente  nscita 
sangue  de' yinti  Romani  LongobardizAod. 
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NOMERO  DLXXX. 

Carta  d*  una  divisione  immaginaria  de*  confini 
tra  le  Diocesi  di  Modena  e  di  Bologna. 

AnNO  74^.  Settembre. 

*    (  Dal  Muratori  (I) ). 

Si  dark  nelPAppendice.  Qui  basta  nolare,  che  Rachis  e  chia- 
maio  ivi  He  de'Longobardi,  e  piii  volte  Imperatore.  Fra' lesti- 
moni  si  Itgge  AwMUd  Scaifino. 

(i)  Maratori ,  A.  M.  JEvi  V.  335.  (A.1741). 

NUMERO  DLXXXI. 

Gisulfo  11.^  dona  al  Monastero  di  Santa  Maria  in  Cingla 
due  Corti  nel  territorio  di  Teano. 

Anno  745.  Settembre. 

(Contenuto  qellaCopia  d'un  Diploma  del  94S  presso  il  Tosti  (1) ). 

. . . : .  Nos  vir  gloriosissiinus  GisoCFus  Dei  providentia 
Snmmus  Dox  Lon€^ba&doruii  Gentis »  motiis  Dei  Omni-^ 

(1)  II  P.  D.  liuigi  Tosli  *  fu  il  prinio  a  irovar  quesia  Copia 
nell' A(chiv.io  di  Moniecasijio  ed  a  stamparla.  un  Diploma 
Originate  di  GisuU'o  11.'*  in  una  pergamena  del  940,  nella 
^^ale  si  dice  ,  clie  Alenolfo,  Conle  di  Tcano  ,  usurpo  le  due 
Corti  della  Tora  e  di  Gaitola ,  nel  luogo  chiamalo  Vairano  a 
pie  del  Monte  Eleuterio  ,  territorio  Teanese  ;  Corti,  allra  volta 
donate  da  Gisulfo  il.^  col  Diploma  presenie  al  Monastert)  di  Santa 
Maria  in  Cingla.  Per  questa  usurpazione,  fu  Alenolfo  ehiamato  in*- 
nanzi  a'Giadici  di  Capua  j  e  pero  cgli ,  secondo  il  tenore  del 
^jploma  Gisulfino ,  che  $i  Irascrisse  nella  pergamena  del  943, 
re«titul  a  quel  Mooastero  le  due  Corti,  oUre  la  Chiesa  di  San 
Cecilio  e  setle'  Condome  di  servi ,  qui  nominati. 

^  Tosti,  Storia  di  Montecasino,  I.  80.  (A.  1842). 

lY.  12 
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potentis  mispricordia ,  et  ab  aniiam  noarae  Miusqut  no- 
sttae  gentis  salutm  (1) ,  quam  et  per  rogum  Majonis  Co- 
mitis  nostri  concessimus  in  Monasterio  Beatae  et  gloriosae 
Dei  Genitricis  semperque  Virgiois  Mariae  ,  quod  ab  olim 
conslructum  est  in  locum,  qui  nomiaatur  Gingla,  in  quo 
AcETR0BA  Deo  digna  Abbatissa  praeesse  \idetur  inelitas 
dim  curies  nostras  y  qiias  habemus  in  fioibus  TsAiiO  loco 
BAiaAWSf ,  et  sunt  ambo  conjunctae  ^  quarum  una  no- 
minatur  ad  Gruttdlb  et  altera  ad  Tora  ,  habente  finis 
praedictas  curteft,  ab  una  parte  qualiter  vadit  per  pedem 
de  Monte  S.  Lbctthbrii,  et  ab  inde  ^aliter  juxta  eon- 
dem  montem  descendit  in  fluvio  Bulturno^  ab  alia  parte 
qualiter  ascendit  per  medium  albeum  praedicti  fluminis 
usque  in  ribo »  qui  nominatur  de  Bagnula  de  tertia  parte 
praedicto  ribo ,  qui  decernit  inter  has  cartes  et  terra 
praefati  monasterii ,  de  quarta  parte  fine  ribulus  ^  qui 
intret  in  praedicto  ribo ,  et  qualiter  ascendit  praedicto 
ribulus  usque  in  eo  loco ,  unde  egreditur ,  et  ab  inde  in 
ipsa  Surgente ,  ex  quibus  aqua  viva  egreditur ,  et  ab  iode 
in  praedictum  pedem  de  Monte  S.  Lbctteeero  y  qui  est 
prior  finis. 

Has  autem  praedictas  curtes  qualiter  de  fine  in  fine 
praenotabimus  cum  diversis  cespitibus  suis ,  et  enm  biis 
[viis)  et  aquis,  cum  omnibus  pertinentiis  earum. 

Insihcl  cum  ipsa  Ecclesia  S.  Cegiui  infra  prae^ctas 
fines  aedificata  y  et  cum  septem  condomas  de  nostris  ser- 
bis  in  praedfctis  curtibus  habitantibus  :  Idest  filii  et  ne« 
potes  Gaihosolii  cum  filiis  et  filiabus  eorum  et  filii  et 

(i)  Toiiusque  nostrae  gentis  salutem.  La  sua  gmte,  per  ]a 
<}uale  facea  voti  y  non  era  forse  tutto  il  popolo  del  suo  Da- 
cato?  Chi  altri  erano  i  suoi  Longobardi  se  non  tutt'  i  suoi  sud- 
diti  delle  piii  diverse  razze^  fra'quali  basta  nominare  i  vinti 
Bomani  ed  i  Bulgaria  piu  numerosi  d'.ogni  a)ti»  slirpe? 
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nepote  SaioA0Dif  et  fiUi  et  nepotesMAiiziiGCoUy  et  fflii, 
et  oepotes  Lupicis  cum  fiUiff  et  filiabos  eonm ,  et  filii  et 
nepotes  Luperissi  ^  et  fiUi  et  nepotes  SanduUi  et  Glii  et 
oepotes  BoNUSoUy  com  filiis  et  filiatNis  eomrn. 

Haeg  omnia  qnae  praediximus  nostra  txalhiUimma  po^ 
ma$  (1)  ki  praedieto  Sancto  Gaenobio  concessi  ad  perpe- 
taaliter  habradom,  et  possidendam. 

ScBiPTo  praecepto  ipse  per  Bertari  Notario. 

Agtuh  in  hunc  Sacrum  Bbnebbntardh  nostrum  Pala* 
6m y  mense  Septembrio.  Inditiene  quarta  decima*. .  . 

(i)  Nostra  excellentisaima  polestas,  Ecco  di  mano  in  mano 
crescere  il  fasto  de'  titoli  del  Palazzo  de'Duchi  di  Benevento. 

NUMERO  DLXXXII. 

GisulfOj  Duca  di  BmeventOy  fa  cessare  Vazioni  legaii  dd 
mo  Palazzo  contro  il  relaggio  del  Gnargaogo  Anasta^ 
5to,  e  prowede  alia  sicurezza  e  disciplina  del  Monasiero 
di  Santa  Maria  in  Cella  o  Cingla. 

Anno  745.  Ottobre. 

(DalGattola  (1)). 

In  nomine  Domini  nostri  Jes0  Ghristi  firmamus^  atque 
coDcedimos  Nos  Domnus  \ir  gloriosus  Gisolfus  summus 
gentis  Langobardoruh  in  monasterio  Beatae  et  glo- 
riosae  Virginis  Dei  genitricis  Mariae  ,  quae  fundatum  est 
in  locQm  ,  qui  dicitur  Cingea. 

MiMFBSTA.  causa  est ,  quia  pro  nostra  auctoritate »  at- 
que  Yoluntate  praevidit  Domnus  Petronagis  Abbati  pater 

(i)  11  Gattola  ^  cavo  questo  importantissimo  Documento  dal 
Nam.  ij3  del  Registro  di  Pietro,  Diacono  Casinese. 

1  Qattola ,  Bistoriae  CasiQensis ,  1.  27.  (A.  1733], 
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noster  constraere  monasterium  puellarum  in  honore  Bea- 1 
tae  Mariae  in  Gblla  ,  et  territorio  quam  qaod  Saraonus  I 
in  honore  sancti  Gassiani  iq  ipso  edificaverat  (1)  locum,  et 
per  nostrum  firmitatis  preceptum  condonayit  id  mona- 
sterio  S.  Benei>igti  ad  ipsum  locam  ordinandum ,  et  re- 
gendam  ,  ubi  nos  una  cum  Sgauniperga  gloriosa  conjuge 
nostra  decretaraus  per  del  misericordia  adjutoriura  pre- 
bere ,  et  perficere  opera  ,  et  convenerat  inter  Giseiperto 
monacho  B.  Benedicti  ,  et  Decsdebit  Abbate  de  sancto 
Joanne,  ut  Cc/Za  Sanctae  Crucis  cum  diversa  Territoria 
ibidem  pertinentem  tam  quod  Anastasius  presbylenioi , 
qui  antca  ibi  fuerat  cooquisivit,  aut  emit  quamque  quod 

(j)  Saracinus  in  honore  Sancti  Casuani  in  ipso  aedifica^- 
raU  Di  questo  Saracino  e  della  sua  Chiesa  di  San  Cassiano  Te^i 
prec.  Num.  657,  Era  ella  situaia  in  Cingula  o  Cingia  ed  anche 
Cegna,  vicino  ad  Ailane  del  territ9rio  d'Alife,  nel  quale  vi- 
vea  Deusdedit;  Abbalc  del  Monastero  di  San  Giovanni.  Petrona- 
ce  ,  Abate  di  Montccasino  ,  fondo  in  Cingla  un  Monastero 
Vergini,  dedicandolo  a  S.Maria,  la  dove  sorgeva  la  Chiesa  di 
San  Cassiano;  e  spedi  Giselberto  per  condurre  a  fine  T impress. 
L' Abate  Deusdedit  vende  al  nuovo  Monastero  la  sua  Celhi  di  San- 
la  Croce,  vendulagli  per  soldi  seicento  dal  Guargango  ^^^^^ 
Anastasio  :  ma  Pietro  ,  Ducale  Gastaldo,  affermd  che  Anaslaswj 
essendo  straniero,  non  potea  punlo  alienar  le  sue  sos ta nze  io 
vore  di  Deusdedit  j  e  pero  Gisulfo  IT.**,  per  rimedio  dell'an^' 
ma  J  pago  egli  di  suo  a  Deusdedit  i  seicento  soldi.  Chiarissiw^ 
era  la  Lcgge  di  Rolari  di  non  poiere  i  Guargangi  seuza  un 
parlicolar  Privilegio  disfarsi  d'Alcuna  parte  de' loro  areri:  Legg^) 
€hc  colpiva  principalmente  gli  Ecclesiastici ,  percbfe  P"^^ 
legittimi  figliuoli. 

Cosi  niun  danno  patissi  da  quell'  Abbale  Deusdedit ; 
ignorava  forse  d'  essere  uno  straniero  il  venditore  Anasiasio ;  c 
la  Celia  di  Santa  Croce ,  vcnduta  contro  le  prescrizioni 
Legge,  ricadde  a  favore  del  Monastero  novcllo  di  SantaM(i^^ 
in  Cingla^  merce  la  liberalltk  del  l>uca  di  Benev^ntb.  Tal  ^^'^ 
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Abbas  Dbusdepit  ioibi  aggregavit  ad  saacUim  praedictum 
coenobium  venundaret  /  sed  dum  nos  obsecrasset  ,  ut  cum 
nostra  fieret  voluatate,  alque  Iributa  largUale  obvians  ei 
him  Gaslcddus  nosier  >  et  coatradiceos  dicendo  >  ut 
presbyter  ille  quoddain  Anastasius  advena  fuerat  homo  f 
et  quod  acquisierat  sub  nostra  polestatem  post  ejus  di- 
scessum  in  nostra  debuerat  jura  deveniret ,  et  quia  ex 
parte  tarn  ipse,,  quam  super  et  scriptus  Deusdedit  de 
iUis  emerat  hominibus^  qui  habuerant  vendendi  potesta* 
(em  sicut  ipse  inquisierat  Pbtuus,  quod  nos  cum  lege 
folueramus  tollerCy  et  cui  volueramus  dare,  sed- oporluue, 
et  importune  petiit  nos  jam  dicta  Giselpkrt  in  presencia 
GuiNDENARio,  et  GRAfiNO  fidcUbus  noslHs  ut  non  ipsam 
causam  exigere  permitteremus ,  nisi  daremus  licentiam 
secundum  qualem  inter  se  stanciam  facta  habebat  ipsum 
locum  venuodarem ,  quod  nos  propter  Dei  timorem  <  et 
ammae  noslrae  mercedem ,  et  ipsius  Gisepert  adtenden- 
tem  humili  postulacione  ,  dedimus  licentiam  jamdicto 
Dedsdjedit  ipsum  locum  venundari ,  et  precium  tollere , 
sicut  inter  eos  convenerat  quod  exsescenlos  solidos  eidem 
GiSELPBuT  dedimus  ad  ipsum  locum  emendi  pro  animae 
nosfrae  salu^em  unde  firmaftius,  atque  concedimus  in  coe- 
nobiasanctae  Mariae»  vel  congregationi  ibidem  constitutae 
jamdiclae  Sanctab  Crucis  Cellam,  qualiter  eam  prephalus 
Deusbedit  venundavit,  et  cartam  emeret ,  et  simul  et 
diversa  Territoria ,  et  vineas  ,  Silvas  ,  prata  ,  pascua  , 
^^ue  paludes ,  omnia,  et  in  omnibus  quantum  sancimus 

fudata  nelle  mani  di  (>iselperto ,  Monaco  .di  Montecasina.  Leo- 
Ojjtiense  *  racconta  quesli  fatli,  ma  confoiide  1' Abate  Deus- 

'iedit  di  San  Giovanni  d'  Aiife  con  un  ailro  Deusdedit  ^  Abate 
Montecasino ,  del  nono  secolo ;  confusione;  della  quale  s'  e 

allrove  parlalo  (  ^ecU  prec.  Num.  420  ). 

1  Uo  OslicDsiSy  Chronic.  Casineuse,  LU).  I.  Gap.  6«  e  22. 
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reliquid ,  aut  •  undecumque  aquisiveret ,  sed  et  postea 
domni  Petronagis  Abbatis »  yel  ejus  nionachi  emer«  visi 
sunt  i  ita  ut  si  quodvis  tempore  ostedsum  fuerit  qnod 
dt  Hits  hominibus  misse  qui  potBstatem  venundandi  ncn 
habuerurU ,  nos  ex  nostro  dono  »  atque  per  presentem 
concessio  nostra  praecepto  concedimus ,  vel  confirmamos 
in  praenominato  sancto  loco«  ut  absque  omni  vexatione, 
vel  molestacione  quecumque  homini  ipsa  congregacio  ^i^- 
vere  \aleant,  et  permanere,  et  per  nostra  facinora  Do- 
mini misericordia  deprecare. 

Ut  dum  domino  reseruerint  laudes  nobis,  et  cufM 
Langobarborum  genttbus  proficiat  ad  salutem ,  quatenns  A 
banc  present!  die  damns  in  mandatis  in  omnibus  judici- 
bus  f  vel  agentibus  nostris  ut  nuUus  quispiam  agere  prae- 
sumat  contra  ^a ,  quae  nostra  gloriosa  roborat  potestas, 
sed  stabiliter  atq;  inyiolabiliter  omni  in  tempore  maoeal 

Quod  vero  praeceptum  firmitatis  largitatisque  conces- 
simus  quod  jussus ,  et  dictatas  suprascriptas  Domini  Gi- 
suLFi  scripsi  ego  Gramus.  Notarius ,  ex  jussu  in  hunc 
nostrum  sacratissimum  Beneventanuu  Palacium  meose 
Octuber,  et  Indiccione  quarta  decima, 

NDMERO  DLXXXIIL 

Gisuifo  // °,  Duca  di  Benevento  ,  dichiara  fcdso  vn  Di- 
ploma  presentaio  daUa  vedova  di  Federico  (W/orto  e 
da  un  suo  figliastro. 

Anno  745.  Novembre  (o  Settembre?). 

( Dalla  Cronica  di  Santa  Sofia  presso  r  Ugbelli  (1) ) 

In  nomine  Domini  Dei  Saluatoris  nostri  Ie^d  Christy* 

(i)  Ughelli,  Ital.  Sacra,  VIII.  6i3.  (^.1662).  (Ex  Parte H* 
Num.  9.  Foi,  76.  a  lergo  del  Cod.  Vaiicano  49^9  ]•  ^' 
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FittSAHCS  nos  Domions  yir  gloriosiasimus  Gisolphus 
sammafl  Dux  gentis  Lon€Sobardoruh  ,  vobis  Zachariab 
saiielissiina  Abbati  nostro  iudicium  seu  iuXcatum  Domi- 
ni geoitoris  nostri  bonae  memor.  Domioi  Romualdi  ,  de 
altercatione  quam  tecum  habuit  vxor  cuiusdam  Fridbrici 
Cdkarij  (1)  de  quodam  Vvandulpho  (2)  una  (cum)  fliasirb 
suOf  qui  genitori  nostro  falsum  praeceptum  ostenderunt,  quasi 
vt  eis  potestatem  concessisset,  vt  eis  casam  ad  PoNncBLLUM, 
quae  posita  est  seeu^  viam^  vbi  prius  ipse  habuit  stationem; 
et  dum  V08  qui  supra  Zagharias  in  praesentia  genitoris 
nostri  praeceptum  ei  ostendistis  quod  continebat  concessio- 
nem  de  praenominato  VvAiinniPao,  integrum  pertinentem 
ipsum  locum ,  vbi  continuo  moratus  est  Dominus  genitor 
noster ,  quae  vobis  Zaghariae  Abbati  omnia  et  in  omnibus 
in  eodem  pertinentia  loco  ad  Ponticellch  antea  concesserit, 
et  ipsum  praeceptum  firmauerit ,  et  nuUi  alij  cuiquam  ho- 
mini  exinde  aliquid  aliquando  donauerit;  neque  per  eius 
iossionem  eius  praeceptum  firmatum  est,  sed  solummodo 
vobis,  qui  super >  Zaghariae  continuo  vobis  suum  firmissi- 
mum  iudicatum  fieri  praecepit,  vt  nuUo  quoquo  tempore 
adueniente  nunquam  habeat  vigorem ;  vxor  autem  et  ptij 


semani  ^ ,  clie  pone  il  presente  giudicato  nel  Settembre  74^  i 
Don  in  Novembre,  come  fa  PUghelli. 

(1)  Cellarii.  Cioe  Canovaio,  che  cuslodisce  i  vini  e  le  gra- 
sce.  ^ecK  Ducange.  Cellerariok  nome  ^  che  dura  ne'Monasteri 
Benedettini  anclie  oggidi  ,  ma  con  significato  diverso.  Federico 
fuCanovaio  forse  del  Duca  di  Benevento. 

(2)  Altercatione  ,  quam  tecum  habuit  uxor  Federici  Cel- 
larii  de  quodam  Vvandulpho.  Che  vuoi  dire?  Che  Federico 
nacqae  da  Wandulfo?  O  che  la  moglie  di  Federico  ebbe  Val- 
iercazione  con  PAbbate  Zaccaria  intorno  alia  casa  di  Wan- 
dulfo? Questa  seconda  proposizione  si  vuol  tenere  per  ccrla. 

1  AsfiemanT,  loc,  ciU  U.  HSU 
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quondam  Friderigi  (1),  aut  quaelibet  alia  persooa  ^  nequc 
per  potestatem ,  praecepium ,  neque  per  aliud  quodlibet 
praeceptum,  aut  chartulam  de  ipso  loco  casam  aut  ter- 
rain de  quodam  Vvandulpho  (2)  requireDdum ,  sed  perpetuis 
temporibus »  sicut  per  eius  potestatis  praeceptum  saepefafo 
Zachariae  concessuin  est  ,  id  Ecclesia  qaam  ipse  aedifi- 
cauit,  possidendum  permaneat 

Pbopterea  nostra y  quae  supra,  gloriosa  potestas,  dam 
Domini  genitoris  nostri  legere  feeisset  iudicatum  ^  statim 
placuit  nobis  iu^ta  timorem  Dei ,  pec  hoc  .nostrum  fir- 
mitatis  praeceptum^  hoc  indicium  et  iudicatum  renonare 

(1)  JF'ihJ  quondam  FridericL  Dunque  Federico  avea  lasciato 
]egittimi  figliuoli ;  che  sarebbero  siali  nipQti  del  fu  Waodul- 
fo  ,  se  da  cestui  fosse  nato  Federico ,  e  soli  avrebbero  polulo 
chieder  le  cose  pertinenti  al  retaggio  dell'  avq  paierno. 

(2)  Casam  aut  terram  de  quodam  IVandulpho^  Se  il  defunlo 
Federico  CeUario  fosse  stato  figliuol  di  Wanduilfo ,  come  avreb- 
be  potuto  il  Duca  Romoaldo  11/  donar  a  Sania  Sofia  di  Ponti- 
cello  una  casa  posseduta  da  un  allro?  Ncl  presente  Diploma  noQ  1 
si  parla  dell'  eredii^  legiitima  d'  esso  Wandulfo,  cbe  io  vo'  pen- 
sando  essere  slato  Guargango  e  privo  di  legittima  prole  {Fedt 
prec.  Num.  648  )  :  per  la  qua  I  t  osa  i  «uoi  averi  caddero  nel  Pa- 
lazzo BeDeventaiio ,  ed  il  Duca  donolli ,  o  lutti  od  in  pane , 

a  Santa  Sofia  di  Ponlicello.  La  vedova  di  Federico  ed  il  fi- 
gliastro  di  lei,  cioe  il  figliuolo  d'un  preccdeute  marilo  de//a 
Vedova  supplicanie,  non  allegarono  alcuna  ragione  sul  retaggio 
ne  di  Federico  ne  di  Waadulfo ;  ma  contrapposero  alia  vera 
donazione  di  Romoaldo  11."  un'allra,  die  dichiarossi  falsa  da 
quel  Duca,  e  falsa  eziandi'o  daGisulfo  li.**  Noo  mi  sembra  per 
altro,  che  qui  ^i  tratti  d' una  falsil^  commeisa  mater ialmeate: 
ma  che  piuitoslo  s'additi  la  nulliik  del  Diploma;  o  peixhe  non 
renduto  solenoe  con  le  forme  ordinarie ,  o  perche  la  donazioflc 
ivi  deacritia  potea  rivocarsi  e  fu  rivocata  per  un  motivo  qua- 
lunque.  Un  Diploma  veramenle  falso  avrebbe  sottoposlo  chi  i» 
scrisie  al  taglio  della  mano,  secondo  la  Legge  di  Roiari. 
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atqoe  firmare,  Vt  nullus  diqunndo' h^at' Vigoreftf  ^u* 
sare ,  quaerere  ,  aot  praedictum  Abbalem  rei  drus  po*- 
8km  quoqQoaiodo  inquietare ,  neque  per  chartttiam  de- 
que per  praeeeptum,  sed  ex  hoc  et  in  per petuum  secu- 
riier  et  firoiiter  omDia  et  ia  omDibus  ,  quaotuoa  Vvan- 
BULPHO  fuity  ad  PoNTiCBLLUM  valeant  possidere. 

Qdod  vero  praeceptum  firmitatis  iudicati,  ex  iussione 
nominatae  potestatis ,  dictaui  ego  Andefusus  Duddus  et 
referendarius  libi  Adelcuisio  Notario  scribendum. 

AcTDH  Beneuenti  in  Palatio  ,  mense  Nouembri »  per 
Indict.  14.  (XIV)  feliciter. 

NUMERO  DLXXXIV. 

Anseramo  ed  allri  donatio  una  terra  in  Ailano 
al  Prele  Deusdedit. 

Anno  74?.  Novembre. 

(Da  UQ  Islromento  del  1020  presso  il  Gattola  (1)). 

ViCRsmx  tercia  scripcio  (2)  quomodo  Anseramo  5c«w- 
farda  (3)  una  cum  Ldpu  et  Ansonk  filii  sui  venundederant 

(1)  11  Gaitola  *  da  un  istromeQto  aulografo  deli'  Archivio 
Cisinese  ,  scrilto  nel  lOJO  ^  ,  cavo  la  luemoiia  deila  Carta  , 
clie  qui  si  regis  tra. 

(2)  Ficesima  tercia  acripcio.  Si  fatta  Carta  fu  P  ultimo  e 
vigesimo  lerzo  de'  DocumeDti  presentati  ael  giudizio ,  il  quale 
wcelebro  in  Mife ,  nel  mese  di  Luglio  lovo,  ira  Vito,  Ve- 
scovo  Alifano  „  e  le  MorTache  di  quella  ciltA. 

(3)  Scanfarda.  Qui  coaiiuciauo  a  comparir  gli  Scanfardi  , 
wwle  si  vedranno  altri  esempj  uel  761  iu  un  Diploma  Beneven- 
tano  e  nel  771  in  una  Carta  Bresciana,  pubblicata  per  la  pri- 
ma voUa  dairOdorici,  Nulla  Irovo  inlorno  agli  JScaffardi  nel- 
l^ultima  Edizione  del  Ducange  ,  e  nel  Glussario  del  Poliplico 

1  Gattola,  Historiae  Casinensis,  I.  33.  (A.  1733). 
2i(tei»,  J6id.  I.  3-2-37. 
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Dtosdwit  venerabUi  presbitero  vmea  f  et  terras  io  A&a- 
NB  (1),  et  cetera  sicut  ibidem  contioebat,  quae  scripta  erat 
per  Radichis  Notarium  temporibus  domni  Gisolphi  stmmo 
duei  anno  nooodecimo  (sic)  Ducatus  eius  (2)  rnense  Nobem- 
bris  indiccione  quartadecima  {sic)  roborata  quaiiter  ibi- 
dem legitur. 


d'lrmmonc  presso  il  Guerard.  A.lessandro  Di  Meo  *  si  contenta 
dire  d'essere  stali  gli  Scaffardi  o  Scanfardi  OflELciali  del  Pa- 
lazzo Ducale  di  Benevento  :  ma  dalla  scrittura  presso  I'Odorici 
appreadiamo  essere  stati  Ol&ciali  costoro  anche  nel  Palazzo 
de'  Re.  Qual  fosse  I'officio  loro  propriatnente  ,  confesso  di  non 
saperlo.  Erano  uomini  liberi  e  cittadini  Longobardi ;  ma  forse 
di  grado  inferiore  a'  Gastaldi  ed  agli  Sculdasci,  cosi  Regj  co- 
me Ducali :  e  forse  il  nome  loro  sbnava  nella  Lingaa  LoDgo- 
barda  ci6  che  Latinameate  dicevasi  Actor ^  Agens^  Aclionarius. 

(1)  Ailane.  Luogo  poco  distante  di  Prata  e  d'  Alife. 

(2)  Anno  nonodecimo  Ducatus  ejus.  Beu  dice  il  Di  Meo 
che  tale  anno  e  goasto,  non  essendo  il  Dacato  di  Gisnlfo  \\P 
pervenuto  all'  aono  decimonono ,  e  che  si  debba  legger  IV  in 
vece  di  XIX^  come  si  lesse  per  errore  nel  1020. 


1  Di  Meo,  Annali,  XI.  437.  (A.  1810). 

2  /(l0m  y  Annali ,  II.  359. 
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NUMERO  DLXXXV. 


Mualdo  ed  Audolfo  cedono  i  due  CasaK  di  Fiola  e  d*Asi- 
Diano  a  Godefrid,  Gastaldo  di  Bieti,  per  dovmi  donare 
d  Monastero  di  Farfa. 

Anno  746.  Novembre. 

(  Dal  Galletti  (1)  ). 

In  nomine  domini  Dei  salvatoris  nostri  Jesu  Christi. 

Tbmporibus  domni  Luponis  gloriosi  et  summi  ducis 
de  genie  Langobardorum  anno  ejus  in  Dei  nomine  prima 
et  >iri  magnifici  Godefrid  gastaldii  civitatis  Reatine  (2) 
mense  Novembris  indictione  XIIIL  quisquis  sana  mente 

(i)  II  Galletti  ^  ritrasse  questo  notabile  Docameato  dal  Num. 
13.  del  Gran  Registro  di  Farfa ,  e  con  molto  acume  ne  chiaii 
I'oscuro  significato.  Err6  solo  nelPattribairgli  I'anoo  746 ,  sen* 
£a  badare^  che  g\k  in  Noyembre  di  qaeU'anno  era  comiociata 
la  quindicesima  Indizione;  laonde  il  nostro  Documentor  dov'i 
segnata  la  quatiordicesima ,  vuole  senza  ^ian  dubbio  asse- 
gnarsi  al  precedente  Novembre  746. 

(1)*  Godefrid  gastaldii  civitatis  Reatine.  Godefrido^  Gastal- 
do del  Comune  Longobardo  nella  cilti  di  Rieti ,  e  succeduto 
aPicoonei  riceve  la  cessione  de'dae  Gasali  Fiola  ed  Asiliano 
per  doversi  gli  stessi  donare  a  Farfa.  Ecco  la  ragione  di  quel 
gran  lusso  d'espressioni  d' Audolfo  e  d'Audualdo  nel  dire,  che 
ci6  da  essi  facevasi  per  rimedio  deW  anima  loro.  Ma  in  ve- 
rila  nulla  donavano ,  perche  proponevansi  d'  aver  1'  equiva- 
knte  dal  Gastaldo  Godefrido  ^  o  piuttosto  da  Lupo ,  Duca  di 
Spoleto,  che  volea  far  il  dono  de'due  anzidelti  Casali  al  Monaste- 
ry Ci6  8*  inlenderk  meglio  da  un  altro  Documento  Farfense  del 
749  o  760 ;  donde  risulta  ,  che  un  cambio  veramenle  si  fece 
Ira  esso  Duca  di  Spoleto  da  un  lato ,  ed  Audualdo  ed  Audolfo 
dall'allro  j  per  effetto  del  qual  cambio  il  Duca  dono  a  Farfa 
1  doe  Casali  di  Fiola  e  d'  Asiliano. 

1  Galletti,  YesUirario,  pag.  80.  (A.1758). 
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facioorgm  ac  delictorum  pertractans  profunda  et  eterni 
regni  bealitudinem  desiderat  melam  gebenne  et  inceadia 
ignis  expavescens  oportet  eum  sue  salutis  tractare  reme- 
dium  quatinus  in  hac  vita  feliciter  vivere  debeat  et  in 
eterna  yita  cum  Ghbisto  regnare  valeat. 

Qua  de  re  ego  Adualdos  et  AuDOtFCS  considerantcs 
humane  fragilitatis  et  seculi  hujus  excessum  quia  omoes 
qui  in  hoc  mundo  sumus  morti  jugiter  subjacemus  jtixta 
testimonium  prophete  ubi  dicit  Quis  est  homo  qui  vivU 
et  non  videbit  mortem  ?  Ideoque  pro  remedio  anime  no^ 
sire  tradidisse  atque  tradedimus  et  in  eterna  traditiooe 
concedimus  casales  duos  idest  Asiliakum  qui  fuit  casalis 
AuDOLFi  et  casalis  qui  dicilur  Fiola  qui  fuit  Audaldi 
unde  pro  islis  duobus  casdibus  quos  tradidimus  in  pre- 
dicto  s.  Mabie  resuscepimus  ego  Adualdus  et  Aodolfus 
a  te  GoDEFRiDo  gastaldio  casales  duos  tibi  invenire  in 
repubUca  poterimus  (1). 

Ita  ergo  ut  ab  hac  die  firma  et  stabilis  sit  nostra  tra- 
ditio  in  ipso  sancto  cenobio. 

Et  neque  a  nobis  neque  a  nullo  heredum  posleroi'um- 
que  dostrorum  aliquando  causa  ista  vexetur. 

Et  qui  hoc  presumpserit  facere  in  primis  in  iram  Dei 
incurrat^  et  anathemati  subiaeeat  a  cccxviu.  patribus  in- 


(l)  Casales  duos,  ubi  invenire  in  republica  poterimus,  Coa 
qucsta  parola  ,  come  ben  notava  Gailetti  ,  s  addilo  il  Fi^co 
Ducale  di  Spoleto,  Ed  ccco  per  quanle  vie  il  linguaggio  clas- 
sico  della  Giurispiudenza  Eomana  s'andava  di  giorno  in  gior- 
no  insiuuando  tra'  Lungobardi ,  seuza  che  per  questo  veuissero 
meno  gli  ordinamenti  del  guidrigildo  e  I'unila  della  e/Z/ac//- 
nanza  Longobarda,  conferila  cosi  ad  aicuoi  fra'viati  Rom^ni 
come  a  tulte  Talue  razze  diBarbaii^  abitalori  del  Regno  Lon- 
gobardo. 
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super  penam  exolf^t  auri  Ubra/si  daas  i^t  cartula  isla  in 
sua  perma^ea^  sl^l)iittal.e.  . 

Unbe  pro  perpetua  firmitate  ipsius  sancti  monasterii 
banc  cartul^  traditionis  GroiFBRTO  notario  tradedioius 
scribeDdam  et  testibus  a  nobis  rogatis  optulimus  qai  Sob- 
ter  sigDum  saocte  crucis  fecerunt. 

AcTCJH  in  IReme  mense  et  indictiooe  suprascripta  fe-* 
liciter. 

SigQum  -j^.mantt  AiiuAi.pi  iioncambiatori&. 

SigDum  -f  manus  Acji>olfi  comambiaioris.  Et  pro  ipsis 
casalibus  duobus  quos  recipere  habeat  Adualdus  et  Au- 
BOLFqs  dedit  gratiam  predic^us  Godefridus  gastaldius  co- 
ram omnibus  cireumstantibus  ut  ipsos  duos  casales  sine 
iotermissione  redderet,  Unde  exivit  fidejussor  Pando  Ma- 
repassus{i)  et  Lucancs  et  Acdualdcs  actionario. 

Signum      manus  Luponis  sculd.  testis. 

Signum  f  manus  Anselmini  VeslarariL 

Signum.  -j-  manus  Pawdonis  Marepasi  testis. 

Signum  -f-  manus  Lucani  testis. 

Signum  f  manu^  Ansifribiani  medici  (2)  testis. 

 .     ■■  ■  ■  — i —    '  '  '  h   »  '.,1,  M 

/ 

Pando  Marepasius.  Utio  de'lre  fideiussori  di  GijdelHdo 
Ga^taldq^  che  i  due  ceditoii  ^aiebbeiro  stati  risarciti  dd^danap 
paliio  per  Ija  gia  ialla  cessione.  Ma^repassus  non  scmbra  es^ere 

cognonie  ne  sopranaqme  di  Fandoi^e,  ma  si  una.  voce  die 
dinoiava^il  suo  Officio  di  Marpahh  nel  tafazzo  del  Duca  di 
Spoletoj  voce  dichiarata  da  Paolo  Diacono.  A,llo  siesso  modo 
^VeUarario  AnseloEiino  era  Officiate,  hon  del  Palazzo  Ducale, 
ma  del  Vescovado  Rietino,  secondo  scrive  il  Galletli,  Se  questi 
noh  s'inganno,  Pan  done  dovrebbe  giudicarsi  altresi  \xn  Marpahis 
ddla  CbiesaJBLieiiua:  cosa  difficile  ad  immagiriarsi  nel  745. 

(2)  Medici,  Si  noti.,  che  i  Medici  erano  liberi  cittadihl 
Longobardi  o  Longobardizzdti ^  e  pero  jamtnetlcansi  a  far  teali- 
monianza  in  giudizio:  cib  che  non  sempre  avvenne  presso  gli 
aatichi  Koraani.  ^       >  ... 
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Signam  f  manos  Auboaldi  actionarii. 
Sigaum     manus  Alponis  eockmi  (1)  testis* 

(i)  Covitoiis.  Coli  nota  tt  Galletti  essere  scritto ,  e  coti  i 
scritto  Del  Regisiro  di  Farfa.  Giegorio  Catinese  avrk  forse  vo- 
luto  dir  conductoris.  Alcani  de'  ConduUori  erano  LoDgoI>ardi 

0  LongobardizzaU^  affatto  liberi ;  ed  ancorche  ayessero  potato 
in  principlo  esser  sefvi  od  Aldj,  aveano  tuttavfa  oonseguita  la 
piena  ed  intera  manomissione  col  titolo  Samundj  ,  ovvero  di 
estranei  agli  antichi  padroni  e  patroni.  {Wedi  prec.  Num.  371}. 

NUMERO  DLXXXVI. 

LuponCf  Duca  ii  Spcieio^  dona  a  FdeoddOf  Ahale  di  FarfCf 
due  Coloni  cm  terre  ml  Rietino. 

Anno  745.  Decembre. 

(  Dal  Fatteschi  (1)  ). 

In  Dei  nom.  Domaus  Lupo  gloriosus  et  summos  Dux 
gentis  Langobahdoeum  Mooasterio  S.  Mabiab  qd  positnm 
est  in  Sabin.  ubi  V.  V.  Fdlgoaldus  Abb.  preesse  videtur 
per  presens  praeceptum  mmme  gloriae  nosire  donamus 
alque  coBcedimus  in  ipso  S.  Monast  vel  ad  Congr^atio- 
Bem  Monachor.  Colanos  duos,  boc  est  Calenbiroiuii  et 
Tubsoneh  cum  casis  suis  seu  terris  viueis  oliyetis  qxraDtum 
ipsi  teuere  visi  sunt  ex  integro  in  territorio  rbatino  loco 
qui  nominatur  ad  S.  Gassianum  vel  in  Uusoleo. 

(i)  Fatteschi  ^  prese  questo  Docamento,  assai  utile  alia  Cro- 
nologia  de'Ducbi  di  Spoleto,  dal  Nam.  19.  del  Begistro  Far* 
fense.  Cosi  egli  dice:  ma  nel  Registro  k  il  Num.  14.  In  De- 
cembre adunque  del  746 ,  nella  XTV.*  Indizione ,  piii  non  si 
parlaya  degli  emuli  Duchi  Trasmondo  ed  Agelbrando,  che 
alcuni  chiamano  Asprando ;  ma  solo  il  Duca  Lupo  e  Lupone 
tenea  la  Siguorfa  del  Ducato  di  Spoleto. 

1  Faitesclii,  Memorie  de'Ducbi  di  Spoleto,  pag.  9S1. 
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QuATENUs  ab  kac  die  lialieiites  hoc  nostrae  cessionis 
preceptum  firmiter  ilhid  pdssideatis. 

Et  nullus  Comes  gastaldius  aut  quilibet  Actionarius 
noster  contra  hoc  nostrum  donationis  preceptum  audeat 
ire  quandoq.  Sed  in  ipso  Monast.  et  vobis  stabile  per- 
maneaL 

Ex  jii9sion&  supti  et  ex  dicto  Andreati  referendarij 
scripsi  ego  Dagauus  Notar. 

Dat.  jassionis  Spoleti  in  Palatio  anno  Ducatus  nostri 
ia  Dei  nom.  primo.  Mse  Decembr.  Indict.  XIV. 

NUMERO  DLXXXVII. 
[scrizione  tepokr^He  Mia  donzella  Agelm^da* 
Anno  ? 

(Dal  PratiUi  (1). 

PACIS  AGELTRUDA  FUEL 
LA  FHJA  MALDEFRID 
COMITI  QUE  BIXIT  ANN 

vni.  MEN.  ih  DiEB.  xmi 

ALGARDA  MATER  POSUI 


(i)  U  Pratiili  ^  trov6  tale  Iscrizione  in  suUa  via  di  Sessa 
iteir  andchissima  Basilica  di  Santa  Maria  del  la  Piana:  Iscri- 
zione, cbe  a  lui  j^SiTve  sQpporiaHil/ncnte  detiata^  Quantunque 

n'ignori  la  data ,  ho  voluto  aoudiuMno  di  queslo  elqgio  fu- 
uebre  africchire  il  mio  Codice  DipIomat|co. 

1  ^raUm ,  Via  Appia ,  pag.  218.  (A4749) 


Digitized  by 


192 

NUMERO  DLKXXVm. 

Palombo  Diacono  dona  Lammano  in  Scibina  a  FukoaJdo, 
Mate  di  Farfa. 

Anno  746.  Febbraio. 

(Dal  GalletU  (1)). 

In  noroiDe  domini  Dei  salvatoris  nostri  Jesu  GHBiSTt. 

Temporibus  domoi  viri  gloriosi  Luponis  summi  dacis 
gentis  Langobabdoruh  et  viri  magniGci  Pertonis  gastal- 
dii  civilalis  Reatinb  mense  Februarii  indictiooe  XIV.  Hoc 
testamentum  constilutum  dicens  laudabilis  misericors  omni- 
potens  Deus  qui  dedit  remedium  hoc  mundanda  peccata 
sicut  rogum  ^xtiogoit  latex  sic  helimosina  purgat  peccata. 

QuAMOBREM  ego  vir  veuerabilis  Palohbus  diaconus  do- 
no  ac  trado  ia  eteriia  traditiooe  de  portione  mea  in  mo- 
nasterio  s.  Marie  sub  domno  viro  ven.  Fulcualdo  abbate 
vel  in  cuDCta  ejus  coogregatiooe  hoc  est  in  Sabinis  ia 
Lamniano  portionem  meam  in  integrum  quantum  nobis 
justo  ordine  periinet. 

Ita  sane  ut  ab  hac  die  in  monasterio  s.  Marie  perroa- 
neat  potestate  vel  in  ejus  cuncte  congregationi  et  nullos 
nostrorum  heredum  contra  banc  cartulam  donaiionis  no- 
stre  ire  aut  vexare  presumat  sed  cartula  ista  in  sua  per- 
maneat  stabilitate. 

Actum  in  civitate  Reatina  mense  et  indictione  snpra- 
scripta. 

QuAH  vero  cartam  donationts{2)  pro  stabilitate  vestra  ego 
DoNATUS  notarius  scripsi. 

(t)  11  Galletti*  pubblico  si  fatta  donazione ,  traendoJa  dal 
Hum.  3i.  del  ttran  R^stro  di  Faffe. 

(a)  Or  dove  sono  i  Registri^  delle  Mufncipali  Geate,  Iral- 

t  GaBetti,  Vestarario,  pag.  7»,  (A.17tf8)» 
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SigDnm  f  maous  yiri  venerabilis  Palombi  diaconi  (1) 
dmtms  qui  hanc  cartulam  fieri  rogavit. 
SigDum     manus  Codiradi  germaoi  ejus  consmtientii. 
Signum     Alparini  sculd.  testis. 
SigDum     manus  Citei  seuld. 
SigQum     manus  Andualdi  sculd. 
Signum     manus  Martinuni  actionarii. 
Signum     manus  Alfrrdi  te&tararii  (2). 
Signum  -j-  manus  Anseraui  exercitali$  testis. 
Signum  f  manus  CAHPoms  exercilalis  testis. 

taadosi  d*  una  donazione  fra  due  persone  di  Chiesa  ,  come  Pa- 
lomboe  Fulcoaldo?  Non  dimoravano  essi  dunque  alle  Porte  di 
Roma?  Non  avea  per  avventura  prescritto  San  Gregorio  il  Gran- 
de^chesi  registrassero  in  quelle  Geste  anche  le  donazioni  di  pochi 
soldi?  (  Fedi  prec.  Num.  191.  uSo).  Non  sembra  Palombo  il 
nome  d'  un  uomo  d'  origine  Eomana?  11  Savigny  *  parla  molto 
della  diligenza  di  San  Gregorio  nel  raccomandare  il  Registro 
nelle  Gesie  per  le  donazioni  fatte  alle  Chiese  cosi  nelle  cittk 
<lel  Bomano  Imperio  come  nell'  altre ,  die  malamente  da  lui 
si  tengono  per  cadute  in  mano  deXongobardi  al  tempo  di  quel 
PoQtefice. 

(i)  Signum  manus  viri  venerabilis  Palombi  diacom', 
M  prec.  Num.  577  non  ho  voluto  credere  ,  che  Sigfperto  , 
Vesoovo  di  Verona^  si  fosse  fatto  ad  apporre  solo  il  segno  della 
Croce  in  una  Girta.Qai  per6  tutti  pongono  un  tal  segno  :  indizio 
forse,  che  non  sapessero  scrivere  nh  Palombo  ,  Diacono  dona- 
^ore,  ne  i  due  Sculdascij  ne  il  Fesiarano,  nominati  nella 
^iUura.  Ma  forse  ancora*  cio  che  io  non  nego  e  non  affer- 
i&o^qaalche  Notaro  cominciavasi  a  contentare  de'soli  segni  di 
^oce,  quando  1  testimoni  erano  in  gran  numero. 

(a)  Festararii.  Non  ho  difficoltk  di  credere,  che  la  Chiesa 
^»  Rieli  avesse  i  snoi  F^estararf:  ma  non  crederei  chd  le  Cat- 
tedre  Vescovili  del  Regno  Longobardo  fossero  fornite  d^unMar- 
P^is  nel  746.  (  Fedi  prec.  Num.  585  }. 

1  SiTigay,  llistotre  du  Droit  Romaui,  L  233.  271.  (A.  183^. 

IV.  13 
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INUMERO  DLXXXIX. 


Prologo  delle  Leggi  del  Re  Rachis. 
Anno  746.  Marzo  1. 

( Dal  Godice  Cmnse  (1) ). 

Ingip.  prologus  Raghisi  regis  que  Do  jdvante  addiditv 

Xpi  jhu  et  salvatoris  nostri  assidua  nos  coDvenit  pre- 
cepta  complere  cujus  providentia  ad  regiminis  colmeii 
pervenimus.  Ipsius  aaxiliante  misericordia  et  que  gtnlu 
nohii  C(mmis$e  conveDiunt,  idest  catholice  et  Deo  dilecte 
Langobardoruh  statuendam  preyidimus  ,  quam  glorio- 
sis:^,  hac  precelsus  Rothari  hujus  gentis  Langobabdorum 
princes  {sic) ,  sibi  Deo  inspirante ,  legem  insertiit ,  atqae 
ianovaYit*,*  Vt  omnes  intenciones ,  et  disseosiones  ma^ 
loram  f  regsli  studio  resecavit  y  quidem  et  statuit ,  Cuq- 
etis  isiuccessores  ejusque  sibi  Deo  inspirante  ^  aspera »  et  | 
dura  cognoscerent ,  illic  ad  molliciem  ,  et  pietatis  per- 
ducerent  gratiam  Deinde  successor  ejus  Grihoald  pre- 
cellentissimus  rex,  dum  studiose,  atque  evigilanter  sin- 
gulomm  eonsideraret  necessitatem  quern  illis  melius  com- 
placuerat »  ad  cultum  salutis  agendum ,  minuendo  adjun- 
xit  ,*  Post  hunc  vero  gloriosissimus^  et  orthodoxus  fidei  | 
editor  9  atque  hujm  gentis  gubernator  et  noster  per  Dei 
omnipofentis  misericordia  nutritor,  Lujprand  eximins, 
et  precellentissimus ,  hac  sapientissimus  princeps  persi- 
stens  in  Dei  operibus ,  et  cotidianis  yigiliis ,  omni  pudi- 
cicia,  et  sobrietale  ornatus,  sicuti  a  Deo  promeruit,  per 
ipsitts  iifispiracionem ,  omnia  desideria  decenter  statuit , 
et  in  edioti  paginam,  cum  suis  langobar^isi,  ac  judid- 
bus  instituit  et  eonfirmatit.  Idcirco  per  Redemptaris  jiri  | 
providencia  ego  divino  auxilio,  Raghis  rex  preeeUentis- 
simus  princeps  anno  r^oi  nei  secwndo  die  Kdanm  «iar- 
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awrm  ,  indifi(m$  ftmrfadfcifiias*  Dam  chib  §inii  nuh- 
strtf  idest  langobardorcjiii  (2)  juHc^mf  tam  de  Acstria, 
quam  et  de  neustria,  vel  tusgib  finibus  (3),  universa  que 
a  decessoribus  nostris  statuta  sunt,  soUicite  considerasse^ 
qnedam  ibi  justa ,  et  quedam  purgandam  esse  inveQimusv 
quia  dum  pravi  homines  ea  que  $td  dnum  peiiioeot ,  OQR 
coDsideraot ,  magis  hujos  seculi  lucrum  quam  auiottntm 
suarum  indigent,  et  per  humaoa  studia  debiles,  ege« 
DOS  opprimere  non  desistunt ,  qm  peccatis  facientibus 
multos  homines  neglegentes ,  et  humaoa  cnpiditate  com- 
pulsus^  in  perjurio  cadere  cognovimuSy  eo  quod  Ro- 
THARi  rex  in  edicti  piigina  statuere  inter  creditorem »  et 
debiiorem ,  8e«  fidejussorem  intendoaem  orta  ,  quo  ti- 
morem  gmdia  dedtaiet  ,  et  debitor  statute  cause  tmoce 
negare  lieeneiam  ei  esse ,  aud  per  saeramentum ,  aut  per 
arma  (4)  ipso  tinore  negare ,  sed  nobis,  et  nostris  ludicibuSf 
atque  Langobaedis  (5)  astantihus  justum  comparuit,  m  hoc 
perjurium  fieret  rmcatum  (6) »  et  ita  3latuimus  sicut  rub- 
ier adnexum  ^3t  (7)*,* 

ExpUGur  Proloous. 

(i)  kvveji  volutQ  rwiamp^re  I^eggi  di  Rachi  sccondo  I'Edi- 
uone  d^l  Car.  Vetme ,  de^l^  qmU  furono  4^  lui  (S9po»te  le 
ragioni  U  uella  Letiera,  c^^  bo  ricordat*  piu  yolie^  ^1  Pro- 
fessor Merluel.  Mia  io  non  presi  a  costituire  i  m'l  giova  sempre 
npeterlo ,  il  testo  delle  Lq^i  liongobarde ;  ne  ora  posso  dilun- 
garmi  <]al  mo  primiaro  proppsilo  ii  pubblicaii^  a^coodo  il  Go- 
dice  C«y«nse  i  oobile  |:nQjawiiiARto  delta  mia  fi^^i^i  e  delia  Sco- 
ria Lo^gobarda.  Ba^U  un  tal  t^s^to  al  i^ip  disegpo  di  chiarir 

coodizioni  deWinti  Eomni  j  C  mi  giova  eziandip  pieir  Unerm 
loqtm  da  ogm  «09pettQ ,  chp  io  avessi  voluto  fare  an  Comento 
Si^idico  sugli  £ditti  de'  He  Looigobardi.  Hon  ho  le  (ow  nh 
le  cognizioni  a  ci6  necessari^. 

Quantun^ne  io  avessi  conoscinto  molto  il  Signor  Petit  de 
^oncourt ,  e  cercato  d'  ageyolace  i  jsupi  studj  neir  jjirchivio 
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della  Cava,  pur  tuttavDlta  m'e  tatlo  ignota,  n&a  sua  Dis«  I 
sertazione  Latioa^  della  quale  troYo  fatta  menauone  dal  Vesme  | 
sulle  Duove  Leggi  di  Rachi  e  d' Astolfo  ^.  Non  manco  ia  Napoli 
chi  credctte  di  scorgere  ^^fhe  il  Signor  de  Baroncourt  amava 
esserne  riputato  egli  lo  scopritore^  nel  pubblicare  per  le  stam- 
pe  un  Ragguaglio  de'  suoi  Viaggi  al  Ministro  delP  Istruziooe 
Pubblica  in  Francia  :  del  che  altri  fece  una  qaalche  Chiosa  nel 
Museo ,  Effemeride  Napoletana.  Ma  cio  non  importa  puato  alle 
mie  ricerche  su'  vinti  Bomaui, 

(2)  JDum  cum  genii  nostre ,  idesl  Langohardorum,  Mi  vcr- 
gogno  quasi  (eppur  dovro  vergognarmene  fino  all'  ultima  parola 
del  preseute  Codice  Diplomatico  )  di  ripetere,  che  i  vinti  Ro- 
mam  aveano  perdulo  nelle  Leggi  e  ne'  Pubblici  Alti  la  deno-  | 
minazione  di  Romania  come  ciascuna  delle  razze  abitatrici  del  ; 
Reguo  LoDgobardo  perduto  aveano  la  lor  propria  di  Goti ,  di 
Sarmati  y  di  Buigari ,  comecdbi  non  ^i  tacessero  qualche  voita  | 
negli  usi  familiari  della  vita  V  origini  diverse  di  si  fatti  popoli, 
ridotti  all'appellazione  unica  di  Longobardi  ^  e  tutti,  al  pari  dei 
vinti  Romaui,  chiamati^/2S  nostra  da' Re  Longobardi.  Non  fa- 
ceano  forse  lo  stesso  in  ogoi  loro  Diploma  i  Duchi  di  Spoleto  e  di 
Benevento  ?  Non  era  il  Ducato  Beneventano  abitato  in  gran  co- 
pia  da' Buigari  d'Aleczone?  Ben  questi  non  pertanto  erano  Zo/i- 
gobardizzati  f  e  formavano  una  parte  ,  non  infima  di  quella , 
che  Rachi  chiamava  obns  nostra  LANooBiiinoRUM. 

(3)  ludicidns  tarn  de  jiustria  quam  de  Neustria  »  velTu- 
scie  fin£6u8.  £cco  durar  sempre  sotto  Rachi  le  grandi  partizioni 
del  Regno  Longobardo  y  secondo  la  sommaria  esposizione  cbe 
altrove  ne  feci  {P^edi  prec.  Num.  409).  Tutio  adunque  il  Regno 
avea  riconosciuta  1'  autoritk  di  Rachi ;  ma  infidi  tuttora  erano 
gli  animi  de' Duchi  di  Benevento  e  di  Spoleto,  come  or  or  si  ve- 
drk  Delia  seguente  Legge  Vi.^  dello  stesso  Rachi.  Grederei  percioi  | 
che  i  Giudici ,  ovvero  gli  Ottimati  di  Benevento  e  di  iSpoleto 
non  fossero  intervenuti  nella  Dieta  del  1.  Marzo  746 ,  dove  si 
minacci6  la  pena  di  morte  contro  coloro ,  i  qoali  ardissero  in- 
viare  senza  permissione  del  Re  un  lor  messo  nell'  uno  e  nel- 

1  Yesme,  tettera  al  P|rof.  Merkd,  pag.  37.  NoU  (3)  (A.:i847). 

2  Petit  de  JBaroncourt ,  De  Longobardorum  regum  Ratchidis  Astulfique 
legibns  ineditis^  Parisiis ,  in  S.**  (A.ld46). 
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r  altra  Ducato  r  t,  se  v^intervenneror^  riascvona  la  parte  sel- 
vaggia  ed  odiau  delPAssemblea. 

(4)  Debitor   Ucentiam  ei  esse  aut  per  SaeramerUum 

out  per  arma  negate.  Or  si  veggano  >  dopo  la  Legge  degli 
Scribi  del  727  y  i  termini  veri  ^  ne'  ^ali  si  permise  da  liut- 
prando  a'  LoDgobardi  V  uso  pubblico  del  /Dritto  Romano  \  i 
termini ,  cioi  ^  de'  soli  contratd  ^  celebraii  dinanzi  a'  Notari. 
Ma  non  per  questo  cess6  Tuso  ^e* Sagramentali  e  df?  duelli  giu^ 
cUziarj  nelle  cause  anebe  ciyili  di  debito  e  credito :  non  per 
questo  si  dileguarono  tutte  le  conseguenze  del  Dritto  Politico 
e  del  Oriminale ,  stabiliti  prima  dalle  Cadarfrede,  poscia  dal- 
TEditto  di  Rotari. 

(5)  Nostris  judicibus  aut  Longobardis.  Assai  piii  parcamen- 
U  ascoltansi  ricordaii  dal  Re  quelli ,  cbe  si  condussero  alia 
Bieta  di  Pavia  nel  1.  Marzo  746:  ne  si  fa  motto  dell' eserc^f/o 
e  del  popolo  intero  de' Longobardi. 

(6)  Ut  hoc  perjurium  fieret  resecatum.  Dopo  essersi  narrata 
una  Storia  si  particolarizzata  delle  varie  parti  componenti  l'£- 
ditto  di  Rotari ;  dopo  esser  trascorsi  cento  settant'otto  anni  dal- 
iWvo  d*Alboino  Re  fino  alia  pabblicazione  delle  Leggi  di  Ra- 
chi,  gran  maraviglia  sarebbe  stata,  che  non  si  fosse  mai  fat- 
to  alcan  motto  de'vinti  Romani,  se  i  Legislator!  Longobardi 
avesser  sempre  permesso  a  costoro  il  pubblico  uso  del  Dritto  Ro- 
mano Giustinianeo.  Maggior  maraviglia  e ,  cbe  le  menti  tuttora 
s'ostinino  a  non  voler  tenere  gli  £ditti  Longobardi  per  una  Legge 
ierritoriale,  comune  a  tatti  gli  abitanti  del  Regno.  Ma  dunque 
Bachi  Del  parlar  degli  spergiuri  e  de'debitori,  parlava  de'soU 
spergiari  e  debitori  della  tribii  propria  de' Longobardi?  E  questi 
erano  i  soli^  cbe  cercavano  di  non  pagar  il  lor  debito? 

(7]  Sicut  subter  adnexum.  I  provvedimenti  a  scbivar  ogni 
spergiaro  contengonsi  nella  Prima  delle  Leggi  di  Rachi,  se- 
condo  tatte  P  Edizioni,  senza  eccettuame  1'  ultima  del  Cav. 
Vesffle.  Cosi  doveya  essere;  cosi  fu:  ma  ilCopista  del  Gavense 
inopportunamente  inseri  fra  il  Prologo  e  la  Prima  Legge  un'al- 
tra ,  cbe  annoVerb  come  la  Prima ;  della  quale  intercalasuone 
or  ora  parlero  nelle  Note  al  Numero  segaente  590. 
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Leggi  del  Re  Rachis. 
Anno  746.  Marzo  1. 

( Dal  Mice  CaTeme ). 

OsSM^jiZIONB  PRSLIMINAMLB  AIAE  LSQai  HI  HaCHU, 

iNiutia  parte  delle  Leggi  Longoharde  conteuute  nel  Codice  di 
Cava  rimase  offesa  piii  di  qaella^  ove  registransi  I'EdiUo  egli 
aliri  ordinamenti  cosi  di  Rachia  come  di  suo  fratello  Astolfo, 
a  cagione  deU'empio  strazio  patito  nel  fol.  169,  che  ivi  si  vede 
lacerato.  Pietro  Gianoone  ^  fa  primo  a  descrivere  il  numero  e  la 
disposizione  delle  Leggi  di  Rachi:  le  due  ultime  delle  quali 
ed  XI.^)  con  ua  particolare  lor  Prologo  si  stamparono  in  Napoli 
per  la  prima  volta  nel  i832  ;  restando  inedita  la  prima,  cbe  poi 
Del  1846  pubblicossi  dal  Cav.  Vesme  K  Narra  egli.^,  che  avendo 
ricevuta  nel  iBSg  una  Copia  coai  di  questa  prima  di  Rachis  come 
di  tatte  le  Leggi  Longobarde  inserite  nel  Godice  di  Giva ,  si 
riyolse  a  procacciarsene  altri  Manoscritti  ^  e  che  gli  toroo  di 
grandc  utilitk  il  raffronto  fatto  dal  Blume  d'  un  Godice  Vati- 
cano  (5559?)  i^torno  alle  Leggi  di  Rachi.  E  per6  il  Vesme  le 
dispose  in  allra  guisa^  distinguendole  in  tre  ordini:  1°  Di  qnelle^ 
che  s'  aggiunsero  stabiimente  all'  Editto  di  Rotari  e  de'Re  Lod- 
gobardi,  suoi  Predecessori:  2.°  Delle  JSTotieie  o  sia  A^^Bandi  0 
Precetti  Regj  di  Rachi  per  I'esecnsione  delle  Leggi  o  pel  go- 
verno  degli  affari  del  Palazzo  :  3.°  De*  suoi  Capitoli  in  Brm ; 
ossia  de'regolamenti  che  il  Re  aoleaspedire  a'pubblici  Officiali. 
Di  mano  in  mano  far6  parola  cosi  delle  NoUzie  come  de^Bre- 
vii  qui  solo  debbo  ricordare,  che  J  a  Prima  Legge  Caveose  di 
Rachis  e  la  Nona  Vesmiana ,  e  ch'ella  vuole  attribuirsi  al  se- 
cond'ordine  ,  cioe  a  quello  delle  Notizie. 

1  Giannone ,  Storia  Citile  ,  Lib.  IV.  Cap.  6,  (A.i723). 

2  Vesme,  Edicta  Regam  Laogobardorum ,  Gol.  159.  (A.1646). 

3  Idmy  Lettera  al  Prof.  Merkel,  pag.  ti.  (A.1847). 
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L      Vt  uniijiqaiflfiie  Index  in  sua  Givitate  d^at  cotidie  in 

jndidum  residere. 
Ut     De  Guadia  c[aomodo  datur. 
III.     De  liberis  feminis  qui  servos  tuliu 
Iin.    De  his  qui  ad  palaciam  proclamaodnm  de  libertate  sua 
^  yeniunt. 

V.      De  carta  vendicionis ,  unde  nanfragium  sit. 
VL     De  ludicibns  ,  vel  reliqaos  homines  >  qui  niandatoi|» 
faciunt* 

"^U.    De  bomioes  qui  per  siogulas  Civitates  sabaS;  et  aduna- 

cionem  faciunt, 
Vlll.  De  bomines  qui  sine  jussione  regis ,  and  judici  causa 

alterius  agere  presumit. 
Villi,  De  bomines  qui  secreta  regis  investigaverit. 
X>      De  arimanno ,  qui  ad  judicem  suum  prius  non  ambula- 

verit  quam  ad  palacigm. 
XI.     De  arimanno  quomodo  cum  )udice  suo  cabal|icare 

debeat. 

RACHIS  REX 

Incipit  textuh  ugis  Rachis  Regis. 

L  (IX.*  del  Verne).  In  nomine  dm  nrT  ihd"  XpT  ,  quar- 
ter (1)  justa  Don,  et  anime  nostra  salvacionem ,  et  omnium 
nostrorom  rectum  nobis  jKiruit  esse  ma  cum  noslris  judiei- 
(us,  et  hominis  potentes  (2),  et  [ut)  pauperes  qui  suam  qu^- 
runtjasticias,  minime  fatigentur*/  Vt  unusquisque  judeo;  in 
M  Gmtate  debeat  cotidie  in  judicium  residere  ^  et  non 
attendat  ad  exemulacionem  suam,  aut  hujus  seculi  vani- 
tatem,  sed  per  semetipsum  resideat ,  et  omnibus  ju3ti- 
ciaia  cowQTvet ,  itaut  de  nuUo  homjiae  prenuum  toUat  ^ 
aat  accipiat ,  sicui  jam  per  mamim  scriptw$^  nobis  promi- 
mm  (3),  qualiter  judicaTerit ,  jadicatum  suym  ammit- 
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tat-,'  Sed  si  quia  judix  amodo  neglexerit  ArimaiMio  m 
divitiy  aut  pauperi,  ye\  cimctoque  homini  jiisticiam  soam 
judicare,  ammittere  debeat  judicatum  suum,  et  honorem, 
et  comp.  in  palacio  regis  widrigild  suumf  et  illi  compo- 
nere  debeat ,  qualiter  edict!  continet  pagina  (4),  cui  justi- 
ciam  judicare  neglexerit ,  qm  jam  testes  Deo  dicimos , 
quia  nee  alicubi  ad  hortacionem  possumus  procedere  (&) 
aud  ubicuroque  caballicare  propter  reclamaciones  multorum 
pauper um  hominum  (6)%*  Ideo  hoc  statuimus,  et  yolumiUy 
ut  omnis  judex  hoc  faciat ,  ut  Dei  non  perreniamus  of- 
fensa.  Et  ipsi  judiees  i^olumus ,  ut  in  eo  tinore  precipiant  a 
sculdahis  mo,  aud  a  centinos  (7),  aut  loco  positoSf  vel 
quod  sub  se  habent  hordinatos  ,  ut  et  ipsi  similiter  fa- 
ciant ,  et  promittat  ad  judicm  suum  ,  sicut  et  ipd  ju- 
diees nobis  promiserunt,  ut  sit  illis  et  nobis  tranquillitas, 
et  tnercedes  in  animam*,*  Nam  quia  presente  die  Kdrum 
mareiarum  (8) ,  ea  que  superius  leguntur  ,  non  conservave- 
rint  y  aud  non  compleverint  f  et  tantas  reclamaciones  ad 
nos  venerint,  pmo  omnium  de  cujus  judicalia  ipse  homo 
justiciam  non  habuerit,  et  ad  nos  venerit,  sciat  se  ,  quia 
de  ipso  honore  eum  expellimus*/  Et  per  nullos  patronos 
poterit  optinere ,  ut  honorem  suum  non  amittat  et  nobis , 
et  illis  componat,  cui  justiciam  facere  neglexit*,*  Sicut 
supra  statuimus »  quia  cognovimus  eum  quia  nec  Dei , 
nec  nostrum  esse  fidelem  nec  pro  salvacione  terre  isuus 
decertare ,  sed  ut  diximus  ,  contra  dni  querit  agere  j  et 
contra  nos-,* 

(i)  In  nomine  dni  nri  Ihu  Xpi,  quaUter^  etc,  Ecco,  dice 
il  Vedme     la  formola^  con  cui  cominciavano  le  Noiizie,  owero 

i  Bandi  emanati  dal  Re  {jubet  Rex praecipit  Rex..*,  qua- 

liter),  Aveano  il  principalissimo  scopo  d'  ammonire  i  Giudici  sol 
retto  andamento  della  giustizia^  e  di  render  noto  all'  aoiversal^ 

1  Yesmei  Uk.  cU*  pag.  45. 62-6S. 


Digitized  by 


201 

in  qoal  guisa  intendeva  il  Re  di  govemare^  darante  la  saa  vi- 
ta,  i  Patrimonj  »pettanti  al  suo  Regio  Palazzo,  facendo  an  uao 
pu  0  meno  ampio  deUuoi  dritti.  k  tal  modo  Grimoaldo,  Liat^ 
prando  e  Raclii  matarono  e  rimntarono  la  durata  del  tempo  utile 
ad  acquistar  la prescrizi'one  coDtro  il  Regio  Palazzo.  Era  necessa- 
noperciby  che  si  fatti  ordinaoieiiti  di  ciascaaRe  ai  dedaoessero 
alia  cognizione  di  tuUi  gli  abitatori  del  Regno;  doiide  8^[uiva , 
che  le  cofii  dette  Nodzie  fossero  Leggi  temporanee ,  non  per- 
petue  come  quelle  propriameute  dell'Editto,  cooseutiie  nella 
Dicta  di  Pavia;  ma  qualcbe  volta  i  Copisti  confusero  la  tem- 
poranea  con  la  perpetua  Legge.  Cosi  fccero  ,  registrando  uel 
Corpo  dell'  Editto  le  due  Noiizie ,  che  gik  a'  ascoltarono  ,  di 
Liutprando  *. 

Ancbe  le  Leggi  sn^Comacini  sembrano  essere  non  altro  se  non 
aemplid  Notizie  al  Cav.  Vesme ,  dal  cui  giadizio  non  m'aU 
lontanai.  A  lui  molto  ai  va  debitor!  d'aver  diligentemente  trat- 
tato  questo  non  facile  argomento ,  e  d'  aver  ben  distribuito  le 
Leggi  di  Rachi  ne'  loro  tre  diversi  ordini.  La  prima  Legge  , 
osa{a  la  prima  delle  Notizie  di  Racbis ,  e  mal  collocata  nel  G>- 
dice  di  Cava  ,  e  peggio  disgiunta  dalle  due  ultime  Leggi,  cbe 
sono  ]a  X.^  e  1'  Xl.^  Ma  ne  posso  ne  vo'  dilungarmi  au  questa 
materia,,  che  appartiene  tanto  alia  coatitazione  del  teato  delle 
Leggi  Longobarde ,  quanto  ad  un  Comento  giuridico  e  dottri- 
sale  sulle  medesime  :  coae  affatto  aliene  dal  mio  proposito. 

(3)  Rectum  nobis  paruit  ease  una  cum  judicibus  nostris  ei 
homines  patentee,  Le  Notizie  dunque  ,  che  i  Re  Longobardi 
aveano  deliberato  di  pubblicare  ,  non  si  tralasciava  qualcbe 
volta  di  proporle  a'Giudici  ed  agli  Ottimati ,  qui  detti  homi" 
rm poieniea.  Ma  non  v'  era  bisogno  d'  aspettar  la  Dieta  Generate. 

(3)  Sicut  jam  per  manum  scriptam  nobis  promiserunt» 
Amabile  industria  di  Racbis  !  Si  fece  promettere  in  iscritto 
da'Giudici  di  bene  amminislrar  la  giustizia.  Ma  quante  volte  non 
toraa  yana  si  fatta  industria  1 

{4)  El  illi  componere  debeat ,  quaUter  Edicti  continet  pa^ 
gina.  Ecco ;  il  Re  non  minaccia  nuove  pene  a'  contravventori, 
ma  ricorda  loro  quelle  stabilite  dall' Editto. 

1  Y§di  God.  DipL  Longobardo ,  in.  ((91-593. 
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(5)  Quia  Mc  alicubi  ad  Aoriacionem  pommus  prtfcedm. 
U  Car.  Vemie  legge;  adorattonem,  M^Iio,  extdo,  nel  Gavense. 

(£)  Propter  reelamaiiones  muUorum  pauperum  hdminum. 
AltroTe  notai  ehe  il  Ritter  pretendea  scoq[ere  i  Romani  vioti 
da'  LoDgobardi  negli  uomini  poveri  del  Farologo  di  Ro|ari ;  e 
per^  e'direbbe  lo  stesBO  intorno  SL'poiferi  di  Rachis.  Ma  ohe? 
dunijiie  non  y'erano  ptwen  di  puro  sanguc  Loiigid»ardo  ?  Hon 
v'eratio  uomini  di  quella  particolare  iribix,  i  qaali  aveano  per- 
duto  J  per  qualche  omiddio  commesso  ,  V  intero  lor  Patrimo- 
ino ,  secondo  la  Legge  di  Lautprando  ?  k  sostener  tali  ed  aoche 
Bttsggiori  stoltezze ,  si  dee  necessariamente  condurre  chiunque 
Sacciajsi  a  negare  la  natura  territoriale  degli  Editti  cosi  di  Ro- 
lari  come  degli  altri  Re  Longobardi.  Ma  quale  stoltezza  po- 
trebbe  agguagliarsi  a  quella  del  ipolere,  ehe  Racbis  ay  esse  ot- 
tenuto  da'Giudici  di  tutto  il  Regno  la  promesisa  in  iscriUo  di 
non  efiser  giusti  se  non  verAo  i  soli  poveri  >  prbcedenti  did 
aaBgue  de'vinti  Romani  !  O  cbe  non  avesse  con  le  sue  Leggi 
difeso  i  poveri  di  tutte  le  razze>  abitatrici  del  suo  RegnoJ 

(7)  Ceniinos.  Cioe  i  Cenienofj.  £gr«giamenie  ii  Vesme^ 
tratta  di  costoro ,  affermando  per  1'  autoritk  di  tutt'  i  Mano- 
scritti  da  lad  yeduti  la  sinceritk  della  Jeziooe  centini.  Una  tal 
yoce  percio  non  si  puo  riputare  una  Glossa  inserita  nel  testo 
dft  Racbi  sotto  i  sussegaenti  Re  Garolingi :  ma  i  Centenaij  am- 
minislrayano  la  giustizia  w^F^ici  faceano  come  gli  SciddascimW^ 
terre  piii  popolose  e  nelle  cillk,  E  per6  non  manca  di  verisimi- 
glianza  1'  opinione  dello  stesso  Yesme,  che  Centenario  fosse  una 
traduzione  Latina  della  parola  Germanica  Sculdascio  i  parole 
usate  indi^tintamente  nelle  yarie  Proyincie  del  Regno  Loogo- 
bardo  ^  in  cai  tutti  gli  abitand  parlayano  Latino  ;  altri/nenli 
come  intender  le  Leggi  scritte  in  Latino?  Uguale  forse  n^Scul- 
dasci  e  ne'  Centenarj  era  la  polestii :  non  uguale  il  noimero 
degli  uomini  a  quella  soggetd.  Di  Barbula  e  Ratperto  j  Cen- 
tenarj, ode  parlare  neirOttobre  dello  •stesso  anno  746^  quando 
le  Leggi  present!  si  promulgayano^  in  una  Carta  Luccbese. 

(8)  j4  die  Kalendanm  JMartianm.  Delk  Calende  del 
Marzo  di  quale  anno  ?  Fayellasi  di  quelle  del  Marzp  delia 

1  Biscorso  de^yinti  Romania  g.  'LXXU. 

2  Vesme ,  loc*  ciU  pag.  37-98. 
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fwM>nBeesbfm  ImdlMhne,  ricordata  tidl  Prologo  y  cioi  del 
74€»  Dl  tAb  aimbbe  |K>tato  dabitarsi^  poichi  le  Nctitie  si 
pulxUieavaiio  da^«  in  qaalimqae  tempo , 
tare  h  oootvoeasioiie  ddla  Dicta  del  i.  M arzo  ht  Paria.  Si :  ma 
cfaiaramente  la  Naiisda  preseute  di  Rachis  parla  delle  C6se  , 
oode  irattano  le  Leggi  soggiunte  nel  i.  Marzo  746  airEditto 
L«>Dg<d)ar<lo:  e  per6 ,  al  parare  del  Cav.  Verne  ,  N^oiixia  t 
Iteggi  d  sciidseFO  in  qutUo  stesso  giorno  di  Hachi. 

IL  (L^  dd  Yeime).  Si  amodo  in  prcsencia  regis,  Yel 
judim  ,  sen  lihermm  hominum ,  qualecumque  modo  gm- 
diom  dederit ,  et  postea  negare  voluerit ,  ille  qui  guttdiam 
iedity  quod  10  tali  tinore  guadiam  non  dedisset  sicut  ilie 
qni  gmdiam  snscepit  qneritur  ^  si  foeriat  inter  homines 
Mm  I  qooru  fides  ammittitur,  non  habeat  licendam  jn^ 
rare  qnod  in  tali  hordine  guodia  non  nisi  qua- 

liter  judex,  qni  jndicavit  se  rememoraTerit,  vel  horaines 
qvi  interfoerunt ,  qiiando  ^ddfam  ipsa  dedit  test^a^v^ 
I'int^  ka  compkaot  ut  in  eorum  testimonio  cfedaat. 

De  Uancia. 

Quia  slanciam  quam  ante  liberos  homines  (9)  aliquis  facit 
stare  debet  quanto  magis  ea  causa  quam  per  guadiam  fir-, 
matur.  et  homines  liberi  intersunt  negare  nichilomious 
coQvenit.  Si  yero  tales  homines  inter  non  fuerint^  quo- 
rum ammittitur  fides ,  quando  ipsa  guadia  data  sit  erit , 
Tune  exinde  procedat  judicium ,  sicut  ab  ipso  Rothari 
rege  est  institutuin(lO)-,* 

(9)  Quia  stcmciam  quam  anie  liberos  homines,  etc.  Non  ac* 
ceima  e'  forse  a  tatt'i  cittadini  del  Kegno  Loagobardo  ?  I  yiud 
Romani  adunque  sarebbero  stati  e«clu8i  dali'attestare  d'aver  ve- 
dato  dare  o  non  dare  sotto  i  lor  occh  j  la  guadia  ?  Non  sono 
sUti  forse  i  Cristiani  esclusi  per  longa  etk  negli  Stall  Musnl- 
Qiani  dal  dritto  d'esser  creduti  e  di  far  testimenianBa  in  giudi- 
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zio?  Grande  onore  sarebbe  stato  e  sole&ne  pro  a'vmtr  Ronu^ 
ni  ^  se  o  la  Legge  di  Racbi  nom  si  dovesae  cred^e  temioridU^ 
o  se  una  parte  di  loro  non  fosse  state  J[,ongo6ardizMta  I 

(10)  Tunc  procedat  judicium  ,  sicui  ab  ipao  Roihari  ngt 
est  insiitutum.  Qui  si  domanda ;  se  la  Legge  di  Rachi  non  fosse 
stata  territoriale  ,  come  avrebbe  potuto  il  giudizio  continoare 
secondo  le  prescrizioni  di  Rotari ,  nel  caso  che  insoi^esse  lite 
fra  an  uomo  di  paro  sangue  Longobardo  ed  un  discendente  dei 
vinti  Romani?  Come  avrebbe  dovuto  il  giudizio  continuarsi 
cento  settant'otlo  anni  dopo  I'arrivo  d'AIboino  in  Italia? 

IIJ.  (11.^  del  Verne).  Beminiscimur  enim  quia  anterior 
edictus  contiDefe  noscitur ,  de  liheris  feminis,  que  servos 
copulantur,  ut  quanquandoque  inventi  essent,  ia  servicio 
reducerentur,  sed  qa  GRiaioALD  statuit*,*  De  his  qui  per 
triginta  annos  in  libertate  viverent ,  ut  in  servicio  non  re- 
plicarentm-^  tamen  quia  curtis  regia  pussessio  non  inpedit, 
nisi  per  sexaginta  annorum  curricula,  sicut  liuprand  rex 
instituit(ll)*i*  Ideo  definivimus  si  que  invente  fuerint,  que 
sibi  servis  copularunt,  et  per  sexaginta  annos  in  libertate 
permanserunt ,  Ipsi  et  filij ,  vel  filie  earum  atque  qui  de 
ipsis  procreati  inventi  fuerint ,  nuUus  eos  in  servicio  re- 
plicare  presumat,  sed  libertatem  suam  habeant  sicut  per 
sexaginta  annos  permanserunt*/  Si  autem  amodo  presam- 
pserit,  cujuscumque  servus  arimannam  (12)  ducere  uxor^m 
sic  exinde  detur  judicium  sicut  anterior  edictus  cootinet. 

(11)  Per  sexaginta  annorum  curricula  ,  sicut  Liuprand 
rex  instituit.  Si  ;  la  Legge  I.^  di  Grimoaldo  fermd  a  treDt'aoni 
la  prescrizione  contro  i  servi ,  e  Liutprando  nel  726  I'allargo 
a  sessanta  ^ :  ma  tosto  con  la  Notizia  del  733  ^  la  ristrinse 
capo  a  trent'  anni ,  trattandosi  de'  servi  Regp.  Or  nuovamente 
ritorna  Racbi  al  rigore  de' sessanta. 

1  Litttp.  Lib.  VI.  Legf.  24.  ( testo  Muratoriano), 

2  Y^i  Cod.  Diplom.  Longobardo » III.  tf82. 
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(is)  yirimannam^  Qui  chiammente,  senza  cotifondersi  col- 
Vctimologie,  Arimanna  significa  nellMdioma  Longobardo  q[uel- 
h;  che  in  Latino  chiamavasi  muUer  libera,  autingenuax  iia« 
ta;  cioe  >  non  fatta  ingenua, 

IIIJ.  (III.*  dt  Vtme).  Si  quicumque  Langobardus  qaale- 
camque  hominem  servum  aut  aldiimm  suum  facere  volue- 
rit,  et  ipse  ad  palacium  venerit  proclamandum,  et  jussionem 
regis  accepfam  eidem  portaverit^  ut  aut  ipse  jadicet ,  s^ut 
Teniat  in  presencia  regis,  aut  judicisj  cum  ipso  judicium 
habendum ,  et  si  ipse  neglexerit  et  furorem  accepto ,  si 
eum  hattideritj  aut  quod  absit  Occident'/  Sicut  nunc  factam 
(factum)  ex  peccatis  esse  cognovimus,  componere  guidrigild 
suum  in  ]palacium  (13).  Et  si  ipse  homo  yibus  fuerit,  eciam  , 
si  servos ,  aut  aldius  sit ,  perdat  eum  cum  rebus  ejus  y 
et  io  libertate  permaneat  ipse  vel  filiis  ipsiuss'  Si  vero 
fuerit  liber  guidrigild  suum  comp.  et  si  eum  battideril , 
comp.  sicut  ad  liberum  hominem  9  nam  si  ipsum  occiderit^ 
pro  hoc  capitulo ,  sicut  supra  legitur  ,  comp.  mortem 

illius  insimul ,  et  qui  (?)  guidrigild  suum  regi  pro  presum- 
pcione,  si  vero  aldius  fuerit,  aud  servus ,  perdat  filios 
suos,  et  res  ipsius  comp.  guidrigild  suum  in  palacio* 

(i3)  Componat  guidrigild  auum  inpalatiq,  Bella  ed  umana 
Legge  ,  che  innalza  un  servo  ,  portatore  d'un  Precetto  del  Ee 
insuofavore,  alia  quaiitk  6i  libero  cittacUno  Longobardo.  Se 
U  padrone  furibondo  Tavesse  ammazzato,  ne  pagherebbe  a  I  Re 
il  guidrigildo ,  come  quello  d'ogni  altro  ingeuuo ,  e  perdereb- 
be  anche  la  proprielk  de'  figliuoli  del  servo  od  Aldio  uccisi. 

Sto  a  vedere  y  se  tal  beDefiicio  di  Rachi  non  fosse  stato  /er- 
ntoriale  j  che  i  vinti  Romani  avesser  dovuto  riputarsi  padroni 
d^accidere  il  lor  servo  e  VAldio^  protetto  dal  Re^  per  non  an- 
dar  soggetti  se  non  alle  pene  del  Godice  di  Giustiniano !  Sto  a 
vedere,  che  in. tali  casi  non  avesser  dovuto  i  padrooi  micidiaii 
pagar  la  multa  ed  il  guidrigildo  al  Palazzo  de'Re  Longobardi  I 
Sto  finalmente  a  vedere^  che  i  padroni  procedenti  dal  sangae  dei 
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vinti  Bomaoi  avessero  poiuto  UQn  obbedire  al  comtudameoto 
del  Re,  quando  il  Be  li  chiamava  nel  6uo  Palaz&o  per  dire  la 
loro  causa  control  i  servi  e  gli  ^IdJ  ricorrenti ! 

V.  (IV.*  di  Vesme).  Omnibus  enim  pene  notum  est,  quia 
usque  DUDC  per  prabam  cupiditatem  deducebant  hooiines  sa- 
cramentum^  de  cartola  vendicioDis  que  facta  erat »  etcom- 
pellabantur,  quod  precium  completum  haberent,  quiipsas 
carlam  habebaot,  et  res  possidebant,  Et  sic  emptores  de- 
ducebant sacramentay  quod  precium  completuni  iiaberet 
datum,  quod  nobis,  et  nostrisyudtci&u3  illicitum  esse  com- 
paruit,  quia  qui  pro  opinione  sua  jurare  nolebant,  pro  so- 
cramentvm  suum  aliquid  dabant » et  habebant  damnietateiB 
sine  causa,  et  nmfragj  homines,  propterea  ipsa  compel- 
lacionem ,  faciebant  ut  aliquid  coram  pro  ipso  sacrammlo 
tollere  possint*/  Ideo  decernimus ;  Vt  si  quis  cartam  de 
vendicione  alicui  de  aliqua  res  fecerit ,  et  a  scribam  pu- 
blicum scriptam ,  yel  a  testibus  idoneis  roboratam  fuerit, 
et  tam  ipse  venditor ,  quam  que  et  testes ,  in  ipsa  car- 
tula  se  subscripserinty  aud  manum  ppsuerint ,  et  inanife- 
staverint  in  ipsa  cartam ,  quod  precium  inter  eos  statutnm 
suscepisset,  si  pulsatus  fuerit  postea  emptor ,  quod  pre- 
cium ipsum  non  complisset ,  sacramentum  exinde  non 
procedat ,  nisi  forte  se  ipse  ei  per  gmdiam  obljgavil» 
ipse  prendat  fidemjussorem  suums* 

VJ.  (V.*  di  Vesme).  Si  quis  judex,  aut  quiscumque  homo 
missum  suum  dirigere  presumpserit ,  BotfAiir,  Babhvn^) 

SPOlATlIt  ,  fiEKBVEaiTtJJII ,  FRANaA  ,  BAIOARIAV ,  ALEMAKmAMr 

Reciah,  aud  ATARiAH ,  sine  r^is  jussionem ,  aBime  sue 
incQirat  periculum,  et  res  ejus  infiscentur '(14)*/ 

(14)  Animt  me  incumU  pfiricidum  H  res  ejus  infiscentur* 
Morte  e  coafi&ca  del  Pat,djooaio  coatro  mhtxo^  iquali^ep^  V^' 
miwione  del  Be  spedissero  un  mefiso      paesi  qui  .DPiW*U* 
di^i;^vole  iirgoiaeAta  mi  V«prir^  i&toroQ  m  0^ 
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qttioda  faromilii  a  narrare  le  poliUche  attinenze  di  Bacbi  nel 
1.  Maizo  746  con  le  Nazioni  contigue  al  Regno  Longobardo  ; 
e  com'egli  da  per  ogni  temeva,  non  gli  si  dovesse  fare  un  qual* 
cLe  inimico  addosso.  Gli  stessi  Dachi  di  Benevento  e  di  Spo- 
Jeto  gli  erano  in  quel  giorno  sospetti :  ma  ben  presto  verro  no- 
tando  i  primi  albori  della  loro  Concordia. 

—  Reciam,  11  Vesme  legge  Ritias  ;  cio^ ,  le  due  Rezie : 
lezione,  che  assai  piace  al  Merkel  Altri  pretendea  legger  : 
»  Greciam 

1  Merkel ,  toe.  ciU  pag.  716. 

YIJ.  (VL^  di  Verne).  Gognovimus  enim  quod  per  singalas 
civitates  mail  homines,  zdbaSf  et  adunaciones  contra  judicem 
suum  agendum  {agmdo)  facial  (15).  Et  itastatuimus  nunc, 
ut  si  afflodo  quisque  homo  adumeionm  cum  qaattuor  aut 
quioqae  vel  amplius  homines  fecerit  dicendo  quod  ^oluntate 
judtci  mo  non  facial  que  ille  recte  dixerit ,  aud  ad  ejus  ju-* 
dicium  non  vadat,  confidens  in  alicujus  patrocinio^  et  alios 
circa  se  aggregare  voluerit ,  et  ipsi  similiter  faciant  comp 
sicut  ia  anteriore  edicto  de  sedicione  quod  contra  judicem 
sum  levata  coniinere  videtur.  Si  verp  de  causa  regis , 
aliquid  dicere  voluerit,  sit  ei  licenciam  veniendi  ad  Pa- 
laciatn ,  et  si  super  que  dixerit  veritatem  apparnerit ,  sit 
condempnatus  cui  probavits*  Et  suscipiat  sententiam  se- 
cuodum  qualitatem  cause ,  sicut  anteriore  edicto  continet^ 
et  si  veritatem  adprovare  non  potuerit  ,  fiat  ei  datus  in 
manus  cum  rebus  suis  et  facial  de  eo  qudd  voluerit , 
violeuciam  quidem  sustiauerit^  alk[uis,  aut  judicem  suum» 
aud  ab  ah  alio  homioe,  et  judeo;  neglexerit  judicare  ,  for-- 
sitaa  adtenderit  ad  casindio  sua ,  vel  ad  parentem^  aut 
ad  amicum  suum ,  vel  ad  premium ,  ^  et  legem  non  ju- 
dicaverit,  Tunc  veniat  adpalacium  (16),  et  reclamet  sua  rio- 
leocia ,  et  si  probatum  fuerit ,  non  computetur  in  adw- 
nactonem  ei  qui  proclamavit,  Sed  ipse  judex  conjp.  jut- 
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drigild  suum ,  med  regis  et  medtatem  cui  justiciam  de- 
negavit,  et  honorem  snum  ammittat.,-  Arimanms  qui- 
dem  ille  $i  mentierit ,  et  dolose  hec  dixerit ,  et  si  antea 
venerit  ad  palacium  quam  ad  judicem  suum ,  vadat  ad 
judiciam ,  si  habuerit  unde  componeret ,  compT  soli  qoio- 
quaginta ,  med  regis ,  et  med  judiei  5uo ,  et  si  talis  ho- 
mo fuerit  qui  non  habeat  unde  comp.  suscipiat  discipli- 
nam ,  ut  et  ipse  emeudatus  fiat,  et  alij  hoc  facere  non 
presumat*,* 

(i5)  Zabas  ,  et  adunaciones  contra  judicem  suum  agen- 
dum  faciant.  La  voce  adunacio  non  k  che  la  traduzioDe  Latini 
della  Germanica  zaba  o  zava^  secondo  il  Glossario  Cavense. 
Qii  era  il  Giudice  Suo  ^  contro  il  quale  sovente  si  tentaraiio 
si  fatte  stave  ?  Non  era  forse  il  Giudice  di  ciascun  luogo ,  dove 
queste  faoevansi  ?  No ,  parve  al  Romagnosi ;   no  ;  il  Giudice 
Suo  h  il  Giudice  particolare  de'Longobardi,  ed  il  Giudice  par- 
ticolare  de'vinti  ftomani.  rx>si  pens6  uno  Scrittore  di  tanta  scmu 
e  di  si  alta  rinomanza ,  nel  leggere  per  la  prima  volta  i  Capi(^^ 
in  brevi  da  me  pubblicati  di  Kacbi.  E  soggiunse ,  che  io  ^ 
V  appunto  era  seguace  di  si  fatta  opinione.  G>ntro  quest'erronea 
cred^za ,  che  mi  s'attribuiva  da  un  si  celebrato  uomo,  e  contro  la  i 
dottrina  di  lai  ^  che  vi  fosser  Giudici  speciali  gli  uni  pe'Longo-  ' 
bardi  e  gli  altri  peWinti  Romani,  alz6  la  voce  Alessandro  Mao-  i 
zoni,  ,del  che  or  ora  parler6  nelle  Note  a'  Capitoli  in  bm 
di  Rachi. 

Bella  cosa  davvero !  Non  si  sarebbero  i  violi  Romani  Jevati 
a  romore  «e  non  contro  un  Giudice  del  loro  sangue  medc$iiBO;  j 
ed  i  Longobardi  non  avre^^bero  dato  addosso  che  ad  uno  deJJa 
propria  loro  tribii  I  Nc  il  furore  di  simili  tumuUi  avrebbc  me- 
scolato  giammai  gli  uomini  deli'  una  e  dell'  altra  razza !  £  p^'^ 
ascolto,  che  il  Flegel  ammiri  nella  sua  rccentissima  c  bwvtf- 
sima  Sloria  de'  Longobardi  la  bonia  praiica  degli  ordinamen^ 
di  quel  popolo  ,  merci  la  quale  acconciavansi  otiimamer^ 
le  nuove  Magistrature  a*  loro  costumi  ed  a  queVi  de'  "^^^^^ 
Romani  \ 
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[\^  Tunc  veniat  ad  Palaciitm.  Ma  s'  egli  fosse  vero  cio 
che  af^rma  il  Flcgel ,  non  dovrebbero  ayersi  per  territoriali 
tutte  le  present!  Leggi  di  Bachi ;  e  pero  elle  avrebber  cbiama- 
toil  Longobardo  solo  ^  colpevule  delle  zave  o  d'aitre  violen- 
ze,  oel  Keglo  Palazzo;,  non  qualunque  altro  uomo  di  sangae 
Romano ,  Gotico  ,  Bulgarico  e  Sarmatico  ! 

VOJ.  (VIL*  di  Vesme).  Si  quis  causam  alterius  agere,  aud 
causare  presumpserit  in  presencia  regis  audjudicts,  exce- 
pto  si  rex ,  aud  judex  licenciam  dederit ,  de  vidua  ,  aud 
orphano^  aud  de  talem  homiuem ,  qui  causam  suam  dicere 
nonpotuerit,  comp.  guidrigild  suum  med  regi  (17),  et  med 
contra  quern  causaverit ,  et  si  forte  aliquis  per  simplicita- 
tern  caosam  suam  agere  nescit ,  veniat  ad  palacium  ,  et  si 
rex,  aud  judex  previderit  quod  Veritas  sit ,  Tunc  ei  dare 
debeat  hominem  qui  causam  ipsius  agat.  Nam  si  judex 
lioc  consenserit ,  excepto  bis  capitolis  ,  et  non  emenda^ 
Terit)  et  ipse  similiter  comp:  guidrigild  suum  in  pdla- 
cmm  regis.  Si  enim.  quiscumque  hotho  liber  in  servicium 
4e  Cmndio  regis  aut  de  ejus  fidele  introierit ,  et  judex 
de  sub  quae  f uerit  dolose  eum  opprimere  quesierit ,  pro 
CO  quod  ipse  in  servicio  alterius  introhierity  et  inlicito  per 
ipsum  dolum  ei  judicaverity  et  si  forsitans  ab  ipso  judice 
^  justiciam  invenire  non  potuerit ,  Tunc  ille  in  cujus 
servicio  ipse  est ,  babeat  licenciam  causam  ejus  agere,  et 
ad  legem  perducere*,*  Si  tamen  ut  ante  vadat  ad 
Jttitcem suum  (IS),  justiciam  suam  suscipiendam*,* 

(*7)  Componat  guidrigild  suum  medtetatem  regi.  Se  alcuno 
avessepotulo  far  rAvvocaio  altrui,  cio  cbe  il  Re  dicea  d'abbor- 
"re  in  questa  Legge  ,  i  vin^i  Romdni  erano  piii  d'  ogfti  altro 
^itati  da  un  maggior  bisogno  di  parlare  ,  d'  allegare,  d'  ecce-^ 
P^''^'  Chi  crede,  cbe  le  Leggi  di  Rotari  non  furono  territoriali, 
confessare  di  non  esservi  stato  niun  divieto  per  allontanare 
^  vinti  Romam  dall' arringo ,  e  che  a' Longobardi  soli  chiade- 
Y^«i  da  Racbi  la  bocca. 

IV.  14 
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(i8)  Vadat  ad  judvcem  siuim.  G\k  8*  intemde  chi  Tolessc 
credere  al  Jlomagnosi  ,  xA\t  1'  andate  innanzi  al  Giudice  mo 
significhi^  dover  an  dare  innatizi  al  Giudice  liongobardo  ,  Ro- 
mano ,  Gotico  f  Balg»:ico  ,  Sarmatico  ! 

VIIIJ.  (VIII  *  di  Vesm).  Relatum  qaidem  nobis  est,  good 
sint  aliqui  pravi  homines ,  qui  submittant  in  palacio  nostro 
secretum  nostrum  discendum,  and  per  (2eItc»05U5(19},ahtper 
hosliarios  ,  yel  per  alios  homines  capciose  ,  aut  absconse 
aliquid  iovestigare  possit  quicquid  bos  agimus,  et  ipsiqui 
rogantur  qae  cognoscere  potuit  et  eorum  mandant ,  mt 
anounciant  nostra  secreta ,  et  adhttc  in  extranea  proYio- 
cia  mandatum  faciunt*,*  Sed  apparet  nobis ,  utqai  talem 
cau&am  penetrare  presumpserit »  nop  est  in  fide  sua  re- 
ctus f  set  in  mala  suspectacione  habere  videtur ,  unde  et 
cemimus,  ut  qui  in  tale  causa  amodo  detentos  fueri^ 
(am  qui  submitlit,  quamque  qui  submittitur,  <mm 
incurrat  periculutn  ,  et  res  ejus  infiscenlvr ,  quia  sicat 
dicit  scriptum »  secretum  regis  abscondere  bonuffl  est , 
opera  autem  Dei  revelare  honorificum  est*^* 

{19)  JDelioiosus,  Di  costoro  B^ha  un  esempio  udla  CaitaCre- 
flionese  del  Settemfore  686.  (  Fe<ff  prec.  Num.  35i  ). 

PaOLOGUS  ISTA  QUE  SUPERIUS  SCRIPTA  TBNENTUR  Of 

SGRUIANTUR*,'  ET   ISTA   DUAS  CAP.   W  SCBTU  119  Btf^' 
PREYIDWJS  STATCERE. 

Hoc  autm  fttatuere  previdimus,  ut  marcas  nostras  (20}< 
Xpo  custodiente  sic  ^c^eaft  fieri  hordinatas ,  et  TigiW^' 
lit  iuimici  no^ri ,  et  gentis  nostre  non  possint  per  eas 
seuicas  mittere,  ut  fugaces  exientes  suseipere^  sed  noi^ 
lus  homo  per  eas  introire  possit  sine  jussione  aud  epistob 
regis ;  propterea  unusfuisgue  judex  per  marcam^  sivi  e(^' 
missam  (21) ,  talem  studium ,  et  yigilanciam  ponere 
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beat,  et  per  «e  (tt)  locos  posUoSj  clusariut  swus,  ut  mU 
\m  homo  sine  signo ,  aiid  epla  regis  exire  possit ;  et  dum 
ad  iDgrediendum  venerint  peregrini  ad  dausas  nostras 
qui  ad  Roham  ambulare  disponunl,  diligenter  debeat  eos 
mterrogare  unde'  sint ,  et  jsi  cogQoscqDt  quod  simplieiter 
veniant,  eoram  aditom  tribaat*,' 

{20)  Marcos  nostras.  Ecco  )e  Marcke  fra' Longobardi ,  pik 
anlicbe  ddl  746.  Se  ne  poteva  e'  dubitare  ?  Non  era  que«to  il 
vocabolo  Germanico,  dinounte  i  confini  o  Ic  froniierc  d'uDa  Pro- 
e  d'un  Regno  ?  Qual  bisogno  d'aspeltar  Carlomagno 
per  introdttrre  una  tal  voce  in  Italia  ?  In  un  Isiromento  Ba- 
vanco  del  764 ,  nel  scttimo  anno  di  Tassilonc  ,  son  nomi^ 
nate  le  Marche  di  Baviera  ,  come  confini  ancbe  deHe  private 
possessioni:  »  Vaiam,  quam  mihiOriLO  dux  perdonavit  prac- 
»  sentibus  5o7if«  BAJowARira  homirUbus  cumomni  sua  March  a. 

Actum  Bazawa  *  m. 

E  pero  dove  riescono  le  criUche  del  Muratori  per  dicbiararc 
false  ora  una  CarU  ed  ora  un'altra,  nellc  quali  si  leggessero 
nominate  le  Marohel  Ben  avrebbc  dovulo  quel  grande  uomo 
temerc,  che  ad  ogni  pie  sospinto  si  fosse  in  piii  d'un  luogo  tro- 
vaia  una  qualcbe  Scrittura  prima  di  Carlomagno,  rieordatrice 
Wla  parola  Germanica. 

(ai)  Unusqmsque  judex  per  Marckam  sivi  commissam. 
Ed  ecco  i  Marchesi,  ovvero  i  custodi  e  difensori  delle  Marohe. 
^ssai  presto  li  vedremo  comparire  nella  famosa  donazione  di 
Gifiulfo  II.**  a  Montecasino. 


J^MoBumciHa  Beica,  torn.  XXm  Pa-s  n/  pag.  14.  Kum,  XV.  Mona- 

OssSRrAZJONE  SUL  SBCONDO  PrOLOQO  DI  RjCHl. 

Qui  finisce  il  Prxdogo  de'  due  CapitoU  in  brevi  nel  Codice 
^Y««sei  QiQ^^iljSrcojjfcfc  Krolqgo  di  Ilachi;  ma  i  provvedimenti 
delfiesa^flwsapo/^fe"  vi  mancano.  Tal  parte,  desiderata  nelCa- 
vensc ,  qjgi  la  tcovo  solo  nel  V^esme ,  cbe  la  congiuwe  col 
^oondo  Proiogo  di  Racbi^  ,e  fece  dell'  uno  e  dell'altna  un 
^rpo  solo  nella  sua  Edizionc.  Lcggo  nella  Scrittura  del  Vto- 
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fessor  Meikel  *  >  che  V  ipteio  Capiioh ,  scopefto  nel  Godioe 
Vaticabo  (Num.  535^?)^  stampossi  dal  Blume  nel  i823.  lo  dod 
vidi  mai  V  Opera  del  Blume  ,  ne  conosco  ,  dalla  Cavense  \u 
fuori ,  altra  fonte  intorno  a'  due  Capitoli  in  brevi  di  Rachi 
se  non  V  Edizione  del  Vesme ;  non  merito  percio  i  rimprovcri 
del  Merkel  ^  d'  aver  erroneamente  coDgiuuto  ,  molti  anni  pri- 
ma deir  Edizione  Yesmiana  ,  il  Secondo  Prologb  di  Eachi  con 
una  parte  sola  del  Primo  sue  Capitolo  in  hrevi,  Cosi  vidi,  c  cosi 
puo  vedersi  nel  jCodice  di  Cava ,  dove  dope  la  L^ge  EL*  di 
'Rachi  si  dii  veramente  il  Secondo  Prologo,  senza  che  queslosia 
notato  con  Numero  alcuno  :  indi  succedono  i  Numeri  delle 
Leggi  X.*  ed  XL*:  il  che  s'accorda  parimente  colPIndice  Ca- 
vense, premesso  all'Ediuo  di  quel  B.e.  Ci6  mi  sembra  fatto  coq 
pill  accorgimento  dal  Cavense^  che  non  dal  Vaticano:  altrifflenti 
dove  sarebbe  il  Secondo  Prologo?  Pu6  egli  chiamarsi  Prolc^o  il 
tenore  di  tre  o  quattro  parole  intorno  al  doversi  registrare  i  due 
Capitoli  in  hrevi  ?  L'  ultime  parole  del  Secondo  Prologo  nel 
Codice  di  Cava  sono  :  )>  eorugi  aditum  tribuat  » ;  bandite  affatto 
neir  Edizione  Vesmiana.  Eppur  elle  sono  parole ,  couvenienti 
come  tulte  T  altre  qui  riferite  ad  un  Prologo ,  dettato  sol  per 
esporre  alcuni  punti  generali  sulla  necessitiSi  di  custodire  Ic 
Marche^  al  modo  stesso  che  nel  Primo  Prologo  si  dcducoDO 
da  Rachi  le  ragioni  delF  aversi  a  riformar  gli  abusi  procedenti 
dalle  guadie  :  indi  succedono  all'  uno  ed  all'  altro  Prolpgo  le 
disposizioni  par'ticolari  per  condurre  ad  effetto  il  pensiero  p"' 
mitivo  adombrato  in  eutrambi. 

Che  che  sia  dicio^  dannosa  omissione  fu  del  Codice  Gaveose 
Paver  trasandato  il  Capitolo  in  hrevi,  che  parlava  de^passapor- 
ti,  come  or  si  yedri  nell' Edizione  Vesmiana ;  e  P  e^rsi  tosto 
rivolto  ad  altra  materia.  Pur  questa  sorte  minacciava  i  P^^^ 
ossia  i  iempomnei  provvedimenti ;  V  essere  volentieri ;  come 
ottimamente  osserva  il  Vesme ;  omessi  nelle  solenni  Baccolte  | 
delle  Leggi  non  passeggicre. 

Ci6  che  il  Codice  Vaticano  somministrb  al  Blume  ed  al^^ 

1  Merkel ,  Letters  sull'Edizione  delle  Leggi  Longobarde , 
oe  airArebiTio  Storico  del  1847 ,  pag.  716. 

2  Id.  md. 
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me ,  Don  sark  me  taciuto ,  ma  dopo  aver  dato  inlero  il 
tesio  del  Gavense;  unico  scOpo  del  mio  lavoro. 

X.  (X.*  ed  XL^  di  Vesme).  Si  e  (emm)  yero  arimantm  aud 
qoislibet  homo  ad  judicem  mum  prius  non  ambulaverU  (22), 
et  judiciam  dejudice  suo  non  susceperit,  et  post  justiciam 
saam  recepta  ,  sic  Yenerit  ad  nos  proclamare,  comp^  ad 
ipsum  judicem  suum  solidos  quinquaginta,  propterea  pre- 
cepimns  omnibus  at  debeat  ire  unusqaisque  que  causam 
habentesy  ad  civitatem  suam^  simulque  ad  judicem  suum  (23). 
£t  nunciaret  causam  suam  ad  ipsos  judices  mos  et  si  ju- 
sticiam non  receperit,  tunc  veniat  ad  nostram  presenciam, 
nam  si  quis  venire  antea  presumpserit,  priusquam  adju- 
dicem  mum  vadat ,  qui  habuerint  unde  comp  soli  quinqua- 
ginta  9  et  qui  non  habuerit  unde  comp.  Juvem  [jubemusjy 
at  eum  fiistetur*,*  Ideo  volumus  ut  vadat  unusquisque  ad 
judicem  mum  j  et  percipiat  judicium  qualiter  fuerit*/  Et 
boc  volumus  ut  nullus  homo  presumat  causa  alterius  ad 
dicendom  supprehendere ,  aud  causare  ,  nisi  cum  noticia 
judice  stio,  sive  causa  de  vidua  ,  aut  orphano  dicen- 
da%*Neque  ut  diximas  de  colibertos  suos  (21) Si  quis 
causam  suppreheoderit ,  aut  causare  presumpserit],  comp. 
gmdrigild  suum  j  med  regis y  et  medtatem  judici  $mo',; 
Et  si  judex  qui  fuerit  antequam  causa  altercatur,  hoc  fieri 
permiserity  aat  consenserit  componat  ^utdri^ild  suum'y* 

(22)  Si. ,  .arimannus, . .  ad  judicem  sufim  prius  non  am- 
hulaverit.  Per  queste  parole  principal mente  s'  accese  1*  am' mo 
del  Roinagnosi  *  nel  credere ,  che  RacHi  avesse  parlato  di  Giu- 
dici  LoDgobardi  e  di  Giudici  Romaoi.  La  sua  gran  fama  in- 
<lasse  il  Manzoni  *  a  fargli  contrasto;  ma  v'era  egli  bisogno  che 
I'Aator  del  Discorso  dopo  i'Adelchi  meitesse  in  cosa  chiarissima 

1  RomagnosI^neTattoridelrincivilimenlo,Pa^teII.'Cap.^I.  S.3.(A.1833). 

2  Manzooi ,  Appendice  al  Capo  III.''  del  suo  Discorso  Longobardico,  dopo 
VAdelchl,  pag.  163-216.  della  nuoya  Edizione  (A.18$2). 
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tanto  itigegvo^quaoto  egH  vMpose?  Bastara  &e  al  Renagno- 
si ,  che  ril^ges^e  P  &Dticbe  Leggi  di-  Rachf  per  yedete*  se  quel 
Re  avesse  o  no  dato  il  nome  di  Longobardi  e  di  sua  genie  a 
tali'i  suddiii,  pe'  qaali  e' pronmlgar^^ale.  Voile  fcrse  Rachi  non 
promulgarle  se  non  per  la  tribfa  pmpria  de'LcNSgobffir^,  esthi- 
dendo  i  vinti  Bdmaiii  ed  i  Goti  ed  i  Bulgavi  ed  i  Sarinati?  Nel 
fatto  pajTiicolare  delle  Marche,  Rachis  coauindo  fbrse^  eke  deWi 
passaporti  si  proyyedessero  soltanto  i  Longobardi  pori?  No: 
quando  il  Re  diceva^  che  ciasciino  andasse  al  suo  Giudice,  troppo 
apertamente  diceva ,  che  tutti  gli  abitanti-  del  Regno  andassero 
ciascuno  innanzi  al  Giudice  del  proprio  mo  territorio  ,  seoza 
fare  alcun  cenno  alle  diverse  or%ini  di  tali  abitanti,  Dov'e  mai| 
che  Rachis  movesse  alcnna  parola  de' Longobardi^  come  di  gerde 
diversa  da  quella  de'  viBti  Romant  e  d'  og«i  altra  stirpe  d'lu-  j 
lia?  Tutti  erano^  diceva,  gens  suet:  e  se  i  pari  Longobardi  fos-  I 
sero  stati  soli  ad  aver  da  lui  una  tale  appellazione  danque 
tutti  gli  altri  abitatori  del  Regno,  cfoe.Ia  massima  parte,  non 
sarebbersi  tenuti  da  Bachi  per  sua  gens  ovvero  per  suoi  sud£d! 

Nelle  maggiori  cittk  v*erano  piii  Sestieri  o  QuarUeri,  a  cia- 
scun  de'  quali  deputavasi  inx  Giudice  particolare  dal  Comane 
Liongchardo  :  Rachi  percii  vietava^  che  in  queste  citt^  gli  abi- 
tanti d\un  Quartiere  si  presentassero  innanzi  al  Giudice  d'  an 
altro.  INel  Giudicato  Cremonese  del  707.  {jP^edi  prec.  Num.  Syg] 
sedettero  due,  Giudici  entrambi  della  citta  di  Cremona,  Eri- 
prando  e  Reglnaldo.  Grazie  intanto  si  riferiscano  ad  Alessandro 
Manzoni ,  dopo  il  quale  non  parmi ,  che  altri  possa  piii  spar- 
ger dubbj  sal  significato  del  Giudice  suo. 

(25)  Causam  habentes. . .  .vadant  ad  cipitatem  mtam  

simulgue  ad  judicem  suum.  Poteva  egli  dirsi  con  maggior 
perspicuitk,  che  ciascuno  dovesse  andar  alia  sua  ciila?  Si,  n- 
sponde  Romagnosi ,  ma  dev'  andare  insieme  (  simul )  al  suo 
Giudice,  Or  perche  mai  avrebbe  dovuto  egli  andare  alia  sua  | 
ci£id  se  non  per  trovare  il  suo  Giudice? 

(24)  JDe  colihertos  sues.  Qui  k  troppo  chiara  la  significazio- 
ne  di  Coliberti ,  cioft  de*  compagni ,  de*  consorti  e  degli  aomini 
d'una  stessa  condizione.  Cio  si  renderk  piii  dal  Secondo  Ca- 
pilolo  in  brevis  dove  si  parla  de^ Coliberti  fra.^  GasindJ  del  Be.  \ 

XI.  (XII.^  di  Vesme).  Hec  itaque  volumus  et  stataimus, 
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ut  unosquisqne  arimannuSf  cpando  cumq[ue  jWtce  $tio  ca- 
baUicaverit,  unusquisque  per  semetipsum  debeat  portare 
ficutaai  9  et  lanceam,  et  sic  post  ipfiom  caballieety  et  si  ad 
paJaciam  cum  ju^cem  mum  venerit similiter  facial 
floe  wteHi  ideo  yolumus  qt  iSeri  debeat ,  quia  incertas  est 
qui  ei  saperveniat ,  aut  qualem  mandatam  suscipiat  de  dos, 
aud  de  terre  istius  ubi  oportet  fieri  caballicacio.  Si  quis  vero 
aliter  facere  presampserit ,  comp.  judici  stw  solidi  viginti. 
Et  judex  ille  cujus  arimanno  hoc  distulerit  impleroi  ant  noo 
distinxerit^  sicut  supradiximus^  comp.  guidrigild  mm  in 
fakwium  regiis  ^  de  ftrralura  quidem  et  aliam  armaturam, 
\el  cabdlos ;  ita  fieri  debeaot  sieut  jam  iiDi*  wtea  per  oa- 
stram  juasionem  pjcecepimus       » * 

(25)  De  ferratura  per  noatram  jussionem  precepimus. 

Ecco  uno  degli  altiri  ordinamenti  del  Re ,  i  quali  non  registra* 
roQsl  nella  Baccotu  delLe  Leggi  spettanti  aU'  Editto^  cioe  d^Ue 
stabili  e  fisse.  IJn  tal  Precetto,  di  Rachi  aulla  ferraiura  ed  ar- 
maiura  di  chi  dovea  coadursi  alia  guerra  faceva  parte  delle 
NoUiie ,  o  de*^Band£  Regj  ,  drizzaii  a  tutti  gli  ahitanli  del 
Kegno,  nell'atto  che  i  Brevi  si  drizzavano  solamente  agli  01- 
ficiali,  come  bene  avverlissi  dal  Vesme :  parola ,  ch'e*giu- 
dica  ^  procedep  dagli  •usi  Romani  ^  doade  venoe  il  nome  di 
Bmi  ad  on  genere  specaale  d' ordiaamenti  Pontificj.  Vero  e  , 
che  il  Codice  Cavexise  r^gistra  aotto  la  dei^QiniAazione  di  Capi- 
toU  in  brevi  le  due  Leggi  X.^  ed  Xl.^ ,  conienute  nel  Seconds 
Prologo :  Leggi  j  che  dovrebbeFo  annoveiarsi  piuitosto  fra  le 
NoUzie ,  $i  come  fece  il  Cav.  Vesme  nelia  sua  Edizioae.  Ma 
s'i  veduto^  che  alcune  di  tali  Noiizie,  pogaamo  quella  iutorna 
9lh  ferraiura  ei  armatura,  furono  trascurate  cosi  nel  Cavetb- 
se  erne  in  tatt'  i  Codiei  vedati  dal  Ve«me :  segoo  evidente^; 
che  iRaccoglitori  ' delle  Leggi  Longobarde  ,  concordi  regi*- 
fitrar  le  atabili  dell'Editto,  yariarono  a  loco  taleato  ,  iraaeri«- 
veqdo  chi  una  e  cbi  u&'  altra  delle  Hotizie,  Molto  pia  va- 
riarono^  trattandosi  de'fuggitivi  Capitoli  in  brevi, 

ITesme,  X^ltara  fOoto,  pag^.  eo. 
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INCIPIT 

CAPrrULA  IN  BREVI 

tstaquae  superius  scriptd  ienmtur^  in  Ediclum  scrtbanlur! 
et  ista  dua  capitula  de  subtus  in  brevi  previdimus 
iuere. 

Cap.  I. 

( De  Marcts  ordinandis  ac  vigilandis  ). 

XIII.  (  del  Verne).  Hoc  autem  statuere  praevidimos ,  ul 
marcas  nostras  Ghristo  custodiente  sic  debeat  fieri  ordi- 
natas  et  vigilatas,  ut  inimici  nostri  et  gentis  nostre  non 
possint  per  eas  sculcas  mittere  aut  fugaces  exientes  SU' 
scipere ,  sed  nullus  homo  per  eas  iatroire  possit  sioe  si- 
gDO  aut  epislola  regis.  Propterea  unusquisqw  judex  per 
tnarcam  sibi  commissam  tale  studio  et  yigilauiia  ponere 
debeat ,  et  per  se  et  per  locopositos  vel  clusarius  suus , 
ul  nullus  homo  sine  signo  aut  episMla  regis  exire  pos- 
sit.  Et  dum  ad  ingrediendum  venerint  peregrini  ad  clau- 
sas  nostras ,  qui  ad  Romam  ambulare  disponuot ,  dili- 
gvoter  debeat  eos  interrogare  unde  aint ;  (  Di  qm  comin- 
ciam  f  credo ,  il  Primo  Capitolo  in  brevi  del  Codice  Fa- 
iicano  presso  il  Vesme  su  modi  a  spedire  i  passaporti 
la  buona  custodia  delle  Marche )  et  si  cognosceat  quod  sitn- 
pliciter  veniant ,  faciat  judex  aut  clusarius  socropus  (26), 
et  mittat  in  cera  ,  et  ponat  ibi  sigillum  suum  ,  ut  ipsi 
postea  ostendant  ipsum  signum  missis  nostri  ,  quos  nos 
ordaenaverimus  :  signum  post  hoc  missus  nostri  faciant 
ei$  epistola  >  ad  Romam  ambulandi ;  et  con  venerent  a 
RoMO  (sic)  accipiant  signo  de  anolo  regis.  Si  vero  cogno- 
Terint  quia  fraudelenter  veniant ,  per  suos  missos  eos  ad 
nos  dirigant ,  et  innotescat  nobis  Causa  ipsa  :  nam 
ille  judex  hoc  facere  distullerit ,  et ,  quod  abse ,  forie 
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Ipsius  notitia  aliquis'  exierit ,  sanguinis  suo  incurred 
fmcdum^  et  ret  qus  infiseentwr.  Et  si  praesumpserit  ju- 
rare  quod  sine  ejus  premissu  factum  fuisset,  sed  solutus 
a  cnipa ;  pro  nilectum  tafiien ,  sit  se  aduniaverit ,  con-- 
ponat  in  palatio  u^idrieild  suum.  Et  hoc  addimus,  nt  udus- 
quisque  judex  ponat  soUicitudiaem  per  jttdicaria  sua  (27) 
in  partibus  Tussgiae  ,  ut  nullum  homo  possit  sine  yoIuq- 
tate  regis  yel  sigillum  aliquid  transire  ;  et  si  ioveotum 
fuerit  quod  sine  jussione  traosisset ,  ut  sigillum  aliquid 
transire  non  edooiaverit ,  conponat  widrigild  suum. 

(26)  Clusarius  socropus,  11  Blume,  al  dire  del  Merkel ,  spie- 
ga  quftsta  parola  si  come  una  corruzione  di  chirographum,  II 
Merkel  in  oltre  legge  Chisarius  Socropus. 

(27)  Per  judicaria  sua,  Ecco  il  territorio,  detto  judlcalia, 
nel  quale  si  distendea  la  giurisdizione  di  ciascun  Giudice  : 
ovvero  di  ciascun  Giudice  sua  degli  abitatori  del  regno  Lon- 
gobardoy  cosi  nelle  varie  Gttk;  come,  in  ciascuna  delle  diverse 
parti  d'  una  stessa  citta. 

II.  (28J 

( De  Gasindiis  ut  nullus  judex  eos  opprimere  deheat 

XIV.  (  del  Vesme ).  De  gasindiis  quidem  nostri  ita  sta- 
tuere,  ut  nullus  judex  eos  opremere  debeant{29),  quoniam 
i)os  debemus  gasindios  nostras  defendere.  Et  si  cootra 
lege  aliquid  faciuat  ad  arimanno  homine ,  et  ad  judice  re- 
danaaret  suum^  Judex  aut  per  epistola  aut  proprio  ore 
admoneat  gasindio  nostro  ut  judieet  in  se :  et  ipsum ,  si 
judicare  non  scit ,  advocit  alios  conlibertus  qui  sciuiit 
judicare,  et  judicit  causam  ipsam  per  legem  ^  et  faciat 
J^dicatum  suum  ,  ut  arimannus  ipse  fatigatus  non  fiat. 
Nam  antequam  eum  admoneat ,  siciit  dictum  est  9  non 
per  ufifa^  non  per  pignerationem  sine  jussione  nostra  fa« 
<^ere  quis  priesummat.  Gasindius  vero  ipse  si  distullerit  ju- 
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idenu  ^ffUnrnm  jostkia  faeiendc^ :  sU.  tamn  doloM 
aoimo ,  et  ipse  giomndim  stare  dbbeant.  ia  jjudidiiQi  ipsi- 
Yim  judicii ;  et  ipse  ju^x  emittat  jodieatuja  soam.  Si 
eiutt  iiostea  ei  apparuit  quod  legiims.  uoa  ^adieaMet, 
reniat  com  ipsa  judieato  ki  preseatia  MStra. 

(28)  Queato  secondo  Capitolo  e  veramente  in  bretd,  secondo 
]a  difiSinizione  data  di  tal  parola  dal  Vesine ,  perche  si  tralU 
de*  Gasindf  del  Re,  Non  cosi  pu6  dirsi  del  precedente  Capi- 
tolo ,  chc  Vttolc  {nuHosto  annoverarsi  fra  \e  Netizie.  Prov*  uo- 
vella  ,  che  delle  Leggi,  non  pertinenti  all'Editto  ,  ciascun  Co- 
pi  sla  trascegKeva  ed  ometleva  quale  piil  gli  piacesse  ;  fossero 
JSrevi  o  Notizie. 

(29)  Ut  nuUus  judex  eos  opremere  deSeat  Splendi(fo  mo- 
numento  della  corrazione  de'  costumi  Longobardi^  son  qusste 
Leggi  di  Rachi ;  e  daranno  un  gran  lume  alia  Storia.  Uoppres- 
sione  ie^HegJ  Gasindj ,  onde  il  Re  si  duole  in  qaesto  sue  Brt- 
ve  y  dimostra  quanto  ardui  fossero  stat' i  corainciamenti  del  suo 
Regno,  e  come  ancor  incerta  ondeggiasse  raatoritk  del  succes- 
5ore  di  Liutprando  e  d'  lldebrando.  11  Giudice  auo  d'ogni  uomo 
u^n'manno  doveva  od  a  voce  od  in  iscritto  ammonire  i  Crosinr 
dj  del  He  ad^esser  giusli  verso  qiMgli  .^drimanm  ,  e  doveano 
i  Gasind}  rimettersi  nelle  vie  della  Legge  dopa  quell'esoita- 
zione  {judicet  in  se).  Ove  non  sapessero  essi  Gasindj  cio  che  la 
Legge  prescriveva  in  alcuni  casi ,  eran  tenmi  ad  interrogare  1 
Conlibertij  owere  gU  allrl  Gasindj  del  Re ,  piii  addottrinatii 
nel  niodo  stcsso,  che  far  doveano  i  Notaari ,  secondo  la  Leggt 
degli  Scribi  pubblicata  da  Liulprando'  nel  727. 

Se  IRegj  Gasindj  ne^assero  ^^.V^rimanno  la  giuatiua, 
veva  impartirgliela  il  Giudice  auo  ,  cioe  il  Giudice  terrtiO' 
riale  dell'  Arimanno  :  donde  si  scorge  ,  che  il  Re  parla  del 
Giudici  eletli  dal  Comune  Longobardo.  Con  tali  provvedimen- 
ti  egli  sperava,  che  i  Regj  Gasindj  non  fossero  malmenati  da 
tali  Gmdici  per  un  lato;  e  per  1*  altro,  che  non  rittscissero  grav* 
e  mol^fttit  sgtt  Arimanni^  Quaalo  %11q  materie  soggette 
giwrifidimnc  d'mi  G^siw^,  dqq  mi  iembi»i  potw^doitttiared'ed^ 
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seisi  qveste  rinrotte  »Ue  contcofcnie  frft  il  ftegi(i>Pal)BzaE»  e  ^ 
Jrimanm-j  osrfa  i  £der£  uomini  di  puno;  Lofigebatdft  (unQBey 
od  i  LongobardizzaH  delle  sdrpi  cosi  vinii  Eomaiii.  cona 
de'Goti^  de'Sarmati  e  de'Bulgari.  E  qui  la  distmziooe  tea  le 
leggi  delTEditto  da  un  lato,  ed  \  Brevi  e  le  Notizie  dalUal- 
tro  concorre  a  vie  meglib  dimostrar  la  natura  ierritoriale  di 
il  Dritto  Longobardo :  poicire  g*f  affari  dcscrittr  Brevi 
e  nelle  Notaeie  nan  si  limitavano  eertan^ntie  a*  qoellt  de^soK 
vomini  di  sazza  Loogobaf  da. 

NUMERO  DXCI. 

Maehis  conferma  i  doni  fatti  dal  Re  Ildthrando 
alia  Chiesa  di  Piacenza. 

Amo  74&  Maraso  4. 

\  DaT  C«npi  (I)  ). 

Fuvius  RATHcmsr  yir  exceHentisaimiis  Rex  feliciter. 

EcGLEsuB  beatissimi  Martyris,  et  Gbnfessoris  Christi 
Ahtdrini  ,  et  Victoria  sita  prope  ttiuros  Crvitatis  nostrae 
PtiM3simifAE  9  vbi  sancto  eorum  corpora  qnie.ieiint'  hit- 
i&dta,  et  vk*  beatissimo  Patre  Aostro  Thosias  Ejptscopc 
Costodi  ejus.  Detulil  Sanctitas  tua  praecelsae  potestaii  no-- 
strae  praeeeptum  eessioffB »  et  firmitetis  anteeessoriis'  Hil- 
KANDi  Regis  ^  in  quo  legebatur,  eo  quod  duro'  Gftitas' 
nostra  PiAeENTiNA ,  quod  onmibus  notum  est ,  ab  ineen- 
dio  faerat  concremata  ,  et  omoes  raunnmiift  praedictae 
^lesbe  taae  imbi  eombastae  sual ,  sicut  et  aKis  rebus , 

ipse  HiLFRAMT  per  rpsnni  praeeeptaai  suum  firmaveraft 
omnia  quicqaid  ipsa  Sanetorim  looa,  el  tos  possideba-^ 

(i)  II  Campi  *  cavoUo  dair  Archivio  della  Caltiedrale  di  Pia- 
cenza.  Essendo  un  lal  Diploma  la  semplice  conferma  del  pre- 
cedenie  d'lldebrando  (FecB  prec.  Num.  566)  ^  non  La  bisogno 
^'a^tra  dichiarazioae.  Non  vuol  tenersi  €onlo>  d'una  qualcbe 
tenue  diversitk  de^  nomi  Girografici  ne^dne  Dsplomi. 

1  Campi  9  Storia  EtclesiasUca  df  Piacenza^  I.  4^51. 
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tisy  vel  quod  vestros  possiderant  aiitece8Gk>re$  »  sive  de 
doDo  praedecessortim  nostrorum  Regum  ,  sive  quod  ab 
antiquis  temporibus  fuerat  possessam  in  casis ,  famflijs , 
tenritorijs ,  familia ,  et  peculia ,  yel  quod  a  singulis  ho- 
minibus  inibi  collatum  fuerat,  seu  ex  comparatione,  ant 
commutatione  »  vel  undeenmque  habere ,  et  possedere 
moderamine  videbatis ;  simul  et  Ecclesias  Diaeceseas  tnas 
ubi  ubi  per  singula  loca  statutas ,  a  vobis  ordinatas ,  tel 
a  vestris  decessoribus  fuerant ,  seu  et  Monasteria ,  idest 
Beati  Apostoli ,  et  Miartyris  Chbisti  Thohae  atque  Stri 
Confessoris  prope  ipsa  Givitate  nostra  Plagbntina;  a(qne 
firmaverat  in  ipsa  venerabilia  loca  Monasteria  Floren- 
TioLA ,  et  ToLLA ,  atque  Gbavago  :  unde  et  asseruistis 
quod  sub  vestra  fuissent  tuilione,  et  rectores  suprascri- 
ptorum  a  vobis  per  judicio  fuissent  convicti  ,  et  cano- 
nica  obedientia  vobis  impendatur. 

Negnon  etiam  et  firmaverat  vobis  omnes  illas  malie- 
res ,  quae  servi  Ecclesiae  vestrae  acceperant  in  coojagio 
cum  filiis  filiabusy  qui  ex  eis  nati  fuerant  per  aJdioMi 
habentes  mundium  per  caput  solidos  senos ;  et  eoncesserat 
ibi  pensionem  illam  de  sapone  libras  xxx.  quae  Palatii 
nostri  ex  Plagentina  Civitate  inferebantur ;  et  firmaTerat 
vobis  portum  qui  dicitur  Gotalbo  ,  ubi  naves  mHioTMX^ 
usum  habebant  uttlatione  (  ut  collatio )  ilia  de  ripatico , 
vel  justitia,  quod  et  inde  in  Palatio  nostro  veniebat,  vos 
eam  deberetis  toUere :  nec  non  et  eoncesserat  in  ipsa  san- 
cta  loca ,  vel  vobis  leetum  Padi,  unde  ante  dies  cucurrit 
prope  suprascripta  Givitate  Plagbntina  fine  Gaput  de  ri' 
vo  y  qui  dicitur  Frigido  ,  usque  in  fine  de  SparoarU  t 
et  vobis  proprijs  manibus  tradiderat. 

De  quibus  omnibus  Almiias  vestra,  ut  in  ipsa  vene- 
rabilia loca  f  vel  vobis  nostrum  exinde  remoationis  y 
firmitatis  praeceptum  emittere  deberenius. 
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Nos  vero  altendentes  Dei  oinnipotentis  misericordiam  , 
et  veslram  audientes  congraam  petitionem ,  hoc  rmova-* 
iiom  9  et  firmitatis  nostrae  praeceptum  vobis  fieri  jussi-  . 
mus,  firmantes  iq  praescripta  Sancta  loca^  yel  vobis  o- 
mnia ,  sicut  textas  anterioris  praecepti  ejusdem  Hilpbandi 
coDlinere  videtur ,  et  vos  nuDc  praesenti  tempore  habere  ^ 
et  possidere  rationabiliter  videmiai : 

QuATBNUS  ab  hodierna  die  habeates  hoc  nostrum  re- 
malionis^  et  firmitatis  praeceptam  securiter,  ac  firmiter 
ipsa  suprascripta  loca  ,  vel  vos,  et  yestri  Successores  pos- 
sidere Taleamini:  et  nullus  Dux,  Comes »  Gastaldus,  yel 
AclioDarius  noster  contra  praesentem  nostrum  renovatio- 
nis ,  et  firmitatis  praeceptum  audeat  ire  quandoque  ,  sed 
omoi  tempore  yobis,  yestrisque  Successoribus  stabili  or- 
dine  praeseas  noster  praeceptus  debeat  permaoere. 
Ex  dicto  Domni  Regis  per  Andreatbh  111.  Referenda-- 

rm  scripsi  ego  Thokas  Notarius. 
kmm  TiGiNio  in  Palatio ,  quarto  die  Biensis  Martij  , 

anno  faelicissimi  Regni  nostri  Seeundo  ,  Indictione  de- 

ciffiaquarCa  faeliciter. 

NUMERO  DXCIL 

Giudicato  di  Gisulfo  IL''  in  favore  4el  Prete  Benedetto 
p«r  la  Chiesa  di  Santa  Maria  in  Quintodecimo  contra 
TeodorOf  Abate  di  S.  Pietro  anche  in  Quintodecima 

Anno  746.  Maggio. 

(DaU«  Gronica  diSanUSofla  pressorUgheUi  (1) ). 

b  nomine  Domini  Dei  Saluatoris  nostri  Iesu  Ghristi. 

(i)  Ughclli,  lul.  Sac,  Vm.  626.  (A.  1662).  (Ex  Parle  III* 
Nam.  3.  fol.  89.  Cod.  Vaiicano  4939).  Fedi  Assemani  K 

^  i^mani,  Ital.  Bist.  Scrip*  0.  tf62. 
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Frnff  ABTTB  HOB  Dominus  vir  glorionmmus  <iisolphos 

smiHllS  DV^  g^is  LOKGOIUIBDOBUBL 

%in  hoc  nestram  sacrutissimtm  BBMEUEinrAKQM  Palatium 
ttmc  TeDertmrt  in amtram  .praesentiam  TiiEDDmiccs  {Theodo- 
m&){i.)  Abbas  Blooasterij  «.  Pbtiu,  ad  aUercandoin  a^- 
sus  Bemedictith  Prediyterum ,  propter  Ecclesiam  s.  Petii 
quae  aedificata  est  in  QuiirTODGaiio. 

OiGBBAT  Dominatus  TmtOTH}Ri(ajs{Theodorus):  *quia  prae- 
dkta  Ecdesia  quam  tu  Sbredictb  ab  ipso  Hoaasterio  qaie- 
ris  subtrahere «  a  tempore  Domini  THEoiK)Ri€i(2)  in  ipsum 
sanctiim  monasterium  per  eius  praeceptum  oblata  fait,  et 
per  legem  ibidem  loudimtiam  habere  deheL 

A]»  baec  reqpottdebat  pars  Bbnbbicti  Rresbyteri*:  Ve- 
ram  est ,  qaod  (a  Thbobcab  Abbas  ipsam  eeclesiam  a 
tempore  Domini  THBOtioBiGi  tenuisti  ,  sed  semper  per  ed- 
eidria[S);  natm  aotea  ad  s.  Makiah  in  QuisroDECHfo  ptfti- 
nuit,  et  per  legem  ibidem  peilinere  debet; 

Dkbum  nostra  gteriosa  potestate ,  andita  inter  eos  raiia 
ahercatione  ,  et  cognoacentes  certam  Vieritatem »  quod  ^ 
s.Petrus  ad  sanctam  Mariah  pertinuit,  fedmm  venire  Mmcto$ 


(i)  Theodoricus.  No:  dee  dirTeodoro,  come  si  rileva  dalla 
Hota  segueiite  ^  che  che  ne  dica  il  Di  Meo  ^. 

i[!a5  ^  lemptm  Domini  Tkeodoriet,  Questo  'Teodorico  jad 
709  a  7214  in  iifabBae  di  San  Bicttso  aU'Ae^a  di  &  fi^o  in 
Quintodecimo ,  territorio  di  Benevcnto  {^edi  prcc.  Num.  385). 
A  Teodorico  succede  Teodoro  ,  Al>ate^  che  intima  ora  il  giu- 
diiio  afl  ^cte  'Benedetto ,  «  -rtmane  rinto. 

,(3)  Per  calciaria,  Cioe^  mediante  nna  pensione  al  proprie- 
tario ,  si  come  dichiara  il  Ducange.  E  quel  proprietario^  come 
dimostro  il  Prete  'Benedetto  ^  era  per  T  appunto  la  sua  Cbiesa 
di  Santa  Maria  in  Quintodecimo. 

1  Di  Meo,  AnnaU,  n.  364. 
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Casmes  et  religi  in  ao^tra  praeseBftia,  et  sic  ibidem  cod- 
tiBetatur:  Vl  Celesta  vna  db  altera  non  raperetur. 

Tmc  nostrae  gloriosae  potestati  iustam  visum  est  iu- 
dicare  secundum  praecepta  Canonum  (1),  vt  s.  Pbtrus  ad 
saDctam  Mariam  pertinere  debeat. 

PROPTERBA  hoc  Dostrum  iusstmns  fieri  iudicatum ,  vt 
nallo  adueaiente  tempore  aliquem  habeant  vigorem  ipse 
Thboborigcts  Abbas  Td  post^ri  eius  de  nominata  Eccle- 
^  B.  Petri  Apostolorum  Principis  aliquid  guaerere ;  et 
si  quaerere  tentauerint  sit  quaestio  illorum  vacua  atque 
inanis  (2). 

Quod  v«ro  iudicatum  definitionis  ex  dictatu  et  iussione. 
Rominati  Domini  nostri  viri  gloriosissimi  GisoLPm,  per 
loANKEsi  N<rtarium  scripsi  egp  Chaghelapcs  notarius. 

Data  iussiooe  ia  hoc  uostro  sacraUsdmo  Bbneubntano 
Palalioo.ixiease  Maio  per  lodictionem  14.  (XIV)  feliciter. 


(1)  '  Secundum  praecepta  Canonum.  ^arioso  e  niiovo  per 
noi,  <3ih^  il  Dutoa  Gisulfo  ll.^aprissei  Libri  it^Santi  Cmnoni, 
com'egli  affermava,  e  giudicasse  di&lato  secondo  le  lore  dispo- 
sizioni.  Sla  nel  746  non  erano  si  distinti ,  come  poi  furono  ^ 
i  limiti  delle  due  p'otesta  nel  gludicar  delle  cause  Ecclesiastic 
che.  Liatprando  Re  {Pedi  prec.  Nam.  408)  giudicava  tra'Te- 
scovi  d'Arezzo  e  di  Srena  ^  ma  dopo  aver  ascoitaio  altri  Ve- 
scoYi :  qui  Gistilfo  11.^  fa  tauo  da  se.  I  Diplomi  fiucali  per 
^ta  Sofia  di  Beneveoto  hanno  la  nedesima  ^esaUama  :  e  da 
pa  ogoi  si  ^coige  ia  grande  aotoritk  de'  donatori  sul  reggi* 
mcQto  de'  Monasteri ,  da  lor  fondati  od  arriochiti. 

(2)  Quaestio  iUorum  oMCUa  atque  inanis.  Gosi  Teodoro  , 
Abbaie  di  Sail  Pietro  vn  QiuBtodeoiaio,  perde  la  lite.  Non.  fio- 
Hvano  sotto  Gisnllb  II.''  nel  Itoeato  Beae^ntano  altd  Mona* 
steri  dbe  de'  Benedettivd  :  e  per^  niono  dir^ ,  che  que'  Monact 
amsero  feggiata  -la  presenle  Carla  ^  «i  coom  or  ora  s'aaeol*- 
teranno  accusare  d'aver  mentita  ia  donadoBe  dello  steaso  Gi- 
salfoll.'  in  favor  di  Monte  Casino, 
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Lupo ,  Duca  di  Spoklo ,  dona  al  Monaslero  di  Santa  Ma- 
ria Farfense  m  pezzo  del  bosco  di  San  Giacinto  sd 
fiume  Farfa. 

Anno  746.  prima  di  Settembre. 

(Dal  GaUetti  (1)). 

In  Dei  nomine  domnus  Lupo  gloriosns  et  summus  dux 
monasterio  beate  semperque  virginis  dei  genetrici^  Marik 
si  to  in  territorio  Sabynensi. 

Pro  luminare  et  mercede  anime  nostre  donamus  atqoe 
concedimus  in  isto  M.  vel  tue  veneralioni  atque  cuncle 
congregi^itioni  ex  giialdo  nostro  qui  dicitur  ad  S.  Jacw- 
TUH  petiam  miam  per  loca  designata  idest  a  flujo  Farfa 
juxta  Fragtam  Arnonis  anteriorem  et  per  finem  de  Cor- 
NELIANO  quod  descend!  t  per  fossatiim  quod  nominatur 
PoNTiccLtM  et  conjungit  Agello  et  Fornicate  una  cum 
mmliculo  qui  vocatur  Cesarianus  in  integro  quatinus  ab 
hac  die  babens  hoc  nostre  cessionis  munimen  securios 
ipsum  sanctum  M.  omnia  stiperius  comprehensa  possideat 
et  nullus  ex.nostris  aetionariis  exinde  in  aliquo  moiestare 
presumat ,  sed  omni  in  tempore  donum  nostrum  securius 
babeat  et  jGrmiter  ibidem  permaneat 

Ex  jussione  supra  scripsi  ego  Andreas  notarius. 

Datum  jussionis  in  civitate  nostra  Beai'ina.  Aodo  m 
Dei  nomine  ducatus  nostri  primo  indictione  XIV.  sub 
Bertone  gastaldio. 

(i)  U  GaUetti  *  trasse  questa  donazione  dal  Registro  Farfen- 
se di  Gregorio  Catinese  ,  INumero  i5.  L'lndizione  XIV  ter- 
miDo  a  3i.  Agosto  746.  Nel  seguente  giorno  1.  Settcmbre  co- 
mincio  la  quindicesima,  U  Bosco  di  Saa  Giacinto  non  era 
lontano  dal  Monastero. 

1  GalleUi ,  Gabio ,  pag.  75.  (A.  1757). 
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Auselmo  promelte  risedere  in  Guamo  e  coUivarvi  le  terre 
di  WalprandOf  Vescovo  di  Lucca. 

Anno  746. 

(DalMuratori  (1) ). 

In  Dei  noni; 

Regnantb  domido  iioslro  BiTC^tsrcis  excellentlssitnus 
rige ,  anno  regni  ejus  secundo  in  ipsa  Galendas  septem- 
bri,  indict.  15.  (2)  feliciter. 

Uanifestu  sum  ego  Ausblmi  v.  d.  quia  reptomelto  et 
ispundeo ,  atque  manus  meam  faceo  tivi  domnus  v.  V. 
(vir  yenerabilis)  Walprand  ep.  ut  in  Casa  tUa  in  loco  \Va- 
Mo(3]^  uti  qnondam  b.  m.  genitoif  mens  avitare  visus  fue- 
ret,  ividem  natus  est^  ut  in  ipsa  casa  usque  in  diebus  vite 
mee  iyidem  resedire  diveam,  et  consuetudo  ipsejus  case, 
quas  parentis  nostris  ISceruut  per  siugulos  anuos  perexol- 
yere  diveam,  tarn  ego  quam  et  filius  meus^  et  ipsa  su*- 
prascripta  cassi  et  res  bene  lavorare^  et  guvemare  sicut  re- 
ctum fueret. 


(1)  11  Muratori  *  staiiip6  sulP  Originale  dell*  Archivio  Arci- 
vescovile  di  Lucca  questa  Carta;  ristampata  dal  Brunelti*,  po- 
scia ,  ed  in  generale  con  maggior  diligenza ,  dal  Barsocchiai  ^ 
(*L.  29),  di  cui  hb  seguitato  la  lezione. 

(2)  Muratori  e  Brunetti  lasciarono  ,  come  dovevano  ^  In^ 
diet,  XF,  con  cifre  Romane.  U  Barsocchini  ,  avendo  tratla 
una  Copia  novella  dalL'  Originale^  dimentico  di'  mutare  la  cf- 
iVa  Arabica  i5 ,  da  lui  apposta  frettolosamente  per  memoria 
ncJJ'atto  di  scriverc.  Omise  anche  la  parola  feliciter. 

(3)  Wamo,  it  lubgo  non  lontano  dal  Serchio  nel  Luccbese 
{  TcflK  prcc.  Num.  534  ). 

1  Muratori ,  A.  M.  -flEvi ,  11.  771.  (A.1739). 

2  Brunelii,  Cod.  Diplom.  Toscano,  1.  517.  (A.1806). 

3  Barsocchini ,  Mem.  Luccbesi,  Tom.  Y.  Parle  11.  pag.  21.  (A.i837). 

lY.  15 
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Et  si  ego  q.  s.  Acselmi  vel  mens  eredes  ipsa  supra- 
scripta  casa  et  res  ejus  bene  non  gavernaremus ,  et  an- 
garia quas  usum  abuit  ipsa  casa  minime  perexolserimus, 
cumponamus  tivi  domn.  Walprando  epis.  vel  at  tuos  eri- 
des  auri  soledus  uomero  sexagenta  ,  et  exeat  inanis  et 
vacuus  foras. 

QuAM  meis  repromissionis  cartula  et  Pertbrapu  eler. 
scrivere  rogavi,  et  snpter  signa  s.  Croci  fecL 

AcTOM  in  domo  s.  Eccles.  regnum ,  et  indite  suprascri* 
pla  feliciter. 

Signum  f  ms.  Auselmi  v.  d.  repromes^ori  et  eooser- 
valuri 

Signum  f  ms,  Iuvacini  cler.  et  testis 

Signum  f  ms.  Lcqanu  presb.  de  Golonnola  testis 

Signum     ms.  Adniperti  de  Guamo  testis 

Signum  -j*  ms,  Aumundi  cler.  testis. 

f  Ego  Pbrteradus  cler.  ex  dectato  Gaudentio  presbi- 

tero  magiUer  mo{i)  iscripsi. 

Ego  Gaudentius  presb.  propria  manus  mea  subscri* 

pst  et  confirmavi 


( 1 )  Ma^sfer  meo.  Scwrsft  Maesrro  di  povero  discepo)<>.  L'aiw 
e  i'altro  son  ricordati  nel  seg.  Num.  695,  Qui  Gaudeozio  Frete, 
che  non  fa  prcgato  di  scrivere  il  presente  contralto,  oon  1^ 
sottoscrive  io  qualitk  di  teslimonio,  ma  di  Maestro  per  avvcn- 
tura  y  quasi  avesse  voluto  con  V  autprit^  sua  rapcomandarc  1 
detti  del  sue  discepolo  Perteradp. 
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WalprandOf  Vescovo  di  Lucca,  col  comenso  de'Cen(en.iri, 
ordina  il  Preie  Lucerio  nellu  Chiera  di  San  Piero  in 
Mo^ciano. 

Anno  746.  Oltobrc. 

(  Dal  Muralori  (1) ). 

f  III  Dei  nom. 

Rbgnantb  domno  nostro  Ratghis  yir  exceli.  rege ,  anno 
regni  ejus  Xto  auxiliante  tertio ,  mease  oclubrio  ^  indict, 
quintaddcima  feliciter. 

HiNiFESTU  sum  ego  Lcceri  v.  y.  presb.  quia  reprometto 
et  spondeo,  a  (que  manus  meam  facio  libi  domno  vene- 
rabili  Walprand  episcopo  pro  eo  cot  me  una  cum  filiis 
Ecclesie  in  Ecclesia  s.  Petri  in  loco  Mosciano  presbite«* 
rum  herdinasti,  in  omnem  ris  [res)  Ecclesie  cunfirmasti  cum 
consensu  HATP£Rn  et  Barbula  Cenlinariis  (^2),  vel  de  iota 

(i)  II  Miiratori  ^  trasse  quest  a  Carta  Originale  dall'Archivio 
ArciVescovile  di  Lucca ;  ristampata  dal  Brunctti '  e  dal  Bar- 
socchini  *  (  *  F.  73  )  :  del  qual  Barsocchini  ho  seguitato  la  le- 
w'one. 

(3)  Cum  consensu  Ratperti  et  Barhula  Centinariis.  Erco  i 
Ctntird  della  prec.  Legge  I.*  di  Rachi  ncl  Codice  Cavense,  ov- 
vero  della  IX.*  di  Vesme.  Dal  consenso,  che  preatavano  i  due 
^ntenarj  per  1' ordinazione^del  Prele  Lucerio,  ben  si  vede, 
cVeglino  erano  pubblici  Officiali  del  Comune  Longobardo. 
»  Un  tal  costume  di  que'  tempi ,  dice  il  Bertini  *  ,  h  affatto 

sconosciuto  ne'  nostri  »•  Si  congreg6  parimenle  a  quell'uopo 
^uila  la  plebe  Longoharda.  Cbi  non  crederebbe ,  che  non  fos- 
^ero  tomate  in  onore  le  frasi  di  San  Grcgorio  il  Grande,  quan- 
^0  egli  per  Felezione  de'Vescovi  scrivea  Clero^  Obdini  el  Ple- 

1  Mnratori ,  A.  H.  A£?i .  TI.  411.  (A.1738). 

SBmnetti,  Cod.  Diplom.  Tosc.  I.  518.  (A.1806). 

1  Barsocchini,  Mem.  Locchesi,  Tom.Y.  Part.  II.  pag.22.  (A.1837J. 

4  Bertiai ,  Mem.  Lucchesi ,  Tom.  lY.  Parte  1,*  pa^r*  336. 
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pievem  congrecaia ,  tne  iD  ipsa  suprascripta  Gcelesia  Dei 
cunfermasti  ,  ut  a  modo  ab  unc  die  in  ipsa  suprascripta 
Ecclesia  deserbire  dibeam  Caste  et  justo  ordinem ,  noil 
superve  aut  ioiqu^  ageotes^  set  semper  in  bumilitatem 
Deo  et  ipsius  Ecclesie  serbientes ,  laus  et  mandatuui  do- 
mini  in  omnibus  adimplentes,  et  res  £cclesie  bene  laro-^ 
rantes ,  et  guveriiantes,  non  fraudem  facientes ,  nee  aliquid 
de  rebus  Ecclesie  meouantes ,  aut  in  malis  partibus  no- 
fracantes,  attt  deportantes  in  proprio  monasterio  meo, 
aut  in  qualive  loco  peculiarina  non  facientes  ^  nisi  taatam 
cause  beneditionis  per  amicos  aut  parentes  meos^  aut  cut  to- 
luero  de  fruclum  oblationum  asgue  fraude  {I). 

Et  si  de  hoc  omnia  suprascripta  capitula  pleniter  non 
cunservaveroy  et  ad  me  adimpletum  non  fuerit>  aut  si  de 
ipsa  Ecclesia  foris  exiero^  et  in  alia  introiero  per  coli-" 
ved  occasionem ,  et  provata  causa  fuerit  per  duo  vel  tres 
homines  Dominum  timentes  ^  quas  meam  culpa  sid  >  cam-* 
puna  ego  qui  supra  Lugeri  presb.  tivi  dom.  meo  Wal- 
l^RAND  episc  auri  soledus  boni  lucani  nomero  centam. 

QuAM  meis  repromissionh  pagina  GAUDENTitis  presb.  m 
cum  PijRTEftADU  cler.  discipulu  ejus  iscrivere  rogayi. 

Ex  dectato  suprascripto  Gaudentio  magislro  meo  scripsi 


3r?  Ma  in  Lucca  nel  746  non  v'era  piii  Ordine  o  Curia:  e 
per6  il  Vescovo  Walprando  avrebbe  dovuto ,  per  CoDgregar 
quella  gente ,  scrivere :  Clero ,  C^mtinariis  et  Plebi. 

(1)  De  fructum  * oblatione  asque  fraude,  Crede  il  Beriini  S 
che  con  queste  parole  si  ricordino  1'  Mulogte  anticbe  de*  Cri- 
Atiani ,  ovvero  i  Pani  benedetli,  che  si  distribnivailo  dopo  la 
Messa  y  o  spedivansi  nelle  case  de'  fedeli  assenii  ^  a  dinotar  la 
Comunione  Cattnlica  e  la  mutua  carit^.  Muralori  legge  defrU" 
ctum  Matorium  absque  fraude :  cio ,  che  non  ha  senso. 

1  Bertini,  lac.  cii,  pag.  337.    ;  " 
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ego  PfiRTSRAB  [(1)  sap  iuipukuionm  ispunsianmque  in- 

AcTBM  Lo€A  ID  domo  8.  Eeclesie 
f  Ego  LucERi  presb.  ia  hac  maoos  mea  subs. 
SigoQin  -f-  ms.  Birciuu  v.  v.  presb.  testis 
SigQum  -f-  msv  GcNTELifi  clerico  testiis 
Signom  f  ms.  Ai^nipbrt  v.  v.  presb.  da  Recci  (2)  testis 
Sigoam  "f-  ms.  Sbipbrt  cler.  fiKo  qd.  Sbifridi  testis 
SigQvm  -f-  LirciFRtDi  cleric,  testis 
-|-  Ega  Gauhsntius  presb.  propria  maims  mea  subsc.  el 
confirmavi 

(\)  Ex  dectato  Gaudentii  MagUtro  meo  scripai  ego  P^r- 
ierad\  Farole>  che  ascoharonsi  netl'  Atto  del  prec.  Mum.  694  > 
e  che  nbn  kisciano  d^essere  afiTettuose. 

(2)  l>e  Rota.  Muratori  e  Brunetti  scrivono  d&  Rvcca.  Ma 
Kota  o  Rotta  era  luogo ,  cbe  or  si  chiama  San  Quirice  di  Ca-^ 
pfonod  ,  e  Yico  della  Pieve  San  Paolo. 

NUMERO  DXCVI. 

Xupo^  Dtkra  Spotelo^  dona  il  hoseo  di  Son  Giacieto 
d  Manastero  di  Far  fa  per  timedio  deiranima  sm  e 
di  qudla  del  Re  Rachis. 

Anhq  746.  Ottobre. 

(-Bal  Fatteschi  (1) }. 

1h  Dei  nom.  Domnus  Lupo  glbrlosus  et  summus  Dux  ^ 
Monasteno      Dei  genitricis  semperq.  Virg.  Mariae  qd. 
fuodaUim  est  ia  territurio  CiviL  nostre  Rbax.  in  fundo^ 
AcuTJAKO  ubi  V.  V.  FoLGo ALDUS.  Abbas^^  esse  videtur  per 

(l)  U  Fatiescbi  ^  trasse  q,uesta  donasuone  dal  JNum.  16.  del 
^ran  Registro  di  Farfa ;  non  posso  dire  se  coa  luUa  la  diU^ 
gfQza. 

X  ¥alUi5clii,  Mem,  de'Ducbi  di  Spolelo,  pag. 
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praesens  praeceptam  summae  glorkm  noHrm  fuani  et 
pro  m&cede  domoi  uri  Ratchisi  regis  (1)  vel  lumUwe 
animae  nostrae  donamus  atq.  coocediolus  io  ipso  S«  Bfo- 
nasierio  vel  vestrae  veoeraUoni  vel  ad  Cttoctaal  Gollgi*e- 
gaiionem  Monachorum  id  eodom  territorio  gtioldum  q. 
noDiiDatur  ad  S.  JACurruK  q.  est  termidatja  usque  ad 
viim  CuRRiSEH  (2)  et  pertransit  recta  in  aquam  traos^er- 
sam.  deiDde  in  giuddinn  Vo^ftuNVM  us^ue  io  Tybsbim. 

Omnia  ut  supra  ipsius  jam  dicU  guaidi  quaBtom  ad 
nostram  pertiuet  potestatem  ia  iotegr.  in  ipso  saacto  Ge- 
nobio  vel  vestrae  venerationi  seua  ad  Congregationem  Mo** 
na^terij  concessiiiKis  possidendum. 

QuAMOBREtt  ut  ab  hac  die  firmum  et  stabile  permaneat 
]Q  ipso  dei  loco  vel  vobis  omnLbus  supradictis  donum 
Dostrrim.  et  a  nullo  gastaldio  vel  Aqlore  uostro  ipei  Mo- 
uast.  vel  vobis  cootradicatun 


(1)  Pro  mercede  domni  noslH  RatcfUsi  regis.  lusolito  latto 
d*ari  Duca  di  Spoleto,  che  cbiama  Signor  suo  il  Re  Kachisi 
e  fa  donazioni  per  rendergU  propkio  il  Cielo.  !Da  d6  mundia- 
ino  di  leggieri/  cbe  Aacbis,  dopo  aver  pubbiicata  la  YL^  sua 
Legge  nel  i.  Marzo  746  ,  accordossi  col  Doca  Lupo ,  il  qttale  in 
quel  giorno  gli  dava  graiidi  sospetti  ^  e  rifermollo  nella  Signo- 
iia  di  Spoleto.  Uno  de*patti  fa,  che  la  gkistizia  (P'ecU  il  seg. 
]Num.  601)  8*  ammitunrasse  in  nome  del  Re,  per  mezzo  de'suoi 
Messi  pro  singulis  causis.  Quel  Duca  Lupo  (chiamavasi  Wclfo 
o  Guelfo  nel  suo  nativo  linguaggio)  avea  forse  gufrreggiaio 
coniro  jl  suo  predecessore  Agebandro,  nipote  di  quel  RfLiut- 
prando  ,  il  quale  mostrossi  aspro  inimico  della  famigiib  di  Ra* 
chisy  come  si  dir&  nella  Storia.  La  uiemoria  di  questi  fatciaboli 
per  avveeiura  i  timori  di  Racbi  verso  Lupo^  cbe  con  la  doDft- 
zioiie  a  Faifa  e  con  allri  simili  accorgimenti  voile  certificarlo 
della  sua  gratitudine. 

(2)  Currisem.  Qui  era  stala  Curi  ,  palria  di  Numa  ,  sal 
Coire&e. 
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Ex  jmnoQe  snpti  domoi  i$cr^^  ega  t)Ai;Aftius  Nbtar. 

Dir.  jossiosis  iq  guoddo  no$(ro  ia  Poisrus  aBno  du- 
catiB  nostri  io  Dei  nom^  II.  Mefise  Oulob,  per  Indict. 
IV.  Sub  Bbrtonb  gastaldio  6t  CAestiALDo  Archiporca-' 
rio  (1).  vel  GtNMJALPo  Actionario  oostro.  Feiiciter. 


(i)  Archlporvario.  A*  tempi  Rachls  ascollasi  quesi'Oflicio 
wife  Carte.  Gik  fin  dal  674  udimmo  i  porcary  del  Re  Berta- 
rido  ( VedU  piec.  Num.  340  ). 

NUMERO  DXCVIL 

CuMvIoy  %eide  al  Preie  T^mmlio^  Custode  di  San  R«golo 
ia  Gualdo  alcuni  bmi  in  Teupa$cio« 

Anno  746.  Decembre  15. 

(  Dal  Muralori  (1)  ). 

t  h  Horn.  Dei  nostri  Jesu  Xti. 

Regnantb  do.  nostro  Ratghis  rege,  anno  niicissimo 
i*egiii  pietati  ejus  terlio ,  in  medio  mense  decenibi  ium , 
per  iadit.  quintadecima  feliciter. 

Constat  me  Causclu  v.  h.  filius  qd.  Rcddalw  :  hac 
die :  yendedisse  et  yeodedi  :  trade  :  disset :  et  Iradedi  : 
secutis :  in  presentia :  testibus  qui  subter  presente :  char- 
tula  rovoraturi  sunt:  pfopriis  manibus  meis  :  contradedi: 
libi:  TANUALDfi:  v.  v.  presbitero:  de  beato :  S.  Regold: 
^res  parti :  in  Teu^asCiu  :  qui  vocilalur  Favarius  casa  : 

(1)  Originate  delP  Archivio  Arcivescovile  di  Lucca  pvcsso 
Maratoi'i  ^:  ristfilDpiao  dai  BtruiMAti  ^  e  dal  Banocchini  {C^i5)  ^. 
Ma  il  Bdrsoccliini  copiollo  ^  secondo  Ja  vera  e  piii  che  strana 
puQieggiatui*a  d'  Altiperto  ,  Scrillor  dell*  Originalc  :  diiigeuza 
UOQ  usata  o  creduia  inutile  dal  Muraioi)]. 

1  Mtwateri ,  ixfc.  cif.  M.  1041.  (A.1739;. 

2  Brunetli;  toe.  cit.  pag.  520. 

3  IkrsocchHU ,  loc.  ciL  peg.  t^. 
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terra:  vineis  cultu :  vel  iqcultu:  sihis :  et  padwas  quo 
dixi:  que  ad  me:  vel  duis  gernfiani  meis  pertioet:  exce- 
pta :  quarta  :  parte  :  quern  tenu  :  film  qd.  RABiPsan  : 
nam  alia  res  :  omnia; :  tihi :  yeadere :  visum  sum  :  ipse 
tres  parti:  que  ad  me:  pertene:  tibi  in  integro  veade 
visum  sum  :  unde  suscepi  ego :  pro  ipse  tres  partis  anris 
soledus  nomero :  decern  et  octo  :  infmitum  et  delivera- 
turn  capitulu :  ita :  ut  de  meo :  ei^ivet :  dPQ9iinio>:  in  inssk 
trado  esse  potestate :  avendi :  derelinquendi :  quidqaid  de 
ipsa  res  agere  facere.:  vel  judicare:  volueris  in  tua:  set 
potestate :  Et  neque  ego  heredi  mens  aliqua :  tibi :  ge- 
neritur  molestias  et  quod :  fieeri  non  crido  nec  fiat :  si 
ipsa :  res  "ego  aut  mens  beredis  tibi  intentum  ficero :  aut 
da  qualivet :  homioe :  non  defensavero :  ispondeo  ego  qs. 
Causulu:  v.  b.  yei  mens  beredis  componiturus  tibi  Ta« 
NUALD :  v.  V.  presb.  vel  ad  successpris :  tuo  in  duglum : 
ipsa  suprascripta  res  de  quod  agitur  meliorata  :  Quacu 
venditionis  cbartula  Altipert  amico:  nieo  (1)  iscriyere 
rogavi. 

Actum  Luca  finibus  Uassa.  Be^num  indit.  supra- 
scripta feliciter. 

Signum     ms.  Gaustiu  v.  h.  vindituri  et  tradituri. 

Signum  f  ms.  Ratpert  y.  d.  soceru  ejus  testis, 

Signum  f  ms.  Guspert  v.  d.  filius  qd,  Arochis  testis*. 

SigDum  -j-  ms.  Elprandi  v.  d.  testis. 

Signum  -j-  ms.  Bonari  v.  d.  filius  qd.  AqBApi  homo. 
PijSAmjs  testis. 

Ego  AtTiPERT  V*  d.  iscripsi  et  pos  lradita.<;ompIevi  et 
dedi  > 


(i)  ^liperl  amico:  meo,  Non  disse  costui  d'esser  Kouro. 
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NUMERO  DXCVW. 


Mulo,  dd  Vica  Civiliano  prtsso  Pescia  Minore,  vend^ 
a  Crispino  ma  i^hiusa  con  casa  e  vigna* 

Anno  746.  Decembre. 

( Dal  Barsocchini  [i)). 

f  b  nomiqe  Domini  .  Dei  nostri  Jesu  Christi. 

R^NANTB  4n«  Dostro  Ratgqis  vir  excelleDtissimus  rege 
anqo  tertio  j  mense  deceiDhriq ,  per  iDdictionem  quinta* 
decima  feliciter. 

Constat  me  Amuto  filio  qd.  Tovdioni  ,  bavitaior  in 
Vico  CiviuANo  AB  PisciA  MINORS  V.  b.  trado,  et  veDdo 
tibi  Crespinb  v.  d.  clausura  mea  ia  ipso  loco  Viliano 
(ftc),  nbi  super  casa  posita  habuit  cum  fondamento,  yel 
YiDea  f  seo  et  arboribus ,  qui  de  omne  parte  cum  sepe 
cercumdata  est,  omnia  quantum  infra  ipsa  clausura  ha* 
Yere  videor,  cui  {qui)  de  uno  latum  decorre  via  publica, 
dmol  et  capo  alia  vid  publica  ei  decurre,  uno  latum  tene 
in  Tinea  Fraooii  »  allio  capu  tene  in  terra  Fbepuli  ,  et 
Alipebt  filio  qd.  TEnnuALD  ,  ipsa  clausura  in  integro 
traded!  tibi  quia  nihel  mihi  ibidem  reservavi. 

Unbe  accepi  ad  te  pretium  placitum  et  definite  auri 
soldo  loni$  lucanis  expendevilis  nomcro  quindeci :  ea 
\ero  rationem  ut  de  meo  exive  dominio,  et  in  tua  qui 
svpr^  C^ESPiNE  tra^o  ^sse  pptestatem  possedendum ,  fa- 
cere  hoc  spondeo  ego  Albplo  una  cum  meis  beredis  tibi 
GflESPiNB  ,  vel  ad  tuis  beredis  j  si  in  quoquo  tempore 
aficp  n^olestdre  presusseremus ,  et  menime  cam  tibi  inde- 

(i)  U  Barsopchini  *  pubblico  qu^ala  Cdita  Originale  daU'Av- 
chivio  Arcivescovile  di  Lucca  (  *  P.  36  )• 

1  Barsocchini,  loe.  cit.  pag.  23. 
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fensata  potuerimus  da  ondM  homifie  >  promectimus  vovis 
esse  cuiDpouiiuris  duplas  res  meliorata ,  de  quod  agitor, 
quale  tunc  fuere  sub  estimationem :  et  banc  cartula  ven- 
ditionis  in  sua  maneat  fermitatem. 

Et  TEUTFRiD.notario  iseriv^fcf  rogftvhnus. 

iVcTiJM  LocfL ,  regnum  et  indictione  suprascripta  quia- 
tadeeima  feliciter. 

Signum  f  ms.  Al«uli  v.b.  veuditoris,  et  consefvatoris. 

Signutn  f  ms.  ANSiraat  derico  filio  RiNCONr  t.d.  testis. 

Signum  f  ms.  GuNTiPEim  filio  qd.  GurmFRiDi  Ite^. 

Sigoum     ms.  Rawpert  v.  d.  testis. 

•|-  Ego  Teutfrid  Notario  pos  tradita  complevi ,  et  deifi 

NUMERO  DXCIX. 

Alolfo  tende  cdcune  terre  a  Rolfrido  net  territorio  di  Chiusi 

Anno  746.  dopo  Setlembre* 

( Dal  Braaetti  (1)  )* 

1.  Id  Dm  dpi  di  Salvataris  nostri  Jhus  X.'  regnan^- 

2.  (e  domau  oostru  :  virum  exscel  ^  rex  aiUOGBisi  rigo  an- 
no  ter- 

3.  tio  per  Ind^  qulntadecima  fel^  scrips!  ego  Galdilupds 

4.  rogalus  a  alolfo  filius  qd  alipbrto  vh  venditore 

5.  Constans  me  hac  diae  vindedisse  viodedi  tivi  Rodfri- 

6.  DI  emturi  terrula  iu  fundo  matiaki  .(2)  qui  tabet  in 
luDgo  ipsa  terrula 

(i)  11  Brunelli  *  al  suo  solito  dice  in  generals ,  che  qaesll 
Cftrt^  OriginaU  fu  tratta  dall'Ai*chivio  Diploniati<x>  Fioreaiiao* 
Ella  e  U  Num.  6.°  delle  Pergamcnc  di  Monte  AiniaU*  • 

(a)  Fando  Maliarii.  Esempio  novello  d«lla  verita  douU  dJ 
Ducangej  che  la  pa];ola  fundo  valea  Vico  o  villaggio.  La  terra 
qui  vendula  era  nel  f^ico  Matiano  in  territorio  di  Chiuji. 

La  barbaric  dello  stile  nelle  Carte  di  Chiusi  dell'ottavo  se- 
colo  non  e  minore  della  barbarie ,  che  regna  nelle  Lucchesi* 

1  Brunelli,  Cod.  Diplom.  Tosc.  L  321. 
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7.  pd  pirn  tricenti  et  id  lata  4a  ctpu  (1)  pd  sexaagiota 

et  in  mediu  lo- 
ft ea  pd  septuagiuta  et  in  pede  ia  latu  pd  plot  nona*- 

gmta  et  po- 

9.  sita  est  ipsa  terra  di  una  parte  terra  asto  emluri  et 
alia  par- 

10.  te  terra  radgauso  et  da  capu  bioea  idem  ssto  bo- 
DFHiDi)  et  da  pede 

11.  terra  .  FAS AONi  et  ipsa,  l^rrula  una  cum  arvoribu  wis 
el  recipi  pre- 

12.  tia  placitum  et  di  p/eseate  xsolutum  ego  qs  via- 
ditor  da 

13.  te  ssto  emture  in  aurom  solidus  duo  et  tremisse  unu 
fmltm  preliu  {31)  '  . 

14.  good  inter  noyis  yoao  haakkio  convioeti  in  ea  .  viro 
ralioue  ut  si  quis  ego 

1S«  <p  vinditor  and  eridis  mei  aud  aKcpiis  homo  coatia 

banc  yioditiilod 
1&  melt  qilandfX{iie  ire  temtsv^i  et  ego  qs  yiodilov  aud 

17.  mei  hab  dmae  hotnine  minime  defeasare  potuerimus  . 
dtiflu  pretiu  et  cria  (re«) 

18.  meliorata  sub  extimaliooe  tivi  qs  emturi  velut  ere- 
diknf 

19«  toi  coiiptiliitiiri  pfomittimaiS  ab  stipulatione  spunsio- 
wjue  imar- 

20.  jKMtVd:  AettiQi  amw  rigoum  per  Ifld;  ssia  fcl^ 

21.  Srgmi     mami  aiolfo  v.  h.  vindiloris 

(1)  Da  capu,  5empre  piii  cresce  la  decomposizione  del  La- 
lino  y  e  si  vengono  moltiplrcando  gU  ariicoli  da ,  c/i. 

(2)  Finilum  preUu,  Una  delk-  solile  frasi  per  dinotare'  / 
d'cssersi  pagalo  interaueiUc  il  piezzu*  ' 


Digitized  by 


2S6 

22.  SigQu  f  manus  ALTiniso  testis 

23.  -f-  Ego  GuNiRADU  testis  ^ 

24.  Signu  f  manus  audipridi  61iu9      TECBimDi  testis 

25.  Ego  Gairihcndus  testis  ss 

26.  f  Ego  Warnicausus  testis  ss 

27.  Ego  GALDiLUPu  pos  traditioQe  conpleyi  et  emii^i 

NUMERO  DC. 

Tsuperio  di  Placule,  vende  at  Prete  Anucardo  la  melik 
della  Chiesa  di  San  Pietro  4i  Gastiglione; 

Anno  747.  Marzo. 

(Dal  Banoccbini  (1)). 

-f  In  Dei  nom.  Regnante  do.  Dostro  Ratghis  rege  anoo^ 
t^rtio  9  per  indil.  qointadecima ,  in  mense  martio  feliciCer. 

Manifestuh  est  mihi  Teutpert  filio  qd.  Aoti  de  Pu- 
cnu  (2) ,  quia  euan  pretio  meo  emtus  sum  Ecclesia  beaCi 
Petri  iq  loco ,  qui  dicitur  Gastellone  da  Donki  fiUo  qd. 
Gai>uhi  portioue  ejus  in  iategrum,  qaaDtom  inivi  avire 
yisus  fuet,  quantum  ei  da  fratre  ejus  qd.  Aurinand  in 
portiooem  coutiget ,  hoc  est  ex  integra  medietas ,  com 
cultum  et  incultum  ,  cum  movil«  Tel  immovile  ,  quod 
ad  ipsa.  E<^cU  pertenet ,  siout  dotis  ejus  eont'met.  portions 
ejus  in  integrum,  hoc  est  medietatem  tibi  Anugardi  v.v. 
presb.  per  bm'us  testi  cartul^a  veadere  .et  tradere  visas 
sum ,  secundum  qualiter  ea  mihi  Donni  vendidet,  omnia 
et  in  omnibus  res  e{  Ecqlesia  ipsa.  in.  tua  A^Riv>  preslk 

(i)  II  Barsocchiui  *  cav6  questa  Carta  Originale  dall'Archir 
vip  Arcivescpyile  di  Lucca  ( +  N.  a). 

(a)  Flacule.  Sohborgo  di  Lucca  ,  ov'  ei:a  V  antics  Chiesa, «? 
Monastero  di  San  Ponziano. 

1  BarsQCchiiii ,  loc^  eti.  pag.  24. 
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sit  polestatem ,  sicut  cartula  ilia  legitur  de  venditioni^ , 
quem  mihi  exinde  Donnis  fecet  quern  tibi  pro  monimen 
dedi. 

Undb  constat  me  sepedictus  Teutpert  suscepisse  et  su- 
scepi  a  te  Anucarbu  presb.  pretium  placitum »  et  indefi- 
nitum  capilulo  auri  soled,  nomero  quindecini  pro  ipsa 
Eccl.  et  pro  ipsa  omnia  suprascripta  res  in  integra ,  sicut 
a  me  da  Donni  comparata  est  ejus  portionem ,  quem  ei  du 
fratre  ejus  competet  quod  est  medietatem:  itaut  ab  ho- 
dierna  die  in  tua  Anucardu  vel  de  heredibus  tuis  sit  po- 
testatem  faciendi  exinde  quem  volueritis. 

prometto  ego  qs.  Teutpert  una  cum  meus  he- 
redis  tibi  Anccardo  presb.  et  emturi^  vel  a  tuos  heredis, 
ut  si  contra  hanc  cartula  veuditionis  me  ire  tentavero  per 
qualivet  ingenio ,  aut  summesso  homine  ,  vel  retragere 
voluero,  componamus  tibi  aut  ave  heredibus  tui  ego  vel 
meus  heredis  in  duplo  meliorata  res,  unde  hie  agitur. 

Et  pro  confermationem  Chiserat  scrivere  rogavi. 

Actum  Luca. 

t  Et  ego  Teutfert  autor  in  anc  cartula  venditionis 
a  me  facta  in  At^uoardu  presb.  sicot  superius  legito  prop, 
m.  m.  subscripsi. 

SigQum  ^  ms.  Autpert  filio  qd.  Aunipert 

Signum  -J-  ms.  Rachipert  filio  qd  Ratghis  de  Fim- 
CTOLB  testis 

Signum  -f  ms.  Auruli  testis 

t  Ego  Alpert  v.  d.  rogatus  in  Teupbrt  in  anc  car- 
tula venditionis  facta  a  me  in  Athacaruo  presb.  aiCut  su- 
pra legitur  testis  subscripsi. 

f  Ego  Petro  presb.  rogatus  etc. 

f  Ego  Ghisbrat  scriptor  ujus  cartule  post  tradita  et 
completa  ea  deplevi  el  dedil. 
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NCMERODCI. 

Giiulfo  11.^  dqna  due  micidiali^  divenu4i  iem^  a  AtmeMiKi, 
Abate  di  Santo  Stefano  a  Strada. 

Anno  747.  Marzo. 

( Dalla  Cronica  di  SanU  dofia  pfesso  RUghalK  (f ) ). 

In  nomine  Domini.  Dei  Saluatoris  nostri  Jesu  Christu 
CoNGESsiMDS  nos  Dominus  vir  gloriosissimas  Gisolpbus 
sumuius  Dux  genlis  LongobarborcsIa  per  rogum  Sgrau- 
KiBBRGAR  gloriosae  dilectaec^ue  coniugis  nqstrae  tibi  Bi- 
MBCAUSo  Abbati  noslro  de  A|onasteno  Siancti  Steprani 
Maftyris  glociosissimi ,  quod  fundatum  est  in  Straba,(2)) 
jmeros  duos  nomine  Ursus  et  Ditentius  vna  cum.  vi»- 
ribus ,  filiis ,  ac  filiabus  suis  pro  homicidio  quod  ferft- 
trauerunty  solumhodq  eorum  pbrsonajb  (3),  et  fuerunt  de 

(i)  Ugbelli ,  lu  Sa<?,  VUl  foa.  (  A.  i6fo.).  { Ex  ?ane  Il» 
NuiUt  20.  fol.  85.  del  Cod.  Vaiioano  4939).  ,/^*  Assemaiu^ 

(a)  In  Slmda.  L'Aanotatore  del  Di  Meo  ^,  al  qu^le.  io  v.olen- 
ticri  consento  ,  cr^de  probabile,  che  q^uel  Monastero  soigessfs  in 
sulla  riva  del  Volturno,  soUo  Raviscanina  ,  in  territorio  d'AKfe. 

(.^)  Ursua  et  jDitentins  ^ , .  ^  ^ ,  pro  homiqidio  quod  perpetra" 
v^runt,  mlummodo  eorum  persqnae*  Parole ,  che  rendono 
^ommamente  pregevole  questa  Scrittura ,  percbi  mostrano  Tap* 
plicazione  dcHa  Legge  Liuiprandea  de^,  790  o  7^1  ^ ,  ond'io 
largaqieute  favellai  K  Si  prescrisse,  allora,  che  i  rei  i'  omicidio 
voloQlario  pagassero  il  guidrigildoy  come  dianzi,  degli  uccisi; 
e  perdessero  in  oltr^  1'  intero  ior  patrimonio.  Che  se  Don  avcs- 
sero  possibility  di  pagare  un  tal  guidrigildo  y  secondo  T  apr 
prezzo  Longobardo,  divenissero  servi  dclle  famiglie  degli  uccisi. 

£  pero  ,  congiungendo  ■  qu6sta  Legge  di  Liutprando  con  uoa 
precedenie  di  Botari  ^,  dice  d'aver.Urso  e  Dilenzia  ucciso  lu^ 

1  Assemaj^i ,  Ital.  Hist.  Scrip.  II.  582. 

2  Di  M^Q^,  Annali ,  Xll-  179-  (A.18i9). 

3  Liutp,  Ub.  ly.  Leg.  2.  {Uito  Muraioriqi/i^)^ 

4  Cod.  Dipl.  Longobardo,  HI,  300-303. 

tf  Rolbaris,  Lex  377.  {iuio  S/LuTOiwyano)^ 
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acta  Canusino  ,  quenk  moio  Gaslafdus  nosier  tenere  \i- 
delar;  quatenus  amodo,  et  deinceps  habeas  et  in  tup 
5enutio  detineas,  tarn  la  snpernominate  Bimecausb  ,  et 
quidquid  de  eis  facere  volueris  in  tua  sint  omnia  pote- 
state,  et  nnllus  ex  nostris  gastaldis.  aut  accionariis,  nec 
quisquaiQx  homo  eontra  nostram  potestatem  quandoque  ire 
sibi  praesumat,  verum  nostra  concessio  nunc  et  onni 
tempore  firma  ac  roboi>»t^  permaneat* 

Quod  yero  praeceplum  concessionis  ex  iussu,  et  dictatu 
nominati  gloriosissimi  Domini  Gisolphi  scrips!  ego  Ioan- 
NES.  Notacius  9  data  iussiooe  in  hoc  nostrum  sacrcuissiimm 
Benbyentanum  Palatium  ,  meo^e  Mart,  per  Indict.  15* 
(XV)  feliciter. 

qaaldie  servo  od  ^idio  del  Duca ;  d'aver  dovuto  pagare  per- 
cio  il  gui'drigildb  ,  come  V  ucciso  fosse  statu  uii  liUero  e<) 
Aiimanno  Longobardo :  e  cbe^  mm  areodo^  potttto  pagare  im 
talprezzo,  divennero  servi  del  Duca,  il  quale  nel  wl^  aacra- 
iisdmo  Palazzo  di  Benevento  esercitaya  tuti'i  drilti  e  godea  dl 
tuue  le  prerogative  de'Re. 

Gisulfo  II. dono  entrambi  que' servi  all'Abate  Rimeemo':  «d 
inpriQcipio  sembra^  che  gli  avesse  anche  dooato  le  raogli  co^ii^ 
gliuoli  de' micidiali.  Ma  no:  immediatameate  soggiunseOiiml- 
fo,  cb' egl*  intendea  donar  solamente  le  persone  de'eoipevoll, 
noa  le  famiglie  innocenti.  Pur  tuttavolta  queste  famiglie  segui*- 
tarono  la  fortuna  infelice  de'  nuovi  servi ,  ritenendo  la  lor 
^ttalili  d*  ingenui  ;  la  seguitarono ,  ancbe  per  le  coabitaziont 
Nellie  mogH  eo'  mariti;  senza  le  qnali  non  avrcbbe  voluto  il  Dti- 
ca  donarH  ail' Abate  Rimecaaso.  H  dono  fu  duiique  sottoposto 
coiadizione ,  cbe  la  se^vrtu  si  ristringesse  unicaiBenie  alltt 
persone  d'  Urso  e  Ditenzia. 

Si  fatti  due  nomi,  che  non  sono  di  Santi^  possoBio  di  leggieri 
far  credi^re,  che  i  due  omicidi  uscissero  dalla  slirpe  de'  vinli 
Romani.  3'e'  non  uscivano^  e  se  le  Leggi  degli  £ditti  Longo- 
bardi  non  fossero  state,  com'ell' erauo^  territorially  doniando, 
cbe  si  sai^bbe  fatto  per  puniiilZ  Colut^  che  nega.  la  natuia 
^nltoricUe  dcgli  Edilli ,  dee  dar  la  risposla. 
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Jnsario  y  Messo  del  Be  Rachisr ,  stahilisce  i  litniti  del  hosc0 
di  SaD  Giacioto  e  d' dtri  ImghL 

Anno  747.  Aprile  IS. 

(  Dal  Galletti  {i) ). 

In  Dei  nomine. 

DuM  ex  jussione  piissimi  ac  sublinoiis  domni  Ratchisii 
regis  directus  fuissem  in  Spolbtum  ego  Insarius  pro  sin^ 
gutis  causis  (2). 

Intbrea  mihi  ab  ipso  precelso  principe  fuit  preceptam 
providere  causam  M.  S.  Dei  genitric.  seitiperque  virgiois 
Marie  siti  in  Sabinis  hoc  est  de  gmldo  ptiblico  (3)  qui  vo- 
catur  ad  Sanctum  Ja.ginthuh  qui  tarn  per  regale  ipsius 
domni  Ratchisi  regis  preceptum  qmm  per  Luponis  glo- 

(1)  U  Galletti  ^  ricavo  que&to  Documento  dal  Num!  35.  del 
Grao  Registro  Farfense.  Ricordato  gik  dall'  Assemapi 

(2)  Pro  singulis  causis,  £cco  la  gLu^tuia  in  nome  del  Re, 
anuninulrata  da'  suoi  Messi  nel  Bucato  di  Spoleto ,  come  si 
nolo  nel  prec.  Num.  696 ;  a'quali  per  altro  si  congiubgrnao 
i  Messi  del  Duca  ^  si  come  Andreate. 

(3)  Gualdo  publico.  II  bosco  di  San  Giacinlo>  era  egli  del 
Re  a  del  Diica  di  Spoleto?  Nol  so :  ma  qui  si  paila  d'  un  Frt- 
eelia  cosi  del  Re  come  del  Puca  Lupo  intorno  a  tal  hosco, 
Sarebbe  mai  lecito  di  vedere  in  tali  Preceiti  un  qualche  vc- 
stigio  deiia,  cessione  fatt^  da'Duchi  d'una  metji  delle  loro  terre 
al  Re  Autari  ?  Alcune  di  queste  rimasero  forse  indivise  in 
pripcipio  j  e  poi  nacquero  coutroversie  di  confini  tra'  Duchi 
ed  i  Re  :  controversie  ,  che  componevansi  o.  dissimulavaosi , 
merce  i  PrecelU  degli  uni  e  degli  altri  ,  secondo  la  maggiore 
o  minor  prevalenza  deli'autorita  Regi^  e  secoudo  le  vaiie  cir^ 
cosianze  d'ogni  sorla. 

1  Gallelti,  Gabio ,  pag.  77.  (A.  1757). 

3  AsbeiBani  >  Ital.  Hist.  Script.  111.  408.  (A.  17t(2). 
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t{m  inm  in  ipso  M.  saticto  concessum  fuerat  Ae  quo 
quidam  inferius  conseiripti  se  partem  asserebant  ia  ipso 
jjualdo  habere  resistentes  adversus  ipsum  M. 

Tung  una  per  consensum  superius  cooscripti  gloriosi 
daeis  pariter  et  cum  Acibbbate  notario  misso  ejus  el  In- 
MONB  gastaldio  ciyitatis  Reatine  atque  Ansualdo  et  Al* 
PAREiio  Bculdhore  QoimLAPSO  et  Daghiperto  gerinanis 
Aldonb  et  Pandonb  Maripassu  (1)  et  Lugano  cum  reliquis 
habitatoribus  predkte  civitatis  Reatine  perreximus  ad  lo^ 
com  ipsum. 

In  primis  cODjunximiis  in  Tcrreh  et  invenimus  uode 
^ntradicebant  asserentes  non  fuisse  de  ipso  guddo  ipsos  • 
TocRRENscs  (git  abitanii  di  Torri). 

Ds  quo  guadiam  dederunt  ul  per  sacramentum  firma^ 
rm  quod  cernente  cam  que  firmat  in  area  que  est  juxta 
tmiem  Arnonis  quern  ipse  mundatit  ante  hoc  teropus  de 
snpradicto  guddo  debeat  pertinere  ad  finem  de  Turbb* 

Et  in  hoc  tenore  ipsam  guadiam .  dedit  Undebhus  ut 
secnm  tertiu$  jutei  de  supradicto  easale  quern  mundamt 
Abnolus  de  ipso  guatdo  et  statuit  Jit  amodo  ipsum  red-* 
diium  persolvat  in  suprascripto  M.  hoc  est  modia  quioque. 

SiuiUTEE  exinde  accessimus  super  easalem  quern  Sfi- 
ziGONCs  et  LiTPULUS  cum  germanis  et  consortibus  suis  co«- 
hni$  fublidi  habebant  in  ipso  gualdo  quem  in  comma- 
tatione  receperunt  pro  casale  qui  dicitur  Ad  Sacerdotes 
qui  antea  datus  est  in  ipso  M« 

Et  de  hoc  proyidimus  quod  et  factui^i  est  ut  casaki 
ipsos  in  ipso  loco  qui  vocatur  od  YiNTiifUNCt  et  ad  sta-- 
Hum  Ursigini  habeat  ipsum  M.  cfuia  prope  est  et  ipse 

(i)  Pandone  Matipassu.  Questo  k  il  Pandone,  che  io  ere- 
detti  e  credo  essere  stato  an  MatpahU  del  Duca  di  Spoleto 
( Vedi  prec.  Namero  585  ) ,  se  pur  non  era  del  Vescovo  di 
come  parvc  al  GaUetti. 
lY,  16 
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AfiziGONUS  et  LCPULITS  cum  fratribus  vel  consoriibas  sois 
recipiant  sieut  et  receperunt  in  loco  GeNTUH  quod  est  de 
ipso  gualdo  juxta  finem  de  S.  Jacintho  quod  p^r  ipsum 
Pandonebi  et  IsmoNDUM  mensuratum  est 

Et  hoc  ambo  partes  eligentes  quia  locus  ipse  secus  enii 
casas  ipsorum  mensuratum  ad  funem  pedum  cv.  (1)  qui 
fuerunt  per  circuitum  in  Vintiuano  et  ad  staUum  JJmm 
de  ipsis  casalibus  eorum  idest  de  casale  Mjzigonis  fimes 
pccGiii.  et  ipse  recepit  fiines  ixxx.  in  suprascripto  loco 
ad  Centum  quia  terra  culta  erat  quam  recepit. 

Similiter  de  casale  Lupuli  fuerunt  funes  xcii.  et  ipse 
recepit  funes  c.  quia  terra  ipsa  plus  erat  arida  que  ul 
supra  legitur  juxta  casam  suam  in  ca$aJe  qui  dicitur  A- 
LiNiANUs  et  stahla  publica. 

ComuNxiMUs  etiam  ad  casalem  quern  habebat  Theobi- 
CES  qui  fuerat  de  Germanigiano  qui  et  habebat  preeeptum 
a  suprascripto  LuPONE  duce  quod  ei  libertas  fuisset  cod- 
cessa  de  persona  ejus  vel  que  ad  manus  suas  hahuerat 
unde  ipso  ambo  partes  dixerunt  ut  cujus  preeeptum  esset 
anterior  pars  ipsa  haberet  ipsum  casalem. 

Et  dum  relegissemus  precepta  ipsa  illud  regale  pre* 
ceptum  continebatur  quod  mense  Junto  indicUane  XIIIL 
anno  primo  (2)  predicti  domni  regis  et  illud  predicti  Lu- 
PONis  ducis  legebatur  posterior  idest  mense  Octcbris  inii^ 


(1)  funem  pedum  cr.  Vegga  il  Promis,  che  cosa  fosse 
stata  una  tal  raaniera  di  misurare  ^  secondo  V  intendimeDto  di 
que^  Gromatibi  del  747,  • 

(2)  lunio  Jndic/tone  XIIIL  anno  primo.  No :  dev'  cssersi 
ficritto'  neirOriginaie  Indizione  XIll^  i  poichi  la  tredicesima 
correva  in.  Giugno  746  ,  quando  non  era  terminato  il  primo  j 
^nno  di  Racliis.  E  pcro ,  coijae  qui  retlamente  soggiangesi ,  j 
corrieva  la  quattordicesima  neU'Oltobre  746 ,  ne'  principj 

sue  secondo  Anno. 
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ctttme  XHU.  sed  e(  de  hoc  constitainius  ut  ipse  Thbo« 
Bicro  qui  posterior  preceptum  'habebat  dod  perdat  Iabo-« 
rem  snom  quein  iii  ipso  easdt  fecit  sed  qaale  reddituia 
exinde  si  fuisM  in  publico  habuit  dare  tale  de  hoc  per* 
solvat  ia  ipso  monasterio. 

Nec  noa  efiam  exinde  acc^ssimus  ad  casales  quos  ia 
ipso  gmlda  se  dicebant  habere  Adoaldus  et  Audulfu^i. 

Unde  diximus  quod  si  non  nobis  ostenderent  precepta 
DOQ  possent  ipsos  casales  habere  sed  ipsi  dixenint  quia 
DOS  ostendimns  per.THEonoPERTUH  ct  Martinianum  acHo^ 
narios  qui  presentes  fuerunt  qnando  bone  memorie  do^ 
musLiutPRANDtJS  rex  pius  ad  S.  HEtEOTHeRiuM  precessit 
{praecepit?)  Piggoni  ut  nobis  continenliam  faceret  et  postea- 
qnando  Agepranbus  dux  dum  csset  in  Vallb  Cassia  de* 
mandasset  Piggoni  ut  nobis  de  ipso  guaido  alicubi  foris 
de  una  parte  daret  casales. 

Et  qnafiter  post  ipsam  demandationem  michi  Adoal- 
dus tradidit  et  LuGANUS  qui  erat  acHonarius. 

Et  ego  Adoaldus  tempore  illo  dum  essem  archipor^ 
carius  tradidi  cuidam  Guilperto  qui  fuit  germanus  su- 
prascripti,  Audulphi  casalem  qui  cognominatnr  Amisianus 
in  ipso  gmldo  prope  terram  ejus  per  jussionem.  supra* 

Scripti  PiCGOMlS. 

Unde  judicavimus  ut  si  presumerent  firmare  per  sa^ 
cromntum  suprascriptus  Theodopbrtus  et  Martikianus 
octmtrii  quod  sic  «sset  v^rum  et  iterum  jurarent  ipsi 
Adoaidus  et  LuGANtrs  quod  pro  ipso  pretexto  per  eos 
traditi  fiiissent  ipsi  casales  et  haberent  eos  post  ipmm 
idcramenium  deduclum.  ' 

Et  in  tali  pretexto  Ad  ipsch  abbatesi  guadiam  dede^ 
^un(  de  ipm  sacramentis  (1)  et  fidejussores  posuerunt  Theo- 

(i)  j4d  ipeum  abbatem  guadiam  dederuni  de  ipsis  sacr^ 

* 
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^opsRTus  el  Mmtinurds  posuerunt  fidejussorem  Aih^ 
RENUM  sculdhorm. 

Et  ipsorum  Adoaldi  et  Audulfi  accessit  fidejussor 
liuiNiLAiPUS  et  ad  S.  Dei  evangelia  firment  sicat  dixeroot 
in  verbo. 

Deindb  venimus  ad  casdm  quern  de  ipso  gudUo 
bebat  Campolus  qui  erat  colonus  publicm  et  ipse  babe 
bat  trans  rivum  CurbiSbu  secus  aquam  tranversm  yaii^ 
viam  prope  gualdum  Pontunvh. 

Undis  provrdimus  nt  U.  habeat  ipsum  easdlm  joxta 
praeceptum  Luponis  ducis. 

£t  sic  postea  conjuDximus  ad  casdlm  quern  de  ipso 
gmldo  tenebat  RiKCtiius  Gms  qui  dixerat  quia  per  Iar« 
gitatem  actoris  vel  archiporcarii  dedisset  huoc  ei  Lo* 
CANUS  pro  servitio  quod  fecerat  ei  vel  parentibus  ejos. 

Undb  DOS  imperavimus  domno  abbati  quia  ipse  jMitf- 
perttdui  erat  in  (mnibu^  et  constituimus  ut  terrain  doo- 
decim  modiorum  claudat  cum  clausura  et  debeateidare 
ubi  babet  prope  Reatem* 

ExiNDE  pervenimus  ad  casalem^  Tbrentiandm  qaem  in 
ipso  gualdo  volebat  habere  Clabissimus  dicens  quod  ejus 
comparatum  habuisset  a  Maurulo  porcario  medietatem  et 
reliquam  medietatem  dedisset  ei  Picco  et  ipse  dedisset 
PiGGONi  UQum  molendioum* 

Undb  nos  inquirentes  per  Alpabenum  $culdaschim  (1) 


mentis.  Fttlcoaldo ,  Abate  diFurfa,  cVer^L  Guargango  even- 
ne  d^Aquitania  in  Italia,  dcevea  dunque  I^l  guadia  perchei 
auoi  avversarj  giurassero  a  Legge  Ltmgobarda.  Or  si  doman- 
da :  Fulcoaldo  viveVa  egli  a  Legge  Romanal  Certo  no:  ^ 
neppur  vivcano  col  Dritlo  Romano  i  Monaci  di  Farfa :  dondc 
sempre  pih  appariscc,  che  il  Dritto  Longobardo  era  terrUoride^ 
(i)  Alparmum  Sculdcachium.  Questo  Alpareno ,  che  doe 
>olte  dianzi  fu  chiamato  Sculdhor  da  Gregorio  Gatinesei  ^ 
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TiLCHiBieRtcM  et  HisiMURBDH  atque  PANBoim  didicimus  ab 
eis  qaod  in  terra  ipsa  nullum  professionem  habuisset  €la- 
Risaifus  nisi  solammodo  in  olivis  que  in  ipso  casde  sunt 
qae  data  fuerunt  predicto  Maurolo  a  quodam  {quondam)' 
Faroaldo  duce. 

Sic  postea  ipse  Clarissimus  dum  ita  cogooTit  nos  ani- 
Tersis  astaotibus  dixit  etiam  legem  habeam  in  aliis  sicut 
in  ipsis  olivis  Bona  mea  voluntate  pro  mercede  domnt' 
regis  et  dticis(l)  vel  mea  omnia  que  ad  me  pertinent  de 
ipso  easaJe  nna  cum  ipsis  oUvia  confero  et  contrado  in 
ipso  monasterio. 

Et  sic  coram  universis  nobis  tradidit  ipsi  domno  Fcl- 
COAIDO  abbati. 

Db  altero  antem  easale  qnem  dicebat  Pardus  presbi-- 
t^  de  S.  Jagintho  quod  domnus  Liutprandus  rex  do- 
nasset  in  ipsa  Basilica  asserens  quod  sciret  AdoaIdus  ar- 
chiporearius  et  Thbodicius. 

Tung  dedit  guadiam  ipse  presbit&r  de  sacramento  (2)  uf 

^ai  k  cbiamato  Sculdascio,  Fu  error  di  Gregorjo?  Se  fu,  Ter- 
rore  sta  nella  parola  Sculdascio^  la  quale  non  ascoitasi  ripe- 
tuta  per  ben  due.  voile  come  Paltra  di  Sculdhor,  Se  non  fu  er- 
rore^  sembrerebbe  caduta  la  mia  opipione  (  Fedi  prec.  Num. 
45a ),  che  lo  Sculdhor  A  debba  tenere  per  Officio  diver  so  da 
quelle  di  Sculdascioi  ma  chi  vietava,  ehe  i  due  bfHcj  si  coa- 
giuiigessero  in  una  stessa  persona?  £  che  uno  Sculdascio ,  per 
divozione  O  per  qualunque  altra  causa^  non  divenisse  Sculdhor^ 
Qvvero  Scarione  e  Difensore  d'  un  qnalche  Monasitero  ?  • 

(1)  Pro  mercede  domru  regi9>  el  dticis.  Anohe  i  privati  uo- 
niru  venivano  imitando  I'esempio  dato  da  Lupo^  Duca  di  Spa* 
leto^  di  donar  alle  Chie&e  una  qualche  cossk,  per  la  salves^za 
dell*  anima  del  Re,  Si  vegga  11  prec.  Num.  SgtS. 

(2)  Tunc  dedit  guadiam  ipse  presbiter  de  sacramento.  Se 
questo  Prete  Pardo  dava  la  guadia  di  giurare  alia  Longo-- 
harda,  i  Preii  duaque  del  Regno  Longobatdo  non  viveaoo  a 
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jurarent  ipsi  ambo  cum  ipso  preabilero  qnod  sic  efiSet  ve^ 
rum  et  .  habere!  ipsum  ca$dlem. 

Acta  hoc  omuia  atque  determinata  vel  deliberata  qua- 
liter  superius  per  ordiqem  oominati  ut  ambulaates  statui- 
mus  esse. 

Qui  dum  Spoletdm  remeassemus  refereutes  cuactapre- 
dicto  LuPONi  duel  simul  cum  ipso  Andreate  misso  eius 
ac  denuo  pariter  cum  ipso  LupoNfi  duce  providimus  qui 
et  ipse  ilerum  confirmans  decrevit  ut  redditum  illud  qaod 
predicti  Miziconcs  et  Lui^ULus  cum  germanis  et  consorli- 
bus  suis  facer e  hahuissei  in  pvblico  de  casalibus  sufn- 
scriptis  qui  eis  commuiati  s.uut  ubi  vocatur  ad  GefiTCMet 
Alinianumi  vel  slahla  puhlica  pro  illis  suis  suprascriptis  an- 
terioribus  casalS)us  persolvaat  amodo  aDnual|ter  ipsum' 
reddilum  in  omnibus  in  ipso  M.  de  quibus  pro  future 
commemorationis  deliberatione  ne  imposterum  inter  cos 
evasionis  vel  causatipnis  percurrat  intentio  quaiuor  isti 
hreves  constmi/es  (l)proprio  ore  dictantibus  tam  ipsoLnPOKB 

Lagge  Homana  ,  come  prclesero  Muratori ,  Savigny  e  tutti : 
non  viveano  secondo  il  Dritto  Giustiaianeo  ^  anche  dopo  la 
Lcgge  dcgli  Scribi  del  727.  II  che  non  toglie  che  i  Preti , 
anche  del  piu  puro  sangue  Longobardo^  vivessero  a  Legge  Ro- 
mana^  in  quanio  ella  era  Legge  CaDonica  ed  Ecclesiastica. 

(j)  Quatuor  isti  brvves  consimiles*  Non  erano  c^xxesii  Brevi 
del  Re :  ma  struinenti  celebrati  dinanzi  a*  Notari  da  gualun- 
que  privato  Longobardo.  Nel  Capitolo  Vlll."  del  Capit^olare 
d'  Adelchi ,  Priocipe  di  Benevento,  nel  Codice  Cavense  presso 
il  Pellegrini  ^,  si  legge  :  m  Amodo  autem  decernimuS;  ut  sob 
))  notarii  Breveni  scribant  sic  ut  caetera  munimina  ,  etc.  ». 

Da'  quailro  Brevi ,  che  qui  si  dicouo  doversi  deposilare , 
uno  in  Pavia  nell'Archivio  del  Re  ,  raitro  in  quello  del  Du- 
ca  Lupo  di  Spoleto  ,  il  terzo  nel  Monistcro  di  Farfa  ^  ed  il 

1  Camillo  Pellegrini,  I.  316.  (A.  1643). 
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dace  quarra  et  omnibus  suprascriptis  relegentibus  udo  te- 
Dore  cooscrlpli  sunt  per  luaaus  PfiTRi. 

Unuh  quidem  brevem  oobiscum  detulimus  ad  domai 
regis  vestigia  qui  in  sacro  pdatio  debeat 

Et  alium  consimilem  reliquimus  in  ipso  sancto  mona*- 
sterio. 

Et  terliam  appare  dedinoius  Ldpom  duei  quod  sit  in 
Spolbtov 

Et  quartum  quidem  direximus  ad  suprascriptos  bomi-^ 
nes  in  Reate. 

Amho  domni  Ratchisii  regis  in  Dei  nooune  IIL  die  XVIIL 
mensis  Aprilis  indictione  XV. 

quarto  in  Rieti  5,  deduce  il  Galletti  *,  die  questo  era  il  costu- 
me costaiite  iDitorBO  a  tuiti  gli  Atti  pubblici  de'Notari.  £)i  cio 
vowei  dubilar&y  parendomi,  che  se  due  JS^revi  s' inviarono  al 
Re  in  Pavia*  e  l')akluo  al  Duca  di  Spoleta,  cio  avvenne  percli^ 
Vuuo  e  I'altro  aveano  interesse  in  qaqsto  affare  del  Bosco  di 
Saa  Giacinto.  Ma  in  tuUi  gli  altri  casi  ^  latfxi  v'  era  bisoguo  di 
ficriyere  quallro  Brem, 

i  GaUetti ,  Gabio,  pag.  8^. 

NUMERO  DCIII. 

Acli'pefia  dom  alia  Chiesa  di  ^an  Giorgio  di  Lucea  una 
casa  con  akune  (erre  in  Miiiano,  in  Cisiaua,  alia  Ceeiua 
$d  in  allri  Imghi. 

Anno  747,  Maggio  prima  delle  None,  o  del  7. 

(  Dal  Barsocthini  (1)). 

Jn  nomine  Domini  noslri  Jksu  Crlstx. 

(1)  11  Bai'socchlDi  trasse  quesl^ Origiriak  ^  sebbenc  mooco  e 
privo  della  sottoscrizionc  del  Nolaro,  dallas  soKla  sorgente  ric- 
chissiina  deU'Archivio  Aiciv^scovile  di  Lucca*  (*€>.  x3).  Noa 
trovo,  che  il  Beriini  lo  avesse  illusUalo.  Ira  gl' hlromeati  , 
spettanU  alia  Cliiesa  Lucchesc. 
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Rbgnante  domno  nosiro  Baghis  rege  anao  regni  ^jus  sad 
die  nonas  magias  per  indit.  quintadecima  feliciter. 

Ego  Aghip^rte  vir  devotus  filio  qd.  Siguald  tibi  Ec- 
clesie  Beatissimi  s.  Georgi  sita  hie  civitate  LtrCENSB ,  ubi 
JoRDONNi  presbiter  preesse  videtur ,  do  dano  et  per  dotis 
titulo  per  banc  cartula  confirmo  pro  anime  mee  rtm^ 
diumy  idest  casa  una  nbi  vocabulum  est  Miliano*  qui 
regitur  per  servo  meo  nomine  Maurclo  ,  qui  mibi  in 
«orte  obvinet.. « .gg.  mei  cum  omnia  adt  ipsa  casa  per- 
tenente  in  integrum,  serbis  vel  ancellas  in  mea  reserbo 
potestate  pro  anima  mea  liverlandi  (1).  • .  .nam  suprascripta 
casa  cum  terra  vinea  silbis  cultum  vel  incultum ,  omnia 
et  in  omnibus ,  seo  et  parte  mea  de  sundro  (3)  illo^  qoi 
nobis  obvenit  da  Tachiperto  ,  quam  commune  habemus 
cum  Causau  in  ipso  suprascripto  loco ,  volo  atque  de-' 
cerno  ut  babeat  ipse  mncta  Dei  virtute  (Z)y  vel  sacerdos  qui 
inibi  fuerit  ordinatus ,  et  aliquantola  terrula  ubi  vocaba- 
lum  est  GisiANA ,  qui  mibi. ....  .Gigulo  gg.  medietate 

de  ipsa  

 •  contra  dotale.... 

donationis  mei  pagina  quam ,  •  • .  %  aliquaudo  tempore  ire 


(i)  Pro  anime  mee  livertandi.  Sempre  piii  s'  estendeva 
quando  V  atto ,  e  quando  il  desiderio  di  manomettere  i  servi 
per  rimedio  deW  anima. 

(a)  Sundron  Di  qui  la,  parola  SundrialiSs  che  il  Carpentier 
nelle  GiuDte  al  DucaDge  crede  noa  significare  se  non  dond'  \ 
meatus^  cioe  spettante  al  dominio  d'un  proprietario.  Gita  ia 
questo  seaso  du^  Carte  presso  il  Muratori  ^  Tuna  del  ySi^*;  | 
r  allra  del  794  K 

(3)  $aiicta  Dei  virUiie.  Cioe  la  Chiesa  di  San  Giorgio. 

<  Muralori ,  A.  M.  AEvi ,  VI.  238, 
a  Wem  ,  Ibid. »  V,  62Q, 
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t^ta[v^rit ,  auf  retrahere  volaeret  per  quoKvet  ingenio ; 
5et.i.  •  •  ipsa  I.  Dei  veriutef  vel  a  sacerdote  qui  in  ipso 

monasterio  foerit. .  •  .pene  auri  soledus  nomero  qtu- 

aienti*  '  \ 

Et  hoc  complacuet  animas  mens  qui  supra  Achipbrt 

 advivere  meruero  omnia  et  in  omnebus  in  mea 

sit  potestatem  dispensandi  caqsa  mea,  comodo  aut  qaa« 
liver  milii  Domimis  in  antea  vertutm  dona  eret. 

Et  81  mihi  Domimis  filios  aut  filjas  donare  dignatns 
fuerit^  in  omnia  rebus  meis,  quanta  ad  Ecclesia  judica- 
vit,  quod  injudiecUum  remaneret  ipsi  mihi  heredis  in 
omnebos  esset  inyeniator :  nam  ut  supra  dixi ,  donandi 
vendendi  dum  adyi^erQ  p  iteram  in  aJia  Ecclesia  jiuiicqndi 
in  mea  set  potestate. 

Post  yero  decesso  meo  qualiter  judicavi  j  ant  i^nfir- 
myi  in  CQ  ordine  stavelitum  esse.  •  •  .{deeemo). 

Et  si  conjuge  mea  Walthuda  super  me  remanseret , 
et  lectum  meum  cnstodierit,  et  fidis  maritalis  observave-. 
ret,  in  omnibus  rebus  meis  quantum  per  anc  cartulam 
ad  Ecclesia  judicavi ,  domina  et  gobernatrice  usufructuan« 
di  in  ejus  set  potestatem  • » •  •  .randi,  non  doloso  anima 
judicandi. 

Et  post  decesso  ejus  omnia  et  in  omnebus  possedeatit 
supra  $.  Dei  verme. 

SiMuiTBa  ofl[ero  Deo  et  tibi  beatissime  S.  Gnoiiei  por- 
tioaem  meam  de  sola  ad  Cecina,  vel  portionem  meam  de 
casas  quantum  mihi  in  sor(e  contiget  da  fratres  meos  cum 
iorte  ma  de  oUbetus ,  et  parte  mea  de  campo  in  monte  ad 
UiaoMAiiio^  et  parte  mea  de  cahagio  (1)  sub  mo^te,  ci|m 


(i)  Cahagio.  Ovvero  Cafaggio.  Durano  tutl*  oggi  le  parole  di 
^faggioeAi  Cafaggiolo  in  Tos^^anai.  Al  Carpentier  sembra^  chc 
v^lessero  la  priiacipaie  d^Ue  abilazioni  rusticbc:  Caput  Man^i* 
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vinea  quantum  in  eodem  loco  mihi  da  germanoa  meos 
cpntiget ,  tarn  de  sundro  quam  et  de  earn  trivuiarias^  ¥el 
terra  ubi  Sichipsrtulo  casa  sua  posita  hab^c ,  de  Cqhagk 
iUo  meo  • .  •  *  quam  dotalis  seo  decretiouis  mee  pagipa , 
qualiter  supra  legitor  LAMP£{t7  scriTere  rogavi^ 
Actum  Lug  a  regounx  et  ioditione  supr^ripta  felkiler 
-f*  Ego  AcHiPEitT  V.  4-  m  hanc  dpnatia^is ,  seo  ^lolis 
pagina,  quaUter  a  me  decree  est  et  supra  ,  legitup  propria 
mattu  supseripsi  et  testibus  optuli  rovorai^d^ 
SigQum  -f*  ms.  Fj^rmuso  filio  qd.  Ghisi  v.  di,  testis 
S%:iyun     ms.  Suatghis  filio  Alathbi  v.  d.  testis 
SigQum  -f  ms.  Ildipekt  filio  qd.  Pjsri^raoi  tesiis 

Ma  rHaenschci^  tiene,  che  fosse  piuttosto  una  ckiusa  per  ca« 
stQclire  gli  animali  o  le  fiere. 

In  quanto  a'luoghi  qui  nominati^  scrive  b«1  s^o^  piccolo  Ca- 
talogo  il  Barsoccliini ,  che  Gidano  Cos^e  posto  pressa  San  Mi- 
tiiato;  che  Millano  e  Milliapo  s'annoverasse  tra  le  Pievi  di  Gar- 
fagnana.  II  Monte  Lalronaro  sovrastava  senza  dubbio  al  fiume 
Cecina.  Inlorno  a  tutlo  cio  si  legga  il  Repetli. 

1  Vedi  r  ultima  Ipldizione  Parigina  del  Ducange  pressa  il  Didot,  U.  17' 
{A.  1842).  '       ■  ' 

NUMERO  DaV. 

Gisulfo  11.^  colloca  ire  donne  Guargafigtie  o  sA'im*^f*^ 
Mma$iero  4i  SaAta  Mari(^  ia  Gingla ,  neJ  lerri- 

Anno  74T,  Maggio. 

(DalGatlola 

Ix  nomine  Domini  Dei  Salvatoris  Jesu  Christi  fifma^ 

(i)  11  Gattola  *  prese  questa  Copia  dal  IN  urn.  174.  del  Re- 
gislro  di  Pielro  Diacono. 

1  Gattol«,  Historia  Casinensis,  1.27.  (A.1733J. 
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WAf  afafue  largimtis  nos  doniiiw  vur  gloriostssimus  Gi* 
SOLFIJS  smnmusDux  gentis  LiiNGWAmDOBDM  nobis  (eoies) 
Gimm  dicatae  ckeo  Ahbatitsae  et  LAHcaiTtira,  et  Gakipergb 
religiosissime  aneiUe  Camsn  pii  mooasterii  S.  Mabiab  ia 
CfliGLA,  quia  maoifesta  causa  est  qm.  postposuistis  pa«* 
rentes,  el  aubstancias  veslras^  et  miistis  ptregrinare  in 
Urtn  9uatra  BsNEVBiiTjiNA  (1),  et  nos  propter  deum ,  et 
wmm  marae  mereedem  ^  et  quia  post  deum  in  noMra 
temlis  fiduda  ,  dedimus  i^obis  una  cum  beatissimo  PatFe 
nostro  Pbtronaci  Abbati  Cella  in  Cingla:  quae  pertinet 
de  jure  S.  BsNEmcTi ,  et  una  cum  ipso  nobis  suprascri- 
(turn  monaaterium  fecimus  et  substanciam  Igrgiti  sumus 
una  cam  ScAUNiPBaeA  gloriosa  conjuge  nostra ,  unde  pre- 
vidiiniis  yos  suprascriptas  in  ipso  Sancto  Goenobio  con- 
finnare  in  eo  ordine ,  ut  dum  una  ex  vobis  advixerit , 
unibi  regimen  tenere  debeatis  ut  super  yos  alia  priore  non 
imponatur ,  quia  et  ex  parte  ibidem  noster  est  labor , 
nam  post  vero  vestro  discessu  quorum  supra  quem  ipse 
sancta  congregacio  elegerit ,  et  provident  potestas  de  Ab- 

(i)  Fenistis  pertgrinare  in  terra  nostra  Beneventana.  Ec- 
trc  donne  straniere  o  Guarganghe  ,  che  si  vengono  a  porre 
sotto  la  fiduciay  ovvero  solto  al  mundio  del  Duca  di  Bencvcn* 
to  ( noatra  venistk  fiducia  ),  Non  si  dice  di  qual  nazioue 
^  cobtrada  elle  fossero:  ma,  certo^  nella  metii  di:ll'oUavo  se- 

I  vi  fu  gran  moto  di  genti  lorestiere  ,  che  venivano  ia 
Italia.  Gii  si  parlo  di  Manigunda  (  Vedi  prec.  Num.  552  )  : 

presto  si  vedranno  la  sorelia  e  la  madre  di  Fulcoaldo  , 
Abate  di  Farfa  ,  venir  con  csso  in  Sabina.  Den  presto  4«coi'a, 

1^1  t  s'  udranno  11  DBca  Lupo  e  la  Duuhessa  £rmelinda 
sua  moglie  provveder  alle  femmine ,  spetianti  alia  razza  dei 
franchi,  e  venute  nel  lor  Ducalo  di  Spolelo.  Niuno  ceila- 
^ente  di  quelli ,  a'  quali  piace  piii  dubitai:e  della  buona  i'ede 
l^ielro  Diacopo ,  A\x\k  d'aver  egli  mcnlilo  e  i».ogiia(.Q  di,  suo 
^1  iatio  deir  airivo  dellc  noslre  Ire  Guargangha  uel  747, 
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batet  qui  iTaerit  S.  Bbrkdicti  ipsa  GODfinfietnr » nam  jfim 
V08  vixeritis,  in  restra  sit  potestate  secundum  honorem, 
et  convenacionem  yestram  si  recte»  et  caste  i^iiceritis^ 
atqoe  conversaveritis ,  quod  enim  praeoeptum  lai^gitati  m 
firmitatis,  ex  jussione  snprascripti  Domni  viii  gloriosis- 
aimi  Gisolfi  ,  et  ex  dictato  ScAaoun  notarii  scrips!  ego 
Bbatits  Notarius  data  jussione  in  hnnc  saeratissifM  Bi^ 
IIEV9NTAN0  Palacio  mense  Magio  per  Indiecioiie  qumta* 
dedma, 

NUMERO  DCV. 

Roifredo  dona  una  terricchola  nel  Casale  di  San  Yito  d 
Monastero  di  Far  fa  f  poita  sul  fium  dMo  $tmo  nam* 

Anno  747.  Maggio. 

( Dal  Gran  Registro  di  Farfo :  €arte,  che  io  credo  inedita  (t) ). 

In  nomine  Domini  Dei  Salvatoris  Nostri  JTbsu  Christi. 

Tbupoiiibds  domini  yiri  gloriosi  Luporis  Ducis  geotis 
Langobardorcm,  et  xiri  magnifici  Gotfredi  gastaldii  Ci- 
vitatis  Beatinab^  mense  Majo,  per  indictionem  XY. 

Idbo  constat  me  Rotfreduii  electum  pro  mercede  et  db' 
ialutione  animae  meae  donasse  atque  concessisse  in  boc 
loco  Santae  Dei  geuilricis  Mariab  in  Agctuno  de  eaaife 
Sancti  ViTi  terrulam  recisam  usque  in  foKOhm :  a  latere 
uno  Fabfa;  et  a  flronte  supra  terram  Sanetae  MAftUff 
usque  in  ipsum  vadum. 

(i)  Trascriasi  questa  donazione  dalNutn.  24.  del  Gran  hfi^ 
stro  Farfense.  Questa  non  ha  nulla  di  notabile;  ma  Tolli> 
che  tutte  si  pubblicassero  in  queslo  Codice  le  Carte  Farfensi, 
pill  antiche  di  Carlom^goo ;  delle  quali  daro  un  lodice  allt 
fine  deli'  Opera. 

Del  presente  Num*  24.  di  Farfa,  si  trova  faila  mcnrionc 
presso  Assemani 
i  Asiemaai,  ttal.  Hist.  Script.  III.  411.  (A.1752). 
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\tk  saiie  at  al>  liac  die  Inbeatf  teneals  (^te)  possideat 
ipm  Sanctnm  Honasteriimi. 

£t  neqae  a  nobis  neque  a  posteris  nostris  vobis  ali-- 
panda  contradicator.  Et  si  quis  tontra  cartolam  istam 
dmuuianis  ire  aut  vexare  voltierit,  in  ira  Dei  et  Beatae 
Sanctaeqne  Uarub  incurrat^  et  tarn  ImjL  traditore  habeat 
poetionem. 

Hbrsb  et  indtctione  snprascripta  scripsi  ego  feliciter, 
quam  rero  Cartulam  ego  Mbllitus  elmeu$  ex  jussione 
Domini  RoTFRBDi  scripsi* 

NUHERO  DCVL 

Bana^  Jtfitmaca,  dona  d  Moimtero  di  JPbrfa  cid  eh'  dh 
possedeva  in  Fornicata,  fiel  Boico  di  San  Giacinto. 

Anno  747.  Uaggio. 

(Dal  Galietti  (!]). 

In  nomine  domini  Dei  Salratoris  nostri  JBsn  Christi. 

TsMpoRiBUS  domni  viri  gloriosi  Luponis  summi  dacis 
gentis  Langobabdoruh  et  yiri  magnifici  Golfbbdi  gastal^ 
dii  eiyitatis  Rbatinb  mense  Maii  per  indietibnem  XV. 

QuoTiENS  aliqui  inter  partes  bono  ordine  conveninnt 
oportet  scripture  testimonio  roborari  ne  imposterum  pro- 
pter bnginqoitatem  diernm  ant  annorum  spatia  oblivione 
docta  aliqua  nascatur  intentio  et  ideo  contra  me  Bonah 
anciUafu  Dd  (2)  pro  mercede  $t  abiohuione  anime  mee  et 

(i)  11  Galietti  ^  copi6  questa  donazione  dal  Gran  Registro 
^  Farfa  y  Kum,  32,  Vedi  Assemani 

(a)  JSonam  ancittam  Dei.  Ecoo  la  vedoya  di  Falcoaldo  ^ 
gi^  divenuta  Monaca^  la  quale  nohdimeno  vuole ,  che  la  sua 
donazione  a  Farfa  si  cbnsentisse  per  maggior  sicarezza  da'suoi 

1  GaUetti ,  Gabio ,  w^.  83.  (A.  1757). 

3  Auemani^  Ital.  Hist.  Script  III.  410.  (A.  1752). 
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viri  mci  GtBRoLn  et  fitioram  meorum  OcTBftAinfi  etFoi- 
coALDi  tiio  sancta  Dei  genitrix  semper  virgo  Mabu  1L 
territorii  SabinbnISis  in  fando  Acutiano  vel  tibi  domne 
FoLCOALBB  abbas  et  ad- monachos  setvientes  ineodemM. 
dooasse  at  que  concessisse  in  fundo  Fornicata  qiiantoo 
ibidem  die  presenti  possidere  visi  samus  terras  silvas  coh 
pos  vioeas  oliveta  cultum  vel  iocultum  excepiis  Aomnuhs 
cum  mofnlibm  mis. 

Ita  sane  ut  ab  hac  die  neque  a  me  neque  abbcaredi-  | 
bus  meis  vel  quallbet  persona  contra  banc  cartidam  do-  ! 
nationis  nostre  ire  aut  vexare  promittimus. 

Et  qui  boc  presumpserit  in  iram  Dei  et  sancte  ejus 
genitricis  MaRiiI  incurrat  et  cum  luDA  traditore  doauu  j 
nostri  Jbsc  Christi  babeat  portionem  et  hoc  quod  repetit  i 
non  valeat  vendicare. 

Et  cartula  ista  in  sua  permaneat  nibilominns  firmitate. 

Actum  in  Sabinis  in  casa  beati  Jaginti  mense  et  in- 
dictione  snprascripta  quam  vero  cartulam  damtiom  ego 
vir  venerabiUs  Pardo  presbyter  (1)  rogatus  et  petitus  a 
dortina  Bona  scripsi. 


figliuoli  Otteramo  e  Fiilcoaldo.  II  primo  sottoscrisse :  il  secon- 
do  pose  il  segno  di  Croce.  XIn  terzo  si  dice  ancor  consendre\ 
Fusone ,  cioe ,  il  quale  non  si  dice  chi  fosse :  ma  era  seoia 
fallo  un  de'parenli,  che  le  Leggi  di  Liutprando  inyitavino  id 
assistere  alle  alienazioni  fatte  dalle  domie. 

La  causa  religiosa  ^  ed  i  costumi  gik  mutati  dope  quelle  Leg- 
gi di  Liutprando  cominciavano  a  liberar  ogni  donazione  pii 
delle  donne  (  yecU  prec.  Num.  552)  dal  sindacato  de'parenU: 
ma  tanto  megllo  se  tutti  vi  consen'tissero  ed  applaudissero.  Ger* 
lo ,  qui  non  si  vedc ,  che  Dona  facesse  registrar  nelle  Geste 
Murucipali  di  Sabina  il  suo  dono. 

(i)  Fardo  premier.  Di  costui  F^edi  prec.  Nura.  602. 
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f^nm  ^  maniis  Boro  ancille  Dei  danatrieis. 
SigQum  ^  manus  FuLCOALioi  filii  ejus  cansentienlis. 
Signum  ^  manus.  Patrigie  imcilte  Dei  sararh  eju$. 
SigDom  -f  manus  Aodihari  eonduetorU  testis. 
Signum  ^  manus  Gonstantu  testis. 
Signum  ^  manus  Sbimi  testis*. 
Signum  *j-  manus  Lucou  testis. 
Signum  -f  manus  Hancaldi  testis. 
Signum  -f  manus  Gbnbsi  testis. 
Signum  -f-  m«ius  Usualdi  exereitalis  testis. 
Signum      manus  Luponis  eooereitdis  testis. 
Signum  -j-  manus  Fusonis  consentientis. 
Signum  *f-  mauus  SisoMis  exercUalis  testis. 
Ego  Ogterahus  HMinus  meas  proprias  subscripsi  etha- 
jus  eartule  eanmtiens  fui. 

NUMERO  DCVIi. 

lupo,  Duea  di  Spoleto^  dona  al  Monastero  di  Far  fa. 
il  Casale  detto  Torn. 

Anso  747.  Giugno. 

(  Dal  Galletti  (1) ). 

b  Dei  nomine  domnus  Lupo  gloriosus  et  summus  dux 
H.  beatissime  semper  virginis  Dei  gcnitrieis  Mabib  sito 
in  territorio  Sabinensi  et  viro  venerabili  Fulcoaldo  nh^ 
l^ati  sen  et  cuncte  congregationi  ipsius  M. 

MAmFESTUM  est  quoniam  ante  aliquot  dies  ex  jtmione 
Pfecdkntis  el  a  De9  comrmti  domni  nostri  Ratgqisi  re* 

(i)  II  Galletti  ^  cavo  questo  rileyantissimo  Pocumento  dal 
fum,  17  del  Gran  Regisiro  di  Farfci.  /^ecft  Assemani  K 

iGallelU,  Gabio,  pag.  84. 
2As8emaai,/ac.cf«.  01.  410. 
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{fis  (1)  todcfessimus  ia  ipso  aJmo  H.(2)  gwUdum  qui  nomi- 
nator  ad  S.  Jaginthdm  cum  terns  de  colonis  qui  ipsom 
guddum  possedernnt  seu  omnia  ad  ipsum  gualdum  per- 
linentia  in  integrum. 

Nunc  ifaque  dum  ad  vestigia  ipsius  principii  wntri 
emjunxismus  iterum  per  ejus  voluntatem  et  jusmm 
et  pro  mercede  el  lumnare  gus  vei  gentis  ejus  volunim 
nMre  obedientis  concedimul  in  suprascripto  M.  casalm 
UDum  qui  dicitur  Tubris  qui  exfiblitur  per  Arnoneh  MaC' 
MNEJH  ViNDBHiCH  Damulonebi  et  LtccioLOREM  cum  casifl 
terns  vineis  seu  omnia  in  omnibus  ad  ipsum  casdm 
pertinentia  in  integrum. 

Qui  casalis  esse  videtur  in  suprascripto  territorio  SA'- 
BiNtosi  et  conjungitur  ipsi  guaido  quern  et  in  ipsius  pr^ 
cellmtis  dmni  nostri  regis  presentia  tibi  SiKPHAmo  pres- 
bitero  tradidimus. 

QuAtinus  ab  boc  die  firmum  et  stabife  permaneat  In 
ipso  sancto  loco  vel  ad  cunctam  congregationem  M. 

Et  a  nuHo  gastaldio  yd.  actore  nostro  exinde  aliqnan* 
do  contradicatur. 

(i)  JSx  Jussione  domni  nostri  Ratctusi  regis^  Qaanta 

riverenza ,  quanta  sottomessione  verso  il  Re  in  qaesto  naovo 
Duca  di  fjpoleto!  Per  fermo ,  non  fa  questo  il  costume  de*  laoi 
predecessor!.  Ma  Lupo  si  lascia  comandar  tutto  da  Racbis;  e 
muove  al  cenno  del  Re  per  alia  volta  di  Pavia,  dove  per  chbt- 
dienza  don6  il  Casale  di  Torri  a  Farfa^  e  per  Vanima  di  RacUt, 

(a)  Almo  Monast^rio.  Gi&  il  Monastero  di  Farfa  era  te-* 
nuto  in  fama ,  ed  acquistava  lutto  di  grandi  possession!  i 
lo  chiamavano  Vabno  Monasterio,  Solo  a  Moutecasino  si  mo- 
le ,  che  niuno  avesse  donato  nulla  verso  la  metit  dell'  oturo 
secolo ;  quandoi  do^,  due  Re  andavano  per  V  appnnto  a  de- 
porvi  le  pompe  de'lor  diademr.  Uno  de'due  sarii  lo  steiso  | 
Rachi.,  per  comandamento  del  quale  si  don6  il  Casale 
Torri  a  Farfa. 
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t%  jai^iotie  StiprascHpti  et  ex  dicto  AndkEatis  refe^ 
rendarii  scripsi  ego  Dagarius  notarius. 

Datum  jussionis  in  civilate  Tigino  anno  ducatus  nosiri 
io  Dei  nomine  11#  mense  Junio  per  indiciionem  XV^  sub 
Gdndualdo  aclionario  nostras  Feliciter« 

NUMEIlO  DCVllI. 

Aurimo  camhia  con  Pietro  Urre  nella  Piete  di  San  Paolo 
eon  una  casa  del  luogo  Apulia  o  Pulia. 

Anno  747.  Luglio* 

(  Dal  Barso€chini  (1)  )« 

f  In  Dei  ndmine^ 

Regnante  dn.  nostro  Ratchis  viro  excellcnlissimo  rege, 
aDQo  regni  ejus  terlio,  mense  julio,  iudictione  quintade- 
cima  feliciter^ 

CoNSTAt  me  AcBiKo  vir  honorabilis  filio  qd<  Marighis 
hac  die  dedisse  e  dedi ,  tradedisse  et  tradedi  tibi  Petrus 
terra  mea  in  loco  ad  s.  Paulo  in  clausura  ante  casa  A juli  , 
qui  est  posita  ad  latum  de  terra  Lkopardi  ,  alio  latum  est 
terfa  mea,  qui  in  meo  reserbayi  potestatem,  quod  est 
modiorum  quattuor  ad  mensura ,  si  in  ipsa  clausura  non 
faeret  complita,  ut  tibi  dare  diveam  in  alio  loco  prope 
s.  Paulo  m  Gampora  cum  ipsa  fossata,  qui  in  ipsa  terra  est. 

Et  redipi  a  te  in  vigdneo  (2]  parte  tua  de  casa  in  loco 
Ap€LiA  y  cum  fundamento  corte  orto  puteo  cum  omnis  edi* 
ficium  ipsius  case ,  ut  dixi ,  parte  mea  {lua)  puteo  cum 
quidquid  in  ipso  loco  avire  visus  his  (es),  pumis,  arboribus, 


(1)  11  Barsocchini  ^  trasse  questa  Gaila  Originale  dalP  Ar- 
chivio  Arcivescovile  di  Lucca  64). 

(2)  In  Figaneo,  Cioe  in  permuta  ,  od  iu  cambio. 

i  Barso€chini ,  loe.  cit  pag.  25. 

IF.  17 
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quantum  in  ipso  loco  da  germaBo  tuo  tibi  in  parte 
tioget  in  integro.  j 
ExcEPTo  de  terra  vacua  mo  ststariorum  terra  (1),  etuna 
iscala  de  udo  laio  unde  volueris ;  omnia  ista  suprascripta 
res  lua  in  Apclia  (2)  a  te  recipi  infinito  in  viganio  taa- 
tummodo,  posquam  inter  nos  ipso  cambio  fecimus ,  sicat 
inter  nos  convinet. 

Si  aliquando  tempore  ego  q.  s.  AuBiato  contra  anccar^ 
tula  cambiationis  ire  temtari,  aut  in  alico  molestare  pre- 
sumsero  cum  heridis  meus  tibi  et  ad  tuos  heridis,  et 
qualivet  homine  defensare  non  potuerimus ,  componamus 
tibi  Petrus  et  ad  heridis  tuos  9  de  quod  superius  legitar 
in  duplu  terra  et  res  meliorata  ^  infer  quide  {in  ftrqaidum) 
locum  sub  stimatione. 

Et  Tecspert  v.  d.  iscrivere  rogavimus. 
AcTu  LuGA  f  regnu  et  inditione  suprascripta  feliciter 
Signum  f  ms.  AuniiHi  v.  h.  auturi  et  tradituri 
Signum  f  ms.  Plitelmi  v.  d.  filio  qd.  Anteliii  testis 
'  Signum  -f"  ms.  CufiNUcio  v.  d.  de  Colonia  test. 
Signum     ms.  BAROCOTTtu  v.  d*  de  Apclia 
Et  pos  tradita  ego  Tectpert  v.  d.  deplevi  et  dedi 


(1)  Terra  vacua  uno  sistariorum  terra.  Per  terra  'vacua 
qui  iniende  y  incolia.  lisestanOy  secondo  il  Brunetti  non 
fu  diverso  dallo  staio;  e  questo ,  egli  soggiuDge  >  fa  Ja  sedi- 
cesima  parte  d*  un  moggio. 

'  (a)  In  Apulia.  Di  questo  luogo  f^edi  il  prec.  Num.  i]^- 
1  BrunetU,  Cod.  Diplom.  1.  481.  5((7.  721. 
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Memoriaf  the  il  Re  Rachis  concedette  aJcuni  fondi 
al  Prele  Liminone  in  Sarisola. 

Anko  747.  Luglio  7. 

( Da  nn  Plaeito  deir843  preuo  il  Lupi  (1) ). 

£t  ecce  ipsum  preceptum  regum  hie  pre- 

sentes  manibus  abemus.  Dam  taliter  egissent  sic  nos  j'u^ 
dicihus  ipsum  preceptum  relegi  fecimus.  Legebatur  in 
eoDdem  preceptum  eo  quod  Ratchiso  rex  concesserat  his 
ipsis  casis  vel  rebus  qui  sunt  positis  in  fundo  Suresele  (2) 
locos  qui  drcitur  Ubsianiga  eidem  Lihinoni  presbitero  ex 
notegnun  erat  scripto  ipsum  preceptum  ex  dictate  Aste- 
Bii  DOtario  per  mano  Gayigiosis  in  palacio  Papia  seplima 
die  mense  hilio  in  regno  terlio  (3)  per  Indictione  quinta 
decima. 


(i)  II  Lupi  ^  trasse  queste  Memone  da  un  Giadicato  deil'843j 
cl^e  si  conserva  nell'  Arcbivio  della  Cattedrale  di  Bergamo , 
Fascic.  i5.  Can.  B* 

(s)  Suresele.  II  Lupi  descrive  questo  ^ico  (  e  cosi  egli  tra- 
duce accuratamente  la  parola  fundo  )  ^  non  che  le  rittorie 
ivi  ottenote  da  un  si|o  Antenato  ^  Diotisalvi  Lupo^  ael  1474. 
i  (3)  Terlio.  Qui  I'uomo  dotto  {a  una  ^a  idigresaioae  fuU'e<- 
p>ca  di  Rachi,  e  la  siabilisce  dopo  il  1.  Settembre  744. 


i  Lupi,  Cod.  Diplomaticus  Bergom.  L  429.  (A.  1784). 
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//  Ri  Rachis  dichiara  i  confini  d'  alquanti  fondi  spettanii 
dl  Monastero  di  Bobbio. 

Anno  747.  Agoslo  B. 

(Dal  Maratori  (1)). 

pLAVics  RAcdis  vifo  tsxcellentissimo  Rege  Mooasterio 

beatissimi  Petri  ,  et  Ghristi  Confessoris  Colum^ 

BANi  >  silo  in  BoBio  et  venerabili  viro  Anastasio  

(^ngregatioois  ipsius  Monasterii. 

Manifestoh  est,  quod  ante  hos  annos  tempore  

Domni  Liutprandi  Regis  subtractum  est  in  aliquod  fine 

nosti  o  turi  per  Hilpranda  in  suprascriptum  Cae- 

Dubium  relaxatum  est,  et  in  aliquo  in  ipso  a 

Medianensi  (2)  in  loco,  qui  dicitur  Nogicla. 

Infio  accedentes  inibi  Missi  nostri  cum  Giselpert 

WALDiSiiAN  inquirentes  per  Sihanos  nostras ,  idest  Oro* 

NEH  et  Raghim  veritatem,  et  renovantes  signa  et 

Cruces  cum  Clavos  ferreos  adfigentes  simul,  et  ti  

ipsos  Medianemes  :  idestt  prima  Cruce  in  ripa  de  floWo 

NuRE  in  Fao,  deinde  in  se  qui  stat  in  prato 

usque  in  terminum ,  qui  inibi  fixum  est  a  Nogigu  y  et 

(i)  Gopia  lacera  e  gua&ta>  trovata  nell' Archivio  di  Bobbfo 
e  posta  in  luce  dal  Maratori  Abate  B6$setti  *  aflerma;  cbe 
Dei  1795  ella  vi  si  conservava  tuttora  (  Capsa  69  I.  C):  ma 
i)on  ne  trovo  fatta  parola  tiella  Raccolta  di  Carte  Piemontesi 
del  i836.  Fu  dai  Muratori  posta  in  luce  una  tal  Oopia  per 
illustrar  la  parola  Silpani ,  o  guardatori  de'  boschi  Regj,  &on 
€be  del  Comune  Longobardo  e  de'  privati. 

(11)  Medianensi.  Voce,  ripetuta  due  volte.  Dinota^  se  doo 
m'ioganno ,  i  termini  di  due  fondi  conttgui.  Manca  nel  Dacaoge. 

1  Maratori,  A.  If.  AEti,  I.  ttl7.  (A.1738). 
S  Ro86eiti ,  Bobbio  lllastrato,  HI.  59.  (A.179S). 
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deinde  nsqae  in  aitu  • .  •  •  i . . .  semitam  ,  quod  fixerunt 
Rachis  et  Oro  Silvani  in  presenlia  ipsias  Gumprrt:  de^ 

iode  per   . .  in  via  publica  ,  et  per  ipsaoi  viam 

ascendente  in  siuo  (1) :  deinde  ex  transversum  descen- 
deote  in. ...  •  .Gambaro  et  Molim  ipsorutn  ;  et  deinde 
iteri^m  asceojente  ipsa  fine  usque  in  Cruce  •  que  fiierunt 
io. .  • ,  •  • « .rano  supraseripti  Silvani  nostra  Oro,  Raghis, 
et  Pascasius  in  via  publica  inter  fine  Turio  et  Alps  no- 
9lra  Carebalo  per  jussionena  do  ipslis  Missis  noslris  ;  et 
iterum  de  alio  latere  per  fluvium  ipsum'  Nurb  ascendente 
per  aquam  et  Iqca  designata  inter  duas  vwjolascas{2)  exeunte 
ad  Lacorabia  et  capanna  Gajaria  usque  in  Faa  signato 
et  fine  ista ,  et  qualiter  superius  legitur ,  Sitmni  nostri , 
idest  Oto  et  Rachis  »  per  Svangelia  firmaverunt  in  su- 
priiscriptorpm  presentii^. 

Ukdb  inquisitio  per  suprascriptos  Misses  nostras ,  idest 
Gdupert,  GisiLPBRTt  atque  Gaidrris  Notarium  facta  est 

Pbopterea  sperastis  ah  excell.  Regni  nostril  quatinus 
haec  omnia  superius  dicta ,  qualiter  fine  deliberata  est 
adsignata  yobis  per  nostrum  Praeceptum  judicata  firmare 
deWemus.  Nos  vero  ob  Dei  intmlu  hoc  serenilalis  no- 
strae  Praeceptum  vobis  emitti  praecepimus ,  firmanles  ink 
vos  omnia  ,  qualiter  superius  legitur  ,  aut  qualiter  ipsi 
MimnosUi  inquisierunt ,  et  signa  pooere  fecerunt  :  qua- 
tinus ab  pdierna  die  securi  pos^ideatis. 

Et  nullus  Dux  ,  Comes  ,  Gastaldius  ^  vel  Accionarius 
Roster  ,  contra  bunc  nostrum  Indicati  et  firmi talis  mu^ 
nimen  audeat  ire  in  quandoq^ue ,  sed  omoi  in  tempore 
$rmum  perma^cat. 

Ex  diqto  Doai^ni  Regis  per  Sisjnkidjh  Noiai:iH.m  scrips! 
ego  Gauspert. 

(i)  In  smo,  Ben  questa  h  voce  Italiana  oggidi. 
^a)  Mcjpla&cas.  Credo^  u«a  qualqbe  £lia  d'alberi, 
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Datum  in  Curfe  Camonabia,  V.  die  4ieMts  Angosti, 
Anno  felicissioto  Regis  nosiri  Terlio  decimo  (t)  f  Indi- 
ctione  XV* 


(i)  Teriio  decimo.  Qui  nota  con  ogni  ragiome  il  Moratori: 
j>  Qai  Viftustum  Autographutn  descripsU^  noUs  QuronoJo^i- 

»  cas  viliavil  Non  Terlio  decimo ^  sed  tantum  Ter/w 

i»  primigenia  iiiembrana  praetuleril  >i. 

NUMERO  DCXK 

Lupo ,  Duca  di  Spoleio^  conferma  la  doniazione  del  Mo- 
nastero  di  S.  Pietro  in  Glassicella  nel  Rielino,  d  Jh- 
naslero  di  Farfa. 

Ahno  747.  NoTembre  2. 

( Dal  Num.  18.  del  Gran  Reg^istro  di  Farfa:  Carta  inedita  (1)  }• 

In  Dei  nomine  Domnus  Lupo  gloriosus  et  summos  Duif 
Monasterio  Sanclae  Dei  genilricis  Mariae,  quod  est  sitam 
in  terrilorio  Reatino,  ubi  vir  venerabilis  Fdlgoaldus  ab- 
bas praeesse  \idetur. 

Manifbstum  est  eo  quod  antecessor  noster  Tbansmundcs 
quondam  genitrici  tuae  concessisset  Monasterium  sancii  Pe" 
TRi  IN  Glassicella  (2),  et  per  suum  praeceptum  eliam  coo- 

(i)  Vo*  qui  dire  una  volta  per  sempre^  che  io  cliiaino*''^ 
diia  una  Carta ,  soi  quando  non  ao  <I'  ess«rst  eila  staixipaU* 

{2)  Quondcm  genitrici  tuae  Qoneeseieset  Monctsierimn  Sanr 
cti  Petri  in  Classicelia.  Qaesta  concessione  desta  in  me  boo 
lievi  sospetii  ^  che  rendono  sommamente  pregevole  ^  a  volerli 
chiarire  y  si  tatla  Carta.  Fulcoaldo ,  Abate  ora  di  Farfa  ,  es- 
5endo  straniero  o  Guargango  j  non  venne  solo  in  Italia ;  ma 
SI  acK:ompagnato  dalla  sua  genitrice,  indi  morta^  e  da  sua  so- 
rella  ,  tuttora  vivenie  nel  2.  Novembre  747. 

Ecco  cio  che  di  questo  Guargango  dice  il  Num.  i3. 
Gran  Rpgislro  di  Farfa  ,  dove  Gregorio  Calinese  goUoco 
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firioosset  lit  ibidem  in  ipso  moQasterio  re^edisset  et 
monasticaia  yitam  ihi  degeret.  £t  nubc  germam  tua  ibi 

loEOQUB  postulavit  vencratio  tua  g^oriam  nostram  ut  dos 

NoUzia  di  Fulcoaldo,  ripetuta  nelJa  Cronica  Farfcnse  presso 
ilMuratori*:  »>  Quariua  igitur  hujus  Congrcgatioiiis  paler 
»  cxtilil  Fvi'COAiiDVs  caliooe  A  quit a>  us  ex  nobiliorius  prosa^ 
^  P^^  >        praelaU  hole  Saocte  coDj^regalioni  annis  X  Villi 
»  et  meDsihus  YI.  ac  diebus  XII.  obiit  vero  in  pace  llll.  no- 
»  nas  I>eceixibris  ».  Invano  il  Galletti  *  vuol  mutare  il  XVIIH 
in  XXVllll,  coulro  I'opinione  del  Mabillon      il  quale  nel 
Gran  Registro  di  Farfa  ben  comprese,  che  nel  Gennaio  740  Lu- 
cerio  sedeva  in  Farfa  ( /^^cK  precNum.  626  )  ;  e  pero  pose  la 
morte d'easo Fulcoaldo  nel  J^^i  al  cbe  fece  plaaso  il  Fattesdii  \ 
11  Nobile  Fulcoaldo  aduoqae  gia  era  venuto  qualehe  anoi 
pruaa  del  ^40  iu  Italia  dalPAquitania  j  con  tulle  le  donne  di 
sua  famiglia  ,  e  forse  ancora  col  sua  cugino  Guaodelperio^  che 
succedette  a  lui ,  e  fu  Quinta  Abate  di  Farfa.  Perci6  mi  sein- 
bra  di  scorgeve  in  Fulcoaldo  un  qualche  Conle  od  Qui  male 
GotOj  il  quale  dalla  Gallia  Meridionale  si  riparava  di  qua  dal- 
TAlpi  per  involarsi  alle  corren'e  de'  Saiacini ,  che  gia  da  gran 
iempo  la  correvano  «  devasiavano.  Polea  Fulcoaldo ,  il  so  , 
essere  tgi  Franco  dcirAquitania :  ma  la  qualiUi  di  Franco  uon 
soleva  omellersi  nelle  Scritture ,  nc  s'omise  da  Gregorio,  Au- 
tor  del  KegisUo,  quanda  e'  parlo  di  Mauroaldo^  Decimo  Aba- 
^  41  Farfa  >  e  chiamoUa  natione  Francus  ^  ^  in  t^mpo  di 
Carlomagno  e  di  Pipino.  Cento  allri  esempj  polrei  addurre  del- 
la  sonima  diligenza ,  con  cui  presso  i  Crouisli  del  Medio-£vo 
§i  distinsero  sempre  gli  Aquitani  ed  i  Borgognoni  da'B'ranchi: 
^  come  niun  uomp  spetlante  alia  stirpe  domioairice  di  lutte 
ralirc  Qm.e(teva  giamoiai  nelle  Scritture  di  ricordar  con  orgo- 
^iio  la  sua  quality  di  Franco. 

1  CluM>o..FareApudMura(ori,  Scr.Rer.ItaL  Xom.U.  Part.  U.  Col.33jl. 

2  GallelU^  Gabio,  pag  l9,  in  Nota  (2). 
3jlabillon,  Annal.  Benedict.  Lib.  XXHl.  Cap.  53. 

4  Fall&ichi ,  DleiuoFie  de'  Duchi  di  Spuielo ,  i)ag.  32. 

5  Citron,  f  arfeQse  ,  in  loc.  cii.  .Col.  iU$.4. 
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ipsum  soprascriptuiii  monasteriuin  sub  regimioeSanctaeDci 
genitricis  Mariae  vel  veslro  seu  et  congregationis  Mona- 
stcrii  per  nostrum  deberemus  conGrmare  praeceptum. 

Nos  denique  atteudentes  Dei  omaipotentis  memoriam 
vel  mercedem  animae  nostrae  reconfirmamus  vobis  per  no- 
strum praeceptum  ipsum  Mouasterium  sancti  Pstri  ut  de- 
beat  esse,  ut  diximus,  sub  regimine  monasterii  vestrivel 
vestro  seu  GongregatioDis  monachorum :  et  officium  et  wm 
opus  Dei  in  ipso  Monaslerio  regulariter  observare  debea- 
tis ;  sic  taooen  ut  ipse  locus  Dei  neglectum  non  habeat. 
Quatenus  ab  bac  die  firmum  et  slabil^  in,  ipso  sancto  mo- 
nasterio  yel  veslra  religione  permaneat*  Et  a  nullo  gaslol' 
dio  vel  aotore  nostra  aliquando  contradicatur  vestro  regir 
mini ;  sed  omni  tempore  stabile  permaneat. 

Ex  jussione  Sptati  [sic:  avra  voluto  dire  suae  pieiaiiil) 
et  ex  dicto  Andreatis  referendarii  scripsi  ego  Dagarius 
DotariuSf 

Ne'principj  del  noslro  secolo  si  raanlenevano  vive  nelle  Gal- 
Jic  cosi  faite  distin^iorii  de' noi»i  di  quelle  razze,  che  tutte  vi- 
vpano  soggette  a  Carloma^no.  Cio  avveniva,  perche  ciascana 
consevvava  le  Leg^i  persionali  della  propria  sua  nazione:  co- 
stume ,  die  passQ  con  lo  stessp  Carlomagno  in  Italia  ,  qoaDcfo 
vennero  anche  fra  noi  le  Leggi/?^?^so^(2//  de'varj  popoli ,  abi- 
t^tori  della  nostra  Penisola* 

Santo  Ago^ardo  di  Lionef ,  fattosi  a  deplorare  i  danni  di 
lania  varietk  delle  Leggi ,  diceva  ;  »  Secundun^  eum,  qui  crea- 

vit  boi^inem non  est  Gentilts  et  Iudaeus  ,  Barbarus  et  I 

>l  ScYTH A,  A  <^urT.VNUS,  LaI^GOBARDVS,  BurOUNDTO  et  Al^EMANNUSH. 

Ma  gli  Aquitani  aveano  dovuto  ritenere  il  lor  nonr\e ,  perche 
fra  rssi  erano  gli  stuoli  nunierosi  de'  Visigoti  ,  viventi  con  la 
Legge  Golica  del  Fuero-jucs^o,  Tali,  pe'  lor  npmi ,  seiiiltfano 
essere  stall  Fulcoaldo  e  Gundelperto, 

1.  S.  Agoljardi  Opera,  I.  107-i21.  {A,.  166^).  In  Libro,  Adversus  I.egem 

(iIJIfpQBAD^II,  • 
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Batph  jussioais  SiN)LETi  in  palatio:  anno  docatus  nostrt 
in  Dei  nomine  III:  Secundo  die  Novembris.  lodiclionje 
frima.  Sub  Godfifrido  gastaldio;  felicite/. 

NUMERO  DCXH. 

Imziane  sopra  una  Reliquia  del  Martire  San  FlMstino  y 
reMa  da  Ftironacef  or  divenutp  AfjbatCf  in  Monleeasino. 

Apo  ? 

(  Dal  Cardinal  Mai  (1)  ). 

R.  PATI^NACIS 
ABB.  CAS.  OPE.  EX 
BRIXIA  GASINUU  DEVE^ 
VENL 


infra. 

S.  FAOSTINUS  MARTYR. 

(i)  11  Cardinal  Mai  *  pubblico.  qaest'  Iscrizione  trOi  le  Ma-r 
riniaoe,  con  questa  Cpigrafe: 

»  In  Secretario  Ecdesiae  Montis  Caswi  (  yidi  egomet 
»  liBDc  loscriptionen^  in  celeberrimo  Monastepo  ) :  in  iAeca  aiy 

gerUea,  in  qua  brachium  S.  Favstiki  M!ariyris ,  Brjxia  Ga- 
>  nmM.  traiislatum  per  Fxtronacem  »  (?w^m  Brixxanvm  ,  et 
»  Abbatem  Mom'i;is  Casini  ,  saec.  VIII..  litt^ris  LA.NOOBAaDi<iK 
(  oma  del  tempo  Longobardo  in  Italia  ). 

Ceittamente  Petronace  qon  rub6  queste  reliquie  del  braccia 
del  Manlire S.  Faustino  in  Brescia^  come  ben  pc^stp  a'as^cojler^ 
^ersi  volute  fare  d'  una  parte  del  Corpo  di  S.  Benedetto  in 
MoDtecasino.  Forse  il  dotlo  Brunati,  nella  nuova  Edizione  ^del 
^uo  Leggendario  Breaciano  ,  vorrk  darci,  un  quaiche  luoie  , 
^  puf  se  ne  pud  avere  alcuno  ,  in  tor  op  alia  Traslazione  del 

\  Mai,  Script  Veil.  NoYa  CoUecUo,  V.  51.  (A.183I). 
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l^rftccio  di  Sail '  Fa««titio' 3  e  S9  qi^sl^  reliquia  pol^  ^fomi  j 

Petronace  ,  quando  le  ceneri  del  Marlife  dall?  Chieaa  di 
San  Fau<;tino  ad  sanguinem  (  ora  detto  S.  Afra  )  tra^ferironsi 
Del  Tempio  ,  dove  oggi  n'posano ,  di  S-  Faustino  Maggiore. 
L'antico  nome  d' un  lal  Tempio  era  di  S.,  Maria  in  SUva  , 
come  si  legge  nel  Malvewi      e  come  dichia^a  1*  Odorici  *. 

1  Malyelii,  Cbronicoa,  Apud  Muralc^i,  8crip.  Rer.  Ital.  X|V3$5.44,11W). 

2  Odorici,  Guida  di  Brescia,  pag.  128.  (A.l^a). 

NUMERO  DCXIIL 

Memoria  di  Gisulfo  ,  Duca  di  Ben^ento ,  malament& 
confma  con  quella  M  Gi$ul[o  i/.^  ,  che  tenea  quel  jDu- 
cato  neW 

Anno  747. 

( Pal  fol.  189  del  Codice  Cavense  delle  Leggi  Longobarde  (1)). 
GisoLFUS  quoque  benevektanorum  Dux.  Sorah  Ro- 

(1)  Ho  voluto  recar  in  mezzo  il  lesto  del  Codice  Cavense 
per  le  ragioni ,  che  diro  nelle  Note  al  Num.  seg.  614.  Ma 
la  presente  memoria  era  stata  gia  messa  in  luce  daiW*.  Tosti , 
che  trovoDa  nel  Codice  Membranaceo  di  Montecasma,  Niini355. 
Questo  Codice  insigae  studiossi  da  Camilla  Pellegrino  ^  ed  e' 
be  trasse  alcune  Gronicliette ,  che  8|amp6  m  NapoU  nel  164I 
Una  delle  quali  fu  V  Historiola  ignoti  MonAchi  Casinensis, 
dove  il  Pellegrino  scrisse  non  averne  potato  leggere  a\cmitbra- 
ni  * :  Taltra  il  Chronicon  Langobardorum  ^  di  cui  omise  i  Boa 
breri  ed  importaolissimi  Prolegomeni  \  11  Tosti ,  per  quanio 
io  sappia^  per  la  prima  volta  pubblic6  le  parole  maneanli  delr 
y Historiola  ^,  ed  i  Prolegomeni  al  Chronicon  *  cosi  delF  uno 
come  delPallro  de^ Sue  Jgnoti  Casinesi.  Affermo,  e  niuno  vor- 
rk  Don  crcdergK,  cbe  agevole  assai  riusci  al  P.  D.  Oitavio  Fra- 

1  PeUegrim',  Historta  Principum  Laogobardorum,  1. 97-114.  (A.  iM)* 

2  Idem,  im-th  114-117.  • 

3  Tosti,  Storia  di  Montecasino,,  1. 128-129.  (A.  1842). 

4  /i>i(Zem,  I.  129-131. 
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vgmma  ^ivitete  (1).  A$mm.  AtiffiM.  Atqiie  Tero  Aro. 
pari  modo  oppida  cepit  Qui  idem  Gisolfus  tempore  lohi 
papa,  sua  omni  cum  yirlute  Gampanuiu  venit.  Incendia  ei 
depredacionem  faciens,  Mullos  cepit  eaptivos.  et  usque  ia 
locum  qui  Orrea  {2)  4ic  perveniens.  castrametatus  est. 
Nullusque  ei  re^slere  potuit.  Ad  huoc  pontifex  missis 
sacerdotibus  cum  apostolicis  donariis  universos  eaptivos. 
de  eorum  manibus  redemit.  Ipsum  quoque  dueem  (3)  suo. 
Cum  exercilu  ad  propria  repedare  fecit*,* 
Cujas  uxor  Scaniperga  (4)  nomine  ia  urbb  Gasinaciuii  (5) 


1%  Fraogipane  di  legg^re  i  lacconti,  oaies$i  neU'Qprra  di -  Ca^ 
niiilo  Pellegxioi.  Oh!  quante  virlii^  quaata  dottrina  eran,a  iff 
quell'  nmile  Monaco  !  A  vederlo  ,  niaao  avrebbe  sospetlato  , 
che  il  mio  sempre  rimpianto  P.  D.  Oltavio  fosse  stato  si  dolio 
com'egli  era:  imagine  vera  di  qualcuno  de?  piii  illustri  fra  gli 
antichi  Cenobiti ,  ne'qaalt  non  si  sarebbe  sapulo  dire  'sc  la 
fieienza  fosse  staU  maggiore  della  piet&. 

(1)  Romanorum  civitcUe.  Qui  ^  come  in  tuttt  le  S(orie^  i& 
tutte  le  Leggi  de'Longobardi  ed  in  tutte  le  lord.  Sctittmre  poq 
3uoQa  la  parola  Romano  se  non  saddito  deU'  Imperio  ^  stra-^ 
niero  al  Regno  Longobardo. 

(2)  Orrea*  Luogo  nominato  da  Paolo  Biacono  J  ,'c'cIiq  ii 
Berretta  *  pone  a  10  miglia  verso  il  Setleotrione  di  S.6ra. . 

(3)  Ipmm  quoque  ducem,  Costui  fu  Gisulfi»  oonqui^ta- 
tor  di  Sora;  non  Gisulfo  W  marito  di  ^eanipergaw  o  S<^tti»i<^ 
perga,  della  quale  qui  si  favella. 

(4)  Scauniperga.  Mogli«  del  Secondo  ,  non  del  Primo  Gi- 

(5)  Iti  urhe  Casinacium,  Patia  delle  rovine  deU'antica  cit- 
ta  di  Casino,  e  del  luogo,  dove  sorgeva  un  tenipio  degridoli, 
mutalo  poscia  in  Chiesa  di  San  Pietro. 

1  Pauli  Diaconi ,  De  GesUs  Langobard.  Lih.  VI.  Cap.  27. 

2  Berretta  ,  Tabula  Chorographica  ,  Col.  225.  227.  Apud  Muratori  ^  S. 
lUl.  Tom.  X. 
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i^  kloiorttm  tempio  beat!  apostoloram  priocipis  Pebii.  V 
« . .  {Vedi  nel  Num.  seg.  614  la  eontinuazimey 

NUMERO  DCXIV. 

Ra,^cmto  delFampia  danazime  fatta  da  Gisulfo  IL^ 
alia  Badia  di  ^on^ecostna^ 

Anno  747. 

(Dal  fol.  189  a  ter^o      Codlce  CATenw 
delle  Leggi  I^^ngobarde  (i) ). 

(ScANiPBRGA  in  urbe  Cesinaouu  beali  Petri  (  VeH 

prec.  Num.  613)  hoDore  altaria  statuens.  Igonas  et  mi- 
nisteria  vel  ceteris  hac  optimis  mnneribus  illiistrans  et 
devotamte  {sic)  ^ccedine  (2)  memoranda  relfquit 

In  ejus^em  vero  {urUs)  axcem  quo  Mello  dicitur  vibi 
4went(Br  beali  corpus  Benedigti  umatum  est  bisdem 
GisoLPHDS  armipotens  Dux  cum  conscendisset  Tunc  dimo 
tactus  amore  beati  petri  {patris)  Benedigti  INf  CXRGDITO 
MONTANA  PLANIORA  CONFERENS.  et  fixis  donariis 
postera  habendoririperpetuum  concmity  sed  propter  hostim 
krucimem  (4)  Margas  (Marcheos  (5)  )  tantum  ad  incolamm 

(i)  Intorbo  a  questo  brano.Cavenjse  Fedi,  le  segtienti  Osser- 
iHtzioni. 

(a)  Saccedine.  Parola^  che  manca  nel  Godice  353,  di  Mon- 
lecanno.  Ma  che  yuol  ella  dire  ?  Lo  ScriUor  del  Godice 
vense  avrii  volulo  dir  successive, 

(3)  Beati  Benedicli  corpus,  umatum  est.  Leone  Ostiense  ri- 
peli  queste  parole  nella  sua  Gronica  :  di  qui  la  gran  lile ,  oDr- 
de  {larlero  Osservazioni  a]  Num.  seg.  GiS.,  roerce  la  quale 
$i  studiacono  mold,  di  far  creder  falsa,''  od  interpolata  quelk 
Cronica  ^  e  di  negare  la  donazione  di  Gisulfo  11-.°' 

(4)  Propter  hostium  irrupcignem.  Quali  nemici  nel  747  ^ 
Lo  siato  di  guerra  duraya  conunuo  in  lialia  >  per  p^rle  ora 
de*  Greci ,  ed  ora  de'  Longphardi. 

(5)  Marcheos,  Questa  k,  la  lezione  del  Godice  353.  di  Moo^ 
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(iutmina)  dimisiL  CBteram  ob  labctfiim  suBra^ 
gia  mrcendum  vieinis  {j^recepit.  tam  in  seminibus.  quam 
ikiessQum  tempora  monachis  obediturus  {6bediiuro$). 

tecasino ;  e  d^e  teheirsi  per  la  sola  vera.  Mctrckeos  ;  cio^  i 
Marchesi  |  ovvero  i  custodi  e  difenditori  delle  Marche  si  del 
BegnD  Longobardo  verso  le  confinanti  nazioni^  e  si  delle  Pro* 
viocie  delio  stesso  Regad  fra  loro. 

L 

OssERrAZjoNi  istrthJ  rjBnitJ'  nstLA  DONjzioNk 

m  GiSULFO  II?  A  MONTSCASINO. 

<^e  lion  ardito^  cLe  non  s'i  scritto  per  dichiarar  falsa 
t[iie$Ui  dona^ione?  Tatti  credevano^  o  faceano  il  sembiante  di 
credere ,  che  noa  ve  ne  fosse  altro  ricordo ,  se  non  presso  Leo- 
ne Marsicano  ,  Gardinale  Ostiense ,  nella  sua  Cronica  di  Mon- 
tecasino.  Laonde  tutti  gli  avversarj  dell'  iliustre  Badia  s'  al- 
iargarono  con  infiniti  Volumi  a  soemargli  la  fede  ;  non  lieve 
danno  alia  Storia  del  Medio-Evo.  Di  ci6  parlero  nell'  Oaaer- 
vamrd  al  segaente  Num)  6i5:  qui  terrommi  su' generali , 
jicendo  ^  cbe  Leone  Ostiense  non  yuol  tenersi  per  V  inventore 
della  donazione  Gisulfina  $  e  cbe  tal  favola  ^  se  favola  fa  ^ 
si  raccontava  raolti  e  molti  anni  prima  della  jDascita  d'  esse 
Leone  Marsicano.  Ed  in  veriUi  rattestaio  storico  della  dona- 
none  si  legge  nel  Codice  355.  diMontecasino  >  e  diessi  alia  luce 
da'  P.  Abati  delta  Noce  *  e  Gattola  ^  \  poscia  ^  in  modo  piU 
ampio ,  dal  P.  Tpsti  ^.  Ma  ignorarono  questi  ed  altri  Scrittori 
Cassinesi ,  che  i  racconti  del  Codice  553.  su  tal  donazione  fu- 
rono  v.erso  V  anno  1004  inseriti  nel  lavoro  di  cbi  scrisse^o  co- 
pi6  il  G>dice  Cavense ,  ove  si  contengono  le  Leggi  Longobarde« 
lo  credo  ^  ma  chx  potrebbe  affermarlo  ?  ^  essere  il  pfimo  a.dl 
ascoltare  questa  naova  testimonjanza  ^  od  almeno  quest' eco 
lontana  ed  inaspettata  iatomo  al  fatto  di  Gisulfo  II.** 

1  An^eli  a  Nuce,  Notae  ad  Leonem,  Apnd Hturatori ,  Scrip. Rer.  Italic. 
lY.  SOa.  (A.1723).' 

2  fiattola ,  Accessiones  ad  Historiam  Gasinensem ,  L  3.  (A.1734). 

3  TosU,  Storia  di  Monlecasmo,  1. 131.  (A.m2}. 
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I>«lla  dotiflzione  Gisolfiiia  fu  certamente  nuoro  ed  insolHo  it 
faio  ^  dappoieh^  il  dottissimo  Camillo  PelUgrino  f  cbe  pur  forse 
ne  volie^  sebbene  copertamente,  dubitare,  non  aeppe,  avendola 
fra  le  maniy  rinvenirla  io  niuno  de'due  celebratissimi  G)dici , 
Audiati  da  loi,  cioe  nel  353.  di  Montecasino  e  nel  Gavense  delle 
Leggi  LoDgobarde. 

Pochi  per  avventura  vorranno  consultare  il  primo  ,  essen- 
done  impedita  e  difficilissima  la  lezione:  ma  tutti  potraooo 
assai  piii  agevolmente  leggere  le  parole  dianzi  riferile  nel  se- 
condo  y  la  cui  celebrity  cresce  di  giorno  in  giomo  ;  e  negli 
stratrieri ,  che  vanno  a  visitar  la  Badia  della  SS.  TriniUt  di 
Cava  p  s'  accende  vieppiii  la  brama  di  vederlo. 

Lo  Scrittor  del  Gavense  afferma  d'  aver  yeduto  il  Principe 
di  Benevenio  Pandolfo  (  Capo  di  ferro  ) ,  il  quale  moii  nel 
981 ,  si  come  narrai  * :  »  PinmoLPus  princeps  rcg.  an  trigiola 
»  et  octo  ,  QUEM  viDiMira  j>.  Cosi  cglr  scrive  nel  sao  GauJog(^ 
de'Duchi  e  de' Principf  di  Benevento  {foL  187-192  )  fino  ad 
Ademato  (  del  999  ) :  Catalogo  ,  al  quale  precede  nel  Godice 
Cavcnse  Taltro  de*Re  d*  Italia  e  degP  Imperatori ,  dal  Be  Al- 
boino  fino  ad  Arrigo  II  °,  immediatamenlc  dope  il  Glossario  Ca- 
Yebsc ,  pubblicato  dal  Cav.  Vesme.  Or  d*  Arrigo  11.**  narra 
PAulor  de'due  Cataloghi.'  u  Istb  HEWtticua  post  discessnm  Sa- 
ji  perscripti  Ottoni  faciiis  Rex  Tc^oNicoRtrsr ,  ct  post  perdido- 
»  nc  cxercitui  ejus ,  Ipse  per  semedipsum  vcnit  in  Italta  et 
»  cinnes  Lombarm  ntentiti  sunt  (  Dave  fu  bugiardo  Ciascwt 
»  PugUese  )  Akduiki  regis ,  el  subdidemnt  sc  Hbnbici  regis,  et 
»  ipse  applicuit  nsqne  urbem  Pajia  ,  el  igne  cretnavit  earn,  et 
n  sic  reversus  est  in  ToroNictrM  regnum  sunm  {fol.  18&  a  terga)». 

Qneste  narrazionx  delle  valentfe  d'  on  prccursore  del  btton 
BarbaroBsa^  JDi  cui  dolente  ancor  Mbian  rctgiona  ,  feroa 
fra  il  981  ed  il  1004  V  etk  di  chr  compile  il  Codice  Cavcnse 
dellt  Leggi  Longobarde.  Ora  costui  tolse  certamente  dal  piit 
Antico  355.  di  Montetasino,  o  da  qnalche  altro  assai  piii  an- 
tico,  le  parole  intorn6  alia  donazione  di  Gisulfo  II.*' 

11  P.  Abbate  della  Noce  *,  seguilato  dal  Tos^  ^,  altribuisce  la 

1  Codice  Diplomatico  Longobardo ,  II.  61 . 

2  ADgeM  a  Nuce,  too.  cit.  Apad  Muralori,  IV.  267. 

3  TosU,  (oc.cM.  1.  W. 
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conipilacionKi  At  talGodioe  55$.  a'tempi  dt  Gioranni  ,  che:8ede 
A^bbate  io  Montecasioo  dal  916  al  934 ,  e  vi  f«'  registrare  in 
parte  od  in  tuUo  il  G>inento  dello  Storico  Paolo  Diacono  alia 
Regola  (di  San  Benedetto).  Gon  piii  ragione,  par  mi  ^  dal  P. 
Gattola  ^  sWegna  il  Codice  353.  al  secolo  precedente ,  in  cui 
fieri  1' Abate  San  Bertario;  e  poi  vi  si  fece  una  qualche  Giun- 
ta  verso  il  916,  per  opera  dell'Abbate  Giovanni* 

Ma  io  Don  vo^  entrare  in  tal  questione ;  6  che  il  Codice  353. 
fosse  stato  scritto  nel  nono  leoolo  souo  Bertario  Abate,  o  ver« 
so  il  916  solto  Giovanni  >  grande  senza  dubbio  h  V  antichit^  , 
e  pero  T  autoriili  di  qael  Dooun^nto.  £  chi  potrii  mai  accer- 
Imi,  ch'egli  non  fosse  tratto  da  un  qnalouno  piii  antioo?  E 
cbe  V  Originate  di  Gisulfo  non  snssistesse  tuttora  nel  916?  Se 
lion  ftttsnstea  {Mh  nel  decimo  secolo ,  basta  la  considerazione , 
cbe  di  tre  Monaci  ottogcnarj  ^  sucoeduti  per  avventura  V  unQ 
alValtro  in  Moniecasino>  il  primo  sarebbe  nato  circa  ilySG,  ed 
era  decenne  fanciallo,  quando  Gisulfo  II."  mostrayasi  giosto  % 
generoso  nel  747  verso  la  Badia  >  saccheggiata  e  diatrutta  da 
Zottone*  Laonde,  un  ter to  Monaco  alia  yolta  del  916  pote  co^ 
noscer  si  fatti  eventi  per  V  attestato  successiva  di  due  vecchi  ^ 
Religiosi,  che  il  precedettero.  Chi  non  sa  quanto  s' allanghiiio 
sovente,  per  la  lor  temperaoza ,  i  loro  giorni?  < 

Queste  cose  ben  le  diceva  firasmo  Gattola ,  il  dotto  ed  IngC'* 
nao  Stoiico  della  Cassinese  Badk»  Gran  pro  gli  sarebl^e  tomato^ 
il  sao  dire  fosse  riuscito  piii  lucido  ^  ed  egii  avesse  meglio 
disposto  i  suei  Documenti;  che  ora  bisogna  oercar  con  fatica 
per  entro  alle  latebre  de'suoi  Volumi.  Narrava  il  Gattola  nel 
1734  d- aver  sapnto  dagli  anziani  le  cose  occorse  nel  i6ai,  quan- 
go Angelo  della  Nooe  fece  la  sua  Professione  Religiosa. 

Ma  tatto  fu  niente  t  il  secolo  era  contro  i  Benede*tiai  9  e  la 
^icchezte,  accumulate  nel  corso  di  molti  seooli  da  queste  non 
passeggier^  famiglte ,  taettevano  invidia  ne'  petti.  Alle  grandi 
toutazioni  delPuman  genere,  avvenute  nel  decimottavo  secolo, 
precorreVano  i  Causidici  ed  i  Legisti^  che  chiedeano  di  voler  sa- 
pere  con  qual  titolo  i  Cassinesi  possedessero  ciascuna  dellc  lot  ter-^ 
Avvocati  di  qua,  ed  Awocati  di  1^  facevansi  a  gridar  presso 

i  Gattola,  ioc.  ctf.  II.  3. 
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i  Tnbahali  contro  Leone  Ostiens^i^  Me^rfld  le  Leggi  d<*U*tm- 
]^rator  GiusUniano  e  le  Prammattche  di  Carlo  V.**  sulla  pre- 
scmione  centenarian  Fra  quegli  Avvocati  ottennero  trisia  riao- 
ncianza  per  la  loro  iroprontitudine  Damiano  Romano  ^  e  Lucio 
Nunzfati  ^  >  che  prefcesero ,  dover  tutte  pubblicar&i  le  sostanze 
de'Cassinesly  a  cagione  delle  Imenzogne  spacciate  dall' Ostienae 
iatorao  alia  donazione  di  Gisulfo  11.^  Ma  1'  essere  atati  poscia 
i  Cassinesi  >  dopo  tante  liti ,  spogliali  di  tatto  per  le  nuove 
Leggi ,  rendette  miglior  la  loro  condizione  in  quanto  al  chiarir 
1' origin!  St'oriche  de'loro  possedimenli.  Ed  or&  mai  della  dona- 
zione  di  Gisulfo  ll."*  si  pu6  giudicar  secondo  i  precetti  della 
Crihca,  senza  tema  d'udirsi  ac^sare  di  parteggiar  per  alcono. 

De'doni  di  Scauniperga,  moglie  di  quel  Gisulfo  >  alia  Ba- 
AisL  Cassinese,  niun  sano  di  mente  yorr&  dubitare^  ne  porr^eia 
ft>rse,  che  la  Dachessa  di  Benevento  non  largheggiasse  di  pre- 
tiosi  arredi  e  di  ricchi  yasellami  a  riender  piii  augusti  gli  Of** 
ficj  Divini  sul  Sacro  Monte.  Che  il  marito  poi  donasae  a  Pe- 
trenacei  risioraior  della  Badia>  le  pianure  sottoposte  d^intorno 
intorno  a  quel  Monte  {  Moniana planiora  incircuitu),  y*hi 
egli  bisogno  per  esseme  certi^  v'ha  egli  bisogno  del  Codice553 1 
o  del  Cavense  delle  Leggi  Longobarde?  Un  ampio  deserto^  per 
la  clemenza  di  Zotone ,  si  distendea  tra  le  rive  del  YoltorDO 
e  del  Garigliano,  Ik  dove  soi^eano  dianzi  ricche  Citik  e  popo- 
lose  Terre:  vasia  solitucUne,  son  parole  di  Paolo  Diaconoj 
dove  alcttni  Franchi^  venuti  da  varie  comrade,  s'argomenta- 
rono  di  vantarsi  (  del  che  toslo  favellero  )  d'aver  portato  via 
H  corpo  non  custodito  di  San  Benedetto. 

Gisulfo  1.°  dopo  Zotone  accr^bbe  i  danni  di  que'luoghi>  qufto- 
do  egli  guerreggid  contro  i  Romani,  togliendo  loro  Aquino,  Atioa 
e  Sora  con  altre  Qttii.  Un  tal  deserto  poscia  non  s'abito  se  noa 
da  radi  capraj  e  mandriani>  dispersi  ne'  rozzi  loro  tugurj  od  in 
qualche  lurida  borgata^  ove  dopo  lunghi  tratti  s'incontrava 

1  Romano.,  Dissertazioiii  Storico-critiche-legali  sulla  5purei(<i  della  Cro- 
nica  Cassinese ,  che  gira  sotto  il  finto  nome  di  Leone  Marsicano ,  ed  ^ 
r  apocrifo  Diploma  della  famosa  donazione  di  Gisulfo  II/',  etc.NapOli,  in  ^-^ 
(A.17tf»), 

2  Nunziali,  Tre  Difese  del  Ragio  Fiseo  per  T  incorporazione  di  taU'i 
bent  de'Cassiaesi  nel  Regal  Patrimonio.  Mapoli,  in  4.''  (A.1770). 
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una  qualche  Cappella  od  anche  utia  qualche  Chies^Ua  rurale. 
A  do  si  ristrinsc  il  dono  di  Gisulfo  11.*  in  pso  di  Petronace.  Or 
iodomando,  come  gik  domandava  intorno  al  falto  di5an  Co- 
lombano  in  Bobbio ,  chi  fu  nel  747  il  vero  donatore  i  Fa  il 
successor  di  Zottone  e  di  Gisulfo  I."* ,  V  uno  de'  quali  aprl  e 
Taltro  allargo  le  solitudiui  Campane^  o  Petronace^  cheprocac- 
ciava  di  £aur  coltivar  le  terre  abbandonate?  Schiere  numerose  di 
Colonic  ii  Transpadani ,  d*  Ospiti,  di.Guargangi ,  di  lavo- 
ratori  detti  F'otivi  e  Tributarj  si  condussero  di  mano  in  ma- 
no  a  popolare  la  regione  del  Cassino.  £  niuno  ignora  quanto 
nell'ottavo  secolo  fosse  piii  dolce ,  che  non  presso  qualunque 
altro  padrone,  la  sorte  de*servi  delle  Badfe,  nh  come  a  cia- 
scuno  di  costoro  si  facesse  ability  il  pih  delle  volte  di  sposare 
sema  pericolo  del  capo  (  Fedi  prec.  Num.  555. 566  )  la  donna 
iogenna  ed  jirimanna. 

In  tal  guisa  ,  i  discepoli  di  San  Benedetto  cominciarono  a 
rifar  lieta  la  Campania,  ed  a  frenare  il  corso  de'fiumi  vaganti 
senza  legge.  Alcuni  Romiti  solamente  abitavano  fra  le  rovine 
dell'antica  Badia,  pregando  su'Corpi  di  San  Benedetto  e  di 
Santa  Scolastica.  Petronace  di  Brescia  si  congiunse  a  que*  radi 
e  paorosi  guardiani  de'  sacri  pegni:  allora  si  sciolse  piii  lieta- 
mente  sul  Sacro  Monte  il  labbro  dell'uomo ;  e  vi  si  riascolta- 
roDo  i  canti  solenni  de'Salmi.  Se  la  spada  novella  d'un  qualche 
futaro  Zottone  facesse  ivi  ridivenir  muta  la  parola,  una  brutta 
barbarie  non  tarderebbe  a  rattristare  que'giogbi,  ed  a  som* 
mergere  i  monumenti  delle  piii  nobili  arti ,  chiamate  in  ogni 
stagione  da'Cassiaesi  ad  omar  unaBadia,  contro  la  quale  tor- 
narono  inutili  fin  qui  gli  oltraggi  de'secoli. 

Qnesti  furon  gli  effetti  del  la  donazione  offerta  o  piuttosto 
ricevuta  da  Gisulfo  11."* 

Aile  prove  naturali ,  che  per  la  necessitk  delle  cose  umane 
la  dimostrano  vera,  ed  a  quelle  risultanti  cosi  dal  Godice  353. 
di  Montecasino  come  dal  Cavense  delle  Leggi  Longobarde,  si 
vaole  aggiungere  la  te&timonianza  di  Paolo  Diacono^  il  quale 
poco  pih  d'  un  secolo  dopo  ^uel  Duca  di  Benevento  ammirava 
le  magnificenze  di  Montecasino,  e  le  moltitudini  de'suoi  Mo- 
nad. Fra  questi  era  stato  il  siio  concittadino  Racliis ,  gik  Duca 
delFriuli,  ove  nacque  lo  Storico  de' Longobardi:  Rachis,  che 
IV.  18 
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ammesso  lo  avea  Ira*  GasindJ  del  ftegale  Pahzko  d{  Pavia. 
Non  cohteiito  )?aolo  d'  aver  celebrdto  iti  pih  modi  ndia  sttt 
Storia  le  glorie  di  Sail  Benedetto ,  Voile  ne'versi^  che  ViAse- 
ri ,  perpetuar  le  memorie  de'  (>Hncipalis8imi  casi  dellk  Bddia. 
Scrisae  d'  aver  S.  Benedetto  prevcduto  ih  i^piritb  le  devasta- 
zioni  c  le  ihiserie  del  mo  gttgge  Cassincae  pet  k  inam  dd 
Longobardo  (gens);  ma  cht  pet  opeta  d^un  altrd  Ldnjfobardo 
V  antico  lustro  di  quel  grtgge  ii  sarebbe  ikidi  ri^torald.  Di 
qiial  ripartUoH  Lbtigobsirdo  parlava  egli  mai  Paolo  biacono 
se  fion  di  6isulfo  It.°  ? 

OiiNfA  ^BPTA  gr9^  {prescitum  eat  )  trahita  oxnti; 
Gbm«  BA^sic  repamt  omnia  aepta  gregis  K 

Polch'ella  e  certa  una  donazione  qualunque  di  Ci^ulft  II 
inutile  al  di  d'oggi  riesce  I'indagar  gli  stretti  confini  delle  terre 
concedule  o  reslitaite  a  Monle  Casino ;  %\  copie  si  veggtotao  essi 
dinotati  da  Leone  Ostiense.  Molte  volte  tiel  coriib  di  IdAga  etk 
VaHarono  t  confini  ftntichi;  e  nacqueto  liti  is  cotitroVersie  tra'vi- 
cini^  ma  niiino  de'litiganti  del  Medio-Evo  neg6  di  credere  aUa 
donazione  diGisuIfo;  e  niuno  dovrebbe  bggi  n^re^  cbe  rerso 
la  inetk  dell'  undecimo  secolo  le  posSessioAt  di  Mtmtecaafno  li 
racchiudeano  tra'  confini  descritti  nelU  Ctonic^  di  L^Obe.  Altn 
e  forse  piii  ricchi  doni  fece  tiisulfb  11."  a  Mbiitefcasifib;  de*quali 
si  patlerli  dopo  la  Bolla  del  PbiiteiBce  Zii^caria. 

H. 

08SERr^4ZIONj  aULL4  CONFERMA  DM*  DONI  DI  ClSUL- 
FO  II!*  A  MONTSCASINO, 

Racconta  lo  stesao  Leone  ^,  che  Teod^maro^  Aibate  di  Monte- 
casim  ,  impeir^  ed  ottetm^  in  Ca^ua  da  Carlo  MagnO;  He 
d'  luihii  ^  k  non  ancot*  itnperatore  >  uti  Diploma  ^  'cob  c«i  g^^ 
si  conf^rmava  la  donaaione  di  OisaHb  il.®,  diatinqpiendotie  ittca- 
rauinetite  i  con&i.  I^ohdilnelK)  >  per  ifUella  icive  chiamano  prc^ 
leaai,  htonk  dit  il  titbte  d'  I^^tate»-e  aCftrloj  e  nitino  gli«l 

i  Ptnli  Diiconl,DeGeatisLangolMird.  Lil^.I.  Cap.  26.  be  laudibiii  Hifi 

BBNEDICtt. 

t  Uo  Oatiensii,  Ub.  I.  <^p.  11.  Apua  Nhirli^'^IT.  79. 


Digitized  by 


275 


vietava ,  tmn  essendosi  traMiritto  dal  G>onisu  quel  Hegio  Di- 
ploma,  che  poacia  da  Pietro  Diacono  ^  s^'nseri  nel  suo  Regi^ 
strode  senza  3  titolo  d' Imperatore.  Ma  Pietro  err6,  nel  copia<» 
re^  in  quanto  alia  data.  Questa  fu  veramente  del  a5.  Marso 
787  ( Vlll.  K.al.  Aprills  ) :  ma  neila  Copia  61  pose  il  24.  Aprile 
( VIII.  Kal.  Maias  ) ;  nel  qual  giomo  erasi  partite  Girlo  da  Ca- 
pua.  Erro  parimente  il  Diacono  Pietro  nel  oopiare  gli  Aiini 
de*  regni  di  Carlo  su^  Frandii  e  su'  Longobardi ,  o  pier  negU- 
genza  o  per  non  aver  saputo  ben  leggere  le  Note  Cronologi- 
che  deir  Originale  ,  dettato  an  quattro  secoli  prima  di  lai. 
Si  fatli  errori  not6  con  la  sua  aoflita  cHligensa  OimiUo  iPelle*- 
grino^  ma  senza  negare  rautoritk  'del  Diploma  ,  >e  confortan^ 
doVo  ami  co'racconti  del  Gronico  Tolturnese :  ne  il  Di  Mco 
quantuAqae  di  mala  voglia ,  ebbe  il  ooraggio  d'opporri  e  di  con- 
traddire.  Or  chi  potrebbe  ripetere  cio  che  i  Romano,  i  Nativati  e 
gli  altri  avversarj  di  Montecasino  ccrisaero  intprno  alia  falaitii  dd 
Diploma  di  Carlo?  Tal  sia  di  loro,  io  diro:  ma  non  posso  non  ma- 
ravigliarmi  del  Pecchia  che  voile  far  credere  d'essere  il  *Pel- 
legrino  autore  della  sentensa  jsulla  falsitk  del  Diploma  di  Car- 
lo: ed  anzi  ardi  affermare  d'aver  lo  stesso  Pellegrino  dimo« 
strato  d'  essere  PAbate  Teodemaro  morto  imiaozi  Panno  788 ! 
No:  il  Pid-kgrino  venne  significanifo  in  una  Tabella  partico- 
iare  i  diciannove  Anni  e  1'  Indizioni  del  jeggimento  :di  Teode- 
Diaro,  dal  1778  fino  al  797  \  dicendo  ^  che  nel  788  fini  non 
lit  \rita,  ma  il  nono  anno  del  governo  d*esso  Teodemaro. 

Bt  do  si  vegga  in  qual  modo  si  &tti  occhiutissimi  Critici 
amavano  di  sognare,  quando  tratt>avasi  di  spogliar  Monteca- 
sino e  di  conseguire  da'  Tribunali  un  giudicato,  che  facesse  c^- 
der  nel  Pubblico  tutt^  i  possedimenti  della  Badia,  intomo  in- 
lorno  al  SacnvMoirte :  montona  planiora  in  wcaiiuf  Gran 
delitto  in  vero ;  clie  ^  quella  spettassero  fino  tia'  pin  antiehi 
tempi  quelle  jpossessioni ,  o  per  dono  di  Princtpi  od  ancbe  per 
<)cciipazione  rfe  ^^jgro  deserto  !  Altro  argomenro  del  Pecchia 
^tt;  che  Carlo  'Sfagno  non  area  dritti  sul  Ducato  Beneyenta* 

1  Fetaraa  Diaeoaiis ,  :Kam.  i<l7.  Col.  47.  Apud  Galtola,  Accessiornes  ad 
Histor.Casinenstn,!.  13.  (A.J7d4). 

2  Di  Meo ,  AdmII,  Anno  787.  UI.  148.  (A.  1797). 

^Pecchia,  Storia  della  G.  C.  ddla  ^tearia,  11.125-  (4.1778). 

a 
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no ,  quasi  e'  non  fosse  venuto  fino  a  Capua  per  conquistarl 
coir  armi  nella  sua  qualitk  di  Re  d'  Italia,  o  quasi  dovease  T«o 
demaro  Abate  levarsi  a  Giudrce  del  Re  de'Franchi  e  de'Lon 
gobardi  e  del  Patrizio  Romano ,  che  ad  un  cenno  facea,  tremai 
tutta  TEuropa.  Carlo  si  condusse  in  Montecasino  per  adorareii 
Corpo  di  San  Benedetto^  e  Teodemaro  fece  quello  a  che  ciascuDc 
aspirava  ;  di  yeder  modo,  cioi,  a  rendersi  benevolo  un  uomo  ar- 
mate  e  possente  il  quale  confermasse,  /^er  rr/Tiecbo  deltanim^ 
gli  averi  ed  i  Privilegj  della  Badia.  U  eXk  nostra  si  beffa  ditali 
rimed j  del  Medio<Evo;  ma  non  e  conforleTole  in  ogni  tempo  il 
pensare,  che  in  mezzo  a'  furori  della  forza  cieca  ed  a'daoni  del 
guidrigildo  Salico^  recato  da  Carlomagno  in  Italia  ,  vi  fosse  una 
potestii,  innanzi  alia  quale  si  raumiliavano  i  feroci  cuori  ?  Udi 
voce  ,  che  sovenie  a'grandi  delitli  faceva  succedere  1^  grandi 
-espiazioni  ?  Carlomanno ,  Zio  di  Carlo  Magno ,  era  stato  egli 
schivo  di  spargere  il  sangue  umano,  innanzi  di  venire  in  Mon- 
tecasino? L'Aquitania  sal  seppe;  ma  soprattutto  il  Castello  di 
Loches. 

NDMERO  DCXV. 

Confini  ddla  dotuizione  di  Gisulfo  a  Montecmno  ( dislinti 
ne  qaailro  lati  ,  secondo  un  Diploma  di  Carlomagno  ^ , 
del  25.  Marzo  787 ).  [ 

Anno  747. 

( DairEdizl^e  di  Leone  Ostiense  fatta  dal  P.Abile 
della  Noce  (1) ,  e  ristampata  dal  Muralori  (2)  )• 

Per  has  videlicet  terminatioQes  et  iGQes  (3). 
{Primo  lalo)  Quemadmodum  incipit  ah  ipso  flayio,  qui 

(i)  Di  questa  Fedi  le  seguenti  Osservazloni, 
{p)  Leonis  Ostiensis  ,  Chronicon .  Casinense  ,  Lib.  I.  Cap.  3. 
Apud  Muratori ,  Script.  Rer.  Italic.  IV.  264-266.  (A.i7a5). 

(3)  Per  has  videlicet  terminaiiones  et  Jine^,  Mai  si  poireb- 
ber  da  me  descrivere  si  fatti  confini,  de'quali,  se  non  m'in- 
ganno ,  il  P.  Fraia  Frangipane  mi  mostro  in  Montecasino  al- 
cuni  antichi  disegui.  Farebbero  bene  i  Cassinesi  a  pubblicarli* 
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dici(arGABNELLUs(l)et  ascenditper  iljtiatii)  quae  vocatur 
Bartiu  , .  usque  in  Rivdm  Siggum  ;  et  sicut  asceudit  per 
i^am  Rimm.  usque  in  Furcam  (2)  Sangti  Martini. 

(^condo  laio)  Et  inde  ascendit  per  Serras  (3),  et  vadit  in 
Monlm »  qui  dicitur  GisiNUS.  Et  sicut  inde  pergit  in  Pe- 
ser/um  (4)  nomine  CoRVARDH.Et  qualiter  vadit  per  ipsas  5erra5 
ad  Furcam,  quae  dicitur  Popplu  et  inde  pergit  ad  la- 
tum qui  vocatur  Yiteguscs  »  et  inde  vadit  aid  AjQUAii 
Fdndatam,  et  ascendit  in  Monttm^  qui  dicitur  de  Silb; 
et  vadit  exinde  in  caput  AquM  de  Rapido 

Et  inde  ascendit  in  Mantem ,  qui  dicitur  Gaballus  ; 
et  pergit  in  Mmtem,  qui  vocatur  Renpbnaria  Major  , 

inde  per  Serras  mmtitm  venit  ad  Rendenariam  Mi- 
mREM  y  et  qualiter  inde  directe  vadit  per  |)ede5  mmiwm 


(i)  Cornelius.  11  P.  Abate  della  Noce  nota  in  questa  luogo^ 
essere  stato  ed  esser  tuttora  il  Garoello  un  braccio  del  Gan- 
gUano  alia  volta  di  Sora;  del  Garigliano ,  che  in  alcuoi  luo- 
ghi  si  chiama  Liri  ed  in  allri  Fibreno.  Camello  e  anche  il 
Home  d.'  un  flume  ^  che  sotto  Montecasino  s'  unisce  col  Melfa; 
essi  formano  I'lsola  di  Limala.  Ma  certamente  Gisulfo  11. 
<)ie  il  nome  di  Camello  ad  una  parte  del  GariglianOy  come  si 
legge  pill  inoanzi. 

(a)  Furcam  Sancti  Martini,  A.  chi  sono  ignote  le  gole  dei 
Monii,  dette  le  Forche  Caudine  ? 

(5)  Sicut  ascendit  per  Serras.  Fra'  molli  significali  della 
voce  Serre  appo  il  Ducange  sembra  mancar  questo  ^  espresso 
nella  donazione  di  Gisulfo ;  che  il  confine ,  cioe  ,  ascende  per 
U  ^mmitk  o  creste  de'Monli:  poi  discende  at  pie  degU  stessjk 
(4)  Pesclum.  11  Ducange  cita  per  1'  appunto ,  ma  nol  di- 
<*hiara,  il  seuso  di  questo  vocabolo*,  ripetuto '  nella  BoUa  del 
PoQteflce  Zaccaria.  Credo,  che  signitichi  una  Pescaia  od  uno 
Stagno,  Per  lo  contrario  nell'  Indice  Topografico  soggiunto  al 
Bi  Meo  *,  si  dice  che  Pesclo  fosse  un  Monticel  Peiroso. 

1  Di  Meo,  Annali,  XII.  (4.1819). 
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qui  iKieaiitiir  FRnBi.oii4 ;  e(  pergit  in  Afum  4e  Mmi- 
mito,      dtiscendit  per  etmdem  Aqmm  cam  tUriosqiie 
ripis  f  at  vadit  in  pariHilm  de  BALNVAmi.4  y  et  iade 
dit  per  leeum  qai  dichor  AiiGiiOiiB,  et  ascendii  ad  Air- 
eam ,  quae  dicitor  de  Vallb  l17Ci  ,  et  qnomodo  vadit  per 
ipsas  Serr§s  monthm  ad  Petram  Schiptav  ,  et  exiode 
asceoKfit  ad  Serros  mantiiy  qui  dicitur  OvxicosAy  et  qno- 
naedo  vadit  per  Serra$  KMnlium ,  et  per^mit  ad  Plmora, 
quae  vocatur  Falgokari  ,  et  qualiter  vadit  per  duos  moii* 
les ,  quorum  uinis  vocatur  Spinagiw  ,  alter  autem  Pok-  I 
CARios,  et  qualiter  inde  vadit  ad  cristas  momti$9  qui  to-  I 
Qatar  Caria.  Et  descendens  yenit  ad  Feims  sapev  Aqmm  ' 
voeabalo  Tivolam  ,  et  inde  aseendit  ad  CMemr  qoi  to- 
eator  GfBfBERim. 

{Terso  too)  Et  deseeodit  i&  quertitHlatt  (9«Mr«0lirfMi), 
et  iode  in  Fbssatum  juxta  SANCTUif  Dahasvbi,  et  exinde, 
quern  videlicet  Sangtxim  AmiASCMr  vulgus  appellat ;  et  di- 
recte  pergit  in  Silicem  in  loco ,  ubi  dicitur  Argus  Gez- 
lULi  f.  et  qualiter  vadit  ad  Locum ,  qui  vocatur  Rade- 
pRANDi,  et  quen^admodum  inde  pergit  in  FAiufiETCJif  > 
inde  io  Rmm ,  qui  dicitur  IAarogzb  ,  et  qualiter  desceiH 
dit  in  ipsum  fluvium  Carnbllum  ,  et  per  etmdem  flaTium 
ascendtt  in  AqfAam,  quae  nominatur  Gosa^  et  sicot  ascen- 
dit  per-  Serras  Montis  Sangti  Donati  : 

(Quor^a  lato)  Et  quomodo  descendit  super  MotUicdHos 
de  Marri  (o  Porn?),  et  vadit  ad  ipsos  Pesclos^  qui  snot  in 
pede  ifonlt5»  qui  dicitar  Balva,  et  qualiter  vadit  per  duos 
Lbonbs;  et  inde  pergens  ascendit  per  ipsas  Semu  M(intis 
super  Cas^lb,  et  sicut  descendit  per  ipsum  mmtm  ad 
ipsnm  Pesclumf  qui  nominatur  Gripta  Ihpbratoris.  Id" 
deque  pergit  usque  ad  jam  dictum  flunien  Garilianuh  (t). 


(i)  lam  dictum  Jlumen  Garisianum,  Ecco  i  eoo&ii  loratr 
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Atqiiie  per  ipfinii)  fbmen  ascendit  qsipie  ad  priores  fines, 
una  cum  ammbui  Cai9^llkf  Vieisr  JkmUm,  EccU^i$  {i)f 
jfofemlffiis  et  iilfui9,  oaeterisqde  oomibus  ,  quae  iaka 
praedictos  fines  tunc  temporis  BAWBAimiii* 

Ik  donde  partivaasi :  ed  ecco  chiaramente  ii  Garigliano  chia* 
marsi  CarnelJo.^ 

(i)  Cum  omnibus  Casiellis,  F'icis,  Doimbus^  JSceUsus.  Iii- 
torno  a  queste  parole  Fedi  le  seguenti .  O^ae/v^ision;',  ^  V« 

Qui  DOtero  alcuni  de'luoghi  nominati  nella  donazione  di  Gi- 
sulfo  ,  seguitando  1'  orme  del rAnnota tore  d'Alessandro  di  Meo 
Bell'Iddice  I'opografico  se  pur  qualcuno  di  tali  nomi  soprav- 
visse  fino  aMi  nostri^  sebbene  con  qualcbe  varietii. ' 

—  Banim.  Oggi  Rocca  d'Ev^adro^  vicino  a  Montecasioo* 

—  Forca  Popplo  e  Forca  di  S.  Mariino.  Ne'  confini  di 
Montf^casino. 

—  Mon8  Cisinus.  Ai^cbe  ne'  confini  di  Montecasino. 

.  —  P^ficlf^m  Corvamm.  Plon  so  se  il  Pesclo  o  Stagno  nomi- 
nate da  Gisulfo  11.°  sorgesse  I'odierna  Cervaro ;  Terra ;  che  ip- 
tento  infiniti  litijg)  contro  i  Cassinesi.  Sembra  piuttosto  esser  Pe- 
SCO  Gorvaro  ne'  confini  di  Montecasino.  * 

—  Logics  ^<^co«o..  Qttiyi  da'Ca^si^esifu  edificalo  il  i^^stello 
di  Viticoao. 

~-  ^qufi^undata.  Ne' confini  di  MontecasijQko  e  di  V^pafro^ 
viciao  a  Viticoso. 

—  ifoiy^  Sile.  Monte  verso  Montecasino. 

i<a  Rapido,  Jlitiene  il  Dome^  di  Rapio  ^alle  falde  di 
Mon^cftsipo. 

«r  M^rn^  CabaUus.  Monte  (^avallo  ne'  confini  di  Montecasipa. 
-X  Jifoftfes  fiendenaria  Major  et  Minor,  Negli  stessi  confini. 

—  Mpn^  Fr^elpna,  NegU  stessi  confini, 

7^  A^itfi  j|/e//qfr/«o.  Piccolo  fiume  vicino  al  Melfa* 
J^dhiearia.  Ba^oaraj;  ne* confini  di  Montecasino. 

—  Locus  Anglona.  Ritiene  il  nome  d'Anglona  e  di  Lago 
d'An^lona  ^  negli  stessi  confini. 

—  Petram  Scriptam.  Fietrascrilta  vicino  Sanl'Urbano^  con- 
fini di  Montecasino. 
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—  Mons  Caria.  II  Caira,  sovrastaule  alia  Badi'a. 

—  Aqua  Fivola.  Acquavivola ,  negli  slessi  confiai. 

^  Mdns  SpinaciuBi  Crede  1'  Aimotatore  del  Di  Meo ,  che 
sia  Spineo  ,  o  Spinio  e  Spingo  vicinq^a  Montecasino. 

—  Locus  A  reus  Gesuli,  Arco  OezolO|  ne'confini  di  Mon- 
te casino. 

—  Farnietum.  Farnieto :  ivi. 

—  Aqua  Cosa.  Cosa,  ivi.  ^ 

«9.  Damasus^  odi  Amasus^  Negli  stcssi  confiai. 

—  Duos  JLeones.  Vicino  al  Monte  Balva  e  le  Serrc  di  Mon- 
te Casale  9  ne'coofini  di  Montecasino. 

Pesclum  Cripta  Imperaioris.  Ritiene  il  nome  di  Grotla 
deirimperatore  ^  ne'confini  di  Montecasino. 

O  S  S  E  R  V  A  Z  I  O  N  I. 

Quatiro  principal!  motivi  s'  addussero  per  accasar  Leone  O- 
stiense  di  falso  e  per  abolire  ogni  desiderio  di  prestar  fede  alia 
sua  Cronica  di  Montecasino ,  spezialmente  in  cio  che  conceme 
alia  donazione  di  Gisulfo  11.^: 

1.  ^  Le  dispute  intorno  al  Monacato  Benedettino  di  San  Gre- 
gorio  il  Grande : 

2.  ®  L'  aflermazione  dell*  Ostiense ,  che  sempre  il  Corpo  di 
San  Benedetto  avea  riposato  in  Montecasino : 

3.  ^  E  quel  di  San  Bartolomeo,  Apostolo  ,  in  Benevento : 

4.  ^  Alcune  sue  parole  sulfa  donazione  di  Gisulfo  II.'' 

lo  tocchero  brevemente  di  qaesti  Capi  ,  dopo  aver  dato  un 
cenno  alTEdizioni  primiere  d'  esso  Leone ,  dalle  quali  prbce- 
dette  il  danno  della  sua  fama^  e  vennero  sempre  allargandosi 
gP  ingiusti  sospetti  contro  1'  Archivio  in  generale  di  Monteca** 
sino.  Fu  questo  Archivio  men  fortunato  delF  aliro  di  S.  Dioni- 
gi ,  al  quale  tocc6  in  sorte  per  difensore  un  Mahillon  ^  e  per 
avversario  il  Bollandista  Papebrochio;  il  Papebrochio,  uomo 
assai  dolto,  ma  piii  che  dotto^  i  I  lustre ,  a  cagione  della  gran- 
dezza  dellWimo.  Imperciocchi ,  avendo  egli  mosso  i  primi  ^ 
non  dispregevoli  dubbj  contro  le  Carte  San  Dionisianc,  all'u- 
dir  poi  le  risposle  neJP  Opera  della  Scienza  DiplomaUca* 
scrisse  di  ben  aver  palito  un  qualche  poco  P  umamta  dt 
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del  MabiUon  !  (  quam  iotus  in  tuam  senientiam  iverim  !  ). 


SULLB  PRIME  TR£  EdIZIONI  OI  LeONE  OsTIEKSE. 

Ladovico  Barbo,  Abate  di  SanGiastina  di  Padova,  desidero 
nel  decimo  quinto  secoloy  che  il  suo  amicissimo  Ambrogio  Tra- 
versari)  detto.  il Camaldoiese ,  recasse  in  miglior  Latinitk  (era 
la  voglia  di  quel  tempo  )  le  Croniche  di  Leone  Marsicano  , 
Cardinale  Ostiense,  A  chi  non  gianse  la  rinomanza  d'Aoibrogio 
Camaldolese ,  uno  de'primi  risloralori  delle  Lettere  Greche  e 
Latine,  oppresse  dalla  barbarie?  Ambrogio  adunque  tra  per 
questo  invito  e  per  la  sua.divozione  a  San  Benedetto  piglio 
quella  fatica  ,  e  I'Ostiense  rimaneggiato  da  lai  si  conservava 
ignoto  in  nn  Godice  della  celebratissima  Badia  Gamaldolesc  di 
S.  Michele  di  Morano  in  Venezia.  Ci6  scoprissi  felicemente  dopo 
tre  aecoli^  rerso  il  I7l7>  dal  P.  Abate  Gattola.  II  quale  aven- 
done  avuto  sospetti  nello  svolgere  le  Stprje  Camaldolesi  del 
Fortanio  e  la  Yita  d' Ambrogio  scritta  dal  Razzi ,  si  rivolse  a 
Franceso)  9  Lettor  Camaldolese,  per  mezzo  del  Cassiaese  Pier 
Maria  Giustiniani  ^  di  cui  or  ora  dovro  parlare.  Que^ti  ottenne  le 
notizie  opportune  dalla  Biblioteca  di  Murano ;  le  quali  parvero 
incredibili  del  tutto  e  fahe  aDamiano  Romano.  AUora  e'scagliossi 
fieramente  oontro  il  Gattola.  Ma  il  Mittarelli  Autore  immor- 
tale  degli  Annali  Camaldolesi  ^  narra  in  una  sua  Opera  posiu- 
ma  (morl  nel  1777  ),  d*aver  trovato  in  quel  suo  Mona»tero 
di  San  Michele  cosi  le  Lettere  di  Pier  Maria  Giustiniani  y  come 
il  Godice  d' Ambrogio  Traversarii  segnato  col  Num.  737.  11  Tra- 
versari  V  avea  fatto  copiare  da  Paolo  Veoiero ,  suo  discepolo  ; 
il  che  s'  era  gik  compiuto  nel  mese  di  Luglio  1434.  Questo  Co- 
dice  dovrebbe  ora  trovarsi  nella  Biblioteca  di  San  Gregorio  al 
Clivo  di  .Scauro  in  Roma. 

0  dal  Codice  Camaldolese  727,  o  da  qualche  Copia  del  me- 
desimo  passata  in  Santa  Giustina  di  Padova  si  tra^^e  dal  Be:- 

1  Mittarelli^  Biblioth.  Codicum  MSS.  SancU  Micbaelis  Yenetiarani,  etc. 
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imAinAia  ia  V^Dcna  ocl  la.  M^rsp  i5i3  presto  il  Tipografola* 
sara  d^$oardf.  Co»l»i  coq  nlqu^nti  8i;ioi  rersi  domiUidstYa  merce 
degli  errori  commesaivi.  DedicoUa  il  Vicentino  a  Giovanni  Cor- 
narOf  Abate  di  Saata  Giustina  ^  sccivendogli:  i>  Iir  mBisoTHscss, 

»  pi,  nifallor^  curnculo  peritura  ».  Cosi  facevasi  allorai  <piaiido 
regnava  il  yez2o  di  non  additar  le  funti  ed  i  Manoseritti  de'iihn\ 
che  pabblicavansi  per  la  prima  volta ;  cosi  fecesi  edandio  da 
Pietro  Plthoa,  dal  Cuiacio  e  da  lacopo  Gotofredo  fra  gU  altri^ 
a*quali  non  piacque  giammai  una  squislta  diligenza  nel  descri- 
vere  i  Manoseritti  del  Codice  Teodosiano,  del  Breviario  d'Ala- 
rico  e  delle  Visigotiche  Leggi  del  Fuero^jucxo.  < 

Insigne  beneficio  riusci  nondimeno  la  stampa  fatta  coBdorre 
dalVicenuno;  e  ciascuno  in  prima  si  rallegr6  di  l^gere  finai- 
mente  le  Croniche  dell'Ostiense.  Tutti  ne  salatarono  l^  appari- 
zione,  dandole  il  nome  dCEdizione  di  Lorewo.  EUa  videsi  ri- 
stampata  (  questa  fa  la  seconda  Edizione)  dalFaltro  Beoedetti- 
no  Francese  di  San  Germano  de' Prati  ^  Giacomo  Du  Breul, 
Del  i6o3  I  senza  mutarvi  niuna  parola. 

ColPusato  silenzio  Intoroo  alle  sorgenii  del  suo  lavoro ,  e 
senza  ordine  cronologico,  Lorenzo  Vicentino  stamper  i.'*  La  do- 
nazione  di  TertuliO|  de'  limiti  della  quale  si  pu6  dubitaie^  non 
della  sostanza :  a.^  La  BoUa  di  Zaccaria  ^  che  tosto  da  me  a 
ripubblicherk :  5.'  Una  simile  Bolla  di  Benedetto  VllL'*,  daU 
nel  1023 ;  dove  si  parla  delle  spoglle  di  San  Benedetto  in  Mon- 
tecasino:  4.^  Un'altra  sullo  stesso  ar^omento ,  e  non  intera, 
d'Alessandro  11.^  uel  1071 :  5.^  Una  tei^a  dello  stesso  tenorei 
d'Urbano  UP  nel  1093. 

Qui  cessarono  gli  effetti  felici  della  pubbHcazione  di  l/ifen- 
zo;  e  qui  egli  senza  saperjo,  e  volendo  senza  dubbio  il  contrario; 
ebbe  le  sembianze  di  chi  avesse  tolto  a  calunniar  PArchivio 
di  Montecasino  ,  mettendo  in  luce  dieciotto  Appendici  ^  nelle 
quali  si  conteDeyano:  1.^  Una  Lettera  di  San  Benedetto  a  San 
Remigio  :  ^*  Un'Epistola  de'Siciliani  a  San  Benedetto  «ul  Mar- 
tirio  di  San  Placido  nella  loro  Isola:  3.^  Una  Lettera  di  Gordiano 
al  LeviiQ,  Maiiro  su  q^el  Martirlp;  4.^  Un'al^-a  di  JVIaviro  a  (f^' 
diano;  5.**  Un'allra  di  Gordiano  «  Vjgilio,  p^^plei^f^  Bo^iju^^  •  ^ 
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Vv^^JfiiKihSacra  dtlV JBneida  Giualiniatio  ImperatoreaPapt  Vi- 
[^ift:  Uq  RescriUf^  di  VigiUo  a  GiostiQuuio:  8.^  Una  seoooda 
J>Uf(Ue  MVEneidck  GiuiUmano  a  sno  nipote  Pladdo :  9.^  Uma 
Sacra  JDitmle  di  Tegdora  Imperadrice  anche  al  suo  nipote  PJa« 
cido:  10.^  Una  torsa  MVEneida  Gittstiniano  in  favor  di  Monte- 
caiiiM^  foUoficritta  da  Teodorico,  Re  de'Goii^  da  Belisarto ,  G>n« 
iole  e  JJragomfero  deirimperio;  non  che  da  Tibeno  Mauri* 
m,  Leonifero  ^  e  da  Ttberio  Coatantino ,  faupifero :  it.^  Una 
Lettera  di  Gordiano  a  Messalino  intomo  alio  tteMo  Hacido : 
121.^  Una  siaiile  di  Gordiano  a  CosiantinOy  Abate  Cassine* 
se :  Uq^  altra  de'  Siciliani  a'  Catsinesi  per  V  eresione  del 
MenaiterodiSanPlacido:  14.^  Un  i?e«erK//o  di  Vitaliano  Papa 
intomo  a  ial  Monastero :  i5.o  Una  Lctlera  de'Siciliani  ad  Apol-r 
liQire,  Abate  di  Montecasino:  16.®  Ed  nna  simile  degli  siessi 
airtltro  Abate  Leone:  i7.<^  Ua'altima  JDivale  di  Giustiniano 
aIJa  medesiina  Badia:  i8.^  Ua  Privilegio  di  San  Gregorio  al-^ 
PAMitf  Booito;  a  qndlo^  ctoe,  die  fuggito  era  dalSacro  Mon- 
te aU|  arriro  di  Zottone  9  molti  anni  prima  cbe  San  Gregorio 
Miiaae  al  Ponlificato. 

Si  fatie  memorie  di  cose  antichisaime ,  pik  o  naeno  vere  ,  gia- 
cemo  in  qualche  angolo  dimenticalo  dell*  Archivio  Cassineae } 
fnitti  d'nti  qnalcbe  tema  scolastico  e  di  qualche  amplificazione 
rettorica  di  ohi  apprendea  gli  esercizj  del  favellare ,  non  Docu  - 
menti  avoti  per  autenlici  e  per  operativi  da  Leone  Oitiense  o  da 
q[ualiivoglia  Monaco  di  Montecasino.  Ed  anzi  TOstiense  Hon  ne 
fece  motto  nella  soa  Cronica;  ma  Pietroi  Diacono  Cassinese^  nato 
<hdta  famiglla  nobilissima  e  potentissima  de*  Conti  Tusdulani , 
voUe  annoverarli  nel  suo  Aegistro  ,  detto  di  San  Piaeide  , 
noQ  so  per  qual  yaghezza  intempesiiva  ,  che  glie  11  feee  cre- 
dere un  parte  legittimo  dell'  Antichit&.  lo  sospetto,  non  alcune 
delle  notiaie  cimtenute  nel  Kegisiro  diSan  jRiacido  g  iprocedts- 
icro  da  Vetuste  tradizioni,  trasmesse  d' e(&  in  elk  fra' Monact 
Montecasino ,  e  oorrotte  nella  longa  via  ,  si  come  saol  av- 
venire;  mi  par  impossibile ,  che  Giustiniano  ed  altri  si  fos- 
ser  mostrati  benefici  alia  reoente  Cassioese  famlglia  di  S.  Bene- 
detto dopo  la  prigionia  del  Re  Vilige  liel  640  e  le  disfatte  di 
Totila  e  di  Teia  verso  il  55^,  quando  T  iulia  tomb  intera  sotto 
la  dominazione  di  Bizanzio. 
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Ma  certamente  quell'  Imperatore  non  fe'  disteodere  i  suoi 
Privilegj  nella  forma ,  id  cui  quesli  si  leggono  appo  ilVicen^ 
tino:  e  Teodora  g\k  era  morta  innanzi  alia  Gotica  vittocia  di 
^arsete.  II  Registro  di  San  Placido,  sal  qaale  niuno  de'Cassi- 
nesi  avea  posto  speranze  di  yoler  nuocere  ad  alcano  e  d'  in- 
padronirsi  deiraltrui  possessioni,  dlvenne  ampia  sorgeole  di 
non  meritate  offeae  al  loro  Archivio  \  gran  turba  di  geati  ama- 
rono  credere  I  che  quelle  vane  mostre  d'un' iperbolica  etierdu- 
zione  de'ginnasj  Monaslici  fossero  i  titoli,  su'quali  s'appoggia- 
yano  i  Monaci  per  difendere  la  donazione  di  Gisulfo  Ni  poco 
a  si  falta  credenza  contribuirobo  I'esagerazioni  del  Vicentiiio^  dai 
quale  affermavasi  d'easere  vicine  a  perire  per  la  velusta  i  Mano- 
scritti,  cbe  poi  si  scoprirono  spettare  ad  Anibrogio  Camaldolese; 
terminati  nel  1434,  e  pero  soli  settanta  sei  anni  prima  del  i5i3. 

Ooofrio  Panvinio,  Carlo  Sigonio  ed  il  Cardinal  Baronioi  i 
tre  grandi  fondatori  della  Sioria  d' Italia  e  delta  Gbiesa  dopo 
la  caduta  dell'  Imperio ,  trassero  da  Leone  Ostiense  anar  graa 
parte  de*racconti  del  Medio-Evo;  e  masrimamente  il  Sigonio » che 
non  tralascio  mai  di  lodarlo.  Ma  il  Baronio,  avendo  creduto 
che  San  Gregorio  il  Grande  fosse  slato  Monaco  di  Santo  Eqitizio 
e  non  mai  di  San  Benedetto ,  increbbe  alia  famiglia  Benedettiaa; 
il  che  lo  sospinse  nelle  deplcrabili  dispute ,  oude  ora  favellera, 
e  gli  rendette  men  cari  gli  Arcbivj  di  Montacasino.  Agli  stessi 
giorni  del  Baronio  sursero  I'altie  de'Floriacensi  contro  Monteca- 
sino  sulla  Traslazione  del  Corpo  di  San  Benedetto  ,  per  le  qaaii 
divampo  maggiormente  la  fiamma  contro  quegli  Archivj  e  coo- 
tro  rOitiense.  Non  dee  percio  recdr  maraviglia  ,  se  il  gran  Gar- 
dinale,  Autor  degli  Annali  Ecclesiastici ,  leggendo  i  DoGameati 
recati  da'Floriacensi^  giudicati  gli  avesse  migliori  de'  Cassinesi : 
ma  i  Cassinesi  non  eraao  se  non  i  dieciotto  posti  alia  luce  dal 
Vicentino.  £d  altre  stampe  della  Cronica  non  s'  ebbero ,  meo- 
tre  viyeva  il  Baronio ,  se  non  le  due  affatto  simili  del  i5i3 
e  del  i6o3  :  per  le  quali  gridava  nel  i6a3  il  dotto  ed  ele- 
gante Nicolo  Alemanni  ^ :  »  Circumferuntur  in  calce  Chcooici 
»  Casin£Nsis  iusxiNiArNi  ct  Theodorab  cpistolae  ad  Vioi' 

1  Nieolri  Alemaiuijy  Notae  Ad  HistoriamArcaiiaiuProcopii»  EditioBoo- 
nensis  Procopu,  ill.  440.  (A.1838). 
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i>  t\vu  Papain  et  ad  Placioto.  . .  .Pseudo  Gordiant  literal, 
»  etc. . , .  Pseudo  Gordianus  appellat  Tertuli^vm  exadelphum 
j»  IvrrmiAMi,  Tuodorab  cognatum;  Pi.aciovm  vero  atriasque 
n  nepotem  vocat. .  •  .Quid  Tsrtvua)  cum  Iustiniano,  Bsds- 
1)  rianae  nato?  Quid  cum  Thbodora^  meretricula  scenica^  A- 
»  cAcn  Ursarii  fiUa?. . .  .Ex  his  reliqua;  quae  singillatim  re- 
»  fellere  nihil  nunc  mihi  tanti  est  ». 

Ma  gil^y  prima  di  si  fatte  querele  dell'Alemanni ;  e  fin  dal 
1616  avera  il  Benedettino  Spagnuolo  Matteo  Laureto  ^  posta 
in  luce ,  senza  que'  dieciotto  Privilegj  ^  la  terxa  Edizione  di 
LeonieOfttiense,  dopo  aver  lungamente  dimoralo  in  Montecasino. 
In  quanto  al  JUanoscritto  di.  Leone  disse  il  Laureto  d'averne  iro- 
vato  uno  cuUicMsdmo.  nella  Bihlioteca  di  quella  Badia,  ma 
noa  soggiunse.y  che  tal  Manoscritto  fosse  stato  P  Originale  o 
VAutQgrafb  di  Leone. 

Assai  veemente  contro  il  Laureto  surse  indi  Angelo  della  Noce, 
accusaodolo  di  non  aver  sapulo  leggere  il  piii  delle  volte  quel 
Manoscritlo  antichissimo^  e  per6  di  non  aver  poiuto  restituire  i 
nativi  sembianti  a  Leone  Osliense  ;  il  cui  vero  testo  afferm6 
trovarsi  ne'  due  Codici  Cassinesi,  notati  AeB.  L' Abate  Delia  Noce 
tion  chiamolli  Aulografi;  e^  seguitando  la  lor  lezione  ^  fe'  slam- 
pare  in  Parigi  ,nel  1668  (  cio  segui  per  le  cure  del  Mabil- 
Ion  )  la  Quarta  Edizione  deli'  Ostiense  y  nella  quale  s'  in- 
ciscro  lealmente  i  fac  simile  y  ovvero  i  caratteri  de'due  anzi- 
deitf  Codici  A  e  B  i  caratteri  falti  nuovamente  incidere  dal 
Muratori  nell'alto  di  riproporre  iniera  V  Edizione  del  Delia  No- 
ce in  quel  Gran  Tesoro  degli  Scrittori  d'ltalia.  Ed  or  al  solito 
si  levo  Damiano  Romano  contro  Angelo  della  Noce ,  apponen- 
tJogli  d'aver  detto,  che  in  uno  de'due  Codici  si  conleneva  VAu- 
togna/b  di  Leone  0«tiense  ,  cio  che  quegli  non  penso  ne  disse 
giammai ,  per  quanto  a  me  sia  nolo.  £  se  manca  VAutografay 
^aal  fede  adunque  possono  meritar  le  Croniche  dell'Ostiense? 
Cosi,  rincalzava  il  Romano  i  suoi  ragionamenti  ,  secondo  i 
quali  Qon  dobbiamo  noi  gloriarci  piii  di  possedere  le  Storie 
di  Paolo  Diacono  y  le  Leggi  di  Teodosio  e  di  Giusliniano  ,  i 

1  Mallhaei  Laureti  Hispani,  Chrooicon  antiquum  Leonis ,  etc.  Neapoli,  in 
*«'(A.1616). 
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Libri  di  TaotCo  ^  di  Ltyid^  perclie  piii  ti6ti  fus$ist4»tio  gU  Au- 
iografi\ 

Qui  {ier  aitto  non  dcbl)o  tacere  d'essersi  mosirato  il  Lameto 
aMai  {)iu  mite  rerso  11  Vicentino  ,  quantunque  credesse  depra- 
vato  k  8l»impa  deli'  Ostiense  nei  idi3  9  che  non  il  P.  Abate 
df lln  N<>ce  v<erso  Matteo  Laureto.  Questi  mutui  limproveit  laoc- 
quero  a'Benedettini,  e  fecero  mdere  Sempre  pHi  incerto «  ^^ioso 
ii  Ve»to  deirOstieftse:  accusa,  the  de^  cessar  dd  tatto  dopo  la 
pubb1ida%roi!i«  avv«nata  de'./^  simile  ^  e  ^«  N«  ometler6  di 
ricofdare^  ^ht  V  iliastr<^  IMiltarelli  ^  crede^  non  esservi  gfam  di- 
versitk  fra  i'£di2kme<d«li' Abate  della  Noce  ^  <ed  ii  Codibe  Ve- 
neto  d'kmbrogio  Traversaii  ^  doe  P  Edidone  i5%3  1  iatta 
dal  Vicetiiitio.<yitidica  inoltre  con  rara  racNiestiay  ch«  fti  Leone 
Ostieir^e  volesse  xiputarsi  uuo  Scrittore  affatto  barbaro  ed  in- 
coltOy  ne  il  sue  Canaaldolese  Ambrogio  uo  Autor  taiM  degante 
da  T^ltare  in  un  maraviglioso  Latfoo  la  Crooica  ^iell' Oltiei»e. 

J.  11. 

Scriveva  il  Cardinale  Baronio  ^  nell'aHno  i5g6,  dbe  quel  Pod- 
tefiee  illustre  fosse  stato  Monaco  lion  di  S.  Benedetto ,  ma  di 
*  Santo  Equizio.  Contro  tale  opinione  dettaronsi  le  ^Scritture  di 
due  ,  ^  qoali  seaibrb  dura  cosa  il  volersi  togliere  un  tanlolume 
all*  Ordine  loror  1'  una  di  G>stantino  Belloiti^,  non  priva 
d*  4iceii>it^ ;  i'altra,  piii  temperata,  di  D.  CostaDlino  Gaetani  ^ 
che.  Manoscriua  I'invao  al  Baronio^  ne  st^mpoUa  se  non  dopo 
la  mof te  del  Cardinale.  Ad  entrambi  rispose  nel  1604  il  P.  An- 
tonio GaUonio  deli' Oratorio ^  (si  crede  1  che  lo  stesso  Baronio 

1  MitUretfi,  loc,  du  Gel.  4%.  »  Stylus  Lbonis  OdTmisn  rudls  et^lfMft- 
D  c^ltts  tiequit  apt>ellai4 :  tiei[ue  stylus  Avmobii  «le§aiill8siiD&  meoriiiin 

v*  sefviiutr  .  , 

2  Baronii,  Annales  Ecdesiastici ,  Anno  581.  Xomo  VIL  Primae  Editiosff 
(A.  1596). 

3  Bellotti ,  GataGOmus  Ma|fnus  Institnto  S.  BBNtiHGTi  restHattts, 

4  Gaetani ,  De  Monachatu  S.  Gregoru  ,  etc.  Augustae  Vindelicoriim. 
(A.  1610). 

5  GraBonio,  Apologeticus  Utttt  pro  asserHs  a  C«nlftiaK1hnroiiio,etb.pi|;* 
1. 72.  -  Responsio  de  P.  Domno    . . .  pag.  73-117.  Romae,  ia4.*  (A.M<H). 
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fos^  P  Autdre  del  Libido  )\  pkrhndb,  wmu  ttiomitiarlo,  cim  i^iodi 
assai  tiaiti  ftl  secohdd,  e  con  dsprez^e  gtatidissiine  al  pritno. 

Di  tali  a^prezfce  ebbero  lord  gt^ti  parte  gti  Archivj  di 
MoQtecftsino.  Maticatt)  il  Barouio,  v6lle  11  P.  D.  MattM  Liaureto  * 
entrat  nell^  arrtfigo  det  Mooacato  di  Sail  Oregorio^  soggiati^ 
gedd6  )iel  i6i6  al  svlo  Leone  OHiense  una  peculiirtr  trattatidne 
d'nn  argomentOy  si  cat6  a'Cassinesi.  Ndlo  svolgere  il  quale 
patve  ,  cbe  Mabillon  *  avesse  cotiquistato  i  tuori ,  masftima^ 
mente  con  una  sua  speciale  Dissertazione  del  ijo3:  tanta  k 
la  torza  delle  ragi6ni ,  tanta  la  schrettezza  e  1'  eleganta  del 
dire.  Ihir  tuttaVolu^  non  posso  tiegatlo^  Mn  gran  piaeere  mi  si 
^use  nell'  anifiio  ,  leggendo  una  Scrittura  di  D.  Gabtiele 
Scarmagli  ^,  Abate  deU'AretinO  Motiastero  di  Santa  Flora  e  Lu^ 
cWla ,  (love  si  propugna  la  sententa  Benedettina  contto  Gaetam 
Cenni  ^ ,  cbe  difendea  le  propositioni  antidbe  del  Batonib ,  t 
pretendeva  di  non  essere  i  Benedettini  passati  nella  Spagna  se 
non  dopo  il  nono  secolo. 

Di  maggior  cordoglio  era  stato  a'  Cassinesi  I'udir  dal  Baro- 
nio  y  dopo  la  disputa  Gregoriana  ,  tacciar  d'  ingratitudine  i  lor 
Monaci  della  Badia  Fiorentina ,  fondata  dal  Gran  Barone  di 
Dante  ^  o$s(a  dal  Marchese  Ugo  ,  per  essersi  le  spoglie  di  lui 
trasportate  d'uno  in  un  altro  sepolcro.  Ma  il  nuovo  sepolcro , 
rispose  il  P.  D.  Placido  Puccinelii  \  h  piii  magnifico  assai  dell'an- 
tico:  e  noi,  soggiunse  Monsignor  Galletti  %  stato  Abate  gik  della 
Badia  Fiorentina,  lo  facenuuo  scolpire  da  Mino  di  Fiesole ;  noi 
alzammo  un  Monumento  a  Guilla,  madre  del  Gran  Barone^ 
pe'quali  dopo  tanti  secoli  facciamo  ancora  la  festa  ricordata 

1  Laareti)  Be  Hlonachatu  S.  GasGoau,  pag.  518-458.  In  Calce  Leonis  O- 
stiensis  (A.1616). 

t  Mabillon ,  In  Ih^aefatione  ad  Saecoluml.  Act-  Ord.  5.  Ben.  %.  VH.  Vtll. 
(A.  1608). 

^  fit  in  DisierUtione ,  de  GaBOoan  fllagtii  Ifonasttoo  Idstituto,  In  Ap- 
peodic.  ad  Anoales  Benedictin.  I.  •04*618.  (A.  1703). 

^  Scarmagli ,  Yindiciae  Aatiq^tatum  Monasticamm  Hispaniae  contra  Ca- 
jetanam  eennidm,  pag.  143-187.  Aretii,  in     (A.  i:7tf3). 

4  Cenni ,  De  Antlqaitate  Ecclesiae  fllspanae ,  Romae,  in  4.*^  2.  Vol.  (A. 

6  aaUettt,  Beir  Origlne  ^lia  ftiidfa  iPtomUua ,  pa(g.  (A.477^, 
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dairAlighieri  I  ed  ogni  giorno  si  prega  pel  riposo  d'Ugo  e  di 
Guilla  ID  Badia ;  nel  Graa  Cortile  della  quale  sorge  maeiton 
la  stataa  del  sua  fondatore.  Questa  io  m^ebbi  per  alcuni  and, 
mi  si  permettano  si  dolci  memorie,  sotto  gli  occhj,  qnando  io 
abitava  in  alcune  stante,  che  aveano  fatto  parte  di  Badia. 

Fu  opinione ,  che  si  fatte  liti  sul  Monacato  di  San  Gregorio 
renduto  avessero  il  Gran  Gardinale  assai  severo  negli  ultimiTomi 
de*  suoi  Anuali  non  solo  verso  Leone  Ostiensei  ma  verso  i  Docn- 
menti  dell'Archivio  in  generale  di  Montecasino.  £  pero  ua  altro 
Gardinale  I  d'illustre  rinomanza,  ed  ammiratore  massimodegli 
Annali  Ecclesiastici  ^  credeva  essersi  avuto  un  tal  concetto  dai 
Baronio  per  non  aver  giammai  egli  potuto  condursi  a  visitar  quel- 
TArchivio  sul  Sacro  Monte.  Questi  fu  il  non  mai  a  bastanza  lo- 
dato  Arcivescovo  di  Brescia,  fondator  della  Quiriniana;  foil 
Gardinale  Angelo  Maria  Quirini  ^,  Bibliotecario  della  Santa  Chiesa 
Romans. 

J.  III. 

SuL  CoBFo  m  San  Benedetto  in  Montecasino. 

Maggior  punto  e  questo  per  me.  Tocca  piii  da  vicino  i  pob* 
blici  fatti  ed  i  costumi  del  Medio-Evo,  massim&mente  neHempi 
Longobardi .  L'  Ostiense  ,  quando  egli  scrisse  di  non  mai  essersi 
allontanato  il  Corpo  di  San  Benedetto  da  Montecasino,  spiacque 
d'assai  al  Mabillon,  Ma  qual'  era  la  colpa  di  Leone  ?  II  Ha- 
billon  avea  letto  nelle  Note  da  lui  stampato  del  P.  della 
Noce  il  brano  del  Codice  Cassinese  353.,  dove  si  dice  che  il 
G)rpo  di  San  Benedetto  era  seppellito  nel  915  in  Montecaaioo; 
cio  che  avrebbe  letto  eziandio  nel  Codice  Cavense  deUe  Leggi 
tiongobarde,  raccolte  fra  il  981  ed  il  1004.  Tal  era  duiupie 
r opinione  in  Montecasino,  quando  il  Cardinal  Ostiense  non 
avea  respirato  ancora  I'aure  del  giorno. 

Lunga  ed  ardua  lite  fo  questa  della  Trasiazione  di  Sao  Be- 
nedetto in  Francia.  Le  parole ,  che  or  si  reciteranno,  di  Paolo 
Diacono  somministrarono  ampia  suppellettile  di  dubbj;  si  che 

1  Quirini, Epistol. 90. (15. Settembre,  1753),  Ad  Bedain,  Abstem  Wesso- 
fontis:  »  Ea  quidem  de  causa  quod  Casinaiiiim  autographa  nunquam  Tidertt»> 
In  Epbtolis,pag.619.  VenetUs,  in  fol.  (A.  1756). 
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il  Padre  degli  Annali  Ecclesiasiici  *  si  rimase  incerlo,  e  confeft86 
di  rabbrividirglisi  V  animo  nel  dover  enlrare  in  aimil  giuepraio. 
Co»  egli  pensava  nel  1699;  scoppio  indi  la  controversia  fi  a'  Be- 
oeJeUini  d*  Italia  ed  il  Gallonio.  Ailora  Taltra  e  domeslica  lite 
fra'Beoedcttini  venne  a  soffiar  nel  fuoco.  PretendevaDo  i  Floria- 
oensi,  ossia  i  Monaci  della  Badia  di  Fleuiy  suUa  Loira,  comro 
i  CassiDesiy  che  nella  melk  del  settimo  secolo  ^  il  Sacro  G>rpo 
trasportato  si  fosse  in  sulle  rive  del  lor  fiume  pef  niano  del  Mona- 
co AignlfOy  inviato  da  Mumniolo ,  Abate  Floriacense.  II  quale 
Aigulfo,  per  la  celebritk  deUCimpresa,  divenoeindi  Abate  Le* 
rinense,  vicino  a  Marsiglia.  In  difesa  di  si  fatta  narrazione  com- 
parre  nel  i6o5  la  Biblioteca  Floriacense  del  P.  Dal  Bosco  '  (Da 
Bosc )  f  colma  d'  amaro  sorriso contro  gli  Archivj  di  Monte- 
casino  e  contro  Leone  Oitiense  * ,  la  G:onica  del  quale  si  dice- 
va  ^  esiere  una  recente  impostura^  foggiata  da'Cassinesi. 

Ar«e  giustamente  di  sdegno  il  P.  Matieo  Laurelo  ^,  e  ridpose 
nel  1607,  innanzi  che  gli  venisse  nelF  animo  di  pubblicare  la 
suaTerza  Edizione  deU'Ostiense.  Vincenzo  Barral  ^  s'uni  al  Lau- 
reto^edanzi  prese  a  discacciar  Aigulfo  dal  Catalogo  deXeri- 
nesi.  Ma  tosto  in  favor  de'  Floriaceusi  venuero  i  piii  dotti  delie 
Gallie ;  tra'  quali  ricordero  sol  Carlo  ^iaussaye  ,  ed  Ugo  Mc- 
nardo^i  acre  riprenditore  del  Laureto.A  Giovanni  Bollando  ^ 
piacque  ferm^rsi  nell'  iocertezza  ,  imilando  gli  e&empj  del  Baro- 
nio  J  nondimenO;  per  I'auiorit^  di  Paolo  Diacono^  disse  di  ptnder 

1  BaroDii,  Annal.  Eccles.  Ad  annum 664.  Tom.  VIII.  S  23. 24. 2tt.  26.  Pri- 
rniEdjzioiie(A.itt99). 

2  loumis  a  Bosco,  Bibliolh.  Floriacensis ,  Lugduui,  in  S.""  (A.1605}. 

3  VBdi  loannis  a  Bosco,  Breyis  Apologismus,  loe.  dt  pag.  981.  »  Cum 
D  in  Leonts  narrationibus  multa  ac  pene  omnia  me  baud  leviter  admone- 
^  r6Q(....immo  eompeUerent  de  earum  yeritatis  atque  integritatis  certAfi- 
»  de  dttbitfendi  ». 

4  Idem,  Ibid.  pag.  865. »  Dicerem  Nwthmcot  quosdam  Casinates  Lboni 
>»  BosiONSis ,  ut  ab  ejus  antiquilate  et  dignitate  sibi  compararent  fidem , 
»  partam  supposaisse  ». 

Blatthaei  Laureti,  De  vera  existentia  Corporis  S.  Benbugti  in  Casinensi 
£ccl<»ia,  Neapoli,  in  4.°  1607. 

6  Barralii,  Series  Abatom Lesinensium.  (A.  1613). 

7  Saussaje ,  Annales,  Ecclesiae  Aarelianensis.  (A.  1615). 

9  Menardi,  Martyrologium  Sanctorum  Ordinis  Diyi  Bbubdiicti,  pag.  276- 
m  Parisus,ia  8.<>  (A.  1629). 
9  loh.  BoUandi,  AcU  Sanct.  X.  Feb.  Tom,  U.  pag.  397-399.  (A.  1658).  ^ 
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piuttosto  rerso  i  Ploriacensi^  mentre  i  suoi  ^bcepoli  Heusche- 
tiio  6  Papd^rochio  ^  vabero  il  viso  pih  pn>pizio  fem  ail«  causa 
di  Monte  Casino.  11  P.  Lecointe  *  pugno  per  la  causa  fVattcese.  A 
que'  medesitni  giorni  Angelo  della  ^oce ,  icon  una  Diftseriazioiie 
iiiterposta  fielle  Note  airOstiense,  l^vossi,  qn^si  vendicator  dei 
Laureto  /  da  lui  si  biasimato,  a  c^ttnbattere  contro  il  Menardo. 
Ma  il  Mabillon ,  per  amot  di  patria ,  omise  una  tal«  Scritmra 
quando  egli  pubblic6  quelle  Note  nel  1668.  U  Delta  Nooe 
stampo  separatamente  in  Roma  la  sua  Dissertaziotie  (A.  1668) . 
indi  ne  soggiunse  tin'altra  (A.  1671)  :  le  quali  ora  $i  legHODQ 
entrambe  unite  presso  il  Muratori  ^.  La  pnnia  piacque  speml- 
kneote  ai  Cardinal  Quirini     cfae  la  ristamp6. 

Al  P.  Abate  della  Noce,  di  cui  poscia  diyenne  I'atnico,  si  fece 
incontro  ii  Mabillon pigliando  in  mano  le  ragiotii  de'  Floria- 
censi.  Quantoe  quale  Avrocato!  Inyano  spero  di  rispondergli  db 
Camaldolese,  per  nome  Filippo  Macdiiarelli  ^:  piii  forlunatoed 
assai  piii  gagliardo ,  che  non  era  costni ,  comparve  in  fiaivor  di 
Montecasino  Pier  Maria  Giustiniani,  del  quale  toccai ;  diveoato 
Vescovo  di  Savona  e  poi  di  Ventimiglia.  Questi  tratto  piii  am- 
piamente  d'  ogni  altro  le  questioni  Floriacensi  col  rispetto  do- 
Yuto  al  Mabillon;  trattoUe  con  la  gentilezza  propria  d'  an  Gas- 
si  nese  ^  propria  di  chi  portava  il  nome  de'Giustiniani ,  diiiio- 
strando  il  non  inierrotto  soggiorno  del  Corpo  di  San  Benedetto 
in  Montecasino.  i 

La  rimembranza  del  Mabillon  e  tale,  che  Gn  da'miei  piii  verdi 

1  Bollandistae,  Acta  Sanctorum ,  sub  die  21.  Martii  Tom.  III.  pig.  296- 
901.  (A.9«68). 

2  le  Cointe,  Annates  Ecclesiastlcf  Francorum,  III.  685.  Sob  anno  673. 
Num.  44.  (A.1608). 

3  Augeli  A  Nuce ,  Dissertationes ,  Apud  Muratori ,  Scrip.  Eer.  Ital.  1^* 
m-m,  e  «23-628.  (A.  1723). 

4  Quirini,  Vita  Greco-Latina  S.Bbnwncti,  Inter  Yarior.  Not.  mmi.  (S« 
YeneUis  (A.  1723). 

5  Ufabillon ,  Acta  Ordinis  Sancii  Benedioli » in  die  XI.  iuii  6tt3.  Trans- 
lationis  S.  Benedicti,  Dissertatio  prae^ia,  Saeeal.  II.  (A«1669). 

6  Macchiarelli,  La  fayoia  del  trasperlo  di  San  BenedoUo  in  Franoia,  Napo(i>  j 
in  4.'*  (A.  1713). 

7  Petri  Mariae  Instiniani ,  Apologfia,  qua  Coirpora  etc.  num^Mm  *^ 

Floriacense  Monasterium  translata  ftilsse  demonstratar.  In  Tomo  Sexto  An-  | 
Aallum  Benedictinorum  HabUlonil,  Editioois  Laeenaia,  pag  .677-749.(A.i74lfl' 
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Am  m'  infttse  yftnetzAMe  wmaia  ed  amor  grande  oell'  animo. 
[Ihi  fa^  rioofdare  seni'afetto  un  tal  nom^  ?  Chi  profferir  quel- 
io  m  generaU  de'  Maorini  scnz'  aBumiFittioiie ,  o  seoza  gratitu- 
dine?  G«erard*y  che  fa  loho  e'noA  ha  gaari  a'viyi,  dipinse 
nel  9vto  PoUpUco  d'Iilliin6ne  le  virtii,  e  celtebr6  le  fatkhe  im- 
iDonali  de'MoMci  di  Sati  Maiiro;  del  che  k>  fo  ringraziamenti 
alia  sttar  mcoioria.  Par,  debbodirio;  i(  Giiuthuani  pin  assai  mi 
penoade.  Io  non  prenderd  a  segattar  ikh  lul  nh  3  Mabfllon 
nella  liioga  lor  via :  ma  ridurrb  la  questiooe  al  gommo  capo 
delle  parcde  dl  Paolo  Diacono. 

Del  Maitirol<^o  d>Beda,  piii  antieo  di  Paolo,  non  yool  farsi 
capitale;  percfae  i  vetosti  Martirologj^  al  pari  de'Libri  CeniuaU 
della  Romana  Qiieto ,  e  masumamenie  dr  GenciD  Camerario , 
aprk  flolevano  in  pgni  gJorno  dell'amio  largo  spasio  per  se- 
gnarvt  aempre  nuovi  nomi  e  nuovi  fatti.  E  per6  chi  potrebbe 
saper  con  eerteoa  ci6  che  Beda  pose  veraitaente  dv  sao  Hel 
Martirologioy  dove  si  nota  la  Trasknione  di  San  Benedetto 
Francia ,  ed  an^  netl'Orleanese?  Infinita  h  Itf  Varvetk ,  che  tro- 
Tarono  i  BollandisU  ne'  ManoscrittI-  del  IkCattirologio  £  Beda  ; 
ne  lo  stesso'  Mabillon  si  fonda  molto  sopra  armile  aulorit&. 

Paalo  Diacooo  per  lo  contraria  eredeva  in  getterale ,  che  il 
CoTpo  di  Sato  Benedetto  riposasse  in  MontecasmO|  dove  ne  n;^o- 
savano  If  ceneri.  Dell'ossa  Paolo  tion  faceva  an  gran  case  qiisrndo 
narrava,  che  ferono  elle  rapite  al  loro  sepolcro.  Senza  utt  tal 
concetto,  vero  o  falso,  non  a'accordano  insieme  le  p£(r6fe  dalui 
<^te  in  varj  luoghi;  parole ,  che  innanzi  ogni  cosa  vanno  sog-* 
gette  ad  mia  gran  vai^'ei^ ,  secondo  i  varj  Codici  ddla  sua  Stb- 
na.  Tenendomi  lontano  dal  iabirinto  di  simili  diversity,  dili- 
gentemente  noCate  dal  Giualiniani,  mi  fermo  al  cohc^tto  dianzi 
esposoo ,  il  quale  si  scorge  chiarissimo  ne'  Libri  di  Paolo  ^  che 
le  ceaeri;  cioi;  state  sempM  in  M^kitecasino,  costiiuissero  vera- 
mente  il  Corpo  di  San  Benedetto,  perchi  fra  quesle  annovera- 
vaoagli  oochj,  nsi  a  gaardare  ilcielo  :  ocuhs  semper  coekstia 
contemplari  soMSob. 

Ed  or  sMmende,  se  io  non'  v^do  errato,  il  vero  seAtimeilto 
<)i  Paolo     nel  suo  primitive  racconto ,  che  verso  la  metk  del 

I    1  Ga6rlrd»  Le  PolypUque  de  1  Abb6  Irminon ,  I.  M.  (A.  1844). 
2  Pauli  Biaconi,  Da  Gestis  Langobard.  Lib.  VL  Cap.  2. 
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settimo  secolo  alcuni  Franchi  Cenofnaiii  ed  Aurelianensi  vemtm 
in  Montecasino;  dove  fingendo  pernottare  innanzi  al  Sacro  Corpo 
{dum  se  apud  Sacrum  Corpus  pemoctare  sihulassent)  traspor- 
tarono  in  Francia  L'  ossa  di  San  Benedelto  e  di  Santa  Scola- 
stica.  Ma  egli  e  certo  ,  soggiange  il  Diacono  ,  che  la  bocca 
e  gli  occhj ,  usi  d'alzarsi  a  Di<K,  e  talire  membra  ctun  cor- 
po, caduto  in  cenere,  tutle  rimasero  in  Montecasino,  Qui  vie- 
ne  il  Cardinal  Quirini  ed  osiiei*va  che  il  teschio  era  dun({ae 
nel  sepolcro  di  Montecasino ,  poich^  Paolo  Diacooo  -affermafa 
d'esservi  gli  occhj  e  la  bocca  ,  c\ok  ,  il  volto  del  Santo. 

Dov'e  ora  piii  il  vanto  de'FIoriacensi  per  le  parole  di  Pao- 
lo? S'abbiano  pur  da' Frances!  i'ossa  ^  ^'^^  9  diceva  il  Diacono, 
sla  il  Corpo:  qui  riposano  tutte  le  membra. 

Quali  ossa^  oltre  il  teschio  ?  ^  puo  domandarsi.  Tutte  od  in 
parte  ^  come  il  braccio  di  S.  Faustino,  recato  da  Petronace  in 
Montecasino?  (/^cc&'prec.  Num.  612).  Paolo  nol  dice;  ne  il  «a| 
ne  potea  punto  saperlo  sen^^  una  diligente  i$pezione,  ch'egli  non 
fece^  dell  a  tomba. '  £d  era  gili  trascorso ,  quando  egli  dettava  le 
Storie^un  secolo  e  mezzo  dopo  il  preteso  rapimento  del  Sacro  Cor- 
po. Da  ci6  deduco^  .e  parmi  con  ragione  ^  che  la  veritii  di  qoel 
rapimento  (potrei  chiamairlo  un  furlo)  non  puo  essere  ad  aliri  nota 
se  non  a  Dio ,  ed  a'  rapitori ,  se  pur  i  rapitori  vi  furono.  Che 
alcuni  Franchi ,  onde  Paolo  tacque  non  senza  disdegno  i  no- 
mi,  coQvenissero  da  due  regioni  diverse  di  Francia  in  Montecasino 
verso  I'anno  665  o  664  o  675  (  gran  contesa  v'ha  intorno  all'an- 
no)|  sarebbe  stato  certamente  maraviglia:  ma  siano  pur  conrc' 
nuti ,  Paolo  non  loda  la  lor  simntazione,  Intanto  perche  si- 
mulare ,  se  non  vi  fosse  stato  niuno  a  guardia  del  Sacro  Cor* 
po?  Poiche  v'era  un  qualcurio,  crescono  le  meraviglie  intoroo 
al  modo  9  con  cui  si  pote  violare  il  sepolcro,  ed  ebbero  I'agio 
di  fuggire  col  prezioso  fardello  i  simutatori ;  cres«)ono  le  mera- 
viglie intomo  alia  coscienza  ed  alia  religione  di  chi  premeditava 
si  da  lungi  gl'  inganni  per  violar  quel  sepolcro.  Ma  chi  erano  i 
simulatori  ?  Erano  mercatanti  ,  erano  ladri  ?  Erano  saute  per- 
•one  y ,  mandate  d^  Dio ,  per  suoi  alii  ed  iuiperscrutabih*  fini  ? 

1  Quirini ,  toe.  ciU  Epist.  93.  (4.  Feb.  1754) ,  ptg.  641.  »  Namque  Of  ti 
)>  OcuH  calTariam  indicant ,  non  Ttro  Oneres  ». 
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PftolO;  ripeto ,  nol  seppe  ni  potea  saperlo;  ne  altro  ^egli  aveva 
uditOi  durante  il  suo  e&Uio  in  Francia  y  se  non  i  romori  del 
volgo  sall'arrivo  del  Gorpo  di  Sao  Benedetlo;  romori  non  cu« 
riti  da  lui^  nel  auo  ritorno  in  Italia ,  merc^  la  dotirina»  buona 

0  cattiva  ,  che  avendo  le  ceneri  avuto  perpetua  dimora  in  Mon-r 
tecasino^  ivi  era  percio  il  Corpo  di  S.  Benedetlo ,  non  ostante  il 
trasporto  dell'  ossa. 

£  per6  ,  in  un  altro  Capitolo  dclla  Sloria  Paolo ,  racconta 
che  Pelronace  venne  in  Montecasino,  Ik  dov^era  il  Corpo  di  San 
Benedetto  {ad  Sacrum  Corpus  deail  Pairia  BEHBmcri jperve-- 
mem).  NeirOcnelia  di  San  Benedetto^  coraposta  dallo  stesso  Pao- 
lo in  Montecasino ,  e'  chiama  i  suoi  uditori  a  far  testimonianza 
della  guarigione  ottenata  da  un  sordo  muto  ad  Sacratiasimum 
Corpus  Sancti  Bxnxdicti.  Kiaponde  il  Mabillou  che  fu  que- 
sta  aoa  Sinecdoche ;  prender  ^  cioe  ,  huonamente  la  parte  pel 
tatto:  ma  non  poteva  ella  essere  stata  una  Sineedoche  de^simu- 
laton  chiamar  G>rpo  le  5ole  ossa  di  un  braccio,  e  d'un  piede^ 
che  fosse  venuto  lor  ialto  dMnvolare  ?  Non  basta  :  la  Sineedoche  * 
pretesa  di  Paolo  Diacono,  sembra  di  tanta  vinii  al  difensore  illu- 
stre  d^' Floriacensi  ^  che  una  limil  se  ne  debba  ravvisare  nella 
Bolia  del  Pontefice  Zaccaria ,  non  tacciata  di  falso  da  esso  Ma- 
billon  ,  dove  «i  dice ,  che  //  Corpo  del  Santo  si  irovava  intero 
ed  intemerato  nel  748  in  Montecasino. 

Piii  d'  un  secolo  dopo  la  gita  di  Paolo  oelle  Gal  lie  ^  a'  ro- 
mori uditi  quivi  da  lui  sulla  Traslazione  ,  oude  si  menava  un 
gran  vanto  ^  si  voile  dare  .  una  splcndida  e  mirabjle  origine. 
Adalberto  odAdrevaldo^  Monaco  Floriacense^  tesse  verso  TSyd 
una  sua,  non  diro  se  fantaslica,  Storia  dell'arrivo  di  San  Bene- 
detto in  Francia  9  nella  quale  i  molii  simulatori  Cenomani  ed 
Aurelianensi  di  Paolo  Diacono  si  riducono  un  ad  solo^  inviato 
da  Die:  ad  Aigulfo^  cioe,  spedito  all' opera  del  sacro  fur  to,  si 
come  ho  dettQ>  da  Mummolo,  e  poi  salutato  Abate  di  Lerino. 
Visioai,  leggende,  miriicoli  s'allfgarono  da  cento  e  cento  Scril- 
tori,  seguaci  d'Adrevaldo,  per  dimoslrar  la  presenza  delle  spo- 
glie  di  San  Benedetto  in  Francia  \  ma  niuno  di  simili  portenti 

\  Paidus ,  loe.  ciL  Lib.  VI.  Cap.  40. 

1  KahittoD ,  (oa.  ci{,  PisAert.  S*  10.  »  Simcdochiooa  Paclus  inlelli^U 


894 


k  aUestato  da  aiuoo  Scritlore  contenporaneo ;  da  ninno  ,  dot 
fosse  alfeeno  piii  amico  di  Paolo  Diaoooo.  Che  Santo  Aigolfo^ 
trucidato  da  certi  falsi  Monaei  ,  debbasi  tenere  pet  Maitire  , 
lo  diee  Adreraido  ^  io  vo'  oegark) :  ma  qui  si  tratta  di  ve* 
dere  se  ii  Martire  lodato  verso  la  fine  del  oono  secolo  fosse 
stato  dugento  anni  prim^  uno  Msimulaiori  del  settimo  seoolo, 
a'quali  Don  si  prodigarono  gli  encomj  da  Paolo  Diacooo.  U 
quale  intanto  scmbrava  favoreggiar  le  preteosioni  Floriacensi , 
e  nocea>  senza  volerlo ,  al  vero  :  i  suoi  racconti  s'inserivaino 
in  tulte  le  Gronache  d'Europa,  si  come  in  quelle  di  Regiaose 
di  Prum,  che  vivea  nel  906.  TuUi  ripetevano  a  gara  d' aver 
Paolo  Diacono  affermato  di  trovarsi  I'iutero  Corpo  di  S.  Bene- 
detto sulle  rive  della  Loira. 

Di  cio  Don  contentossi  Adrevaldo.  Scrisse  *  d'  aver  Zaccaria  j 
Papa  e  Pipino ,  gik  vicino  a  salire  sul  Troao  de'Franchi^  fat- 
to  precetlo  a'Ploriaceasi  di  restituire  il  Sacro  Corpo  a'CassiDesi^ 
^  essendost  adoperato  Carlomanno ,  fraieilo  di  Pipmo  e  Monaco 
di  MoDtecasino  |  a  tal  effetto.  Ma  gli  esecutori  mandati  da  Pi- 
pino  vidersi  colpiti  di  cecity  ^  per  Je  pregbiere  di  Medo,  Abate 
di  Fleury.  Non  era  forse  Fleury  la  patria  di  San  Benedetto?  Non 
era  un  sacrilegio  il  voier  privare  del  suo  Corpo  quella  Badfa? 

Lascio  a  Monsignor  GiustiniaDi  di  venir  notando  tutte  I'as-  I 
surdity  de'racconii  d'Adrevaido :  ma  non  posso  tacere,  che  il 
Muralori  s  dalle  Schede  di  D.  Gostantino  Gaetani,  conservate 
nella  Biblioteca  Benedeitina  di  San  Giorgio  in  Yeuezia  ,  trasse 
1*  Bpitome  deUe  Croniche  Cassinesi,  attribuite  malamente  ad 
.  Anastasio  Bibliotec^rio.  Cred5^  che  TAutore  fosse  6tato  un  Gassi- 
nese ,  il  quale  visse  dopo  il  Mille ;  quando  gik  la  fama  delie 
pretension!  Floriacensi  e  del  Libro  d^esso  Adrevaldo  s'era  dif- 
fusa in  italia.  Vedendo  nondimeno  T  Autor  delV  Epitome ,  che 
Fontefici  ed  Imperatori  e  Re  traevano  in  Montecasino  a  vene-  | 
rare  il  Corpo  di  San  Benedetto  ,  gli  parve  di  poter  assegnare 
un'  uscita  plausibile  alie  narrazioni  di  Paolo  Biacono  sal  tras- 
porto  delle  sacre  ossa  in  Francia.  Scrisse  percio,  che  quel  Car- 

1  Adeyraldi  Floriacensis ,  De  Miratulis  S.  Benedicti  ,  Cap.  XY.  XVI 
XVll-  Apqd  Roschium ,  BoUandistas  et  Mabillonium. 
3  Maratort,  Script.  Rer.  Ital,  Tom.     Pari.  I.  pag.  347470.  {AAlfS^ 
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lomaano,  Z!o  df  Carloma^Qo^  avea  pomto  consegutnie  la  reili- 
tazione  da'Floriacensi ,  qqapdo  sedera  ii  Poiitefice  Stefario  U^" 
Qui  (ermina  la  Sioria  FlpriaceiMC  udiU>  iodi  corrett^  d»l  fojsu 
Ana^tasio  in  &uq  fa v  ore :  ma  (|ui  con  tal  restituzionei  cbe  i  C^ssi- 
nesi  Don  acceltano^  fioisce  o^ni  bUogno  di  fayoleggiar  ^  di  luen- 
tire.  Pur  non  s'appaga  il  faUo  Aoastasio :  egli  ama  $ospiDge;rsi 
fino  a' tempi  del  furto  ^  ne'giorni  di  Papa  Vilaliano^  e  riferisce 
le  due  Lettere  di  quel  Pontefire,  da  me  registrs^te  nel  prec.  Num, 
339.  In  esse  alPAigulfo,  celebrato  cotaoto  dai  Monaco  Adreval- 
do,  si  dk  la  nota  di  girovago  figUuolo  di  Satanasso  !  Ali'Abate 
poi,  cbe  narravasi  d'  averlo  mandate ,  s'  atiribuisce  la  qualitk 
di  fabo  Abate:  uomo  degno  d'  appellara  non  Mummolo ,  ma 
Strumbolo  ! 

Nel  dare  i  bfani  delle  due  Leltere  s^gnat^  si  stoltamente  col 
nome  di  Vitaliano  Papa^  io  sperava,  che  non  avrei  avuio  mestieri 
di  toccar  delle  dispute  Floriacensi;  ma  la  necessitk  d'iilustrare  la 
donazione  di  Gisulfo  11.%  e  laBoUa^  che  ora  daro  del  Pootefi- 
ceZaccaria,  vani  rendetle  i  miei  desideri.  Si  noti  frattanto  qual 
era  il  gusto  letterario  verso  il  MiUe ,  quando  V Epitome  Cas- 
sinesi  dettavausi  dal  falso  Anastasio.  Le  due  Lettere;  non  essen* 
dosi  da  lui  foggiale  per  riaver  le  ceneri,  cb  egli  diceva  tomate  in 
lialia  y  non  aveano  allra  ragiune  dVssere  se  non  gli  usi  del  se- 
colo ,  secondo  i  quaii  gl'  inameni  racconli  d'  una  Cronica  so- 
leaQo  coudirsi  con  alcuna  di  simiglianti  piacevolezze.  Quesli 
scherzi  dell'  iogeguo  y  che  a  noi  sembrano  si  baiordi  e  sono  > 
piacevano  aliora  e  applaudivano  con  intera  innocenza :  sta- 
vano  in  yece  delle  Concioni  di  Livio  e  di  Tacito  nel  ^nsiero 
di  chi  le  componeva  e  di  chi  le  legge^ :  erano  un^  spezie  di 
Romanzi^  una  spezie  di  conunedi^,  una  spezie  di  novellate  per 
invogliare  <?ol  .do|c^  aU'uule;  o  per  coadurre  gli  a.nimi  agli  studj^. 
^  per  inganqar  le  lunghe  ore  del  giorno  {^  lusus  ingenii),  . 

Appum^  yeysa  ii  1004  »  fitk  probabile  del  falso  Anastasio  , 
nell'aHsiiefO  Codice  Cavense.  delle  Leggi  Longobarde ,  si  trova- 
no  {fol,  179  )  due  Lettere^  pubblicaie  gia  dal  Rozan  ma  chq 
10  va*  riprpporre,  perche  mi  pare  potersi  d'indi  avere  gran  lu- 
me  sulla  St^ria  Letteraria  di  quell'  tta. 

1  0e  EoMO,  liQtUe  ^  M.  le  BtUio^beeaire  4u  Roi  k  Naples  CA.  1800). 
Tradolte  con  altre  sue  Op^re  daH  Abate  Morcaldi  deUa  SS.  XriniU  di  Cata, 
UI.  162.  Napoli,  in  4.<'  (a.  1822). 
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L*  Imperator  Btzantlno  si  finge  a  scrivere  a  Carlomagno : 
)>  AuonsTVs  Imperator  Patricii.  Garolus  salutein. 
»  Manoo  scias  quomam  tibi  aureoa  centum  millia.  Rarsos  si 
»  ad  me  venerit  dabo  tibi  mille  milia  aureo&.  et  tola  ex  topa- 
ji  tion  coronam.  Insuper  sexmillia  de  terra  Asia  miliaria.  Quin 
»  edam  super  omnes  patricios  meos  te  collocabo.  Legion  Vul- 
«  OARVM  {Bulgari)  niiam.  et  Pbbsahum  alteram.  A.rme(iiohi7X 
»  tertiam.  quin  etiani  Noktmannos  deEuaopABf.  Subjiciatqae 
V  tibi  AsiAE  regna  omnia.  Vale  prime  Consul  ». 
Rispo:*ta  : 

n  AuousTO  Imperatori.  Carolus  grates  referimus  muliasvo- 
})  bis  de  tot  muneribus  quod  michi  promisistis ,  sed  bonorem 
i>  nobis  nullum  fecistis.  quando  Consulem  me  scripsistis.  quo- 
))  niam  licet  honorem  et  terram  habeas,  majorem  centnmpU- 
II  citer.  quia  laotum  est  Asia,  quantum  Eijropam  et  Afkicam. 
»  Tamen  Capud  Mundi  Roma  est  quam  teneo. 

»  Db  meo  autem  advent um  sciatis  ad  vos  non  veniam.  nisi 
»  quando  resurgunt  morfui.  Quia  sqio  Bohanorum  sicuti  fuit;  i 
»  meis  vero  temporibus  si  placet  Deo  ut  non  ait.  Vaiete  i  et 
D  scias  quia  mando  tibi  centum  canes  ». 

Son  queste  scempiaggini  ,  si ;  ma  piene  d*  alti  e  di  Romasi 
spiriti :  Roma  h  ii  Capo  del  Mondo^  e  tutto  il  resto  e  un  nulla. 

Dopo  aver  letto  queste  due  Prose  Cavensi^  cessa  qualuoque 
sdegnp  contro  la  lor  falsitk  y  e  conlrQ  la  falsity  dcMieciotto  Do-  | 
cumentj  pubblicati  nel  i5i3  dal  Vicentino;  co'quali  non  si  volea 
spogliare  alcuno  ^  ma  o  rinfrescar  la  memoria  di  molte  cose 
vere ,  o  celebrar  grossamente  ie  geste  d^  un  qualche  campione 
delia  fede  Ca^tolica ,  si  come  San  Placido. 

Torno  a*Floriaf.eiisi.  Le  BoUe  date  in  lor  iavore  da'Pootefici 
tennero  per  vero  11  fatto  della  Traslazione^  ma  secondo  le  nade 
narrazioni  di  que'Monaci;  e  niuna  prese  giammai  a  diifinire  coo 
I'autoritk  della  Cbiesa  Romana  la  questione  iotorno  a  quel  fattO) 
negato  de'Cassinest.  Di  ben  altro  nerbo  sono  le  ^olle  in  favor  di 
Montecasino;  e  spezialmeote  quella  del  i.Otlobre  1071  pubbli- 
cala  iu  parte  dal  Vicentino  »  e  poi  da  tutti,  ma  intera  solo  dal 
Tosti  ^  Ale^sandro  11.**  con  grau  seguito  di  CatdinMt  c  di  Prin- 

1  Leo  Osliensis,  per  Laurentiam  YicentiDum,  etc.  pag.  GXCU.  (A.f9l3]> 

2  Xpst(»  Storia  di  Montecasino,  I.  408-410*  (A.184:Q. 
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dpi  si  eondusse  a  c^nsaerar  il  l^empio  rinoovato  su)  Sicro  Moti- 
le, ove  si  venerava  il  Corpo  di  San  Benedetto;  del  die  volie  si 
spedissfe'  una  Bolla  ^  venata  origiealmente  fino  a'  dl  nostri ,  nel- 
]a  quale  si  leggono  sottoscritti  San  Pier  Damfano ,  Cardinale 
d'Ostia ,  e  quel  famoso  ildebrando ,  che  pot  divenne  Gregorio 
VII.''  V  e  sottoscritto  ancora  Desideno  ,  Abate  di  Montecasino, 
che  d'indi  ascese  al  trono  Ponlificale  col  nome  di  Vittorelll.* 
11  Tosli  fe'  incidere  i  fac  dmiie  di  quesie  tre  cosi  nobili  soi^ 
toscrizioni. 

Leone  Marricano ,  giovine  spettatore  deii'  augusta  solennitik , 
igoorava  in  quel  giorno ,  ch'  e'  sarebbe  suoeedulo  a  Pier  Da- 
miaoo  sulla  Cattedrai  Oatiense,  i\k  teme^pa  d'  aver  egli  a  susci- 
tarsi  tanti  nemici  nella  posteritli  quanii  se  ne  au^cit6  per  aver 
descritto'  ci6  cbe  vedea  della  yeneran<-ne  de'popoli  pel'  Corpo 
di  San  Benedetto  nella  sua  tomba  Cassiuese. 

Ne  il  Baronio  ^  n^  il  Pag!  <  eonobbero ,  se  non  dimezxata  presr 
so  il  Vicenlino  y  cosi  fatta  Boila  del  1071 ;  ed  il  primo  non  ne 
fe' motto,  che  secondo  i  racoon ti  deirOsiiense.  Poseia  il  Car- 
dioale^;  giunto  chVfu  alPanno  1107,  approvd  le  Bolle  date  do- 
pe Eogenio  111.^  a' Floriacenn ,  lodando  splendidainente  i  me- 
nu di  Giovanni  dal  Bosco  ,  e  la  Biblioteca  Floriacense  allora 
atiora  da  lui  posla  in  luce.  11  Pagi  liulla  soggiunse  a  questi 
elogj:  ma  il  Mansi  ^  mostrossi  non  poco  arrendevole  aile  ra- 
giooi  de^Cas^inesi  ^  e  forse  ancbe,  sebbene  oon  gran  dubilaEio- 
ne ,  il  Muratori  ^,  Alessandro  Pi  Meo  0,  quantunque  si  avverio 
a'Monaci,  non  fu  que^ta  volta  ingiusto,  n^  ardl  trarre  uo  fiato 
coDtro  la  fiolla  del  1.  Ottobre  1071  ,  quantunque  avesse  col 
Baronio  corretta ,  come  suol  tutto  di  farsi,  1'  Indizione  segnata  ^ 
dairOsliense ;  credendo  essersi  scritta  la  data  dopo  quel  gipr« 
>io;  quando;  cioi ,  si  fe'la  spedizione  della  Bolla,  terminate 
le  grandi  feste.  ]\{a  il  Giustiniani  ^dimostro,  non  eiser  mestieri 

i  Baronii ,  Anao  1071 ,  §.  4.  Tom.  XI.  (A.1605)« 
%  Pagi  3  Ad  loe.  ciU  Baronii. 

3  Baronii,  Anno  1107.  $.5.  Tom.  XS\.  (A.1607). 

4  Mansi,  Nota  (4)  ad  annum  664.  Baronii. 

5  Maralori ,  Annali ,  Anno  677  . 

6  Di  Meo ,  Anno  661.  Annali ,  II.  92-94.  (A.  1796  . 
1  Id.  Ibid.  VIII.  105.  (A.  1803). 

8  Petri  M.  lustiqiai^i ,  loc.  ci(.  pag.  729. 
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di  cbcregg^r  rindieione^  perdi^.isi.mitavft  della  ftMMia  o 
Poniificia,  che  comin^ia  ml  i.  Gennaro.  ImlazitOy  cha  avse]>« 
ber  detto  il  Baronio  ed  il  GalloiMo ,  se.  fosse  vemta  lot  nelle 
mani  la  Bolla  Original  d'Alossaodra  1L%  la  quale  si  coBserva 
in  Montecasioo  ? 

Nod  essendo  mio  IVfficio  di  far  la  Storia  compiatadi  ai  haga 
cQQtrove^aiartermiaero,  <di^4o»  che  San  Benedetto  fit  seppel- 
liio  in  Moptecasiii^;  che  questa  ^epoliura  dovea  riusoiiigli  cara 
pill  di  qualunque  altra  ;  che  Dio  Signore  ben  potea  dispone 
altximentiy  ma  per  sapere  sV  dispose  in  altra  guisay  noo  basu 
Faffermffisione  d'Adrevaldo  ;  n(m  bastano  gli  atteslaU  dc'simu- 
latori  del  settjinio  secolo,,  i  quails  poieodo  mentire  od  tsagerare, 
s^vefinp  la.  pill  grande  utiliU  nel  mensire  o  nell' esi^ecare. 

l^d  qra  pgnuyo  pub  scc^gere  la  aiDgolaritit  di.  qaast'aiinMa 
lite.  1  rapitori  si  vaotfivano  d'aver  private  il  auolo  ludiaao  di 
quello^  che  tutti  aveano  per  carlo  ^  essere.i}  suo  piii  gran  tesoro: 
va  i  proprielarj  del  suolo  oegaroiH)  e  negaiio  d'e^aere^tati  poiti  a 
ruba ;  ed  il  peso  della  praova  sta  tutio  a  carioo  de'raj^tofi  del 
6^.  lo  credo,  che  veramente  alcuni  Fraachi  QttemiQ  avesaero 
da'  Custodi  e  da'  Romili  di  Montecasino  u^a  qualche  Eeliquia 
di  San  Benedetto,  per  via  f^eghiere  o  di  dooi  e  per  carit^ 
religiosa:  ma  poi  chi  potea  vietare  a  que'Franchi  d'iwboccar 
la  troniba ,  di  finger  portentose  novel  le  dc'  loro  ardiri  o  deila 
loro  industria,  edi  p*gliar  la  parte  pel  tattP;,  come  il  Mabillon 
appose  a  Paolo  DiacoAo  ?  Go  che  hasta  per  tron^par  qualonque 
controversia  e  dar  viola  ,  la  lite  a  JVIonlecasino  e  la  Cronica  di 
Lenno ,  dove  si  dice  die  un  braccio  di  San  Benedetto  fa  naan- 
dalo  da  Montecaiii|o  sine  in  Breccia  >  ne'primi  anoi  del  ReB^ 
sideriot.  Di  qae»ta  Crooica  daro  il  te^to  soUo  TantM)  760. 

$.  IV. 

Del  Cokfo  di  San  Baatolomeo  Afostolo. 
1  brevi  racconti  di  Leone  Ostiense  intorno  alia  Traslaxiene 
del  Corpo  di  San  Bartoiomeo  Apostolo  in  Benevenlo  da  Lipari 
lu  Paitro  pretesto  ^  chi  Pavrebbe  creduto?,  per  ipveir  coniro 
la  donazione  di  Gisulfo  11.**  Basilip  Giawelli  ^  avea  pubblka.^ 

1  Giaanelli ,  Discorso  intorno  all  esisteajta  del  Corpp  di  $an  Barlolomeo 
in  Reneyento ,  Benetento  (A.169S$]. 
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una  sua  fcrittiira  sa  Ule  aq[Oiiiei|t»;  centtfo  Ja'qaale  pirorappe 
foriboado  an  Avvooato  per  •  nome  Fradceico  Saverio  Dmi 
Qmnta  bite  c^atro  Leone  Ojliense!  Qaal  eipiglio  in  generale 
cooira  i  Cawinest  I  Bispose  coo  gran  moderasiopa  it  Giaanelli  ^: 
ma  Taltro^  diveDuto  piii  rubesto,  tooe  replicare  o  piattmto  repli* 
€0)  piglianelo  il  aome  dl j^ooademioo  Intronaio  Vonciit6  quan<» 
te  pik  iogiurie  sapea  conlro  TArchiviadi  McMileea^Do>  e  con- 
tro  i  Cassiaest.  A  me  non  giova  dir  altro  sopra  quest' ignobili 
assalli :  6ok>  4lir6>  ehe  Vlntronain  si  aarebbe  veduto  pieoaiiieo<» 
te  smeotire ,  ae  avesse  letto  an  Opusoalo  di  Moosigaor  de  Vi^ 
U  ^  e  gii  Atti  di.  San  Barlolomeo  pabblieaiii  dai  Borgia  \ 

Basta  r  eaempio  di  San  Bartolomeo  a  far  ooaiprendere '  in 
quai  modo  per  piii  d^  on  aecolo  av^saero  ad  ogoi  propoaito 
del\a  nuDima  lite  canCro  i  Gaasineai  gridato  a  Causidici  ne'Tri-» 
buoali  Napolitani  la  oroce  addoiaei  aU^  Oaliease,  nel  caso  che 
queOi  ayeaae  narrato  an  ^alche  &tlo  contio  ii  loro  intendimento 
aella  saa  Cronica ;  e  coma  L^ooe  in  bncca  d'ogni  Av vocato  fosse 
an  furiante)  come  i  CasAiesi  a'  aressero  a  tenere  per  una  oon^ 
grega  di  baraltiefi  >  da^  quali  a' era  foggiata  con  abbomiaevole 
<iolo  quell'  Opera.  Un  Ntcoolo  GeotQinaiii  ^  giunse  a  negarei 
cbe  Leone  OsUenae  avesae  vivuto  giammai  I 

J.  V. 

Ul«»js  PA.ROLB  DI  LfiONB  OsTIBNSfi  rNTOaNO  AtLA  DON'AZIONE' 
OI  GiStfLFO  11.** 

I^a  donatione  si  fece  cum  omnibus  CastetHs  ,  p'i(:U  , 

nihus,  Ecciesiis  ,  etc  quae  intra  praedictM  finea  ha- 

^^bantur.  Qui  Leone  looca  d'on  t«mpo  gi&  passato ,  e  pero 

^     »  Di3sertatio     Traaslatiooe ,  etc.  Yeaetiis  (A.17ai). 
*GiamieUi>  Discorsp  ciUto,  cqn  Aggiiinte  contro  il  Dini,  BenevcDto 
{A.17i3). 

}  Academici  Intronati,  Vindiciae  Yiadiciarum  Disserlationis  Fraocisci  Di- 

*I>o  ViU,  Negli  Opuscoli  dr  CalogerA-Mandelli ,  Tom.lX.  (A.17«2). 
J^rgia,  Memorie  Storiche  di  Benevento,  I.  307-348.  (A.  1763). 
«  Centomaiil ,  Pel  Contestabile  Colonna,  inlorao  alia  Prepositura  df  ICo- 
pag.xi.  Napoli,  in  4.*  {A.1766).  e 
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paria  di  suo.  A  noi  non  perveDnero  iniere  le  parole  iel 
plofua  di  Gisulfo  li."*  Ma  quel  Duca  dl  Benevento  y  esclama 
il  Pecchia^y  non  pot^  donar  CasUllt  e  i^ici  o  f^illaggi ,  ne 
Case^  ne  Chiese^  \k  dov'era  ana  d  profonda  aolitudiae,  quto- 
do  i  Fraochi  vennero  a  rapire  il  Gorpo  di  San  Benedetto  ver- 
so il  653.  Tutto  k  falso  perci6  quel  che  Leone  afierma  easersi 
donato  da  Gisuifo  IL!*  a  Montecasino. 

Si  fatte  voci  ^  ed  e'  giova  notarlo ,  non  mossero  il  Di  Meo  ^, 
che^  coniro  la  sua  propria  uatura,  presio  fede  alia  tesumomftn- 
za  di  Leone  Ostienie  j  nk  si  rattenne  dai  riferir  diligentemente  | 
i  confini  di  tal  donazione  ,  senza  soggiuogere  alcun  motto  di 
dubbio.  Ma  la  vasta  salitudine  del 653,  come  aliresi  le  susscgaenu 
devastazioni  di  Gisulfo  L**  non  impedirono ,  che  Paolo  Diaco- 
no^  dicesse  d'aver  Petronace  nel  79Q  trovato  alciini  ^e/n/^Hici 
uomirU,  guardatori  dellaChiesa  e  del  sepolcro  di  San  Benedetto, 
co'quali  unissi  quel  cittadino  di  Brescia.  Eravi  parimente  la  Cbie- 
sa  di  San  Martino^  che  Petronace  prese  a  ristorace  ^  ampliandoia 
di  sol  sedici  cabiti ,  dove  coUocd  le  Reliquie  di  San  Fausdoo. 
Quegli  uomini  sentplici  doveano  aver  una  qualebe  abilasuone  la 
fra  le  rovine  della  Badia.  Y'eran  di  poi  le  rovine  della  Citta  di 
Casino,  e  del  Tempio  deglMdoli,  che  fu  mntaio  anche  in  Chiesa  | 
da  Scaniperga,  Duchessa  di  Benevento,  secoodo  ilCodiceCa- 
vense  delle  Leggi  Longobarde  ( /^cA' prec.  Num.  6i3  ).  Ne  po- 
teano  queste  cose  non  essere  in  quel  deserto;  e  per6  Gisulfo 
concedendo  il  suolo  ,  dove  necessariamente  concedere  Ic 
Case  e  le  Chiese,  clie  pur  v'erano,  a  malgrado  del  Pecchia. 

Bimangono  i  FiUaggi  ed  i  CasteUi  ,  che  a  lui  sembnno 
impossibili.  Fur  dal  720,  che  fu  I'auno  dell'arrivo  di  Petro- 
nace I  fino  alia  donazione  GisuJfina  d^l  747  ,  Irascoxsi  erano 
venti  setie  anni^  onesto  spazio  di  tempo  ^  durante  il  quale  si 
dov%  rifabbricare  splendidamenle  la  Badia  Cassinese ;  andarvi 
|>er6  gran  numero  di  contadini  e  di  fabbri  d' ogni  sorta.  Nod 
doveano  ripararsi  costoro  ia  alcuni  tiigurj^  alcuni  de^quali  for- 

1  Pecchia,  Storia  della  G.  C.  delU  Vicaria,  II.  126.  Napoli,  in  4/  (A.177$;. 

2  Di  Meo ,  ADnali ,  U.  367-368. 

3  Panlus  DiacoDus ,  toe.  cU.  Lib.  YI.  Cap.  40.  »  Cum.  aliqiuibus  ti^a^P^ 
»  bus  viri$  jam  ante  R£$ipsntuiis  )h 


Digitized  by 


30i 

nar  dovetlero  un  yiUaggio?  PeCronace  dove  chiamar  molti  Co- 
loni,  ed  anche  molti  servi  per  lavorar  la  terra  e  per  yivere. 
Gisttifo  11^,  secoDdo  il  Codice  355.  di  Montecasiqo  ed  il  jCa- 
veoie  delle  Leggi  Longobarde^  coiloco  i  suoi  Marcheos  o  J/ar- 
c^ea,  Ik  dove  tanta  moltitudine  andavasi  congregando  al  per 
la  ricostruzione  della  Badia  ,  e  si  per  la  crescente  divozione  dei 
popoli  e  di  chi  saliva  sul  Monte  a  venerar  le  spoglie  di  San  Be- 
Dedeito.Qual  maraviglia  percio,  che  ia  venti  aette  anni  andassero 
tuttodi  sorgendo  alcuoi  Filla^gi  d'iutoroo  al  Sacro  Monle? 

Ma  i  Castelii^  ripiglia  il  Pecchia ,  i  Caatelli  dov  erano  mai 
nel  747  su  quelL'aspro  giogo?  1  Castelli^  rispondo^  erano  i  luo- 
£hi  rafforzati ,  dove  dimorar  doveano  i  Marcheos  o  Marchesi 
per  difendere  il  Monte  da'nemici,  e  da'ladroni.  CasielU  non 
volea  gia  dire  in  qtteli'occorreoza  una  delie  Rocche  piii  i'orti 
e  pia  inuoi^e :  ma  lal  parola  ebbe  varj  significati  y  ora  piii 
splendidi  ed  ora  piii  dimessi  ^  ne' varj  aecoli.  Altri  non  erano 
i  Castelii ,  onde  parlava  Gisulfo  11." ,  se  non  i  Castitia  del 
PoUptico  A*  Irminone  presso  il  Gu^rard  ^.  Ed  ecco  la  defini- 
zione  de'  Castitia  dell'oitavo  secoio  per  Fappunto ,  quando  si 
ristorava  la  Badia  di  Montecasino. 

n  C/kaTiTiAy  aedificia  rustica  usui  agriculturae,  habitationis< 
»  que  praecipue,  sive  Casae  Appendices ,  ut  sunt  stabula,  hor- 

rea,  alia  id  genus  ».  Ma  se  pur  si  volesse,  che  i  Casielli  di  Gi- 
sulfo 11.®  non  avessero  a  paragonarsi  co'  CasUUa  d'  Irminone  ^ 
qual  maraviglia  che  si  fosse  dal  730  al  747  costruito  da  Pe- 
tronace  un  qualche  Castello  per  ischermirsi  da'ladri  ?  Quigio- 
Ta  ricordarsi  del  Castello ,  che  fabbrico  il  Vescovo  di  Novara 
Onoraio  y  e  delPaliro  edificato  da  San  Nicezio  diTreviri;  dei 
qaali  Vescovili  Casielli  e  dc'  soldati  Bcclesiattici  (  Si  vegga  il 
prec.  Num.  162  ) ,  favellai  nelia  Storia  ^.  Gran  novitk  in  vero  I 
Che  in  tempi  di  violenza  e  di  forza  bruta  cercassero  gli  Eccie- 
siastici,  e  cercassero  i  Vescovi  di  costruirsi  un  asilo  per  di- 
fendersi  ? 


1  Gtt^rafd,  Glossaire  du  Polyptique  d'IrmtnoD,  pag.  450.  (A.1844J 

2  Storia  d* Italia,  Yol.  IL  pag.  230-240.  Vol.  UI.  pag.  1545. 
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NUMERO  DCXVI. 


Bolla  di  Zaccaria  PonUfke  in  famr  di  Mantecmno^ 
Anno  748.  Febbraio  21, 

( Da  una  Bolla  Originale  di  Gregorio  IX.""  del  10.  AprOe  1231  [1] ). 

Ghegorius  Episcopus  Servud  Servomm  Dei  Dileefis 
Fiiiis. .  • .  Abbati  et  Conreatus  Mon^sterii  GAsmetv.  Sak- 
tern  et  Apostolicam  Benedictionem. 

Ccn  multa  precum  instantia  devote  ac  humiliter  na- 
per  postulastis  a  Nobis ,  ut  bone  memorie  Zagharib  PP. 
predecessoris  Nostri  privilegium  mooasterio  vestro  cou- 
cessuitti  propter  v^lu^laUm  ipUm  (2)  maxinie  cam  fiium , 

(1)  Monsignor  Marino  IVlariaiy  nipote  dell' illuslre  Autor.  dei 
Papirij  e  cliiaro  per  le  sue  proprie  scritture,  ha  avalo  la  bonli 
d'  auienticare^  nella  sua  qualitk  di  Prefetto  degli  Archivj  Se- 
cretly la  Bolla  Originate  di  Gregorio  Nono,  dove  «i  contiene 
quel  la  di  2accaria  ,  che  io  fedelmeute  pubbliclier6 ,  salvo  il 
farvi  di  inio  aicuni  capoversi ,  coine  gi^  dissi  di  voler  fare 
nella  Prefazione  geneple  al  preseuie  Codice  Diplomatico.  i 

(2)  Propter  vetustdttem  ipsius.  Erano  (rascorsi  quattrocento  I 
oltantalre  anni  dal  748  al  i25i  ,  in  cui  $i  rinnovb  la  Bolla. 
Non  era  un  grandisiimo  spazio  di  tempo;  gli  Archivj  d'  Italia 
soil  pieni  di  Carte  Originali  dell'otiavo  secolo.  Ma  la  Bolla 
Originate  di  Zaccaria  peri^  credo^  neir  incendio  dell'  Archivio 
nel  Monastero  di  Teano ,  dove  i  Cassinesi  ripararonsi  j  fuggen- 
do  ionanzi  a'  Saracini ;  ed  ahro  non  avanzo  ae  poa  il  sigillo 
di  Papa  Zaccaria  ^  fatto  incidere  dal  P.  Tosti. 

£cco  perche  nel  i23i  dissero  i  Cassinesi  da  an  canto ^  che 
I'antico  filo,  da  cui  pendeva  il  sigillo^  erasi  rotto;  e  dall'ai- 
tro  non  affermarono  a  Papa  Gregorio  IX.'^  di  presentarsi  essi 
con  la  Bolla  Originale  alle  mani ,  perche  incendiata,  Esibiro- 
no  per  avventura  una  Copia ,  la  quale  sark  stata  qaella  me* 
desima  dell'undecimo  secolo,  che  si  vede  tuttora  in  Monteca- 
sino ,  e  che  lo  stesso  P.  Tosti  confessa  lealmeale  non  doveH^ 
tenere  per  V  Originale ,  eome  avea  preteso  il  Pi.  Achate  diella 
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cui  bulla  adberebat  prt>  mt&ti  em  parte  cmftaetwn,  et 
atieritfs  fmne  foret  einsdem  littera  qmm  moderna^  man- 
daremus  sab  bulla  nostra  iitteris  annotari. 

Noce.  JNe  i  Gassinesi  riappiccarono  il  sigillo  delta  perduta  BoJla 
Originale  alia  Copia  dell'  undecimo  secolo ;  ma  conservarono 
separatamente  1'  uno  e  1'  altra. 

Se  altri  pensa ,  che  J  a  cosa  non  ando'  a  questo  modo  nel 
123 1  ,  io  non  mi  opporro :  ma  posso  e  debbo  domandare^  qua  I 
fosse  stata  la  sorle  ^eWOriginale  in  quell' anno?  Se  rest6  neile 
mani  de'Cas^inesi  y  per  quale  accidente  si  perdette  di  poi  ?  O  Io 
depositarono  essi  negli  Archivj  della  Chiesa  Romana  ,  contend 
d'aver  la  sola  spedizione  della  Bolla  di  Gregorio  IX.°  ?  Ma  iii 
qaegli  Archivj  gik  si  trovava  o  la  Bolla  Originale  di  Zaccaria 
0  qualcbe  allro  autentico  ricordo  ,  come  si  legge  ne*  Regislri 
di  Ceocio  Camerario,  il  quale  poi  divenne  Onorio  111.''  Ecco  le 
parole  di  lui ,  pobblicate  dal  Muratori  ^. 

»  Igitcur  Ca.sin£ns£  Monasterium  beati  Patris  Bbnedictx,  7tu/« 
»  lius  ditioni  vel  juri  aubditum  >  habet  tuii^iqnbm  ab  Ayo- 
u  SToucA  Sede  ,  a  CO  jus  PontiBce  Zacharfa  per  Pxthonacbk 

u  virum  Dei  restauratum  est  Habet  privilegia  suae  tui- 

»  tionis  a  Romanis  Pontificibus  et  Zacharia  )f. 

Tutto  duaque  fa  credere  che  VOrigirude  di  Zaccaria  si  per- 
dette nell' incendio  Teanese. 

Di  Cencio  Camerario ,  che  scrisse  queste  parole,  ossia  d'  O- 
norio  III.*',  fu  immediato  successore  Gregorio  IX :  il  quale  non 
dalla  spedizione  Originale  o  da  una  semplice  Copia  pote  pochi 
anni  appresso  oonoscere  il  vero ,  ma  dalP  Originali  raemorie , 
conservate  proprio  negli  Archivj  stessi  della  Chiesa  Romana.  £ 
<^he  altro  in  fatli  contiene  la  Bolla  di  Zaccaria  se  non  quello 
che  si  dice  in  poche  parole  da  Cencio  Camerario  intorno  all'im- 
maniti  di  Montecasino?  Le  donazioni  di  Gisulfo  11.^  e  di  qual- 
cfae  altro  personaggio  non  ban  bisogno  della  Bolla  di  Zaccaria: 
elle  hanno  in  se  medesime  la  lor  dimostrazione. 

Muratori '  dk  il  nome  d!antichissimo  al  Cudice  da  lui  pub« 

1  Muratori,  A.  M.  AE?i,  Y. 837.  (A.1741). 

2  id.  m,  V.  835. 
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Nos  igitar  eodem  privilegio  diligenter  inspecto  «  ne 
ius  posset  eiusdem  monaslerii  deperire ,  priyilegiuin  iUnd 
preseDtibus  de  verbo  ad  verbum  anootari  fecimus  ad 
cautelam,  apostolici  fayoris  ei  presidium  impeDdeodo, 
ita  quod  per  hoc  nichil  plus  iuris  accrescat  eidem  Ho- 
nasterio,  quam  ei  per  dictum  Privilegium  fuisset  iodal- 
tum  f  cum  per  id  conservare  ius  antiquum  non  novum 
ei  coDcedere  iotendamus. 

Te^OB  autem  eiusdem  privilegii  talis  est. 

Zachabias  pp.  Servus  Servorum  Dei  Omnibus  catholice 
ecclesie  filiis  salulem  et  Apostolicam  Benedictionem. 
Omnipotemti  Deo,  cuius  melior  est  misericordia  super 


blicato  di  Cencio  Camerario.  Mold  liscontri  da  me  falli  mi  per- 
suasero ,  cbe  fosse  stato  quello ,  il  quale  ora  si  conserva  nella 
Libreria  del  Cardinal  ValeDii  Gonzaga  ,  lasciata  da  lui  al  Gs- 
flii  di  Roma.  Piii  ami  compiulo  ed  autorevole  si  vuol  giudi- 
care  il  Codice  G>lonnese ,  acquUtato  per  la  Vaticana  da  Mon* 
signor  Mai ,  oggi  Cardinale.  Non  so  se  era  si  trovi  negli  Ar- 
chivj  Segreti.  Ma  il  Cencio  Camerario  del  Cardinal  Baronio  fu 
copiato  dal  Codice  Vaticano  446  ,  che  poi  si  disse  perdut^).  lo 
ebbi  movent e  la  Copia  del  Baronio  fra  le  mani  con  altre  sue 
carte,  custodite  nella  Biblioteca  YallicellaDa.  Qual  piacere  di 
veder  ,  di  toccare  i  fogli  poiseduti  gia  e  postillati  da  uo  si 
grande  uorao  !  ^el  Cencio  Camerario  del  Baronio ,  a  fol.  g7) 
comincia  dunque  I'inventario  di  mold  Privitegj  de'Pontefici, 
fra'quali  h  ricordato  quello  di  Zaccaria  in  favor  di  Monteca* 
sino  con  le  parole  leste  riferite.  i  lievi  dubbj  del  CardinaJe 
sulla  Bulla  di  Zaccaria  sarebbero  al  tutio  svaniti,  s'egliavesse 
veduto  la  Bolla  OriginaU  di  Gregorio  IX.^,  della  quale  pia<^- 
que  a  Monsignor  Marini  autenUcare  la  Copia.  QuesU  Bulla 
ignorossiy  per  quanto  sembra,  dal  Laurelo  cbe  ne  ricorda  an 
alira  del  18.  Marzo  i25o  in  favor  de' Cassinesi. 

i  Laureti,  De  exislentia,  etc.  Cap.  XXI.  pair*  98. 
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vilas  gratias  agimns,  qui  gloriosus  in  Sanctis  suis  ^tque 
mirabilis  est,  6t  vtrtutes  suas  ubicumque  tuU  ineffabili 
booitate  ostendit,  ipse  qaippe  digoationis  sue  potentia 
Beatissimum  Bbnedictitm  patrem  omnium  constituit  mo- 
aachornm. 

Ipse  eum  monastice  legis  latorem  et  operatorem  esse 
disposuit ,  ipse  illius  meritis  Casinbn.  Monasterium ,  in 
qao  et  sanctissinie  vixit  et  gloriosissime  obiit  ^  omnibus 
per  totum  orbem  mouasteriis  dementi  beniguitate  prefecit. 

Qui  pater  sanctissimus  dum  vitam  heremiticam  duce- 
Tet,  divina  revelatidoe  monilus  ad  eundem  locum  perve^ 
nit,  duobus  se  angelis  comitantibus  cum  beatissimo  KIadro 
ac  Placido  Tertullh  patricii  filio  aUisque  nonuul|is ,  ubi 
tempia  ydolorum  destruens ,  Monasteriumque  coDStrneos 
apostolicis  illud  dotavit  yirtutibus. 

Inter  que,  dum  ei  revelatum  fuisset,  quod  supradictus 
locus  esset  destruendus,  et  ob  id  iucoosolabiliter  fleret  , 
Offloipotentis  Dei  ad  se  yocem  audivit  dicentem:  ))  Noli 
»  probalissime  ac  clementissime  Benedigte  pro  biis  que  huic 
»  eyentura  didicisti  loco  mestum  gerere  animum ,  quoniam 
»  quod  semel  a  Deo  prefixum  est ,  immutabile  atque  jrre- 
»  yocabile  est ,  solis  tibi  tuo  merito  eoncessis  habentium  in 
»  loco  animabus ;  sed  aderit  Omnipolentis  Dei  consolatio, 
»  que  locum  istum  in  ampliorem  et  multo  meliorem  quam 
»  nunc  est  restituet  gradum ,  et  buius  ordinis  doctrine  de 
»  hoc  iterum  per  tottim  orbem  radiabit  loco  »  -  ,quod  post 
ciofidem  patris  obitum  consummatum  est.  . 

Nam  a  Longobardis  pervasnm  et  igue  crc^matum  est , 
fratres  autem  ad  apostolieam  sedem  venientes ,  ex  con- 
cessione  sancti  predecessoris  nostri  Pblagii  iuxta  Late- 
BANEN.  Palatium  monasterium  construxerunt ,  atque  per 
prolixum  tempus  habitaverunt. 

Set  cum  iam  Omnipoteus  Deais  censuisset  Camsien.  Ge- 
ir.  20 
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aobium  restaurare ;  ac  cenobialem  iastitutionem  qoe  iiide 
principium  sumpserat  ex  eodem  Iocq  propagate  a  reve- 
rentissimo  Gregorio  tertio  predecessore  Nostro.  Peton as 
{$ie)  diclus  filius  ooster  est  ad  restaurandum  direcius. 

Qui  dum  ad  eundem  locum  veoissel ,  comnauois  pafer 
ndster  Grecwiiiids  ex  hoc  mundo  migravil ;  set  posleius 
excessum  in  sede  aposlolica  cum  paryitas  uostra  succes- 
sisset  ,  opus  ab  illoceptum,  ia  restauratiooe  eiusdenoi  Ce- 
Dobii  t  adkivaiite  DomiQo  ad  6nem  usque  perduximus. 

Hbg  autem  eo  die  quo  saoctissimi  patris  eoclestam  de- 
dicarfmns  parvitas  nostra  obtulii  libros  scilicet  sancte  scri- 
ptare  et  librom  regule  quam  sanctissimus  pater  mam 
propria  scripserat ,  pondus  etiam  libre  panis  et  mrasnram 
Yini ,  nec  non  diversa  ad  ecclesiasticum  miQisteriuni  or- 
namenta  et  possessiones  apostolica  liberalitate  concessimus. 

O^^LiT^^  autem  etusdem  patri$  pignora  sororisqne  eius 
sunt  posiia  pmpieientes  ae  intemrata  invenientes  pro  re- 
yerentia  tanti  |)atris  tangere  minime  ausi  sumus* 

In  dedicatione  yero  eiusdem  dum  illuc  una  cum  Tre- 
declm  Archiepiseopis  et  Sexaginta  octo  Episcopis  adesse 
idem  dilectissimus  filius  noster  poslolare  cepit ,  qaatinns 
possessiones  que  eidem  monasterio  oblate  sunt  a  quihus- 
eumque  fidelibus  per  nostrum  priyilegium  roboraremus. 

Illorum  desideriis  utpote  amabilium  annuentes^  bee 
per  presens  privilegtum  que  a  nobis  aliisque  fidelitras 
concessa  sunt  in  eodem  loco ,  in  perpetuum  corroboramos. 

EcGLESiAS  qnas  sanctus  pater  Benedigtus  construxeral 
una  eam  omnibus  pertinentiis  suis ,  Castrom  GasinB!?.  cam 
pertinentiis  snis,  Villam  que  dicitur  EccHBcrA  cum  per- 
tinentiis suis  *  Monasterium  Sublageh.  cum  perliaeotiis 
^oisy  nec  non  Decern  et  octo  Curies  quas  Tertullics 
{ricius  una  cum  Plagido  filio  suo  beato  Bsnedioio  obtalit 
ei|m  seryis  Septmmilibus  et  Portu  Panoruitano  et  Mfis- 
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SANO  9  Ecclesiam  Sangtb  Grctcis  et  Sancte  Marie  in  Trimti 
cum  perl}nentiis  suis  ,  Honasteriuto  sanctt  JoHAmis  in 
Yeneri  cum  pertineotiis  suis,  Ecclesiam  sancti  Cassiani  et 
sancte  Martb  in  Cikgla  cum  omnibus  ecc)e»is  et  perti* 
nentiis  suls ,  Monasterium  sancte  Marie  in  Plomrarola 
cum  pertinentiis  suis,  Gurtem  de  Territorio  Gsntianb  cam 
pertinentiis  suis  ,  nec  non  et  Portum  Traiegten.  et  Wi^ 
TURNEN.  et  totam  Piscariam  de  Civitate  Lisnia  una  cum 
ecclesia  sancti  Fogati  aliisque  ecclesiis  ibi  vdbis  pertK- 
nentibus  (1). 

GoTTGEDlMCs  etiam  vobis  atque  in  perpetuum  con0r- 
mamus  et  corroboramus  cuneta  in  eircuUu  tarn  campe^ 
stria  quam  montand ,  que  dileclissimus  filius  noster  Gi* 
scupcs  Beneventanoruu  Dux  in  perpetuum  eidem  mona- 
sterio  concessit  per  has  videlicet  terminationes  et  fines. 

QuEHAUBtonnin  ihcipit  ab  ipso  fluvio  qui  dicitur  Gar- 
mtus  9  et  ascendit  per  Aquam  que  vocatur  Bantra  usque 
in  Rivnii  siGGUMy  et  sieut  ascendit  per  ipsum  RivuM 
usque  in  Furcam  Sancti  Martini  ,  et  inde  ascendit  per 
Serras  et  vadit  in  montem  qui  dicitur  GisiNUS,  et  sic 
inde  pergit  in  Pesclum  Gorvarcu  ,  et  qnaliter  vadit 
per  ipsas  Serras  ad  Furcam  que  dicitur  Popplum  ^  et 
inde  pergit  ad  lactm  qui  vocatur  Vitbcosus,  et  inde  va- 
dit ad  Aqttam  Fdnbatam  »  et  ascendit  in  montem  de  Sile 
et  vadit  exinde  in  capudaque  {Caput  Aqve)  de  Rapido  , 
et  inde  ascendit  in  montem ,  qui  dicitur  Gaballvs  ,  et 
pergit  in  montem  qui  vocatur  Renobnaria  Maior  et  inde 
per  Serras  montium  venit  ad  Rendenariah  Minorbh  ,  et 
qaaKter  inde  directs  vadit  per  pedes  montium  qui  vocan- 
tur  Frescelona  et  pergit  in  Aquam  de  Mellariko  ^  et  de- 


(i)  Delle  donazioni  di  TertuUo  c  d'allri  si  Vfggano  le  <e- 
%\xenA  Ossermzioni^ 

★ 
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flcendit  per  eandem  Aquam  cam  utrisque  ripis  et  f«dit  in 
f4irieum  de  Balnbaria  et  inde  yadit  per  locum  qui  dki- 
t«r  Anglonb,  et  ascendit  ad  Furcam  de  Vallblugi  et  quo- 
modo  vadit  per  ipsas  Serras  moutium  et  descendit  ad  Ps- 
TRAM  sCBiPtAM,  et  exiude  ascendit  ad  Serras  mmiU  qui 
dieitur  Obtigosa  ,  et  quomodo  vadit  per  Serras  montiom 
et  pervenit  ad  Pesclora  que  vocatur  Falgonara  »  et  qaa- 
Uter  vadit  per  duos  montes  quorum  unus  vocaUir  Spina- 
GIBS  f  alter  Porcagius,  et  qualiter  inde  yadit  ad  cristas 
mantis  qui  vocatur  Caria,  et  desceodeus  venit  ad  Petras 
super  AQtJAii  Vivolam  et  ascendit  ad  coUem  GERBERcn 
et  descendit  iu  ' quercetulum  et  inde  in  fossatum  iuxta 
saujCtom  Dahassum  et  exinde  directe  pergit  in  silicem  in 
loco  ubi  dieitur  argus  gbzoli  et  qualiter  vadit  ad  locum 
qui  vocatur  redbpbamdi  »  et  quemadmodum  inde  pergit 
in  farnibtum  »  et  inde  in  Rivum  qui  dieitur  marosb  et 
qualiter  descendit  in  ipsum  fluvium  Carnbllcic  et  per 
eundem  fluvium  ascendit  in  Aquam  que  nominatur  cosit 
inde  per  Serras  montis  sancti  Donati  »  inde  super  moiUt-  | 
eeUos  de  parri  {o  Marri?)  descendens  vadit  ad  Pesclat 
qui  sunt  in  pede  montis  qui  dieitur  balba  ,  inde  per  | 
duos  lbones  et  inde  pergens  ascendit  per  Serras  nmiis 
super  CASALE  et  sicut  descendit  per  ipsum  montem  usque  i 
villas  de  gariuano  y  inde  ad  Pesclum  qui  nominatur  cU' 
PTA  Impbratoris  y  et  inde  pergit  usque  ad  iam  dictam  I 
fluvium  GARiUANUM-y  atquc  per  ipsum  fluvium  ascendit 
usque  ad  priores  fines  una  cum  omnibus  castellis,  vieiSi  I 
domibus ,  eeclesiis,  molendinis,  et  aquis,  ceterisque  omni-  i 
hus  que  intra  predictos  fines  babentur  (1).  ' 

(i)  Gi^  della  donazione  di  Gisuli'o  11/  s*^  parlato  iiel  prec. 
Nam  6i5.  Ma  qual  era  la  necessitk  ^.  che  spiDgeva  i  Cassioeci 
a  domandar  la  Bella  d'un  Fontefice^  il  quale  non  signoreg- 
giiava  nel  Dacaio  di  Benevento?  La  necessity  era  solamente 


Digitized  by 


Google 


m 

IHitoERBA  corroboramiis^  atque  m  perpetaom  confirflla*-: 
muB  eidem  dilecto  filio  eiusqoe  snecessoribus  iit  amni 
coDveDtu  episcoporum  et  prineipuni  superiorem  .iiniyei^is 
abbatibuff  sedere  in  consiliis  et  iudiciis  priorem  sui  ordi-r 
m  omnibus  «ententiam  proferre  pro  reverratia  taali  locir 
qui  primnm  et  summum  monastice  legis  latorem  Yiviint 
et  mortnum  i»  perpetuum  retinere  promeruit^  quiqne  ipaius 
kps  lationent  in  eodem  CAiiNEN.  Cenobio  scribens  vevbo 
et  exemplo  eenobitale  propositum  appeteiitibufi(  in  tola 
mundo  sole  clarius  eyibravit. 

Pro  qoo  Cannen.  Genobium  exaltantea  decernimw  ac 
m  perpetuum  confirmamus,  ut  supradictus  locus  dignitate 
i^igore  ac  bonorificentia  precellat  omnia  monasteria  que 
constructa  vel  construenda  sunt  in  toto  orbe  terrarum  » 
Abbasque  eiusdem  loci  eelsior  ac  celebrior  e&istat  omni- 
ims  Abbatibus  eandem  regulam  tenentibus. 

IlliC  lex  monastici  ordinis  capud  teneat  ac  principal 
tm,  nbi  eiusdem  legis  descriptor  Bbnbdigtos  pater  san^ 
ctissimas  ^  eandem  describens  prcHnulgavit  regulam ,  ibi« 
que  Abbates  et  Monachi  honorem  ae  reverentiain  deferaqt^ 
et  ibi  usque  ad  diem  iudicii  querant  doctorem  ubi  mo^ 
nachorum  universalis  Magister  et  doctor  Benebigtus  patet 
olmificus  corporaliter  una  cum  sorore  sua  quiescens  gio- 
riofie  resurrectionis  diem  expectat 

DEFcmCTO  autem  Abbate  ex  se  ipsa  congregatio  secun<« 
dum  sanius  consilium  sapientum  et  saniorum  fratrum  sibi 
Abbatem  eligat  et  apostolice  sedis  Pontifici  confirmandunii 
et  consecraiidum  exbibeat  ^  nec  aliter  ibi  Abbas  constitua- 
tur  aut  aliunde  inlromittatiir  illuc ,  nisi  forte  ex  se  aliquem 


'eligiosa^  per  convalidare  il  possesso  col  beneplaeUo  euandio 
^ella  Cbiesa.  Ecco  agevolmente  rimossa  an^  obiezione^  chcpA** 
rea  d'  una  gran  ,  fofza^  contro  la  verUa  della  BoUa,4i  2ajp/c;ana* 
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tanto  regimiDi  idoneam  n<m  habueriot,  et  4>b  iiiMDiori 
eoDsilio  extraiieum  sibi  elegerinL 

fafsuPEB  autem  present!  privilegio  supradictom  locum 
uoa  cuioi  omnibus  sibi  pertinentibua  ecdesiis  et  poasesiio* 
nibns  )»er  lolinn  orbem  roboramn»t  atqne  ut  nidliiis 
terius  eccIoBie  nisi  Romahi  Ponlificis  dtiioniboB  aubmit- 
tatnr  auctoritate  apostolica  interdictmus ,  ita.  ut  mi  ab 
Abbate  vel  a  Preposito  fuerit  iBvitatus ,  miasariim  solepoi- 
tutein  nullus  episeopus  celebrare  presumat  in  eiflden  fo^ 
aessionibus. 

Quod  a  prctsenti  prima  indictione  irrevocabtliler  ia  per- 
petuum  stabilimus  retinendum  cum  Dei  Umw  it^ 
vandnm. 

Statubntes  iasuper  apoatolica  eensura  aab  diyiai  Micu 
observatione  et  validis  atque  abrocioribiis  Matkematis  ifi- 
terdictionibus  ut  nallos  iimquam  qaalibet  dignitate  at 
poteatate  preditus  presumat  eidem  monasterio  yel  ottaiias 
eias  possessionibus  vim  inferre  Yd  aliquid  de  Uis  alicpKh 
modo  auferre  vel  alienare »  set  neb  pmis  nec  hmitrifo 
impore  ibidem  aliqiiam  iactnram  ant  molestiam  inferred 
dam  perempfifter  ilhid  firma  stabilitate  deceraifluis  ^ 
ditione  sanete  Roibanb  Ecclesie  permaneodttoi.  :  i 

PbovulGahtbs  qoidem  et  boc  anctoiilale  Beati  IBU  | 
apostolorum  principis  coraim  Deo  et  terrilHli  exaauae  p^f 
hoc  nostrum  apostoKcum  privilegium  coastitai  aanciinQS 
atque  decernimus ,  que  ia  omnibus  provinciis  per  totom 
orbem  eommutata  atque  oblata  aut  in  poateram  eid^ 
cenobio  a  qualibef  persona  concessa  faerint  firma  stdn- 
litate  sub  iure  ipsius  monasterii  existaada  atque  ii 
petuum  permaaenda. 

Statuiiid8  ne  licentia  ait  ut  dictum  eat  cuilibet  n»ff^ 
parveque  persona  aliqoid  ex  hik  auferre ,  Bet  iaeonfiB^ 
et  irrevocabiliter  ibidem  id  perpdttnim  permanere* 
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CoittttMiiua  etiam  im  f^f^kiifio  priyilegio  ut  pro  obla- 
tioM  ^  av4iaiftiQiie  pr^abkeiwuoi.)  di^eqaoruin/  subdia- 
eoooraoa  «t  ahmnai  cfyisecraUooet  crismeqve  accepUooet 
ia  qoibiislihel  nssdeiD  mooasttf  ii  pos9es«iDpibi](S  quecum- 
que  TolHeriat  apiBcopnm  mvilandumf  yinpnum  qupque 
ang^lidum  in  dominieis  et  ia  festiyia  4iekii8  concedimus 
in  mkmrom  aoUeBpaiis  decanlaodonpi. 

Ill  eris  vera  diurois  et  noctiiroalibua  aig^apa  in  ecclesia 
pubanduis. 

SmuA  modo  licentiam  damm  et  corroboramus  ia  pre- 
fato  monasterio  et  in  omnibas  eius  ecclesiis  per  totum 
oriMin  lerraraoi  coaatructis  fontem  beoedici,  et  sacrum 
baptisma  eelebrari  et  non  solum  ibi  set  et  in  hiis  quoque 
qvenadmodo  in  possessionibua  predicti  cenobii  presentibus 
▼ti  fiitiiris  temporibus  eecleaie  edificande  sunt ,  remota 
scilicet  cuiuscumque  episcopi  in^erdictioqe. 

Awums  etiam  ut  nuUus  episcopus  prohibeat  cbristia- 
nam  populum  ingredi  ad  easdem  ecclesias  vel  in  eisdem 
da  aiiis  rebus  aliquid  oflerre  ut  solet  fieri  religione  pia. 

OiSBavARi  quoqu0  banc  mistram  jussionem  volumus  ut 
nidini  episeopus  in  iamdieto  Gasimkm.  Cenobio  et  in  omni- 
bus eius  oellis  et  ecclesiis  per  totum  orbem  terrarum  con- 
ttmctis  ^imas  tollat  ^  sacerdotem  ei;.commuQicet  yel  ad 
ijnodom  provoeet.. 

SmsLi  etiam  mo4o  Ucentiam  damus  eidem  dilecto  filio 
eiusque  posterisAbbatibus  Monacborum  synodum  congre^ 
gsudi  istquenncnoiqiie  clerieul^  yoluerint  cum  suis  subs^n- 
tiis  suscipere  ad  habitandum  io  omnibus  Cassinbn.  monaste- 
rii  possessionibus,  sive  praeabiter  sit  aut'  diaconus  vel  cuius- 
lU>et  ecclesiastici  ordinis  et  nullius  Episcopi  timere  contra- 
^Uctionem  et  liceat  eidem  religioso  patronati  [Petronaei] 
eiusque  posteris  et  eorum  prepositis  in  perpetuum  iudi- 
care  f^edielas  ecclesias,  f^urte^  r  et  possessiones  per  tolum 
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arbem  terranim  et  omoem  in  eisdkm  fotBemaiiSm  de- 
gentem  clericum  ad  officiam  promoveri  absqm  SMXiltfis 
perione  potestate  et  cuiaslibet  epiBcopi  prohibitiOBe. 

SiQUis  autem  quod  absit  ea  que  ad  laadem  Dei  pra 
stabilitate  ac  Casinen.  Genobii  conservanda  digiiitate  e( 
possessioDum  eius  tutela  a  nobis  staluta  saat  uepkirio 
ausu  corrumpere  ,  yiolare  ,  ant  refragare  presmapserit , 
nisi  resipuerit ,  sciat  se  anathmatis  vinculo  innodatum  et 
a  regno  Dei  alienatum,  et  cum  diabolo  et  eius  pompifr 
et  JuDA  Jeso  Christi  domini  nostri  traditore ,  eterno  sap- 
plicio,  eterneque  malediclioni  deputandum. 

At  vero  qui  pio  intuitu  buius  nostri  apostolici  c(Mh 
stituti  observator  existit,  benedictionis  gratiam  a  mis^ 
ricordissimo  domino  Deo  nostro  per  intercessionem  Be»- 
tissimi  Benbdigti  palris  nostri  consequatur ,  et  yite  eterae 
premia  adipisci  mereatur, 

ScRiPTUM  per  manus  Leonis  Notarii  et  Regionarii  at- 
que  Scriniarii  Karissime  Rohanb  ecclesie.  In  mense  h- 
nuario  per  Indictionem  suprascriptam  primam  Dalarom  {sk) 
duodecimo  Kalendas  martiarum  Aquim  per  manum  Bm-  j 
niGTi  episcopi  Sancte  SayEGANDmE  Ecclesie  et  BibUotbecirii 
sancte  sedis  apostoiice  Anno  Deo  propitio  Pontificatus 
domni  nostri  Zagharis  summi  Pontificis  et  Ikiyisrsib  I 
Pape  in  sacratissima  sede  Beati  Petri  apostoli  primo  la 
mense  Martio  Indictione  suprascHpta  prima. 

  I 

NuLLi  ergo  etc.  nostre  annotationis  et  ciHicessiods  ia* 
fringere.  *  I 

Si  quis  autem  etc.  ' 

Datum  Laterani  IIII.  Idus  Aprilis  Pontificatus  flostri 
Anno  Quinto. 

Descriptum  et  recognitum  est  ex  AUTOGRAPHO  VBr. 
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GfiSIO  Literarant  Apofttdiearom  GRBGOiii  iX  '^jocMt 
adservatur  in  Tabolariis  Seeretiaribus  VATiCAms,  ann.  V. 
m  Pontificatus ,  epiat.  XXXI.  pag.  77.  t.^ 

In  quoram  fidem  hie  me  subscrip»i  et  aoUtis  aigma  ai^ 
gnayi.  Dabam  e  Tabulariis  pme£a(ia  VI  Idas  Apvilk  anaoi 
Domini  185$ ,  Pontificatus  vero  S^i  in  Ghfisto  Palrii 
ac  IXoF,  Dm  Pit  PP.  ^  an.  VlII,  Indictione  Roinana  XII. ' 

Maiunus  MAftim, 

Tabularior  S.  R.  R  Praefectns 

QSSERVAZIONI  GEPCERALJ  .SpPR4  IK  POLLA 
DI  Z4CCARIA.  „  , 

Lorenzo  Vicentino  prima  d'ogni  alt^o,  per  quanto  i6  sappNi^ 
stampo  la  Bella  di  Zaccaria  ;  'ed  il  Barctub  *  propose  i  prilni 
dubbj  contra  quella^  si  per  gli  errori  commessi  ilella  dtiila^,  e  si 
per  la  sua  prolissiUi.  Ma  tall  dubbj  s'aliargarond'  enoxmemestaL 
sotto  la  penna  del  Gallomo  ^,  al  quale  ns{^o(se  eott  molta  'cf^ 
ficada  11  Laureto  Da  indi  in  qua'  uno  Mliolo  di  derisoii  neml 
cessb  mai  di  vilipender  la  BoUli.  Ultimo  tra  costoro-e  il  A*<> 
lessandro  Di  Meo  *  col  sue  solito  p%l!o  cohtrb  i  IMlotiaiii  /  qtiait 
egli  vestisse  il  saio  d'  un  Gapitano  di  milizie.  A  me  giova  rlf4rir 
le  parole  di  lui^  cbe  pur  non  a'  era  mostrato  avrierso  allir  r0fti\k 
ddla  donazidne  di  Gisulfo  11.*  .  .     »  'I  i 

»  Gonservano  i  Cassinesi  nn  Itfngo  Diploma  del  V&^k  KW^^ 
i>  caria  ,  chet  satk  forsfe  qiiello  Veduto*  da  Leone  O^tiebse'.  Ma 
»  il  Boschia^  il  Gallomo  ^  il  Mur^tori  ed  altri  lo  hatt  cobo^ 

sciuto  opem  efe'  Monaci,  non  del  Bapa.  11  Baronio  ttelso 
»  non  ebbe  coraggio  dl  rapportarla  y  contento  aolo  d^  av«rrl* 
)>  fatto  conoscere  impostura  per'  la  sua  prolissiti  \  e  perdi^i  de» 
»  cesi  dato  neira/2/20  P/imo  derPohtificato  ^  Ifidijsione  *Prr- 

1  Baronii ,  Ad  annum  748.  Tom* IX.. (A.  1600).              .  .  ,  >r 

2  GalloDio,  Be  assertis  „  eic,  p^g.  ^57,  (A,  1604).            ,  .    .  ^ 

3  Lauretiy  De  e^stentia  corporis,  etc.  pag. 53-77.  (A.  1607).  '  " 

4  IK  tleo,  Annali;  Anno  748.  U. 910.  (A.  1796).'  '  ^ 
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»  taiiifa  decidereibf  <kUa  fabiid  ».  Que^te  e  le  rimanenti  op* 
poMzioni  del  Di  Meo  son  preso  4>}  Qallopio.  La  mag^giore  con- 
iiste  nella  do&azipue  ixi  rfeojdata  di  Tertutto ,  della  quale  par- 
)er6  sepitratamente :  la  donazkme  £  Gisulfo  U.""  non  h|  bUo- 
gtui  d'uliBc  pawk  per  mar  oreduU  vm ,  e4  giovJi  aw 
poc»  «  eliiffira  U  4<»1U  Bolbu  Oolla  Bolla  si  rilc- 

vayo  aocpra  §li  altri  Ux\\  da  Gi^ulfo  a  MoQiecaiu- 
no ,  fuori  del  territorio  della  Badia. 

I.   Opposizioni  del  Baboniq  b  del  Gallomio. 

1.*  Prolissiid.  Staremo  ds^uei  dkeva  il  Laureto  al  Gallo- 
nio,  ftiaremo  a  misurar  la  lunghezza  maggiore  o  miDor  de'Pob- 
blici  Aui  dalla  maggiore  o  minor  verbositli  di  coloro,  da'qaali 
si  Gompilavano?  Brevi  sogliono  essere  le  Lettere  cli  »San  Gre- 
forie  il  Grande  \  p«ir  que»to  adanque  k  piu  l4nghe  e  le  Ian- 
g)»i«$ime  avraniio:  a  lenerai  p^  false  ? 

Jfon  Qre^forio  III?,  came  91  dice  neUa  Bolhf  ma  Gre- 
gono  UJ*  mandit  Petranace  in  Montecaaino.  Si,  certatneote) 
PatfMiaoc  ml  700  aark  atato  apedilo  da  Gr^Ojrio  11.**  in  Moa- 
ImsLno ;  ma  poicia  Gregmo  111/  a  cap<>  di  molti  anni ,  gli 
comniie  di  rialorar  la  Badia :  »  jRoferemiimmo  GnaooRio  Tei- 
ii  li»  ^  dice  Zaccariay  praedecessore  nosUp  Petaonax  est  AD 
u  aeSXAURAMDUM  DIRECTUS  Dov'i  pra  la  falsitk?  H 
tiurffli  di  Repenndissimo  goo  ragion^  offende  il  Di  : 
ntWOrigincUe  f  malamente  interpelrato  pcir  la  sua  vetusta;  si 
l^ggev)!  Sanctissimo ,  od  altro  Utolo  piti  .cpnyeneyole. 
.  d.*  £!imt  neUa  daia.  Mellfi  Prima  Xodizione  correva  il<Se^ 
Umop  noa  il  Prima  Ani^o  di  Zaccaria «  segn^tp  nella  sua  Bolla. 
Gbi  non  cemmiae  o  mm  commette «  rispondeva  in  |;enerale  il 
lAur«lO|  erruri  nelle  date?  lo  soggiungo  in  particolare,  d'esseni 
ipk  vino,  €he  ando  perdatp  VOriginale  di  Zaqcaria^  cbe  andaroQo 
aimilmenk^  amarriii  gli  antidii  Kegistri^  stodiati  da  Cencio  Came- 
rario^  ov'ella  era  inserita ;  e  €ba  ial  Bolla  non  sossiste  pid  se  non 
in  una  Gopia  dell'undedmo  seeoltt^  eonseryata  in  Mooteoasioo;  c 
Bella  Bolla  OriginaU  di  Gregprio  IX/  del  laSi.  Qual  marar^Ii^i 
chf  neir  undecimo  «  piii  nal  tr^imimo  fecolo  li  fossero  kite 
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od  interpetrMe  mak  dleane  «fre  ddla  d«uii  ipflllasti  ftU- 
110748?  Che  Ifomiditky  i  jord.  It  piegatom  dalla  peigmcna 
renduto  avewero  difficile  od  impMsifaile  il  venir  a  capo  di  ^«ol- 
le  dfre  ?  n  IpUmo  mm  si  nnua  iacilmaute  in  pnma? 

Lo  stesso  Di  Mao',  di'ebba  per  vero  ed  auteDtico  uii  '^mIo*- 
^rq/o  Cassinese  dei  1026,  oon  ai  rioioHe  da  tal  lOa  Woetola  op<^ 
nione,  sdorgendo^  che  ri  s^cra  oommasso  tun  arxM  intoma  -ad 
aaa  Cam  del  Novenibre  74$  ivi  IraaoriiU  (  F0€li  preo.  NiMa. 
584  0  fli  QoUva  il  JDeeimo  mno  Anno  di  Gisolfo  il  qnala 
non  giunse  a  sedere  per  un  intejo  deoennio  iiel  Daoalo  Beoe- 
venUao.  Pur  tuttavolta  soli  dngento  setUntadnqoe  anni  sepa* 
ravano  il  746  dal  1010 ;  tna  ben  qvattrooeiiCD  taaiantatiA  ae 
ne  interpos^ro  fra  U  Bolla  di  Zaecaiia  oel  748  e  quella  di  Ore- 
gorio  IX.^  Del  i33i. 

4. *  Silenzto  di  Xeone  Oadense  irUomo  aUa  presertMa  del 
Corpo  ck  Sati  Senedetio ,  atiestcUa  daUaBoUa^  in  Monieea- 
sino.  CM  piii  di  Leone ,  icrive  il  6aHomo  ,  mb'  di  'meltere 
in  sodo  questo  punto  ?  £  qual  migllor  te^timenio  d^a  Bolta 
di  Zaccaria^  s'  ella  non  fosse  faba?  Gome  spiegare  in  alUo  modo 
11  siTenzio  di  Leone  ?  Ma  V  Ostiense  nc/n  badorvi ;  risponde  il 
Lamtto  :  FOstiense  non  $e  ne  ramment&;  Sarebbe  par  naevo, 
che  tutti  gli  Awocati  avessero  a  proporre*  sempre  51  migKor« 
argomento  nelle  lor  cansel 

5.  *  JKftzncanza  del  nome  degt  tmpenOari  BiaanibU,  I>o* 
po  il  7^,  qoesto  nome  idegP  Imperatori  alle  Volte  si  poneva 
ed  alle'  rolte  non  si  poneva  nelk  Bblle  Pondficie^  cosmme 
antico,  si,  ma  divenuto  sonimamente  variabiie  in  prima,  e  tosto 
abolito  del  ttitto  nelFotlavo  secolo.  It  Laoreto  allega  moitt 
Mle ,  prire  di  si  fatto  nome  degl'  Imperatorf  presso  il  Baro- 
i^io ,  che  niente  o  poco  fd  persona  dmrsa  dal  Gallonto. 

^^  IjU  Chiesa  di  San  GioQonni  in  Plenerif  mde  si  patla 
nella  Bolla ,  non  erasi  ancor  cosindia  nel  y4d.  Perchc  no» 
<'era  costruita?  Perchi^  dice  il  Galionio^  P  Abate  San  Dertarto 
non  V  annovera  nell'  Inventario  ,  che  nel  nono  secolo  fece  di 
taite  le  possessioni  €assinesi.  Risponde  agevtdmente  il  Lanreto^ 
che  quelP Inventario  finisce  con  le  parole:  a  Et  alia  rLvai" 
»  MA ,  QUAB  Hic  8CRIBXBB  oMisnffxis  S.  Oiovawi  JO  Vendri, 
Chiesa  posu  in  quel  di  Oieti  ^  «pp«rlenne  aI  jduicii^  )dtilP«o- 
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da  S.  Bertario;  ma  in  Pktro  DiacOtM  si  Icggono  le  Cd- 
pie  de^Privilegj  cosi  di  Carlo  Magoo^  come  del  suo  figliaolo 
Ludovico  Pioy  neile  quali  se  ne  conferma  il  godimento  a  Mon- 
lecasiao.  Imomo  a  questi  due  Diplomi  copiati  nel  Registro  di 
Pietrb  Diacono ,  sto  alia  tesdmoniansa  fatune  dal  Laurete ' , 
poiehe  il  Gattola  non  li  pabblic6  interi. 

La  fcd§Ui  della  donaaione  di  Guu^o  II!*  Qui  nonoc- 
eorre  dir  altro;  ne  rimane  a  vedere  se-non  quali  cose  faroiio 
da  quel  Gisttlfo  donate  a  Petronace^  oltre  \t  mwiiana planuh 
ra  in  circiuUt  di  Monlecasino* 

II.    DOM  DI  GlSULFO  11.^  B  D*ALTEI  L  PBTROKiGI^ 
FtOni  DRL  TBRRITORIO  DI  MoNTEGASIlfO. 

1. **,  San  Giovanni  in  Plsneri;  la  Cbiesa  teste  nominata. 

2.  *"  San  Cassiano^e  Santa  Maria  in  CingJa.  Quella,  6ok, 
di  oui  s'i  parlato  ne'preced.  Num.  557.  58i.  fondata  in  Ago- 
ato  743  da  Saracino,  Sculdaacio, 

3*  Lia  Cofie  Genziana.  £l  Casa  Genzana  o  Genaiana ,  di- 
atante  quattro  miglia  da  Pozzuoli ,  nel  luo^o  detto  Quarto: 
cstremo  confine  del  Ducato  antico  di  BeneventO|  nella  Regio- 
De  chiamata  Libuiria,  verso  le  foci  del  Volturno  ed  il  mare. 

Di  questo  dono  del  Duca  Gisulfo  11.^  trovasi  fatla  partico- 
lar  menaionie  da  Leone  Ostiense  In  un  Precetto  ^  stampato 
dal  Gattola  ^  e  tratto  dal  Num."*  iSS.  del  Registro  di  Pieuo 
Diacpnq «  si  legge  >  che*  nel  mese  di  Settembre^  Anno  Pri- 
mo  di^l  Principe  Grimoaldo  ,  figliuolo  del  Principe  Arechi , 
cioe  nel  788 ,  esso  Grimoaldo ,  caminando  suir  orme  del  pi- 
dre  I  CDnferm6  alia  Badia  di  Montecasino  il  dono  della  Co^e 
Genziana.9  fattole  gi^  dal  Duca  Gisulfo  11.^ 

4.®  //  PoriQ  di  Volturna  e  di  Traetio.  Questi  porli  flaviali 
non  pretendeano  cerlamente  di  ricever  triremi  ed  altre  navi 
guerra.  Erano  umili  porli  sul  Garigliano  e  sul  Volturno;  donati 
da  Gisulfo  Duca,  e  riconceduti  da'Principi  Arecbi  e  Grimoal- 
do ,  come  apparisce  altresi  dal  testi  riferito  Diploma  del  ^^^^ 

1  Laureti »  loc,  ciU  pag.  76. 

3  Leonis  Ostiensis ,  Lib.  I.  Cap.  6. 

S  Cratiola ,  Accessionea  ad  UisU  Casin/  i.  17* 
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5.*  I^escheria  o  JLago  di  Ledne  con  la  Chiesa  -della  sua 
foce;  eyyero  la  Chiesa  di  San  Focato,  Un«  grande  oscuritii  ,na- 
sconce  a*no8tri  sguardi  le  soni  del  Lago  di  Lesina.  Sembra  , 
che  i  Cassinesi  non  ayessero  potato  godernc  tranquillamente  , 
a  cagione  della  sua  distanza  da  Mpntecasino:  e  cbe  potenli  yi* 
cini  se  ae  fossero  impadroniti.  Se  da  uu  lato  molte  donarioni 
faceyansi  nelL'ottayo  secolo  a'Monaci,  per  rimedio  dell' ani- 
ma  y  dair  altro  molti  soprusi  e  incite  yioletize  commetieansi 
contro  gl'  inermi  e  contro  i  Solitarj.  Quali  ostacoli  ayrebbe  po- 
tato frapporre  agli  altrui  rapaei  dlsegni  uti  Monaco  ,  spedito 
da  MoDtecauno  della  Campania  yerso  Lesina  della  Daunia  ? 
Non  sempre  le  preghiere  o  le  Is^gpme  giungevano  al  caore 
d^li  uomini  piii  poderosi  e  rotti  a  qualunqae  delitto. 

NtU'  800  UQ  Radepraodo ,  iigliaolo  di  qualcano  tra  simili 
usurpatori ,  lascid  ^  morendo ,  quel  Lago  e  la  Chiesa  di  Sao 
Focalo  al  Monistero  di  San  Vlncenzo  al  Volturnp ,  per  quanto 
si  scorge  dalla  Cronica  Volturnese  ^.  Fa  qaesta  una  yana  .mo* 
stra  di  chi  pretendea  santificare  in  tal  modo  le  sue  usurpazioni? 
£  sedare  i  rimproyeri  della  coscienza^  dando  ad  una  Badia  ci6 
ch'erasi  tolto  ingiustamente  ad  un'  altra  ?  O  Mohtecasino  alie^ 
tiati  aveva  i  suoi  dritti  con  modi  legiitimi  ?  Tutto  il  Lago  di 
Lesina,  o  solamente  una  parte,  si  possedea  da  Radeprando,  e 
1'  altra  parte  staya  per  ay ventura  nelP  800  in  balfa  de'  Cassine* 
<i  ?  Nol  so ;  ma  il  cercarlo  uon  appartiene  all'  illastrazioae- 
della  Bolla  di  Zaccaria.  il  Di  Meo  '  altribuisce  all'  8o3  la  do- 
nazione  di  Eadeprando,  che  dicea  d'  essere  inclita  ia  sua.  Pe- 
icheria,  e  la  foce  del  Lago  ne'  confini  di  Lesina.  Di  maggiori 
possessioni  godeva  il  Monastero  di  S.  Vincenzo  al  Volturno, 
<leQtro  e  .fuori  la  citlk  di  Lesina;  ma  gli  erano  state. rapite  da 
Falcone,  iigliaolo  del  Vescoyo  Dardano.  Fuvvi  perci6  lite  nel 
980 'io  Beneyento,  durante  la  quale  preleie  Falcone  d'ayere 
i  suoi  giasti  titoli;  ma  poi  sponlaoeamente  si  die  per  yinto  ,,ed  - 
il  Monasiero  Volturnese  rienUo  nel  dominio  delle  cose  perdute. 

1  Chronicon  Vulturnense,  Apud  Minratori  »  Scrip.  Rer.  Ral.  Tom.  1. 
Pm.  II.  pag.  375.  (A.172K). 

2  Pi  Ueo ,  AnnaU,  IlL  227.  (A.1797). 

3  Chroaic.  YuUur.  loo.  c<f.  pag, 450-451.  .  •  .  . 
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S.  Maria  di  Tremifi.  Fa  qttcsia,  Vefso  T  undeoiino  se- 
colOy  UDa  Badia^  non  "pnVa  di  riiK^manza  tielP  Isola  Diomedea. 
Ignoro  chi  donala  I'avesse  a  Monlecastno  prima  del  748. 

III.     DfiLtA  BONAZIONtt  l>l  TerTULLO. 

€hi  nai  potrk  darsi  a  credere  ^  che  San  Benedetto  coiKfnisio 
•mata  mano  i  gioghi  del  Casino?  Chi  saprk  mai  negare ,  die 
gH  spazjp  ove  fabbricossi  la  Badia,  furongli  donati  da  un  qaai- 
eMo  verso  il  53t ?  E  per6,  se  il  dofiatore  si  ehiamasse  TerliiUo 
o  con  altro  Home,  poco  importa :  ma  come  renstere  all'anticfaif- 
airiia  tradizione,  cbe  cbiainollo  sempre  Tertnllo? 

La  stessa  tradizione  afiEermava>  d*aTer  il  Patrizio  Tertolle, 
fktto  grandissimi  doni  a  San  Benedetto  in  Skilia.  Rocco  Pim 
ed  aluri  Scritlori  di  quell'  Isola  non  vogliono  panto  dnbiurne. 
La  do^aziont  Originale  si  perde  miseramenle,  quando  il  feroce 
2joiV!fat  sopraggfanse  in  Montecasioo,  e  A\h  alle  fiamme  la  Badii. 
I'  Monad  y  che  fag^rono  in  Roma ,  e  vi  dimorarono  per  <arca 
nn  secolo  e  mmo,  non  cessavano  tfi  rimpiangere  il  loro  suto 
primi^ro;  e  necessariamente  i  doni  di  Tertnllo  in  Sicilia  s'an- 
«larono  di  bocca  in  bocca  esagerando.  La  Poesia  non  tard6  ad 
imrodursi  furtiva  nellementi,  accrescendo  i  romori  delle  stri- 
ordinarie  liberalitk  del  Patnzio. 

Ncl  748  tutto  s'  era  matato.  I  Longobardi  stavano  in  luogo 
de'Gotiy  soeto  i  quali  visse  rispettato  sempre  San  Benedetto ,  e 
la  Stcilia  era  dtvisa  del  tutto  dair  Italia.  1  Monaci ,  cbe  tor- 
nayan^  di  Roma  in  Brfontecasino  alia  ,chiamata  di  Petrouace, 
.vemv^Mio  irt  povero  arnese  a  veder  la  sede  tenuta  daUoropicdc- 
^esMwi  antlchi  f  e  Petronaoe  non  aspirava  certamente  .a  riaver  le 
terra  donate  da  Tertnllo  in  Sicilia.  Ma  e'  non  voile  nuooere  « 
dricti  -eveotuali  dellli  saaBadia;  e,  non  avendo  insaa  ba- 
*  Ik  ia  d6naziooe>  parlonne  ai  Pap»  Zaccaria^  aecondo  i  dettati 
irnditt^DaH.  Allora  ilPontefiee,  a  cui  Pempio  Copronimo  dod 
avrebbe  obbedito  <e  non .  \xl  quanto  Zaccaria  si  fosse  chiarito 
iiaiaii«o  delle  Sacre  Immagini,  vietava  i  commercj  di  PdIec0^ 
e  di  Messina  col  Ducato  di  Benevento. 

Vano  scherzo  dt  frivolo  inielletto  fu  ne'  secoii  seguenti  V'^^' 
pegno  di  voler  foggiar  una  doniazione  da  capo  :  vauo  sforzo; 
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disfiniUe  a  quello  di  finger  per  oxto  e  per  dileno  le  dut 
LeUere  di  Vitaliano  Papa  ^  e  le  due  del  Cedi^  Gavense ,  da 
me  diabsi  ricordate.  Chi  ahri,  fe  non  un  qualdbe  soolarov  U 
quale  volea  farla  da  leggiadro  e  mostrarsi  erudlto,  accanalar 
potea  tante  assurdiUi»  dioendo  che  Tertulio  era  Patniao  per  la 
grazia  di  I>io  ,  e  ch'egli  facea  noto  a'  Consoli ,  a'  Patrisf ,  ai 
Biitatorii  a*  Proconaoli  y  a'Prefetii,  a' THlNim ,  a^  Cemoriooi  ^ 
a'Decarioai,  ed  a  timi  gH  uMiifti  f»  %iitu  la  terra  ^  ch'egU 
donato  aveva  immense  poMessioni  a  Smi  Beuedetu? 

Chi  avtebbe  in  que^te  pat^e  riconosoiudo  Teftallo,  A  irer# 
donatore?  Par  lutuvia  uaa  si  Molta  «crittiiray  piibh&icaia  dal 
Yicenlino,  ebbe  gli  onori  delPiMiMMe  ml  jnanno.  II  Maiiet>- 
chi  la  riferi ,  e  da  lui  presela  il  GroierOy  dKf  T  aiiiioTer6  tra 
le  spurie ,  anm  tra  le  piii  dolcfrose  >  ehe  la  mntte  uimana  po^ 
tesse  eoncepire.  NondimMii>|  giova  ripeterlo>  yi  fa,  c  noa  potea 
non  etservii  ulna  vera  donatiotie  di  TertuUo  iti  quatito  al  Monte 
di  Caaiiio.  In  qitanto  alia  •Sieilia,  se  veramenie  ii  ^ouaroso  tarre 
a  San  Benedetto  nel  53 1|  Petronaee  non  pretends  nel  74^  tI- 
preaderle  dalle  mani  degli  oceopatori. 

La  donaftietiey  che  PetrOnace  fe'  motto  al  Pontefice  Zacca* 
ria,  eche  troyasi  accenna<a  n^la  Holla  aiMri  pih  veriiiiiMle 
dell' lilt raindisfa  in  sal  marmo.  lo  non  creder^  mti,  che  si  faase 
fatto  a  San  Benedetto ,  e  che  San  Benedetto  aretse  aeoetfaio 
il  dono  di  settemila  servi  ;  ma  oertamente  furonvi  aleuni  'Co-> 
loni  e  servi  ne'poderi  donariglij,  de'quaii  s'aocrd>be  il  namero 
dopo  la  sua  morte.  Di  mano  in  mano  si  moltiplicarono  i  Co- 
loot  ed  i  setvi  delle  Badie  Benedettlne  in'  tntta  V  £uropa.  U 
PoUpUeo^  d'lrminone  c' insegna,  che  nel  787  diecimila  ts  pKi 
servi  apparteneano  a  quella  di  S.  Gema^o  de'Prati  a  Par%i  'e 
tnOle  sieicentb  ^oarantasei  Mansi  o  podeH  :  e  per^  Kssai  pih 
folto  doveVa  ritncir  lo  stuolo  di  qtte*seryi^  !rWiM/^f7'^  etsevdo 
appena  tina  qi^arta  parte  pervenata  del  Polipiito  alia  posteHtli. 

Nulla  perci6  d' incredihile ,  siegtiitalido  i  confetti  deli'etlA^ 
vo  seoolo  f  v'era  nella  legione  de'  s4(t%emila  seryi  donaii  e  no 
da  Tertulio ;  e  Petronace  poi^  prestar  Cede '  alle  tradlziifAi  , 
che  aye^no  doyuto  naturalmente  ingrandir  la  notizia  d'una 


1  Gu^rard,  Polypi.*  dMrmiaon.  I*  897.  (A. 


Digitized  by 


Google 


3S0 

Aotiacioiie' ,  onde  era  jnmri  ito  1'  Originale  ^  d'  una  dona- 
aione  ^  •  di  Ctti  lo  stesso  Petronace  non  isperava  d' aver  giam- 
tn^i  a  ^coQseguire  gli  ^etli  nella  .Sicilia  ^  y^ssata  dal  Greco 
Iconoclasta. 

ToUi  di  mezzo  i  settemila  ^  non- rimangotio  se  non  i  Porli 
di  Messina  e  di  Palermo ,  i  quali  sembtano  aver  deil'  impos- 
sibile.  Ma  non  si  trattava  de'  Porti  da  gaerra  o  de*NavaUa  di 
quelle  due  Ciuk }  si  trattava  di  qualdie  seno  o  piccolo  golfo 
del  mare  *od  anche  d' un  fiame^^che  s'  insinuasse  nelle  terre 
^argite  da  TertuUo  a  S.  Benedetto ;  porti  simili  a  qaelli  di  Vol- 
jiarno  e  di  Traello,  donati  da  GisuLCo  U,**  a  Petronaoe.  Leone 
Oitienie  ^  parlo  deUe  dhcioUo  Corti  di  TerttiUo  in  Sicilia,  ma 
ilion.  mai  de'  settemila  servi.  Cio  pruova  il  buon  gludizio  e  la 
ainceritk  di  quel  Cronilta :  pur  il  suo  silenzip  non  dee  far  so- 
japettare ,  che  o  Pettronace  fosse  un  impostore  o  che  si  dovesse 
fflocusar  di  falso  la  Bolla  di  Zaccaria.  Se  Petronace  polea  nei 
748r  credere  alia  veritk  di  quel  dono,  ben  potea  rOstiense,  in  sal 
leriteinare  del  secolo  undeoimo,  giudicar  inutile  di  favellarne. 
lo  non  so  se  Petronace  fu  troppo  credulo  allora;  ma  so,  che 
tgli  non  voile  recar  offesa  ne  far  frode  a  niuno:  e  ripetOi  che 
nimo  de'  suoi  successori  spero  giammai  di  ricuperare  i  settemila 
servi  ^  a  malgrado  delle  rimembranze  ,  cbe  se  ne  conservarono 
cosi  neila  BoUa  di  Zaccaria  come  in  altre  de'Pontefici  Romani. 

II  Monastero  di  Plumbariula ,  oggi  di  Piumarola  ,  vicino  a 
Montecasino ,  mi  senibra  essere  stato  un  dono  di  Tertullo  a 
San  Benedetto.  Antica  ed  animosa  controversia  s'  agit6  per  sa- 
pere  se  ivi  abitato.  avesse  la  sorella  Santa  Scolastica ,  e  co- 
fttruitovi  un  Monastero  di  Vergini.  Appena  io  so  concepire, 
che  Gi6  possa  negarsi :  ma  ^  se  altri  lo  nega  ,  la  prossimiti  di 
Piumarola  e  di  Montecasino  mi  fa  *comprendere,  che  non  vaole 
ataccarsi  V  uno  dall'  altro  dono  ;  e  cbe  pero  procedettero  en- 
trambi  da  Tertullo,  non  da  Gisulfoll.^*,  il  quale  die  aPetro- 
iMice  montana  planimi  in  circiutu. 

Nel  75o  la  fiegina  Tasia ,  moglie  di  Rachis ,  vi  si  riparo 
can  la  figliuola.  Narra  I'Ostiense    ch'elle  vi  costruirono  [ex- 

1  Leonis  Ostiensis,  loe,  eiU  Lib.  L  Cap,  1. 

2  Mm, /Mm, Cap.  1» 
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imxerunt)  con  regia  liberalitk  il  Monastero ;  cib  che  in  appa-^ 
Tcnza  contiaddice  alia  precedente  Bolla  dl  Zaccaria,  L'antico  Mo- 
tiastero  dl  Piumarola  dovi  insieme  con  la  Badia  di  Montecasino 
esser  disfatto  da  Zottone;  giacea  percio  ruinato  nel  748:  ma  noa 
per  questo  dovea  Petronace  tacerne ,  senza  pregare ,  che  nella 
Bolla  se  ne  facesse  menzione.  Due  anni  appresso  venne  la  Re- 
gina,  ed  edificovvene  uno  piii  splendido :  il  che  basta  per  to- 
gliere  qualunque  contraddizione  fra  la  Bolla  e  Leone  Marsicano, 
e  per  dilegnar  ogni  dubbio  intorno  all'  esservi  stato  gik  nel 
748  il  Monastero  di  Piumarola ;  <ul  (piale  s' Jnnalz6  V  altro 
piii  magnifico  del  750. 

NUMERO  DCXVIl. 

Testamento  di  LiutpertOf  detto  anche  Centohj 
Arcidiacano  di  Pisa. 

Anno  748.  Marzo  13. 

(Pal  p.  Orlendi  (1)). 

In  nomine  Domini  Dei  Salvatori  nostro  Ibsu  Chbisti 

Regnante  piissimo  atque  exceUentissimo  Ratghis 

 et  quarto  (2)  tertio  decimo  arti  ( rosic- 

(1)  II  P.  Orlendi  *  copi6  questa  Carta  dall'  Originale ,  nel- 
rArchivio  Arcivescovile  di  Pisa,  Num.  3g.  AI  Muratori  *  gik  n* 
era  stata  dianzi  spedita  un'alira  Copia ;  ma  TOrlendi  lo  prece- 
dette  nel  pubblicar  la  sua.  11  Brunetti  ^,  volendo  ristampare  nii 
tal Documentor  alia  Copia  del  Muratori,  non  so  per  quale  ne« 
cessit^^  contrappose  quella  dell' Orlendi,  che  confesso  parergli 
migliore.  11  Muratori,  nella  Prefazione  alle  sue  Carte  Pisane, 
dicea  non  esser  sicuro  della  fedeltk  delle  Copie  inviategli. 

(a)  Ratchia  '  quarto.  La  maggior  difierenza 

sta  nella  data ,  che  manca  intera  nella  Copia  speditane  al  Mu- 
ratori. ))  Exciderunt  Notae  Chronologicae  :  cosi  egli  ecrivea , 
non  sapendo,  che  gik  il  testamento  diLiutberto  era  stato  posto 

1  Orlendi, OrbisSaceretPrefanus^TomoB. Parte II." pag. 920.  (A.  1732). 

2  Mnratori,  A.  M.  iETi,  lU.  1025.  (A.i740). 

3  Bronetti,  Cod.  Dipl.  Toscano,  1.  530-534.,  e  pag.  239-241.  (A.1806). 
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cliata  da'  sorei  V  Indiziane ). . «  » , .  •  •  

Per  a  Cbntulus  dam  in  hoc  sectilo 

Yivit  homo  ure,  faaec  eoim  nobis  est  recordari 

beati  pauperes  ^  •  •  •  qui  ait.  praeteri  enim  figura 

hujm  Mundij  et  sine  solliciiudine  corius  (Gre- 

gorius)  inquid.  adpropinquanie  mundi  tertntnus  cum  signa, 
et  potentia  conspicimus  (3).  Secundam  veritaiis  voce.... 
.  •  • ,  •  .idest  exhilarari  corda,  et  nostras  mentes  ad  gaudia 
patriae  celestis  erigere.  Iterum  Paulus  egregius  prediea- 
tor  dicit.  nolite  diligere  mundum,  ne^e  ea^  qtiae  inmun- 
do.  et  9U1  entm  qai  diligit  mundum  non  est  caritas  patris 
in  eo.  quoniam  qui  amat  eum  amatur  ab  eo  quern  amat 
Et  per  hoc  inimicus  Dei  esse  coDvincitur.  Dominus  dicit. 
facile  vobis  sacculos  que  non  veterascunt.  et  centurio  ait 
Domine  si  dliquod  defraudabi  reddo  qiuidruplufn.  Nam  et 
David  psaJmigrafus  vates  cecinit  ait.  divitie  si  affluent 
nQlite  ear  wm  (?)  adponere. 

Paoinde  debet  uuusquis  eterni$  lavorari  muneribus. 

in  luce  dall'Orlendi ,  con  la  sua  vera  data  del  748.  Privo  del 
iume  di  tali  Note,  il  Muratori  attribui  malam^nte  all' anno  842 
le  diipefiizioni  testamentarie  di  Liutberto.  Ma  gia  prirn^  deirOi* 
lendi  ayeva  il  P.  Guido  Grandi  *  toccato  di  tale  Scritturai  che 
egli  coUoco  nel  744,  perche  gli  parve  di  leggere  uella  Perga- 
mena  corrosa  non  11  quarto,  ma  il  primo  Anno  di  Racbis. 

Nel  testamento  si  parla  di  due  Vescovi :  I'uno  era  GiosUno 
di  Pisa ,  cbiamato  percio  Venerahile  Padre  nostra ;  I'altro  ap- 
pelJavasi  Giovanni ,  Vescovo  d'ignota  cittk.  11  primp  assiste  al- 
r  infermo  Arcidiaqono ,  quando  egli  dettava  il  testamento ,  ed 
il  secondo  lo  scriase  e  sotto^crisse cpmc  sc  fpsse  un  Notaro. 
€16  avvenne ,  presa  11  Muratori ,  per  ua  rispelto  dovuto  alia 
fualitk  del  moribondo^  ed  alia  caus^  in  favor  delle  Chjese. 

1  Graadi,  Epistola  da  Pai|dec(i0,  pag.  114.  Florf^ae  (^4787). 
»  Corroioe  litterae  annum  vripmfn  JEUws,  adeo^e  iDQam  714  Mi- 
»  care  TWBMToa  ». 
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unde  nobis  aliqua  beatitudinis  porliuncula  in  perpetuo 
leoipore  sit  profatura  ,  et  ante  iribanal  eterni  judicis 
cum  Serena  conscientia  presentemus.  quia,  si  omnia  istios 
iDUDdi  habeamus  dititias.  nihil  est  digniua  Dep. 

Ideoqub  ego  qui  sopra  Liutpbrt  qui  et  Guitolus  Ar- 
chidiaconus  Sanctae  Pisanab  Eccleme  hac  die  quae  su- 
perius  legitur.  dum  Dei  visitatione  aegrotante  me  lectqlo 
rejacerem.  in  }»*aesentia  venerabili  patri  nostra  JirsTiNO 
fifiscopo.  kmmimo  Archipresbytero.  Gauserado  Pres* 
b;tero.  LiroCALBO  Pred)itero.  Pirro  Presbitero.  Wan- 
DAio  IHacono.  Seo  et  GfUNDERAD  filio  quondam  Cdniper- 
rL  CoGCEAPMtou.  WkmoLi  Pertolioi.  Seo  et  aliorum 
pluriam  amicorum*  medietate  de  otnnes  re9»  et  sub§tan- 
liam  mea.  tarn  homines,  quam  casas.  prata  vineas. 
i^ampos.  silvas.  quatropedias  {quadrupedei).  omnia,  et  in 
iMonibus.  tarn  de  parentum  jura,  quam  de  comparatione 
(uidciuit  mihi  coopetit.  tradedi  tibi  Comobrino  mo  Bioi^ 
3ERT0 ,  qui  et  Macgk)  Diaeoao. 

PosTEA  vero  in  eorum,  supradictorum  praesentia  nos 

•  Cbmtolus  Arehidiaconus.  el  MAGCioDiaeonus.  com* 

Buoe  coasilio  pcarique  consensu  tractanies  pro  nosirarum 

mmarum  rmedio  (1)  asses,  ut  dum  usque  advivere 

Qeraerimus.  unus  aut  ambo  omni  sit  potestate. 

K)st  obito  Tero  nostrq.  volomu^.  de  colon. .  •  <  

(i)  Porique  consensu  tractanies  nostrarum  animarum  re- 

nedia^  Si^golalr  tesUmento  d-  un  9olo  y  cbe  toslo  allargasi  ^  e 

iykii«  U  te»iain«iHe  di  due!  L'  Amdiacono  Liatperto^,  ed  il 

^iaeoDo  Bigiberto  ^  mo  mnsobrino^  s'accordatio  irisietne  per  ina- 

omettere  do^  lalot  tnovte  un  badn  numero  di  servi  y  e  per 

uciare  il  rimasente  lor  patrimonio  a  S^nta  Maria  di  Pi«»:  il 

appetia  or  st  comprende.  11  mode  fu  io^egitoso  ed  assai 

ledttivo;  il  Yescovo  GiustiiM^  accett6  1  doni  fatti  alia  sua  Chie- 

t  ma  senza  sottoscrivere  at  doppio  testamentd.  Kel  quale  per 

itiik  noQ  veggo  nulla ,  che  s'  a^cosli  al  Oritto  Romano. 

* 


Digitized  by 


324 

FiLiGAUSA.  et  Aliperga  cum  Casa  filios  vel  filias  suas. 
et  cum  mobile  vel  immobile. . .  .substantia  sua  que  ad  ipsa 
Casa  pertinere  dinuscitur.  Seo  et  FriMichisi  ,  et  Gisa  cum 
filios  et  filias  suas.  Causerado  et  Walberada  ,  Seo  et 
RosoLA  cum  filias  suas.  de  monte  Guitolfi.  RoDicsrs,  et 
Perterada  cum  filiis  et  filias  suas.  Teupert  et  Pbrtbb&djl 
cum  filios  et  filias  suas. 

IsTi  superscribti  cum  Gasas^  et  personas  sua »  et  omDein 
substantias  suas  ad  se  pertineotia  mobilia ,  et  immobiba 
Seo  et  Teutpali).  Rabtruda.  Eirnefrib.  Bonbllo.  Ma- 
GNiFRiBi  MuGGioLUS.  Iffulo  et  Fribigauso  Gennanis. 
Baroncellus  et  Ratperga  cum  filios  et  filias^  suas.  et 
LiosoLUs  Germanus  ejus.  Pertialb  Gunbipert.  et  An- 
NiTRABA  cum  filios  et  filias  suas.  Buggulo  et  AuNiTBAm 
cum  filios  et  filias  suas. 

IsTi  omnes  cum  casas,  vel  omnes  res  suas  movilia  e( 
immobilia  quidquit  ad  manus  suas  habere  videntur.  Seo 
et  RoBiGUNBA  Ancilla  di.y  et  de  Gultano  Aonipesga  per- 
sone  ejus  yel  quae  de  eos  procreantur.  Volumus  omoesl 
isti  cum  omnibus  rebus  suis  dum  nos  Gentolus  ,  et  Mac- 
cio  advivere  merummus  in  nostra  sit  potestate.  Post 
obito  vera  nostro  decrevimus  ut  omnes  sint  cum  omnes 
rebus  suis  liveri,  et  absoluti  ab  omni  nexu  condicioois, 
vel  a  jugo  seryitutis,  et  yoiumus  habeatis  defensionem  ad 
Ecclesiam  Sanctae  Mabiae  (1),  vel  Episcopo  in  loco  qui 
positus  fuerit,  et  per  omne  Gasa  per  siogulos  annas  dare 

(i)  JBt  volumus  habeatis  d^femicntm  ad  Eccktia  Sand^ 
Marie.  I  servi  da  liberarsi  dope  la  mof  te  de'  teslatori  sod  do- 
vevano  e&sexe.amundj ,  ma  restar  souo  la  protezione  o  nel 
mundio  della  Ckie^a  Pisana  ^  merce  il  pagamei^to  un  trt' 
mUse  y  al  qude,  i  due  testatori  dettero  il  noroe  d'  exeniufn 
tnmUsaik 'j  ad  altro  eran  tenuti.  »  JSl.Aaeienus  serves  pa- 
}i  ret  »  ;  sarebbe^i  detto  da  Tacito. 
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debeatis  Casa  Sanctae  Marub  exenio  trimisiale  aut 
certe  trimim  ia  auro  amplias  vobis  DuUa  imponatur. 
Etimncfto  si  qua  de  vestra  procreatione  ad  marito.  am- 
bolaverit  ad  Ecclesia  Sanctae  Mariae,  vel  Episcopi  sit  po- 

(esUte.  ' 

Et  hoc  volumus  ut  si  alicui  ex  vobis  praenominatis  aIi-« 
qaas  res  vindere  ftterit  oportunitas.  non  habeatis  potesta- 
te  aliis  hominibus  vendendi  licentia  nisi  inter  ncbi$  conb'- 

wlis  utm  aUnrim. .  i   te  ad  pareotibus  nostris  de 

Wactoribus  yestris  superscribtis  Diacones* 

Et  si  aliqim  ipsis  praesumpserit  aliquas  res. .  •  kd- 
miaem  venuodare  potestate  habeant  haeredes,  aut  patented 
de  ipsi  Diacones  prendere  et  tenere  et  defenderc. 

Nah  sic  decreyit  semel  et  simul  noster...«sicut  .superiu& 
statuinms.  Ita  perpetuis  et  perennis  permaneat  t^mporibus. 

EccE  ut  noster  concepit  animus,  pro  Dei  oomipotentis 
remuneratione  in  vos  adimpleyimus.  et  unde  supra  di- 
ximus. 

iTEmjH  memoramus  de  ipso  yestro  tmndio  quod  sit  in 
potestate  Ecclesiae  Sanctae  Marias  yel  Episcopi  yolumus  ut 
per  censum  nt  sit  tantum  soledum  unum.  Unde  pro  memo- 
randa futura  tempora  et  animae  nostrae  caulela  et  ne  in 
posteris  aliqua  fiat  oblibio.  Hanc  Testamenti  cartula  fieri 
elegimus  et  in  praesentia  superscribtorum  testium  Joannbh 
^iscopum  rogabimus  scribendum. 

Actum  Pisas  regno  anno  mense  die  et  loditione  su- 
P^rscribta  feliciter. 

t  Ego  LiVTPERTDs  qui  et  Gentclus  (1)  Archidiaconus 
^  unc  Testamentu  a  me  facto  manu  mea  subseripsi. 


(i)  Qui  et  CerUulus.  Liutpci  to,  uomo  Longobardo,  chiama- 
vansi  eziandio  Centolo,  che  sembra  un  nome  Romano.  Lo  sUs- 
50  avvediva  del  Diacono  Bichibcflo ,  il  quale  dicevasi  anche 


Digitized  by 


326 

*f-  Ego  BftOHiPERTUS  qui  et  Maccio  Diaeanus  ia  one 
testammtum  a  me  facto  manu  mea  subscripsL 

•f  Ego  AlHart  Diacunus  m  imc  TestametUum  rogaCos 
me  teste  sobscripsi. 

SigQum  -f  manu  ERUiEFRim  filio  quondam  AamcAi^f 
testis. 

Ego  AuFDsus  ud«  Clericus  in  htmc  Tesuanmium  mi 
teste  subscribsi. 

SigQom  f  manu  Gubolini  ud*  filio  quondam  Filbbad 
testis.  I 

SigQum  *f  manu  CimiMHT  filio  qaoadam  Pittoni  ud. 
testis. 

 NPERTDS  Relechiusas  {rdigiosus)  Clericus  in 

hue  Temmmium  rogatus  me  teste  subscripsi. 

 Anfusus  vero  reiigiosus  Ctericus  in  kune  feslo- 

mmtum  rogatus  me  teste  subscripsi. 

Maccio.  Se  questi  non  sono  cognomi  ^  I'orse  precorrono  prus- 
simamcntc  a'cogaomi.  Erano  i  due  testatorj  del  sangue  de'Loo- 
gobardi,  o  di  quello  de'vmti  Romani  ?  CerlamcQte  il  mutvlio 
ed  il  prezKo  d«l  mutulio  de'  servi  h  cosa  tutta  Longobarcb; 
cosa  RemaDa  e»  come  ho  detto,  il  fare  un  testamonto  tn  clue, 
liivano  ]^er^i6  il  Siguor  di  Savigny  si  metlerebbe  in  atto  di  scor- 
gerc  ua  testamento  celebiato  alia  Romana^  perche  sottcscrillo 
da  selle  testimoni.  Egli  ^  propoae  una  sua  Tavola  di  lestamenli, 
dopo  i]  774,  a'quali  sultoscrissero  cinque  o  selle  teslimoni- 
ccco  uu  nuovo  esempio  de' selle,  non  compreso  il  Notaro,clie 
iu  il  Vescovo  Giovanni,  prima  del  774.  Qual  maraviglia,  ehe 
cio  s'usa^se  dopo  la  Legge  degli  Scribi  del  727  ? 

Fatlo  sta ,  che  il  numero  de'  teslimoni  bx  senate  incerlo  e 
variabile  ne' teslameoli  priiaa  del  774.  £  poi  quaoti  Atli;  ^ 
prindpalmenle  Farfensi,  non  si  veggono  solloscriui  da  selle  te- 
slimoni, senza  essere  alii  d'ullima  volonla  ?  Nove,  non  seite, 
furono  1  testimoni  della  Monaca  Bona  del  mese  di  Maggio  747 * 
{J^edt  prec.  Num.  606):  dicci  nella  vcndila  del  prec.  Nam.  S?^' 
1  Sayigny,  Hist,  du  Droit  Romain  ,  U.  i44.  (A.1839). 
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f  Mgo  JoHANAis  licet  iidigiiiis  Episcopus  rogUas  a 
LiuTPEar  qui  et  Cbntolus  ArciridiacODO  sen  et  Bftfii- 
PERTO  qui  et  If agcio  Dtaecmo  haiie  paginam  TesfometUt^ 
ifl  praeseDtia  cpioram  supra  testiom  ad  aeribendum  so- 
scepi.  et  postea  post  signa  aliorum  seplm  testum  sub- 
scripsi  et  deplibi. 

NUMERO  DCXVIII. 

Donazwne  di  Zaccaria^  Abate  j  in  Beneoente. 

Anno  748.  Aprile. 
( DaUa  Cronica  di  SanU  Sofia  pre»80  r  Ugfaelll  (I)  >. 

In  nomine  Domini  Dei  Salvatoris  nostri  Jesu  Cbbisti, 
Una  cum  consilio  et  jussione  Domini  gloriosissimi  viri 
GisoLFHi  summi  (sic)  gentis  Longobardorcm. 

Ego  Zacbarias  in  Domini  nomine  Abbas  dono  atque 
concedo  tibi  Lupo  charissimo  meo  terliam  portionein  de 

(i)  Ughelli,  Ilal.  Sac.  VIII.  626.  (Ex  Parle  III.*  Num.  4. 
fol.  89.  a  tergo  del  Codice  Valicano  4939).  f^edi  Assemani 
r^on  so  pe^i^he  Aiessandro  Di  Meo  '  dia  il  nome  di  testamento 
a  questa  donazione  ^  facendovi  sopra  molti  ragioiiamenu  ^  che 
tnancano  di  base.  Si  noli  frattanto>  che  si  fatta  dona&ione  di 
Zaccaria^  il  qiiaie  volca  darle  una  gran  pabblicitk  e  la  maggior 
forza  posslbil^  y  non  fu  registrata  nelle  Geste  Municipali  ^  che 
Don  v'  eraoe  ia  Benevento  \  ma  in  vece  vi  appose  il  sigillo 
del  Ihica.  1^  questo  un  grand'  esempio  ^  che  puo  inseg6are 
a  dabilar  qualche  volta  d'alcune  troppo  superlative  regole  Di- 
plomaliche.  Secondo  le  quali  non  si  tralascia  d'afifermare,,che  mai 
non  s'  usarono  i  siglUi  ne'Diplomi  de'Re  o  de'Duchi  Longobardi; 
quasi  alia  nostra  etk  fossero  pervenuti  tutt'l  Diplomi  Originali 
deir  etk  Longobarda  ,  o  quasi  non  si  dovesse  mai  fare  alcuna 
distinzione  tra^  piu  od  i  meno  solenni.  Si  legga  ci6  che  gik 
dissi  ^  del  garanthix  nell'  Editlo  di  Rotari. 

1  Assemani,  Ital.  Hist.  Script-  II.  582. 

2DiMeo,  AjtmaU^II.  372. 

3  Cod.  Dipxomatic.  Longob.  II.  365. 
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casa  intra  hanc  Benevbntanak  civitatem ,  qiia»  mihi  ex 
jossione  potestatis  evenit; 

Idboqub  tihi  Lupo  praedicto  ipsam  tertiam  portioneiD 
per  hoc  praeceptum  gloriosae  potestatis  firmavi^  quateaas 
amodo  et  deinceps  habeas  tarn  tu  qui  supra  Lupb  »  qoaoi 
et  filii  filiorum  tuorum,  et  nullus  ex  nostris  GaslM& 
aut  Aciiomriis^  vel  quisquam  homo  contra  ea  quaeiuy- 
stra  firmayit  potestas,  quandoque  ire  praesumat,  sed  no- 
stra firmitas  omni  in  tempore  roborata  penaaneai. 

Undb  ego  9  qui  supra  Zacharias,  pro  confirmanda  mea 
domiiim ,  nominatam  gloriosissimam  petii  potestatem^  ut 
annulum  smm  affigi  praeciperet ,  quod  et  affiocum  est. 

Quod  praeceptum  donationis  ex  jussione  et  dictatu  Do- 
mini  nostri  yiri  gloriosissimi  Gisolphi  Proprasinds  ( per 
Prasinam  notarium)  notarius  scripsit,  ego  Abbabdus  dictavi. 

Data  jussione  in  hoc  sacraiissimo  Bbneventano  Palatio^ 
mense  April,  per  Indict.  I.  feliciter. 

NUMERO  DCXIX. 

Ariehiso  di  Campilione  mutua  un  soldo  d^oro 
ad  Alemndro  di  l^orticiana  con  cauzione. 

Anno  748.  Aprile  ^. 

(DalFumagaUi  (1)). 

-f  Rbgnantb  domno  nostro  Raghis  vero  (viro)  excefljre^ 
ge  anno  quarto  sub  die  quinta  idqum  aprilium  indictioo^ 
prima 

(i)  U  Fumagalli  *  pubblico.  ques^la  Carla  Ongina/e,  coDScr- 
vata  neirArchivio  di  Santo  Ambrogio  in  Milano.  Qu^lU,  ck« 
Hoi  diciamo  ipoteca,  chia^mossi  cauzione,;  posta  sbpra  un  pr^' 
ticello  detto  Fassiola.  Al^ssandro  1'  ipot^c6  pel  spWo  4'<>^' 
da  lui  ricevuto;  obbligandosi  a  restitairlo  fra  up  $nuo.Uo$iM 

%  FumagaUi,  Cod.  Sa^t'An^rofiiaiiQ;  pag;.  25.  (A.  iSQ5). 
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Constat  te  Alexandro  de  Sporticiana  (1)  accepisse  et 
accepi  ad  te  Arighis  de  GAHPiuom  (2)  auri  liolidum  uaum 
meis  udilitatibns  peragendo  u^que  in  caput  anmi  pro  qui- 
bus nno  solido  posui  tibi  loco  pigneri  seo  'fi^ta'  nexo 
idest  petiola  una  de  prado  loco  quid  dicttur  FAssiolas  de 
una  parte  prado  Ussuni  et  de  alia  parte  prado  sancti  Ve- 
CTURi  tenente  nno  capide  in  rio  et  alio  capide  in  prado 
sancti  VfiCTinti  (3^)  id  intecrum  ipsa  petiola  abeat  pro  oqu*- 
rem  da  supra$cripto  solido  usque  in  pprescriptum  coosti- 
tutum  Expl^to  vero  anno  reddere  promitto  uno  solido 
sine  onure  ea  {et)  recipere  prado  meo  ad  me  et 

defenders  promitlo  ipso  prado  ab  omni  homine  defensare 
dam  ipso  solido  aput  me  fuerit  et  si  menime  complivero 
de  omnia  quibus  superius  legitur  conpuna  tibi  cui  supra 
credituri  meo  ipso  solido  in  dubla  etsi  in  antea  inducia 
dederis  abeat  ipso  prado  dum  te  legidime  sanare  potuero. 

AcTUH  in  Tr^bauno  (4)  die  rege  et  indictione  supra- 
scriptis  feliciter. 

Signum  f  manus  Alexandro  qui  banc  cautionis  fieri 
rogayit. 

contralto  di  mutuo,  ma  per  quindici  anni,  si  legge  solto  Fanm 
809  presso  il  FoBiagalH  K  Assai  notabile  Document^^. 

EcGO  intanto  p^v  1'  ipoteca  pre^efite^  pattuita  dal  debitore  A;» 
lessapdro  di  Sporticiana ,  come ,  tutxo  giorno  appo  i  Longobat  di 
$' insinuavanQ  le  doUme  del  Dritto  Romano  in  supplemento 
delle  Longobarde>  che  non  cessavano  d'essere  territoriali.  E  pero 
la  parola  infiduciare  V  udimmo  neHe  Leggi  di  Liutprando. 

(1)  Sp&rUciana.  ir  Fumagalli,  neli^'lndico  Corograficoi  del 
^  suo  Codice,  non  dichiara  come  or  si  cbiami  queslo  luogo*  / 

(2)  CampUioni.  'Oggi  Campione.  .   '  ^ 
(3t)  Saneto  Peciuri.  Afiferma  il  Fumagalli     'che  U9l  iques^ta 

la  Chiesa  di  S.  Vittore  di  Liigand 
(4)  Tr^auno.  Oggi  Trevano. 

i  Fmnagalll, /o«.  eiU'pagi  1201       '     •        .  ■ 
%  /((em  r  i&id.  p^f.  27* 
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Signuin  -j-  manus  Ussom  de  Sporticiana  testis. 
*   Signum  f  manus  Sadoald  de  SporticiA£9a  testis. 

f  Ego  ComiiiJND  in  haoc  eauiionii  rogatus  a)>  Aijk- 
xAMBBo  me  testis  subscripsi. 

*f  Ego  AosTAOLF  notarius  post  tradita  compleri  et  dedi 

NUMERO  DGXX. 

//  Diacono  Gdh  offre  aila  Chiesa  di  San  R^goh ,  per 
rimedio  deiranima,  una  sua  easa  in  Germaniano. 

Anno  748.  (  prima  di  Settembre  )• 

(Dal  BarsQCchini  (t)  ). 

f  III  Dei  nom.  Regnante  dn.  nostro  Ratchis  vir  excel- 
lentissimo  rege,  anno  regni  ejus  Ghristo  auxiliante,  mea- 
se, inditione  prima  feliciter. 

Gallus  y.  V.  diaconus  tibi  Ecclesie  Dei  ,  adque  beatis- 
simi  S.  Reguli  loco  Waldo  (2)  perpetua  salutem  dteo. 

Rercjm  crealurarum  omnium  creator  Dominus  fecit  ho- 
minem  ad...  .sue  similitudinis ,  dans  ei  intellectum,  u(  j 
eam  que  folura  sunt  agnoscat ,  et  de  animabus  suis  a  loDge  | 
provideant  prodenter. 

Et  ideo  ego  q.  s.  Gallus  diaconus  offero  deo  ei  beatias. 
S.  Regule  j  idest  una  casa  mea  quas  havere  videor  in  loco 
Germaniano  (3),  qui  regitor  per  Cioddolo  et  Teudoricolo 
massarlis   in  eo  tenure  j  ut  dum  ego  q.  s.  Gallus  dia- 


(i)  U  Barsocchiai  *  pubblicb  questa  Carta  Origyude  del- 
TArchiTK)  Arcivescoviie  di  Lucca  (    K.  88  ). 

(a)  S,  Reguli  loco  TValdo.  Gik  s'  c  paiiaW  di  queita  Chie- 
sa nel  pree.  Nunii  697. 

(3)  Germaniano,  Luogo  presso  Saa  Regolo  di  Gjualdo  nelie 
maremme  di  Populonia. 

1  Barsocchini ,  Uem.  Lucchesi  Tom.  V.  Fafie^UL  pag.  26*  (4*19^7). 
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coDOS  advivere  meraero  usufructuaadi  in  mea  std  potesta- 
tem  quid  aut  qualiter  voluero. 

Et  post  traDsito  Tero  meo  ipsa  suprascripia  casa  cum 
saprascriptis  massariis  ividem  resedentem  aliut  redditnm 
oon  facias »  nec  angarias ,  nec  nulla  scufias  (1)  ad  ipsa 
suprascripia  Dei  Ecclesie  ^  nisi  tanium  per  singulos  annos 
quattuur  modia  grann^  uno  animale  quale  abuerit;  pro 
camisia  tremisse  uno,  una  libra  cera^  uno  sisiario  mel, 
et  amplius  nulla  dalionem ,  aut  scufia  perexolvant,  quia^ 
mihi  sic  actum  est* 

Et  ammodo  et  in  perpetuis  temporibus  sicut  supra  le- 
giior,  securiter  possedeas  ipsa  sancta  Dei  tirtute[2)^  et  sa- 
cerdas  qui  ividem  deservierit  pro  meis  delicti^  faeinoribus 
incessanter  Dominum  deprecare  diveas,  et  luminaria  san* 
ctoctosum  Dei  facias. 

QuAM  vero  duas  paginas  uno  tenure  conscripte  et  Gau- 
BENTiuH  indignus  presbiter  scrivere  rogavimus ,  et  subter 
signum  S.  Croci  feci. 

ACTQM  LUCA. 

t  Ego  Gallus  diac.  in  banc  cartnia  dotalium  sieui  su- 

perius  legttor  propria  manu  mea  sub. 
Signum  ^  ms.  Theopigbitus  arcidiac.  testis 
Signum      ms.  Milonia  v.  v.  presb.  testis 
Signum  f  ms.  Deusdebb  v.  v.  presb.  magislrQ  &(ole  testis 
Sigmim  -J-  ms.  Alvari  clcr.  testis 
Signum     ms.  Gcmpulu  cler,  filio  MomPERT  testis 
t  Ego  q.  s.  Gaudentius  presb.  scripsi  complevi  rciegi 

et  dedi. 

{*)  Angarias  scufkts.  Dice  il  Dacaiige:  »  Species  Iri- 

»  buti  apud  Longobar^oa  i>.  Qai  e  tributo  servile,  o  pensione 

<laiiaro,  dovuta  da'Coloni ,  dagli  Aldj  e  da'  sei  vii,  V  anga- 
'"'c  poi  erano  pesi  ed  opere  persopalt 

(2)  Ipsa  sancta  Dei  tdriute.  €iok  la  Chie&a  dr  San  Regolo. 
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NUMERO  DCXXI. 


RcUperlo  del  fu  Guinichiso  fond^  la  Badia  de  Santi  Pietro, 
Paolo  ed  Anastado  in  Pistoia;  detto  poi  di  San  Pier 
lUaggiorf. 

AwNO  748.  Seltembre  8. 

(  DalBmneUi  (1)). 

1.  ExBMPL\R  In  nomiae  domlni  die  octava  mense  Set- 
(embrio  regnante  domino  Raghis  vir  excellentissimus  rege 
anno  quarto  per  Indictione  secunda  feliciter.  Ratpbrt  fi- 
lius  quondam  Guilighisi  spera  {sperans)  ut  in  me  diyioa  j 
potentia  dum  complexus  rejacere  in  infirmitate  

2.  sine  'fine  ubi  fares  non  eSbdiunt  nec  furantur  ut 
ilia  voce  audire  merear  quam  dominus  noster  Jhbscs  | 
Christus  ac  redemptor  omnium  in  se  credentibus  pro- 
mittere  dignatus  est  unite  denedicti  patris  percipite  re- 

(i)  11  Brunelli  ^  pubblico  questa  Copia  da  un  ufyografo  di 
circa  T  anno  1114  deirArchivio  Diplomatico  Fiorentino.  Hoa 
disse  ,  contro  il  suo  costume  ,  che  il  Muratori  '  1'  avea  stam- 
pata  ^  e  non  una  sola  ma  due  volte  nello  stesso  Tomo ,  per 
errore ;  Carta  procedente  dall'  Archivio  de*  Rocchettini  di  Pi- 
stoia ^  e  ristampata  dallo  Zaccaria  ^. 

E  ben  Muratori  Tavea  posta^  com^era  suo  debito^  sotlo  I'an- 
no  748  :  ma  per  an  allro  errore  inconccpibile  il  Brunetti  la 
coUoco  nel  Settembre  749  :  mese  in  cai  correva  I'lndaione 
Ill/y  non  la  Seconda ,  ch'  e  seguata  cob  letlec^e  deli'  atfabeio 
nella  Carta  di  Ratperto.  '     .  ^ 

VJpografo  del  1114  non  era  tratto  dMOnginaJe  del  74^- 
ma  si  da  una  Copia  ,  che  il  Notaro  Guasperto  fece  nel  778. 
Fu  quel  medesimo  copiato  dal  Muratori:  »  ante  annos  circiter 
»  quingentos  scriptum  » :  Ne  cpniasra  per  lo  meno  seicento  venti' 

1  Brunetti,  Cod.  Dipl.  Toscano,  1.  331-334.  (A.1806). 

2  Muratori,  A-  M.  AEvi,  Y.  405.  et  m.  (A.  1741). 

3  Zaccaria,  Anecdota  Pistoriansla ,  pag.  270,  (A.17S9). 
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gnum  quod  vobis  paraium  ah  origine  mundl  Et  ite-- 
rum  ammonuit  diceos  •  •  •  •  

3.  filius  masculus  previdimus  in  proprio  meo  aedificare 
ecclesia  monaslerio  beatissimorum  sancti  Pbtri  etPAiTLi 
atque.  Anastasii  et  inivi  me  vel  anima  mea  commndare 
atque  offerre  m^ieta^em  de  omoem  parvitatem  pecuoiam 
vel  adquidtum  meum  quod  nunc  presenti  die  ayere  eo.  • . 

4.  tuero  {potuero)  tamCasa  ayitatioms  mee  qpiam  et  Gasa 
masaricie  ,seo  Casalia  vinea  terra  pratis  pasGuis  Silvis. 
Salecti^  Sanctipnibus  cultum  atque  incultum  rnQvilem  vel 
immoTilem  seseque  nooyentibus  omnia  et  in  omnibus  ad 
ipsam  sanctum  et  yeperabile  locum  offerri  et  condonire 
preyidi.  .  

5.,seu  et  Astruelda  qui  mte  monastica  induta  €$$e 
videtun  In  eum  yero  tenore  ut  si  jam  dicta  filia  mea 
Toluere  cum  genitrice  mea  Mcntia  atque  coniuge  mea 
PBRTca>BRAj>A.  seo  germaua  mea  Yatperta  in  ipso  mon^ 
sterio  deseryire  yoluere..   . . 

&  Dodo  domino  egenos  yel  pauperes  recipiendum  et 
elemosina  tribuendum  et  guyernaindum  per  ebdomota  una 
paaperes  yel  peregrinas  animas  et  una  cum  nomsiico  ab- 
bate  rectore  quem  inibi  ordinare  preyidi.  Omnia  ut  dixi 
in  sua  habeat.  potestate  regen.  . 

7.  elemosin^m  tribuendum.  de  qpibus  inibi  domiaus 
condonare  dignatus  fuerit  pro  amma  mea  grayata  pon- 
deribus  peccatis  meis  die  noctuque  omnipotentis  domini 

eiusdem  omnipotentis  dei  genitrice  maria  yel  beatis- 
sinn  sancti  PpxRi  et  Pauu  seu  anastasii  in  

8.  uimis  peccator^de  yinculis.pen«^rum  eripere  digne- 
tur  et  inter  Sanctis  et  electis  suis  aliqua  parte  yel  Sq^ 
cietas  tribuere  iubeas  quia  scriptum  est  per  eloquinm  et 
OAioistratioDem  domini  nostri  Jhbsu  Ghristi  polite  (sic)  et 
dabtW  vo^s  querite  et  invent  
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9.  proido  ego  miaer  et  nimiiim  peccator  creditus 
ejus  magna  misericordia  quod  est  pim  dominas  ae  re 
detuptor  omnium  Caeli  et  ferre  de  parfitatis  niea  tem 
nis  tribnendum  ad  ipsa  saneia  virtute  nomiois  beatissui 
saneti  Petri  et  Paitli  seu  ahastash  caeleste  gaud  

10.  coniuge  mea  pbrtbrada  caraale  vitio  faerit  c» 
secttta  e(  in  ipso  senodo  domino  vel  monasteiio  noluei 
deserTire  nulla  de  rebus  meis  avere  debeant  nisi  yacJ 
et  inane  exinde  foris  e»re  deveant  ambulando  ubi  ro- 
luertt  et  forsHan  filia  *  • 

11.  rio  desidere  cum  portione  sua  Tadat  obi  volnerit 
amplius  de  rebus  meis  vel  in  ipso  monasterio  nulla  pos*  | 
set  ayere  vel  inperalione  facere.  Nam  si  inivi  perman- 1 
serit  omnia  cum  supradicto  rectore  yel  genitrice  afqoe  , 
coniuge  vel  s. .  (sorore)  , 

12.  dominus  yilam  concesserit  in  hunc  exiliimi  mmJi 
avitandum  omnia  mea  sit  potesfate  regendum  remelioraii- 
dum  usuffuetu  capiendum  nam  non  ad  secularibus  per 
Bullo  ingenio  isubtrahendum  nisi  pro  mitna  mea  liter! 
dimitlendum  et  si  f .  •  {filii)  

13.  mibi  eredes  esse  deveant  secundum  lex  gentis  no- 
stre  (i)  et  ipsa  Senodocbio  in  suam  aveat  potestate  vel  qoi 
pro  ipso  inibi  fuerit  ordinatum  et  si  ad  secularibus 
loerit  permanere  portionem  sua  suscipiat  et  in  ipso  iso- 
naslerio  niiHa  imperatione  

14.  ordiaatione  iosta  deo  fuerk  ordinatus  et  quod  a 
me  optaadum  est  si  Mne  filiis  masculo  transiero  et  antea 
de  hac  luce  migratus  foero  qnam  ipse  sanctum  et  vene- 
rabile  locum  consecratus  sit  vok)  atque  decerao  nt  ipso 
Ortatorio  vel  Senodocbio  iamdicti  

(i)  Secundum  lex  geniis  nostre,  Cbi  non  vede,  cbe  Ratper- 
lo  era  Longobardo  puro  ?  Ma  la  sua  Legge ,  vTia  egli  bisogno 
di  dirlo  ?  ,  era  ierriiofiaie  per  lulti  gK  abitanti  del  Regno. 
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15.  ge  {conjngt)  sen  Sorore  e(  fiUa  me^  et  omnia  me- 
dietate  rebus  meis  quod  inivi  eondonare  yiscis  sum  die- 
bus  titae  suae  in  suam  ayeat  potestatem  et  post  ovito 
eorum  quod  per  ipsi  inivi  fuerit  ordinatus  et  servi  vel 
ancillas  meas  pro  anima  mea  liveri  demittend  

16.  ratnm  sic  in  fpsis  libertas  permaneat  sicut  prin- 
ceps  donnus  bonae  memoriae  Luit»RARDUS  rex{i)  per  aedi- 
ctun^  confirmavit  et  iternm  eonfirmare  previdi  ut  sub 
Dullius  matre  ecclesiarum  subiacentem  ipsum  sanctum 
Oratorhrai  rel  Senodochio  parvitate  mi  

17.  DotfmiGo  Abbas  per  roe  inivi  positus  et  ipsa  ge- 
nitrice  atque  coniuge  seu  germana  atque  filia  mea  in 
suam  aveat  potestatem  diebus  vitae  suae  atU  fratri  vel 
Sorori  qui  per  ipsi  inivi  poriti  fuermi  {%)  vel  postmodum 
Unusquisqne  secundum  divinum  electis  spirl.  

18.  penes  et  pro  scelera  mea  dominum  deprecandum 
nam  per  nullo  titulo  in  aliura  hominem  alienandum  aut 
per  corruptione  inivi  alio  supponendum  nisi  quem  ille 
voluerit  qui  inivi  fuerit  ordinatus  et  nullus  de  heredibus 
proberedibus  meis  quandocomque  aiiqua  poshes  

19.  tuis  temporibus  stabiiitum  permaneat  fit  qor  con* 
Ira  hancCartnlam  vel  ipso  monasterio,  aut  sanctum  Se« 
nodocbio  ire  quandocumque  presumpserit  aut  eam  in- 
ruqapere  voluerit  inprimis  in  ira  dei  et  omnis  virtutis 
Gaelorum  archaogelorum  angelorum  pro.  

(i)  Luiprandus  rex.  Si  vegga  la  nala  pj;^pedenle. 

(a)  fmiri  vel  Soro?i  qui  per  ipsi  inivi  poutifuerunl. 
q^sU  parole  rettamenle  conclude  il  Brunetti^  che  il  Mo- 
iia&iei^.Pistoie3e  foudato  da  Ratpeito*,  era  cosi  d'uoinini^  co- 
me di  donne  y  soito  1'  Abate  Domenico. 

Qui  BxiyineLU  si  rammenia  del  Muratori ;  e^  senza  punto  ad- 
ditare  ii  luogo,  riprova  V  opioione  di  Jui  ,  che  il  Monaslero 
fossf  di  sole  donne. 
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20.  ScAWOTH  qui  tradidit  domiiium  nostram  ihesdti 
CHRisTUBi  et  ia  lartoro  sit  consumptum.  Ecce  ut  mea  fae- 
runt  desideria  adimplevi  et  Avandus  [sic)  notarius  scrivere 
rogayi* 

Actum  Pistobta  regaum  et  indictione  suprascripta  feli- 
citer.  Sigoum  mmm  

21.  FBEpus  wedtcM^  rogatus  ad  ratperto  manumea 
propria  teste  subscripsi.  Ego  Lazarus  rogatus  a  Raxpbrto 
manu  mea  testi  sutrscripsi  Siguum  mauus  maurelli  qm- 
dam  filio  quondam  statari  rog.  

22.  Signum  manus  Ansblmi  ^[Mondaw  (1)  fiUo  qoonAuD 
barafuli  teste  sigoum  manus  tatoni  quondam  filio  quon- 
dam FusoNi  testis.  Ego  avonbus  (sic)  qui  supra  scriplor 
hujus  Cartulae  post  a  testibus  rovo^ata  et  tradita  ipsinsi 
ipsius  abbas  presente  Ai^brea  fil  (2)  •  

23.  donni  Karoli  anpo  regni  ejus  quarto  per^ Indi- 
ctione prima  cowpfevt  et  dedi.  Ego  gausperto  notwt 
in' auteniica  inveni  scriptum  fideliter  ea^plavu 

{L.S.)  Ego  GUAf^BERTUs  notaTius  et  judex  sacri 
scriptor.  aiitmuieum  iUud  vidi  et  legi  sic  inibi  cooliBfi- 
batur  quomodo  in  hoc  exemplo  scriptum  est  preteru- 
tera  plus  minusve  et  maou  mea  propria  scripsi 

(1)  Quondam.  Questa  parola  qui  ripeluta  piit  rolienon  ^^ 
significato  ,  trattandosi  d'  un  testimone  in  atto  di  sottoscnv*- 
re.  Con  ragione  si  duole  il  Brunetti ,   che  assai 

tal  Carta  non  c6m  il  senso.  Ella  e  mutilata  in 
parte  sinistra ,  e  vi  mancano  molte  parole.  Gualberto,  > 
del  Sacro  Palazzo,  fu  nel  1114  Tautore  del  presente 
fd )  e  di  lui ,  scnVe  il  Brunetti ,  si  trovano  molti  rogiti 
TArchivio  Diplomatico  in  Firenze. 

(2)  u466as  presente  Andrea  fil  Qui  v'***''  fTl"]ei 

16  stesso  Brunetti,  strana  confusione  di  versi  nAYJP^S^  ^ 
1114.  11  complevi  et  dedi  son  parole  appartencnti  al  Notary 
vondo  del  748  j  travolte  in  mezzo  a  quelle  di  Guasperlo 
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NUHERO  DXCXXH. 

Bona  9  vedom,  dichiara  in  qud  modo  inUnde  ella  donare 
al  Maruutero  di  Farfa  i  Coloni  del  Casdle  gia  da  lei 
danatole  di  Fornicata  nel  Gualdo  di  S.  Giacinto. 

Anno  748.  Decembre. 

(  Dal  Galletti  (1)  ). 

In  nomine  domini  Dei  Salvatoris  nostri  Jesu  Christi. 

Tehpobibus  domni  Luponis  gloriosi  et  summi  dacis 
gentis  Langobabdoruh  aono  ducatus  ejus  in  Dei  nomine 
IV.  mense  Deeembris  indictione  II. 

QciSQUis  sucmim  faeinorum  et  merita  delictorum  per- 
tractans  eterni  regni  beatitudinem  desiderat  et  voracis 
igois  incendium  expavescit  dum  in  hac  vita  Tersatur 
oportet  eum  sue  saltUii  iraclare  remedium  qualiter  hie 
perfruatnr  vita  et  illic  regnetur  cum  Christo. 

Et  ideo  ego  Bona  relicta  cujusdam  Averolfi  gasialdii 
Castri  (2)  Pontani  una  cum  permissione  et  vduntate  fUiarum 
vmrum  idest  Ogtbraui  et  Fulgoaldi  reminiscens  pec- 
catonim  que  egi  per  ignorantiam  meam  et  pro  anitM 
fredieii  viri  met  vel  filiorum  meorum  dono  et  in  eterna 
tradidone  concedo  in  M.  S«  Dei  genitricis  semperque  vir- 
ginis  Harib  aito  territorio  Rbatino  in  loco  ubi  dicitur 

(i)  11  Galletti  ^  trasse  questa  donazione  dal  Hum.  25.  del 
Gran  Begistro  di  Farfa :  Carta  ricordata  gi^  diaozi  dall'  Asse- 
mani 

{2)  Gastaldii  Castri  Pontani.  11  Gastaldato  di  Pontano  era 
ben  ampio^  come  dimostra  il  Galletti  ^  con  molte  Scritture  di 
Farfa  ^  le  quali  per  altro  appartengono  a'  secoli  susse|;uenti. 
E'crede,  che  tal  Gastaldato  comprendesse  t^orcia  ed  Otricoli. 

1  Galletti,  Gabio,iMig.  87. 

2  Assemani,  Ital.  Hist.  Scrip.  UI.  411.  (A.1752). 

3  Galletti ,  Gabio ,  pag.  35-38.  (A.  1757). 

lY.  22 
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AcuTiANUS  et  sanctissimo  viro  Fdlcoaldo  abbati  vel  cun- 
cte  congregationi  M.  hujus  portionem  nostram  infra  gmU 
dum  qqi  vocitatus  ad  S.  Jacinthum  de  casale  qui  dicilnr 
FoRNiCATA  casas  vineas  olivela  silva  salecta  limitibns  ter- 
mioibusque  omnia  et  in  omnibus  quantum  infra  predi- 
ctum  gucJdum  vel  casalem  Forkicatah  tenere  visi  samos 
in  integrum  in  ipso  coneessimus  sancto  M.  in  tali  mo 
tenore  ut  si  ipsi  homines  Coloni  noslri  (1)  residere  yolue- 
rint  in  ipso  casale  omne  senrilium  aut  dationem  quod 
nobis  fecerunt  de  predicto  casale  FonmcATA  qui  in  su- 
prascripto  gtwldo  esse  videtur  persolvant  in  ipso  Dei 
coenobio  tantummodo  ut  nulla  eis  fiat  super  imposrtio 
nisi  ut  superius  diximus  quantum  de  prenominato  c(ml( 
nobis  persolverant.  ^ 

Et  si  minime  Coloni  ipsi  in  eodem  casale  residere 
Yoluerint  habeant  licentiam  exeundi  de  casaU  ipso  cam 
mobilibus  suis  et  M.  ipsum  disponat  casaJem  ipsum  qoa- 
liter  Toluerit  sine  aliqua  antepositione  et  si  quod,  absit 
ego  aut  heredes  m'ei  donationem  istam  contradicerc  to- 
luerimus  nullus  ex  nostris  licentiam  habeat  faciendi  sed 
omni  in  tempore  Grmum  p^rmaneat  donum  nostram  io 
ipso  sancto  toco. 

QuAM  vero  cartulam  donationis  atque  concessionis  ego 
Landemarius  notarius  rogatus  et  petitus  a  suprascripf^ 
donalrice  scripsi  et  testes  ab  ipsa  rogati  super  signa  sao- 
cte  crucis  fecerunt. 

AdTim  Spoleti  in  Palatio  mense  et  indictione  supra- 
9€ripta  feliciter. 


(i)  Homines  Co/oni  noatri,  Nelia  donazione  fatta  di  Forni- 
cata  nel  mese  di  Maggio  747  a  -Farfa,  Bona  eccettu6  gii  uo- 
mini cd  i  loro  mobili  (  P'ecU  prec.  Num.  606  ).  Qni  dona  si 
fatti  uomini  alio  stesso  ^oo^&t^rp  Farfense. 
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Signam  -f-  mmm  Bore  dmatrim. 
Signum     manos  Ogtbrahi  damioris  et  concessoris. 
SigDum     manuB  Fulcoaldi  filii  ejusdein  eonmtimtis 
Signam  'f  menus  RABBimoms  comti$  (1)  testis. 
Signam  -f-  manas  Ansualm  cmitis.  testis. 
Signiim     ttianus  TBtrft^ftANt)!  cmith  testis. 
Signum  -f-  manus  ANSEFEinANi  gastddii  testis. 
Signum     manus  Scaptonis  gastMii  testis. 
Signum  -f*  manus  Ragipbkti  de  Cahbrino  testis. 
Signam      manus  Rohualdi  similiter  de  Cabibrino 
testis. 

Signum      manus  Fdronis  (2)  amsentientis. 

(i)  Rabennonis  Comitis,  1^  iznportante  per  la  Storia  del 
reggimento  LoDgobardo  il  vedere  stanziati  tre  Conti  nella  cit- 

di  Spoleto  J  e  servir  di  testimoni  a  Bona ,  cbe  doveva  es- 
sere  una  Longobarda  di  molta  stima,  ed  abitante  forse  nel  Pa- 
lazzo Beneventano.  I  tre  Gonii  Bavennone ,  Ansualdo  e  Xeut* 
prando  precedono  a' due  Gastaldi  nel  souoscrivere. 

(i)  Furords.  Questi  h  il  Fusone  del  precedente  Num.  6o6. 

NUMERO  DCXXIIL 

Giudicaio  in  favore  del  Monastero  di  Farfa  intorno 
d  due  Casali  del  Gualdo  S.  Giacinto. 

Anno  749.  Luglio. 

(  Dal  GalletU  (1) ). 

DcH  in  Dei  nomine  ex  jussione  piissimi  ac  sq^limis 
domni  mei  Luponis  gloriosi  ducis  directus  fuissem  ego 

(i)  L'Assemani  ^  trasse  il  presente  Placito  dal  Num.  27.  del 
Registro  Farfense  :  Carta  ristampata  con  qualcbe  varietk  dal 
Galletti*,  del  quale  io  seguito  la  lezione. 

Audualdo  ed  Audulfo ,  nel  18.  Aprile  747,  aveano  promesso 

1  Assemani,  loc.  eii.  ffl.  411.  (A.1752). 
3  Oalletli,  Gabio,  pafe.  86.  (A,  1757), 
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JuENALis  in  Reatem  pro  causa  sancte  Dei  genitricis  sem- 
perque  virginis  Marie  et  propter  casales  illos  qaos  se 
AcDOLFUS  et  AuDCALDUS  ID  guddo  ad  S.  Jaginthch  as- 
serebant  habere  et  per  Insabbnem  missum  domtU  regis 
et  Andbeatem  notarium  domni  nostri  Luponis  gloriosi 
ducis  nec  non  et  per  Tagipertuh  gastaldium  et  Aiisuaimii 
sculdhorem  "vel  plures  homines  judicatum  fuit  ad  partem 
AuDOLFi  et  Acdaldi  cum  Teudepbrtus  Scario  et  Marh- 
NiANDS  actiatiarius  de  ipsis  casdibus  preberent  sacrameDtam 
et  dicerent  ad  Dei  evangelia  quia  nos  testes  sumus  quod 
AcDOLFts  et  Adualdus  ipsos  casales  in  ipso  gualdo  donasset. 

Seb  dum  ipsum  sacramentum  venisset  ad  faciendum 
dixerunt  predicti  Tecdepertus  Scario  et  Mabtinianus 
quia  non  juramus  pro  casaKbus  istis  nec  scimus  si  ipsi 
pro  seryitio  suo  in  donum  acceperunt  et  cum  vidissemus 
nos  JuENALis  una  cum  Tagiperto  gastaldio  predicte  d" 
viUttis  Reatinb  quod  non  fuissent  ausi  jurare  ipsi  testes 
sicut  per  Insaremem  judicatum  est  qui  est  missus  dmni 
rtgis  renuntiayimus  Audolfo  et  Adualdo  ut  ab  ipsis 
casaUbus  sint  taciti  et  quieti  et  ipsos  casales  pertinerent  M. 

Quod  factum  est  et  finitum  est  mense  Julii  per  iodi- 
ctionem  II.  et  in  presentia  Hisemundi  et  TEDDEHimDi  et 
Magni  Citei  Goderisini,  Anoni  actionarii  et  Tianoni  et 
Amualbi  yel  plurimis  circumstantibus  ab  Audolfo  et  A- 
DUALDO  de  ipsis  casalihus  renuntiatum  est.  Cujus  yero 
notitiam  breyis  ego  Gudipertus  notarius  ex  dicto  Jue- 
NAL1S  seu  Tagiperti  ^as^aldit  scripsi. 

Actum  in  Reate. 


di  far  giurare  j  cbe  possedevano  con  giuslo  titolo  due  Casali 
nel  Bosco  di  San  Giacinto  [Fedi  prec.  Num.  602),  1  loro  Sagra- 
meniali  non  avendo  voluto  giurare  in  lor  favore^  Audualdo  ed 
Audulfo  perdetlero  la  causa  iq  Luglio  749. 
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NDMERO  DCXXIV. 

I$em(mdo  e  TeOdenwndo  donano  dlcune  terre  in  Cento 
ed  Aliniano  al  Manastero  di  Farfa. 

kmo  749.  Lnglio. 

(Dal  GaUetti  (f) ). 

In  nomine  domini  Dei  Salvatoris  nostri  Iesu  Ghristi. 

Tbhporibus  domni  Luponis  gloriosi  et  summi  duci& 
gentis  Langobardorubi  anno  ducatus  ejus  in  Dei  nomine 
V.  sed  et  viri  magnifici  Tagiperti  gastddii  cimlalis  Rea- 
TINE  mense  lutii  per  Indictionem  II. 

luLA  sunt  semper  donationis  jure  firmissima  que  plena 
et  spontanea  voluntate  conferuntur.  Et  ideo  ego  Isehdn- 
m  et  Teudemdndus  germani  pro  mercede  et  redempHone 
animarum  nostrarum  ddnamiis  atque  eoncedimus  in  M.  S. 
Uei  Genitricis  Marie  et  tibi  venerabilis  Fclcoalde  abbas 
medietatem  de  Casale  nostro  qui  nominatur  ad  Gentdm  (2) 

vel  Alinianus  vel.  qui  regitur  per  Colonos  nostras 

hoc  est  Calyentiolch.  . .  .et  filios  Leuggionis  que  cum 

LupcLo  Colono  ipso  gmldo  ad  S.  Iacinthcm  possi- 

dere  visi  sunt  ut  angaria  et  census  quantum  de  ipso  me- 
dio Casale  pertinet  ad  rationem  in  omnibus  ad  M.  facere 
debent 

Ita  ergo  ut  ab  bac  die  firmum  et  stabile  sit  donum 
nostrum  (3)  in  ipso  sancto  M.  et  a  nuHo  heredum  no- 

(1)  II  GaUetti  *  lo  trasse  dal  Num.  26.  del  Registro  Farfense, 
Bocumeoto  ricordato  gia  prima  dall'  Assemani  2. 

(2)  Centum,  Di  queslo  luogo  nel  Bo&co  di  San  Giacinto  vi- 
tiino  a  Farfa..  Fedi  prec.  Num.  602. 

(3)  Ut  firmum  el  stabile  sit  donum  nostrum,  Pel^  aUener 

1  GalletH,  Gabio,  pag.  85. 

2  Assemani  >  lUl.  Hist.  Scrip.  Ul-  411. 
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strorum  aliquando  coDtradieatur  uiide  ,  pro  perpetoa  fir- 
milate  ipsius  venerabilis  loci  Gcadipertubi  notarium  scri- 
bendum  postulavimus  et  testibus  a  nobis  rogatis  obtuli- 
mus  qui  subiter  (sic)  sancle  crucis  fecerunt 

Actum  in  Rbatb  mense  et  iodicliane  suprascripta. 

Signpm  *|-  maqu$  Hisbmundi  domloris. 

Signum  f  manus  Teudehukbi  donatoris.  \ 

Si^um  -J-  manus  Audualdi  sculdoris  testis. 

Signun)  -f  manus  Magnoastri  testis. 

Signum  *|-  manus  Godebadi  testis. 

qUesta  fermezza  ,  Fulcoaldo  Abate  di  Farfa  ddu  p^nso  a'Re- 
gislri  delle  Gesie  Municipali ,  cbe  qou  v'  erano  ia  Rieti. 

NUMERO  DCXXV. 

Gistdfo  IL^f  Duca  di  BeneventOf  concede  la  Cpndoma  M 
Marichis  ed  un  servo  con  la  moglie  ad  Orso ,  Tesoriere., 

Anno  749.  Settembre. 

( J>aUa  Cronica  di  Santa  Sofia  presso  V  Ughclli  (1)  ]. 

Ik  nomini  domini  Dei  Salvatoris  nostri  Ibsd  Curisti. 

CoNCEssmcs  nos  Dominus  vir  gloriosissimus  GisolphoS) 
summus  Dux  gentis  Langobabborcbi  ,  tibi  Urso  thesm- 
ratio  nostro  Candomam  Marichis  cum  germanis  suis  cum 
uxore  filijs  et  filiabus,  et  cum  omnibus  rebus  suis,  cam 
casa ,  vineis,  territorijs,  cultum  et  iocultum ,  mobilia  et 
immobilia ,  sicuti  usque  hactenus  ad  manum  potestatis  oo- 
strae  deservierunt,  qui  habitare  videntur  in  Selice  (2), 

(1)  Ughelli,  lial.  Sac.  VIII.  6'6S.  (A.  1662).  (  Ex  Parte  II* 
Num.  26.  fol.  101.  Cod.  Vaticauo  4939).  Jf^edi  A&semani  ^ 

(2)  In  Selice,  L'Aonolatore  del  Di  Mea,  neirindice  Topo- 
gr&fico,  afferma^  che  questo  luogo  ritiene  il  nome  di  Selice  oel 
territorio  Beneventano. 

1  Assemaoi,  Ital.  Hist.  Scrip.  II.  583. 
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de  subactione  Scauri  tmird ,  qai  nomioatur  LuPOAL0Cs(i). 

(  Si  sujj^liiccr  tnerc^  rAssmani ) : 

SiMUL  et  puerum  nomine  Flobentium  qui 

(  Continua  VVghelli) 

et  earn  sibi  anciliam  in  conjugium  sociavit ,  qui  fuit  de 
subaelione  Trasaru^  goMoldi ^  et  vislararij  no$tri;  qua- 
tenus  ab  hodierna  die  habeas  et  possideas  tam  fu  qui 
supra  y  quam  et  filij  filiorum  tuorum ;  et  a  noUo  qua- 
ptam  homine  ,  vel  unquam  habeas  aliquaodo  aliquam 
quaestionem ,  aut  reprehensionem ,  sed  perpetuis  tempo- 
ribtts  sec«riter ,  et  firmiter  per  hoc  nostrum  firmissiaiam 
prae^eptum  ,  ^os  qui  supra  ^  superius  oominatam  Conio^ 
mm  eum  omnibus  rebus  suis  habere ,  nec  non  possidere 
\aleatis. 

Quod  vero  praeceptum  c<meessioni$  ex  iussione  nomi'- 
naiae  potestatis  Avdbfusus  Duddus  et  Referendarius  tibi 
ABBLGHigo  Notario  scribendum. 

Actum  BflNBVBMTi  in  Palatio,  mense  Septemb.  Ind.  3. 

(III). 


(i)  Sca^H  nostril  qui  nominaiur  Lupoaldus,  L'Assemani  ^ 
il  Di;  Meo^  non  dichiaiano  qual  sia  il  sigoificatp  di  tal 
voce.  JVJa  parmi^  che  (|ui  si  liatli  d'uno  Scariorio  del  Re  : 
1' officio  de'quali  noa  somigliava  punlo  a  quel  degli  Scarioni 
^'un  Monastero;  del  che  si  parlerSi  delJe  Note  ad  una  Leggc 
d'Aslolfo*  Gli  *Slcar«onj,  secondo  il  Di  Meo  ^,  sovraintendeano 
alle  Scare  o  schiere  de'servi.  Si  vegga  il  seg,  Num.  633. 

1  Assemani,  foe.  ci(..  11.  583. 
2Di  Meo,  Annali,  II.  375. 
3  Wem ,  im.  XL  437. 
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NUMERO  DCXXYI. 


AUra  vendita  fatia  da'  frateUi  Benedetto  e  TetJtderad  in 
favore  del  Monastero  Farfense  in  Busiano  ed  in  Ilice. 

Anno  749.  Noyemhre.. 

( Dal  Num.  38.  del  Re^pstro  Farfense :  €arta,  clie  credo  inedtU 

Iff  nomine  Domini  Dei  Salvatoris  Nostri  Ihb^u  Cniusn. 

TEMPORraos  Domini  Lupi  gloriosi  et  summi  Ducis  gentis 
LANGOBARDORtM ;  anuo  ducatus  ejus  in  Dei  nomine  V : 
sea  et  \iro  magnifico  Tacipebto  gastdldio  civitatis  Brati* 
juae:  mense  Novembri,  per  indictionem  III.  . 

Idbo  constat  nos  Benedigtuii  Diaconum  et  Tbudbbaimv 
germanos  vendidisse  et  vendidimus ,  tradidisse  atque  tra- 
didimus  tibi  viro  venerabili  Fclgoalik)  abbati  de  Mona- 
sterio  Sanctae  Dei  genitricis  semperque  yirginis  Mariab 
portiunculam  Pigiabeni  in  Bdsiano  et  in  Hilige.  cum  ca- 
sis ,  vineis ,  terris  cultis  vel  incultis :  omnia  et  in  omni^ 
bus  quantum  ipse  jam  dictus  PiaA^BNUS  ad  suam  teoait 
manum  in  integrum:  ad  pretium  plaeitum  et  difSnitam 
et  in  praesenti  acceptum  Cavallos  duos  valentes  solidos 
quinqmgintal^)  et  tendam  yalentem  solidos  xx :  quod  apad 
nos  habere  testamur. 

Et  ipse  praedictus  Piciabenus  ,  qui  est  Colonus ,  sr 
ibidem  residere  voluerit,  resedeat  in  ipso  dicto,  et  dii- 
gariam  quam  nobis  fecit ,  faciat :  et »  si  exire  voluerit » 
licentiam  habeat  cum  libertate  sua«  Portiunculam  ejus  t 


(i)  Carta ,  di  cui  TAssemani  *  fe'  parola. 

(a)  Cavallos  duos,  valentes  solidos  quinquagirUa,  Tal  prez- 
zo  dimes tra  y  essere  stati  piii  generosi  questi  due  cavailli ,  die 
non  i  sei  del  seg.  Num.  627. 

1  A$semam,  loc.  dt*  III.  412. 
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sicat  saperius  ^ximus  ,  oiunem  in  Monasterhini  conee- 
dimus  poBsidendum 

Ita  g.^  {vera)  nt  ab  hac  die  firma  et  stabilis  sit  nostra 
vendUio ,  et  neqne  a  nobis  ab  nllo  haerediim  nostroinim 
ista  vendiiio  eontradieatur  Unde  pro  finnitate  ipsias  ve-^ 
nerabilis  loci  GobiPBBTUM  notaridm  sM^b^ndum  postala^ 
vimus  et  testibus  a  nobis  roj^atis  i^tnlimas ;  qui  supter 
signum  Sanctae  Crncis  fecernnt. 

Actum  in  Rbate  ,  mense  et  indietione  supraseripta. 

Signum  -f  manus  BfiNBincti  Diaconi  ,  venditaris  et 
traditoris.' 

Signum  f  manus  Tbudbbabi  ,  t)endUorii.  ' 
Signum  f  manus  Rimonis  ,  fratris  ejus  cimsentimlis. 
Signum  -|*  manus  GmNELAPi  Seuldaseii  j  testis. 
Signum     Clarissimi  ScuUtascii ,  testis. 
Signum'  *f*  manus  Aufrbdi,  testis. 
Signum  -{-  manus  ReuDEiruifDi ,  testis. 
Signum  f  Aidualdi,  testis. 
Signum     manus  Herniani  ,  testis* 
Signum  -f^  manus  Lausperti,  testis. 

NUMERO  DOTVIL 

II  IHacono  Benedetto  e  $uo  fratello  Teuderad  vendano  in 
Sdbina  il  Cascde  di  Patemo  al  Mormtero  di  Farfa* 

Ahno  749.  Novembre. 

C Dal  Nam.  iS9.  del  Registro  di FaVfa:  Carta,  che  credd  medita  (1)  ). 

In  nomine  Domini  Dei  Salvatoris  nostri  Ihosu  Ghristi* 
Tevporibus  Domini  Lupi  gloriosi  et  summi  Ducis  gen^ 

(i)  Carla,  di  cui  FAssemanl  <  av^a  fatlo  menztone. 
i  Assemanl ,  loe.  eit.  III.  412^ 
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lis  LAW0»4tP0Mii :  apfio  docaiusQjus  in  Dei  mimiie  V: 
seu  et  viri  magoiGci  Tagipbrto  goMaldii  civitalis 
TiNAB  fruius^  HQvemhrif  per  uidictipoem  UL 
bfio  cQ»st9t  pos  6E9«6(^iqT^iii  DiacQoum  et  Teupeka- 

tradidimvs  Ubi  v^H^UU  'YifOf.Fi^LGOAUio  abl^ti  Ho* 
nastorii)  ^andae  geqitricj^.  semperque  virgiqi^  Ma- 
RiAE  casalem  in  Sabinis  ,  qui  Qumiiiatar  PATEaras  cam  | 
casi^  ,  MiBm  9  torris  €«U|s  vel  iocultis  :  se^  cdivetiHn 
el  mntwi^m  (l)  et  moleodiiiiiia.  Omnia  et  in  omnibiis  in 
iniegrom  ad  pretium  placitum  et  diffiniium  et  in  j^asenti 
acceptum  cavallos  yi  per  soUdoaLx  (2),  etaurtmcoelwn  I 
pensans  ^pU4qs  ccc!(l:  qm)d  ^ad  nos  habere,  testamur,  i 

Db  Colonis  au[em  qui  iq  ipso  casalt  residece  vjldeatur 
dicimus,  qui  vult  residere  faciaot  ratiopem  ad  Mo- 
nasterium  quomodo  uobis  fecerunt.  Et  si  coDti|;erit  ui  \ 
exire  velint.  Laetci.a  et  G^rgiolcs  ,  Candidos  et  Bo- 
NUALDus ,  qui  sunt  Coloni ,  liceotiam  habeant  e^ieundi  cum 
rebus  noiobilibusque  $ui&  Et  si  Lishjlus  et  Marus  exire 
voluerint ,  exeant  cum  liberlale  sua :  fies  mobiles  eorum 
remaneant  ad  Monaslerium.  Ita  g.^  {vera)  ut  ab  hac  die 
firma  et  siabilis  sit  nostra  vendUio  in  ipso  sancto  Mo- 

(1)  yassilecam,  11  vassoio  per  trasporlar  F  olive.  Parola  da 
soggiifiigersi  ai  Ducange. 

(2)  Cavallos  sex  per  soli  Jos  lx.  Coloro  i  quali  attendoQO 
alio  studio  delle  mooele ,  e  del  loco  vaiore  ne*  varj  secoii  ^ 
potraouQ  dal  prezzo  delia  pxesecile  vendiu  ritrarre  piii  d' ua 
ulile  insegoatiieuto.  Le  Pergameiie  Atniatine  ci  fanao  vedere 
un  Oltveio^  comperaio  per  uoa  spada  o  pei:  «o  cavaUo.  Dalle 
quali  Pergameac^  oUi^aiu^oLe  deduce!  il  pizzeiU  <  y  die  il  vii 
prezzo  de'  lerreui  e  indjzio  di  luogo  spopplaio ,  e  privo  co^i 
d'iodusUia  ^pme  di  commercio. 

\  PizzetU,  Anlich.  Toscane,  1.  74.  (4.1770). 
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laslerio  ,  el  neqm  9  wbk  Mqw  «b  u}iQ  her^dum  90- 
itrorum  aUquando  eciolradicatur. 

UiiDE  per  firmitalein  ipsius  yeii^rdMlb  loci  Qpp4Pi9K-. 
m  DOtarium  scribeodufii  postulayiniu^ ,  ^(  U^Ubna  a . 
lobis  rogatia  oftvUsxm  >  qui  fu^ma  sigiiuiii  wictee  cfu*  , 
:\&  fecerant. 

Sigmim  t  niaous  Bwsmoti  Diaco«i,  ven4Uwi9. 

SigQum  *f*  foaiuifl  RuiQNis  fratris  ejus ,  coosegltend'^. 

Signum  -f  mauua  Gvinslapi  Sculdmiir  testis, 

Si^m  mauus  GLARuaua  5bu2<kucti\  tealis. 

Signum  manus  Aufrjbpi  »  testU. 

SigttBiu  ^  mapus  TwusiivifDi,  teotis* 

Sjgaam  manus  Aiduaum  ,  testia. 

Signum  manus  Lbohiani  »  testis. 

Signum  f  manus  Liuspbbti,  testis* 

NUMERO  DCXXVUl. 

Lufo ,  JDuca  di  SpQleto ,  proibisce  dk  donne  di  passare 
per  al^ire  vie  intorno  cd  JUonasiero  di  Far  fa ,     non  per 
dinokUe  nd  presenU  Precelto. 

Anno  Decembre. 

(DalGalletli  (1)). 

b  Dei  nomine  dum  ego  doamus  Lupo  gloriosus.  dux 
pereiissem  in  SAniNBNSBii  territorium  i^)3trum  et  pierve- 

(0  Galletti  <  trasse  questa  Carta  dal  Regislro  Faifeuse  , 
^um.  20.  E'  pubblicolla  iotera  j  ma  gia  TAiseniaui  ^  aveauc 
slampaio  una  parte.  Bistampata  poi  daJ  Falteschi  \ 

*  GaUeiu,  Gabio,  pag.  20.  (A.1757). 

a  Assemam,  Ital.  Hist.  Script.  UI.  4t3.  (A.  1752). 

i  Vattesclu,  Item,  ds  Ottchi  di  Spoleto,  pag.  263.  (A.  1801).  > 
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nissemus  in  locum  qui  dicitur  Agdtiaiuts  ia  M.  sancle 
Dei  genetricis  semperque  virgiuis  Marie  ubi  abitus  mo- 
nachorum  inesse  videtur  postulavit  nos  itaque  vir  vene- 
rabiliis  Fdlgoaldus  abbas  seu  cuncti  moaachi  prefote  ec- 
clesie  ut  nos  contextum  faceremus  et  nostra  jussiooe 
preciperemus  omnibus  judicibus  vel  popvlo  nosiro  tm 
qui  juxta  M.  habent  possessiones  quamque  qui  a  losge 
sunt  ut  nuUe  amodo  presumant  nec  habeant  multeres 
Hcentiam  transeundi  per  Tias  que  secus  M.  .pmumnit 
nec  ad  M.  ambulandi  nec  infra  fines  qui  prope  designati 
sunt  ut  diximus  nuUam  habednt  amodo  licentiam  amba- 
landi  nisi  per  viam  queSALARU  €St  a  S.  Pakgratio  re- 
cte  in  pontem  S.  Viti  in  Sal  a  et  exinde  in  textam  de 
texta  in  Sgapplfgiano  (1)  vias  istas  anliqms  habeant  mu- 
lieres  licentiam  ambulandi. 

Similiter  et  de  cellis  que  pertinent  ad  ipsum  sanctam 
locum  idest  de  S.  Angelo  et  de  S.  Pbtro  et  de  S.  Ge- 
THUuo  ut  et  ibi  nullatenus  mulier^s  procedere  aut  affl- 
bulare  debeant. 

Nos  quidem  considerantes  hec  omnia  justa  seeundam 
pelitionem  veslram  ita  ut  diximus  mandatudi  dedimus 
omnibus  et  jussimus  de  ipsis  mulieribus  ut  ab  bac  die 
pullum  anditum  (2)  habere  audeant  per  suprascripta  loca 
nec  orationes  ad  ipsum  Dei  cenobium  habeant  liceDtiaffi 
faciendi  nisi  per  vias  antiquae  et  loca  que  ego  jam  di- 
ctus  Ltipo  gloriosus  dux  per  me  ipsum  vidi  et  desigaare 
feci  exinde  habeant  mulieres  absolutionerh  ambulandi. 

QuATENDS  ah  hac  die  a  nuUo  gastaldio  vel  actore  noslro 

(i)  Scappligiano.  Questo  non  e  di verso  da  Scuppligiano  del 
prec.  Num.  Syi.  Non  v'ha  bisogno  d*  entrar  in  allri  parlicolari 
su'  luoghi  nominati  nel  presente  Precelto  ,  essendo  tutti  situati 
vicino  al  Monastero  di  Farfa. 

(3)  AndUam.  Cio^^  wtdata}  se  pur  non  d^  leggorii  (MUium> 
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que  nostra  disposnit  et  affixit  potestas  coniradtcatur 
ut  remoTeatilr  sed  stabile  permaneat. 

Ek  jussione  supra  scripsi  ego  DAgarius  notarius. 

Datum  jassionis  in  Curie  nostra  ad  VABUivuif.  Annus 
lucatus  nostri  in  Dei  nomine  quinto  mense  Decembris 
)er  Indictionem  III.  Feliciter. 

NCMERO  DCXXIX. 

LupOy  Duca  di  Spoleto^  dona  i  Casali  di  Fiola 
e  d'  Asiniano  al  Mormtero  di  Farfa. 

Anno  749?  o  750? 

(DalGalletli  (1) ). 

h  Dei  nomine. 

DoMNUS  LuPo  gloriosus  et  summus  dux, 
MoMASTERio  Sancte  Dei  genitricis  semperque  virginis 
Marie  sito  territorio  Reatino  in  loco  qui  nominatur  Acu- 
TiANus  seu  viro  venerabili  Fclgoaldo  abbati  atque  cuu- 
cte  Congregalioni  ipsius  monasterii  pro  mereede  el  lumi- 
nare  anime  noslre  donamus  atque  concedimus  in  ipso 
sancto  loco  vel  vobis  casaies  duos  idest  Asiniandm  et  Fio- 
LAH  qui  Yobis  per  concambium  venerunt  ab  Adualdo  et 
ab  Aubolfo  ipsos  predictos  casoies  in  integrum  qui  esse 
videntur  secus  gmldum  illud  quem  nos  jam  antea  in  ipso 
Dei  cenobio  concessimus  {2)  pro  largitate  ejusdem  saqcti  loci. 

(1)  11  Galletti  *  lo  trasse  dal  Num.  19.  del  Regislro  Faifense. 
L'Assemani  ^  avea  gik  parlato  di  (juesta  Carta  ,  ma  citando  er- 
roneamente  il  Num.  12.  del  Regislro  di  Farfa. 

(2)  Quem  nos  jam  antea » . .  .concessimus.  Cioe  in  Novem- 
bre  745.  Fedi  prec.  Num.  585. 

1  GaUelti ,  YesUrario ,  pag.  82.  (A.  1765). 

2  A&ienuiiii^  Ital,  Hist.  Script.  lU.  411.  (A.1752). 
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Irao  Ipsos  rccepimus  casaks  \A  diximos  in  eommMum 
QuAMOBREH  firmtiiii  et  stabile  permaneat  donvm  no- 
strum. 

Et  a  btillo  actors  nostro  aliquando  contradicatnr ,  sed 
omtii  tempore  tain  vos  qnamque  ef  successofes  vestri  se- 
curius  valeatis  possidere. 

Ex  jussione  supradicti  scrips!  ego  LANDiOf  arius  notarias. 

Datum  jussionisi  in  civitate  nostra  Beatina  anno  in  Dei 
nomine  Ducatus  nostri  quinto  indie tione  III  sub  Ihmonb 
Gaslaldio  nostra.  Fcliciter. 

NUMERO  DGXXX. 

//  Prete  Tarmdldo  prmette  a  Wdlprando^  Vescovo  di  Lucca , 
di  ben  governare  la  Chiesa  di  San  Regclo  in  Gualdo. 

Anno  749  o  750. 

(Dal  Bertini  (1)). 

In  Dei  nomine.  Regnante  Domno  nostro  Aistolfus,  vir 
Excellentissimus  l^ge »  Anno  Regni  ejus ,  Chusto  sola- 
cientem,  prima.  Mense  Indictione  tertia  fieliciter. 

Manifestu  sum  ego  Tanualdus  V.  V.  Presbitero  quia  re^ 

profneita  et  spondeo »  adque  ma  manu  {Barsoechini) 

facio  tibi  Domno  meo  Walprand,  in  Dei  nomine  Episco- 
pus ,  nt  in  Ecclesia  S.  Rsauu  in  Waldo^  ubi  usque  modo 

deserTiri  re  re  {resedtre)  diveam  usque  in  diebns  vite 

mee ,  easto  et  justo  hordinem  ^  ividem  serviendo ,  Laus » 

et  mabdatum  Domini  diem  (Dei  die  noctuque  (Bars.)  ) 

in  omnibus  adimplendo,  non  superve^  aut  inique ,  ividem 

(i)  Bertini  *  trasse  questa  Carta  Originale  dairArchivio  Ar- 
civcscovile  di  Lucca  (-j-l-  O.  63).  Soggiungero ,  tra  parentesi , 
alcune  correzioni  del  Barsoechini. 

1  Bertini,  Mem.  Laccfaesi,  Tom-  IT.  Part,  t.*^  AppeDdice,piS:  11.  (A.181B). 
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agentes,  set  ($ed}  (m{9mr8.))  baBiilttatann  mniidd  corde 
Domino  re. . .  .tes  {r^fermm)  (  sefviMtes  [Bats^)  H  m 
Ecdesie  bene  lavorantes,  et  guveroantes  sdisque  onneHi 
fraudem  ,  vel  rapifiaiti  (1). 

Et  nulla  seeali  ariiia  {peculiarim{i))  facieirtes;  set  omnia, 
et  in  ofiifiHbm  qtfMquid  lavorare,  aUt  conqnirere  potuero. 
Id  jure «  sancte  Ecclesie  adquiram ;  et  nullam  res  exinde 
dare,  aut  Mtifr^nre  possam ,  absque  tua  jim  dicto  Domno 
Walpband  Eptseopo  ,  iiist  cause  benedkiioms ,  et  volun-^ 
taiem  tuam  in  omnibus  faeere «  et  ftdimplere  diveam,  sicut 

Domno .  . . .  et  benefactorem  meum ,  in  quo  tibi  recte 
ptacueret ,  dbediendo »  et  ad  te  semper  defensMs  et  pro- 
tectos  esset  et  set  diveas  ad  pravis  hominibns;  sic  tamen, 
ut  onmia  et  in  omnibus  rebns  suprascripte  sancte  Ecclesie 
in  (ua  sid  potestatem  judicandi ,  aut  faciefidi  quaiiler 
volaeris. 

Et  usque  dnm  adyivere  tnotuero  {$iey  semper  in  Ecclesia 
SaDcti  Reguu  havitare  et  deservire  diveam  casto ,  et  recto 
moderafnine  absque  omnem  frandem. 

Et  si  hec  omnia  comprehensa  caphnla ,  sicut  supa  le- 
gator ,  ad  me  pleniter  conservalum »  vel  adimpletum  niou 
fuerit ;  et  de  ipsa  suprascripta  Ecclesia  mea  iventem  (  me 
viventera  {Bars.) )  foris,  exire  voluero ,  alivi  havitaodo,  et 
frmia  causa  fuerit  quas  meas  culpa  sid:  de  hec  omaia , 
quod  supra  repromisi ,  coinpotia  ego ,  qui  supra  Tan0ali> 
Presbitero  tibi  Domno  Walprand  Episc(^,  auri  soledo 
Wi  LncANi  nomero  docenti ,  et  banc  manus  in  suo  rovore 
permaoeat. 

(1)  Rapinam.  Son  qaeste  quasi  le  medesine  fonaolt  ado- 
perate  pel  Prate  Luceho  nel  prec.  Num.  5%5, 

(2)  PecuHarina,  Gosi  bttimanictite  corr^gge  il  Barsocchhii  , 
e  cosi  diceva  il  metitovato  Pretc  Lucerio.  Promettono  e ntratnbi 
que'  Preii  di  non  far  cosa,  che  sentisse  di  petulato  ? 
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Et  GAUDsmiis  indigniis  Pre$bifero  scrivere.rogavi  mb* 
uriptione  (  sub  stipulatione  (fiars.))*  et  spamone  solmnx' 
ter  intHfosita. 

Actum  Luga  in  clomo  Sancte  Ecelesie. 

f  Ego  Tanoaldo  Presbitero  in  banc  cartula  prmes- 
sianis  a  me  £acta  sico  sopra  legitor^  propria  manosmea 
suscripsi. 

-f  Ego  SisBXDNDUS  indignus  Presbiter  rogatus  a  Tanval- 
DO  Presbitero  in  banc  cartuk  repromimms  sicut  supe- 
rius  legitur  me  teste  supscripsi. 

f  Ego  Maonipertqs  Presbiter  rogatus  a  Tanualdcs  Pres- 
biter  in  banc  cartula  reprotmsianis  sicut  supra  legitar 
testis  susscripsi. 

Ego  Pbr£D£Os  licet  indignus  Diaconus  rogatns  i 
Takdaudo  Presbitero  in  banc  cartula  '  reprmissionis  sicut 
supra  legitur  testis  subscripsi. 

Signum  f  Nanus  Alamdnd  V.  ML  (1)  filo  {sic)  quadaiD 
Alanis  testis. 

Signum  f  Nanus  Gauspbit  V.  D.  filio  Baduabe  testis 

(i)  Af.  11  Bertini  sospetta,  che  aves9e  a  leggersi  Fir  Mi- 
litaris. 

NUNERO  DCXXXI, 

Brano  di  Lettera  di  Zaccaria  Pontefiee  a  Teodoro ,  Vf- 
$cavo  diPamay  $ui  gradi  deUe  parentde  nematrimiii 
del  Regno  Longobardo. 

Anno  780? 

( DaUe  Raccolte  de*  Concilj  (1) ). 

Zacharus  Episgopus  ,  Sebyus  Sbryobuh  Dei  Bm- 

(i)  Mansi,  Coll.  Nova  Gonciliorum  ,  Epist.  XVIII.  Zacha- 
riac ,  XII.  354-  (A.  1766).  U  Maiwi  la  dette  pih  intera  da  «« 
Cod  ice  Lucchese. 
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RENTISSIIIO  AC  SANCTISSHNTO  FrATRI  T^ODORO  ,  Epl9GOPO 
ECCLESIAE  TiClNENSIS. 

•  Db  illo  vero  capitulo ,  quod  nobis  insinua- 

s(i  f  in  qua  debeatur  dc  genera tione  de  propria  cogoa- 
done  conjuQgi  9  guod  alii  sibi  vendicare  volunl  hoc  ^ 
quod  a  Sancto  Grbgorio  directum  apud  gentem  A?(- 
GLORUM  observandum  usque  iu  quarlam  progeniem.  Sed 
ipse  pius  pater  ut  rddibus  et  noviter  ad  Giiristubi 
VENiBNTiBCS  (i)  levia  quaedam  imposuit ,  ne  si  graviora 
imposuisset  9  duriter  Terrent ,  et  dura  gems  omnia ,  quae 
susgepissent  ,  penitus  abjiccrent. 

Nos  autem  volumus  ,  ut  non  populus  libi  ooramissuSy 
stent  qui  noviter  CnniSTUid  susceperunt  9  debeat  observare; 
sed  sicut  qui  in  Saneta  Catholica  sunt  a  cunab&lis  nu« 
triti  Ecelesia  ,  ut  dum  ulique  se  de  propria  cognoverint 
cognatione,  modis  omnibus  abstineant,  sicut  hoc  Sancta 

(i)  l/t  rudibus  et  noviter  ad  Chrislunt  venienilbus.  Ecco 
la  differenza,  che  il  Ponteflce  Zaccaiia  .poiieva  Ira' Gerrnani, 
e  gli  Anglo'Sassoni.  Quesli  (la  dal  tempo  di  San  Gregorio  11 
Grande  veouti  erano  alia  fede  Caitolica  ;  queJli  non  vennero 
prima  de' tempi  di  San  Bonifacio  e  di  Gregorio  II £  per6 
il  Pontefice  nel  Concilio  Roinano  del  744  (  Vedi  prcc.  Num. 
563)  parlava  di  Sanctus  Qa£ooinos  junior  ^  come  di  colui 
che  aveva  imiiato  gli  esempj  del  Primo  Gregorio^  dando  ai 
Germani  le  stesse  facolta  di  maritarsi.  La  differenza  non  era 
lieve,  che  gli  Anglo-Sassoni  gi^  fossero,  sebbene  da  breve  tern-- 
po  ^  converiiti  alia  fede^  ma  i  Germani  di  Gregorio  III.^  non 
erano  ancora^e  bisogna<fa  invitarli^  quandoappena  cominciava 
la  predlcazione  di  San  Bonifacio. 

5i  vegga  intanlo  come  nella  generale  corruzione  de'cosluroi, 
le  cui  prove  risultano  dalle  Leggi  di  Liutprando  e  di  Rachi^ 
gli  abitanti  di  Pavia  e  di  tutlo  il  Hegno  Longobardo,  andas- 
sero  invocando  in  lor  pro  la  faculta  concediita  da  Gregorio  1.® 
agli  Anglo-Sassoni  y  e  da  Gregorio  111.^  a' Germani;  aUa  qual 
pretemioue  resiste  virilmente  il  Ponteflce  Zaccaria. 

l\.  23 
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Det  CalhoUca ,  et  ApostoUca  tenet ,  et  praedicat  Romma 

Ecclesia. 

NUMERO  DCXXXIL 

Senimzei  profferita  da  un  Giudice  Detegato  contro  Ludm; 
serm,  the  asserim  ti'esser  libero  umo. 

kmo  7B0? 

(  Dol  Fmnagani  (i)  ). 

Er  quia  jussis  intitis  novis  {jussis  o  jussimilm  indi- 
cUs  nobis)  per  indigandum  (i)  de  Lugiunb  ut  ioicpiirere- 
mus  de  livertateoi  eius  et  de  violentia  que  ei  Toto  de 
Campelliuni  faceret. 

Et  feceiuus  ipso  Totune  venire  in  ante  nus  eslum  Lu- 
ciUNE  iudicium  avendum. 

SiG  interrogamus  estum  Lugiune  si  omnis  parentes  eius 
fliers  liveras  oM         eius  (3)  ant  per  carlukr  vokre  G- 


(i)  Carta  Originate  ^eWkvchiyio  di  Santo  Ambrosio  Hita- 
Hese  y  pnbblkata  eon  izn  fete  simile  dal  Fumagaiti  ed  iUa- 
slrau  %\k  dianzi  da  luri  con  Dissertazione  *  particolare ;  non  lenza 
una  quaFchje  vartelk  ml  Ant  testi.  L^anno  essendo  incerto,  egli 
La  po6e  aVanti  la  raet^  delFottaro  secolo :  e  pei  6  io ,  dulH- 
tanck,  r  aas^no  al  760.  Oscuro  ma  pregerole  Doenmento  m* 
terno  at  servo  Lacione^  che  pretendea  non  esscr  servo  diTo- 
to«e  Canipilionese. 

(d)  hMsis  intitis  novis  per  indigandum.  Da  qaeste  parole 
rtlt»Bienle  deduce  \\  Famagalli  ^  che  it  Gmdice  fd  deputato, 
non  si  sa  da  chi  >  per  indagare  se  Lactone  fosse  libero  0  m- 
vo;  se  appartenesse  ad  una  famiglia  non  servile  ,  nk  oASonaliB: 
se  avesse  aeqnistato  la  libertk  con  una  prescrizxone  di  treBt'anni. 

(3)  Si  omnes  parentes  ejus  fuere  Uveras  out  cespes  ejus, 

±  Famai^Ij,  Codfce  Dipl.  Sant' Ambrosiano ,  pag.  18.  (A.i805^ 
2  Idem  ,  AnticfaiU  Loi^gotode-MilaBesr,  I.  391.  fA.  f 793). 
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bertate  ame:  aut  Ae  pareiftes  hl\n$  Totuni  faeset:  set  este 
Lucius  profesaf  et  cot  (qmd)  de  parentis  istius  Totcni  es- 
seref  et  faesset  cespes  tins  nisi  parenles  istius  Totdni  ei 
livevMt  emiseret: 

Et  feei  pUm  LoGitiive  dare  monimen  siinm  :  e(  erant 
ipsum  monimen  de  tempore  6cjnipeiiti  (1)  e(  ipso  nionimen 
confinevat  cot  eesseret  ei  parentes  Toruiii  tres  solidos 
mundium  et  tres  reservases  ab  heredibus  suis 

Et  fVi  eo$  ter  eirea  altario  liverm  dimiseret  set  ante 
erant  ipsas  eartolas  quam  domnns  LiUTPBiNn  in  edecto 
ai^eret  (2)  cot  sic  esset  Kveras  qui  ter  circa  altare  esset 
ductB9  comoto  (quomodo)  qui  in  quatrovio  esset  thingatus:  et 
panel  notis  {paruit  m^is)  nt  non  poteret  esse  liveras  nisi 
aldius  et  interroga\i  ipsus  Luciune  qne  faceret  Totuns 
aut  a  parent!  eius  per  trigentas  annus. 

£t  sie  mibi  ipsus  Ltcios  profesavet  cot  feceset  ei  ope- 
ra^ a  prados  el  a  yitis  et  ambasias  per  ebdomatas  ;  et 
inHerrogavi  eos  si  fecesef  ipsas  scuvias  pro  pertinentia  aut 
aliqne  pro  Irrertate;  set  dixet  pro  liveras  et  iudicayi  ei 
ut  osfenderet  per  liveris  homenis  qualiter  diceret  cot 

Ottimamente  il  Fumagalli  ^  osserva  ^  che  qui  cespes  dob  puo 
additare  una  terra  od  un  fondo^  ma  una  persona,  lo  cred^ 
rei ,  che  cespea  in  questo  luogo  significbi  razza  o  famiglia, 

(1)  Cuniperd.  Pensa  il  Fumagalli ,  che  qui  si  Iratti  del  Re 
Cuniberto  ^  e  degli  ultimi  auni  del  secolo  settimo.  Se  ne  pu6 
forse  dubitare. 

(2)  Quam  domnus  Liuiprand  in  edecto  adfixeret.  £  la 
llegge  quinta  del  Libro  Quarto  (Muratori^y  promulgau  da 
Liutprando  nel  721:  donde  bene  argomenta  il  Fumagalli^, 
che  la  presente  sentenza  si  fosse  data  dopo  quell' anno.  Di  qui 
non  seguita,  che  cio  fosse  avvenuto^  eom'egli  pretende,  roentre 
vivea  lo  stesso  B.e  ^  per  che  chiamato  JJomnus. 

1  Famagalli ,  Ibid.  I.  293. 

2  icTom, /6t(f.  I.  291. 
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fccet  istum  per  trigenta  annus  pro  bona  volontas  nam 
noo  pro  pertinentiaio  set  dixet  cot  menime  potere ; 

Et  pro  anima  domni  regis  salmndum  dixi  ut  diceret 
quales  homenis  eius  livertale  savere  ego  illus  per  me  di- 
ligenter  inquirere  set  ipsus  mihi  nullus  homine  dixet  qui 
de  eius  livertate  savere. 

Et  ToTONi  precibimus  ut  amph'us  ei  nova  non  impo- 
neret  nisi  cot  per  trigenta  annus  fecet 

1E(T  istius  LuciUNi  judicavimus  cot  fecet  ToTum  per  xxx 
annus  facere  et  in  an  tea. 

Et  sicut  precepistis  novis  hec  nostrum  iudicatum  emi- 
semus  ivi  mecum  stante  idoneis  homenis  ToTO  de  Cepb- 

RANZO  LeONACR    Ct  PlACEMUNUS  AcSTREUUNCS  GUHlPfiRT 

et  Alto  :  Alajuanni  (1). 

(i)  u^amanni,  Se  io  non  avessi  la  piii  grande  opinionc  della 
periKia  del  Fumagalli  nell*  interpretar  le  Carte  anliche,  vorrei 
dubilar  di  que.sta  voce  ^lamannL  Pur  il  Fumagalli  della  Dis- 
sertazione  5' allQntan6  qualche  volta  dall' Autore  del  Codice 
Sant'Ambrosiano ;  e  spezialmente  iu^quella  e' lesse  u^Uaman- 
ni  y  ma  in  qnesto  gli  parve  doversi  leggere  Alamannu  E  pero 
gli  domando  perdono  y  se  io  sospetto  y  che  la  vera  lezione  sia 
quell  a  ^  Arimanni  ^  cio^  degli  uomini  liberi  ,  slati  presenli  al 
giudizfo.  CertameDte  i  sei  qui  nominati  Alemanni  si  poteano  Iro- 
vare  in  Campilione,  ove  dimorava  Totone,  il  reo  convenulo,  e 
dove  s'ebbe  a  profferir  Ja  sentenza  ;  ma  fu  egli  possibile  chew 
queli'atto  solenne  s'  avesse  avuto  a  ricordare  altra  nazione  senon 
la  vivente  sotto  ii  Rex  gends  Langobardorum?  Per  I' anima 
del  quale  il  Giudice  delegato  facea  le  sue  interrogaz]'bn]\  ad 
indagare  il  vero.  Questo  stesso  Totone'  Gampilionese  scrisse  il 
ricco  suo  testamento  nel  777 ,  pubblicato  dallo  stesso  Fuma- 
galli * :  avrebbero  percio  dovuto  gli  Alemanni  di  quel  luogo  ser- 
virgli  da  testimoni;  ci6  che  punto  non  fecero ,  uh  alcuno  ivi 
prcse  una  cosi  fatta  non  legale  qualita.  11  Signor  di  Savigny ' 

1  Fumagalli ,  Codice  Sant'Ambrosiffno ,  pag.  57. 

2  Savigny,  Histoire  du  Droit  Romain,  II.  171.  (A.1838). 
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icorda  un  tal  giadicato  cODtro  il  servo  Lucione  per  provare^ 
:he  v'  intervennero  i  liberi  uomini^  come  ivi  si  dice  in  Latino: 
na  per  an  pleonasmd,  forse  non  inutile  allora,  si  voile  dar  la 
radazione  Germanica  di  simil  vocabolo^  ponen'dovi  eziandio 
{uello  ^  Arimanni. 

NUMERO  DCXXXIIL 

Prologo  delle  Leggi  del  primo  Anno  d^Astolfo , 
Re  de' Imgobairdi. 

Anno  750.  Marzo  1. 

( Dall  £dizione  del  Cay.  Tesme  (i) ). 

In  generatione  et  (empora  antiquorum  Langobabdordih 
permiserunt  et  antiquorum  suorum  dispositiooes  (corre- 
et  adaugere  ^  quod  et  decessores  nostri  )  usque  uunc 
servaverunt. 

SsD  HODO^  auxiliante  Domino  nostro  Iesd  Ghristo  , 
AiSTOLFUS ,  in  ipsius  uomine  rex  gentis  Langobardorum, 
TRADITDM  NOBIS  a  DOMINO  POPULUM  ROMANO- 

(i)  11  Cavalier  Vesme  *  fece  un  insigne  dono  all-  Italia  , 
slatnpando  nella  sua  Edizione  degli  Editti  Longobardi  questo 
Prologo ,  che  gi^i  s'  era  pubblicalo  nell'Archivio  del  la  Societk  ^ 
Slorica  Germanica  e  nella  Raccolta  del  Walter.  Si  tmva  il 
Prologo  dell*  Anno  primo  in  due  soli  Codici  ,  consult ati  dal 
Vesme;  nel  Parigino  46 13,  ed  m  quello  di  Madrid*.  Anche 
ttel  Codice  dtlla  Cava  si  dovea  leggere  il  Prologo  dcU'^wo 
d'Astolfo  nel  fol.  169;  ma  questo  fu   da  un' iniqua 
mano  lacerato.  La  lezione ,  che  ci  conservarono  i  due  anzidetti 
Codici  Parigino  e  ?4!atrileiise  non  lascia  d'  tssere  imped ita  ed 
oscura ;  e  nelle  si  brovi  parole  del  Prologo  il  senso  non  corrc 
limpido  e  drilto. 

1  Vesme,  Edicta  Regum  Langobai'dorum^  CoL  167.  Taurini,  in  lol.  (A. 

2  /dem,  Lcttera  al  Proressor  Merkel  suir anzidetta  Edizione,  pag.  13. 
39-  tA.t847). 
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RUM  (1),  anno  regni  nostro  pritno,  indtctione  tertioyX^ 
sidente  intra  Ticinum  in  palatio  nolstro  una  cum  cuuctit 
/udicibus  et  Langobarpis  DNIVERSARUM  PROVINCIA- 
RUM  NOSTRARUM  (2):  previdimus  enim,  ut  com  Edi- 


( I )  Sed  modo traditum  nobis  a  Domino  populu^m 
Romanorum ,  etc,  Che  vuo}  dire,?  Qual  h  \\  noroinativo  di  tal 
discorso?  AJu-o  non  si  gomprende,  se  non  che  receDtisstmo  era 
I'acquisto  falio  del  popolo  Eomano  [sed  modo)  dal  Re  Astolfo, 
qua n do  ancor  durava  Vu4nno  primo  del  suo  Regno.  Da  queste 
buie  parole  serge  nondimeno  liH^idissinaa  Janotizia^  che  ilKe 
fine  da'pnmi  giorni  dopo  la  giu  di  suo  fratello  Rachis  id  Mod- 
tecasino  si  sospinse  di  BoJogna,  ciit^  posseduta  dal  Re  Liulprao- 
do  (/^6c// prec.  Num.  536)  ,  nelle  riipaaenti  regioni  dell'Esarca- 
to^  cioC;  delVimperiale  Provincia ,  verso  la  quale  dalungaeti 
si  drizzavano  Je  loro  speranze.  Ben  presto  si  vedra  ,  che  nel  4 
Luglio  7.5 1  Asiolfo  risedeya  in  Ravenna^  e  dava  nn  Diploma 
in  f^vore  di  Farfa. 

Qui  lorna  Posservazione  falta  da  me  lante  volte ,  cfce  i  Ro- 
mani.  ^  conquistati  da'precedenti  Re  Longobardi,  aveaino  perdulo 
il  nome  di  Roman!  cosi  nelle  Leggi  come  nell'  Istoria;  e  che  | 
que*vinii  si  cbiaroavano  ed  erano  divenuti  Longobardi,  sog- 
gelti  a  I  Bex  gentis  Langobardorum ,  al  pari  de' vincitori  Sar- 
mati  e  BuJgari  e  Goti  e  d'ogni  simile  razza  venuta  con  Alboino 
Re  o  sppraggiunta  dopo  ^o  in  Italia.  Ma  i  R.avennati  ed  allri 
Romani  delL'  Esarcato  ,  caduti  sotto  la  potest^  d'  Astolfo  000 
potevano  aver  perduto  il  no^ie  di  Romani  ancora  nel  i  V^r- 
zo  760  per  Tacquisto  fattojie  da  un  Re  come  A&lolfo^  il  quale 
non  era  venyto  al  Trono  se  pon  verso  il  4.  Luglio  749;  sol 
sctte  roe»i  avanti  la  prima  Dieta  da  lui  celebrata. 

(2)  CuncUs  xudiqibus  et  Langobardis  universarum  provif^' 
cianim  nostrarum.  \  cittadini  Gn  qui  Ronxani  di  Raveooa  e 
dell'Esarcato  poterono  assistere  alia  Dieia  diPavia  nel  i.Mar- 
zo  760  ?  Si  cerlamente ,  per  quanto  lo  comporlavano  le  con-  | 
dizioni  deJla  guerra  e  deila  conquista  ;  ma  in  quality  di  Loo- 
gobardi  f  non  piij  di  Romani.  Questo  nome  di  Romani  rimase  j 
nelle  Leggi  d' Astolfo  a'suoi  nemici  delle  Pj^ovii^cie  d'lialia 
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ctos  iLANGOBARMRiJif  antjqiioruiii  regiiBi  preoessorum  bo^ 
strorum  fuerat  iostitatuSy  parum  in  ejus  volumine  adau^ 
geri  in  capitularem  afligere  die  Kaiendaram  fllartiarum. 

Don  conquistate  da' Lengobardi ;  cio  che  in  breve  a' ascollei*^. 

la  vece  dell'  Austria ,  della  Neu&uia  e  della  Tuscia  il  Re 
Astolfo  qui  nomina  tulte  h  sue  Provincial  dod  veggo  perci6 
come  PEsarcato  di  Ravenna  si  p68sa  eccettuare  dall^universa- 
\\\k  di  quesle  parole ,  per  credere  cbe  mun  Ravennate  eon* 
dotto  si  fosse  nel  t.  Marzo  in  Pavia.  Mancavaiio  ferse  in  Ra- 
venna partigiani  ed  amici  de*Longobardi?  Maneavano  gli  odia- 
tori  deU'esecrabil  Copronimo  ,  Imperator  Bizaolino  ?  Mancava- 
so  genii  oppresse  dalla  rapacitli  fiera  ed  incurabile  de'  Greci? 

NUUERO  DCXXXIV. 

he  wm  Leg.gi  del  primo  Anno  Aslolfa. 
Anno  750.  Marzo  !• 

Si  collocheranno  i  per  le  ragioiii ,  che  diro^i  in&ienft.e  col^ 
Taltre  promulgajle  di  poi  nel  i.  Maru>  764^ 

NUMERO  DCXXXY. 

Donata  t^ende  a  Tanduin<y  ed  a  Fuotp  una  tevna 
in  Agello  d*Qrcia. 

Anno  780.  Aprile. 

(  DalHrunettt  (1)). 

i.  f  In  Qm  doi  cH  nostris  Jhuii  Xfi  rignante  dmnno 

n  viro  exscellenliss,  Aistolfo  rige  anno  prinux  Aprilis 
Ind^  tertia  fel^  Cscripsi  Ego  appo 

(i)  II  Brunelii  *  ,  cbe  slampo  il  presentc  AuU^rafa  Docu- 
Bienio ,  non  disse  d'aveslo*  riuatto  dal  Num.  deUe  j^erga^ 
nicne  di  Monte  Anaiala. 

i  Bnmfitti,  Co<L  Pi^K  loscano^  L 
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2.  rogatus  a  donatpm  vh  vindUure  Constantes  hae  diae 
viodedisseDt  et  vindcdi  duppla'vonis  (bants)  cuaditiontb^ 
secundum  dibaV  (divalia) 

3.  cunsliiula  (1)  vojjis  xAWumi  et  foolfo  sortidUa  mea 

(i)  Secundum  diial'  (iiy^lii^)  conslituta,.  Per  comprender 
]ft  forza  dj  (^uesta  elegauza ,  bisogna  collocarsi  \k  \x\  Cbiusi , 
dove  scrivea  V  infelice  Notarp  Appone  ,  a'  confini  del  Ducalo 
di  Borna.  XJdiva  egli  rjcovdar  sovente  V  Imperiali  o  Divali 
Cosiituzioni  dagH  uorjiini  di  quel  P^calo :  ed  ,  ecco ,  s'  inva- 
gbi  di  tal  parola  ,  ^d  inserilla  barbariqamente  nel  suo  misero 
l<a(i4^o.  J\fa  1?  Dii^all  Costit^zioni  aveano  dunque  forza  di  Leg- 
ge  nel  Regno  Longobaido  in  quell' anno  760?  No:  certo;  ma 
per  Divali  Appoue  iiitendeva  le  Regie  ^  ossia  il  Dritto  e  le  Leggi 
Longobarde  in  generale.  Alio  stesso  modo  egli  poneva  ,  tra- 
volgendole  a  suo  luodo^  le  solite  formole  della  Latinitk,  sd- 
pulaUone  et  responsione  inl^rpoMta  \  le  quali  divennero  piit 
frequent!  dopo  la  Legge  degli  Sc;ribi  nella  bocca  de'Notari 
cosi  del  sangue  de'  vinli  Romani  come  del  saogue  de'Longo- 
bai'di  puri. 

Per  maggior  dicbiava9io^e  del  HwaUot  Qonstitutay  diro  che 
nel  750  erauo  appena  trascorsi  anni  quattro  dopo  la  Legge  di 
Raohis  ?  ch,e  minacciaya  la  moi  te  a  chi  si  couduces$e  in  Roma 
senza  la  sua  permissione.  Ma  gik  la  conquista  dell'  Esarcalo 
lie' priuii  setle  raesi  del  Regno  d'Aslolfo  dava  nuovi  asselli 
alle  cose  pubblicbe.  Ben  presto  si  vedra  ^  cbe  i  viiiti  Romaoi 
di  Raven.na  cominciarono  a  dare  il  norne  d'lmperatore  ad  A- 
5(olfo ,  per  adularlo ,  e  per  adulare  se  slessi ;  tutto  ci6  che 
prima  si  diceva  Kegio  cominciavasi  a  cbianiar  Jmperiale  an- 
^be  da'Lopgobardi,  quasi  divenuti  Signori  deirimperio  iu  Ita- 
lia. Chi  sa  se  T  appellazione  Divalia  comUMa  non  proce- 
desse  da  questo  uuovo  piglio  Longobardo?  ^ 

Qui  uiuQo  dir^  d'  aver  io  trascurato  di  notare,  nao  cbie$to> 
il  Hii^alia  Consiituta  ixi  seryigio  di  chi  non  professa  le  mie 
opiuioni  suUa  uatura  terriloriale  deJle  Leggi  Longobarde.  Bea 
avrebbe  doyuto  nolarsi  cib  dal  Signor  di  Savignj  ;  ma  egti; 
che        spesso  U  Biuuelli^  se  no  rimase,  Chi  era  intanto  ^uel 
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de  Casa  seo  et  urto  seo  et  curtem  de  Gasa  ei  binea  in 
Casale  agblli  ad  orgia 

4.  qui  ipsa  sorle  meam  quam  Yobis  vindedi  de  ipsa 
Casa  seo  et  yioea  adque  urto  vel  Curticella  quanta  mihi 
inter  germano  meos 

5*  cuotili  sortis  quautum-  vadim .vri  et  vabuini  ad  suam 
abueruut  manus  ut  supra  dicximus  omnia  et  in  omnibus 
ut  supra  facti  sumu 

6.  sorlem  meam  de  ipsa  casella  seo  et  urto  curte  et 
\{Qea  ut  dicximus  quidquid  ipsi  ssti  vadi^iabi  et  vauini 
ad  suam  abueruut 

7.  potestatem  de  ipsa  sortidlla  mea  Tobis  in  integrum 
vindedi  excepto  alia  portionem  meam  quod  in  ipso  casale 
abeo  in  mea  re* 

8.  servabo  potestatem  et  accepi  ego  qs  donatus  ab 
emturib^  sstis  sortidlla  de  ipsa  casa  \el  vinea  seo  urto 
vel  Curte  quantum  ibidem 

9.  VADiHARi  et  yadimi  ad  suam  abuerunt  manum  pre- 
tium  placitum  et  de  presenti  solulu  in  auro  solid^  bonus 
pinsantis  numero  aiGnitum 

10.  pretium  quod  nobis  vQno  animo  cunvinet  in  ea 
rationem  si  quando  nus  qui  vindiluri  snmus  aut  aliquis 
homo  yineris  qui     {vobi$)  emluribus  aut  bh  veslros 

11.  de  ipsa  vinditionem  nostra  (vos)  cunpellaveris  aut 
soam  esse  dicxeris  et  nus  qui  vindituri  minime  ab  omne 
homine  defensare  potuerimus  duppi^ 

Donate  veaditore,  se  non  un  Longobardo,  possessor  d'una  sor^e 
0  soriicilla,  secondo  I'uso  Longobardo  ?  E  pero  il  Signor  di  Sa  - 
V'g'jy  avrebbe  agevolmente  vedulo,  che  un  tal  Longobardo  noa 
sarebbe  atato  soggetto  a  rispettar  le  Costituzioni  degl'hnpeia- 
tori:  ed  ove  pur  avesse  vol u to  allegarle  in  suo  pro ,  non  Je 
avrebbe  allegate  se  non  per  virtii  d'  un  contralto  innanzi  al- 
^  ignorantissimo  Notaro  Appone,  in  virlii  della  Leyge  Liul- 
prandea  del  yjj  sugli  Sofibi. 
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12.  pretium  et  rem  meliorata  av  ipsa  exlimatioMi 
Yobis  cs  (qui  supra)  emlurib  vel  ad  fil^  vel  hbs  red*- 
ditari  promitiimu  tstipuJatione  et  rupoHsi" 

13.  aneqe  inlerposita  act,  glusi  et  et  Ind^  ssb 
feliciter 

14.  sigD  f  menus  donato  th  tindiluri  siga  -]*  mantis 
TASUNi  vh  testis 

15.  -f-  ego  ARNiPERTUs  testis  ego  Johannis  abate  rogatn 
a  DONATU  manus  mea  suscripsi 

16.  Ego  APPo  notharius  ad  omoia  que  saperiufi  fe« 
gitur  postraditionem  cumplevit  et  dedit 

NUMERO  DCXXXVI. 

Donazione  di  Rieulo  dla  Chiesa  di  Sdnta  Maria 
di  Cassina. 
Anno  750.  GiugDO  26. 

(  J>a  Moratori  (i) ). 

In  oomioe  Domini  Dei  noslri  Ibsu  Christi, 
Regnantk  domno  noslro  Aistolfo  vir  excellentissimo 
Rege.  Hanno  [sic]  Regni  ejus  Priwo  (2),  Biense  luoio^  di< 
sexta  ante  Calendas  lulias,  per  Inditione  Tertia. 

Idbo  ego  Racolo  v.  d.  filio  quondam  Tachipbrti 
vocitator  ViCORRuci ,  et  manifesto  sum  mihi  eo  cod  ante 
05  anno  mibi  offerrere  yi^s  fuit  cum  bomnis  res  meam 
de  quanlo  avire  viso  sum  ad  Ecclesia  Dei,  et  beatiflsim^ 
Sancte  Marie  de  Cassina  (3).  Et  menime  exinde  car* 

(1)  Muratori  *^  pubblico  quesla  fra  le  Carte  dell'Archivio  Ar- 
civescovile  di  Pi«a  ;  rislampata  dal  Brunetti  K 

(2)  Anno  ejm  primo.  Data ,  che  giova  sempre  piu  a  coo- 
fcrmare  ,  che  Astolfo  $ali  sul  tjroBO  vecso  il  4.  Luglio  del  pf^' 
cedente  anno  7^9. 

(3)  Cassina.  Oggi  d«tio  Gasciaa. 

1  MaKaiori ,  A.  M.  AEvi ,  lU.  1007.  (A.174t^. 

2  Brnnelti,  Cod.  Dipl.  Toscano,  1.537  (A.i80l(). 
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tula  ad  ipso  suprascriptQ  locoemisU  Vero  con- 

sideravit  Dei  ofDnipotentis  iemore  el  mercede  mime  mee, 
ut  per  banc  cartula  suprascripia  res  mea  io  suprascripto 
loco  una  meco  offero,  uode  modo  D4m  et  Uvi  predicta 
Ecclesia  SaQcle  Marie  cartula  exiode  emitto ,  ut  av^as » 
possedeas  ipsa  suprascripta  Ecclesia  OBQoes  res  meam ,  vel 
ejus  Custodes  ,  tam  Casa  avitationis  me  {meae)  cum  homoia 
et  in  homnibus,  de  quanto  mihi  de  jura  parentorum  meo- 
rum  evinet ,  et  in  perpetui  mea  foturis  temporibus  ipsa 
meam  ofiersionem  firma  et  istavilis  permanead. 

Et  noo  ego  9  non  eredes  meus^  nee  oulla^  • . . . ,  ^a 
{iuppo$iia7)  persooatn  aveas  loquendi  facundia  aliqiie  de  su^ 
prascripta  res  meam  ad  ipso  suprascripto  loco  ,  vel  ejus 
Custodis  retollendo. 

Set  y  ut  dixit ,  islavile  permaaead  f/i  ipso  suprascripto 
loco  bomnia »  sicut  superius  legitor ;  ut  mibi  aput  Do^ 
tmo ,  vel  ejusque  Sancti  exinde  magna  mercis  adcriscad, 
et  in  foturo  seculo  bcma  invenias  retributionem,  ve)  ejus 
Costodiwiis  die  noctuque  Deus  deprecare  pro  redmptimi$ 
anime  meam  non  eessit. 

Eggb  ut  meus  bono  fuit  desiderio ,  per  banc  cartula 
confirmavit^  unde  pro  monimine  et  caiitelat  ban  cartula 
in  ipsa  Ecclesia  emisit ,  et  Teofrid  Notarius  iscrivere 
rogavit. 

AGtusi  Pisa  per  Indltione  suprascripta  feliciter. 
Sigoum  *|-  manus  Ragou  v*  d.  qui  ban  cartula  Iscri- 
vere rogavit. 

Signum     manus  Birrica  filio  quondam  Uksi  ,  testis. 
Signum      manus  Teofrid  filio  Lautperti,  testis. 
Sigi^um  f  manus  Si^iperti  filio  quondam  Aunefrid  , 
testis. 

^gn^m  f  maaus  Lasipebt^  filio  quondam  Teuperti  , 
testis. 
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Ego  Teofrid  Nolario  roglto  ad  Ragolo  banc  carlula  i 
iscripsity  cl  post  testiuai  rovorati  supplevit  et  dedit.  ! 

NDMERO  DCXXXYIL 

Ittjpo,  jDuco  di  Spoleto,  dona  la  Corle  (fi  Vitiano 
al  Monastero  di  Farfa. 

Anno  750.  Ottobre  6. 

(  Dal  Galletti  (ly  )• 

In  Dei  nomine  domnus  Lupo  gloriosus  et  summos  dux 
nonasterio  sancte  Dei  genitricis  Marias  quod  silum  est 
in  territorio  Sabinensi  in  loco  ubi  dicilur  Acutianus  et 
iriro  venerabil]  Folcualdo  abbali  atque  cunete  congpega- 
lioni  ipsiQs  monasterii. 

Pbr  presens  preceptum  summae  gloria  nostra  donamus 
atqne  eoncedimus  in  ipso  monasterio  et  vestre  veneFationi 
pro  tnercedo  et  luminare  curticellam  unam  ad  sanctum 
Vjtuiu  prope  fluvio  Farfb  loco,  ubi  nomioatur  Vitianos,  I 
cum  ediiiciis  et  pascuis  ad  ipsam  curlicellam  per(inentibu5 
atque  Colonis,  qui  residere  videntur  in  eodem  Bezano[i) 

(1)  11  Galletti  ^  trovo  questo  Documeota  nel  Num.  35.  del 
Begistro  di  Farf a :  ma  ^  per  isbaglio^  addito  il  Num.  34.  11 
Fatieschi  ^  lo  ristampo  scorreitamente.  II  Galletti  sbaglio  in 
oltre  ,  assegnandolo  al  j5i  i  errore  ia  cui  non  cadde  il  Fat- 
ieschi. 

(2)  In  eodem  Bezano.  Quesia  voce  non  sari  stala  dimsa 
da  quell  a  di  Bessa  ,  che  il  Carpentier  nelie  Giunte  al  Ducaa- 
ge  registra  col  significato  d'alveo  (Tun  fiume  o  d*un  rivo ,  si 
come  il  fiumicelio  di  Farfa:  o  piuttosto  clla  deriva  dal  vocabolo 
Bex ,  cbe  pressa  il  medesimo  Carpentier  diuota  uu  luogo  uini- 
do  e  paludoso.  La  parola  eodem  e  quella,  die  chiarisce  piit 
d'ogui  altra  cosa  il  significato  dell'altra  di  Bezano :  moslrau- 

1  Galletti ,  Veslarario,  pag.  84.  (A.  1758). 

2  Fallcschi,  Mem.  de'Duchi  di  Spolclo,  pag.  263.  (A.  1801). 
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idest  Marciolo  CtARo  Magko  Audehaoo  Maximo  Dbcgio- 
Lo  SiNDONB  Gbadulo  Papfano  cum  filiis  suis  et  Magna 
ridua  cujusdam  Maximi  Justo  et  Petro  germanis.  * 

In  Montaniano  AtBiNOLDiii  Bonoscm  el  Pcpdlch  sea 
Peregrinuu  et  in  Taurtano  Probuluu  et  Petrum  et  in 
Ortisiano  AuTARiUM  et  Sabclum  et  in  Maurianula  Tri- 
BDNDLUM  Amandulum  etMERCLAH  viduam  cujusdamAGiONis. 

In  Nbgotiano  Probulum  et  Frangionbii  et  Albuldm 
cum  portionibus  eorum. 

In  male  qui  dicitur  Rentianus  simul  et  in  Toraniano 
omnes  Colonos  qui  sunt  Yi^inli  sex* 

Hos  omnes  superius  nominatos ,  qui  in  prescriptis  oa-, 
sciibus  residere  yidentur  cum  fratribus  vel  familiis  tecris 
vineis  pratis  \el  omnia  in  omnibus  quanta  ad  manus  suas 
habere  et  tenere  Tidentnr  cum  omnibus  adjacenliis  et  per- 
tiaentiis  suis  sicut  Jouasus  ccmdudor  usque  in  preseo-- 
tern  diem  ad  nostram  deffensare  et  tei^re  potestatem  visus 
est  una  cum  prenominata  curte  in  integrum  ibi  pro  ani^ 
me  nosire  mercede  concedimus  possidendum.  . 

QuATiNUs  a6  hac  die  habentes  hoc  nosire  doncuimu 
preceptum  securius  bee  omnia  possideatis. 

£t  nullus  ex  nostris  gastaldiis  vel  actoribus  contra  hec 
fae  nostra  largita  est  potestas  audeat  ire  quandoque  $ed 
omai  tempore  in  ipso  Dei  coenobio  stabilius  debeat  per- 
wanere. 

Elx  jussione  potestatis  et  ex  dicto  Andrbatis  .  rf^f nr 
^Wt  scripsi  ego  Landemarius  notarius.         .  ,  r  . , 

Actum  in  curte  nostra  ad  Variancm  anno  dueatus  no* 
slri  in  Dei  nomine  VI.  mense  Octobris  Indictione  IV.  Sub 
Jmmone  gastaldio,  Feliciter. 

***  .  .     ■  ■  ,  -  •  / 

chelia  &i  rtierisce  ad  un  luogo ,  di  cui  s'era  gik  favellatOi 
<^>oe  alia  Corticella  di  Vitianou  U  Falleschi  scrive  or  BiUano, 
«^  ora  Diiiano.  -  . 
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NDMERO  DCXXXVIII. 


Lupo  J  Duca  di  Spoleio  ,  dona  un  servo  peuaiort 
in  Selleponzio  al  Monasiero  di  Farfau 

Anno  750.  Novembre. 

(  Dal  Galletti  {1)). 

Ill  I>Bi  nomine  donmus  Lupo  gkmsuB  H  iimnas  dux 
moaasterio  S.  Dei  genilricis  semperqne  Yif^^inis  Maiiab 
sito  in  territorio  nostro  Bkatiho  in  loco  vHA  dicitnr  Aco- 
TiAN€S,  seu  yiro  venerabili  Folcuauk)  abbati  atque  cim-  | 
elae  eongregationi  ipsius  if* 

Fno  memde  %i  luminare  mimae  nosime  donetmus  al-  I 
q«e  coDccdimns  in  ipso  Dei  eoenobio  Tel  veslrae  ▼eoe^ 
ralioDi  de  siq[irascriplo  territorio  in  loco  qai  nonnBalor  | 
SERBPONTiua  homineBi  nomine  SiKMLtiv  cvm  usore  d  < 
ilflf  atqne  portiuoeola  sua  trndr  piscatiimm  fame  vim  ^ 
est  (2)  ad  curtem  noslram  in  term  tel  in  afiia  skat  id  I 
nostram  usque  nunc  perteiminius  potestatem  in  inf^ofl 
ipiQBi  yobis^  concedimus  pos^ndmn* 

QcAMOBBEM  firmom  et  stabile  permaneat  donnoi  no-' 
strum  et  a  nuUo  actore  nostro  afiqoando  contradieatur 
led  oniDi  in  tempore  Ibi  stabile  debeat  permanere. 

Ex  lossibne  snpradicti  domni  et  ex  dicto  Anamivs 
referendarii  scripsi  ego  Landemarius  notarius. 


(i)  U  Galletti^  trasse  questa  Doeomenta  d«E  Nam. 21. 
ftcgiftif o  di  Farfa.  SettcpoBdo  en  adi  tarrttorkv  ddila  Ba<HB. 
.  4^}  'JKseaiionem  facere  vmmt  esL  Si  wgga  il  piec.  Nov- 
568  8ul  doDo  del  pescatore  Palumbo  a  Santa  Sofia  di  Beat- 
vento.  Simili  doni  ^  ed  ancor  qoello  del  Lago  di  Lesina  ia 
iator  di  lloDtecasiiio,  aceeamma  a^freqaenti  dtgmm  de^Mcnaci. 

1  Gallelti ,  Tre  Chiese  di  Eieti ,  pag.  105.  (A.  1765}. 
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Datvm  jassioiiii^  ia  paUlio  oostro  SpoUTAm.  Aono 
docatus  Dosiri  id  Dei  nomine  VI.  mense  Noyembris  In- 
cKctione  lY.  sah  Imrnom  gasiddio  no$&ro.  Feliciter  (1). 

(i)  Su6  Immone  gastaldio  nostra.  Vuol  dire,  che  Settepon- 
lio  amministiavasi  pel  Duca  di  Benevento  da  Immone,  il  qual 
doveva  mandare  ad  efietto  i  precetti  della  presente  donazlone. 

NUMERO  DCXXXIX. 

l\  Jhta  di  Benevento  Gimlfo  11.^  concede  a  Rimecauso  y 
Abate  di  S.  StefanOf  una  sehaed  una  tena  inmlta. 

Anso        Novetthre;  o  747? 

{ DaHa  Cronict  di  Sairta  Sofia  presto  F l^gheW  (i)). 

h  BomiM  Domini  Dei  Saluaiori»  nostri  Ibsq  Cbbisti. 

CoNGEssiMus  nog  DoflMius  Tur  gkMriosissioms  GifioinsoA 
snmmus  Dux  gentis  LoMGOBARnoEuai^  per  rogum  Sghauh- 
i*ERGAE  gloriosissimae ,  et  dilectae  coniugis  nostrae  ,  in 
Monasterio  sancti  Stbphani  Protomartyris »  quod  fundatum 
digQoscitar  esse  in  straba,  TbiRiuecACsrsReaerendissimus 
i^bbas  regimen  tenece  iridetur  ^  sy Warn  cam  terra  vacua, 
quae  fmf  de  gai(f  nostro  in  nominata  platea,  id  est,  de 
Via  in  yiam  ,  et  de  alio  latere  T&que  ia  aliam  stradam 
)aae  nominalur  stbam  kaior  ,  de  tertio  yero  latere  us- 
que in  praedictam  Ecclesiam  sancti  Stephani  Martyris  , 
qualiter  nominata  syhra  a  Rotdlo  GosUMty  nostro  per  no- 
stram.  inssiooem  nobis  tradita  est,,  quae  fiiit  de  actu  no- 
nuuali  noTiKLi(2)9  quatenus  amodo  et  deinoeps  habeas  ea, 

(i)  Ughclli ,  Italia  Sacra ,  VIII.  fei.  (A.i«6!»)  (Ex  Pum  II? 
Num.  rg.  iol,  84.  a  tergty.  Cod.  Vaticaiwr  4^3^}.  Fedi  AssemaBi 
« K  Mco  »•  Di  Rhneeaaso,  Abbafe,  si  favell^v  nel  pr.  Nam.  601. 

(^)  Rotuli.  L'Assemani  legge  RoTQLDt:. 

*  Assamaitf,  ua.  Hist.  Serip.  11.  809. 
2l>iMeo,  Annali,IL378, 
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et  possideas  (am  tu  sdpranomioate  Rihbcavsb  »  qaam  et 
postcri  tui ,  qui  in  nominato  sacra tissimo  Monasterio  or- 
dinati  fuerint :  et  nuUus  ex  nostris  gastaldiis ,  aut  accio- 
nai  ijs  »  ye\  quisquam  homo  cootra  noslrae  coDcessionem 
poleslalis,  quandoque  transire  praesumat ,  sed  nostra  con- 
ccssio  omni  in  tempore  roborea  perennisque  temporibus 
inviolata  permaneat  semper. 

Quod  vero  praeceptum  eoncessionis  ex  jussione  nomi- 
natae  potestatis ,  et  ex  dictatu  praed*  Domini  nostri  glo- 
riosissimi  GisoLPni,  scripsi  ego  Petrus  (1)  Notarius. 

Actum  in  hoc  Sacratissimo  Benbubhtano  Palatio  mense 
Novembri,  per  Indictionem  quartam  (2)  feliciter. 

(1)  Felrus.  L'Assemani  legge  Prasinus. 

(2)  Indictionem  quartam.  L'Assemani  ha  Primam\  e  per© 
pone  il  presente  Diploma  sotto  ranno  747. 

NUMERO  DCXL. 

//  Prete  Petromce  0  Flaviperto  dona  i  suoi  avert 
al  Manastero  di  Sant'Agaiay  da  lui  fondaio  in  Lucca. 

Anno  750.  Novembre. 

(Dal  Bertini  (i)). 

^  In  Dei  omnipoteniis  nomme  Sahatori. 

Begnante  Domno  nostro  AstoU*  viro  etcellentidsiinas 
Rege  y  anno  filicissimi  regni  ejus  secundo  ,  mense  No- 
vembris,  per  indictionem  qnarta  feliciter. 

Ideo  per  banc  pagina  membrani  ego  PErnoNACf  qui 

FtAViPERt  presbitero  di  (didtur)  a  present!  die  do, 

duno^  trado  et  offero  pro  anime  mee  remedium  Deo,  et  libi 

(1)  11  Berlini*  prese  quesV  Originale  dall' Arch  i vie  Arcive- 
scovile  di  Lucca  (  "f  Q.  9^  ). 

1  Bertiai ,  Memorie  Lucches^ ,  jfoiu.  lY.  Parte  I.'  Appeodice,  pag.  79. 
IA.1818). 
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Ecdesie  Beatisrime  Sancte  Agathb  Christi  marthire  ,  a 
me  fuodata  in  proprio  territurio  meo^  qui  mihi  a  booe 
memorie  PfiRETHEO,  fiiio  q.  Romuaid  id  previ  tesauro 
meo  fQT  d(mati(mispaginam,et  accepto  Lamigild  atyinet(l) 
quamvis  modicum :  idest  primis  omnium  offero  et  coa* 
firmo  locos  ipso  fundaminto,  ubi  ipseEcdesia  sita  est,  cum 
corte ,  orto ,  Monastheriolo ,  cum  omni  jure  in  res  acta 
in  feramioto  quem  suo  intrinsieo  cum  mobile  vel  immo- 
bile ,  seo  et  lerrola ,  quem  postea  ,  de  actquisito  compa- 
ratione,  seo  de  offertas  quod  mihi  dominus  Deus  postea 
ad  ipsa  Ecclesia  sua  munerare  ac  dare  diguatus  est ,  yel 
quidqaid  a  jus  meum  perteuit »  omnia  in  integrum  ab  die 
in  te  sancta  Dei  Ecclesia  pro  salute  el  redemptione  am- 
memee..^.  quidem  Monastheriot  ubi  spem  meam  posui 
Deo  serbiendo ,  trado  et  offero  in  perpetuum  firmiter  pos-- 
sedendo,  quod  antea,  dum  aduc  noa  esset  parum,  ml* 
nime  actum  fuerat 

Unde  voloy  et  decerno  ut  si  aduc  jovante  etemo  Domino 
meritum  foero  aliqoantulum  layorare,  yel  atquirere  quo- 
livet  res ,  ut  post  meo.  obitum  in  gremio  ipsius  Ecclesie 
et  Monasterio  sit  potestatem  pro  alimoniis  pauperum  »  et 
SQSceptio  peregrinorum ,  yel  pro  Missa  mea  in  quayis  ho* 
die^  Ecclesia  et  Monastherio,  yel  in  banc  dotes. 

PREyiBi  et  elegi  atque  confirmo  ego  qui  supra  Petro^ 
Ni^ci  presbiter ,  te  dilectissimo-  Auripbrt  presbilero  ger- 
maao  meo  ,  cujus  fidem  et  puritatem  et  bona  conyersa- 
tionem  cognubi  ayire ,  ut  tu  post  meo  oyitum  sit  firmus 

staviles  in  loco  meo  semper  firmus  heres  in  ipsa  Ec- 

(i)  Accepto  LaurUgUd  atvinet.  II  Prete  Flayipert  ebbe  da 
I^ereteo ,  figliuolo  di  Romuaid  ,  una  donazione  ^  per  la  quale 
si  die  il  Launechildo.  Dica  ora  il  Muratori  y  se  i  Preti  del 
K^gno  Longobardo  passavano  ^  sol  perche  Preti  ^  alia  profes* 
»»ooe  dclia  Legge  Romana  ? 

lY.  24 
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€le$ia  et  Uooastkerio  lavorando,  gub^nando,  ofieiw, 
et  maadatum  Domini  ividem  perageodo. 

£t  post  te  similiier  ordinationem  digna  faeiendo,  q^od 
nobis  ad  aumentum  proficiat  aoime  ,  ul  auUas  homo  io 
yila  tua  libi  superpunaiur. 

Et  si  quis  de  frales  no$tro$  gemanos »  aat  n^ule  do- 
stro  venire  volueret  introire  tunso  capile  cum  obcdieo* 
tia  el  humilitate  caste  vivcndo ,  et  mundo  corde  lavorando, 
officium  et  mandatum  Dei  peragendo  prope  Regule  ordioe 
obediendo  voci  tue,  sicut  Abbati  suo  oportet  oyedire,  io 
ipso  Monasterio  licentiam  habeas  introire »  el  tu  recipias 
eum  vivendo  in  una  congregationem ,  ut  superius  legituf. 

Et  nulla  fimina  ( femina  )  infra  ipsa  clausura ,  nee  io 
ipso  Monastherio  audeat  avitare. 

Ej  siquis  de  Monaci ,  vel  qui  Presul  fiieret  in  tem- 
pore in  ipsa  Ecclesia  ,  et  presumpseret  recipere  quolivet 
fimina  ad  avitando  in  ipso  Monastherio ,  vel  infra  ipsa 
eoiigregatio ,  in  primis  in  Dei  omnipotenti  inearrat  judi- 
eluni ,  et  a  Sides  Sancta  Apostolica  anatthema  accipiat,  et 
a  Sacrosancto  Dei  allario  reatus  recidat. 

Super  bee  omnia  volo  et  decerno  ego  sepedietus  Pb- 
TBOMOS  presbiter,  at  dum  atvivere  meroero,  Ecclesia  et 
omnia  ad  ipsas  res  Monastherius  in  mea  sit  potestate  or- 
dinandi, et  faciepdi  qualiter  voluero. 

PuST  casus  viro(tero)  meo  ita  remanseret,  sicut  supe- 
rius legilur  in  eo  ordine,  et  firmum  et  istavile  diveas 
permanire  semper ,  et  a  nuUo  homine  possit  disniiDpi 
nullo  tempore. 

QoAH  dotalis  et  decritionis  me  paginam  Fbtro  in  Can- 
STO  filio  scrivendo  rogavi ,  et  supter  una  cum  testibus 
confirmavi. 

AcTOiif  LuGA  ad  ipsa  Ecclesia  Sancte  Agathe. 
Ego  Petronaci  Presbiler  in  banc  do/es  a  me  facta 
sicut  superius  legitur  propria  manu  mea  subscipsi. 
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SigHain  f  Wkhtm  V.  V.  StArRim  Presbiteri^  qui  nec^ 
iam  ^dairAas  oevliis  aimtem  scrivere  potui  ,  et  Crucem 
melam  fie^,  testis. 

[Seyaono  alire  sattoscriziont  ^  omesse  dal  Beriini 
e  dal  Barsocchini  )• 

NtJMERO  DCXLL 

Giudicato  di  Lupo ,  Duca  di  Spoleto ,  nella  causa  del  Prele 
Claudiano  co'suoi  ntpoli  sul  Casale  Terenziano. 

Anno  750.  Decetnbre. 

(  Bal  Mabillon  (t) ). 

In  Dei  nomine  dum  residerem  ego  domnus  Lupo  ,  glo- 
riosus  et  summus  Dux  gentis  Langobabdorum  in  Spole- 
to, in  palatio,  una  cum  judicibus  nostris  (2),  id  est  Gade- 
HARio,  Areghis  Diac.  IPebto  Stol.  (3)  Allonb  Sculd.CAMS^ 

(1)  li  Mabilioh^  trasse  (][uesto  Documento  dal  Regislro  di 
Farfa,  sehik  ciVar^  il  Numero.  i!,  il  Numero  5o.  Ristampato 
da  liif  hegii  Ahnali  BenedettiDi  ^,  e  poscia  dal  Muratori  ^,  presso 
il  quale  (iotde  V  errors  ti'pografico  di  segnar  il  Decembre  del 
75i;  mese,  nel  quale  gik  era  cominciata  I'lndizione  Quinta. 

(2)  Una  cum  judicibus  noatris.  Qui  avanti  ogni  altro  seg- 
good  i  Giudiitsi  del  Palazzo  Spoletino  ,  e  non  del  Comune  Lon-^ 
gobardo'i  i  noinihatiy  ci6e,  dal  Duca  di  Spoleto^  e  fra  questi 
asdollasi  Ateichi,  Diaconb;  il  quale  giudica  in  una  lite  pura- 
wenie  civile  fra  congiunti ,  e  con  forme  tutte  Longobarde. 

(S)  Perio  StoL  i?eri6 ,  cioh ,  Stolesdiz  ;  della  qual  carica 
parlai  *  luhgamebtel  in  iallro  luogo.  Si  noti,  che  cosiui  e  no- 
minato  dopo  il  Diacoiio  Arechi ,  e  prima  dello  Scutdascio  Al- 
lone:  il  che  riferma  le  mie  opibioni  di  non  essere  stalo  P  of- 
ficio deilo  Stotesdiz  tino  de*  maggiori  avanti  Garlomagno.  Tale 
senza  dubbio  divenne  dopo  Carlo  nel  Principato  Beueventano. 

1  Mabillon,  Iter  Italicum,  Tom.  I.  Part.  11.  pag.  52.  (A.i687,e  1724}. 

2  Idem,  Annal.  Benedictin.  Lib.  XXU.  Cap.  58.  (A.i704). 

8  Muratort ,  Scrip.  Rer.  Ital.  Tom.  II.  Parte  H.*  Col.  341.  (A.  i7S86). 
4  Vedi  Cod.  Diploro.  Longobardo ,  IL  441-442. 
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KINO  gastaldo  de  Valva(I),  Immo  de  Reate  gastaldo,  Tel 
aliis  pltMribus  adstantibus  {2)y  ihi  veDerunt  in  {Nraesentia  no- 
stra Claudianus  presbyter  (3)  etmooachus  una  cum  Vitulo 
Germano  suo,  et  nepolibus  suis,  id  est^  Ansualdo  pres- 
bytero ,  Saxoreo  »  Ausomb  ,  babenCibus  cum  eo  alterca- 
tioDem  de  substantia  sua.  At  ubi  proponebat  ipse  Clau- 
dianus presbyter ,  dicens :  Sunt  modo  ami  non  mim 
iriginla ,  ex  quo  habuimus  substantias  divisas  cum  istis 
fratribus  meis  ;  et  in  portione,  quae  mihi  venit  in  Ts- 
BBNTiANo,  aedifieavi  pro  anima  ma  monasterium  sancte 
Marias  et  sancti  Archangeli  Mighablis.  Postea  dum  mihi 
contigisset  inGrmitas  usque  quo  ad  transitum  venirem, 
feci  per  scriptum,  ut  omnes  portiones  substantiae  meae , 
vel  conquisitum  quod  habui,  cum  ipso  monasterio  post 
meum  discessum  reverterentur  omnia  in  dominatum  yd 

(i)  Camerino  Gastaldo  de  Palvas.  Ecco  era  due  Giudid 
de!  Comune  Ijongobardo  \  cioi  il  Gastaldo  di  Valva ,  cbia- 
mato  Camerino,  e  quel  di  Rieti  per  nome  Immone,  diyerso 
da  UQ  altro  Immone  y  Gastaldo  particolare  di  Lupo  ^  Duca  di 
Spoleto. 

(a)  yel  aliis  pluribus  adstantibus.  Ecco  i  Uberi  uomini 
ovvero  gli  Arimanni  ,  che  ioterveDivano  secondo  Tuso  Lon- 
gobaido  ne'giudizj.  Questo  Placiio  del  Duca  Lupo  soniiglia 
perfeltamente  a  quello  celebrato  uel  707  da  Magnifredo,  Duca 
di  Cremona  (/^ec// prec.  Num.  579  )  |  dove  si  collocarono  pri- 
ma i  Giudici  y  notninati  dal  Re  Ariberlo  11.®,  e  poi  quelli  dd' 
la  Citla  di  Cremona  ,  ossia  del  Comune  JLongobardOf  i  quali 
neir  idioma  Germanico  si  chiamavano  Scabini.  Qui  avviene  lo 
stesso.  Dopo  gli  Official!  del  Palazzo  Spoletino  e  dopo  lo  Slfh 
lesaiz  vengono  i  Gastaldi  di  due  Cittk :  e  finalmeme  ud  boon 
numero  S Arimanni  ^  ricordati  nella  fine  del  presentc  Giadi- 
cato ,  come  per  V  appunto  nel  giudizio  Gremonese  yi  farono 
muUi  boni  viri. 

(3)  Claudianus  Presbyter.  Questi  e  il  Prete ,  di  cui  si  toc< 
CO  nel  prec.  ^um.  439 ,  circa  il  720. 
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potestatem-  monasterii  ^octae  Mariag  in  - Ac^ctiano.  Duca 
boc  facUun  est,  fecit  in  ate  Deus  suam  pietalem  ,  el  re- 
ducttts  sum  ad  aiedelaoi  salulis  de  ipsa  iuGrmitate.  Mocto 
vero  coinpuuag€Qte  me  diviaa  majesta^.e  ,  volo  cum  omni 
ipsa  subsiaotia  esse  servus  sanctae  Mariae  ,  et  ia  mpn^- 
slerio  ioiroire  ,  et  regulariter  vitam  ibi  finire. 

Respondebat  pars  Vitcli  et  Ansualdi  et  oepotum  meo- 
rata  9  qui  cciusam  suam  alioru  aque  fratrum  suorum  ,  qui 
in  Rbats  reman9erunt  9  vindicabant.  Noq  facial  Deus  ut 
Veritas  stt  sieut  proposuisti ,  sed  dos  dieimus  verilotem  , 
qualiter  acta  est  causa  iuter  nos  de  subslantiae  nostrae 
divisiooe.  Verum  est  quod  jam  plures  anui  sunt ,  ex  quo 
habuimus  divisas  substantias  ,  et  iu  quo  modo  dicimu^;. 
Dum  ad  divideodum  veoisscmus  ,  habuimus  substautias 
per  singula  loca,  et  d&mum  ctiUam  (l)  ooa  habebamus,  nii>i 
u&dm  casam  in  Tcrentiano  ;  alias  casus  tanUim  colomcias 

(1)  Domum  cuitam^  Nelle  Giunte  al  Ducawge  dicono  i  Be- 
tiedettiui :  m  DcmuA  culta  ^  Praedium  dotiio  ad  cumuian<;uduiii 
M  Coionis  apta  instruciutn       Cio  e  vero  il  piii  dclle  volte  : 
Aia  qui  k  neccssanamcnte  diverse  il  significato  di  lal  parola  y 
^o\chh  Dom us  culta  si  contrappone  alle  Case  Coionicie,  I  con- 
giunti  di  Claudiano  affermavano  d'aver  molte  di  quesle:  n 
csservi  stato  presso  ii  Jor  genilore  ellra  .domiis  culta ^  se  noii 
ia  Terenziano,  vicino  al  fiuiiie  di  Curi ,  la  pauia  di  Numa  , 
«ggi  Coriesc.  SoggiuDgeano  di  tion  aver  es&i  contrastala  puiiia 
*  quel  Prtlfe  U  DowM  culla^  poii  he  dic^va  egU  d'aver^i  a  fab- 
l>ticare  ikj  Teienziaino  uoMouantero  per  la  comune  loro  iamiglia. 
Coo  qual  drilto  ^  si  laujeolavano ,  prelende  ora  ,  dopo  e&sersi 
<%^Uuito  ii   Monastero  ,  che  queslo  si  a  to  I  to  alia  iamiglia  e 
dbiiftio  aUa  Badfa  di  FarCa?  Dove  s' apprvnderanno  le  lellere 
oattottri  figiiuoli?  Risfiondea  Claudiauo  d'aver  sempr,*?  vol  a  to 
Aonare  a  Furfa  e  d'  avtsrle  douato  con  «ua  Curtu  il  Moni>.tera 
^tfttito  nfetlk  dvmus  culta  di  Terenaiano.  Alia  qual  Caria  i 
congimui  tie  bppoBcro  u!i*altra,  die  nei  pi:e.>enle  giuclizio  fii 
d\chiaiala  faLa  ,  o  piuUoato  inutile. 
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habebamus.  Et  dum  in  pinres  partes  nobn  eveniret,  si 
sortiendum  ipsam  domum  cultam,  sie  a  nobis  postolavit 
isle  frater  nostcr  CtAuniANUs ,  ut  dimitteremus  illi  super 
totam  partem  substanliae  nostrae  ipsam  casam  ,  dmm 
etdtarn  in  Teoentiano  eum  omnrbns  suis  perlineoliis ,  in  | 
tali  fenore  j  ut  commune  nobiscum  ibidem  aediCcare  de-  j 
beret  moaasterium  :  i(a  ut  filii  nostri  ibt  tenderent ,  et 
in  ejus  traderentur  servili'o,  eC  ad  discenduni  lilieras 
post  ejus  \ero  decessum  ,  ipsum  monasteriom  vel  ejus 
partes  reverterentnr  in  nostram  vel  filioram  Doslrorum 
potestaCem*  Nos  vero  coramuniler  cum  eo  constru\imus 
ipsum  monasteriom,  et  filios  nostros  ut  nobis  repromil- 
teret  tradidimus  ei  ad  serviendum ;  et  chartulam  nobis  \ft 
eo  (eoore  fecit ,  ul  post  ejus  obitum  nobis  remaneret. 
Modo  autem  vult  earn  sublrahere  nobis  ,  iutroiens  cuok 
rebus  ipsis  m  monasterium  sanctae  Mariab  quod  nobis 
major  comparescil  praejudicium  esse^ 

Sed  proponebat  Claudiands  diceos.  Quid  plura  habeo 
dicere  quam  dixi?  nequaquam  dixerunt  veruni ,  nec  ali- 
quaudo  pTacitum  istum  ad  ebs  feci  de  mea  portione  ^  aut 
scriptum  ut  proponunt. 

Ddm  talia  nos  qui  supra  domnus  Lupo  eorura  cogoo- 
\issemus  inlentionjem  una  cum  praedietis /ad/c/bus  noslrist 
interrogavimus  ipsum  Claudianum  ,  si  haberet  char- 
tulam ut  dixit ,  quam  in  transitu  sao  fecissel.  At 
nobis  dixit ,  quia  ecce  cbartam  prae  manibus  habeo  il- 

(i)  ^il  discendum  lilieras.  Sc  i  litiganti  speiavaBO  d\iddot- 
trinat*  la  lor  prale  nel  nuovo  Monistero  di  TereHziano;  mollo 
piii  dovevano  sperarlo  nella  Badfa  di  Farfa,  viciaa  ezi<andi'odi 
Boiua.Da  ogni  dove  iLongobardi  pik  prossim>  ali'eieraa  Gu^ 
usavano  un  xniglior  linguaggio  nelle  Scrilture  dell'  oUavo  se« 
Colo.  Le  Spoletine.  sono  assal  fiKjoo  barbaFe  delle  Cb^usine  < 
ftopratlutto  dcile  Luccbt>di. 
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laffl}.  F«ciilitt6  6^  in  nostra  relegi  praeseiitia.  CoDthiebat 
eoim  y  qualiler  prius  dixerat »  ut  post  ejus  obitum  rever- 
terettrr  in  sanctmu  ^kkxsm.  ttertrm  ipsi  fraires  vel  ne- 
potes  ejus  ostenderunt  a  parte  sua  chartam ,  ut  dicebaut  , 
quam  Glaudianus  eis  fecisset.  Fecimus  et  ipsam  rolegi. 
Comparuit  fraudulenlia ,  in  qua  re  nec  Notarium  vcrum 
hdbebantt  nec  testimtPnia  (1).  Cofn{>aruil  nobis  rectum  ,  et 
decrevimus  Deo  medio  una  cum  supra  scriptis  judicibus 
nostfis  y  ut  pars  CLAUDlAvri  diceret  eonim  justitiaui  adP 
mcta  Dei  Evangelia,  qtiod  sn^tli  porCioifem  ei^-  nullo 
mode  obligasset,  nec  chartulam  ipsam  ad  eos  fecisset  : 
sed  ab  ilia  bora  lieeret  ei  cum  rebus  suis  in  jam  dictum 
monasterium  inlroire.  Quod  de  praesenti  praeparavit  se 
ipse  CtAtJDlANtJS'  facere  eis  ipmm  sacramentum,  Ipsi  vero 
dbnaverunt  ei,  et  amisenint  {adfttkerunl)  sacrafhmlvfn  tiMm 
afitb  praeseufiam  falMoms  gastaldi^  And^aldi  Sfct*/d.  I  noiiE- 
um  presbyteri ,  AxiFnfiDi  actianarii ,  T^tmuALm  gasindii, 
GummxtV'Stn'  tlilSi*  cmturionh  {2)^  et  Probati  atqUe  Gu- 
STAWm  r  et^  finifa  est  inter  eos  causa.  Qubd  vero  judi<- 
caltam-  ex  jussioile  suprascriptae  Potestatis  scripsi'  ego  Da- 


(i)  Comparuit  /rauduienlia  ^  in  qua  re  nee  Notarium  ver 
rum  hcdiebanty  rf,ec  testimonia.  Non  era  matcrialmeiite  falsa 
per  avvenlura  qaella  Carla  j  e  Claudiano  avea  forse  Valnto  ia 
pnncipio  dar  il  Monastero  a*  suoi  congiunli  :  ma  si  riiuio  il 
suo  propositio  , 'dopo  una  gran  malattia  da  lui  p'atila  ;  ed  egli 
non  ridusse'  ad'  atioisolemne  la'sua  Carta/  facendol^  scrivcre-  da  * 

(^)"  u4n4tMldi-  Seul€la«mi  Teu^aidi  Gasindio  

^rsi  OMlurionisJ.  Eooo' }Xn  secondo  Seuklascio,  cibe  Andual- 
do,  (rovarsi  presente  al  giadizio  con  un  Gasindio  del  Dnca  di 
Spoleto  e  con  un  Centurione  ,  che  io  credo  non  esser  diveiso 
da'  Cmlenarj ,  onde  si  parla  ael  piec.  Num.  395.  ; 
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GAR.  Notarius  mense  Decembri  per  Indicliooem  Uil.  fe- 
Ikiter  (1). 

(i)  Si  vegga  nel  seg.  Num.  646  ,  come  terminQ  veramente 
quesla  lite  merce  una  transazione  coa  due  Preti ,  allri  nipoli 
di  Claudiano,  i  quali  rimasero  ia  Rieti. 

NUMERO  DCXUI. 

Gi$ulfo  1 1  J" »  Duca  di  Benemito  ,  fa  dono  di  tutte  le  50- 
sianze  del  sno  Coriigiam  Auroaldo  dV Abate  Zaccaria. 

Amo  751.  Gennaro. 

( Dalla  Cronica  di  Santa  Sofia  presso  rUghelU  (i) }. 

In  nomine  Domini  Dei  Saluatori&  nostri  Iesu  CniiiSTi. 

CoiKCESsiMus  nos  Dominus  vir  gloriosissimns  Gisolphus 
summus  Dux  gentis  LoNGOBARDORinf ,  vohis  Zagharub  , 
Abbati  sanctissimo ,  Patrigue  nostra ,  omnem  substantiam 
quae  Auroaldi  fuit  Curtisani  nostri »  (am  csssk^  infra  banc 
Benedentanam  ciuitatem  nostram,  quam  etiam  et  foras, 
domes  cultas,  condomas^^  seruos  et  ancillas^  casas»  yineas, 
territoria  ,  cultum  et  incultum  ,  mobilia  atque  immobilia, 
simulque  Musolam  cum  filio  suo  Sabbatino  et  Fuargu- 
LO  9  quos  sine  nostrae  ivissione  potestatis  tibi  ipsam  sub- 
stantiam post  obitum  Auroaldi  concesseramus  Curlisam 
de  ipsis  seruis  qui  fuerant:  nunc  denuo  ipsam  substaiH 
tiam  integram  cum  ipsis  seruis  concessimus,  Tt  a  nollo 
quopiam  homine  voquam  habeas  aliqiuando  aliquam  qoae^ 
stionem  aut  reprehensionem  ^  sed  perpetuia  temporibos 

(1)  UgheUi,  kal.  Sac.  VIII.  614^  (A.1663).  (  £x  Parte  II' 
Num.  la  fol.  77.  a  tergo  Cod.  Vaticano  4939 P^edi  Assewa* 
ni  ^  e  Di  M eo  K 

1  As8emani,  Ital.  Hfst.  Scvip.  II.  581 « 
9  Di  Meo,  Annali  ^  II.  384. 
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securiter  et  firmiler  per  hoc  nostram  6rmissimiim  prae- 
ceptum  y  sicuti  Auroaldi  foit »  integrum  habere  et  pos- 
sidere  valeatis,  vel  facere  de  eis  quodcumque  Yolueritis: 
£t  si  forsitan  praeeeptam  ant  judicatum  sibi  Sabbatinus 
aot  Fbargulus  vel  quispiam  ex  eis  (non)  fecit,  inanis 
remaneat,  et  vos  sicut  diximos^  praedicta  substantia  friii 
yaleatis. 

Quod  vero  praeceptum  concefsionU ,  ex  iussione  nomi-^ 
natae  potestatis  dictaui  ego  Audbfosus  Doddus  et  refe-- 
rendarius  tibi  Adblcho  notario  scribendum. 

Actum  Bbnbubmti  in  Palatio^  mense  lanuaria,  per 
Indictionem  4.  (IV). 

NUMERO  DCXLIIL 

Gisulfo  11.^  f  Ihnea  di  Benevento^  dona  la  easa  di  Trimodi 
ad  un  Gitidicef  chiamato  Aione. 

Anno  751.  Febbraio. 

( Balla  Cronjca  di  Santa  Sofia  presso  rUghelU  (1)  ].  . 

In  nomine  Domini  Dei  Salvatoris  nostri  Iesu  Chbisti. 

FiBHAinis  atque  concedimus  nos  Dominus  vir  glorio- 
sissimus  Gisolphus  summus  Dux  gentis  Longobabdobuh  , 
per  rogum  {Taccunis  y  supplito  dair  Assemani)  Vice-'Do^ 
mird  et  Petbuli  Gastaldi  nostri  j  tibi  Aiom  ludiei  no- 
stro  (2),  oasam  quae  fuit  quondam  Trimodi  »  quam  habuit 

(1)  Ughclli,  Ital.  Sacra  VIIL  Gaj.  (A.  i66a)-  (Ex  Parte  lll.*^ 
Num.5. lbl.9o.C0cl.  Vaticano 493g).  Fed£  Assemani  *  e  Di Meo  K 

(2)  uHoni  ludici  nostro,  I  Giudici  del  Palazzo  Beneventaoo 
portava  atabilmente  qaesto  nome  di  Giudici ^  ancbe  fuori  le- 
sercizio  delle  lor  fanzioni  giudiziarie.  Lo  porta vano  come  im 
titolo  di  carioa  e  dignitk.  Fatto  notabile ;  il  quale  metle  in 

1  Assemani ,  loe.  eit,  II.  982. 

2  Di  Meo,  he,  eit.  II.  384. 
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videtnr  eum*  casa  lua  seeundum  qualUer  tibi^  ipsam  ca- 
sant  iam  am  tea'  conceisimua ;  BUfie  auti&ni  noalrar,  quae 
supra,  glurioaa potestias  tSbii exinde  Dosirum  fimnauit prae« 
ceptum  r  abi  hodierno  die  habeas^ et  possideaa^^  tam  ta 
qui  supra  Aioh 9  quam  et  Glij  filiorum  fuorum^  et  a.  nulla 
quopiam  homiue  voquam  habeas  aliquaado  aliquam  ^uae- 
slionem  aot  reprebeasioneiii,  aed  perpetois^  tenaporibus  se- 
curiler  atque  firmiter  per  hoc  noslrum  roboreuoi!  firmi»- 
simumque  praeceptum ,  ipsam.  iam  uomiuatam  easam  ha^ 
beiaei  iiec  oon.  possidere  valeatis. 

Qdod  vero  praeeeplum  firmilatis  ac  coneessionis  ex  ios- 
siooe  Domioalae  poteslatis ,  diclaui  ego  Ioannes  Gaslaldm 
el  reftrendarim  (1)  libi  Warnecadso  notario  scribendum. 

Actum  Bembubmi  in  Palatio,  mense  Febr.  (2)  per  Iddict. 
4.  (IV)  feliclter, 

miglior  lume  quell' allro,  di  cui  tio  toccato  pia  volte;  che  f 
cioh  f  a]  pari  d'ogni  Giudice  del  Ke  o  d'  on  Duca,  i  Giudici 
del  Comune  JLangohardo  riuneano  questo  titolo  fuori  1'  eser- 
cizio  delle.  lor  fiinzioni.  Questi  secondi  Giudici  s'  appellavano 
Judices  civitatis  Latinamente:  Scabini  alia  Germanica. 

(1)  Gastaldeus  et  referendarius,  Questo  vuol  anclie  notarsi, 
die  in  una  stessa  persona  poteano  accoppiarst  le  caricUe  di 
Gastaldo'  e  di*  Refhrendario. 

Mensem  Feb.  Kel.mese  di.F>sbIirado  jjSl.  .viv«a:  diinque 
ilDnca  Gisulfo-U.**,  che  il  MuFatoii  *  credea-morXo-fin  dal  747* 
II  Di  Mbo'-  in  piu  laoghi  tvatta  la  Gronologia*  di  Gisulfb;  in*- 
cerla  ed  osearissima-  per  la^  discpepanza>  d^'.  Gatalogbi  e  delle 
Ci'oniche',  nen^  che  per  le  oilrb:  guaste- degli  aani.  Uiio  di  quei 
Cataioghi'd^'Daohi  e  de'  Principi  di  Benevento>,  ed  ua  Croni' 
su  Cavease  fan  vivere  Gisulfo  11.^  fino  al  fbi^r.  ci6  resistc  a 
molie  e  molte  autorita ,  che  s'  hanno  in  coulrario.  Ccriameutc 

1  Muralori,  Annali»  Anno  750.  in  (iue* 

2  i}i  Mco,  Appaittlo  Cronologico,  ec.  pag.  243.  (A. 1785). 
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vivea  oel  Febbraio  j5i  ^  e  que«to  fu  I'anno  di  sua  raoru, 
condo  I'Assemani  ^  ed  il  Di  Meo  K  Folk  morire  anche  in  De- 
cembre^  pot^  vedere  i  primi  giorni  del  762 :  opintooe,  che  mi 
sembra  la  piii  vera.  II  primo  Diploma  cod  data  ceria  fin  qui 
conosciuto  di  Liutprando,  sao  figliuolo  e  successore^  si  vedrk 
essere  del  mese  di  Decembre  jSa, 

1  Assemaoi,  lUL  Hist.  Script.  U.  584.  (A.  i7tt2). 

2  Di  Meo,  Annali,  IL  384.  (A.1796}. 

NUMERO  DCXLIV. 

Lupoy  Duca  di  SpoletOy  edErmdinda,  sua  moglie^  con-- 
cedono  alle  Monache  Longobarde  e  Franche ,  it  Mona- 
stero  di  San  Giorgio  di  Rieti* 

Anno  751,  Aprile  6. 

(  Dal  Mabillon  (1) ). 

In  Dei  nomine  domnus  Lupo  et  domna  Hebmelinba 
gloriosi  et  summi  Duces,  moaasterlo  ^ancti  Georgii  mar- 
tyris  GflRisn ,  sito  prope  mnros  civitatis  nostrae  Reati- 
nAE)  quern  Chrjsto  protegente  monasterium  pucllarum 
esse  constituimus. 

Laudabius  et  misericors  omnipotens  Deus ,  qui  dedit 
remedia  nobis  mundanda  peccata  »  sicut  rogusy  ioquit, 
Wxi^uitur  laiicCf  ita  eleemosyna  saeva  purganlur  pec- 
tata.  Non  te  excuses  per  multitudinem  divitiarum  tuarum: 
quooiam  qui  nobis  dedit ,  et  in  alio&  ipse  pro  sua  pietate 
•argilur-  ^ 

(0     Mabillon  *  trasse  questo  Docuniento  dal  Registro  dt 
^arfa,  senza  dire  il  Numero.  t,  il  Num.  22.  Carta  ristampau 
Muralori 

1  Mabillon,  Kcr  llalicum,  Tom.  I.  Parle       pag.  »0.  (A.te87).  . 

2  Muratori^  Scrip,  Rer.  Hal.  Tom.  U.  Part.  11."  Col.  339.  (A.  1726). 
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Quid  modicae  Cdei,  qui  adhuc  dubii  sumiis?  oam  cen- 
ties  retrtbuet,  et  tita  aeferaa  fru^bitur:  qoia  aactcr  110- 
ster  pro  nostra  salute  suutu  saDguiQ6m  effudit,  et  nos  iK>ft 
\oluinus  pro  noslro  Redemplore  res  nostras  amittere. 

EsTO  propitius  Christb  delictis  nostris,  el  hoc  mona* 
sterium  puellarum  sit  tibi  placabile  ^  Deus,  quod  pro  no- 
strxs  faciuoribus  tribuimus  ^  donamus  ,  et  ia  aeterna  tra- 
ditione  concedimus  praediclum  mooasleriatH  SdOCti  Geon- 
Gii  martyris  Christi  cum  omni  substantia  sua ,  quam 
ibidem  pertenuit ,  et  usque  tiutic  possessum  est ,  in  eo 
ordine  ,  ut  ibidem,  congregalio  sanclimonialium  femina-^ 
rum  esse  debeat,  quas  ibi  Domiaus  dignatus  fuerit  ag- 
gregare,  lam  incolares  (I),  quam  de  diversis  provinciis,  uo- 
dique  Dominus  adauxerit ,  boc  est  Langobardas  vel  FrAxN* 
CAS  (2):  ut  secundum  Deufn  et  ^atittam  Regulam  in  ipso 
sancto  coenobio  vltam  Suam  degere  debeant,  et  quotidianis 
diebus  pro  Christiauarum  animarum  salute  hostias  et  Deo 

(1}  InGok/res*  Ovvero  del  Ducato  Benevcnlano. 

(2)  Langobardas  vel  Francas,  Nou  si  parla  delleRomane, 
ossia  di  quelle  procedenu  dal  sangue  do'  vinti  EomaDi ,  tlie 
formavauo  il  maggior  numero  nel  Reguo  Loiigoburdo  j  perchc 
avevano  elle  (quanie  volie  gill  tion  Aeito?").  p^ttluto  titi  ul 
BicHYic )  tie  pHi  i\  chiamarano      <ion  LohgulKU  d<;. 

Gill  st'pfeo*  Num.  6041 611.  lOcdtt  4ei  oke  9t>S|a(if)^vB  ia 

Italia  i  Quar^ungi  A^\{^XJf%\\\k  Meridi(^al<|  «  itLassinaadKoU 
i  Goto-Romant  dell' Aquilania.  Qui  or  veggiamo  le  Franche, 
onSe  si  spera  veder  popolato  il  Monastero  di  San  Giorgio  ia 
Rieti«  Furse  la  Dachessa  Ermulia^a  nata  era  nel  Resgno  dei 
Francbi.  Ch«  ch«  sia  di  cib,  nel  vedei-e  taoti  stranieii  delPun* 
c  dell'allro  sesso  venire  in  Italia,  verso  la  raetk  del T  oltavo  «e- 
colo,  debbouo  cessare  Je  maravi^Ue  del  Muralori,  che  in  una  sua 
Noia  vorrrbbe  coneggere  il  testo  del  preseiite  Dipl<»ma;  t  po^f^ 
le  duilH^  R<nl<aii<j  o  Gre<.he  iu         <J«lle  Fi-aKche4 
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laudes  referre  debeant :  et  qualiter  Domious  inspiraverit 
omnem  ipsam  congregatioaem ,  uno  consensu  siv€  Prio- 
rem  eliganty  sive  Abbatissam  in  Dei  timore. 

Et  hoc  namque  monasterium  vel  ipsa  sancta  congre- 
gatio  sub  tuitione  et  defensione  debeat  esse  sanctae  Dei 
genitricis  Mabiae  monasterii  in  Agutiano  ,  et  nunc  ibi 
modo  DojUNOLiNAH  abbatissam  constituimus,  ut  usque  dum 
ei  Dominus  yitam  dignatus  fuerit  largire ,  custos  et  rer 
ctrix  ibi  es^se  debeat  regulariter,  uti  competit  Dei  famu- 
1am  et  abbatissam. 

Post  vero  ejus  defanctionem ,  sieut  casus  humanus  fra- 
gilis  est  9  dum  ab  hac  Iwe  fuerit  subtracta ,  ipsa  congre- 
gatio  monacharum.,  ut  superius  affati  sumus,  uno  con- 
sensu, qualis  earum  c<Higrua  fuerit,  una  cum  permissione 
et  consensu  abbatis  monasterii  sanctae  Dei  genitricis  Ma-' 
RiiUSy  vel  ejus  successoris,  qui  post  ipsum  abbas  fueriti 
licentiam.habeat  praedicto  tenore  sibi  eligere  abbatissam. 

Quod  vero  praeceptum  offertionis  nostrae  nuUus  ga- 
staUas  Tel  actionarius  noster  de  his,  quae  nostra  coa^ 
sUtait  largiter  potestas ,  audieat  vetare  quandoque :  sed 
omni  tempore  firmum  et  stabile  permaneat. 

Ex  jussione  suprascriptae  Poteslatis  scrips!  ipse  ego 
Dagab.  Notarius.  Dat  juss.  Spolet.  in  palatio,  annoDu- 
catus  nostri  in  Dei  nomine  VL  mense  Aprili ,  per  Indi-- 
clionem  IV.  sub  Ihhonb  gastoMo  mstro  feliciten 
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Tl  He  A^tolfo^  stando  in  Ravenna ,  canfeYfha  le  dmazitmi 
fatte  da  Lupo ,  duca  di  Spdeio,  al  Shmtero  (ft  f co-fa. 

Anho  751.  LugUo  4. 

(Dal  Fattescki  (!]). 

pLAtitfB  Hjusmsvs  rest  etcelL  lIoQastdrio  d«i  :getiitirkis 
Mahias  sito  m  finib.  €ivit.  dos^ae  iosat.  in  k)GO  qui  ttuh 
ctipM&r  Ao^tiju^Qfi  terriiorio  Shttn.  ^  Vi  V.  Fiilcoaldo 
Abb. 

DfiVt^  i^omtto  tua  O08tr«6  eiimiae  patesUti  {wr 
beatiss.  \irum  LEODE&ARimi  Episc6p.  (2)  ilfts^m  supti  Jfe- 
ntt^er^  mnmrn^n  toludamam  ^uaftuor  si  Lme 

qui  jftif^       Civft&U  noslme  Si?oi£rAliA)s. 

{i)  11  Fatteschi  *  ricavo  questo  uoLile  Documento  dal  Num. 
iS.  del  Regislro  Parfense ,  additancio  per  errore  il  Num.  24. 
Al  MutaiDrt  *  tioa  yeiinc  fatto  d'avmie  senon  Ic  NMeCrono- 
iD^che;  qtieite  fiotidimeno  bastarongli  pet  afil&rtttard  '  1  tbe 
AiAolfo  uel  4.  Luglio  761  dimorava  m  Bave&tia^  e  per  t&A- 
liatiei^e  1  deiti  d'Aoastaao  Bibli&tecario  di  non  essersi  Re 
sospioto  neir  additata  cixxk  prima  del  752.  Muratori  nondimeDO 
dubitava  non  fossero  state  trascritte  poco  diligentemen^e  in  suo 
servigio  le  Kote  Cronologiche :  ma  questa  volta  colui,  che  co- 
piolle,  noli  fall  6*  11  Prologo  Prinvo  d'Astolfo  (  /^cff  prec. 
Num.  635  )  mette  in  migUor  hicc  la  vcriti  delle  Note  C!n»K^ 
logiche  di  Farfa^  t  dimostra^  che  l*£iarcato  fu  aftsaiitOBei 
primi  sette  mesi  del  Regno  di  qael  Re.  Forse  Ravenna  fa  cod- 
quistata  un  poco  piii  tardi }  tra  il  i.  Marzo  j5o ,  ed  il  4.  Lo- 
glio  761. 

(a)  Zieodegarium  Episcopum.  Fu  Vescovo  di  Spoleto,  co- 
me scrive  il  Fatleschi ,  per  TautoriUi  di  Serafino  Serafini  nelle 
Note  MS.  al  Leoncillo.  Manca  presso  rUghelli. 

1  Fatleschi,  Mem.  de'Duchi  di  Spoleto,  pag.  264.  (A.  1801). 

2  MuratoH,  A.  M.         V.  689. 

3  Idm  y  AimaU »  Anno  753. 
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(J]!«inii(l}  IB  quo  legeb«tiir  qaallter  concesserat  ipsi  dei 
Ceaobio  csrtkellam  mam  posiUm  ad  S.  Vitum  prope  fluv. 
Farfae  ta  loco  nhi  oomioatur  Sitianvs  eiiin  omai  perU-* 
neDtia  ipsius  Gurticellae. 

ALiue(2)  quidem  munimeQ  per  quod  similiter  coaoesserat 
ex  gmldo  Ciyitatis  uostre  reat.  qui  Tocitatur  TAHCuts 
Casaltm  unum  qui  Bomiaatur  ad  S.  Pangratiuv  per  loca 
desigaata. 

TfiRTim  (3)  quidem  munimen  ubi  legiiur  qualiCer  dum 
conjunxisset  ipse  Lvpo  iu  suprascripto  Monast.  obtinuisset 
ab  eo  cougregatio  ipsius  Moaast«  ut  feminae  millalenus 
per  ipsum  MoBast.  viam  haberent  Bee  (ransirent  nisi  p^ 
anttquas  vias  unde  ipse  designaverat  Lupo.  nee  per  eel- 
lulas  ipsius  Monast. 

QuARTUM  (4)  quidem  munimen  in  quo  erat  insertum  qua- 
liter  Monasterium  S.  Geqrgu  Mart.  Xpi  quod  ipse  dux 
Lupo  construxerat  puellare  firmaret  in  jam  dicto  Monast 
S.  Mariab.  Sub  tuitione  et  defensione  ejusd.  Monast  de- 
beret  permanere. 

QuAVOBREU  postulavit  nos  beatitudo  vestra  suprascripte 
beatissime  Leodegari  Episc.  ut  munimina  ipsa  in  ipso 
dei  Cenobio  per  nostrum  robustissimum  deheremus  con- 
finuare  praeceptum« 

Nos  yero  supemi  principis  attendentes  retributionem 
vestramque  petitionem  benigne  anouentes  obaudientes  per 

(1)  Unum.  SI  vegga  questo  Docamento  nel  prec.  Num.  637. 

(2)  AUud.  II  sQGondo  non  si  noto  da  Gregorio  Gatiaese  nel 
$\io  Qrau  Registro  di  Farfa ;  ma  nella  Cronica  ^  egli  scrisse 
d'aver  Lupo  donato:  »  De  Guaido  Takciae  casalem  unum  ad 

S.  Pancratium  ». 

(3)  Tertium,  Si  vegga  nel  prec.  Num.  628. 
U)  Quartum.  Si  vegga  nel  prec.  Num.  644* 

*  CbTon.  Farfense,  Apud  Muratori,  Col.  341. 
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hoc  nostrum  rece*  •  •  •  praeceplum  (Irmamus  ia  ipso  Mo- 
nast.  suprascripta  Munimina  qualiter  ab  ipso  Luponb  e-  I 
missa  sunt  et  textus  eorum  rationabiliter  noscitur  cod- 
tinere. 

QuATiNus  amodo  securius  ipsum  Sanctum  possideat  Mo- 
nast.  Et  nullbs  dux  comes  gastaldius  yel  Actionarius  no- 
ster  contra  hoc  nostrum  firmitatis  praeceptum  audeat  ire 
quandoque.  Sed  omni  tempore  stabile  permaneat. 

Ex  dicto  domni  regis  per  Syiinnuh  illustrem  Notarium[i] 
ex  dicto  Andmatis  scripsi  ego  Rodoaldhs. 

Datum  jussionis  Bayennae  in  Palatio  IV.  die  mens.  Jalij 
anno  felicissimi  regni  nostrilll.  per  Indict  IV.  Feliciter. 

(i)  Sisinnum  ^  illustrem  Notarium.  Costui  pel  tilolo  d'l^- 
hjtstre  J  non  che  pel  suo  Greco  nome,  ha  le  fattezze  d'nn  Ro- 
mano di  Ravenna  9  passato  in  Gorte  del  Re  Astolfo.  Nel  seg> 
Num.  646  comparisce  da  ReferendaHo  del  Re. 

NUMERO  DCXLVI. 

Aiio  di  Concordia  tra  Fdcoaldo ,  Abate  di  Farfa »  id  i 
due  fratelli  Preti  Grimoaldo  ed  Atisone  inlomo  d  for 
trimonio  del  Prete  Claudiano. 

Anno  751.  Novembre. 

( Dal  Nam.  36.  del  Gran  Registro  di  FArfa :  Ctria, 
che  credo  Inedita  (1) ). 

In  nomine  domini  Dei  Salvatoris  Nostri  I.  X. 

RfiGNANTB  domno  nostro  Haistolfo  viro  excellentissi- 
mo  rege  ;  anno  fehcissimi  regni  ejus  in  Dei  nomine  III, 
et  ?iro  magnifico  Probah  {sic)  gastaldio  civitatis  Rear- 
NAB :  mense  Novembri ,  per  Indictionem  Y. 

(i)  L'Assemani^  flolamente  ne  fece  una  semplice  menzionc. 
1  Assemani ,  Ital.  Hist.  Scrip.  III.  414. 
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pLACtJiT  atque  coavenit  ioter  venerabilem  Fcjlcualddx 
tibbatem  et  ipsam  coDgregationem  mooasterii  SancUe  Dei 
geoitricis  Mariab  ^  et  ioter  viros  venerabiles  Grimualdoai 
et  AivsoiiEif  presbiteros  germanos  (1) ,  qui  inter  se  siogulas 
causas  habuerunt  de  substaDtia  vel  Coaquisito  qood  ipsi 
presbiteri  cum  Clavdiano  presbitero  barbano  suo  habue* 
runt :  quia  dum  ipse  Claudiancs  presbiter  in  praedictum 
fflonasterium  Saoclae  Dei  genitricis  Marias  sub  babitu 
monachico  ingressus  esset ,  orta  est  iutentio  iuter  partes 
monasterii  et  partes  Gbimcaldi  et  Ansonis  presbiteroruno. 
Et  dam  exiode  multas  altercationes  haberent  ioter  se  , 
judicaium  est  per  missum  domini  regis  Teutpbrtum  et 
SfsiNNicai  referendarm  (2)  ut  pars  Grimcaldi  presbiteri  et 
Arsonis  praeheret  saeramentum  de  quaoto  ausi  fuisseot  ^ 
jurare^  quod  ipsi  presbiteri  cooquisisseot  partem  mona- 
sterii et  omnia  eorum  redderentur. 

T<JNG  consideraos  ipse  veoerabilis  FoLCOAtDUS  abbas 
cum  ipsa  saneta  Gongregatione  predicti  mooasterii  qua«- 
liter  com  ipsis  presbiteris  causam  ipsam  fioiret;  et  divina 
Compolsus  mia  (memma)  et  integro  coosilio  pertractaos  ; 
^  ipsQs  presbiteros  Grim oalbdm  et  Ansonbm  tradidit  ca^ 
TuLiANCH  ;  sub  ea  videlicet  ratiooe  laboraodi  ,  col- 

(i)  Grimualdum  et  u4nsonem  presbiteros  germanos,  Quesii 
due  fratelli  Preii,  che  diconsi  nipoii  del  Prcte  Claudiano  ,  lor  \ 
larba^  rimasero  in  Rieti  e  Don  furono  presenti  al  giudizio  del 
>aese  di  Decembre  760  (  f^edi  prec.  Num.  641  )  iosieme  col  terzo 
lor  fratello ,  il  Prete  Ansualdo  j  insieme  co'  dae  altri  fratelli  se- 
colari  ^  Sassoreo  ed  Ansone ,  come  ancora  col  comune  genitore 
Vitolo.  E  pero  la  lite  continuo  con  Grimoaldo  e  con  Ansone. 
Teutberto  e  Sisionio  sentenziarono^  doversi  dar  giarametfto.  Fal- 
<^oaldo,  Abate  di  Farfa  ^  pose  fine  alia  controversia ,  concedendo 
il  Casale  Tuliano  a'  due  Preii ,  durante  la  lor  vita. 

(3)  Teutpertum  et  Sisinnium  referendarios.  Di  questo  SU 
«nnio  jTedi  il  prec.  Num.  646.  ' 

IV.  25 
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tandi  et  ordiDandi ,  tt  diebus  yitue  suae  froendi  et  ia  sua 
I  potestate  faabendi. 

FosT  discessum  vero  GRinuALm  et  kmm$  presbllero- 
rum  ipse  praedictus  casalis  Tuliaiius  revertatur  io  mona- 
sterio  Safictae  Marias  in  AcnttANo.  Ita  g.^  (yero)  at  ab  bae 
die  de  eaasa  ^  qaam  6ri»itai.i>0$  et  Amo  presbiteri  ha* 
baemnt  cum  Glacdiano  presbitwo  mmquam  aliqaando 
neque  pars  monasterii  aliquam  querat  occasioiiem  ad  ipsos 
presbiteros,  Deque  pars  ipsorum  presbiterorum  qnerai 
aKquando  causam  ad  partem  monasterii ,  quam  cam  Clad- 
DiANO  babueruDt.  Sed  baec  convenientia  firma  et  siabilii 
permanere  debeat ;  et  a  eujus  parte  vexata  foerit  penam 
persolvat  auri  solidos  quingentos.  Et  eartula  isla  io  sua 
permaoeat  stabih'tate.  | 

UifDB  per  firmitatem  ambarum  parlium  daas  eartohs 
pari  tmore  Gobepertum  notarium  scribendam  postulavi- 
inns  ,  et  testibus  a  nobis  rogatis  optolimns ,  qui  sopter 
sigttum  sanctae  Grucis  fecerunt. 

Actum  in  Rbatv  ,  mense  et  indictione  {$m%a  ptd}. 

-f  Signum  manus  Grimualdi  9  presbiteri 

"t*  Signum  Ansonis  ,  presbiteri ;  qui  bane  eartam  eon- 
vmimiicub  fieri  rogaverunt. 

f  Signum  manus  Adualdi  Sculdasciu 

-f-  Signum  manus  Glartssimi  SculdascU. 

^  Signum  manus  Uadri  medki. 

f  Signum  manus  ARicism,  testis. 

f  Signum  manus  Valbrini  acHonarii. 

-f  Signum  manus  Adirisini. 

•f  Signum  manus  Aldonis,  testis. 

-f-  Signum  manus  Adbodati,  testis. 

f  Signum  manus  Adualdi  Scutda^ii. 
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Mmma  della  fmdazianey  che  AMdmOf  Duca  del  tMuH 
€  cogmlo  d'Astolfo  Re,  fece  del  Monaslero  di  5.  Salva* 
tore  di  fanano ,  tra  Modena  e  Pistoia. 

Amo  750?  o  749? 

( Dalla  Vita  di  Santo  Anaelmo  in  on  Codice  Nonantolano  (1) ). 

ArsTULPHUS  Rex  in  primo  anno  regni  mi  per  suam 
preceptum  concessit  Tenerabili  \iro  Anselho  locum,  qui 
ouDcupatur  Fahiands,  in  quo  idem  vir  Dei  Ansjelmds 
Honasteriom  ad  houorem  Dei  et  Salvatoris  nostri  Ihbsu 
Christo  construxit,  et  monachos  ibidem  regulares  con- 
stituit  9  atque  hospiiium  ad  suscipiendos  hospites  et  pe- 
regrines magoo  cum  studio  illic  aedificavit 

(i)  Per  questa  Yita  ,  pubblicata  dali'  Ughelli  ^  ,  nacquero 
alcuoe  diacrepanze  tra*  BoUandlsti  *  e  MabilloD^,  descritte  dal 
Tiraboschi  K  Non  ttattaodosi  qui  se  non  dell'auloritk  d'an  pri^ 
vato  Scrittore ,  io  non  debbo  fame  altra  Chiosa  nel  Codice  Di<-> 
plomalico  Longobardo.  Baster^  per  tutii  leggere  il  Tiraboscbi. 

i  Ughelli,  Ital.  Sao.  U.  102-110.  in  Matinensibus.  (A.1647). 
S  Bollandistae;  Ac.  SS.  Martii,  Vol.  I.  pag.  900.  (A.  1668). 

3  MabiUon ,  Ac.  0.  S.  B.  Saec.  IV.  Pars.  l.«  pag.  ^12.  (A.  1677). 

4  Tiraboschi,  Storia  di  Monanfola,  I.  4-8.  (A.1784). 

NUMERO  DCXLVUL 

^Ifo  (  o  Gisulfo  ),  Duca  di  Benevento,  concede 
non  poche  terre  ol  Monaslero  di  San  Vincenzo  al  Vol^ 
tumo. 

Amo  752?  o  703?  (1). 

V   ( Ballft  GroMi0a  del  VcAtnmo  presso  U  Bimtori  (3) ). 
In  nomine  Domini  Dei»  et  Salvatoris  nostri  Iesu  Chbisti. 

(0  Di  questa  iocerta  data  P^edi  prec.  Num:  369. 

(a)  Muratori,  S.R.  Ital.  Tom.  I.  Parte  11.'  pa|;,  347.  (A,i7^5). 
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CoNGEssiMUS  DOS  Dominus  vir  gloriosus  GisotFUS  Sum- 
mus  Dux  gentis  Langobardorum  iu  Monasterio  Sancli  Vin- 
CENTU  Levitae  et  Marty ris  Guristi,  quod  venerabiles  fa- 
muli Ghristi  y  nobis  carnis  consanguinitate  propinqui  (t) , 
Paldo  ,  Tato  et  Taso  ,  pro  Dei  amore,  patriam ,  pareo- 
tes,  et  mundi  gloriam  reliDquentes ,  i^uper  (2)  aedificare 

(1)  Nb6is  carnis  consanguinitate  propinqui,  Chi  credereb- 
be ,  che  il  Muratori  nelle  Note  al  nostro  Diploma  preso  avesse 
a  sospetiar  della  sua  falsity  y  per  questa  parola  del  Duca  Gi- 
suifo  sulla  sua  Consanguineitd  co'  tre  JVodili  Beneventani,  fon- 
datori  della  Badia  del  Volturno?  Auche  il  Di  Meo  *  ebbe  a  ma- 
ravigliarscne,  dicendo,  c/ie  non  sapea  vederne  Vimpossibilila, 

(2)  Nuper,  Queslo  nuper,  se  non  fosse  ben  lecito  di  pigliar- 

10  in  senso  piii  largo ,  farebbe  credere,  die  Gisulfo  L°,  non  Gi- 
sulfo  II.®  fu  I'Aulore  del  Diploma  presente.  Ma  1' udirsi  piii 
innanzi  qualificar  la  Duchessa  Teoderada  si  come  ava  del  dona- 
tore  basta  per  togliere  ogni  dubbio,  ed  atlribuisce  la  donazione 
a  Gisulfo  11.**  Teoderada  fu  madre^  non  avUy  di  Gisulfo  I.** :  ed 

11  nuper  puo  bene  appropriarsi  ad  un  tempo  trascorsa  da  treaia 
o  quarant'anni  y  massimamente  perche  Tasone,  I'ultimo  de'tre 
fondatori  della  Badia^  mori  nel  739.  11  nuper  percio  dod  di- 
nolava  se  non  in  generale  quella  recente  fondazioae. 

Bimane  la  difGicollk  maggiore.  Gome  fecero  le  sclilere  del 
Monaci  Voltumesi  a  vivere  fine  al  739 ,  o  sino  al  751  ?  6i- 
sogria,  che  verameute  vi  fossero  state  precedent!  donazioni  del 
Duchi  Gisulfo  l."*  e  Romoaldo  1I.%  non  che  d'  altri  privati  uo- 
mini ,  le  quali  andarono  perdute.  Si  puo  credere  perci6,  chele 
prime  parole  appartengono  ad  un  Diploma  di  Gisulfo  I.**:  tra« 
voile  di  poi  nel  presente  di  Gisulfo  11.^  ed  ampliate  con  molli 
nuovi  doniy  massimamente  nel  la  Liburia.  Del  resto,  i  tre  fon- 
datori erano  degU  Ottimati  di  Benevento,  e  possedevano  certa- 
meote  una  vasta  distesa  di  terra ,  vicino  alle  quali  fabbricarono 
il  lor  Monastero :  patrimonio  iagrandito  dalle  successive  dona- 
zioni de' Duchi  Bene ventani.  Ed  io  realta^  qualuoque  de'due  Gi- 
sulfi  iKtato  fosse  I'Autor  del  Diploma ,  egli  non  disse  d'averdo- 

1  Di  Meo »  Annali ,  II.  217. 
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coepermt  in  territorio  Sacrae  nostrae  eivitatis  Beneven- 
TANAE  (1)  super  VuLTURNi  flamiais  foatem>  terras^  et  pes- 
sessiones  per  designatos  fines , 

Primum  de  ipsa  Ziancla  quomodo  ascendit  per  ipsum 
Sangrum  usque  in  Montew  Malum  ,  et  quomodo  conjuQ- 
git  cum  Motile  Azb,  et  revolvente  eodem  Monte  Azb  usque 
io  Fluvium  Melfa  ,  ut  quemadmodum  decurrit  ipsa  Melfa 
usque  ibi  conjuogit  cum  parvo  fiumo,  qui  dicitur  Mel- 
LARiNUS^  et  ab  bine  to  verticem  Montis ,  qui  est  super 
Urbem ,  et  Mons  ipse  appellatur  Barbola,  et  super  cHium 
ejusdem  Montis  usque  in  Montbhi  Arcanum  ,  et  Montbm 
Marahb,  Montbm  Casalb  :  eosque  videlicet  Montes  extrin- 
secus  circumdanles  in  ortum'  usque  RiaginiS'  y  qui  nomi- 
natur.  Rayenola 

Et  quemadmodum  decurrit  ipsa  Rayenola  usque  in 
Fluvio  VuLTUBNO,  ct  quomodo  Vulturnus  coojungitur 
cum  Fluvio  Bantra  ;  et  sicut  Bantra  conjungitur  cum 
i^/ttVfo  FoRULO,  et  quomodo  FoRCLUS  percurrit  usque  in 
Viam  antiquam  ^  et  inde  conjungit  cum  rivio ,  qui  no- 
minatur  Zizou,  et  inde  Yadit  in  ritio^  in  quo  non  semper 
aqua  decurrit ,  et  sic  vadit  usque  in  Zangruh  {Sangrum). 

Praeterea  in  aetu  Balyense  in  locim ,  qui  nominatur 
QuiNQUEHiLUA ,  Ecclcsia  S.  Mariae  per  fines  hie  subscri-- 
ptos ,  qualiter  vadit  Fluvius  Zangro  versum  qua  parle  Rv- 
siNDS  fluvit,  et  exinde  decurrit  rivu&  qui  exit  de  Qom- 
QUEMiLLiA  usque  in  Pelram  9  ubi  fuit  antiquitus  Castellum. 


iiato  a  que' Ire  nobilissirai  Bencventani  ^  lo  spa^ie  in  cui  gia  sov- 
geva  in  parle  la  Badia  di  S,  Vincenza.  Non  cosi  avvenne  a  Satt 
Benedetto^  che  arrivo  da  un'altra  Provincia  in  quells^  ov^  era 
Montccasiuo.  Era  dunque  meslieri ,  che  gli  si  donasse  iJ  suolo. 

(i)  Sacrae  nostrae  civilaiis  Beneveniamtc.  Chiamar  Saera 
Benevenlo  e  un'altro  esompio  ,  rhe  non  solo  i  Re  ma  rziandio 
1  Dttchi  amavano  imilai-  ii  faslo  Inipeiiaic  al  moda  Bizanlkio, 
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Et  quQinodo  tola  ipsa  Vallis  vadit  ia  rkio  Camrb4, 
el  Ipse  rims  decarnit  in  Fluvia  SAitaae; 

Et  intra  hos  fines  quaec^ue  contineatur ,  cum  ooMubos 
Ecelesiis ,  cellis  ,  curtibus  »  terris  ,  i:]Qei8 ,  pratia  i  pa- 
seuis,  silvis,  piscationibus,  aquia^  rivia  moleodiais, 
omnibus  rebus  iisdem  pertiaentibus. 

Egglesiav  quoque  Sanctae  Dei  Genitrids,  at  Virgioii 
Mabiae  juxta  Fluvium  Triyicjbi  ,  quae  ineendio  cQmhqsta 
est^  et  a  cunctis  babitatoribua  derelicta  esse  videtor. 

Et  Ecclesiarn  Sanctae  MariaEi^  quae  i^ocatur  in  Dm 
Banlicas ,  quae  est  juxta  Sangri  Fluvii  alvto  sita »  ubi  (A 
mtiquo  tempore  nulla  hcbitatioi  kaminum  fuim  wewora- 
/ur,  sed  tantum  iiha  publiod. 

MoNASTERiuH  nibilomiuus  Beati  Petri  Apestoti  joxta 
DOstram  Beneventanam  Gvitatem »  quod  est  Samtrnma-' 

Hum  ,  quod  Domna  Tveoderada  acia  nosira  (t)  coasti- 

^  #  

(i)  Tkeoderada  avia  nosirck,  Fu  anaji  bisaifa ,  perche  ma- 
dre  di  Gisulfa  I.^ ,  daX  qoala  aacque  Romoalda  I}.®  ,  padre 
dl  Gisulfb  Il.Q 


Ed  or  sogg'iuDgero  alcum  de'  oomi ,  clia  durauo  ancora  y  <li 
qualche  luogo  qui  nominato  ,  secondo  T  auloriti  dell'  Indici 
Topografico  ^  soggiunto  al  Di  Meo.  lavoro  condotto  su'Di- 
plomi  anlichi  ;  ma  non  di  rado  riesce  osouro  ed  imperfetto* 
Innanzi  ogni  cosa  dir6 ,  che  il  fiuine  Sangro  h  dfverso  da  un 
J^ivo  ,  chiamato  Zancra.  II  Sangro  nasce  ne'Marsi^  dob  iangi 
dal  Fucino  ;  cocre  per  la  Piocesi  di  Chieti  e  mette  nelI*A.dri&' 
tieo  f  a  lUeezogiorno  dl  Lanciauo.  Riceve  il  RiiW  Gamarda  £n 
fli  altri^  ed  il  fiuixie  Zittolo. 

^  Ziamih,  Cioe  ii  lerritorio  dt  Zianula  posie  ksgo  ii 
Sangro. 

Mona  Verso  \  confini  dell  a  Campania,  e  degli  A- 
bt'ouLi.  Ritaene  il  suo  nome  antico. 

Mam  McUm,  Verso  il  Monte  Axo  nd  leiaba  eix»m 
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tuit  juxia  Fltwium  Sabbati  :  MoDasteriiHii  quoq«e  Sao- 
ctae  Mabub  in  Logosamo 

della  Campania  o  Terra  di  Lavoro.  Alire  Terre  col  nome  di 
MoDtemalo  sorgouo  in  qaesto  Regno  di  Napoli ,  che  sooe  af- 
fetio  diverse  dalla  Volturnese. 

—  Fluvius  Melfa.  Scorre  con  lo  stesso  nome  ad  Occidente 
del  Monte  Azo  ^  e  si  perde  nel  Garigliano. 

—  Fluvius  Mellarino,  Yicino  al  Melfa.  Se  ne  parlo  nel  la 
donaziooe  di  Gisulfo  11.^  a  Montecasino. 

—  Mom  Barbola,  Non  lungi  dal  Melfa  e  dal  Mellarino  : 
ma  qual  fosse  stata  la  citt^,  soltostante  al  Barbola  ,  reslo  sot- 
to  ia  penna  del  Cronista  Voliurnese ,  o  del  sao  Copista. 

—  Rivus  Havenole,  Verso  Venafro.  Bitiene  il  nome  pri- 
miero^  e  cade  nel  Volturno. 

^  MimB  ^rcanus,  Arcano  od  Arcaro ;  non  lontano  dalla 
fontc  del  Kavenola. 

<-  Mona  Marahe,  Monte  nel  lembo  Settentrionale  del  la 
Provincia  di  Terra  di  Lavoro. 

-*  Mons  Casalia.  Monte  nel  lembo  Meridionale  deir  Abniuo. 

—  Fluvius  Bantra,  Nasce  in  Carpinone  del  Sannio  ;  Oio* 
cesi  d*  isernia  ^  riceve  il  fiume  Forulo  ^  e  si  scarica  nel  Vol- 
turno. 

—  Fluvius  ForuH^  Tribal ario  del  Bantra. 

—  Fluvius  Zizoli,  Tributario  del  Forulo. 

—  Locus  Quinquemillia,  tl  il  famoso  Piano  di  Cinque  Mi* 
glia  verso  Valva  e  Sulmona  :  luugo  pauroso  per  le  nevi  e  pet 
le  bufere  n€  gelidi  PelignL 

—  Fluvius  Rasinua,  Vicino  al  fiume  Sangro  ^  verso  Quin» 
quemiUa, 

<-  Riviua  de  Camarda,  S*6  detto  >  che  va  nel  Sangro. 
^  Mofiasi^ium  5.  Mariae  in  Loeoaano,  Di  quest*  si  veg- 
il  seg.  Num.  6^9. 
Ducenia.  Terra  ad  Occidente  d*Aycrsa>  c  oellft  sua 

I>iocesi. 

Fanianu  e  yicus  Pantani.  Luoghi  maremmani  d«)la 

L^Wria  ^  i  cui  nomi  sussi«tono  aneora  »  ver&o  le  foci  del  Vol* 


turno. 
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Has  praedictas  Ecclesias  et  Monastcria  cum  omnibus 
perliDenlibus  terris ,  Cellis  ,  hominibus  ,  vel  omnibus , 
quae  dici  vel  noroinati  possuot^  et  quae  Dunc  possidere 
videnlur^  vel  in  futurum  possidere  eootigerit,  eidemVe- 
nerabili  Moiiasterio ,  et  praedictis  Christi  famulis  prae- 
seolibus,  omnibusque  futuris  post  eos,  perpetois  dona- 
mus  et  coDcedimus  temporibus. 

Deniqce  ex  iuterventu  fidelium  noslrorum  ,  pro  wneiio 
animae  noslrae ,  et  noslrorum  stabilitate  locorum  ,  pro 
slipendio  servorum  Dei,  concedimus  etiam  inclilum  Wal- 
DDM,  quern  habemus  in  partes  Liburue,  loco  qui  dici- 
iur  Pantanu  ,  per  bos  fines  : 

Primta  parte  est  Via  ahliqua ,  quae  de  Dugenta  venit , 
et  sicut  descendit  Via  ipsa^  et  intrat  in  ipsum  PAirrANOVi 
et  silvam,  et  paludem  conjunctam  LaANGo. 

A  SBGUNDA  parte  Via  nihilominus  anliqua ,  quae  dicilur 
Vicana. 

A  TERTiA  vero  iterum  usque  ad  Viam ,  quae  est  atUi- 
qua ,  cum  ipsa  piscina :  et  quomodo  decurrit  ipsa  Via , 
terras  9  et  Waldum^  et  terram  quae  dicitur  de  Tortora, 
et  terras  aliorum  hominum  qui  ibi  affines  sunt ,  et  sicQt 
incipit  super  ipsam  piscinam^  et  qualiter  revolvit  circa 
ipsam  terram  de  eodem  Waldo  :  et  jam  dictam  terram , 
quae  dicitur  de  Tortora,  6t  vadit  ad  ipsum  PANTAK€irj 
et  qualiter  exit  super  ipsum  Pam-anw  et  silvam,  et  Pa- 
ludem f  usque  in  ipsum  Frigidum. 

«<-  Lanco,  Detto  ancbe  Laneo,  ma  valgarmente  Lagno.  Ka- 
sce  nel  territorio  di  Nola.  P^ctcuis  Clanius  non  aequus  Aca- 
RT5.  Di  Clanio  si  forin6  LagnQ,  che  oggi  dinota  oel  Begoo 
Napoli  un  Canale  di  flume  o  di  Lago. 

^  J^luvius  Frigidum.  Fiumiccllo  ne'  confini  di  Vico  di 
Pantano  |  verso  San  Sossio  nella  Liburia. 

—  Term  de  Tortora.  Tra  Vico  di  Panlano  c  Ducenla. 
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A  QUARTA  parte  autem  usqae  in  jam  dictum  Fri6idi}1ii»  et 
praedictum  Lahgum  cum  omnibus  iatro  habentibus ,  subter 
vel  super,  quae  dici  vel  nominari  possunt. 

Ut  autem  haec  omnia ,  quae  supra .  diximus ,  sub  jure 
hujus  Sacri  Monasterii ,  et  vestra  vestrorumque  Succes- 
sorum  potestate  perpetuis  mancant  temporibus,  neque 
altquam  ab  aliqua  persona  sustineant  quaestionem  >  fir- 
miter  statuimus  et  confirmamus. 

NUMERO  DCXLIX. 

Gisulfo  11.^  concede  al  Monastero  del  VoUurno 
la  Chiesa  di  Santa  Maria  in  Locosano. 

Anno  752? 

( Dalla  Cronica  del  VoUurno  presso  il  Muratori  (1) ).  ^ 

In  nomine  Domini  Dei  aetemi. 

CoNGBssiHCS  nos  Domnus  vir  gloriosus  Gisolfos  sum-' 
mus  Dux  Benbventi  Langobardoruh  gentis  ,  in  yenera- 
bili  Monasterio  Sancti  Vingbntii  Martyris;  quod  situm 
est  in  finibus  Sauniae  territorio  Beneventano  super  fon- 
tem  VoLTURKi  fluminis ,  ubi  vir  venerabilis  Atto  regi- 
men tenere  videtur,  Ecclesiam  Sanctae  Dei  Genitricis  Ma- 
RUB  in  LoGOSANo  (2)  cum  omnibus  suis  pertinentiis,  quali- 
ter  aDomnaTHEODBRADA  (3)  constitutum  est^  cum  omnibus 
finibus  superius ,  vel  inferius,  terris »  montibus,  vallibus, 
planitiebus,  silvis,  pratis,  pascuis^  campis,  vineis,  aquis, 

(i)  Muratori ,  Script.  Rer.  Italic.  Tom.  I.  Parle  II.* ,  pag. 
354.  E'pone  la  presente  Carta  sotto  il  745. 

(3)  Locosano.  Terra  nell'  odierna  Provincia  di  Principato 
Ulteriore  ,  ossia  d'  Avellino.  A'  di  tioslri  appellasi  volgarmenlc 
Cossano-,  distante  poche  miglia  da  Benevento. 

(3)  ^  domna  Theodemda.  Di  questa  sua  fondazionc  Vedi  , 
pvcc.  Num.  363. 
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aquaruQi  decursibus,  ripi$t  moIeodinU ;  pmiUiwUmf  icr- 
vi$  el  ancilli$f  Ecclesiis,  videlicet  BocAZAifOi  Ecclesia  Saa- 
ctae  Mabiae,  Ecclesia  Sancti  PoTin  in  FfiUETAt  Eccle** 
aia  Saocti  Feliqs  ,  Sancti  Martini  in  Pesano  y  Ecdesia 
Saocti  Andreab  ,  et  cum  omDibus ,  quae  dici  aut  noou* 
Dari  possunt. 

Co^cBDiMUS  etiam  ^  ut  illi  homines ,  qui  super  terram 
ipsius  Ecclesiae  ordinati  fuerint  ad  laboranduai  ,  vullm 
publicum  servitium  facere  aliciii ,  nisi  eidem  sacro  loco ; 
ut  pars  ejus  habeat  liceniiam  facere  molendina  in  Fluvio 
Calohe,  et  in  Fluvio  Trbtona,  et  infra  hos  fines,  qui 
circumdaot  res  ejus ,  inde  incipiente  ad  ipsam ,  et  de- 
scendente  ab  ipso  Fluvio  Galore^  in  Vadulatu,  et  ipsum 
Waldum  super  Fluvium  Galore  y  et  alias  res  ibi  coojuD- 
ctas  superius  vel  inferius. 

Omnia  vero  in  praedicta  Ecclesia  Sanctae  Maiub  con- 
cessa  cum  ipsa  Ecclesia  sub  jurisdictione  Monasterii  San- 
cti ViNCENTii  Martyris  subjicimus  perpetuis  permaneoda 
temporibus  absque  ullius  molestia ,  yel  contradictione , 
et  tibi  jam  Domno  Atom  Abbati  venerabtii,  atque  sue- 
cessoribus  veslris,  ut  securiCer  habere  et  possidere  ya* 
leatis  in  perp^tuum. 

NUMERO  DCL. 

Se  Gisulfo  IL^  donato  avesse  la  Chiesa  (K  San  Marciam 
alia  Badta  del  Volturno. 

Anno  752?  o  704?  (i). 


(i)  Non  sapendosi  da  me  se  il  Primo  od  il  Secondo  GUnlf*^ 
avesse  faito  una  tal  donazione ,  lo  la  registrai  »otto  il  prec* 
P^um.  57a. 
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NUMERO  Dai. 

Jiotizia  d*um  donazione  attribuita  malammle  a  Gisulfo  IL^ 

Anno  ? 

( D«U«  Cronioa  del  Tottorno  presso  a  Bluntori  (1).). 

11  Croniftta  del  Volturno  aitribuisce  a  Gisulfo  11.^  una  do« 
naziooe  al  sno  Monastero,  e  la  coofermazione  de'Privilegj.  Ila 
Del  c^o  della  Sorittura  tuUo  ci6  attribuisce  ad  Arechi , 
Principe  di  Benereoto;  il  quale  non  pigHo  un  tal  tilolo  ,  se 
DOo  dopo  la  venuta  di  Carlomagno  in  Italia ;  e  per 6  la  Carta 
Don  appartiene  al  presente  Godice  Diplomatico  Longobardo. 

(i)  Chron.  Volturoense  ^  Apud  Muratori,  ioc.cil,  CoL  36a. 

NUMERO  DCLIL 

Gisutfo  IL^y  Duea  di  Benevtnto ,  concede  al  Monaslero  di 
Sm  Vincenzo  al  Volturno  la  Chiesa  di  Santa  Colomba. 

Anno  752? 
{ Dalla  Cronica  del  YolturDO  preaso  il  Muratori  (1) ). 

h  nomine  Dei  et  Salyatoris  nostri  Iesu  Cbristi. 

CtwcBssiMUS  nos  Domnus  vir  gloriosns  Gisitlfos  Sam- 
mus  Dttx  Langobardoruai  in  Stonasterio  Sancti  Vincbn* 
Til ,  qaod  Aivm  est  in  terrilorio  Benbventano  super 
footem  VoLTUBNi  fluminis,  nbi  yir  venerabilis  Atto  re- 
gimen tenere  yidetur ,  Ecclesiam  Sanetae  Columbab  juxta 
Civitatem  Sobanam,  cum  omnibus »  quae  ei  jure  habendi 
coDcessimus,  servis  videlicet ,  et  onciW/s ,  terris  ferlilibus, 
vel  sterilibusy  prope  non  longe  inclilis  heredilatibus ,  in 
vallibus  9  vel  montibus  ,  sicut  decerniinus  ab  ipsa  Ecclesia 
per  Ripum  fossatum^  unde  descendit  rivius^  qui  dieitur 
AcERKus ,  qualiler  constat  usque  ubi  oritur  in  MoMem  , 

(»)  Muratori  9  ioc,  cii.  pag.  354-336. 
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qui  dicitur  Urnonus  ,  et  inde  refleclitur  per  Furcam  ejus- 
dem  Monlh,  et  sic  descendit  ab  eodem  MorUe  usque  in 
JFTtivtum  Viride(1],  descendeate  juxta  eamdem  Civitatem 

SORAHAM. 

Item  ab  alio  latere  qualiter  dividitur  per  Collm  Sancti 
Pakcratii  Cella  ejusdem  Mooasterii  Sancti  Vuigentk,  et 
inde  vadit  in  Collm  Sancti  Martiani  ab  ipsa  Ecelesia 
Sanctae  Iustab  ,  et  per  aliam  Ecclesiam  Sanctae  Iustae 
et  praedictam  Ecclesiam  Sancti  Martiani  ,  et  inde  in 
aquario  ,  et  terra  quam  subjecimus  eidem  Ecclesiae  San- 
ctae CoLUMRAE  J  et  per  ipsa  Arcora  in  Viam  antiqum , 
indeque  redit  in  flumen  Viride  cum  ipso  Acerno. 

SiMULQUE  Vellam  Sancti  Iuliani  de  Vicoalro  (2)  per  sibi 
pertinentes  fines ,  ab  una  parte  rivus  qui  pergit  per  Fol- 
lent  de  Castanieto  ,  ab  alia  parte  ritm ,  qui  dicitur  de 
Mala  fjde:  ab  alto  Capite  Via  ptMica^  quae  venit  ad 
Sanctam  Mariasi  ,  et  ab  alio  capite  rivus  y  qui  venit  ad 
Fomem  ViTDLA. 

Cdrtem  Sancti  Casti  »  et  Sanctae  Mariae  ,  quae  sunt 
ad  Sanctum  Georgium  ,  fine ,  Fmle  Carcli  ,  et  fine  ViAU 
de  ViEU  9  quomodo  in  Rosanisgo  vadit ,  et  Sanctum  Ma€- 
BDM  de  Anglone  cum  pertinentiis  suis;  simulque  (Jam- 
fum ,  qui  dicitur  Borrani  ,  qui  habet  fines  ab  una  parte 
Terra  Ricardi  ,  ab  alia  parte  Via  pubtica ,  a  tertia  parte 
fine  Terra  Adelrbrti  ,  qui  Sariniancs  vocatur.  Quarla 
pars  fine  Terra  Sancti  Angeli  de  Barregio. 


(1)  FluviUm  riride,  Ren  faranno  i  Comeulatoii  di  Danie 
Alighicri  a  legger  queslo  Diploma  di  (iisulfo  11.*  per  illusliai 
il  verso  iiiloriio  a  I  Re  MauiVcdL 

(2)  Vicoalbo.  Vicoalbo  in  Terra  di  Lavoio  ,  di  soUo  da 
Sora ,  non  lungi  daila  quale  bisogua  ccrcar  luUi  gli  al^" 
lu'^gbi  qui  oomiaali. 
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In  VaJle,  quae  dicitur  Sorana  ,  Ecclesiam  Sancti  Stb- 
POANi  cum  omaibus  suis  pertiDeotiis. 

Habc  omnia  concedimus ,  et  coufirmamus  id  praedicto 
Monasterio  Sancti  Vincentii  ad  possidendum  in  integrum 
absque  alicujus  contradictione  vobis  vestrisque  Successo- 
ribus  perpetuis  temporibus. 

« 

NUMERO  DCLni. 

//  Re  Aslolfo  conferma  i  Privilegj  e  le  possessioni  donate 
da  Gisulfo  al  Monastero  di  San  Vincenzo  al  Vollurno. 

Anno  752? 

( Dalla  Cronica  Yollurnese  presso  il  Muratori  (1 ) ) . 

In  nomine  Sanctae  et  individuae  Trinitatis. 

AiSTULFus  summus  Rex  LANOOBABDORuit «  deprecatione 
eximii  Ducis  nostrae  Langobardoruh  gentis  Gisolfi,  con- 
cedimus ,  et  %onfirmamus  in  venerabili  Monasterio  San- 
cli  ViNCENTii  Martyris ,  iibi  venerabilis  famulus ,  Christi 
Paldo  Abbas  (2)  regimen  tenere  videtur  in  territorio  Be- 
NEVBNTANO «  supcr  fontes  VoLTURNi  flumiuis  quaecumque 
idem  Gisolfus  Dux  concessit  in  Bbneventanab  Provin- 
ciae,  vel  regionis^  adjacentium  terrarnm ,  vel  montium, 
8eu  in  aliis  Italigi  Regni  partibus  (3),  Ecclesiis,  cellis, 
^UliSf  CastelUs  (4),  vel  terris,  sicut  in  praecepto  supra- 
dicli  Ducis  continentur ,  at  baec  firmiter  et  absque  ullius 
contradictione  in  integrum  possideant  jure  perpetuo. 

(1)  Muratori ,  loc.  cit.  pag.  35 1. 

(2)  Paldo  Abbas.  Paldone  mori  assai  prima  che  Astolfo 
giongesse  al  trono.  Erro  il  Gopista:  e  si  dee  leggere  Attone.  > 

(3)  Jtalici  Regni  partibus,  Intorno  a  tal  frase  Vedi  i  prec. 
Num.  65. 387.  434.  55a. 

(4)  Castellis.  De' Castelli  si  vegga  cio  che  ne  ho  dello  nella 
Osservazione  al  prec.  Num.  6i5,  la  dove  si  parla  delta 

J^^nazioae  di  Gisulfo  II.<»  a  Monlecasino. 
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Nbg  quisquam  praefati  Mooasteril  Abbaian ,  Ko- 
nachum  praesuroat  de  rebos  coficessis  inqQietare,  dis« 
Testire,  aut  per  placita  secularia  dueer0{i)f  neqae  ad  la- 
cramentum  invitare;  sed  si  aliquaado  orta  fuerit  co&tea- 
lio  inter  Abbatem »  vel  Advocalum  suum  de  Senris ,  Tel 
ah'iiua  causa  inter  vicinum  suum  seu  qualeiucuaique  ho- 
minem,  liceat  eis  se  defendere  per  Scariones  ejasdem 
Monasterii. 

PfiAEGiPiMCS  praeterea  praefatom  Mooasteriam  sab  no- 
strae  tuitionis  defenstone ,  cum  omnibus  rebus  et  familiis 
ibidem  respicientibus ,  ac  Monachis  ibidem  Deo  famukn- 
tibus  permanendum  omni  tempore. 

Contra  nostrum  autem  Begule  Praeceptum  venientibos 
poenam  anni  purissimi  librarum  mille  imponimus  (2). 


(1)  Placita  secularia  ducere.  Qaesla  formola  sembra  spet- 
tare  al  tempo  de'  Francbi ,  alior  quando ,  cresciuio  \\  poter 
tempof ak  de'  Veicorl  >  si  cominciarono  a  discemere  i  Pldeid 
secolari  da'  F'escopili  ed  JScclesiasUci' 

Moratori  nelle  Note  al  presente  Diploma  ,  dobita  nolio  delk 
sua  sioceritk.  Basta  crederlo  interpolato,  Qual  Pontefice,  qml 
Re  noQ  yedeasi  circondato  da  tutti  gli  Abati  de'Monasteri  per 
la  conferma  de'  Privileg j  Monastic!  ?  E  che  altro  fece  AstoUb 
se  non  confermare  tn  terahii  generalissimi  una  dbnazione  di 
Gisalfo         Pot^  non  esservi  una  si  mil  conferma? 

(2)  Librarum  mille  impordmus.  Non  potrebbe  questa  essere 
ana  nuova  mterpolazione  ?  Ma  essa  Dvlla  toglie  alia  necessitii 
d'easersi  dovuto  spedire  un  Diploma  di  confema  dal  Re  Astolib. 
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NOMEHO  DCLIV. 


falsa  Bolla  di  Sufano  11.^  per  Komnlola  iniomo 
al  irmportarvi  le  reliquis  di  San  &l^)e$tro. 

Anno  752.  Geooaro  6. 

(DaU^Ughelli  (1)). 


(i)  L'Ughelli*  da  an  Codice  di  Nonantola  ,  ov'  egli  sedi 
Abate ^  pabblic6  qaesta  Bolla,  che  tutti  riconoseono  per  falsa. 

ii  ai  evidentemente  fabai  e  foggiau  per  esercitaxione  ftetto^ 
rica  o  per  voglia  d'accrescer  le  glorie  del  Monailero  Nonanto^ 
lano,  cfae  io  non  so  ae  la  dar6  nell*  Appendicc. 

1  Ughelli,  lial.  Sac.  n.  102.  (A.  1647). 

NDMERO  DCLV. 

M^^noria  di  quattro  Diplomi  ddU  danaziani  falU.  dai  Re 
Attolfo  alia  Badia  di  NonantoUif  i  quaii  perirono  (1). 

(i)  Ecco  ci6  che  acrive  il  Tiraboschi  ^:  »  1  qaatlro  Diplcmi  O- 
»  riginaU  d' Astolfo  soqo  or  periii,  ma  conservavansi  aocora  nel 
»  1279^  quando  ua  Monaco  Monantolaao  ne  fece  il  Transanto, 

^  che  fa  pabblicalo  dal  Muratori  <  Di  questi  qaattro  se  oe 

»  ferm6  an  aolo^  verso  il  766  o  767  ^  che  si  produrrk  da  me  (jolto 
» il  10.  Feb.  753)9  come  da  yarie  G>pie,  e  da  varie  confierme  fatteoe 
s  posda  ho  sapalo  piii  esattamente  cavarlo,  scegUendo  £ra  le 
>  diverse  quella  lezioiu^  che  m'i  aembrata  piit  veriwniU  ». 

OsSiaVAZlONI  8ULLA  CONTESA  FRA  RaMBALDO  D£*  CoNTi  AZZONI 
AVOOA&O  £  GlKOLAMO  TuiABOSCHI  PER  I<'  OAIGIKI  INBLUL  Ba.-* 
DI  NONANTOLA. 

Quesl'altime  parole  dello  Storico  illnstre  dell'  Italiana  Let« 
teratura  bastano,  se  io  non  m*  inganno,  a  dovergli  far  perdere 
lite,  amichevolmente  da  lui  sostenuta  contro  I'Avogaro  {Fedi 

i  TirabosdH,  Storia  di  Nooantola,  L  59-60.  (A.i7$4}. 
^  MuTilori,  A.  M.  AEyi,  V.  331.  (A.l74lj. 
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prec.  Num.  461  ).  Se  I  prlmi  quattro  Diplomi  d'Astolfo  $1  pet- 
dettero;  se  un  Tiraboschi  dove  andar  brancolaDdo  fra  le  Copie 
delFuDi CO  Diploma,  cqmposto  de'guattro,  per  caVarne  h  le- 
ftione  piii  v6iri9imile^  con  <{ual  dritto  adunque  poteya  il  mede- 
simo  Tiraboschi  contraddire  alia  Carta  Trivigiaoa,  scritta  nel 
736  o  727  ;  dandola  per  falsa?  Si  scorge  dk  questa,  che  prima 
del  Re  Astolfo  v'era  un  Monastero  di  San  Silvestro  in  Konan- 
tola  ,  in  favor  del  quale  donaronsi  alcune  terre  dal  Clerico 
Lorenzo  e  dalla  moglie  Petronia.  Una  tal  Carta  fu  tenata  per 
vera  non  solamente  dall'Ayogaro ,  ma  da  uno  de'  piii  gran  co- 
noscilori  delle  Scritiure  anticbe ;  dal  Mittarelli,  Autore  cele- 
bnitissimo  degli  Annali  Camaldolesi. 

£d  il  Tiraboschi  rispondcva ,  che  nel  Transunto  del  1279 
nittn  motto  si  fa  della  Carta  Trivigiana,  la  quale  avrebbe  dovuto 
in  olire  passare  nell'Archivio  de^Nonantolani  d'Astolfo.  Ma  se  gli 
slessi  Diplomi  d' Astolfo  perirono^  perche  non  dovea  perire  in 
Ronantola  una  Carta  piii  antica?  Or  chi  ci  assicura,  che  ne'Di- 
plomi  Originali  d'Astolfo  non  si  fosse  fatio  meniiione  della  CarU 
di  Trevigi  ?  Era  forse  obblfgato  il  Monaco  Nonantolano  del  1379 
a  dir  tutto  nel  suo  Transunto?  Meglio  per  noi  s'egli  ci  avcsM 
dato  le  Copie  sincere  de'quattro  Diplomi,  smarriti  dopo  la  sua 
tnorte;  ma  in  fine  chi  potea  comandargli  di  notare  se  non  cio  che 

credeva  opportune  alle  sue  ricerche  ?  Contento  colui  deJle 
regali  origini  Astolfine  del  suo  Monistero ,  non  voile  d'  aliro 
brigarsi ,  dire  una  parola  interna  alle  cose  contenute  nelU 
Carta  Trivigiana,  se  pur  ella  gli  venne  alle  mani. 

Queste  regali  origini  sedussero  per  awentura  il  Tiraboschi  0 
piuUoiloMonsignor  d'Este,  Abate  Commendatario  di  Nonant^h: 
Principe  della  Casa  di  Modena  ,  del  quale  noi  non  possiamo 
lodare  a  bastanza  la  memoria  per  aver  commesso  ad  un  Tifi- 
boschi  di  scrivere  quella  si  splendida  Storia  Konantolana. 

Ma  la  Carta  Trivigiana  del  7216  o  737  non  offusca  panto  i 
fulgpri  di  si  fatte  origini.  Chi  vieta  di  credere,  che  nel  terri- 
torio  di  Nonantola  vi  fosse  stato  in  quell'anno  un  umil  Mona- 
stero, id  una  piccola  Chiesa  in  onore  di  San  Silvestro?  Che  1 
Trivigiani  donatori,  non  per  la  celcbritli  del  luogo,  ma  per  di' 
vozione  a  San  Silvestro ,  e  per  cento  altre  buone  ragioni ,  d»e 
ignoransi  da  noi,  avcsser  fatt<>  scriver  la  Carta  del  726  o  pf- 
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Quel  Monastcro  poteva  esser  collocato  nel  nodo  Nonantolano, 
iuor  deJle  Icrre  o  delle  paluiH  possediite  dal  Re  Aslolfo  ;  e 
pote  AstoJfo  nel  suotratto  faitie  costruire  un  altro,  afTalto  diverse 
dal  primo ,  ed  assai  piii  magnifico.  Mancano  iorse  gli  esempj 
di  Cittk  e  di  Chiese  antiche  abbandonate;  poscia  costruite  in  luo- 
ghi  pill  Dobili  ed  opportuni  ?  Or  chi  puo  assicurarci^  che  il  dono 
di  Lorenzo  e  di  Petronia  fosse  bastato  al  sostentamento  deirantico 
Monaslero  di  San  Silvestro  Nonantolano?  Laondc  il  Re  si  mos- 
so  a  costruirne  iino  piii  degno  del  Santo  ^  e  piii  acconcio  alia 
dimora  del  suo  cognato  Anselmo ,  Abate  di  Fanano.  Simile 
in  tutto  era  1'  antico ,  ricordato  dal  Clerico  Lorenzo  e  della 
moglie  Petronia;  simile  in  tutto  al  piccolo  Mouastero  di  S.  Qui- 
rico  in  Capannole  ^  a  cui  si  fece  una  parca  e  modes ta  dona- 
zione  da  Romualdo^  Pi^le  2'raspadanOy  e  Ai[\2i  Pretessa  Rat- 
perga  sua  moglie.  Oh  !  se  1'  Avogaro  avesse  poluto  conoscere 
quegli  Atli  Luccliesi !  (  F^edi  prec.  Num.  448.  449  ).  Nel  Num. 
48.  del  Registro  di  Farfa  s'  ascolter^  in  breve  una  donazione 
fatta  nel  767  da  un  qualcuno^  del  quale  si  narra:»  Pater  ejus 
j»  CuNCTAiiius  Presbiler  el  mater  Occltvia  Presbiiera  ».  E  fra 
poco  si  riferlr^  un'altra  donazione  deli' Abate  Rotario^  e  di  sua 
moglie  Itla,  Santimoniale  \  costoro  ^  per  aliro  viveano,  si  co- 
me credo  ,  separati.  Si  vegga  cio  che  dispose  il  Concilio  Ro- 
mano, da  me  altrove  riferito  *,  intorno  alle  Prelesse  nel  721. » Si 
»  quis  Presbiterain  duxerit,  anathema  sit  )». 

Facile  quindi  mi  sembra  lo  scioglier  la  controversia  fra'due 
can  e  celebrati  uomini  vietando  ,  cioe,  al  Tiraboschi  d'aver 
per  falsa  la  Carta  di  Lorenzo  c  Petronia  ,  ed  all*  Avogaro  di 
presupporre^  che  il  Monastero  AstolOno  di  Nonanlola  edificato 
si  fosse  nel  suolo  propriamcnle  dov'era  il  piii  antico. 

A.'nostri  di  veggiamo  torreggiar  Gaserta  delta  la  Vecchia 
sopra  un  Monte,  a'  pie  del  quale  siede  un'  allra  Caserta  nel  la 
pianura ,  ove  sorge  la  Reggia.  Ma  che  giova  I'andar  congetlu- 
rando?La  Chiesa  Nonanlolana,  ove  in  prima  visse  Anselmo,  chia- 
mossi  de'Santi  Apostoli  [Vedi  sag.  Num.  658):  poscia  ricfevette  il 
iiome  di  San  Silvestro ;  come  T  allra  di  Lorenzo  e  di  Petronia. 

1  Cod.  Diploni.  Loiigobardo ,  111.  395. 
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NUMERO  DCLVI. 

II  Re  Aalolfo  dona  cinquecento  iugeri  della  Selva  Zena  o 
Gcna  a  Lopecino ,  V'^escovo  di  Modena  ,  suJla  Scoltenna 
0  Panaro. 

Anno  752.  circa. 

(  Dal  Muralori  (1)  ). 

Flavius  Aistolfds  Rex  excellentissimus  Ecclesiae  Bea- 
tissimi  et  CoDfessoris  Christi  Geminiani  ,  qua  ejusdem 
Corpus  quiescit  humatum  ,  et  beatissimo  viro  Patri  no- 
stro  LoPEcmo  Episcopo »  per  preseos  Praeceptum  pote- 
stalls  Regni  uostri ,  sicut  a  nobis  tua  speravit  paternitas , 
per  gloriosissimam  atque  precellenlissimam  Giseltrodah 
Reginam  dilectam  Conjugem  no&lram  »  concedimus  atqae 
donamus  in  ipsa  Sancta  Ecclesia  Curlem  nostram  ,  quae 
dicitur  Zena  (2) ,  territorio  Motinensi  ,  Silva  jugeris  nu- 

(i)  Ecco  ci6  cbe  disse  il  Muratori  ^  y  nel  pubblicar  per  la 
prima  volla  queslo  Documeato :  »  Ex  Archivo  Monachonun 
»  CASiNEfffliuM  Sancli  F£Tri  Mutinjsnsis  deprompsi ,  ubi  per- 
}}  veiuatum  ilLius  exemplum ,  nods  tamen  Chronologicis  de- 
u  stilutum,  adservatur  ». 

(p)  Zena,  11  Muratori ,  clie  ba  per  vero  questo  Diploma , 
illastra  egregiamenle  la  Topografia  delle  Salve  antiche  della 
«aa  patria.  £'  narra  ^  che  a'  suoi  giorni  durava  tuttora  il  no- 
me  di  Zena  e  di  Generella^  in  ua  fiuiuicino  cbe  mette  Del 
Panaro.  Nella  Corte  di  Zena  o  Gena  fu  dal  Re  Astolfo  edi- 
ficata  la  faaiosa  Badia  di  Nonantola ;  e  pero  il  Tiraboschi^ 
giudica  esier  falso  il  ptesente  Diploma  in  favor  di  Lopecino: 
ed  anzi  Tomette  y  diceodo ,  cli'egli  non  voile  brutiarne  il  suo 
Godice  Diplomalico  Modonese.  Ma  dov'  e  la  dillicolta  >  dore  la 
contraddizione  Ira  il  dono  a  Lopecino  ed  il  dono  a  No- 

1  Muratori,  A-  M.  AE?i ,  II.  451.  (A.  1739). 

2  Tiraboschi,  Storia  di  Nonantola,  I.  236.  (A.  1784). 

—  Idem,  Meinorie  Modonesi,  1.1.  Cod.  Dipl.  (A.  1793). 
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mero  quingentis ,  coberentes  ibi  a  (ribus  partibus  Gajo 
no^ro  y  qui  pertinere  videlur  de  ipsa  Curte  Zbn4  ,  de 
quafta  tero  parte  percurreote  fluvio  ,  qui  nominatilr 

SCULTENNA. 

Ea  ratione  suprascripta  quiogeuta  jugera  Silve  conce- 
dimus,  ut  ab  hac  die  ipse  sanctus  locus,  vel  tm  pater^ 
nitas  omni  in  tempore  dona  nostra  valeat  possidere  , 
qualiler  et  nostra  jussimus ,  tradimus  ,  atque  consigna- 
turn  esse  videtur  voluntate  ,  quatenus  ab  bodierno  die 
babentes  boo  nostrae  donalionis  et  cessionis  Praeceptum  ^ 
$ecuriter  atque  firmiter  ipse  sanctus  locus  valeat  possidere. 

Et  nullus  Dux ,  Comes  »  Gastaldius ,  veF  Actionarius 
noster  contra  boc  nostrae  donalionis  et  cessionis  Pre- 
ceptum  audeat  ire  quandoque »  sed  omni  in  tempore  ipse 
prenominatus  sanctus  locus  vel  tua  paternitas  securiter 
valeatis  possidere. 

£x  dicto  Domni  Regis  Ceiera  desiderantur. 


nantola?  Non  pote  forse  Astolfo  distaccare  dalla  vasta  selva 
di  Zena  un  piccolo  spazio  di  cioquecento  iugeri  pel  Vescovo 
di  M odena ,  e  dare  tutto  il  resto  alia  Badia  ?  (  F'edi  F  Osser^ 
vassione  al  prec.  19 um.  655  ).  ISe  vale  ,  che  il  Tiraboschi  af- 
fermi  d'aversi  ci6  dovuto  clire  dal  Re  ne'suoi  Diplomi  a  No- 
nantola;  essendosi  gik  veduto,  che  i  primi  qaattro  perirono , 
e  se  ne  sarebbe  perduta  la  memoria  se  non  se  ne  fosse  fatto 
il  Transanto  del  1279. 

GV  iugeri  son  misura  Longobarda;  non  Romana.  Se  Astolfo 
avesse  parlato  della  Romana ^  il  suo  dono  sarebbe  stato  di  v^nti 
quattro  miglia  d'estensione,  quante  ne  occupa  la  pianura  tutta 
fra  Modena  e  Bologna.  De'  iugeri  si  vegga  lo  siesso  Tirabo- 
schi *  nel  Glossario. 

1  Tiraboschi,  Sloria  di  Nonanlola,  II.  576.  (4.1785:. 
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NDMERO  DCLVII. 

Rotario,  Abate ,  ed  lua,  Monaca  ^  donano  quindiei  viivi 
a  Farfa. 

Anno  752.  Febbraio. 

(  Dal  Fatteschi  (1) }. 

In  Nom.  D.  D.  Salvat.  N.  J.  Xpi 

Regnante  domno  nostro  Haistclfo  excell.  rege  anno 
pietatis  ejus  in  dei  nom.  IV.  mense  Febr.  per  Indict  V. 

Ideo  constat  me  Rothariusi  Abbatem  una  cun  Conja- 
ge  mea  Hitta  Sanctimoniali  femina.  sen  cum  filijs  meis 
hoc  est  Teudilapo  et  Tedderigo.  Nondeuanno  et  Hmo 
pro  mercede  et  dbsolutione  animae  nostrae,  donasse  atque 
concessisse  in  Monaster.  S.  dei  genitricis  semperq.  Virg. 
Mariae  in  AcuzuNO  {sic)  sito  territorio  reatino  Olivas  tallias 
XV.  (2)  in  loco  qui  vocatur  Mussinus  quas  dotnus  cuir 
U  (3)  habuimus. 

Ita  sane,  ut  ab  hac  die  firmum  et  stabile  permaneat 
dmum  nostrum  in  ipso  S.  Cenobio.  et  neq.  a  nobis  neq. 

(1)  11  P.  Abate  Fatteschi  *  stampo  questo  Documentor  piglian- 
dolo  dal  Num.  07.  del  Registro  di  Farfa.  Per  errore  segno  Tanoo 
753,  in  vece  del  762,  al  quale  appartiene  Plndizione  Quinin 
in  Febbraio. 

(2)  OUvas  taUiaa  xr.  Sul  significato  della  voce  taUia  dis" 
a  bastanza  nel  prec.  Num.  571. 

(3)  X>omu8  culte,  E  sul  significato  di  quest' altra  si  vegg:^ 
il  prec.  Num.  641. 

lo  non  so  di  qual  Monastero  fosse  Abate  quel  Rotario ,  ne 
dove  conducesse  i  suoi  giorni  la  Santimoniale  Itta.  I  lor  qoal- 
Iro  figliuoli  dimoravano  forse  non  lungi  di  Farfa  in  Mossino. 
Dalle  sacre  qualiili  del  marito  e  della  moglie  si  scorge ,  clie 
viveano  separati  (  P^edi  prec.  Num.  655  }. 

.  t  1  Fatteschi,  Mem.  de'Duchi  di  Spoleto,  pag.  265.  (A.  1801). 
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ab  ullo  homine  ipsi  Sancto  loco  contradicalur.  Scd  in 
propriaffl  valeaDt  possidere  ipsi  dei  famuli  qui  ibidem 
cottidie  laudes  deo  referuut. 

Quod  vero  scriptum  donaUonis  nostrae  Rinolfum  No- 
tar,  scribendum  rogavimus.  et  testibus  a  nobis  rogalis 
optulifflus  qui  supter  sigoum  Sauetae  crucis  Teceruiit. 

AcTuu  Spoleti  Adoo  et  IndictioDe  suprascripta  feliciter. 

Sign,  f  m.  RoTHARENi  abb.  donatoris. 

Sign.  m.  HiTTAE  Sanctimanialis  femiuae  coojugis 
ejas  donatrids. 

Sign,  -j*  m.  Teudblassi  Teuderici  Noudemanni  filiorum 
ejas  donalorum. 
Sign,  -j*  m.  Immonis  Sculd.  test. 
Sign,  -j-  m.  Teudehabeni  a  Porta. 
Sign,  -f  m.  Tanonis  nepoUs  ejus  test. 

NUMERO  DCLVIII. 

11  Clerico  Orso  di  Ravenna  fa  un' ampia  donazione 
a  Nonantola. 

Anno  752.  Febbraio  10. 

(  Dal  Tiraboschi  (1)}. 

In  nomine  Christi  regnante  domino  nostro  astulfo 
viro  excellentissimo  anno  pietatis  ejus  in  dei  nomine  anno 
UI*  die  X.  mense  Februario  per  indictionem  VI.  (2). 

(1)  U  Tiraboschi  *  pubblico  questo  Documento  da  una  G>pia 
XU.^  secolo  neirArchivio  Nonautolano;  senza  sapere  ,  che 

iin  qualche  mese  prima  stampato  si  fosse  dal  Savioli  ^.  Questi 
per  altro  non  dice  il  secolo  della  Copia  da  lui  ottenuta. 

(2)  Indictione  VI.  Questa  non  pu6  accordarsi  col  ter&o  Anno 
d^Astolfo."  E  per6  meritamente  si  corresse  V  Indizione  dal  Ti- 

1  Tiraboschi,  Storia  di  Nonaotola ,  II.  18.  (A.  1785). 

2  Savioli ,  Annali  Bolognesi,  Tom.  I.  Part.  U."*  pag  3.  (A.  1784). 
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MoNASTBRio  fiancforum  omnium  apostolorum  sito  id 
castro  NoNANTULA  territorio  Moti^bksi  ,  ubi  domoBS  An- 
SBLMUS  Abbas  preesse  videliir ,  ideoque  me  ego  crso  cle- 
rico  civi talis  rayennb  (1)  dono  offero  in  ipso  sacro  ccdo^o 
omnibus  rebus  meas ,  que  mihi  ]egibus  pertinent  in  comi- 
tatu  motinbnsi  ,  idest  in  primis  corte  mea  et  faado  su- 
siATEC.  tola  et  Integra  cum  ecclesia  sancti  pbtri  apostoli 
Ghristi  cum  omnia  sibi  pertioentia  ,  quod  est  de  a  ra- 
cione  facta  massaricias  xx.  seo  quod  mihi  depertinet  io 
fundo  GODONEDO,  atque  quod  pertinet  in  fundo  arseciu- 
RA  9  seu  quod  depertinet  in  fundo  sauomiteg  ;  sen  et  in 
fundo  p^RsiciDO ,  et  in  boldenigo  ,  seu  curte  mea  cab- 
BETO,  atque  in  fundo  cento  ,  et  in  fiindo  GiXDAERio,jseo 
in  AYERTuniGo ,  atque  in  fundo  pustimano  usque  in  corte 
mea  gastekiolo  et  dugbntula,  atque  adtdbtula,  seu  et 
in  TBSTABO  9  atque  in  sauone  ,  atque  etiam  in  fundo  ge- 
B0L1NO  etTAViALOt  atque  rastelioro  seu  DoafORO,  atqae 
io  MBLiBOLAy  et  GAiXECARiA^  atquB  in  fundo  MBNGiOLiM  sea 

raboschi^  mutaadola  nella  Quinta.  11  Savioli  «bbe  una  Copia 
pill  erronea  con  la  Quarta^  e  segno  1'  anno  76 1. 

(1)  Urso  clerico  Civitatis  Ravenne.  Alto  e  ricco  personag- 
gio  doveva  esser  questo  Clerico^  figliuolo  di  Giovanni,  Duca 
di  Ravenna,  per  donar  tante  terre.  Tiraboschi  lo  credc  agna- 
to  d'  un  Or«o  ,  prol^  di  Giovanni ,  Duca  di  Persiceto.  Que- 
st' altro  Orso  da  Persiceto  don6  enornii  ricchezze  a  Nonaotola, 
con  Atto  del  776  presso  il  Savioli  ^  ed  il  Tiraboschi ;  ma  cbe 
non  appartiene  al  presente  Codice  Diplomatico. 

Dopo  la  Storia  di  Nonantola  e  dopo  P  insigne  DiEiooario  del 
Tiraboschi  '  sulla  Topografia  degli  Suti  Estensi  ^  riuscirebbe 
ricJicola  e  vana  la  cura  d'  illustrare  i  luogbi  nomioati  nella  pi«' 
senie  donazione. 

1  Sariolj,  lw,e\U  II.  14. 

2  Tiraboschi,  DizioB.  Topogr.  Slorico,  etc.  Poatumo,  2.  Vfll.  iP 
1824. 1825). 
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DiLiOLO  J  et  in  prado  bonini  ^  atqu^  ia  pla^iaro  ,  et  eurfe 
noslra  FdHiAMo  (f.  Fanaj^o),  et  vesolo,  et  corie  mea  castxl- 
LioNE  et  TOBTiLiANo ,  seo  corte  mea  splegako  ,  et  fundo 
BOD£NA  et  AQUA  VIVA ,  quod  est  pro  Dumero  ia  prenomi- 
nafas  cortes  et  fuodora  ia  comitatu  motineksi  vel  boko- 
NiENsi  finibus  pago  uontebellio  ,  et  Gnibus  castro  febo- 
NiANO,  et  fioibus  corte  crespeliano  massaricii  cclxxx. 
similiterque  in  omnia  que  depertinent  in  civitate  bavbnhe 
et  fioibus  ejus ,  idest  medietas  de  hereditate  quondam  ge* 
niloris  mei  Johanne  duce  civ.  Rav.  omnia  que  deperti- 
nent in  finibus  classiensis  ,  seo  omnia  que  depertinent  in 
fiaibus  FAENSES  {Faventinis?),  atque  que  depertinent  in  finibus 
coRNiALENsis(l),  seo  quod  depertinent  in  finibus  bonombns;s 
quod  sunt  pro  numero  massaricias  dcgg.  tas ,  et  si  amplio 
fuerit,  quod  de  ad  ipse  rebus  pertineat  in  cartula  perma- 
neat;  seu  in  ipso  nominato  comitatu  motinensi  inter  mas- 
saricias et  donico  sunt  mansios  cccxxv.  per  cortes  nostras 
seu  fundoras  et  casalias  ubi  inventa  fuerint  a  nome  meo 
legibus  pertinet  cum  aiacentia  et  pertinentia  sua  seu  cum 
supra  se  et  infra  se  habent  in  integrum  sint  data,  tradata, 
alienada ,  obnosi^da  ,  emancipada  in  iure  ipso  sacro  ce- 
uovio,  ubi  sancta  regula  sancti  benedict;  regulariter  vi- 
>^ere  promitto ,  et  si  miuime  contra  banc  cartulam  fecero, 
vel  contra  paginam  istam  ire  presumpscro,  daturo  me 
rcpromito  una  cum  hereditas  et  probereditas  mea  dare 
et  componere  pena  compositura  raancosos  l.  auri  oplimi 
hibro  (2) ;  et  insuper  carlula,  quam  repromisi  inviolada  et 

ioconvulsa  permaneat  eum  enisa  stipulatione. 

 Ill  »  ■  ■■  1 1 .  I  1 1  I . .  I  1 1  ■  ■      I      I  III.     I  .,1 

(1)  Cornialensis.  Par  che  si  parli  del  Forum  Comelii)  ossia 
Imola. 

(2)  Auri  optimi  isibixt,  Tiraboschi  non  sa  che  significhi  que- 
sta  parola  j  da  lui  credula  guasta.  Diia  obryzi;  cioe,  oro  splen- 
dienie^  secondo  S.  Isidore, 
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Ego  Urso  Clerico  subscripsi. 

Signum  mam.  fff fi"  de  testibus  BBRfiERitis,  et  alDoi- 
Kiis^  atque  STABiLis,  seu  gotebbktus,  etADDONEis,  qui'de 
a  (estibus  rogatis. 

ScRiPTA  cartula  per  manus  kLDEVERTO  notario. 

NUMERO  DCLIX. 

Akiperga  Monaca  dona  i  moi  averi  alia  Chiesa  ed  al 
Monaslero  di  San  Salvatore  in  Val  d'OUavo. 

Anno  752.  Maggio  1. 

(  Dal  Berlini  (1)  ). 

In  Dei  nomine. 

Regnante  Domnus  nostro  Aistolf  Rege,  Anno  regni. 
ejus,  terlio.  Kalendas  Martias.  (  Magias  {Barsocchini) )  In- 
dictione  quinta  feliciter. 

QuiS  quantum  a  Deo  (  que  [Bars.)  )  possedel :  Dei  do- 
num.  esse  noscatur  et  de  hoc :  ipso  nobis,  considerandum 
est  ut  de  lerrenis  divitiis.  pro  nobis  (bonis  [Bars.)  )  acli- 
bus  caeleslia  dona :  mercari  mereamur. 

Idcirgo  propexi  (prospexi)  Ego,  Altiperga  Religiosa 
Ancilla  Dei ,  filia  qd.  Radoni.  qualiter  monusculo.  meis 
paryitatis.  substantia  donari ,  et  otferri  deverem :  sieut. 
et  in  Dei.  nomine,  factum,  est  bono,  animo:  benigna  vo- 
lumtate ;  mea.  do :  dono.  offero.  tibi :  Deo :  et  Bealo.  San- 
cto.  Salvatore  situs,  in  loco:  qui  vocitator :  Ogtabo(2). 

(1)  II  Beriini  *  pubblico  qiiesX^ OrigiTtale  ,  si  strano  per  la 
punteggiatura  ,  dall'Archivio  Arciv.  di  Lucca  (-|-  P.  78):  e  se  ne 
servi  principalmente  ^  per  dimostrar  I'usanza  delle  Messe  per- 
petue  quotidiane  fin  dair  ottavo  secolo. 

(2)  In  Octabo,  Credo ,  che  si  chiamasse  cosi  questo  Iuogo> 
perche  olto  miglia  lontano  di  Lucca. 

1  Bertini,  Mem.  Lucchcsi,  Tom.  IV-  Parle  L*  Appendice,  pag.  81. 

2  Idam ,  Ibid,  pag.  333. 
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Nec :  noD  :  et  Lopardi  Presbilero  ividein.  serbientem  : 
hoc  est :  casa  :  ubi :  abitare  visa  sam :  cum  solauieoto. 
curte  orto  :  terra  :  vinea  siWis  castaneis :  virguriis.  po- 
mis :  fructeferis.  yel  infructeferis.  mobile :  vel  imnobtle  : 
omnia,  et  in  omnibus :  earn  pertenentem  :  parte  meas  : 
in  integro.  tibi  Beato :  Sancto:  Salvatobb  offero.  et  ma- 
Dus  mea  contrado. 

In  talis  :  eoim  capetulo :  ut  dam :  Ego  que  supra  : 
Altipbrga  Ancella  Dei  advivere  meruero  :  usilfructu.  io 
mea  serbo.  esse  potestate:  Post  ovito :  viro  {vero) :  meo.  * 
omnia  et  in  omnibus,  ut  dixi:  in  jure:  et  dominio:  de 
ipso  Sancto:  Dei:  Monasterio.  permaneat:  Et  pro  me:  pec- 
catrices.  et  indigna.  Missas  et  orationes.  eoUdies  proficiscat: 

Et  nullo  tempore:  quis  quandoque  contra  meo  de- 
creto:  aliquid  valeat:  cbntraagere :  vel  aliquid  molestias 
generare  :  Et  quis  quandoque  tempore  contra  banc  do- 
nacieloffertum  (  dona ,  vel  offerta  mea  molestare  {Bars.) ) 
est  molestare  :  presumpseret  in  Dei  omnipotenti  incur- 
rat.  judicium  :  et  amplius  molestandi  nulla  potestatem 
opleneal. 

Et  Rotpbrto  quamvis :  iadignu  Presbiter  iscrivere 
rogavi ; 

Actum  in  Ogtabo:  Regnum  et  indiclione  suprascripta 
feliciter. 

Signum  -f-  manus.  Altipebgb  Religiosa  Ancella  Dei : 
qui  ipsa:  offerta  fecit  (1)  et  cartula  scrivere  rogavit. 

(i)  Religiosa  yincella  Dei y  qui  ipsa  offerta  fecit,  Altiperga 
non  ascolto  panto  i  consigli  del  sue  Mundualdo ,  ne  d'alcuri 
suo  parente.  Qui  rifulge  chiarissima  la  prova  di  cio  che  ho 
<^eUo  pill  volte  (  P^edi  prcc.  Num.  55a  )  ;  di  esser  cominciata 
verso  I'eti  del  Re  Liutprando  a  cessare  la  giurisdizione  dei 
Mundualdi  e  de'parenti  suUe  donazioni  faUe  dalle  donne  alle 
Cliiese :  massimamenie  dalle  Monache. 
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Sigoum  -j-  manus  Gau^PHT  :  Qirkuif  filio. .  ^ 4.  Dss- 
DBDi :  testis 

Signuni  f  mpnus  Teptpeht  :  V.  D.  filio:  qi  Wai- 
PEUT.  tesli$. 

SigQum  -j-  iBaous  Cdkicbis  V.  D.  testis. 

Signum  f  m^nus  SjiNoip^aT.  V.  D.  idem:  filio  qd. 
WiLiPERT.  testis. 

Ego  RoTp&UT  Prtisbiter  post,  rovorattis  subscripsi  : 
deplevi.  et  dedit.  , 

NUMERO  DCLX. 

FrammetUo  d' ma  ScriUura^  dim  si  cilano  i  Digesli  ed 
il  Codice  di  GimiinimQf  sid  rapimenio  del  Corpo  di 
S&nlo  Ansano. 

Amo  752. 

(  Da)  Maratori  (1)  ). 

 sacrilegio  proximum  est, 

HeduDi  3anetoru(n^  veram  etiam  quorumlibet  homiDum 

(i)  II  Muratori  *  copio  nelP  Archivio  del  Capitolo  d' Arezzo 
questo  brano  d'  una  Scritiura  perduta^  e  da  lui  assegnata  fi^u- 
cievolmente  air  anno  762.  £'  ci  ede  ,  che  la  Gopia  se  ne  foss€ 
l«vata  un  sei  o  sette  cento  anni  prima.  Frammenio  risiampaio 
dal  Brunelti  ^. 

Del  762  non  pu6  dubitarsi,  perclie  tale  Scritiura  fu  seguita'a 
fra  pochi  giorni  dalla  Bolla^  che  or  si  regislrerii  ,  di  Slefaoo 
11.^  inlorno  ad  una  delle  numerose  incidenze  de'liligj,  sempre 
ardenti  fra'Vescovi  di  Siena  e  d'Arezzo  (/^'ec/i  prec.  Num.  4o5. 
406. 407.  408).  Si  trattaya  ora  del  Corpo  di  Sanlo  Ansano,  che 
dicea$i  rapito  dal  Vescoyo  di  Siena.  11  litigio  questa  vol»a  si 
fece  in  Corte  di  Roma  ;  ed  il  Re  Astolfo,  come  racconlasi  Delia 
Bolla,  non  voile  prenderyi  alcuua  parte. 

1  Maratori,  A.  M.  AEti  ,  III.  888  ^90.  (A.174a). 

2  Brunetti,  Cod.  Dipl.  To^cano,  I.  »38.  (A.1806). 
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septtLsroram  Yiolalioneai  ^  Qemioi  lurisperito  mfK  est  ip- 
dubitatum ;  Potestatesque  hoci ,  sj  (loc  vendicare  qegt^;^- 
nut »  uifomia  leborare ,  ut  in  Godicis  Libro  noQO,  TUqIo 
de  Sepulcro  violato:  Si  quis  sepulcrum  laesurw  aftigfriip 
loconm  judicn  n  hoc  venditart  neglexefinl  pene.  i(¥miiMn 

 jftcam  viyinti  I^ibrarup/^  auri  in  sepukrorum  i^to/a- 

tores  slalula  pern  damnarif  Praeterea  Lacui  ipse  in  quo 
Sepidmitn  reponitur^  publicetur,  ut  in  eodem  Titulo.  Ef 
It  forto  detrachjtm  aliquid  de  Sepulcro  ad  Domum  ejus  Fi7- 

Non  maDco  ii  Signor  di  Saviguy  ^  d'appigliarsi  a  questo  bra- 
no  per  dimostrar  la  perpetua  durata  del  Romano  Dritto  nel 
Regno  Longobardo ,  con  I'aiuto  de'  Documenli  dell'  ottavo  se- 
colo !  ed  il  Witte  ^  lo  giudic6  di  lanta  importanza ,  ehe  voUe 
darne  una  Gopia  piii  esatla  della  Miiratortana«  Per  al|ro^  U 
Signor  di  Savigny  ^  confesso  con  candidezza^  cbe  non  si  po^ea 
far  nel  caso  presente  un  gran  capitate  sopra  una  Copia. 

Ma  se  anche  vi  fosse  VOriginale,  cbe  cosa  questo ,  dopo  la 
Lcgge  del  727  sugli  Scribi,  proverebbe  in  favor  dell'opinione 
sopra  la  porpetaa  osservanza  del  Godice  Giastipianeo  e  del 
Bigesti  ne'  Tribunal!  del  Kegno  Longobardo  ?  La  lite ,  tutta 
Ecclesiastica  ,  del  rapimento  d'un  Corpp  San^o  non  si  facea 
ne  in  ArejKzo  ne  in  Siena ,  od  in  altra  Gitt^  I^ngobarda  g  ma 
in  Roma;  dove  si  sa  cbe  ayeano  forza  e  vigore  il  Godice  di 
Giustiniano  e  le  Fandette.  L'Avvocato  percio^  autore  di  quel 
brano  giuridico  ^  scriveva  in  Roma;  e  scmbra  essere  stato  Ro- 
mano. Fosse  stato  pur  Longobardo :  bastava ,  ripeto  ,  litigare 
in  Roma  per  dover  allegare  le  Leggi  osservate  sul  Tevere. 

11  ]\IarcI}ese  Tanucci  *  prima  delMuratori  avea  dato  i  rag- 
guagli  d'esservi  questo  Fraina^^niO;  di  cui  egli  ebbe  la  Copia  daj 
Canonico  lannarino  d'Arezzo.  Senza  oiuna  prova  per  altro  il 
Tanucci  aSermo  d' essere  stata  scfitta  i^j^a  sii^ile  fattispecie  da 
un  Avvocato  d'  Arezzo  nelP  ottavo  secolo. 

1  Savigny,  Qistoire  di|  |>rpit domain ,  II.  437.  (A.1830}. 

2  Wilie,  Antologia  di  Firenze  del  Gen.  1829^ 

3  Savigny,  loe.  cit.  II.  138. 

4  laoucoi,  De  Pandectis  Pisanis,  pag.  68.  m  4.°  (AdWV 
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lamque  asparlasse  reperirHWy  Villa  site  dmus,  out  oedt- 
ficium  9  quodcumque  eslo,  Fisci  juribus  vindicetur. 

Ergo  Senensis  Episcopus  Don  potest  pet^e  jura  Eccle- 
siae  non  suae ,  pfesertim  cunt  neglexisset  dare  viodictani, 
et  ob  hoc  iofamia  laborare;  cam  etiam  ia  eo  quod  ratum 
habuit  f  maDdasse  iatelligalur ,  uti  in  Digestis  ratfaiabitio 
mandato  comparatur,  cum  rathiabitionem  etiam  inmale- 
(iciis  locorum  habere  valet.  Ergo  idem  jubere  maleficiam, 
et  rathum  habere,  postquam  factum  est.  Satis  autem  habet 
ratum ,  qui  in  Ecclesia ,  cui  preest ,  saerilegio  rem  abla- 
tam  tenet. 

Item  in  octavo  Libro  Codicis  legitur :  Si  quis  in  tanta 
furoris  pervenerit  audacia  ,  ut  possessionem  rerum  apud 
Fiscum  y  vel  apUd  quosltbet  homines  constitutcufim  ante  e- 
ventuni  judiciatis  arbitrii  violenter  invaserit ,  dominus  qui- 
dem  canstilutus  possessionem  f  quam  dbstulit,  restitmt  pos- 
sessori ,  et  dominium  ejusdem  rei  amiltat.  Sin  vero  aliem" 
rum  rerum  possessionem  invasit ,  non  solum  ea  possidenii- 
bus  reddatf  verum  etiam  estimationem  earumdm  rerum  re- 
stituere  compellatur. 

Quod  autem  hec  Quaestio  procedere  debeat,  nonus  .Co- 
dicis Liber  testatiir  Titulo  ad  legem  luliam  de  Vi  pubKca 
et  privata :  Si  quis  ad  se  fundum  et  quodttbet  aliud  asserit 
perlinere  ac  restitutionem  sibi  competere  possessionis  putat; 
inter  cetera:  quod  si  omissa  appellatione  vim  possidenti  in- 
ivleritf  ante  omnia  calumnie  eausam  examinari  precipitm. 
Liber  quoque  Digestorum  concordat,  ut  prius  de  crimi- 
nali  discetetur.  Quando  autem  inscriptum  habet ,  datam 
fuisse  Sententiam ,  ut  Sacramenti  pars  ita  se  tueretur,  et 
per  Senenses  remansisse ,  habetur  in  quarto  Libro  Codi- 
cis, Titulo  de  rebus  creditis  generaliter  de  omnibus  ju- 
ramentis^  inter  cetera:  Si  judex  appdlationis  praesidens 
bene  eidem  illatum  jus  jurdndum  a  parte  ante  recusatum 
pronunciaveritf  res  secundum  quod  judicata  estf  permnebii. 
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NUMERO  DCLXI. 


Bolla  di  Slefano  IV  per  la  lue  fra'  Vescovi  di  Siena  e 
d'Arezzo  sul  rapimento  del  Corpo  di  Sanlo  Ansano. 

Anno  752.  Maggio  20. 

(Dal  Moratori  (1)). 

Stephanus  Episcopus  servus  servorum  Dei  reverentis- 
simo  et  sanctissimo  Fratri  SxAfiai  Episcopo  Sanctae  £c- 
clesiae  Ahetinae  et  per  eum  ia  eandem  Ecclesiam  in  per- 
petuum. 

CoNVBNiT  apostolico  moderamine  venientibus  benevola 
compassione  succurrere,  et  posceotium  desideriis  con- 
gruum  impertire  suQragium  ,  ut  quae  mota  vel  acta  suut, 
atque  confirmata  ^  perpetuis  temporibus  maneant  iacoa- 
cussa. 

lomjR  quia  tempore  precellentissimi  bone  memorie  Liut- 
pRANDi  Regis  Gentis  Langobardoruiii9  intentio  orta  est  in- 
ter LupERTiANUM  tunc  Episcopum  supraseriptae  Ecclesiae 
Aretinae  f  et  DfiODATDM  illo  tempore  Episcopum  sanctae 
Senensis  Ecclesiae »  pro  Diocesi ,  idest  Basilica  beati  Am- 
PSANi  cum  diversis  Oraculis^  atque  Baptisteriis  ejusdem 
Dioceseos  subjacentibus ,  quae  esse  manifestum  est  sub 
coDsecratione  et  rcgimine  praefatae  sanctae  Aretinae  Ec- 
clesiae, Terrilorium  vero  est  praefatae  nominatae  Civi- 


(i)  Muratori  *  copio  quesla  Bolla  da  un  AnUgrafo^  cbe  cre- 
cle  un  antico  seicento  anni  piii  di  lui,  nell'Archivio  del  Capitolo 
Arelino.  Ausfredo ,  Vescovo  di  Siena  ,  perdi  la  lite  ,  benchi 
dicesse  di  non  aver  trasportato  in  Siena  ^  se  non  costretto  a  ro- 
roor  di  popolo,  il  Corpo  di  Sanlo  Ansano. 

Che  avrei)bero  delto  di  questa  Bolla  i  Franchi  aimulaiori  j 
che  gloriaronji  d*aver  rubato  il  Corpo  di  San  Benedetto? 

1  Muratori,  A.  M.  AE^i,  VI.  386-388.  {A.1742). 
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talis  Sekensis  ,  ex  qui  intentione  inter  utrasque  partes  non 
parva  facta  est  yexatio. 

Quae  Partes  dum  in  present! a  prefati  Liutprandi  tunc 
Regis  adveoisseDt ,  post  muUam  altercationem  prenomi- 
natus  Deodatus  Episeopus  sanctae  Seine^sis  Ecciesiae  con* 
fessus  est  coram  Sacerdotibus  atque  Jvdicibus  et  praefato 
Bege,  quod  ex  occasione  jurgius  ille  proveniret,  quia  in 
tempore  illo  factum  est,  quo  per  Precepti  sui  seriem, 
judiciumque  ipsa  Diocesim  ,  tit  fuit  a  tempore  Romano- 
RCH,  sanctae  Abetinae  Ecciesiae  esse  confirmavit  et  a  tunc 
iisque  ad  presentem  dudum  qpmrtam  Indictionem  preoo- 
minata  Diocesis  cum  Ecclesiis  atque  Oraculis^  seu  Bapti- 
steriis  inconcussa  possessa  est. 

Ex  occasione  autem  transmigrandi  Intro  eandem  £c- 
clesiam  Beati  Ampsani  Corpus,  in  qua  altare  construxit 
Gauspertcs  Sbnensis  Gaslaldus  ex  devotione  dedicandi,  sine 
cognitione  et  presentia  jam  dicti  Stabilis  sanctae  Are- 
TiNAE  Ecciesiae  Episcopi  dedicatum  (1),  Ansfredo  Episcopo 
sanctae  Ecciesiae  Senensis,  Sanctorum  Canonum  Instituta, 
et  beatorum  Piatrum  traditiones  transgressus  sub  simula- 
tione  viblentiae  sibi  ingestae  praefati  sanctl  Abipsani  Cor- 
pus transmigravit,  et  Altare  intro  eandem  Ecclesiam  de- 
dicavit.  Interpellatlone  autem  Precessori  nostro  sanctae  re- 
cordationis  Zaghabiae  Papae  a  suprascripto  Stabiu  San- 
ctissimo  Episcopo  praedicto  Amsfredus  Episcopo  proYo- 
cationis  et  interdictionis  Apostolicae  missae  sunt  Literae* 

Ipse  vero  subterfugiens  reatus  sui  culpam  apud  Asm- 
FCM  excellentissimum  Regem  fugam  petivit.  Qui  praecellen- 
tissimus  Rex  a  Sedis  Apostolicae  judicio  ilium  subtrahere 
noluit.  Pro  quo  per  Apostolicis  ortatus  Thomas  Episeopus 
sanctae  Ecciesiae  Volterrensis  et  Tacipertus  Episeopus 

(i)  Dedicatum*  Muratori  ha  per  errore  tipografico:  dedocato. 
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Castri  Fblicjtatis,  Gisulphos  Clusinab  Ecclesiac  Episco- 
pus  iater  praefatos  Episcopos  conveait.  Quod  et  factum 
est,  et  post  multam  altcrcationem  professus  erat  supra- 
scriptus  Ansfrbdus  Episcopus  Sbnbksis^  quod  per  nulla 
invasione  Corpus  Beati  Ampsami  trasiuigrasset ,  aut  allare 
dedicasset^  nisi  quod  volentein  ,  nolealemque  eum  coe- 
gisset  praef^itus  Gauspertus  Gaslaldus  Senensis  in  pre- 
sentia  multorum  virorutli ,  quorum  et  nomina  in  Judi~ 
cato  emisso  ad  praedicto  Thomas  Episeopo  continentur 
ascripta. 

Iteratoqde  Judicata  confirmationis  tam  excelleotissi- 
mae  oiemt^iae  LiutprakI^i  Rogis,  quamque  etlam  et 
prefatorum  sanctissimorum  Episcoporum  intuentes  *  justo 
libramine  esse  exaratam ,  et  nos  Aposlolica  auctoritate 
utramque  confirmationes  per  hunc  Aposlolicum  Prece- 
ptum  deeernimus  omni  tempore  firmiter  stabilitate  per^ 
sislere. 

Et  si  quisquam  temerario  uusu  quaddoque  contraire 
voiaerit ,  aut  eadem  Diocesim  invadere  ^  sciat  se  in  diem 
futuri  examinis  districtam  reddere  ralionem. 

i  Bene  valete. 

Data  XllK  Kalendas  Junias  Impcrante  Domno  pt'iW- 
wo  (1)  Augusto  Constantino  a  Deo  coronalo  magno  Impe- 
ratore  anno  tricesimo  secundo  ,  post  Consiilatum  ejus 
anno  duodecimo  Indictione  Quinta. 


(i)  Domno  piissimo.  Gran  cosa ,  che  V  empio  Gostanlino 
Copronimo,  ii  quale  per  la  disputa  contro'le  Sacre  Itnmagini 
rieinpiva  di  lutlu  e  di  sangue  1'  Itnperio^  dovesse  dal  PonteGce 
Komano  chiamarsi  piissimo!  Falsa  percio  potrebbe  sembrar  la 
daia  della  ^resenle  BoUa;  ma  ella  e  verissima,  sebbene  monca, 
e  mancante  forse  degli  Anni  del  Ponlificato  di  Stcfaoo  II.®, 
trascurati  da'Copisli.  Di  quest*  opiuione  diro  i  molivi  nelle  Nolc 
un'  altra  Bolla  di  quel  medesimo  Papa  {^edi  seg.  Num.  664). 
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NUMERO  DCLXU. 
Arnifridf  sopranominnlo  Arnucciofo^  di  Lu\n ,  prmmlle 
di  risedere  nella  Cusa  del  suocero  Martalona  in  Tino, 
fosla  nella  Giudiziaria  di  Soana. 

Anno  752.  Giugno. 

(  Dal  Brunetti  (1)). 

1.  -f-  In  Xpi  nom  re^aante  dno  Aistolfi  v  excell^ 
rege  anno  regni  eius  deo  propitio  tertio  Juaio  per 
Ind,  _  _ 

2.  quinla  fe],  ideoque  in  di  nom  repromitio  me  ego 
ARNiFRiD  qui  supernom  Yocaiur 

3.  ABNUCCiDLU  fil^  qd  ABDumi  et  abitator  bicum  qui 
Dom  tULU  iibi  fargiano  abitator 

4.  in  vico  qui  nom  {nomimtur)  bico  tind  resedire  in 
Casa  qd  mabtaloni  socero  meo  diebus  vitem  mee  quoJf»« 

5.  nullam  conbersalionem  facias  nec  in  CLUSio  nec  io 
alia  cibitatem  ad  abitand^  nisi  in.... 

6.  pecunia  (2)  de  socero  meo  martalone  et  si  forsilaos 
ego  sstus  AKNiFRiD  de  iam  dicla  pe- 

7.  cunia  exire  voluero  per  qualive  ingenium  sibe  in 
territurio  clusino  ubi  natus  fuit  sib^  in ...  . 

8.  fro  aut  in  qualecumque  cibilatem  ad  abitare  aot 
lavorare  nisi  in  ssla  pecu- 

9.  nia  martaloni  cuius  fili^  michi  in  coniugio  sociabit 
aut  ipsa  pecunia  non  laborabo 


(i)  II  Brunetti  *  prese  ,  lacendo  al  solito ,  questa  Pergame- 
na  Or/^inale  dal  Num.  8.  di  Monte  Amiata.  11  Pizzelti  ^  l  avea 
pubblicata  scorrettamente,  ne  iotera. 

(a)  Pecunia,  Qui  tal  parola  significa  una  terra  od  un  fondo. 

1  BrunelU,  Cod.  Dipl.  Toscano,  1.  5i2.  (A.  1806). 

2  Pizzelli,  Antich.  Toscane,  II.  358.  (a.  1781). 
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10.  atil  dilientaro  [diligeruiaro?)  pro  eo  quod  ipsa  pe- 
cama  demittere  presumbsero  aut  de  ivdiciaria 

11.  vestr a  so AHissE  exire  voluero  quoquo  tempore  tunc 
compouere  pronu'fto  peoe  numine 

12.  soled^  numero  quinquageota  tamtum  est  quaai  igi- 
\UT  QiaQus  repromiss^  [repromisHonis]  hxv^entio 

13.  Dotar  iscribeod^  rogabimus  actum  io  civilatem 
suAMA  regD  et  lod^  supraiscripta  fel^ 

14.  SigQ  -f-  m  ARNiFaiD  qui  auc  cartul^  fieri  rogabit 
el  eis  reiectum  est 

15.  Sign  -j-  m  grasojki  abiscaro  dn  regi  (Ij  rogatus 
testis 

16.  Sign  -f-  m  winbghild  qui  superiiom  voeatur  Im^ 
QCiKiQ  rogatus  testis 

17.  Sign  f  m  possoni  aremanno  rogatus  testis 

18.  SigQ  -f  m  GDNTARiNi  filius  qd  vircald  rogatus 

testis 

19.  Sign  -f  m  pascasio  de  vico  tdriliano  rogatus 

testis 

^.  ^  Ego  qs  LACRBNnus  Dotar^  post  homDium  te- 
stkim  roborationis  scripsi  et  subscrip^t  el 
21.  post  tradita  co»plebi  et  dedit  fel^ 

(i)  Graaoni  abiscaro  dn.  regi.  Ecco  udo  Scarione  del  Re 
in  Soana :  e  perb  ben  doveva  un  Duca  di  Benevento  avere  i 
»ttoi  Dacali  Scafioni ,  od  Obscarioni  ,  od  Abiscari  (  Vedi 
prec.  Num.  626  ) ,  come  trovasi  variamente  scritto  nelle  Per- 
gamene  dell'  oUavo  secolo.  II  Pizzetti  ndn  seppe  leggere  se  non 
^lU:  suUa  qual  voce  immaginaria  disse  le  piii  nuove  cose. 
^U'ordine  degli  Scarioni ,  Obscarioni  od  Abiscarj  sospettai 
^  sospetto  non  appartenessero  gli  Sculdori^  si  frequent!  nelle 
Carle  Farfensi  {Fedi  prec.  pag.  246)  del  Ducato  di  Spolelo, 
^1^0  stesso  modo  che  i  Duddi  appariscono  si  spesso  in  quelle 
Jel  Ducato  Beneventano. 

IV.  27 
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NUMERO  DCLXm. 


Perprando^  figliuolo  del  Duca  Walperlo  ^  vende  le  sue  tmt 
di  Tocciano ,  a  Walprando ,  sua  fratello  e  Vescow  ii 
Lucca. 

Anno  752.  GiugDO. 

(Dal  Barsocchini  (1) ). 

In  Dei  nomine. 

Regnantb  dn.  Aisthclf  viro  excellentissimo  rege ,  anoo 
regni  ejus  tertio ,  in  mense  junio ,  inditione  quinta  fe- 
liciter. 

Constat  me  Perprand  v.  m.  filio  b.  m.  domno  Wal- 
PBRTO  duci  hac  die  vendedisse ,  et  vendedi ,  tradedisse , 
et  tradedi  tibi  domno  Walprand  gratia  Dei  Eplscopo 
parte  mea  de  sala. . .  •  sundriah  (2)  quem  avire  visum  sum 
in  loco,  qui  dicitor  Tocciano  (3)  cum  terra,  et  \inea,  syWs 
vergaria  olivis  pumis  arboribus ,  simpK  et  casas  massa- 
ricia  in  ipso  loco  Tocciano  cum  territuri  \ineis  sylris 
vergarias  olivis  pumis  arboribus  cum  cultum,  et  iDCuN 
tum,  cum  mo  vile,  vel  immovile  seo  se  moventibus,  coid 
serbus  vel  ancella ,  quem  avire  visus  sum  in  ipso  loco, 
omnia ,  et  in  omnibus  meam  portionem  in  integrum , 
excepto  Teudifridulo  cum  mulicre  sua  ,  et  uno  filios 
fiuum»  nomine  Personali  alii  infantis  sni. 

(1)  11  Barsocchini^  ricavo  questa  Carta  Onginale  daH'Ar- 
ehivio  Arcivescovile  di  Lucca  (-{-  B.  71):  gik  stampata,  ma  coo 
molte  lacune,  dal  Muratori^,  e  poi  dal  Brunetti^. 

(2)  Sola. , .  .sundriale.  Qui  sundriale  sigaifica  chiaramenie 
dominicale.  Oggi  si  direbbe;  Casa^  padronata  o  padronale  dal 
volgo  di  Napoli  (Fedi  prec.  Num.  6o3). 

(3)  Tdcciano.  Paese  nel  Distretto  di  Soana. 

1  Barsocchini,  Mem.  Luccbesi,  Tom.  V.  Part  II/  pag.  27.  (A.  1837]. 

2  Huratori,  A.  M.  AEvi,  V.  lOll.  (A.  1741). 

3  Branetti,  Cod.  Dipl.  Toscano,  I.  544.  (A.  1805). 
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Nam  alia  res  in  SHprasenpto  loco  omnia  et  in  omnebus 
it  dixi  per  ujus  venditioDis  tetulo  libi  ioGDituoi  Iradere 
'isum  sum :  et  haccipi  ego  qui  supra  Pbrprand  ad  te  do-^ 
nno  Walprande  Episcopo  pro  suprascripta  casa ,  et  res, 
pliter  superius  legitur  pfetium  indefinite,  et  liberate  , 
itqae  presenti  exolutus  auri  solidos  numero  tricenti. 

In  eo  tenore  inter  nos  convimtu ,  ut  si  ipsas  res  am- 
)lius  ad  pretiatam  fuerit  super  tricentis  solidos ,  ego  do- 
BDO  Walprande  Episcopo  tibi  Pbrprand  reddi  diveam, 
3t  si  minos  fuerit  ad  pretiata  de  tricentis  solidos  ,  ego 
Perprand  t}bi  Walprando  Episcopo  adimplire  diveam 
aid  ipsi  trieenti  soledos  ,  etsi  tanto  fueret  sit  sibi  con- 
entus. 

Unde  spondeo  ego  Perprand  cum  eridi  meus  tibi 
Walprand  Episcopo  ,  si  ipse  res  inlentionare  y  aut  in 
aliquo  molestare  presunserimus,  et  defensare  non  potue- 
rimus  da  qualibet  omine  per  qualibet  ingenio  ,  et  ad  me 
i^ooserbatum  ,  vel  adimplelum  non  fuerit  qualiter  superius 
legitur,  compono  ego  Pbrprand  vel  eridis  meus  tibi  do- 
DIDO  Walpramd  Episcopo  y  vel  ad  tuos  eridis  de  quod 
superius  legitur,  in  duplo  res  meliorata  de  quod  agitur , 
infer  quidem  {in  ferquidujn)  locum  subextimationem.  Deus* 
^^RANDUM  scrivere  rogavi. 

Actum  Lcca  regno. .  • . 

Signum  -j-  ms.  Pbrprand  v.  m.  t^endiiori  et  conser- 
l)aBtis 

^igDum  ff-^-  {SeguoHo  Ire  lesUmoniy  on^essi  dal  Barsoc- 
t  Ego  Dkotpranous  postraditam  complevi,  et  dedi 


* 


Digitized  by 


*20 

NUMERO  DCLXIV- 
BoUa  di  Stefano  IlJ" ,  con  la  quale  «  confermano  i  Pri- 
vilegj  e  le  possessioni ,  nmsimamente  di  sette  Chtese,  al 
Monastero  di  San  Vincenzo  a|  Volturno. 

Anno  752.  Luglio. 

{ Dalla  Cronica  del  Yoltamo  presso  il  Maratori  (1) ). 

.  Stbphanus  Episcopus  servus  SEayoBUM  Dei 
Attoni  Venerabili  Abbali  Monasterii  Christi  Martjris 
Vincentii  super  fontem  Volturni  fluminis  constituti  par- 
tibus  Samniae,  territorio  Bemev£NTAno,  et  per  te  ia  eodem 
Veoerabili  Monasterio  tuis  successoribus  regulariter  pro- 
movendis  ia  perpetuum. 

(i)  Maratori,  in  GbroD.  VaUuraensi,  Script.  Rer.  lul.  Tom.I. 
ParUlI.'  pag.  355.  (A.  1726). 

Con  grande  impeto  il  Di  Meo  ^  prorompe  a  notar  di  falu 
qaesta  Bolla  ^  ed  a  chiamarla  una  pretta  impoatura  de*  Mo- 
nad. Le  sue  ragioni  s'andranno  esponendo  nelle  segaenti  Note: 
qui  basta  chiedere  in  generale  per  quale  utilitk  s'ebbe  acom- 
inettere  da  un  falsario  una  si  abbomminevole  impostura  ?  Til 
BolU  non  i  se  non  la  conferma  de'  precedenti  Privilegj  ^ 
Dacfai  Beneventani ;  e  roassimamente  di  quelio »  del  qaale  a 
mezza  bocca  dubit6  il  Muratori ,  ma  che  fa  difeso  come  schiet- 
to  e  leale  dal  Di  Meo  (  Vedi  prec."^  ISum.  648  ).  Sette  (M^ 
.  confermaronsi  da  Stefano  ;  alcune  delle  quali  eransi  Do- 
minate in  tal  Privilegio :  V  aitre  si  donarono  da'  Duchi  0  Dell> 
concessione  universale  de'  territory  cum  Ecclesiis ,  CelUSf  etc. 
o  con  altri  Diplomi,  de' quali  si  perdette  la  memoria. 

I  territorj ,  ov'  erano  le  Chiese  di  Santa  Maria  sal  Trifio  e 
di  Santa  Maria  duaa  JBaailicaa  presso  al  fiame  Sangro, 
vedevansi  affatto  deserti ,  come  si  narra  nell'  additato  Diplo" 
ma  di  Gisulfo  I.®  o  Gisulfo  II.®  Tal  era ,  tal  doveva  csscrc  h 
condizione  d'altri  fra'  territorj  donati ,  e  per6  delle  Oiiese  ao- 
ticamente  ivi  costruite.  I  Monaci  del  Volturno  presero  di  m^' 
no  in  mano  a  ristorare  or  Tuna  ed  or  I'altra. 

1  Di  Meo,  Annali,  II  388. 
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Cum  magna  nobis  soliciludine  cura  iostitit  pro  universis 
Dei  Eccleaiis,  et  piis  locis  Yigilandum ,  ne  aliquam  ne- 
cessitatis jacturam  sustineant ,  sed  magis  propria  uliiitatB 
stipendia  consequantar:  ideo  evenit,  non  Pastorali  lota 
mentis  integritate  procarare,  et  sedule  eoram  utilitati 
subsidia  conferre^  ut  Deo  nostro  omnipotenti  id  ,  quod 
pro  ejus  sanctimoniis ,  honore  etiam ,  laude ,  atque  gloria 
ejos  divinae  Majestatis ,  venerabilibus  nostrum  est  coa- 
tulisse  locis 9  sitque  acceptabile  nobis,  quae  ad  ejus  lo- 
cum  plenissima  misericordia  dignum  hujusmodi  pii  ope- 
ris,  in  sidere  ejus  conferatur  arcibus  remunerationem. 

Igituh  qma  petitis  a  nobis,  quatenus  Monasterium  beat! 
ViNGEirrii  Martyris  situm  super  fluvium  VuLTUBiiUBf ,  territo- 
rio  Bbmbyentaiio,  partibus  Saknub,  una  cum  suis  pertinentiis, 
€t  Uonasteriis,  videlicet  Venerabile  Monasterium  BeatiPfirai 
Apdstoli  situm  juxta  fluyium  Sabbati  (1)  territorio  jam  dicto 
Beneybntano;  sed  et  Monasterium  SanctaeDei  Genitricis  Ha- 
RiAE,  quae  vocatur  Loco  Sano  (2);  item  Monasterium  Salya- 
toris  Domini  nostri  Iesu  Christi  ,  quod  positum  est  in  Ali- 
PHB  (3),  nec  non  et  Monasterium  in  honore  Sanctae  Mariab 
aedificatum  in  territorio  Marsicano  loco  Apinunico  (4-).  Porro 

(i)  Mon,  B,  Petri  Aft^. . . .  juxla  fluvium  Subbati,  Vicino 
a  Beoevento.  Monastero  nominato  nel  riferito  Diploma  di  Gi- 
sulfo  I.»  o  Gisulfo  U 

(12)  S.  Mariae  in  Loco  Sano,  Nominato  nello  stesso  Diploma* 

(3)  Monasterium  S,  Satvatoris  ....  in  AUfe.  Ob  !  qaesto 
poi  y  dice  il  Di  Meo  ,  fu  ediiicato  qualche  anni  dopo  il  75a 
dal  PriDcipe  Arechi ,  si  come  narra  Ercbemperto  ,  e  coafessa 
io  stesso  Gronista  del  Volturno. 

Gran  dii&coM  in  vero !  Una  Chiesetla  pressocche  disfatta 
non  poteva  ella  essere  od  ampliata  o  nobilmente  costruiia  dal 
Principe  Arecbi  ?  £  costruita  poco  lungi  daU'antica ,  si  come 
avvenne  in  Nonantola  ?  (  Fedi  prec.  Num.  655  ). 

(4)  S.  Mariae, . .  .1/1  Apiniano,  Credo^  che  qucsta  fosse  la 
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Motia^terhini  SdHC^PerRi  Apostoli  io  Valtc  TitCTB!tsG  (i],el 



Cfaam  derelilU  ed  incendiala ,  della  quale  si  park  nelle  nesic 
Dipldiiia  del  fo5  o  del  7^2  sotto  il  Home  di  Saata  Maria  del  &i 
me  Tnvio  ne^Afara^  non  lontana  dalle  sorgentii  del  Sangio  e 
dal  Piano  di  CinquemigUa. 

Se  lion  k  lamedesimaQiiesai  on'altra  dunqfue  di  Santa  Hi- 
xi^  sDrgeii  nel  miedesiifib  territotio  Marsicauo^  cc>me  dicKiara  S(e> 
fatio  II.^  e  qnesta  si  chiamava  S.  Maria  d^Apiniano,  posseiuia 
iielP8l&  od  819.  dallaBadfa  del  Voitumo,  secondo  an'altn 
BoUa  di  Pasqitale      all' Abate  Giosui. 

Muratori  ^  si  contenta  di  correggere  solamente  le  date  noo 
esaue  della  Gopia  di  tal  BoUa.  Di  Meo  <  vuole  del  tatto,  die 
sia  spuria  e  falsa  la  BoUa.  Ma  egli  non  n^a ,  cbe  nell'  881 
i  Saracini  bruciarono  la  Chiesa  di  S.  Maria  d'Apiniano ;  can- 
fermaXa  indi  nel  944  da  Papa  lifarino  11.^  a  S.  Vinceiuo  del 
Voltunio  insietne  con  la  Ghiesa-di  San  Pietro  in  Valle  Tritaoio 
Tritese.  Tutit  adanque  posson  vedere  qual  fosse  stata  la  gran 
ragione ,  aecondo  il  Di  Meo  dell'  essecsi  mentita  la  BoUa  di 
.  Stefano  11.^  con  la  data  del  762 ;  per  rapire,  cioi,  o  per  con- 
quifltare  due  Cbiese,  cbe  o  nell'819  o  nel  944  si  possedevano^  e^i 
era  gi^  un  gran  tempo  ,  dalla  Badfa  del  Voliurno ,  secondo  le 
parole  contenute  nella  BoUa  di  Marino  11.^ ! !  Ma  se  S.  Maria  del 
Trivio  nc*M'arsi  non  era  diversa  da  S.  ])faria  d'Apiniano  aodtf 
ne' Marsi ,  che  cosa  resterebbe  al  D| Meo?  Non  gli  gioreieUK 
in  tal  caso  dare  per  faba  Pintera  Cronica  del  VoltamcUF. 
Di  Meo  somigUa  non  poco  a  Giovanni  Launoi^  che  pretendea  ani- 
dar  tutt'i  Santi  dal  Martirologio.  E  pero  il  Curato  di  Santo  Ea- 
stacbio  di  Parigi  gli  facea  grandi  riverenze,  sperando  renderlo 
meno  a v verso  al  Protettore  della  sua  Parroccbia. 

(1)  S.  Petri  u^osioli  in  Faile  Tretensi.  Qui  al  Di  Meo  sen- 
bra  di  trion£ure>  ripetendo  le  stesse  cose  da  lui  scritte  intomo 
a  S.  Maria  d'Apiniano,  alle  quali  non  si  deUx)no  da  me  dare 
St  non  le  medesime  risposte ;  cbe  S.  Pietro  in  Valle  Triteiue, 

1  Aluratori ,  Aonali ,  Notae  ad  Chron.  Vulturn.  pag.  3b4. 
3  Di  Meo,  AoOiali,      301-302.  (A.1797). 
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aliud  Moaasterium  Sanctae  Dei  Genitricis  Maeub  positum 
m  terriloria  Puowsb  io;  loco ,  qui  dicitur  Musano  ;  nee 
non  et  MoQasteiiiiiii  aliud  coustructum  in  honore  Sanctae 
Dei  GenitriGis  Uariab  in  loco,  qui  yocatur  DuAS  Basilicas; 
et  item  et  alia  Celk  Sanctae  BIaiiab  in  Duas  Basiugas; 
una  cum  aliis  Monasteriis^  et  CeUiSf  cum  easis,  et  massis, 
casalibus ,  cum  servis  et  andlUs  utriusque  sexus  ibidem 
residentibus,  yel  cum  omnia »  et  cum  omnibus  suis  per- 
tineotibus  y  tibi ,  tuisque  Successoribus  Abbatibus  ,  qui 
ibidem  in  tempore  foefint  sub  jurisdictione  Sanctae  no- 
strae ,  cui  Deo  auctore  deservimus,  Ecclesiae,  concedamus 
detinendum  j  ut  nullius  alterius  Ecclesiae  jurisdictiombus 
submittatur.  Pro.  qua  re  piis  desideriis  faventes ,  hac  nostra 
auctoritate  quo4  exposcitis^  mancipamus. 

Et  ideo  opncedimus  vobis  vestrisque  Successoribus 
AbbatS)iis  licmtiam  Apostolicae  Sedis  nostrae,  ut  quam* 
libet  Christianitatem  indigentibus  in  praefato  venerabili 
Monasterio ,  qualem  Episcopum  ad  iovitandum  ire  yo« 
lueritis,  habendi  potestatem  omnimodo  concedimus  ad 
Ecclesia^  consecrandas,  et  similiter  ordinationem  de  Sub- 
diacoaibus  ,  et  Diaconibus  per  tempora  faciendum  ^  et 
omnem  gradum  Ecclesiasticum  ibidem  in  tempore  adim- 
plendum. 

cio^^  fa  nel  944  confermato  da  Marino  11.^  alia  Badia  Volturnese, 
come  un'aoUca  sua  pouessioDe.  Soggiunge^  che  San  Pietro  ia 
Valle  Tritense  dicesi  coairuito  dal  Re  Desiderio  in  due  Diplo- 
mi  y  gittdicati  ridicoli  da  esso  Di  Meo.  £  siano :  ma  in  tal  caso 
come  possono  servire  a  scemar  rautoiitk  della  Bella  di  Stefisi- 
no  1L°?  II  Di  Meo  vorrebbe  ottener  due  contraddiltorj  effetti 
ad  un'  ora  ;  V  uno  di  beffarsi  de*  due  Diplomi  \  V  altro  di  set- 
virsene  per  chiamar  impostura  la  BoIIa !  I  due  Diplomi  di  De- 
siderio  saranno  registraii  sotto  I'anno  7641  per  cayame  piia  di 
un  utile  insegQamento:  e  ben  pote  il  ReDesiderio  edificare  da 
capo  una  Chiesa  novella  in  vece  deiranlicaj  0  dijtrutta  o  cadente. 
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pROTEmHCR  etiam,  ul  nullus  Episcopus  cxinde  dcbcal 
SubdiacoDum  ad  suam  Synodum  provocare,  oisi  sua  fuehl 
propria  voluntas  ,  aut  Abbatem  ,  vel  Monachuiu  duIIo 
modo  judicare  ,  vel  excommunicare. 

VoLUHUS  etiani ,  et  Apostolica  injungitnus  anctoritate 
vobis ,  vestrisque  successoribus  Abbatibus,  qui  ibidem  in 
tempore  praeordinati  fuerint ,  ut  Sacerdotes,  vel  Clerici, 
si  veneriot  ad  habitandurn ,  aut  iu  conversatione  Fratrum, 
sive  Monachicum  suscipieodi  habitum  se  cootuleriut,  sta- 
tim  sint  recipiendi.  Chrisma  vero  y  et  firmatam  a  qoali 
Episcopo  vobis  voluntas  fuerit,  impetrandi  liceat  semper, 
et  secundum  ut  diximus  sub  Apostolica  nostra  potestate. 
Et  omnem  cujuslibet  Ecclesiae  Sacerdotem  in  praefato 
venerabili  Mooasterio  ditionem  quamlibet  habere  ac  iu- 
ctoritatem  praeter  Sedem  Apostolicam  prohibemus ,  ita 
ut  nis»i  ab  Abbate  Monasterii  fueril  invitatus^  nee  Hissa- 
rum  ibidem  solemnitates  quispiam  celebrare  praesumat.  | 
Statubntes  f  Apostolica  insuper  censura  sub  divini  ju-  | 
dicii  protestatione ,  sed  et  validis  atque  atrocioribus  aoa- 
thematis  interdictionibus ,  ut  nuUus  umquam  praesumat  i 
quispiam  |lius,  cujuscumque  dignitatis  praeditus  pole-  j 
state ,  vel  in  eodem  venerabili  Monasterio  ,   vel  causis 
incumbere,  aut  de  rebus »  et  possessionibus »  vel  Ecclesm 
subjectis  ^  vel  quicquid  de  his  ,  quae  exinde  ioesse  yi-  I 
detur  quoquomodo  auferre ,  aut  alienare,  sed  nee  qoafliiibel 
malitiam,  aut  jacturae  molestiam  ibidem  inferre^  dun 
praefatum  perenniter,  ut  dictum  est,  Monasterium  firma  ' 
staMlitate  decernimus  sub  jurisdictione  Sanctae  Ecclesiae 
nostrae  permanendum. 

Pbohdlgantbs  nempe ,  et  hoc  anctoritate  Beati  Aposto- 
lorum  Principis  coram  Deo,  et  ejus  terribiii  examine 
futuro,  per  hujus  nostri  Apostolici'  Priviiegii  atque  con- 
stituti  sancimus,  atque  decernimus,  ut  diversorum  pos- 
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sessiones  locorum  ,  quae  a  Regtfm  j  vel  Ducibm  ,  sive 
Castaldeis ,  et  universis  Christianis  in  eodem  sancto  loco 
largita,  atque  oblata  sunt,  aut  io  postmodupi  illic  con- 
cessa  fuerint ,  firma  st^bilitate  in  jure  ipsius  praefaU  ve- 
nerabilis  Monasterii  existeoda^  atque  in  perpetuum  per- 
manenda  statuimus ;  nee  liceotia  sit ,  ut  dictum  est ,  ei 
vel  omnibus  ejusdem  Monasterii  perlinenliis ,  cuiquam 
iDolestias  inferre ,  vel  sibi  donata  auferre  a  praefato  jnxta 
id  quod  subjectum  iisdem  venerabilibus  locis^  Apostolicis 
institutis,  atque  Privilegiis  consislit ,  inconcussa  permaneant. 

Et  liceat  eosdem  Mooachos  de  sua  Congregatione  Ab- 
batem  semper  eligere ,  et  liceat  ipsum  Abba  tern  suos,  qui 
fuerint ,  judicare  Monachos »  non  solum  virile  Monaste- 
rium,  sed  et  muliebre  sibi  subjectum. 

Si  quis  autem  ,  quod  oon  optamus ,  nefario  ausu  prae- 
sumpserit  haec,  que  a  nobis  ad  laudem  Dei  pro  stabi- 
litate  praesenti  venerabilis  Monasterii  statuta,  refragare, 
aut  in  quoquam  transilire  voluerit,  anatbematis  vinculo 
innodatus ,  et  cum .  Diabolo ,  et  ejus  atrocissimis  sociis  , 
atque  Iuda  traditore  Domini  nostri  Ibsu  Chbisti  »  aeterno 
iocendio  concremandus  deputetur: 

At  vero  qui  pio  intuitu  observator  in  omnibus  exti- 
terit ,  custodiens  tenorem  nostri  Apostolici  constituti  ad 
coltum  Dei  respicientem ;  benedictipnis  gratiam  a  mi- 
sericordiosissimo  Domino  Deo  nostro  multipliciter  con- 
sequatur  j  et  vitae  aete^nae  particeps  fic|ri  mereatur. 

SGBnra:uii  per  manus  Bbnebicti  Scriniarii  S.  R.  E.  in 
mease  Julio  Indict.  V.  in  sacratissima  Sede  Beati  Pbtbi 
Apostoli.  Terlio  anno  Pontificatus  Domni  Stbphani  Se- 
cuNBi  Papae(l). 

Bene  valbtb. 

(i)  I/idictione  V.  Qui  bisogoa  correggere  sella  Gopiao  I'la-^ 
<ittionc  Quinta,  od  il  Zferjso  Annodi  SlefaQoII.%:che  tion  possoDo 
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bene  coDgiaagersi.  Fu  errore  commesso  dal  Gopista:  ma  sark  per 
queslo  falsa  la  Bolla?  ISo,  certamente :  del  che  pu6  seder  giu- 
dice  lo  stesso  Di  Meb ,  il  quale  volentieri  corregge  gli  errori 
nelle  Gopie  di  qualuncpe  Carta  ^  che  Qon  gl' incresca. 

Maggbr  accusa  %  Faltra  sua  ^  che  i  Romani  Ponie&di  rerso 
la  meUi  dell'ottavo  secolo ,  non  ponevaao  la  namerazione  de- 
gli  Anni  del  loro  Ponlificato^  ma  sol  quella  degPlmperatori 
Bizantini.  Gran  fiducia  d'un  uomo  dotto  al  pari  di  lui?  Egli 
adunque ,  per  sentenziare  in  tal  modo ,  ha  veduto  tatte  le 
BoUe  OrigincUi  de'Papi  dell'otlayo  secolo?  So,  che  v'erano 
i  formolarj  j  e  v'era  il  Ubro  Diumo  ^  secoado  i  quali  sole- 
vansi  dar  le  BoUe  Pontificie  :  ma  questi  non  vogliono  tenetsi 
per  mori  adamantini ,  si  che  sovente  non  variassero  le  fonnole 
delle  BoUe  secondo  le  qaalit&  de'  tempi  o  de'  reggimenti  po* 
litici  \  e  spezialmente  secondo  il  vario  sentire  de'Bibliotecarj  e 
Scriniarj  della  Chiesa  Romana.  Chi  pu6  ridir  tutto  cio  che 
s'&  scritto  intomo  a  si  fatte  variazioni  da'piii  dotti  nomini, 
fra'  quali  non  ricordero  se  non  il  Papebrochio  ed  il  MabiUon, 
illustri  avversarj  ,  non  che  da'  Maurini  ^  Autori  del  Nuovo 
Trattato  di  DiplomaUcal  II  Di  Meo  non  dovea  far  le  visle 
d'ignorare  ci6  che  non  ignorava;  d*aver  il  Papa  Sei^o  I.*, 
come  or  si  dimostrerli ,  data  una  Bolla  cogU  Anni  del  suo  Pon- 
tificato  f  fin  dal  settimo  secolo ,  nel  689. 

Da  quel  tempo  adunque  gi&  era  cominciato  Tuso  di  mettere 
o  non  mettere  gli  Anni  del  Pontificato  nelle  BoUe  de'  Papi : 
use  y  che  crebbe  dopo  il  726  ^  quando  Roma  riacquisto  i  suoi 
dritti  I  e  liberossi  dal  giogo  de'  Bizantini ,  esecrati  pe'  loro  Ico- 
noclast! subugli.  Ma  quegl' Iconoclasti  poteano  mandare  ana 
possente  armata  sulle  foci  del  Tevere^  con  soldati  per  ardere  0 
per  saccheggiare  il  Gampidoglio.  Alle  volte  prendeva&o  una 
qualche  sembianza  piii  mite ,  come  fece  il  Gopronimo  quando 
e*  doQo  al  Pontefice  Zaccaria  le  Masse  di  Ninfa  e  di  Noma': 
del  che  favellero  nella  Storia.  Qualche  altra  volta  i  Pontefici 
concepivano  una  qualche  speranza  della  conyersione  degli  Ere- 
tici  Bizantini  \  e  per6  y  ma  non  sempre  y  attendeano  ad  alcuni 
^  rispetti ,  ed  a  certe  creanze  antiche  j  mettendo  nelle  lor  Bolle 
gli  Anni  de' Bizantini;  ora  congiungendoli  ed  ora  no  con  quelli 
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del  lor  Pontificato.  Niuno  ptt6  lener  dietro  alle  raille  cagioni 
o  di  qualche  rara  speranza  o  delle  freqtienti  piartrre ,  tmitatrici 
perpeiue  delle  forinole  nelle  Bolle  Pcntifide  dopo  il  726;  «d  e 
graiide  audiicia  il  dire »  che  tali  fermole  stetBerb  seikipre  in 
quella  stagioiie  immcA)ili  e  fisse. 

Le  variadonf  procedeano  ancora  dalla  maggiore  o  mfnore  - 
imporlanza  del  subietto;  dalla  pih  o  meno  grande  solenmt^  di 
quegli  Atti;  dalla  diversity  de*  luog[hi^  ove  "si  scriveano  le  BoUe^ 
o  de'paesi  a'quali  elle  s'inviavano.  Zaccaria  pose  i  soli  anni 
del  suo  Pontificato  nella  sua  ,  scritta  in  Aquino^  c\ok  nel  Da- 
cato  Beneventano  del  Regno  Longobar do ;  Stefano  11.%  in  una 
lite  annosa  e  divenuta  celebre ,  pose  gli  Anni  degl'  Imperatori 
nella  sua  BoUa  intomo  a'  Vescovi  di  Siena  e  d'  Arezzo  (  Fhdi 
prec.  r0um»  660  ):  ma  cUI  gli  proibiva  di  mettere  i  Pontificj  neil^ 
Bolla  presenter  ove  non  si  trattava  se  noB  di  coofermare  i  Pri- 
vilegj  d»a«i  Monaistero?  Lupo,  Buca  di  Spoleto,  non  melteva 
e*  Ibrse  gli  Anni  suoi  proprj  nei  Diplomi  ?  Tanlo  Tuso  spargea- 
si ,  che  ogni  piccolo  Principe  non  sapesse  piii  privarsi  di  que- 
st' onorificenza.  Leggesi  nel  Primo  de'  Maccabei ,  che  il  Gran 
Sacerdote  Simone  facea  ne'  suoi  Atti  notare  gli  Anni  del  suo 
Pontificato 

A  me  par  dunque  di  non  uscir  da'  confiui  della  moderazio- 
ne ,  dicendo ,  che  quando  i  Pontefici  dell'ottavo  secolo  pone- 
t  vano  la  menzione  degl*  Imperatori  di  Bizanzio  nelle  lor  Bolle 
Onginali  non  lasciavano  di  premettere  o  cfi  soggiungere  la  lor 
propria.  £  che  i  Copisti  ^  secondo  la  vaghezza  ed  il  talento  di 
ciascuno ,  copiavano  lalvolta  1'  Imperiale  solamente  ,  come  nel 
prec.  Num.  661  ^  e  talvolta  sol  quella  de' Pontefici,  si  come  fe- 
cero  nella  Copia  della  pretente  di  Stefano  IL**  pel  VoUurno. 
Qaiadi  oonclado,  che  somma  sarebbe  I'improntitadine  di  chi  vo- 
lesse  dar  I'una  e  i'altra  Bolla  d'  uno  stesso  Pontefice  per  falsa, 
perche  le  Copie  non  contengono  se  non  or  Tuna  or  I'altra  men- 
zione or  degfi  Anni  Imperiali  ed  ora  de'Pontificj.  Cosi  anche  in- 
segnano  i  Maurini ,  Autori  del  Nuovo  Tratiato  eU  Diploma- 


i  Machab.  Lib.  I,  Cap.XIH.  vers.  42:  Et  coepit  populus  Israel  scri- 
))  bere  in  tabulis ,  et  gestis  publicis  anno  primo  sub  SmoNE ,  etc.  v. 
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Uca  II  Mabillon  ^  avea  gik  fatto  incidere  uella  TavoJa  XLVl/ 
della  sua  graud'Opera  i  caratteri  della  famosa  Boila  del  Mar- 
zo  689,  con  la  cpale  il  Pontefice  Sergio  L""  privilegi6  la  Chie- 
sa  di  San  Benigno  in  Digione,  I  Beaedettini  di  quel  MonasterO| 
emiili  del  fatto  de'Cassinesi  quanto  alia  Bolla  di  Zaccaria^  vol- 
lero^  che  il  Parlamento  di  Borgogna  facesse  una  sottile  inchiesta 
sulla  natura  e  sincerity  della  Bolla.  Fatta  1'  inchiesta  dal  G>h- 
sigliere  De  la  Mark,  il  Parlamento  nel  i663  sentenzio  in  favore 
de'Monaci.  Egli  e  un  piccol  danno^  che  non  piii  vi  si  possa 
leggere  il  numero  spettante  all' anno  del  Pontificato,  quantun- 
que  nelle  copie  stampate  si  dica  essere  stato  il  Decimo.  Basta 
nondimeno  I'ladizione  Seconda ,  che  ivi  si  ray  visa  chiarameo- 
(e ,  a  fermarne  la  data  nel  689. 

1  NouTeau  Traits  de  Diplomatiqae ,  Y.  147-149.  (A.1762). 

2  MabUlon,  De  Re  Diplomatica,  Tabula  XLYI.''  (A. J 681). 

St  legga  iTi  V  ayrertenza  del  Mabillon  intorno  a  tal  data ,  di  eui  eooc^  il 

tenore.  x>  Bbnb  valbte.  Data  Till.  Kal*  april.  per  manus  lohannis  

)>  armo  pontificate  Domni  Sebgh  uniyersalis  Pape  in  Sacratissima  Sede  Deati 
»  Petri  (non  si  kgge  piii)  Indie.  II. ». 

NDMERO  DCXXV. 

II  Clerico  Vdlerado  vende  al  Negoziante  Crispimlo  due 
pezzetti  di  terra;  Vuno  in  Grippo ,  T  altra  in  Horn- 
nese. 

Anno  752.  Settembre* 

(  Dai  Barsoochini  (1)  . 

In  Dei  nwiine. 
Begnante  dD.  Dostro  Aistctlfd  vir  excelL  rege  ,  anno 

(i)  11  Barsocchini  <  trasse  questa  CarU  Originale  dall'Ar- 
chivio  Arcivescovile  di  Lucca  (  *  A.  98  ):  della  qual  Carta  il 
Muratori '  stampo  appena  una  particelUi  ripubblicata  dal  Bra- 
net  li  3. 

1  Barsocchiui ,  loc,  ct(.  pagi  28.  delle  Memorie  Lucchesi. 

2  Muralori,  A.  M.  AEvi ,  V.  1012.  (A.174t). 

3  Brunelli,  Cod.  Dipl.  Toacano,  I.  M5.  (A.1806). 
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regoi  ejus  quarto,  mense  septembrio,  indit.  seita  feliciter. 

G)NSTAT  me  Vallerado  cUrieo  v.  d.  fili  qd.  Iffoni 
hac  die  vendedisse  et  vindedit ,  tradedisse  et  Iradedit  tivi  ' 
Grispinulo  negutianu{i)  duos  petioli  de  terra^  uno  petto  est 
in  locho  qui  dicitor  at  Gbippo  in  iotegro ;  uno  latere  te- 
net in  terra  Lamperti  ,  et  uno  caput  tenet  in  rio  Cha- 
PBio :  et  alio  petio  est  in  integro  quern  visu  sum  avire  at 
MoRiAHiSE }  caput  tenet  in  terra  Ratduli  »  et  alio  caput 
tene  in  terra  S«  Frediani,  ambas  petiolas  tivi  q.s.  Gai- 
SPII9UL0  tradedit  in  integro  pars  mea>  et  de  frater  mens. 

Et  accipi  a  te  ego  q.  s.  Valleradu  clirico  in  auri  so* 
ledum  numero  tris:  sic  ita  ut  ab  hodierna  die  aveas  te- 
neas  atque  possedeas,  tuoque  dominio  vindicis  ac  defendas. 

Et  que  forsitans  fieri  noa  crido  cot  fiat,  si  quandoque 
tempore  molestare  aut  retrajere  quesierimus  per  colive 
homine  minime  defensare  potuerimus,  ispondeo  me  ego 
q.  s.  ViLLERADU  cUricho  una  cum  mens  eridis  tivi  Cbi- 
SPINO,  vel  at  tui  heridi  ispondeo  me  esset  componiturus 
duplas  tales  terras  infer  quede  (in  ferqaidum)  sub  istima- 
tiooem  qualis  tu  fuere. 

Et  pro  confermatione  Raspert  amicho  meo ,  iscrivere 
rogayit 

Actum  Lugha,  die  regnum  inditione  suprascripta  fe- 
liciter. 

Signum  -f  ms.  Willerabi  cUrici  v.  d.  venditoris  et 
traditoris 

Signum  f  ms.  Taghipert  v.  d.  yieino  testis 
Signum  ^  ms.  Vaixipert  di  Lcnata  testis 
Signum     ms.  Pbrtualdu  t.  d.  testis 
Signum  -f  ms.  Gospert  v.  d.  testis 
Signum  f  Iscaffuu  v.  d.  testis 

(i)  Cnspinulo  neguUanti,  Qaesti  e  quel  negoziante  Lucche- 
^  di  cui  si  parlo  in  Ottobre  742  nel  prec.  Num.  555. 
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NUMERO  DCLXVI. 

Donazionef  che  alcuni  credono  falsa  ^  del  Re  AsloHfo 
a  Nonanlola. 

Akno  752.  Settembre  18. 

(Dal  Xirahoschi  (1)). 

In  nomine  Dei  eterni  Regnante  Domino  nostro  Aystul- 
PHo  viro  excelientissimo  magno  Imperatore  Augusto  «no 
Regni  ejus  ierlio  die  mensis  octavo  decimo  de  die  mense 
Septcmbrio  per  Indict,  sextam  ,  ideoque  ego  supradktiis 
D.  Aystclphus  fil.  qu.  Pehmone  Duce  et  Gisbltruda  jo- 
gales  damns »  tradimus  »  ofierimus  y  et  conGrmare  confir- 
mamus  in  sacro  autem  venerabili  vestro  Coenobio  sito  id 
silvas  de  Gena  in  territorio  Mutinensi  ,  obi  Domimis  oo- 
ster  Excellent.  Anselmos  Dogo  Monachus  et  Abbas  con- 
seeralas  esse  videtur  y  praesente  Domino  Sergio  Arcbiep. 

(i)  U  Tiraboschi^  pabblic6  questa  donazione  ,  cbe  a  lui 
sembra  falsa,  da  due  Copie,  piene  d'errori,  contenute  in  on 
Codice  Estense ,  non  che  da  una  terza  ,  la  quale  si  trova  in 
un  Codice  Romano  IJfonantolano.  I  principali  argomenti  di  fal- 
sity sono  il  titolo  ^Imperatore  dato  ad  Astolfo  e  quelio  di  Sea- 
bino  aiiribuito  al  Notaro  Ello.  Ma  il  Tiraboscbi  dimentico  d'es- 
servi  uno  Scabino  Teutpaldo  nel  7S7  o  708.  (/^ecb*  pr.  Nain<  467) 
ff a  le  Carte  pubblicate  dal  Muratori.  L'uno  de'  piii  caldi  sosteni* 
tori  deU'opinione  Tiraboschiana  di  non  esservi  stati  Scabini  pri- 
ma di  Garlomagno  in  Italia^  fu  il  Signor  di  Savignj  quando 
gik  s'  era  pubblicato  dal  Rrunetti  la  donazione  del  724  fatta  dal 
VescQvo  Specioso  al  Capitolo  Fiorentino  j  dove  eomparitce  lo 
Scabino  Anfuso :  titolo ,  che  mancava  nella  stampa  di  qnelia 
donazione  presso  I'UgheUi ,  e  che  pero  non  poteva.  esaer  noto 
al  Tiraboschi.  Di  questi  due  punti  pvlero  nelle  segnenti  Os- 
servazioni, 

1  Tiraboschi,  Storia  di  Nonanlola,  II.  16.  (A.1785;. 

2  Sarigny,  Hist,  du  Droit  Romain,  1.  163.  (A.1839). 
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ianctae  Ravennatis  EccK  ,  atqae  Romano  Episcopo  San- 
:tae  Bonon.  EccI.  ,  sea  et  Gehini and  Episcopo  S.  Mutin. 
^cL,  atque  GEViNfANo  Episcopo  S.  Regibnsis  Eccl.(l)  tra- 


(i)  Geminiano  Episcopo  S.  EegUnsia  Eccl.  1  due  Geminiani 
lei  762  erano  Vescovi  di  Modena  e  di  Reggio?  Ed  i  lor  compagni 
pii  nomiDati  erano  in  quell' anno  Vescovi^  cioe^  Sergio  di  Raven - 
aa  e  Romano  di  Bologna  1  Si  j  risponde  il  Tiraboschi^  dicendo 
QeUa  sua  Nota  :  »  1  Vescovi  qui  riominaii  veggonsi  anche  indicali 
»  in  altri  pii^  autorevoU  monumenU  ».  Gran  presunzione  in 
favore  della  veritk  del  presente  Diploma  1  Tanto  piii  sarebbe 
stato  difficile  al  preteso  (alsario  sapere  i  nomi  de'quatiro  Vescovi, 
quanto  piii  V  elk ,  in  cui  egli  sarebbe  vis$uto>  si  fosse  discostata 
del  752  ^  poicb6  nel  Medio-Evo  non  v*  erano  Vltalie  Sacre  de- 
gli  Ughelli,  n^  le  GalUe  Cristiane  de'  Benedettini.  Massima  di- 
ligenza  dove  dunqae  usarsi  del  preteso  falsario  per  sapere ,  senza 
pericolo  d'inganno^  i  nomi  de'quattro  Vescovi :  e,  s'e'  mostrossi 
cotanto  in  cio  diligente,  perchi  poi  avrebbe  dovuto  fingere  a  suo 
talento  il  titolo  d^Imperatore  ad  Astolfo  e  di  Scabino  ad  EUo? 

CertO;  il  preteso  falsario  non  sapeva  d'  esservi  stato  lo  Sea- 
hino  Anfuso  nel  724  in  Firenze ;  ma  e*  sapeva  esservi  allora  ^tati 
altri  Scabini  da  qualcbe  simile  Carta  o  di  Modena,  o  d!  R^- 
gio^  non  che  delle  due  Cittk  vivcnti  sotto  al  dominio  Longo- 
bardo  nel  762;  cioe  di  Bologna  e  di  Ravenna.  £  per6  anche 
an  falsario ,  purch^  diligente ,  npi  possiamo  imparar  gli  usi 
d'an  secolo^  Qui  ritorna  quel  -famosQ  argomento  del  Gesuita  Pi 
Germon ,  il  quale  pretendea^  che  le  Carte  false  non  si  possona 
giatounai  discernere  dalle  vere ,  per  la  dijigenza  usata  -.da'  fal« 
^rj  nel  procaociarsi  una  qualche  C^rta  vera ,  solla  quale  fog- 
giavano  la  falsa.  £  per6  il  Germon  condudea  ,  che  tutte  deb- 
bono  averai  per  false  o  per  sospette  le  Carte  del  Medio-Evo:  io  per 
Popposito  conclude^  che  tutte  sarebbero  vere,  perchi  &bbricate 
suUe  verissime :  tutte  vere  non  in  quanto  al  voler  sapere  chi 
fosse  il  padrone  legittimo  d'  una  terra  o  d'^un  fondo ,  ma  in 
<{aaQto  al  vder  conoscere  gli  usi  ed  i  oostumi  di  qualsivoglia  etk. 

Io  non  sono  punto  della  scuola  Germoniana ,  e  non  nego 
««s€rvi  molte  Carte  false ;  non  nego  esservi  un'  arte  per  saper 
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dimus  et  oiTeriinus  supradioto  sancto  CoeDobio  religio&a 
veoeratiooe  per  suprascriptos  Episcopos  simul  nobiscum 
datiooem  9  oQertiooem ,  collaudationem ,  et  coofirmalio- 
Dem  decimarum  fru^bus  ,  rebus  ,  possessiooibus  omoia 
quae  perlioent  ad  decimas  de  rebus,  possessionibus  omni- 
bus quantascumque  depertinent»  ut  detioentur,  yel  deli-  | 
nebuntur  per  cartulas  nostras  ab  ipso  Coenobio ,  vel  ab 
eadem  Ecclesia »  quae  est  sita  in  Cortes  nostras  per  ipsos  | 


distiDguere  le  vere  dalle  false.  AfFermo  solamente ,  che  s'e  aba- 
sata  molto  qaest'arte  y  dando  per  bugiarde  tutte  quasi  le  Carte 
dei  Benedettini ;  anticbi  possessor!  de'deserti,  ove.per  la  loro 
industria  surser  di  poi  le  piii  insigni  ed  indastriose  Cittii.  Gia 
dissi ,  e  qui  ripeto »  cbe  Pabuso  di  tal  arte  precede  serapre  ai 
grandi  mutamenti  de'  Regni  e  degli  Stati ,  quando  V  umana 
compagDia  si  Urasforma  ed  entra  in  un  nuovo  sladio,  nel  qaale 
si  discompongono  V  autiche  proprietk  ed  i  velusti  possedimenti. 

Tiraboschi  avea  nella  sua  immensa  erudizione  i  modi  pia 
certi  e  piu  facili  a  condscere  la  veritk  o  fakitk  della  presenie 
donazione}  quelli,  ciokj  delF  investigare  se  i  fondi  quivi  do- 
nati  erano  stati  pbssedati  o  no  dalla  Badia  di  Nonantola? 
se  ne  rimane  al  tutto  ,  sebbene  pretenda,  cbe  oertamente  Vo- 
pera  fosse  stata  d'  un  falsario  ,  perch^  il  nostro  Diploma  oon 
entr6  nel  Traosunto  degli  aluri  quattro  nel  1279.  Dure  coman-  | 
do !  11  Diploma  poti  non  venire  alle  mani  dell'Autore  del  Tran- 
sunto;  Cy  se  gli  fosse  venuto,  con  qual  dritto  gii  si  sarebbe 
comandato  d'  inserirvelo  ?  Da  si  fatta  proposizione  del  Tirabo- 
schi discende  nondimeno  il  GoroUario,  che  la  falsilk  fu  com- 
messa  dopo  il  1279;  quando  minori  forze  aveva  il  preteso  fal- 
sario per  indagare  i  nomi  de'  Vescovi  di  Ravenna ,  di  Bologosi 
di  Modena  e  di  Reggio! 

A  me  I  che  tengo  per  verissimo  il  Diploma,  pooo  imports  il 
difenderlo  come  tale;  perchi  non  chieggo  conoscere  nel 
le  possession!  e  le  ncchezze  di  Nonantola  ;  ma  in'  iin porta  so'o 
il  cercare  se  sia  legittimo  ,  anche  in  una  Carra  falsa  ,  ii 
di  Scabino  e     itnperatore  in  quell'  anno, 
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sacros  Episcopos ,  et  comitatiis  nostros^  quae  esse  Eccle- 
sias  Sancti  Salvatoris  ,  et  S.  Silvestri  et  Saoctae  Ma- 
RiAB  de  Curte  Cutrai^ia  ,  seu  Ecclesiam  Sanctae  Mariae 
de  Curte  oostra  vbcla,  atque  Ecclesiam  Saocli  Salvatchus 
de  Sylva  de  Gena  ,  seu  Ecclesiam  Sancti  Marci  de  Sor- 
BARio,  atque  Ecclesiam  Saocti  Galli  de  Curte  Viredbo 
ducoy  et  Ecclesiam  Sancti  Stbphani  martyris  de  Curte 
Caulatina  f  seu  Ecclesiam  Sanctae  Mariae  de  villa  Leo- 
V0LINI9  atque  Ecclesiam  S.  Joannis  de  Massa  Cenoso^  seu 
Ecclesiam  Saocti  Georgii  de  Curte  Siconia  ,  et  Ecclesiam 
Sancti  Nigolai  de  Curte  Sabiniana  ,  seu  et  Ecclesiam 
Sanctae  Mariae  sitam  in  castro  nostro  qui  Pelagus  vo- 
catnr  cum  castro  et  tota  Curte  Crbpagorio  (  Pelagm  et 
'  Crepaemum  in  akero  exmplari  turn  nomnantur)  ^  vei  si 
quae  sunt  aliae  Ecclesiac,  aut  in  futurum  juste  evenerint, 
ipsas  omnes  Ecclesias  sitas  in  suprascripto  Coenobio  ^tra- 
dita ,  mancipata ,  obnoxiata ,  alienata ,  et  sint  in  jure  spi* 
,  rituali  et  temporali  dominorum  suprascripto  Coenobio ,  et 
cuncta  Congregatione  ipsius  fidelium  veneratione ,  et  simul 
cum  omni  decima  seu  rebus ,  quae  ad  ipsas  Ecclesias  per- 
tinent vel  pertinebunt »  vel  per  sacrum  Coenobium  deti- 
nebuntur ,  cum  adjacentia  et  pertineutia  sua  ac  dominio 
CoUis  illorum  agrorum  in  integro. 

Et  si  quis  de  suprascriptis  Episcopis  et  omnibus  daa- 
tiom  vel  donantium  cum  suo  Clero  consentientium  vel 
de  successoribus  eorum  contra  nostra  praesentia  praece- 
pta  ire  praesumpserit ,  sit  sibi  poena  compositura  man- 
cosos  auri  oplimi  del  sebro  (1)  centum  ,  et  pondera  argenti 
centum ,  et  cartula  de  praecepto  nostro  valitura  sit  ad 
omnia  et  per  omnia. 

Signa  manuum  de  ipsa  supranominatis  Avstulpho 

(1)  ^un  opUmi  del  sebro.  Si  vegga  il  prec.  Num.  658. 
IF.  28 


Digitized  by 


434 

et  GiSELTRCDA  jugalibus  qui  cartulam  compromisere  et 
confirmaYere. 

f  Ego  Sbrgius  Sanctae  Ravbnnatis  Ecel.  Archiepisco- 
pus  manu  mea  confirmavi. 

Ego  BoHANUS  Sanclae  Bonon.  EccL  Episcopus  mana 
mea  conGrmavi. 

-j^  Ego  Gbminianus  Sanctae  Motin.  (1)  Eccl.  Episcopus 
manu  mea  confirmavi. 

-f  Ego  Gevimianus  Sanctae  Regiensis  Ecclesiae  Episc. 
manu  mea  confirmavi. 

"H^H"  Signa  de  testibus  Juredonddgo  et  Warnis  dace, 
seu  BoDERAGAS  atque  Lothari  et  medico  germanis  qui- 
dem  et  testibus  rogatis.  j 

Scripta  per  manum  Ello  notarii  et  seaviiii ,  qlii  scri- 

here  toUi ,  complevi,  et  dedi. 

*  ■ 

(i)  Geminianus, . . .  Matin,  Tiraboschi  *  nulla  sa  di  certo 
intorno  agli  anni  di  Lopecino^  ricordato  nel  prec.  Num.  656; 

del  suo  successore  Geminiano  II.®  ,  che  Sillingardi  *  fa  vi- 
ver  nel  768.  sotto  Desiderio  ^  e  ne  prolunga  i  giorni  fino  ai  1 
785.  L'Ughelli  3  erro  certamente;  ascrivendo  al  786  Felczione  I 
di  Geminiano  U.'' 

OSSERVAZIONE  SUL  TITOLO  DI  ScJBJSO  DATO  AL  NoTABO  ElXO. 

Narrai  *  nel  prec.  Num.  446  y  come  alcuni  uomini  dotti  per 
amore  non  del  Tiraboschi  ma  del  Savigny ,  erano  dati  alio 
sludio  dell  a  donazione  Originate ,  fatta  nel  7114  dal  Vescovo 
Specioso  al  suo  Capitolo  FiorentiQo^  e  cio  percbe  speravanodi 
troyar  falsa  quella  Fergamena ,  in  cui  si  vede  sottoscritto  lo 
Scahino  Anfuso.  lo  ^  che  la  ricordai  nel  mio  Discorso  del 

1  Tiraboschi,  Storia  di  Nonantola,  nelCaUlogo  deTescoyi  di  Ifodeot, 
I.       (A.  1784). 
S  Saiingardi,  Catal.  Episcop.  Mutinensium,  pag.  19.  (A.  1606}. 

3  Ugbeili,  lUl.  Sacra.  U.  112.  (A.1647). 

4  Cod.  Di^loiiiatic.  Ldngob.  ill.  386. 
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1841 1  nen  credera  in  v«ritii  d'«rer  cagionalo  an  tl  gran  moto 
Ed  ara>  dofo  k  pabUicanone  del  IfaiOk446)  intcndo  qoal  «ia 
suta  I'e&Uo  a  si  fatto  surilio  in  salFAtno;  ritiggo  i  caratleri 
da  me  alUra  V«1ul  vedvti  ^  e  potsegg^  il /ac  aMniilr>  cotidotta 
oon  gran  diUgentai  da  yaloroso  Axtt&ct,  mmk  It  core  aaiidue 
del  Ptofassor  Pictn>  Capei 

ftacconta  cgli ,  die  il  Merkel ,  per  far  lalYa  V  opuiiotie  del 
Savignj,  si  dette  a  credere,  che  h>  Stabino  Anfiuo  nan  aMtiK 
scriase  nel  734 ;  ma  qnalche  secoli  dopo  la  donasicme  del 
Vescbro  Spedoso.  Poteva  egii  nadtirsi  una  el  fatta  opinioM, 
aoorgenda  sotlascrttto  dopo  queirAnfaso  on  aitvo  testimaaa  pvr 
Bome  Repavato,  ed  in  nitimo  Inogo  il  NtHaro  Dardano,  che  diet; 
po9l  iesiium  roioMione  complmd  €t  dedH  Oh !  dnnque  doTta 
Dardano  lasciar  vacni  gii  spazj  ,  apparecchiati  per  etnsigliare  i 
posted  a  roentin^  chiamandosi  testinioni  d'an  fatCD  arventtto^ 
qaando  e*  non  erano  ancora  nel  Mondo !  Non  Aarebbtro  itati 
blsarj  e  sperginri  simili  testimoni  e  simili  Scaihul  £  non  aola-^. 
mente  a'falsarj  afEermatori  del  fatto,  ma  eziandio  ad  altrii  die 
avessero  voluto  negarlo  e  distruggere  con  qnalche  lor  trtvato 
la  donaaione,  ayrebbe  l>ardafto  lasdato  aperti  gP  interYalU  per 
condurre  ad  effietlo  1'  iniqno  diybamento ! 

Tanta  ttoadimeoo  id  ogni  tempo  k  stala  ed  i  la  rimenaa  del 
Professor  Gapei  verso  il  SigiKxr  di  Saf igny  ^  che  appena  ebbe 
cuore  di  dir  sommessamenie  * :  »  pr&ponderare ,  a  sue  ayvkO| 
»  f U  ai|{oiaenii  per  afEermer  eontemporanee  all*<ti/o  le  aotta- 
a  scriiioni  appoete  alia  donaaione  di  Spectoso  a.Dithitr^  nott- 
ditttnoi  dbe  non  era  ingiusta  1'  albergar  neiranimo  lin  qnal^ 
ohe  dubbio  e  aospetio  in  contrtrio. 

Una  si  fraa  imperanaa  non  gli  yabe.  II  Ptof.  VkAtA  ti 
dolst  in  una  ddl'£A«aeridi  Alemanne ,  che  il/tw  nMh  &stt*^ 
tttttsst  le  sole  «6U08^iaioiii,  e  non  V  intero  tentb  del  7^4:  e  che 
nel  fat  §imiie  ntn  si  ravt istssere  &  eUxfem  tinte  dette  9oit6^ 

1  Capei  y  D*aleane  Opera  Germaoiche  sull^iulia,  pag.  108-114.  Sunt 
SeoMfio  Aiifaso.  Nell*Appeiidice  all' ArehitiC  SlOileo  itaUaiio ,  Nam.^  18 , 
Flrenae  (A.1853). 

-Dae  parole  per  Gionta  sa  taU  Opere,  dellostesso  ProAMIOTt»  OtflO  fMo 
Nnah*  paf.M^M.  11  f<»HmH9  trotasi  liBa  pag. 
a  id.  lUd.  pag.  114. 

a 
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^rizioni ,  per  vedere  se  veramenle  io  Soabino  A.nfasO}  non 
anccM:  nato  nel  724,  avesse  finto  d'esser      vivo  in  quelV  anno. 

Risponde  il  Gapei,  d'aver  e' jiegaitato  i  suggerimeati  del  Mer- 
kei^  die  mostrossi  pago  d'aver  i'immagine  sol  deile  soscrizioDi, 
quando  si  condussero  insieme  a  rovistar  la  Carta  del  734*,  die 
allora  non  gli  parve  scorgere  grave  diverska  delle  tinte  di- 
verse nelh  sottoscriziom ;  e  che  noa  essendogli  state  pin  con- 
ceduto  di  riveder  quella  Carta ,  prego  il  Signor  Cesare  Guasti, 
Primo  Aiuto  nell'Archivio  delle  Eiformagioni  e  del  Diploma- 
tico  f  di  voler  meglio  scrutare  la  temula  Pergamena.  Go  si 
fece  due  volte  con  ogni  diligeD^a  dal  Guasti ,  che  ne  scrisse 
Lettera  nel  9.  Aprile  i853  al  Capei*;  nella  quale  diceva,  pa- 
rergli  di  rilevare  come  alcune  di  quelle  sottoscriziom  ercm 
un  poco  pik  scare  deU'cUtre :  ma  esser  ^li  disceso  nelia  sea- 
tenza  (  son  parole  del  Guasti  ^  ) ;  »  che  fossero  vergate  iuttt 

)i  quante  d'  un  medesimo  inchiostro  Se  alcune  ,  cooti- 

)>  nua  il  Guasti  ^  ^  paiono  meno  oscure  delP  altre  ^  credo  di- 
»  penda  dal  piii  lieve  scorrere  della  mauo ,  e  dal  piii  scarso 
»  fluire  della  penna  ». 

II  Cav.  Vesme  ^  parlo  d'  una  specie  di  Scabinato  ^  la  quale 
par  che  baleni  prima  di  Garlomagno  nelle  Leggi  di  Rachis; 
del  die  non  si  fe'  motto  dal  Professor  Merkel  ^  cotanto  ritroso 
verso  la  Carta  del  724.  Ma  la  sua  ritrosia  pose  in  miglior  lame 
la  verjtk  della  sottoscrizione  d'  uno  Scabino  y  vivente  m  qoel- 
Tanno.  Ed  or  si  vegga  se  il  Tiraboschi  ed  il  Savigny  ebkro 
una  buona  ragione  per  annoverar  la  qualitk  dello  Scabino  £llo 
del  75a  fra  le  pruove  d'  esser  falsa  la  donazione  d'  Astolib  a 
Nonantola.  Io,  dopo  1'  indagini  falte  in  Firenze,  riprendo  i  miei 
4rittij  che  voUi  riserbarmi  soltanto  nel  prec.  Num.  446 ;  di  ri- 
putar,  cioe,  Anfiiso  un  vero  e  leglttimo'4Sba^//20  del  724^56022 
per  aliro ,  che  vi  sia  bisogno  di  questa  o  d'  altra  Cjirla  per 
credere  lo  Scabinalo  piu  antico  di  Carlomagno  in  Italia. 


1  Guasti,  Apud  Capei  ,  loc,  ciX,  pag.  111.  ' 

2  id.  tbiO,.  pag.  288. 

3  Id.  Ibid.  pag.  114. 

4  Yesme,  Lettera  al  Prof.  Merkel  suU'Edizione  degU  Editti  LoD^oM 
pag.  38.  (A.1847).  ^ 


/ 
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OaSSRTAZTONB  SUL  TITOLO  b'ImpERATORX  Ali  Re  AsTOLFa. 

Poich&.Aslalfo  regnava  in  Ravenna  I  dando  quivi  un  Diplo^ 
ma  in  favor  di  Farfa  nel  4  Luglio  761  (  I'^edi  prec.  Bam.  646), 
chi  puo  negare^  che  non  si  fosse  allora  compiuto  I'antico  de- 
siderio  d'un  cuor  Longobardo?  Signoreggiare  in  Ravenna,  per  as- 
salir  senza  indugio  Romai  si  come  ben  presto  Astolfb  tent6^  non 
era  questo  U  sospiro  d'ogni  petto  Barbarico?  Mlora  pochi  Notari 
Longobardi ,  quari  nn  inno  di  gloria  ed  un  gagliard»  indta- 
mento  alia  conqnista  del  Campidoglio ,  ceminciarona  a  dare  il 
titolo  A^Jmperatore  al  Re  loro.  Qualche  Notaro  di  Ravenna^ 
per  andare  a'versi  del  vincitore ,  decorava  di  qiiello  splendido 
nome  i  suoi  pubblici  Atti:  qualcbe  altro  coii  oonsolavasi  delF  es- 
ser  una  Romana  Frovincia  caduta  in  potere  de'  Barbari,  come 
Stella  si  conservasse  Imperiale ,  n^  altro  le  fosse  avvenuto  se  non 
di  mutare  la  Signor^a  d'  nn  lontano  ed  avaro  padrone  in  quel- 
la  d'un  valoroso  e  giovine  Re.  Incresceva  forse  ad  Astolfo  di 
udirsi  piaggiare  in  tal  modo?  Ma  Flavio  Astolfo,  cbe  altra 
giammai  bramava ,  pigliando  quel  nome ,  se  non  d'  ottenere 
r  Imperio  e  di  sorpassare  i  Flavii  Re  Longobardi ,  suoi  prede- 
cessori?  Ben  presto  s' ascolleranno  intorno  a  cio  le  sue  dona* 
zioni  a  Nonantola:  ma  si  vegga  innanzi  ogni  cosa  il  seg.  Num.  672. 

E  pero  troppo  acerbo  giudizio  diessi  da  Girolamo  Tirabo* 
scbi,  si  cauto  e  prudente,  contro  la  donazione  d'Astolfo,  a  causa 
del  titolo  Imperiale.  Non  cosi  fece  il  Conte  Savioli  ^,  quando 
egli  pabblic6  per  buona  e  per  vera  quella  Scrittura ,  senza 
maravigliarsene  punto ,  come  nou  si  maraviglio  dello  Scadi" 
naio  d'  EUo.  Ma  gli  uomini  studiosi  non  ignorano  il  riscontro 
di  cio  cbe  avvenne  in  Francia  con  quello  che  avvenne  a'tempi 
d'Aslolfo  neir  Esarcato.  Pieiro  di  Marca ,  il  famoso  Arcivesco- 
vo  di  Parigi  >  rlcorda  molte  Carte  recate  in  mezzo  da  Stefano 
Baluzio,  c  conclude  con  queste  notabili  parole  ^:  Reges  Fban- 
)>  coRUM  y  quod  RoM/kNis  Imperatoribus  successissent  in  regno 
»  (Gaixiarum),  aliquando  vocabantur  Jmperaiores  ,  tametsi 
})  revera  Imperium  Rohanum  non  obtincrent  }>. 

E'  cita  gli  esemp>  di  Pipino,  di  Ludovico  il  Balbo.  e  d'Eudo* 

1  Savioli,  Annali  Bologncsi,  Tom.  L  Part  I.  pag.  4*  (A4784)^    .  , 

2  De  Marca,  Do  Concordia  Sacerdotii  et  Imperii ,  Lib.  VI.  Cap.  25. 
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NDKEBO  SCLXVH. 
V0nde  a  Fukqddo^  Abate  di  Bn^fa,  it  CSomI^cU LaBghem. 

(  N  GdtaW  (1) ). 

in  nomkioi  4oiiiini  Dei  Sihatevis  MsUri  bsQ  Qmm.  . 

RmiTAim  jkHima  nostro  Hiiiffrouo  im^  nmSkwikm- 
mo  rege  anno  feKcissimf  regili  ejns^  in  Dei  nomine  IV.  et 
\iri  ipagnifici  PIbqbati  gastaldii  civitatis  Reahnb  mense 
NQyembri3  per  indictionem  YI. 

(jwa  constat  me  TBunowH  monachum  de  M.  S.  Salya- 
(2)  ^eodidi^ae  et  Tendidimus  tradidisse  atq.iie  tradidi- 
mufl  per  conceMnm  et  ecMiaenaam  donmi  Amtuwi  abhatii 
et  ennele  congregationis  M.  S.  Sactatmi9  vobk.  moeraftUi 
domno  FItlcoaldo  ablmti  die  M.  9.  Dei  genetrieiis  Mamb  m 
terrilorio  SabuiBnsi  casdlm  qni  dfcitur  Longitia  (3)  et  nbi 
reaidet  Fbux  et  Alo  sen  ipsum  predictum  casatm  cum 
oasis  tioeis.  terris  oHvis  cultiS)  vel  iocultis  sea  silvis  ipsum 
supraserjplan  easalem  in  integrum  tradidimusi  possidei- 
dum  9d  preltom  phcitum  el  diffiniium  et  ia  presenti  ae- 
eeptmn  quod  mitri  bene  eomplacuilr  arganti  libras  tiginti 

(i)  II  GaHetth^  ritrasse  qa€sta  Copia  dA  Nmo.  del 
gistro  di  F\nfa.  L'^Assemani    teeene  nna  menaiooe*  soltant*. 

(!2)*  Mtnasiefium  Sancii  Salifotifns.  J^U  Aniuili  Benedet- 
titti ,  sotto  Panno  jgo,  it  Mabillon  eredette  ,  ohe  fu«8ta  Mo^ 
nastero  non  fosse  drrerao  da  quelle  dt  Sto  SiUya«ova  aeJL*  Monte 
Amhita.  Ma  il  preaente  kttxy  Flurfeme^  eon*  altri  di  qaiik  Aqgi- 
stra  ci  ammonisce,  ch'eglf  era  iii  SftbitM, 

(3)  Casalem  quidickur  Longitia.  Ogg}  at  ehtaaw  Juw^bt^ 
zk;  Inogo  ami  celebre  ne^piii  atttichi  kvgmlA  di  Aoma« 

1  QaUattt.  Gabio,  pag.  101.  hr  Nbta  (A.i7W?. 

2  Ajfemani,  Ital;  mtX.  Script,  m.  m.  (A.im). 
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Decern  librag  opere  factas  et  decern  Ubrm  fr^k€ia$  $eu 
servos  et  anciUas  et  omota  mobUk  qaecumqae  ad  ipsum 
casalem  pertinent  et  dos  hacteous  possedtmus  cuin  omni 
integritate  ipsum  casdm  Tobia  tradidimas  possidendum 
et  quicquid  de  ipso  casale  facere  volueritis  in  omnibus 
firmissimam  habeatis  potestatem  faeiendi.  ^ 

Ceedimus  quod  necessarium  minime  sit  sed  nobis  oom- 
fdacuit  ut  pro  rei  totius  firmitate  hoc  inserere  debeamns. 

Quod  si  aliqoando  ego  ipse  yel  aliquis  de  herediba& 
aieis  vel  quelibet  apposita  persona  contra  banc  vendiiio- 
nem  a  nobis  factam  ambulare  ant  aliquid  resubtrahere 
voluerit  vel  presumpserit  vendicare  non  yaleat, 

Imsuper  partibus  mcNiasterii  sante  Marie  quod  situm 
in  AcuTiANO  argenti  libras  quadraginta  componere  debeat 
et  hec  venditio  omni  tempore  firma  et  stabilis  permaneat. 

Dnds  pro  firmitate  ipsius  sacri  M.  Gudbpertum  nota- 
riom  scribendum  postulayimus  et  testibus  a  nobis  rogatis 
optulimus  qui  supter  signum  sancte  crucis  fecerunt. 

Actum  in  Beate  mense  et  indictione  suprascripta.  Fe- 
liciter. 

Ego  EoDO  in  hac  venditione  a  nobis  facta  manus 
meas  proprias  subscripsi. 

Ego  in  Dei  nomine  Adroaldus  {Fukoaldm,  od  Ad^ 
siialdrnt)  a^bas  consensi  et  subscripsi. 

-f  In  Dei  nomine  Ana«tasius  indignus  presbiter  et  mo- 
nacbus  subscripsi. 

li^  Dei  pomina  Nonhus  etsi  indignus  presbiter  et 
monajejb^  snbscripsi. 

Signum  f  ANSCAtm  filii  ejus.  ,  ■ 

Signum  ^  mana  GonuAtni  filii  ejus. 
^  Ego  PiGGo  vfV  illusLris  rogatus  ab  Eudome  m^mis 
meas  proprias  et  testem  me  subscripsi. 

Signum  f  manu  Tacupeeti  Vldiioris  {Sculdhoml)  testis. 
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Signum  f  mana  ^enxonis  Actianarii  testis. 
Signum  f  mami  Aud0Aldi  Sculdhoris  testis. 
Signum  f  manu  Teudeferti  Scarimis  testis- 
Signum  f  manu  Hisemundi  testis. 
Signum  -j-  manu  Teudemundi  testis. 
Signum  f  manu  Bimonis  testis. 
Signum  "f  manu  Hittonis  testis. 
Signum  f  manu  Raciperti  testis. 
Signum  f  manu  Ansefbidani  mediei  testis. 
Signum  f  manu  Valerini  aetiomrii  testis. 
Signum      manu  Nandonis  testis. 
Signum     manu  Adomis  testis. 
Signum  f  manu  Taurilu  Scarimis  testis. 

NUMERO  DCLXVIII. 

Scaniperga  eLiulprando,  Duca  di  Benevmto,  confemm 
il  dono  di  moUe  Condome ,  o  famiglie  servili,  a  p 
d'Albileopa^  Badessa  di^  Santa  Maria  di  Locosano. 

Anno  752?  Novembre. 

( Dalla  jCronica  del  Vollurno  presso  il  Muratori  (1) ). 

In  nomine  Domini  Dei  nostri  Iesu  Christp. 

FiRHiAVisics  nos  gloriosissima  Domna  Scaniperga,  et 
Domnus  Vir  gloriosissimus  Liuprand  summi  Ducibus  gen- 
tis  Langobardorum  per  rogum  Edfimiae  Abbatissae ,  el 
Oratricis  nostrae  in  Monasterio  Beatae  Saoctae  Marwb 
Genitricis  Domini  nostri  Iesu  Ghristi  9  quod  fimdatam 
esse  dinoscitur  in  locum  ,  qui  nominatur  Loco  Sano  « 
ubi  Albilsopa  Abbatissa  regimen  tenere  videtur,  hoc  est 
Condama  nomine  Dodone  cum  uxore  filios  et  fiiias  suast 
vel  cum  integra  eorum  pertinentia^  et  Condoma  nomine 

(1)  Chron.  Vullurnense,  Apud  Muratori,  /dc.  cit.  pag.  374' 
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CAI9DOI.17S  earn  uxore ,  filios ,  et  filias  t  vel  com.  omnia 
raa,  qui  habitare  videntar  in  Vivuiio^  et  Condama  no- 
Doine  Mauro  com  more ,  filios^  et  fflias ,  seo  germaaos , 
vel  cum  omnia  eonan  pertiQentia.  Omdoma  noapna  An- 
soALD  cum  uxore^  filios  et  fi]ias,  germanos^  vel  com 
omnibus  rebus  eornm,  qui  babitare  yidentur  in  Timai*. 
(^(loma  - nomine  Maruald  cum  uxore »  filios  et  filias., 
germanos,  seu  nepote  suo,  vel  cum  omnia  eorom  perr- 
tioentia.  Condoma  nomine  Maaullo  cum  uxore,  fiUos  et 
filias  ,  seu  germanos  suos,  vel  cum  omnia,  sua »  qui  ha- 
bitare videntur  inibi,  • 

SiMUL  et  Conioma  nomine  Augustaldo  cum  uxore  , 
filios  et  filias  suas  cum  omnia  sua.  (kfndoma  nomine  Alis- 
SONE  cum  uxore ,  filios  et  filias  suas ,  seu  germanos  suos^ 
vel  cum  omnia  eorum  pertinentia ,  qui  babitare  videntur 
in  Baruli.  Cmdoma  nomine  Baniolo  cum  uxore,  filios 
et  filias  suas ,  vel  cum  omnia  sua ,  qui  babitare  videntur 
ad  Saneto  Martiano  in  Frggento.  Condoma  nomine  Cal- 
vo  cum  uxore  filios  et  filias  suas ,  et  cum  omnia  sua  , 
qui  habitare  videtur  in  Botonte.  Condoma  nomine  Ubs0S 
cum  uxore ,  filiis ,  et  filiabus ,  vel  cum  omnia  sua ,  qui 
habitat  in  Rejuelo. 

SiiEULQUE  et  casas  infra  banc  Bengventanam  Civitatem , 
qui  fuit  de  Radoin,  quae  posita  est  ad  Porta  Aurea^  et 
vinea ,  quae  posita  est  ad  Saneto  Vixo  in  Quintodecimo. 

SecuNDDii  qualiter  baec ,  quae  supra  legitur  in  islo  Dei 
loco  coQcessum  est  a  Do'mno  sapctae  memoriae  Roihoald 
Socero  et  Avone  noslro  (1),  et  per  ejus  praeceptum  fir- 

(i)  Socero  et  Avone  nostro.  Qaeste  parole  basUao  per  diffi- 
nir  la  lite  agitaU  fra  molti  ed  anche  iusigoi  Scrittori  del  Du- 
calo  Beneventano  y  per  sapere  se  il  Duca  Liulprando  fosse  stale 
figliuolo  o  marito  di  Scauniperga.  11  Di  Meo  *  stelte  dalla  parte 

i  DiMeo,  Annali,  U.  3S5. 
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HMtim,  sod  qaia  per  praTQ8  homines  deUbata  swit  do 
nooiiiiatumi  praecqrtvn  nonuBa  de  dtias  Cbndomoit  ideil 
Calbi  et  Uasi ,  qaem  io  nostra  oftendiatis  praaientia  j 
q[aam  in  nostra  gloria  cortam  agnoTfflraa  veritateQi»  cob- 
finoo  knno  nostravk  firm&suniMn  emisunns  praeesptaiDi 
qoalmus  amodo  habeat» ,  et  possideatis  tarn  tqs  qni  ni- 
pra  Albilbopa  »  qnam  et  posteras  vastraa  ,  et  nnUos  ei 
nostris  Gastaldeis^  ant  Adkmariis,  Tel  quisquMi  Iuxdo 
eontra  ea,  qnae  nostra  firmavit  potestas*  quandoqneire 
praesmnpserit ,  nostra  firmitas  omni  in  tempore  roborati 
permaneat. 

QnoB  vero  praeceptam  firmiiaiis  ex  jussione  et  dictatu 
soprascriptae  Domnae  ScANiPBRaAE  scripsi  ego  Aodqus- 
SMTS  Notarkis. 

Actum  in  Bbnevehto  in  Palatiam  per  IndielioQe  Pn- 
ma  (1)  mense  Noyembris  feliciter. 


del  vero ,  dicendo  esser  nato  Liutprando  da  Gisulfo  11.**  e  da 
Scauniperga  :  cio  che  nel  presente  Atto  si  mette  ia  pieoa  luce 
Or  dunque  il  Di  Mea  *  noa  trova  piit  nulla  coDtro  la  presente 
donazioae,  della  quale  corregge  amorevolmente  gli  errori  della 
data  nella  Copia  Voliurnese.  Cosi  era  da  farej  ma  non  inque- 
sta  sola  occorrenza. 

(i)  Indictione  Prima,  Questa  ricorse  nel  747  e  748;  per 
la  qual  cosa  il  Muratori  credette  morto  il  Daca  Gisulfo  11.° 
da  quel  tempo.  Ma  qaesti  era  vivo  in  Febbraio  761,  eomc 
veduto  nel  prec.  Num.  643.  (  l^edi  anche  il  Num.  64a).  L'Id- 
diuone  Prima  dopo  il  761  non  torn6  prima  del  763 ;  cjwb* 
gik  da  qualclie  anni  era  fuggito  ed  avea  cessato  Liutprando 
d'es^ere  Duca  di  Benevento.  Go  avvenne  circa  il  Febbraio  ySfiJ 
allora  gli  succede  Arechi ,  dal  quale  poscia  si  prcse  il  titolo 
di  Principe.  Liotprfimdo  perci^  uen  vide ,  ni  poti  mai  vcier 
la  Prima  ftidtzioiie  sul  suo  seggio  IXucalc;. 

1  Di  Meo,  Annali,  II.  38tf. 

I 
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Aflacttani '  Toriebbe  sostitair  k  TercA  ^  ehe  rieailde  nel 
749  e  nel  7S0.  Ma  giustamente  il  Di  Meo  '  gli  rimproverb  di 
cmxtraddfriR,  ave&do  I'Aasemani  pom  la  morte  ix  Gisnlib  H.*"  ndi 
75 1.  (  Vedi  la  Nota  altima  al  ciL  Num^  fi^S  V  Non  sapendosi 
peroiA  FlndiBiooe  rera  ^ksoritta  tuAVOriginakf  ma  leeilo  »  aie 
di  porla,  dabitando,  sotto  la  Quinta,  in  Movembre  752. 

1  luoglii  piii  notabiH  doT'erano  k  Oonthmey  o  le  famiglfe 
servili  9  donate  ad  Albileopa,  sono  Barletta  (jffarii&im),  Biton- 
to  ^  fV%ento  (i^cento),  Remole,  cbe  io  credo  non  diycrsa  dh 
Komola  degl'Irpini,  e  Torri^  cbe  sembra  essere  stata  in  Lucania. 

1  Assenumi,  loe.  eit.  n. 

2  DiMeo,  Anntli.n.  385. 

NUMERO  DCLXIX. 
Kotdbile^Atto  intmio  dlTaffraficare  i  leroi  nd  Ducato 

Anvo  7K2L  Decembre. 

( Dalla  Cronica  di  SanU  Sofia  (1) ). 

In  Bomme  Dni  Satv.  an  Ie^  Chuistt. 

i 

FiHMAKim  aftfue  ec)a8lStiieaiu&  noa  domna  glorioaiasMia 
ScAUKHraRc^A  ,  et  DtHBvw  YAi  glorktiasimiis  LwrPBAW 

8  6  O 

1 

DOALB  Marepdhis  nostra  libertatem  tibi  amlferi  QOViiiM 

a 

Ciamx  eiw  fiUa  tiiAiiiiraMA^«em(3;>)^  A^apaANio  cteri* 

0  i  .  s 

eus  fCQcyeatein  babusti »  veL  in;  afttea  procfcidberftl » 

aieot  Hf  ^ 

jaxta  ^t       ipfl^.  Amtumo  pMtitiMiU  et  ui  nm  tra* 

1  m 

d«dit  mamfais ,  ut  dm  juKta  filua  geiUs  Lamoobahdo* 
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mns 

BUM  liberam  ftdfredl  conslituere. . .  (3)  (in  margine  sic-* 

8 

idest  y  sine  conditione ) :  quod  et  eiusdeoi  audientem  po- 
presenfia 

stulationem  ia  . .  nostrorum  fidelium  .ipse  Anspbardus  in 

i  ibnset  i 

nostris  fradedit  manu  nos  earn  tradedimus  in  manom 
Thbautpaid  duddi  et  referendarii :  et  Theautpali^  te 

s  e  i 

tradidit  in  manum  Iohanni.  Stolesatin :  loHANms  trade- 

i  i 

dit  in  manu  Radoalbi  gastaldi  nostra ,  hoc  est  in  quaria 
manu  te  tradidimus ,  qui  te  per  nram  jussionem  Witrepo- 
RA  (4)  in  gahida  et  gisel  falfreale  (&)  constitnit  una  cum  Slia 

ct  i  8 

tua  • .  in  omnem  tua  substantia  hereditabi.  quatenus  amo- 

i 

do  et  deinceps  libera  inter  liberies  aremanne  dominorum 
nrorum  heres  inbeniaris  ,  et  nullus  ex  nris  gastaldeis  aat 
actionariis ,  vel  quisquam  homo  eontra  ea  que  nra  fer- 
mabit  potestas  quandoque  ire  presumat ,  sed  nra  fbrmw 

te  n 

tas  roborata  permaneat. 

i»  us 

Quod  vero  preceptum  libertatem  firmitatis  ex  jussione 

V 

nominate  potestatis  dictabi  ego  Thbautpalb  duddus  et 

io 

referendarius  tibi  Rabighis  •  notario  scribendnm. 

ad 

Actum  . .  Rosito  (6)»  mense  decen^rio  >  iiMlktione  sexta 
feliciter. 
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(i)  L'Ugheili^  ayea  pubblicato  qaesto  notabilissimo  Docu- 
mento  in  an  modo ,  che  a  me  sembrava  piii  plausibile  di  quel- 
le tenuto  dall' Assemani Pregai  perci6  il  dotto  e  gentile  P. 
D.  Sebastiano  Kalefati ,  Priore  ed  ArcbivUta  di  Moatecasiaoy 
cbe  gli  piacesse  nell'atto  d'una  sua  breve  dimora  in  Roma  di 
copiarmi  si  fatta  Scrittura  con  V  osata  saa  diligenza.  £d  egli 
ebbe  questa  bontk  nel  mese  di  Giugno  del  corrente  anno  i854: 
del  che  non  so  rifertrgli  taate  grazie  quante  bastino.  Alia  Go-* 
pia  egli  soggiunse  alcune  OsservaziorU ,  cbe  io  non  sopprime- 
ro  al  taito  con  un  ingrato  silenzio. 

»  La  lezione  -del  Docamento ,  egli  dice ,  scritto  in  bel  ca- 
))  rattere  nero  Longobardo  e  copiata  fedelmcnte  dal  AiS.  Sa 
»  quelle  per6  vi  sono  delle  correzioni  di  lettere  ;  di  sillabe  , 
»  di  parole  nello  stesso  carattere  Longobardo ,  ma  rosao'j  con 
»  puntiDi  solto  le  kttere^  sillabe  o  parole,  che  andavaao  emen- 
n  date :  il  tutto ,  come  si  vede  nella  mia  Gopia ,  esegnita  fe« 
»  delmente. 

»  L'emendazione  cosi  rubricata  e  di  poco  piii  recente  del  MS. 
»  per  quanto  si  deduce  dal  carattere ,  e  dal  vedersi  la  cor'- 
y*  rezione  a-lcune  n)olte  anche  piit  scorreUa  del  teator.  Ci6  po* 
»  trebbe  far  supporre^  che  il  Gorrettore  avesse  avuto  V  Origin 

»  Ro/e  alia  mano  (  £  possibile  :  ma  il  Gompilatore, 

che  visse  dopo  il  Re  Ruggieri  nel  duodecimo  secolo  ^  e  molto 
meoo  il  Gorrettore ,  lesse  non  pel  loro  verso  i  caratteri ,  gik 
logori  o  poco  intelligibili ,  del  ySa  ). 

»  II  Num.  dell'Atto  e  XXV^  scrittovi  in  bella  rubrica  

»  L'averlo  trovato  iudicato  col  Num.  25.  da'pabblicatori  d^esso 
»  i  derlvato  dal  perche  innanzi  a  questo  ve  n'ha  un  altro  sen- 
»  za  numero  progreaui^\  un  altro^  posto  'tra  il  24.  ed  il  25. 
»  la  numerazione  posteriore  e  percid  alterata  \  e  questo  Atto 
»  intruso  h  del  tempo  stesso  degli  aliri;  ma,  forse  per  incuria, 
»  non  segnato  )>. 

(2)  Cum  filia  tua  Liuperga^  quern.  Gosi  dice  il  testo  pri- 
mitivo  del  Codice ,  quern :  parola  ,  che  si  vede  corretta  in 

i  UgheUi,  Ital.  Sao.  Vin.  637.  (A.  1662).  (Ex  Part,  m.*  Nam. 35.  fol. 
iOl.  del  God.  Vaticano  4939). 
3  Assemani,  Ital.  Hist.  Scrip.  II.  584.  (A.:i751). 
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quean  ^  per  farla  conctilrdare  con  filiam  taam.  In  €[lieiUi  cor- 
retione ,  che  noa  deve  accettarsi  >  come  or  dimostraro  nella 
seguente  Ossermaione,  sta  Uitto  il  nerbo  del  ptesente  AOa  Per 
qaaoto  si  possa  cnedere  scorretto ,  sacondo  la  baoaa  LadiuUi , 
VOr^gtMie  vcro  del  Diploma  soriuo  da  Radichisio ,  io  credo, 
che  quel  NoiairD  dis^e  fiUum  iuum^  fuem.  Al  GompUator  del 
Gidice  di  Santa  Sofia  nel  duodooimo  secolo  piaeque  di  credere, 
che  qui  t\  tmltasse  di  due  douoe*  Ma  tic;]  si  trattava  d'mi  : 
figfliaolo^  chiamaco  Liutperg,  e  di  sua  madre  Cunda. 

(3)  Liberam  fulfreaX.  Qui  vi  sarebbe  un  pleonasmo^  st  A- 
heram  e  fulfreai  fossero  parole  da  riCerirsi  alia  sola  persoBa 
di  Cacda ;  pleoaasmo  da  nott  far  maravlglia  in  Qtia  Scrittnra 
si  grossolana  ;  pur  tuttavoka  no  tal  visio  del  discorso  noti  vuol 
prcsupporsr,  perchi  produrrebbe  pertarba^loaigriivisftime  nell'ln- 
tero  concetto  delle  doe  manomissioni  di  Cunda  e  di  aM  saa 
figliuolai  che  io  dico  essere  state  un  figliuolo. 

(4)  Witrepora.  Ecco  il  nome  Germanico  e  legale,  dalo  da 
Rotari  alia  serva ,  faita  libera  dal  padrone.' 

(5)  Wiirtpora  in  gahida  tt  gUel  fulfn^e  constiUui  una 
cum  fitiA  iua.  Tntte  qaesle  parole  «on  patimente  legali  et^r- 
manic^e :  Radechisio  Notaro  non  Id  ignorava.  Ben  poteVa  egh' 
dire  di  Canda,  ch'elia  diveniva  lUeta,  o  Wltrepom\  ma  doren  I 
egH  soggiungere  che  Cunda  poi  diyeuisse  FtUfheail  No,  sensa  ' 
dubbio;  perche  due  sono  i  manomessi,  e  p«r6  I'uno  di  qoesti 

i  il  Fulfreai^  I'altro  e  la  J^itrepora  o  libera.  U  Gompilatore 
del  Codioe  di  Santa  Sofia ,  dopo  quattro  secoli ,  non  comptt- 
se  le  frftfti  Germaniche^di  Radichisio ,  ed  acciiinuI6  sopr&  am 
sok  persona  la  qualiili ,  che  doreaiio  di^tribulrsi  fra  due.  Ni 
riaMci  pite  Calico  il  CoROtiore.  F^edi  prec.  Zftittt.  478. 

(6)  Rosiio.  L«ogo       ii33  soggetto  a' Boneventioii.  M*i 
igpMia  so  feiso  il  medeslmo ,  che  or  si  vedo  non  lufigi  d^Am-  I 
no:  ma  sembra  essere  state  piii  prossimo  a  BmeVBiiUK 

OssUVi^ZIONB  SVL  NoaCB  IilOAU  OSUUB  SBRYB  LoNOOBiAlW 
MAK0MB8SB. 

Io  ritengo  senza  piii,  clie  fra'  dae  manoflaesai  LaunBsa  era  u 
maschio,  non  una  femmina*  Come  cfodere  in  iatli,  che  naa  doooa 
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si  dovesse  maQomeUere ,  a^randola.  pel  quad^ipio  ^  e  che  le 
si  desse  la  liberty  in  gahida  et  giselj  Queste  parole  accenna- 
vano  (  mi  pare  d'averlo  dimostrato  ^ )  all'andco  rito  dell  a  Maur 
ringa  di  manomeUere  i  seryi  persagi&am.  Qai  potrei  ricor4ar 
1'  USD  d'  altri  popoli ,  che  manomeiteyano  ona  serya  p  con^e^ 
gnandole  una  conoccAkti  ma  io  non  ho  bisogno  di  coii  faiti 
e»^wf],  e  mi  basta  ricordare  la  Legge  aaS  di  Rotari  {ieBio  JkTu- 
nzionano),  con  la  quale  si  dk  il  tholo.  di  fVidribora  alia  ser- 
va ,  fatta  libera  dal  padrone  per  isposarla. 

Tali  eran  dunque  il  Utolo  e  la  quality  delle  aerve  manix-. 
messe;  titolo  e  qualitk  ,  che  rettamente  si  veggono  dati  nei 
presetiie  Atto  a  Cunda.  Or  com'ella  s'ascolta  chiamata  ^<ie/ri- 
boray  e  nel  tempo  stesso  Futfreall  D'ona  ridondanza  $i  visio- 
sa  non  saprei  trovar  ud  motivo  nelF  ignoranza  di  Radechiaio, 
Nouro  ^  ma  solo  in  quella  del  Gompilatore  del  Godice  di 
Santa  Sofia  e  del  suo  Correttore  ^  in  quanto  alia  cognizione  dei 
caratteri  antichi  e  de'vocaboli  Germanici. 

A'  tempi  di  Rotari  non  si  sarebbe  commesso  un  si  mil  pleo- 
nasmo :  ne  dato  il  nome  di  Fulfreal  ad  una  serva  manoimessa. 
£l  vero ,  che  nel  testo  Muratoriano  la  Legge  262  di  Rotari  (  ella 
manca  nelCavense'  )  chiaman^i  Fidfreali  anche  le  donne;  ma 
e  qaesta  una  Ghiosa  o  Gianta  de'secoli  susseguenti^  quaudo  il. 
senso  della  parola  Fulfreal  erasi  allargato  a  dinotar  in  genere. 
le  franchigie  de'servi,  senza  i  rigori  delP  antiche  dislinzioni. 

Queste  cose  io  dimenticai  di  notare  nella  Legge  262  di  Ro- 
tari J  ed  ebbi  un  gran  torto  di  tacere ,  die  non  appartennero 
giammai  alle  donne  in  tempo  di  quel  Re  la  qaalitk  ed  il  nome 
di  Fulfreali.  Ora  mi  correggo,  affermand/O;  ehe  sotto  Rotari  solo 
al  maschio  competeva  \\  titolo  di  FulfreaU\  e  quel  di  Widii- 
bore  solo  alia  donna* 

Ed  in  vero  de'  quattro  generi  di  manprnissioni  stabiliti  da 
Rotari  nella  Legge  225  [MuraJtoiiand)  sol  quello  per  impans^ 
sii^  in  yoUtm  regis ,  couviene  a'  due  sesfti  ^  nel  caso  che  aba 
serva  salvasse  la  sua  cittk>  per  esempio,  da*nemici,  o  facesse 
un  qaalche  insigne  beoelGbio  alia  feoa  patria*  1  nmaneuti  tre 

1  Godice  Diplomatico  Longobardo,  H.  364^ 

2  SoppUta  percio  col  testo  di  Nuratori.  Vedi  Cod.  Dipl.  Longob.  U.  264. 
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modi  non  convengolio  panto  alle  donne :  i.®  j^mundj,  peiche 
mai  le  donne  del  Regno  Longobardo  non  uscivano  dal  mundio 
d*  un  qualche  uomo  qualunqne  :  2.^  Fulfteali  y  perche  sarehbe 
stato  inutile  il  vocabolo  Pf^idridora,  speciale  del  lor  sesso,  ne 
im  maschio  Fulfreah  si  trova  mai  chiamato  J^idriboroi  5.**  Quor 
driviali,  perch^  in  generale  sarebbe  stata  non  lieve  inverecoii- 
dia  di  guidare  al  Quadfivio  una  donna,  e  di  susurrarle  parole 
spettand  all'  armi  nell'  orecchio.  Massima  inverecondia  in  par- 
ticolare  nel  caso  nostro,  se  il  Glerico  Asprando  sospinto  vi  si  fosse 
con  la  sua  serva  Cuolda^  madre  di  figliuoli  da  lui  generative 
da  generate ,  come  qui  si  dice.  Fresupponendo  ^  chc  il  quern 
originario  del  Notaio  Radechisio^  malamente  corretto  in  quamy 
riferivasi  ad  un  fUium  tuum  per  nome  Liutperg ,  tnite  le  dif- 
ficoIt&  spariscono :  Cimda  ]  senza  il  Quadrivio ,  era  dicbiarata 
Widrilwm  col  consenso  anche  di  Liutprando^  Duca  di  Bene- 
ventOi  e  della  Duchessa  Scauniperga:  Liutperg  solo  era  condotto 
al  Quadrivio.  Ma  V  esservi  condotto  nol  reodea  FulfreaU,  Tal 
cgli  nondimeno  divcnne  immediatamente  dopo  aver  acquistata 
la  liberie  Quadriviesca\  ule  per  la  volonta  del  Glerico  Aspran- 
do,  e  pel  Diploma  di  Scauniperga  e  di  Liutprando.  Appren- 
diamo  da  ci6,  cbe  nel  762  poteano  in  un  medesimo  Auo  con- 
ferirsi  ad  un  servo  due  gradi  afiEatto  distinti  fra  loro  di  frao- 
diigia  cittadinesca. 

NUMERO  DCLXX.  j 
Scauniperga  e  Liutprando ,  Duca  di  Benevento^  condotmo  \ 
a  Punnoney  loro  Scaffardo,  una  serva  per  nome  FtLsa.  \ 

Anno  753?  Febbraio  (1).  i 

( Dala  Cronica  di  Santa  Sofia  presso  rUgbelli  (2| ).  I 

In  nomine  Domini  Salvatoris  nostri  Ibsd  Ghristi.  I 

(1)  Di  questa  data  ^edi  la  Nota  ultima. 

(a)  Ughelli,  Ital.  Sac.  VIII.  768.  (A.  1662).  Dalle  Carte  ag- 
giunte  alia  Parte  VL*,  perch^  assai  piii  ^ntiehe  dell'altre  ivi 
comprese^  fol.  207.  del  God.  Vaticano  4939.  f^edi  Assemaoi ' 
e  Di  Meo  « 

1  Assemani,  Ital.  HUt.  Scrip.  II.  089.(A.l7ffi). 
3  Pi  Meo,  AnnaU,  n.  385. 
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CoifCEssms  no8  Domina  gloriosissima  Scaunipbroa  ,  at 
Dominus  vir  gloriosbsimus  (  Liutpband  )  sommus  Dux 
gentis  LoNGOBARDOBCM  t  per  rogum  Atbmolphi  CMcularij 
nostri  (1),  (tibi  Pukncri  Scaffardo  nostra  (2)),  mulierem  no* 
siraniy  nomioe  Fusam  una  cum  duobus  infaatulis  auis,  et 
cum  casa,  vioeis,  territoriis,  omnia,  et  in  omnibus^  quantum 
illi  pertinuit,  portionem  Pbroaldi  ,  qui  habitare  digno- 
Bcitur  f rope  Ponlem  Piwn^  et  fuit  de  subactione  Fbrdolphi 
Gastaldei  noim';  quatenus  amodo  ,  et  semper  in  perpe- 
tuisque  temporibus  habeas  ac  possideas ,  tam  tu  qui  su* 
pra  nominate  Pinro  {Punno)f  quam  et  filii  filiorum  tuo-> 
rum  f  et  a  nuUo  ex  nostris  Gastaldeis ,  vel  Actionarijs » 
aut  a  quopiam  nomine  habeas  aliquam  molestiam  «  nullus- 
que  contra  ea^  quae  nostra  concessit  potestas,  quando* 
que  ire  praesumat ,  et  omui  in  tempore  roborata  peren- 
nisque  temporibus  £rma  ac  stabilB  permaneat 

QooD  autem  praeceptum  coneusionis  dictaui  ego  GAf* 
DBMARUJS  Duddus  fkc  referendofius  in  gualdo  nostro  Bb* 
RBNCLA  {Mirilacda)^  mense  Februario  per  Indict  13.(Xni) 
anno  autem  ab  Incarnat.  Omnipotentis  SaWatoria  Bostri. 
...(3)  feliciter  ad  modum. 

(i)  Cubicularii  rtosiri.  Naovo  esempio  delPimitazione  Impe« 
riale  presso  i  Duchi  di  Benevento.  Assemani  dk  il  noma  di  Tcot* 
paldo  a  questo  Cubiculario. 

(3)  Tibi  Punnuni  Scaffardo  nostro.  Son  qaeste  parole  tup^ 
plite  dall* Assemani.  Degli  Scaffardi  ti  parld  nel  prec.  Nam.  584* 

(3)  La  data  dell*  Ughelli  non  pa&  stare.  Qai  vanno  ripelttta 
neccfisariameDte  le  cose  gik  dette  nel  prec.  Nam.  668. 

11  Dacato  di  Liutprando,  seeondo  rAssemani  (  Vedi  il  prec* 
Hum.  643)1  comindb  nel  7^1,  qaando  oorrea  rindiaione  QuaHBh 
.  £'noQ  era  pih  Daca  nell'  Undecima,  cfae  ricorse  nel  7S8;  a 
gik  fia  dal  Febbraio  gli  era  saccedato  Arechij  si  come  eon  laogibi 
ma  certi  compati  dimosuri  il  Di  Meo  ^.  Lo  scrittorf  del  Codiee 

1  DI  Mao.  Anaall  01. 15.  VLAWh 

iv  S9 
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49$9  di  Santa  Sofia  tenlo  di  suo  aggiunger  gli  anni  di  Gesu  Cri- 
STO;  ma  non  seppefarlo,  e^sc  he  rimase.  L'Assemani  poi,  clic  d« 
al  presents  tM)plom»  hi  daU  del  760,  erro  coniro  la  dottrim 
da  lui  professata  {f'edi  pree»  Nam.  643}/ eke  Gisalfo  ll."*  noo 
fosse  morto  prima  dA  j&Vf  come  ouiautmente  oaservd  lostesw 
Di  Mco  ^ 

1  Di  Meo,  AnnaU  II.  385. 

NUMERO  DCLXXL 

mdudme,  ehe  nd  7S6  0  7S1  si  feee  di  qualtro  Diflami  No- 
mtadani  dd  Re  Astolfb  ad  m  solo,  qam  ituH  seritti  mlf 

Anno  753?  Febbraio  10? 

(  Dal  Tiraboschi  (1) ). 

Flavius  ATSTULPmis  Vir  excellentissimiis  Rex  Mona- 
sterio  beatisskioniiii  IVincipum  Apostoloram  Petri  el 
Pmli  aito  temtDrio  Mutimbnse  loco »  qui  didtur  Kom- 

{i)  Eoco  la  Mubrica  posU  dal  Tiraboschi  al  preseme  Di- 
ploma: »  Apographum  vetus  in  Arch.  Nonantulano,  cumalii» 
u  exemplaribus  collate  ».  Si  vegga  il  prec.  Num.  655. 

lo  non  prender6  ad  illustrare  i  luoghi  qui  ricordati^  dopo 
U  ^toria  di  Nonantola  ed  i  «uoi  Glossarj  Topografici;  dopo  la 
volaminos^  Opera  postmna  del  D^zionario  l^opografico  e  Stori- 
CO  d^li  Stati  Estensi,  lasciata  dal  Tiraboschi. 

B|a  egli  sovente  interromipe  il  tesio  di  questa  Carta  Qidodn- 
fronie  con  braoi  d'  altri  susseguenti  Diplomi ,  per  via  di  pa- 
rentes!:  e  massimamente  d'uno  del  Re  Desiderio.  Queato  Di- 
ploma Deifideriano  sark  da  me  riferito  con  la  data  del  i6.  Feb* 
hrai9  |  laonde ,  non  v'  h  bisogno  di  veairlo  iniercalando 
i»4^i^o  dell'  4^tplfioo>  e  molto  mono  di  pocse  fra  paienteii 
«lq[|Bi  l|riini  cooti^im  nelln*  doqa^oni  de'Re  sucoesaori  diD^* 
\  quali^  non  4^QpapVep)Sono  al  preseaie  Codice  Siplo- 
laatK^o. 

1  Tiraboschi,  Storin  4i  Nonantola^ii  74e.i447«0. 
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Ti».A  9  et  veoerabili  viro  Ansblmo  Abbati ,  seu  cuncte 
Coi^regatioai  ibAdm  consisfeealium. 
.  Cqm  A{K)flitolufi  DomiM  et  Doctor  Gentium  nos  matt 
solum  coram  Deo  sedt  cpram  homiMbM  provideF(9  mo- 
Duk  boaa,  quid  altad  doeuit  quam  bos  omneft  <!Higere 
homines  ,  iQaxime  venerabifibus  locis ,  et  servieuiibut) 
Deo  de  notfris  opibus  subvenire? 

Uamifista  causa  est»  quoninn  ante  bos  dies  cooees- 
simus  yeneratioiu  tue  sylvam  ex  enrte  nostra  Gmk  co- 
herente  per  looa  dasignata  ex  una  parte  fluvio  PANAaio, 
et  ab  aUa  parte  eesa  (1)  que  est  inter  pbrsigitanos  ,  et 
supraseripta  syha  usque  lo  aivo  hortuo,  a  tertia  parte 
strata  pubblica ,  a  quarta  vero  predicta  sylva  et  paludes 
una  cum  basilica  B.  ftUftTiNi  Coofessoris  Ghristi,  qua- 
temis  jam  fttumGeaobium  constraer^  sieut  et  factum  est. 

Nmc^  autem  postutayit  veneralio  tua  nostram  preci^m 
poteistiiteiii  ft  et  dileelam  conjugem  nostram  Gisaltrvdam^ 
qmtenQS  jam  dicto  Bfonesterio  vei  toe  venerationi  jam 
iieim  syhram  sicuti  coberentijai  dieta  est ,  cum  omni- 
bus 1^6  sapr«i  legmituf ,  per  nostrum  preceptum  confir- 
mare  daberemiis. 

Et  aqua  de  fluvio  Gbna  ,  Ut  ad  cujuspiam  hominis 
pokstatem  subtraeta  nom  fiat^  neque  cum  navigio  per- 
g^e,  aut  pontem  vet  transttom  super  eam  construere 
sine  libentia  Rectorum  Monasterii ,  et  utrasque  ripas  flu- 
minis  ad  duodecim  pedes  perdpnamus  t  atque  subtus  strata 
publica^  niillus  moleadinum  edificare  presumat  usque  fines 
illorufn  fiqi.miqumy  preter  duo  moleodina  in  Curie  PAJfi*- 
GIAITQ  (^].  edificanda  sine  ipsolrum  Ikentia  Bfonachonim. 

(i)  Cesa.  Una  cbia^ra  faU^  a  modo  di  siepe,  e  delta  Ceaa 
a  daedendo;  percbi  conviene  in  ciascun  anno  potarla.  PediW 
Ducange  sotto  le  voci|  Ceaa^  e  Concisa, 

{a)  In  Curie  Panciano.  La  Corte  di  Panzano  fa  del  cc- 
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No8  vero  Dei  Omaipotentis  eoofidentes  miseiicordiiiB, 
€t  vestram  congruam  obaudientes  petitiooein  confirmamoi 
in  ipso  sancto  Moaasterio  vel  Teaeratioai  testre  jam  di- 
ctam  sylvam  juxta  at  cohereatia  dicta  est. 

CoNFiBMAHUs  etiam  in  eodem^  sancto  Uonasterio  vestro 
insidam  uaam»^  qae  esse  videtur  inter  Panaeiuii,  et  fot- 
^sam  que  dicitur  Munda  per  designata  loca,  ab  Oriente 
prediclus  fluvius  Panarius  ,  a  meridie  Villa  Saucbto,  all 
Occidente  predicta  Fossa  MdiVDa  ,  et  Miutaria  ,  atqa0 
Sylm  communis  f  et  de  sublus  Fttssa  mortca  exiente  in 
Panabio  ,  ut  nemo  in  predictis  Fbssis  yel  Flumiae  audeat 
molendinum  edificare  absque  /  consensu  Abbatis  aot  Ho- 
nachbrum. 

Neg  Don  confirmamus  tibi  omnes  illas  res ,  quas  ante  | 
hos  dies  tue  largivimus  venerationi.  Gurlem  quoque  Ca- 
NETDLo  in  territorio  Udtisiensi  cum  omnibus  perlinentiis 
suiSt  sive  duas  portiones  de  Sylva  Lupcleto  ,  sen  Sj\m 
MuRiANESE,  Madegaticusi  ,  Capriiiasi  (  u/.  Madeitati- 
cuii ,  vel  Madexaticuh  ,  Caprianah  ycI  Capuamam  )  * 
PoMTENARiAH,  et  Paludes  Grumolbnsbs  usque  in  limitea 
Decihanum,  qui  percurrit  inter  Gaucianuh  et  viOam  Du^- 
HAH,  et  de  ipso  limite  in  Panariuh  veniente^  et  de  tM 
deeimanense  habeatis  communiter  usque  in  fossatom  n- 

lebre  Monasiero  di  Leno,  ia  quel  di  Bresclai  foodato  nel^SS' 
da  Re  Desi  Jerio.  Non  so  perchi  al  Tiraboschi  sembri  nelle  Note 
alia  presente  Carta,  cbe  1'  essersi  eccettaala  daila  donaxione  d'As 
atolfo  la  Corte  di  Paozano^  debba  tenersi  come  una  Cbiosa, 
fatta  da  ua  Copista  pid  riecente.  Appunto  percbe  quella  Corte 
fa  ecoettaata,  o  tutta  ed  in  parte ,  rimase  nel  Patrimonio  iA 
Re:  laoode  pot&  Desiderio  donarla  di  poi  jiei  jSS  al  sao  duo- 
vo  Monastero  di  Leno.  Ma  perchi  Astolfo  ecceltaolla?  Ni<^^ 
pourebbe  oggi  dime  la  cagione. 

i  Zaccaria »  Storia  di  Leno,  m  (▲4704% 
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iTAiB  enm  DBGiHAirasB  et  Ulianbrsb  secundum  eorum 
coherentiaSy  atque  ex  alia  parte  fines  deLAiiBiiSB  in  Cb- 
tdte  MeDBROLAM  et  Ludurum  ,  et  sicut  vadit  argine  Sa-- 
LisB  cum  paludibus  suis ,  seu  Vice  Siculo  cum  omni« 
bus  pertinentiis  snis  in  integrum  ,  et  porio  cum  Ecclesia 
B.  Pbtbi  Apostoli  ,  que  ab  ipsis  edificata  est  massariis 
nos/m,  uno  capile  tenente  in  vico  Guarcikensb  veniente 
in  Panariuh  ex  alio  vem  latere  in  finem  Labiexsb. 

Et  fluvium  Scdlteknam  qui  et  Panarids  de  ducendi  ha- 
beant  licentiam  ubicumque  illis  melius  visum  fecerit  ,  et 
ne  alius  inferioris  magneve  potestatis  homo  motendina 
ye]  partum  cum  sandonibus  aut  naves  in  ipso  fluvio ,  vj^I 
in  hvaiuria  edificare  audeat ,  aut  piscationem  facere^  aut 
cum  navigio  pergere  sine  vestra  licentia. 

teiTDR  secundum  hoc  nostrum  preceptum  sylvas  ,  et 
paludes,  si^e  predictam  fomm  lamluriam  cum  omnibus 
fossis  et  campis  per  legitimos  fines  percurreniibus »  item 
ex  alia  parte  fluvium  Gbnam  conjugentem  se  in  Rosa* 
USE,  et  utrasque  ripas  fluvii  Panarii  usque  ad  duode-- 
cim  pedes  in  latitudine  sicut  ad  publicum  peninei. 

Stabiliiius  autem  vobis  vestrisque  successoribus ,  qui 
in  seculum  seculi  in  jam  dicto  B.  Silyestbi  Noxantu*- 
ussi  Monasterio  (i)  pro  tempore  Gubisto  servierint ,  Syl- 

())  J3i  Silvesin  Nonantulensi  Monasterio*  ^el  763  uou  an- 
cora  chiamavasi  co^l  quel  Moiiaslerc^  ma  cbiamossi  di  poi,  qaaa* 
<lo  vi  81  tra»ferirono  le  rcliquie  di  S.  Silveslro,  Papa.  Ci6  av* 
venne  veno  il  766  secondo  il  Tiraboschi  ^ 

AUora  il  nome  primiero  di  San  Pietro  e  de'SS.  Apostoli  cei-^ 
^*  Lo  stesso  era  per  Pappunio  avvenuio  oel  famoso  Tempio 
dl  San  Pietro^  fabbricato  dal  Re  Clotario  in  ILoano^  Tempio^. 
cbe  poi  cbiamossi  dl  SanfOveno* 

Si  vegga  intantOj  se  10  ebbi  ragione  di  dire  nei  preow  Nam. 

i  TirabosGliI ,  SUuia  di  NonantdU ,  I.  68»  (A.  1714). 
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vam  unam  in  Gajum  hkmBsm  s  vdati  «d  Cortem  do- 
strain  perlinuU  per  deagna^  loca ,  ex  ubo  ktere  Elirons 
Lava  ,  ex  alio  latere  fluvius  Moglera  »  tmmto  uoo  ca- 
pite  in  limite  pouto  ,  et  abo  capite  in  loco^  Garmo  et 
Fbaxbho  usque  in  Casale^  MoDENULi^  ae  Loburia  iatnak 
UocuBNA  et  a  Uraita  pubUca  usque  in  Padom  ^  «A  qI 
ia  supraseriptis  fluvik^  Moglbna,  Lama,  aeu  Lubohia, 
nullus  audeat  fac^e  molendiaum  ^  nec  parttm  edifieare 
preter  Ahbates  et  SIoiiachoraBi  Molendiaa^  quantum  fties 
illorum  continent,  et  per  Padum  de  suktus  mque  in  fot- 
sum  que  vocatur  Carabia  ,  atque  ex  alia  parte  per  Mo- 
CLENiUi  in  Josum  usque  in  capite  de  (Hredicta  fo$sa^ 

Et  niedietatem  ex  piseariis  nostris  in  territorio  Mam- 
TCfANO  in  loco  Sarhata  etBcMiDENO;  atque  alias  pmcotmb 
in  finibus  nostris  Reci^ianis,  et  flrxicianb  (1),  mmlk  id 
que  modo  habemus  ad  curtem  ( il  Tiraboseki  legge  oil 
partm )  Regis  in  integrum ,  ex  una  parte  eurrente  flufio 
MoGtBNA,  de  alia  parte  fluvio  B(»iDBifo,  unum  in  fam 
caput  tenente,  que  dicitur  FtERif ai^  ,  seuViUula^  et  lacB 
per  Floriana  sive  per  fossa  SGAyAjM)ltm  (  al.  Sgayabio- 
RUM  vel  ScAVARiOLUif )  seu  Albarbtum  usque  in  SmuM; 

655 ,  che^  il  Monastero  Astolfino  di  Nonaotola  fu  diverso  dal 
pill  antico  di  Lorenzo  e  Petronia.  Forse  da  questo  pia  antfco 
surse  il  desiderio  di  irasportare  le  reliquie  di  San  Silvestro  in 
Nonantola. 

(i)  Flexicianis,  Con  la  sua  dottrina  e  al  sue  rare  acome  il 
Tiraboschi^  scopri  d'essere  stata  Flesso  una  Terra  e  poiO'tU 
verso  Pegognana,  tra  Mirandola  e  Guastalla. 

Carlo^  Conte  d'Arco  seguitando  I'ornie  del  Tiraboschi,  fae 
disegnar  una  TavoJa  Corografica  di  quesli  luoghi^  ove  sorgea 
la  C\i\k  di  Flesso  nelle  pianure  bagnaie  dalla  Secchia. 

1  Tiraboschi,  Storia  di  Nonantola,  IIw  41-42. 

2  D*Arco ,  Econonria  Bolitica  di  ManlOTa,  pag.  365. 
r«d«  la  Tavola  H.*  Fig.  I.'  (A.lSiS?. 
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alio  tteni  oifiite  idPadq  (estate  >  UD«  cvm  arbpribufi.^t 
VmiSlm qiA  iofira  [mwritriwcalitoreotias.esae  Tideotur » 
offlnia  voUtf «  «t  :po8teris  veatris  in  perpetaum  ccmfirma'^ 
BUiB  tam  sylvas ,  quam  pascua,  sen  Umites  et  palqdes  , 
omneGKiae  alias  fo9ga$  j  et  campos  ^  seu  paludes  »  midd 
qoalescmnqoe  piseatianes  fiiint  >  exeuDtes  vel  iatrantes  a 
TfiEPiTRTio  in  jo9im  usque  in  /asMm  latam «  et  Gamba- 
i»)]iBH,  cunctas  foisas »  et  paludes  y  que  fiunt  de  fluvio 
BoNDENO  y  idest  Sbglta  (  al.  Sbcarix  vel  Tebsbguiua  ) 
cam  campis  suis »  et  campum  formigosum  inter  Ponti* 
culum  y  et  Imum  fatmm  cum  ipso  Pmticulo »  et  oames 
lacoras  usque  ad  Grdmoh  ,  seu  Sylvam  et  Lagoriakom  t 
atque  terrain ,  et  ipsas  lacoras  per  Tebpcntium  que 
de  BoNDJBNO  exeunt ,  et  Spwo  atque  TaBPUnno  in  Bon- 
DENDM ,  et  locum  de  Vulpino  ,  simulque  Tttbum  (1)  qui 
exit  de  Bondbmo  in  Pobcariam  et  Satglah  (  al.  SACunASf ) 
atque  ex  alio  latere  Stcla  exienle  de  VutPiNo  intrante  in 
Imm,  de  Pubagimo,  Bugineto  ,  qui  exit  de  Tubo  mprtuo 
ioirante  io  Ganausb  ,  tenente  unum  caput  in  Gajialiglo 
( ol.  Ganaijjdo  vel  Ganbdulo  )  et  aliud  in  Duracino. 

Simi.  etiam  et  Campum  de  Duragiko,  atque  Bonosu- 
LA,  que  ponit  caput  ki  Arculas  (2)  similique  modo  duas 
arcttlas  contractionis  lacaroi  ,  et  locum  de  Fulginio  po^ 
oeote  caput  in  Boi<nENO ,  nec  non  et  Virginiana  cum 
omnibus  lads  ac  fos^  quibuscumque  piscariis ,  sicuti  nos 
usque  nunc  ad  nostras  manus  tenuimus,  ut  nuUus  ma* 
gnns  aut  parvus  homo  in  manibus  suprascriptis  ptsearUs 
absque  vestra  licentia  successorumque  vestrorum  aliquo 
modo  piscare  presumat. ,  .  ,  \  , 

Insupbr  etiam  propter  vestram  insignem  ratam  predi- 


(i)  Tahim.  Gioe  Ganale. 

{^)  .^roulas.  Val    Areola  nel  Ferracase* 
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ctam  petiUoneni  joite  concedimiis  ydbis  et  nscmatilm 
vestris  ebnfirmamas  JMoDasterium  S.  Saltatobis  ntam  n 
FAiRAiani  cnm  UDiTersis  legalibus  ejot  perlioeotiis  ,  et 
•djaceatiis ,  termiois ,  et  accessionibus ,  casalibus  ,  dpir 
bos^  ripis,  rapinis,  planitiebus,  caltis,  incultis,  aquis, 
aqoararnqoe  decursibus ,  fioibus,  moote,  et  flumine,  aeo 
Sylva  de  Sgoplaico  cum  Castro  Sbxtdla,  Monte  Calto, 
Cbrvabiolo  ,  et  alpe  curreDte  rivo  Cercilibnsb  ^  et  Dai- 
HAKtoLA  fluvio  percurreote. 
Nbc  doq  Uassalizano,  et  Gaboa  cum  viculis  aais^  idest 

AQUAYIYA  ,  RlYO  FBIGIIX)  ,  VlTITIATlGO  9  SAXO  SlLlCIARO  , 

Gbicxa,  Vabuica^  et  PoBCiLBy  cum  mootibus,  Yaltibos, 
alpibus  9  aylvis  ,  servos  pro  servis  ,  liberos  pro  liberis  , 
cultnm  et  iacultnm  cum  casis  omnibus  ,  que  modo  ibi- 
dem edificate  sunt,  vel  futuris  temporibus  edificabanturi 
percurrentibus  ipsius  Masse  finibus  ab  uno  latere  fine  Ca- 
raABBiiaB  ,  et  fluvio  Ceila  ,  ex  alio  latere  Dabdaniola  , 
luGALB  desuper  poneute  capite  in  Momtb  Miscebo  ,  ve- 
niente  usque  in  Gajum  Regine ,  desuptus  autem  venieole 
uno  capite  in  fluvhim  Lio  ( at.  FLUviOLa ). 

Sahcihus  ergo,  ut  nuUam  potestatem  habeant  homines 
ibidem  rcsidentes  de  ipsa  Massa  y  vel  ejus  Gnibus  preno- 
minatis  vendere  per  quemlibet  titulum,  neque  extraaeos 
homines  illlic  vocare  aut  introducere,  nee  plaeiium  qm 
isnen  presunuU  9  nisi  rectores  ei  prepesiii  motiasterii  (1). 
Et  si  per  licentiam  rectorum  ipsius  Monasterit  inter  se 
Tendiderint ,  censum  solitum  ad  partem  monasterii  em- 
ptor persolvat.  Quod  si  in  ipsis  sylvis  aliquis  rancare  fe- 
cerit  9  aut  si  peculia  pabulaverlt  #  redditum ,  escaiieum , 


(i)  JWonasieni,  Ecco  nn'altro  fra'pid  antichi  esempj  de'ma* 
tati  costamiy  e  dell'  immaaitliy  che  venivano  acqaittande  i  Mo- 
naiteri  dalle  giari«diiioDi  ordinarie.  FisiU  prec.  NuoudSg- 
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Ml  edseum  ad  fratres  NoffiimTLK  famalaiites  perveniat 
totam. 

SiMiLiTBR  eliam  Plebem  Saocti  Mahmb  in  Lizzamo  cod* 
structam  coocedirnos  vobis  Testrisque  successoribus  eo 
ordioe ,  ut  nullus  Episcopus  Bon.  (i)  Tel  aliande  in  ea 
aliqilid  agere,  aut  ordin<ire  presumat,  nisi  tantum  con-* 
secrationem ,  coofirmatiooeni  predicationemque  faciat ,  et 
presbytecam  ,  quem  vos  vel  veslri  successores  idoneum 
ibidem  conslilueritis  t  de  potestale  vestra  ouIlaleDus  sub-* 
movere  presumat ,  neque  aliquam  dominaiionem  in  con* 
dicta  Plebe  facere  aut  exinde  quidqoam  tollere  tenteL 

Et  ut  in  omnibus  sylvis  jam  fall  Cenobii  nullus  comes, 
siye  Gastaldius,  sen  quilibet  nobilis  Tel  ignobilis  cum 
canibus  aut  quocumque  ingenio  venationes  exercere  pre- 
sumat propter  inquietudinem  animalium  monasterii. 

Nbc  noa  concedimus  ut  in  quibuscumque  comitatis  Tel 
locis  cellas  acquisiveritis  y  aut  TiUas  ,  vbi  sfflve  comunes  (2) 
iunt  y  yesiram  semper  portionem  habere  [sic),  Precipimus 
etiam,  ut  nullus  in  Regno  nostro  Italico  Tel  Romano  (3) 


(1)  Episcopus  Bononiensia,  Bologna,  giova  rammenlarlo, 
fa  del  Re  Liuiprando;  poscia  di  Bachi  e  d'AstoIfo. 

(2)  Sylve  comunes.  Quesie  Comuni  selve  uon  additano 
forse  il  Comune  Longobardo?  Noa  erano  elle  comuni  cosi  a'Lon* 
gol>ardi  come  a'vinti  Bomani  LongobardiztatCl 

(3)  Regno  nostro  Italico^  vel  Jiomano,  Crede  il  Tiraboscbi 
d'essere  siale  inseriie  si  fade  parole  da  uo  qualche  G)pisU.  Ma 
^  vogliono  coDgiungersi  con  quelle  del  Primo  Prologo 
d'  Asiolfo  (  P'edi  prec.  Num.  633 ),  e  con  T  altre,  che  ascolte« 
ransi  ora  nel  presenie  Diploma;  dalla  quale  uoione  sempre 
piU  evidente  si  mostra  la  smania  d'Astolfo  di  chiamarsi  e  d'  es- 
ser  chiamato  Re  de'  Longobardi,  ed  Imperator  de'  Bomani ; 

quelii ,  ciok ,  Tinti  fin'  ora  neirEsarcato  di  BaTenna ,  doye 
Don  mancarono  i  Rooiani,  che  FinTitaroDO.  Fedi  leg.  Nom.S;^. 
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cupdibet  eicdiBig  prefati  Monagteru  servos  aut  aoeillas , 
qui  faga  laps!  fuerint,  contra  Abbatem  aut  prepoatan 
vd  Adyoeatiim  cum  mveati  feeriat  quoqao  mode  aadeat 
retinere. 

Siimn»  doMmus  etiam  precepides  psbsigetamos  (1)  vi- 
delicet XLYin.  qui  nunc  so&t  yel  futoris  teoiporibos  ex 
ipsis  ant  ex  aliis  esfe  Tolaertnt «  ut  libwam  ad  Hoaa- 
chorom  utilitatem  perageodam  babeant  poteatatem,  re- 
mote totius  potestatis  inquetudine.  Igitar  perdooamiis  to- 
bia  et  eidem  Sancto  Ceaobio  vestro  f  at  Notarii  io  omni 
dictione  (sic)  regni  nostri  chartas^  judicata  ^  empbjffeoos, 
6t  libellos  scribairt  absque  ullius  persone  impedimento. 

CoNFiRHAMUs  etiam  Tobis  et  predicto  Monasterio  Te- 
stro,  ut  Aeiipatico  vel  teloneo  siDgularum  Ciyitatam  sife 
de  Febraria  ,  vel  Comacliuh  ,  ut  quamlibet  puUicaiD 
fuBctioueni  y  nee  tdoneum  in  quibusUbet  locis  et  civita- 
tibus ,  seu  dusis  regui  nostri ,  atque  negotiis ,  sire  de 
instrumentis  chartarum  dirumpendis  ,  seu  de  advocatis 
quaies  et  undecumque  eligere  volueritis,  liberam  hakatis 
potestatem. 

Nec  non  et  de  inquisitionibus  faciendis  per  idanm  ho- 
mines de  possessionibus  et  rebus  monasterii  vestri  per 
viginti  annos  ,  seu  de  placitis  et  de  pignorationibos  ve- 
strorum  hominum,  sive  de  immunitate  que  est  triginU 
libras  argenti  ^  et  de  via  per  VyiLZAGfiAUA  (2) »  seo 
aqua  fluvii  Gbne^  ad  molendina. 

(i)  Preceptales  Persieetanos.  Eraoo  Golonie  tributarjy  cbia- 
mati  con  Frecetti  o  del  Re  o  del  Daca  di  Persiceto  in  qu^' 
lerritorioy  che  prima  era  di  Modeoa^  'ed  oggi  e  di  Bologoa. 

{i)  Et  de  via  per  FvUiachara.  Que&ta  Gorte  ,  delta  |W* 
scia  di  San  Cesarioi  noii  fu  donata  punto  a'  Mooaci  Nooaoto- 
iani :  ma  essi  v'  otl^iuiero  solamente  il  dritio  del  libero  paS' 
saggio.  »  Del  rimaneDle ,  scrive  i  I  Tiraboscbi :  questo  ed 
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chartulas  iUas  d(>iMtioni$9  vdbis  AaoGMsm  E^isGq>Uit 
et  GciDUALDus  Medims  (1)  emiieniBt  com  onaoibus  telmi 
illis  ^  quibus  in  m  lAeri  homiim  per  charhditt  {Hrescii- 
ptas  contulerant ,  at  firmiter  to6  «t  {ireiaiiiiiB  GeMfciiai 
possideatis*  Umata  etiam  m  i^ropriia  ^usdeoi  Iftokmfi 
agris  et  terns  constniendi  Ucmtiam  babeatisi  et  ceailu- 
cendi  ibidem  diversa  mercimoaia  et  n9go^uMfe$y  ciuh 
cturaque  Tdomm ,  et  quicquid  de  ipsis  mwQ(Uis  exigi 
potest  fratribus  ibidem  Deo  famolantibus  pertioeat  raie 
uUius  Goutradictione. 

luBEWJs  itaque »  ot  quicamque  ex  liberi$  hommkm  f  o- 
luerit  advocaitts  eorum  homiaum  fieri  ^  qui  cavaas  suas 
peragere  nesciunt,  absque  alicujus  potestatis  iqjuria  li* 
bera  potestate  persistat^  et  si  quis  Wadiam  eoram  reci- 
pere  vduerit  (2)  et  Abbas  vel  Prepositus,  seu  Advocatas^ 
aut  Missus  eorum  reddere  vohierit,  millus  impedire  pre*' 
sumat 

Addimus  quoque  Tobis  vestrisque  posteris  in  prefato 
MoDasterio  vestro,  ut  quecumque  persona  wMlU  vel  i^imh 


»  precedente  periodo  ^  som  si  guasti  ^  che  troppo  h  difficik  a 
»  rilevarne  il  vero  senso  ». 

(i)  Guidoaldus  Medicus,  Al  Tiraboschi  sembra  essere  lo  stesso 
Guidoaldo,  che  fondo  il  Monastero  di  Sao  Bartolomeo  di  Pistoia 
[^edi  prec.  Nam.  4i5).  Anscauso  poi  ha  le  stess€  faltezze  d'lm 
Vescovo  di  Forlimpopoli,  Benedeltiho,  in  casa  del  quale  alber- 
go  Slefano  11.%  secondo  rUghelli  *. 

(a)  TPadiam  eorum  recipere  voluent.  Qui  tutti  vcggano  se 
il  novello  Monastero  fondato  dal  lie  in  Nonantola  vivesse  o 
no  a  Legge  Longobarda  :  e  veggano  se  i  Sacerdoli  ed  i  Clerici, 
ascriiii  fra  que*  Monaci,  avesser  dovulo  passage ,  come  {>reten- 
^leva  il  Muratori,  alia  Legge  Romana,  in  qualilk  d'Ecdesiaslicii 

i  Ughelli,  Ital.  Sac.  U.  643.  in  Fo#o^opuleiisibU8/(A.  164?). 
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MKi  io  onoDi  regno  nostro  de  sacro  tel  secnlari  otim 
ad  predictom  sanctum  Cenobium  refugere  Tolnerit,  wA 
rea  sua)  ibidem  eonferre  qnesierit/  non  comes,  ant  mi- 
nister pvblicuSf  nec  missus  noster  ei  contradicere  audeat, 
8ed  ticeat  ei  libera  potestate  de  se,  suisqae  omnibus  rebus 
quicquid  voluerit  in  eodem  Monasterio  eonferre. 

VoLUHUS  quoque  et  concedimus ,  ut  quandocumqae  di- 
Tina  vocatione  Abbas  ipsius  Monasterii  ejasqiie  successor 
res  de  hac  luce  migraverint ,  ipsi  Monachi  de  ipsa  Coo- 
gregalione  qualem  inter  se  digniorem  invenerint  liceo- 
tiam  habeant  eligendi  Abbatem. 

Itebuhque  concedimus  vobis  vestrisque  successoribos^ 
ut  de  singulis  navibus  porlatictm  libera  vestra  exigatis 
potestate. 

SrATmHUS  et  modis  omnibus  jubemus  pro  ut  snpra 
dictum  est ,  quatenus  in  prefati  Monasterii  res  nullas  sa- 
perioris  vel  inferioris  ordinis,  vel  Episcopus ,  autComeff 
aut  Gastaldus ,  vel  Reipublice  procurator  (1)  nec  quelibet 
persona  invasionem  facere  audeat  uUo  in  loco  noa  ad 
causas  judiciario  more  audiendas,  yel  freda  exigeDda(2)^ 
aut  mansiones,  vel  paratas  faciendas,  vel  parafredot,  aot 
fidejussores  tollendos,  aut  homines  tam  ingennos  etli- 


(1)  Reipublice  procurator,  Noq  h  forse  questo  un  Iiog^8' 
gio  ^  del  quale  andava  anperjbo  Astolfo ,  facendola  da  Imperi" 
tore  deVinti  Roman!  delP  Esarcato?  . 

(2)  Fel  freda  exigenda.  Questa  gravcxta  o  mulia  ricorre  aJ 
ogni  passo  oel  tempo  de*  Franchi  dopo  Carlomagoo;  e  per6  ui 
parola  ben  poti  sogginngersi  al  Diploma  d' Astolfo  da  qua/ck 
pill  recente  Copista:  ma  qual  pruova  egli  v'  ha,  che  on 
bolo  Germanico  non  si  fosse  profferito  giammai  nell'eUt  di 
&e  da'Longobardi?  Qui  torna  il  fatto  degli  Scaiini,  che,  al 
pari  delle  MarcAe,  non  si  volevano  altra  volta  udire  in 
bocche  se  non  io  quelle  deTraochi. 
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belbrios  qoamque  et  servos  super  terram  ipsius  Ecclesie 
manenles ,  sive  Emphyteoticarios  ,  et  suprascriptos  pr«- 
eeptaJet  krsb6tanos  oullo  modo  dislringendos  y  nec  ullas 
pablicas  functiooes ,  aut  redhibitiooes  vel  illicitas  occa* 
siones  requirendas  consurgere  audeat  vel  exigere  presu^ 
mat,  sad  liceat  yobis  et  vestris  posteris  cum  omnibus 
rebus  vobis  subjectis  atque  hominibus  sub  immunitatis 
nostre  defensione  quieto  ordine  consistere»  ac  pro  nobis 
nostraque  conjuge  totiusqtie  regni  nostri  stabilitate  Dei 
misericordiam  delectabiliter  exorare. 

Pregipimus  insuper,  ut  oec  vos,  nec  futuri  Abbates 
andeant  aliquorum  hominum  potestalem  conferre  scriptio* 
nes  sine  consilio  vel  consensu  omnium  Honachorum^  aut 
iojuste  disponendarum  rerum  minoratione  delegare  ;  nec 
qHus  monachus  aliquam  presumat  confirmare  scriptionem^ 
que  sue  probatur  non  esse  potestatis ;  quod  si  fecerit  ro- 
bur  nullum  obtineat. 

CoiiFEaiHUs  etiam  vobis  et  in  ipsum  vestrum  sacrum 
Cenobium  olivetum  unum  in  luminaribtM  Ecclesie  posi- 
turn  prope  Castellum  Agmulfi  quod  pertinuit  de  Curte 
nostre  Luc£Nse>  et  duas  casas  massaricias  ex  ipsa  curte, 
que  regebantur  per  Manlfrit  «t  Fclgulonem  germanos  et 
nepotes  eorum  Crespulo  »  Luciolo  ,  et  Bertulo* 

QuiN  etiam  perdonamus  sanctitati  vestre  vestrisque  po- 
steris in  perpetuum ,  ut  ex  ipso  sancto  Genobio  et  rebus, 
quas  vobis  et  ibi  contulimus,  vel  futuris  temporibus  ac- 
quirere  Deo  propitio  potueritis ,  tam  vos  quam  poster! 
vestri  nullum  servitium  a  nobis  vel  futuris  Regibus  exin- 
de  exigatur  nisi  pro  benedictione  in  quadragesima  majore 
quadraginta  Lucios  (1)  et  in  quadragesima  S.  Martini  (2) 

(i)  Lucios.  Park  de'lacd,  pesci  d*acqaa  dolce. 

(a)  Quadragesima  S.  AbrUm.  Qoi  la  Qoaresinia  deU*Av« 
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similifer,  per  Missnm  ipsio$  Monasterii  consignatos  in  Pa- 
pi  am,  avt  in  MATiTUAH^  sive  si  fiierimus  Ravemnah. 

CoNGEDiHcrs  etiam  yestre  revereDtie  suceessorumque  ve- 
strorum  io  sempiterouin »  ut  habeatis  licentiam  retia  ira- 
beo4i  per  Fadcm  ad  pisces  ma^ores  miooresve  capiendos 
at  loco  qui  dicitur  Fossatoh  usque  iu  mare ,  et  abicnm- 
que  io  onni  Regno  uostro  kabeatis  nunc ,  Tel  habueritis 
i&  futuro ,  sjflvas  communes  habeatis ,  et  piscaricts   si  ibi 
sunt,  ae  ceteri  homines  una  eum  medietate  de  porto  in 
AQUA  LONGA  (1),  que  est  justa  strata  pubKcay  ef  pert!- 
nuit  de  Cmrte  nostra  civitatis  wove  (2);  unde  reKqua 
medietate  Ecclesia  S.  GEsnNiANi  habere  probalur  ,  atque 
granum  ilium ,  quod  annue  colligitur  de  portatieo  in  Carte 
nostra,  que  sita  e$t  in  Givitate  nota,  de  quantum  pro 
ipso  c<dligitur  portatico ,  quatenus  ab  hodierna  die  no- 
strum habentes  serenissimum  preceptum  ipsum  sanetam 
M onasterium  vestrum  ,  vel  vos  successoresque  vestri  fir- 
miter  superius  eomprehensa  valeatis  possidere,  et  nullus 
Episeopos  ,  vel  oleriens ,  dux  ,  comes ,  Gastaldius  ,  rel 
Actionarius  noster  ,  aut  quispiam  magnus  parvusque  Ga- 


vento.  ))  Bella  nolizia  e  questa,  scrive  il  Biancolini  *,  deU'ob- 
»  bligazione  imposta  dal  Re  a'  Monaci  di  Nonantola  di  mao- 
i>  4ai^li  a  Pavia*,  a  Mantova  od  a  Ravenna  i  quaranta  liicj; 
}>  omie  impaviama  che  in  qae'  tempi  an  che  le  persone  seoohri 
tt        Avv^nAo  digiw^vfauo 

(i)  ^qua  longa.  Gssi  chiamaAi  ancDra  un  tjratto  del  ^ers» 
della  S^cfthia  \  »oa  che  up  Poqlp  3u  quel  fiujtue ,  <?be  melie 
nel  Po. 

{2)  Civitaiis  nove.  Cioe  di  M odena :  del  che  ainpj  tratuti 
scrisse  il  Tiraboschi  netla  Storia  di  Nonantola  e  neUe  Memo« 
rie  Modenesi. 

1  Blaaeoum,  CMse  di  Yer«nt,  IV.  7».  (A.17»S). 
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sindim  (t)  contra  hoc  aostruni  firmkatis  preceptum  au- 
deal  ire  quando^e ;  sed  omni  tempore  in  jam  fato  Mo^ 
nasterio  vestro  yel  yobis  successoribusque  vestris  slabilis 
permaneat  m  perpetuom. 

Si  quis  autem  hujus  oostre  InscriptioQis  temerario  ansa 
violator  extiterit,  et  banc  nostram  jussiooem  per  omnia 
noQ  observaverit ,  sciat  se  compositurum  centum  libras 
auri  optimi  medietatem  palatio  nasiro ,  et  medietslem 
supradictQ  Monasterio  vestro. 

CoNG^DiHUs  insuper,  bee  omnia  vobis  vestrisque  suc- 
cessoribus  in  perpetuam  ^  ut  si ,  quod  absit  y  quicumque 
Bex,  vel  Imperator  (2)  seu  quilibet  Sacre  Legis  Cano- 
nice,  aut  preceptorum  predecessorum  nostrorum  regum 
vel  futurorum  contra  hoc  nostrum  preceptum  donationis 
ire  tentaveTit ,  aut  cenobium  pfedictuqn  vestrum  , ,  siye 
res  ejus  in  fratrum  stipendiis  collatas  et  pauperum  Gobi-* 
STi  diminoxare  presumpserit,  aut  in  aliquo  alicui  per  be- 
neficium ,  Tel  pro  quocumque  ingenio  dederit ,  Uceat 
hk,  vestrL^que  posteris  cum  omnia,  que  supraseripta  snnt^ 
cailibet  Sancte  Sedis  Apostolice  Pape  sive  Imperatori-' 
bus  y  alque  Regibus  f  seu  aliis  quibuscumque  Regibus 
CathoUcis  subdere  potestati ,  et  veluti  secularium  bo«ii- 
Dum  secundum  ritum  antique  legis  per  regum  precepta 
sua  firmata  tenentium  3ecuriter  tenere  »  possidere  atque 
tradere  cui  vobi^  placaeril. 

(i)  Magnus  paruusque  Gasindius.  Ecco  chiaramente  addi- 
tata  la  diversitk  de'gt'adi  nelVOrdiae  de'Regj  Gasindf. 

{2)  Prima  uaomuia  ilRe  de' JLongobardi;  poi  1' Impieraldi  e. 
Aatolfo  da  pec  ogui  dove  ne'  suoi  Diplomi  aleggia  aoavemeiucfi 
iatoroo  aglispbodori  deUMttperio^  quautunqae  si  tengafor-j 
mo  neUa  digoitk  di  SLbx  Giekti^  LAJ^ooBABDoagM.  Or  tgU  -rU' 
<^da  yjmpfmtari  ^  ^  JUdpiMicae  Proctanior:  or  a  &'ap* 
pUude  pdl  sm^  Regno  i^oltco  ,.,cid  <Mra  pel  Jtomana  aggtaa** 
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Et  ot  certius  ab  omnibus  credatur  inviolabiUterque  t 
cuDCtis  fideiibus  presentibus  futurisque  obsenretur »  an- 
nuli  oostri  impressione  subtus  jossimas  sigillari  (i). 

Ex  dicto  dotnni  Regis  Pertheut  per  preceptum  lU. 
Regis  scripsi  ego  Prothonolarius  (2). 

Data  io  palatio  Oialii  (3)  die  meosis  Februarii  an« 

felicissimi  Regni  nostri  per  lod.  VIL  feliciter  anno 

Dom.  Incarn.  DGG.  LIU.  (4). 


tovi  novellameDte.  Gosi  egli  fece  nel  Primo  Prologo  delle  sue 
Leggi  del  ySo :  cosi  ora  egli  £wk ,  favellando  senza  piU  del 
sno  Protonotario,  Puo  egli  darsi  una  piu  freqaente  aspirazione 
airimperio?  Una  pari  aspirazione  s'udrk  nel  Diploma,  dato 
a  Nonantola  nel  768  dal  Ee  Desiderio. 

Ed  una  Carta  Gremonese  del  764  ci  fark  in  poco  d'ora  sea- 
tir  Feco  del  romore  prodotto  dalla  conquista,  che  fece  A.stolfa 
di  Ravenna.  F^edi  prec.  Num.  618. 

(1)  Jussimus  sigiliarL  lEiCCo  i  sigilli  ne'Diplomi  de^Re  Lon- 
gobardi. 

(a)  ProtAonotariua,  Gik  si  disse  qaanlo  questa  parola  sa- 
rebbe  stata  impropria  nel  716  in  bocca  d'on  Re  Longobardo: 
ma  poicbe  Liutprando  nel  726  ed  Astolfo  nel  761  s'impadro- 
Qirono  di  Ravenna  ,  i  titoli  Romani  divennero  cari  a*due  Flavii. 

(3)  OCaliL  Tiraboschi  non  vuol  correggere  questo  errore , 
scrivendo  Italia,  ma  Papia.  Gran  cosa !  GH  error!  stessi  de^Co- 
pisU^se  pur  v'ha  errore  sustanziale  in  questo  luogo,  ei  door- 
dano  la  pretensione  d'  Agilulfo ,  Rmc  totiua  Ilaliae ,  nella  sot 
leggenda  sulla  Corona  di  ferro!  P^ecU  prec.  Num.  65.  387.4^4' 
55JI.  633. 

(4)  ^nno  Dom.  Incarn.  DCC.  Lilt*  Alcani  dicono  cbe 
il  Diploma  d'Astolfo ,  cio^  1'  ulUmo  de'  primi  siiol  quattro  is 
favor  di  Nonantola  ,  si  scrisse  nel  suo  nono  Anno.  Ma  ^li  non 
gionse  a  tal  meta.  E  pero  qui  manca  la  data ;  ma  ii  ^53  i 
trova  nello  Copie  Nonantolane  >  ni  il  Tiraboschi  disdegni 
cettaria ;  o  perchi  i  Copisti  de'seeoli  suisegqenti  avessero  con- 
gionlD  PAnno  dell'Iacamadbne  con  qoello,  a  lor  nolo,  iA 
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AotUM  VaPia  in  Ghristi  Domine  felicifer  (1). 


Regno  d'AsVoUof  o  perchti;  gli  Autii  di  Gt.s\i  CRiSiO  si  coiiiia- 
ciassero  ad  usare  in  Italia  verso  la  melk  deli'  oUavo  secolo  : 
cio  che  sembra  piii  fa<ile. 

L*ludi2ione  Vll.*  si  dee  mular  nella  Vl.*,  che  corrca  nel  J 53, 
,  (i)  Prima  del  Tiraboschty  I'Ugbelli  ^  avea  pubblicalo,  molio 
scorrettamente,  il  Diploma  d' Aslolfo  ,  con  la  daU  del  j55; 
sulla  qual  Carta,  e  suila  falsa  BolU  Nouanlolana  di  Slefano  II  * 
(/^ee/i  prec.  Num.  654)  si  fect^ro  infiniti  ragionamenti  dal  Ma- 
billon  ,  dal  Pagi,  dal  Muratori  e  da)  Mansi.  Ultiaio  il  P.  Di 
Meo*  (mori  nel  1786)  tralto  delia  fondazione  di  Nonantola , 
Senza  tonoscere  I'Opera  del  Tiraboschi ,  nella  quale  si  corregge 
r  Indizioue  VII.*  del  Diploma  d'  Astolfo  ^  e  non  si  fanno  le 
grandi  maraviglie  per  T  atmo  j53,  ascrillogli  nelle  Copi^»  Go 
era  bastato  al  Di  Meo,  secoudo  la  sua  fervidu  natura^  per  ne- 
gate ogni  ffede  a  tal  Documento. 

1  Ughelli,  lUl.  Sacra,  O.  110.  (A.1047)4 

2  Di  Meo,  Aanali,  II.  378  380. 

INUMERO  DCLXXII. 

firano  di  Benedetto  del  Monte  Soraite  intorno  all'  invito , 
the  alcuni  Romani  fecero  ad  Astolfo  ^  d^  impadronirsi 
dell'Imperio  Romano  in  Italia^ 

Anno  . .  ^ . 

(  DalPeriz  {i)). 

CoBONATifs  est  hisdem  AsTitLPHns  ia  Mbdiolana  hur- 
W ,  infra  Ecclesiam  Saocti  Ambrosh  Episcopi ,  et  eleclw 
^^t  rex  io  mense  Junius »  indictiooe  10.  (2).  Tanta  de« 

(1)  Benedicli  Chronicon  ,  Apud  Peru ,  Monamenta  Germa- 
»iae  Hislorica,  V.  yoS.  §.  17.  (A.  1739). 

i'-^)  Mense  Junius,  incUctiane  to  Nota  il  PerU:  »  ita  epo- 
»  cbam  AisTui.Fi  dettfrminatam  babemas :  conf.  BranelU,  Cod. 
^  Dipl.  Tosc.  1.  387  ». 

lY.  30 
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nique  nequitia  exarsit  suis  temppribus  quanta  namqiiaiii 
suis  antecessoribus  repertum  non  est.  • . . » . .  .  Tunc  sar- 
rexeruQt  viri  Romani  scelerati  f  et  iotimaveroDt  Astulfv 
regi  y  ut  venireDt  et  possiderunt  {possiderent)  Tdscie  fioi- 
bus  et  ROMANUM  IMPERIUM  USURPARENT  


ISel  M.  S.  Cliigiano  (F.  IV,  j5)  le  cifre  deirindiuone  sooo 
Romane  (X)',  non  Arabiche.  Ma  erronea  e  I'lndizion^  Oecima, 
e  bi»ogna  meltere  in  vece  la  Seconda,  come  avverte  anchc  il 
Peru.  E'giudica  essere  Originale  un  tal  Manoscriito,  e  Don  piu 
aniico  del  Mille  Benedeito,  Monaco  di  Santo  Andrea  nel  Soratte 
(la  Cronica  di  cogtui  si  pubblico  per  la  prima  volta  dal  Peru) 
seojbragli'  un  uomo,  nel  quale  non  sapeva  egli  se  fosse  maggiore 
la  growezza  o  V  incur ia  (  virum  nescio  ma j oris  an  stolidiicUis 
an  incuriae  ).  Ma  il  Periz  confesso  di  leggersi  presso  Benedetto 
parccchie  cose  degne  di  fede  (  aliqua  fide  digna,  et  quae  novam 
historiae  lucem  affundunt  reperiri ,  ingenue  fateor), 

Fra'  ragguagli  piii  certi  tramandatici  da  Beoedetto  io  anno- 
vero  le  nolizie  intomo  all'  invito,  che  alcuni  Romani  fecero  ad 
Astolfo  d'occupar  IMmperio  Romano  in  Itali.^.  Fu  queslo  im 
aniico  pen siero  y  ed  una  preoccupazione  dell'animo  mio,  quando 
io  mi  rivolsi  agli  studj  Longobardi  \  che  ad  Astolfo  ^  cioe ,  non 
fossero  mancati  amici  fra'Romani,  suddili  delPImperio.  11  Quin- 
to  Tomo  di  Pertz  mi  giunse  fra  le  raani  molti  anni  dopo  la 
sua  pubblicazion«;  ma  ognuno  puo  comprendere  qual  fosse  stata 
la  mia  gioia  nel  leggere  le  parole  di  Benedetto ,  e  poi  I'altre 
del  Frimo  Prologo  delle  Leggi  d' Astolfo  !  E  ben  que' suddili 
del  Romano  Imperio,  che  I'invitavano  ad  invaderlo,  gli  dovean 
volentieri  attribuire  il  nome  d'imperatore :  ci6  che  fia  auggeilo 
di  quanto  si  disse  piit  volte  nel  presente  Codice  Diploma tico  di 
non  esser  false  le  Carle,  ove  un  tal  titolo  si  trovi  o  possa  per 
Tavvenire  trovarsi  veiso  il  761 .  P^edi  prec.  Num.  666. 

1  Pcrtz  in  PraefalioBe ,  V.  605:  »  Aulographum  esse ,  seriptm  circa 
»  anaum  mUiesimum  exarata  docet 
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NUMERO  DCLXXIIL 
Donazione  del  Cremonese  Ariprando  a  Nonantola. 
Amo  753.  Harzo. 

(Dal  Tiraboschi  (1)). 

In  Christi  nomine  agistiilfus  dei  nutu  imperalor  aa- 
gustus  anno  imperii  ejus  UIl.  mense  martio  indictione 
septima  (No:  sexla). 

(i)  II  Tiraboschi  *  pubblicb  tal  Documenlo  da  una  Gopia  , 
cb'egli  attribuisce  airuodecimo  o  duodecimo  secolo^  dell'Ar- 
chivio  Nonantolano.  Gik  dinsi  nelle  Note  al  prec.  Num.  55a  ^ 
ch'  e'  crede  falsa  questa  Scrittura  per  la  memoria  ivi  oontenuta 
delia  nazione  de'due  donatori^  viventi  a  Legge  Longobarda:  ci6^ 
che  sarebbie  verissimo  ,  se  la  Carta  fosse  Originale,  Ma  in  una 
Copia  ddl'undecimo  o  del  duodecimo  aecolo  non  pote  un  Co- 
pista  inserir  qaeste  parole  di  suo  ,  e  secondo  I'uso  del  suo  tem- 
po? Si  noli  fraUanto  in  quali  errori  cadano  gli  uomini  piii  dotti^ 
quando  eglino  sono  in  una  falsa  ria.  Nella  Storia  dellaLelte- 
ralara  Italiana  il  Tiraboschi  ammette  che,  prima  di  Carlo  Ma- 
gno,  non  Suy\\  Legge  territoriale  nell' Italia  Longobarda;  ma 
che  i  vinti  seguitarono  la  Romana>  ed  i  vincitori  la  Longobarda • 
Se  cosi  fosse  stalo  veramente ,  come  anche  affermano  il  Mura- 
tori  ed  il  Savigny ,  perche  dunque  ciascuno  degli  abitanti  dei 
Regno  Longobardo  non  avrebbe  dovuio  dichiarare  qual  fosse  Ja 
sua  Lcgge  per  motivo  della  sua  nuMionel  Dove  sono  due  Leg- 
gi ,  non  dee  sorgere  nel  cervello  umano  la  necessity  di  dirlo? 
Cio  si  disse ,  ri&pondono  i  sostenitori  delta  contraria  opioione, 
sol  dopo  Carlomagno.  Ma  la  stessa  causa  della  doppia  Lfgge  non 
doveva  ella  gik  dianzi  aver  prodotlo  gli  stessi  effetti  ?  £  se  pri- 
iQa  di  Carlomagno  si  tace  sempre  la  nazione ,  che  dopo  lui  non 
si  tralascio  mai  di  notare  negli  Atti  pubblici ,  dunque  a  cause 
diverse  appartengono  i  due  contrarj  fatti ;  e  \k,  dove  si  tace  sem^ 
pre  della  nazione,  la  Lpgge  non  pub  non  esser  terriloriale. 

1  Tiraboschi,  Storia  di  Nonantola,  II.  19.  (A.  1785). 

2  /6id.,  1.  341. 
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MoNASTERio  saBctorum  omnium  Apostolorum  ,  et  sancti 
SiLVB^TRi  Christi  coofessoris  sito  in  terrilorio  hotinersi 
loco  qui  vocatur  nonantulas  ,  ubi  domnus  Ansblmus  ab- 
bas preesse  videtur,  ego  quidero  in  dei  nomine  Ariprandus 
babitator  de  hac  civitate  crbmona  (t),  <[uamqu6  in  ipsis 
comitalu  babitator  una  cum  w alder ata  nobilimma  con- 

.  (i)  JDe  hao  civilaie  Cremona.  II  fermo  proposito  ,  che  U 
Carta  presente  sia  falsa  ,  non  impedisce  al  Tiraboschi  ^  di  cre- 
dere ,  cbe  vere  siano  le  cose  ivi  narrate.  »  Se  Ja  Carta  e  apo- 
0  crifa ,  non  e  falso  tutto  cio  ,che  in  essa  contiensi.  Perciocche 
D  i  beni  ki  essa  indicati  erano  veramente  del  Monastero  di  No- 
II  nantdia  ,  come  dali'  Elenco  tratto  verso  la  fine  del  decimo 
»  8ecolo(A.99o),  e  che  sara  pubblicato  a  sao  luogo  Un  Monaco 
1)  poscia  credetie  renders'  immortale  nel  coniar  questa  Carta^  e 
N  al  dare  a  que' beni  un'origine  si  remota  ed  illus'tre  ». 

Ma  qnal  fa  la  col^a  di  questo  Monaco  ,  o  Copista  se  non 
d'aver  aggiunto  le  due  parole  natione  nostra  ,  secondo  il  co- 
stume del  suo  secolo  ?  Simili  sospetti  di  falsitk  per  si  lievi  mo- 
tivi  nelle  Co  pie  conducono  il  piii  delle  volte  a  far  supposizioni 
e  supposizioui  di  supposiziohi  ^  le  quali  hanuo  assai  del  mira- 
bile.  Meglio  e  tener  per  vera  una  Copia,  rimovendo  una  qualche 
leggiera  dii&colt4 ,  che  non  darla  per  falsa ,  urtando  in  molto 
maggiori  ed  assai  piii  difficili  scogli. 

De'luoghi  qui  nominaii  non  far6  molto ,  perche  ampiamente 
descritti  dal  Tiraboschi.  Solo  dir6 ,  che  il  preteso  falsario  del- 
I'undecimo  secolo  era  non  lievemente  peri  to  delle  cose  asate  nel 
settimo  ed  ottavo  in  Cremona  :  tali ,  per  esempio ,  la  raisara 
lineare  delta pertica  e  delta  tavola:  tali  soprattutto  i  modi  te- 
nuti  ad  addiiare  i  confini ;  a  mane ;  a  sera ;  a  monte  i  modi 
frequent!  nelle  Carte  da  me  pubblicate  del  Conte  Morbio. 

Or  se  le  terre  qui  ricordate  si  possedeano  da  NonantoJs , 
qua!  sarebbe  stalo  to  scope  delta  falsity  ?  Non  altro  ^  che,  io 
▼ece  d'  Ariprando  e  di  Valderada ,  si  fossero  i  donatori  cbia- 
mati  con  altri  nomi>  ugualmente  incogniti  alia  posterilii! 

1  Tiraboschi  i  Storia  di  Nonaniola  ,  1.  342. 
8  Id.  Ibid.  II.  126. 
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juge  mea  flliis  et  narus  quondam  bone  memom  Gyrardi 
nobUissimo  viro  ,  qui  protessi  sumus  ex  fuUione  nostra 
lege  vivere  Langobahborcm  presenles  preseotibus  dixioras: 
in  eodem  sancto  ac  veoerabili  monasterio »  damus  y  tra- 
dimus  ,  et  offerimus  presenli  die  per  banc  cartulam 
donalionis ,  offersionis  de  iuHs  nostri  proprietaho  nomine 
ad  habendum  pro  remedio  anime  nostre  teu  parentorum 
nostrorum  defunctoruniy  idest  omoes  res  nostras  terra- 
rum  et  vinearum  cum  casis  et  bedificiis  ,  puteis,  oriis  , 
areis,  pratis^  molendinis,  pascuis  ^  silvis ,  terris  euUis  et 
incultisy  seu  boscalei$,  tarn  infra  bac  civitate  Crbmons 
quamque  et  foris  per  totum  ipsum  comitatum  in  locis  et 
fuadis  VGcabuIis.^  quorum  nomina  sunt  iU  que  subter** 
scripta ,  una  cum  cella  vocabulo  sancti  Silvbstri  ,  que 
est  sila  Toris  ipsis  #iYitat&  Crbmonb  cum  terre  in  cir- 
cuilu  suo  habente>  que  est  pro  mensura  iusta  pertica^ 
tredeeim  et  icAtde  sex :  a  mam  via  publica  ^  a  tribus 
lateribus  sancte  marib. 

Alia  pecia  loeo,  qui  dicitnr  pKrtdso,  est  pro  men- 
sura  iusla  tabule. ...  a  meridie  et  a  sera  via. 

Alia  pecia  terre  cum  vitibus  super  se  babente  ibi 
prope  est  pro  mensura  iusla  perlice  vii  a  sera  via. 

Alia  pecie  terre  cum  vitibus  super  se  babente  est  pro 
mensura  justa  juges  duo,  a  meridie  similiter  via. 

Alia  pecia  terre  ibi  prope  loco,  ubi  dicitur  sablonb^ 
est  pro  mensura  justa  pertice  decem  et  octo,  a  monte  via. 

Alia  pecia  terre  loco  ubi  dicitur  lora  cum  incisa  sua> 
inter  quas  vias  percurrit  ,  est  pro  mensura  justa  juges 
nil,  et  pertice  v.  a  mam  fluvio  pauo,  a  sera  sancte  !tiARi£. 

Alia  pecia  terre  in  eodem  loco  est  pro  mensura  justa 
perlice  jugiales  quindecim ,  a  mane  fossato. 

Alia  pecia  terre  ibi  prope  est  pro  mensora  justa  juges 
ocio  perlice  novem* 
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Alia  pecia  (erre  io  loco,  qui  dicitur  vidalingo,  est 
pro  meosura  justa  juges  duo  et  perlice  octo  ,  et  dimt- 
dia:  a  mmU  via  publica. 

Alia  pecia  terre  ibi  prope  est  pro  meosura  justa  ju- 
geruBi  uiiiim  et  pertice  octo ,  a  mmte  via  ,  a  fMridie 
sancte  harib. 

Alia  ibi  prope  non  multum  lougius  est  pro  mengnra 
justa  iugerum  unum ,  et  pertice  decern  ;  a  mane  sancte 
MARIE ,  a  mante  via. 

Alia  pecia  in  ipso  loco  est  pro  measura  justa  juges 
tres  et  dimidia:  via  a  meridie. 

Alia  pecia  terre  est  in  loco  Gjgbningo^  est  pro  meo^ 
sura  justa  juges  duo ,  a  sera  fluvio  aviola. 

Alia  pecia  terre  prativa  iater  pado  et  pausiolo  est 
pro  mensura  justa  juges  tres a  nume  sancte  harib^  a 
monte  fluvio  pai>o,  . 

Alia  pecia  loco  qui  dicitur  ciRCi  est  pro  measura  jusia 
juges  septem. 

Alia  pecia  io  loco  pofaculiani  est  pra  mensura  iasta 
iuges  sedeciffit,  a  monte  via. 

Alia  pecia  in  loco  armanmobb  est  iugerum  unuin»  a 
mane  et  monte  via» 

Alia  pecia  ibi  prope  simul  jugerum  umim,  a  mnU 
terra  cauooice. 

Alia  in  Casali  est  juges  duo  et  pertice  tres  et  dimi- 
die ,  a  mane  fossato. 

Alia  pecia  in  Casde  maurelioni  est  juges  decern  et 
octo ,  et  perttee  sex ,  a  vmne  fossato. 

Alia  in  qauseli^o  est  jugerum  uuum  ,  et  perticas 
decern 9  a  mane  sancte  MARiii:,  sibique  alie  sunt  coberentes. 

SiMUL  quidem  et  tradimus  in  eodem  monasterio  in  loco 
qui  dicitur  CRnCEM  sorte  uaa,  iacorle  attani  sorte  una, 
in  CiCiNiNGo  sorle  una  ^  in  arciso  curte  una ,  in  adza- 
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coRNALiTA  est  terra  que  habet  fiaes  tma  sioiul  teoente 
usque  ID  LORA  y  et  in  stabbllo  teaente  usque  in  pado  , 
quod  habel  latere  pigininm  usque  in  isirada  pavbsb,  et 
usque  in  bobbasso  ,  sen  in  waldaningo  sorte  una,  atque 
in  BUKBASSO  sorte  quinqne ,  qui  babet  fines  usque  in  ovi- 
L1DA  et  usque  in  rota  paldingo  ,  atque  in  artinmb  sorte 
una  y  io  abzajGo  sorte  una ,  in  casebate  sorte  due  ,  et 
infra  CaUro  Mansionb  una ,  in  tobganno  sorte  due ,  in 
VAFBi  sorte  due,  in  saocto  bassiano  sortes  tres,  in  tin- 
GARiA  sorte  due ,  in  causabio  sorte  una  ,  in  fartefingo 
sorte  due ,  in  carbonaria  sorte  una ,  in  villarca  sorte 
una ,  in  Casale  paulani  sorle  una ,  in  zosanbllo  sortes 
due,  in  questbbs  sorte  una,  in  dalmona  sorte  uuft,  in 
Sancto  Paulo  sorte  una,  incoRNALiTo  sorte  uoa^  in  sub- 
vALLE  campora  duo  ,  et  prato  uno  ,  in  vaUe  ,  que  di- 
crtur  LACOBUGio  bevulfas  quinque ,  in  piginingo  justa  stra- 
da  bevulcas  tres  ,  in  lokzo  sorte  una  ,  in  gasale  sorte 
una,  in  lora  comporcatione  y  in  calteningo  rusquo  uno» 
ad  €A«A  FKRABn  sorte  una. 

SiHiLiTEH  damus  et  ofTeriniu^  in  eodem  mooasterk)  pe~ 
cia  una  terre  aratorie  non  multum  longe  ab  eadem  ci-^ 
vitate  GBEMONE  in  loco  y  qui  dicitur  sabloxe  ,  que  est 
juges  tres ,  a  mane  et  a  meridie  sancte  mabib  y  a  sera  et 
a  monte  via  ,  atque  massaritias  duo  in  figiningo  y  que 
sunt  juges  vigintiquinque. 

Que  autem  jam  dicte  omnes  res  cum  superioribus  et 
ioferioribus  atque  ingressibus  et  accessiontbus  sms  in  in-* 
tegrum  a  presenti  die  per  banc  cartulam  donatimiSy  of- 
fersionis  ,  nos  qui  supra  aribbando  ,  et  waldbraiu  ju- 
galas  damus  et  offerimus  tibi  predicto  Anselho  abbati 
^uisque  sueeessoribus  et  mooasterio  tuo  ad  habendum 
jure  proprietario  nomine  in  perpetuum  posttdendum^  at 
i^eque  a  nobis  qui  supra  jugales  y  neque  a  nostrii  htn^ 
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dibus  vel  successoribus  exiode  habeatis  molestaUoiiem  Yd 
causationem. 

Undb  quoque  expondimus  nos  qui  supra  jugales  UDa 
et  nostris  heredibus  tibi  AnsBlmo  Abbati  luisque  succes^ 
^oribus  predictas  omues  res  omni  tempore  ab  omoi  con-» 
tradtcente  boinine  defensare,  et  auctores  esse  proautlimns. 
Quod  si  ad  defensandum  roioioie  fececimus ,  aat  eootra 
banc  cartulam  offersionis  agere  aut  causare  presampserw 
muSf  vel  agentibus  cQQsenlieates  fuerimus.»  tunc  predicts 
omnes  res  qualiter  superius  legUur ,  sicut  iu  tenirpore  me-^ 
liorata  fuerit ,  aut  vatuerit  sub  estimalioae  eQa$imili  lo-r 
CO  9  in  duplam  vobis  restituamus ,  et  iosnper  hec  cartula 
of{brsk)ois  semper  firma  et  iocorrupta  pepioaueat 

Actum  in  hae  eivitate  Cremone,  feliciter. 

Ego  Ildefredus  Judex{l)  interfui  manu  mea  subscripsi^ 

Signa  'f'f'  maauum  predicto  ariprando  et  wALDBRAOi^ 
jugales  donaioris  et  donatridSf  haac  cartulam  donationi» 
et  ofersionts  fieri  rogaverunt^ 

Sign,  "[■•ff+tf ft  Mabertenti,  Gysblpranuo,  et  Iwi&r^ 
pRANDO  germanisy  seu  bonifredo  et  Elkbfbido^  atque  wi* 
NizoNiSf  et  AMEZONis^  atquc  BONizoNis  hujus  eivitatis  h^r* 
bitatoribus  rogati  testes. 

Eribbrtus  notarius  sacri  palacii  scripsit , '  post  tradii^ 
coQfiplevit  et  dedil. 


(i)  Jldefiedus  judex.  Questo  lldefredo  ^  die  alia  Latina  si 
cliiama  Giudice^  hen  dovea  chiamarai  e  si  chiamava .  «Sca&i/io 
alia  GcFmaDica;  ooasuiuafnenle  se  (ytsse  termlDtaio  il  tempo  vivo 
del  sag  Officio. 
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NUMERO  DCLXXIV, 


Notizia  d'UnolfOf  succeduto  a  Lupo  nel  Ducalo  di  Spolelo . 


HuNNDLFCS  memoratur  in  Charta  commutatioDis  Cellae 
S.  ViTi  Monachonim  CAssmBNsiuiii  cum  UasoNB  de  Ca- 
stro S.  ViNGENTii  ad  VuLTDRNi  Fontis  cnjusdam  silbe  in 
loco  Pegtjnara  territorio  Sauniensi  [Aesemietisi)  sub  anno 
pccLiii.  lod.  VI.  Marczi  [sie)  mense  die  XI. 

Cujus  iitique  Spoleti  Ducis ,  ad  hue  ignoti,  memoria 


(i)  II  Pralilli  ^  ,  Aulor  deila  nuova  Edizione  ampliata  ed 
illustrala  di  Camillo  Pellegrini ,  derive  le  dianzi  liferite  parole 
nella  Prolusione  a  jPaolo  Diacouo  aopra  i  Duchi  di  Spoleto.  11 
Grimaldi  *  noa  fa  aso  di  questa  nolizia  d'UnuIfo  od  Aunolfo;  ed 
il  Di  McQ  ^  ,  che  intorno  a  ci6  non  cita  il  Pralilli  ,  ehhe  da 
esse  i  ragguagli  de'  Manoscritti  di  Giovan  Vincenzo  Ciarlanti  ; 
Scrittore  non  privo  d*  autorit^i.  D'  un  tal  Duca  di  Spoleto,  se- 
condo  11  Di  Meo,  dee  rimaner  la  fede  sol  presso  il  Ciarlanli. 

11  Fatteschi  *  dubita  di  lutto ,  dicendo  non  aver  trovato  ncl 
Kegistro  di  Farfa,  uh  altrove>  il  aome  di  questo  Duca  Unulfo 
od  A.unulfo :  e  combaUe  una  opinione  primiera  del  Di  Meo  ^, 
che.  non  ebbe  diiScolt^  di  credere  al  Ciarlanti  ncUa  prima  sua 
Opera  delP  Apparalo  Cronologico  :  anzi  credelte  vivo  quel- 
le Unulfo  ed  audato  all'assedio .  di  Roma  col  Re  Astolfo  nel  766. 
Parlerei  piii  volentieri  d'  Unulfo  ,  se  sapessi  ove  possano  tro< 
vars'  i  Manoscritti  del  Ciarlanti  ;  ma  io  temo ,  non  siano  an- 
dati  ipiseramente  perduti, 

1  Pratilli ,  ^istoria  Priocipum  LoDgobardorum  Camilli  Peregrinii ,  etc. 
Tom.  I.  pag.  IX,  Neap,  in  4.°  (A.  1749) 

2  Francesco  Antonio  Grimaldi ,  Annali  del  Re^o  di  Napoli ,  Epoca  11.* 
Tomo  lV.<»p«g.256.  (A.  1783). 

^  Di  Meo  ,  Annali,  IL  392.  (A.  1796). 

4  Falteschi,  Mem.  de' Duchi  di  Spoleto,  pag.  35-36.  (A.1801). 

3  Di  Meo,  Apparato  Cronologico,  etc,  pag.  314,  Napoli,  In  4."  (A.lJS^j. 


Anro  753.  Marzo  11. 


(  Dal  Pratilli  (1)  ). 
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habetur  ab  Aesehnieeisis  oliai  Eccle^ae  Archidiacono  lo. 
ViNCENTio  CiARLANTi ,  qui  Cam  ex  suo  Aulografko  pcr- 
gameoo  excripsit ,  suisque  in  Manuscriptis  cum  atiis  etiam 
quamplurimis  Chartis  atque  Diplooiatis  adservabatur. 

NUMERO  DCLXXV. 

Pertifmso,  fralelh  di  Walprando,  Vesceta  di  Lucca,  gli 
cede  una  Torre  d'  oro  ^  e  la  sua  porziou^  ereditaria  w 
Tocciano  ed  in  Lusciano  vicino  a  Soaaa. 

Anno  753.  Marzo  25. 

(  Dal  Barsocchini  (1)  ). 

'f  In  Dei  nomine* 

Regnante  dn.  nostro  Aistulf  rege  ,  anao  regni  ejus 
quarto  ,  octavo  die  infra  kal.  aprilis,  iiMiitione  sexto  fe* 
liciter. 

Manifestos  sum  ego  Pertifons  »  quia  devitor  sdib  dare 
tibi  dn.  Walpranb  Episcopo  solidus  propter  casa  Aodb- 
BAD  ,  quod  mihi  per  alia  cartula  vindilionis :  aubi  ve- 
Dundare  \isus  fuisti. 

Pro  ipso  \ero  pretio  quod  exiode  devilor  sun  tibi 
dare :  modo  Yero.  dare,  tibi  visus  sum.  una  iwre  de 
auro  fehrita  [i) :  insuper.  et  easa.  ubi  qd.  Morentialh. 

( 1 )  H  Barsocchini  ^  pubblieo  una  tai  Carta  Originate  dvlPAr- 
chiv.  Arcivrt  di  Lucca  (-J-  G.  27). 

(2)  Torre  de  auro  falrita,  Sc  ana  tal  Torre  d^oro  fit  lav^ 
rata  in  Lucca,  polrebbe  dedupsi  da  quesro  e  da  simili  finU  aoa 
qualche  consegueoza  in  quanto  alto  stato  dell'Arti  del  Regno  Lon- 
gob»r(fo  nell'otiavo  secolo.  Ma  nicnie  si  pa^  afferntare  intomo 
a  cio.  Jo  credo  oondimeno,  che  uoo  avessero  i  vinti  Romania  seb- 
hene  JLongobardizzati,  ccisato  giammat  d'attendere  ali'anlicbe 
arti;  e  cbe  sotlo  Aslolfo  mblti  di  puro  sangue  Lougobardo  a- 

i  Barsot  eliiBi ,  Mem.  Lucche8i>  Tom.  V.  Part.  II.'  pagf.  29.  (A.  1837;. 
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resedere  yism  fiiet.  ti  modo  presens  resedet  germaDO  ojus 
Alipbbt.  cum  omnia  et  in  omnibus,  .cum  quantum  ad 
ipsa  casa  pertinent  et  ipse  MoREnrriULUS  {sic),  ad  manu  sua 
habuet:  insimul  et  ipsi  homines,  qui  ividem  resedeuot. 
omnia  et  in  omnibus:  tibi  q.  s.  dn.  Walprand.  Episcopo 
tradere  Tisum  sum  in  integrum. 

Insimul  et  parte  mea  in  loco  qui  nominator  Tuguako. 
et  LusGiANO:  onmia  et  in  omnibus  cum  casas  terris  vineis 
cultum  yel  incultum  silvis.  virgariis  olivetis.  pumiferis. 

IftsiKUL  et  homines  qui  in  ipsas  casas  redeunt  {sic)  Cum 
qualem  justitia  persolvere  consueti  sunt ,  omnia  et  in 
omnibus  parte  mea  ,  jam  dixi,  in  Tucciano.  et  Lusciano. 
cum  quantum,  da  yos  germanis  meis.  ividem  michi  in 
parte  obvinet  omnia  et  in  omnibus:  tibi  q.  s.  Walpband 
Episcopo  tradedi  in  integrum  ad  possedendum:  et  nichil 
mihi.  ividem  reservavi.  nisi  omnia  tibi  tradedi  in  inte-* 
grum.  ad  possedendum.,  et  faciendum  exinde  quid  aut 
qualiter  volueris. 

Et  quod  fieri  non  credo  quod  fiat,  ut  si  ego  q.  s.  Pbb- 
Tn^UNSL  aut  mens  heredes.  tibi  q.  s.  Waipband  Episcopo 
intetttionare  aut  retrahere  volueremus.  aut  per  quoUvet 
argumentum  ingent  :  de  suprascriptas  rea  caasare  pre- 
sumpsero  aut  per  sumraissa  persona-  aut  per  me  inten- 
tionayerimus,  et  menime  defefidere  polueremus.  spondeo 
ego  q.  5.  PBRToruNS.  esse  componHunss  tibi  ds.  Wal- 
PBARB  Episcopo  soled,  mille  novi. 

Et  si  evenerit  causa  quod  aliquts  cansator.  apparnerit. 
et  quod  absit  victor  aj^aruerit.  et  menime  defensare  po- 

vessero  atteso  ali'esercizio  d'ogni  disciplina,  insegnala  loto  dai 
vinti.  »  Gbaecia  capta  farum  victorem  cepity  et  arle«  Intulit 
»  Agresti  Latio  )>.  11  ricco  arnese,  ccduto  da  Pertifunso^  gli 
veniva  per  »vventura  daU'eiedita  di  suo  padre  Walpcrto ; 
slaio  Duca  di  Lucca. 
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tuero.  spundeo  tibi  esse  restauratur  fer  quidem  (/er^um) 
talem  res.  de  quod  saperius.  legilor:  et  haoc  pagina  io  sai 
maoeat:  firmitatem ;  sicut  Osprand  subd.  scrivere  rogaTi. 
Actum  Luca 

SigDuin  -j-  ms.  Pbrtifuns.  daiuri  et  eonservaturi 
SigDum     ms.  Pacifigi  cler.  v.  d.  filia  qui^m  Boi>- 
PERT  testis 

SigQum     ms,  Arnipbrt  filio  qd.  Warmcaus  y  d.  (estb 
Signum  -f-  ms.  Teuprand.  y.  d.  filio  Fermuns  testis 
-|-  Ego  Osprand  subd.  pos  tradita  deplevi  et  relegi 

NUMERO  DCLXXVL 

Miccio  o  Miccione  dona  una  parte  del  Casal  di  Casa  ViUore 
alia  Qiiesa  di  Santa  Maria  in  Tauriano. 

Anno  753.  Aprite. 

( Dal  Num.  40  del  Regfistro  di  Farfa  (l)r  Carta,  cbe  credo  inediu}. 

In  nomine  Domini  Dei  Salvatoris  nostri  I.  X. 

Begnante  Haistolfo  rege ,  anno  felicissimo  regui  ejus 
in  dei  nomine  IV.  Seu  et  viro  magnifico  Probato  gasta^ 
dio  civitatis  Rratinae,  mense  Aprili  per  lodictionem  VI. 

Idbo  ego  Miccio  una  cum  filiis  meis  idest  Petrclo 
Mattheclo  et  Godefrido  pro  mercede  et  aibsohuione  m- 
mae  nostrae  quamque  parentum  noslrorum,  de  jiure  msiro 
donamus  atque  concedimus  in  ecelesiam  Sanctae  Dei  ge- 
nitricis  Mabiae  ,  quae  aedificata  est  in  Casale  qui  vocator 
Taurianus  y  substantiam  nostram  quam  babemus  in  Casals 
qui  dicitur  Casa  Vigtoris^  quae  sunt  de  ipso  Casale 

(i)  Appena  T  Assemani  *  fece  di  tal  CaiU  una  semplice  men 
zione. 

1  Assemani ,  Ital.  Hist.  Scrip.  111.  413* 
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me  sex:  casas,  vineas,  terras,  silvas,  arbores^  pomA«  o- 
iivas,  cultum  et  in  ctiUum.  Omnia  quanta  ad  ipsas  aocias 
sex  pertinent  in  integrum  in  ipsa  ecclesia  pro  anima  no^ 
$tra  donavimus. 

Ita  saoe  ut  ab  hac  die  firmum  et  stabile  permaneat 
donnm  nostrum  in  supradicta  ecclesia ;  et  neque  a  nobis 
Deque  ab  heredibus  nostris  aliquando  contradicatur ;  sed 
haec  donatio  semper  firma  et  stabilis  permaneat  (1). 

Actum  in  Beate^  mense  et  indictione  snprascripta,  fe- 
liciler. 

Unbe  per  firmitatem  hujus  cartulae  Gudipektuii  nota«- 
riom  seribendum  rogavimus,  et  testibus  a  nobis  rogatis 
optuHmus,  qui  snpter  signum  sanctae  Crucis  fecerunt 

Signum  f  manus  Micgionis,  donatori$. 

SigDum      Petruli  filii  ejus,  eonsentieruis. 

Signum  -f  Mathbcu  filii  ejus ,  consenlientis. 

f  Ego  Al!Predds  manu  mea  subscripsi. 

t  Fgo  Teudoaldus  manu  mea  scripsi. 

f  Ego  Clarissimus  manu  mea  subscripsi. 

t  Ego  AuDUAinus  Sculdahiscus  {2)  manu  mea  propria 
subscripsi.  (  Manca  la  sottoscrizione  del  Notaro). 


(i)  Haec  donatio  ^mper  firma  et  stabilis  permaneat.  lion 
pet  queslo  clla  fa  regislrata  nelle  Geste  Munifcipali ,  che  non 
v*eraiio  di  Rieti. 

(a)  Sculdahiscus.  Questa  nuova  Ortografia  della  parola  Scul" 
dascio  ricorrc  allresi  nel  seg*  Num.  6^7.  fe  notabllc  il  numero  di 
toloro,  i  quali  sottoscrissero  di  proprio  lor  pugno.  Di  Tauriano 
^edi  prec.  Num.  63;.  II  Honastero  di  Farfa  vi  possedi  al- 
cuni  servi. 
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NUMERO  DGLXXVII. 


Giudicato  di  Teuzone,  Vescovo^  e  d'allri  fra  il  ManasUrQ 
di  Far  fa  ed  il  Clerico  MaurOf  intorno  al  Casa/e  TurrauiaDo. 

Anno  753.  Agosto. 

( DaU^Assemani  (1)  ). 

NoTiTiA  qualiter  actum  est  inter  veQerabilem  Fulcoal-  | 
D€M  abbatem  da  M.  S.  Dei  genitricis  Marue  atque  MaU' 
BUM  elericum. 

DuJH  resideremus  nos  yir  venerabilis  Teoto  episcopuSf 
Probatus  et  PRfico  gaslaldiuSf  Adualdus  sculdahisiusy  Go- 
DERisius  aclionarius,  Lugamus,  Martimanus,  Stbphakus,  Lg- 
cuNUs  yel  aJtis  plurimis  circumtantibu$  ^  at  ubi  propo- 
nebat  ipse  Maurus  dicens. 

DoNATUM  habui  a  Pertonb  gastaldio  casdent  qui  nooi- 
nalur  Turraioamjs  et  habet  ipsum  casalem  domnus  abbas 
pro  qua  causa  nescio.  Ad  haec  respondebat  ipse  domnus 
FuLGOALDUS  abbas. 

NoN  faciat  Deug  ut  tibi  ego  aliquaodo  ipsHin  casdm 
TuRRANUNUBi  tulisseiu  quia  domtu$  est  io  monasterio  per 
ducem  Luponem  et  preceptum  de  ipsa  donalione  habemos 
et  quando  ipse  soprascriptus  easalis  in  monasterio  doMtus 
est  9  publicum  eum  (enebat  ipse  dux  (2)  non  tu  Maube. 

Interrogayimus  nos  jam  dicti  judices  Maurcm,  si  babe- 
ret  praeceptum  de  duce  de  donatione  de  ipso  coiaie^  sed 

(1)  L'Assemaoi  ^  pubblico  questa  sentenza  dal  Num.  Sg. 
Registro  Farfeose :  ristampata  dal  Galletti     del  quale  ho  s^ 
guitato  la  leziono. 

(2)  Publicum  eum  ienebat  ipse  JDux,  I  Duchi ,  al  pari  del 
Re,  chiamavano  pubblico  il  lor  Patrimonio  Ducale. 

1  AMmani,  Ual.  Hist.  Scrip.  HI.  410-417.  (A.1752). 

2  tialletU,  Belle  tre  Chiese  di  Rieti,  etc.  pag.  132.  (A.1765). 
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ipse  nobis  dixit  quod  Hon  haberet  praeceplam  nisi  ex 
dooo  Pabtonis  gaslaldii.  Monslravit  nobis  domnus  abbas 
praeceptam  Lvponis  ducis  in  quo  continebatur  qaomodo 
ipsum  casalem  Turranunuk  io  monaslerio  donaverat. 

Et  iteram  osteodit  nobis  ipse  domnns  abbas  praeceptum 
domni  regis  ubi  continebatur  qaomodo  omnes  donalione$ 
quas  Lupo  dux  in  monasterio  fecerat,  ipse  domnus  Rex  in 
ipso  sancto  monasterio  per  suum  confirmavit  praeceptum. 

T^NC  DOS  jam  dicti  judic€$  dum  eognovissemus  quod 
tarn  per  Luponem  ducem  quam  etiam  per  domnum  Begem 
ipse  casalis  in  monasterio  donatus  est,  paruit  nobis  re- 
ctam  et  ita  decrevimud  ut  pars  monasterii  praeberet  sa- 
tramenium  et  jurantes  dicerent  quando  nobis  ipse  casalis 
dmatus  esiypubliewn  Mm  tenebat  et  Maurds  sibi  quiesceret. 

Et  dimisit  Mauaus  spontanea  voluntate  ipsum  sacra- 
menium  et  suscepit  pro  ipso  sacramenlo  aut  cavaBum 
tHitmtem  solidos  octo  aut  in  auro  solidos  octo  et  pro- 
missionem  emisit  ut  pro  faac  causa  aliquando  non  reVe- 
xaret  et  finitum  est  inter  eos. 

QuoB  yero  judicatum  ego  Gudepbrtus  ex  dicto  supra- 
scriptorum  judicum  scripsi  (!]. 

Agtcii  in  Reatb  anno  felicissimi  regni  domni  Haistulfi 
in  Dei  nomine  Y.  mense  Augusti  per  indictionem  YI. 

(i)  Ex  dicto  suprascriptorum  judicum  scripsi.  Le  forme  di 
questa  stDienza  son  tatte  Longobarde.  Teuzone ,  giudica  ,  in 
qiialitk  di  ciltadioo  Longobardo,  al  pari  d'  un  Gastaldo  e  d'uno 
Sculdascio  ,  non  che  d'  un  udzionario  e  d'  altri  nomini  laici 
Longobardi :  ma  presiede  come  Yescovo ,  si  per  rispeUo  y^so 
il  sue  gradoj  e  si  perchi  si  trattava  d'una  causa  tra  un  Mo« 
tiasiero  ed  un  Clerico.  11  Gastaldo*  Io  Sculdascio  e  I'Aziona- 
rio  sono  e  prendono  il  nome  di  Giudici ,  secondo  il  linguag- 
g><>  Latino:  ma  non  erano  esd  per  avventura  Scabini,  secondo 
11  Germaoico  ?  Nou  erano  uomini  qualificali  ? 
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Et  hoc  promitto  ego  Maurds  at  si  ego  aut  al^uis 
haeredum  meorum  de  isto  suprascripto  casale  causare  vo- 
luerimus  poenam  persolvainus  auri  solidos  centum  et  hu- 
jus  judicali  nolitia  ia  sua  permaneat  stabilitate. 

SigQum  -{~  manu  Mauri  clerici  qui  hoc  judicoAm  /!ert 
rogaoiu 

NUMERO  DCLXXVnl 

Raceonti  di  Benedetto  del  Monte  Soratte  intomo  ad  umpm 
guerra  del  Re  A$tolfo  contro  Roma  nelF 

Anno  753. 
L 

(  Dai  PetriDi  (I)  }. 

• . .  ,Misit  GRlmcALtius  (a)  Centdgbllbnsis  ut  custodi' 
ret  vie  fioibus  Rohani  et  portua  maris.  Nontius  misit  a 
Terbacina  urbem,"  ut  custodiret  via  maris  et  terris,  utnec 
venundaret  alicui  Romanis;  nullam  rem  pereiperet. 


(a)  PsRTZ ,  GrimucUdu 

(i)  Pietro  Anlonio  Petrini  ^  pubhlico  q^ueste  parole,  dicen- 
dole  tratte  da  una  Cronaca  Maaoscritta  del  Secolo  DeacaOf 
posseduta  gik  dal  Cardinal  Garampi.  Soggiunse  indi':  »  Dopo 
»  questa  particola  si  legge  in  detta  Cronaca  il  viaggio  dl  Fa- 
»  pa  Stefano  11.®  in  Francia,  che  segui  nelPOUobre  jSSj  oude 
»  11  falto  qui  narrato  dev'  essere  precedente  »< 

II  presente  brano  fu  ristampato  nella  Cronica  mtera  (7i  Be- 
nedetto del  Monle  Soratte ,  della  quale  avemmo  il  caro  dono 
dal  Pertz  {f^edi  prec.  Num.  672).  Non  so  s'egli,  oltre  laChi- 
giana^  vide  Taltra  Copia  gik  posseduta  dal  dottissimo  Cafdioi^ 
Garampi,  che  Ora,  se  non  m'inganno;  sta  nella  Gambalunga  ^ 
Kimiai. 

1  Petrini,  Memorie  Prenestine,  pag^.  393.  Roma,  in  4.''  (A.  i7dS}. 
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Ef  ascendit  AgruLPts  rex  in  campo  Tiburtino  cum  sex 
millia  Langobardorum  ,  et  factus  est  pavor  magnos  in 

ROMANIS. 

FEGERimT  pactuatione  cam  Tiburhna  urbem,  et  cum  Pri- 
STiNEM  hurbem  (Palesirind)  nec  RbMANi  nec  colloquium 
nec  amicitias  cum  eo  habentur. 

Ingenderunt  Langobardi  Ecclesiae  sanctorum  hubi  cor- 
pora eorum  quiescebant,  igne  gladioque  vastantes  tota 
TusciA  civitas  Nepeslna  in  suo  domioio  perdurantes.  Quan- 
tas  nunc  exarsit  contra  Romanos  per  singulos  non  pos- 
sumus  enarrare. 

II. 

(Bal  Pertz  (1)). 

Gastra  Romanoruh  destructa  sunt,  monasteria  et  op- 
pida  vastantes  ,  nulla  spem  recuperande  invenire  potde- 
runt.  Erat  pontiFex  in  urbem  Robia  Stephanus  nomine, 
vidit  se  in  tanta  desolatione  pdsitus,  dixit  

§.  18.  BoBERTUS  comes  palalii  Langobardo  Sayinbnsi 
exiens  ,  ergo  pugnantis  contra  Rohanos.  Sicque  venit  a 
LcBRiA  civitates  (2) ,  que  pugna  conflicta  cum  Romanis 
ceciderunt  de  Rohanos  vulgos  et  nobiles  plures.  Ro- 
BERTUS  Langobardo  constitutus  erat  in  Campo,  et  abebat 
roborem.  Quo  presul  (  Stephanus  Papa )  in  ecclesia  beati 
Petri  apostoli ,  locutus  est  populo  diceas  :  De  celo  autem. 


(1)  Pertz ,  Mon.  Hist.  German.  V.  703-704.  (A.  1839). 

(2)  Lubria  civitates,  Non  trovo  alcuna  spiegazione  in  tor  no 
a  queste  Clittk  nel  Pertz ;  niuna  presso  il  Waitz^  iusigae  uomo, 
ed  Autore  deirindice. 

Benedetto  del  Monte  Soratte  parla  delle  Cittk  dell' Umbria, 
dove  si  combatteva  nel  753,  fra'  Romani  ed  i  Longobardi:  par- 
ticolarit^y  le  quali  sino  ad  ora  non  si  troyano  descritte  se  non 
da  quel  Cronista. 

IV.  31 
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adjutmum  sii  vcbi&cum;  eligile  vos  ad  pugna  cum  Lon- 
GOBARDis;  mlite  meluere! 

Et  habieruDt  Rohani  contra  Robbrtus  Langobabdo. 
Et  ecce  exercitus  LANGosARDORtH  traDsiebat  fluvium  Lu- 
brib  (1).  RoMANi  persequentes  contra  ipsos »  trucidati  et 
gladio  interfecti  de  Langobabdi  fere  ducentos,  et  Rober  - 
tus  earns  palatii  trucidatus  est ;  et  Romanis  reversi  sunt 
victores. 

Post  hec  sanctissimus  papa  Stephanos  via  directum  pro 
popti/o  Romano  »  et  sancte  eiusdem  ecclesie  defensione  , 
sicque  in  Frangu  pervenit  


(i)  Flmium  JLubrie.  Addita  in  termiDi  generali  un  fiume 
dell'Umbriay  del  quale  lacque  ii  nome. 


Non  e  agevole  il  dire  quanta  luce  si  spanda  sulla  Storia  in- 
tera  d' Italia ,  merci  i  due  riferiti  brani  di  Benedetta* .  Qoanto. 
pill  egli  era  stolido,  tanto  meno  poteva  saper  inventarq  quei 
fatti,  che  ridarranno  al  silenzio  piii  d' ana  dell' accuse^  con tro 
Slefano  H*^  Gbiaro ,  dopo  i  racconti  di  Benedetto  del  Monte 
Soratte,  apparirk  il  dritto  del  Senato  e  Popolo  Romano  di  chia- 
mare  i  Franchiy  nella  lor  qualitk  di  LeU  e  di  Gentili,  a  di- 
fendere  la  Gttk  del  Tevere ,  della  quale  fin  dal  736  aveano 
i  Bizantini  abbandonata  vilmente  la  guardia^t  per  alimentare  i 
lor  forori  contro  le  Sacre  Immagini. 
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NUMERO  DCLXXIX. 

Prologo  delle  Seconde  Leggi  d'Aslolfo. 

Anno  754.  Marzo  1. 

(Dal  testo  Cavense  (1) ). 

In  OMNIPOTENTIS  DeI  NOMINB  INGIP  LEX  QUAS  FELIG18SI- 
MUS  ,  ATQUE  PREGELSUS  AISTOLFUS  REX  TEMPORE  SUO  IN  HANG 
VOLUMlNfi  EDlCn  INSTITDIT. 

Ingipit  PROLOGUS. 

Tantum  prophetica  nos  vattcinacio  ammonet  dicens  , 
lusia  judicate  filij  hominum ,  et  alibi.  lusliciam  discite 
qui  habitalis  lerram ,  quia  justum  Dnus  justiciam  dilexit. 
Ilia  DOS  sedule  convenit  sancire,  ut  gens  nobis  commis- 
sam  io  judicio  non  gravetur  (a),  cujus  opitulacione  regna-- 
mus  f  in  omnibus  placere  valeamus ,  decessorum  nostro- 
riim  sequens  exempla ,  qui  redemptori  omoium  seculorum 
pleno  peclore  placere  desiderando  ,  quod  sibi  commisse 
geotis  tuicione  ,  ut  recto  moderaiuine  gereretur,  leges 
imposuerunt'/  Idcirco  in  Dei  omnipotentis  nomine  et 
auxilio  AsTOLFCS  precellentissimus  catholice  gentis  Lan- 
GOBARDORDu  rcx  (2)*/  Predecessorum  nostrorum  omnia  in- 
stituta,  perpendens  quam  ibi  repperimus,  non  amxik[adnexa) 
de  quibus  maximus  error  nostras  judices  ad  dandam  judicia 
iovolvebantur* » *  Anno  felicissimi  regni  mei  in  Dei  nomine 
quinta  [quinto)  die  Kdrum  marciaram  ,  indie,  septima^* 
Convocatis  ex  diversis  parlibus  regni  nostri  pertinentibm 
comune  consilium  (3)  in  edicti  pagina  affigi  statuimiis ,  que 
precellencie  nostre  justa  {juxta)  Deum  justa  comparuerunt , 
quatenns  et  jnstieia  maneat ,  et  nostrorum  judicum  omnis 
obscuritas  illumineturs* 

.  (a)  Vmmmb:  et  omnipotenti  Domino, 


Digitized  by 


484 

(i)  Qui  debbo  ripetere  le  cose  da  me  dette  Del  prec.  Sum. 
689,  che>  non  essendo  altro  il  mio  scopo  se  non  di  pubUicut 
il  testo  Cavense^  debbo  necessariamente  allontanarmi  dall'Edi- 
zione  delCav.Vesme,  alia  quale  ayrei  volnto  appigliarmi.Laonde 
mi  veggo  costretto  ad  unire  le  nove  prime  Leggi  d'Astolfo  del- 
ranno  j5o  (j^edi  prec.  Num.  634)  con  Taltre  del  764,  com'elle 
sono  insieme  congiunte  nel  Cavense.  II  Primo  Prologo  d'Astol- 
fo ,  quello^  cioif  delle  nove  Prime  Leggi  del  ySo,  si  pubblico 
nel  prec.  Num.  653. 

(a)  Caiholice  gentis  Langobardorum  rex.  Qui  egli  dod 
parUy  come  nel  Primo  Prologo,  del  popolo  Romano,  daiogk 
neUe  mani  da  Dio,  Non  so  spiegare  in  ahra  guisa  un  si  fiito 
silenzioy  se  non  per  metzo  delle  parole  di  Benedetto  del  Monte 
Soratte,  riferite  da  me  nel  prec.  Num.  678.  intorno  alia  guerra, 
che  si  combatteva  nel  753  fra'  Rooiani  ed  i  Longobardi  oelle 
vicinanze  di  Roma  e  nelPUmbria:  non  che  al  viaggio  intra- 
preso  da  Stefano  II  *  nell'Ottobre  di  quell'  anno  alia  volta  di 
Francia.  Nel  1 .  Marzo  del  seguente  anno  764,  quando  Astolfc 
pubblicaya  le  Leggi,  egli  sapeva  d'  essere  ivi  giunto  il  Pap, 
e  iemea  I'armi  del  Re  Pipiuo.  I 

II  titolo  di  Re  d*una  genie  CattoUca  non  lasciava  d'ajuure  | 
i  Longobardi  contro  i  Romani,  sudditi  del  Bizantino  Iconoclasu. 

(3)  Commune  consilium.  Ecco  una  locuzione  generale,  so-  I 
slituita  dopo  la  conquista  deU'Esarcato  alle  indicazioni  auiti- 
cbe  del  Regno  Langobardo;  quelle,  cioe  di  Neustria,  d'Austrii  I 
«  4i  Tuscia.  | 

NUMERO  DCLXXX. 

i 

Ijtggi  M  Re  Astelfo;  eoA  quelie  pMlicate  nd  759, 
com  VdUref  che  promulgaransi  di  pot  nelV  i 

Anno  754.  Marzo  i.  j 
( Dal  testo  Carense). 

OiSXRrAZlONB  PRSLIMINARS  ALLS  LSOGI  D^jiSTOUO- 

Dopo  il  Secondo  Prologo  d'Astolfo ,  ossfa  dopo  quello  cbe 
egli  premise  alia  promulgazione  dell'  ultime  sue  Leggi  del  754) 
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i  passa  immediatameiite  nel  Codice  Cavense  all'  Indice  gene- 
ale  cosi  delle,  Prime  come  delle  Seconde,  senz'  alcuna  disUn- 
ione  fra  esse ,  quasi  appartenessero  tatte  al  764 ,  ed  all'  In- 
iizione  Settima. 

Dopo  PIndioe,  si  scopre  la  gran  ferita^  recata  da  ignota 
nano  al  Codice  Cavense;  atroce  ingiaria,  che  lacer6  e  disperse  le 
due  pagine  del  fol.  169  intero.  Chi  pu6  sapere,  che  si  contenesse. 
in  quel  foglio  ?  Ivi  era  la  Legge  j  con  ciii  Astolfo  rivoc6  le 
donaziom  di  sao  fratello  Rachi  e  della  sua  cognata  la  R^ina 
Tasia.  Ma  si  fatta  Legge  contro  i  suoi  piii  stretti  congiunti  non 
poieva  esser  tanto  prolissa,  che  non  le  fosse  bastato  quel  fo- 
glio 1699  il  quale  manca.  Qualche  altra  cosa  contenevasi  adun- 
que  nelle  due  pagine  da  noi  deplorate;  non  era  perci6  un  ar- 
dimento  il  aospettarei  che  vi  si  leggesse  il  Primo  e  breve  Pro- 
logo  Astolfino^  posto  per  incuria  del  Copista  o  per  qualunque 
altra  ragione  dopo  il  Secondo. 

Ma  intorno  al  Primo  Prologo  egli  h  inutile  il  rammaricarsi 
ed  il  diaputare.  A  me  non  rimane  se  non  mettere  in  luce  il 
testo  Cavense  com'  cgli  giace  oella  sua  nativa  sembianza;  il  che 
far6  ,  non  senza  distinguere  le  nove  Leggi  del  1 .  Marzo  ySo 
dalle  rimanenti  del  754.  Ecoo  intanto  P  Indice  Cavense  co- 
mnne  ad  entrambe. 

( Anno  760 ). 

I.  De  donaciones  ilia  que  facta  sunt  a  Racbis  regem , 

et  Tasia  con. 

II.  De  his  qui  loricas  habere  possit. 
11  J.        De  negaciones  {sic). 

nil.       Item  de  negaciones  {sic). 

V.  De  clauaas  dirruptas... 

VI.  De  negaciones  et  terreno  negocio. 

VII.  De  judices  qui  homines  de  exercitu  dimittunt... 
Vni.      De  illicita  conjuncciones. 

Vim.    De  furonibus... 

(  Anno  764  ). 

X.        Si  quis  moriens  et  sororem  in  capillos  dimiserit. 

XL       Si  quis  LAiiGOBABnos  pertinentes  sues  thingare  voluerit. 
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Si  quis  in  egritudiue  res  suas  ordinaverit. . 
Si  qais  non  habeas  filium ,  unam  filiam  suam  melio- 

rare  volueiit. 
De  usufructu  a:ioris  sue. 
De  pararimpha  {paranimfa). 
De  conveuieircia  cum  pontificibus  vel  abbatis*,* 
De  comparacione  ecciie  que  in  mundio  palacij  est. 
Si  qiiis  res  ecciie  possederit. 

De  sacrauienium  inter  Judices  vel  Abbate  seu  ptrum 

{j>repositum)  Eccliae. 
De  Sacramentum  cum  auctores  Regis... 
De  pignera  hominum  qui  in  exercitu  ambulare  debeot. 
Si  quis  in  servicium  cujuscumque  pro  bona  volunrale 
introhierit.  \^ 

1. 

Le  nove  Leggi  del  1.  Marzo  ISO. 
CAP.  I. 

{Manca  iniera  nel  Catense;  in  sm  vece  si  dam  il  lesi 
del  Pern  (1)). 

L  Primo  omnium  statueruot  de  donationes  illas  quae 
facte  sunt  a  Rachis  rege  et  Tassia  conjuge  ipsius  ,  ut 
omnia  ilia  precepta ,  quae  postea  facta  sunt  poslquam 
AiSTOLF  factus  est  rex ,  stare  nullatenus  debeani,  nisi  per 
Ahistolphuu  regem  ei  denuo  cui  donatum  est  fuerit 
concessum. 

(i)  Questa  Legge  veramente  breyis.sima  ,  come  io  sospetta- 
va  ,  fu  pubblicata  dal  Pertz  secondo  e' trovoUa  nel  Codioe 
Parigino  46i3j  indi  con  qualche  ieggtera  variety  dal  Cav. 
Vesme      Benedetto  del  Monte  Soralte  3  narra  i  fatti ,  don- 

.  i  Pertz ,  In  Nota  (48)  Ad  Chronicon  Benbimcti  ,  Monuinenta  Hist.  Germ. 
V.  703.  (A.  1839j. 

2  Yesme,  Edicta  Regnm  Langobardorum,  Col.  1«7.  (A.184^. 

3  Benedicti  Chronicon ,  he.  cit  V.  703. 
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XII. 
Xllf. 

xmi. 

XV. 
XVI. 
XVII. 
XVIJl. 

xvrin. 

XX. 
XXI. 
XXIJ. 
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d'  ell  a  ebbe  1'  ongMi :  »  Lanoobaboi  fnrore  aooen^i ,  sicuii 
»  consuetudo  gentis  coram  ,  fronite  unoque  animo  Aatuuho 
»  petierant ,  ut  fraogereot  donationes  cariule  que  Bacaisi 
»  rex  fecerat  uti  Lanoobardomm  deinoeps  noo  esset.  El  pe« 
»  tierunt  Lakoobardi  Asf  ulpho  ,  ut  convenienle  cum  episco- 
»  pis ,  abbatibus ,  prepositis  synodochiorum ,  tl  com  ciutodt- 
»  bus  eoclesiarum ,  in  edictis  legibus  affigerentur.  Que  jureja- 
N  rans  spopondit  Astulphvs  ,  esset  factaram  ^  ai  Lanoobamoi 
»  regnum  eis  concedere  ».  Failo  ci6y  narra  il  Gronistai  fa  e- 
letto  Astolfo  in  Giugno  749 :  indi  la  Legge  delle  rivocate 
donaziorii  si  promulgo  nella  pro«sioia  Dieta  del  1.  Marxo  75o« 

( iVel  Cavense  manca  il  prineipioy  al  quale  $i  suppUsce 
colV  Ediziane  del  Verne  ). 

II.  De  illos  homines  qui  possunt  loricam  haberent,  et 
roinime  habeot ,  vel  minores  homines  qui  possunt  habere 
cavallos ,  scuto  et  lancea  ,  et  minime  habent ,  vei  iili 
homines  qui  non  possunt  habere  nee  habent  unde  con- 
gregare,  debeant  habere  scuto  et  coccora. 

(  ConUnm  il  Cavense  )• 

et  stetit  ut  ille  homo  qui  habet  septem  casas  massaricias, 
habeat  lorica  cum  reliqua  concialura  sua.  debeat  habere 
ct  caballos.  et  si  super  habuerit.  per  isto  numero  debeat 
habere  cabailos «  et  reliqua  armatura*,*  Item  placuit  ut 
illi  homines  qui  non  habet  casas  massaricias  ^  et  habent 
quadraglnta  jugis  terram »  habeant  caballum ,  scutum  et 
lanceam  - ,  *  Item  de  minore  homines  principis  placuit  [prin* 
dpi  (2) ),  ut  si  possint  habere  scutum,  habeant  coccora  cum 
saggiiias  et  arcos  (3)',- 

(2)  Principi  placuiL  Insolita  locuzione  !  Qui  non  dee  far 
niaraviglia ,  perche  si  Iratta  d'assegnar  Tarmi  a  ciascun  Lon* 
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gobardo  :  ma  ella  ricorre  nella  prossima  Le^e  Otttva  >  dove 
ne  riparler6. 

(3)  Coccora  cum  aagitiaa  ei  arcos.  Questa  e  le  segucnti  Leg- 
gi  fino  alia  settima  sono  tutte  di  natura  gaerriera;  e  sona  ana 
prova  novella  d'essersi  elle  dettate ,  quando  era  gik  ceDundata 
la  guerra  contro  V  Esarcato  di  Ravenna  dal  Re  Astolfo ,  pooo 
dopo  la  sua  coronazione  in  Milano  ,  e  quando  gik  vedeasi  ca- 
data  nelia  sua  potestli  una  parte  delle  Provincie  Imperiali  d'l* 
talia,  com'egli  affermb  piii  chtaramente  nel  Primo  Prologo. 

Notabili  particolaritk  s'  apprendono  dalle  prime  sette  Leggi 
del  ySo  intorno  all'arnii  de' Longobardi ,  ed  agli  ordinameoti 
del  servizio  militare.  di  lieve  momento  sono  le  notizie  sulla 
divisione  sempre  costante  del  popolo  si  Longob»rdo  e  si  Lon* 
gobardizzato  ,  in  maggioii  ed  in  minori :  divisione  ,  che  at- 
tuavasi  eziandfo  Cra'  Casing ,  come  or  da  capo  si  vedrk. 

m. 

IIL  Item  de  illis  hominibus  qui  negociantes  sunt  (4),  e( 
pecUniam  non  habent ,  qui  sunt  majores  et  potentes  (5), 
habeant  loricas ,  scutos  ,  et  caballos ,  et  lauceas ,  et  gut 
sunt  seqfientes  (6)  habeant  caballos ,  scutum »  et  lanceam , 
minores  habeant  coccoras  cum  saggittas  et  arcos 

(4)  Q^^  negotiantes  sunt  £cco  sempre  piii  confermato ,  cbe 
i  negozianti  erano  liberi  cittadini  od  Arimanni  ^  e  che  per6 
dovevano  andar  alia  guerra.  Di  questi  negozianti  Arimanni  si 
componeva  iV  maggior  numero  de'  vinti  Romani  Liongobar&i- 
Moti.  Non  credo ,  cbe  i  guerrieri  di  sangue  Buigarico ,  Sarma- 
lieo  ed  ancor  Gotico  si  curassero  molto  di  mercaniaggiare. 

(6)  Majores  ei  potentes.  Non  h  senza  utilitk  il  notare ,  cbe 
alcuni  fra'  negozianti  giungevano  ad  essere  uomini  potenti)  ai 
quali  si  concedea  d'avere  scudo  e  lancia ,  delle  quali  armi  non 
usavano  i  mercatantuzzi  [minores)  di  quattro  danari.  A  costoro 
bastava  una  coccora  o  turcasso  con  1'  arco  ed  1  dardi. 

(6)  Qui  sunt  sequentes.  Parole,  che  additano  il  C^indtaio 
degli  Arimanni ,  o  liberi  uomini.  Fra  costoro  i  Gasinc^  mag' 
giori  aveano  parimente  il  dritto  d'aver  lancia  e  scudo:  i  m- 
nori  doveano  conleniarsi  del  turcasso  e  delle  saette. 
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1  servi  e  gli  j4l<^  andavano  alia  guerra  y  non  per  eombat- 
tere ,  ma  per  assistere  a'  padroni :  salvo  se  non  giudicassero  i 
padroni  di  dover  lore  confidare  una  qualche  arma  in  batta- 
glia  f  o  nelle  fazioni  della  gueira.  Se  in  simili .  occorrenze  al- 
cuno  tra  loro  si  mostrasse  valoroso ,  poteva  il  Re  affirancarlo 
per  impana* 

IV. 

IIIJ.  Et  hoc  iterum  vokmus  de  illi  hominibus  j  gut 
fiegoctum  fecmnt  sine  voluntate  regis  ^  cum  rovanos  fco- 
mines  (7)  ,  si  fuerit  judex  qui  hoc  facere  presumpserit  , 
cmp.  vvidrigild  ^u^m ,  et  honorem  suum  amittat ,  si  fue- 
rit arimannus  homo  amittat  res  suas,  et  vadat  decalvatus 
clamando ,  sic  paciatur  qui  contra  voluntate  Domini  sui 
regis  cum  romano  homines  negociacio  fecerit,  quando  K- 
tes  habemu8{S)'  Similiter  comp.  ludex  qui  neglectus  fue- 
rit aut  fecerit ,  ad  inquireudum  ,  si  ante  ad  ejus  noti- 

I  clam  pervenit ,  quod  arimannus  ejus  hoc  fecisset  (9},  aud 
alius  homo  in  ejus  judicaria  comp.  vvidrigild  suum,  et 

^  honorem  suum  non  perdat,  et  si  dixerit  ipse  judex 
quod  ad  ejus  noticiam  non  pervenisset ,  purificet  se  ad 
sancta  Dei  eyangelia^  quod  ad  ejus  noticiam  non  per- 

•  irenisset  • ,  • 

(?)  Q*^^  negotium  fecerint  sine  voluntate  regis  cum  Roma- 
nos  homines.  La  severity  delle  pene  contro  chi  negoziasse  coi 
Komani  ^  cioe  co'  sudditi  delL^  Imperio  ,  senza  permissione  del 
Re,  conyiene  alio  state  di  guerra  ,  in  cui  trovavasi  Astolfo  nel 
prime  giorno  di  Marzo  760.  La  parola  Romani  qui  e'  posta 
nella  saa  propria  e  necessaria  significazione  di  nemici  de^hor^ 
gobardi, 

Radere  ad  un  Longobardo  la  cbioma  e  la  barba  era  un  ca- 
stigo  maggior  della  morte. 

(8)  Quando  lites  habemus.  Altra  prova ,  se  puf  ve  ,ne  fosse 
bisogno,  della  guerra  gia  irapresa  contro  FEsarcato  di  Raven- 
.    ,  prima  del  Marzo  760. 
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(9)  ludex  quod  Arimannus  ejus  feciA^eL  £coo  UUi 

gli  Afimanni  di&lribuiii  per  le  Judiciaries  ovvero  pe'  Disireiti 
giuriajliuunali  di  ciascun  Giudice ,  che  dovea  condurli  o  man- 
darli  alia  guerra.  Rachi  oelle  sue  Leggi  parlo  similmente  del 
G^udiioe  mo  di  ciascua  Longobardo  :  parola  cbiarissima ,  in  cai  1 
prelendeva  il  Romagoosi  ravvisare  il  Giudice  de' JLongcibca^  \ 
ed  il  Giudice  de' vinti  Romani.  Or  che  direbbe  il  Romaguosi 
del  Giudice  suo ,  al  quale  rivolgevasi  Astolfo?  Non  parlara 
il  Re  forse  a  tutt'i  cittadini^  suoi  sudditi,  cost  Longobardi  pori^ 
oome  vinti  Romani  Longobardizzati  ?  | 

V. 

V.  De  clvms  qui  dirupte  sunt  (10)^  restaurentur ,  et  po-  | 
DBDt  ibidem  custodiam  y  ut  nec  Dostri  homines  possiDt 
traosire  sine  voluntate  regis,  neque  extraneis  possiot 
ingredere  in  patriam  nostram ,  similiter  sine  jussione 
re^is  y  et  voluntas,  in  quale  clausas  inventus  fuerit,  tali 
pena  subjaceat^  clausarivis  qui  cuslodire  neglexit  ad  judkt 
suo  ,  qualis  ipse  judex  agere  ,  ante  posito  ,  ni^i  judtx 
pro  ulilitatem  regis  miserit  missum  suum  ,  aut  suscepe- 
rit  tantummodo  pro  causa  regis. 

(10)  De  clusas  que  dirupte  sunt  Gik  ho  parlaio  *  delle 
Chiuse ,  che  stavano  alia  volta  di  Torino.  Una  lunga  pace 
co'  Francbi  ne  avea  quasi  di:>U*utto  i  propugnacoii. 

I  Storia  d'lUlia ,  Vol.  IL  pag.  333. 

VI. 

VJ.  De  navigio ,  el  terreno  negocio ,  ut  nullus  debeat 
negocium  peragendum  ambulare  ,  aut  pro  qualecu(oqQ<^ 
causa ,  sine  epistola  regis  ,  aut  sine  voluntate  judici  ^1 
et  si  hoc  fecerit  comp.  guidrigild  suum  (11). 

(11)  De  navigio  et  terreno  negotio  sine  voluntate  

cotnponai  guidrigild  suum,  Se  questa  Legge  d'Astolfo  non  fos- 
se stala ,  com'cUa  era «  terriloriale  ^  dunque  i  discendeoli  dei 
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viati  RoiDani  avrebbero  potato  per  terra  o  per  mare  o  pe'fiu- 
mi  senza  ottenerne  ,  in  tempo  di  guerra  y  la  permissioae  daL 
Re  o  dal  Gludicey  negoziare  ancfae ,  se  avesser  voluto,  co'ne- 
mici  del  Regno  Longobardo  !  Ma  chi  ardirebbe  affermar  sioiili 
assardit^?  Qii  ecoettuare  soprattutio  i  yinti  Romani  dali^ani- 
versalit^  d'un  si  necasMirio  divieto  ?  Poichi  non  pQteano  costoro 
eccettuarsi ,  dunque  s'  esponevano  a  pagar  il  lor  guidrigildo  , 
in  caso  di  conlravvenzione.  Or  che  altro  era  il  doverlo  pagare 
se  non  1'  essere  stati  da  gran  tempo  incorporati  nella  cittadi- 
nanza  unica  del  Regno  ^  e  per6  IjOngohar(Uzzaii*> 

vu. 

VIJ.  De  iudice, et  de  Smldohh^y^  aactores (oo^ores),  qui 
homines  potentes  dimittunt  de  casa,  sea  et  de  exercitu  (12) 
qui  hoe  faeiuat  comp  sicut  edictus  continet  pagina  ,* 

(12)  Homines  patentee  dimittunt  de  casa  aut  de  exercilu. 
Qui  tornano  i  potenU  fra'  Longobardi,  che  nella  crescente  cor- 
ruzione  de'costumi  si  laceano  talvolta  liberar  dal  servizio  mi- 
Jitare,  per  la  forza  delle  mmacce  o  dell'oro. 

VUl. 

VIIJ.  De  iniicita  coDjuDcione ,  qui  nee  unde  canoues  , 
aut  edictus  habet ,  esse  non  possuot  copulatos ,  placuit 
idem  principis  nostra  (13),  ut  a  present!  separentur,  et  quis 
intra  presentem  indicionem  causam  istam  de  nostris  judices 
neglexerit  ad  judicandum,  aut  distinguendum  {distringen- 
dm),  comp.  widrigild  suum  ,  quia  causam  apparet  nobis  , 
et  omnibus  qui  talia  consenciunt  contra  Deum ,  et  animam 
suam  faciunt,  maliciam  amplius  crescit*,' 

(13)  Placuit  idem  principis  noatro,  Questa  frase^  di  cui  ho 
^csie  pai  lalo,  si  riode  in  bocca  d'A.stolio;  da  lui  appresa  forse 
nell'Esarcato,  sua  recente  conquista^  ove  tutli  diceano ;  »  Quod 
»  Principi  placuit  ,  Legis  habet  vigorem  a. 

Qui  nuoyamente  domando  se  una  Legge  di  pubblica  e  J:e- 
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ligiosa  morale  contro  1'  illecite  iio£2e  risguardasse  o  no  i  vinti 
Romani  ? 

IX. 

(IX).  De  fiarohibas  qtn  neglexit  inqairere  9  aut  soUi- 
dtare,  yel  qui  eos  transire  permittant  /oris  clausa${ii)f  ita 
subjaceat  sicut  edict!  continet  pagina,  et  intra  presentem 
Indicionem  fiat  inquisicio ,  et  hoc  statuere  y  ht  si  com- 
prehensus  a  quaiecumque  judiee  fuerit ,  et  de  sub  alto  ju- 
dicem  coUegam  suum  criminayerit ,  ipse  judex  qai  ifsm 
furonem  comprehensum  habet  ^  et  ad  alium  jvdicm  man- 
datum  fecerit ,  et  ipse  neglexerit  comprehendere ,  comp. 
ipsum  furtum ,  cui  factum  est  ipse  judex ,  eo  quod  com- 
prehendere neglexit  furonem  ipsum.  et  si  servus  cujas- 
cumque  fuerit,  faciat  scire  dominus  ejus,  et  ipse  doos 
ejus  inquirat  servum  suum  ,  et  faciat  ei  justiciam  qui 
compellaverit ,  et  si  ipse  dnus  ejus  neglexerit  compre- 
hendere comp.  ipsum  furtum  qui  comprehendere  negle- 
xerit 

(14)  Eos  transire  permittunt  /oris  clausas.  Qui  per  c^se, 
mi  sembra  ,  che  intendasi  de'  confini  di  ciascuna  Giudieiaria' 
I  iadri  passavano  da  una  in  un'altra :  cio  che  doveano  impe- 
dire  i  Giudici.  £d  ecco  da  capo  il  Qiudice  suo  di  ciascan  Di- 
stretto  e  di  tutti  gli  abitatori  di  questo :  oon  (  e'  giova  sempre 
ripelerio )  il  Giudice  suo  de'  vincitori  LoDgobardi,  ed  il  Gutr 
dice  suo  de'  vinti  Romani ,  come  pretendeva  il  Romagnosi. 

II. 

Le  rimanenli  Leggi  Astolfine  del  /.  Marzo  754  (15). 

X.  (I.^  di  Muratori).  Recolimus  etiam  in  anterioris  edicti 
pagina  esse  insertum  ,  ut  si  frater  deciderit  absque  filijs  filia- 
bus»et  sorores  reliquerit,  ipse  heredes  ei  succedere  debereot 
nam  amelanes  eorum  nepotum  possessionum  capere  ottllo 
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[modo)  mobant  {poiebant)^  quia  nichil  de  eisdem  ametanilm 
continebatur  cdictus,  nisi  ut  sorores,  aut  parentes  propinqui 
succedaot,  et  dum  remanebant  in  capillo  in  casa^  inhordinate 
pacientes  necessitatem  servis  copulabantar.  Ideo  {Deo)  nobis 
inspirante  statuere  previdimus,  ut  si  quis  LiNGOBARDUs  mo- 
riens  (16)  sororem  unam,  autplures  reliquerit  iu  casa  in 
eafillo  ,  filiis  ipsum  debeat  perpensare ,  qualiter  amelanes 
eorum  absque  necessitatem  virere  possint  secundum  qua- 
litatem  substancie  sue  ,  ut  ametanes  eorum  indigenciam 
non  paciatur.  Neque  de  victo  ,  neque  de  vestimento  sed 
nec  de  obsequio  suo.  et  si  in  sacro  monasterio  sub  sta- 
tuta  regula  vivere  voiuerit  ab  ipsis  suis  nepolibus  ordi- 
nentur  quid  illi  provisum  fuerit ,  aut  provenerit. ...  Si 
autem  predicti  nepoles  decesserint  absque  filiis  filiabus  , 
aut  intestates  sorcN'es  reliquerint ,  amelanes  eorum ,  qui 
in  casa  in  capiUos  remanserit ,  cum  ipsas  nepotes  suas  in 
rebus  nepotum ,  et  fratrum  succedant ,  et  equaliter  quan- 
tecumque  fuerint  succedant*,' 

(i5)  Nel  1.  Marzo  764 ;  Stefano  II.*"  era  in  Fraocia  >  ed  il 
Pipino  spediva  messaggi  sopra  messaggi  al  Be  Astolfo,  per- 
ch^ uscisse  dalFEsarcato  e  cessasse  di  molestar  i  popoli  del 
Bucato  Romaoo  coa  rarmi,  Correva  dunqae  una  stagione  ple- 
na di  sospetii  e  di  paure ;  le  preghiere  del  Franco  avrebber 
potuto  mutarsi  age^olmente  in  minaccia  e  succedere  alia  mi- 
naccia  un  atro  nembo  di  guerra  verso  Torino  ed  alia  volta 
delle  Chiuse.  Pur  lattavolta  piene  di  serenita  sono  le  Leggi  di 
^uest'anno ,  quasi  Asiolfo  non  avesse  mai  i'atto  allro  che  col- 
tivar  Tarti  deila  pace  ;  Leggi  affatto  dissimili  alle  precedent i  del 
750y  le  quali  sciniillavano  di  bellico  ardore  contro  i  Komani. 

Piene  di  temperanza  e  di  giustizia  sono  le  Seconde  Leggi 
Astolfine ;  tutte  spettanti  a  faccende  civili ,  o  cbe  il  Re  pren- 
desse  a  far  qualche  riforma  nel  Dritto  successorio  de'  suoi  sud- 
dili  ed  intomo  all'  usofrutto  non  cbe  agli  dritti  delle  donne , 
come  neila  decima  ,  nella  iredicesima  e  nella  quattordicesi- 
delle  Cavensi ;  od  a  migliorar  le  condizioni  de'  servi  ma- 
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notnessi ,  come  neW  undecima ,  nella  duodecima  e  Delia  vige- 
sima  seconda;  od  a  regoJare  i  contratti,  le  liti,  le  permutazioni 
e  le  reciproche  altinenze  de'  priyati  co'  Monasteri  e  co'  Luoghi 
Venerabili  ,  come  nella  decima  sesta  ,  decima  settima ,  deci- 
m'ottava  e  decima  nona. 

Poche  parole  soggiuose  Astolfo  nella  yigesima  intorno  aile 
liti  de'privati  col  Kegio  Palazzo.  Con  la  decima  quiuta  repres- 
se  gli  scandali  e  le  chiuchiurlaie  ^  che  facevansi  nelle  nozze  dei 
Duovi  maritati  ;  ne  del  servizio  militare  parlo  nella  yigesima 
prima  se  non  come  avrebbe  potato  parlarsi  ne' tempi  dellapiii 
profonda  calma^  yietaado  cbe  i  creditori  pegnorassero  gli  averi 
del  loro  debitore  dodici  giorni  prima  d' andar  egli  all' eserci- 
to  ,  e  dodici  giorni  dopo  d'  esserne  tornato. 

(16)  Si  quis  Longobardus  moriens ,  eic.  Se  questa  Legge 
d'Astolfo  stata  non  fosse  territoriale ,  come  ogni  altra  di  lui  e 
de'precedenti  Re ,  dunque  le  riforme  qui  fatte  del  JDritto  sue- 
cessorio  ayrcbbero  doyuto  ristringersi  alia  sola  uibu  de'  di- 
scendenti  da'  pochi  yenuti  con  Alboino  ,  cento  ottantasei  anni 
prima  ,  in  Italia  ?  In  tal  supposizione ,  i  yinti  Komani  sareb- 
bero  stati  esclusi  per  efFetto  del  silenzio  d' Astolfo  dall'  osservan- 
za  del  la  presente  L^ge,  senza  sapersi  che  ayrebbe  doyuto  iarsi 
ne'  casi  frequentissimi  de'  matrimonj  e  dell'adozioni^  che  anda- 
rono  mescolando  tuttodi  le  famiglie  cosi  de'  yincitori  come  dei 
yinti  nel  corso  di  due  secoli  ?  Poteya  egli  farsi  nel  764  si  fatla 
esclusione  col  solo  silenzio?  Poteya  egli  promulgarsi  una  Legge 
non  per  tulto  il  popolo  e  non  per  tutt'i  sudditi  d' Astolfo?  Mi 
yengono  i  rossori  nel  yolto  nel  doyer  dire  ancor  questa  yolta>  cbe 
nella  yoce  Lonoobardo  comprendeasi  qiialanque  abitatore  del 
Regno,  di  qualunque  razza  e'  si  fosse;  cosi  della  Longobarda 
pura>  come  d'ogoi  altra  Longobardizzata  de'yiuti  Romania 
de'  Goti  y  de'  Sarmati  e  de*  Bulgari. 


XI.  (IL^  di  Muratori).  Anterioris  edicti  legitur  capitula,  at 
si  quis  Langobardus  pertinentem  $mm  (17)  in  quartam  ma- 
mm  tradidit,  aut  a  se  hamund  fecerit ;  aud  circa  altarium 
deducendum  sacerdoti  (radiderit  soluti  ab  omni  condicioDe 
maneant,  sed  quoniam  perversi  homiites  benefactores  suos 
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accepta  libertate  post  ponebant^  et  ipsi  eum  postmodum  re- 
tiaere  nequaquam  volebanC*,  *  multi  homines  limeales^  Bt;  sut 
libertis  eos  postpoaereot  Kbertatem  eis  facere  obmittant-,* 
Propterea  stataimos  ut  si  quis  l4N6obardus  per(imn$es 
suos  thingare  voluerit  in  quarta  manu ,  et  carta  illi  fie- 
cerit,  et  sibi  reservaverit  servicium  ipsius  duBi  adkuc 
Ytxerit ,  et  decreverit ,  ut  post  obitum  ejus  liber  mt , 
stabile  debeat  permanere »  secundam  testus  carlulie  quod 
ei  fecerit ;  quia  iojustuiu  nobis  paruit  ut  homo  benefa- 
clorem  suum ,  yivente  eo  dimittere  debeat ,  nam  qui  in 
eceiia  libenm  dimiseril  per  maou  sacerdotis  ,  sic  maneat 
ei  Iftertas,  sicut  anterior  edietus  eontinet*,* 

(i;)  Pertmentem  suum.  Con  questo  nome  s'  additavano  i 
servi  ed  i  tnbutaij\  non  che  i  manomessi ,  ed  anche  i  ful- 
freaUf  a  cui  rimaneva  sempre  an  qualche  legame  civile  coi 
patroni.  5olo  gli  arnundj ,  che  divenivano  eslraoei  ad  esn  pa- 
troni  ^  perdievano  il  nome  di  pertinenti ,  che  aveano  ancoia 
I'altro  generalissimo  di  persone  condi&ionate. 

XIJ.  (lU.^  dt  Muratert).  Cognovimus  etiam  multociens  per- 
iBdos  homines  contra  volunisate  parentuiu  defunctorum  suo- 
rum  agere ,  dum  ipsi  pro  animabm  sais  per  loca  venerabilia 
res  suas  tribuebant,  et  pertinentibus  suis  simplicem  libertatem^ 
cum  rebus  suis  quibuslibet  donabant*/  Et  cum  ipsis  homtni- 
bos  astute  agebant,  et  eos  a  suis  cespitibus  removitos  ad 
suum  servicium  repHcabant( 1 8)*,*  Postmodum  liber tatem 
sinuil  et  res  amittebant,  ideo  previdimus  banc  resecare  ma- 
liciam ,  ut  voluntatis  et  ordinacio  impleatur  deflincti  * ,  * 
Et  ita  sancimus^  ut  si  quis  Lanoobardus  per  cartula  in 
sanitatm »  aut  egritudinem  res  suas  ordinaverit ,  et  di- 
xerit  eas  habere  loca  venerabilia  ,  et  familias  per  quas 
res  ipsa  exolvuntur ,  liberas  em  dixerit  >  aut  in  ipsis 
religiosis  locis  redditum  faciant  secundum  ipsius  statuta*^- 
Reddant  omni  in  tempore  jo^a  dni  siii  ppecepcienem 


Digitized  by 


496 

ipsis,  et  filiis  suis,  filiorum  suorum,  et  sint  Uberi  in 
8018  personibi}8 ,  sicut  dnas  eorum  instituit ,  et  ab  ejus 
heredibus  non  replicentar*,*  Nec  a  suis  cespiiibui  remo- 
veantur »  sed  ab  ipsis  venerabilibm  locis  defenseatur*,' 
Excepto  si  sua  voluntate  voluerit  exire,  et  vivere  obi 
volaerit.  Nam  si  ad  finem  mortis  properaverit,  ita  ut  nec 
ihingare  hominm  smm  possit  ,  neque  in  manu  sacer- 
dotis  tradere  circa  altare  ducendum  propter  subitaniam 
mortem*,*  Nam  si  instituerit  post  obitum  ejus  per  maaiim 
sacerdotis ,  qualem  designaverit  circa  sacro  altario  dedaci 
debeatur»  causa  miseracioois'^*  decrebimus  ut  sicut  do- 
minus  eorum  precepit  ita  impleatur.  Et  sacerdos  tpm 
designaverit,  eum  absque  cujuscumque  contradicdone 
absolvat,  et  liber  permaneat  >  gnu  biaxiha  merges  nous 

ESSE  VmETURy  UT  DB  SERViaO  SERVOS  AD  UBERTATEM  DEDQ- 
CANTUEy  SO  QUOD  REDEMPTOR  NOSIER  SERVUS  FIERI  DIGMTQS 

EST  ,  UT  NOBIS  UBERTATEM  DONARET  (19).  Si  vero  aliquid  ei  in 
ipso  exitu  suo  donaverit ,  aut  donare  preceperit ,  ^tabilis 
ei  ipsa  donacio  permaneat*,*  quia  apostolus  paulus  aucto- 
ritas,  maxime  ad  domesticos  fidei  beneficium  prebere  o- 
portet,  et  pro  Launegildf  imputetur  ei  servicium  suoiD) 
quia  servus  non  habet  aliquid  unde  aliud  Launegild  eis 
faciat  *  I  - 

(18)  ejus  heredibus  non  replicentur.  U  Pizzetti  *  Wa 
moito  le  dispo&izioni  della  presente  Legge  contro  i  reggitori 
spietati  d'alcuni  Luogbi  Venerabili.  Costoro  talvolta  discaccia- 
vano  UQ  servo  da'  fondi,  che  la  pielk  de'  fedeli  donava  si  fe- 
quentemente  a  si  fatti  Luoghi :  poscia  i  servi ,  fatti  liberi  dai 
donatori ,  vedendosi  privi  di  telto  e  d'  asilo  ,  tornavano  alia 
servitu.  [^d  servitium  repUcabantur). 

(19)  Quia  maxime  merces  nobis  esse  videtur ,  ut  de  ser- 
vicio  servos  ad  Ubertatem  deducaniur  ,  eo  quod  redemptor 

1  Pazetti»  Antic.  Toscane,  L  318.  (A.1779. 
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nosier  servus  fieri  dignaius  est,  ui  nio&is  Uberiatem  donarei. 
MemoraUii  e  care  parole ,  che  ben  possono  ricordarai  a  ooloroj 
i  quali  negano  il  gran  beneficio  recato  dalla  Religioae  di  Gssi& 
Cristo  air  opera  d'  emancipare  i  servi ,  tuttoch^  alcuni  mal- 
vagi  uoaiini  andassero  incessantemeote  ioventando  una  qaalche 
i'rode  contro  le  pie  intenzioni  di  chi  alle  Chiese  donava  i  fon- 
di,  ov'  erano  i  lervi  manomessi.  Astolfo  qui  si  mostra  piii  assai 
umano  e  generosd  deirempio  Bizanlitio  CopFonimoi  il  quale 
neiraniio  764  per  Tappttnto  radanava  un  suo  Conciliabolo  di 
trecento  e  piii  Yescovi  Orientali  contro  le  Sacre  Immagini;  e 
scacciava,  e  facea  battere  i  Preli  ed  i  Monaci  ed  ogni  altra 
persona  9  tenaee  dell'antiche  discipline  della  Chiesa  CaUolica, 
Questo  ammazzator  degl'inermi  era  ben  degno  degli  splendidi 
elogj  tessutigli  da'Centnriatori  cli  Magdeburgo,  the  ammirano 
la  sna  pietii  nel  marloriare  Jconolatri  f  Alfieri  gli  avrebbe 
dctto  : 

^mtnazza  pretiy  ammazza  donne,  ignavo! 

XIIJ.  (JV.^  di  Muraiori).  A  nostris  decessorilKis  jam  antea 
est  instiiulum,  ut  langobardcs  potestafeoi  habeat  filium  $isiiin 
sibi  bene  servieoles  de  rebiis  sois  remliarare ,  de  filiabiis 
DOQ  cootinebaiilttr,  ideostatuimus,  ut  si  duas  filias  habuerit* 
el  filium  nan  reliquerit ,  licenciam  ei  &4  unam  fifiaoi  suam 
qualem  yoluerit  remeliorare  terciam  partem  de  rebus  suis  y 

si  tres  fnerit ,  quartam  partem  ,  et  si  amplius  fuerint 
per  hanc  r^ionem  computetur*,* 

XIIIJ.  (V.^  di  Muraiori).  Si  quis  Langobabdvs  decideiis 
axon  sue  usu  (u^m/rucmm)  de  rebus  suis  judicare  yolue- 
rit, et  si  filioSy  vel  filias  ex  ea  reliquerit ,  noo  plasei  pro 
usufructu  judieare  possit  quam  medietatem  exva  {ex  sua) 
substancia ,  super  illud  quod  ei  morgincapud  de  {et)  tneUm 
secundum  legem  da  tarn  fuerit*/  Et  si  fiUos^  aut  filias  ex  alia 
u&arem  reliquerit,  uMn  aitl  duos,  possit  uxori  sme  tereiui 
porcionem  ad  usumfructum  reltnqmre  »  si  fuerint  tres , 
quartam  partem,  ^  aiMetm  amplius  faerint  piro  hoe  niittiero 
IV.  32 
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compuletur*,'  Margineapud  y  et  meia  quod  ei  iegibas  data 
est ,  habeat  in  antea  - ,  *  Si  quidem  nupserit  postea ,  anl 
morlua  fuerit ,  usumfructum  in  integrum  ad  herede  ejus 
reverlatur,  de  meta  vero^  et  morgincapud  faciat  secundum 
anteriorem  edictum  ,*  I 
XV.  (VI.*  del  Muratori).  Pervenil  ad  nps  quod  dum  qui- 
dam  homines  ad  suscipiendam  sponsam  cujusdam  sponso 
cum  paranimphat  et  Iroctingis  ambularent,  perversi  homines  j 
aquam  sordidam  ,  et  slercora  super  ipsam  jactasseut  (20)  / 
Sed  quia  coguovimus  malum  hoc  per  singulas  locas  fieri, 
previdimus  ne  pro  banc  causam  scandala  ,  vel  homicidia 
fiant,  ut  si  quiscumque  liber  homo  talem  malum  facere 
presumpserit »  comp.  solidos  nongentos ,  med  regi,  et  med  | 
ad  Mundoald  ejus*,*  Nam  si  pertinentes  homines  hoc  fece. 
rint  sine  voluntate  dni  sui,  et  si  dominus  eorum  purifr 
care  per  sacramentum  ausus  fuerit  ,  quod  nee  cum  ejus 
voluntate,  aut  consilium  factum  fuisset,  Tunc  servi  ipsi 
tradatur  in  manu  de  Mundoald  ejus ,  et  ipsi  faciat  de  eis  ! 
quod  ei  placuerit*,*  Et  amplius  patronus  calumpnia  noo 
habeat ,  et  si  jurare  non  premnpserit ,  comp.  sicut  suprt 
legitur  sol  nongentos* 

(20)  Slercora  super  ipsum  jactantes,  Liutprarido  con  uoa  saa 
Legge  *  avea  ben  cercato  d*  opporsi  ad  altri  simili  ecccssi ,  nw 
invano;  i  costumi  peggioravano,  ed  Asloltb  si  vide  coslretlo  ad 
aggrav^MT  le  pene^  mettendo  il  uuovo  caso  fra'  Regj  di  novecento 
soldi.  Delia  Paranirifa  e  de'  Troiiingi  &i  vegga  la  JJota  dtl 
Muratori  alia  presenle  Legge. 

Si  domanda  or  a  chiunque  non  creda  esser  punto  ella  itr- 
ritoriale ,  se  in  un  paio  di  nozze  i  vinti  Romani  avessero  po- 
tato impunemente  gitlar  lo  stereo  sul  volto  de'  nuovi  maritati? 
O  non  esser  puniti  se  non  con  qualche  Legge  de' Digest!  o  del 
Codice  di  Oiustiniaao  £>e  injurus  ,  frodando  ii  Regio  Palano 
d'una  metk  de'noyecento  soldi? 
1  liutpra^i,  Lib.  VI.  Leg.  72.  (TeitoMwraioriano], 
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XVI.  (VII.^  del  Muratoriy  Si  quis  Langobard0s  cum  pon- 
tificibns ,  Abbatibus,  vel  custodibus  eccliarum ,  seu  et  Xeoo- 
docbiorum  prepositis,  de  quibuscumque  rebus  cmvenien^ 
ciam  fecerintf  et  penam  inter  partes  obligaverint,  et  idonei 
homines  interfaerint ,  et  beredes  vel  successores  suos  colli- 
gaveriot ,  non  possiat  postea  ab  eorum  successoribus  re- 
moveri,  sicut  Dec  removeatur  ab  eodem  Lamgobardo  (21), 
excepto  si  pena  obbligata  componere  voluerit,  si  vero  com- 
mutacione  fecerint  de  casis,  terris,  vel  famiUas  et  fuerit 
inter  missus  regis  . ^  vel  pontifici ,  sea  judici ,  aut  talej^ 
hooEiiQes  tresy  quorum  fides  ammittitur»  et  re^  meliorata 
ei  paruerit,  tunc  quaudo  ipsa  commutaqio  facta  fuft^ 
quod  pars  {loci)  religiosi  suscipiant,  uullo  in  tempore  postea 
ab  eorum  successoribus  removeatur ,  sed  semper  comma- 
tacio  ipsa  firma  remaneats*  Et  si  removere  voluerit , 
pena  inter  ^se  colligata  compouat*,- 

(21)  iV5?c  removeatur  ab  eodem  Langobardo.  Si  domanda  se 
i  soli  uomiai  di  pu^j  sangue  Longohardo  e  non  que'  di  sangue 
Homano  dovessero  siare  a'cootraili,  da  essi  patluili  co'Pontefici 
•e  cogli  Abali  ?  O  se  lira  qwe^ti  Ponl€6ci  ed  Abati,  -onde  il  Re 
Astolfo  parlava  ,  non  vi  fosse  alcun  uomo  di  razza  Roiinana  , 
il  quale  obbedk  dovesse  alia  piesenie  Legge,  percbe  da  molit 
<^redula  non  terriioriale  ?  . 

XVII.  (VUL*  del  Muratori).  Relatura  est  nobis  quod  uun- 

cusque  talis- fuisset  consuetudo,  ut  monasleria  vel  Teliqua 

loca  venerelbilia  que  in  defensionem  sacri  palacij  esse  no-* 

^urtf ur ,  composicioaes  dtjiplas  exigebant  ab  bomiuibus  qui 

in  ipsa  4?ettera&i7ta  loca  componere  debebaot ,  sicut' ourtis 

fegia  «xigere  videbautur,  Nuuc  autem  staluimus ,  ut  mo^ 

msierias  basilicas  ,  vel  exenodichias ,  que  ad  palacij  de- 

feosioMnir  esse  videntur ,  si  composiciooem  exigere  volue-^ 

nut ,  Bon  exigat  stout  de  causa  regis  duppia  y  nisi  ^icut  alia 

^nerabtlm  loca  exigebant  que  ad  palacium  noa  pertiileQt(22). 

★ 
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(Ha)  Ad  p<Aacium  non  pertinent,  Savia  e  pradenle  Provvi- 
arioiie ,  che  a  aiuno  permeiUva  cli  riscuotersi  malle  doppie  di 
quelle  paste  dalla  Legge:  col  pretesto  di  trovarsi  alcnnosotto 
la  protesione  o  MuncUburdio  del  Re. 

^XVID),  (IX.*  del  Muratari).  Si  quis  Langobardus  quafe- 
cmnque  rem  possederit  per  triginta  annos ,  et  locorum  ve- 
nerahilium  cmtodes  de  ipsis  rebus  eum  molestaverit,  et  ifee 
po^ssionem  suam  de  triginta  aoDOS  consigoavcrit,  et  pro- 
batom  fuerity  possideat  et  in  antea.  Similiter  et  veneror 
bilia  loea  faciant  de  ipsi  que  possideotur  rebus ,  ^  a  Lia- 
GOBAnBts  faerint  pulsali ,  qui  in  anterior  edictus  coBtinet  de 
quinque  arnnorum  possessionem  ut  qui  possederit  per  qoioqie 
atiQOs  in  fatie  ejus  qui  pulsaverit»  ipse  secondaiB  legen 
defendat ;  Et  loca  venertAiHa  inter  se  de  quibuslibet  tp- 
dragtilta  annerum  possessio  claruerit  («ic).  Ideo  justum  dixi- 
mus  f  ut  qui  per  triginta  annos  possederit ,  possideat  et  ii 
antea  (23). 

(a3)  Possideat  et  in  antea.  Legge  parimente  nolabile ,  cht: 
fa  valere  la  prescrizione  di  trent'anni  eziandio  conlro  i  Luoghi 
Fenerahili, 

XYIiU.  (X.*  ed  XI.*  dtl  Muratori).  Si  quis  LaNGOBABBUScao- 
sam  habuerit  cum  locis  venerabilibus  que  ad  defensionem  Saeri 
Palaeij  e$$e  mscumuTf  si  fuerit  causa,  unde  mratnefOm  ii- 
beat  ffoeedere^  si  dux,  aut  judex,  abbkatem,  custodeiB, 
prepositum  pulsaverit,  ipse  ei  satisfaciat ,  si  autctm  abkai, 
Cttstos  ,  vel  preposiitus  ludicem  palsaverit ,  et  mranrnm 
dandnm  fiiecit  9  ipse  juiesp  ei  sacramntum  deducat.  Si 
vero  idter  LAiifiOBARBiis  habuerit  eausa  4;um  aUiatilMtf 
uiuie  jMcramenttm  procedere  debeai  ,  aatepBMtur  abiMK 
tern  ipsuoi  soluBi «  mm  alios  quales  elegerM ,  fMii  ^ 
emdwn  legem  jurare  debomot  ^  mrmenkm  4eikcaB(, 
ita  tMMft  ut  ipso  abbas »  talis  «it ,  qui  fer  tegukm  »- 
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cimdutt  Deum  vivat ,  et  sul^ectos  monachos  usque  quia- 
quagiffta,  seu  ampltus  cum  eo  regulariter  vivaat  Si  quidem 
cum  alijs  custodibos,  vel  prepositis  de  locU  venerabililm 
csusam  habaerit,  ipsi  cu^es  vel  prepositis  saeraimmum 
deducaut  (24)%- 

(124)  Ipsi  cusiodes  SacramerUum  deducani.  Qui  si  stabiii^ 
scono  i  modiy  co'  qaali  dorea  giurarsi  dagli  Eccleiiastici^  secon- 
do  la  Legge.  Non  certo  ia  Romana  ,  ma  1^  Longobarda  ;  qaan- 
iunque  si  fatti  Ecclesiastici  fossero  in  maggior  nomero  del  san« 
gue  de'vinli  Romaoi. 

XX.  (Xn.^  del  Maratori).  Si  quia  cum  curte  regis  cau- 
sam  habuerit,  et  evenerit,  ut  curtis  regia  sacramentum  de-- 
dwere  debeat ,  et  si  major  causa  fuerit »  per  iocramntumj 
ubi  icariomi  (25)  cum  auctores  iActorilm)  fioiautnr,-  si  vero 
minor  causa  fuerit  auctores  {Actor)  de  loco  cum  auctoribus 
{Aetortbm)  secundum  qualitatem  cause  persolvant  sacra^ 
mentum  * , ' 

(26)  Searionea,  Ecco  gli  Scarioni  del  Re  ,  de'  quali  s'  k  so- 
vente  favellato.  f^edi  fra  gli  altri  il  prec.  fiuo).  66a. 

i'er  mezzo  loro  solea  giurar  la  Corte  del  Re,  come  ogni 
altro  privato  Loogobardo. 

XXI.  (XIU.^  del  Mwrtaori\  Et  boc  definivimus,  ut  post- 
quam  ytissto  regU  faerU  in  exerciium  ambulandumt  et  con- 
stitutum  prepositum,  ad  monicionem  faciendum  (26),  nullus 
presumat  fidemjussorem^aut  debitorem  pro  quacumque  causa 
pignerare  ,  si  de  una  judicalia  fuerint  ad  dies  duodecim  an- 
lequam  exeat  in  exercitum,  sed  sit  quietus  (a  duodecim)  dies 
anteat  et  duodecim  postea  quam  de  exercitus  fuerit  reversus. 
Si  autem  de  alia /udicaria  fuerit  f  Similiier  sit  spacium  per  dies 
viginti.  Nam  si  quia  intra  istum  spacium  pigneraverit^  comp 
pignera  ipsa  sicut  qui  contra  racionem  pignera  alicujus 
abstulit'i' 
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(a6)  Ad  momcionetn  faciendum:  1  preparalWi ,  cioe  ,  per 
andar  di  presente  alia  guerra.  Altri  leggono  mooiciorutm* 

XXIL  (XIV.*  del  Muralori).  Quioumque  homo  pro  hmUa- 
tm  suam  (27)  inlrohierit  in  servicium  de  judice^  aud  de  alio 
homiDe  el  deservicrit*^*  aut  ad  Alios  vel  ad  nepotes  ejus, 
el  claruerit  Veritas  quod  parentes  ejus  omnes  liberi  fuissent' 
et  postea  iu  servicium  detiuere  voluerint ,  diceudo  quod  per 
triginta  aunos  ei,  vel  parentibus  ejus  deservisset,  non  pos- 
sit  eum  per  istam  possessionem  tenere  ,  quia  impossibile 
est,  et  contra  Dei  preceptum,  dum  ejus  parentes  liberi 
sunt  f  ut  ipse  solus  qui  voluntarie  servivit  in  servicium 
detineatur,  pro  sola  possessione.  Nam  si  supra  furtum 
aut  aKa  malicia  ,  sicut  edictus  eonlinet  ad  deserviendum 
in  manus  datus  fuerit,  et  probatum  fuerit,  deserviat  ef 
in  antea.  Si  vero  ejus  parentes  pertinentes  fuerint,  et  ipse 
solus  ad  libertatem  {tendere)  voluerit;  si  ipse  libertatem  suam 
edoniare  per  cartulam,  aut  per  homines  liberos,  vel  per  pos- 
sess^ionem  juxta  legem  non  potuerit,  deserviat  et  io  antea%* 

(27)  pro  bonUatem  suam,  Ovvero,  per  effetto  di  sua  libera 
volonta  ,  e  senza  che  uiuno  lo  costringesse. 


AV  VERTENZA. 

II  Cavalier  Vesme  pubblico  per  la  prima  volta  due  Leggi 
d'Astolfo;  Tuna  dal  Godice  Parigina  461 5;  I'altra  da  un  Go- 
dice  di  Wolfenbiittel.  E'  ragioaevolmente  le  crede  spurie  am- 
bedue  ^:  laoade  riiegolle  neiia  sua  Terza  Appeudice  ^ ,  donde 
io  hou  mi  faro  a  muoverie  ,  perch^  non  e  mia  intenzione  di 
pubblicare  an  lavoro  eritico  sul  teato  degli  Editti  Longobardi. 

1  Vesme  ,  LeUera  al  Professor  Merkel ,  pag.  6(K61.  (A.1847). 

2  hUm,  In  EdicUrAegum  Langobardoram ,  Col.  196. 
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NUMERO  DCLXXXI. 

/<  Frammento  FantuzziaDo;  ossia  la  Prima  Promessa 
d'  aiuti  y  fatia  dal  Re  Pipino  a  Stefano  IIP  contra  i 
Longobardi. 

Anno  754.  Aprile  (24?;. 

( Dalla  pag.  9.  del  Codice  Treyigano-Canonici 
presso  il  Conte  Marco  Fantuzzi  (1) ). 

PACTUM ,  SIVB  PROMISSIO  FACTA  PER  PlPINUH  PATRITIUM 
StePHANO  SbGUMDO  PONTIFIGIS  (2). 

PiPiNus  Gregorio  {Stephano)  Pontifici  (3). 

In  Domiae  Domini.  Ab .  incarnatime  D.  N.  Je80  Christi 
anno.,  •  •  qui  cum  Patrb,  et  Spiritu  Sangto  regoat  Deus, 
ante,  et  in  fatura  secula.  Ameo. 

PjpiNUS  gratissima  Domioi  eadem  largieute  gratia  Pa-* 
TRiTius  RoMANORUiff  (4),  Almo  Patri,  Beatissimoque  Apo- 
stoloram  Principi  Pbtro^  et  per  mm  Sancto  in  Ghristo  Pa- 
tri  Gregorio  {Stephana)  ApostoUea  sublmitate  fulgente , 
ejusque  swcessoribus  usgue  in  finem  sectilu 

Don  post  multas  iaiquissimas  calamitates,  et  immineu- 
tes  tribulationes ,  quae  ab  impia  Longombardorum  geote 
Sanctae  Catholicae  ,  et  Apostolicae  Romanab  Ecclesiae 
ejusque  Diiione  subsistentibus  Populism  quotidie  prolixius 
ioferebantur,  Ssmus,  et  Bealissimus  ejusdem  Almae  Sedis 
Poalifex  Stephanos  nomine  Imperatorem  Gonstantinopo- 
LiTANUM  nomioe  Leonbm  (5) ,  per  Legalos  suos  accessit 
absensus  (  absecrans  (^Bettio)  )  ab  eo  ,  qui ,  et  commuta- 
tibnes  {commutationU  (Bettio))  admittens  adminieula  ter- 
tio  appetisset  (6)  ,  et  ne  ab  illo ,  sicutr ;  et  decessores  sui 
Almi  Pontifiees  capsatas  angustias  fieri  Voluisset  ^  petit  ut 

se  reso  {resociari  (Bettio))  amicitiae;  Licen- 

liam  baberet  ,  vel  quidquid  vellet  circa  hoc  Regnum  per 
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Pairomium^  defoimgmmque  nmitims  nMri  (7)  t^ieganum 
•{tUgere  (BetUo) )  sibi,  suisque  eligere  solute  valeret ;  cajas 
petilfioDis  intercedente  eodem  Clayigero  Begni  Gaelonun 
isdem  {idem  (Bettio] )  Imperator  adsensum  prcbens  Uteris 
sois  y  DOD  solum  Romanis,  sed  et  Nobis  imiotufft »  qaod 
eidem  Pontifici  coneessae  {concessam)  haberet  Liceatiam  a- 
mioift,  et  Tutamii  Saiictae  suae  Gcclesiae  Sbnatuique  Ro- 
mano »  atque  cuaeto  Exareatot  Italigo  illi  subjacenti  Pa- 
trono  FASDBius  ROBORATiaMS  FiRUABE  quaotum  se  pluci- 
mis  tribulatiombus  autum  ( amWm  (Bettio  o  fodrse  actutnt)) 
hiDC  inde  circa  vicioitatem  suam  pcrferebar. 

Igitur  per  Legatum  ejusdem  Imperatoris  ,  nomine  Ma 
aim  9  uterque  (  utroeqjiie  )  Nobis  Epistolae  oblatae  soot. 
Iiisaper  etiam  Apostolatiu  (Apostolici)  Epistolam,  in  qoa 
cdntinebat,  ac  insinuat  precepta  Dei  om&ipotentis ,  ejoscpie 
Caelestis  Janitoris  Uttagoi  Apostuli  Petri  inter  illi  ( tUos 
(Bettio))  paeiiieuai  Nos  ad  usque  pFoperandi,  qua  parcir 
sew  us  {potws$emus  )  (8). 

Seo  dum  AiSTOLPBcs  Longombaejm)ruii  Rex  per  Mim 
nostros  hoc  didicisset ,  valde  iratus  intumuit,  pluriora  [sic], 
et  det«r«ora  minabatur  ipsi  Sancto  Aposlolico  suisque  omni- 
bii&  illaiurus ,  iMoere  tamen  illius  post  nostras  preen  ma- 
lignaos  (^ali^oiK^r  (Bettio)),  obyiare  yoluit,  qui  Summos 
PoottfeK.a Roma  usque  ad  Regnum  nostrum,  pariter  cum 
Missh  na$^  *  aceelerans  a  filiis  nostris  ,  et  a  Nobis  cm 
omni  kmilitaie  seu  dewiione  suseeptus  est,  qui  latum  kteaar 
k  tempos  uobiscuo)  in  Frangia  moratus  est; 

Vergh  quidem  Divioa  faveate  Potentia  non.  vacui,  lus 
enim  Legatos  super  ej«s  facto>  LoffGOMBARDORUM  R^ 
direximus,  deposceiites.  Pacem^  et  securitatem  interwih 
tione  f  mtelague  Pi^trmaim  nostri  Eidem^.  ejuscjue  Vicaria, 
atque  cuuetarum /RouAmmm  Cetui; 

Idem  omnque  Rex  multo  magis  deteriora  peivutlebat 


Digitized  by 


Irtbrsa  msknw  fne  mwmims  (cl)  iHl  daliftfaicere  vo^ 
luiMemus  m  taatum ,  ut  vigkrti  septem  miUk  MlidcNh  id 
Argento ,  el  duodeeun  millia  ia  Awo>  pno  iewrifaita^  it 
pace  aoHctpare  alnmMutris  NasHw  Eccleuae  aaiiqw  pw«- 
linentH»f  fiAse  Gijmli.  $t  Origc»  Mim  ChriiUcmm  ReUf^mik 
Qon  anibig]<ur ,  et  ottittbQS  Ghriatiaais  pfloitas  piofitori 
{profilehiTf)  reciperea  Nobis  digDeretaiv,  qwHn  seqttaniMiB 
siae  eerta  seeariliale  ¥«U«m  SaBCtum  Vm'ui»  Beatitsiaii 
poatoli  P£Ttti'  Vicarium  a  Nobis  ogrederc  uUo  modo  eoa- 
tris&ari  cognoYimua,  qui  tarn  Uti(ioo»  tofkimiBati  aaaorei 
quamque  biraaana  imicitia  Mectaates  pemtitereoHlfis 

Illb  [Aslolphus)  ut  priiifi  inlaliei^ahilia  maia  peraii(teB»  » 
nuUmn  pacis  dare  voimt  BasfXNisow^ 

Inter  haee  jam  prefetus  Dcmwums*  el  BeoigJMMimiis 
Papa  a  Deo  eger  facftua  osC^  a(  peae  oaiaea  da  vfta  illiiis 
caraaliter  diffideremas  *  seJ  auperoa  largimte  Gratia  dan 
oaaaas  desperaii  p«e  asfaireBiaa  ,  icta  arali  polittiBai 
Dimiam  se  convaluit  (9),  caepitqae  aoa  illtco  exonava^  at 
in  a<»nine  Domioi  per  intercessioHam  Bdatiaakai  BpTai 
audaciter  contra  Aistulphum  LoNGomABBoaOMQ.  ffeMnn 
ioaurgeremiia  ^  ab  (mhonem  SanelOB  RoM.iaA£  Admae  , 
saarumquA  aamiam* 

His  et  eaeteris  exortati  praeeepimus  (iO*)  af  ex  Repia  a 
(do)  Nobis  ai  Donnao  subditia ,  Gomkaa  y  Tribaat ,  et  IHa»9 » 
ac  Maffcbiooes  jmt-  Chloudas  Patchae  aaatrae  adeiseiit  prao^ 
seotiae,  cum  qoibus  de  talibas  iaire  debaiasemus  MuaiHoilt. 

CbiMicB  Jaasum  noatrum  fuiaaet  imfdetam  ^  et  omaea 
eadm  die  caram  Nobis  aatareat,  stolaimus  cum  commU  f 
et  cfaiiaara  amattiai^  at  tertio  Kdmie^  Mmmm.  ia  Gaai- 
an  Doiniiie  bostilitatemi  LmooiEBiiRBtiiiii  adiaaemoa;  sub 
hoe,  quod  pro  PAGrioios  fosderb  (it)/ per  quod  poUkiaiaBy 
et  apoudQaiiii»  tfti  Beatiasiaao  Paamo  Clavmeko  Raw 
CASiiaainaf,  e(  Principt  Apo6toloraoi»  et  fro  it  km  Mm 
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VUdrio  imSrriSPtisjko ,  Egreffiof^e  Smrnofu  Pan- 
tijficty*  ejusque-  prencibte  ,  saceessoribus  ^  usque  in  finem 
Sae<iulF  pi^r  cODseDsuai ,  dt' voluotatem  omniuiii  Impera- 
tor.  {iriffa^iptorum)  Abbatum ,  Dacum ,  Comitam  Frar- 
GORioH  y  quod  si  Domiuus  D^us  noster  pro  sui$  meritis, 
sacrisque  predbus  Vigtores  Nos  in  gente  ,  et  Regno  Loh- 
GOMBADORUM  BSise  constituettt  ^  omnes  Civilates ,  atque  Du- 
cda  y  seu  Castra ,  sicque  insimul  cum  Exarghatu  Raybn- 
NAtOtf  nee  non  et  omnia  quae  pridem  tot  per  Imperatores 
(imperatorum)  largitionem  subsistd>ant  ditioni  quod  specia- 
liter  inferius  per  aduotatos  fines  fuerit  declaratum,  omnia 
que  m/ra  ipsos  fines  fuerint  ullo  modo  constituta,  yel  reper- 
ta,  quae  iniquissima  Longombardorum  generatione  demsia- 
la,  invasa,  subtraeta  tUlaUnus  alienata  sunt  te  (ad  te,  sea 
tibi)  tuisque  Vicariis,  mb  omni  integrtlale  etemaUter  con- 
eedimtis ,  NULiAM  N(»is  NosTBisouE  saGCESsoRmcs  infra 

IP9AS  VBiRHINATIOMSS,  POTESTATBH  RESBRYATAM,  NISI  SOLOH- 
HODO  UT  ORATIONIBCS  »  ET  ANIMAE  REQUIEil  PROFITEAMUR , 

BT  A  voBis  POPULOQUE  VESTRO  PATRITII  ROMA- 
JVORUM  VOCEMUR. 

Ingipientbs  ab  Insula  Corsica  eamdem  Insulam  inte- 
griter,  deinde  a  Civitate  Pistoria,  inde  in  Lunis,  deinde 
in  LiTCA,  deinde  per  Monasterium  S.  Viyiani,  in  Hontb 
Pastoris  y  inde  in  Parma  ,  deinde  in  Rbgio  ,  inde  in  Man- 
toa  ,  deinde  in  Verona  ,  inde  in  Vigbntia  ,  deinde  id 
Monte  Siugis,  deinde  per  Biiuneas{ii)  Ducatum  Venb-- 
TiARUM^  et  IsTRiAB  iutegriter,  cum  omnibus  CiYitatibos, 
Castris  ,  Oppidis  ,  ViUis  ,  Parrochiis,  Ecclesiis,  eis  snb- 
sistentibns  ;  deinde  {concedimus)  Ai/toKANENSBiii  Giyitatem, 
in  CuiiAGLUH ,  deinde  in  Raybnna  cum  ipso  Exarchato 
^ne  diminutione>  Ehiliam /Tusgias  amftos,  Longombar- 
DORCBi  et  Romanorum  j  '  Pentapolih  ,  MONTBltBRBTaCIf  ) 
UrBIKUU  ,  CaLLIS/LcGIOU  ,  ECGUBICM,  EsiuM,  AvxivQifi 
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deinde  in  Ducatu  Spoletino  integriter,  Ducatum  Pbrosinum 
inlegriter,  BuuMARTiuM  (13)  Narni,  UtrkIolcm,  Mar- 

TCRANCM,  CaSTRUM  VETUS,  CoLLlNOVO  ,  SeLLI  ,  PoPCLO- 

NU ,  Centum  cella  ,  Portus  ,  et  Hostia  ,  deinde  Cam- 
PAGNiA  integriter,  Anagnia,  Signis,  Fresilionis,  Pipbrni, 
Verulum,  Patrica  ,  et  Castitim  Nebitar  (14),  Tbrragina, 
Fdnbi  ,  Spelunca  ,  Gaeta  , 

Et  si  idem  Dominus  Dens  noster  nobis  Beneventom  , 
elNEAPOLiM  subdere  dignalus  fuerit,  integriter  tibi  Bea- 
lissime  Apostoloruni  Petre  omnia  prelata  loca  cohcedi- 
mus ,  idest  Emiliam  ,  Pentapolim  ,  Tuscias  ambas  ,  Du- 
catum Perusindm  ,  Ducatum  Spoletincm  cum  omnibus 
Civitatibus,  Caslris ,  atque  Monasteriis ,  EpiscoJ)atibus  su6 
hujuscemodi  jurtjurando,  sic  et  sic,  et  caetera; 

Et  deinde,  sub  qua  ratione  HOC  renovafet  PACTUM 
 ,  {Mama  iVresto). 


(1)  FaQiuzzi,  Monuiiienti  Ravennati,  VI.  264*267.  (A.1804), 
Egii  copio  la  prestnte  Caria  dal  Codice  Trevisano-CanOnici,  del 
quale  parleio  nelle  seguenli  OsservaaionL  Un'  altra  Copia  del 
Irevisano  si  trova  foriunalatnenle  nel'a  Biblioleca  di  San  Marco 
in  Venezia^  pieni  d'errore  T  uno  e  1'  altro  Codice,  ma  piii  forse 
il  Marciano.  I0  yolii  nonditneno  aver  da  queslo  upa  Cop  la  della 
^f^messa  di  Pipino ;  e  mi  favoii  con  I'usata  sua  genlijezza  il 
dotto  Bibliotecario  Bettio  ,  rapitoci  acerbamente  dalla  morte. 
^'uttavolta  il  Codice  Marciano  ha  qualche  buona  lezione,  che  ho 
voJuio  inserir  fra  parentesi  nel  lesto  del  Fantuzzi,  soggiungendo 
il  Dome  oel  Bettio.  In  qualche  altra  parentesi  posi ,  e  senza  il 
Dome  d'alcuno,  una  qualche  inia  correzione  o  piuttosto  divi- 
nazioQe;  seguitando  innanzi  ogni  cosa  la  lezione.  del  Fantuz^i* 

(2)  Qaesto  non  e  che  un  ricordo  apposto  nella  Copja  ,  la 
<iuale  sark  da  me  illustrata  neW  Ossermzioni :  salvo  a  dichia- 

nelle  Note  una  qualche  coaa  di  minor  dii&coita. 

(3)  Ecco  la  primiliva  sopracana  ,  c  sopraiscrizione ;  che  il 
Copista  de'  secqii  seguenti  non  cotoprese ,  credendo  invano  do- 
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rmi  lefj/yr  Papa  GregoHo  in  veoe  di  Stefcuio.  Enr6  un*alua 
volu  Del  oorpo  della  sua  Copia  :  ci6  che  die  laogo  a  molte 
congetturey  (ots^  non  necessarie,  delP  esimio  Fantazzi  * ;  ({nasi 
qael  Gregorio  fcMse  stato  an  Legato  di  Stefkno  II.*  a  Fipiuo. 
Ma  tome  if  preteso  Legato  avrebbe'  potato  neevere  da  qael  Be 
i  lltoK  m  Padr9  Akmo  t  fu^(h  per  j^iMdica  sublimilal 
E  poteva  parlani  de'  successori  (f  esso  Or^m  sina  ak 
fim  j0*MOQlil  Del  resioy  poco  monta  se  ad  altri  piacesse  aceo- 
gUeic  It  coogietlare  di  qaelF  aomo  si  dotto  e  leale  del  Fantazzi. 

(4)  Paintias  Romanorum.  Pipiao  senza  pid',  e  sopra  an 
sol  tenao  affermativo  ii  Papa  Stefano  ^  prende  il  titolo  di  Pa-  | 
trizio       Romam.  I 

(5)  Impemtarem  Leonem.  Nel  754  regnava  Costantino 

Coprotrimo  ia  Bi^mzio,  ed  area  Leone,  suo  figliaalo ,  per  Gul-  j 
lega  neU'lxnpecn.  Laonde  ben  diee  il  Fantaazi^,  che  Taitro 
msc  di  Costastino  rest6  sotto  la  penna  del  Copisu. 

(6)  JS*/  commulatiorda  admittens  admmiculay  iertio  appe-  I 
tia$ei.  ISoB,  so  dichiarare  in  altro  modo  qaeste  parole,  se  dod 
sospetlando ,  che  qui  voglia  dirsi  d'aver  il  Fontefiice  Roniaoo  | 
orafato  tre  irolte  gli  Ambasciatori  al  Bizantiiio  in  tre  Legazio- 
ni  ,  successivarnrente  inviategli ,  e  tornate  inotili. 

(7)  Hoc  regnum  per  Patronatum ,  defindmemque  rum- 
nis  mcMtn.  Gik  comiociasi  a  scorgere  cio  che  si  renderii  sempre 
pih  manifesto  nella  Storia ,  di  non  essere  il  Patriziato  di  Pi' 
pioo  se  non  la  difesa  di  Roma  e  de*  Romani. 

(8)  Pacificum  Nas  ad  usque  properandi ,  qua  parvaemus 
(potuiasemus).  Vuol  dire,  che  Pipino  avesse  dovato  innanii 
<%ni  cosa  mostrarsi  pacifico  verso  i  Longobardi  fin  1^  dote  g'l 
fbsse  tomato  posiibile. 

(9)  Omvahdt.  Di  qui  sr  vede  cbiaro ,  che  Stefano  II.*  infer- 
m6  prima  di  Pasqtta ,  owero  innanzi  al  14.  Aprile  754.  Qu>^ 
marariglm  ?  Egli  era  infermo  in  Roma ,  quando  partissi  alis 
rolla  di  Framcia  nel  14.  Ottobre  755 ,  come  dice  Anasiasio  Bi- 

i  Vananist ,  Pr«spetto  A  Tomo  Vl.''  pag.XYI.  ^  16. 
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bliotecario :  »  Licet  iDfirmkarte  corporis  detentus  ,  faUiriosum 
n  aggressus  eat  iter  ». 

Quaoto  alia  malattia  patitt  in  Franciay  sembra  dbe  il  medesi- 
mo  Anastasio  la  collochi  dopo  il  giomo  di  Pasqua^  e  cosi  fen- 
no  i  Lrbri  Areopagitici  scntli  neirSao  dall'Abatc  lldaino^.  Li- 
bri,  seguitati  entrafnbi  dal  Baronio  e  da  tntti  g!i  «ltri  Bcrittoriy 
ma  qiiando  niono  tra  costoro  eonoscera  il  nostro  jFrammertio,'%he 
io  chiainerb  sempre  Fantuzsiano,  AHa  testimonianza  di  qaesta 
GaHa  y  onde  or  ora  metter6  in  'viita  rantoritk,  debbono  cedere 
Anasta^io  Bibltoieeario  ed  Ildumo ,  i  quali  non  feoero  iutomo 
a  -cio  ne  doveano  fare  ittia  sottilissitna  incfaiesta.  E  nilHa  Yteta 
di  cradere  a  <{udehe  rhomo  della  febbre  y  avreacrto  ^opo  la 
Pas({«a. 

•  (lo)  Praeeepimm.  11  Gampo  di  Maggio ,  tno  a  celdpfarsi 
da'Franchi  sotto  Pipino  in  vece  de^Campi  di  Marso  piii  ai»- 
t$4^,  fa  convoca(to  cpiesta  volta  an  ^al<Aie  jgioriri  avtinti  del 
solito,  per  la  gravity  ed  urgeoza  dell^afiare. 

(ii)  Pro  pactionia  fy^ier^p  Parole^  ripeiute  piii  d*una  volta 
nella  preaente  Carta,  le  quali  mostrano  essersi  pattuito  un  so- 
lenne  Tratuto  fra  le  due  'Nazioni  de^Romani  e  de'Franchi:  ve- 
ritk,  cbe  bisogna  tener  ben  fitta  nella  mentei  cbi  v^ogHa^^am- 
prendere  da|;U  effetii  le  radici  e  la.natura  del  nwYO^, DrUto 
Pubb^ico  9  surK)  in  Eurppa  nel  764.  ,  » 

{12)  Bi(t4/]ieafi,  Scrive  il  Conte  Giacoino  Fjliasj^;  »  (Jol  np-: 
»  me  di  JBitWBf^  inteserQ  i  Barbari  1^  P^ludi.^  jo  ^^creoi  ml^ 
»  livi  de'Vejuelici,  o  Veofzii^.ni ,  dall' Utvia  aii:\o  aU^  .ia^i  dfl 
»  Po  ,  ' 

(i3)  BuUmQrfi^%,  .Goe  PoUmax:zp>       d^\h  S^f^MiR 

Ciukf  re«tituite  dal  Re  Liutprando  al  "PwXfiSice  Z^ccaria^  1Jn!£dtra 
fu  Blera ;  ciili,  la  quale  qui  dod  appnmee,  per  mia  laofinAj|  i^h^ 
s'ajxre  nel  Frammento  Fantuz>xiano :  ma  nel  Cod  ice  Treyis4^n9 
vi  ^i  legge ,  pome  il  celebratissicao  Apostolo  Zeno  att^a  jiel 
Sunio  ^  che  or  ora  si  leggerk ,  della  Promessa  Pipinicfn^  JJp 
tal  Sunto ,  dopo  la  morve  del  Fantuzzi^  cbe  dice  averlo  ye- 
duto  I  fu  stampato  per  opera  del  P*  Domeoico  Maria  Pellegri- 


MO 


ni  ^,  dal, quale  si  die  intero  in  luce  il  MtLnoacrilto ^uiagrafo 
d'ApostoIo  Zeno  ^  intitolato :  )>  Indice  ragionato  de  Diplom 
))  contenttti  net  Codice  Trevimneo  n. 

3i  £aUo  MS.  ^elVJndice^  dalla  Libreria  Zeniana  de'Domeoi- 
caai  fa  tra^portalo,  ed  ora  si  txova  nella  Marciaoa  di  Yenezia. 
CJa?^  XIV  ^'Miscellanei ,  Num.  CLXXVU.  . 

tip)  Castrum  Netfitar,  Gosi  ha  il  teslo  Fcuituzziano  del  Go- 
dice  Canonic!  f  e  coai  ha  il  Marciano.  Ma  nel  Stmto  d'Apostoio 
Zeno  si  dice  Gaatel  Kebino.  IgQOto  m'e  il  Nbbctar  y  ed  ignoto  il 
|S|.BBi£io;  ma  nel  I^biko  e  lecilo  di  congetturare,  non  si  nasoondt 
Guarciao  o  Supino  ;  Luoghi  ,dfil  preseate  Governo  Distreltuak 
di  Frosinone  ^  dove  per  1'  appunto  si  comprendono  le  qui  no- 
minate Cittk  di  Yeroli  e  di  Patrica.  Ne  sono  Luoghi  loDtani  da 
Fjperno  e  da  Terracina ,  onde  qui  parimente  si  fa  menzione. 

1  Peflegrlni ,  Nel  Tom.  XYU ,  pag.  7-9.  del  Giomale  dell'  Italiana  U(- 
teratura  de'fratelli  Da  Rio.  Padoya,  in  8.*"  [A.1807}. 

OSSERVAZIONL 

NOTIZIA  DEL  CODTCE  TreVISANO. 

Gli  antichi  Monumenti  Originali  giaceano  confusi  neir  Ar- 
chivio  Segrelo  di  Yenezia.  I  reggitori  dello  Stato  fecero  cavaiue 
d'un  gran  numero  le  Gopie ,  autenticate  da  piii  Notari  ,  e  disiri- 
huirle  ill  mold  grandi  Yolumi^  a'quali  si  die  il  nolAe  Latino  Fa- 
cidrum  et  Commemoralium;  tra  per  inaggior  conservazione  de- 
f^VOfiginaUy  e  pel  frequente  uso^  che  dovea  fame  ilConsiglio 
de'Dieci.  Scrive  il  Doge  Marco  Foscarini  *,  che  nel  iSoo 
itiitato  si  compilo  una  Raccolta  non  di  tutti  ma  di  solo  da- 
gentb'  Wttaiita  pih  notabili  fra  que'  Documenti,  col  litolo  n  Se- 
ii'  ^lss  '  latftenirum  ,  Priviiegiorum ,  et  Pactorum  ,  pontifi- 
cutn  ,  Imperaidrum  et  aliorum  Principum  ad  P^snsto- 
li  '  ktrjii  !DucatUm  ^  et  Ectlesias  spehtantium  ab  anno  ^oo 
' circilier ,  iisqiee  ad  §4.00  ». 

*  Niccolo  Coieti     ntella  sua  nuova  Edidone  dell'TJghelli,  pub- 

1  Foscarini ,  Delia  Letteratara  Yeneziana ,  pag.  Iftl.  (A.17tt2). 

2  CoIett)i^glte1U,<Ittil  Siidnt,  Totno  Y.^  ^MMif^  (A;f 79^. 
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Mico  alcuni  rilevantissiiui  Documenti  del  Codice  Trevisano  ^ 
massimamente  nel  descriyere  i  Patriarcati  d'  Aquileia  e  .di 
Grado. 

Apostolo  Zeno  *,  scrivendo  nel  aS.  Febbraio  1753  (17^4,  /wo- 
re  P^eneto)  a  Monsignor  Giusto  Fontanini,  racconta,  essere  stato 
questo  prezioso  Codice  posseduto  dal  Veneto  Patrizio  Beroardo 
Trevisano,  e  d'ayer  avuto  la  sua  deoommazione  da  lui,.ohe  la-- 
scioUo  a  Mopsignor  di  Verona ,  suo  frate^o  ,  insieme.  con  una\ 
Biblidteca^  ricca  di  ManoscritU..  Mancato  ,quel  VescoYo  Vero- 
nese ,  la  sua  eredit^  cadde  presso  Monsignor  di  Felire  Sua- 
rez  e  presso  i  suoi  fratelli.  Stan^ios^i  allora  con  pubblioq  de- 
creto ,  che  il  Codice  Treyisano  con  tatti  gli  altrl  speltaqti  alle 
cose  Veneziane  passassero ,  come  segui ,  da  si  faila  Libt^'a 
nell'AjrduVib  Segreto,  doye  scomparye  agli  occhj  .dogdi  ux>.i|ii9i- 

Ma  tre  Copie  a'erano  traUe  del  Codice .  Tteyisaoo ;  1  1' i^iift  y« 
coUocala  ora  nella  Marciana;.  Taltra^  che  fa  . dell' Abate  iiaoon 
nici;  e  la  terza  spettante  alia  Libreria  Suajen  Di  queAie -^due 
non  si  ssrpea  nel  i83o  (  cosi  scriyea  il  Bettio  ) ,  che  cosa  foase 
avyenutOy  ne  doye  si  troyassero.  La  CopiaXaDonici  venne  in  hufu. 
punto  aile  mani  del  Faniuzzi>  che  trascrisse  ayidamentella  PHt 
ma  Promessa  di  Pipino  con  sette  altri  'nobilissiini  DociiBMhti* 
A  ciascuno  de'270^  che  formano.jl  Codicei  Tfeyisana>;8i  xiota- 
uo  i  lu4)ghi^»  oy'essi  leggonsi  <ne' Libri.de' ^  AfH.Comme- 
inoriali  :  almeno  il  Conte  Fantuzaa  lion  poiendo  yeder  iLTre- 
vjsano  y  dice  d'ayer  troyato  nel  Canonici  tali  citaeicmi  \  a  mttU 
grado  de' non  radi  error i,  che  lo  bruttano,  comn;iesai  .da'Copi«ti« 

Non  so  se  sia  lectio  lo  sperare  ,  che  i  Documeoti  O/y^'/aa/f 
del 'settitiio  ed  oitavo  secolo  possano  yenir.  final  men  to  fH^la 
luce  y  cosi  come  furooo  scritii o  puJbblicarsi  aim^ni^.  i;Lii^ri 
A^Patti  e  de'  Com^nemoriali,  Fiao  .a  che  cio  non  .-awetiga  , 
siamo  costreui  a  slarcene  intprno  ad  uao  dts'piii  grahdi  {aid 
del  Medio-Eyo,  qual  fu  ceriamonte  la  Promessa  di  Pipino  , 
alia  fede  aoiunto  della  Copia  Marciana  e  deli  a  Canonici.  N'on 
^i  comprende  come  V  Original  Documento  del  764  ^vesse,  gia 
patito  si  grandi  oltraggi,  quahdo  il  Frammento,  da  mc  detto 

1  Zeno,  Lettere,  IV.  427.  Venezia,  m  8."  {a.1785). 

2  Fantuzzi ,  toe.  Ht,  Prospetto ,  pag.  XU ,  $  12 ,  Nota  (7).        ,  .  i 
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FaniuLMUo ,  passo  ne'  Libri  de^  Patti  t  de'  CommemoriaU 
verso  il  I'Soo. 

!<•  SuNTOy  CBB  DSIXA.  PrOMESSA  PiPrNIANA  F£CB 

ArosTOLo  Zbno. 

Egli  ben  fa  eompreadere  apertameate  oeUe  sue  Lettere  dri- 
ver vadula  i/  6el  Codice  Troviaano ,  del  cpiale  compilb  il  sno 
Indice  ragionaio^  £  per6  panni  di  spargere  ana  qnalche  luce 
sairargomento  delia  Promessa,  noa  taeendo  quel  che  ivi  ^li 
ne  scriMe  ^  : 

»  Decameoto  VII.  pag.  7.  Conoesdone  faita  da  Pipino  He 
»  di  Ftancia  a  Stefano  11?  PorUefice  ed  alia  Sede  Jjpo" 
n  aMica,  41  eui  conie/uOo  i  il  aeguenU  m. 

M  Estendo  inoleatata  la  S.  Sede  da  Astotfe  Re  de'Losgobar- 

di  y  il  Pomefice  Slefaao  n."*  sorisie  per  aiuto  a  Leone  Impe- 
»  raior  di  Cofttantinopaii ,  daniaudandogli  facolUi  di  poteni 
»  coU^are  con  chi  \»  polesie  difendere  ». 

■m  AUa  'Goi  domanda  ,  acoonaeatenda  Leone  scrisae  al  Re  Fi- 
ji fiao }  «I  acconipagn6  oon  aoe  Lettere  quelle  dello  aiesio 

Pamcfiee,  inviandogli  pei^  aao  Ambasciadore  on  oerta  Ma- 
il TIM}  colle  qifiali  il  Poaiefiee  lo  sapplicava  del  passp  siciiit) 
>r  per  entrar  nella  Francia  ». 

■m^  Iktnrisato  di  016  il  Re  AOalfo  dal  Re  Pipno  col  ncczo  di 
n  Attkasdaiori  \  ^aegii  sdegnalo  (fi  ci6  Tolle  impedk-^  il  viag- 
)»  gio  del  Pontefice ,  e  nuaaGci&  d'  ia£nrire  maggiari  daiim  di 
»  ^pviflia  alia  S.  Sede  ».  I 

»  Ci6  non  ^itanle  giuose  il  Pentefiee  in  Franeia  accompa- 
»  gnalD  dagli  Ambasciatori  del  Re  Pipino  ,  da  coi  fn  accolto  | 
a  «  maganfieanenite  tratuto  per  tatto  il  segaenie  inverno  ». 

»  Dae  Ambasdate  apedi  frattanto  il  Re  di  Francia  ad  Asloi-  | 
a  fi»  a  fine  di  persuaderlo  a  canceder  pace  al  Pontefice  gi^ 
«    a  preso  sollo  la  sna  ppotezione  , 

)i  Ma  I'noa  e  1'  altra  eisendo  riiMcita  vana  ^  procttro  Pipino 
a  la  lerza  Falta  di  gnadagaarlo  col  la  promeasa  di  veofisctt^ 
»  mille  danari  d'argento,  e  dodiei  mMle  d'aro.  Al  cite  pri*  ^ 
»  mente  Astolfo  non  condiscese  ». 

1  Zeno ,  Apud  PtoDecrlni ,  hns.  eit.  %yn.  7-9. 
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»  FratUDto  iofermossi  a  morte  nella  Corte  di  Francia  il  Pon- 
tefice  Stefano ,  e  gia  da  tutti  disperandosi  di  sua  salute,  mi- 
glior6  tutto  ad  uq  tratto ,  ed  esortb  il  Re  Pipiao ,  che  stara 
assistente  al  suo  letto ,  a  mover  guerra  al  Re  Astolfo  per  la 
difesa  delP  Apostolica  Sede  ». 

»  Alle  di  lui  preghiere  condiscendeado  Pipino  comaDd6  che 
dopo  I'ottava  della  Pasqua  vicina  dovessero  trovarsi  armati 
nella  sua  Corte  i  Gonti ,  i  tribuni ,  i  capitani ,  i  grafioni  a 
lui  sudditi ,  co'  quali  fu  intimata  la  partenza  per  P  Italia  per 
li  128.  d'Aprile  ))• 

»  Con  tale  occaaione  promette  il  suddetto  Pipino  al  Ponte- 
fice  Stefano  ed  a'suoi  Successori  col  consenso  e  volere  di 
tutt'  i  suoi  capitani ;  abati ,  comandanti  e  conti ,  qualunque 
volla  rimanga  yittorioso ,  di  coneedergli  in  perpetua  e  plena 
autoritk  j  senza  riserbarne  a  se ,  ne  a'  suoi  successori  alcun 
dritto,  tutte  le  citUi^  ducati  e  castelli  post!  nell'Esarcato  di 
Ravenna,  e  tutto  ci6  che  avevano  neli' Italia  usurpato  i  Re 
Longobardi ,  non  con  altra  ricognizione ,  se  Hon  st  preghi 
»  dal  Ponlefice  per  1'  anima  sua,  e  che  se  gli  conceda  il  titolo 

>  di  Patrizio  de'Romani  )). 

»  Determina  poi  i  confini,  dove  avrk  a  distendersi  in  piena 

>  autoritk  la  Sede  Apostoiica  ,  e  sono  V  isola  intera  di  Corsi- 
ca,  le  Cittk  di  Pistoia ,  Luni ,  Lucca ,  il  Monistero  di  San 

>  Severiano  (cosi  forse  lo  Zeno  trov6  nel  Codice  Trevisano, 
•  non  Viviano ,  come  or  si  legge  nel  Frammento  Fantuz^ 
\  ziano  )  co' Monte  Pastone  {Monte  Bardone),  Parma,  Reggio , 

)  Mantdva,  Verona,  Yicenza,  Monselice,  il  Ducato  di  Venezia  e 

>  dell'Istria  interamente  con  tutte  le  sue  pertinenze,  Adria,  Co- 
I  macchio,  Ravenna  col  suo  Esarcato,  la  Emilia,  ambe  le  Toscane 

>  de'Longdbardi  e  de'  Romani,  Pentapoli,  Terito  {Montefe/tro), 
\  Urbino,  Cagli,  Ugubio,  lesi,  Osimo,  il  Ducato  di  Spoleto, 
»  quel  di  Perugia^  Bulimastio  ,  Bleio,  Narni,  Unicolo  (Qjlp- 
'  coll) ,  Massarano,  Castelvecchio  ^  Colinano  {Colle  nuovo)  , 

Gelle  {Selli)  ,  Populonia,  Centocelle ,  Porto ,  Ostia,  tutta  la 
\  Campagna,  Anagni,  Segni,  Frussinone,  Pipemo,  Gerulia  {Fe^ 
\  roli)j  Pratica,  Caatel  Kebino ,  Terracina ,  Fondi,  Spelonca 

>  e  Gaetd,  e  che  ancbe  sottomettesse  Benevento  e  Napoli,  ne 

>  promette  alia  S.  Sede  T  intierd  possesso  ». 

lY.  33 
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»  Manca  a  questo  istromenlo  la  data  ed  il  fine  ». 

ErocBS  Stobichb  intorno  ai<i#a  Prima  Promjessa  tSi  Fiim 

Anzicchi  con  le  mie  proprie  parole  ho  volute  narrare  i  faui 
esposti  neila  Prome$sa  con  quelle  d'un  uomo  di  tanta  fiatma, 
come  lo  Zeno  ;  d'un  uomo^  che  vide  i)  Godice  Trevisano; 
uomo  Veneto  soprattutto  e  cittadino  d'  un  paese  ,  dove  muno 
dirk^  che  si  vivesse  ligj  ad  alcana  preoccupazione  sullaStona 
diRoma  del  Medio-£vo. 

Innanzi  che  dagli  antichi  Originali  si  formassero  i  Libri  dei 
Patti  e  CommemoriaU  f  donde  nel  i5oo  in  circa  procedettell 
Godice  Trevisano,  il  Doge  Andrea  Dandolo  aveva  o  maneggiati 
alcani  di  si  fatti  Originali  ^  od  avutane  parUcolare  contezzi, 
quando  egli  (mori  nel  i554)  scrivea  le  seguenti  parole  nellasna 
Cronaca  * :  w  Aistulfus  rupto  foedere  Romam  obsidet.  Pifikus 
n  Itaijam  repetens  eum  in  Fafia  inclusum  obsedit ,  etadred- 
9  dendum  S.  Petro  qaaecnmque  erant  sui  juris  coegit^IU- 
»  VBVMAM  insuper  donanfr>  et  XX  alias  Civitates.  Fifinos  au- 
ji  tern  Patricius  Romanorum  factus  est  »,  Qui  non  si  paria  oe 
della  Prima  nk  d'uua  Seconda  Promessa ,  fatle  da  Pipino  in 
Francia ;  ma  del  solenne  Trattato  dopo  la  prima  sua  discesa  in 
Italia,  concluso  tra'  Franchi,  i  Longobardi  ed  i  Romaai:  Trat- 
♦  tato,  che  fu  I'efifetto  d'entrambe  quelle  P/v/wease.  Niun  mono 
s'ascolta  intorno  a  simili  avvenimenli  nell'antichissima  CroDica 
detta  del  Sagornino;  pubblicata  dalio  Zanetti ,  e  divenata  ra- 
rissima ;  ristaropata  poscia  dal  Fertz.  A  cbiarire  i  quali ,  mi 
permesso  di  premettere  alcune  date  Storiche. 
Anno  753.  Ottobre  14,  Stefano  11.®  si  parte  di  Roma  p€r  alia 

volta  di  Francia ,  secondo  Anastasio 

Bibliotecario. 

1^754.  Gennaro  6.  Arriva  nel  Palazzo  di  Pont'gone  in  Fran- 
cia, per  quanto  scrive  lo  stesso  Ana- 
stasio. 

»  754.  Nel  corso  dell'  inverno  ,  e  per6  fijio  al  mesc  di  Mar- 
zo,  Siefano  \\P  inferma  ip  S.Dionigi, 
come  si  Icgge  altreAi  nella  prcscntc 

t  Daaduli,  Chren.  Apad  Uaratori,  S.  R.  lul.  XU.  142.  (A.17W' 


Digitized  by 


Sis 

Promessa  di.Ptpiiio.Dopo  la  guari- 
gione  del  Papa,  s'intima  dal  Re  con 
antlcipazione  di  qualche .  giorno  il 
Campo  di  Maggio  per  dopo  TOt- 
tava  di  Pasqua. 

754.  Aprile  14.     SoleuniUi  delist  Pasqua. 

754.  Aprile  22.     Ottava  di  Pasqua, 

764.  Aprile  23  024.  Apertura  del  Campo  di  Maggio  stra* 
ordinario.  Prima  Promessa  di  Fi« 
pino. 

754.  Aprile  28.  Giorno ,  in  cui  s'era  fermato  d'aversl  a 
partir  per  1' Italia  controii  Re.As^olr 
lb:  ci6  che  non  segui  per  varie  ca- 
gioni^  fra  le  quali  forae  ,fu  Tarrivo 
di  Carlomanno ,  fratello  di  Pipino 
in  Francia,  con  OuatO|  Abate  di 
Montecasino;  spediti  entrambi  dal 
Re  Astolfo. 

764.  Luglio  25.  Anastasio  Bibliotecario  ,  ed  llduino  , 
Scrittori  del  nono  secolo^  dicono  d'es- 
sersi  dopo  la  Pasqua  ammalato  il  Pa-^ 
pa;  Del  che  s' ingannarono :  ma^  se 
s'  apposero  al  vero ,  fu  certo  un  ri- 
salto  passeggiero  del  morbo^  dal  qua- 
le videsi  egli  nuovamente  assalito 
dopo  il  suo  ritorno  in  Roma,  i>  Ut 
})  denuo  in  nobis  innovata  fuissct  in- 
)>  firmitas  ».  Cosi  diceva  Slefano  D.° 
scrivendo  a  Pipino  Re  la  Lettera , 
che  e  la  Settima  del  Codice  Carolino. 

754.  Luglio  25,  ,  Papa  Stefano  incorona  Pipino  ed  i  fi- 
gliuoli  di  lui;  Carlo  e  Carlomanno^ 
.  salutati  Patrizj  de'Romani.  Rinno- 
varono  allora  i  tre  Patrizj  col  fat  to, 
.    .  ^fe^pvir.  npl  fecero  in  iscritto,,  ja  Pri- 

jm0  promeasm  di  guerreggiar.  jpoptrp 
Astolfo/ Ed  ecco  una  Seconda  Pm- 
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»  7^4*  Agoito  e  Seilembre.  Spedisione  attuale  di  Pipino,  e  il- 
tomo  di  Stefaoo  11.^  in  Italia. 

»  754.  Oltobre  ?  Trattato  soleone  ,  per  le  pregbiere  dd 
Papa  J  fra  le  tre  Nazioni  diverse  dei 
Romania  de'Franclii  e  de'Longobardi. 

m  754.  Novenibre?  O  Decembre?  Bitorno  del  Papa  in  Roma. 

QVAI<  FOSSE  LA  NATVRA  DXLI«A  PrIMA  PAOMBSSji  DI  PlFIRO. 

A  quel  solenne  Trattato ,  che  bo  detto  volersi  riputar  ano 
de' fondamenti  del  Dritto  Pabblico  Europeo  nel  Medio-EyO; 
il  Pontefioe  Stefano  per  gratitudine  o  per  umiltli ,  die  il 
titolo  improprio  di  donazione.  Cosi  non  fece  il  suo  fratello  e 
•uccessore  Paolo  I.*  allorche  scrisse  ^  a  Pipino ,  dandogli  con- 
tezza  del  suo  innalzamento  al  Pontificato  Romano :  »  Exod- 

»  lentissime  auxiliator  nosier  ei  defensor  Rex  

»  in  ea  fide  et  dilectione  ,  et  caritatis  concordia ,  ATQUE  PA- 
»  CIS  FOEDERE ,  quae  praefatus  beatissimae  memoriae  Do* 
n  minus  et  germanus  mens  sanctissimus  Pontifex  vobiscum  cov- 
»  yiAMAViT  ».  Cosl  parimente  non  fecero  Anastasio  Bibliotecarioe 
Sigeberto  Gemblacense.  Narrava  il  primo  *  :  »  Ideo  dilectam 
»  pacem  ineuntes,  atque  in  scripto  FOEDERA  PARTIUM  AF- 
»  FIRMANTES. . . .  Et  post  boc,  facta  pace  inter  Rokanos; 
j»  Feancos  et  Lakoobardos  rex  Pifinus.  • .  .in  finibus  sais  re- 
»  diit  »•  11  secondo  che  mori  verso  il  1  laa  ^  e  di  cai  oggi 
abbiamo  V  j4utografo  presso  il  Pertz ,  dic^va ;  »  AisTvuBtri 
M  pacem  facere  cum  Rokakis  ad  nntnm  Fbakgoeum  compel- 

u  litur  RvFTo  PAcis  foedxrx,  Romam  obsidet.  Piyinvs 

»  Papiae  inclasum  obsidet,  et  invitum  ad  FOEDUS  FA- 

»  CIS  repetendum  compellit  ».  Come  dunque  pote  Stefano  IL' 
dar  il  nome  di  dona%ione  alia  Prima  Promeasa  di  Quiersj) 
la  quale  riasci  ad  un  solenne  Trattato  fra  tre  Nazioni  diverse? 

Pipino  altro  non  fece  se  non  Venire  in  qualitk  d'  auiiliario 

1  Panli  1,  Epistola  ad  Pipinam,  etc.  XIlI.  Codiois  Csrolini »  ApudCes- 
ni,  Monom.  Dominatioiiis  Pontificiae  ,  L  184.  (A.1760). 
S  Anastasins ,  in  YiU  Stephani  IL 
9  Sigeberti  Chronioony  Apud  Pistorium ,  et  Apnd  PerU. 
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de'  RomaDi ,  che  nel  jSS  combatteyano  gagliardamente  contro 
i  Longbbardi  nelle  TiciDanze  dt  Roma  e  nell' Umbria  ,  come 
s'  a8colt6  da  Benedetto  del  Monte  Soratte  nel  prec.  Nam.  678. 
Ne  lieve  mercede  fu  a  Pipino  I'appellazione  onorifica  di  Pa* 
trizio  e  Difensor  de'  Romani ,  del  che  parler^  nella  Storia  : 
quell'appellazione  medesima ,  che  tanto  avea  giovato  a  Clodo- 
V€o  per  sottomettergr  i  Romani  delle  Gallic.  Intanto  il  roca* 
bolo  di  donaxione  f  usato  da  Stefano  II.®  ^  gener6  per  pid  di 
mille  anni  presso  la  posterity  i  piii  incomodi  error! ,  (aocndo 
credere ,  che  Pipino  avesse  doncOo  una  qoalche  cosa  di  auo  a 
Roma  ed  alia  Chiesa  Romana. 

Di  QUAU  FAX8I  FARLATO  AVXSSE  NBLI.A  PaIMA  PboKBSSA 

d'abbilx  764  IL  Rs  Pipino. 

Anastasio  Bibliotecario  non  dice  qoali  fossero  stati  si  fatti 
paesi  promesai  a  Quiersy  (  Cariaiacum)  nella  Vita  di  Stefano  U.^^ 
Ik  dove  avrebbe  dovuto.  Ma  nella  Vita  d'Adriano  I.^Pontefiee 
scrive^  che  Carlomagno  giunto  in  Roma  nel  774^  rinnov6  la 
paterna  e  la  sua  propria  promessione  del  754 1  ponendone  la 
Scrittura  sul  Corpo  4i  San  Pietro.  E*  descrisse  i  confini  entro  ai 
^uali  si  comprendeyano  i  luoghi^  onde  s'era  favellato  in  Quiersy: 
»  A  LvNis  cam  insula  CoasxcA,  etc, ».  Qui  anche  avrebbe  dovnto 
dire  ,  ma  non  disse ,  che  il  Trattato  fra' Romani ,  i  Franchi  ed 
i  Longobardi ,  conclaso  nella  prima  venata  di  Pipino  in  Italia^ 
non  tolse  al  Re  Astolfo  tutt'i  luoghi  ricordati  nella  Prima  Fro^ 
mesMf  e  ne  ristrinse  notabtlmente  gli  effetti.  Essendosi  la  me- 
desima rinnovata  nel  774  da  Carlomagno,  quando  il  Re  De- 
siderio  se  ne  stava  chioso  ed  assediato  in  Pavia ,  una  gran  parte 
d'  Italia  sarebbe  tornata  in  balia  di  Roma^  I'antica  Signora  del 
Mondo.  Ma  Carlomagno  >  qaando  cadde  Pavia  e  si  roves^^  il 
trono  de'Longobardi,  non  voile  piii  stare  a'patti;  di  qui  sor- 
sero  gravi  e  lunghi  travagli  a' Romani  ed  al  P^nteficc^Adrja- 
no  I.^  Si  fatte  controversie  furono  in  parte,  nk  bene,  sopite  con 
un  Trattato  novello  di  circa  il  781.  lo  ndn^posso  nel  Cddice 
Diplomatico  favellar  di  tali  controversie  se  non  di  vV>lo.  .^Ma 
^pero,  che  mi  verrk  il  di  propizio  a  metterle  in  pieoa  luce, 
l^on  so  se  quelle  stesso  Fontefice  o  qualche  suo  Succeisore^ 
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a  rendei:  piii  nolo  il  DiiUo  nascenle  dalla  noQ  eseguiu  Pro- 
measa  di  Carlomagno,  ne  fece  incidete,  come  or  ora  dimostie- 
r6  y  il  contenatp  con  LeUere  d*argento  nelle  Pone  di  bronzo 
della  Basilica  Vaticana;  e  propriamenle  nelVingresso  delh 
Cbiesa  di  Santa  Maria  inter  furres. 

Le  parole  d'Anastasio  Bibliotecario :  »  A  Lunis  cum  iosnla 
»  Corsica^  etc*  » :  non  sono  cbe  on  Compendio  di  qudle  pm 
ampie  del  nostro  Frammento  Fantuftziano.  Leone  OslieDse^, 
il  quale  manc6  a'vivi  nel  1122^  trascrisse  nella  sua  Cromcai 
brevi  detti  del  Bibliotecario ;  ma  egli  attribui  ottimameote  a 
Pipino  e  non  a  Garlomagno  i  yocaboU :  »  A  Lunis  cum  insula 
»  Corsica^  etc.  m.  Ci6  basta  per  dimostrare  3  cbe  FOstiense  dod 
fu  Gopista  cieco  del  Bibliotecario ,  ma  bewe  ad  una  qaalche 
fonte  o  pill  antica,  o  comune  ad  ambi  gii  Scrittori;  ed  in  fitti 
noto  il  P.  Abate  della  Noce,  d'esseryi  nel  Num.  86  di  PietroDiap* 
cono  una  Scrittura,  dove  si  leggono  le  stesse  parole ;  sena  sa- 
persi  da  chi  la  fece^  che  queste  si  trovayano  incise  nelle  Forte 
di  San  Pietro,  in  Lettere  d^argento. 

Pietro  Manlio  o  Mallio  * ,  Prete  della  Vaticana  Basilica  ed 
Autore  d'  un  Opuscolo  della  Storia  Sacra ,  dedicoUo  al  Pon- 
teiioe  Alessandro  Ill.^^il  quale  sedette  dal  1169  al  ti8i.  Disse 
d'averlo  compilato  merce  PArcbivio  della  stessa  Basilica.  E'  par- 
la^  della  donazione  di  Garlomagno ,  depositata  prima  suirAl- 
tare ,  indi  nella  Gonfessione  di  San  Pietro :  »  Prius  super  Al- 
»  tare ,  et  postmodum  intus  in  Sancta  ejus  Gonfessione  pooen- 
»  tes. . .  {in  qua)  tam  ipse  Francorum  rex  quam  ejus  Pra- 
»  cipes  B.  pRTRo  et  ejus  Vicario  Sanctissimo  AnRiANO^Papae, 
»  sub  terribili  Sacramento  se  se  omnia  conseryaturos  quae  in 
i>  eadem  Cbarta  donationis  continentnr. . . .  A  Lunis  cum  insnh 
))  GoRSiCA;  deinde  in  Soriano  {Sarzana),  deinde  in  Monts  Bab- 
n  do^e;  deinde  &  Urbe  yETZRi^  deinde  Parma  ;  deinde  in  Ks- 

1  Leoms  Ostieiisis  Chronicon ,  Lib.  I.  Cap.ld*  Apnd  MoratoH,  Sen^M* 
Ital.  IV.  272^m  0-  . 

S  Petri  Manliir  bi  OpascaJmn  Historiae  Sacrae  ad  Alexandram  III.  Ffft 
Max.  Fraefatio  »  Apnd  Bollandistasy  Tom.  VII.  lunii,  sen  in  Tomo  VI.  Pv- 
le  II.  i[»ag.  36.  Corahte  Conrado  lanningo,  et  lob.  Bapt.  Sollerio  S.  L(^' 
Gingno)  (A.1717). 

a  Manllus ,  he.  oil.  pag^  li9. 
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»  aio  J  ei  cxinde  ia  Mantua  ^  atqae  Moktsm  Simcis  ,  similiter 
n  et  universum  Exarchatum  RAvsmANxiuM  {sic) ,  sicat  anti- 
»  4|«it^8  erat;  atque  provincias  Venetian  et  Hist&iam;  nee 
»  mn  et  cunctam  Dacatum  Sfolbtanum  et  Benxysntanvm  »» 

J3a  u  scoi^e,  che  la  Carta  stessa  di  Carlomagoo  fa  la  tor- 
geiHe^  a  cui  iM^  pari  successo  attinsero  Anastasio  Bibliotecario 
nel  lecolo  nono ,  Leone  Ostiense  neirundecimo  e  Pietro  Man- 
lio  f  Canonieo  di  San  Pietro ,  nel  duodecimo.  Ma  piii  notabile 
atsai  k  la  Giunta  fattavi  dal  Manlio  cbe  o  tutte  o  le  prind- 
pall  CiUk  comprese  nella  Scrittura  di  Garlomagno  si  leggevano 
incise  in  I^ttere  d' argenio  sulle  Forte  di  San  Pietro  ^  come 
egli  ed  i  Ganonici  suoi  fratelii  vedevano :  j>  Et  ideo  ^  ut  pu^ 
H  tamus ,  in  memoriam  tarn  magnificae  Donatiords  j  nomina 
»  Civitatum,  quae  praeoominatus  Imperator  [Carolus)  huic Sa- 
il crosanctae  Ecdesiae  contalit  in  Portis  abneis,  quae  super 
»  ORAOUS  B.  PEtRi  FUEME>  VIDELICET  in  introitu  Ecclesiae  S. 
»  Mariab  inter  Turres  ARGENTEIS  LITTERIS  (  SICUT 
n  NOS  VIDIMUS  CUM  FRATRIBUS  SAEPISSIME  )  adno- 
»  TATA  PUERE  ».  II  Libro  del  Manlio  pubblicossi  per  la  prima 
volta  nel  1717  dal  Bollandista  launiugo  sopra  una  Gopia  del 
Collegio  Parigino  de'  Gesuiti ,  detio  di  Qermonte.  Pocbi  anni 
dopD  il  Manlio  venne  Cencio  Camerano^  il  quale  nel  1192  com- 
pose il  suo  Libro  de'  Censi  della  Chiesa  RomanOj  stampato 
in  parte  dal  Muratori  ^,  e  recito  ne  piii  n^  meno  le  medesima 
parole  d'  Anastasio«  di  Leone  Osiiense ,  di  Pietro  Diacono  e  di 
Pietro  Manlio  t  o>  A  Lunts  cum  insula  Corsica ,  deinde  in  Su- 
it fiiANO,  0ic,  )>.  Soggiunsei  che  la  Copia  della  donazione  j  posta 
da  Carlo  Magno  sul  Corpo  di  San  Pietro,  conservavasi  aocora 
nell'  Archivio  della  Chiesa  Romana  (sicut  in  eadem  donatione 
contmeri  Monstratur). 

L'  ignorarsi  dal  Canonico  di  San  Pietro  il  tfempo,  nel  quale  si 
posero  ad  un  bel  circa  le  Letlere  d*argentoyd\mosUA  la  loro  an« 
tichit&y  e  come  gik  nella  secenda  mtlk  del  duodecimo  secolo 
s^«ra  perduta  la  memoria  di  chi  avevale  incise«  Alio  stesso  modo^ 


1  Petras  Manlius ,  loc.  ciL  pag.  54. 

a  Cenci  Camerarii,  Uber  de  CekUibits,  Apud  iMiiratori  A.  11.  AKvi  ,  V. 
827.  tA.1741). 


Digitized  by 


S20 

bel  secolo  undecimo,  si  scolpi  suUe  Porte  di  Monlecasiiioil  j 
Gatalogo  delle  possession!  delb  Badia. 

Or  niano  dirk;  che  il  Canonico  di  San  Pietro  avesse  menAo  | 
ad  Alessandro  III.^  inlorno  alle  Lettere  ^  argento  ,  le  qoaK 
omai  si  vogliono  avere  pel  miglior  Gomentario  del  Frcummeni» 
FanhizzianOy  e  per  la  miglior  dimosirauone  d'  esser  stata  vm 
la  Prima  Promessa  di  Pipino :  i>  A  Lvnis  cam  insula  Coi- 
»  siCA.  J  etc,  ».  Solo  pu6  dirsi  y  per  provare  la  pretesa  £ikiia 
del  Frammento,  che  false  ancor  fossero  state  Ic  LeUere  tar- 
gentOy  e  falso  il  Libro  di  Pietro  Manlio  al  Pontefice  Alessan- 
dro \  falsa  la  scheda  contenuta  nel  Registro  di  Pietro  Diacono; 
falso  il  ricordo  ripetuto  da  Leone  Ostiense  ;  falsa  la  riaomaiua 
presso  Sigeberto  Gemblacense  d'  essere  stato  il  Re  Astolfo  co- 
stretto  da  Pipino  a  restituir  le  cose  pertinenti  a  Roma;  falsa  la 
testimonianza  di  tutli  gli  anlichi  Cronisti  Francesi  deiP  otuvo 
secolo ,  i  quali  rengono  esaltando  Pipino  y  si  come  il  ristora- 
tore  della  potestk  diRoma^  falso  Anastasio  Bibliolecario ;  fidsa 
finalmente  tutta  la  Storia  ! ! ! 

Obfosizionx  del  Muratorx  e  oex*  p.  Di  Meo. 

Oil  I'avrebbe  credato  ?  11  Moratori  ^  che  gik  tenea  bello  ed 
apparecchiato  per  le  stampe  il  Libro  de'Cenai  di  Cendo  Ca- 
mera rio  y  nella  Seconda  delle  sue  Dissertazioni  Latine  sal  Me- 
dio-£vo,  affiermb  ^y  che  ad  Anastasio  Bibliotecario  era  siato  sp- 
piccato  il  brano  intero  :  »  A  Lunis  cum  insula  G>B5ica^  deinde 
in  SuRiANO  y  etc.  »  Scrive :  »  Interpolatus  sit  locus  ille  Aka- 
j>  STASii  oportet,  quum  donationi  tarn  amplae  ac  magnificaei 
3)  quae  omnem  fere  Italiam  complexa  faisset^  adversentur  Hi- 
»  storiae  et  monumenta  quaeque  veteris  aevi.  Prodiisse  autem 
»  Commentum  istud  Saeculo  tantum  Undecimo  justa  suspicaodi 
»  ratio  est  i>.  G:>si  non  cade  soltanto  I'autoritli  d'Anastasio  Bi- 
bliotecario intorpo  al  maggiore  degli  avvenimenti  polia'ci  del 
Medio  Evo^  ma  eziaodio  si  disperde  I'autoritk  di  Cencio  Came- 
rario,  suUa  quale  il  Muratori  si  spesso  e  si  yolentieri  fondasi  nelle 
sue  Opere.  Un  ignoto  impostore  adunque  non  prima  dell'Uo- 

1  Mnratori ,  A.  M.  AEti,  I.  68.  DisserUtio  (A.1738). 
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deeimo  Secolo  immagfaid  di  scrivere  ^elle  parole  in  anaPer* 
gamena  dell'Archivio  della  Chiesa  Romana ;  ed  un  altro  impo- 
store  le  fe'  scolpire  in  Letters  dt^gento  suLla  Porta  di  San  Pie- 
tro!  Costoro  indussero  in  inganno  tatta,  8to  per  dire,  la  Terra, 
e  taiti  gli  Sctittori  di  quel  medesimo  e  del  sasseguente  secolo 
daodedmoi  da  Leone  Ostiense  fino  a  Gencio  Gamer ario  I 

Tuttavolta  il  grande  Annalista  d' Italia  non  dabitava  del  fatto 
generate  d'una  Promeasa  iatta  da  Pipino  a  Stefano;  dubitava 
solo  de'suoi  termini,  e  soprattatto  delle  parole :  »  A  Lvnis  cam 
j»  insfila  GoBsiCA ,  etc.  ».  L'  Annalista  d'  Italia  in  oltre  ridu- 
ceva  solo  a'  detti  di  Leone  Ostiense,  cio^  di  quel  ch'  e'  chiamava 
r  inierpolato  Anastasio  BibliotecariO;  le  prove  de* termini  della 
JPromessa.  Ghi  avrebbe  sapnto  dire  al  Muratori ,  che  dall'^raAi* 
vio  Segreto  di  Venezia  sarebbe  nscito  dopo  la  sua  morte  il  Fram^ 
mento  Fantustziano^  procedente  dal  Godice  Trevisaneo  e  da'Li^ 
bri  de^Paiti  e  Commemoriali  delGonsiglio  de'Dieci?  Ghe  questo 
Frammento  ayesse  dovuto  contener  le  yoci,  tenute  per  cotanto 
ridicole :  »  A  Lunis  cam  insula  Gobsica  ,  e/c.  »  ?  Pur  questa 
specie  di  portento  h  avvenuta  \  ed  il  Muratori  or  piii  non  di- 
rebbe ,  come  gik  dicea  ^  ,  che  si  falte  parole  d'  Anastasio  Bi-* 
bliotecario  e  di  Leone  Ostiense  si  ecrisaero  da  persone,  le  quali 
non  erano  bene  infojmcUe  di  que'fcUU,  Bisogna,  che  il  Mu- 
ratori non  ayesse  badato  alle  Letiere  d*  Argento  ^  delle  qualf 
si  parlaya  in  un  Libro ,  gik  diyenuto  pubblico     suoi  gtomt. 

Del  resto,  chi  prima  e  dopo  del  Muratori,  per  essere  ancor 
seppellito  nelle  tenebre  il  Fantuzziano  Frammento,  non  pose 
in  noyella  si  falte  narrazioni  del  Bibliotecario  ?  Quale  Storico 
di  Mantoya,  di  Parma,  di  Reggio  non  le  derise,  affermando, 
che  giammai  le  loro  Gittk  non  furono  possedute  da  Roma  e 
dal  suo  Pontefice  ?  Da  un  altro  lato ,  gli  Scrittori  Pontificj , 
priyi  della  luce  di  quel  Frammento,  si  troyardno  aUe  piii  ar- 
due  strette  nello  scorgere,  che  ne  Spoleto,  n^  Beneyento  yennero 
in  baUa  di  Roma  per  effetto  della  Prima  Promesaa  del  764: 
tale  il  Genni    e  tale  spezialmente  il  Gardinal  Borgia  ^,  dal  quale 

1  Muratori ,  Annali  d* Italia,  Anno  757. 

2  Cenni,  MonumenU  Dominationis  Pontificiae,  I.  297-398.  (A,  1769).^ 

3  Borgia,  Mem*  Storicbe  di  BeneTento,  I.  2L  (A.1763). 
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e  itknora^o  P.         a]4i¥N:«0»«erv;atue^  uo^  iCfoiMeiiliyX^  Parmi 

sineolttrato  C^ii»  n&o  <;0iHitta<ttpo,  .4i  mi  t^^ero  ifra  paca 
ID  ahm  jDmomreoxa.^  ^gli  lie  &^  4'«|^  Yividp  mg«^i 
e  i4'iuda  gr«»  idofUioa  Sioio  &r  x^tiraslD  «Ua  yerH^  de'Do- 
mwoli  piu  iBfiiAi  deUa  5l»ria  del  JtfQdio->£¥^  U  P.  Di  Meo' 
hA9^  m^emhowL  ardeotii  e  RiofiM^ta  )Q«d  JLieve  defl^peraa^  iiel  ta- 
ceife  affaHo  intorao  «J  Lvnis  cum  insula  CoRsiCji  |b  luefD^  di 
F^ka^i;  «i9  i^ororape  con  ^a&de  Impc^  a  f^t  falsa  la 
iM>l^<lla  JPromessa  di  Carlojo^no  in  Roma,,  ed  a  •coimaiidard 
di  cradens  fqggiatp  41  .tesKo  d' Ai^^lasio  Bibliolecario.  Dura  coa 
IB  faiCli  4eiii4u:a»ra  il  ri&poiuiUre  al  JVLucaHori ,  ,s^<Iq  «iel  ripe- 
Vm  m  )alUo  iuqgo  dei^i  jinaaU  ^ :  »  ^Qh^  pui^  4a<^a  appariva 
»  4'  tionale  dal  &e  Pipiw  alia  Qx\^  Jlomana  le  Pro- 

»  iviacie  .della  Vejiexia  e  >4ell*  Is^ia  ^  ne  i  DucaU  di  Spoleto  t 
dj  Aesev^iMq,  che  noi  aeguiteremo  ^  .veder  poreioni  del  Regno 
»  id'ttalU^^-^fienxa  Jiui  stendqra'  il  dovuqio  de'P^pi.alle  GiU 
»  Ji  Liioi^  di  Parma  ^  Rqggip  e  Afantova  »• 

.GwiSKe  PQii5id|ra«oiii  ^erj^q^i^tej  pur,  metteodo  iadisparte 
i)  ,ce«ice;tio  errooeo  di  donazion^^AfidX  risposia  fianamai  s'offertva 
in^lio  ie  piii  £sucile?.  Ba^t^v^  il  du-i^j  «)ie  ;iion  fa  faUa  la  Promem 
di  PipHio  in  Qui^ai^  <MKiliqnata  oel  Frommenio  Faniusziano: 
Koa  tek'^Ua  rimasfe  inutile  in  gran  (pa^cte  pel  Trattato^  concluso 
dopo  obquse  o  ,$ei  jQieM  fra'Romani  ^^  Stefano  i  Franchi  di 
Pijptbip  ed  Ji  Lavigobardi  d' Astolfo*  Lunij  Sai:3Bao:aj  Lucca  le  Pintera 
Tiaacaaa.^  Pama »  Rteggio ,  JMaatova  rimasero  ad  Astolfo :  della 
Venecia  e  deiriatiia  ai  feic^  il,gdveriip^  cbe.di^o  in  altro  luqgo:  i 
dtAchi  4i  BeAevantQ  «  di  ^fipolelto  si  tennero  {ermi  su'loro  Seggi: 
N^foli  Aon  mai  a^^U  da'FrancbL  Or  di^y'e  la  con- 

1  Affd,  Storia  di  Parma,  L  139. 1(4.1793). 

2  ]»  3IIeo ,  ^imali ,  U.  fiSHW. 

3  Muraiorl,  AmaSA^  Aano  ?7I. 
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trad^i^tiooe  ,  doye  1' tevemiinigliaDza?  Non  potcva  Pipino  in 
Qmauiprom^iferB  a  Ste&no  11.^  di  coDquistarQ  in  pro  di  loi 
lutta  F Italia?  Non  pote  una  X9I  Promessa  risuingersi  ad  ima 
meJdk  od  ancbe  ad  01:^1  pacticeUa  imperceliihilei  mereb  il 
seguente,  accordo  di  Setiemhre  od  Qttobre  764  inter  HwAHoa^ 

E  questo  per  Fappuoto  avvenne.  Si  ooti  frattanto  con  qoan* 
ta  brevitk  e  chiarezza  faveLi6  Pipino  ^  secondo  il  Frammento 
Pantuzgumo ;  che^  ciok,  il  Re  promeUeva  le  cose  ivi  descritte^ 
S£  noa  Fictores  Deus  fecerit  de  Lan«obardis  I  Pel  fatto  poi  di 
Beoevento  e  di  Napoli  soggiunse:  m  Si  idem  Dominas  Deus  noster 
il  nobis  BsmyssTxm  et  ^zaxojw  subderedJgnatus  fuerit  i>. 

Nel  774^  quando  Pavia  stava  salda  ed  il  ReDe^derio  com- 
battea  tuttora  contro  i  Franchi ,  Garlomagno  credi  aver  biso- 
gno  di  Roma  e  del  Pontefice.  Aprl  dunque  una  gran  booca 
rinnovando  spontaneamente  le  pateme  promesse  di  Quiersi  ^  e 
facendo  magnifiche  jsembianze  di.porne  la  Scrittura  sul  Corpo 
di  San  Pietro*  Roma  non  era  ella^  per  ddtto,  Tanlica  5igiiora 
di  tntta  Pltalia  e  di  tatto  rimperlo  Romano  ?  £  non  era  Ibrjse 
mesiieciy  che  Roma  consentisse  alle  smoderate  ambieioni  ^  o  che 
le  dissimulasse  alm^r.o  in  sileneio^p^r  le  quali  pr^tendea  Carlo 
im^dronirsi  del  Regno  Longpbardo  ?  II  Conte  Gar li  ^,  ed  altq 
Scrittoriy  non  amici  di  Roma  Pontificia^  distendonsi  nel  biasimar 
quelle  ,  ambizioni ;  e  Francesco  Aotonio  Grimaldi  ^  si  soSpinse 
fine  a  Irattar  Garlomagno.  da  predone.  Ma  cid  k  un  vasto  e 
grande  argomento ,  che  io  cercber6  di  traUar  nella  Stocia  \  qui 
altro  non  mfoccorre  se  non  dire ,  d'  essersi  Carlom^gno  l>effata 
delle  sue  nuove  Promesse  in  sul  Gorpo  di  S.  Pietro  ,  tosio  che 
venner  Pavia  ed  il  Re  Desidario  nelle  ipani  de'Francbi.  L'aver 
Carlo  mancato  alia  sua  Promeesa  del  774,  dimostra  forse,  cbe 
ella  non  si  fece  da  lui  con  gran  solennitli?  Ben  altro,  che  V  n  h. 
)>  Lunxs  cum  insula  Cobsica  )>  si  sarebbe  promesso  da  Carlo,  .se 
mai  avesse  credjuto  d'averne  bisogno.  £  poi  Carlo  non  era  .egU 
Patrizio  de'  Roman!,  ed  in.tal  qualitk  non  avrebbe  dovuto  resti- 

1  Carli ,  AntichiU  Italiane ,  Ub.  UI. 

2  Grimaldi ,  Annali  del  Regno  di  Napoli ,  Anno  787.  Tomo  V-  pag.  52. 


(A.  1783). 
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tuire  a'Romatii  tutto  il  Regtio  tbito  a^Longobardi>  ritraendoi 
di  la  dalle  Chiuse^  come  replicatamente  fece  sao  psldre  Pipino, 
dopo  aver  combattato  due  volte  contro  Astolfo  in  Italia ,  per 
effetto  del  suo  Patriziato?  Roma  non  avrebbe  dovato  ellari- 
mettersi^  merci  Tanni  del  sao  Patrizio ,  nel  godimento  de'driui 
8ospe$i  ma  non  distrutti  giammai  per  Pinvasione  de'  Barbari? 

CoKCLt7SIOy£. 

So  che  la  Storia  non  e  scritta  fin  qui  da'  pih  fra  gritaliam 
ed  i  Frances!^  che  in  odio  de'Pontefici  Romani  dell'ottavo  le- 
coloy  come  se  allora  la  caasa  di  que'Pontefid  non  fosse  staU 
indissolabilmenle  congfanta  con  la  causa  di  Roma  ^  V  antica 
Signora  d'  Italia  e  di  tutto  V  Imperio.  Ma  qui  non  si  tratta  di 
sapere  ci6  che  fece  o  non  fece  Carlomagno  n^l  774 :  qni  skAo 
cercasi  di  scoprire  la  veritk  o  la  falsitk  del  Frammenio  Fan- 
iuMiano.  Spero  d'averne  mostrata  sin'  ora  la  certezza ,  che  vie 
meglio  apparirii  d'anno  in  anno  e  di  passo  in  passo  dal  tenore  co- 
stante  di  lutt'  i  pubblici  avvenimenti.  E  pero  si  dia  fiae  alh 
disputa:  mi  si  conceda  soltanto  di  respingere  con  un  sorriso  i  so- 
spetti  di  chi  credeva  essersi  mentito  in  servigio  del  Papa  it 
Frcmmenio  Fantuzuano.  Veramenle  io  non  so ,  che  il  Vc- 
neto  G>nsiglio  de*  Dieci  fosse  staito  assai  tenero  de'  Pontefici  per 
comandare  o  per  patire  una  falsity  da  inserirsi  ne'suoi  libri 
de*Patii  e  dei  Commemoriali;  e  non  so ,  che  da  quest!  avene 
dovuto  il  Frammenio  della  Ptomeaaa  copiarsi  nel  Codice  Tce- 
visaneo  ,  verso  il  i5oo  gicL  entrato  ;  cio^,  quando  regnava 
Giuh'o  n.<>  si  avverso  a'Veneti  per  gli  affari  di  Rimini  e  Faen- 
za,  e  quando  approssimavasr  o  s'era  gik  fermata  la  Lega  £ 
Cambrai  coniro  Venezia! 

I  nuovi  Documenti,  che  ascolto  doversi  pubblicare  sulla  Sto- 
ria di  Venezia ,  potranno  spargere  un  maggior  lume  snl  Fram- 
mento  Fantuzziano  ;  e  soprattutto  se  cadr&  il  vdo^  che  fia 
qui  celo  i  Libri  dtfPatii  e  dt^Comtnemoriati. 
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Tanualdo,  Rettore  di  San  Regolo  di  Gucido,  fa  compera 
d'  alcune  terre. 

Anho  754.  Aprile. 

(  Dal  BerUni  (I) ). 

In  Dei  nomine ,  Regnante  Domno  nostro  Aistolf  rege» 
anno  quinto  mense  Aprilis,  indictione  septima  felieiter. 

Constat  me  Gaibipert  V.  H.  ac  die  yindedisse  et  vin^ 
dedi,  tradedisse  et  Iradedi,  tevi  {tibi)  V.  V.  Presbiter  Ta- 
N0ALD  de  Sanctos  Righulo  da  Waldo  (2)  particela  mea, 
et  b.  m.  Danit  (  David  (Barsoechini) )  et  Gabbagi  Dita- 
CHONi  (  Diaconi  (Bars.) ) ,  in  loco  qui  dicitor  at  Montb  , 
at  Panghule  prope  Waldo  Domni  Regi  tarn  excepto  ( Pam- 
ela excep(a  (Bars.)]  parte  de  dui  germani  mei  Hibdi- 

PERT,  et  ViTALUNi,  quemque  menime  deded  {dededi 

(Bars.) )  nam  ille  tris  partis  cot  (^rtiod)  sont  de  nos  supra* 
script!  germanis  ex  integre  dedi  in  fenito,  et  deliverato 
diapitulo. 

Et  da  finis  sunt  fines  Sancti  Richuu^  et  fine  de  Trig-^ 
CBASE ,  et  fine  de  Aqub  Albulb  y  et  quatinus  ipsas  sortis 
in  finoto  (in  finito?)^  tiyi  Tanuald  V.  V.  Presbiter  emtoris 
vindedi  et  tradedi. 

Set  suscepi  at  te  pretiom  placitum  etinfinUo  aorisor- 
ledos  numero  triginta  ( trenta  (Bars.) ) ,  et  quatinus  at  ei-- 

(1)  U  Bertini  *  pubblico  la  presente  Carta  Originale  dali'Ar* 
cbivio  Arcivescovile  di  Lucca  ( "t"  79  )  ^  ed  il  Barsoechini  ^  vi 
fece  alquanle  correzioni  e  Giunte.  '  < 

(2)  Tanuald  ck  Scutoius  Eichulo  de  TVcddo.  Di  Tanualdo  -, 
e  della  sua  Ghiesa  di  San  Regolo  Vedi  il  prec.  Num.  63o. ' 


1  Bertini,  Mem.  Luccbesi,  Tom.IT.  Part!.*  Appendice,  pag.82..  (A.1818). 

2  Barsoechini, Mem. Luccbesi,  TomoY.  Parte U.* pag. 29-30.  (A.i837;, 
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psas  {a  te  ipms  (Bars.) )  t>re(io  recipi  et  in  laa  emtori  In- 
dedi  polestateiiK 

Et  facias  de  ea  quilquit  volueris;  Et  chot  fieri  non 
crido  y  si  quandoque  terapere  (sic)  ipsa  venditio  ire  temta- 
vero  ego,  aut  meus  heridis ,  ant  da  qualivet  homine 
defendi  mm  potaerimus ,  compoDamus  tevi  {tibi)  aut  he- 
ridis  tuis  in  duplo  ris  meliorata  de  cl^ot  agitor.  Set  char- 
iulam  in  sua  manea  fermitate. 

QuAU  yiro  meis  undilioms  chartula  Tecjtpert  raU'o- 
natQ>  (1)  et  amico  meum  scriyere  rogavi. 

AcTUU  in  Massa  Robiani  (2),  Regnum  et  indictiooe 
saprasGripta  feliciter. 

Signum  -f  manus  Gairipebt  V.  H.  venditori^  et  con- 
serbatoris  filio  qd.  Aeochis.  . 

{Tre  (istimoni  aggifinti  dal  Barsocchini } 
SigBum  f  ms*  Hiuprand  v.  d;  nepotis  ejus  dU  Actum 

Signum  f  ms.  Ebmuu  y.  d.  filius  quidem  J>BXJSom 
de  VtiBSicuNO  testis 

Sfgnum  f  ms.  Richipbrt  t.  d.  films  qd.  Yitauahi 
testis 

Signum  -f-  manus  Baudi  Centinarii  (S)  testis  etc. 
Ego  Tbqtpert  scriptor  post  tradita  complevi  et  dedi, 
e(  ckartala  trade^e  \idi. 


:  Teuipert  rationato.  Credo ,  voglia  dir  ragiomere.  In 
mezzo  a  tanta  barbarie  dello  stile  di  questa  Teutpert^  cbe  per 
altm;  nop  dice  d'  esser  Notaro,  si  possono.  rilevar  le  parole  ra- 
tionato,  e  I'altre  due  di  trenta  e  di  chi  ,  come  gik  Italiane. 

(a)  Massa  Robianu  Verso  Gualdo  e  Populonia,  dove  ora 
i  Pfonil>iiio. 

(5y  Baadi  Centinarii.  De'Centenarj  Vedi  irpreC.  Num.  595. 
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Notabile  AHOf  con  cui  s'affranca  un  servo  con  la  sm 
famiglia  ed  agnazione  dcd  Capiiolo  di  Cremona. 

AsHo        iUaggia  aO.  Lwiedi. 

CfiARTA  MANUMeSKK^IS  facte  a  &fpi<«)e  de  Yvt^orm 
de  iDsala  Gussola,  e(  faffliliti  sua. 
Iff  Dei  ^omhve; 

Reonantb  Domioo  noslro  krsnmtno  ^rceneiMi^ifno 
ge  mm  re^ia  ejus  quinto  die  hne  vig^sfma  mem.  magf 
indicioiie  septfma  :  beafissima  SrtviNa  eptr  m  cimsio- 
NBRSi  cathedra  sedente. 

DuM  se  coniunsessent  in  imam  consttittrtmn'  r  Mcst  Ac-* 
spraktdo  ArcMprt^teti  LtPOAiDDS ,  AifZOLB&mis ,  thtAGOAC- 

(i)  E  quesUi  y  le  io  nOQ  vado  ^rato  ^  aii»  deM«  C»ne  piii 
ppeziiose  d«l  prc^te  Codioet  X)^iplofiiaf(ueo.  Nel  pubblicarla,.  noit 
posso  rimaneriiii  dal  rifevime  semspre  miove  grazie  all'  Autoric 
della  tSZor/a  Mutdcipj  Italia  * »  ddle  Letiere  Storic^ka 
ed  ArUatkhe  ^ ,  dell'  JSpisiolario  Mazranna  ^ ,  e  AefMmno^ 
scritU  d'  Italia  auUe  coae  di  Francia  \ ;  son  cbe  d«Ua.  Pro^ 
posia  d*unk  Commenio  scpra  Dantia  iHtorno  alle  cose  Nova^ 
re$i  e  A^Cenni  periineali  al  Pittor  Cremonese  Bermstrdinxy 
Campi^i  Opei»  ,  cbe  ban  leva  to  ua  gnan  grtdo  neU'^  lAalia  e 
neUa;  Gemania*  L'Arefaivib  Storico  ItaJiaiio  y  dai  lui  focmat^  e 
possedoto^  e  ub  ricco  Tesoro,.  di  em  taiti  attoidoDO  eon  an- 
siosa  cura  di  veder  pubbiicata  la  Descrizione  :  ma  qual  P^r- 
garaidiia  ivi  castoditai  pu6  mai  vinoepa  i  pregi  delle  Gatie  Cre- 
moiied da  kii  donaiemi  ?  .  .i 

1  H6rbio,Slofia  de^MTunicipj  Ilaliam,  etc.  Tom.  6.  STiIaiio,  18?l-f946.* 

2  Idem ,  Lettere  Storiche ,  etc.  Miktna ,  1840. 

9  /(i0M,  Epifltolario  inedito  del  GafdlnaA  tfnnariao,  Miiatio ,  1843. 
4  Idem ,  Manuscrits  r^latiCs  k  VHistoire  de  France,  d^coiiiitTto  en.  Italie, 
Milan,  lB3d. 

9  /cfem,  Prpposta  d'un  noTissimo "Commcnto  sopra  Dante,  Yigcyano,  1833. 
6  Idem ,  Cetini  intorno  a  bei'nardtiio  damp! ,  etc,  Mirat^o ,  18^0. 
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DO,  Malaubbrto,  et  Poncio  prtsbiieros,  Hildbprando  ir- 
chidiaconus,  Wedoaldo,  Leocorne,  Ostrith,  Tinello,  et 
SuHMiNo  Diaconi  omnes  de  cardine  beate  marie  hajoris 
istius  civitatis  cremone  ex  una  parte ,  nee  non  ex  altera 
parte  VuLPONE  de  tos*  uRsom  de  curU  eussoLA,  et  Mithilba 
jugale  sua  una  cum  martino,  Lusonb^  Gisia»  et  Righil- 
PA  filios  9  et  ffliae  sue  nec  uou  Bofeleo^  Ilpbando  ,  Lau- 
RENTioNE,  et  Ilulpho  cum  Belladonna  Pudica,  Augel* 
BERGAy  et  Grisilda  jugales  eorum  de  aguitioae  sua:  Oou- 
nes,  et  mulieres  pmnes  periinmtes  jam  dicits  presbiterUf 
et  diaconis  beate  marie  majobis  civitatis  grbmonb  viris 
yenerandissimis  (in)  Preseotia  Agilulphus,  Gastaldio  (1),  Aca- 
bbrtus  Locopositii8{2),  Aldiphrbth  presbiter  de  Sancto  Hi- 
CHBLE  de  curie  basthaiana,  Luiso  i  Ghodipbrth  ,  Ilmerit, 
et  AiGARDo  de  eadem  curte  Gussola  (3)^  nec  noo  Ljgnardus 

(1)  j^gilulphua  Gastaldio.  Era  egli  Gastaldo  ektto  dal  Ae, 
o  dalla  Ciitk  di  Cremona  ?  Qui  viene  in  dabbio  la  condizione 
civile  della  stessa  Cremona.  Era  ella  o  no  questa  citlk  del  Pa- 
trimonio  particolare  de'Re  Longobardi,  A  come^  fra  Taltre, 
Piacenza  ( /^c/^  prec.Num.346) ,  Siena  edArezto  {F'edi  free, 
Sttm.  389  )  ?  Gik  dissi  nelle  JSote  al  prec.  Nam.  393,  che  a  me 
pareva  d'essere  Cremona  di  questo  numero;  e  che  i  suoi  Da- 
chi  v'erano  posti  dal  Re.  Qui  aoggiungo,  riuscir  cio  tanto  piii 
yerisimile  qaanio  Cremona  era  stata  distrutta  dal  Re  Agilalf0| 
e  poi  riediticata  nobilmente  da'  suoi  Sttccesaori.  Aatolfo  compa- 
risce  qual  Dominua  Cazmohae  in  un'  Iscrizione ,  che  in  breve 
ai  legger^i. 

(2)  Agipertui  JLocopoeitua.  Ecco  un  titolo  generico ,  dino- 
tanle  la  giurisdiziooe  d'ogni  reggitore  d'tm  luogo  del  Regno 
Longobardo ;  fosse  cestui  on  Gastaldo ,  od  uno  Sculdascio ,  0 
fornito  di  qualunque  altr' Officio. 

(3)  J}e  Curie  Baslhaiana.  Cosi  nella  Copia  spediumi  dal 
Morbio:  11  Primicerio  Dragoni  <  nelle  sue  notizie  ha  Bothaiana. 

1  Dragoni »  Cenni  sulla  Oiiesa  Cremosese,  pag.  424.  (A.  1740). 
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subifiacoDUs ,  Amgiso  Lector,  Ridulphus,  et  Urso  Ostiarii 
de  eadem  beala  maria  majorb^  et  aliis  plum  DE  GE- 
N£RE  ROMANOBUM,  et  LANGOBARDORUM  (1)  in  con- 
slitulum  et  consilium  convocati. 

Et  cum  jam  dicti  conjuncti,  et  constituli  fuissent  am- 
bis  partibus  in  istud  constitutum  ,  et  banc  inquisitionem 
pro  portanda  Ubertate  de  ipso  Vdlponb  ,  et  jugale  sua 
MiTiLDA  una  cum  filiis>  et  filias,  et  omni  agnitione  sua. 

Et  jam  dkti  venerabiles  Presbiteri ,  et  Diaconi  jam 
dicte  beate  h arie  maioris  de  grbhona  per  inlerveiitum , 
et  Yocem  Wbdoaldi  Diaconus  et  Vieedomirm  professi , 
et  mamfestati  fuessent  se  bene  memorari^  et  esse  in  eo- 
rum  plena  recordations  quod  pro  parte  ipsius  Vulponb. 
jam  a  tempore  gloriosissimi,  et  piissimi  Liotphrandi  {sic) 
regis  prope  insulam  Ursomi  dum  acque  perversarent  salva 
fuitin  podo  vita  Mbzoloubardi  Diaconus,  et  Fvmdamus  (stc), 
et  quod  dictus  Vulpus  yitam  pro  vita  posuit :  et  in  se- 
quent! tempore  predictus  Vulpo  cum  Mithilda  jugale  sua, 
et  filiis  et  filie  sue ,  et  omni  agnitione  sua  semper  fidelis 
servus  fueret  ipsis  presbiteris  ,  et  diaconis  beate  marib 
H AjORis ,  ideo  ipsis  parait  quod  pro  eum ,  et  eos  remu- 
Merare  de  suo  bono  opere ,  et  longa  servitute,  et  servitio 
fideli  diurno  ^  et  nocturuo  jam  dictus  Vclpo  cum  Mitilda 
jugale  sua ,  et  filii ,  et  filie  sue ,  et  agnitione  sua  in  li- 
bertate  positus  esse  deveat:  et  ideo  ipsum  Volpone  uoa 
cum  MrriLDA  jugale  sua  ,  et  filii ,  et  filie  sue ,  et  omni 
agnitione  sua  liberum  ,  et  liberam  y  el  liberos  »  et  liberas 
/ociunl,  dicunt,  et  manifestant  presentia  dictomm  audi" 
torum. 


{i)  JSi  aliis  pluris  de  genere  Romanorum  et  Langobardo- 
rum,  Intorno  a  quesle  parole  si  vegga  1'  Osservazione  ,  che 
siegae. 

IV.  34 
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Hac  Dotitin  <sogiika  supradkUs  auditcfilmi  paf uit  acta, 
et  Aelmeatam  esse  iDqiiisitionetti ,  et  finhm  eonstkom  i 
judicatum  pro  probanda ,  dkrenda ,  «t  manifestanda  likr- 
tate  de  Vulponb  de  Insula  Ubsoni  de  eurte  Gdssol*  udi 
cum  jogale  sua  Mitilda  et  filiis  ,  ti  filie  saa ,  ct  agai- 
tione  sua  9  et  idcirco  dictum  Vulponbh:,  et  MimDAif, 
eft  filios,  et  filie  sue,  et  agmttdne  sua  mterrc^avissent 
ipse  Vowo  el  Mi^riLDB »  et  filii ,  et  filie  sue  cam  agii- 
tiooe  sua  diserant  qw)d  nott  iDohiU  apmiuor  Was  (1)»  etqaod 
contenti  sont  pro  postera  libertate  sua  ea  condiciooe  qool 
otaMant  in  cnstodia  tutela ,  et  txiitioue  de  |aai  dictis  pres- 
btteris,  et  diacoois  beate  mabib  biajobis  isthls  mitatis 
CftKiiMB  9  et  jam  dicti  presbiteri ».  et  diacooi  de  ordiie 
najori  cardbis  see  marib  de  ista  civitate  grbvona  pro- 
fessi ,  el  manifeslali  sunt  quod  jaaa  dictos  Vulponbh  cum 
j^le  sua  litricBA  ,  etMARTniBif ,  L^PcmEM ,  Gisiam,  el 
RiCHiUAii  filios,  et  filie  sue  una  cum  BosELLO,  ImAH- 
Do,  hkMxmiomj  et  iiirLPm,  et  jugalea  eoruiii  Bblu- 
BaNRA>  Pamca,  Adgblbbbga,  et  Gbisilda  de  agoitiooe 
sua  f  omiues ,  et  midieres  jam  fertinenlts  if  sis  preshiuru, 
$i'  dimonu ,  et  liberos ,  atqw  l^as  in  oc  cooMiiM 
dialos  f  et  maailiestatos  reeipkmt  in  tuiela ,  custodia,  et 


(i))  Quod  non  voluit  quatuor  vias.  £  il  solo  VulpOr  ^ 
paria  ^  e  efae  ficiua  d'andare  al  Quadrivio.  G>n  lui  sarebbero 
andati  aoche  for«e  gli  altri  aervi  mascbi  delia  saa  faunigli^f 
cbe  tl  Gapitolo  Cremonese  volea  manometter  tutti  per  grati- 
tudine'  verso  il  sola  Volpo :  ma  delle  donne  ho  gi^  detto  oel 
prec.  Num.  &6g  »  non  sembrarmi  ch^elle  si  conducessert)  giant- 
mai  al  Quadrivio  da' padroni.  Se  io  m'inganno  in  c\h 
crede  ingapnarmi  nel  dire ,  ehe  Mitilde ,  W  mogUe  di  Volpo; 
nm  avea  bisggjoo  d'esseryi  eondotta ,  potendo  bastare  per  mi- 
nomeltere  una  donna  la  manomissione  di  sao  marito,.U<i<^^^ 
noQ  si  facesse  una  qualche  chiosa  in  contrario. 
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(uitioiie  sua ,  ut  iancte  HaM  eum .  amiiibui  rAm  t  et 
familias.eoran. 

Sic  deliverata  inquisitio  et  acto ,  el  fiulb  eenaditato 
pro  firmitate  ad  parte  idem  presbiteris  et  diaGMia ,  et 
tuitione  idem  Vulponi  cum  omni  genu  tua  mihi  Liot- 
?i»rao(.  JVolom  dmini  regis  (1)  seri?ere  maedaverualf  et 
eorum  presencia  robonta,  et  relicta  est. 

Act.  ciyitate  cumona  in  domo  caooDica  m  eamera 
majori  abno  mneuse  die  ut  supra  felictter. 

-f-  .SigBuai  imaiuis  Agiutlph  Ga$Uildio  qoi  in  Us  aetis 
iaterfuity  et  probavit, 

f  Agibertus  Locopasilw  infuL 

An^RANOUs  frimus  presbk&r ,  qui  in  his  actis  io- 
terfiiiy  et  sobscripsi  et  aigoam  po&ai  istius  caaoiiice 

-f-  LupoAUNJa  preabiter  interfui,  et  probavi 

-J*  Anzolbbius  preiibiter  iaterftii ,  et  probavi 

-f-  DftAGOALDDS  preabiter  iufoi  (2),  et  subsi 

-f-  MiXAMBBRTUS  ptesb.  infui ,  et.  prohandi  subsi. 

*{-  PoNGio  prc^.  infill,  et  subsi. 

-f-  HiU!BPRAR]N».4rc&idiacofiti5  qui  ia  his  ^ctia  ioterfui  > 
et  probavi »  et  signum  ecclesie  posoi 

Wbdoaldus  diaconuSy  et  vidomims  qui  io  his  aelis 
iaterfni*  et  subsi,  et  signum  posui. 

^  Lbocorub  Diaconus  Archisaerista  qui  in  his  aelis 
interfui,  et  subsi »  et  signmn  posui. 

-f-  Offrith  Diaconus  cancellarim  infui ,  et  pfobavi 

CiaienB  rede  intanto »  che  il  Gapkolo  di  QreHiana,  Preli ,  c 
IXaooRi  f  viveano  taUi  a  Legge  LoDgobairda,  ^coi)d(^  I'Ediiio 
di  Rotarif  sotloiposti  tenza  eccezioiie  i^li  wA  del  Quadnvio. 

(i)  NoUuio  dmmbd  regis^  Qoetto  Utoio  preto  da  JLiutperto 
oontribaisce  a  far  credere ,  che  1'  illuatre  dttk  di  CreoMRia  ap- 
parteoeiK  aL  Patfinaoua  del  Be.. 

(a)  Li/Uii  GadE  otto  volu  ncUa  Gopia>  donaiemi  dal  Morbio. 

* 
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^  TiiVBLtus  hhcoim  saedlarius  iofai,  et  cMsemt 

^  Suunmjs  Diaconus  advoealus  infiii ,  el  subsi 
Aldiphbid  presb.  infui 

^  CnuRiPERT  presb.  infui 

*f  Rachibbrt  presb.  ibi  fui 

SigQum  manum  i^f  "H*  Luiso.  Ghodibbkt.  bJRun, 
€t  AiGABDo  de  Gurte  Gussola  testes* 

Lbonardcs  suhlmta  ibi  fui  Angiso  lector  iofin.  ! 

RiDUi^H  osiiar.  infui  Urso  ostiar.  ibi  fui. 

LnjTPERTHUS  Notarius  doni  Regh  banc  ooticiamro- 
gatus'scripsi  et  signum  meum  roborando  posui. 


-f-  Ego  MAGNiFBBDus  Notarius,  tt  judex  sacri  f(M 
culhmticum  bujus  noticie  vidi ,  et  legi ,  et  sic  in  ibi  cod- 
tinebatur  sicut  in  isto  legitur  exemplavi  extra  Htteras  plus 
ut  {out)  minus ,  et  manu  mea  roboravi 

-J-  Ego  Garinerbus  judex  sacri  palacii  ,  et  doni  regis 
notarius  authentkum  bujus  noticie  vidi »  et  legi  et  sic  in 
ibi  continebatur  sicut  in  isto  legitur  exemplavi  praeler 
literas  plus  aut  minus  ,  et  boc  exempluni  maon  m 
subscripsi,  et  roboravi. 

OSSERVAZIONE 

«u'R0BiANX  BD  Z  LoKOOBARDI^  FRS8BNTI  AJULA  MAKOMIMIONI 
DI  VOLPO. 

Nob  solo  presenti ,  ma ,  chiamati  ^  secondo  la  CarU  Greaw- 
nese ,  in  vonsiitaium  et  coneilium.  Non  veggo ,  perclie  il  Ca- 
pitolo  di  CreBiona  dov^sse  contfocar,  per  averne  consigbo; » 
fatli  Romani  e  Longobardi.  Piii  innaozi  per  altro  d  dk  loro  b 
qaalitk  dt  semplici  ascoltatori:  praeeentia  dictomm  auAlO' 
mm.  Cosi  faceyasi  per  dar  solenniUk  maggiore  all'atto  di  nn- 
nomisnone. 

Ma  ci6  poco  Importa.  Quel  cbe  rileva  •  di  veder  si  fttti « 
eemigUefi  od  aseoliatori ,  diyisi  nelle  due  ratae  di  Bmmhi  e 
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di  Longobtrdi.  Oik  dilsi  <  ,  ebe  i  vinti  Romam  perdettero  il 
loro  nome  nelle  pubbliche  Leggi  del  Regno ,  e  nella  Storia  dt 
Paolo  Diacono ;  rimanendo  la  denomiDazioQe  di  Romam  a'soK 
sudditi  deli'  Imperio  >  i  qaali  erano  sovente  in  guerra  col  Re- 
g^no  Liongobardo »  si  come  si  vide  ilelle  Leggi  del  760  ,  pro- 
mulgate dal  Re  Astolfo.  Pur  non  negai ,  e  nun  nego,  cfae  negli 
usi  della  yita  e  fra  le  domeniche  pareti ,  ciascun  abitatore  dl* 
talia  s  non  nalo  ma  divenuto  Lopgobardo  per  ]a  generale  inoor* 
poraaione  di  talte  ]e  tribii  nella  sola  de'  Longobardi ,  amai^ano' 
di  ricordare  I'origine  loro,  appellandosi  chi  Romano,  chi  Goto^ 
chi  Sarmata  e  chi  Bulgaro. 

Nell'atto  Cremonese  nondimeno  si  fanno  yenir  molte  persona 
{aUi plures) ,  alcune  di  sangue  Romano  ,  ed  alcune  di  sangue 
Ijongobardo ,  acciocche  si  desse  alia  manomissione  la  maggior 
yubblicitk  ^  quasi  elle  iossero  genii  congregate  in  un  pubblico 
^uadrivio^  Non  si  poteya  in  simile  occorrenza .  dare  a  si  .fatti 
^pettatori  se  non  il  nome  legale  di  Longobardi ;  e  per6  credO|, 
«he  i  Romani  particolarmente  qui  nominati  fossero  stranieri. 
Tali  sarebbero  stati  que'  di  Gomacchio ,  che  nel  750  venivano 
pe'  loro  traffichi  nel  Porto  di  Cremona  pel  Po  (  Fedi  prec. 
mum,  480  ):  pur  tnttavolta  i  Comacchiesi  del  754  ubbidivano 
probabilmente  al  Re  Astolfo  ^  gik  incorporati  nelF  unica  citta- 
dinansa  e  nel  guidrigildo  del  suo  Regno  Longobardo.  G6  pa6 
essere  stato  vero  :  ma  ,  in  ogni  caso  ,  la  conquista  d' Astolfo  e 
r  incorporazione  avvenuta  erano  cose  ancor  troppo  recenti  per 
togliere  a  que'  Comacchiesi  la  loro  denominazione  di  Romani. 
Lasciando  stare  in  disparte  i  Comacchiesi,  basta  rammentarsi 
de' negozianti  delle  Lagune  di  Venezia  e  dell' Istria  (j&^'^ee 
di  Pipino  ) ,  i  quali  non  lasciavano  d'avere  nel  Regno  Longo- 
bardo anche  il  nome  generico  di  Romani ,  e  che  venivano 
sempre  nel  Porto  di  Cremona  pel  fiume.  Con  questi  mercatanti 
aveva  senza  .dubbio.  il  Re  Astolfo  conceduto^  che  potessero  traf- 
ficare  i  suoi  sudditi  Longobardi ,  senza  incorrere  nelle  gravii|- 
sime  pene  minacciate  dalla  Quarta  sua  Legge  del  75o. 


1  Codice  Diplomatico »  L  i91-i99. 
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NUMERO  DGLXXXIV. 


BnwmMo  €■  Radulo,  €oloni,  t  fom  Mek$  UJberi  Uwllarj 
dd  JUmwIero  di  Far  fa  in  Boraioata,  fenmmovn  emir 
If  alio  ii  mitth  con  lUarzimolo. 


Awxo  754.  Luglio  (  n$'primi  due  o  m  giornft }. 

(Dal  Num.  41.  del  Registro  Faifmise:  Carta  fnedilBtl)  ). 

In  mmiiie  Domioe  Dei  Saivatoris  nostri  Imso  Caisri. 
Rbgnaiite  Domino  Haistolfo   exeellentissifso  rege  : 

(i)  L'iLssemam  *  soUmeole  ne  fa  motto.  tacer6,  ch'egli 
corregge  la  «lata,  mutando  in  VI.^  il  V.^  Anno  d'  Aslolfo,  ma 
rimanendo  senpre  nel  mese  di  Luglio  764. 

Qui  sorge  uti  lieve  dubbio  Cronoiogioo.  S^e  «dita  da  Bene- 
detto del  MoDte  Soratte  (  P^edi  prec.  Niun.  672) ,  d'  essere  atalo 
Astolfo  eletto  Re  in  Gingno  749 :  ma  la  siia  ooronasione  in 
Mflano  di^  i  cominciamenti  a  numerar  gli  Anni  del  suo  Regno: 
la  quale  dove  segafre  nel  4.  Luglio.  Da  tal  gionfo  prineipia 
Pepoca  d' Astolfo  presso  il  Di  Meo  ^:  e  certamenie  Astolfo  non 
r^nava  nel  s6.  Giugno  749,  percbi  non  era  cominciato  nel  a6. 
Giugno  75o  il  Secondo  Anno  della  sua  Signona  {P^edi  prec. 
Num.  656).  €16  a  me  sembra  verisaimo  *,  intant6  ii  presente 
Atto  Farfense ,  non  che  i  due  seguenti  di  Lucca  segnano  1' An- 
no Quinto ,  il-  qpale  termin6  a  4.  Luglio  764.  Bisogna  perci6, 
cfae  si  iatd  Docnmenti  si  fossero  scritti  ne'primi  due  o  tre  giorm 
di  LugKo,  perchi  col  4.  di  quel  mese  comioci6  I'Anno  Sesio. 
it  cuHosa,  Bol  negO|  ma  non  impoisibile,  si  fatta  risponden* 
za  tra  le  due  date  Luccbesi  e  la  Farfense  :  anzi  le  doe  Carte 
Lncc^esi ,  cyhe  appartengeno  entrambe  a  Walprando,  Vescovo 
di  Lucca ,  dovettero  sottoscriverai  da  Ini  aello  atesso  giomo ; 
qaando  egti  si  partira  per  1'  esercito«  Del  reato  pooo  imporU  ^ 
che  si  fosse  coronato  Astolfo  in  un  qnalche  giomo  dopo  il 
4.  del  Jo  slesso  mese  di  Luglio. 

1  Assemani,  Ital.  Hist.  Scrip.  III.  417. 
a  i>i  Meo,  Annali  II.  374-375. 
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anno  ejus  in  Dei  Mctidae  V ,  ^ttteose  Idlio  per  indictia^- 
nem  VII. 

Ideo  constat  nos  Bonualdum  et  Badulum  germanoff  ^ 
considerantes  parvulitatem  nostram  et  quod  minime  cm^ 
sum  vel  angarias  de  portiuncula  nostra  daminis  tmiris 
persolvere  valeamus.  per  coneessum  et  jussionem  Domini 
-FuLGOALDi  Abatis  Monasterii  Sanctae  Dei  genitrids  sem- 
perqne  virginis  Mariae.  in  cujus  Casaie  nomine  FonNi- 
CATA  vldemor  residere. 

Itbrum  et  cum  coneessum  Domini  Folgdu  et  Domini 
Mauri  in  cujus  Casaie  idest  Casdla  portionem  nostram 
tedenius  ,  te  MartianUlusi  germanum  matris  nostrae  in 
ipsa  substantiuncula  nostra  affratamus  (1):  et  in  tertia  por- 
tione  te  heredem  esse  Vohimus  (2). 

Ii9  ea  vero  ratione  ut  seu  angarias  seu  census  nobiscum 
pariter  petsdvere  debeas :  et »  si  aliquo  tempore  nos  di* 
videre  vohierimus ,  terras  yineas  olivas  cultum  vel  in- 
cuItuTn  mobilia  vel  immobilia  tam  de  Fornicata  quam 
eliam  de  Casola  ,  omnia  ex  omnibus ,  sicut  superius  di<» 
ximns ,  velnt  uterinus  noster  nobiscum  dividere  debeas. 
{JSanca  il  fine). 


(4)  j^ff'iHHamus,  Vuol  dire  affratellarlo ,  cio4  readerlo  si- 
mile ad  iftQ  lor  fratello ,  e  concedergli  tuU'  i  dritti  d'un  terso 

ioro  germano. 

(2)  fderedtm  esse  volumus.  Qui  doppio  e  il  sigaificato  di 
tal  paroia :  erede ,  in  quanto  Marzianulo ,  zio  di  Bonualdo  e 
diRadulo;  e  affrateUato  da  essi:  ma  socio  iXxxesi  per  quanto 
risgaarda  il  peso  dt^censi  e  dell' an^arie. 
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II  Dwa  Alperto ,  in  nome  del  Re  Astolfo »  fa  camirio 
d'aicune  terre  con  WaJprandoj  Vescovo  di  Lucca. 

Anno  754.  (  ne'primi  due  o  ire  giomil ). 

(  Dal  Bertioi  (1) ). 
ft 

•Regnante  Domno  nostro  Aistolfo  Rege,  anno  regoi 
ejus  quinto ,  per  indictionem  septima  ,  in  mense  Julio  » 
feliciter. 

Ddm  per  jussionem  Domni  excellentissimo  Aistolf  Re- 
ge  demandatum  fuisset  mihi  Alpert  Duci »  seo  et  Wix- 
PBAN0  Episcopi  viganeum  facere  (2)  de  res  Aurifert  Pi- 
ctori  (3)  cum  Curte  Domni  Regi,  ita  et  factum  est 

Undb  duas  cartulas.  uno  tenure  fuissent  {fuirunt  (Barsoc- 
chini))  conscriptas.  et  dum  per  preceptum  ipsius  Domno 
nostro  confermatas.  fieri,  devissent  requisivimus  cartala. 
(  ilia  (Bars.) )  quem  de  partis.  Curtis,  regia.  de  ipso  viga- 
mum.  inn  Ecclesia  Sancti  Martini  data,  fiiera.  minime  ea 
jungere  potuimus  eo  quod  in  exercitus  Dom  ierat 

Et  dum  hec  dictum  fuisset  Domni  Regi.  per  Perbdbps. 
venerabilis  Episcopus  eo  quod  ipsa  cartula.  minime  in- 
Yenire  potuisset ,  demandavet  ipse,  piissimo  tale 

(i)  II  Bertini  ^  trasse  questa  Carta  Originals  dall'  Archiyio 
Arciv.  di  Lucca  (-|-  L.  5i  );  correlto  e  fattevi  le  Giante  dal 
Barsocchini  \  Fa  in  oltre  la  Carta  stessa  illustrata  dal  Bertini 

(3)  Figaneum  facere.  Cioe  la  permuta  o  commutazione. 

(3)  Aiiripert  Pictor.  Di  questo  Pittore  ^  non  che  dell'inse- 
gn  amen  to  deirArti  presso  i  Longobardi  dissi  una  qualchecost 
in  allro  luogo  ^. 

1  Bertini ,  Mem.  Lucch.  Tom.  lY.  Part.  I.*  Append,  pag.  8i-86.(A.  1818). 

2  Barsocchini ,  Ibid.  Tom.  Y.  Part.  11."  pag.  30.  (A.  1837;. 

3  Bertini,  toe.  ctl.  pag.  341. 

4  Discorto  de*mti  Romani,  ^  CLXYli. 
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cartola.  relevare  i^ao  Notario  qui.  ea.  antea.  resGri- 
pserad.  qaalia  ille  erat  qoem  de  parte  Ecdeaie  ad  Curtis 
regia  emissa  fiierad.  Placiiet  adqiie  oomrioet  mter.  Eeele- 
siam.  Sancti  Harthii.  mc  non;  et  Carte  dmani  Segi.  et 
qualiter  ay  ipso  piissimo  et  ad  Domino  conserbato  Do- 
mntts  AiSTOEFD  Rege  eat  demandatam.  at  cambtimi.  da 
Curte  ipsiasi  Lucbmsb  in  predicta  Eccleria  S.  Martiri  me- 
lioratam  ^atum.  fieri  devirent  pro  persooaa  de  germaois 
vel  germanas  Auriperti  Pktori ,  seo  et  homenis  perte- 
nentibas.  eorum ,  vel  res  qaam  ad  maoum.  sua.  abuissent 
qui  sunt  pertenentes  Ecclesie  S.  Martini  

VvM  aconsentientem.  Venerabilis  Walpranb  Episcopus 
et  ay  ipso  ordinati  fuissent  ipsa  commatationem.  facien* 
dum  JoRDANHi  Arcipresbiteri  Bachipbrt  .  Arcidiaconus  et 
AuDUAGi*  Scario.  et  da  parte  Curtis  Domni  Regi.  ab  Al~ 
PBRT  Duce  ordinati  fuisset  ad  ipsa,  res  extimandum  T10- 
PERTU  Scario.  TsuTPRAifD  filio  q.  Tbppuloni  et  Grasulus. 
negudias  (1).  * 

Unde  costat  dedisset  Ecclesia  S.  Martini,  in  primis  Ca- 
sa  avitationis  ipsius  An. . .  .ti  vel  de  germani  {Au.. 
truald  germani  (Bars.) }  ejus  cum  fundamenta  sua.  hie  in- 
fra Civitate  et  recipet  in  viganei  locum,  a  Curte  Domini 

Regi  casa  cum  fundamenta  sua  hie  prope  muro  Ci«> 

vitatis.  ubi  resedissent  (  resedirunt  (Bars.) )  Aumui^ditlo  et « 
SiLYOius.  qui  fuerent  epistolas.  deportantes.  et  pro  ierrdk 

quem  abuissent  (  dbuirunt  (Bars.) )  Auripbrt  vel  t  

dus  ( germanus  ejus  (Bars.) )  ad  area,  ubi  ipse  casella  edi-* 
ficata.  est.  recipet  Ecclesia  S.  Martini,  terra  in  atpretiato 
aub  extimationem.  intra,  clausura  ille  prope. .  • .  talis  ( muro 
civitatis  (Bars.)  )  ubi.  ipse  casella  Auuunduli  et  Silyoli 
edificata  est.  ^ 

(1)  Negudias.  Ovvero  negoziante :  libero  ciitadioo  Longo- 
bardo^  o  piuUosto  Longo6ardizzaio* 
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&r  |>r^  toisa.  faen  abmm^  «r  M  ioco  iMlUk  ttl  «  I 
FtonPUlu^  ^firqpe  dBQckuaia  S.  JIaqimi  4Ma.vt» .  til.  W  I 

{ifiAimuU{{MmJ) )  noipet  £ede0ia  8«  IUUmwi ^cm  Wiluiu.  | 
et  4a8»<iiitiaiiWMiuuu  ipt  iiasa  Fmrawia  Joeo  g  tmm^cm 
hmiwmUm  «uaft.  tenm.  wieilk  olkktt.  ^iMs.  twtanatia. 
onma.  iu  omaibiis  ad  tpaas  siqirasGriptas  casaa.  perlH 
neotes.  in  Ategirum  ,  exceple  bottenis  de  ipaa  cmt  at 
fiiodftmeiita.  <eorMi  liic  infra  Ciyitate ,  «A  terre  leomm 
uhra.  ^flutiriiifli  Aqsarb  (1] ,  ^mm  ad  €«rteBi  Daoni  Bagi 
est.  reserbatum. 

Et  4e  terra  qju  foit  de  sufirascripte  case  da  Tdrib. 
qui  smt  iiiic  circa.  •Cfl'vkatem  recipet  Ecclesia  S.  MAmimt 
per  menaHra.  pro  lerre  qvi  fturant  Adbipert  Tei  de  ger- 
naaoi  ejus  in  prioKb  cask* .  •  fonlaneAas  modiomm  aex.  et 
5Mlaivomi»(3)  octo  pro  canpo  ipaiiis  Aurikbt  vel  de  ger- 
ouni  qns.  Joco  qua  dicitur  ad  Ausarb  ijood  est  tiiodio« 
rum  sex. 

SiMiikiTiB  recipiet  .  ani  (  Eedma  Sandi  Marlini 

(Bars.)  }  duaa  pettas  de  terra  in  loco  BoffCHO^  una  qai  fuct 
PftOTEsruu  setde  D<mm  Begi  ^  et  ilia  alia  ipsoriim  case 
periteiient«ni  de  Tcbbbm  qai  ad  ipsi  hoaunis  a^ita. .  •  .da 
Saxclo  m  vigtmiun  obviaet ,  qui  8««ot  inter  aBobas  petias 
sutmimrum  daas  rubus  de  qtiinque  .modionua  propter  duas 
peliaa  de  terra  ,  qui  fberaa. .  • .  (  fueram  Auripert ,  vei 
(Bars.) )  et  geraaani  <q'us.  in  ipso  loco  RoTtcao ,  quod  aunt 


(i)  Fluinum.  £  I'Oscro  del  Lucchese. 

(3)  Sistanontm.  11  Sesiario  tra  lo  Msso  che  lo  Staio.  Lo 
Scc^ffUio  nominaco  pik  inmaizi  era  la  metii  d'ano  Skuo  ad  oa 
bel  circa.  ModUocua  era  il  Moggiolo ,  o  piccolo  Moggio.  Di 
tail 

1  Brunetti ,  God.  Dipl.  ToscaiiOt  1.  731. 


Digitized  by 


m 

per  memm  quattucff  M$larim$fn  mkm  4b  qviw^w  , 
dionem  (in(MK«f)im(fiin.)  )^  et  de  tecreipiaruin  homms 
sti^i,.  ..w(mmim$in  Tomb  {^m*)) hie  ^irc9i  CifM 
reserbatem  ert  a  iGttrte  Dmm  X«m  smffiUorm  tm 
tpiivciit  piop»  Mm  Sauqu  ,  et  fro  ykM  ipinns  Aiqii-* 
PBRT ,  vel  de  german  .....m  (gmmam  {Jk^)  )  «Ur» 
fla^nitt  ^9Am  f  qui  est  per  neosura  modUoco  mo  t  et 
recipiet  Ecclesia  Saocti  Martini  de  ipsis  suprascripda  bo- 
minis  de  TimaB  in  ipso  loeo  TtmitE  vinea  prope  Ecclesia 
Sanciti.  ..nknif  alio  modUoeo  sid)  extimatioiieai ,  et  ipse 
edifieia  Auhipbbt  ,  seo  degaaei  (seode  gertnani  (Bars*)  ) 
ejus  in  atpretiato  foissent  (  fukvnt  (Bars.) )  mnpBw 
lentem  soledos  qaatragenti. .  •  .edificias^  queni  cartes  bic 
prope  Gvitate  dedet  Ecderia  Sancti  MAansi. 

Ex  qualitcor  plaOuet  Domni  Regi  ut  ipse  vigamm  quein 
Curies  Regia  dare.  •  • .  mdioratus  super  ipsmn  eambium^ 
quern  ad  Ecclesiam  Saocti  Maetini  reciperat  soledos  qua- 
tragenta. 

Et  de  ipsa  terra  qnem  dedet  carte  . .  •  •  relicum  faet 
^tstariorum  quattuordeci  tarn  pro  ipsa  neliorationeai  , 
quam  et  pro  ipsas  fiabricas  que  amplius  fuet  valeiteai , 
omnia  adimplivet . ...  Regi  Ecolesia  Sancti  MAaTim  de 
fondameiHo.  et  ckusura  ilia  obi  ipse  casa  ipaonim  Au- 
MUNDULi ,  et  SiLVOLi  edificata  est.  com  pomis ,  wbI  OBuda 
ipsa  clausura  in  in. ...  res  ( in  integrum  ^xeepiotu  (Bank) ) 
movile.  De  bominis  \iro  dedet  Ecdesia  SaMti  Martini 

ASPRAND»  CATOGCIULO9  FORGDLO  ,  HbMMULO  ,  ClOTEULO 

(  Hemmulo  Cler.  Teulo  (Bars.)  )  Maurigulo  ,  AuRiFii  , 
Adriperga,  Castaldu.  .  .et  Arigondula;  et  recipet  a  Curie 
Domni  Regi  Auripbrt,  Barosgello,  Boeiari  t  AaioRAND 
( Agipmnd  (Siars.))  LocinAND,  Audipbrt  ,  et  Uagkiwraa* 
Kruitroda  ,  C10NTIJ1.A. . .  .AuRttLA,  et  Aspbrta,  Sbupbrt^ 
Tectihpbrt  y  HiLDiPERT  ,  Clirigo  (fiotite  »  non  digniia) »  et 
Galtroda. 
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MoiH)  Viro  viro  quafiter.  ipse  cambtum  ex  atraque  partis 
factum,  vel  conitradita.  ^ . .  (  ccntra^tum  (Bars.)  )  est  sUh 
vHitam  diveant  perniaiiire.  qualiter  suprascriptai  oommutatio 
acta  est  per  Wakpiund  Episcopus ,  et  Alpbrt  Daee. 

Undb  duas  4;artulas  ano  tenare  cooscriptas  Radalpkit 
Notario  scrivere  eommonuemus. 

AcruH  LuGA  9  Regnun^ ,  et  iDdictioneiii  suprascripti 
feliciter. 


RimoisamefUo  ddla  Carta  pre$mle  foUto  nel  mese  dt  Set" 
tenibre  del  7SS,  per  merM  perduta  VOriginale  dd  ISi^ 
a  causa  forse  della  morte  awenuta  del  Ve$eava  Wot- 
prando ,  il  quale  avea  seco  recata  la  Carta. 
Cartula  suprascripta  relevata  est  per  demandationeffi 

ipshis  Domno  nostro  Aistolf  Regi  ,  in  anno  siptim  f 

ifldietioiie  ifona,  mense  septembrio. 

Ego  Alpert  Dox  in  anc  cartula  commutationis  a  me 

facta  »  et  a  Walprando  Episcopo ,  sicut  supra  legitur , 

propria  manu  mea  subscripsi. 
f  Ego  Tbotprand  qui  in  banc  commutcaionem  ioter- 

fuit  ad  ipsas  res  extimandum  ^  manus  mea  subscripsi. 
Sigmim  f  manus  Alatbi  filio  qd  Alais  V.  D.  iestk 
^  Ego  TA17DERA1HJ  Prcsbiter  in  ach  cartula  commufa- 

tianii  facta  a  Gualpramdo  Episcopus  ,  et  Alpbrtu  Dace 

propria  inanus  mea  teste  supscripsi. 
^  Ego  FiLOSOFRO^fcs  Presbiter  ec. 

( Seguono  altri  sottoBcritti ,  dice  in  questo  luogo  il  Bertini; 
ma  non  suppliti  dal  Barsoccbini }. 

-J-  Ego  Radalpbrt  qui  banc  cartula  relevavi  per  de* 
mandationem  ipsius  Domno  nostro  Regi  per  dicto  ALWt^ 
Doci ,  et  qualiter  ipsius  demandatio  fuet  y  compIeYi  ^ 
dedi. 
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NUMERO  DCLXXXVL     .  , 

Tesiammto  di  Walpnmdo ,  Vescovo  di  Lucca.^ 
Anno  754.  Luglio  {n^'prinU  due  o  (r<  fm?fit?). . 

i  Dal  Berik^  (1^].  .  .. 

Ill  Bei  iHoonne* 

BBCfHiiirrB  Domno  nostra  Aistulpo.  Aege  ,  aoap  Togoi 
ejus  quintOf  mense  Julio,  per  Indictione  septima  felictter. 

Cbitus  sum  ego  Wauras&  in  Dei  noaiiae  Episcopus 
quia  ex  jussione  Efomnt  nostri  Aisruui  M0gi$  Sirecim 
sum  lA  ew$r9ko  awHndandum  mm  ipso  {2);  undeisie  despen- 

(1)  11  Berlini  *  stampo  dall' Aichivip  Arelvescovile  di  Lufca 
(■J- 1.  76)  questo  AnUgrafo,  iratto  dallo  h\.t»90  Notaro  della  Carta 
Origincde  dope  la  morte  del  testatore:  ^tigrafo  Viorr^tlo  di  poi 
«  supplito  dal  Barsocchini  Ma  gii  FUghelli  ?  avferi -^^ubbli^ 
cato  una  parte  di  tal  Testamento ;  e  poada  ii  Mabnien  ^.  Lo^ 
st65so  fecesi  dal  Brunetti  ^.  .  .     '  , 

(2)  RagU  direciussum  in  exercUo  ombiulandM^  ^l^f^i  ip^^i 
II  Pizzelti.^  ajSerma  ^  che  allora  i  Vescovi  non  apdavaAP  al- 
Pcsercito  per  combatterei  ma  o  per  assistere  al  Ke  co'loro  con- 
sigli^  o  per  adoiiipire  al  santo  lor  Ministero..  Si  faita.  opinione 
piacqii'^  U  Bertini  ,  che  lungamente  ed  ottimamente  illustr6' 
le  disposizioni  tcdtamentarie  di  Walprando.  Dimostra  il  Bertitir/ 
che  qoel  Vesdovo  di.Lacca  o  non  tom5  dalla  guerra  i'^  o*  /  se 
torn6  I  vme  per  brevissimo  tempo ,  e  prima  ^el  SeCtembce  76fir 
sedeva  in  Lucca  ii  sue  Sficcessor  Pes^deo,    ;  .   1         ,  t  i ,  ( 

L'esercito,  al  quale  dove  condursi  Walprando.,  era  if  aj;}^ 
che  il  Re  Astolfo  peparava  nel  raes<^  di  Luglio  7^  .^ontro 
Pipinoy  il  quale  gik  minacciava  di  scendere  dalP  Alpi.  ^  ^ 

1  B^i;ti^ ,  MoBu  Lucdhesi ,  Xom..  IV.  Pi<rt.  1/  Apfken4iAe ,  ^ag.  a3f84. 

2  Barsocchini ,  Mem.  Lucchesi,  Tom.  Y.  Part.  11/  pag.  30. 

5  tlghelfi,  Ital.  Sacr.  Tom.  I.  A.i647).-lTgheUi-C6leti,  I.  791  (il.  1717j.  ^ 
4  MabiUon,  Annal.  Benedict  lib.  XXffl.        7.  (A.17e4);^  «... 

6  Bmnetti,  Cod.  Dipl.  Toscaob ,  I.  554-555.  (A.lSOe).  ^    .   f   '  1 

6  Pizzetti  /  AilUc.  Toscane ,  IT.  ilS9.  (A.  1781).  '  ' 

7  nminl^-loA.      |iaii3lSN846i  :  •  •  u^r  ' 
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sare  previdi  de  omnibd^  Mws  mei»»  bt  dum  adviyen 
meruero  omiiia  in  mea  sit  pulestate  vindendi,  donandi, 
quidquid  facere^  vel  jucfieare  adfauc  voluero. 

Et  ai  mHit  oecasio  mortis  obveiierit  t  ¥olo  mi  omnes 
res  meas  qve.^..  dicatas  {injudicata  (Barsocchini)), 
vet  bon  viadata ,  aut  doq  donata  remanserit ,  duas  partes 
babeat  Bedesi*  Saodi  Mauini  »  «bi  Dime  preaesti  ego 
PMtifex^  MM  videor. 

Kt  tatiter....  (volo  (Rmt))  mi  nm  para^de  ipse  duo 
fm%wm  f  ^8  in  Ec€lesia  Sancti  Martiio,  feci,  dekit 
esM  i»  SmodoM  ;  qiD  a  demmo  Talbspbhiaho  Spiscopo 
faic  fore  nmro  Givitatis  coostrnctam  • . .  • 

Er  tertiam  partem  habeat  Ecclesia  Sancti  FridianIj  ubi 
ipse  Sanclum  Corpus  reqaiescit. 

Et  qqarta  parte  habeat  Ecclesia  Saocte  Rbparatb,  ubi 
GOBMranCi  Gericus  eostos  esse  vkietnr,  ut  Saeerdotas, 
qui  in  ipsas  Ecctesias  ordinati  faereal  pro  factooribos  mm 
Itoatiiiamf  Aepreeare  dbebeant. 

'  Srntvos  autem  meos  >  vel  aocillas ,  volo  at  tiveri  omnes 
esse  d^)eant »  et  a  juspatrandli  absolati ,  sicut  itli  bomi- 
nes  ,  {Ut  ex  nubile  (nobile)  genere  procreati  y  et  nc^i  ^ 
v^entur* 

Et  si  quis  de  successoribas  meis  post  omo  deoeBo» 
yfA  Sacerdotest  qui  id  suprasoriptas  Eodesias  ordinali  foe- 
rent ,  neglectum  posoeret  {pamerent  (Bars.))  pm  smnia 
urea  Domiottoi  depr^cando  ,  ant  elemosimi  fadeodo,  to 
cunctis  itluxerit  dies  ine'tremendus,  judicium  meum  ha- 
beant  ante  omnium  Creatorem. 

Er  fratres  meos  Pbrpbaitd',  et  PBRTiraNs  tdh,  ut 
habeBtift  p^rte  m^  de  p^cunia  nostra  in  Corsica,  ia  in- 
tegrum, eli  ID  hoc  iiCis  eonteitif  ti. 

Et  hec  qualifer  si^erii^s  legijEnr  inTiolabiJitbir: 
permanere,  et  qualiter  judicavl  jml*  mmo  deMH#'  BiH0 
aliquando  posse  dismmpi. 
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£t  si  Ddmiao  placilmii  feeril ,  el  hie  mum  wevM 
fuero,  hec  decriticNM  mloUr  ail  mt  rvveptatfor,  (el)  nul^ 
lum  rovorem  habeat. 

Et  Osprando  saftdfiaeoflfo  nostro  sGrirere  precepimus. 

Actum  in  Luga  in  Domo  Sancte  Ecclesie. 

Et  quod  menime  recordatus  sam,  qpidqurd^  iochVisum 
de  rebus  meis  remanserit,  aut  quod  per  quocunfque  in- 
genio  mihi  Legibm  pertenet  mobile,  vet  inofobild ,  volo  , 
ut  sicut  supra  legitur,  in  suprascriplas  Ecdesias  debeat 
esse  potestate  ,  sic  tamen »  ut  supra  dixi ,  post  decesso 
meo  in  eo  ordine  permaneat. 

f  Ego  Waupkand  jn  Dei  nomioe  Epis^pus  iii  banc 
judicati  pagina  a  me  facta,  sioit  superios  legitur  y  pro«- 
prias  manus  mea  subscripsi ,  et  testiyus  tradedi  subscri* 
benda. 

Ego  OsPBRT.  exiguus  diaconus  (1)  jussus  ,a  Domno 
Walpranb  Episcopo  in  banc  pagpa  judicati  propriaa  ma- 
nus meas  testis  subscripsi* 

-f-  Ego  BuGGio  Presbitero  rogatns  a  Defnno  Walh&ajio 
Episcopo  in  bane  pa^ne  J^Kficffti  propriaa  maow  meas 
testis  subscripsi.  , 

f  Ego  Gacspertos  eadgms  Clerim$  ^  et  Rector  Efe- 
clesie  Sancti  Fridiani  rogatus  a  Domno  Walprand  Epi- 
scopo in  banc  pagina  judicati  proprias  manus  meas  testis, 
subscripsi. 

Signum  -f  manus  Gwimvnm  V.  D.  testis^ 
Signum  *{-  manus  Gajripcirt  V.  D.  testis.  « 
+  Ego  ipse  OspRANft  SubdJacomis  supradictns  scriptor 
quantum  in  autenticum  inveni  nec  plus  addedi,  nec  me- 

(i)  L'  UgbelH  ed  il  AftabiUun  ieuewo  eaiigi4U»  dux  wt  net 
A^exiguus  diacMm,  (M%s^q  ib  fngamio  in^trScmvoHy  c&e 
dettero  a  Lucca  un  DttesI  Osftertb,  ilqude  giaminai  rton  Vf  fii. 
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nime  scrips! ,  et  pi^sens  exempla  dnUi  est  Maori.  . . .  qt 
fuit  supradicti  b.  m.  qd.  Walprand  Episcopi. 

NUMERO  Daxxxvn. 

Walfredo ,  nobilissimo  Pisano ,  fmda  il  Mimastm  di 
S.  Pielro  di  Palazzolo,  dello  poi  di  MoDteverde,  ntUa 
Marmma  di  Popdonia. 

Anno  754.  Luglio.  (  dcfo  il  4  ). 

(  Dal  Brunetti  (1)  ). 

1.  Exemplar.  In  nom  doi  nri  Ihu  Xpi  adque  beate 
semper  yirginis  Marie  *et  beatissimi  Apostoloru  priocipis 


(i)  U  Brunetti*  pabblic6  questo  Documeoto  da  un  u4/Uigra' 
fo  dell'Archivio  Diplomatico  di  Firenze.  Poiche  da  lui  si  lac- 
que  donde  procedesse  una  tal  Carta  ,  io  diro  d'  averla  piii  volte 
vedata ,  e  d'  esser  collocata  ella  nel  Primo  Numero  delle  Per- 
gamene  di  Massa  della  Maremma. 

it  singolare ,  che  il  Pizzetti '  ed  il  Brunetti  dicano  d'  eswre 
stata  Ai  fatta  Pergamena  pubblicata  dal  Mabillon  ,  negli  Aa- 
nali  BenedetUni ;  ci6  che  non  e  ;  avendo  sollanto  quell'  illastre 
^  uomo  ristampata  la  Vita^  che  del  nostro  San  Gualfredo,  scn'sse 

il  soo  discepolo  Andrea:  Vita  gik  divolgata  da' Bollandisli 
loro  mese  di  Febbraio.  II  P.  Orlendi  3  fu  li  primo^  per  qnaoto 
io  sappia,  che  stampato  avesse  1' Atto  della  fundazione  di  5ao 
Piero  in  Monteverde :  poscia  il  Muratori^  ^  ed  il  P.  Fedeie 
Soldani^5  Vallombrosauo  ,  senza  saper  1' uno  delP  altro  ae 
deir  Orlendi,  lo  dettero  nuovameote  alia  luce;  ambidue  nello 
stesso  anno  1741. 

i  Brunetti ,  Codice  Dipl.  Toscano ,  I.  547.  (A.  1806). 
9  PizMtti,  Autidi.  Toscane,  1.  293.  (A.  1778). 

3  Orlendi,  Orbis  Sacer,  etc.  Lib.  HI.  Cap.  43.  pag.1416.  (A.1732). 

4  Muratori ,  A.  M.  AEtI  ,  V.  1006.  (A.  1741). 
S'Soldani,  Hiitoria  Passinianeofif,  pag.  18.  (A- 1741). 
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sci  PETRI  regnaotes  piissimo  adque  exceilentissimo  pro 
salute  iotius  catholice  gmtis  nostre  lcngobar- 

^.  DORU  domno  nro  Astulfo  rege  aoDO  regoi  eju^ 
do  protegente  sexto  mense  iulio  Ini^  septima  Walfre- 
Dus  filio  qd  Batghausi  Givis  pisanb  recolente  me  istius 
muadi  caduca  ac  (ransitoriam  'vitam  et  quot  <}portet  hujus 
mundi  vana 

Celso  Gittadini ,  uomo  assai  noto^  nel  5.  Aprile  1619  scrisse 
al  donte  Ugo  delJa  Gherardesca  d'aver  trovato  un  si  nobile 
Documeoto  nell' Archivio  per  I'appunto  di  Massa  Mariuima. 
Una  Copia  della  Copia  del  Gittadiui  passo  in  mano  del  Sena-, 
tor  Fiiippo  Buonarroti^  che  la  die  al  Muratori ;  un'  altra  s'  in- 
seri  nella  Raccolta  Manoscritta  de' Document!  Sanesi,  &tta  dal 
Cav.  Uberto  Benvoglienti :  Copia  ristampata  da'  doltissimi  An- 
ualisti  Gamaldolesi  ^.  Migliorotto  Maccioni  ^,  grande  omamento 
deirUniversitli  di  Pisa ,  nelle  sue  insigni  Memorie  suUa  Gasa 
de'Oherardeschi  stampoune  uu' altra,  che  i  Gonti  di  questa  fa- 
miglia  fecero  prendere  in  Massa  Marittima,  nel  1722,  dal  Can. 
Tollenzani.  Ed  in  fatti  dimostrd  il  Maccioni,  che  San  Walfredo 
fu  Tunc  degli  Anlenati  del  Gonte  UgoHno  della  Gherardesca 
di  Dante  Alighieri. 

La  lettera  dianzi  ricordata  di  Celso  Gittadini  si  dii  alia  luce 
dalle  stesso  Maccioni  *  c  s*  ings^nno  il  Piutetti  *  nel  crcdcrla 
»tampata  prima  de' tempi  del  Mabillon. 

Di  tutle  le  Gopie  fin  qui  ricordate ,  la  piii  certa  e  il  pre- 
sente  jintigrafo  dell' Archivio  Diplomatico  Fiorentino  presso  il 
Brunetti :  la  Copia  ,  cioe ,  dell'  Originale  antico  tralta  da'  tre 
Notari  Benedetto,  Gosperto  ed  un  altro,  che  si  nasconde  sotto 
la  voce  illo ,  in  tepapo  di  uon  si  sa  quale  Imperatore. 

Dope  il  1722  le  Carte  dell' Archivio  di  Massa  Marittima 
passarono  in  Firenze  nell'  Archivio  Diplomatico. 

1  MittarelK  e  Costadoni,  Annates  Camaldulenses,  Tome  1."*  Appeodice, 
Col.  1-6.  (A.  1755). 

2.  Maccioni ,  Difesa  per  la  Causa  Gherardesca ,  2.  Vol.  in  4.*"  II.  1-3, 
(A.  1771). 

3  U.  IM. ,  11. 1. 

4  Pizzetti,  loc.  cil.  L  393.  (A.1778). 

IV.  35 
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3.  gloria  eoDteniDere  p  Xm  dum  sequi  eisque  saoi 
precepta  implere  «l  promissioae  suscipere  et  eternamTi- 
taiB  cum  eu  fruere  et  qd  {quod)  peccatoribus  aditus  regoi 
celorum  noo  inierincluditur  si  toto  corde  ad  misericordiaai 
dei  confugere  et 

4.  duBft  per  mea  fadnora  et  spatio  yite  qua  De^egen- 
ter  duxi  me  aDimi  tedio  inficere  et  non  inveai  per  cpo 
me  in  angusliis  convertere  tunc  protectore  quesivi  at  qaod 

'  noQ  meis  meritis  ad  ilia  yaleo  pervenisse  vita  per  ([ue 
oommissa  de-* 

5.  leatur  illius  protectio  cui  ligandique  et  solvendi  est 
coDCessa  potestas  in  ovile  eis  reducatur  tunc  in  cujus  ho- 
nore  disposui  monasterio  hedificare  in  que  regulariter  vi- 
ta ducere  et  me  una  cum  filiis  et  res  mea  offero  obi 
et  nras 

6.  et  aliorum  anime  salvarentur  Itg.  {igilur)  namqoe 
ego  qs.  {qui  st/pra)  WAtFHBta  cum  magna  deyotione  et  coft- 
punetione  cordis  offero  me  ipso  et  filiis  meis  idest  Batchisi 
GUitFEEDt  talso  et  BEKEDiGTo  duo  do  dcservire  (1)  et  usque 
ad  virtute 

7.  et  possibilitate  auxiliante  pius  Deus  see  et  regck^ 
riter  yitam  peragere  in  monasterio  beatissimi  et  aposlo- 
lorum  printipi  sci  fbtbi  quas  present!  tempore  in  prcfrio 
tertiiurio  meo  ob  hamore  Xpi  et  pro  refnedio  peccato- 

8.  rum  meorum  hedificare  visus  sum  locus  qui  yocatnr 

(i)  Domino  Deo  deservite.  II  costume  d*  ofibrire  i  figlinoli 
a*  Monaster!  neila  piii  tenera  etk ,  dur6  per  molti  seooli.  Di 
questo  numero  fd  Gregorio  Catinesei  il  tiobilis^mo  Autore  del 
Begi^lro  di  Farfa ,  e  poi  &in  Tommaso  d'Aqi&ino.  Scrire  il 
Branetti  ^,  che  Gualfredo  sorpass6  i  limiti  della  paub  fcne^ 
nelP  ofiferire  i  figliuoli  :  ma  qui  iloii  si  dic6  ^  che  fes^r 
cialli  f  e  che  pero  non  ayessero  potuto  consentire. 

1  BnineiU ,  Cod.  DipL  Tom.  1.262. 
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K^ALAGioLO  judicaria  LUGENSB  (1)  in  eo  vero  teaore  meus 
disposuit  animo  ut  naUos  Episcoporum  aut  Judicum  ibi 
preveniat  imperio  aeque  aliquis  de  filiis  vel  heredum 
meorum 

9.  tipo  superbie  ioflati  quacumque  possit  ia  fratribus 
inibi  coagregati  vel  in  res  monasterii  hujus  generare  su- 
perbiam  set  ita  volo  adque  pro  hujus  nomine  cartula  con- 
firmavi  in  supramemorato  monasterio  sci  pbtri 

10.  congregatio  monachorum  sive  de  illis  fructibus  quos 
pius  ds  et  ipse  ejus  apostolus  ad  suum  servitium  vocatus 
dignare  fuere  cum  filiis  meis  una  cu  ipsis  pariter  adiu- 
vante  omnipotenti  dei  misericordia  see  et  regulariter  vi- 
tam  peragen- 

11.  tur  et  pro  meis  peccatis  die  noctuque  suis  oratio- 
nibus  omnipotenti  do  non  cessent  obsequari  misericordia 
et  tamen  ordinatione  abbati  qua  et  alias  ordinationes  quod 
oportuna  sunt  in  monasterio  fieri  ita  agant  et  perficiant  se- 

12.  cundum  institnta  regula  ad  scm  patrem  nostrum 
BBNBDiGTUK  et  si  aliquo  error  pro  ordinatione  abbati  ortus 
fuisse  ant  pravo  aliquo  vitium  repertu  inter  fratribus  quod 
ipse  inter  se  rei  rectitudinem 

13.  aut  reguU  instituta  corrigere  neglexerint  tunc  va- 
dant  in  ipso  monasterio  sci  Patres  quoepiscopi  idest  Sedis 
eecletie  see  fisaxb  et  Sedis  ecelesie  f opuix>niensis  seo  et 
aUms  monasterii  dni  Salvatoris  loco 


(i)  /utScana  Lucerne.  Nel  764  il  luogo  di  Palazzolo  era 
Del  terrilorio  e  nella  Diocesi  di  Lucca:  luogo  distante  un  sessaula 
miglia  da  qoella  GUti  e  dodici  dal  Mar  Tirreno ,  in  prossi- 
mitk  di  Popalonia^  nella  Valle  di  Coniia.  Dei  sua  Uato  pre- 
sente  li  veggn  il  Rcpetti^ 

1  nepetti,  Dii.  Googr.  Xoscmio,  I.  19.  (A.  1883). 
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14.  PoNTiANo  (1)  Ite  et  abbas  monasterii  sin  pRimAm  vH 
el  ejas  corpus  quiescit  Umata  Ciyitatem  lugbnse  hii  san- 
tissimi  qaatuor  hac  veDerabiles  viri  in  omnibiis  babeaot 
licentiam  malu  aut  prayu  Ti- 

15.  tium  quod  ortus  fuerit  instigaute  diabulo  ad  did 
revocare  precepta  ut  malum  vitium  resecetar  et  anune 
fratrum  corrigat  ad  salute  et  si  decedente  abbate  in  ele- 
ctione  abbatis  aliqua  ortus  fuerit 

16.  Scandalo,  sicut  solet  fieri  per  Insidia  ostis  nostri 
ipsi  qiiidem  supramemorati  sci  patres  una  cum  fratribus 
ipsius  monasterii  pvideant  qui  dignus  fuerit  preesse  i(a 
eligant  et  confirment  sine  ullo  munere 

17.  aut  alio  aliquo  Imperio  nisi  tantum  ut  liis  praris 
vitiis  se  corrigendum  ut  see  et  regulariter  vivant  nam  & 
ipsi  se  corrigere  potuerint  ut  see  et  regularis  vita  agaot 
supramemorati  quoepiscopi  vel  abbati  nul- 

18.  lo  cogente  imperio  in  ipso  monasterio  aliqno  or-  i 
dinandi  aut  iudicandi  set  liceat  eos  instituta  patrum  ser- 
vare  et  vita  peragere  de  supramemoratis  vero  fiKis  noeis 
yolo  ego  qui  supra  walfridi  ut  si  aliquis  de  ipsis  pee- 
^atis  fatiscentibus  j 

19.  in  aKquo  lapso  ceciderit  aut  aliquo  pravnniege-  | 
rit  tunc  abbas  qui  ordinatus  fuerit  earn  penitentiam  et 
disciplinam  corrigant  et  intro  Monasterio  reteneant  ot 
anima  ejus  salvare  possint  nam  foris  monasterio  wS^ 
modo  eos 

20.  expellant  ut  anima  ejus  deper^nt  ut  qiiot  forte 

^i)  Monasterii  domini  Salvatoris  loco  Pontiano.  Gli  Anoi- 
listi  Camaldolesi  *  non  sanno  dove  fosse  il  laogo  di  PonxiaDo:  01 
sembra  essere  stato  nelle  vicinanze  di  Monteverdi  o  di  Locca* 
Non  lo  trovo  ricordato  dal  Repetti. 

t  MitUTelli ,  An.  Carnal,  lib.  in.  Cap.  38. 1. 108.  (A.  17WQ. 
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▼olimtarie  bene  agere  neglexerint  faeiant  inviti.  In  dotis 
veto  supramemorati  monasterii  sci  Petri  una  cum  prefatis 
€iiis  meis  idest  nATCnis  gunifredo,  talso  et  Bbkbdigto 

21.  imprimis  trado  et  offero  portionem  meam  de  su- 
pradicto  casale  palatiolo  ubi  et  ipse  monasterio  funda- 
turn  est  una  com  portione  mea  de  Basilica  sci  Filippi 
vel  res  ad  earn  pertenentes  cum  casas  massaricias  fami* 
lias  Tel  adj^centia  eorum  peculius  donicatus  cum. 

22.  pastores  qui  eas  depascant  cum  tineas  olivelas  et 
territurias  per  fines  una  cum  Silvis  sicut  nobis  pertinere 
videtur  in  integro  Item  et  curte  juris  mei  in  gastagnibto(I) 
cum  edificios  suos  pecnlias  donicatas  et  pastores  qui  eas 
depascant  vioeas  olivetas  pratas  ter- 

23»  riturias  Silvas  sec  et  casas  massaricias  cum  fami* 
lias  suas  que  nobis  pertinent  quanti  exinde  liheri  non 
dimiserimus  cum  omne  adiacentiam  ubi  ipse  Case  vel  Gurte 
pertenente  in  integro  babeat  ipse  monasterio  Item  et  abeat 
portionem  meam  de  molino 

24.  et  casa  de  Caldana  (2)  cum  helaro  seo  et  dobiinigo 
pueri  noslri  et  omnem  adjacentiam  ad  ipsa  Casa  vel  mo- 
lino partem  meam  in  integro  pertenentes  simili  modo  et 
abeat  ipse  prefatus  monasterio  portionem  meam  de  curte 
super  CoRMiA  cum  edificias 

25.  suas  vineas  territurias  cultas  et  incultas  silvas  per- 
gaias  pascuas  una  cum  casas  massiricias  cum  familias  suas 
et  omne  adiacentiam  ad  ipse  vel  curte  pertenente  in  in- 
tegro anteposito  portionem  meam  de  gagio  ghdttoli  et 
portionem  meam  hoc  est  me-  ^ 

26.  dietatem  de  Casa  Candidi  de  rivo  Orsario  cum  fa^ 

(i)  Castagneto,  Sede  antica  delta  Signoria  de' Gherardeschi 
nella  Maremma  di  Massa. 

(3)  Caldana*  Sembra  essere  Caldaaa  di  Campiglia  nella.  Ma- 
remma Massetana. 
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milk)  et  omne  adjacentiam  ad  ipse  case  pertenente  Iht 
habeat  ipse  monaalerio  sei  Pkri  porUonem  meam  de  Co- 
sal^  in  luossANo  tam  de  Honaaterio  qaod  inibi  estseoei 
de  Case  massaricie  cum  ad- 

27.  jacentia  ad  ipse  Case  pertenente  portionem  mean 
in  integro.  Item  wo\o  at  abeat  ipse  monasterio  medieta- 
tern  Satinas  in  loco  vada  (1)  et  in  pogiolo  area  €[uod  eait 
a  qd  ANFUDi  mea  portione  simili  modo  et  offero  in  snpn- 
dicto  Monasterio  portio- 

28.  nem  meam  de  vipris  jnris  mei  in  loco  qui  voca- 
tur  SEnARiB  cum  edificias  vineas  olivetas  ailvas  territo- 
rias  cultas  et  incultas  una  cum  Casas  masseridas  vel  ooiof 
adjacentia  ad  ipse  case  vel  curte  pertenente  et  abeat  in- 
simul  casa  hagmagioli  et  ca- 

29.  sa  TEUDiPBRTi  et  casa,  wipbetoli  et  casa  qui  fuii 
Pasquau  in  fundo  magno  cum  omne  adjacentia  ad  f«  i 
case  pertinentem  Itemque  do  et  ofiiero  ad  ipsum  predicln  I 
monasterio  portionem  meam  de  Curte  mea  Castello  fuol- 
Fi  (2)  cum  vineas  oil-  j 

30.  vetas  hedificias  territurias  cultas  et  incultas  seo  et 
Case  massaricie  ad  ipsa  Curte  pertenente  cum  omne  ad- 
jacentia et  familie  quante  exinde  libere  non  dimiserimos  | 
abeat  abeat  [sic)  ipse  monasterio  sci  Petri  simili  modo  (&to 
in  predicto  mona- 

31.  sterio  portionem  meam  de  cagio  in  latimako  in  | 
integro  et  Casa  tboduri  de  aoello  et  casa  pingcli 
CistANo  cum  omne  adjacentia  ad  ipse  Case  pertineate  ^ 
familie  eorum  Item  abeat  ipse  monasterio  scTPbtri^^ 
Gunfbidi  de  massi- 


(i)  P^ada.  Di  Vada  e  delle  sue  Saline  fra  i\  Cecina  ed  il 
Fine  P^edi  Repeiti ,  Dh.  Geogr.  V.  616*617. 

(a)  Casiellum  Fuolfi,  Oggi  Castel  Falfi ,  in  Val  d'Eff- 
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3fi.  AKO  «t  medietete  4e  Casa  qd  hadri  in  V^RiAKa  et  d» 
filiK  eift  fit  abeat  et  abeal  (ite)  Caaa  Ghduli  da  Rm>CATO  (1) 
et  Casa  de  fiKi  qd  ansgacsi  de  Vbumamo  Casa  de  filii 
qd  piRCioLi  in  pisimano  et  Casa  ntANDi  ia  PinuLB  Item 
in  CiYitate 

38.  Casa  Cunaivdi  et  Casa  Gadiperti  Casa  Fridigausi 
Casa  Cauperti  Casa  SiCHUfCMbi  hec  aatem  Case  cum  omne 
adjacentiam  ad  eas  pertmente  et  familie  eomm  abeat  ipsum 
scm  et  venerabile  locu  sinulitet  yolo  nt  abeat 

34.  ia  loco  Cogtiamo  (2)  casa  barduli  et  casa  hikcioli 
cum  adjacentia  sua  et  familie  eorom  quaote  exiBde  libert 
non  dimiserimos  simul  et  abeat  ipse  moaasterio  medietate 
de  nma  portione  de  case  qiiem  abemus 

3B.  ia  loeo  que  Tocatur  Bar6a  (3)  GheiHO  lupinaria 
Glagientiano  cam  familie  sue  et  adjacentiam  sua  et  abeat 
casa  ia  loeo  qai  yocatur  Sabughaniano  quern  emimus  de 
TAHPEBTO  cum  adjaceatia  sua  ia  tale 

36.  enim  tinore  volo  ego  qs  walfridi  res  superius 
coapreeasa  omaia  abere  moaasterio  suprameaiorat  saati 
Petri  at  ita  persolvere  ad  ipso  moaasterio  tam  Kberi  quam 
et  swoi  vel  aldioni  (4)  qui  ia  ipse  ease 

37.  rese^rint  Itemque  do  et  oSero  ad  suprascripto 


(i)  Rivocavo,  Rivocavo  nella  Valle  orientale  di  Lucca, 
(a)  CocUanOy  S^mbpa  e«ser  T  odi^rno  Cozzaoo,  in  Val  d'Era. 

(3)  Barga^  etc.  Brweitj  pon^  i  eiiiqH«  Ivoghi  qui  nonuoiUi 
e  tutti  gli  altri  del  presente  Alio  Delia  Maremna  Pisana. 
p^tti  *  difbit^  d'  ^hnvi  ;  «d  inoUoa  poi  a  credere,  cbe  Barga  di 
San  Gualfredo  fosse  nella  Garfagnana  ,  dovQ  sono  Lupin^ia 
e  Silicagnana,  qui  chiamate  Lupinaria  e  Saruchamano. 

(4)  Aldioni.  £cco  gli  Aldj  posseduti  da  nn  Monastero,  alia 
LoQgobarda. 

1  Repetti ,  Dix.  Geagr.  I.  m  n.  9«a:  V.  408. 
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monasterio  portionem  meam  de  pecunia  nostra  in  Iiisiib 
Corsica  tarn  Gasas  familias  territurias  et  omne  adjacentiai 
ad  ipse  case  pertinente  et  res  donicata  mo'^ilia  et 

38.  inmovilia  ut  dixi  mea  portione  de  qaantam  io  ip» 
insula  Gobsica  et  omnia  in  integrum  simul  et  abeat  ipse 
monasterio  portione  meam  de  Prato  vel  Padule  Ucnoifi 
et  abeat  portione  mea  ad  arisula  et  orto  que  voca- 

39.  tur  ad  prcUo  juxta  padule  Adgtioni  et  portione  mea 
de  terra  in  akina  (1)  medietate  de  mea  portione  simal  et 
abeat  portione  mea  de  oliveto  in  yerriana  (2)  et  portione 
mea  de  Casa  Brancli  in  ipso  loco  verria- 

40.  NA  cum  familia  yel  omne  adjacentia  ad  ipse  Case 
pertinente  mea  portione.  Itemque  do  et  oflTero  ad  prefa* 
turn  et  sepius  nominato  monasterio  bealissimi  sci  Psni  j 
idest  ecclesia  et  monasterio  sci  Petri  | 

41.  in  ACGio  que  est  fundatum  et  constructo  in  jam 
predicta  Insula  Corsica  cum  onmi  adjacentia  que  ad  ipsa 
ecclesia  et  monasterio  est  perlinenle  in  integro  abeat  et 
possideat  ipse  santissimo  et  yenera- 

42.  bile  locu.  Hec  omnia  superius  conpreensa  de  {do)  et 
oSero  ego  qs  wALFRim  pro  redemtione  anitne  met  in  pre- 
dicto  monasterio  sci  Petri  et  abbas  cum  fratribus  ixabi  \ 
congregatis  peto  ut  pro  me- 

43.  is  peccatis  suis  orationibus  et  vigiliis  intercedes 
dignetur  ut  michi  dns  ignoscat  quod  neglegenter  gessi  ct 
eoni  pro  me  peccatore  diis  retribuat  mercedem.  Ecce 
qualiter  mens  conplacuit  ani- 

44.  mus  per  hujus  voluminis  Cartule  confirmo  sic  h 
ut  si  aliquis  de  filiis  aut  beredes  proheredes  meos  contra 

,  (i)  uirina.  D'Arena  presso  Pisa  P^edi  prec.  Num.  481. 

(a)  Ferriana.  Ora  San  Gervasio  in  Val  d'Era.  Fedi  Rc- 
petti  >  Suppl.  al  Diz.  Geogr.  VI.  112.  (A.  i846)» 
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iotis  mei  pagina  ire  qoandcMiae  presumpserit  aat  aliquid 
subtraere  aat  molestare 

45.  per  se  aut  suppositat  persons  de  omnia  qae  auper^ 
legitur  et  adprobatum  fderit  conponat  ad  paris  ipsios 
monasterii  sci  Petri  yel  eis  congregationi  auri  sdlid^ 
quingenti  et  presens  Gartnla  doUs  tnee 

46.  in  sua  firmitate  et  robore  unde  tres  Cartule  pari 
tenore  apperto  notario  scrivere.  Actuh  Pisa  per  Ind,  sa- 
prascripta  feliciter  una  de  ista  cartule  reservamus  in  pre- 
dicto  monasterio  nostro  sci  Pbtbi  alia 

47.  vero  de  iste  cartule  dedimus  ad  conseryandam  in 
dome  see  Ecclesie  Pisane  ubi  domnus  andreas  Eps  esse 
\idetur  tertia  dedimus  ad  conservandum  monasterio  dni 
Salvatoris  (1)  ubi  abbas 

48.  Gadistbo  esse  videtur  Ego  wALFBini^filio  qd  rat- 
CHAusi  huic  Cartule  dotis  mee  manus  mea  propria  sub- 
scripsi  et  testibus  obtuli  roborandum  sign  -f*  manu  ari- 

PERTI  filio  qd  ARFBTI  tCStlS 

49.  Sign  -f-  manu  pbrtualdi  filio  qd  ariolm  testis  sign-]- 
manu  Beati  dbiscario  testis  sign  -f-  manu  Gabualdi  filio 
qd  MAGiAM  testis.  Ego  Magcio  notarius  rogatus  a  gual- 
FRipi  in  anc  Cartule  me  teste 

50.  subscripsi  Ego  GmmiPBRTO  filio  qdBARBENTiu  ro- 
gatus ad  WalfriDi  in  ac  Cartule  me  teste  subscripsi. 
Sign     manu  Guiliperti  filio  qd  Vitauani  testes.  Ego 
ANSPERTo  notarius  rogatus  a  Wal- 


(i)  Monasterio  Domini  Salvatoris,  Qaello^  cioi  di  Ponzia- 
noj  dianzi  ricordato:  non  quello  di  San  Salvatore  in  Pitilia- 
no  y  dove  Andrea  (  nella  Vita  di  S.  Gualfredo  )  narra  d!  aver 
cgli  edificato  un  altro  Monastero  y  nel  quale  si  rinchiusero  la 
nioglie  del  fondatore  di  Palazzuolo  ed  altre  nobilissime  Lon- 
gobardc. 
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St.  Fimi  hftc  OvAuk  oqripfli  «ibp|evi(t)  V^Q^m 
DiGTUS  notarius  autentieo  ilium  vidi  9t  lagi  Ggo  Gosviii^' 
m  notarius  <imtmtkQ  ^idi  et  l^i  un^  uqq  ei;eQplar 
facta  est  et  hie  svbseiipsi 

Ego  ilki  (lua(3))  donni  Impns  wMtfieo  iOo 
vidi  et  legi  et  fideUter  «xeiD|ibTi  littero  phi9  nwni  ek. 


(i)  Supplmii.  Qui  termicaTa  TAUo  di  Giuilfredlo;  qui  oomio' 
cia  V^^^grafo      u*©  NoUri. 

(2}  lllo,  £  Dome  proprio  del  Not^ro:  e  rosi  T  inte^e  il  &d. 
Tollenzani »  che  pose  1'  I  majuscolo  quando  egli  pre$e  U  Co- 
pia  del  172a  in  pro  de^Conti  dell  a  Gherardesca. 


Ho  parlato  de'  luoghi  principal! ,  acceonati  da  San  GniJii«- 
do;  gti        Q  Km     Cqnie^j  Qii  igDoti>  o  «  po«Kmci3«o°' 

Septarie^  LatimcfnQ  ^  Jtgello^  QsianQ^  MamanOj  ^§nm 
Pisimano,  J^ea^imano,  PitUilCj  Ghemio,  Glacienziano,  At- 
ctione,  Grande  mi  sembra  essere  stata  la  sicurUi  del  Branetti  \ 
che  li  pose  tntti^  come  ho  gi^i  detto,  nella  Maremma  Pisana, 
quasi  tutti  prQs^aii  a  Palauoolo.  Alcuni  di  quelli  Domimti  ^ 
San  Gualfredo  sou  pweduU  anoh^  at  di  d'  oggr  dalla  faioi' 
gUa  de'  Gberardeschi  uella  Conlea  che  rioeveUe  da  ei6a  il 
me  di  Gberardesca. 

S.BrunetU,  Cod.  Dipl.  Toscano,  L  972. 
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NCMERo  Daxxxvm. 

mom  i^eff 
Anno  754?  lU^gio  1. 

(  Dal  Muratori  (1) ). 

IN  NOMINE  PATRIS  ET  FILH  ET  SPIRITVS  SANCTI  AMEN(2). 
SACERDOS  CHRISTI  HOC  TVMVLO  ANSELBERTVS  CON- 

SEDIT. 

AMATOR  INGENIO  BENIQNVS  QVIESCIT  IN  VRNA 
OVAM  PVRA  ORNAVIT  FIDES  ET  GRATIA  SEMPER. 

HIC  PIBTATE  BONVS  SAPIENS  ET  MENTE  BENI0NV8 
NAMQVE  TALIS  FVIT  DIGNVS  QVI  SEDIBVS  ES8ET. 

AETHEREIS  REGNIS  (3)  KAL.  MAII  OBHT  ANSELBERTVS 
PRAESVL  ET  VITA  TOTIVS  ECCLESUE  QVI  HIC  RE- 

QVEESCIT. 

(i)  li  Muratori  *  stamp6  cpiest'  Iscrizione  ,  mandatagli  dal 
Ruggeri ,  Canonico  Vercellese.  Ecco  ci6  che  soggianse  il  Mu- 
ratori ;  »  Si  Ughilmo  ^  fides,  Angslbertus  iste  Vbrcellensis 
»  Episcopus  floruit  circa  Annum  Cbristi  764.  lilius  Epita^ 
u  pfaium  qaacsivit ,  at  minim e  invenit  Vguklltub.  £n  ipsum  i>. 
Ma  gilt  quest'  Epitaffio  s'era  jtampato  nell' Opera  postuma  del 
Canonico  Marco  Aareiio  Cusano  ^ ,  che  per  altro  poneva  ml 
77a  I'etk  del  Ve<coyo  Angelberto.  II  Professor  Cost^zo  Gsa^ 
zera     e'  uon  ha  guari ,  ha  ristampata  ia  presents  Iscrizione. 

(a)  In  nomine  Patris  et  FiUi  et  Spiriius  Sancti  Ameh. 
Quest' invocazione  cosi  particolareggiata  serahra  e»sere  una  di 
quelle  indirette  protester  che  in  cento  guise  diverse  faeevano 
i  Cattolid  contro  gli  Ariani  del  Regno  Longobardo.  yedi  quel- 
la  di  Senatore  del  714  nel  prec.  STum*  401. 

(5)  Aethereis  regnis.  II  Gazzera  legge :  «  Aetheru  regno  ». 

1  Muratori,  Notus  Thesaurus  Insoriptionam ,  IV.  1827.  (A.1742). 

2  Ughelli,  Ital.  Sacra,  lY.  1051. (A.  1652). 

3  Gusani,  Discorsi  Historiali  su'Vescovl  4i  Yer^lUr  ill  fol.  (A- 1676). 

4  Gazzera,  Iscriziooi  Cristiane  antiche  del  Fiemente,  9ikt*%Vk*  Torino, 
in  4-*  (A*  1849). 
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NDMERO  DOXXXIX. 


Simile  ImimM  sepdlcrale  del  PreU  Gudipo  in  Scmgtim 
del  Piemante. 

Airao  786? 

(  Dal  Ganera  (i) ). 

+  IN  NOME  DNI  HIC  REQUIESCET 
VV  GUDDPUS  PRBR 

ET  QUI  POSHODUM  ( positim  )  MEUM  HDNC  SETPOlZ 

>  [sepukhrm] 
ESTOABER  EXE  SET  EU  NATEMA(£^htr6avei^,(;Aratvf  sit) 
EGO  GENNABIUS  FICI  QUI  IN  EO  TEMPORE 
FVl  MAGESTER  MABMORARIUS 


(i)  II  Professor  Gazzera  *  pubblic6  quest'  Iscnzione  di  Saii- 
gliano ,  dov'  ella  si  conserva ,  scolpita  nel  mezzo  d'  una  gm 
Tavola  di  marmo.  Ivi  si  vede  condotta  in  rilievo  uoa  Croce  lii  j 
rito  Latino ,  sull'  aste  della  quale  sta  iucisa  la  presente  Iscri- 
zione.  Insigne  Monumento,  che  dk  tuttora  il  nome  Z>ella  Cnxf 
alia  contrada ,  in  cui  egli  fu  scoperto  nelie  vicinanze  di  Savi- 
gliano.  II  Gazzera  ne  produsse  un  aocurato  disegno  K  E'crede,  cbe 
debba  Tlscrizione  riferirsi  al  principio  deH'ottayo  seooio;  in^i' 
racconta,  cbe  tal  Croce  scolpissi  a'giprni  del  Vescovo  Qaadio,il 
quale  visse  nella  fine  di  quel  secolo  e  ne'  prinoipj.  del  dodo. 
Sar&  dunque  lecito  a  me  di  porre  I'lscrizione  verso  la  meu 
delP  ottavo.  Gennaro ,  il  Marmorario  ^  non  era  egU  ibrse  u 
Maestro  Comojcino  ?  Credo  ,  cbe  niuno  vorra  dubitame : 
assai  antico  degli  altri  Marmomrj  j  onde  il  Professor  FromB^ 
ha  dato  alia  luce  un  CatalogOj.da  me  non  veduto :  ma  scdt^ 
il  Gazzera  di  non  trovarvisi  ricordato  alcun  Marmorario  '^ 
nanzi  al  decimo  secolo. 

1  Gazzera,  he,  cil.  pag. 
a  Idem  mdem ,  Tarola  Ul.^ 

3  Proffij5,Noti%ie  EpigrajQche  de'MarmorarJ  Bomanii  eUf.  l^AWh 
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diploma  di  Scauniperga  e  del  Duea  Liutprando  in  fawre 
della  Chiesa  di  San  Gregorio  servita  da  un  Gregorio  Prete. 

Anno  755.  Marzo. 

( Dilla  Cronica  di  Santa  Sofia  presso  TUghelli  (1) ). 

In  nomine  domini  Dei  Sdvatoris  nostri  Iesu  Christi. 

FiBMAMUs  nos  gloriosissima  Dmina  Scauniperga  (2),  et 
Domtnus  Tir  gloriosissimus  Luitprandus  ,  summi  Duces 
mentis  LoNGOBARDORCMy  ut  Ecclesia  B.  Gregorij  Sacer- 
lotis  ac  Confessoris  Domini  nostri  Iesc  Christi,  quam 
Feugitas  famula  Domini  a  solidis  fundamentis  ad  nova 
fastigia  reducere  praevidit ,  et  culmen  restauralionis  fun- 
davit  petra,  ubi  Gregorius  Presbiter  deservire  dinoscilur, 
ut  sit  absoluta  ab  omni  conditione  Episcoporum,  et  nul^ 
las  episcopus  licentiam  habeat ,  aut  quaelibet  lectio  (ele- 
ctio)  Sacerdotum  vel  Clericorum  in  praefata  ecclesia,  sed 
sacerdos  qui  ibi  praeesse  invenitur ,  aut  posteri ,  qui  li- 
bero  arbitrio,  juxta  Domini  praeceptum,  et  Ganonicam 
Sanctionem  vivere  valeant,  et  obaudiant  Sacro  Palatio  no- 
3tfo  ;  ita  tamen  lit  cuncta  quae  ibidem  obtulit  nominata 
Feligitas  ,  aut  in  antea  obtderit ,  cuncta  firma  perma- 


(i)  TJghelli ,  Ital.  Sacr.  VIII.  Gag-GSo.  (A.i66a).  ( Ex  Part. 
IlL*  Num.  10.  fol.  g3.  Cod.  Yaticano  4939  ).  f^edi  Asseniani  *, 
presso  coi  vi  aono  alcune  Varianti. 

{3)  Glorioaiasima  Domina.  Or  si  vegga  in  qual  modo  nei 
Diplomi  delDucato  Beneventano  il  nome  di  Scauniperga  pre- 
ceda  sempre  a  qaello  di  Liutprando :  prova  novella ,  che  la 
Duchessa  fa  madre ,  non  moglie  di  quel  Duca.  Ma  sembra , 
cbe  ci6  fosse  avvenuto  durante  V  etk  miuore  del  figliuolo. 

1  Assemani,  ItaL  Hist.  Scrip,  in.  983-584. 
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neant,  quatenus  amodo  et  in  perpetuis  temporibus  firoi 
ac  roborata  nominata  tributa  licentia  permaneat,  etonl- 
lus  ex  fidelibuB  nostris  quisquam  loci  tenentibus  aut  qoie- 
vis  persona  contra  ea  quae  nostra  firma^it  potestas  ire 
praesumat  aut  attentat. 

Quod  vero  praeceptum  firmationu  ex  iussiooe  nomi- 
natae  potestatis,  seripsr  ego  Gaidemarius  Duddus  et  Ae- 

ferendarius  (  dicta^i  tibi  Daciperto  Notarioscri- 

bendum  (1) ). 

Actum  Benevemti  in  Palatio  mense  Mart,  per  ladictio- 
nem  decimctm  tertiam  (2)  feliciter  admodum. 


(i)  Dictavi , . . ,  tibi  Daciperto  Notario  scribendum*  Parole 
omesse  dalPUghelH  e  riferite  dall' Assemani. 

(d)  InxUolionem  de^imam  tertiotm.  Cosi  l'Ugbeih\  alia  di- 
sicsa  e  con  letcere  dell'  Alfabeto  :  ma  V  Assemani  toglie  il  den- 
mam  ,  e  la5cia  U  tertiam  y  ponendo  per  con^eguenza  il  pn- 
sente  Diploma  nel  760  o  nel  765 ,  quando  ricorse  la  3.'  lor 
diziooe. 

iDfelice  correzione !  Liatprando  non  fa  Duca  in  alcuno  di 
quest!  due  auni.  Gisulfo  11.^  era  Duca  di  Benevento  nel  7^0 
e  nel  765  oorreva  I'ottaro  aMo  d'Arechi^  Duca  e  poi  Prioci* 
pe  di  Benevento.  £  pero,  essendovi  errore  presso  ilCMnpilA^ 
della  Crouica  di  Santa  Sofia  >  il  Di  Meo  *  muU  V  ladixione 
deeimaierxa  in  omva  \  e  ne  risulta  Tanno  755 :  ci6  efae  a 
sembra  certissimo. 

San  Gregorio ,  Mouastero  vieino  a  Benevento ,  fu  paicianel 
774  donate  dall'anzidetto  Pirincipe  Arechi  a  Santa  Sofia. 

1  DiMeo,  AnnaU,  IL403. 
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Imitione  Crmtmie,  mduta  falsa  da  mdii. 

Aimp  755.  Aprile  15. 

(  Dallo  Zucc^ria  (1) ). 

ANNO  DOMINI  DCCLXV  (DCCLV) :  INDICT.  VII  (2)  DIE  XV 

APRILIS  REGNAN 

TE  STEPHANO  II  SUMMO  PONTIFICE  (3)  ET  AISTULPHO 

REGE  LAN 

GOBARDO  ET  DOMINO  CREMONAE[V\  POST  mVOCATIO- 

NEM  SANCTl 

SPIRITUS  HANG  PETRAM  POSITAM  [sic)  IN  FUNDAMENTIS 

TURRIS  (6) 

PER  BiANUM  SDLVINI  CREMONENSIS  EPISCOPI  MAGNA 

»  POPULI 

PRAESENTIA 

(i)  Francesco  Antonio  Zaccaria  ^  stanip6  quest'  Iscrizione  , 
credendola  vera  ed  autentica;  tratta  dalla  Raccoha  MS.  di 
Gitiseppe  Bresciani.  Cosi  anche  fece  di  due  altre  simili  del  622 
e  del  660  (  Pedi  prec.  Num.  294.  3a6  ).  Poscia  credette  in  al- 
tra  Opera  %  che  fossero  false ;  confessandolo  con  raro  esempio 
di  m6destia,  Sursero  nondimeno  i  difensori ;  madsimamente 
di  quest'  Iscrizione ,  che  segna  gli  Anni  d*  Astolfo^  e  pero  non 
puo  essere  del  765 ;  ma  ella  appartiene  al  i5.  Aprile  del 
755  I  come  or  era  dimostrero  ,  sol  che  si  tolga  1'  X  cact*iato 
per  errore  nella  Nota  numerale  BCCLXV. 

(a)  Indict  Pll,  Anch*ella  satebbe  sbagliata  qUest^ndizione, 
poichi  I'Epigrafe  presente  si  vuol  riferire  al  755,  quando  cor- 
reva  P  OUava  Indizione. 

(3)  Aegnante  Siephano  It,  Summo  Pontifice.  L'aver  no- 
mi  nato  il  regno  di  Papa  Stefano  It.°  sarebbe  il  gran  torto  della 
nostra  Iscrizione:  maggiore  Paltro  d' aver  congiunto  un  tal 
nome  cdn  quelle  d'  Astolfo.  Questo  anche  fa  il  difetto  delle  due 

1  Zaccaria,  Episcopi  Creiiionehses ,  pag.  55.  (A.i'7l9). 

1  MfH  •  Bk^ntsos  UteritfU  pfet  luUmn ,  pa^  62.  \k.  1754). 
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precedent!  del  622  e  del  660:  nella  prima  delle  quali  s'ac- 
coppia  B  onifacio  V.""  al  Re  Adaloaldo ,  e  nella  seconda  il  Papi 
Vital  iano  a  Rodoaldo  ,  Re.  Per  tal  ragione  si  I'ana  e  si  Taiin 
sembrarono  false  alio  Zacoaria  9  ed  a  me  :  pur  io  diceva  e  dico, 
noQ  esser  fialso  il  contenato  delle  medesime.Ora  soggiongo  piii 
risolatamente^  veggendo  un  terzo  fatto  della  stessa  natura>  dv 
le  tre  Iscnzioni  gemelle  furono  scritte  con  lo  stesso  intendimenlo 
e  da  uno  stesso  Autore.  Quando  visse  costui?  Certo^  nel  766;  al 
lorc'k^  gi^  8*  era  compiuta  la  Prima  Promeasa  di  Pipino,  mene 
i  nuovi  patti  conclusi  nel  Trattato  del  764:  »  inter  fioiwios, 
n  Francos  et  Lanoobardos  »•  Qaal  piii  propizia  stagione  a  doyer 
credere^  che  Stefano  11;^  regnasse  yeramente  al  pari  d'  AjstoUo, 
ciascuno  in  due  diverse  parti  d'  Italia  ?  £  qual  errore^  Dio  mi 
perdoni ,  si  x;ommetteya  nel  dirsi  ci6  dall'Autore  ?  Solo  egli  tm 
nel  presupporre^  che  Bonifacio  V.®  e  Yitaliano  Pontefici  regnab) 
avessero  nel  62m  e  nel  660  con  Adaloaldo  e  Rodoaldo. 

A  me  sembra  perci6>  che  nel  j55  si  vollero  soolpire  le  me- 
morie  d'alcane  Qiiese  o  d'alqaanti  Monument!  di  Gremooaie 
che  I'Epigrafista  o  1' Antiquario,  adoperato  a  cotal  fine;  s'io- 
ganno  solo  nel  giudicare ,  d*  essere  i  fatti  del  j55  stati  sempre 
ad  un  modo  anche  negli  anni  precedent! ,  e  fin  dal  settiflio 
aecolo.  Errore  da  perdonarsi  volentieri. 

Ma  siano  pur  false  1'  Iscrizioni  del  S22  e  del  660 :  qj^csU 
del  J  55  non  puo  tale  chiamarsi ,  dopo  Panzidetto  TratUtofn 
Stefano  11:"^ ,  Pipino  ed  Astolfo. 

(4)  Dominus  Dvmo/tae.  Chiamar  Astolfo  padrone  di  Cremo- 
na !  Ci6  parve  intollerabile  alio  Zaccaria^  convertito  alia  nuova 
opinione  della  falsita.  Ma  ho  gik  risposto  e'  non  ha  guari  oelle  _ 
Note  al  prec.  Num:  683,  dicendo,  che  Cremona  ben  potca  so- 
migliare  alia  nobilissima  ed  antichissima  Gttk  d'Arezzo:  * 
»  erat  domrUcata  ad  manus  Aaibbbti  Regis  LanoobabpobW"* 
[Vedi  prec.  Num.  SSg),  secondo  la  frase  dell' antico  Gew^^ 
Primicerio  Aretino. 

Un  altro  ed  assai  piu  dotto  Primicerio  vive  tuttora,  ck  ^ 
leneva  per  mancaio  da  gran  tempo  a'vivi :  ed  or  ascolto  dail'O* 
doriei^  ch'  egli  h  vivo  ed  e  1'  autore  insigne  del  Codice  Di'p^<^ 
matico  Cremonese :  ricco  tesoro ,  dal  quale  mi  scrisse  il  C^'' 
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Mcfrbio  d'  aver  potato  avcre  le  Carle ,  ch'  e'  mi  donh  con  taota 
^entUezza ,  e  che  formaao  il  piii  grande  ornamento  d^l  Godice 
Diplomadco  Longobardo.  Parlo  del  Primicerio  Dragoni*  Qaali  e 
quanti  riograziamenti  noa  si  debbono  a  qaesto  egregio  &ac- 
Goglitore  delle  Pefgamene  Gremonesi.  Afferma  POdorici  che 
alcun  dotto  Francese  abbia  volute  copiarle  in  Italia^  e  che 
non  sia  stato  sdiivo  il  Dragoni  di  concedeme  la  permissione.  Gosi 
iutti  volessero  imitar  Pesempio  si  nobile,  che  tutto  giorno  dan- 
no  un  Dragoni  >  un  Morbio  ed  un  Odorici! 

(5)  Hanc  Petram  posUam  in  fundamenth  iurris*  »  Questa 
»  e  i  dice  il  Dragoni  ^  ,  una  di  quelle  Iscrizioni  solite  a  porsi 

»  nelle  Pietre  JLetteraie^  ovvero  nelle  fondameniaU  ^ 

»  ma  di  si  £sitte  Iscrizioni,  che  si  ponevano  sottoterra  ,  sole- 

vano  conservaxsi  le  Copie ....  per  trasmetterne  la  memoria 
)>  alia  posterity  »• 

£  pero  una  di  si  fatte  Copie  venne  in  mano  di  Felice  Bo- 
schetti ,  che  verso  il  1441  raccolse  P  Iscrizioni  Cremonesi  \ 
e'  registrolle  nelia  sua  Raccolta ,  donde  passo  nelP  altra  del 
Bresciani;  uomo  assai  maltrattalo  dalla  posterity* 

Se  poi  la  torre,  a  cui  si  die  cominciamento  nel  765^  fosse  stata 
quella  ^  che  otlenne  tanta  fama  in  Cremona  col  nome  di  Tor- 
liA^zo  y  il  lascero  vedere  al  Dragoni^  che  ne  parla  ^  con  molta 
dottrina  ed  ingenuilk. 

1  Dragoni ,  Genni  sulla  Ghiesa  Cremonese ,  vag.  415^16.  (A.  18I0)« 

2  /<i0m,  IM.  pag-  413. 

NUMERO  DCXCIi. 

Brani  A"  una  Lettera  di  Stefano  IL^  a  Pipino  ,  Carlo  e 
4Jarlmanno ,  Re  dt  Pranchi  e  Patrizj  de  Rommi  ,  sul 
fculo  d'Astolfo^  Re  de  Longclbardi. 

Anno  755.  (Giugno?)  (!> 
(Dal  Godice  Carolino  del  Genni ,  con  le  GorrezionidelGentilotti  (3) ). 

(1)  Di  questa  daU  si  toccberit  neir  Osservaaione  ,  posia  in 
fine  de'  brani  della  presenie  Lettera. 

(2)  Gik  parlai  della  Raccolta  compresa  nel  Godice  Carolino , 

IF.  36 
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della  sua  prima  Edizione  Gnetsmana  del  i6i3,  delle  Gomm 
^  .piiittosto  <leik  RestituuDai  dd  GenlUotU  e  dolVGduMKie 
prooaociatane  dal  Genni  (  Fedi  prec.  Num.  5a2  ). 

Or  mi  si  permella  di  volgere  uno  sguaido  a  tal  Rtcoolla , 
«  di  fam  uu  breye  oenno  alia  sua  Storia  con  la  segueate 

aWSSERTAZIOJSE  PliEUMINARE 
suL  GoDicB  Caroliko. 

L'Abate  Giuseppe  Gestari  fu  dotto  e  rinomato  Prefello  degli 
Xrchiv}  Napolitani.  Continfid  gli  Annali  del  Regno  di  Napdi, 
scritti  da  ^uel  grande  iugegno  di  Francesco  Antonio  Grimaldi , 
che  procedea  dall'illustre  famiglia  di  tal  nome^unTamo  delb 
quale,  iMitluto  dall'onde  ciyili,  si  ripar6  ne'  tempi  andati  dal- 
la  Ligudui  in  Galabria.  Pari  all'  altezza  delle  sue  specolazioDi 
filosoficbe  nel  Discorao  intorno  aUa  DisuguagUanza  de^ 
uomini  oontro  il  Rousseau  non  riuscirono  si  fatti  Annali,  do- 
ve uno  spirito  pertinace,  in  mezzo  a'molti  lampi  delta  mente, 
gli  ottenebr6  gli  sguardi,  faceadogli  creder  &lsi  non  pochi  Do- 
cumenti  della  Storia  di  Roma  e  d'  Italia  nell'  ottavo  secolo^  e 
reo  di  mille  delrtti  ogni  Pontefice  Romano ,  il  quale  sedelte 
in  quelPetli.  Della  quale  soltanto  io  intendo  qui  favellare , 
mettendo  in  disparte  gli  avvenimenti  de'secoli,  cbe  seguirono; 
e  limitandomi  a  d?$crivere  nella  preseute  Disaeri^zioM  i  soli 
fatti  spettanti  al  Codice  Carolino.  Di  mano  in  mano  yerrb  di  poi 
proponendo  pochi  brani  d'alcune  Lettere  Pontificie  ivi  con- 
tenute^  per  quant<]f  essi  risguardano  il  Re  Afttolfo  e  la  aorte  del 
Regno  Lopgobardo. 

Francesco  Antomo  Grimaldi  non  s'  iimalx6  sugli  Scrittori; 
suoi  contemporanei,  quando  egli  prese  a  trattar^  non  senza  in> 
deiU'  additate  Lettere :  ma  piii  assai  yiraci  divamparono  sa  tale 
argomento  gli  sdegni  del  Gestari,  suo  Gontinoatore.  Da  un'  altra 
p^rte  firatlaato,  il  Ligorista  P.  Alessandro  Dt  Meo  in  quella  med6 
sima  3tagiQne  compUav^  gli  Annali  del  Regno  di  Napoli ;  meno 
aspri  verso  i  Pontefici,  ma  piii  acerbi  assai  contro  i  Monad  Bcne- 
dettini.  Solo  il  suo  Apparato  Gronologico  stampossi  da  qaell'a«Bo 
4^tis«mo  e  fiBrvidissimojil  resia  del  yoliuniiiofo  lay  wo  non  v«aae 
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alia  luce  se  non  laolii  anni  dopo  la  sua  morte^  awenuta  uel  1786. 
E  pe'r6  ignoti  rimanevano  cosi  fatU  Annali  al  Cestari ,  quando 
egli  soggiungeva  i  suoi  proprj  a'Grimaldiani,  e  quando  poi 
prorompea  nel  1789  a  pubblicare  un  Prima  Tomo  d'un' Opera 
intitolata ,  JJimostrazione  della  falutk  de*  tiioU  della  Sania 
Sede  ^;  la  quale  si  compose  da  lui  contro  Moosignor  Stefano 
Borgia  ,  creato  indi  Cardinale.  Iq  questo  Toma,,  di  gjasta 
mole,  combatte  il  Gestari  sol  per  isvergognare,  quasi  am  gros- 
solaua  impostura  ,  il  Codice  Cacolino  ,  e  svillaneggiar  I'iinpo- 
slore,  che  lo  fiose.  Ma  cfai  fu  mai  rimpostore?  Ai  dir  del  Ge- 
staari,  e'cbiamossi  Onofrio  Psmvinio. 

Sonrise  il  Cardinal  Borgia  '  nelFudir  queste  improntitudini. 
£  veramente  i  piii  audaci  si  ritrassero  stupe&tti  a  taoto  ardire: 
poida  il  Ceslari^  nelmeuo  de^pubblici  riyolgimend  del  1799, 
perde  la  vita,  lenza  che  kt  Dimostrasuone  della  fahUh  gK  so- 
^vu^vivGBse.  Par  oondiflaeno  una  causa  piu  disperata  non  potea 
diSendessl  coa  maggior  acuinef  st  che  non  basterebbe  il  silenzio  a 
disciogliere  i  nodi  tessuti,  ne  a  preservam  dall'  inddie  di  quel- 
r  erudito  e  focoso  accusator  de|  Panvinio.  Non  inutile  percio  mi 
parre  ft  pensiero  di  venir  dksipando'  le  nebbie  sparse  da  un  ga- 
{(liardo  intelletto,  per  poter  dimostrare  nelle  Note  a'diyersi  brani^ 
che  dar6  delle  Leitere  Pontificie  del  Codice  Garolino ,  la  loro 
perpelua  rispondenza  ed  il  lor  mirabile  accordo  col  Frammentq 
JTaniuzziano  ^  si  che  1'  autorit^  dell'uno  gioyi  a  raettere  in  chia- 
rezza  la  sinceritli  dell'al^o. 

5.  1.   /  Centuriatori  di  Magdebirgo  furono  i  primi 
a  pubbKcare  U  Codice  CaroUno. 

M«t«ia  Flatcio  IBirico,  Giovanni  Vigando  e  Matteo  Giudlee, 
dtvenuti  soito  il  nome  di*  QeneuricUori  di  Magdebui^go*  cotaato 
celebri  cosi  per  Podio  loro  contra  la  dottrina  Caitolica  e  contro 
i  Ponteficv  Romani ,  come  per  aver  mosso  lo  zelo  del  Cardinal 
Baronio  a  costruire  il  grand'edificio  degli  Annali  £cclesiastici| 

1  Cestari,  Dimostrazione  della  laklt^  de' titoli  Tantati  dalla  S>  Sede,  stc. 
Tomo  1.  di  pag.  XyiU-379.  ia  4.''  NapoU  (A.  1789). 
a  Bmri^  Difes»  del  Domiaio  tempcarde » ste.  pag.  81^108;  aoma,  in  4/ 
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^neir  Otiava  Genturia  da  essi  pubblicata  *  correndo  il  mese  i 
Settembre  i564 ,  stamparono  ititere  le  due  Lettere  di  Grego- 
ria  III.*'  a'Carlo  Martelio  *  (  F'edi  prec.  Num.  522.  523  );  stam- 
parono un'  altra  di  Zaccaria  da  me  non  r^ferita  \  stamparono 
finalmente  quattro  Lettere  di  Stefano  U.**  a  Pipino  ed  a'figliaoli  f 
Non  diaser  donde  le  avevano  ayute:  tndi,  con  lo  stesso  pig\io 
tadtnrno^  diyolgarono  i  «oli  argomenti  di  quad  totteil'  alire  Let- 
tere-del  Codlce  Carolino^y  cadute  in  loro  haiia. 

L'Anglioano  Guglielmo  Cave  lod6  a  cielo  i  CerUuricUori 
venne  ripetendo  con  gran  oompiacensa  del  cuore  i  ragguagli,  cfae 
si  leggevano  del  loro  Capo,  Mattia  Flaccio  Illirico  \  d'  aver  egli^ 
doei  sotto  mentita  veste  di  Monaco,  frugato  da  per  ogni  doye 
nelle  Bibliotedie  d*  Europa ,  per  cavarne  ogni  sorta  di  Doco- 
menti  sincerissimii  avanti  di  mandare  a'torchi  di  Basiiea  laRi- 
ma  Centuria  nel  i552.  Narr6  in  oltre*^  d'  essere  Onofirio  Ptovi- 
nio  f  di  cni  non  tacque  i  pregi  e  la  dottrina ,  state  il  ptirao 
tfa'  Pontifioj  a  ^render  1'  armi  contro  i  CerUuriaiori  con  alcosi 
vasti  Volimiij  cfae  rimasero  Manosoritti. 

^.  .11.   Beciproche  accuse  cfe'Centuxiatori  e  de' CcMoUd. 

Perchi,  domandarono  i  Cattolici,  perohe  sopprimece  il  testo  £ 
tante  Lettere,  se  favorevole  a'  disegni  Magdeborgliesi  ?  Ma,  gii 
Ad^CerUuriatori  s'erano  proposte  contrarie  accuse  contro  i  Cattolici. 
£  per  qual  ragione ,  dicevano  coloro ,  nelle  Racoolte  de'  Coo- 
cilj  non  se  ne  ascolta  neppure  un  motto?  Ci6  ayviene,  perdie 
4roppo  increscerebbe  a'  nostri  Avversarj  di  svelar  V  arte ,  con 
cui  seppero  i  Pontefici  trarre  fuori  del  senno  il  Re  Franco  >  ed 
occupare  il  Dritto  ^leil'  Imperator  Bizantino:  »  Videntnr  con- 
»  9uUo  onUsisae ,  ne  Pontificum  artes  et  soelera  in  Fbancis  sk- 
})  MBMTANDis  et  ii^nste  occupandi  bonis  Imperii  patefierent  ^ 

1  OctaTS  Genturia  Historiae  Ecclesiasticae^  in  fol.  Basileae ,  per  IoIud- 
D«8  Oporinum  et  Heryagium ,  Anno  1564 ,  mense  Septembri. 
3  Kd,  Ibid.  Col.  687.  Cap.  X.De  Episcopis  et  Doctoribus. 

3  Md.  Ibid.  Col.  694. 

4  lid.  Ibid.  Col.  707-722. 

5  lid.  Ibid.  Col.  725. 

6  Cave*  Scrip.  Eoel.  L  lY.  in  Prol«com.  Sect. «. Basileae.  (A.  1741). 

7  Centoria  VIU/  Cap.  X.  Col.  725. 


Digitized  by 


m 

.5.  ni.   Fatiche  del  Pamdmo  mile  Letters  Pcfntifimfij. 
le  quali  stamparonai  di  poi  ml  Codice  CaroUno^^ 

Qoi  danq[peapparisce  Onofrio  Panvinioj  il  quale  due  aniii  prima  ^ 
deirOttaya  CeBturia,  e  propriamente  nel  i56q,  avea  dato  fuori  le 
GittDte  al  Platina,  suo  predecessore  ,  dedicandole  fin  dal  i56i^ 
a  Pio  IV ,  ^  dicendogli  y  cbe  li^animo  suo  noa  eras!  Yolto  alio 
studio  delP  Ecclesiastiche  Antichitk  innand  al  i553 :  ma  che 
d'  indi  in  quA,  datosi  a  tali  contemplazioni ,  ayea  scritto  diffu- 
samente  le  Vite  de' Romani  Pontefici  dopo  Gregorio  il  Grande. 
Questi  erano  i  grandi  Yolumi  >  onde  pailava  Guglielmo  Gave; 
Manoscritti  presso  Pietro  Giacconio ,  il  quale  non  prima  del  a5. 
Settembre  i5g2  ne  fece  dono  alia  Yaticana  Biblioteca.  Tal  Rac- 
colta  si  conservava  nel  iySo    registrala  ivi  sotto.il  Num.  6104. 

Onofirio  Panvinio  mori  nel  l568,  appena  pervenulo  al  trigesimo 
nona  anno  della  sua  etk.  Maraviglioso  uoma^  di  cui  nella 
Verona  Illustrata  di  Scipione  Maffei  si  puo  leggere  il  Catalo- 
go  f  che  fa  impallidire  i  piu  studiosi  j  delle  sole  Opere  im* 
presse :  ma  piu  numeroso  e  Ibrse  1'  altco  delle  Manoscritte , 
fra  le  quali  sono  le  Vite  de'  Pontefici  tuUora  inedite  nella  Va- 
tican^.  Or  duoque,  se  volesse  darsi  ascolto  alia  pretensione  del 
Ce$ta.ri;  Onofrio  Panvinio  avrebhe  dovuto  prima  del  1664,6 
delP  Ottava  Centuria  di  Magdeburgo  comporre  il  suo  Romanzo 
Storico  Politico  delle  Lettere  Pontificie^  confidarsi  di  poi  ad  un 
esimio  imitator  de'caratteri  deirottavo  seeolo  (  ben  presto  favel* 
ler6  di  tali  caratteri  ^  )  j  e  compilarne  un  Codice  non  breve : 
fiagere  intanto ,  che  questo  Codice  eomandossi  da  Carloma- 
gno^  e  dargli  percio  il  nome  di  Garolino  :  poscia  ingarbarla 
alia  volta  £  Vienna ,  e  farlo  come  gli  Ancili  cader  nell'  Im^ 
periale  Biblioteca  ^  ov'  egli  ora  si  trova.  Bel  frutto  in  vero  a- 
vrebbe  tratto  il  Panvinio  da  tante  frodi ,  allorche  vide  il  sua 
novello  Romanzo  aecettarsi  come  Documento  certissimo  da'Ce/t- 
iariatori,  che  su  tal  fondamento  stesero  nel  1564  una  si  grande 
ala  in  maledir  la  dottrina  della  Chiesa.  Cattolica  e  la  memoria 
deTenteficidell'ottavo  secolo!  Chi  pik  de*Ceniuriaiori  piglio  dak 

1  Gemii»  lloaumenta  DomuiatioBis  Poniificiae>  h  116.  (A.1760). 

2  Fedl  U  seg.  S>  X. 
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Godice  Curolino  1'  opportotiif &  di  fare  i  leggiadri,  dando  a  cia- 
leiino  a  que'  Pentefici  ia  nMa  d'etre  or  P Anticristo ,  ed  on 
il  Vicario  dell'  Anticrislo  ?  Stefano  IL®  fa  eospicao  per  le  molle 
Vote,  eV  eglt  port6  in  $e,  deirAoticristo  per  I'appunio:  »  Ilocis 
i>  pleri8<pie  Aatichrisli  /eonspiceas  fait  ^  Ste&no  III.%  du  po- 
trebbe  dabkame  ?  avera  stao  simiti  SI ote,  perdife  adorb  nnmen 
Dei,  do6  San  Pietro  e  Saa  Padla  ed  altri  Santi^  coUf  incensxrli  e 
rizsar  loro  i  Temp)  ed  adorame  le  statae:  »  Deos  afienos  indmat^ 
»  mmiram  Sanctos  mortoos^  adoratione  Statuamin  et  suffita  et 
»  aedificiis  *  »•  Adriano  poi  fa  Vicario  deli'Anticristo  per  gli  stesa 
flnotiyiy  e  per  arer  insegnato^  che  i  Suid  mord  possano  prot€g- 
gere  ruomo  aneor  vivo  sttUa  terra :  »  Anticlnrrsti  Yicartum  se 
»  gessit ,  nam  Deos  alienos  veneratos  esC|  adscHbendo  eis  dhri- 
»  nos  hoDores,  quod  ubique  $int^  quod  iospiciant  corda  invo- 
»  cantiam ,  quod  gubement  Ecclesiam ,  quod  beneficia  coDfe* 
n  rant  in  suos  cnltores  '  ». 

Ma  si  lascino  cotali  vanitk  Magdebargfaesl ,  e  si  consider!  se 
il  Romanzo  altribuito  dal  Cestari  al  Panyinio,  3  Romanzo  sent- 
to  si  maestrevolmeote  con  caratteri  dell'ottavo  secolo^  e  scoo- 
cato  con  si  felice  destrezza  nella  Biblioteca  Viennese  non  a- 
vrebbe  d'assai  ecceduto  le  forze  deirumaBiU^  cbi  si  fosse  fallo 
del  sao  a  svolgere  tanti  pubblici  avvenimenti,  secondo  la  Sto- 
ria  e  secondo  il  Prammento  Fantuzsiano  ,  cbe  non  si  cono- 
sceva  nel  1564;  a  dipingere  tanti  dolori  de^Romani,  e  tanti 
affetti  de'Pontefici;  a  narrare  gli  afianni  e  le  paure  deli'e- 
terna  Cittli,  durante  il  lango  assedio  postole  addosso  dal  Re  A- 
•stolfo;  a  maneggiare  le  arcane  fila  delta  polkica  de*Franchi  e 
de'  Grecl;  ad  imitar  si  bene  il  linguaggio  di  quel  tempo.  Certo; 
un  tal  Romanzo  superava  le  facoltk  delPuomo:  e  ben  lece 
a  sorridere  il  Cardinal  Borgia  ^  quando  egli  udi  tali  delirj  e 
tali  portenti.  £  pero  Protestanti  e  Cattolici  ebbero  lutli  per 
vero  ed  autentico  il  Codice  Carolino  ^  stampato  in  parte  ^  in 
parte  fatto  conoscere  per  la  prima  volta  sol  da'  CeniuHcUori 
di  Magdeburg,  e  pon  dal  Paovioio,  le  cui  Vite  de'Pontc* 

1  Genturia  VRI/  Hagdeburgen«is,  €oI.  722. 
3  Id.  Ibid.  Col.  738. 
a  Id.  AM.  Col.  746. 


Digitized  by 


m 

fid*  si  sunno  tuttora  Dasooste.  Qaandb  poscia  it  Gesnita  Grtr* 
aero  dirolgd  1'  intero  Godice  Carolino  ,  seoondo  il  Manoscrit- 
to  inviatogli  da  Vienna ,  i  pid  dotti  uomini  aecordaronsi  nel 
celebrario  oome  una  deHe  pik  rileYanti  rdi^fute  did  Medio* 
Eto  :  e  cm  ognafte  ardore  si  detlero ,  Froteslftiitii  e  €aUoli«> 
ci ,  ft  Toltame  il  sense  in  utility  di  ciascuna  loro  piift^ 

eontrarie  ^bUrine  f  o  storiche  o  religioseb  Fra'  Pmestand  solo 
Gaglieltn6  Cave  *■  aarii  da  me  ricordaAo ;  il  quale  anQoyer6  quel 
Godice  CaroliM^  secondo  VBdi^iom  del  Gretaero^  fx^  I'Opere 
eomposle  da  CarloAia^o  s  4iel  che  or  ora  io  riparlerb,  Fra'Oit- 
lolid  baslerk  nominare  il  Duche^e,  jl  Lambeoio^  il  De  Marca, 
il  LaUk^ ,  il  P.  Le  Cointe,  il  Balurio^  il  Oucange^  il  P.  Pags 
il  Sasaiy  il  Murattfii,  non  ohe  Dom  Bouquet  con  gli  aliri  Ajo^ 
tori  della  Graa  KacoOlta  degli  Sorittori  di  Francia  ^  le  Racr 
colte  de'  Goncilj  e  soprattuito  quella  del  .Mansi«  Niuno  dr 
costcMTO ,  e  niun  altro  al  mondo  pretese  di  veder  tant'  oltre 
quanto  pretese  il  Cestari,  apponendo  al  Panvinio  una  falsitk, 
che  avrebbe  solleTato  iL  sno  Amore  nella  sfera  dell'iRtelligen- 
2e  aoprannaturali. 

5.  IV.    Isctia^ione  0  Proemio  del  Codice  Caroimo. 
^llucinazione  del  Lambecio* 

Poiebe  il  Panvinio  non  fu  reo  di  poteedere  una  6l  etere^  favilla 
per  ingannar  que'grandi  stuoli  d*  uomini  egregj,  eccetto  un  solo;  c 
poiche  ilGodice  Carolino  vuolsi  daddoverOi  per  le  cose  che  or  si 
diranno,  asorivere  all'ottayo  seoolo^  nmane  a  doversi  oercare,  se 
la  fakitk  si  fosse  mat  commessa  fin  da  quel  tempo.  Gomincia  il 
Codice  eon  una  Isariaioney  owero  cOn  qn  Proemio^  dove  si  rac- 
conta,  che  Cariomagno,  eecellente  per  kt  zapienM  ep^tla  pnu 
denza  sopra  iuUi  colore,  i  quali  fiirono  prima  di  lui,  pose  la 
mente  a  far  compilare  nel  791  Vutilissima  Opera  delle  Lettefe 
scritte  da'  Pontefici  a  suo  avo  Garlo  Martello,  a  suo  padre  Pipino 
ed  a  lui  atesso  intomo  alia  Sede  Apostolica  ed  all'  Imperio ; 
avvegna^he  V  incuria  e  1'  anticbitk  soverchia  recato  aveano  un 
grave  danno  agli  OriginaU]  ed  ei  perci6|  inspirato  da  Dio ,  le 

i  Cave,  (oc.  et  Edit.  d(.  1. 633. 
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fece  ricopiare  nelUlPetgdimeneMemoriaU  e  rinnovarle  ooitsoiiiiBi 
£2i\ic9L,  perchi  niun  testimonio  mancasse  in  favor  deUa  Chie- 
sa  Romana  (i). 

Or  chi  voriii  credere^  che  tali  detti  fosscro  di  Carlo?  Chi  per- 
suadersi  d'essere  nel  791  riuscito  ^li  si  tenero  dcUa  Remsma 
Cbiesdi  che  facesse  ricopiare  le  Lettere  de'  Pootefid  a' Re  Fran- 
chi^  acciocchi  non  le  mancaase  niuna  testimonianza  in  mo 
favore?  La  miglior  testimonianza  sarebbe  stata  ae  il  figliado 
di  Pipino  avesse  mantenuto  le  sae  promesse  del  774* 

Piacque  nondimeno  a  Pietro  Lambecio  di  giudicare,  in  viitii 
di  qaesto  ProemiOy  che  il  Codice  Carolino,  conservato  in  Yiea- 
nai  fin  dal  principio  avesse  appartenuto  alia  Biblioteca  Cubiculm 
di  Carlomagno  y  donde  pass6  nell'altra  di  Williberto  ^  Arrive- 
flcovo  Rotomagense.  Ci6  non  iacrebbe  del  tatto  al  Muratori* 
ed  al  Cenni  K  £  gik  ho  detto  ^  che  il  Caye  and6  piii  in  U 


(1)  Regnantb  in  perpetuum  Domino  et  Salyatore  nostro  Ibsu  Ghkisto. 
Anno  Ineamationis  ejnsdem  Domini  nostri  DGGXGI  Carolv»  excellealtf- 
simus ,  et  a  Deo  electus  Rex  Francoruh  et  LANGOBABDonini ,  ac  Fttoi- 
cius  RoMANORUM ,  ^Lnno  felicissimi  Regni  ipsius  XXIII.  Divino  nutu  W' 
sjnrcaus ;  sicut  ante  omnes ,  qui  ante  eum  fuerunt ,  sapientia  etprudauia 
eminet,  ita  in  hoc  opere  utUissimum  stU  operis  instruxit  ingetmrn,  irt 
universas  epistolas  ,  quae  tempore  bonae  memoriae  Domni  Carou  Aii 
sui ;  nec  non  et  gloriosi  Genitoris  sui  Pippini  ,  saisq[ae  temporibns  de 
Summa  Sede  Apostolica  Beati  Petri  Apostolorum  Principis  ,  sen  etim 
de  Imperio  ad  eos  directae  esse  noscuntur,  eo  quod  nimia  vetuttate  et 
PER  INCURIAM  jam  ex  parte  dirvta»  atque  deletas  eonspexerat,  tfeaoo 
memordlibus  ( cosl  corregge  il  Gentilotti ,  secondo  I'Originale  di  Ykima ) 
Membranis  smufo  cvm  cbrtaminb  renovare  ac  rescribere  decrevit. 

iRCtPiUNT  igitor ,  nt  supra  diximus ,  a  Prindpatn  praefali  Principis  Ca- 
rou Ayi  sui ,  usque  praesens  tempus ,  in  omnia  exaratas ,  ur  vuium 

PENITUS  TBSTIMONIUIC  SANCTAB  ECGLBSIAE  PROFUTURUH  SUIS  DBKSSS  SOC- 

GBSSoanus  vidbatur,  ut  scriptum  est :  Sapientiam  omnium  antiquonm 
exquiret  Sapieng ,  et  cetera.  A  fianco  di  quest'  Ucrizione  si  legge :  »  U- 

»  BER  WiLUBBRTI  ARCHIEPI  », 

1  Lambecii,  Notae  ad  huer^tionm  Codids  Garoliniylo  Synfagmate  Rerina 
Germanicarum  (A.  1673). 

2  Huratori,  S.  Rer.  lul.  Tom.  UI.  Part  H.  Col.  73.  (A.  1734). 

»  Ipsimimum,  tU  eredituTy  in  quo  Carolus  describendas  curayitEpisf olasi^ 

3  Ceoni,  Mon.  Dom.  Pont.  Tom.  L  pag.  1.  et  paaim. 
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del  Lambecio  ,  coUocando  il  Codice  Caroline  Gretsqriano*  fra 
rOper«  di  Garlomagno.  Ma  fii^qaesta  una  pura  immaginazione 
del  Lambecio ;  donde  poi  saisero:  gravi  diffiooltk  oontrO'  la  m^ra 
del  G)dioe  Carolina  lo  non  nego^  che  Carlomagno  ayesse.fatto 
trascrivere  quelle  Lettere,  ciascuna  col  suoparticolare  Sommario; 
nego  soltanto  d'esaervi  alcuna  prova,  che  U  Codice  Vienneae^ 
ayesse  appartenato  alia  Bihiioteca  Cudiculare  del  Re  de'Fran- 
dii*  Affisrmo  partmente  di  non  sapersi^  che  PArdvesGOVo'Wil- 
liberto ,  possessore  antico  del  Codice,  sedato  avesse  is  sulla 
Cattedra  Rotomagense.  Ma  non  parmi  doversi  por  mente  agli 
impeti  del  Cestari,  quando  egli  oppone  di  non  esser^i  potuto 
corrompere  fra  ii  759  ed  il  791  .nk  I'inchiostro  ne  la  scrittura 
delle  Lettere  OriginaH,  si  che.  in  soli  cinqoanta  due  anni  fossero 
i  caratteri  diyenuti  affatto  indiscernibiii.  Qui  egli  cita  gli  esemp) 
non  necessarj  delle  Pergamene,  che  per  lunghi  secoli  si  conser- 
varono  intatte.  Sta  bene ;  ma  I'Autor  del  Proemio  scrive  altresi^ 
che  81  guastarono  le  Lettere  Pontificie  pek*  incuria:  e  per6  basta 
il  dire>  ch'elle  si  fossera  cacctate  in  qualche  umido  angolo, 
od  in  qualche  non  acconcio  armadio  :  colpa  la  negligenza  di 
chi  dovea  e  pur  non  seppe  custodirle* 


Pill  assai  ragionevoli  sono  1'  obiezioni  del  Cestari  nel  dis- 
dire  al  Lambedoi  che  il  Codice  oggi  Viennese  abbiasi  a  tenere 
come  il  primitivo  Andgmfo  delle  Lettere  Originali  de'Papi, 
e  tutta  la  Raccolta  per  non  mancante  d' alcuna  tra  queste.  II 
Cestari  due  o  tre  ne  ricorda,  che  non  vi  sono.  Di  qui  egli.  spic* 
ca  il  suo  volo ,  e  sparge  da  per  ogni  dove  sospetti  ed  ammuc- 
chia  nembi  contro  il  Codice  Caroline.  lo  non  sono  tenuto  a  se- 
guitarlo ;  ma  gran  benevolenza  si  concilia  necessariamente  alia  . 
cansa  del  Cestari,  quando  il  Lambecio  attribuisce  quel  Codice 
Viennese  alia  Biblioteca  Cudiculare  di  Carlomagno,  e  quando 
Gnglielmo  Cave  da  un  lato,  e  GaetanoCenni  dalFaltro  pigliano 
da  tal  supposizione  I'opportunitk  d'esaltare,  I'uno  i  pregi  let- 
terar j  di  Carlomagno ,  1'  altro  i  suoi  meriti  pel  gran  conto , 
cV  egli  bcea  delle  Lettere  Pontificie,  quasi  od  egli  od  altri  per 
suo  comandamento  fosse  statp  1'  autor  del  Proemio. 


§.  V.    Risposte  alle  difficolth  del  Cestari* 


I 


No :  il  Cestari  avrebbe  ragione  di  daUtave  della  uaenttki 
questo  ProemiOf  e  per^  del  Gidice  iBtero,  se  i  suol  soapetli  im 
si  dilcgaassero  ageyolnente  col  pmoadersi ,  che  il  Codice «« 
ttsci  dalla  Biblioteca  CuhktUare  di  Carlo ,  e  che  il  ProePnio  noa 
51  scriflse  da  Ini,  ne  somo  i  saoi  aiifipicf.Pcivata  optra  ijaelPm- 
ndo  d'  an  qoalciino,  che  coodusse  e  £m  condurfe  ujia  Copt 
dell'  ArOigrafo  ,  comandato  da  Garlonagoo ,  Isrg^iefj^paiidt 
nel  oonsmendare  la  Chiesa  Romaaa  cd  il  Re  de*  FranoU.  & 
fatte  kdi  prooedetiero  dalle  private  opimoni  di  clu  si  piocac- 
cjava  ana  Copia  ^W^i^ttigrqfi^,  dalla  cpale  moke  altreCope 
poteroDO  trarsi.  Una  di  queste ,  P  ho  gi&  deito  piii  volte,  doYc 
possedersi  da  un  Williberto ,  Arcivescovo  non  si  sa  di  quak 
cittli ,  e  passar  di  mano  ia  mano  dopo  Williberto  nella  BiUio- 
leca  Imperiale  di  Vienna. 

§.  VK  Coniinuazione, 

Prennesse  qoeste  veritii ,  egli  e  inutile  d'andar  anfaaando  col 
Cestari  per  sapere  donde  mai  aveise  Ooofirio  Panvinio  avuto  pro- 
priamente  il  Go£ce  Carolino^  se  pur  uon  ebbe  alia  spicciolau  le 
Lettere  Pontificie,  cb'egli  afferma  nell'Opera  sua  Manoscritla  ddk 
Vite  de'Romani  Pontefici  d'aver  trovato  nella  Biblioteea  Vaticaaa. 
Era^  si  pao  risponderei  un'altra  delle  molteCopie  Aniigrafo, 
11  Cardinal  Baronio  *  narrava  nel  i5g9  d'aver  molto,  ma  sempre 
invano ,  cercato  V  esemplare  Vaticano  del  Panviuia.  Qui  s^alxi 
il  Cestari  a  voler  dire  pih  ebe  none  a  dir  veramente  d'  esaere 
stato  il  perduto  Codice  Vaticano  lo  stesso  per  1'  apponto,  il 
quale  fc^giossi  dalP  impostore  Panvinio ;  e  da  lui  con  &odo- 
lente  arti  si  trasmise  nella  Imperial  Bil^teca  di  Vienna ,  do- 
ve il  Lambecio  dicea  d'  ignorare  in  qual  tempo  ed  ia  qual 
maniera  vi  fosse  pervenuto.  «»  Caeteram  per  quas  v«ias  renut 
»  vicissitudines  ille  praeslantissimus  Codex  in  Bik  Caesareaa 
»  et  quo  tempore  et  modo  landem  pervenerit ,  id  naibi  prw- 
j»  sus  incognitttm'  ».  Ed  eeco,  grida  il  Cestaii  ^  ^  ecoo  il  lai- 
stero  deir  iniqnitk  conxpiuto ;  ecco  in  qual  modo  gli  Agostimaai 
dt  Roma  voUero  procacciar »  quasi  un  alto  compeosa,  rntilili 

1  BaronU,  Aimales,  Anno  767.  Tom.  VUl.  (A.  1599). 

2  Lambecu ,  Comment.  De  Bibl.  Caesarea  Tindobonensi ,  [JkAWi^ 
8  €estari,  INmostraaione,      pag'.  176. 
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'  della  G>rte  Romana,  per  dimmiiire  con  la  finctoAe  Panviniaoa 
del  Godiee  Carolino  i  danni  recati  da  Martino  Lutero ,  Ago- 
sCtniano ! 

V^a  ^li  bisogno*  di  rispoiidere  a  coii  fittte  dEracotanze  ?  Hoft 
solo  potera  il  Panvinio  av«re  nella  Vatieaaa  vnaiiapki  del  Codke 
•€arolino^  diversa  dalla  Vieooese^  tratte  aidbedne  dair^TiAt- 
fgro^  prioatitivo  di  darlonegno ,  ma  i  Oeninricttori  di  Magdc^ 
■  bnrgo  poterooo  possedeme  una  teraa ,  div«r5a  dalP  una  e  dal-> 
Paltra.  So,  ehe  tl  Gietsero  aocaso  i  OenturiaMi  ^  aver  frUa 
rtibare  al  Panvinio  il  lavoro  sal  Codice  Garotino,  cioi*  \  Sbmmet^ 
rj  da  Ini  preraesai,  oltre  i  primiitvi,  a  etasecina  Lettcra  de'Fapi 
Succesaori  di  Sceftno  li.^:  »  quae  enim  his  LayernionSms  Biblio- 
i  A  tbeea  noa  patuit  <?ii.Ma  ilGretsero,  se  si  fosse  pcolangato  il  suo 
vivere  fino  a'  tempi  nostri,  avrebbe  dovuto  raHegrarsi  d'  un  fur- 
to,  per  effetto  del  quale  i  piii  fieri  nemici  della€hiesa  Roonaiia  ri- 
conoscevano  solennemente  la  veriik  e  sinceritk  delGodice  Carolino. 

La  dimostrazione  del  furto  consiste  in  ci6,  che  i  Oenttma^ 
tori  fin  dal  1S64  stamparono  i  Sommarj  di  molte  Letlere:  non 
gli  antichi  del  Codice  Carolino  ^  ma  i  nuovi.  Qttesti  si  veggono 
scritti  y  e  pieni  di  cassature,  dalla  mano  del  Panvinio  nelle  sue 
Vile  inedite  d^Pontefici.  Poscia«  i  medesimi  Sommarj  stampa* 
ronsi  nel  1699  dal  Baronio*  ^^P^'  dono,  che  Pietro  Giacconio 
fece  di  tali  Vite  nel  1692  alia  Valicana.  Par,  uelPatto  di  pub- 
blicarli^  dichiaro  il  Baronio  ,  che  questi  giii  s'  erano  dati  alle 
stampe  daiCentunaton^  senza  che  gli  ventsse  in  mente  d'essersi 
giammai  alcun  furto  commesso  da  nSuno  de'  netnici  della  Qiiesa 
Romana.  Qual  danno  po!  sarebbe  »tato  per  essa  y  ove  Mattia 
Placcio  Ulirico;  vestito  da  Monaco,  avesse  o  direttamente  od 
indirettamente  rapito  i  Sommarj  al  Panvinio?  Mattia  ^  6  qualun* 
que  altro  de'suoi  Centuriaiori?  Si  fatle  accuse  di  furfi  telte- 
rarj  sono  il  piii  delle  volte  impmdenli ;  e  per6  niutio  dee  ma- 
ravigliarsi,  che  a  quella  del  Gretsero  contro  i  CentuHatori  suc- 
cedesse  I'altra  del  Gestari,  assai  piU  astiosa  e3  iricredibife ,  del- 
I'impostura  comnxessa  dalPanvinio.Ma,8e  veramenteOnolrio Pan- 
vinio fosse  stato  il  falsario,  qual  maggior  trionfo  per  lui  d*aver 
fatto  accettare  la  falsitk  fino  da'  Centuriaiori  di  Magdeburgo  ? 

1  Oretserj^  Praefatio  in  Codiceni  Carolinum  (A.1613). 

2  toonii,  Anno  767.  Tom.  tlll.  (4: 1999). 
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f .  VII.   AUre  d^tolta  del  Cemri. 


Non  istar6  qui  a  favellare  dell'  altre  piu  lievi  qoerele  dd 
Cestari.  L'amio  791  additato  nel  Proemio  del  Codice  Caroliai 
I'offiende ;  la  mancanza  dell'  Indiaione  l'o£Eeiide :  tatto  e  dna- 
que  il  Codice  falio :  tatto  h  opera  del  solo  Panvinio  1  II  Car- 
dinal Borgia  lispofle  degnaaiente  a  queste  dogUanze..  la  mi  ri- 
fitriogo  a  dire ,  ehe  g]i  Anni  dell'  Era  Cristiana  s'osaroiia  fie- 
qnenlemente  in  Francia  ed  in  Inghilterra ,  Don  in  Roma,  nd 
aettimo  e^  nell'  ottavo  secolo  ,  e  -che  per  V  appnnto  m  Fiaoat 
si  scrisse  da  uno  9Gono6ciato  Raccoglitore  0  Gopista  il  JProemm 
dopo  il  791.  In  quanlo  all'  Indizione^  poteva  egli  comandara 
al  prirato  fadtore  di  quel  Proemio,  che  in  un  particolare  soo 
stndio  intorno  a'Documenti  della  Storia  del  sue -tempo  avesse 
ad  adoprar  le  formr>le  d'un  pubblico  Notaro? 

Vin.  Mancanza  delie  date  neUe  LeUere  del  Codice 
Caroline;  colpa  d^un  privcUp  Copisia. 

Ben  fa  colpevole  quegli,  che  tolse  le  dale  ia  ciascuua  Letieit 
de'Pontefici  nel  Codice  Carolina  Mancavano  esse  nel  vero  u^ifr' 
grafoy  comandato  da  Carlo?  Nol  so:  ma  nol  credo.  Possihiic, 
che  Lettere  spettanti  agli  afiari  pia  importanti  del  R^;ao  dei 
Franchi ,  ed  a  controyersie  sempre  rinascenti  fino  al  791  con 
lo  Stato  di  Roma ,  si  fossero  indegnamente  mozzate  da  chi  cer- 
cava  di  ristorame  gli  OriginaU  ?  Da  chi  avea  bisogno  d'  averie 
spesso  alle  mani?  Poichi  gli  OiiginaU  erano  vicini  a  perire  , 
come  si  puo  presupporre,  che  Carlomagno  avesse  volato  farU 
ricostroire  per  una  parte  soltanto?  £  che  anzi  non  si  fossero  elk 
coUocate  aUa  rinfasa  jitW  Antigrafo ,  ma  che  vi  stessero  disposle 
neir  ordine  lor  Cronologico  ?  Maggior  fatica  sarehbe  stata  di 
turbare  quest' ordine  che  non  di  segnitarlo. 

II  private  CoUettore ,  che  scrisse  o  fece  scrivere  il  Codice 
Carolinoy  posseduto  di  poi  dalla  Biblioteca  di  Vienna,  oltre  0 
proposito  di  trascurar  tutte  le  date  ,  si  proponeva  finrse  in  prin- 
cipio  di  copiar  solo  alcune  fra  le  novanta  nove  Lettere  dd 
Pontefici  a'  Re  Franchi  \  ma  poi  copioUe  tutte  ,  or  1'  una  ed 
or  r  altra>  di  tratto  in  tratto^  e  qaando  e'se  le  vide  adueiau 
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sotto  gli  ocebj ,  vi  premise  il  Proemio ,  die  suol  essere  sem- 
pre  r«ilticDo  a  -comporsi  da  qaalanque  Autore  d'  ogni  Opera  e 
d'  ogni  Raccoka.  Non  hawi  modo  atto  a  reader  ragione  del 
disordine  Cronologico,  in  cni  cadder  le  Lettere  OnginaU ,  che 
nm  tnancavano  certamente  delle  lor  dale. 

Troppo  semrplice ,  per  non  dir  igoorante ,  fa  il  Copiator  del 
Codioe  oggi  Viennese ,  nel  toglierle  di  mezzo  :  ni  certamente 
;  prese  ad  imitar  Plinio  il  giovine ,  che  le  tolse  dalla  Racoolta 
delle  sue  Lettere^  dicendo ;  »  Hisioriam  enim  non  acribimus  m. 
:  Cattiva  ragione ,  che  piaoque  a  Cassiodoro  ,  ad  Ennodio ,  a- 
Simmaco  e  ad  ApoUinare  Sidonio^  quasi  sempre  awersi  a  segnar 
la  data  delle  lor  Lettere  nelle  Raccolte,  ch'essi  ne  fecero :  ma  tal 
ragione  mancava  del  tulto  a  chi  copiava  V  AnUgmfo  di  Car- 
lomagno,  e  yolea  salvare  iDocomenti  piii  preziosi  dellaStoria 
del  suo  tempo.  Quell' indqfne  nrntilazioni^  cosi  gravi  alia  po- 
sterity ,  e  quei  rovesciamenti  dell'  Ordine  Cronologioo  non  fu- 
rono  il  falto  ni  di  Garlomagno^  ni  d'alcuno  de'suoi  Notari  o 
Copisti,  ma  procedettero  dalla  semplicitk  d'altri  susseguenti 
Copisii  ,  a'  qaali  non  balen6  panto  1'  importanza  delle  dale  nella 
mente.  Risultonne  percio  un'  Anordme  Raccolia  ,  diversa  in 
quanto  alle  date  da  quelia  delV uintigra/o  di  Garlomagno :  una 
Raccolia ,  che  in  ogni  tempo  dopo  la  pubblicazione  del  Gretsero 
pose  a  tortura  gl'ingegni  per  restituire  alle  Lettere  Ponlifide 
r  Ordine  lor  Gronologico  e  natarale. 

5*  IX.   Autoriii  propria  del  Codice  CkzroUno. 

Ci6  non  impedisce^  che  si  debba  an'  immensa  gratitudine  a  chi 
ci  conserv6  quelle  Leitere  nel  G>dice;  oggi  Viennese :  il  beneficio 
essendo  slato  assai  maggior  dell'  offesa.  HAntigrafo  di  Garlo- 
magno peri;  perirono  le  Lettere  OriginaU,  de'Pontefici.  Peri- 
rono  in  Franda,  come  perirono  in  Roma  ^  dove  negli  Archiy j 
Pontificj  ayrebber  doyuto  troyarsi  le  Lettere  de'  Papi  dell'  ot- 
tavo  secolo  ;  dob  gli  Originali  degli  Originali,  spediti  a  Gar- 
lomagno in  Francia.  Me  parmi  yerisimile  punto  la  congettura 
del  Cardinal  Borgia     che  Onofrio  Panyinio  gli  ayesse  troyati 

1  Borgia,  lpo.eil,p«g;.W. 
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nella  Vatkanft;  percb^  gli  arrebbe  trovati  cob  le  lor  dtte^  die 
it  Paovifiio  ignoro  al  pari  de*  Ceniuriatori  e  d'  ogni  altro. 
^  €lie  cbe  sia  de'  perduti  Ongmali,  e  eta  qualiuMiue  U  name- 
ro  delie  Copic  tratte  6M*  udn<mima  Raccotidf  distarbatrice 
>de\VAniigra/b  di  Garlonagno,  ii  Godioe  Garolkio  Viennese  oggi 
i  uno  de' MoimnieDti  ptk  pcmosi  del  Medio-£vo.  d  Caesarea 
»  ViN2)OBeNBN8ia  Bibliotheca  inter  alios  msignes  venerandae 
>i  flfiaiiqintatis  Codices  anam  coniplectitiir^  cujas  Twum  yix 
M  /llivs  avvsasT  >».  G)6i  p8aiav&  del  Codice  Garolino  il  Mura- 
tori  * :  cosi  dee  parlarne  cfaiunque  rivolse  agli  clud)  ddla  Sto- 
ria  la  somsiit^  solamente  delle  labbra.  Se  ma  fosse  rimasto 
al  inond<^|  che  una  sola  Gopia  del  Godice  Teodosiano  e  del 
Giosimiaiieo  ,  ancbe  senza  le  date  di  ciascusa  L^ge  ,  cbi  ar- 
direbbe  negare  d'essese  stani  qae*  Codici  1'  opera  di  quegl'  Iia- 
peratori?  Un  impostore  dovea  trovar  grand!  ostacoli  al  sao 
proposHo  di  falsar  o  svisar  una  qoalche  Legge;  ma  quale  im- 
postore al  mondo  arrebbe  saputo  mentire  uu  Godice  intero  di 
Leggi?  £  per6  come  avrebbe  potuto  ii  Panvinio  immaginar  di 
sm,  come  pretende  il  Gestari ,  novanta  nove  LeUere  de'PoD- 
tefici  sugli  avvenimenti  piii  rilevanti  di  tutta  la  Sioria  dell'ot- 
wro  Seoolo? 

X.    Camtteri  del  Ccdtce  Carolino.  11  suo  fac  simile. 

Ma  tutto  k  niente  pel  Cestari ;  egli  non  rivoca  Je  sue 
aentenze  sull'  ionpostura  del  Panvinio :  sola  e'  fa  sperare ,  cbe 
potrk  rivocarle  per  avventura  ^  se  un  qualcke  buon  TsckscOf 
dotto  in  PeUeogmfia ,  o  un  aliro  Muraiari  da$aero  un*  EH- 
zione  del  Codice  Carolino  Fienneae  ^.  Onesto  e  tal  desiderio  > 
«  non  ancora  mandato  ad  effetto  ^  neppur  dal  Ceimi ,  che  la- 
sci&  stare  (  Fedi  prec.  Num.  5^2)  il  testo^  da  Ini  rqprovato^ 
^el  Gretsero;  e  soggiunse  nelle  Note  le  Reslituzioni  del  Gea«* 
titotti,  le  quali  rappresentano  il  vero  lesto  del  Codice  Caroli* 
no  Viennese :  il  die  die  luogo  a'  giustissimi  rimproveri  del 
Kollar.  lo  non  disperoi  che  i  voti  del  Cestart  siano  finalmenie 

1  Muratori,  Scrip.  Rer.  Ital.  Tmn.  ifl.  Part.  11."  Got  73-  (A.  1734). 

2  Cestari ,  loo.  d(.  pag.  219. 
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jppagacU;  volli  f  rattan  to  sopperire  ad  un'  altra  sua  brama,  cioi 
I  quella  4'av«r  un  foe  simile  de'caratteri  del  Codice  Carolino 
dellaBiblioteca  Ceserea.  Gio  fummi  conceduto  dalla  bontk  somma 
d'an  oemo  Cunoso  pe'  suoi  viaggi  ne'  paesi,  dove  sorge  il  Miasift- 
$i'pi :  W  dir  dal  Gonte  Vioceozo  Piccolomini ,  che  io  pregai  di 
procftociarrai  ob  taiy^  simile j  quanto  piii  si  poteva  fedele^  io 
una  delle  sue  gite  in  Vienna.  II  Gonte  non  tard6  a  trasmet- 
temi  ^aesto ,  il  quak  da  ine  oggi  si  pnbblica :  dono  dell'  e- 
;regio  BiblioieGario  Bartolomeo  Kopitar  ,  successore  de'  Lam- 
becii «  de'  Gentilotti  nella  Prefettura  dell'  Imperial  Biblioteca. 
Eld  or  veggano  tutti  se  i  Lambecii  ed  i  Gentilotti ,  si  versati 
lella  scienza  de'  Godici  antichi ,  s'  ingannarono  collocando  il 
ior  Godioe  Garolino  Viennese  fra  quelli  ^  che  si  scrissero  cou 
caratteri  del  secolo  di  Garlomagno;  v^gano  s'egli  fa  savia  cosa 
li  scrivere  >  cbe  Onofrio  Panvinio  imit6  si  perfeitamente  quei 
caratteri  nel  sedicesimo* 

Se  fosse  permesso  solamente  di  sospettario,  cadrebbe  ad  un 
3ra  I'autwtk  di  tutt'i  Documenti  del  Medio-Evo. 

XL    Querele  del  Cestari  sutle  faldth  commesse  in  Vienna 
irUorno  al  Codice  Carolino. 

Ed  or  mi  riesce  assai  faticosa  la  cura  d'  esporre  i  sospetti 
del  Gestari  sopra  una  seconda  falsit^  ,  ch'  egli  dice  commessa 
10  Vienna  dal  Bibliotecario  Imperiale  Sebastiano  Tegnangelio, 
che  mando  al  Gretsero  la  Gopia  del  Godice  Carolino ,  da  lui 
custodito.  Goniessa  lo  stesso  Gretsero  nella  sua  Prefazione ,  che 
vizioaissima  n'  era  la  Scrittura.  Ed  una  Nota  del  Gentilotti 
al  Proemio  di  quel  Godice^  nell'Edizioue  del  Cenni ci  assicura, 
che  il  Tegnangelio  cerco  di  correggeme  i  mohi  errori ,  per  li- 
herar  officiosanoiente  da  questo  impaccio  il  Gretsero ,  ma  con  so- 
verchia  licenza  >  poicbe  non  di  rado  e'  raschi6  quelle  membra- 
ne: M  Gonfixit  pleraque  omnia  Teonanoei^vs,  sua  manu,  sed 

uimia  licentia  ^  non  modo  ad  marginem  veram  lectionem  ad- 
»  scribens  y  sed  passim  radens ,  inducens,  reficiens  et  incui- 
»  cans  y  id  quod  probare  non  possum :  tametsi  ea  mente  fece- 
»  rit  ut  Grbtsbrvm  corrigendi  labore  levaret  ». 

i  Ccnni,  Mon.  Dom.  Pontifldae,  in  Praefatione,  I.  LVI. 
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Butavano  queste  leali  e  gittdiziose  parole  dtl  Gentilotti  p 
condannare  lo  zelo  iodiscreto  >del  Tegnangelia  Le  sue  rasdiii- 
ture  son  fiirono  mai  se  non  d'una  qualche  letterioa,  o  d'ln 
qualche  dittongo:  e  tuUe  si  veggono  fedeimente  notate  dalGtn- 
tilotti  presso  il  Genni.  Ma  il  Cestari,  da  furore  in  foron^ii 
sospioseper  quelle  imiNroyTide  raschiature  a  connettere  coolr 
cnsa  primiera  di  falsitk  contro  il  Panvinio  una  seoonda  pai- 
mente  di  frode  contro  il  T^nangelio :  e  poi  eontro  i  BibUo- 
tecarj  di  Vienna^  che  dettero  al  Cardinal  Passionei,  alloraNan- 
ado  Pontifido  in  quella  CivA ,  le  Correzioni  o  piattosto  k  E^ 
atitazioni  del  te«to,  hiie  dal  Gentilotti.  n  Gi6  awenne,  dioeil 
N  Gestari  ^,  perdii  i  Cuslodi  della  BibHoteca  Gesarea  forono  co^ 
»  rotii  Jbrse  daU'oro  o  dcdle  aeduziom  del  Pasaonei,  se  par 
M  non  voglia  dirsi,  che  questi  le  avesse  fiUio  ruban  alia  0- 
i>  sarea  Bibliotecav.  Pretende  poi,  nello  atesao  laqgo^€heo^ 
lare  il  Codice  Garolino ,  sarebbe  stato  on  debito  della  Cote 
Imperiale,  s'ella  compreso  n' avesse  i  significati,  ed  ansiavitb- 
be  dovuto  an  tal  Codice  formare  il  segreto  dello  Staio. 

A  queste  ignobili  dicerie  basu  il  replicare ,  che  il  desiderio 
di  celare  il  Codice  Garolino  dimostra  quanto  il  Cestai4  se  Qe 
preoccupasse  in  cuor  suo,  e  quanto  egli  mentisse  a  se  medesi- 
mo  neir  apporre  ad  un  uomo  illustre  ,  qual'  era  Ooofrio  Fid- 
vinio  >  una  falsitii  materiale.  Da  un^  altro  canto  il  se^to  pre- 
teso  dell'  Imperio  ( Imperii  Arcanum  )  era  stato  gik  in  gns 
parte  divolgato  Aa!Centuriatori  di  Magdeburgo,  e  dalCardioal 
Baronio,  circa  un  due  secoli  prima  del  Fassionei. 

Si  dia  percio  un  addio  al  Gestari ,  e  s'  ascoltino  fiDalmenie 
i  brani  da  me  promessi  della  Lettera  scritta  da  Stefano  Q% 
dopo  esser  egli  tomato  di  Francia ,  e  dopo  i  suoi  accord!  cod 
Pipino,  e  con  Asioifo^  Re  de'  Longobardi.  A'  quali  patti  da 
in  qua  dar6  sempre  il  nome  di  Traltato  di  Paida  dd  jh 

(iNTSR  ROMANOS,  FrAI^COS  £T  LaNOOBARDOS  ). 


1  Gestari ,  loo,  eit.  pag.  171. 

2  id.  tm. 
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DOHNIS  EXGBIXBNTISSIKIS  PlLlB  PlPPINO  RbQI  BT  ROSIRO 
SPIRITALI  COMPJTRi  <,  CaEOLO  BT  CaROLOKANNO  ITBM  Bb- 
GIBUS  f    ET   CTRISQUE,  PaTRITIIS  BoM ANOBUH  ,  StRPHAHUS 

Papa  (1). 

Dux  regni  vestri  nomen  inter  caeteras  gentes  erga  sin- 
ceram  fidem  B.  Pbtri  principis  Apostolorum  iacidissime 
fidseiit ,  Talde  studendam  est ,  ut  unde  gloriosiores  cae- 
teris  gentibus ,  in  servitio  B.  Pbtri  vos  omnes  Qirisiiani 
asserunt ,  inde  omnipotenti  Domino ,  qui  dat  salatem  re- 
gibos,  pro  defensione  sanctae  soae  Ecclesiae  perfectius 
jdaceatis,  ut  fidem,  qaam  erga  eondem  principem  Apo-* 
stoloram  colitis,  adjutrieem  in  omnibus  babeatis;  optave- 
ramus  quidem ,  praecellentissimi  filii ,  amfUus  protekmdo 
nostram  locuUionm  dikUare ,  sed  quia  p  (pro)  multis  ab 
iniquo  Haistulfo  Bege  Langobardorum  nobis  ingestis 
tribulationibus,  cor  nostrum  omnino  atteritur  dolore^  et 
taedet  spiritus  noster ,  ideo  a  multorum  sermonum  pro- 
lixitate  dedinayimus ,  et  unum,  quod  «st  necessarium  » 
excellentissimae  Ghristianitati  vestrae  innotescere  studui- 
mus ,  a  Deo  protecte ,  noiterque  spirUdlis  cmpaier  ,  et 
yos  dulcissimi  filii ,  jpro  mereede  animarum  mtranm  , 
quemammodum  misericors  Deus  noster  caelitus  victorias 
vobis  largiri  dignatus;  jmitiam  beati  Pbtri  ^  in  quan- 
tum potuistis ,  exigere  studuistis ,  et  per  donatiom  pa- 
ginam  BESTITUENDUH  (2)  confinnayit  bonitas  vestra. 

(i)  Lettera  secondo  I'Edizione  del  Genm  ,  Monum.  Dominai. 
PonUf.  y  I.  73.  (A.  1760).  Manca  ne*  OBniunaion  e  nel  Baronio. 

{a)  Per  donadonia  paginam  reaiimendum.  Ho  detto  (  f^d£ 
prec  pag.  5i6)  qaanto  impropria  fosse  in  bocca  di  Stefano  II.® 
la  parola  donazione.  Ma  qui  tale  impropriety  si  corregge  in 
parte  dalPaltra  di  resUtuendum.  Pipino,  Re  de'Franchi,  non 
possedeva  nulla  io  Roma ,  nulla  nel  Regno  Loogobardo :  e 
lY.  37 
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Nmc  autem  ,  snculi  primttus  ChristianiUti  vettrae  k 
maKth  iprius  impii  Regis  ediximifs  i  ecce  jam  mendadam, 

per6  non  potea  nulla  donarei  ma  ben  potea  promettere ,  cfae 
una  parte  o  grande  o  piccola  delP  Italia  Lougobarda  si  vei6'- 
iifiase  a  Roma  i  cioi  all'antioa  Signora  di  lutto  V  Imperio  Ko- 
mano.  1  Longobardt  non  ebbero  giammai  dal  Senate  e  Popoio 
di  Roma  la  cessione  de'paesi  conquistati  nella  nostra  Feniio- 
la ;  e^  se  pur  I'ebbero^  non  ne  pervenne  alia  posterity  la  no- 
lizia.  Ma  ^alsivogtia  cessione  sarebbe  svanita  ,  in  virtii  delli 
guerra  mossa  dal  Re  Astolfo  contro  i  Romani,  che  riieqiusta- 
Tano  peFcio  il  dritte  di  rientrar  nel  possesso  di  tutto  il  Re- 
gno  Longobardo  ,  merch  il  gii»  della  guerra  e  merce  le  pro- 
pria loro  armi;  or  sole,  ora  congiunle  con  queUe  di  Pipiia 
Plpino  poi  era  tenuto  di  congiungerle  ^  pel  Contratto  J^eiico^ 
iu  yirtb  del  quale  i  Franchi  furono  collocati  fin  dal  357 
Gallic  I  col  peso  d'aver  a  difendere  Roma  e  1'  Imperio.  Tin  si- 
mil  Contralto  i  cbe  ben  presto  si  sarebbe  chiamato  fiudale,  ob- 
•  bfigava  i  Visigoti  delle  Gallic  a  dover  militare  in  favor  <ki 
RoMani:  pwrib  piii  volte  ricordai^,  ne  possono  ricordarsi  2 
h^mnm,  i  versi  co'  qoali  Apollinaic  Sklonio  ■€U'anB0  474, 
pe^va.EttrioOy  Re  de'  Visigoti,  d'  andace  al  soccorso  di  ftoma ; 
EoKics ,  tuae  manus  rogantnr 
Ut  Martbm  validus  per  in<2UIi.inum 
Defendat  tenuem  Garumna  Tibkim  ! 
Tali  erano  Farmi  Letiche  de'  Rarbari  d'  ogni  specie ,  ticevuti 
dflgP  Imperatori  d'Occidente  cosi  n^lk  Oallie,  come- in  Is|n^ 
gna  I  «alVra  il  Metric  inqidUno,  implorato  y  aecondo  i  pubUici 
patti  f  da  Sadonio :  il  Marie  inquilino  si  .de'  Visigoti  e  n  dci 
Franchi  ^  non  che  de'  Borgognoni ,  degli  Svevi ,  degli  Alani  di 
Spagna  e  dl  simili  genti. 

So  p  cbe  Qodoveo  e  Pipino  ,  essendo  i  piii  forti ,  avrebbero 
gotiito  pigliarsi  be£Ee  del  ContraUo  Lctico  antico^  so,  cbe  il 
drigUdo  Salico.avviliva  0  disgradava  la  citladinanza  Romans 
delle  Gallic  \  ma  la  burbanza  e  1'  ingivstixia  deTrandii  Salid 
HOQ  iso^raavaiio  in  nulla  il  dritto  4el  Se»aio  e  Popoio  diRoma: 

1  VM  Cod.  Dipl.  tongobardo,  112-lia. 
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et  iat^oa  perversitas,  atque  ejus  perjurjam  declaratum  est; 

Antiqucs  qoippe  humaDi  generis  hostis  diabolus  ejus 
pecfidum  iovasit  cor,  et  quae  sub  vifusulo  sacramenli  ad*- 
firmata  sunt ,  irrita  facere  visus  est,  nee  unius  enim  palm 
errae  spatimh  beato  Pbtho  ,  sanctabque  Dei  Egglesiab*,  • 
YEL  (1)  REiPUBLicAB  RoMANOBUM  reddete  pa$su$  €st;  tan^ 
to  quippe  a  die  Ulo  y  a  quo  cib  invicem  s^arati  suam  , 
nos  aiBSigere ,  et  in  magna  ignominia  sanctam  Dei  Ec-^ 
clesiam  habere  conatus  est  >  quanto  non  possunt  homi* 
num  linguae  enarrare  

Et  iia  nos  visus  est  affligere,  ut  denm  in  nobis  mno* 
va$a  fuimi  in/irmlasi  mmis  namque  lugeo  exeellentis- 
simi  filii,  cur  verba  nostrae  infelicimis  non  audientes  , 

ne  i  cento  sessanta  cinque  anni  trascorsi  dal  589  al  764  lo  ave- 
vano  giammai  annuUato.  Nel  1689  per  I'appunto  PImperator  Mau- 
rizio  icfaiese  1'  ahito  de'  Franchi  del  Re  Quldeberto  contro  i  Lon- 
gobardi  del  Re  Aiitati»  ricordando  a'  primi :  »  PRISCAM  oentis 
»  Fulmcob-um  bt  DtTioMis  RoMANAE  UNITATEM  »  {F'etU  prec. 
Bum.  43).  I  dritti  politici  mutaronsi  dopo  il  764^  e  yennero  meno 
gli  eiffetti  del  Contratto  LeUco  ^  ma  nel  principio  d'  Aprile  di 
queli'anno  duravano  interi,  e  senza  le  trasformazioni,  che  ven* 
ner  di  poi.  S<e  il  Senato  Romano  avesse  nel  764  chiamato  in  sue 
aiuto  r  ami  degl'  higlesi  o  de'  Saracini ,  avrebbe  chiamato  ua 
Marte  siranierb :  ma  V  armi  de'  Visigoti  e  de'-Fk'andii  appatte- 
neano  ad  un  Marie  inqmliTto  e  qua$i  Colono  Impericde  y  per 
le  C&rre  e  Proviacie  Leiiche  a  lui  conferite.  In  Apr^e  754  aarse 
il  Contratto  Patriziale,  ch'  era  quello  altresi  di  dorer  militare 
pel  Senato  e  Popolo  di  Roma,  come  senza  velo  si  dice  nel  Fram^ 
menio  Fantuzziano  :  »  Ut  a  vobis  populoqae  vestro  PcUritU 
»  RoMANORuM  yocemur  ».  Ma  di  queste  cose  parlero  piil  a  lungo 
nella  Storia.  Qui  solo  dir6 »  che  il  nuovo  Contralto  Patriziale 
rinfrescava  e  rinverdiva  i  contralti  Letiei  prmutivi e  tutti  li 
cMipreod^  in  se^  pn)ducendo  i  medesimi  e£btti  poUriei. 

(1)  Fel.  Questa  particella  vet  manca  nel  Codice  GaroUno 
di  Vienna  I  come  nota  il  Geniilotti.  r 
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mendacium  plusquam  veritcUm  credere  voluislis  ,  inlodo- 
tes  vos,  et  ioridentes:  Uade  et  siae  affectu  [effeclu)  jnsim 
beat!  Petbi  ,  ad  proprium  ovile  et  popalum  nobis  cm- 
missum,  sumus  reyersi. 

Omnes  denique  diristiani  ita  firmiter  credebant ,  qwd 
beatus  Petrus,  princeps  Apostolorum ,  nunc  per  vestrnin 

fortissimnm  brachium  suam  percepisset  jmtitiam  

talemque  vobis  immensam  Tictoriam  Domnus  Deus.  • . . . 
largiri  dignatns  est;  sed  tamen  boni  filii  credentes  eideo 
iniquo  Begi ,  quod  per  vinmlum  sacramenti  pollicitos  est 
propria  vestra  voluntate  per  domtionis  paginam  heati  Pmv 
{heato  Pbtro)  sangtaeque  Dei  Egglesiae  ,  et  (1)  bbiiV' 
BLiGAE ,  civitates  et  loca  RESTITUENDA  confirmastis;  sed 

ille  oblitus  fidem  Christianam ,  ct  Deum  irrita,  quae 

per  sacramentum  prmata  mnt^  facere  visus  est  

GoNJUEO  yos ,  filii  exceUentissimi ,  et  a  Deo  protect! , 
per  Dominum  Deum  nostrum ,  et  saoctam  ejus  gloriosan 
semperque  Virginem  genitrieem  Mariah,  Dominam  nostram, 
umnesque  Virtutes  coelorum ,  seu  per  beatum  Petruii  prin- 
cipem  Apostolorum »  qui  yos  in  reges  unxit  ut  dokai 
yobis  pro  sancta  Dei  Ecclesia,  etjuxta  donalionmj  qoam 
eidem  proteetori  yeetro  Domino  nostro  beato  Pstro  offerre 
jussistis ,  onmia  reddere  et  contradere  sanctae  Dei  Ecclesiae 
fitudeatis:  et  nequaquam  jam  ipsius  nequissitni  regis  y 
ej.U8  judicium  ,  seductuosa  yerba  y  et  illusionis  maodata 
credatis :  ecce  enim  patefactum  est  ejus  mendacium ,  at 
nequaquam  ulterius  yires  credendi  babere  possit ;  sed  ma- 
giSy  cognito  ejus  iniquo  ingenio,  et  iniqua  yoluntate, 
ejus  fraudantur  insidiae,  et  quod  semel  beato  Pbtro  pol- 
liciti  estis ,  et  per  domtionem  yestrwi  manu  firmatam, 
pro  mereede  animae  vestras  beato  Pbtro  reddere  et  cooh 
toidere  festinate. 

(i)  JSl.  Lb  stesso  vuol  dirsi  di  quest'aitra  particella. 
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Beatus  denique  Paulus  Apostolus  ait»  mliiM  est  non 
vovere ,  qmm  post  votum  non  reddere.  Eteilim  nos  oames 
causas  sanctae  Dei  Ecclesiae  in  vestro  gremio  commenda- 
vimus,  et  vos  reddetis  Deo,  et  B.  Pbtbo  rationem  in  die 
tremendi  judicii,  quomodo  decertaveritis  pro  causa  ejus- 
dem  principis  Apostolorum ,  et  restituendis  ejus  ciyitatibus 
et  locis. 

VoBis  denique ,  multis  jam  devolufis  temporibus ,  hoc 
bonum  opus  reservatum  est;  ut  per  vos  exaltetur  Eccle- 
sia ,  et  suam  principes  {princ&ps)  Apostolorum  percipiat  jmli^ 
tiam.  NuIIus  meruit  de  vestris  parentibus  tale  praefulgidum 
munus ,  sed  vos  praeelegit  et  praescivit  Deus  ante  tempora 
aeterna.  

Db  omnibus  vero  tribulationibus  nostris»  quas  passi 
sumus ,  vel  denuo  patimur ,  Deo  auxiliante  j  Folbadus  fi- 
Hqs,  vester  consiliariusy  et  et  ejus  soeii,  enarrabunt  yo- 
bis^  ^t  ita  agite  de  causa  beati  Petri,  ut  et  hac  vita  vi- 
etores ,  fayente  Domino  existatis,  et  in  futuro,  interce- 
dente  ipso  principe  Apostolorum  beato  Petbo,  gaudia  pos-- 
sideatis  aeterna.  Bene  valete  ,  excellentissimi  filii. 

OsSJiRVAZlONE  SUlJj/L  DA.TA  DELhA.  FR£S£Nr£  LeTTREA. 

II  Cenni  fu  infelicissimo  nel  segnare  le  date  delle  Lettere  di 
Stefano  II.''  a  Pipino.  Gome  pote  collocar  questa  nell'  anno  764, 
quando  11  Mansi  ^  avea  gia  dimostrato  ^  che  Roma  si  assedi^  nel 
1.^  Gennaio  del  766^  non  del  766?  Gome  si  sarebbe  potutapo: 
le  mani  di  Slefano  II.**  coronar  in  Francia  Pipino  cd  i  figlittoli 
nel  29.  Lugliq  764 ;  poscia  cominciarsi  la  guerra  in  Italia  j  porsi 
1'  assedio-  a  Pavia  :  concludersi  con  Astolfo  la  pace ;  tornar  il 
Papa  in  Jloma  nel  Novembre  o  nel  Decembre  764  ;  dolersi  cosi 
presto  deir  infedeltk  del  Longobardo ,  e  tosto  assediarsi  Roma 
nel  1.®  Gennaio  755?  I  punti  di  questa  brevissima  Gronologia 
furono  da  me  notati  nelle  prec.  pag.  5i4.  5i5. 

1  Mansi  I  Notae  Ad  Barooium,  et  Pagiuni>  XU.  633.  £<}iz»  Lnech. 
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Frattatilo  il  Papa ,  uella  pNseiile  Lettera  j  paria  deUa  sb 
moka  paoenza  nel  iollerar  gl'  indugi  d'Astolfi)  ( ampHus  pro- 
"  tdanio  no9iram  loeutiomm  dUatar^  ) ;  d«BCxive  i  aaoi  Imijlu 
affittiia  per  tal  maocamcnto  di  fede  ^  nop  cbe  la  malattia;  in 
coi  egli  ricadde  per  Pangoscia  deU'animo  \  favella  del  gioroo 
gi^  lonlano,  dopo  il  (juale  non  avea  piii  veduto  il  Re  de'Frandu: 
afferma,  che  Astolfo  avea  tentato  di  sedurre  il 
de'Romani,  e  che  costui  prestava  fede  al  LoDgobardo,  soaal 
PoDtefiee.  Poterono  queste  pratiche  fats'  in  pochi  db?  Potero- 
no  eMiinciare  prinaa  del  ritorno  di  Sii^bno  U.®  iu  Roma  veK$o 
la  fine  del  754  ?  £  pero  chii  oon  vede  ,  cbe  la  LeiJUxa  e  del 
755  y  gijk  ionoltrato  ?  fai  verity ,  io  credo  aver  fatto  Uoppo  po* 
CO,  metiendola  nel  mese  di  Giqgno  755. 

NUMERO  DGXGUL 

11  B0  Astolfo  conferma  ma  ddnazione  folia  dal  Re  Ariberio 
a  San  Lorenzo  di  Bergamo. 

Anno  755.  Luglio. 

(  Dal  Lupi  (1)  ). 

Flayios  AisTOLF.  vir  excell.  rex  basUice  beatissimi  le- 
vite  et  martiris  Christi  Laukentii  sito  (oris  mufos  Casiri 
Dostri  Bbrgohatis  et  veoerabili  viro  Bbnedigto  presbitero. 

Detulisti  excelleutie  regni  nostri  per  Godepbrt.  Sub- 
diaconam'  Sancte  BBaGAJUATis  (sic)  ecclesie  preeeptnm  glo- 
riose  memorie  aDtecessoris  nostri  Aripbrti  regis  ubi  coq- 
tjnebatur  eo  qnod  concesserat  io  ipsa  basilica  casam  unm 

(1)  11  GaDonico  Lupi  *  stampo  questa  Carta  driginale,  coo 
un  fac  simile  f  dairArcUvip  ddia  Cattedrale  di  Bergamo  (Fasc. 
XIl-  CaDcello  M.);  Carta  ristampata  dal  Fumagalii  ^.  Di  questo 
Diploma  Fedi  il  prec.  Num.  391.  »  PerrarUy  dice  ottimameDle 
»  il  Lupi,  sunt  diplomata  regum  Ldngobardorcm  Au  rooBAPHjkn. 

1  Lupi ,  Cod.  Berg.  L  437-  (A.1784). 

2  Fumagalii ,  InsUtuzioni  Diplooialiche ,  1.  228.  (A.  i802). 
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trtbiUariam  in  fiidbiis  ipins  castri  BBRGOMAm  hem  ^  di- 
citurCALGHfATB  qua  tunc  regebafttr  (per}NfC.  • .  •  mOmHam 
cum  omni  adjjiceolia  ad  ipsam  perteDentem  in  integnim 
et  sQ^essisli  quod  modo  ipse  reyerendus  locus  possideat 
de  qua  m  postuIasU  excellentiam  uostram  per  ipsum  6o« 
DBPBET  ut  nostrum  exiiide  reuovationis  et  firinltatis  pre- 
ceptum  emittere  deberemus: 

Nos  vero  ipsius  GoDEPEftT  petkionem  ol^audiefites 
anim  nostre  comderantes  mereedm  presentem  nostrum 
preceptum  in  ipso  verendo  loco  emitti  precipimus  fir- 
mantes  ioibi  jam  dicio  preceptum  qoaliter  ab  ipso  prin- 
cipe  emissum  est,  et  textus  ejus  legibus  eontinere  dino* 
geitur  et  nunc  present!  tempore  possedere  Tideris  nec  non 
etiam  sicut  nostram  postulasti  clementiam  per  suprascri* 
pto  GoDEPERT.  Subdiac.  concedimus  ac  dommus  in  su- 
prascripta  ecclesia  omnes  Scuties  (1)  et  utilitates  quas  ho-  , 
naenis  exinde  in  puplico  habuerunt  consuetudinem  facien- 
dum excq^to  quando  ntilitas  fuerit  cfMs  faciendum  ibi 
consHetodinem  habuerunt. 

Nau  ab  aliis  9Cuoies  et  tuilitatilm  puplicis  quieti  p^r- 
maneant  quatinus  ab  heredibus  nostris  habeos  eessum  et 
firmitatis  preceptum  secMrus  ipse  reTereadns  locus  pos- 
sedere. 

E)r  nuHus  dux  comes  gastaldus »  vei  actor  uuitet  con- 
tra hoc  nostrum  fiimitalis  et  concessioM»  preeeptmn  an* 
deat  ire  quandoque  sed  ^flmr  tempore  stdniis  penoanere* 

Ek  diele  dom*  reg»  et      dictato  Ahdrbaix  notaria. 

ScBiPsi  ego  Radoald.  Notarius. 

AcTO  in  curte  hEttimis  vtgisima  ^  tneiMfi  lutii  antio 
filicissimi  regni  nostri  in. Dei  nomine  septimo  (2)  per  In^ 
dictione  octaba.  Feliciter. 

(1)  Scuw'es.  Deiie  Seufie  si  parl6  nel  prec.  Nao^  foo. 

(2)  u^nno.  septimo.  Non  bavvi  dinMstrasiMie  migUore 

i 
I 
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di  questa,  che  nasce  da  un  Autografo  Diploma  d'Astolfo, 
d'esser  egli  salito  sul  trono  de' Longobardi  prima  delaa-Li- 
glio  749  9  acciocoh^  il  settimo  Anno  del  suo  R^no  £mk  os- 
mindato  fpk  innanzi  al  ao«  Luglio  755.  Si  leggano  hi  qnesto 
luogo  le  G)nsiderazioni  del  Lopi:  e  quelle  gik  &tte  diamida 
Monsignor  Rambaldo  degli  Azzoni  Ayogaro 

1  Azzoni  degli  ATOgaro,  Megli  Opuscoli  di  Calogerii-Mandelli ,  Torn.  XI?. 
pag....  (A.  1773). 

NUMERO  DCXCIV. 

Bram  d"  m' dtra  LeUera  4i  Stefcm  IL''  al  Re  PifM 
ed  d'fyliuoli  sugVinganni  orditi  dd  Rb  AUolfo  £on- 
gohardo. 

Anno  7BB.  (LugKo?), 

( Dal  Godice  Carolino  del  Ceimi,  secondo  le  O>neii0oi 
del  GentflofU  (1) ). 

4      DOHINIS  raCEUJBNTlSSlMIS  FILIIS  PiPPINO.  ReGI  BT  ROSItO 
8PIRITAU    COMPATRI  ,  SEU  GarOLO  £T  CaROLOHANNO  m 

{item)  Regibus,  bt  utbisqub  patritiis  Rohanoritii,  Sis- 
PHANus  Papa. 

pROYiDi  et  sapicDtissimi  Salohonis  Prophetica  ifa  fertor 
assertio :  Nomen  honum  super  mumcordiam. .....  Nomeo 

eniw  bonum  est,  totis  viribus  ad  exaltationem  saoc^ 
Dei  Ecclesiae ,  per  qaam  et  salus  GhristiaDoram  eiistit, 
decertare.  Bonum  enim  inter  omnes  gentes  de  vobis  e^^ 
nomen ,  si  operibns  foisset  impletum  

(1)  Gendlotti^  presso  il  Cenni,  Honumenta  Domioationis  Fon- 
tifidae  ,  I.  73.  (A  1760). 

Delia  data  Fedi  VOsaeivazione  in  fine  del  prcc.  Nnm.  692. 
Sempre  piii  si  scoiige  qual  torto  s»  ebbe  il  Ccnui,  ponendo  caan- 
dio  nel  754.  la  presente  Letlera.  Ben  dove  passar  an  quilche 
giorni  di  piii  fra  questa  e  la  precedente  di  Stefano  11.^ 
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is;     QuAUS  reniiineratio  aut  merces  sob  coelo  existiman- 

pda  et  coaequanda  est,  ad  ea  (earn)  quae  pro  defensioiie 

okDei  Ecclesiae,  et  domas  beati  Pbtri  est  rependenda  ? 

^Ideo  namqae  excellentissimain  et  a  Deo  protectam  bonita- 
tern  Testram  mper  turbos  popubnmj  mukamm  gmtmm 
isdem  {idem)  Rex  Regam  et  Dominos  dominantiam.aahoft 

^  Yos  institait ,  ut  per  vos  sahcta  Dei  Ecdesia  exaltetar  ; 
potuerat  namque  alio  modo ,  ut  illi  placitum  faisset  , 
sanctam  suam  ?indicare  Ecclesiam ,  et  jmtiliam  sui  prin- 
cipis  Apostolorum  exigere ;  sed  quia  mentem  et  oonscia-* 
tiam  yestram  a  Deo  profecte  (|)roiecl6)  sjnritalis  oompoier, 

^  et  doleissiini  filii ,  probare  vduit ,  ideo  nostram  iofelici- 
tatem  ad  tos  Teuire  praecepit. 

Teadibihvs  enim  corpus  et  animam  uostram  in  mag»i$ 
laharibus  viam  spatiosam ,  et  Umginquam  prcffrineiam ,  valde 

I  fisi  in  vestra  fide,  per  Dei  nutum,  illuc  profecti  sumus, 
adflicti  ID  Dive  et  frigore  ,  aestu  et  aquarum  inundatione^ 
atque  validis  fluminibus  et  atrocissimis  montibus  ,  seu 

^'  diversis  periculis  (1). 

Etbnih  dum  vestris  mellifluis  obtutibus  praesentati  su-* 
mus  y  omnes  causas  principis  Apostolorum  in  vestris  ma- 
nibus  commendavimus  quoniam  quidem,  conspirati  a  Deo, 
aurem  petitionibus  nostris  adcommodare  dignitati  estis  , 

'  et  vos  B.  Pbtro  poUiciti  estis  ejus  justiiium  exigere  ,  et 

'   defensiooem  sanctae  Dei  Ecclesiae  procurare  ,  et  ut  vere 
fideles  Deo  ,  pura  mente ,  pro  defensione  Dei  Ecclesiae » 
dimicandum  properastis. 
Sed  omnipotens  Dominus ,  qui  content  bella  ab  initio, 

'  qui  superbos  humiliate  et  humiles  exaltat,  ilico  jusHliam 
B.  Petri  vestrae  bonitati ,  et  omnibus  Chfistianis  demon- 


(i)  Dii^ersis  periculis,  Notabile  descrizione  del  viaggio  di 
Stefaao  II.®  in  Francia. 
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stravil  f  et  tale  prdefulgidiUHi  nuraculum  ost^ndit  y  quake 
omnao  gloriomm  est  refereodmu :  flU  eaim  iaimici  Dei 
(ei).<aiictae  Ecclesite,  \m  h  sua  ferocitate  caofidebaal , 
veloocs  pedes  habentes  ad  effuudeoduw  saoguioem ,  super 
brrf  eoi  numtrum  poputi  vestri  irrueruut »  ^  iia  per  ou- 
Mm  B.  Jheni  omoipataui  Domtiius  Yictoriaio  Totna  largiri 
digMtiB  est ,  lit  illi  9  jttt  immii^atriks  exUiAmt  ,  a 
paueii  Imiimbm  fuissent  interempti  ^  humiliati  sunt  ifd 
iniaiiei  beati  Pbtri  usque  ad  terram ;  et  ita  tifooreai  et 
trMDorem  id  illis  Dominus  imivisit  per  interceaaaDes 
beali  Pnai ,  ut  ad  uikilam  devenkent^  Npa  eoiai  gladiu 
homiftis ,  sed  gladios  Dei  est»  qui  pugaat  t  videos  uainqoe 
suam  deceptiooem  iuiquus  GUistok^cs  Bex  cum  suis  Dto 
iettrueth  jwdioUm ,  per  blaudos  seroiQfies,  et  siiasioiies, 
9lkfat  ^aerameota  inlusermi  pmdentkm  veslram  j  et  plus 
ilKs  falsa  dSoeutibua ,  quan  nobis  veritatem  assereaiitxis 
cfedidUfilis. 

Magno  Bamque  doloref  tristitia ,  excetteutissiaii  filii, 
cor  nostrum  repletum  est.  Cur  mioiuie  booitas  vestra  oos 
audine  mmiil  (1)  Omnia  denique ,  quae  per  Dei  jussioaem 
vobttj  kfeieuti  sumus,  vetaciter  ediximu^.:  et  jam  patefacla  I 
soot:  ut  facta  ipsa  dbmonstraAt ;  elenim  sicut  primilus  ' 
Chcisliaaitati  vestrae  ediximus ,  ioiquus  Haistolfcs  Rex, 
ngresso  uiejHS  perfidb  c^^da  (corde)  Diabolo,  omnia  »  quae 
per  SacramentWA  h^o  Petrq,  pet  mtros  Jfissos,  RESTl- 
TVENBA  (2)  promisitt  irrita  fepit «  et  nec,unim  paimi  kr- 
roe  spatkm  beato  Pbtro  rbddbrb  t^WtMi. 

(i)  C»r  mmime  bonitas  vesira  nos  audi  re  renuil  ?  Quaii 
ragioni  ,^  qaali  pretest!  avesse  ii  Re  Astolfo.  addotli  a  Pipino 
contro  il  Pontefice  Romaoo ,  h  fin  qui  ua  arcano  delta  Sto-  \ 
ria ,  il  quale  non  si  chiarir^  se  nuovi  Document!  noo  si  scopri- 
ratino.  Tuttavia  ne  diro  una  qualche  eo$a  in  alldpo  luogo. 

(3)  Restituenda.  Qui  noto  per  TullirDa  voltai  che  la  paaoJa 
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A  die  illo  ,  a  qao  melliflua  booifaiie  vestra  ^paisati 
somas  ^  tanlttm  oos  affligere>  et  tribabre  i/iras  cist  (^mk- 
turn  non  potest  os  hominis^narrare;  in  magna  nami|W 
despectione  sanctam  Dei  Ecdesiam,  et  noirtram  hnndU^ 
tatem ,  et  (1)  mtros  Mim$  haWe  visvs  est,  quia  eitam  «l 
ad  nostram  prapriam  minum  aufmndam  mcia  im* 
peratio  e$  smmiisia  facta  est. 

Qcm>  molla  dieimtts?  tanlnm  no8.tribulavit  ,  qimeti«D> 
si  dici  potest ,  et  ipsi  lapides  pro  aobis  Qermt ,  tmm 
omnia  tester  camUiarius  Fulrawts  Prei^yter  et  AUras , 
nna  eum  suis  miis  9  si  Deum  prae  oeuBs  hibent »  omnia 
Tobis  eoarrare  possnnt 

Nod  enim  ,  quia  jam  redden ,  ul  coastjtait  ,  pr$prh 
beati  Petri  (2)  voloit,  sed  etiam  seamer0»  ,  atque  ^qptfroeda^ 

res/iiuire  ha  un  doppio  aignificato  sotto  la  penna  di  Slefano  IL^ 
e  de'  subi  Successori  :  1'  uno  in  quanto  a'  luogbi  posseduti  dalla 
Chiesa  Romana  ,  coioe  i  Palrimonj  di  Sabina  e  dell'Alpi  Co- 
zie ;  I'altro  in  quanto  a'  luoghi  del  Ducato  Romano.  Un  term 
e  pin  ainpio  senso  ,  al  quale  anche  poterono  accennare  i  Pen* 
tefici  dell'ottavo  secolo  ,  era  il  Dritto  del  Senato  e  Popolo  Ro»' 
ma»o  m  lutta  T  ItaUa  e  su  tutto  P  Imperio  d'  Occideote  :  al 
quale  Dritto  non  si  riiiunzio  giammai  da  chi  Id  possedeva ,  e 
che  ora  ,  inerce  la  guerra  mosSa  dal  Re  Astolfo ,  sarebbe  ri- 
nalo ,  nel  caso  che  si  fosse  perduto. 

(1)  JEL  Farticella  introdotia  nel  testo  dal  Tegnangelio. 

(2)  Propria  Beati  Petri.  Stefano  U.**  comprende  wa  in  una 
sola  parola  tutl'  i  dritti ,  cosi  della  Cbiesa  su'  suoi  Pfitnmonj^y 
come  del  Senato  e  Popolo  Romano  su  luito  P  Irapew  d'  Oc- 
cideaste  :  drititi  ora  posti  sotto  la  prote2%Loa«  di  San  Pi^tro.  Que- 
sto  e  per  I'appunto  il  gran  problema  della  Storia  d'  Italia  : 
vedere  qual  fosse  il  govern o  di  Roma  dopo  la  Prima  Pro- 
messa  di  Pipino  ed  il  Trattato  di  Pavia  del  764.  Ma  un  tal 
problema  non  appartiene  propria  rnente  al  noslro  Cod  ice  Diplo- 
matico^  perch^  si  tratta  di  cose  occorse  fuori  del  Regno  Lon- 
gobardo.  Qui  nondimeoo,  sotto  I'anno  763,  ne  diro  utta  qual- 
che  cosa^  per  agevolare  i  racconti  della  Storia. 
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tiones  seu  devastatione  {sic)  in  eivitatibus  et  locis  beati  Vm 
facere  sua  imperatione  nec  cessavit ,  nec  cessat :  oblitos 
quippe  est  Deum  ^  qui  fecit  eum »  et  fidem  ChristiaQiiffi 
traosgressus  est,  qnomodo  ulterius  credeodus^  est  sive  ipse, 
sive  ejus  consentanei ,  qui  io  tanta  Dei  mysterii  (myslena) 
sacramenta  proibueruntf  et  nolueruot  observare? 

Verb  enim  omnia  vobis  praediximus  de  ejusdem  un]iu 
regis  mendacio  et  falsitate ;  et ,  quemadmodum  diximos, 
manifesta  sunt  yobis ,  et  perjurium  ejus  deelaratum  est. 

Pro  quo  peto  vos  »  excellentissimi  et  a  Deo  protecli 
filii ;  et  nimis  obsecro ,  doleat  vobis  pro  sancta  Dei  Ec- 
clesia ,  et  beati  Petri  causa  ,  et  quae  per  danationm  beato 
Petro  offerendum  promisistis ,  ei  possidendom  contradere 
debeatis ;  mementote^  et  semper  in  vestris  praecordiis  fir- 
miter  t^nete ,  quod  promisistis  eidem  janitori  regni  coe- 
lorum  

Degertate  bonum  opus  quod  coepistis ,  et  quae  per  do- 
mtionem  mam  vestra  confirmaslis  y  protectori  vestro  B.  Pe« 
TRO  reddere  feslinate ,  quouiam  scriptum  est  :  Melius  e&t 
lum  votere ,  quam  vovere  ,  et  votum  non  reddere  

ScuTis  enim ,  quia  sicut  Chirographum  ,  vestrm  do- 
mlionem  princeps  Apostolorum  firmiter  tenet ,  et  oeresse  i 
est^  ut  ipsum  Chirographum  expleatis  

.  CoNJURO  vos  ,  excellentissimi  et  a  Deo  protect!  filii , 
per  Deum  omnipotentem ,  qui  continet  omnia  sua  poleo- 
tia  f  et  per  sanctam  ejus  matrem  gloriosam  semper  Vir- 
ginem  Mariam  ,  dominam  nostram ,  atque  per  virtutes 
coelorum,  et  per  beatos  principes  Apostolorum  PBTBUir, 

et  Pauluh   velociter  et  sine  ullo  impe- 

dimento  ,  quod  B.  Petro  promisistis  per  donatianem  ve- 
siram{l)y  civitates  et  loca  alque  omnes  ob^des  et  eaptm 


(i)  Per  donationem  vestram.  Qui  si  paila  chiaramente  dod 
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B.  VwTMteddite  {i),  vel  omnia  quae  ipsa  damlio  continet; 
quia  ideo  vos  Dominus  per  humilitatem  meam  ,  mediante 
B.  Petro  ,  unxit  in  reges ,  ut  per  vos  sancta  sua  exaltetur 
Ecclesia,  et  princeps  Apostolorum  «tiam  jusa'^iam  suscipiat. 

Magnum  desiderium  tn  nostro  corde  habebamus  vestros 
mellifluos  vultus  aspicere,  et  de  vestrae  jocunditatis  lae- 

titla  gaudere.  quos  dileximus,  per  Dei  jus-^ 

sionem,  inyeDiaius,  et  quos  desideravimus ,  amplexi  su- 
mus,  pro  quo  diffusa  est  super  yos  benedietio  et  gratia 
B.  Petbi,  ut  Domioi  fuit  provisio;  quod  nullus  de  vestris 
parentibus  meruit  suscipere ,  vos  suscepistis  ,  et  priuceps 
Apostobrum  /  prae  caeieris  regibus  et  gentibus  vos  suos 
PEGUUABBS  FAGiENS ,  omues  suas  causas  vobis  commisit  , 
et  vos  reddetis  rationem  Deo  ,  quomodo  f»-o  jviuilia  ipsius 
Janitoris  regni  reguorum  decertaveritis  ; 

CDNCTUS  NAMQUE  NOSTER  POPULUS  REIPUBLI- 
CAE  BOMANORUM  (2),  magno  dolore  et  amarissimis  la- 

d'altra  donazione  se  non  del  Trattato  di  Pavia  del  764:  im- 
portana  parola ,  di  cui  tutti  allora  comprendevauo  11  senso ,  e 
che  ha  sparso  tante  caL'gini  e  tante  dubbiezze  presso  la  posterii^. 

(1)  Obsides  atque  capUvos  B,  Petro  reddite,  Parla  certa- 
mente  de'  Romaai ,  o  fatti  prigionieri  0  tenuti  per  ostaggi  dal 
Re  Astolfo. 

(3)  Cumque  namque  hoster  populua  Reipublicae  Roma- 
norum.  Chi  mai  vorr4  credere  ,  che  qui  si  parli  de'  Greci  e 
dell'Imperio  Bizaniino  col  nome  di  Cunctus  populus  Reipu- 
blicae  Romanorum  ?  Pur  tuttavolta  Muratori  desidera  di  ere- 
derlo  una  qualche  volta:  non  in  questa>  ma  in  qualche  simile 
occorrenza.  II  Di  Meo  si  sospinge  arditamente  a  dirlo;  ed  anzi 
Stefano  n.° ,  il  Senate  Romano  e  lo  stesso  Pipino  ,  Re  dei 
Franchi ,  altri  non  sono  se  non  semplici  OfficiaU  dell'  Impera- 
tor  Bizantino.  Tutlo  era  un  gergo^  scrive  il  Di  Meo  per  far 
6alva  la  Greca  Signorfa  sulP  Italia  \  cio  che  gli  sembra  una 

1  Di  Meo ,  Annali ,  DI.  13.  (A.1797). 
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chrymis  una  nobiscum  tribulantur^  pro  eo,  dum  (od)  loi 
lo9t§<m  el  spaciasam  provindam  properavimusy  et  prae  fa- 
tigio  validi  itiiieris ,  caro  nostra  miauata  est ;  sic  vacoi, 
et  ioffuctuosi  sine  effectu  justitiae  reversi  sumus;  attameo 
nos  iofelices  juxta  Dominiciim  praeoeptom  egimas ,  et 
omnes  causas  B.  Petri  vobis  commeDdavimus ,  et  ydm 
pertinet  hoc  sive  ad  peecatum ,  sive  ad  mercedem. 

Na«  et  omnes  gentes  ita  firmiter  tenebant,  quod  beatus 
PEtRDs  nunc  per  vestrum  fortissimum  brachium  sm 
percepisset  justitiam  ,  et  factum  non  est ,  et  in  magoo 
cordis  stupore  de  hoc  omnes  evenerunt. 

Sbd  peto  ^cellentissimam  bonitatem  vestram  ,  ut  vi- 
tuperium  hoc  a  Gentibus  abstoUatis  ,  et  omnibus  fidem  ve- 
stram operibus  ostendite,  eo  quod  fides,  ut  scriptam  es(, 
sine  operibus  otiosa  est ;  cum  qua  enim  fiducia  aut  for- 
titudine  ad  expugnandos  inimicos  vestros  pergere  potestis, 
si  juBtiliam  beati  Petri,  ut  promisistis,  et  initiastis,  dod 
psicenitis ?  (per/ecerm's?):  si  enim,  ut  coepistis  operibus 
adimpleveritis,  eritis  semper  viclores  et  fortissind  super  te- 
stros  inimicos ,  et  jpraesentem  regnum  per  multorum  anno- 
rum  spacia  cum  bona  possidebitis  fama ,  et  vitam  perdpietis 
aeternam. 

Tamen  operi  direximus  ad  vos  Wilharium  Reyerendis- 
simum  et  Sanctissimnm  fratrem ,  %t  Goepiscopum  nostrum 
et  fidelem ,  qui  vobis  omnia  de  nostra  tribulatiooe  et  eaosa 
B.  Petri  proprio  ore  enarret,  cui  in  omnibus  credere  ja- 
beatis  ,  et  exilum  bonum  in  causa  B.  Petri  ponere. 

iNGOLcmuii  excellentiam  vestram ,  gratia  superna  ca- 
stodiat. 

Bene  yxttiB. 


scoperta  maravigliosa.  Di  tal  ^er^o ,  e  di  si  fatti  mostniosi 
concetti  parkro  nelF  anno  763, 
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NUMERO  DCXCV. 


Rotcaudo ,  abitante  in  Gricciano ,  fa  dono     alcune  terre 
alia  Chiesa  ivi  erella  di  San  Fridiano. 

Anno  755.  Agoslo. 

(  Dal  Barsocohini  (1)  ). 

-f  In  nomine  Domini  nostri  Jesu  Xti. 

Regnante  dn.  noslro  Astolfu  rege,  anno  felicisshno 
regni  ejus  septimo ,  mense  augusti ,  inditione  octava  fe- 
liciter. 

Manifesto  sum  ego  Rolgauldo  [sic)  filio  qd.  Cbbldi  ha- 
\itator  in  Gligiano  ,  quia  consideratus  sum  Dei  timure  et 
remedium  anime  mee ,  quia  noQ  aurum  non  argentum  , 
quia  non  alius  thensauru  (stc)  non  est  talis,  quaii  est  ilia 
aeterna  vita,  quod  nobis  Dominus  prepdrare  potest:  et  ideo 
ego  qui  supra  Rotghaldo  do  dono  adque  aufero(oj7eroJDeo 
et  tibi  Domino  S.  Fridiano  petias  mea  de  terra  qui  est 
isula  [insula) ,  ubi  vocabulum  est  in  Dcliga  :  ipsa  Himla 
in  integrum. 

Et  unas  petias  de  terra,  qui  est  ad  Piro  similiter  in 
integrum  pariter  mea. 

Et  alias  tertias  petias  ad  Saligi  qui  est  circa  ipsa  pe- 
tias ad  Piro  ,  ut  dixi ,  ipsi  tres  petias  in  integrum  tebi 
Domino  et  S.  Fridiano  autferere  visu  sum. 

SiG  tamen  volo  ut  dum  advivere  meruero,  volo  ut  ipse 
terra  usofratuandi  in  mea  sit  potestatem. 

Post  ovito  virb  meo  \olo,  ut  tu  Domino  et  S.  Fri- 
diano ,  et  sacerdo  qui  inibi  ordinatus  fuerit  havere  de- 

(i)  1(  BarsocchiDi  *  pubblic6  questa  Carta  Or/^'/i^/e  dairArc. 
Arc.  di  Lucca  ( "j*  K.  lo).  Gricciano  o  Gliciano  chiamasi  oggi  . 
Pedona  in  quel  di  Lucca. 

1  Barsocchini,  Mem.  LiK^sl,  toboY.  Parte  II.' pag.  SO.  (A.1837). 
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veas,  ut  pro  mea  facinora  Dominus  deprecare  digneti 
ut  dixi.  Id  Domino  S.  Frbdiano. 

Post  decesso  viro  meo ,  sicut  superius  memoravi,  se* 
curiter  ipsa  terra  havire  deveat :  ut  nallo  tempore  oeque 
filius  heredis  successuris  meus  ipso  dalo  meo  possi  sob- 
tragi,  neqae  disrumpi ;  set  ipsa  terra  terra  sine  omne... 
ratione  hayire  deyeas. 

QuAM  viro  charlula  dotis  ,  seo  otferutionis  mee  Goi- 
DAiN  notario  scriyere  rogavi. 

Actum  in  Grigiano 

Signum  f  ms.  Rotghaldo  y.  d.  qui  banc  doit  pagin 
fieri  rogayit 

Signum  f  ms.  FERRuao  y.  y.  Presbiter  de  S.  FiuDiiio 
y.  d.  testis 

Signum  f  ms.  Jhoani  filio  qd.  Pauli  de  Gbigunoy. 
d.  testis 

Signum  f  ms.  Gospertd  germano  ipsius  Rotghaipi  v.  { 
d.  testis  I 

f  Ego  GuLDuiN  buic  cbartula  doti  post  complita  et  in-  | 
dita  depliyi  et  dedi 

NUMERO  DCXCVL 
Gaiprcmdo ,  in  Mo  Sandar  cU'esercito  per  la  seeonda  voba 
contro  i;  Eranchi^  fa  donaxione  d'um  casa  e  J^dtrifa^ 
alia  Otiesa  di  San  Fi'idiano  in  Gricciano. 

Anno  765.  Agosto. 

(DalBarsocchini  (1)). 

In  nomine  Domini  Dei  nostri  Jesd  Xti. 

(i)  II  Barsocchini  *  trasse  questa  Carta  Onginale  dall'Ardiv* 
Arciyesc.  di  Lucca  (f  L.  3o).  Muratori  *  gik  Y  ayca  pubblicaw 
ma  non  intero :  e  rbtampoUo  nello  stesso  modo  il  Brunetti 

1  Banocchini,  loe.  d(.  pag.  81* 

2  IIiirat9ri,  A.  M.  AEyi,  y.  827.  (A.  1741). 

3  BranetU,  God.  INpl.  Toseano ,  I.  809.  (A.180q. 
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RsGNAiiTE  dn.  nostro  Aistolf  rege ,  anno  regni  ejus 
octavo  {septimo  (1) )  mense  aogusto,  inditione  octava  fe- 
Ikater. 

Gaiprand  v.  d.  iibi  Eccles.  S.  Fhidiani  loco  Gricuno 
perpetuam  salutem  dicit. 

MANiFEstiJS  sam  ego  nominatus  Gavrand  v.  d.  qaia 
.  in  exercilo  ad  Frangu  Ueralussim  ambulandum  (2):  proinde 
consideratas  sum  Dei  temure ,  ei  merdde  anim  me,  qua- 
liter  aliquid  de  rebus  meis  pro  anima  mea  Dominus  of- 
ferat «  qualiter  mihi  Oomiuus  pro  parba  tribuit  magna  , 
pro  terrena  celestia ,  pro  temporalia  sempiterna  ,  quia 

(i)  Septimo,  U  BarsocchiQi  fece  ottimamente  a  mutare  Fan- 
no  otlavo  nel  Seilimo  ;  ci6  che  s'omise  daL  Muratori  e  dal  Bni- 
netlL  L'aaoo^  Ottavo  d'Astolfo  comincia  in  Luglio  ySS,  quando 
correva  I'lndizione  Nona  fin  dal  i.  Settembre  765.  Laonde 
bisognava  corregger  la  data  degli  Anni ,  e  non  deli'  Indizione. 
Qui  s'  ha  ano  de'  rari  esempj  degli  errori  ,  che  la  negligenza 
e  la  sbadataggine  de'  Notari  commettevano  anche  nelle  Carte 
OnginaliM 

(2)  Iteratus  sum  ambulandum.  Queste  parole  baslano  a 
ferinar  la  data  della  Carta.  Dovendo  Gaiprando  partir  una  se- 
conda  volta  per  I'esercito  nel  mese  d*AgQsto^  ci6  non  poti  av- 
venire  se  non  in  Agosto  766 ,  cioe  nel  Seiiimo  Anno  d'Astolfo. 
Lia  prima  volia  Gaiprando  partissi  nel  764^  quando  Pipino  yen- 
lie  in  Italia.  I^el  'j55  gik  si  preparava  dal  Re  Astolfo  Timpresa 
contro  Roma^  e  fa  qaesto  il  principio  della  spedizione^  onde 
parla  Gaiprando.  In  Agosto  766  non  v'era  piii  gaerra  in  Italia; 
I'assedio  di  Boma  s'era  disciolto  ^  e  Pipino ,  tornato  in  Francia, 
fu  presente  al  Concilio  Vernense  nel  mese  di  Luglio  756^  co- 
me ottimamente  noto  il  Cardinal  Baronio  ^,  ripreso  invano  dal 
Pagi  *,  che  voile  risospingere  quel  Concilio  al  755-  Ma  il  Man- 
si  ^  difese  in  modo  vittorioso  P  opinione  del  Cardinale. 

1  Baronii ,  Annal.  Anno  756.  §.  XY.  Tom.  XII.  pag.  637.  £diz.  Lncchese. 

2  Pagi,  Ad  Baronu,  Anno  755,  §•  XX.  pag.  626.  [Ediz.  cil.). 

3  Mansi ,  loe.       in  Nota  ad  Pagiam. 

iF.  38 
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qoidquid  hie  reiinquioios  alienam  est;  et  quod  ia saito^ 
roffl  lodbus  condonamus  ea  nobis  in  perpetuum  Ivm 
cridimas »  sicut  Dominus  ait :  cerUuplum  reddat  vcbU  n 
vita  etema. 

Et  ideo  ego  q.  s.  Gaiprand  v.  d.  ofiero  Deo  et  HA 
.  Eccl.  beat!  S.  Fbigidiani  et  presb.  qui  ioibi  ordioatoseit, 
aut  in  antea  fueret,  easa  ubi  Filerat  massario  resedetkic 
in  Grigiano  ,  una  cum  terra  vinea  oliveto  silva  cultam  el 
incultom ,  mobile  et  immobile ,  omnia  et  in  omDibos , 
quantum  modo  ab  ipsa  casa  pertinet. 

ExGBPTO  duas  petias  de  terra  ad  Deblo  Jcstali,  qaod 
in  mea  reserbo  potestatem:  nam  ipsa  suprascripta  casa 
cum  omnia  ad  se  pertenente  yolo  habere  Ecc.  S.  Faifii- 
DiANi,  et  presbitero,  qui  inibi  ordinatus  est,  ut  deipso 
parbo  moQUSCoIo  luminaria  sanctorum  faciat ,  et  pro  mea 
fadnora  Dominus  deprecetur,  ut  messarum  solenmitatem 
celehritor,  qualiter  in  foturo  eterna  inveniat  requiem. 

Et  hoc  volo  ut  dum  advivere  meruero  volo ,  ut  ipsa 
casa  cum  omni  ad  se  pertenente  in  mea  sit  potestatem; 
pos  vero  meo  decesso  sicut  superius  legitur  ipsa  casa  Eccl. 
b^ti  S.  Frigidiani  possedeas :  et  quis  post  meo  obito  ipso 
parvo  nionusqolo  da  S.  loco  subtragi  volueret  de  heredi- 
bus  meis ,  qui  mihi  in  d^visione  da  germanis  meis  ob- 
venit,  in  Dei  incurra  judicium,  et  cum  Joda  habeas  por- 
tione :  et  insuper  eomponat  soled.  Ducentum ,  et  pagina 
in  sua  maneat  firmitatem. 

QuAV  dotis  meis  pagina  Sighipert  amico  meo  scribere 
rogavi  sub  sti]^laiione  et  sponsione  solemni  interposita. 

Afgrvn  in  Grigiajno  ^  regQum  et  inditione  suprascripU 
feliciter. 

Si^num  f  ms.  Gaiprand  t.  d.  aucturi 
Signuni  f  ms.  Rotcaido  v.  d*  germ,  ejus  testis 
Signum  f  ms.  Gauspbrt  ¥.  d.  similiter  geraiaiio 
testis. 
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SigBttflu  f  ms.  JoHASNi  T.  d.  tetlii 
f  Ega  SiCBiPBftT  post  robcN-ata  et. . . .  praeotk  le^ 
Strom  super  allario  poiieiite  vidi  deplm  «t  dedi 

NDMERO  DCXCVn. 

Cleoniaf  doona  religiosa ,  fa  una  donathne  oMa  Chiesa 
di  S.  Cassiano  a  ¥ico  Moriano. 

Anno  76&.  Seltembre. 

(  Dal  Bertini  (1) ). 

•f-  In  Dei  Nomine. 
'  Regnante  Piissimus  Domnus  noster  Aistulfo.  Rege  An- 
no. Regni  ejus  seplimo.  Mense  Septembrio.  Idictione  (stc) 
nona.  Feiiciter. 

MANiFEStuM  est  mihi  Clbonu  Religiosa  F.  [Fmina)  eo 
quod,  ante  hos.  dies  b.  m.  Ostripert  Domnus  meus  (2). 
tertia  pbrtione  ex  omnibus  rebus  suis  per  cartula  in  Ec- 
ciesia  firmavel.  et  donavet  et  sic  decreyet  animus  ejus, 
ut  ubi  mihi  placueret.  in  ipso  loco  ipsa  Ecclesia  a  funda^ 
mentis  construere  devirem  in  honore  Beati.  Sancti.  Cassia- 
Ni.  sicut  et  post  decesso  ejus  modo  presenti  a  me  factum 
est  .  *  • . . 

Umdb  in  mea  reservavet  potestate  omnia  et  in  omni- 
bus usttfrttctu      ifBst  tertia.  porticooie.  4|uod  in  ipsa  E*- 

(i)  U  BerUni  ^  pubblico  qnesta  Carta  Original  dall'  Arch. 
Arciv.  di  Lucca  (  -|-  B.  3  )  ;  ed  il  Barsocchini  *  vi  flBce  aleuoc 
Comzioni  e  Qinnle.. 

(a)  Domnus  meus.  11  Bertini  ^  r^ttamente  spiega  q^uesta  pa- 
rola ,  dicendo ,  che  Ostriperto  fu  marito  ,  non  padrone  di 
Clfionia. 

1  Bertini,  Mem.  Laccb.  Tom.  IV.  Part.  I.*  Appendice  pag.S7.  (A.ISt8). 
t  Barsocchini,  Mem.  Laochesi,  Tom.  Y.  Part  11.*  pag.  SS.  (A.1837). 
S  Bertini,  loe.  dt.  pag.  349.  . 
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clesia  offer. ...  ut  die  vite  me  ipsa  tertia  port]aiiemeg>) 
usufractuarem.  Modo.  in  Dei  nomine  a  fundameatis  coih 
struxi  ipsa  Dei  Eclesia.  ^volo.  et  c^o  Deo  et  tibi  Ede- 
sia  Beati.  Gassiani  (1):  medietate  ex  omnibus  osufructude 
ipsa  tertia  portione  quod  in  mea  potestate  dedet  supradidB 
Dominos  mens.  Ostripert  ut  Saeerdos.  in  iH:*edicta.  Ecle- 
sia ordinatus.  fuerit  ipsa  medietate.  de  usofractn.  qwd 
supra  legitur  in  ejus  sit  potestate.  in  omnibus: 

SnouTER  offero  in  predicta  Eclesia  tertia  portione  ex 
omnibus  rebus  meis.  quod  morghincap  mihi  datum  est  nt 
Sacerdus  de  supradicta  Eclesia  pro  facinoribns  meis  Ikr 
minum  exorare  valeat  et  sine  indigentia  vivere  possat 

Et  Luminaria.  Sanctorum  fadat  et  suo  bono,  anima 
Mimrum  precum  pro  pecccuis  nosim  facere  non  desinat, 

Et  omnia,  quod  supra,  a  me  donatum.  vel  offertum  ast 
inlibate  possedeat  ipsa  Sancta  Dei  Eclesia. 

Et  nunquam  nullo  tempore  contra  banc  pagina.  quis- 
libet.  possat,  agere.  vel  in  aliqua  molestare.  set  firmiter 
valeat  possedere  ipsa  Dei  Eclesia.  quod  supra,  mm 
mens  confirmaveL  Et.  • .  •  unquam^  a  nullo.  bomine.  posse 
disrumpi.  Et  presens  pagina.  in  sua  maneat.  firmitate.  Et 
pro  confirmationem  Osprand  Subdiaconus  scriyere.  roga?i. 

Actum  in  Vigo. 

( il  BerHni  tralascia  due  teHimmiy  mppiiti  dal  BarmAxfi  ] 

Signum  ms.  Aufusi  y.  d.  filio  qd.  Wiripranp^ 
teste  subs. 

Signum  f  ms.  Ilpbanbi  diac.  filio  qd.  Alprrt  teirte  sails' 
Signum  -j-  manus  Cleonib  Religiosa  qui  banc  pagiw 
fieri  rogavit 

(i)  BecUi  CaasianL  Di  Moriano  ^  cioe ,  come  si  nota  in  fine 
delLa  presente  Carta  \  luogo  salla  riva  destra  del  Serchio; 
lungi  di  Lucca. 
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SigDum  f  manus  Ortrifiin  filio  ejus  in  omnibus  con- 
sentientes. 

Signam  f  manus  Richiprand  Germano  ipsei  fern:  testis. 
Ego  ipse  supradictus  scriptor  post  tradita  compleTi  et 
dedi. 

 rand;  {Osprand)  ( Ansprand  (Barsocchini) )  scriptor 

quantum,  in  autenticum.  invent,  nec  phu  addedi  nee  mi- 
nima seripsi. 

( Segue  nella  stem  Carta,  dice  il  Bertini^  ta  donazime  di 
AustripertOf  delVanno  754;  ma  guasia  in  parte  dai  tempo, 
crnne  appresso). 

...••••us  nosfro.  AisTULFo.  Rege  anno,  regni  ejus 
quinlo.  mense  Julio  indictione  septinia  felieiter. 

Regordatus  sum  ego  Austripert  in  hoc  se- 

culo.  penetravi.  ijue  non  sunt,  extimanda.  volo  adque  de- 
cerno.  ni  pro  anima  mea  ram. 

Et  ideo  do  duno.  et  ofTero  Deo.  et  tibi  Beate  Sancte  Gas- 
siANB  Marthere  Christi  tertia  portionenK. . .  •  exc^to  easa 
in  Vigo,  cum  fundamento.  vel  omnem  edeficia.  cunstruete. 

vel  orto  <£ui  in  alie  loca.  at  dixi  omnia  tertia  portio- 

sem  cum  mobile  inmobile  omnia. 

Ex  sic  mea  decrevet  voluntas.         turium  in  ho  

(  Gimta  del  Barmchni  )» 

Dos  Ecclesie  S.  Cassuni  in  Vigo  Horiani 
Dotem  Ecclesia  GLBomiuB  de  GuRGim 
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NDMERO  DGXCVUL 

Teitfone,  Ve$covo  di  Rieii,  fa  un  caimbio  del  C(uaU  Giotiaoo 
con  Bilcoaldo ,  Abate  di  Farfcu 

Anno  755.  Novembre. 

(  Dd  QMeUi  (1) ) 

In  wmat  domini  Dei  Salvaloris  ucstri  Jbsu  Cbusil 
Rbgnantb  domino  nostro  Haistulfo  excellentiMiBO  rege 
anno  felicissimo  regni  ejus  Jo  Dei  nomine  YII.  {septimo{i]] 
flea  et  viri  magnifici  Probati  gastaldii  civi  talis  Reati!!!, 
mense  TVovembns  per  Indictionem  YIII. 

Constat  me  a  Deo  dtlectum  Teutoneih  episcopum  per 
consilium  et  voluntatem  sacerdotum  meorum  eoncainbi}- 
vimus  casalem  qui  nominatur  Juvianus  ,  cum  ipso  coIom 
qui  residet  in  ipso  casale  nomine  IIe«fdx.o  cum  omnihis 

(1)  Galletti*,  dal  Numero  42.  del  Registro  Farfense,  pa^ 
blic6  questa  Carta,  gik  stampala  dairAssemaoi ma  ood^^^ 
diverse.  lo  seguito  semprc ,  perche  mi  parvero  piii  accortte 
d'<>gni  altni  >  le  kzioni  GallettiaDe.  Gfilleui  pose  in  cifre  &o- 
mane  I'AniioYll  d'Anolio:  comincialo  non  prima  del  mese 
Laglio  7^  Ma  1'  Indiziaae  Ottava  (V  111)  segnata  dallo  stesso 
Galletti  s'era  mutala  dopo  il  Setteoibre  765  nella  Nona{Vllh], 
e  qui  a  Gregorio  Catinese  venne  per  eitore  dimenticata 
sola  unitk  nella  cifira  sovraeapressa  del  Nope. 

Non  bisogna  dtroque  ascoltar  TAssemani ,  ehe  segtA  TAddo 
VI*  d'Astolfo ,  e  1*  Indizione  Vll.' :  ci6  cbe  farebbe  indieireg- 
giar  la  data  del  presente  Atto  Farfense  al  Novembre  f5^»  M« 
V  Indizione  ,  che  in  quel  mese  correva  ,  era  V Ottava,  dod  ^> 
Settima  >  descritta  dair  Assemani. 

(2)  Septimo.  Trovo  tidhc  nrie  SfJhcde,  tie  PAanotfArtolfo 
e  il  SetUmo'j  descritto  alia  distesa  con  lettere  dell'Alfakio 
nel  Begistro  Farfense. 

1  GaUelti,  Gabio,  pag.  19.  in  NoU  (2)  (A.1757). 
3  Ajsemani,  Ital.  HUt.  Scrip.  UI.  417.  (KAU% 
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quecamque  habere  ridetiir  fdobiyifus  vel  imiDobilibus 
cultam  vel  incultuui  ctmcambiavimus  yohis  sanctissime  r 
FuLCOAiiiE  abbas  omnia  et  hi  ottkoibus  uode  id  iiostrA 
nihil  reservavimus  potestate.  Ita  ergo  ut  ab  had  die  in  te- 
stra  permaneat  potestafe  quia  a  nostro^  recessit  dooonio 
et  quidquid  exinde  facere  volueritis  in  vestra  vd  poste- 
rum  vestrorum  permaneat  potestate  (1). 

Et  si  ego  jam  dictos  Tedto  episcopus  vel  poster!  no-^ 
stri  ipsum  suprascriptum  casalem  suptrahere  yoluerimaa 
aut  minime  a  quolibet  homine  defensare  potaeriikiiXB  pro* 
mittimus  vobis  Fulcoaloe  abbas  vel  posteris  vesftte 
componere  duplafn  rem  et  melioratam  de  qua  a^tur  ^t 
cartula  ista  in  sua  permaneat  firmitate. 

Unde  duas  cartulas  de  comanibiatione  uno  tenore  eon«* 
scriptas  scripsi  ego  BlELLiTts  diaconus  ex  jussione  Tw-*- 
TONis  episcopi, 

AcTCiM  ad  sanetutnCESAtiiiTM  in  Sabinbnsi  territorio  men* 
se  et  indictione  suprascripta  feliciten 

Ego  Teuto  episcopus  propria  manu  mea  subscripsL 

-f  Ego  Johannes  presbiter  manu  mea  subscripst. 

-f-  Ego  Paulus  presbiter  mea  maau  sobscripti. 

•f  Ego  Gaidbpertds  presbiter  mea  manu  subscripsi. 

-j-  Ego  SiNDOLFUs  clericus  mea  manu  subscripsi. 


(i)  Non  comprendo  nc;  qui  si  dice  che  cosa  il  Vescoro  Tea- 
tone  avesse  ricevuto  dalPAbate  di  Faifei  in  cainbio  del  Casate 
Gioviano.  E  per6  bisc^na  o  che  Gregorio  Catinese  aresse  tra»^ 
curato  di  copiare  una  porzione  della  Cartas  o  che  la  parola 
camhiare  qui  stia  per  donare. 
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MUM£RO  DGXaX. 

Brani  d'unoltra  Lettera  eo»  di  Sufmo  IL''  a  Pipnod 
agli  atiri  due  Re  de  FrancU ,  com  del  Senato  e  Popob 
Romano  sulf  assedio  posto  dal  Re  Astolfo  a  Roma. 

Anno  756.  Febbraio  24. 

( Dd  Godice  Carolino  del  Genni,  secondo  le  Gorreziou 
delGentilotti(l)). 

DOMlNId  BXCELUBNTISSIMIS  PlPPlMO,  GaBOLO  ET  GilUih 
MANNOyTRIBUS  BBGIBUS,  ET  NOSTBIS  BoMitNOBDH  PATBIGlIsf^jf 

SBU  OMNIBUS  Episcopis,  Abbatibus  ,  Pbesbytbris  ,  ElMo- 

11 ACHIS  ,   SEU    GLOBIOSIS  DUQBUS  ,  CoMITlBUS    VEL  COBCTO 

BxBBGiTUi  Regni  ET  Proyinciae  Fbangorum  ;  Stephaho 
Papa,  bt  omnes  Episgopi,  Presbttbri,  Diagones,  sec 
Duces,  Gabthularu  ,  Gomites,  Tribuni,  et  vmvBm 

POPULUS  ET  EXERGITUS  Botf  ANORUU  omnes  in  AFFUCnOHS 

posm  (3). 


(1)  Gentilotti  presso  il  Genni^  loc.  cit,  I.  84. 

(2)  Noatrts  Romanorum  Pairitiis.  Non  era  ^li  un  plconas- 
mo  quel  dare  il  titolo  di  nostri  sl*  tre  Patrizj  de'Romani?  Sareb- 
he  state  veramente  un  pleonasmo^  se  non  avessero  attesoiKo- 
mani  a  persuader  Pipino  del  loro  affetto,  e  dell' elezione  lua- 
nimei  che  tutti  aveano  di  lui  fatta  in  Roma  spontaoeamente , 
senza  P  opera  del  Bizantino  Iconoclasta  Gopronimo.  Egli  e  tutto 
noatro  non  d'altri,  voUero  dire  il  Gero ,  il  Senato  ed  il  Fop>lo 
Romano. 

(3)  Duces  ,  Chartularii ,  Comites  ,  Tribuni  j  et  umvem 
populus  et  exerdtus  Romanorum  omnes  in  afflictione  po»^' 
In  questo  titolo  sU  tutto  il  nerbo  della  presente  Lettera  p«r 
dimostrare ,  cb'ella  non  e  scriita  in  nome  solo  del  Papa,  fl>< 
eziandio  del  Gero  ^  del  Senato  e  popolo  Romano :  cio  cbe  ma* 
ta  le  condizioni  della  Lettera.  11  Papa  scrisse  n^o  stesso  giono 
24  Febbraio  766  da  se  da  se  una  Seconda  Lettera  j  simik 
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Quanta  luctuosa  et  amariarima  tristitia  circumvallati , 
qnantacpie  aDxietate  adqne  angostia  coartati  simus  ,  et 
quantas,  crebrescentibus  continuis  nialis  ,  ocali  nostri  de- 
stillantei?  profiomdant  lacrymas  ,  credimus ,  quod  et  ipsa 
omnium  elemeatorum  figmenta  enarrent ;  quis  enim  ha* 
rum  tribulationum  conspector  non  lug^t?  . .  •   •  • 

QoroD  timebamus  ^  a  Langobardis  evenit.  Pro  quo  an- 
gustiati,  a£Elieti,  et  ex  omni  circumquaque  parte  circum- 
datiy  ab  eorum  nequissimo  Haistulfo  Rege  et  gmte,  cum 
Profeta  Dominum  deprecantes  dicimus  :  Adjuva  nos  Dem 
scdutaris  no$ter. .  •  

EccE  enim  cognitum  habetis,  quomodo  pacis  foedera 
a  praefato  impio  Haistclfo  Rege,  et  omnigente  dissipata 
sunt  f  et  qualiter  nihil  juxta,  ut  constituit ,  et  per  vin- 
culum sacramenti  confirmatum  est ,  valuimus  impetrare , 
et  jam  impetrare  ,  et  jam  quia  nullum  augmentum  nobis 
factum  est,  et  jam  in  ipsis  lanmriarum  Kdendis  (Ijcunctus 

lutto  alia  presente :  una  Seconda ,  che  io  ricordero  nel  pros- 
simo  Num.  700. 

Gertamente  la  Lettera  Originale  del  Clero,  Senato  e  Popolo 
Romano  aver  doveva  un  gran  numero  di  sottoscrizioni  de'priu- 
cipali  Romania  Ecdesiastici  e  Laici.  A  costoro  San  Gregorio  il 
Grande  avrebbe  dato,  ma  in  Roma,  il  nome  di  Clerus,  Ordo 
et  Plehs,  \].dntigrafo  comandato  da  Carlomagno  nel  791  non 
dove  lasciar  indietro  quelle  sottoscrizioni  ^  e  molto  dimenticar^ 
come  ho  gik  detto  ,  le  date :  cose ,  che  parvero  inutili  al  pri- 
vato  Copiatore  del  Codice  Carolino,  quale  oggi  noi  lo  abbiamo 
in  Vienna.  Or  chi  crederebbe,  che  il  Muratori ,  pubblicator  di 
tal  Codice  ^  non  avesse  distinto ,  come  affatto  separate  fra  loro^ 
le  due  Lettere  del  34.  Febbraio  766:  la  prima  ^  cioe  y  del  Cle- 
ro,  Senato  e  Popolo  Romano  con  la  semplice  menzione  del 
Papa  in  qualitk  di  Capo  del  Clero^  I'altra  del  solo  Stefano  lI."* 
in  qualiU  di  Pontefice  Universale  ^  senza  la  menzione  del  Se- 
nato? F'edi  1'  Osservazione  in  fine. 

(1)  lanuariarwn  Kalendis.  Dunque  I'assedio  di  Roma  co- 
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banc  <jntafem  Rokahas  coojutiYeitiDt ,  et  resedenifitji- 
xttt  portam  B.  PeTAi  ^  a^oe  B.  PaMaatii,  el  Portwu; 
ipie  Tero  Hxnttsw6%  cum  aUis  exereiiibus  ^  ooDjaoni 
e&  alta  parte  ,  et  sua  &it  teAloria  juxia  portam  Sauiui, 
ei  eaeteras  portas  :  et  taepios  nobis  direxit ; 

Apbritb  mihi  portam  Salarum  ,  et  ingrediar  cmrotta, 
trtidite  mihi  Pontificm  ^oestrum  ;  et  p(juie¥UUm  ag9 » 
i^ts ;  fninuSf  ne  muros  deoertim  ^  w%o  vo$  gladio  inur^" 
ciam^  ft  videam »  quU  vos  eruere  fomi  de  mamhui  mds  (t). 

iiitiici6  nel  i."*  Gennaio :  ma  di  quale  anno?  U  BaronM^il 
Fagi  ^1  il  Muratori  ^  ed  il  Cenni  ^  credeuero  il  y55 ;  ci6  die 
non  pu6  stare  ^  come  $*  k  dimostrato  nelV  Osservazione  alprec. 
Num.  693.  £d  il  Baronio  se  n'ayvide  quando  e'  voile  mutare  il 
(jrennaio  in  Criugno  ^55:  ma ,  lui  vivo  ^  non  s*era  pubblicato 
il  Codice  Carolino  Viennese,  dove  due  volte,  cosi  nelhW- 
ma  come  nella  Seconda  Letteta^  m  scrive  alia  distesa  e  coolet- 
tere  dell'alfabeto  lanuariarum  e  non  gik  luniarum  Kd, :  e 
per6  il  Gentilotti  riconobbe  per  vere  queste  due  concordaiiii 
lezioni.  11  Mansi  ^  ed  il  Lupi  ^  furono  tra'  primi  a  levarsi  con- 
tro  la  data  del  755 :  dopo  i  quali  venoe  il  Di  Meo Ma  Vm- 
yersalit^  degli  Scrittori^  e  molti  Gronisti  Francesi  eziaodfopo- 
sero  erroneamente  1'  assedio  di  Roma  nel  755^  non  esclusi  Fran- 
cesco Antonio  Grimaldi  ed  il  Cestari. 

(1)  udperile  mihi  Portam  Salariam  et  videamqws 

vos  eruere  possU  de  manibus  meia.  Da  queste  si  fiere  minac* 
ce ,  che  i  Romani  ascoltavano  ,  dopo  cinqnanta  cinque  gioni^ 
d'assedio,  bene  apparisce  la  stretiissima  concordia  e  lamtttu^ 
carit^  y  che  legava  gli  animi  del  Senato  e  Popolo  Romano  ^ 

1  Earonii,  Aftfiales,  Atrno  75l{>.  Tonk  XII,  Ediz.  Luctliese. 

2  Pc|1,  Ad  Baronianiy  toe.  eit, 

3  Muratori ,  Annali ,  Anno  765. 

4  Cenni ,  Mon.  Dom.  Pontificiae ,  I.  84. 

5  Mansi,  Notae  Ad  Baronium,  XII.  (^39.  Edii.  Lueches^. 

6  Lupi,  Cod.  Bergomensis,  I.  457-489. 

7  Di  ]\lao>  Annali,  II.  403. 
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Sm>^  BKgKvmtMi  Oones  (l)g€06raKter  ki  liancR<>ii4- 
RAM  urben  coigiiDgeiites ,  refled^nlnt  juxta  portam  B.  lo- 
vAiii^ ,  et  B.  Paiu  Apostoli ,  ^  caeteras  istiua  Romaiub 
vahis  portas ,  et  omnia  extra  mheA  praedia  longe  lateqne 
ferro  et  igde  constimpserant ,  domos  oomes  comlwreBtea 
pent  ad  fundammta  deetruxmMi  Eccleaas  Dei  iBceiide«» 
rant ,  et  sacratissi»as  SanctOFuai  imagises  in  ig«en  ph>«» 
jfcientes  ,  sais  gbdiis  eonsnmpserant ,  et  munera  sanctai 
id  eat,  corpus  Domini  nostri  Ibsu  Chaisti,  in  sim  coil- 
taminatis  vasibus »  q[U06  folles  yocant  (2),  mtaeranty  et  dbo 


Pomefice  Stefano  IL" :  e  com'  egli  avea  parlato  non  mIo  nei 
Bome  suoproprio^  ma  si  ancora  in  quello  deU'uDiveEsalitk  dei 
Jlomani  ,  ^uando  Pipino  fu  salutato  loro  Patrizio  in  Francia 
nel  764,  perche  venisse  a  reprimere  le  fervide  ambizioni  d'A- 
stolfo  contro  Roma. 

(1)  Sed  et  Beneventani  omnes.  Liutprando^  figliuolo  di  Gi- 
Sttlfo  \\'^  e  di  Scanniperga ,  era  il  Duca  di  Beneverito  nel  766: 
uomo  di  non  rea  natur a  ^  ed  assai  giovine  ,  al  quale  fit  mcrticri 
d^applaudire  Astolfo  ne'  disegni  di  lui  contro  Roma.  Noo  si  di-* 
ce  y  ehe  i  Longobardi  Spoletini  avesser  paiito  la  siessa  necessilli. 

(2)  Quos  folles  vacant  Pare  impossibiie  veramente ,  cbe  git 
assedianti  fossero  giunti  a  tanta  empielk  e  profaoazione  1  Ma  nott 
per  qoesto  ai  yuol  non  credere  a'  detti  del  Senato  e  Popolo  Ro^ 
mano  y  come  pretese  il  Di  Meo  ^,  a  'cui  parve  doversi  morder  la 
sorerebia  credalitii  del  solo  Stefano  11.^  No ;  e'  fu  tatto  lVs€fr^ 
cito  Romano ,  cbe  presto  fede  a  quel  fatto ,  nel  raocotliamdatsi 
a  qucUo  di'essi  cbiamarano  il  nostro  Palrizw.  Ne  io  appoDg<i 
al  Re  Astolfo  ed  a  Liutprando  ,  Duca  di  Benevento  ,  d*  ave* 
approvato  un  tanto  delitto  di  mescer  il  Corpo  di  Gesu  GaiS'TO, 
Signor  nostro,  ne'vasi  cbiamati  JbllL  Ma  cbe  non  puo  Pub- 
briacbezza  del  vino  e  delPumano  sangue  uella  guerra?  Si  stra* 
nc  adunqne  si  credono  c  cori  prire  d'orridi  esemp)  questi  o  ^ 
mili  scellerati  baccanali?  Bisognerebb^  non  conoscer  Puooio  y 

i     Ileo ,  Amiali ,  fll.  M. 
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carniam  copioso  satarati ,  comedebant  eadem  aum^a ; 
velamina  altarium  ecclesiarum  Dei,  vel  omnia  ornmneotay 
quod  nimis  crudele  etiam  dici  est^  auferentes  in  propw 
utilitatibus  usi  sunt  ; 

Servos  Dei  Monachos  >  qui  pro  officio  divino  ia  Mo- 
naateriia  morabantur ,  plagis  maximis  tundentes,  plans 
laniaverunt ,  et  Sanctimomales  foeminas,  atque  Reclosas, 
quae  ab  infantia  et  pubertatis  tempore  pro  Dei  amore  sese 
clausurae  tradiderunt,  abstrabentes  cum  magna  cmdeli- 
tate  pollueruot ;  qui  etiam  et  in  ip^  contaminatione  alias 
interficere  visi  sunt ,  et  omnes  domes  cultas  B.  Petri  igni 
combusserunt ,  vel  omnium  Romanoruh,  ut  dictum  est, 
domos  comburentes  extra  urbem  funditus  destruxerunt,  e( 
omnia  peculia  abstulerunt ,  et  vineas  fere  ad  radices  ab- 
sciderunt,  et  messes  conterentes,  omnino  devoravenrnt; 
et  neque  domui  sanctae  nostrae  Ecclesiae ;  neque  cuiqaam 
in  hac  Rouana  urbe  commoranti  spes  rrnandl  vivendi  (1): 

e  gli  eccitameati  d'alcune  coavulsioni  della  vita  amana  ,  per 
farne  le  maravigtie.  Ancora  pu6  dirsi  ,  ehe  una  simile  sceile- 
ratezza  fa  commessa  per  igiK>raaza  e  per  tetra  supeFsiizione , 
qaasi  avesser  voluto  gli  autori ,  pocfai  o  moiti ,  di  quel  mis- 
fatto  conciliarsi  la  protezione  del  Gelo.  Gli  assassini  piu  spietad 
Don  portano  con  questo  iotendimeuto  una  o  piii  reliquie  di 
Santi  sol  corpo  ?  Non  ardisco  sospettare  ^  cbe  Qel  766  vi  fosse 
ancora  nel  Regno  Longobardo  una  qualche  Pagana  tribii  od  ido- 
latra,  che  per  dispregio;  avesse  voluto  macchiarsi  di  si  rea  opera. 
Qui  Stefano  11.^  npn  ripete  cio  che  scrisse  nell'  altra  sua  Lei- 
tera  (  I^edi  prec.  pag.  687  ) ,  d'avergli  Astolfo  voluto  insidiar 
la  vita.;  cio  pote  agevolmente  procedere  da  falsi  romori. 

(i)  Neque  cuiquam  in  hac  Homanx  urdp  commorand  spes 
>^nansil  vivendi,  Tutti  non^imeno  durarono  saldi  neir  amore 
ye^o  ii  Pontefice  Stefano  IL°  e  verso  il  loro  Patrizio,  in  mez- 
zo a^^iii  grandi  pericoli.  De'quali^  e  delle  pubbliche  miserie 
or  ora  s'udrk;  che  il  Franco  Waraario  dovea  dar  fedeli  e  oer* 


Digitized  by 


60S 

Quia  ,  ut  dictum  €st ,  omnia  ferro  et  igne  consompse- 
rant,  et  mqltos  homines  interfecerant  Sed  et  copiosam 
familiam  B.  Pbtri  ,  vel  omnium  Roiunorcm  ,  tarn  viros, 
quamque  mulieres  jugulavemnt ,  et  alios  plures  captivos 
duxenint.  Nam  et  inimentei  infantulos  a  mammiUis  men 
trum  suanm  separcMes ,  ip8a$que  vi  pMumtes  itUermt^ 
runt  ipsi  impii  Langobabdi  ;  et  tanta  mala  in  hac  Romara 
provincia  fecerunt,  quanta  cerfe  nec  paganae  gentes  ali- 
qaando  perpetratae  sunt  

Qdinquaginta  et  quinque  dies  hanc  afflictam  Rouanau 
civitatem  obsidentes  ,  et  ex  omni  parte  circumdantes  proe- 
Ua  fartissima  die  noctuque  cum  pessimo  furore  incessan- 
ter  cum  div^sis  maehini$  et  adimentianilm  plurimis  contra 
DOS  ad  muros  istius  Rohanae  urbis  commiserunt »  ut  suae 
potestati »  quod  avertat  divinitas ,  subjiciens ,  omnes  uno 
glacHo  isdem  (tdem)  inimicus  Haistdlfcs  interimeret,  ita 
enim  cum  magno  furore  exprobrantes  nos-  adferebant ; 
Eeee  eireumiati  estis  a  nobis  f  veniant  nunc  Franci  » et  eruant 
nas  de  mantbus  nostris. 

Nam  et  civitatem  NABiUBNSEii ,  quam  beato  Pbtro  con- 
cessistis]  (1)  abstulerunt,  et  aliquas  dyitates  nostras  com- 


tissimi  ragguagli  a  Pipino.  Dov'era  I'iniquo  Bizantino  G>pro- 
nimo  per  aiutar  Roma  in  tanta  sciagura  ?  Omnes  in  affUcUone 
postal 

Qual  fosse  il  governo  di  Roma  nel  756,  dice  il  Maratori  di 
non  saperlo :  ma  non  doveva  egli  saperlo  in  legger  solamente 
qaesta  Lettera  oosi  del  Clero,  come  del  Senato  e  Popolo  Ro- 
mano? Di  ci6  promisi  faveliare  ,  sotto  I'anno  763,  qaando  il 
solo  Senato  e  Popolo  scrisse  a  Pipino. 

(1)  Concessisiis.  Sempre  la  parola  concedere  o  donarel  Gli 
Scrittori  Francesi  non  tralasciarono  giammai  nh  tralasciano  di 
ricorrere  a  si  fatle  firasi  officiose  di  Stefano  11.^,  per  dire  d'es- 
sere  state  an  dono  sol  di  Pipino  ci6  che  Roma  ricuperava  del-> 
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preheaderttot;  quamobraD  eoBslricti  -m  potuimus  marim 
iimere ,  praesentes  nostras  Ittteras  et  Misseni  ad  vestnuB 
Chrisrianitateoi  dtrigere ,  qaas  et  cum  magnis  lachrjBB 
seripsimus. 

Uia»9  dilectissimi  n6tm,  peto  vas,  et  tasquam  pn»- 
seotiabiliter  adsietens  cum  diviois  mysteras  conjuro  conn 
Deo  vivo  et  vero  »  et  ejus  priocipe  Apostoloram  beiio 
Pmo  ,  ut  sub  nimia  festinationei  nobis  subveniatis ,  m 
pereamus.  Qum  postDm  in  manibus  vestris  nostras  omiiiinD 
RoMANORUM  commisiraus  Animas.  Nm  nos  dereltaqualiB ; 
sie  non  vos  derelinquat  Dominus  in  omnibus  vestris  aclH 
bus.  Non  nos  spernatis ,  sic  non  tos  spernat  DooiHias , 
ejus  invocantes  potentiam.  No  elongetis  a  nobis  aoxiliiin 
vestrum ,  Qiristianissimi »  sic  non  ebnget  Dominus  aoxi- 
lium  suum  a  Tobts ,  dumlingressi  fueritts  contra  ioiinicos 
\e8tros  ad  dimieandum.  Adjuvate  nos  sub  magna  vdoci- 
tate,  dilectissimi  nobis;  occurrite,  occurrite,  et  sabvemte 
nobis,  anlequam  gladius  inimicorum  ad  cor  nostrum  per* 
tingat.  Peto  vos^  ne  pereamus. 

Ne  quando  dicant  gentes ,  quae  in  cuncto  orbe  tern- 
rum  sunt ,  ubi  est  fiducia  Rohanorum  ,  quam  ,  post  Dm, 
in  Regtbns  et  in  gente  Frangorum  babebant?  Nbu  oos 
permittatis  fmrey  et  ne  difieratis  nobis  ad  solaci. . .  an* 
dwn  {s€tacia  danim)  (1);  nec  a  Testro  separetis  anxilio; 

le  sae  possessroni  e  delle  cittli  spettanti  al  Ducato  di  Romt ; 
eqaivoco  manifesto ,  che  confonde  Topera  degli  antichi  Ij€ti  e 
GerUiU  ^  condoUi  ora  dal  novello  Patrizio  de'Honaiii,  conk 
generositk  di  an  Re  de'Franchi ,  quasi  egli  stato  fosse  -nel  7^4 
il  Signore  d' Italia. 

(1)  j^d  sola. .  .ciandum.  G)si  e  scritto  Del  Codice  Carolino, 
aecondo  il  Gentilotli ,  che  narra  presso  il  Genni :  »  Duae  lit- 
)>  terae  a  eid  ^rasae  sant ,  ut  manifeste  apparet  jk  Ben  dor«- 
Ts  il  Tegnangelio  astenend  da  taUraschiatare;  ma  lemcA- 


Digitized  by 

I 


607 

noQ  sitis  alieni  a  regoo  Dei  ,  et  ne  obduret  Dominiia  au- 

remsuam  yestras  ad  exaudiendas  preces  

AcDiTE  nos  y  dilectissimi ,  audite  nos ,  et  snbyeDite  no^ 
bis,  ecce  adest  tempus  salvaodi  nos;  solvate  nos,  ante- 
quam  pereaums  ,  ChristiaDissimi ;  omnes  et  enim  gentes  , 
quae  circumquaque  suot  positae,  et  ad  vestram,  per  Dei 
potentiam  ,  FaANGORuaf  fwlissimaoi  gentem ,  refugium  fe- 
ceruQt,  salvae  factae  fioot,  et  si  omnibus  auxilium  im- 
pertire  dod  differetis,  muHo  amplius  saoctam  Dei  Eccle- 
siam  ,  et  ejus  pq>uluin  de  inimicorum  impugoatiooe  de^ 
bueri^is  liberare.  Considerate,  dilectissimi ,  et  omoiap  per-* 
cogitate^  per  Deum  yivum  vos  coqjuro,  quoniam  port 
Deum,  et  ejus  principem  Apostolorum,  nostrae  omnium 

RoHANORUM  animae  in  vobis  pendent  

Gerte  enim  omnino  credite ,  Ghristianissimi ,  si  nobis 
aliqua  eveoerit  ealamitas  ,  quod  absit ,  periclitandi  ,  vos 
de  omoibus  ante  tribunal  Dei  eritis  reddituri  rationem  ; 
sed  ipagis  ,  dilectissimi  nobis  ,  agite  et  liberate ,  post 
Deum,  in  vobis  confiigientes ,  ut  fructum  bonum  affe- 
rentes  in  futuri  examinis  die  mereatis  dicere  ,  Domine 
naster  princeps  Aposlolorum  B.  Petri  ,  eeee  nos  glientuli 
TCI,  cursum  consummantes ,  fidem  servantes  tibi,Eccle- 
siam  Dei  a  superna  dementia  tibi  commendatam  de  ma- 
nibus  pa^seqaentinm  defendentes  liberavimus ,  et  adsisten-* 
tes  immaculati  coram  te  »  offerimus  tibi  pueros  ,  quos 
noUs  commisisti  de  manibus  inimicorum  eniendos,  ho- 
spites  {sospites)  atque  incolomes  {hc)  existentes.  . 


pe  BOA  fiirono  mai  piii  gravi  di  questa :  €  pero  nulla  di  soitan* 
ziate  peri  nel  Codioc  Garolino  di  Yienoaw 
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(  A  qaeste  parok  fino  al  fine  la  Leltera ,  che  segue ,  ii 
«oto  Sttfam  11.^  premette  il  vocabolo  Embolum^  ouww 
Poscritta ). 

(EMBOLUM). 

Opbre  namque  direximus  praesentem  nostrum  Mtsm 
Georgium  reverendissimum  ac  saDctissimum  fratrem  A 
coepiscopum  nostrum  ;  Atque  Warneharium  religiosnm 
Ahbatem  Missum  vestrum ,  seu  Thomaricum  et  Comitam 
{sic)  ;  magnifico  idem  {item)  nostras  Missos  y  qoi  vobis 
omnes  nostros  dolores  ,  et  eunctas  desolationes  ,  quas  a 
Langobardorum  gente  ,  et  eorum  protervo  Rege  passi 
smnus  ,  et  assidae  patimur  ,  vobis  subtili  enarratiofle, 
qme  propriis  oculis  viderunt ,  viva  voce  edicere  debeanl; 
quibus  et  in  omnibus ,  tanquam  nobismetipsis  credere  ja- 
beatis  ^  et  nostram  liberationem  nimis  festinanter  proca- 
rare ;  et  conjuro  vos  per  Deum  vivum  ,  ut  neqnafiam 
amplius  discredatis  nostras  afflictiones ,  et  aeglectum  po- 
natis  ad  liberandum  no& 

Ne  ,  quod  absit  9  si  amplius  credere  distuleritis,  ^ 
neglexeritis  nos  eruendnm ,  nobis,  quod  avertat  diWotet 
irruat  calamitas  pereundi^  et  vobis  pertineat  ad  magooni 
detrimratum  ,  et  peccatum  y  atque  condemnationem  m 
praesenti  ,  et  aetema  vita ,  quia  vobis  animas  omniaiQ 
nostrorum  Romanorum  tradidimus  :  sed  magis  magisqiK 
vos  f  ut  praelatum  est,  conjuramus »  per  Patrem  >  Fi- 
UUM  ,  et  Sou  Spm  ,  Trinitatem  indivisam ,  ut  nostras 
tribulationes  y  et  angustias,  atque  dolores,  et  desolatioses, 
credere  sine  qualibet  ambiguitate  jubeatis ,  et  nobis  pro- 
pter Deum  subvenire ,  et  ad  liberandum  nos  de  manibos 
LoNGOBARDOR.  iuimicorum  nostrorum  nimis  festinanter 
occurrere  jubeatis;  ut  fructum  ajBTerentes  copiosum,  tit0 
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(Uternam  (1),  iatercedente  beato  PfiTBO,  perfrui  mereamini 
Pbefatus  vero  Waiuieharius  pro  amore  beati  Psnu  lo- 
ricam  se  induens ,  per  maros  istius  afflictae  Rohanae  ci- 
vitatis  ,  yigilabat  die  noctuque  f  et  pro  nostra  omnium 
BoMANORUM  defensione  atque  liberatione ,  ut  bonus  athle- 
ta  Ghristi,  decertavit  totis  suis  cum  viribus.  Bens  yalbtb. 

(i)  FiJtam  aeiemam,  Gosi  era  scriUo,  oontro  le  lef^  deila 
Grammatica ,  nel  Godice  Garolino :  ma  il  Tegoangelio ,  come 
qui  nota  il  Gentilotti  presso  il  Genm ,  rascbio  T  una.  e  V  allra 
m,  finali  delle  due  vocL 

OSSBEVAZTONB  fiUIil*' AaSfiDIO  DI  RoilA  DEL  766  ^  B 

NBCESSITA^  CH'  BLLA.  s'  ABBENDE38E  AJ>  ASTOLFO« 

Nel  leggere  questa  Lettera  del  Senate  e  Popolo  Bomano ,  e 
la  seguente  del  solo  Ste£sino  11.^  a  Pipino ,  1'  umana  ragione  si 
confonde  in  vedere  il  modo^  nel  quale  si  narro  la  Storia  del- 
Passedio  di  Roma  dal  Muratori  ,  dalGrimaldi  e  dal  Di  Meo. 

Gomincia  il  Muraiori  ,  diceado  *  ^  che  il  Re  Astolfo  dovi 
aver  ben  poca  coscienza  nel  violare  i  patti  giurati  y  e  nel  porre 
a  Roma  V  assedio.  Ma  non  dice  una  sola  parola  intorno  a'tanti 
danni  recati  aUa  Gittk  dalla  fviolazione  de'  paid  \  ne  in  lui 
v'ha  stilla  di  pietii  pe' Romani,  divenuti  misero  segno  a'furori 
Longobardi. 

Lo  stesso  air  incirca  fa  il  Grimaldii che  scrive  d'  %norarsi 
percbe  piacque  ad  Astolfo  d'infrangere  i  paid;  ma  crede,  cio 
essere  avvenuto  per  I'odio  di  lui  contro  Stefano  11.^.  Poscia  il 
Grimaldi^  cbe  non  ebbe  voce  d'esser  teuero  de'  Pontefici  Ro- 
mania soggiuoge  queste  memorabili  parole:  »  i  Romani  erano  an- 
»»  cora  obbligati  troppo  al  loro  Pastore  per  non  Gommettere  la 
»  perfidia  di  darlo  nelle  mani  d' Astolfo  ». 

II  Di  Meo  ^  riferisce  luugamente  le  miserie  dell'  assedio  di 
Koma ,  senza  mai  sospettare,  o  iacendo  le  viste  di  non  sospet« 

1  Bloratori ,  Annali ,  Anno  7tt5. 

9  Grimalcli ,  Annali  del  Regno  di  NapoU ,  Anno  765. 

9  JH  Ueo,  Annali  UL  4. 

IF.  39 
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tare,  cbe  la  Leiterai  ove  queste  mettoni'  in  mosirai  si  scrisKdil 
Clero  f  iaX  Senato  e  Popqlo  Romano:  tutti  susurri  e  tutte  ca- 
lunnie  d'essi  Romani  contro  i  Loogobardi^  gente  pia,ecoiitio 
AcfftolfOi  uomo  rdigioso,  del  quale  il  primo  pensiero  nell'ai- 
sedio  fu  il  portar  via  i  Q)rpi  di  piii  d'  un  Santo  in  Pavia.e 
che  fondo  Nonantola  con  altri  Monasteri ,  massimamente  di 
Vergini ,  e  mori  nelle  braccia  dei  Monaci ,  per  quanto  scriye 
V  Anenimo  Salernitano. 

Gosi  presso  i  tre  additati  Scrittori  trasformasi  Astolfo ,  e  ri- 
splende,  pih  o  meno,  d'insolita  lace:  non  tanto  presso  il Laico 
Grimaldi ,  qaanto  presso  1'  Ecclesiastico  Di  Meo.  lo  consentiiii 
yolentieri,  che  dai  Clero  e  dal  Popolo  Romano  si  poteronoca- 
gerare  le  calamity  dell' assedio^  per  impietosir  Pipino,  e  che^ 
5tolfo  poti  non  aver  comandato  tutte  le  crudeltk  commesse  id- 
la  licenza  de'  soidati :  ma  ^  o  comandate  o  non  comandate  da 
Ini ,  non  procedevano  elle  forse  dall'  insania  di  chi  violafi  i 
recenti  patti  del  Trattato  di  Pavia  inter  Romanos  ,  Feancos 
ST  Lakgobardos  ?  Riducendo  anche  alia  metk^  ed  andbeadoQ 
quarto  e  ad  un  quinto  il  vero  di  quelle  crudeltk ,  noaeraegli 
deplorabile ,  die  i  Romani  avessero  a  patire  in  un  modo  qua- 
lunque,  pocbi  mesi  dopo  la  pace  giurata?  Da  un'altra  parte  ilMa- 
chiavelli  affermb,  cbe  Astolfo  ed  i  suoi  LoDgobardi  non  eraoo  piii 
stranieri  aU" Italia  nel  754.  Stranieri  alP  Italia  da  essi  con^uisla'^ 
non  erano  piii :  ma  erano  certamente  stranieri  all'ltalia  Roma* 
na ,  del  che  tanno  fede  il  guidrigildo  Longobardo.  e  le  ^ 
Leggi  cosi  di  Rachis  come  d'Astolfo ,  dove  si  puniva  si  gnve- 
mente  an  Loogobardo  »  il  quale  ardisse  trafiicar  col  Romano 
•enza  permissione  del  Re. 

Le  brevi  parole  di  Machiavelli  valsero  intanto  a  falsare  il 
giudizio  di  molte  e  molte  generazioni  umane  ^  voltando  in  p 
d' Astolfo  1  cuori.  Concedasi  pure  ad  Astolfo  il  dritto  tfimp^^' 
gnar  Farmi  contro  Roma ;  si  finga  di  non  essersi  mai  conclaso  il 
Trattato  di  Pavia ;  con  qualragione,  io  domando,  si  neglier^'l 
dritto  ik  difendersi  a  Roma?  Gome  puo  negarsi  al  Clero,  al  j 
ed  al  Popolo  il  dntto  (  bene  o  mal  ch'  e'  facessero  }  d'  accordar^  | 
tutti  nel  voler  Pipino  per  soccorritore  o  Patrizio,  e  d^implof^ 
Paiuto  degli  antichi  loro£e^'  e  GmtUilVH  chiamai^  il^^ 
inqmUnoy  mentre  i  Romani  combattevano  sAi^  e  iii«Dife  fl^ 
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pronimo  dichiarava  di  oon  poterli  difeadere  ?  Che  per6  si  di* 
fisndessero  da  so  medesimi !  Con  quesia  frase  1'  Imperatore  Au- 
reliano  abbaodooo  i  Romani ,  og^  Romeni,  della  Dacia,  ed  ii 
suo  successore  Ofiorio  i  Brettoni  d*  Ingbilteira  I'uno  e  Paltro 
ritirando  le  legioni.  Ma  qual  differenza  tra  la  Dacia  e  V  Inghil* 
terra  da  un  latO|  e  dall'  altro  Roma^  eh' era  la  fonte  unica  della 
potestk  di  Bizanzio ! 

Dope  il  Madiiarelli ,  ninno  ardi  piii  difender  la  causa  di 
Roma  nel  766;  nittiio  dubk6,  che  il  solo  Stefaoo  II.®  iu  dis- 
pregio  del  BizaDtino,  in  dispregio  del  Senato  e  Popolo  Romano, 
chiamasse  i  Franchi  di  Pipino;  e  qaalunque  Scrittore  pren- 
desse  a  rinlamar  la  memoria  di  quel  Pontcfice,  s'udi  ripor- 
tarne  il  nome  di  codardo  e  servile  ingegno,  ed  anche  di  beslia 
brata.  Nou  era  egli  giusto  e  necessario,  che  il  Gampidoglio  si 
•ottomettesse  ad  Aslolfo?  Non  doveano  i  Romani  del  766  ac- 
oetiare  ii  guidrigildo  Longobardo ,  e  fiir  tassare  da  un  qiialche 
peiilo  il  Caput  e  V  Aonoa  civis  JRomanis?  Hon  era  egli  saa^ 
ti$»ma  cosa,  che  Papa  Sufano  IL®,  e  tatt'  i  Romani,  divteyiyifj 
sudditi  di  qnel  Re,  pote^sero  ammazzarsi  ad  ogni  cenno  d'A^ 
stolfo,  in  virtii  della  Seconda  Legge  dell'  Editto  di  Rotari?  Quern 
Rex  jusserit  occidi  ! 

Dai  Machiavelli  in  qua  tutte  le  menti  si  fecero  a  deplorare 
il  tristo  fato  d'  Astolfo ,  die  non  pot^  condurre  al  suo  lermine 
I'^to  disegno  d' imp'adronirsi  di  Roma;  e  scdo  gli  assediatil  eb- 
bero  ii  torlo  di  non  farsi  debellare.  lo  non  so  che  sarebbe  av- 
vennto  ae  Rona  si  fosse  lasciata  prend^rei  ma^  dovesse  piu: 
jcadere  ii  mondo ,  non  era  egli  an  debito  d*  onore  pe^  Dnchi  , 
1^  Coaiolarj  f  pe'Conti ,  pe'Tribuni  e  per  tiitio  1' eserdto  Ro* 
mano  di  combattare  in  diCesa  della  lor  patria  ?  Le  molte  ini^ 
quilk  ed  i  grand!  m^  de' Franchi  neUe  Gallie  non  erano  una 
ragione  per  astenersi  nel  764  e  nel  766  dal  chjamarli  a  difesa 
delk  vile  Romans  &\k  vedoto  ohe  Narsele  chiam6  i  Lon-* 
gobardi ,  oon  Led  «  non  Gentili  delF  Imperio;  ben  presto  si 
vedrii^  ,che  ii  Re  Beaiderio  tent&  di  collegarsi  col  Greco  Bi- 
auUno  a'daimi  di  Roma;  ed  i  sccoli  s^guenli  vidcvo  in  qual 

i  Fidi  Storia  d'  Itdia .  Tom.  L       716.  022. 
3  Storia  d'ltalia.  Vol.  U.  pag.  1624. 
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modo  i  LoBgobardi  chiamarono  in  loro'aiuto  quando  il  Smm 
e  quando  il  Normanno.  Mostruofie  colkganze  il  piii  delle  rohe; 
ma  la  chiamaia  de'Framchi  non  fu  se  non  T'esarcizio  kgittmu 
de'dritti  anticlii  del  Senalo  e  Popolo  Romano. 

NDMERO  DCC. 

Mmaria  d'um  Letlera^  simih  alia  preeedmUp 
del  solo  Sufano  II!^  a  Pipino. 

Anno  766.  Febbraio  24. 

Quanta  luctuosa^  et  amarissima  tristitia  circamyallati, 
quanta  anxietate  >  •  •  • 

Praefatus  Tero  Warneharius  Abbas  pro  amore  B.1fmi 
loricam  se  induens,  per  muros  istius  afflictae  RoMANABci- 
vUfttis  diu  noctuque  vigilavit,  et  pro  nostra  omnium  llo- 
MANORUM  defensione  atque  liberatione  nt  bonus  allhetaCHRi- 
STi ,  totis  suis  vitibus  decertavit  (1).' 


(i)  i)  quesia  la  Lettera  VI/  del  Godice  Carolino  Yiemiese, 
regislrata  dal  Cenui  ^  sotto  il  Num.  IX.^  del  suo  X^dioa- 
mento  Gronologko..  Fu  data,  come  la  p-ecedente^  nello  stesso 
giorno  24.  Feb«  7,56;  quinguagesimo  quinio  delt  assedio  S 
Jloma.  'Le  parole  sono  quasi  sempre  le  slesse  nelle  due  Letterei 
i  concetti  gli  stessi :  nelia  Seconda  v' ha  qualche  nnova  cita- 
zione  d'un  qualche  altro  testo  della  Scrittura  ^  e  vi  ai  legp^ 
pill  il  vocabolo  Embolum ,  soggiunto  da  me  nella  Prima.  I 
CerUuricUori  di  Magddsurgo  ed  il  Cardinal  Baronio  dob  nfcn- 
rono  la  presente  Lettera  del  solo  Stefano  n.**^  perche  andie 
affatto  air.altra  del  medesimo  giorno,  scritta  da  lui  e  dal  soo 
Cler0|  non  che  dal  Senato  e  Popolo  Romano.  A  me,  che  bod 
debbo  illustrare  il  Godice  Caroline,  ma  trame  solo  un  qnaicke 
lume  intomo  al  Regno  Longobardo,  era  necessario  il  trascurarli< 

1  Caimi ,  loc.       1.  84. 
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NUMERO  DCa. 


Brani  della  famasa  Prosopopea,  eon  la  quale  in  nme  di 
San  Pietro  i  R&mani  assedioH  dal  Re  Astolfo  cerearano 
d^mpUtoiire  V  ammo  del  Re  Pipino  ad  aiutarli. 

Anno  756.  Febbraio  U. 

(Dal  Godice  Carolino  del  Cenni ,  ooa  le  Cbrrezioni 
del  Gentilotti  (1) ). 

Petbus  Yocatus  Apostolus  a  Ibsd  Chbistq  atque 

 almae  Ecclesiae  Stbphanus  praesul,  gratia  pax  et 

Yirtus  ad  eruendam  eandem  sanctam  Dei  Ecclesiam,  et 
ejus  RoMANUM  POPULCM  MIHI  GOMMISSUM  de  manibus 
persequentium ,  plenius  ministretur  a  Domino  Deo  nostro, 
Yobis  viris  excellentissimis  Pippino  Gabolo,  et  Gabloman- 
NO  tribus  Regibus  

Ideoqub  ego  Apostolus  Dei  Petbus,  qui  vos  adoptivoB 
habeo  filios  f  ad  defendendum  de  manibus  adversariorum 
hanc  RoMANAM  civitatem ,  et  populum  mihi  a  Deo  gomm is- 
suM  9  seu  et  domum ,  ubi  secundum  carnem  requiesco  f 
de  conlaminatione  gentium  eruendam ,  vestram  onminm 
dileetionem  provocans  adhortor  y  et  Itberandam  Ecclesiam 
Dei  9  niibi  a  divina  potentia  comenda  (commendatam),  o- 
mnino  praetestans  (jprotestans)  admoneo  pro  eo  quod  ma- 
ximas  af&ictiones  et  oppressiones  a  pessima  Langobabdo- 
BUM  gente  patiuntur. 

Nequaquah  aliter  teneatis,  amantissimi,  sed  pro  certo 
confidite,  per  memetipsum^  tanquam  in  earne^  coram 
vobis  f  virus  adsistens  (2),  per  hanc  adhortationem  validis 

(i)  Gentilotti  presso  il  Genni ,  Man,  Dom»  Pent  L  98. 

(3)  Adsistens,  Cosi  nel  Codiee  Carolino :  ma  scrive  il  G«i»- 
tilolti  presso  il  Cenni  :  »  TsoNANosLm  delevit  adai^ene^  po* 
))  neodo  ad  marginem  adeieterem  d. 
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GonstriDgimiu ,  adque  obUgamos  ad^iiracioiiibiui:  quia  ae- 
candam  promissioiieiii ,  qoam  ab  eodem  Domiiio  Deo  ci 
redemptore  nostro  accepimus  $  peculiareB  inter  omnes  gen- 
(e^,  T08  omnes  Frangorum  populQin  habemtis. 

iTAQtB  protestor  ad  admoneo,  tanquam  in  aenignttie, 
et  firma  obligatione  conjure  vos  Ghristbnissimos  R^es, 
PippmuMy  Gabolum,  et  Carlokannuh,  atque  omnes  aacer- 
dotes,  Episcopos,  Abbates,  Presbyteros,  vel  aniyenos 
religiosos  monachos ,  vel  cunctos  judices:  ide  {item)  Daces, 
Comites^etcunctum  Frangorum  regni  populuoi,  et  tanquam 
praesentaliter  in  came  vivus  adsistens  coram  vobist  ego 
Apostolus  Dei  Pktrus:  ita  firmiter  credite  irobis  adhorta- 
tionis  alloqui  verba  quo  {quomodo)  etsi  carnaliter  desom, 
spiritualiter  autem  a  vobis  non  desim  

Sbd  et  Domina  nostra ,  Dei  genetrix  semper  Virgo  Ha- 
RIA ,  nobiscum  vos  magnis  obligationibus  adjurans  prote- 

statur,  adque  amonet  ;  quatenus  doleat  vobis  pro 

civitate  ista  Rohana,  nobis  a  Domino  Deo  commissa  

 defendite  et  liberate  eam  sub  nimia  festinatione  de 

manibus  persequentium  Xangobardorum,  ne,  quod  abdt, 
corpus  meum^  quod  pro  Domino  Ibsu  Christo  tormcDta 
perpessum  est,  et  domus  mea,  ubi  per  Dei  praeceptiooem 
requiescit,  ab  eis  contaminentur,  et  popclus  mbus  peoh 
L1ARIS  (I)  lanietur  amplius,  nec  trucidentor  ab  ipsa  Lango- 
BARDOKUtf  gente ,  qui  tanto  flagitio  p.  jurii  regi  {regis)  exi- 
stunt,  et  transgressores  divinarum  scripturarum  probanfnr. 

Praestatb  ergo  populo  meo  Robiano,  mtAi  a  Deo  cm- 
mim  in  hac  vita^  fratribus  mtrtSf  Domino  cooperante, 


(i)  Popubinmem peculiaris.  Deneminazione  politlco-religio- 
sa  ,  che  Oregprio  IIl.^  adoperatp  avea  nello  scrivere  a  Carlo 
M«rteUo  ( /Wit' prec.  Num.  532.  523}^  e  delia  quak  io  pvlerd 
loUo  i'anno  763. 
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praesidia  totk  testris  viribiu ,  ut  ego  Prbcs  voeatos  Dei 
Apostolus,  id  hac  vita,  et  in  die  fiituri  ^xaminis,  vobis 
alterna  impeodens  patrocioia,  in  regno  Dei  Ittcicidissinia 
ac  praeclara  Yobis  praeparentur  tabernacola,  atque  praemia 
aeteraae  retributionis ,  et  infinita  Paradisi  gandia  vobis 
pollicens  ad  invicem  tribuam ,  dammodo  meam  Rohaham 
civitatem,  et  populom  aiBUH  pbguliarbm  firatr$$  mtra$f 
RoHANOs,  de  manibns  iniquonim  LANGOBARDOEmi  nimis 
velodter  defenderitis. 

GuRRiTE ,  currite ,  per  Deum  vivum ,  et  vemm  vos 

adhortor^  et  protestor,  currite,  et  sobvenite  ejus 

RoMANUH  populum,  fratres  vestros,  et  nequacpam  invadi 
permittatis  a  gente  Langobardorum.  Sic  non  sint  invasae 
provinciae,  et  possessioues  vestrae  a  gmtibuBy  qwu  igno^ 
ratiSf  non  separer  a  populo  meo  Romano  ;  si  non  sitis 
alieni  aut  separati  a  regno  Dei ,  et  yita  aeterna ;  quidquid 
enim  poscetis  a  me ,  sabTeniam  vobis  videlicet,  et  patro- 
cinium  impendam ;  subvenite  populo  meo  Romano  fratri- 
bus  vestris ,  et  perfectius  decertate ,  atque  finem  imponite 
ad  liberandum  nos  

OSSEHYAZIOVE  SULLA  LeTTERA  DI  SaN  FiETRO. 

1  Centniiatori  di  Magdeburgo  grandi  lodalori  dell'Icono- 
clasta  Bizaatino  ^  ed  aspri  nemici  del  Pontificato  Romano ,  si 
coDtentarono  di  biasimare  Stefano  11.^  per  aver  coa  le  sue  arti 
dementato  i  Franchi.  Al  Gardioal  Baronio  ^  par^e ,  che  le 
graadi  calamity  de'  Komani  ayessero  dovuto  consigliare  od  al-» 
meoo  scusare  la  finzione  della  Lettera  di  San  Pietro.  Piii  ^assai 
uon  dico  severi  ^  ma  ingiusU,  furono  i  Cattolici  contro  Stefano 
1L° :  e  tanto  piii  oslili ,  qoanto  piii  si  (^ODtennero  app^rente- 
mente  in  ben^yoli  modi,  rimpiangendo^rche  il  Pootefice  avesse 

1  Centuria  (  Magdeburgen«is )  VID.*  Col.  725.  (A.  1564).  . 

2  j^aronii  >  Annales  Anno  755.  Xll.  615.  J&llzt  Lucchese. 
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quiyi  parlato  de^  regni  della  terra  e  non  di  quelli  del  CUi,  | 
delU  cara  de'  corpi  e  non  degli  animi!  Claudio  Flenry  kst  k  | 
vbte  di  deplorar  si  orridi  scandali;  vennero  poscia  nelh  stei- 
aa  via  il  Muratori  ed  il  Di  Meo.  Francesco  Antonio  GrimaUi, 
piii  alto  uomo ,  si  die  a  conoscere  per  piii  generoso  in  qoesta 
occorrenza.  Ma  piii  di  lui  mostrossi  generoso  e  giusto  an  oono 
di  cui  non  era  vivissima  la  fede  Cristiana :  Eduardo  GiUna*,  I 
yo'  dire ,  il  quale  con  ammirabile  breyitk  e  baona  fede  prae 
a  difendere  Stefano  11.** ,  dicendo ,  cbe  quel  Pontefice  spenn 
di  persuaders  y  non  d'  ingannar  Pipiao  con  la  sua  finzioDe.  | 

Go  basta,  credo:  ma  dov'  h  cbe  San  Pietro  parli  soIudId 
de'  regni  della  terra  ?  De'  regni ,  si  ,  percbe  Astolfo  per  cagk 
del  regnare  assediaya  Roma  :  de' regni  no,  poicbe  Astolfo  miiuc- 
ciaya  i  Romani  di  passarli  a  £11  di  spada  e  di  sterminarli;  oit 
non  aprissero  la  Porta  Salaria  ,  e  gli  consegnassero  il  Papa.  Se 
11  Fleury  ed  il  Muratori  ed  il  Di  Meo  si  fossero  troyati  oel^^. 
Febbraio  766  in  Roma^  dopo  cinquanta  giorni  d'assedio,  ayreb-  1 
bero  essi  aperta  la  Porta  Salaria?  Se  non  I'ayrebbero  apfftt)  | 
dunque  sarebbero  stati  con  I'anima  e  col  corpo  legati  aSleb- 
no  11.*'.  La  causa  del  Papa  non  era  ella  forse  la  causa  di  cu- 
scun  de'  Romani  assediaii?  Ciascun  fra  loro  non  doyea  desid^ 
rare  di  non  yeder  trucidato  il  popolo  peculiare  ?:  n  Ne  j^op 
))  lua  meus  pecuUaris  (cosi  fingeasi  cbe  S.  Pietro  parlassejU- 
»  nietur  amplius ,  nec  trucidetur  ab  ipsa  LjLNOOBABOoaini 
]>  gente  ». 

Ma  chi  dice ,  cbe  in  mezzo  a  tanto  pericolo  ed  a  si  gnve 
scompiglio  iiosse  yenuto  in  mente  a  Stefano  il.o  di  comporre  la 
Lettera  in  nome  di  San  Pietro  ?  Questa  a'  immagin6  e  si  com- 
pose da  un  qualcbe  Poeta,  da  un  qualcbe  Oratore,  da  00 
qnalcano  cbe  ayea  maggior  fama  d'  ingegno  nell'  afflitta  O^' 
e  si  tenne  da  tutti  gli  assediati  /  non  eccettuato  il  PonCe&e; 
per  un  frutto  squisito  d'eloquenza  ;  indi  la  Lettera  di  San  Pie^ 
piacque  a  Pipino  in  Francia,  ed  e'  fecela  conseryare:  poscia  eila 
passb  col  suo  Sommario  utWAndgrafo  comandato  da  Carlo  Ha- 
gno;  donde  si  compiid  il  presente  Codice  Carolino..Qaal  maraTi- 
glia^  che  nell'ottayo  secolo,  ed  in  tanta  corruzione  di  gusto  > 

1  Gibbon »  Hist.  Cap.  XLIX. 
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resse  bellissima  una  compoti'zione,  dbe  oggt  a  noi  pu6  sembrare 
svenevolissima?  V*ha  ^li  bisogno  di  ricordar  le  Prosopopee  degii 
anlichi  Oratorio  da'  quali  s'  introduce  la  Patria,  che  piange^  cbe 
si  lagaa  ,  che  vien  meno  ^  che  minaccia  ?  Or  ^esta  patria  dei 
Romani  era  nel  piii  grave  pericolo^  s'ella  non  aprisse  la  Porta 
Salaria  nel  mese  di  Febbr  aio  766  :  ed  ella  gloriavasi  per  Tap- 
punto  d'appellarsi  la  Citt^  dl  San  Pietro  ,  come  ne'segaenti  se- 
coli  and6  saperba  Venezia  di  chiamarsi  la  Gitlk  di  San  Marco* 

NUM£RO  DGCIL 

/{  Re  Astolfo  concede  al  Monastero  di  Far  fa  il  Jfonle 
delta  Alegia  nel  territorio  di  Rieti. 

Anno  756.  Aprile  5* 

(DalFatteschi  (1)). 

Flavius  H41STDLFITS  ekcell.  rex.  Honasterio  beatiss.  sem- 
per Yirginis  dei  genitricis  Mariae  sito  in  territorio  Gi- 
i^itaL  BEAT.  loco  ubi  dicitar  Sabinis  constituto  in  Acu- 
TiANo.  et  V.  FuLGOALDo  Abb.  yel  canctae  Gongregationi 
ipsias  Blonast.  / 

Speratit  a  nobis  veneratio  vestra  quatinus  in  ipso  san- 
cto  Monast.  vel  yobis  concedere  deberemns  montem  uqum 
cum  pascuo  suo  in  finib.  Spolbtan.  vel  reatin.  loco  qui 
nominatur  Alegia  cum  omnib.  \ocabuIis  suis  idest  Pu- 
PULO  cum  Pereto  .et  Valle  Sellana  usque  in  Serram  et 
inde  in  aliad  caput  quod  dieitur  GoGi  coherens  inibt. 

(1)  II  Fatteschi  *  ricayo  questo  Documento  dal  fol.  1181.  del 
Registro  Farfense:  Documento  prezioso  per  Pantica  Gorografia 
della  Sabina:  ma  sarebbe  impossibile  d' andar  in  cerca  de'con- 
fini  qui  descritti  del  territorio  di  Rieti ,  ed  alieno  dall'istituto 
di  questo  Godice  Diplomatico. 

1  Fitteschi ,  Mem.  de'  Duchi  di  Spoleto ,  pag.  265.  (A.  1801). 
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Ex  ana  parte  gwMui  SpouBTAKOi  qui  dicitur  fMwa- 
rieius  et  cerquirkius  et  nomioatur  Longomb  el  passuhi 

et  STRASIANl. 

Et  de  alio  latere  trans  serram  guddi  publid  pecorm 
Spolbtamobdm  qm  dicitur  Haixioiugb. 

De  uno  capite  terra  Fiagrinensis  et  sunt  Soce  (1)  per 
longum  centum  et  octo.  et  per  transversum  Soce  xxm 
Soea  Hero  habet  pedes  c. 

Iteu  planities  ejusdem  montis  qui  dicitur  ToRBrrA  ia 
suis  Yocabulis  idest  Pas  de  Fista  Variano  et  Pupulo  ^ 
Gasaixiari  et  Apligto  de  Catallari  coherens  inibL 

Db  uno  capite  gualdus  reatinus  qui  dicitur  Falcete. 
de  alio  capite  yel  silva  hominum  reatinor.  Et  est  men- 
sura  ipsius  plani  per  longum  habens  Soeas  ly.  ex  trans- 
verso  habens  Socas  xxxvii.  quae  sunt  per  mensuramjo- 
stam  simul  in  unum  jugae  {jugera)  num.  mikl 

Nostra  etenim  praecelsa  potestas  ob  reverentiam  dei  | 
et  ipsius  genitricis  D.  N.  J.  X.  Beate  Marias  expectas 
{expectam)  retributionem  vestram  obaudientes  petitions 
per  boc  excellentiae  nostrae  praeceptum  cedimus  atque 
danamus  in  perscripto  almo  Uonast.  suprascriptum  mmtem 
Alboiam  simul  et  planities  ejusdem  montk  nomine  Tra- 
BITA  cum  arborib.  pumiferis  et  infructiferis  seu  rivis  atque 
paludibus  et  omnia  in  oqmibus  ibidem  pertinentia  qualiter  , 
superius  mensura  dicta  est  cum  coherentgs  sicut  supra 
leguntur  ut  diximus  jugae  num.  bidg.  ut  omni  in  tempore  | 
qualiter  potestati  nostrae  pertinuit  et  ad  publicum  fvii 
fosMmn  in  ipso  yenerando  Genobio  rel  vestrae   y^ie-  i 
rationi  dam  nostra  per  praesens  nostrum  praeceptum  coo-  I 
cedimus  possidendum  qualiter  ex  nostra  jussione  Tribdnhs 


(i)  Soce.  Vegga  il  Professor  Fromis  a  che  possa  ridursi  que- 
sta  misuraj  parte  d'un  iugero. 
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fiddU  nouer  yofaig  tradere  vim  iia  ut  ab  bac  die 
secarius  dano  nottro  sapmcriptam  ipsom  MkMiiast.  talett 
possidere. 

Et  huIIqs  dux  comes  Castalditts  yd  actioaarius  noster 
cootra  boc  dimuiionU  aoiNbrae  preeeptufn  ire  quaodoque 
praesumat. 

Sed  omni  in  tempore  tam  io  ipso  Monast.  quam  vobia 
vestrin}.  auccessoribus  stabile  debeat  permaoere. 

Ex  dicto  doami  regis  per  Theopbetdm  illusirm  refe- 
rendmuKn  (1)  scripsi  ego  Johannes  Notar. 

Dat.  TiCiNi  in  Palatio  V.  die  mens.  Aprilis.  Aooo  fe- 
liciss*  regni  sostri  in  dei  nomiDe  VIL  per  Indict*  VIIL 
Fdiciter. 

(i)  lUustrem  Referendarium,  I  titoli  di  Roma  Imperiale 
slavano  sempre  nel  cuore  ad  Astolfo  ,  non  che  agli  altri  Du- 
chi  Longobardi  ^  che  sovente  ancora  davano  dell'  iUuslre  nei 
lor  Diplomi  agli  Oi&ciali  del  loro  Palazzo. 

NUMERO  D'CCIH. 

Giudiealo  di  Liutprando  y  Duca  di  BeneventOj  fra  hi 
Badessa  Engeberta  od  lEgitdi  e  r  Abate  Maurizio. 

Anno  756.  Giogno. 

( Dalla  Cronica  di  Santa  Sofia  presso  Y  Ughelli , 
con  alcune  Gorrezioni  dell'Assemani  (1) ). 

Dou  in  nomine  Domini  residentes  nos  Dominiis  yir  gio- 
riosissimos  Lbopkabd  Siunmas  Dux  Longchiabiiordiii^  adstan- 

(i)  Ughelli,  Ital.  Sac.  VIU.  690.  (A.1662).  {Ex  Part.  I.-  Num. 
35.  fol.  5o.  God.  Vat.  4939).  difficile  il  dire  quanto  sia  soor- 
retlo  questo  Giudicato  nel?  XJghelli :  ma  io  rechero  1e  Gorrezio- 
ni dell'Assemani  ^,  che  torno  a  pubblicarlo. 

1  Assemani,  Ital.  Hist.  Script.  H.  584.  (A.  1701). 
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tibus  erga  nos  ImiLBBRTOME  {/Uto)  Sosiem ,  et  Ioarmb  Mcr 
repaki$,  ve\  Severis  {eettris)  ludicilm  no$tri$ ;  tunc  veoiev 
in  nostras  praesentias  Engilberta  ( seu  Engildis  )  onetila 
Domini  una  cum  nepote  suo,  id  est,  Corns  (1)  Presbjiero, 
et  Halisgo  (2),  altercandom  aduersum  USaurigioi  Abba- 
tem  y  dicendo :  quia  Ecclesiam  s.  Nazabu  quam  tu  tenes 
in  Vallk-Aufana  ,  genitor  noster  et  nos  earn  aedificani- 
mus  a  fnndamentis,  et  contra  rationem  nobis  earn  abstot 
sti ,  et  per  legem  eam  nobis  reddere  debes. 

Ad  haec  respondit  nominatos  Haijiucius  Abbas :  Veritas 
est,  qaod  genitor  vester,  et  vos  eam  aedificastis:  sed  vos 
nobis  ex  bona  ,  et  spontanea  Toluntate  ipsam  ^praefalam 
Ecclesiam ,  cum  omnibus  rebus  suis  obtulistis  in  Eeckaa 
sancti  Archangeli  ,  et  sancti  Benedicti  in  Xenodochio ,  ^ 
ecce  offertio  quam  nobis  exinde  fecislis. 

Ideo  nos  per  nostram  gloriosissimam  potestatem,  awfita 
eorum  altercatione  ^  primo  omnium  fecimus  legere  ipsam 
offertionem  in  nostra  praesentia ,  et  requisiuimus  testimo- 
nia  quae  ibidem  scripta  erant,  si  in  eorum  praesentia  ipsa 
iam  nominata  Engilbbrta  Ecclesiam  s.  Nazaru  obtnlit  in 
sancto  Bbnedigto  :  Sed  illi  professi  sunt  nobis ,  quia  in  | 
nostris  praesentijs  ipsa  offertio  facta  fuit ,  et  quia  sapra 
Egudi  et  Gentile  nos  rogauit  vt  per  earum  rogationem  ma- 
num  in  charta  posuimus ;  propterea  decreuimus  inter  eos  | 
per  ipsa  testimonia ,  vt  praebeant  sacramenta  y  secundum 
partem  Maurigii  vt  iurarent  quingm  Monachi  y  quia  ipsa 
Ecclesia  s.  Nazaru  cum  rebus  suis  aut  Egilbi  cum  Gtr^ 


(i)  Comis:  L'Assemani  scrive  Comes. 

.(2)  HaUsco.  L'Assemani  scsise  Heliseus :  ma  io  credo ,  che 
VOiiginale  dicea  Monachusi  cioi,  che  Comis  fosse  Preie  e  Mo- 
naco :  perchi  nel  presenle  Giudicato  si  par  la  d'lm  solo  nipoto 
della  ricorrente  Egildi ,  non  di  due. 
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fmm  im  (1)  obtali  ( i^fferuisti  (Assem.) )  in  s.  BsnsdiCti  , 
et  esset  causa  finita ,  quod  est  dein  praeseutes  (  Quod  et  de 
prumnti  (Assem.) )  fra^tmermt  ipsa  sacramenta;  sed  et  E- 
CfILDis  vua  cum  nepote  aoo  (2)  .voInernnt  earn  suscipere. 

Proinde  hoc  nostrum  fieri  voluimus  {jummus  ludtca--  * 
turn  (Assemani) )  y  yt  nuUo  adueniente  tempore  habeant 
vigorem  Egildis  aut  Germana ,  vel  nepos  eiusdem  (3)  iu 
ipsa  Ecclesia  aliquid  quaerendo,  tantummodo  d  ipsa  iSa- 
cramenta  suscipere  volu^it  (4),  sed  perpetuis  temporibus 


{i)  Germana  tua.  Questa  era  per  I'appunto  Geo  tile,  nomi- 
nata  dianzi ;  la  quale  per  altro  Hon  sembra  essere  stata  pre- 
sente  al  giadizio »  se  pur  il  CoUettore  del  Godice  di  Saota  So-f 
fia  nel  duodecimo  secolo  non  turbo  tutto  il  senso  del  discorso 
con  la  sua  oegligenza. 

{pi)  Sed  et  Bgildis  una  cum  nepote  suo.  Ecco  due  litiganti> 
non  tre :  ne  piii  si  pari  a  di  Gentile ,  germana  d'  Egildi. 

(3)  JSgildis  aut  germana  wl  nepos  ejusdem.  Ecco  nuova- 
mente  un  solo  nipote ,  non  due,  d' Egildi  e  di  Gentile. 

(4)  ^psa  Sacramenta  suscipere  voluetint  S'ascolti  con  quan- 
ta benevolenza  verso  i  Monad  si  raccontino  dal  Di  Meo  ^  qoesti 
fatti: 

»  L'Abate  Maurizio  aveva  usurpata  la  Ghiesa  di  S.  Nazario. 

^>  Egli  mostro  la  Carta.  La  Monaca  rispose , 

w  che  la  Carta  era  faha  e  fattura  d*essi  Monaci-^  e  protesto, 
»  che  per  conoscere  se  vera  fosse  o  falsa  >  si  esaminasse  con 
)>  prove ,  e  non  gik  si  chiedesse  solo  il  giuramento  de^Moiiaci, 
»  perchi  i  Monaci  avrebbero  giurato  ilfcdso  i  ma  una  proiesta 
»  si  giusta  non  fu  ammessm  e  secondo  Tusanza  pessima ,  sen- 
D  z'altro  cercare  ,  avendo  cinque  Monaci  giurato .  • . ,  la  Chiesa 
n  fu  giudicata  dell' Abate  ». 

Ma  non  aveano  forse  detto  i  'testimoni  delP  ofiPerta ,  fatta  da 
Egildi  e  da  Geiltile  ,  che  tal  donazione  fu  vera  ed  attuale?  Cosi 
nottdimene  il  piii  delle  volte  parla  il  Di  Meo  delle  Carte  antiche 

1  Di  Meo»  Aimali,  HI.  19. 
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secuDdom  hoc  noetram  edictam  seeuriter  et  firmito*  tan 
tu  MADmicnrs  Abbas,  qaam  et  poster!  toi  ipsam  aonuoaH- 
Cam  Ecclesiam  cam  rebas  suis  habere  et  po9sidere  yaleatis. 

Quod  vero  indictam  ( ludicatum  (Ass.) )  ex  iossione  oo- 
•  miDatae  potestatis  acripsi  ego  Ioaniibs  Notarios. 

Agtum  Bbnbobnti  in  Palatio,  mease  lonio,  per  hdi- 
ctionem  nooam  feliciter. 

de'MoDaciy  rigettando  cod  disdegoo  lesole,  che  non  gli  van- 
no  a  gradoy  e  che  non  sono  in  piccol  numero. 

Certamente  non  era  scevro  di  gravissinii  danni  Paso  de^Sa- 
gramerUaU  e  de*giuraton  presso  i  Longobardi.  Ma  questa  era 
la  Legge  di  Rotari  e  de'suoi  Successori;  ed  il  Diica  di  Bene- 
vento  giadio6  secondo  la  Legge  fra  una  Monaea  ed  an  PreU 
da  una  parte;  un  Abate  co'saoi  Monaci  dairaltra.  Or  si  yeggi 
le  un  giudizio  fra  persona  tutte  di  Chiesa  s'agitasse  con  la 
L^ge  Romanai  come  ptetendeva  ii  Mnratori.  Vub  darsi*  pia 
Longobardo  giudizio  di  quello ,  dove  il  giuramento  de*  cinque 
Bloiiaci  bastava  per  dar  Yinta  loro  la  lite? 

NDMERO  DCaV. 

U  Capitolo  Cremonm  concede  una  terra  in  en/Ueiui 
a'fratdli  Grazioso  e  Bdldbma. 

Anno  7S6.  Luglio  8.  Giovedi. 

( Carta  donate  dal  Conte  MoriHO  (1) ). 

Charta  EMPHITHEUI9S  de  una  pecia  terre  m  Sco 
Abiuho. 

(i)  Non  di  minor  prezzo  de'  precedenti  e  questo  dono  del 
Morbio.  S  impara  principalmente  da  tal  Carta>  che  ii  Vidam  i 
era  0£Bicio  div«rao  da  quel  di  FiG^daminoi  c\b  cbe  ben  si  di'  I 
ceva,  ma  senza  una  tanta  chiarezza^  nell'  altre  Carte  GrenK>B^ 
si ,  donate  dal  Morbio;  S  ha  inoltre  one  de'  piii  memOTHi 
esempj  di  que'  desinari ,  che  si  ricordano  con  tanta  freqaeim  I 
nelle  Carte  del  Medio-Evo.  Tale  il  testamento  d' Attone  Ji  Yer- 
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In  dei  noie.  Regnante  dono  nostro  Astdlpho  gloriosis- 
simo  rege  toots  octavo  julii,  felicissimi  regni  ejus  anno 
octavo  f  indictiooe  nooa  Beatii^imo  pre  nostro  Stlvino  epo 
in  CREMONENSi  cathedra  sedente. 

Constat  nos  Dragoaldus  P.  lunior  Maj  Eccl.  et  Wtda- 
mus ,  et  WeDOALDts  diaconus  ^  et  Vidomims  canonice  gre« 
HONENSis  noie  nostro  ,  et  Tenerabiliam  Fralrum  nostrorum 
Presbiteri ,  et  Diaconi  sancte  Marie  ecclesie  cremonknsis 
Caput  9  et  cum  licentia  ,  et  codscdsu  dictorum  fratrum  no- 
stroruoi .  scilicet  nos  Hildeprandhs  Archidiaconus  ,  Anspran* 
DUs  f  Arehtpresbiier ,  Lcpoaldcs  »  Amzoubrius  ,  DRAGOALots , 
Malambbrtus,  Ponqo  Presbiteri  see  "Marie  «  Lbogorne,  Of- 
FRITH,  ZiNELLO,  SooDMo,  et  BEiiAVirA  Diaconi  dedissemus 
nomioe  emphiteotico  vobis  botd  viri  Graziosus  ,  et  Bella- 
BOGA  fratres  filii  q."^  RozoNi  per  annos  secutivos  continuo 
decern  ad  tenendum  ^  laborandum  et  meliorandum  (1)  perti- 
cas  legiptimas  de  tabobs  viginti  quatuor  sessaginta  jacent 
in  clusuritis  istius  civitatis  Cremone  prope  Morbasgiuiii 
ubi  dicitur  sci  Abrau  coerit  eidem  pecie  tere  perticarum 
sessaginta  da  omni  parte  ejusdem  sancte  marie  ^  et  quod 
yos  qui  supra  Graziosus,  et  Bellaboca  Fratres,  ut  ?estri 

celli^  sul  quale  io  pubblicai  una  pardcolare  Scrittura.  Nel 
dettarla  non  potei  ricordar  il  pranzo  de'  Canonici  di  Cre- 
mona»  perche  non  ancora  il  Conte  Morbio  era  stato  verso  me 
si  genero^  de'suoi  favori.  Si  vegga  una  compera  di  pesci  pel 
Mona&tero  di  Santo  Ambrogio  in  un  testamento  del  ioi8  nel 
Fomagalli  ^. 

(i)  a^d  tenendum,  laborandum  et  meliorandum,  Qnesta  era 
Tessenza  dell'enfiteasi  delDritto  Romano;  incognita  del  tutto 
a'Germani  di  Tacito.  Ma  in  Italia  s'introdusse  ben  presto  nei 
loro  costumi ,  con  tanti  altri  usi,  che  da'  vinti  Romani  passa- 
rono  a'vincitori  Longobardi. 

1  Fomagalli,  God.  S.  Ambros.,  pag.  31. 
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heredes  Qobi$  promissi  essetis  solvere  omni  anno  in  dicb 
canonica  CRSMONEifsi »  et  in  maous  alterius  nostri  at  sue- 
cessorum  nostrorum  in  yigilia  sancti  Mighauis  arg.  sol- 
dos  treginta  de  bona  moneta  nostra,  et  insuper  deTeatb 
omni  anno  in  festo  ejusdein  sci  Mighaeus  dari  unnm  ho- 
nutn  prandium  bene  C0ctum  ,  et  bene  canditum  y  et  cm 
religiasa  pardmoma  lautwn  ,  et  decentem  ipsis  Presbiteris, 
et  Diaconis  see  maue  Caput  (1)  in  ipsa  casa  que  est  mu- 
rata  ,  et  posita  super  dictas  perticas  sessaginta  de  fera  pro- 
pe  MoRBASGniH  ut  supra  nobis  emphiteutas. 

Quod  si  in  eodem  Festo  sci  Migheus  {sic)  dicti  Cancxiid 
Bon  iverint  ad  ipsam  eorum  domum  que  est  mnrata  at 
supra  nos  qui  snpra  Graziosus,  et  Bbllabogca  fratres  nt 
vestri  heredes  ut  proeredes  nihil  ffliplius  deyeatis  pro  di- 
do prandio  jam  dictis  canonicis.  Idcirco  pro  firmitate^  et 
securitate  da  ambis  partibus  nos  qui  supra  DaAGOAUMis 
J.  presbiter  et  Vmdamusj  et  Wedoaldus  Diaconos^  et  Vt- 
domims  ejusdem  canonice  crexonensis  Liutprando  notario 
eiusdem  see  ecelesie  gremonensis  banc  ficti  paginam  scri- 
bere  rogavimus. 

Act.  Gbemone  in  domo  canonica  feliciter. 


(i)  Sancie  Marie  Caput  Sembra  essere  stato  un  luogo, 
detto  il  Capo  di  Santa  Maria,  dove  sorgea  laCasa  Murata  de'Ca- 
nouici  Cremonesiy  colk  dov'  ess!  possedevano  il  podere  di  Santo 
Abramo  in  Morbascio^  dato  in  enfiteusi.  Ci6  che  io  sottometto 
al  giuditio  del  Signor  Primicerio  Dragoni.  Egli  ^  fe'  motto  di 
questa  Carta,  e  pubblico  iotero  il  brano  spettante  al  lauto,  ep- 
pur  modesto,  pranzo  de'suoi  predfecessori  del  756.  TTalascio  tatlv 
c\hf  che  la  sua  diiigeuza  e  Y  amore  per  la  sua  Oiiesa  gli  dec- 
taroao  per  illustrare  con  questa  Carta  FordinameDlo  intei«»« 
del  Capitolo  Cremonese. 

1  Dragoni,  Cenni  sulla  Chiesa  Cremoneie,  pag.       (A.  1840). 
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^  DiuMALDUft  J.  presb.  et  Vvidamm  Wsdoaibus  Dia- 
coBus,  et  Vidaminus. 

SigQum  f maoum  istorum  Gaaziosi  ,  et  Beix^ogca 
Fratres 

Signam  fff  Pibtri  ,  Anselhi  ,  et  Luponi  Testes 
LicTPftANDus  Not  s.  ecclesie  CREHONEN  etc.  Leo  DiacQiuis 

JJUMERO  DCCV. 

Walderada  dona  tin  olmto  alia  Basilica  di  San  Zenone 
ml  luogo  di  Gampilione. 

Anno  756.  Ottobre  2S. 

(Dal  FnmagaUi  (1))« 

-]*  In  nomine  Domini  Regnante  domno  nostro  Aistdlf 

(i)  II  Fuinagallit  pubblic6  tal  Carta  Originale  ^  gik  ^lanzi 
accennata  dal  Sassi  ^  coW  intendimento  di  provarCi  che  Astol- 
fo  Re  viyea  nelF  Ottobre  766.9  e  di  metier  fine  a  moltissime 
coDtroversie  suUa  durata  di  quel  regno.  UOriginale,  oonservato 
jiell'  Archivio  di  Santo  Ambrosio ,  fu  mostrato  dal  Qsterciense  ^ 
De  Giorgi  al  Sassi.  Ud'  altra  Copia  n'  ebbe  il  Marchese  Maffei  ^ , 
die  la  pubblic6  intera ;  ma>  forse  j)er  errare  di  stampa,  con  la 
<lata  del  767.  11  Di  Meo  *  credette,  che  fossero  doe  le  Carte  ap- 
po  il  Sassi  ed  il  Maffei. 

Nega  il  Cenni^  cbe  Astolfo  vivesse  tuttora  in  Ottobre  j5il.  Con 
^an  fidacia  egli  accusa  il  Muratori  e  ^gli  Scrittori  vennti  dopo 
di  lai,  d'ayer  pubblicato  la  presente  Carta  con  altre  moite,  donde 
6i  rileya  d'essere  morto  Astolfo  in  sul  cadere  del  presente  an- 
no. »  Yaleant  Chartae  veteres^  dice  il  Cenni,  et  eorum  aoctoritas 
»  historiam  omnem  peryertens  reyocetur  ad  trutinam^  i».  Ma 

1  Fomagalli ,  God.  S.  Ambrosiano ,  pag.  28.  (A.11802Q. 

S  Sassi,  Notae  ad  Sigonium;  De  Regno  Italiae,  0pp.  n.206.  (A.  1733;. 

8  Maffei,  Verona  illustrata,  pag. 374.  (A.  1732). 

4  Di  Ifeo,  Annali,  n.  400. 

5  Genni ,  Mon.  Dom.  PimUf.  1. 138. 

lY.  40 
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yiro  excelff  rege  aDOo  regni  ejos  in  Dei  noBoiae  oeieibo:  ik 
octabo  Kaleodas  novembris  pre  iodictioiie  decima  felidfer. 

Bassiigb  sancti  Tcbnoni  sita  in  fondo  Cahpeucmq  Ego 
Walderata  relicta  quondam  Aboghis  de  vico  Anuco 
consentiente  miM  Ageuidnik>  filio  meo  dmo  adqae  cedo. 
ego^  qde  supra  Walderata  :  ad  oraeolHm  sancti  Tzerohi 
pro  luminaria  et  merddem  anime  hone  mmorie  qooD- 
dam  Aroghis  vel  mea  oliveto  in  fando  C^mpilioni  loco 
qni  dicitur  de  Guhdial  in  mea  rationem  quod  me  legibos 
eontanget  avere  de  inter  sorore  et  neptas  meas  qaoercD- 
tem  ex  uno  latere  et  de  ambas  capitas :  olivas  vel  vites 
Aroghis  germano  meo  :  quarto  Tiro  latere  oliveto  Guh- 
DBRATE  germana  mea :  ea  viro  rationem  hac  die  dm 
adque  cedo  ipso  prenominato  olivedo.  quod  sunt  oliyas 
sex  sicut  spperius  dixi :  ad  oracolum  sancti  Tzenoni  ?ei 
ad  ejus  costodis  pro  luminaria  :  et  mereidm  anime  m- 
stre :  ut :  r^edium  aveamus  hie  et  in  foturnm  secoluoi 
omni  in  tempore :  ex  mea  plenissima  largitatem :  et  qui 

perche  dev'  egli  dubi tarsi  delle  Carte  OriginaU  ,  come  <joelJa 
del  Maffei  e  del  Fumagalli?  Le  Copie  antiche ,  div^oigate  dope 
il  Genni,  si  come  la  Cremonese  del  prec.  Num.  704^  assegnano 
alia  morte  d'AstoIfo  la  stessa  data. 

Or  perch6  il  Genni  ricusa  di  prestar  fede  a  tali  Carte?  Per- 
che allega  una  Lettera  d'Adriano  1.®  nel  Codice  Caroline  » ,  do- 
ve si  dice ,  che  Stefano  11.^  provvide  ai  governo  delle  varie 
CittSi  delFEsarcato  dopo  la  morte  d'Astolfo ,  e  die  yarii  prov- 
vedimcnti ,  a'  quail  non  gli  dov^  bastare  il  tempo  fiao  alia  sua 
morte,  avvenuta  nel  24.  Aprile  757.  Ma  tulti  quest!  prorvedi- 
menti  non  furouo  dati  dopo  la  morte  del  Re,  che  avea  gikre- 
stiluito  a  Roma  una  parte  dell'Esarcato.  £  perche  il  Pcmtefioe 
noB  dove  affirettar«i  a  rioirdioar  prootamente  in  poco  d'ora  gli 
affari  di  quella  Provincia? 

1  Cod.  Carolioi,  Epistola  54,  Apud  Ceoui;  1.  320.  321. 
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hifnc  meum  factum  disruDipere  requesierit  iiobi3<;u(n:  aveat 
judkiaDi  ante  tribmal  Dei :  et  Salvatari  mudi  ac  beati 
sancti  Tzbnoni: 

AcTCH  in  Cahmlioni  £ae  rege  et  mdktkme  wpmoripta 
feliciter. 

Signum  -f  maous  Waumbratb  qui  ham  dof/iatwnm 
judicati  fieri  rogavit  signum  fecit 

f  Agblirtnd  in  hme  cartola  domtitmis  ne  eonstfitiente 
Sttbscripsi. 

-)*  Aroghis  in  banc  cartob  doMiums  rocatu»  a^  Wal- 
DERADA  germana  mea  me  consentientes  ex  testei^  subspripsi. 

-f;  Gautpert  in  banc  cartola  danaiionis  rogadna  ad 
Walderada  et  ad  consentiente  AGEUHiKDa  me  testes 
subscripsi. 

Signum  -f-  Honorati  filio  quondam  VitauAni  de  Klb- 
xioNi  v3I  testis. 

Ego  Ursus  scriptor  bujus  donationis  rogatus  ad  Wal- 
DERADA  et  ab  consentiente  Agelhtondo  scripsi  et  subscri- 
psi  postradita  complevi  et  dedi. 

NUMERO  DCGVt 

Permula  di  lerre  fra  FulcgaldOf  Abate  di  Farfa^ 
e  TAzionario  Gundoaldo. 

Anno  756.  Ottobre. 

(  bal  FatteSGhi  (1) ). 

In  NouL  Don.  N.  I.  X. 

Rbgnante  dom.  nro  hai8T0LBO  yiro  exeeB.  rege*  anno 

(  i)  11  FaUeschi  ^  pobblicb  qaesta  Gam  dal  fol.  ii8a;del  Re^ 
gistro  Farfense  di  Gregorio  Galinese ,  oisia  dai  Suifplemento , 
che  s'sggianse  dal  Monaco  Todino  al  detto  Registro. 

1  Fatteichi»  Mem.  de'Dncbi  di  Spoleto »  pag.  806.  (A.  18(H). 


Digitized  by 


628 

feliciss.  regni  ejus  in  dei  nom.  VIII.  Sen  et  Viri  magnn 
fici  Ratfredi  Gastald.  Givit.  beat.  mens.  Octobr.  hd 
XlL{l){leggiX. ). 

Ego  Gundualdus  AeUoMrius  sana  mente  spontanea  bo- 
naqne  Yoluntate  mea  eoncambiavimtis  tibi  Fclcoalde  A1^. 
Monast  S.  dei  genitricis  Mariae  yel  cunctae  congrega- 
tioni  predict!  Monast.  Casdem  nomine  Bassianum  (2)  q  est 
de  gualdo  Gaixorum  et  mibi  ^  dono  Ratfredi  Gastald 
evenit  et  per  Naudonem  Aradi  gualdatorm  (3)  traditos 
est  lit  ponitor  snprascriptus  usque  rivum  Gasalibrigt.  ei 
inde  quomodo  signa  facta  sunt  et  desuper  confinium  cum 
Gabuiiano. 

Db  !•  latere  finis  limitis  vel  fracta  TaFUu  parcarij.  et 
^e  alio  latere  Gonfininlb  cum  Domitiano  Casdle  Ebfonisl 

•Ukdb  recepi  a  te  et  a  cuncta  Gongregatione  Monasterij 
tfi  eamMum  terram  in  Yico  novo  quae  pertmet  ad  cor- 
tern  ^aBoMRiaANAU  et  de  ipsa  terra  nuUam  reservationem 
in  nostra  resenramus  potestate. 

Sed  in  integrum  concambiavtmus  ita  ut  ab  hac  die  fir- 
ma  et  stabilis  sit  inter  nos  concambiatio  nostra. 

Et  neque  a  nobis  neque  ab  haeredibus  nostris  aliquan- 
do  vexetur  sed  oomi  tempore  permaneat  

De  qua  eancaxnbiatiom  duas  cartas  pari  tenore  Gcdb- 

(i)  Ind.  XIL  Evidentissimo  errore  di  Gregorio  Catinese, 
giustamente  corretto  dal  Fatteschi.  La  vita  d'Astolfo  non  si 
prQlang6  fino  alia  Duodecima  Indizione. 

(a)  JBasaianum.  Questo  e  gii  aitri  luogbi  qui  ricordati  «oqo 
in  Sabina  mtti.  Bi  Basiiano  park  il  Galletti  ^.  Ma  piti  am- 
piamente  di  Vico  Novo  ^ ,  nominato  piii  innanzi ;  egli  dimoitraj 
che  fa  diverso  ^a  Foro  Novo  di  Sabina. 

(3)  Gualdatorem,  Goardiano  del  Gualdo,  ossia  del  bosoa 

1  GaUetti.Gabio,  pag.16. 

2  Id.  Jm.  img.  3. 
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PEBTO  Notario  comisifliiis  scribendas  et  testes  rogatos  op- 
tulimus. 

ACTUII  in  RBAT. 

-f  signum  manu  Gumdualdi  c(mcambiatori$. 
f  AuDUALDUs  Sculdor, 
f  GoRBiNus  medicus. 

f  AUDBRISHJS.  f  TeUDBLASSUS.  VaLERIITS  fiL  AUDUALDI 

testes. 

NCMERO  DCCVIL 

Andr$a,  Vescom  di  Pisa,  conferiscB  ad  AtUmf 
la  Ckim  di  S.  Mamiliano  in  GoUtna. 

An«o  767.  Febbraio. 

(Dal  Muratori  (1)). 

In  nomine  Domini  Dei  nostri  Iesu  CHaisri  guvemante 
Domno  Ratghis  famudu  Cnmsri  Jesu  (2)t  Principem  gentis 

(1)  11  Muratori  ^  dairArcliivio  Axcivescovile  di  Pisa  pubblic6 
qaesta  Carta  Originate ^  ristampata  dal  Bruaetti  e  te  restitui 
la  sua  vera  data  del  757.  L'  Or  lend  i  ^  ne  avea  fatto  parola 
prima  del  Muratori  y  ma ,  in  quanto  alia  data  >  e'  la  pose  nel 
Febbraio  746  senza  considerare  j  che  qui  non  si  parla^  del  pri- 
mo  Anno  di  Rachi  nella  sua  qualitk  diRe  de'Longobardi :  ai 
parla  di  Rachi  divenuta  Monaco  di  Montecasino,  e  tornato  alle 
cure  del  secolo  per  breve  ora,  dopo  la  morte  di  suo  fratello 
Astolfo.  11  P.  Mattei^;  guidato  dal  Muratori^  non  cadde  ia 
questo  errore. 

(2)  Famulu  ChrisU  lesu.  Ecco  la  qualitk  di  Moiiaca^  non 
del  tutto  abbandonata  da  Racbis :  e  per6  egli  diceva  nel  767 
d'  esser  Principe  9  non  Re  de^  Longobardi^  €  di  gavernarH,  non 
di  regnar  sovr'essi: 

1  Muratori,  A..  M.  AEyi,  UI.  1007.  (A.  1740). 

2  Brnnetti,  God.  Dipl.  Toscano ,  I.  861.  (A.1806). 

3  Orlendi,  Orbis  Saoer,  et  Profanns^Yol.  II.  Pars.n.  pag.9i9.  (A.  1732^ 

4  Mattel »  Ecclesiae  Pisanae  Historia,  1.  i31.  (A.  1708). 
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LAmtvAWOEOl,  atmo  Prim,  Hkm  FdMHtfiot  per  b- 
ditioae  Decima* 

Maonuh  donationis  est  tilulus^  uvi  cause  lai^ltatis 
coDgrae  potest  dgntMi* 

Ita  domiiiis  Episcopus  Andreas  Mktte  ¥mw  Ecde- 
sie. . . . .  UQQsquis  considerans  servient!  mo  Gdeti  faimdo 
dko  ImeMi  wmas  impenditor  ^  tit  %enefidi  mi  dli^a 
remunerationi  sue  misericordia  consequatur  ,  idio  omBi- 
potens  dominus  suo  fideli  famulQ ,  justoque  dispeosatori 
adfatus  est,  dicens :  Euge,  $9rve  hm  et  fidelis.  Quia  super 
pauca  pjd^i  fiddi$ ,  mpra  vmlia  te  tmtiimm  ,  intra  in 
gaiudio  Dmini  iui. 

Itgirco  auctore  Deo  superius  nominatus  Andreas  Epi- 
scopus ,  considerans  tuo  Atoni  obsequium,  et  fidelem  ser- 
vitium  confero  atque  cedo  tivi  ,  cui  supra,  Atoni  Ec- 
dmrnt  Sancti  MakiIIani  ,  sita  in  loco  CoIunbh  ,  qum 
mihi  da  RoTPBifttit  quondam  PresUtcar  cum  Monasteiio , 
vel  campis  ,  pratis  ,  silvis  ,  vineis  ,  pomiferis  ,  pascnis , 
padulibus,  vel  aquarum  fontibus,  seu  et  in  loco,  qui  di- 
citur  Pinnule  quidquid  ad  ipsa  Eccliesia  ;  vel  ad  ipsum 
Prediiiterum  p^iienuit ,  vel  nunc  presenti  tempore  habere 
vel  possMiere  "videtur ,  ut  diximus  ,  movilia  et  immovilia, 
famili^y  seque  motfentia,  in  tua  Atom  jftur*  (1),  dominio- 
^e  concede,  hal)endi,  dominandi,  possidendi ,  ordinandi 
omnibus  diebus  vite  tue  livere  et  inconcosse  firmiter  va- 
leas  possidere  ^  et  nullo  unquam  in  tempore  tivi  aliqois 
liomp  aliqoa  posset  exinde  inferre  molestia. 

NfiPovfis  Mbssa  ipsus  quitmdam  Botmrti  Presbiteri , 
qui  tiunc  itidem  habitare  videniur ,  corum  nomina  sunt 
Rotperga  et  RoMiAS ,  monacas  ambas,  duln  advivere  me- 

(i)  Giure.  Da  per  ogni  dove  nell'ottavo  secolo  si  comindano 
a  dtniiigu^r^  i  UnUaioetiti  dd  nostro  Vodgam  itaUsao  \  e  massi- 
mamente  nelle  ptii  ro2ze  Scrinure^  come  quelle  di  Lacca. 
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ruerent ,  liceat  eanm  ambabus  cwii  sis  (m)  suas  ividem 
\ivere  et  abitare. 

Post  obitum  eanim  vertatur  omnia  ad  ipsa  Ecclesia  et 
Atoni  j  vel  quern  ivi  ipse  constitueret.  Postea  yiro  post 
decesso  Atoni  ,  vel  quern  Ato  ordinaveret »  ideo  postea 
revertaftur  ad  potestatem  sanefe  UkiitB  Matris  Ecclesie,  vel 
Episcopo  ,  qui  pro  tempore  in  Giyitatem  PiSANiUff  finerit 
ordinatus. 

Onde  amodo  tempore  abeas  nostrum  firmitatis  domm 
cum  Dei  gratia,  et  saucte  ejus  Geuetticis  Majeus,  securus 
cum  gaudio  valeas  poasidere^ 

QoAM  Tiro  donattamHf  seo  firmitfitis  uostre  Gartula,  At- 
pbrtu  notario  samite  £cctesie  uostre  serivere  jussimus. 

Agt.(]m  Pisas,  jper  Indiotioue  supraseripta  feliciter. 

f  Ego  AnoBMS  JEJpiscopus  ip  faauc  Car  tula  ^omtim$  (1) 
a  we  lacta  manu  mea  propria  subscripsi. 

-f  Ego  AiWBBicmu  Archipresbiter  ex  jussio  Domno  An- 
dreas Episcopus  in  anc  cartula  manus  mea  subscripsi. 

-|-  Ego  Alvart  Presbiter  ex  jussio  Domno  Andre  Epi- 
scopus in  banc  cartula  manu  mea  subscripsi. 

-f  Ego  Ilmipbrtcs  Diaconus  ex  jussionibus  Domni  An- 
dre Episcopus  mami  mea  subscripsi. 

f  Ego  AcFi^Rii  DiacoDo  ex  jussione  Domno  Anpjubas 
Episcopus  msffiu  liiea  subscripsi. 

Ego  BA'ffiNTA  IVesbiter  ex  jussione  Domni  ANiMtfiG 
Episcopus  manu  mea  subscripsi. 

Ego  Alpertu  Notaries  ex  jussione  Domni  yetiet'a^ 
bilis  Andrea  Episcopo  hac  cartula  donationis  scripsi ,  et 
post  manu  ipsius  propria  scripta  ,  et  a  testibus  rovorata, 
et  manibus  sui  tradita  supplevi  et  dedi. 


(i)  Non  si  parla  di  Registro  nelle  G6ste  MunicipaU ,  cbc 
non'  v'  erano  in  Pisa  nel  767. 
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NUMERO  DGCm 


UutprandOf  Duea  di  BeneventOf  concede  a  Matsmor 
suo  Sartore,  le  sostanze  del  defonto  Causario. 

Anno  767,  Febbraio. 

{ Dalla  Gronicft  di  SanU  Sofia  presso  TUghelli  (1) ). 

In  nomine  Domini  Dei  Salvatoris  nosfrt  Iesu  Ghusil  i 
FiRHAMus  atque  concedimus  nos  vir  gloriosissimns  Lu- 
PHANDus  (2)  summus  Dux  gentis  Longobardorum,  per  ro- 
gum  Ausoms  Stolasi  {Stolesaiz)  nostrif  tibi  Hartiano 
tario  nostro  (3),  omnem  substantiam  quondam  Cacsabit, 
tarn  casas  extra  civitatem,  quam  etiam  et  intrinsecus  ca- 
SdiSy  domus,  incultas  casas,  vineas^  territoria,  servos  et 
ancillas ,  peculia ,  mobilia  et  immobilia ,  omnia  et  in  o- 
mnibus,  quidquid  ipse  Causarius  iusto  ordiae  in  vitasoa 
habere  ac  possidere  visus  fiiit  ;  pro  eo  quod  filius  taos 
Leo  filiam  nomine  Causeradam  cum  nostra  iusdone  (4)  stbt 

(1)  UghcUi,  Ital.  Sacr.  VIII.  63o.  (Ex  Part.  Ill  *  Num.  XI.  fU. 
93.  a  tergo  del  Cod.  Vatic.  4g39  )•  P^edi  Assemani  K 

(2)  Uuipmndua,  II  veder  qui  nominato  solo  il  Daca  Liat- 
prando  senza  la  madre  Scauniperga  ,  pu6  far  credere,  che  qae- 
sta  fosse  gik  morta  prima  del  Febbraio  767.  Ma  forse  la  men- 
zione  dild  ne'DipIomiBeneventani  eess6  qaando  il  DucaLiat- 
prando  pervenne  alia  maggior  eU.  Che  vi  fosse  pervenato  fin 
dal  loese  di  Giugno  dell'anno  7661  lo  dimostra  il  Giadicato, 
riferito  nel  prec.  Num.  703.  In  queirAtto  solenue  la  Dachessa 
non  poteva  inter  venire  ;  ma  bene  avrebbe  potato  ella  cdmer- 
var  gli  onori  d'  essere  nominata  ne'  Diplomi  graziosi  e  bene- 
ficiy  massimamente  ne' familiari,  si  come  il  presente,  dove  si 
tratta  d'uu  Sartore  del  Duca. 

(3)  Sarlarzo  nostra.  h^semsadlegg^Sartuna.  Si  vegga  il  Da- 
cange. 

(4)  Causarius. .  • . . filiam  nomine  Causeradam  cum  nostra 
1  Assemani ,  lUl.  Hist.  Scrip.  IL  586. 
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in  eotgugium  de^ptmsatit ';  tali  tenore ,  ut  si  nominta  Gau- 
smiADA  tempore  atque  anno  nuptiaram  mortua  faerit,  mil 
alium  mrum  dbi  eonjugio  sociare  praesumpscrit,  omsm  ejus 
substantia  nominato  SIartiano  et  Lsom  fiUo  remaneat  ad 
possidendum,  et  nullus  ex  nostris  Gastaldk,  aut  actionarijs^ 
vel  qoiscjuam  homo  contra  ea  quae  nostra  firmavit  atque 
concessit  potestas  ^  quandoque  ire  praesnmat »  sed  omni 
in  tempore  nostra  firmitas  roborata  permaneat. 

QcoD  autem  praeceptum  firmitatis,  nee  non  eancesiionis 
ex  jussione  nominatae  potestatis  scrips  «go  Antauus  No- 
tarius. 

Actum  BENEVEim  in  Palatio,  mense  Febn  per  Indict. 
10.  (X)  felicrter. 

iusaione.  O  questo  Caasario^  padre  di  Gaoserada ,  fidanzata  di 
Leone ,  doveva  essere  un  servo,  sebbene  ricco ,  del  Daca  ,  si 
che  il  suo  retaggio  appartenesse  al  padrone ;  od  un  Guargan^ 
go  ^  il  qaale  avesse  fuori  delle  giuste  nozze  procreato  questa 
Causerada.  I  figliuoli  legittimi  ^^^Guargangi^  secondo  la  Leg- 
ge  di  Rotari ,  succedevano  a'  genitori ,  come  ogni  altro  figliaol 
de' Longobardi.  Eccettuati  questi  due  casi,  come  avrebbe  po- 
tato il  Duca  di  Benevento  disporre  delle  sostanze  del  defunto 
Causario  ? 

NUMERO  DCCIX. 

£0  Sculdascio  Guinelapo  e  sua  moglie  Slefama  dmam 
m  gran  mmero  di  terre  al  Monastero  di  Farfa. 

Anno  757.  Marzo. 

( Dal  I^am.  43.  del  Registro  di  Farfa:  Carta, 
che  credo  inedita  (1)  ) . 

bi  nomine  Domini  Dei  Salvatoris  Nostri  L  X. 


(1)  Di  questa  Carta ;  copiata  da  me  od  1829  7  trovo 
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TfiflmuMis  damiDi  Aurjini  (1)  gbnosi  et  mmmi  Ikck 
^gofUk  iMmojaB^BDM  :  aMo  dacafais  <|us  iu  Dei  ooni- 
ae  L» :  mu  tvi  BUigDifioi  Alsbridi  gaAaUlu  civitatis 
ItBinnnMC  :  matte  Mntio ,  jper  uidictMiieni  X. 

Qmcjure  saonun  bcinomm  ac  delidbnm  prnfracfaai, 
Mtenu  Wffn  besititadiiiem  ,  et  metHm  gehennae  et  wmsk 
igok  koendia  expaimcit ,  cportet  eum  suae  salutis  tn- 
ctare  remediiMi^  '^oateiitts  hie  vita  iraleat  peifrui  hooik, 
<et  ilik  r^;iiet  cum  Xusro. 

QoA  de  le  ego  GviNBLAros  ScuIdoAts  una  oiwa  amjoge 
mea  Stephania  coDsideravi  hamanae  tragilitatis  et 
hajm  texoessam ,  quia  omnes  qni  in  jhoe  tntoide  amos 
mortis  jugo  subjacemus :  ut  pro  redemptiwe  ammanm 
rmtrarum  de  ^substantia  nostra  per  {oea  Sanctorum  tr^ue- 
remus. 

Pruhum  omnium  oiSerimus  in  Monasterio  Sanctae  Dei 
genilricis  Mariae  ,  quod  situm  est  in  Agutiamo  , 

b  Pbaetobiolo  foculares  undecim,i  casas,  vineas,  ter- 
ras ^  £ultum      mcultum,  portionem  nostram  in  int^proiD 

In  Anhano  foculares  quatuor ,  casas »  tineas ,  lerras  , 
ctdtum  ye\  incultum  ,  quantom  ibidem  habemus  <  in  in- 
tegrum 

In  FiGLiNULB  casas ,  vineas ,  terras  ,  cultum  vel  incul- 
tum ,  quantum  in  eodem  loco  habemus  portionem  aostram 
in  integrum 

memorie  j  che  alcuno  T  avesse  pubblicata.  11  Muratori  '  sola- 
menle  De  «tamp6  il  titplo  e  le  Note  Cronologiche :  si  come  £ect 
deU'alU'e  Carte  Farfensi  fiuo  all' 817. 

(1)  Temporibus  domini  j^Siuini,  Astolfo  era  morto  ^  e  Dci 
primi  giorni  del  Re  Desiderio  y  il  Duca  di  Spolelo  riiornb  li 
costume  d'alcuoi  auci  predecessor!  di  segnar  ae'Difdoioi  gli  km 
suoi  proprj ,  non  (juelli  de'  Re  Longobardi. 

1  Kimtori,  A.  H.  SM,  V.  atoTlT.  1741). 
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In  Cobreluno  vmiaB  tres,  casas^  luaeas,  terraSi  eol- 
uin  vel  incultum  portianem  meam  in  kt^um 

In  Taruno  focalares  duos ,  qui  r^gimtur  .  per  Axm^ 
.UM  et  Lamgdluh 

In  Sbgundiliano  casam  unam  et  Casdm  medium ,  cul- 
ixm  vel  inodtum ,  iptautam  ibidem  habemus  io  iote|^iim 
radidimus* 

Ita  ergo  ut  ab  hac  die  firma  et  stabilis  sit  nostra  dono- 
io  (1)  in  ipso  S&nclo  monasterio,  et  a  nullo  homine  exinde 
liq[iiid  Huptraliatur ;  sed  in  perpetufe  temporibus  stabilis 
lebeat  permanere. 

Undb  pro  firmitate  iffsim  vener.abilis  ]od  Gompertdm 
otarium  scribendum  poslulavimos »  testibiis  a  liudus 
ogatis  optulimus  y  qui  supter  signum  sanctae  priicis  Ib-» 
erunt. 

Actum  in  Rbats:  mease  et  indictione  suprascripta. 
-j-  Signam  manus  Gcinblapi  Scutdascii^  doMiorU. 
f  Signum  manus  STfipHANiAB,  conji^is  ^jus  dmUrich. 
•f  Signum  manus  Otheonis  scMimii ,  testis. 

SignUm  manus  Teudeitundi. 
f  Signum  manus  Raugiperti  acliomrii^  testis, 
-j-  Signum  manus  Lsonuni  ,  testis. 

Signum  manus  RmoNrs  aciiimiriiy  testis, 
-f-  Signum  manus  ALAms  ,  testis. 

Signum  manus  Radualdi  aclionarii  j  testis. 


(i)  Nostra  donatio,  Una  donazioney  alia  quale  si  volca  dar 
na  grande  pubblicilk  ^  e  che  pero  si  faceva  in  preseuza  di 
ieci  lestimoni  ,  ben  avrebbe  dovulo  registrars!  nelle  Oeste 
Municipali  di  Ried  ,  se  queste  fossero  state  ivi  nel  767.  Nou 
3  se  questi  dieci  testimoni  sapessero  scrivere  o  uo;  ma  gia  do- 
eva  essere  cominciato  il  reo  costume^  che  il  Notaro  si  conten- 
asse  d'un  lor  segno  di  €rooe,  Grisiromenti  di  Dante  A4igfaieri 
ion  si  veggoDo  soitoscritli  da  lui ,  ma  da' Notari. 
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^  Sigmrni  manus  Godcfribi  ,  testis, 
-f  Signum  manus  Audualdi,  testis. 
-f  SiglBum  manus  Taconis^^  testis. 

NUHERO  DGGX. 

Brmi  d'una  Lettera  dt  Stefano  11.^  al  Re  Pifimnik 
moru  d*A$tolfOf  e  Velesione  del  Re  Dedderio. 

Ajxho  757.  ( tra  Harzo  ed  Aprile? 

t  Dal  Ckidiee  Carolino  del  Ceimi,  secondo  le  Cononii 
del  GentUotti  (1) ). 

DoHmO  EXGELLENTISSIMO  FELIO  ET  NOSTBO  8PIR1TAUC0^ 
PATRJ  PiPPINO  RbGI  FrANGOROU  9  RT  PATRICfO  RoKAHOMIr 

Strphanus  Papa. 

ExPLRRR  liBgua  ,  excellentissimi  fili ,  non  yaleoios , 
quantum  tuo  opere ,  tua  vita  delectamur ;  facta  qofpe 
diebus  nostris  virtute  ( divina  (2) )  miracula  vidimus,  ^ 
perExcellentiam  tuam  sancta  omnium  Ecclesiarnm  Deinu- 
ter  et  caput ,  fundamentum  fidei  Gbristianae ,  B<muna  Ec- 
desia,  quae  valde  ab  hostium  impugnatione  pericuIoramiiQ' 
pugnationibus  lamwtabatur,  magna  nunc  gaudii  soiiditate 
nimirum  est  translala ,  atque  eonfirmata  ,  et  moerentes 

(1)  Gentilotti  presso  Cenni^  Mon.  Dam,  Pont.  L  jio5.  t 
Lettera  VIIL"  del  Godice  Carolino  :  V  XL*  Cronologica  dclCcn- 
ni:  stampata  daJ  Ceniuriatori  ^  e  dalBaronio*.  11  Cennihas^' 
guitato  I'erronea  Cronologia,  che  Astolfo  mocisse  nel  principio 
del  756.  No  :  Astolfo  mori  nel  fine  di  qadl'  anno  :  poi  tomo 
Rachi;  eDesiderio  s'udi  eletto  in  Marzo  767 ►La  prcscnte Let- 
tera fa  scritta  in  quel  mese ,  o  ne'  primi  giomi  Apnle* 

(2)  Divina,  Nota  il  Gentilotti  ^  che  tal  parola  manca 
Codice  Viennese. 

1  Gentariae  (]«agdebtorgGii5i»)  Vm*''  Gol.  722.  (A.  1564). 
R  Baronii,  Annales,  Anno  7({^ 
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CUirlstianomm  animae  iao  fortissimo  praesidio  maume 
Mint  releyatae  laetitia;  pro  quo  in  vestro  opere,  et  no- 
stra exultatione  libet  cum  Angelis  exclamare ;  Gloria  in 
^ascehis  Deo^  et  in  terra  pax  hminOm  honae  voluntatis..... 

Et  quia  elapso  anno  isto  in  tempore  (1),  valde  oft  fto- 
siium  depopulosa  impugnatione  sautiatif  et  ultra  citraque 
circumdati  aflSigebamur  ,  nunc  autem  tuo  potentissimo 
auxilio  erepti  ab  imminentibus  periculis ,  immenso  exul- 

tamus  gaudio  

Haeg  me ,  fateor  »  ExceDentissime  fili  >  et  spiritalis 
Compater »  quae  per  te  mirabiliter  facta  sunt ,  saepe  con- 
wnientibm  ex  universo  orbe  terrarum  nationibuu  (2)  dicere , 
saepe  cum  eis  pariter  admirari  delectat,  et  extensa  voce 
mellifluae  tuae  Excellenliae  laudes  persoWere  indeficienter, 
haec  me  plerumque  etiam  in  momentb  horarum  excitant 
indeflexibili  oculo  pro  immensa  bonitatis  tuae  ,  et  uni- 
versae  gentes  Frangoruu  sospitate  omnipotent!  Deo  fun- 
dere  preces.  Denique,  amantissime,  et  a  Deo  inspirate 
victor  felix  ,  et  divina  providentia  fortissimo  Rex ,  qua- 
liter  beatus  Pjbtrus  Apostolorum  princeps  tuae  deyotionis 
affectum »  quem  pro  ejus  causa  deceirtans  adhibuisti ,  sa- 

sceperit. . .  •  

Qmn  ienim  aliud  ,  quam  novum  te  dixerim  Motsen  , 
et  praefulgidum  asseram  David  Regem ,  quoniam  quem- 

{i)  mlapso  anno,  isto  in  tempore.  Poiche  si  fa  menzione 
del  regno ,  il  quale  cominci6  in  Mairzo  767  ^  di  Desiderio  \  h 
chiaro ,  che  Velqpso  anno  e  il  756 ,  quando  veramente  Roma 
fa  assediata  isto  in  tempore,  cioe  ne'tre  mesi  trascorsi  da  Gen- 
naio  a  Marzo  756. 

(2)  Convenientibus  ex  universo  Orbe  terrarum  naUonibus. 
Qaesta  k  1'  eterna  propriety  di  Roma  d'  esser  Sede  o  Cittk  Ca- 
piule  di  tutte  le  genti.  Ma  no ;  ella  doyeva  obbedire  al 
Greco  ^  secondo  il  Muratori  ed  il  Di  Meo ! 
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adtoodiUD  illi  ah   appressimikis  uwPBTmKiM  p^pidum 
liberavermi  (1) :  ita  quoque  tu ,  benedicte  a  Deo  victor, 
fortissime  Rex  ,  tuo  certamioe  ,  Eoclesiam  Dei ,  el  e/iis 
afflktum  populum ,  ab  kostium  impugnatione  eruere  uu- 
duisti  

Vale  ib  Domino  Rex  benigDissioiQ ,  quia  p^r  te  san- 
ctae  Dei  Ecclesiae  inimici  hmniliati  suat^  et  magna  lae- 
titia  ipsa  saocta  Dei  Ecclesia  esl  relevata  ,  el  e/us  jmcu- 
liaris  populus jocxmiatnr ,  et  per  te  benediclus  dicibir.... 

QuAMOPTER  cum  magna  fiducia  ,  tauquam  praesentia- 
liter,  coram  tuo  mellifluo  eoasistens  aspecta  flexis  gieiii- 
bus  petens  peto  te  j  et  omnino  coram  Deo  tivo  deprecor, 

(2)  ^46^  oppressioiiibus  aUophylmtm  Dei  lid^ranerunfs  in- 
ch' egU  dunqae  il  PoDtefiqe  parUvqi  degli  stranieri  ,  ma  non 
come  iadi  ne  parl&  il]V[achiaveUi.  Gli  stramerl  od  ^lloJUimn 
pel  Papa  i  Longobardi ,  non  i  Franchi ,  perche  costoro  noa 
poteano ,  in  dritto  ,  non  essere  Leti  e  GentiU  dell*  Imperio , 
come  rimperator  Maurizio  li  dinot6  nel  689.  {Pledi  prec.  Num. 
43).  I  Franchi  nelle  precedent  Lettere  di  Slefano  11.^  son  dbia- 
mati  fratelli  de^RomcmU  Gosi  altra  volta  osavan  c^amard  gli 
Alvemi  delle  Gallie:  Ausi  Latjo  se  dicere  fraires^  <  Tal 
la  natora  de'  popoli  Barbari ,  collocati  dagl'  Imperatori  nelle 
Proviacie  dell'  Imperio  ,  tra'  quali  furono  i  Franchi.-  Go  noo 
awenne  a'  Longobardi ;  e  pero  Stefano  11.^  appellayali  coo 
ragione  jAlofili  all' Italia  Romana.  Si  vegga  ora  se  il  Madiia- 
velli  possa  mutare  a  suo  talento  i  pubblici  concetti  e  le  deno- 
minazioni  politiche  deH'ottavo  secolo !  e^  possa  chiamare  Al- 
lofili  quelli,  che  tali  non  erano^  secondo  il  Dritto  Pubblico  del 
767!  Odiosissimi  potevano  riuscire  i  Franchi  per  molti  delitti  e  per 
molte  oppressioni :  ma  ci6  non  togVeva  loro  le  qualilk  di  Leti 
e  di  Gentili,  Se  il  Codice  Carolino  si  fosse  conosciato  a'  giorm 
del  Machlavelli,  e'  non  avrebbe  detto^  che  i  Longobardi  aveano 
cessato  d*  essere  y^llq/Ui:  soigente  d-  infiniti  errori  nella  Sloria. 

1  Vedi  Storia  d  Italia,  Vol.  I.  pag.  419. 
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ut  jubeas  firmiter  in  b)c  bono  opere ,  sicut  certe  confix 
dimus  ,  usque  in  finem  p^rmanere  pro  saKtae  Dei  Ee- 
clesiae  perfecta  exultatioEie ,  et  ejus  pc^li  deliberatioue, 
et  iotegra  securitate ,  et  plemriam  jmtiiiam  eidem  Dei 
Ecclesiae  tribuere  digneris  ,  atque  optimum  et  Teloeem 
finem  ,  in  causa  faiitoris  tui  B.  Petei  ,  adhibere  jobeas  ; 
ut  civitatei^  reHquas ,  quae  sub  mim  Domnii  ditiom  ermt 
cotmexaey  atque  constitutae^  fine&,  territoria,  etiam  loea, 
et  saJtoraf  in  integro  matri  tuae  spiritali  sanctae  Ecclesiae 
praecipiatis  ,  vi  populus  Dei ,  quern  a  manibus  inimieo- 
rum  redemisti,  in  magna  secoritate ,  et  delectatione  ,  tuo 
auxilio  adjutus,  vivere  valeat ;  quoniam  et  filkis  noster 
Deo  amabilis  Folradus,  fidelis  vester^  omnia  conspiciens 
satisfactus  est ,  quod  nequaquam  ipse  populus  vivere  possit 
extra  eorum  fines,  et  territoria  atque  possessiones^  oAsgni^ 
civitatSbM  iUiSy  quof  semper  eum  eis  sub^  umm  domimi 
diiione  erant  comuxae  ;  peto  te  fili ,  peto  coram  Deo^ 
vivo ,  et  fortiter  conjuro ,  i^italis  Compal^ ,  ut  in  hoc 
bono  opere  perfectius  maneas  ,  et  non  homiloum  blandi- 
mentis  aut  snasionibus  »  vel  promissicmibus quod  9b$tt , 
faveas  ,  et  in  aliam  declines  partem  ^  sed  magia  vere  ti^ 
meni^  Deun»»  omnia  ^  quae  beato  Pi^Tftci^siri)  jus  jurandum 
promisisli  adimi^ere  jubeas,  et  sicut  coepi$tirp/etiamm 
justiliam  illi  impertire. 

ExGeox  tyrannus  iUe ,  sequax  DiaboU  ,  HiMSi;ifirous 
devorat(»r  sanguinpm  Gbri&tiaBorum ,  Ecclesiarmn  Dei  de^ 
structor>  divino  ietu,  percussus  est,  et  in  inferui  vora*- 
ginem  demersu^  (1)>  in  ipsis  quippe  diebus,  quibusbaoe 

(i)  //2  infemi  voraginem  demersus.  Per  quanto  AstoUb  si  fosse 
ihostrato  ingiusto  e  grave  a'Romani ,  egU  tuttavolta  non  va  giu* 
dicato  aeUaStoria,  secondo  il  lor  cpncetto  solamente;  nh  man-* 
cd  di  molle  virtk,  per  le  quali  si'  pu6  sperare^  che  il  Sigoore 
gli  avesse  usato  misericordia.  »  Mortuas  est  in  manibus  Mona- 
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RoHANAM  urbem  devaslandam  profectus  est ,  post  anAoi 
spatii  circidum ,  ita  divino  mucrone  percossus  est ,  ut 
profecto  in  eo  tempore,  quo  fidem  suam  tentans  diversa 
piaculi  scelera  perpetratus  est,  in  eo  et  suam  impiam  fi- 
niret  vitam. 

Nunc  autem,  Dei  providentia ,  per  manus  sui  principis 
Aposlolorum  beati  Pbtri,  simul  et  per  tuum  fortissimum 
brachium,  praecurrente  industria  Deo  amabilis  viri  Fol- 
BAW,  tui  fiddis,  nostri  dilecti  filii,  ordinatus  est  Rfix 
super  gentem  Langobardorum  Desiderius  ,  vir  mitisamos, 
et  in  praesentia  ipsius  Folradi  sub  jus  jurandum  poUieite 
est,  Rbstituendum  B.  Pbtro  civitates  reliquas;  Favbntiai, 
Ihclas  ,  et  Ferraria  cum  eorum  fioibus ,  simol  et  jam, 
et  sdloray  et  omnia  territoria. 

Nec  nouf  et  Ausimcm,  Akcona,  et  Humana  (1)  dvitate 
cum  eorum  territoriis ,  et  postmodum  per  Garinodoi  <fa- 
cem,  et  Gruioaldum  vobis  reddendum  spopondit  cirita- 
tem  BoNOOTAM  cum  finibus  sub,  et  in  pacis  qaiete  cm 
eadem  Dei  Ecclesia ,  et  nostro  fopuh  semper  mansurum 
professus  est;  atque  fidelem  erga  Do  protectum  Regnum 
vestrum  esse  testatus  est:  et  petiit  nos,  quatenus  bonita- 
tem  tuam  deprecaremur ,  ut  cum  eo ,  et  cuncta  gentc 
Langobardoruu  magnam  pacis  concordiam  confimuire 
jubeas. 

Nam  et  SpounriMi  Ducatus  Generalitas  per  manus  B. 
Petri  ,  et  tuum  fortissimum  brachium ,  constituerunt  siU 
Ducem ,  et  tarn  ipsi  Spolet.  quamque  etiam  BBNEVEimHry 
omnes  se  commendare  per  nos  a  Deo  servatae  ExceDeD- 


»  cfaorum  »:  scrive  PAnonimo  Salernitano.  Ci6  increbbe  J 
Cenni ,  che  a  cestui  die  ncllc  Note  il  titolo  di  Consarcinaton. 

(i)  Ancona  et  Humana.  Cosi  nel  Codice  Carolino,  per  it- 
testato  del  Gentilotti. 
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tiae  tuae  cupiuot »  et  iminineDt  anhelantius  in  hoc  de- 
pcandum  (deprecandum)  bonitatem  luam. 

Vmu  petimus  te,  Excelleatissime  fili ,  et  spiritalis  C&ni'^ 
pater^  ut  si  praedictas  Desidbrius,  quemammodam  {qumad* 
modum)  spoj^adii,  Justitiam  sanctae  Dd  Ecdesiae  Reipubli* 
CAE  RoMANORCii  (1)»  B.  Petro  protectori  tuo  plenius  RES11- 
TDEREt  6t  in  pacis  quiete  cum  Ecclesia  Dei,  et  nostra  populo 
dcut  in  pactibus  a  tua  bonitate  confirmatis  eontinetuff  per- 
manserit  cum  UQiyer$a  sua  gente,  jubeas  in  id,  quod  petiit, 
tuas  a  Deo  inspiratas  aures  inclinare;  hoc  interea  anhelantius, 
ut  nimis  velociter ,  eidem  Dbsiderio  Regi ,  obtestando  y 
admonendo  etiam ,  et  praecipiendo  ^  dirigere  jubeas ,  ut 
r^liquas  civitaJtes,  loca,  fines,  et  territoria,  atque  patrimonia, 
et  saltora ,  in  integro  scae  Ecclesaesiae  (Ecelmae)  relddere 
debeat ,  et  tale  fundamentum,  et  obtimam  finem  in  causa 
ejus  imponere  jubeas  ,  ut  auxilianle  Domino  ipsa  sancta 
Dei  Ecclesia  secura  maneat,  usque  in  finem  saeculr,  u 
plenaria  justitia  a  justo  judice  ,  Domino  Deo  nostro  ,  et 
memoriale  nomen  tibi  in  saecula  maneat,  vel  etiam  cunctae 
Christo  protectae  genti  %estrae  Frai9Gorum. 

Inspiratus  autem  a  Deo  nimis  festinanter  causam  san- 
ctae Ecclesiae  perficies ;  quia  sunt  aliae  Canonicae  causae, 
quas  perficere  debeamus,  pertinentes  ad  magnam  Regni 
tui  laudem,  et  magnam 'animae  tuae  ,  vol  cunctae  gentis 
FBANGoauii,  immensam  mercedem ,  et  hoc  obnixe  postu- 
lamus  jMPaecelsam  bonitatem  tuam ,  ut  inspiratus  a  Deo  , 
et  ejus  principe  Apostolorum  beato  Petro  ,  ita  diqK)nere 
I  '    '  "  'I  ■  ' 

(i)  ReipubUcae  Romanorum.  V  ha  egli  arguzia  up^na , 
la  quale  basti  a  persaadere,  che  qai  si  parli  de'Greci  e  del* 
r  Imperio  Bizantino?  II  Lambecio  ed  il  Geotiloiti  notano,  che 
nel  Codice  Garolicio  Viennese  leggesi  Eccleaie  ReipubUcae  Ro^ 
manorum^  seoza  una  virgola  di  mezzo^  come  neirEdiziofie  del 
Gretsero. 

/K  41 
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jabeas  de  parte  GiiABGOKntf ,  ut  fides  sancta  Catholica,  ^ 
Apostolica  per  te  iategra ,  et  incbncussa  permaneat  in  ae- 
temuiB ,  et  aancta  Dei  Eceleata  ,  sieut  ab  aliis »  et  ai 
mm  pe$lifera  maliHa  lif^eretur^  et  secnra  reddator ,  atqne 
omnia  proprietatis  suae  percipiat  

QoALiTBi  aatem  €Uiii  Sihniiario  (1)  locuti  fueritis,  rel 
ifUQmodo  eum  tua  bonitas  absolvent ,  una  cum  exempiare 
-litlerarum ,  quas  et  dederitis  ,  nos  eertiores  reddite ,  nl 
sciamus  qualiter  in  communi  concordia  agamus,  skut  bfe 
nos ,  et  FouADiiM »  Deo  amabilem ,  constiUt.  Ipse  ym 
dileotus  filius  noster  Folrabds  in  omnibus  oausis ,  jiota 
tmm  praeceptionem,  peregit ,  et  maximas  gratias  illi e^ii- 
mus  pro  suo  certamine,  qui  videlicet  ad  yos  revertens. 
omnia  qualiter  acta  sunt,  bonitati  vestrae  iatimabic ;  prae- 
sentes  vero  fidelisdmos  nastros^  id  est ,  Gbor^uth  BeTereo- 
tissimum  ac  Sanctissimum  fratrem ,  et  coepiscopQin  ^ 
strum  ,  atque  Ioannbii  Hegionarium  ,  nostrumqao  Sacel- 
lortfintf  petimus^  ut  hilariori  suscipiecis  vulto,  iDOfnni- 
bua  aeceptare  jubeas ,  et  quicquid  nostra  vice  booitati  tuae, 
locuti  fueriot ,  eis  in  omnibus  credere  digneris  

Nam  et  hoe  obsecramus  bonilatem  tuam,  ut  nimisee- 
leriter  ad  nos  conjungendum  absolvere  praecipias  Ke«v- 
reodissimuio  fratrem »  et  coepiseopum  nostrum  WicBiinii' 

A  Deu  custodUae  Excellentiae  vestrae  innotestitBO^^ 
quia  petiil  nobis  OpTATUs  religiosus  Abbas  veDan  [^] 
Moaa^orii  'SaQcti  Benedigti  pro  monaebis  suis,  (pi^ 
tuo  germano  profeeti  sunt  y  ut  eos  absolvere  jnhess,  ^ 
qualiter  tua  fuerit  voluntas,  ita  de  eis  exponere  jol^^^l 

Ingolumbm  exc'ellentiam  tuam  gratia  superna  custo£^^  | 

(i)  Qm  ^lmU^n(K  Era  sUto  costui  spedito  a  Pipino^ 
Gre^  Icap^r^tpre  GopronioKi »  Urdi  pcndlo      av<r  abbio^ 
nata  la  difesa  di  Roma^  e  po5to  la  CiiXk  iii  pieoa 
difendere  da'  s|i^  anticlii  LeU  e  GenliU. 
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NUMEfiO  WCXl. 

FhlicCy  Colono,  dona  dlcuni  bent  in  Longfaezza 
al  Uonastero  Parfa. 

Anno  787.  IM^gio. 

( Dal  Kdm.  44.  dbl  Refistro  Ftrfense  (i)). 

In  nomine  Domini  Dei  Salvatoris  nostri  Ihesd  Ciasn. 

(i)  Questa  Carta  fu  da  me  pubblicata  nel  Di&corso  de'vinti 
Rornani  *.  Ecco  ci6  che  ivi  notai    d  Felfce,  Colono  venduto 
9  a  Far&  neVjSa  col  Casale  di  Lon^izia  {P'^di  pree.Ham.667)) 
n  merch  il  conscDso  di  $qq  fratello  Elio,  anche  Oolono^  fa  dono 
»  a  FarfSsi  per  I'  anima  sua  d'  una  piccoJa  porzione  di  ierra  ap 
»  Longizia  ^  riserbandosi  I' uspfrotto  durante  la  aua  vita;  do- 
»  nagli  parimente  una  sola  meU  del  suo  servo  Maurunto,  cd 
»  intera  la  sua  Colona  Giottola  con  la*figliuola  Fortnosula.  Ecco 
»  i  pecalj  d'uQ  Aldin^  ^ual  fu  probabilmcnte  Felice,  posses- 
»  sore  di  scrvi;  donde  si  dee  scorgere  V  indole  della  scrvitli 
»  GronnaDica,  ed  in  qaal  mddo  i  Nobili  Romania  dhrenuti 
M  ziatori  de'Duohi  Longobardi  (alia,  morte  del  BeCleCoi), 
»  terono  conservare  ua  ricco  peculio  ed  an6)ie  un  numero  di 
M  serviy  ma  senza  god^re  d' alcana  cittadinanza. 

Ben  poteva  un  Aldio  ed  un  Colono,  si  come  Felice,  lasciar 
i  suoi  peculj  al  padrone  od  al  patrono  ,  cioe  al  Motiastero  di 
Farfa,  e  matiomettere  o  donare  i  suoi  servi.  Presso  il  Nedgart  * 
un  servo,  dfiiamato  Undumfl,  otienhe  la  sua  manomissione  da 
Grimaldoy  Abate  di  San  Gallo,  dandogli  qoattro  jueehM  *  d'ua 
territorio  ira  Hag^mbacih  ed  Eligange^  n#l  la.  Febb.  85o.  La 
formola  io3  di  Lindebrc^io  e;  m  Z)e  ingenuitate^  quam  ptdMl 

1  Discorso,  etc,  Appendice,  IVum.  H- 

2  Ibid.  £.  CLXXII. 

8  Neagart,  Cod.  Diplom.  Alamafifiiae,  I.  269.  (A.1791). 
D  JucHos  (Jugwa?)  nobis  04  reoofi^ttoftonfm  dedit,  scilioel  ut  a  dia 
»  praesenti  ita  ingenuus  consistat,  quasi  si  ab  ingenuis  parantibus  gemtiis  ». 
I  Formti/a  Vlll^  Gddasti ,  Alam.  Rer.  Script.  lU.  83.  et  Apud  Cancfaili, 
LL.  IB.  n.  422). 
4  LiDdebrogii ,  Cod.  LL.  Antiq.  pag.  1268.  {A.  1619. 

* 
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Temforibus  domioi  Albums  (sfc)(l)  Dacis  geruishm- 
BARDOBUM,  fleu  et  viri  magnifici  Hizzenis  gastaldii  cmbfe 
Reatinab  y  mense  Maio ,  per  indictionem  X. 

Ideo  constat  me  Felicbh  Colomm  Honasterii  Saocbe 
Dei  genitricis  semperque  virginis  Marub  per  merctimi 
ahsoluUonm  animae  meae  donasse  atque  concessisse  inipso 
sancto  Monasterio  portioQem  in  integrum  in  fandoLoi- 
GiTiAE  :  casas ,  vineas ,  terras ,  silvas,  oliveta ,  coItomTel 
incultum,  et  quidquid  habere  visam  sum. 

In  ea  vero  ratione  ut  diebus  vitae  meae  ipsam  forim- 
culam  meam  in  mea  sit  potestate  cultandi  ,  iabondi, 
meliorandi.  Post  meum  vero  discessum  ipsa  perlmok 
mea  in  suprascriptum  Monasterium  Sanctae  Marias  velad 
potestatem  Domini  Abbatis  Fulgoaldi  seu  cunctae  coo- 
gregationis  ipsius  Monasterii  revertatur. 

Tam  ipsam  portiunculam  meam,  quam  et  Cclonmfff^ 
nomine  Giottclam  cum  filio  suo  Teoderigo  et  fili^  ^ 
FoRMULOSAy  et  aliam  ancillam  meam  quae  mihi  ad  inm 
servire  debet  nomine  Aivsulam  et  medieiatem  de 
meo  Hacrontonb  ,  vcl  quidquid  habere  yisus  fuero  ^el 
moriens  derelinquo.  Ita  sane  abb  [ab  hac  die)  finnaet 
stabilis  permaneat  ipsa  donatio. 

Et  qui  contra  hanc  cartulam  domuionis  nostrae 
ientaverit  in  iram  Dei  incurrat  ,  et  cum  Jupa  traditore 


N  serif i4s  ad  aUum  servumfacere  m.  Poiche  i  Romani  vinti  <^»' 
LoDgobardi  y  e  cadati  nella  condizione  servile  od  AJdi^ 
d€  Tersiatoriy  gddeano  soyente  di  possession!  ricckissime  fno" 
del  confine  Longobar^o ,  se  non  poteano  o  non  voleano  fogg^ 
dal  Regno  Barbarico^  poCeano  con  danari  ottener  la  citudiiA'^ 
Longobaurda,  ed  annoverarsi  it9L  patieggiaU. 

\\)  Temporibus  Domini  Albuini.  Questo  novelloDflC*^^ 
Spoieto  non  namer6  che  gli  Anni  del  suo  Ducato^  noQ  ^ 
del  Re  de'  Longobardi. 


Digitized  by 

j 


64S 

iabeat>  portibnem  ,  et  .insiipc^  eotiiponat  auri  soHdos  em- 
um  I  et  qood  rq^^tit  vindieare  non  valeat. 

f  Signiim  masfis  ipsios  Felicis  dmaioris ,  qui  hancr 
^rtulam  fieri  rogayit.    ,  '  ^ 

Signam  i*  manus  Hew  sm  Coioni»  {m)  germani  ejus; 

Sigimm     mairas  .AiiDUALDi. 

Signiim  -f  manus^  Aumlfi. 

Signum  -f  manus  Liipou. 

Signum     manus  Rodipebti  ,  nepotis  ejus  testis. 

Ego  Vajxmbvs,  etei  indignns  Monackus  ,  rogattis  a  Fe- 
.iGB  CoUm  f  seripsi. 

AcTDM  in  Mbnasterio  suprascr^pto. 

NUMERO  DCCXII. 

Irani  della  Lettera ,  con  la  qmle  il  Diacono  Paolo  scrive 
d^emre  stato  ekito  Pontefke  Romano  al  Re  Pipino. 

Anno  757.  Maggib  (  prima  del  29  ). 

( Dal  Codice  Carolino  del  CeDoi,  secondo  le  Correzioni 
delGentilolU(l)). 

Domino  exgellentissimo  filio  Pjppino  Regi  Franco- 

DM,  ET  PATRiaO  ROMANORUM  PaULDS  DlACONVS ,   BT  IN 

Iei  nomine  electus  sangtae  Sedis  Apostougab. 

Cum  gravi  gemitu ,  et  immenso  moerore  cordis ;  inno-^ 
Lescimus  a  Deo  protectae  Excellentiae  tuae,  potenlissime 
Victor  Rex ,  Dei  vocatione ,  de  ac  luce ,  ad  aeteroam  re- 
uiem  esse  subtractum  sanetae  reeordationis  Dominum  » 
t  Germanum  meum  Stephanuu  Papam.  In  cujus  .^iam 
ransitu,  ei^am  et  ipsi.  lapides ,  si  dici  potest  >  nobis  eon- 
(entes  lacrymaverunt  y  in  cujus  Apostolatns  ordSnem  a 

(i)  Gentilolti  presso  Genni  y  Mon.  DominaU  Pont.  I.  i33. 
£;  la  Lettera  XIU."  del  Codice  Carolioo;  e  la  XIL"  Cronologiea 
lei  Ceuni. 
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dam  haec  agerafitir ,  ooifauit  bic  Bkmuh  bow  Chriri»  ' 
nittiiDae  exceUantiae  tuae  Ui$su$  t  et  eoni.  eo  kxpoits, 
una  CUM  NOSTRis  Ophbiatibcs  (1),  aptim  perspexinntt  on 
bk  4«tHiQra»  dooec  D«t  procidentia  itcra  Afaostoliet  Imk- 
dictioae  illuslrati  fuissemus^  et,  toae  plcmiiif  satiihctaik 
noatra  ,  vel  cuncti  {popuii)  purilato^  el  ditoctioiiBt  ^ 
erga  tuam  beDignissimam  exceUentiaiii ,  et  cnnetaB  gcDtm 
Frangqecm  gerimus  »  eum  ad  ¥08  re pedandam ,  cum 
$tri$  Missis  Aposlokcis  ahsdhfiam  (akobemnift)  ^  qoo- 
'  niam  nos  pro  certo  agnoscas ,  ExcelleoiisakDe ,  et  a  Deo 
protecte  Doster,  post  Deuio  i  aUxiUMor^.  et  defeoaorBex, 
quod  firmi ,  et  robusti  usque  ad  animam ,  et  sanguinis  do- 
stri  effusiooem  in  ea  fide ,  et  dilectione ,  et  caritatis  cod- 
cordia,  atque  PAGIS  FOEDERE  (2),  quae  platus  (prae/ato) 
beatissiiuae  memoriae  Dominus ,  et  germaniia  meitt  san- 
^  ctissimus  Pontifex  vobiscum  confirmavit »  permaneotes ,  e( 
CUM  NOSTRO  H)POLO  permaoemus  usque  in  finem  


(i)  Cum  nosUis  Optimaii^Sx  €051  gU  Eceie^asiki ,  t^^' 
Laioi ,  e  Uitd  gli  Ottimali ,  che  9«tlo§ens8erd  ia  L^|(era  ( 
prec.  Num.  69^  )    darante  1'  ttMedio  di  Aonw; 

(a)  Pacts  faedere.  Questa  era  la  denominazione  vera  e  pio* 
pria  del  IraCHtto  di  Pavia  d«i  764^  rinfredcaio  aofr  l^iliro 
7>&6:  noa  mai  qaella  di  dmuuone^  adoperirta  faar  d^«giB  ^' 
podto  da  Slefano  IL**  e  diffusa  per  tulta  la  posterity 
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NtlMERO  DGGXUL.  : 
A^Afii  dfmt  lM9Ura  M  Ptmtefkt  Pa^fo     (A  Pipkd 

Ahno  757.  (Luglio?). 

( Dal  Codke  Carolino  del  Cennl ,  con  lo  Gorrezioni 
M  Gentdottl  (1) ). 

Domino  EXCBtLfiirrissiMo  filio  ,  bt  mostro  spiRitALi 

COMPATRJ  PiPPiNO  REGl  FRANCORUai ,  Et  PaTRICIO  RoilA-* 

NOBUM ,  Paulus  Papa. 

Lator  praesentium  litterarum  soUertissimus  Wulfar- 
Dus.  Eximiiae  sagacitatis  yrae  {vesirde)  fidelis  Missus  (i)  plenas 
jocunditate  Dobis  attulit  lUtcras ,  quas  et  cum  ingeoti  iae- 
tilia  mancipantes »  atque  lectioni  reserantes ,  magna  exul- 
tatione  ovantes  relevati  sumus  ,  agnito  scilicet  per  eas 
praefulgide  excellentiae  vestrae  dilectiodis  affectil  erga  A- 
poslolorum  sdnctam  RomAnah  Eeclesiam  y  atque  fautorem 
vestrum  ,  caelorum  regni  Janitorem  ,  principem  Aposto- 
loram  beatnm  PffTRtiM  a  vobis  exbibito;  Qua  de  re  juges 
omnipotenti  Deo  efficacius  persolvimus  grates  ,  profeclo 
dum  tarn  praecipuum  fortissimumque  \irarum  ,  bis  in 
diebus  sanctae  suae  contulit  Ecclesiae  tulorem. 

Interea  ,  Christianissime ,  Dei  providenlia  ,  victor  Rex, 
gemina  festivitatis  peregimus  gaudia  ,  in  eo  quod  optata 
cordis  adepti  desideria,  in  vinculo  spiriialis  foederis  pa- 
titet  summ  adnexi  

(i)  Genni  ,  Mon,  Dom.  PorU.  1..  i35. 
t  la  Letlera  XXV1I.»  del  Codice  Caroline  ,  e  la  XIIL*  Cro- 
nologica  del  Cennl. 

(a)  FideUa  Misms.  Per  la  gita  de'  Legati  di  Paolo  I.**  in 
Francia  e  per  la  venuta  de^Messi  di  Pipino  in  Roma ,  non 
credo  soverchio  assegnare  11  mese  dl  Giugno  e  di  Luglio,  an* 
cbe  inter!.  Ma  quest!  Messi  poteronoj  affrettandosi  as^ai^  av* 
rivare  anche  ne'priaii  giorni  di  Luglio  f5j* 
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UiiDB  qui  amor  fidet  Vefitram  bnigBum  ignint  eor  no- 
bis par  yinciilum  ^ritaiis  foederis  adhaerendum  :  jinb 
quod  Domno,  et  germano  meo ,  beatae  recordatioius , 
aanctissimo  Stbphano  Papae  spopondistis  ,  magnas  gratia- 
ram'  actiones  a  Deo  protectae  Excellentiae  vestrae  penol- 
vimus,  impIoraDtes  crebro  divinam  misericordiam,  at  aevis 
{Umgaevis)  yos,  ac  prosperis  in  solio  regoi  conservans  toeri 
temporibus ,  et  magno  gaudio^. . .  • «  .tos  jocondari  per- 
mittat  ,  ad  exallatioaem  sancCae  suae  Ecclesiae. 

Et  quia  copiosa  nobis  ,  ipsa  Spiritus  Saucti  scilicet 
compaternitatis  gratia ,  quae ,  opilulante  Deo ,  inter  noe 
rata  cousistit ,  auctoritas  fiduciam  contulit ,  peto ,  et  de- 
precor ,  benigoissime  spiritalis  CJompater  ,  optima  Rex  ,  at 
coeptum  redemptionis  Dei  Ecclesiae,  et  plbmarub  jushtub 
B.  Pbtbi  perficere  jubeas  bonum  opus  ;  direxit  quippe  no- 
bis insignis  bonitas  vestra ,  per  suos  affatos  ,  sibi  iooote- 
scere  adversantium  causarum  eventus ,  unde  certam  a  Deo 
protectam  eximietatem  vestram  reddimus  :  nihil  nos  usfu 
hactenm  recepisse  de  his  y  quae  per  nostras  Legalos  Excd- 
lentiae  vestrae  petendo  mandavimm;  solite  namque  per  fit, 
et  maligni  illi  in  magna  arrogantia  cordis  permanenteSf 
nequaquam  inclinantur  justitiam  beati  Petbi  REsinuBRB. 
Tamen  omnia  qualiter  acta  sunt,  referentibus  veslris  Missis 
agnoscere  potestis :  et  subsequentem  nostrum  Missum  ad 
TOS  dirimus  {dirigimus)  ,  dignas  vobis  gratias  de  omnibus 
referentes,  et  cuncta  per  eum  eximietati  vestrae  dirigimns 
in  responsis  de  his,  quae  in  antea  proyenerint  


Digitized  by 


649 


NUMERO  DGCXIV. 

Danoiione  dd  CasaU  Nempiaiy  e    dtrt  (erre, 
fatU  ^  Pandoiie  di  Rieti  ol  Manastm  di  Far  fa. 

Anno  757.  Settembre^ 

(  Dal  Fatteschi  (1) ). 

Ill  Norn.  Dom.  Dei  Salvat  N.  J.  Xp.  . 

Tbhporibus  Albuini  (2)  gloriosi  et  summi  duds  gentis 
Langobardor.  Anno  ducatus  ejus  L  et  V.  M.  homs  Ca- 
stald  (3)  Civitatis  Rbatinb.  Mense  Septembr.  Indict.  XI.  Mo- 
nasterio  B.  Dei  Genitricis  Marub  in  Sabin.  sito  in  Acn- 
TUNO  et  Yen.  Fduxialbo  Abbati  vel  success,  ejus  seu 
cunctae  Congregationi  ejusd.  Monast.  Pando  vir  claris$.{i) 
habitator  Civitatis  Rbat.  praesens  presentibus  dicimus. 

QciSQUis  venerabilibus  locis  de  suis  in  aliquo  conta- 
lerit  rebus  jnxta  Auctoris  yocem  in  hoc  seculo  centup}am 
accipiet  insuper  et  vitam  possidebit  aeternam. 

QuAPBorasR  ego  qui  supra  Pando  considerans  hujus 
vite  labilem  cursum  et  Dei  retributionem  dono  atque 

(1)  U  Fatteschi  *  ricav6  questa  Carta  dal  fol.  1183  del  Re- 
gistro  Farfense ,  ossfa  dal  Supplemento  del  Monaco  Tociino. 

(2)  Temporibus  Albuini.  Gontinuava  in  Settembre  Alboino 
a  numerar  solo  i  saoi  Anni:  del  cbe  ben  presto  dove  amara*- 
mente  pentirsi. 

(5)  Anno  ducatus  ejus  I.  et  M.  Isonia  Caatald,  Qui 
sembrai  cbe  ancbe  dal  M.  V.  {magnificus  vir)  Tzzone  si  fosse 
notato  I'anno  prima  del  suo  Castaldato  di  Rieti.  Ma  cio  deve 
attriboirsi  forse  all' imperizia  del  Notaro. 

(4)  clarissimua,  Pandone  amava ,  si  come  ogni  altro  No- 
bile  tra'  Longobardi,  ornarsi  del  titolo  di  Chiarisaimo,  cbe  in 
Roma  era  Senatoriale.  Pandone  poi  non  dubitava  di  rieordar 
i  beneficj  /  cbe  gli  fece  Astolfo ,  tuttoche  regnasse  Desiderio. 

1  Faltoscbi,  Mem.  de'Du<sbi  di  SpoletOi  WL.  266.  (A.  1801). 
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cedo  in  suprascripto  Monajs^.  pro  animae  ftosire  remcdie 
ea  quae  per  nostrum  servitium  a  domno  Haistolfo  % 
eonquiiimiui  vel  poMea  dotnnat  Dostef  Aiiaumcs  glomus 
et  summos  Dux  per  suum  iiobii  oonfimiaVft  prmftom. 

Idbst  Casdem  nostrum  Nbhpini  nomine  cam  pertben- 
tia  sua  vel  adjacentia  in  integr.  cum  familijs  vel  qnatoor 
focularibus  et  cum  omnibus  pertinentibus. 

Seu  et  Campum  AuRfiiitNi  qtti  est  in  Skim 
et  quantum  ad  ipsum  campiim  peftiaet.  terfim 
unum  In  Naknate  cum  sua  adjacentia. 

Hec  omnia  supraddicta  ab  hac  die  pro  minuu  Mitm 
remedio  donamus  atque  per  presentem  cartam  in  '*s«pra^ 
scripto  Monast.  confirmamus.  qualirer  a  pubUto  yel  a 
nobis  possessum  est  in  integrum  omni  mea  \ei  heteim 
meofum  repetitione  cassata  in  posterum. 

£t  non  nobis  liceat  nolle  quod  voluimus  et  qcKxf  a 
nobis  semel  oblatum  est  vel  eoncessum  inviolabiiiter  coq- 
servare  promittimus. 

Si  quis  ausu  improbo  aut  si  nos  aut  quicunqoe  hotpo 
contra  hec  que  optuiimus  ire  aut  infringere  voloerit  in 
judicio  futuro  ante  Dei  oculos  damnetur  et  cum  im 
traditore  aeterno  cremetur  incendio. 

Hang  autem  nostre  donationis  cartam  et  preeeptoin 
suprascripti  Regis  vel  suprascripti  domni  Albdini  duels 
pro  ampliori  firmitate  in  ipso  Sancto  Monast.  optuiimus 
et  GuDiPERTUM  Notarium  scribendum  postuLivimas  et  te- 
stes rogatos  presentaTimus. 

AcTcmi  in  Reate. 

Sign.      m.  Pandonis  donaloris. 

-j-  Probati  Caslald. 

f  HiLDEBlCI. 

-j*  AqdOAldi  Sculd. 
f  Ajo  Diac. 
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f  CiTEo  Sculd. 

-f  BarONQO  fil.  GiTDIPBftli. 

f  Gxmums  Act. 

f  AmoLAsm  fiL  AcDfiRisiNi. 

NDMERO  DCCXV. 

Brani  d'tma  Uttera  del  Ponlefice  Pooh  I.^  al  Re  Pipmo 
co'eduti  del  Senato  e  Popolo  Romano. 

Anno  757.  (  Ottobre?  ). 

(Dal  Godice  Carolino  del  Cenni ,      \e  Correiiooi 
del  Ge^Ulotti  (1) ). 

Domino  bxcellbntissimo  fiuo  i  et  nqstro  spiiutau 

COUP  ATM  PjPPINO  ReGI  FfiANCORUlt  ,    ET  PaTRIGIO  RoHA-* 

NoRUM ,  Paulus  Papa. 

Properans  ad  nos  haram  Ihterarum  traDsvector,  Lan^ 
GBARD  scilicet  t  inlusler  vir »  fidelis  eximietatis  vestrae 
Mism  J  detulit  vobis  {ncbi$)  bectareaiu  atque .  florigeram 
a  Deo  protectae  Excelleotiae  vestrae  Syllabarum  relatio- 
nem ,  cujus  adoexam  pagiDam  enucleatius  perutaotes  (p«f- 
sem(ante$) ,  quae  textus  ejus  loquebatur ,  ad  singula  cafl»* 
perimus  >  \ 

QuAM  ob  rem  magnas  gratiarum  actiooes  refc.rimus, 

quoniam  dum  nimirum  divina  te  clemeotia   .defen- 

mm  J  atque  opittdatorem  (2),  beoignissiiDe  Rex,  saactae 
suae  constituit  Ecclesiae ,  cura  vestrae  eximie(^3  iosistit 

(1)  Genni  J  Mon.  Dom.  Pont,  I.  146. 

t;  la  Lettera  XXV  «  del  Gbdice  Carolbo,  e  k  XVI.*  Crono- 
logics  del  Genoi. 

(2)  Defensorent  atque  opitulatorem.  Ir  qdc^a  difesa  coosi- 
stea  la  forza  del  Ck)Qtratto  LeUco  anlico  ^  ma  ora  diveuuio 
Pairiziale. 
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perfeckm  rtdmptianm  i$liu$  protineiae  (1)  atijue  eialb- 
tionem  hujus  sacrosanctae  Ecclesiae  procorare. 

Umdb  Donuni  Dei  nostri ,  una  cum  undverso  populo  ikh 
bis  cmn  misso  {eofnnUm)  $  imploramus  dementiam,  o( 
sua  Yos  protegat  gratia ,  et  yictoriam  vobia  de  coeio  nd- 
nistrans,  cunctas  barham  natimes  vetlris  subjiciai  vesti- 

Sf«  (2)  

Pbto  itaque  ,  et  deprecor  te$  Excellentissiine  fili,  et 
spiritalis  CompaUr ,  atqoe  per  QniDipoten.  Deum,  et  cor- 
pus beati  Petri,  cujus  et  optimus  fidelis  exisiis,  coDjoro^ 
et  maximis  supplicatioDibus  deposco ,  quatenus  jabeas  se- 
dule  in  tuo  sancto  ,  et  a  Deo  iospirato  mellifluo  corie 
eanfertum  [eampertum]  retinere  illndf  quod  vos  sanctae  recor- 
dationis  DomnuSi  et  germanus  noster  beatissimus  SxEPHiNus 
Papa,  Dei  nutu  ammoQuit  (3)  atque  deprecatus  est  peragen- 
dum,  et  in  ea  cbaritate,  atque  amicitia  permanere,  cuDclaqae 
qualiter  vos  terribili  adhortatione  petiit  ad  id  ,  implere, 

et  effectui  mancipare  jubeatis  .plebem  Domini- 

cam  perfectius  liberans,  atque  sanctam  Dei  Eeclesiam  defeo- 

(i)  Perfectam  redemptionem  istius  provinciae,  Parla  della 
causa  generale  del  Ducato  Romano,  e  non  de'  soli  possedimeDti 
particolari  della  Ghiesa  Romana. 

(a)  Cuncias  Barbaras  nationes  veatris  subjiciai  vestigiiS'  ^ 
Roma^  nel  767 ,  noti  si  potea  eccettuare  i  Franchi  ^  viventi  col 
guidrigildo  Salico^  dal  novero  de'  Barbari ,  se  non  in  qualita  ^ 
Cattolici ,  non  d'  antichi  Lett  e  Gentili,  che  ritenevano  i)  no- 
me  di  Barhari* 

(3)  Corde  conferiun^  retinere  ilUid  quod  vos, . .  Stepham 
Papa  J  Dei  nutu  ^  ammonuiu  Parla  in  generate  degli  afiari 
Longobardi  col  nuovo  Re  Desiderio.  Chi  crederebbe,  chc  il  l^i 
Meo  ^  sottointenda  in  queste  parole  un  gergo ,  com*  egli  > 
fra  Paolo  Papa  e  Pipkio  Re  in  favore  dell'JUnperator  BisanU^^ 

1  DiUeo,  Aimali,m.  14. 
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dens ,  diininae  majestati  illaesnm  a  sammtium  mdlitia  pre^ 
sentiaveris  {praeservaveris);  pro  quo,  et  magna,  post  Deum, 
beDignissime  Rex ,  in  tuae  pollieitationis  sponsione ,  quam 
B.  Petro  contnlistiy  spei  gerimus  fiduciam,  una  cum  omm 
p6pulo  istius  provindae  a  vohis  redempto. 

Salutant  itaque  commuaem  exceilentiae  vestrae  Chri- 
stiaoitatem  ,  cuDcii  sacerdotes »  et  clerus  istius  sacrosan- 
ctae  Catholicae,  et  Apostolicae  Bomanab  Ecclesiae.  Sa- 
LOTANT  vos ,  ET  CUNCTU8  PROCERUM  SENATDS  ,  atque 
diver^i  populi  congregaliOf  optantes  una  nobiscum  »  de 
yestra  amplissima  prosperitate  ,  et  uberrima  laetitia  diu 
gaudere,  et  in  Domino  Deo  salutari  nostro  exuitare. 

Ingolumbm  Excellentiam  vestram  gratia  superna  cu- 
stodiat 

EMBOLUM- 

Per  aliam  quippe  epistolam  suam ,  a  Deo  protecta  exi- 
mietas  vestra ,  sicut  certe  suo  benecuj^mli  patri  direxit , 
quatenus  Titulum  protectoris  vestri  beati  Christi  Marty- 
ris  Chrtsocsoni  cum  omnibus  sibi  pertinentibus  ditectisri^ 
mo  cUque  fiddtssimo  vobis  Marino  (1)  presbytero  concedere 

deberemus:  De  quo  praeceptum   yobis 

exaratam  {exaratum)  atque  manu  nostra  roboratum,  per 
harum  latorem  direximus  eximietati  vestrae  deport^ndum. 


(i)  Dileciissimo  atqiie  fiddiasimo  vobis  Marino.  Questo 
Prete  si  trovava  in  Francia^  e  con  le  sue  arti  piacque  a  Pi- 
pinoy  che  ottenne  per  lui  da  Paolo  I.^  il  Titolo  Cardinalizio 
di  San  Crisogono.  £  tosto  il  nuovo  Cardinale  congiur6  co'Gi^ 
ci  contro  il  Papa,  come  si  vedr^  in  altre  Lettere  seguenti  del 
Godice  Carolino:  donde  il  Di  Meo  stese  una  grande  ala  per 
ribadire  il  suo  chiodo  j  che  tutto  cio  fu  gergo  di  Paolo  1."*  e 
di  Pipino  in  utility  de'Greci  di  Bizanzio! 
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NUMERO  DCCXVL 

Eonand  offre  aila  Giiesa  di  Santa  Maria  in  Gurgite  nella 
Pieve  di  San  Paolo  una  sua  terra  vicino  a  Tripunzio. 

Aj^Ro  757.  Otlobre. 

(  Dal  Bertini  (i) }. 

)n  Dei  nomine. 

Regnante  Domno  Desidehio  Rege ,  anno  regni  ejus  pri- 
mo  (2),  mense  Octuber  per  indietionem  undeeima  feliciter. 

Eonand  V.  D.  tibi  Ecclesie  Monasterio  Sancte  Marie 
sita  in  loco  Gurgite  ,  ubi  Leonagi  Abba  preesse  Videlur 
perpetuam  salutem  ( dicit  (Barsocchini)  ). 

Rerum  omnium  creaturarum  creator  Dominus  fecit  homi- 
nes (  hominm  (Bars.) )  ad  imaginem  sue  similitudinis ,  dans 
ei  intellectum  ,  et  ea  que  futura  sunt  agnoscat,  et  animabus 
suis  a  longe  prevideant  prodenter  ( prodenles  (Bars.)  ). 

Et  ideoque  ego  Eonand  V.  D.  offero  Deo ,  et  tibi  Ec- 
clesie Dei ,  et  Beate  Sancte  Mabie  Dei  genetrix  terra  mea, 
que  ( quern  (Bars.) )  habere  visum  sum  in.  loco  prope  Tri- 
PONTio ,  uno  fosdone  ( fomone  (Bars.)  )  uno  capu  tenet 
( tern  (Bars.) )  in  via  puhlica , .  et  alio  caput  in  terra  filii 
Magilato  (  FiUMARo ,  lato  (Bars.) )  in  terra  que  ofierni 
Sancti  Pcstri  ,  cum  ipsa  fossa  ,  et  alio  lato  in  terra  ipsius 

(1)  II  Bertini  *  pubblico  questa  Carta  Originate  daU'Archi- 
vio  Ardvescovilc  di  Lncca  (-f-  H.  86):  alia  quale  il  Barsoc- 
chini^ fece  le  sue  Correzioni  e  Giuote. 

(2)  Anno  regno  ejus  primo.  DuQque  Desiderio  venne  al 
Regno  dope  l^Ottdbr^  del  756.  A  giudizio  del  Bertini  qaeslo 
Atto  h  il  pib  anticoy  nel  quale  da  noi  oggi  s'  aflcolta  il  nome 
di  Deftiderio. 

t  Pertioi »  2ac.  eil.  Appendice ,  pag.  88. 

2  Barsocchiiu,  loe*  dt,  pag.  32. 

3  BerUni ,  loc.  eit.  in  Nota  (908). 
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Ecclesie  Sancte  Marie  ,  ef  ipsa  terra  quomodo  circam- 
data  est  in  integrum. 

In  tale  vero  tenore  sic  addi  complacu  (  complacuit  eas 
(Bars.)  )  meus  animus  volo ,  ut  dum  advivere  meruero 
ipso  ( ipsa  (Bars.) )  terra  in  mea  sit  potestate  usofructuan- 
do  ,  et  post  obito  vero  meo  volo ,  ut  ipsa  terra  supra- 
scripta.ad  ipsa  Ecelesia  Sancle  Marie  permaneat  potestate. 

Et  Sacerdos  qui  inibi  deservire  visus  faeri(»  pro  mets 
peccalis  fadnoribus  pro  me  Domimm  die  ,  nocluque  exo- 
rare  debeat. 

Et  nnmquam  me  heredis  meis  contra  banc  ofTerta  , 
seo  dotalia  mea  ,  ire  quandoque  presumat ;  sed  in  omni 
tempore  firmum  et  stabilitum  permaneat. 

Et  si  quis  contra  banc  offerta  mea  ire  tamtaverit  {$%c\ 
seo  suptragi  presumserit  in  Dei  omnipotent!  aceorrat 
(  incurrat  (Bars.) )  judicio ,  et  cum  Iuda  traditorem  habeas 
porlionem. 

Et  pro  confirmatione  Deusdona  Presbiter  scribere  ro- 
gavi.  • 

Actum  Luga  in  Vico  Gurgite  ,  Begoum  et  indietione 
suprascripta  feliciter. 

Signum  f  manus  Eonando  V.  D  offertor  et  dolatar. 

Signum     manus  Ansipertd  V.  D.  testis. 

Signum  *}-  manus  Gabipald  V.  D.  filip  qd.  Mariniaiyi 
de  Gurgite  testis  etc.  . 

(  testithone  soggiunto  dal  Barsoechini ) 

Signum  ms.  Lampert  cler.  filio  qm.  Gadifrid  de 
GuRGiTB  testis 

f  Ego  Deusdoma  Presbiter  scrips!  j  complevi  ,  et 
dedi  (1),  -  

(ij  A  tergo  di  questa  pergamena^  scrive  il  Berdni  *,  si  legge 
i  BerUni  ,  loe.  cU,  pag.  349. 
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scrilto  in  caralteri  molti  anlichi :  »  Cariula  offertionis  de  um 
»  petia  de  terra ,  quod  est  prope  Tripontio  ,  facta  ia  SancU 
»  Maria  de  Turtnoo  h.  Soggiunge,  che  anch'oggi  Santa  Marii 
in  Gurgile  si  chiama  Turingo  nel  Lucchesc. 

NUMERO  DCCXVn. 

Lo  item  Eonand  offtrisce  dla  Chim  di  San  Pfl* 
itf  Gurgite  ufCalira  sua  terra,  mcim  di  Tripanzio. 

Anno  757.  Ottobre. 

(  Dal  Barsocchini  (1)  )• 

-f  In  Dei  nomine. 

Regnante  dn.  nostro  DESpEaio  rage ,  anno  regni  ejus 
prtmo,  jueose  mense  octubre,  per  inditione  undecimafe- 
Udter. 

iDEd  manifestu  sum  ego  Eonandc  filio  qd.  RABEdeCi- 
Bi€»ifB  tibi  Eccles.  Dei  adque  beatiss.  S.  Pauu  pcrpetoaDi 
salutem. 

DuM  rerum  omnium  crealurarum  creator  Dominus  fecit 
hominem  ad  imaginem  sue  simiiitudinis  ,  dans  ei 
ctnm,  ut  ea  que  futura  sunt  aguoscat;  et  de  aDimanuD 
a  loDge  prodenter  prevideant 

Et  ideoque  ego  Eonandu  v.  d.  offero  Deo  et  tibi  6- 
des.  beatissimi  S.  Pauli  uno  Fusoonb  terra  mea,  (p^ 
abire  visu  sum  prope  Tripuntio  ,  qui  uno  caput  tenet  lo 
via  publica ,  alio  caput  tenet  in  campo  Filimari  9 
tere  in  terra  Fiucuse,  alio  latere  tenet  quern  offeruiS 
Petri:  ipsa  suprascripta  terra  quomodo  circundala  est; 
traded!  tibi  Deo  Eccles.  S.  Pauu  in  integrum. 

(1)  11  Barsocchini'^  cav6  questa  Carta  Originale  dall'Arcbi^' 
Arcivcsc.  di  Lucca  (  f  L.  16). 

1  Barsocchini ,  loe.  ct'l.  pag.  32. 


Digitized  by 


657 

Set  tamen  sit  complacuet  animum  meum ,  ut  ipsa  su- 
prascripta  terra  dum  advivere  meruero  ego  Eonandu,  in 
mea  sit  potestatem  usufructuandi  tantummodo. 

Pos  viro  obitum  meum  reveriatur  ipsa  suprascripta  terra 
ad  ipsa  Dei  Ecclesia  S.  Pauli  sit  potestatem ;  et  ipse  sa- 
cerdos  qui  iuividem  fueret  ordinatus ,  pro  nostris  facino- 
ribus  die  noctuque  laudem  Deo  precare  deveas. 

£t  qui  contra  hac  decrectionem,  seo  dotdUum  mei  pa- 
ginola  aliqui  agi  presumsere  in  omuipoteati  Dei  incwrra 
judicium ,  et  cum  ipso  dbea  porlionem  qui  tradedet  Sal- 
vatore. 

Et  pro  coofermatione  Tanipbrtu  presb.  scrivere  rogavi. 

Actum  in  yico  Corgitb  ,  regoum  et  inditione  supca- 
scripta  feliciter. 

Signum  f  ms.  Eonandi  y.  d.  qui  hac  pagipa  decretionis 
seo  dotalium  ficere  rogavit 

Signum  -j:  ms«  Auripbrti  filio  qd.  Marignani  de  Cor- 
gitb V.  d.  testis 

3ignam  f  ms.  Lampbrti  clerici  filio  qd.  Gudifrit  de 
Corgitb  y.  d.  testis 

f  Ego  Tanipbrtu  presb.  notario  scriptor  pos  tradita  et  . 
roYorata  complcYi  et  dedi  (1) 


(i)  Ho  dubitato  e  dobito  se  la. terra  qui  donata  da  Eonando 
si  chiamasse  Fuscione  ;  o  se  JFuscione  fosse  una  parte  o  misura. 
d'una  terra ,  vicina  di  Tripunzio ,  della  quale  si  tacqae  il  no- 
me  da  Eonando.  Ma  egli  (  p^edi  prec.  Num.  716  )  tra'confini 
d'un  altro  pezzo  di  terra  da  lui  posseduto  pone  ii  Foscione : 
laonde  questa  mi  sembra  un'appellazione  particolare  d^un  luo- 
gu  del  iLucchese. 

IV.  42 
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NUMERO  DGCXVIII. 


Gmdualdo  prende  in  azione  otnwo  in  amministrmm 
la  Cme  Germaniciana  del  Monasiero  di  Farfd 

kmc  757.  Ottokre  17. 

( M  Nmn.     del  RegUtro  di  Ma  H]. 

In  nomifle  Domini  Dei  Salvatoris  Dostri  Ieso  Cmisn. 

TBHPORmcis  Domini  Albcini  gloriosissimi  et  sommiDa 
cis  geniis  Langobabdoruk  ,  et  magnifici  viri  HiSEZomsgi* 
^idii  civitatis  Rcatinab  ,  anno  primo^  XVI.  KaL  noTer 
bris.  Indie.  XL 

PaopiTeoK  me  ego  GoNDtALOus  filius  cojusdam  Bum- 
mma ,  liftbitator  civitatis  RBAnNAB,  suscepisse  a  ?obis, 
FuLGOAi.DE  Abba's  Monasterii  Sanctae  Mariab,  vel  aemcb 
eoogregatione  Monasterii  vesCri  cur  tern  Testram  in  Go- 
MANiciANO  in  actionem  una  cum  omnibus  coUmis  ad  e«i- 
dem  Curlem  peiliBentii^us ;  Ita  tame»  ut  quanto  tefepore 
vobis  placuerit  ut  actionem  veslram  in  ipsa  Curte  nooii- 
Bala  teaere  dek^m  et  sioe  omai  neglecto  yel  fraade^o- 
bis  debeam  deservire. 

Et  Donquam  contra  vos  vel  conira  vestram  yolBBtal^ 
debeam  facere  de  qualicumque  re  ;  sed  in  omnibus ,  ut 
dixi  ,  pariter  et  fideliter  sive  neglectu  vel  fraude  vobis 
debeam  laborare. 

Et  qualescumque  causae  agendae  sunt  in  ipsa  C«rte 
tam  de  terris  quam  et  de  familiis  vel  casis ,  quae  de  ip» 
Curte  snbtractae  sunt  peragere  debeam  et  minart  (2) 
riter  et  fidelrter  tamquam  per  proprias  meas  causas. 

(i)  Carta  pabblicala  da  toe  uei  Diacorsa*. 

(a)  Minai^^  f^el  seoso  di  governarc ,  o  di  condurre  nm  ^' 
sa :  parola ,  che  dali'oilavo  secolo  in  qua  conserva  il  suo  ^' 
gwificato. 

1  Discorso  de'  yinti  Roiuani ,  Appendice  Num.  111. 
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QcoB  91  ID  aliqao  vobis »  quod  absit ,  neglectum  feeero 
aut  frtMadem  t  aui  contra  veslram  uDdecttiiM]i]e  fecero  ve- 
luDtatem  ,  et  non  exigero  mlras  pariier  juuitioi  (1),  aut 
inobdKeus  yobis  in  aliquo  exiitero ,  et  probatuoi  fuerit, 
componaoi  yobis  yel  vestro  monasterio  ego  aut  mei  hae- 
redes  de  bono  auro  solidos  ccc;  et  praesens  mea  promis* 
sio  itsquedum  vcHns  plaeuerU  in  sAa  maneat  firmitate. 

Hang  aut  {auUnCt)  iM*omi98ionis  meae  cartulam  pALim-* 
BUM  presbitenim  et  monaehum  scribendam  rogayi »  ia  qua 
mam  propria  nomen  meum  scripsi,  et  testibus  optuli 
roborandum. 

Actcif  in  Carte  suprascripta  Gbrmaniciako,  mense  et 
indietione  suprascripta. 

GuNDUALDUS,  vir  clarissinm  (2j^,  in  hac  cartula  mani- 
festationis  seu  promissionis  a  me  factae  relegi,  subscripsi, 
et  testes  ut  scriberent  yel  mannm  ponerent,  rogayi. 

Signum  f  manus  SiNTOMSt  ScariomSf  testis. 

Sigmim  -f  manus  Bardngionis,  exer^talisi  testis^ 

Signum  f  manus  GuiNoms,  exerci(di$:  testis* 

Signum  f  manus  Aidulfi  ,  testis. 

-f  Ego  Barosio»  etsi  indignus  monachugy  in  hac  car- 
tula manu  mea  subscripsi:  rogatus  a  Gondhaldo. 

(1)  Exigero  'vestraa  pariier  justiUas.  Ci6  dimostra  senz'altri 
discorsi  ^  che  cosa  fossero  le  giusiinie  di  San  Pieiro  :  delle 
quali  si  spesso  parlavano  i  Pontefici. 

(2)  /^«>  clarissimus.  Questa  denominazione ,  omai  diyenuta 
si  frequente  in  Rieii  (  ^Tedi  prec.  Num.  714  )  ,  dimostra  ^  che 
Gundualdo  non  era  ne  Aldio  ne  semplice  Colono ,  ma  un 
uomo  di  qualche  grado  in  citt^.  Prendeva  1' amministrazione 
cost  delle  lerre  ,  come  delle  liti  del  Monastero.  E  per6  v'era- 
no  gli  j4zionarj  it^Luoghi  Fm^rahili ,  ollre  i  loro  Scanoni. 
Dalta  presenie  scritiura  ben  si  vede ,  che  non  sf  traitava  d'nn 
semplice  filtOy  la  cui  durata  stabiiiTasi  ira  le  parti  \  ma  si  d'u- 
n'aniministra^ione  ,  rivocabite  a  talento  deir  Abate  di  Parfa. 
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-f  S1GERANDUS9  eisi  indignns  solo  nomine  voealtisi»i- 
nachus  ,  in  hac  cartula  promissionis  ^  rogatus  a  Gomu- 
DO ,  testis  subscripsi. 

-f-  loHANNES,  indignus ,  hnroilis  et  peccator  solo  deoo- 
niine  Momchm  huic  cartae  promissionis  rogatus  a  Gov 
DUALDOy  testis  subscripsi. 

Signum  *]*  manus  RA*MPHom$y  exercUalts;  testis. 
Ego  PAtnuBDS  9  indignus  prcsbiter  scriptor  kojiB 
cartulae  promissionis:  quam  post  traditam  compleyi e( d^i 

NUMERO  DCCXIX. 

Sicherad^  Fierad  ed  Alapert  fmdano  mo  SffMt 
vicino  alle  mura  di  Lucca. 

Anno  757.  Novembre  5. 

(Dal  BaFsocchini  (1)1. 

•j-  In  nomine  Domini  nostri  Jfisu  Xrr. 

Regnantb  dn.  nostro  Desiderio  rege ,  anno  regni  ejus 
Deo  propitio  pnmo ,  qointo  die  inlrante  mense  nofem- 
brio  (2)  y  indilione  undecima  feFieiter* 

In  Xti  nomine.  Manifesti  sumns  nus  Stcserad  v.v.presl 
et  Fikrad  ,  et  Alapert  ,  quia  propter  Dei  amorem  a  [no-  j 
damentis  vesliboli,  ut  virtus  admiset  in  propriis  tenritiin^ 

(i)  Carta  Originaie  dell'Arcb.  Arciv,  di  Lucca  (fl.^4)» 
pubblicata  dal  Muratori  * ,  dal  Brunetti  *  e  dal  Banocchiui' 
Ho  seguitato  la  lezione  del  Barsocchini.  j 

(a)  ^nno  primo  ,  quinto  die  inirante  mense  Novemir^] 
£e  corr^a  I'Aniio  primo  del  Re  Desiderio  nel  767  , 
non  sail  egli  sufTrono ,  se  non  dopo  11  Novembre  756. 
seg.  Norn.  720. 

1  Maratori,  A.  M.  AE?i,  Ul.  560.  (A.ITIO). 

2  BrunettI,  Cod.  Dipl.  Tosc.  I.  !m.  (A.1806). 

3  BhTsocchini ,  Mem.  Lucch.  Tom.  Y.  Pari.  II.'  pag.  33.  (A.iW- 
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nostro  Ecclesia  in  honore  S.  Gehimiani,  S.  Pauli  y  et  S. 
Andrbb.  . .  •  fdbricare  visi  sumas  hie  prope  muro  civitaU 
ista  LUGENSB,  ubi  omnem  ispem  nostra  posuemus  ^  ubi  et 
dum  patrociaias  ipsas  Dei  a  domno  y  et . .  • , .  noster  Pe- 
RETBUS  Epis.  reconditus  et  intromissus  fuiSsset ,  auxiliaote 
ipso  Redentore  nostro  inivi  Senodocium  instituere  videmur. 

VoLOMUS  indem,  quamvis  in  parvis,  de  res  nostra  quas 
quisque  ofieret »  ut  peregrinos  adque  eginos  coiidie  c<msu£a* 
tionem  adeipiant. 

Umdb  in  primis  ornninm  nus  qai  supra  Sichbrad  Fib^  ' 
BAD  et  Alapebt  offerere  videmur  Deo ,  et  tibi  jam  dicta 
Ecc).  qui  ad  nus.  febricata  videris  esse ,  et  easa  ilia  qui 
est  SoLABio;  qui  novis  hie  prope  jam  dicta  Ecclesia  ad 
Pacucio  nobis  obvinet,  cam  fundamento,  ubi  ipsa  posita 
est ,  cum  curte  orto  granario  vel  omnis  fabricis,  cum  sqis 
edifieiis  cum  petras  et...vel  arboribus^  yel  omnia  quas 
novis  hie  in  jam  dicto  loco  ad  ipso  Paclegio  abvinet  in 
integrum. 

Et  «go  jam  nominato  germanis  Sighbbado..  . .  »staa- 
tiola  in  jam  dicta  Eccles.  offerere  videor ,  in  primis  tres 
incut fiKorum  {scufiliorum)  terra  mea  in  loco  Aogta  >  qui 
est  ad  latere  de  terra  Pbrtdlk 

SiiiUL  et  casa  mea  ilia  in  loco  Flabiana  ,  ubi  Maghi- 
NALD  massario  residere  visus  est ,  cum  omnia  ad  ipsa  casa 
pertinentes  in  integrom  ;  et  parte  mea  de. ,  .ad  RoMGO  » 
qui  est  ad  latere  de  teira  Pbrforbi  in  integrum* 

SjHiLiTBH  et  ego  Fjlibrad  de  mea  sustantia  in  supra- 
scripla  Dei  Ecciesia  offerere  videor  terra  ad  Paduls  ,  qui 
mihi  da  Filipert  abviuet  y  et  uno  modiloeo  inter  terra  et 
vinea  in  Faexo  cum  omnia  lignamen  tuendi  de  selva  in 
supraseripto  loco  Fa$xo  ,  quantam  ad  ipsa  viuea  autili(as 

fiieret ,  et  uno  modilocQ  terra  ad  Arno  prope  G«  

parte  mea  de  casa  io  Bce^^lio  cum  selva  et  terra  ,  qui 
micbi  da  germani  in  sorte  abvineret ,  et  servo  uno» 
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SiMOL  et  reAlilo  de  casa  id  TmnmJOik ,  qm^fs 
itma  Dmmmnm  Begmn  abui  f  ubi  A^uauh  resUei  i 
integrum. 

SmvL  et  <dare  videor  in  jam  dkta  Eodeaia  jjEUttttb 
waoca  una  vitdlata ,  uno  bove ,  et  ister  capras  peoon 
et  porcus  eapitas  vigenti. 

Seo  Vero  omnisque  annus  tarn  ego  quamberedisiM 
inm  dare  deveamns  congias  trea. 

SmDL  et  ego  Alampert  in  predieta  Dei  Eodesia  oft- 
rere  videor  easa  mea  ilia  hi  ioco  ScnGaoMimo,  ubiih- 
<3BrDLo  nias$mio  reaidet  cum  ipso  Macwdlo  »  «t  cam  oniis 
rea  ad  ipsa  casa  pertineote  in  itttegrum :  et  ierlia  jnA 
de  oliveto  meo  in  VBBiiUA  in  integrum ;  «t  terra  prop 
^ivitate  ista  IseaffMorttm  tres  im  loco  Vbualb  :  et  cm  (k^ 
de  (enra  ifia^  qjai  wM  4a  Ampmj^  AnwA  im  latagTua; 
«t  parte  mea  de  ailva  in  looa  qui  dieiOir  ad  Csm  » 
integrum  :  omnia  «icut  supra  jmi  propter  Dei  tifHW 
in  predieta  Ecclesia  tradere  videmur. 

8iG  tamen  protigentem  Xto  ,  laliter  iianc  Dai  Eccles> 
▼el  Sioedocio  instituere  Tideraur,  ut  ab  uftc  die  wSkv^ 
que  ets.  ma ,  neque  iieredia  nuslnn  imi  nulla  uiviao- 
nem,  nec  menuationem  faceve  diireas ,  nec  peroulloi»- 
genio  nuUusqne  de  nua  ipsa  Dei  Ecclesia^  tbI  reieideii 
pertineate  aliifi  exbraneare  poaaant^  niai  quis  demslb- 
mioo  serviente  inivi  inteire ,  ant  ease  volueret^  potoU- 
tem  hamas  inivi  introipe  et  bamtBre »,  el  'Wwm  id  p- 
dida  Dei  Eocieaia  servieiMem  >  adq«e  Deo  plaoenlem  ^ 
4rveamus :  «iam  nt  de  nulla  ivideyai  molestationam  vel<i^ 
viaiooem  fecientem. 

Db  6Iii  vero  maacidini  aut  de  beredes  «ostri  tabVik- 
crevtmua ,  ut  post  iiostro  deces30  ^  iwvi  introira  vo- 
lueret  cum  rebus  siiis  ed  avilatckvo ,  lanlum  upao  ^ 
beredis ;  seo  da  fiiii  nosfros  per  capud  b^iveant  Uceatiatt 
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iotroke ,  et  tattler  m  totnOius  coastrtaiidnni ,  siovl  Deo 
apta  suit  ,  «t  quafilir  de  noilras  pcilsoBfa  supmos  hie 
esse  decreviams. 

OBDMATioifB  verd  laeieiidi  tam  oiis  »  qinm  et  poBt  no- 
stro  decesso ,  qui  hie  de  heredis,  oosiar  fuereol »  ous  ia- 
simul  secundum  Domiaum  placeutem  comuniter  et  uno 
coBsilio  facere  io  predicto  Dei  Sedodocio  diveamus. 

Nam  mtllus  extraueusy  nec  ad  odlus  pubticis  devul* 
vantur ,  nisi  in  oftmibu^  •  •  • .  no$lreffufti  r  vel  de  heredis 
nostros  qnaliler  supra  decrevimus ;  et  taliter  aduc  hanc 
pagina  JtouMum  inistitaere  adqiit  firmane  pmidioms, 

Er  q^is  ex  nm  mit  de  heredis  nostitas  eoartra  bane  pq- 
gina  in  alieo  agi  pv^ttmseret ,  et  menine  iiee  ^piMk 
omnia  conservaiveret  qiiaUler  superns  legtlui^ ,  q«i  ad  Mis 
iscritum  est  9  eomponat  pflrs  partes  ad  ittum  qub  de  nm 
Im  omnia  conservaveret  pena  auri  solid,  numeros  mHle, 
et  amittot  prediela  Dei  Eoclesb »  vfl  mim  reis  eidem 
pertinentem ,  et  iterum  dofe  isl*  islaliie  permafieat ,  et 
infvl  paaperos  adque  pelkgrmes  modernofr  elflnnros  tern- 
porikiis  eonstilatioBem  capiant  pep  omUisque  ebdomafas 

amoaas  •  •  ^pasealur ;  quia  propter  Dei  timore  taliter 

esse  iMatuiisus. 

Sr  banc  p^toa  iokiUum  ad  inviee  DaVid  iserivere  fo^ 
gairinnis.  UU  el  pro  contrdlatiottetti  propria  maaus  nostra 
signttm  SaMte  Cni%k  feekmui. 

Signum  f  ms.  SfCHB|tA[|»  v.y.  prieisbitoM)  qui  bane  pa- 
gioa  doiaUvm  fieri  rogavit  , 

SigiYnoi  f  ms«  FVerad  qui  hanc  pagioa  item  fieri  ro- 
gairit 

Ego  Alapbrt  in  auch  pagina  a  gnos  facta,  cot  supra 
tegttor  inanvs  mea  propria  subs 

Sigoum  f  ms,  TjEODJPERT  filio  Lugifi  v.  d.  testis 
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Sigmmi  f  nis.  Gbwbrt  fiEo  Auiigai»o  t.  d.  Mis 
Sigmun  -j-  ms*  Pbrtdald  de  Luiuta  v.  d.  lestis 
Signom  -f-  ms.  Guwoli  filio  Infurtuu  v.  d.  testis 
SigDum  *{-  ms.  GmtPERT  cler.  filio  qd.  Flobipeit  testis 

NDMERO  DCCXX. 

Peredeo^  Vescovo  di  Lueea,  eonfema  al  PreU  Mamo 
^  la  Reltoria  di  San  Prospero  d' AntraceoU. 

V  Anmo  7B8.  Gennaio  I. 

(DilBerlini  (D). 

-f-  No]>iTiA  facio  Ego  Pxrsdbo  in  Dei  nomiiie  Epi9co|» 
qualiter  atdoxeniiit  Macriho  ,  et  Hagho  vino  prakiteri 
cartula  donadionis  de  Eglesia  Sancti  PtoisPBBi  quern  d 
facta  fderat  a  qd.  Domino  Talbspbrianos  Episcopos,  e( 
ipsa  cartula  fecimus  relegi  in  ostrts  (mc)  preseotiis  et 
exemplare  t  et  regdedimus  ipsa  auUfUusa :  Magm  w 
Presbitero  qui  in  ipsa  Eglesia  erat)  qiiett  flfAoinio^  Pre»- 
bitero  miserat  at  nus  {ad  no$). 

AcnruM  est  in  presendia  loRDAm  .  •  •  •  .Areipresbiieri. 
Gciixi  Presbiteri ,  Teudbradi  Presbiteri ,  Gaiboni  Pres- 
biteri ,  Iohanni  Presbiteri,  Iohannagik ,  Pbtrohaci,  et  Fra- 
TELLiSubdiacoui,  Pbriprandi  Sabdiaconi,  Gadsbramu  filio 

GuUSPBRn,  RODSPRAKBI  fillO  ChBIBI,  RoTGHIS  filio  SOLMILI, 

AwJii  Qerici,  Tbufridi  Clarici,  Dommdlo  Qerici. 
Et  banc  breve  scripsi  ego  Raspbrt  Qeriofia  Anno  Do- 

(i)  II  Bf^rtini  '  troy6  questa  Copia  dSunto  ,  in  caratteri  del 
mdioesimo  •ecolo ,  alU  fine  AeWOrigitiale  fiferito  da  me  nel 
prec.  Num.  4ai«  £gli  crede^  ,  che  Mauidoo  del  718  essendo 
assai  vecchio  nel  768  ^  prego  il  Prete.  Miigno  d'andare  in  Lu^ 
ca  per  ottener  nuove  BolJe  di  conferma  dal  Vescovo.  Carla  li- 
corduta  sempliccmente  dal  Muratori  ^ 

1  Bertini,  Mem.  Lacch.  Tom.  IV.  Part.  I."  Appendice  MS.  it.  (A«iSt9' 

2  Id.  Ibid.  pag.  350. 

3  Muratori,  Annali,  Anno  758. 
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mni  Desldbrii  primoy  Kalendas  Januaria  IndiGtione 
decima  (i). 

(i)  u^nno  domni  Deaiderii  primo  y  Kalendas  Januaria  ^ 
Jndictione  undecima,  Queste  Note  Cronologiche,  poste  alia  di- 
stesa  e  con  lettere  deirAIfabeto,  non  lasciano  dubitare,  cbe  De- 
siderio  nel  i.  Gennaio  del  7^7  non  era  salito  ancora  sulTrono 
de'  Longobardi :  ma  ne'  Docamenti ,  che  seguiranno  in  questo 
Codice  Diplomatico ,  si  fcoigerii-  yie  meglio ,  non  essere  cio 
aivyenuto  se  non  in  uno  de'giorni,  che  irascorsero  dal  19.0  ao. 
Febbraio  al  1.  Marzo  757.  Questa  fu  Topinione  del  Fatteschi  % 
seguitata  dal  Barsocchini^  che  detlo  su  tal  punto  una  partico- 
lare  Scrittura  K  la  m'  app%lio  soma  pik  a'  computi  di  questi 
due  Cronologisti. 

L'  errore  di  Baronio  e  del  Pagi ,  che  misero  la  morte  d*A.- 
stolfo  nel  755  ,  apri  lunghe  vie  di  controversie  ial  P*  Asteza- 
ti  ^,  al  Muratori^y  al  Burandi'i^,  a  Mons'ignor  Rambaldo  de- 
gli^Azzoni  Avogaro  al  Lupi  ^,  al  Di  Meo  ^,  al  Fumagalli  •  ed 
al  Branetti  Alcnni  fra  questi  drizzaTono  pih  d'  una  Tavola 
de' Documenti  spettanti  al  tempo  Desideviaqo.  L'Anonimo  Leo- 
nei^se  presso  il  Maratori  si  trova  d'accordo  con  questi  Atti^  po- 
nendo  in  Marzo  767  1'  innalzamento  di  Desiderio :  il  che  vaole 
intendersi  de'primi  giorni,  quando  ne  giunse  di  Ik  dal  Po  Tan- 
nunzio.  AUora  il  Re  si  trovava  in  Toscana  od  in  altra  regione 
piu  lontana  d'ltalia;  e  pero  i  Notari  e  gli  Scribi  di  Brescia  noi 
seppero  che  qualche  giomi  dopo  ^  €  comiBciarono  tosto  a  square 

1  Fatteschi,  Mem.  de'Dochi  di  Spoleto,  pag.  37.  (A.  1801). 

2  Barsocehini,  Mem.  suU'epoca  di  Desiderio  e  d.Adelchi,  negii  Atfi  del- 
r  A€cademia  Lucchese ,  YI.  243.  e  Prefaziooe  alle  Mem.  Luce.  Tom.  Y. 
Parte  II.  pag.  YIII.  (A.1837). 

3  Astezati ,  Dissert,  de  anno  primo  Desiderii )  in  Comment*  ad  Manel- 
mum,  pag.  81-89.  )A.1728). 

4  Maratori ,  Anoali ,  Anno  758. 

IS  Dnrandi ,  Cacciatori  PoUentini ,  pag.  99.  (A.1773). 

6  DegU  Azzoni  Ayogaro,  Opuscoli  di  Calogera  Man^elli  j  Tonio  XXIY. 
(A.  1773). 

7  tupi.  Cod.  Dipl.  Berg.,  I.  567.  (A.1784). 

8  Di  Meo ,  AnnaU,  U.  401.  (A4796}. 

9  Fumagalli,  Cod.  S.  Ambros.,  pag.  35.  (A.1805). 

10  BnmetU ,  Cod.  Dipl.  Xoscano,  I.  393.  (A.1800), 
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in  Marzo  il  primo  Anno  del  nuovo  Principe:  notiue  fisdelmeote 
raccolte  nelP883  daU'Anonioio.  Al  c[aale  ricoso  di  credere  3 
Cenni     osiinato  neir  errore  di  far  moiire  Astolfo  nd  ySS. 

Di  quesla  Oonolqgia  d'  an  B.e ,  suo  concittadino  ,  traUert 
rOdorici  nel  Cedice  DiplomaticQ  Bretciano,  ed  io  aspetto  m 
impaeieoza  il  ^up  giudizio. 
i  Ceom*  MoQ.  Dom.  PonUficiaQ,  1. 133«  NoU  (9. 

NUMERO  DCCXXI- 

If  Re  Desiderio  eonfema  ed  atnpUa  h  dmaziim  falU 
dud  Jk  Asiolfo  a  NanfMota. 
Anko  758.  FeUirafo  16. 

(DalBiaiwoiiBi  (I)). 

FtAviPs  Dbsiderics  Vir  Excellentissimus  Rex  Hooaste- 
rio  Beaiksimoram  PrioeipuQn  Apostoloram  Potri  » 
u  siLo  Terrilorio  Mctihsnsi  loco  %n\  dicitur  Noiujit9U, 
ei  Yen.  Viro  kmEiMO  Abbati  y  9eu  Cuefae  Gengregatioqi 
ibidem  consisteotium. 

Cum  Apostolus  Domini  ^  el  Doctor  gentimn  nos  M 
solum  coram  Deo  ,  sect  etiam  9  et  coram  hominibas  pro- 
videre  monuit  bona. 

Qviti  aliuddocuit,  quam  nosoomes  defigere  bommes^ 
inaiume  vmerabiUlm  iocis,  et  mfkn^ibm  Deo  de  nosiris 
opibus  subvenire. 

Mamifbsta  causa  est,  quomam^ante  bo9  4ie8  concessit  Vir 
Ven.  Abstulfds  {sk)  Rex  excellentissimus  VeaeratioQi  tsae 
sylvam  unam  ex  Corte  Q^EiA  per  desigoata  loca  cobereiite 

(1)  11  Biancolini '  cav5  quesu  Copia  dall'Ardrivio  ddleMo- 
nache  di  San  Silvestro  di  Verona  ^  Monastero  giii  sogff^  > 
Nonantola.  Egli  non  dichiaro  di  qual  seoolo  fosse  tal  Cop^ 
Poco  differisce  dal  Diploma  del  Aa  A«loUb  {JP^e<ii  prec 
671) ;  e  per6  non  ha  bisogno  d'alire  illoairazioiii. 

1  Biancolioi,  Cbicse  di  Verona,  10.  3.  (A.i7M):  IT«  m.{/LiSat. 
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ab  ima  parte  flivio  PAmiAMio  ,  ^  A  alia  parte  asa  qpiae 
est  inter  per  secitanos  (PensEdTMos)  ^  et  anprascripta 
BjhfB  wqite  m  rivo  ftI<Miro6  a  tertia  parte  alrala  puUka^ 
a  ^arta  vero  parte  syka  ,  el  palades  uaa  basiliea 
Beali  MAftTim  Cmfesiom  Xn  ia  inCegram,  eicut  a  Vcai^ 
Viro  AdisraLffo  peas^saa  esl  ideat  cum  omailNli  legalikiiSt 
el  decimaliooibus ,  el  pertiDentiis ,  et  edibitioDibag,  qnae 
exif^i  pofftuat,  aut  poteruat  de  oaiirib«s  rdwis  t  quae  ti- 
dealur  etee  infra  snprascriptas  coherentias. 

QoATSMus  ibt  jaoi  factum  Monasterium  conslraerelia  , 
aicut  el  faeluni  est. 

NiTNG  aateaoi  pestulavit  veaeralia  tua  nostraai  praecel* 
aam  poteatatem  per  dilecImB  fidelem  aoatrmn  Giselpbakdoi 
quatenus  jam  facto  Sancto  Monasterio ,  et  tuae  ^eneratioiri 
jam  dietem  syivam  aicati  eofaaraalia  dicta  est  per  noalrum 
praeceptum  reoai^maFa  videremw  cum  omnibus  quae 
supra  leguntar. 

St  aqua  defluvioGBiA  ad  cujuq^iam  boflnifiis  poteata- 
tem aublcacte  jioq  fial,  atqueaubtu^  uma  fMicA  nuUoa 
mfljaadimro  aadifiearo  praesomat  usque  Goes  illorum  flu^ 
ttioum  9  pra^  dqo  Mofendina  in  Corte  PAavouao  aedile 
cauda  vine  ipsorum  lieaatia  Mooacborura. 

No9  vwa  Dei  Omnipotenlis  censideraBteS  misericor* 
4iam#  et  ireilram  oongruapi  obaudieates  petitioQem  con- 
firmamus  in  ipao  Sancto  Maoaaterki  Tel  Tenerationi  nestraa 
Jam  dictapa  ajlvam  justa  itt  eoherentia  dicte  eat  cum  o- 
umibus  quae  aupra  teguntur. 

CSoarwHAlies  etiam  ia  eodem  Sancto  Monasterio  vestro . 
insalam  f  nam ,  quae  esse  videlur  inter  Pannariuii  ,  et 
fMom ,  quae  didtur  iieimA  per  derigaate  loea,  ab  ortente 
praedietus  fluvtus  PAawABU^  ^  a  flaeridie  villa  SALtoaro  , 
d>  acddeate  praedjete  f$m  mckda  ,  et  mliUma  mque 
sylva  communis. 
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Et  de  subtas  fosia  hobtua  exieMle  ia  Lwoiero  cob 
omni  integritate,  quae  supra  legitur; 

Et  10  praedktis  /bsm  vel  flumioe  nenio^  audeat  mo- 
lendinum  aedifibire  absque  coDcessiooe  Abbatis »  ant  Ho- 
nachorum ,  nec  non  et  confirinamas  libi  onmes  res  iUfl, 
quas  ante  bos  dies  venerabilis  Rex  HeafUUPUS  {ik)  toae 
largitus  est  veneratiouL 

GoBTXtf  quoque  CAMEimra  in  tenritoriD  lionRna 
cum  omnibus  perliDeutiis  siris  \  atqne  sylvam  de  Lopouto 
cum  oaaui  iDtegriiate ,  seu  sylira  MocaABBSB  ,  Madegati- 
GUM,  Cahpanam,  PoNTBNARiuM ,  et  paludes  GBUHOUnSB 
usque  in  Umitem  Dbgim akuh  ,  qui  pereurrti  inter  GiD- 
UANUH ,  et  vilam  Uuana«  ^  et  de  ipso  Kiqile  iu  Pashaiio 
yeuieate; 

Et  de  via  Dbgikanbhsb  habeatis  usque  in  fossam  fi« 
KALSM  quae  ad  ipsa  carte  CANBTiJK.iiai  pertinent ,  atqoeei 
alia  parte  finis  Dblahbsg  ,  quae  est  Modena  , 

Et  ex  idia  parte  aieqt  vadit  arginem  SaLesb  insoper, 
et  fticut  vadit  /osm  Qoirtaiia  ^  quae  devenit  juata 
2IAMDM,  et  dividit  inter  Gorlem  Salbsbm,  et  praedietao 
cortem  CA!iiETUUJiii ,  el  ex  alia  parte  /%te<a  QuurrAifA  cuo 
paludibus  suis,  .9eu  yknm  SicoLW  cum.oaioibus  pertioeo- 
tiis  ^uis  in  integrum  si^ut  supra  comprebunsom  est  ^ 
Scclenia  B.  PffBi  ApostoU  f  quae  ibi  a  Jfoisonis  Veo. 
A«0xi»iPi  Regiei  inibi  resi^entiboa  aedifioata  est, 
'  [Jwn  caput  teneatem  in  vieo  WARCtiiBNSB^  quaecanfit 
juxta  Ecclesiam  Sancti  GeobgkII  veniente  in  Paknauo; 

Ex  alio  vero  latei^  in  fine  Lahbbsb  ,  et  fluviuiuSaU'- 
TENNAH*  qui  etPAjNfMiuua  deducendi  babeant  potesUI^ 
ubieumque  illis  mdius  visunp  fuerit ,  et  ut  nuUos  iflfisctf^ 
ntagoaeve  potestatis  homo  Mokndka; vel  porhu  ^ 
ss^ndonibus »  aul  nave^  in  ipso  IbiYio  ^  vel  Lcmiwim^ 
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i3t(icare  atkleat^  ant  pis^ationeif  facere^  atit  com  navigio 
pergere  sine  yesita  licetitia. 

It£M  secimdiim  hoc  nostram  praeceptum  confirmamns 
in  Yolns  sylraS^  et  paludes,  site  praedictam- /bs«am  La- 
valuriam  cam  omnibus  fos$is^  el  campis  per  legitimos 
fines  percarrentibus ; 

Idem  ex  alia  parte  flaTium  GeNa  conjongentem  se  in 
RosALESE,  et  utrasque  ripas  fluvii  PanNakii  usque  diio- 
deeim  pedes  in  latitudine  sicut  ad  puhlimm  peifiinenu 

Stabilimos  autem  vobisy  vestrisque  successoribus  »  qui 
in  secolom  sectili  in  jam  dicto  Beati  Sylvestrt  Nonantula- 
NBNsis  Monasterii  pro  tempro  [impore)  Cbristo  servierint 
sylvam  unam  id  Gaium  lombse  [LAMEiiss) ,  velati  ad  cor* 
tem  Flexianam  pertinuit  in  integrum  ut  supra  dictum  est 
per  designeta  loca ,  ex  uno  latere  flnvium  LAifM4 ,  de  alio 
latere  fluvio  M(»iena  tenente  uno  capite  in  limile  Polito,  el 
alio  capite  in  locO  GonNiO  ,  et  Fraxeno  intrante  Lddckiabi  » 
et  LcDdiriA  intrante  Modena  subtus  Gasale  de  Mobbnula  , 
qui  infra  ipsis  literibus  {lateribus)  volumus  ut  permaneat,  et 
a  strata  publica  usque  in  Paduh,  et  ut  in  ipsis  fluviis  Mode- 
na f  LAHikA ,  seu  LuDDRfA  Dullus  audeat  facere  Molendina, 
nec  portum  aedificare  praeter  Abbatis,  et  Monachorum 
Holendina ,  quantum  fines  illorum  continent ; 

Et  per  Padom  de  subtus  usque  in  fossa ,  quae  vocatur 
Gabaria  y  atque  ex  alia  parte  per  Mchoenah  in  Jomm  usque 
in  capite  de  praedicta  fossa  ; 

Et  medietatem  ex  Piscariis  praedicti  Yen.  Arstulfi  Re- 
gis in  terrilorio  Mantuano  in  loco  Sarmbcha  ,  et  Bondb- 
NO,  atque  alias  piscarias  in  finibus  Rboisianis  ,  et  Fxe« 
xiANis  ,  sicat  Yen.  Arstitlfcs  in  vestro  contulit  Monaster 
rio ,  ex  una  parte  currenle  fluvio  Modbna  ,  de  alia  parte 
flavio  Bdndbnq  ,  unum  caput  in  fom  quae  dicitur  Fir- 
HANA  f  seu  YiUula ,  et  lacu  per  Flouiana  ,  sive  per  Al- 
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MRKTCM  y  seu  fom  SckYhnhmm  mtfue  im  Svim ,  dio 
item  capUe  Pado  teneale  uDa  cooi  arbaribii%  ei  limiiibusr 
qui  inlra  praescriplas  eoherentias  esse  videnlur. 

Omnia  vobis ,  et  posterb  vestris  in  perpeteuin  cooGr- 
maoms,  lam  sylvas  <}uam  paaeuas ,  seu  Halites ,  et  paiin 
des  9  omnesque  alias  fosm ,  et  campos  »  seu  palodes  ia 
qoalescunique  piscationes  fiunt  exeuQtes  ,  vel  iotranle  a 
Spino  ff»  JomWf  usque  in  fos$am  Latah,  et  Caiebanosii 
Cttiictas  fo$$a8t  et  paludes,  quae  fiunt  deHavio  Bokdiha 

Irpi  Tebsedaria  ^um  campis  suls ,  et  campum  Foi- 
MicosuM  inter  PoNTictnM «  ^el  Lagcm  Fatcdm  ,  cam  ipso 
PoNTicLuai,  et  omnes  Lacoras  usque  ad  grgjuth,  seusjl- 
Yam,  et  Lacorianum  »  atque  Fsrrariam,  et  ipsas  Lacoras 
per  Trbpontidm*  ^uae  de  Bc^beno  exuni,  et  Spuo,  at- 
que Trepoktio  in  BcNDrao,  et  lacu  de  Vulpino  ,  simuViBe 
TuMBDM  ,  qui  exit  de  Bundbmo  m  Porcariaii  ^  SaiglaK) 
^tque  ex  alio  latere  Saicla  ei^eunte  de  Vulpino  intraole 
in  lacu  de  Duratino  t  Bcobnei'o^  qui  exit  de  TwRoHoi- 
Too  iutrat  in  ganarisr  ,  tenente  unuBii  caput  in  CaraudO) 
et  aliud  in  DcRACiNO.  j 

SmvL  etiam  et  cauipqm  de  Dvbacino  ,  atque  BoNOSou  ! 
qui  ponit  ^put  in  Arculas  »  simulque  moduuA  duas  Ab- 
COLAS  contractionis  L^cor.'is,  et  iacuai  de  FuLWiio  po- 
uentem  caput  in  Bundeno;  nec  non  et  Virg«niana  tm 
omnibus  lacis,  ac  fmis  quibuicumqne  piseariis  in  inte- 
grum sicut  Yen.  Arstulfus  in  pr^edicto  coBfirmavit  Mo- 
nasterio. 

lNSf}P£R  praedicto  Sanctae  NoNANPliAUaiflf|»  Ecdesiae 
lion$steriQ>  et  vobis  Domno  AiiSRUia  Abbati^  vestiisque 
posteris,  qui  pro  teRspore  Deo  Tolenle  in  praeiilo  Moaast^ 
rio  ordinati  fueriot  per  baui^  nostri  praecepti  paginam  coo- 
cediQius  Gapellam  super  ripam  fluvii  Borianab  sitam  io 
bonorem  Sanctae  Dei  gcnitrkis  Mariae  coosecratam  cuo 
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nniversis  aedifieiis  sois ,  et  omnium  hominiim  ibi  aspi* 
cienlium  cum  coloais  ^  et  massariciis,  alque  omnibus  ap- 
pendiciis  suis,  aervis,  et  aucHlis,  Mimibm^  ei  Mimis^ 
cuBctisque  ad  ae  pertinentibiia  ,  cum  paludibus  ,  pascuis* 
sylvis,  ripis  f  ripativifl  (stc) ,  tekmeis,  Moleudinis,  ^quanjm- 
que  dactibus,  cum  piscariis,  et  decimatioiiibus  ^  eifosds^ 
sen  caoapia,  vel  rivolia  unde  qualescumque  piscatioues  fiunt 
cuni  Kmitibus ,  et  argiaibus  ,  et  terminibus  Supra  se  in 
inlegrum  per  legilimoa  finea ,  et  coherentias  designatas  , 

id  est  ex  una  parte  fossa  Garraria  per  Modbna  in 

Josum  usque  et  Rabiosolam  ^  et  Ccrvula  usque  Pb- 

ftCLUBf  , 

Alia  vero  parte  per  Padcm  in  Josum  a  Gambarionb  et 
Garraria  usque  jam  dictam  Boriana,  et  usque  ad  Abzenb 
Casausb  ,  quae  ab  alia  parte  vadit  ad  lacum  Merlum  , 
et  ANTicutnii,  et  Pirlum,  et  ab  ipsa  parte  intrante  in 
MoDfiNA  omnia  in  integrum  sicut  praedictus  Yen.  Arstdl-* 
pus  in  vestro  eonfirmavit  .Monasterio,  ita  tamen  ut  nuUus 
homo  alicujus  ordinia  »  vel  dignitatis  ,  magnae  parvaeve 
persone  praenominatum  AMiatem ,  aut  suos  Monacbos  , 
vel  illorum  successores  afque  familiam  pro  aliqua  occa- 
sione  moiestare  praesumat ,  aut  de  rebus  ipsis  aliquam 
audeat  facere  controversiam ,  atque  in  praediclis  piscariis 
aeu  paludibus  t  fossis^  ac.sylvis  cueuHarias^  vel  quales-* 
cumque  piscationes ,  sen  venationes  facere  praesumat ,  nisi 
per  licentiam  Abbatis  vel  Monachorum ,  qui  pro  tempore 
inibi  ordinati  fuerint* 

hsopn  etiam  propter  vestram  insignem  ratam  praedi- 
etam  petitionem  juste  concedimus  vobis ,  et  successoribus 
vestris  coofirmamus  Monasterium  Domini  Salvatoris  situm 
Fainancm  cum  universis  legalibus  ,  et  perlineotiis ,  et  ad^ 
jacenliis,  finibus,  terminis,  accessiooibus ,  casalibus,  al^ 
pibus  ^  ripis  y  rupinisy  planicibus  ,  cullis  ,  et  incultis,  a- 
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qnis ,  aqoaromque  decursibus ,  finibas ,  monte ,  et  fiunuoe, 
seq  silva  de  Sclopana  cum  castro  Sextula  ,  Moote  Caiyo, 
Cervariolo  ,  el  alpe  turrenie  rivo  CBRSiUBifSB  p  et  Laid4- 
KioiJi  fluvio  percurrente;  nec  noa  Massaiazano  ,  et  Gaba 
mm  vicalissuis,  idest  A(JCA  viva  ,  Rivofrigido,  Viucun- 
coN,  Saxo  duciANO,  Gricla  ,  Variaha,  et.PoRcaBcani 
Monlibus,  valUbus,  alpibus^  sylvis  ,  servo  pro  aenis  , 
libero  pro  liberis,  cultum,  etiacultum  cum  caas,  omni- 
bus, quaemodo  ibidem  aedificatae  sunt ,  vel  fuluristeffl- 
poribus  aedificabuntur,  percurrentibus  ipsum  Massb  finite 
ab  UDO  latere  fioe  capuanense,  et  fluvio  Ceila,  et  ex  alio 
latere  Lardanola  Jugale  desuper  pooente  capite  in  Moote 
MuscETO  usque  in  Go/um  Reginae.  De  subtus  awenieote 
uno  capite  in  fluviolo  in  integrum,  tit  supra  dktuinest 

Sancimus  ergo  ut  nullam  potestalem  habeant  homiwjs 
ibidem  residentes  de  ipsa  Massa  ,  vel  ejus  fiuibus  praeno- 
minalis  vendere  per  quodlibet  titulum  neque  extraneos  ho- 
mines illuc  vocare ,  aut  inlroducere ,  nec  pbcitHra 
tenere  praesumat ,  nisi  Rectores,  etPraepositi  Monasleru. 

Et  si  per  licentiam  Rectorum  ipsius  Mooasterii  wter 
se  vendiderint,  censum  solitum  emptor  persolvat  a  parte 
Monasterii. 

QooD  si  in  ipais  sylvis  aliquis  romare  feceriat,  aula 
peculia  pabnlaverint ,  reddilum,  escaticum,  seu  caseam 
ad  Fralres  Nohantulae  famulantes  totum  perveoial. 

SiMiiL  ^tiarn  plebera  Sancti  Mammae  in  Lexano  coaslm- 
clam  concedimus  vobis,  veslrisque  successoribus,  eo  or- 
dine  ut  nuUus  Episcopus  Qomonieiisb,  aut  aliunde 
aliquid  agere  aut  ordinare  praesumat  y  nisi  tantom  coasc- 
crationem,  confirmalioaem ,  praediealionemque  facial; 

Et  praesbyterum,  quem  vos  vel  vestri  succesiores 
ne«m  ibidem  eonstitueretis ,  de  potestata  vestra  nullalefl«s 
suboioverc  praesumat ,  neque  aliquam  dominalioneai  ^ 
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condictdm  plebem  facere>  aul  ex  inde  quicqaam  toUera 
templet. 

Et  ut  io  omnibus  sylvis  jam  fatt  CaeDobii  nuUus  Co-* 
mes,  sive  Castaldius^  sea  quislibet  Nobilis ,  aut  ignobilis 
cum  canibus ,  aut  quolibet  ingenio  Teoationes  exercere  ' 
praesumat  propter  inquietudinem  animalium  Monasterii. 

*Nbg  noQ  concedimus  y  ut  iu  quibuscumque  G^mitatibus, 
vel  locis  cellas  adquisieritis ,  aut  'TilIas,  vbi  sylvas  com- 
munes mnt  vestram  semper  portionem  habere. 

Pbabcipimds  etiam ,  ut  nuUns  in  Regno  nostro  Italigo 
vel  Romano  cujuslibet  Ordinis  praefati  Monasterii  servos , 
aut  aneillas^  qui  fuga  lapsi  fuerint  contra  Abbatem,  aut 
Praepositum  vel  advoeatum,  cum  inventi  fuerint,  audeat 
retinere ;  Simulque  etiam  donamus  praeceptales  pbr  sige- 
TANOS  {PjsRsnerJNos)  videlicet  xl  octo  qui  nunc  sunt ,  vel 
futuris  temporibus  ex  ipsis,  aut  ex  aliis  esse  voluerint,  ut 
liberam  ad  Monachorum  utilitatem  peragendam  habeant 
potestatem,  remola  totius  potestatis*inquietudine. 

Igitur  prodondmus  vobis  »  et  eidem  Sancto  Caenobio 
vestro  f  ut  Notarii  in  omni  dictione  Regni  vestri  {nostri) 
cartas  judicatas  Inphiteosis  ,  et  libellos  scribant  absque 
uUius  personae  impedimento. 

GoMFiBHAMDs  etiam  vobis,  et  praedicto  Monasterio  ve-* 
siro  ut  de  ripatico ,  vel  teUmeo  singularum  Civitatum  sive 
de  Fbrbaria,  vel  CimiAGULCii  utquamlibet  publicam  fun- 
ctionem  neque  teloimm  in  quibuslibet  locis,  et  civitati- 
bus  9  seu  dusis  regni  vestri  {nostri)  alque  negotiis ,  sive 
de  instrumentis  cartarum  disrumpendis  ^  seu  de  advocatis 
quales ,  et  undecumque  digere  volueritis  liberam  habeatis 
potestatem. 

Neg  non  et  de  inquisitionibus  faciendis  per  idoneos  ho^ 
mines  de  possessionibus ,  et  rebus  Monasterii  vestri  per 
viginti  annos »  seu  de  placitis^  et  pignorationibus  vestro-^ 
IV.  43 


Digitized  by 


674 

ram  homiDum ,  de  immuDitate  ,  quae  est  trjginta  libra 
argenti,  et  de  via  per  WiLZiCHARA »  seu  de  aqua  fluvii 
Gen4B  ad  MoleDdioa. 

^imuTER  et  coDfirmamus  vobis ,  et  in  praescripto  Cae- 
nobio  vestro  cartulas  illas  domtionis ,  quas  vobis  Ansgau- 
sus  Episcopus  f  et  Guidoaldus  Medicus  emiseront  com 
omnibus  rebus  iliis  »  quibus  in  eis  liheri  homines  per 
cartas  praescriptas  cootulerunt  ^  ut  firmitervos,  et  prae- 
fatum  Gaenobium  possideatis. 

Mbbcata  etiam  io  propriis  ejnsdem  Ecclesiis  agris,  e( 
terris  construendi  licentiam  habeatis ,  et  conducendi  di- 
versa  mercimouia ,  et  negotiatores  cuuctumque  ieloneum , 
et  quicquid  de  ipsis  Mercatis  exigi  potest  Fratribus  ibi- 
dem Deo  famulantibus  pertineat  sine  uUis  contradictiooe. 

JuBBMUS  itaque  ut  quicumque  ex  liberis  hominibus  to- 
luerit  advocatus  eorum  fieri  ,  qui  causas  suas  peragere 
nesciunt ,  absque  alicujus  potestatis  injuria  libera  potestate 
persistat.  • 

Et  si  quis  voadiam  eorum  recipere  voluerit,  et  Abbas 
vel  Praepositus ,  seu  advocatus ,  aut  missus  eorum  red- 
dere  voiuerit,  nullus  impedire  praesumat. 

Addidimcs  quippe  vobis  vestrisque  posteris,  et  in  prae- 
fa(o  Monasterio  vestro,  ut  quaecumque  persona  nobilis» 
aut  ignobilis  in  omni  Regno  nostro  de  Sacro,  vel  Seculari 
ordine  ad  praedictum  Sanctum  Gaenobium  refugium  facere 
voluerinty  aut  res  suas  ibidem  Conferre  quaesierint ,  non 
Comes ,  aut  Minister  publicus,  neque  Missus  noster  ei  con- 
tradicere  audeat ,  sed  liceat  ei  libei'a  potestate  de  se  ^  sois- 
que  omnibus  rebus  quicquid  voluerit  in  eodem  Mona- 
sterio conferre. 

VoLVMUS  quoque  ^  et  concedimus  ,  et  quandoquidem 
Divina  vocatione  Abbas  ipsius  Monasterii,  ejusque  Succes- 
sores  de  hac  luce  migraverint,  ipsi  Monachi  de  ipsa  Coa« 
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gregatione  qaalem  inter  ie  digniorem  ioveneriot ,  liceo^ 
tiam  habeant  eligendi  Abbatem ;  Iterumque  concedimus 
Tobis,  ut  de  singulis  navibus  poriaticum  libera  vestra  exi- 
gatis  poiestate. 

Statcimds  9  et  modis  omnibus  jubemus ,  ut  supcadi- 
ctum  est  quatenus  in  praefati  Monasterii  res  nullus  supe^ 
rioris  f  aut  inferioris  ordinis  homo ,  neque  Episeopus  Mu- 
TiNBNSis  y  in  cujus  Paraechia  videtur  esse  constructum 
praefatum  Monasterium^  neque  ullus  alius  Episeopus ,  aut 
Clericu^ ,  non  Comes ,  aut  Gastaldius ,  vel  Reipublicae 
Procurator  y  nee  quaelibet  persona  invasionem  facere  au* 
deat  uUo  in  loco,  non  ad  causas  judiciario  more  audien* 
dfis,  vel  freda  exigenda ,  aut  mansiones »  vel  paratas  fa- 
ciendas,  Tel  parafredo^  et  fidejussores  toUendos ,  aut  ho- 
mines tam  ingenuos  libelarios  ^  quamque  servos  super 
lerram  ipsius  Ecclesiae  manentes,  sive  emphitbeothecarios, 
et  super  scriptos  praeaptdles  per  Segitanos  [Pebsicbtanos) 
ullo  modo  distringendos ,  nee  uUas  publicas  functiones , 
decimas,  aut  redibitiones ,  vel  inlicitas  occasiones  requi-' 
rendas  consurgere  audeat ,  vel  exigere  praesumat. 

Sed  liceat  vobis,  et  vestris  posteris  cum  omnibus  rebus 
vobis  subjectis#  atque  hominibus  sub  immunitate  nostrae 
defensidnis  quieto  ordine  consistere ,  ac  pro  nobis  nostris-- 
que  successoribus  Regibus »  totiusque  Begni  nostri  stabi- 
litate  Domidi  Misericordiam  exorare. 

Prabgipihus  insuper  ut  necvos,  neque  fiituri  Abbatet 
audeant  alicorum  hominum  potestatem  conferre  scriptio-» 
nes  sine  consilio  vel  consensu  Fratrum  Monachorum ,  aut 
injuste  disponendarum  rerum  minoratione  delegare. 

Sed  ullus  Monachus  aliquam  non  praesumat  con^rmara 

scriptionem ,  quae  suae  probatur  non  esse  potestatis.  Quod 

si  fecerit  roborem  nullum  optineat. 

CoNFEBiMCS  etiaib  vobis  y  et  in  ipsum  sacrum  vestrum 

* 
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Caenobium  Olivetam  unum  in  lumiDaribus  Ecclesiae  po* 
sito  prope  castello  Agtnulfi  ,  qui  pertiuait  de  corte  no- 
stra LuGBNSE ,  et  duos  casas  massaricias  ,  ex  ipsa  corte  i 
quae  regebantur  per  Manifrit  ,  et  Fdlgoi»m  germaois, 
et  nepotes  eorum  Guispolo  ,  et  LucfoLa,  et  Bebtieo: 
.  Quia  etiam  perdonamus  Sanctitati  vestrae  Testrisqoe  po- 
steris  ID  perpetuum ,  ut  ex  ipso  Sancto  Gaenobio ,  et  r^ 
bus,  quas  vobis,  et  ibi  eontulimus,  yel  futuris  temfXH 
ribus  adquirere  Deo  propitio  potueritis  tain  vos,  qflain 
posteri  veslri  Dallam  servitium  a  nobis ,  vel  fainris 
gibus  exinde  exigatur ,  nisi  pro  benedictimie  io  Qaad^^ 
gesima  majore  quadraginta  luceos,  et  in  Quadragesinui 
Saocti  Martini  similiter  per  missum  ipsius  MoDasterii 
eonsignatos  in  Papiam  aut  id  Mantuam,  sire  sifiieriiDOS 
Raybnam. 

CoNGBDmvs  etiam  vestra^  reverentiae  sacees9ormM|Qe 
vestrorum  in  sempiteroum  ,  at  habeatis  lieeotiam  re(iii 
trahendi  per  Padux  ad  pisces  majores  y  minoresve  capieiH 
dos  a  loco,  qui  dieitur  fossaium  usque  in  mare,  et  qIm- 
cumque  Mooasterium  in  regno  oostro  habetis  nuoc  >  ve/ 
babueritis  in  futun>,  syhas  communes  hdbeaiis ,  et  pisca- 
rias  si  ibi  suut ,  sicut  eaeteri  homioes  una  cum  medieUle 
de  porto  id  Aqualonga,  quae  est  juxta  strata  fMn^ 
et  pertinuit  de  corte  aostra  Citttatis  novae  ,  unde  reliqoi 
medietate  Eeclesia  Sancti  Geuikiani  probatur  habere ,  ^  j 
qtte  granum  ilium ,  quod  annue  colligitor  de  fciria^  j 
corte  nostra ,  quae  sita  est  in  Ciyitate  roya  de  qu^Q^^'^  j 
pro  ipso  coUigitur  poriatieo. 

QuATENus  babeoles  ab  hodierna  die  nostrum  serettissi' 
mum  praeceptum  ipsom  Sanctum  Monasterium  Yestram 
Yos,  successoresque  Yestri  firmiter  superius  compreheo^ 
Yaleatis  possidere. 

Ut  neque  Episcopus  MimifENSE,  neque  alius  alias  Epi- 
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ficopus  ,  Clericas »  Dux ,  Comes ,  Gastaldius ,  yel  actiona- 
rius  noster,  aut  quispiam  magnus^  parvusque  Gasindiui 
contra  hoc  firmitatis  praeceptum  ire  quaDdoque,  sed  omQi 
tempore  in  jam  dicto  Sancto  MoQasterio  vesiro  vel  vobis, 
successoribusque  veslris  stabiUs  permaneat  in  perpetuuni. 

Si  quis  autem  hujus  nostrae  inscriptionis  temerario  ausu 
violator  extiterit «  et  hauc  nosiram  jussiooem  per  omnia 
non  observaverit  sciat  se  compositurum  c.  libras  auri  opti- 
mi  9  medietatem  Palatio  nostro »  et  medietatem  suprascripto 
Monasterio  yestro. 

CdNCBDivus  insuper  haec  omnia  vobis  vestrisqae  succes- 
soribus  io  perpetuum ,  ut  si,  quod  absit,  quicumque  Rex, 
vd  ImperatoTf  seu  quislibet  temeratos  {temeraior)  Sacrae 
legis  canonicis,  ant  praeceptorum  praedecessorum  nostrorum 
Regum,  vel  futuroram  contra  hoc  nostrum  praeceptum  danor 
tionis  ire  temptaverit,  aut  Caenobium  vestrnm  praedictum, 
sive  res  ejus  in  fratrum  stipendiis  conlatas ,  et  pauperum 
Cheisti  dimjnorare  presumpserit,  aut  in  aliquo  alicui  per 
beneficium  vel  pro  quocumque  Ingenio  dederit,  liceat  vobis, 
vestrisque  posteris  cum  omnia ,  quae  supra  scripta  sunt 
cuilibet  Sanctae  Sedis  Aposlolicae  Papae,  sive  Imperatori" 
hus  9  atque  Regibus  seu  Principibus  de  quibuseumque  Re* 
gnis  Cathob'cis  subdere  potestati ,  et  veluti  secularium  ho- 
minom  secundum  ritum  anliquae  legis  per  Regum  prae- 
cepta  sua  firmata  tenentium  securiter  t^nere  possidere  , 
afque  tradere  cui  vobis  placuerit. 

Et  ut  .certum  ab  omnibus  credatur,  inviolabilifftrque  a 
cunctis  fidelibus  praesentibus  ,  fulurisque  observetur  sigilli 
nostri  impressione  subter  jussimus  sigillari. 

Data  in  Palatio  Tiginensi  XVI.  die  mensis  Februarii 
anni  felicissimi  Regni  nostri  II;  et  Indictione  V.  feliciler 
Anno  Dominicae  Incamalionis  DCG.  L.  Vlll. 
JicTvn  Papiae  lo  Xpi  nomine  feliciler. 
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NUMERO  DGGXXU. 

II  JRe  Dmderio  fonda  il  Manaslero  di  Leom,  ora  di  Leoo, 
distante  un  iredici  miglia  da  Brescia. 

Anno  758.  (prima  di  Settembre). 

( Dair  Anonimo  Leoense  deir  883  preno 
a  Muratori  (1) ). 

Anno  DomiDicae  IncarDationis  DCCLVIII.  IndictioDeXI. 

Cbptcm  est  Monasterio  Domini  Salvatoris  locus,  qoi 
dicitur  Lbonbs  a  praefato  gloriosissimus  Desidekius  Rex. 
Sed  et  Ecclesia  ad  honorem  Domini  Salvatoris,  et  Beatae 
semper  Virginis  Uariab,  et  Beati  Archangel!  Uighaeus 
aedi6cata  est  ab  ipso  pr^efatus  Rex  antequam  regDom 
cepisset 


I  1^   ii  ■»  III  •  i   iir'  I  ■    r,i<-'    I  •'  •  •  I.  i.r  .  r  ti    if  .,  if.  ..     i  •  i 

(i)  Mutator! ,  Breve  Chronicony  Ab  Anno  G&ristx  DLXVUl 
Ai  DCCCLXXXIII.  In  A.  M.  ^vi,  IV.  944.  (A.  1741). 

Questo  Framodento  di  Cronica  e  prezioso  per  molte  notiae 
Fa  trovato  in  Padova^  e  spedito  al  Muratori  da  Giovani  Bra- 
nacci ,  che  poi  venne  in  fatna  pe'  suoi  lavori  della  Storia  di 
quella  cittk  e  pel  Cartario  di  Santa  Giusliaa.  Ignore  sep 
sussista  una  tal  Cronica  ,  e  dove  si  conservi ,  s'  ella  non  perl 
La  schiettezza  e  la  semplicitk  sono  il  suo  grande  ornamento; 
e  per6  intera  £^de  meritarono  i  suoi  detti  dal  Biemnu^,dal 
Granedigo  dal  Cardinal  Quirini  dal  Luchi  ^  e  dallo  Zao- 
caria  ^,  senza  parlare  del  Muratori^  che  gli  ebbe  in  gran  pi^gio- 

1  BieAitxil,  btoria  di  Brescia,  II.  32;  (A.1749). 

2  Granedigo ,  Brixia  Sacra ,  pag.  18.  et  seqq.  (A.1755). 

3  Quirini,  Epistola  XC.  (Bedae  Abbati  Wessofontano ) ,  15.  Sept  17S3- 
pag.  042.  Editio  Coleti  {A.1756). 

4  Luchi,  Monumenta  Monasterii  Leonensis,  e(c.  (A.i759). 

5  Zaccaria ,  Storia  di  Leno  y  passim  (A.1762). 
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NtMERO  DCCXXin. 

Ariprandoy  ClericOf  lascia  le  me  sostanze  dlle  Chiese  di 
San  Tommaso  di  Lucca^  ed  a  quella  mi  di  San  Pietro 
come  di  Quirico  in  Oliyeto. 

Anno  758.  Ottobre. 

(  Dal  Barsocehioi  {!)). 

In  nomine  Domini  Dei  et  Salvatoris  nostri  Jeso  Xti. 

Regnantb  piissimo  dn.  nostro  Dssidebio  rege  »  anno 
regni  ejus  semndo^  mense  octubrio,  per  inditione  duo* 
decima  feliciter. 

Cbrtus  sam  ego  Ariprandus  el^.  filio  qd.  Aricausi  » 
quia  bono  animo  tractaTi  memetipsom  aliquid  despensare 
de  rebus  meis  pro  remedio  anim  me,  ut  post  oyito  meo 
non  iDjudicata  remaneat ;  et  modo  desposui  aliquid  judi- 
care,  sicut  et  de  presenti  ad  me  per  presentem  paginam 
in  Dei  nomine  ita  et  factum  est. 

Mono  vero  primis  sic  decemo  atque  institao^  ut  dum 
adyivere  meruero  omnia  et  in  omnibus  rebas  meis  in  mea 
sit  potestate  iterum  judicandi  ,  et  faciendi  ex  omnibus 
quid,  aut  qualiter  yoluero :  post  decesso  yiro  meo  quid- 
quid  ex  omnibus  rebus  meis  non  donata  aut  non  vinduta^ 
aut  Don  judicata  remanserit,  yolo  ut  in  omnibus  sit  in 
potestate  Eccl.  S.Tome,  ubi  SiLyERADUS  presb.  rector  esse 
yidetur,  et  in  Eccles.  8.  Petri  inOLivBTo,  ubi  Galpert 
presbiter  preesse  yidetur  ,  et  in  Eccles.  S.  Qumici  idem  in 
Oliyeto  ,  ubi  Johannes  Presb,  rector  iesse  videtur ,  yel  de 

(i)  Gik  il  Berdni  ^  dvea  pubblicato  i  traUi  principalissimi  di 
questo  Antigrafo  dalFArch.  Arc,  di  Lucca  ( "J"  F.  71  )  ,  senza 
le  soitoscrizioiu.  S  pero  seguo  il  Barsoccbiai  ^ ,  cbe  stampo 
intera  la  Garta« 

1  BerUni,  ioc.  ctt.  pag.  3tfO.  nella  Nota  C20S). 
%  j^argpccbiiU}  loc.  cit«  pag.  3K« 
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suprascripte  Ecclesie  redoribos ,  qui  ividem  pro  tempore 
f ueriot ,  ut  conctis  diebus  ipsas  res  in  potentate  de  predi- 
etas  Ecdesias  esse  debeant ;  ut  mijii  mercis  et  retribatio 
pro  hoc  ad  non  bona  facta  sit. 

Sic  tamen  ut  homenis  qui  in  casas  maasaricias  meas 
nunc  present!  abitant ,  qui  mihi  aliquid  pertenuerunt  aat 
perteneunt,  aut  eorum  filiis  vel  nepotes,  vel  quis  exeo- 
rum  germine  procreati  fuerint ,  ire]  procreati  sunt ,  pro 
unoqueque  anno  persolvant  redditum  curte  obi  resedierit, 
sicut  est  consuetudo  in  suprascriptas  Ecclesiaa. 

Nam  nullus  nuUo  tempore  angariat  Yel  qnolibet  $(kr 
fhias  in  jam  dictas  Ecclesias  faeere  debeant :  et  ri  ^ 
rector  de  predictas  Ecclesias  ad  suprascripti  homenis  ali- 
quid  superposueritf  aut  subtraxerit  ^  aut  foras  expellero 
quesierit ,  aut  angariat  aut  quolibet  ^euphia  super  posuerit, 
hoc  instituo  ut  si  provatum  fuerit^  tunc  ab  illo  die  omoi 
tempore  tertia  portione  de  ipsa  casa  ,  cum  tertia  portiooe 
de  omnes  res  pertenente  ad  ipsa  casa  in  prefinito  dooata 
et  cessa  sit  iUi  homini ,  cui  aliquid ,  ut  supra  dictom  est, 
superpositum  fuerit 

Et  Bamk)  frater  mens  habeat  ex  rebus  meis  portioDeo 
meam  de  casas  vel  res ,  quas  havire  videmua  in  Gortku* 
m,  et  in  hoc  sit  sibi  contentus. 
^  Et  hec  omnia  qualiter  superius  legitur  quod  a  me  in- 
stitutum  ,  et  judicatum  vel  offertum  est »  omni  in  tempore 
firmum  et  stabilitum  debeat  permanere ;  et  neque  ad  nie, 
neque  ad  heredibus  meis ,  neque  ad  nullus  genus  hmir 
Dum  posse  disrumpi. 

Et  si  quis  disrum{)ere  presumpserit  ^  non  posset  >  ^ 
Dei  incurrat  judicium ,  et  quod  hie  ad  me  decretoiD  ^ 
sic  firmum  permaneat  in  Evo. 

Et  Ospranucbi  diaconum  scrivere  rogavi. 

Actum  Luga 
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Signum  -f-  ms.  Arii^andi  cler.  qui  huDc  judicatam  et 
domtionem  fieri  eliget,  ei  propter  neglegentia  usui  sui 
manibus  mis  prapriis  menime  poluit  sulscrivere  ,  tameo 
sigDum  S.  Crucis  manibus  suis  fecit 

Ego  Gauserahds  cler.  rogatus  ec.  ia  haoc  cartulam 
sicut  supra  legitur  me  teste  subsc 

-f-  Ego  OsPERT  diac.  rogatus  ec* 

-|*  Ego  OsTBiPERT,  presb.  rogajus  ec. 

-j-  Ego  Clarissimus  cler.  rogatus  ec. 

•f  Ego  Warnipert  cler.  rogatus  ec. 

•j-  Fratrllus  Subd.  rogatus  ec. 

-|-  Ego  Periprand  Subd.  rogatus  et. 

Ego  OspRANDUS  diac.  suprascriptus  scriptor  quantum  in 
Autmticum  inveni  exmplaoi,  nec  plus  addedi,  nee  me- 
nime scripsi 

NUMERO  DCCXXIV. 

te  reliquie  dd  Corpo  di  San  Benedetto  si  irasferiseoM 
da  Montecasino  in  Leno, 

^       Anno  788. 

j  ( Dallo  stesso  Anonimo  Lenese  (1)  >. 

NoN  LONGS  past  introitum  Regni  (Dbsidbrii)  et  inchoa^ 
tionem  hujus  Coenobii  Domino  cooperante ,  at  praenomi- 
nato  excellentissimo  Bege  translatum  est  a  Gvitate  Be^ 
NBVENTUH  de  MoNTB  Gassino  castro  quaedam  corporis  par- 
tem Beatissimi ,  atque  excellentissimi  Confessoris  Benedi- 
GTi  Abbatis ,  et  ab  Urbe  Roha  Corpora  Beatorum  Mar- 
tyrum  Vitaus  et  Martiaxis  ^  et  in  eodem  Sacrosanctum 
conditum  est  coenobio. 

pRAEFUiT  autem  ipso  tempore  ia  ipso  coeupbio  ,  hoc 
est  Leone  ipse  Ermoald  Abbas  ,  quod  praefatus  Rex  ex 
Beneventum  secum  adduxit  ^  seu  et  alii  XL 

(i)  Muratori,  A.  M.  Mvi ,  IV.  944*  {^it  jii). 
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OsSEBVAZrONI  SUL  FATTO  DBL  Rs  DfiSmfRlO  IKTO^NO  AUA  TRAS- 
Z./kZIONB  J7BLLB  BBLTQUIB  Ul  SaK  BeNBDBTTO  KBI'  R^OIO  Mo- 
NA8TBRO  DI  LbNO. 

Leno ,  distante  un  tredici  miglia  da  Brescia  ,  era  una  pos- 
sessione  antica  d'uo  nobilissuno  sao  cittadino^  per  nome  Desi- 
derio,  Narravasi  d'aver  egli  avuto  in  Leno  mold  presagj  della 
sua  fatnra  grandem ,  ed  anche  delle  sue  cnideli  sreniuie. 
Quando  egli  sali  sul  Trono  de'  Longobardi ,  prima  e  soleime 
sua  cam  fa  di  ridurre  alia  sua  obbedienza  I^iatprando  ed  AI- 
boinOy  Duchi  di  Benevento  e  diSpoleto*  E  pero  assaitolli  oqq 
y alido  esercito ,  si  che  lo  Spoletino  cadde  nelle  maoi  di  lai , 
ed  il  Beneventano  fuggi  alla.volta  d'Otranto*  Desiderio,  come 
s'impadroni  di  Benevento,  non  poti,  credo,  trals^sciar  di  visitare 
MontecasinOy  divenuto,  merce  le  recenti  soUepitudini  di  Petro- 
nace,  |ina  delle  domestiche  glorie  de' Bresciani.  L'Anonimo  di 
Leno  sembra  non  contraddire  ad  an  tal  pietoso  pellegrtnaggio. 
Che  che  sia  di  ci6>  il  Re  ottenne  alcune  reliqaie  del  Corpo  di 
San  Benedetto^  col  disegno  d'inviarle  nel  Monastero ,  che  su- 
ya  edificando  in  qaella  sua  Terra ;  e  voile ,  che  il  Bresciano 
Ermoaldo  con  altri  undici  Monaci  di  Montecasino  andasse  ad 
abitarlo.  Queste  cose  avveunero  ,  afferma  V  Anonimo ,  an  pic- 
col  tempo  dopo  1'  innalzamento  di  Desiderio  al  Regno  ,  ed  i 
principj  della  f^brica  del  Monastero  Lenense  (  Non  longe  post 
intraitum  regrd  et  iNcfioAxioKEM  Cobnobii). 

Or  tutti  confessano  ,  che  la  fuga  del  Duca  Lintprando  e 
r  arrivo  del  Re  Desiderio  in  Benevento  ebbero  effetto  verso  il 
principio  del  758.  Camillo  Fellegrino  il  Muratori '  ed  il  Di 
Meo  ^  sono  in  ci6  d'accordo :  nh  io  mi  travaglier6  in  cercaioe 
akre  pruove.  11  dubbio  cade  sulle  seguenti  parole  dell'  Ano- 
nimo; che^  ciohj  Desiderio  trasport6  interi  da  Roma  in  Leno  i 
Corpi  de'Martiri  Vitale  e  Marziale,  poiche  molto  fra  gli  Storici 
a^e  disputato  intomo  all' anno  della  gita  del  Re  in  Roma; 
notebile"  viaggio ,  di  cni  Paolo  L"*  Fontefice  favella  in  una 

1  Pellegrini ,  Apud  Muratori ,  Sc.  ^er.  Ilal.  Toid.  II.  Part.  1. 

2  Muratori  y  Anoali,  Aano  758. 

3  Di  Meo  ,  Axmali ,  111.  24. 


Digitized  by 


683 


delle  Lettere  del  G)dice  Carolina.  A  me  sembra,  che  il  Re  vi 
fosse  andato  nel  762^  ma  qui  non  vo'trattar  si  fatta  questione, 
perche  nulla  rileva  per  of  a  il  sapere  se  i  Gorpi  de'  due  Mattiri 
aiidarono  da  Roma  un  qaalche  anai  prima  od  un  qaalche  an* 
ni  dopo  in  Leno,  e  neppur  le  reiiqaie  di  San  Benedetto  ,  pur- 
chi  si  ritenga  ^  prestando  fede  all'Anonimo  Lenense  ,  che  il  Re 
condusse  con  se  da  Benevento  i  dodici  Monaci  di  Montecasino 
e  le  sacre  spoglie  del  lor  Fatnarca  nel  758*  Queste  sarebbersi  col- 
locate da  Desiderio  in  qaalche  Basilica  del  suo  R^o  ,  donde 
poi  si  trasferiroBO  termiinatiramente  in  Leno^  quando  si  die  fine 
alia  fabbrica  del  Monasters  Nel  76a  poi,  essendosi  questa  com* 
piuta^  il  Re,  durante  la  sua  dimdra  in  Roma,  penso  a  vieppiU 
arrlcchirlo  co'€orpi  de^due  Martiri.  E  nulla  vieta  di  crederci 
che  il  noTello  Abate  Ermoaldo  si  fosse  partito  di  Leno  ,  per 
Correre  a  riceVere  il  nuovo  dodo  in  Roma :  nulla  vleta  di  cre- 
dere f  che  Incite  egli  dalla  Cassinese  Badia  nel  768  ^  non  ai 
fosse  punto  cObdottb  fino  al  7G2  in  Leno  ,  ed  avesse  avato 
Roma  per  sua  dimora^  in  servigio  del  Re  Longobardo. 

G6  poco  importa^  e  dascuno  creda  come  piii  gli  aggrada: 
ma  impoirta  molto  Tav^r  liscoltatb  dalPingenua  rusticitk  del- 
I'Anonimo Lenense^  che  il  Re  de' Longobardi  porto  via  le  re- 
liquie  Gassinesi  di  San  Benedetto.  Vera  fa  dunqae  rafPerma- 
zione  della  Bella  di  Zaccaria  (  f^eS  prec.  Num.  616 ) ,  che  in 
Montecasino  era  seppellito  nel  748  il  Corpo  di  San  Benedetto; 
vera  la  Bolla  d'Alessandro  II.®  ivi  data  nel  1071 ;  verissimo  il 
detto  di  Leone  Osttense  nella  fine  dell'undecimo  secolo,  verso  il 
1100.  Un  tal  detto  I  che  settibro  tanto  incredibile  al  Mabillon 
ed  a'pih  dotti  fra  gli  ScrittOri  Fi^ancesi,  si  trova  oggi  confermato 
dal  nostro  Anonimo ;  tanto  piii  insigne  testimonio  quanto  meno 
ambizioso  d'andare  per  le  bocche  degli  udmini ,  s'  e'  registrava 
brevemen(te  nelle  familiari  sue  schede  alcuni  privatissimi  fatli 
del  suo  Monaat^ro ,  le  quali  non  sarebbero  ^  a  suo  giudizio  , 
yetiute  giammai  alia  notizia  dell'uiiiversale. 

Ao^orita'  dxll'Anonimo  di  Lxno. 

Bella  e  grande  opportunity  fu  questa  per  Tillustre  Cardinal 
Quirini  di  levar  la  voce  in  pro  de'  suoi  Gassinesi.  ISon  igno- 
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rava  egU  quaoto  in  Francia  Gorisser  gli  studj  degl'  iromortali 
Maurini,  e  come  sopra  roolli  brillasse  la  gloria  di  Dont  Martioo 
Bouquet  p«r  aver  dalo  in  luce  i  nove  primi  Tomi  dellaGna 
Kaccolta  degli  Scrittori  delle  Gallie.  11  Cardioale  gli  domando 
umaoamenie  per  Lettera ,  se  la  Pissertazione  soggitinta  da  Pier 
Maria  Giustiniani  agli  Annali  del  Mabillon  (  ^edi  prea  pa([. 
u^o  )  avesse  mai  persuaso  alcuni  de'  Floriacensi  ,  de'  Maorini 
e  degli  aliri  Benedettini  Frances!  a  credere ,  che  mai  non  fa 
rubato  il  Corpo  inteiro  di  San  Benedetto  nel  settimo  secolo  in 
mezzo  alia  vasta  soliiudin^  Gassinese.  No ;  rispose  Dom  Bouquet: 
Paolo  Diacono  per  npi  Frances!  h  il  tutto,  e  noi  non  possiamo 
rinunziare  ad  una  si  luminosa  testimonianza  in  nostro  favore. 

Qual  testimonianza  h  mai  quella  d'uno  Storico  >  il  quale  non 
prolungd  i  supi  lavori  (ino  al  tempo  del  Re  Desiderio  e  noo 
descrisse  la  ruina  de'Duchi  di  Ben^vento  e  di  Spoleto?  Se 
Paolo  fosse  pervenuto  it  quel  panto  ,  non  avrebbe  certamente 
trascurato  di  narrar  la  gita  di  Desiderio  in  Beneveuto  ,  ed  in 
qual  modo  usci  di  Moutecasino  la  colonia  degli  undigi  Monad 
condotta  da  Ennoaldo  in  Leno ;  recatori  delle  reliqoie  del  San- 
to. L'Anonin^o  Ijenense  dell'883y  il  quale  racconta  questi  fatti, 
gi^  era  per  avventura  nato  negli  ultimi  giomi  di  Paolo  Diacono. 
Se  pur  quell' Anonimo  uacque  un  qualche  anni  dopo  la  morte 
di  Paolo  I  non  per  questo  egli  perde  la  qualitk  d'un  suo  gio* 
vine  contemporaneoi  e  per6  d'un  uopiOj  n'racQonti  del  quale 
81  dee  presiar  tutta  la  fede. 

Qui  mi  riesce  affat^o  inutile  il  ricondurmi  ad  esamlnar  le 
parole  da  me  altrove  riferite  di  Paolo;  giova  soltanto  rammentare, 
cbe  o  Paolo  scrisse  le  Storie  Longobarde  nel  suo  esilio  di  Fran- 
cia ,  o  nella  sua  Mouastica  dimora  di  Montecasino,  Se  in  Fran- 
cia ,  egli  ascolt6  quivi  gli  antichi  romori  d^'  Francbi  sul  sacro 
furtp;  se  in  Montecasino  ^  egli  non  discese  nella  leftnba  del 
Santo  per  saper  qual  parte^  piccola  o  grande^  vi  riposasse  del 
beato  G)rpo.  Ma  ben  v'erano  discesi  colo^o,  cbe  dovett^ro  stac-^ 
came  le  reliquie  pel  Re  Desiderio^  e  che  non  dissero  a  Paolo  di 
non  avervi  trovalio  se  pon  fuggevoli  c^eij.  Laondd.lo  stesso  Paolo 
in  altro  tempo  recito  I'Omelia  (  f^edi  prec.  pag.  agS  ) ,  dove 
favcllasi  del  Gorpo  intero  presente  in  Montecasino.  Alio  stesso 
modo  ben  presto  voile  dir  e  disse  I'Auonimo ;  esser  ivi  custom 
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Alio  il  prtzioso  deposilo  nel  768  ,  perche  allora  se  ne  tolse 
una  parte  per  cornandamenlo  del  Re  (  quaedam  pars  corpo- 
ris )  in  pro  del  Monastero  di  Leno. 

OflNIOKI  J>£L  CARiylNAIi  QuiRINl  £  OtLLO  ZACCABlik. 

Ma  goal  fu  la  parte  del  Cotpo  trasporrtata  in  Leno  ?  Fa  il 
braccio ,  risponde  il  Cardinal  Qtiirini  < ;  lo  slesso,  che  di  quel 
Monastero  si  trasport6  indi  nella  Cattedrale  di  Brescia ,  dove 
ai  veniera  da  tempo  imlnemorabile.  S'oppose  lo  Zaccaria  ^ ,  ricor- 
dando  le  narrazioni  d'alcuni,  sebbene  recenti,  Cronisti  e  Storici 
di  Brescia ,  i  quali  affermauQ  ,  che  nel  739  Fetronace,  Abate  di 
Montecanno  ^  voile  riveder  la  sua  patria  ^  e  farle  il  caro  dono 
di  qael  braccio  ,  avendone  in  contraccambio  T  altro  di  San 
Faustind^  Martire ,  onde  parlossi  nel  prec.  Num.  61a;  del 
qoal  braccio  tuttora  s'adorna  la  Cassinese  Basilica.  Di  qui  lo 
Zlaccaria  trae  naovi  argomenti  a  dimostrare  la  presenza  non  in- 
terrotta  giammai  di  tutto  il  Sacro  Corpo  in  Montecasino,  pa-* 
rendogli,  cbe  due  fossero  state  le  spedizioni  dique'pegni:  una 
del  739 ,  1'  allra  del  758. 

lo  non  so  resistere  alia  verilk ,  che  tralace  da  tal  concetto 
dello  Zaccaria^  sebbene  dcstituilo  d'antichi  Documenli:  ma  non 
mi  par  giusto  d'  escludere  affatto  la  contraria  opinione.  Anlichis- 
simo  e  il  fatto  del  rlspetto  ,  con  cui  ne  accerta  il  Cardinal 
Quirini  s'ft  sempre  avuto  in  Brescia  quel  braccio;  e  per6 , 
se  tal  reliquia  fu  veraniente  a  Desiderio  conceduta  ,  e  non 
alP  Abate  Fetronace,  io  non  dubitero  d'  affermare  ,  che  il  Re 
voile  nobilitame  la  sua  patria  ,  mandando  il  resto  delle  sa6re 
spoglie  in  Leno,  In  tal  guisa  non  dirk  piii  lo  Zaccaria  di  tornar 
affatto  improbabile ,  che  i  Monaci  Leuensi  avessero  perduto  una 
qaalche  cosa  di  ci6  che  conseguirono  dalla  munificenza  dej. 
foudatore. 

Gik^  innanzi  di  pubblicar  la  sua  Storia  di  Leno,  lo  Zacca- 

1  Qoirini,  Epistola  XCIII.  (Bedae  Abbati  Wessofontano,  4.  Feb.  1754. ) 

Edilio  Coleti ,  pag.  642.  »  Affatim  adsUpuIatur  BaaiA ,  servans  

»  sQo  in  Sacrario  Braehium  S.  Bbnedicti,  tbeca  argentea,  geminis  distoi^ 
»  eta,  et  OPERB  Langobaroico  confecta  ». 

2  Zaccaria ,  Storia  di  Leno ,  pag.  8. 9. 
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ria  scritto  avea  suUa  continua  presenza  del  Corpo  dl  San  Be- 
nedetto in,  Montecasino  una  Lettera  a  Don  Troiano  Spmelli , 
Duca  d'Aquara.  Ella  giunse  nellc  mani  dell'Avvocato  Damia- 
no  Romano  y  che  nel  1769  stampolfa  per  confutarla.  Do  toe- 
cato  del  Romano ,  e  delle  sae  preoccupazioni  coniro  i  Casuned 
e  soprattutto  contro  Leone  Ostiense ;  qui  altro  non  soggiungero 
8c  non  che  Tautoritli  deirAnonimo  Lenense  bastar  dovrebbe  per 
dar  vinta  la  lite  a  Montecasino. 

QUATTEO  RIOOGHIZIOKI  DSL  CoRFO  DI  SjlJH  BENEDETTO 

IN  Montecasino. 

Ud  furto^  simile  a  quello  di  cui  si  rantavano  i  Floria- 
censi ,  diceasi  fatto  in  Yenezia ;  donde  gli  Augiensi  prelen- 
devano  essersi  rapito  il  Corpo  di  San  Marco  ^  e  trasportato 
Delia  loro  Badia^  vicina  del  Lago  di  Costanza.  Ma  la  cittk  di 
Yenezia  e  la  Badfa  di  Montecasino  dicono  di  non  aver  mai 
patito  alcun  furto^  e  di  non  esservi  stato  mai  alcun  ladro:  e 
pero  il  peso  della  prova  ricadrebbe  tutta  sul  ladro  ^  cfae  pren- 
de  a  gloriiicare  i  suoi  furti.  11  Cardinal  Quiriiii'  a  questo 
proposito  vuole^  che  stiasi  all' opinione  di  Benedetto  XIY.*; 
1'  immorlale  Pontefice  >  Autore  dell'Opera  della  Beatificazione 
de'  Santi«*  Quivi  si  legge  ^ ,  che  ben  pote  nel  settimo  secolo 
essersi  legittimamente  ottenuta  in  Montecasiuo  e  trasportata  nelie 
Gallic  una  parUcel/a  del  Corpo  di  San  Benedetto^  non  il  Onpo 
inlerOj  che  rimase  nel  suo  proprio  sepolcro ,  secondo  attestano  le 
BoHe  di  Zaccaria  del  748,  e  d'Alessandro  11.®  nel  1071.  A  cio 
soggiunge  Benedetto  XIY.^  ,  d'  essersi  fatte  qoattro  visile  0 
ricogoizioni  del  Corpo;  Tuna  del  1071;  Taltra  del  i486;  la 
terza  del  i545 ;  V  ultima  del  i65g. 


1  Quirini ,  loc.  eit.  pag.  631. 

2  Lambertmi,  De  Beatificatione  Ssnctonim,  etc.  Lib.  IV.  Part.  II.  Cap- 25. 
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UtILITA'  DI  QUE8TE  RICBRCHE  PER  I.A  StOUTA  d'  ItaLIA 
DEL  MSDIO-EVO. 

I  superbi  fastidj  del  secol  nostro  inlorno  alle  reliquie  dei 
Santi  nella  Cbiesa  Cattolica  non  cedono ,  sebbene  per  cagioni 
diverse,  a  que'  di  Lutero  e  de'  Ceniuriatori  di  Magdeburgo  , 
che  a  questi  Santi  danno  il  titolo  di  Dei  straniert  (  alienos 
J^eos  ).  Per  tali  disdegni  adunque  io  dovro  ristare  dal  narrar  gli 
effetti  delP  opinioni  e  delle  credenze  dell'  ottavo  secolo?  No  , 
certamente:  ma  simili  racconti  appartcngono  alia  Storia,  non  al 
Codice  Diplomatico  Longobardo.  Qui  nondimeno  c  permesso  di 
venir  considerando  quanlo  imperfette  siano  per  lor  natura  I'l- 
storie,  oye  si  prende  a  segregar  del  tutto  i  fatti  civili,  politici 
e  militari  da'  morali  e  da'  religiosi ,  che  costiluiscono  la  vita 
vera  ed  iniima  de'popoli.  La  venerazione  legitiima  cosi  per  le 
reliquie  de' Santi ,  come  per  le  Sacre  Immagini  pot^  nel  corso 
di  varj  secoli  essere  contaminala  da  molte  e  tetre  superstizionJ; 
ma  non  per  questo  si  dovrk  condannar  in  se  stessa  la  dottrina, 
che  impone  d'  aver  care  tanto  le  spoglie  quanto  le  dipinture 
delle  faltezze  di  San  Benedetto  ,  o  di  qualunque  altro  cam- 
pione  della  fede  Cattolica  e  benefattore  dell' umanitli. 

Tal  sentimento  e  si  naturale,  che  i  piu.  ritrosi  gli  obbedi- 
sconOy  a  loro  malgrado.  I  nipoti  de'  Ceniuriatori  e  di  tatti 
quelli^  a  cui  parve  piii  scellerata  ncl  secolo  ded^mo  sesto  la 
venerazione  per  le  reliquie  de'Santi^  accostaronsi  nel  nostro  ai 
Catlolici ;  e  vengono  tuLto  di  moslrando  co'  piii  divoti  orgogli 
non  so  quali  amesi  o  masserizie  di  Lutero  in*  un  Castello  di 
Sassonia. 

Quanto  all' Immagini^  la  parte  piii  viva  della  Storia  d'ltalia 
neir  ottavo  secolo  riesce  alia  persecuzione  Iconoclastica  >  nella 
quale  i  popoli  sparsero  ed  erau  pronti  a  spargere  il  Sangae.  L'ini- 
que  voglie  del  Copronimo  ferivano  la  fibra  piii  arcana  della 
coscienza  amana;  in  Roma  poi  faceano  risaltare  il  danno  *e 
I'outa  dell' usurpazioni  Bizantine  contro  1' eterna  Gitt^;  contro 
la  madre  antica  >  e  la  fonte  d'  ogni  potestk  di  Bizanzio,  Che 
sarebbe  avvenuto ,  se  i  decreti  dello  Pseudo-Concilio  Constan* 
tinopoHtano  del  764  contro  i  Piltoii  e  la  Pittura  si  fossero  con- 
dotii  al  lor  com  pimento  ?  Un'  ignobil  barbarie  avrebbe  som- 
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merso  i  sensi  delPArti^  e  carvato  I'aomo  ad.  an  eieca  brancolar 
snlla  Terra  ,  orba  ogni  concetto  del  bello  religiose.  Questi 
h  quel  O>proniino  ,  cotanto  Iddato  da'  CerUuriatoii  ^  qaesii  e 
colui  che  U  Moraton  ed  il  Di  Meo,  seguitati  .da  turbe  inname- 
rabili,  rilengODO  come  il  Signor  legiltima  di  Roma  dope  il  726; 
percbe  in  alcune  BoUe  de'Pontefici  si  sq^nano  gli  Anni  del  mo 
Imperio,  e  gli  si  dk  il  titolo  di  pussimo  PrincipeX  Ma  di  do, 
lecottdo  la  mia  promessa,  parlerd  nel  763. 
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PLXZVIIL  GiBulfo  y  Duca  di  Benevento,  conferma 
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nXCI.  Racbia  confcrma  i  doni  Iktti  dal  Re  ndebrando 
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DXCV.  Widprando,  Vesocrro  di  Lucca,  col  coBseiuo 

■■  ■   ^  •       Ae'Centemari,  ordlna  il  Prete  Lucerio  nella 
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Digitized  by 


m 

..   I  to  luinno.ff^,  cc. )  S27 

DCXIX.  Aricliiso  di  Canplio&e  mutaa  un  soldo  d'oro 
ad  Alessandia  di  Sporticiana  con  caiuioAe 
(^ano  749,  ec)..«  Sa8 

I>CXX.        .    Q  Diacono  Gallo  offira  ajUa  Chiesa  di  San  Re- 
igoloy  pmr  jfimedio  MP  anima  l  dtaa  ana 
,   casa  in  iSt^rinaiiiano  (utfnno  7489  ec.)....  33a 

PpXXI.  Ratperto  del  fa  Gnutichiao  fbnda  la  Badia 

.    .  Ae'Santi  Fietro  ,  Faolo  ed  Anastasio  in  Fi-  . 
atoja^  detto  poi  di  San  Pier  Haggioxe^^Ji- 
no  jifi,  e6.)..r  •  33a 

DCXXQ.           Bona ,  redora ,  diduaia  in  qual  modo  inten- 
de  Qlla  donare  al  Monastero  di  Farfe  i  Co- 
,  loni  del.  Casale  gii  da  lei  donatole  di  For- 
nicata  nel  Guaido  di  5«  Giacinto  (  ^it- 
no  74S»  ec. )  337 

DCXZIU.          Giudicato  in  fitTore  del  Monastero  di  Farfa 
intorno  a  due  Caaali  del  Guaido  S*  Gia*  ' 
cinto  (Anno  749,  ec*  }.   339 

BCXXIV.  Isemondo  e  Teodemondo  donano  alcane  terre 
in  Cento  ed  Aliniano  al  Monastero  di  Far- 
fa  (  Anno  749,  ec. )  34 1 

DCXXYv  Gisulfo  11."* ,  Duca  di  Benevento  concede  la 

Condoma  di  llarichis  ed  un  eervo  con  la 
moglie  ad  Orso  ,  Xeaoriere  (utfniio  749>  ec.).  34a 

DCXXVl.  Altra  yendiu  fatta  da'fratelli  Benedetto  e 

Tleuderad  in  &vore  del  Monastero  Farfen- 
ae  in  Busiano  ed  in  Jlice  (Anno  749,  ec).  344 

DCXXVII.  n  Piacono  Benedetto  e  suo  fratello  Teuderad 
vendono  in  Sabina  il  Casale  di  Paiemo  al 
Monastero  di  Farfa  (  Anno  749,  ec. )  34^ 

PCXXVni.  Lupo,  Duca  di  Spoleto^  proibisce  alle  don- 
'  ne  di  passare  per  altre  vie  intorno  al  Mo- 
nastero di  Farfa,  se  non  per  quelle  dinotate 
nel  presente  Frecetto  (uf 71^0749,  ec.)...  347 

DCXXIX...  Lupo  ,  Duca  di  Spodeto ,  dona  i  Casali  di 
Fiola  e  d'  Amiano  al  Monastero  di  Farfii 
(  Anno  749,  ec.  )  349 

DCXXX.  II  Frete  Tanaaldo  promette  a  Walprando , 
Vescoyo  di  Liicca ,  [di  ben  governare  la 
Chiesa  di  San  Regolo  in  Guaido  (  Anno 
749>  ec  )   35o 

DCXXX T>  Brano  di  I^ettera  di  Zaocaria  Fontefice  a  Teo- 
doro ,  VesGOYO  di  Favia ,  sui  gradi  delle 


Digitized  by 


Googk 


JXaOLXKL 

OCUXIil. 
DCXXXiT. 

DCXXXVI. 
OCXXXVIL 

DCXL. 

DCXU. 

DGXUI. 

DCXLUL 

UCXLIV. 

•  •  •  / 
DCXLVI.  . 


parestdt  ne^iiMilrimonj  del^  Regno  Longo- 
bwd*  ( jfJM*  j6o7  353 

StBtsnia'  pnoArka  da  an  Giudke  Ddegato 
contio  lueiBUe;  ierro  ,  che  asMma  d'es- 
mrJBImtojB»n»{j^mt^  760?  )  35i 

¥mIo0o  dclld  li^gi  M  primo  Anno  d'l- 
otoifb  9  Re  de^LongofetSLrdi  (u^^mo  760,  ec).  3^ 

I>  ao¥e  Leggi  del  primo  Anno  d'AftoUb 
(  Anna  j5o^  eo. )» • .  •  3^ 

Doaato  V6«d9  •  TMnino  ed  a  Fuolib  iim 
terra-  in  jf^i^&i     Oeia  (^htzo  75o,  ec).  in 

Bonarione  di  Raoulo  dk  Chiesa  di  Santa 
Maria  df  Gaaalna  {Anno  760,  ec. )  36i 

liupo,  Duca  di  Spoleto ,  dona  la  Corte  di 
Vitiamo  al  Monaatero  di  Farfa  (  Jim 
760,  ec  >  ,  36i 

Lupo ,  Doca  di  9p<^et&  >  dona  un  servo  pe- 
acatore  in  Satteponaia  al  Monaatero  di  Ear- 
fa  (^niio  760,  ec.  ).......  ^ 

U  Ikica  di  Banevento  Oiaalfo  Q.''  concede  a 
Rinweavao ,  Abate  di  S.  Ste&nO|  una  aelva 
ed  una  terra  incnlta  (Anno  760,  ec.).***  36] 

II  Frete  Petronace  o  IPlavlperto  dona  i  suoi 
averi  al  Monastero  di  Sant'  Agata ,  da  hii 
fondato  in  Luoca  (  Anno  qbo^  ec  ).  ^ 
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Bdla  di  Stefano        con  la  quale  si  confer- 
mano  i  Friyilegj  e  le  possessioni^  massima- 
mente  di  sette  Cliiese^  al  Monastero  di  San 
Vincenzo  al  Volturno  (  Anno  762,  ec.  ]. .  4^0 
II  Clerico  YaUetado  vende  al  Negoziante  Cri- 
spinulo  due  pezzetti  di  terra ;  1'  uno  in 
'  Gjippo,  Taltro  in  Morianese  [Anno  753,ec.).  4a8 
Bonazione^  che  alcuni  credono  falsa,  del  Re 

Astolfo  a  Nonantola  {Anno  ybi,  ec)....  43o 
~  Osservazioue  sul  titolo  di  Scabino  dato 
al  Notaro  EUo  434 

—  Osserrazione  sul  titolo  d'  Imperatore  dato 

al  Re  Astolfo  igq 

Eudone  o  Teudone  Monaco  >  della  Badia  di 
San  Salvatore,  Tende  a  Fulcoaldo,  Abate  di 
Farfa,  il  Casale  dilMnghezza  {A,  ibayec).  438 
Seaniperga  e  Liutprando^  Duca  di  Beneyento, 
confermano  il  dono  di  molte  CondoTnCf  o  fa- 
miglie  servili ,  a  pro  d'  Albileopa,  Badessa 
di  Santa  Maria  di  Locosano  {Anno  762,  ec.}.  440 
Notabile  Atto  intorno  all'a£Erancare  i  servi  nel 
Ducato  Benevectano  (^11710  762,  ec)  •  4^ 

—  Osservazione  sul  nome  legale  delle  aer?e 
Longobarde  manomefise  •  44^ 

Scanniperga  e  Liutprando^  Duca  di  Beneven- 
to,  condonano  a  Fannone,  loro  Scaffardo^ 
una  serva  per  nomeFusa  {Anno  'jBlSf  ec.)..  448 

Riduzione,  che  nel  766  o  757  si  fece  di  quat- 
tro  Diplomi  Nonantolani  del  Re  Astolfo 
a^  utt  solo,  quasi  tutti  scritti  nell'  {Anno 
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7*3?  ec.)  460 

DCLXXII.  Brano  di  Benedetto  del  Monte  Soratte  intor- 
no  air  invito,  che  alcuni  Romani  fecero  ad 
AstolfOy  d'impadronirsi  dell'  Imperio  Ro- 
mano in  Italia  (^nno...)*  465 

DCLXXm.         Donazione  del  Cremoneee  Ariprando  a  No- 

nantola  {jin7toj55,  ec.)  467 

BCLXXIV.         Notizja  d'Unolfo^  succeduto  a  Lupo  nel  Du- 

Cjato  di  Spoleto  (AnTWjSd,  ec.)  473 

DCLXXV.  Fertifunso  y  .fratello  di  Walprando^  VescoYO 

di  Lucca,  gli  cede  una  Ibrre  d'oro,  e  la  sua 
porzione  ereditaria  in  Tocciano  ed  in  iu- 
sciano  yicino  a  Soana  {Anno  763,  ec.)..  474 

DCLXXVI.  Miocio  o  Miccione  dona  una  parte  del  Casal 
di  Casa  Vittore  alia  Chiesa  di  Sant^  ISIaria 
in  Tauriano  {Arrno  ^b'5^ec»)   476 

DCLXXVn.  Giudicato  di  Teuzone,  Vescovo,  e  d'altri  fra 
il  Monastero  di  Farfa  ed  il  deirioo  J^uro, 
intorno  al  Gasale  Turraniano  (A*  7ISS,  ec.)«  478 

DCLXXVUL  Racconti  di  Benedetto  del  Monte  Soratte  in- 
torno ad  una  prima  guerra  del  ReAstolfo 
contro  Roma  neir(^n7io  753)  480 

DCLXXIX.        Prologo  delle  Seconde  Leggi  d'Astolfo  {Anno 

754,  ec.)  483 

pCLXXX.  Leggi  del  Re  Astolfo;  cosi  quelle  pubbllicate 

nel  750,  come  1'  altre  che  promulgaronsi  di 

poi  neir  {Anno  754,  ec.)  •  •  484 

•  ^  Osservaziohe  preliminare  alle  Leggi  4'A- 
stolfo  >   iVi 

JDCLXXXI.  Il  Frammento  Fantuzziano ;  ossia  la  Prima 
P/omcwa  d'aiuti,  fatta  dal  Re  Pipino  a  Ste- 
fano  II.®  contro  i  Longobardi  {A.  7^4,' ec. J.  5o3 

O  S  S  E  R  V  A  Z I O  NL  ^  ' 


—  Notiz'ia  del  Codice'  Trevisano   5io 

—  11  SuJiTo,  cbe  della  Fromessa  Fipiniana 
fece  Apostolo  Zeno.  •  •  •  •  5i3 

—  Epoche  Stbriche  intorno  alia  Prima  Pro- 
messa  ii  Pipino..  5i4 

—  Qual  fosse  la  natura  della  Prima  Promessa 

di  Pipino. ........  ^  5i6 

—  pi  quail  paesi  pajlato  avesse  nella  Prima 
Fromessa  d'Aprile  754  il  Re  Pipino  617 
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—  Opposizioiri  del  Mvr^tori  e  del  F.  Di  Meo.  620 

—  tlisposte  53] 

»  Conclusione  -  52j 

DCLXXXTI.  T^naaido,  Rettore  di  San  Regolo  di  Gualdo, 
fa  compera  d*alcune  terre  (^/i»0  754,ec.).  52i 

BCLXXXIII.  Kotabile  At  to  ,  con  cui  s'  a£Franca  tm  senro 
con  la  sua  famiglia  ed  agnazione  dal  Capi- 
tolo  di  Cremona  {Anno  764,  ec.)  5?; 

—  Osservazione  su'Romaiu  ed  i  Longobardi, 
present!  aHa  manomissione  di  Volpo  

DCLXXXIV.  Bonualdo  e'BaduIo,  Coloniy  e  forse  ancheli- 
heri  Lwellarj  del  Monastero  di  Far&  in 
Pomicata,  fermano  un  contratto  di  socicta 
con  Marzianolo  {Anno  764,  ec.)  

DCLXXXV.  ^      11  Duca  Alperto,  in  nome  del  Re  Astolfo,  fa 
■  .  '        *     '       cambio  d'alcune  terre  con  Walpraudo,  Ve- 
scovo  di  Lucca  {Annh  764,  ec.).  

'DCti^tXV'I,      Testamento  di  Walprando,  VescoTO  diLnoa 
.   {Anno  eci).  

DCLXXXVn.  Walfredo,  nobillssimo  PIsano,  fonda  iltfona- 
stero  di  S.  Pietro  di  Palazzolo,  detto  poi 
di  MonUverde^  nella  Maremma  di  Popolo- 
nia  (Anno  764,  ec.)  ^ 

DCIiXXXVIlT.    Iscrizionesepolcrale  d*Angelberto,VescoTodj 

Vercelli,  morto  nell'  {Anno  j5^^  ec.)  ^ 

DCLXXXIX.  Simile  Iscrizione  sepolcrale  del  PretcGndipo 
in  Savigliano  del  Piemonte  {Anno  7^^1"  ^ 

DCXC.  Diploma  di  Scauniperga  e  del  Duca  Liu^^' 

do  in  farore'  della  Chiesa  di  San  Grcgorio, 
servita  da  un  Crregorio  Prete  {An,  ySS,  ec).  55? 

DCXCI.  Iscrizione  Cremonese ,  creduta  falsa  da  aoki 
{Anno  j55,  ec.)  * 

DCXCn.  Brani  d'una  Lettera  di  Stefano  n.°  a  Pipino» 
Carlo  e  Carlomanno,  Re  de'Franchi  c  P»- 
trizj  de'Romani,  sul  fatto  d'Astolfo,  Re^ci 
Longobardi  {Anno  765,  ec).  

—  DlSSBaTAZIONB  PRBLIMINARB  SUlCodiceft' 

rolino  

•   '  V  —  5.  V  I  Ce»/anatondiMagdeburgofarono 

i  primi  a  j>ubl)licare  il  Codice  Carolino...  5^ 
5.  n.'*  Reciproche  accuse  de'C*/i/i«^«"'* 

de'Cattolici.  

'    '     ■      .     ,  —  5  m»  Fatiche  deiPaiiTinio  suUfi 

Pontificie ,  le  quail  stamparonsi  di  poi  1^ 
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Codice  Carolino*^  565 

—  5-  ^V.**  l9CTizione  o  Proemio  del  Codice 
Car<6lifx>.  AllttcSnazione  del  Lambecio  567 

—  5.  V.»  Bwpoate  aBc  difficolta  delCestari..  669 

—  5.  VI."  Contamuasione  570 

$.  VO.''  Altre  difiicoltk  del  Cestari  572 

i.  YUV  Mancaiua  delle  date  nelle  Lette- 

re  del  Codice  Carolino ;  colpa  d'un  priya- 
to  Coplata  • . . «   <Vx 

—  J.  IX.®  Autorit&  propria  del  Codice  Caro- 
liixo  .   573 

— r      X.^Ciratt6ri  del  Codice  Carolino.  Usuo. 

.yoc  aim£le.»,,k  574 

—     XI»®  Quercfie  delCestari  sulle  Bilsita  cotn> 
BiesAe  inVieniia  i&tor no  al  Codice  Carolino.  575 

—  OssermBioiie  enUa  dalti  della  presente  Let 
tera  :  58i 

n  Re  Ajstollb- confer  ma  una  donazione  fatta 
dal  Re  AribeKto  a  San  Lorenzo  di  lSerga- 
mo  (  j^wztf  755,  eu )  582 

Brani  d'  un'  altra  Lettera  di  Stefano  11.^  al 
Re  Fipioo  ed  a'iigUuoli  sugringanni  ovditi 
dal  Be  Astolfo  Longobardo  {Anno  ^55,  ec).  584 

Rotcaado ,  abitante  in  Gricciano ,  fa  )dono 
d'alcnne  terra  alia  Chiesa  ivi  eretta  di  San 
Fridiano  (  uiimv  yS5,  ec. }  5gi 

Gajpcaudo,  in  atto  d'  aiidar  ali'eaorcito  per 
la  aecOkida  volta  oonlxo  i  Franchi  ,  fa  do- 
aasioxie  d'  uaa  casa  e  d'  altri  fondi  alia 
Chiesa  idi  Sui  fridiano  in  Gricciamo  {JlM^ 
iio  755^  ec.  )..  592 

Oieenia ,  Udnna  t^gio6a  ,  h  una  donazione 
alia  Chiesa  di  <S.  jCasaiaao  a  Vico  Monaco 
i  Antup  ^SS^  l9G*  ]v;  595 

T)9atone,  VesoCm  di^Rieti,  fa  un  cambio 
del  Osale  €doviano  cen  Fulcoaldti  Aliate 
di  Ear&  {  Aane  755^  ec. )  698 

Boaai  dL'm'  dlt^a  Lettera  tosi  di  Ste&kiid'n.'^a 
Pi^ioo  tad  agU  alfcri  due  Re  de' Franchi  ^ 

•  come 'del  Se&ato  e  Fopolo  Romano  sull'as- 
Bfldio  ^to  idal  Se  Aatolfo  a  Rqiob  4^^- 

•n#  756,  ec}  ••••  600 

Qsserraaone  bidl'^EOsedio  di  Roma  del  756 
e  sulk  »nM88itii^  ^letla  a'antitflttMtdd 
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Astolfo  . . .  609 

DCC.  Memoria  d'una  Lettera  ,  stmne  alia  preceden- 

te ,  del  solo  Ste&no  IL^  a  Fipino  ( Anno 

75fi>  «5.  )  612 

DCCI.  Brani  ddla  femosa  Proscpopea ,  con  la  qnale 

in  nome  di  Saiif*Pietro  i  Romani  aasediati 
dal  Re  Astolfo  cercarono  d'impietosirera- 
nimo  del  Re  Fipino  ^ad  aiutarli  {A,  756,  ec).  6i3 
—  Ossenrazione  sulla  Lettera  di  San  Fietro.  6i5 
DCCII.  II  Re  Alstollb  concede  al  Monastero  d\  Far& 

il  Monte  detto  Alegia  nel  territorio  di  Rieti 

(  Amio  766,  ec.  )  ^.  617 

DCCm.  Giodicato  di  JLiutprando,  Duca  di  Benerento^ 

fira  la  Badessa  Bngeberta  od  Egildi  e  I'Aba- 

te  Maurizio  {AnnoyBG,  ec. )  619 

DCGTV.  n  Capitolo  Cremonese  concede  una  terra  in 

enfiteusi  a'firatelli  Grazioso  e  Bellabooca 

( ^71710  766,  ec.).   632 

JXXjV,  Walderada  dona  un  oliveto  alia  Basilica  di 

San  Zenone  nel  laogo  di  Campilione  (An^ 

no  766,  ec.). . «  625 

DCCVI.  Fermuta  di  terre  fra  Folcoaldo,  Abate  di  Far- 

fa ,  e  I'^zioTum'o  Gundoaldo       766,  ec).  627 
DCCVH^  Andrea ,  Vescovo  di  Pisa ,  conferisce  ad  At- 

tone  la  Chiesa  di  S.  Mamiliano  in  ColU^ 

na  {AnnojSj,  ec.)  629 

BCCVIII.  liutprando,  Duca  di  Benevento  >  concede  a 

Uarziano  suo  SartorSf  le  sostanze  del  de^ 

fiinto  Causario  {Anno  ySj,  ec.)  653 

DCCIX.  Lo  Sculdasdo  Guinelapo  e  sua  moglie  Ste- 

fiinia  donano  nn  gran  numero  di  terre  al 

Honastero  di  Farfa  {Anno  767,  ec.)  635 

DCCX.  Brani  d'  ana  Lettera  di  Stefano  n."*  al  Re  Fi- 

pino solla  morte  d'Astolfo,  e  Telezione  del 

Re  Desiderio  {Anno  jSj,  ec.)««  •  •  •  •  636 

DOCXI.  Felice,  CohnOf  dona  alcuni  beni  in  Zun- 

  gheeza  al  Monastero  di  Farfa  {A*  757,  ec).  643 

DCCXU.  Brani  della  Lettera^  con  la  quale  il  Diaoono 

1  !  Faolo  scrire  d'essere  etato  eletto  Pontefice 

;  '  IRomano  al  Re  Fipino  {Anno  767,  ec).  . .  646 

PCCKUl*  ^...^rani  d'  una  Lettera  del  Fontefice  Faolo  L*" 

  al  Re  Fipino  contro  i  Longobardi  {Anno 

'  i  '    .     :  '      757,ec)..........  647 

'IXX^Vii'-        Doaazione  del  Casale  Vempiai,  e  d'ahre 
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tarn,  &tte  da  Pandone  di  Rieti  al  Mona-- 
stero  di  Farfa  (Jlnno  jSj^  ec).  649 

DCCXV.  Brani  d'uiia  Lettera  del  Pontefice  Paolo  I.* 
al  Re  Pipino  co'salati  del  Senato  e  Po- 
polo  Romano  {Anno  767,  ec.).  65i 

DCCXVI.  Bonand  offire  alia  Chiesa  di  Santa  Mcaia  m 

Gurgiie  nella  Piei^e  di  San  Paolo  una  sua 
terra  vicino  a  Tnpunzio  (^^0757,  ec}..  654 

DCCXVII.  ho  stesso  Bonand  ofiferifice  aUa  Chktta  di  San 
Paolo  in  Gurgife  un'altra  sua  terra,  yici- 
na  di  Tiripunzio  {Anno  ^5J,  ec.).  656 

DCCXVIIL  Gundnaldo  prende  in  azione  owero  in  am- 
miniatrazione  la  Corte  Germaniciama  del 
Monastero  di  Farfa  {Anno  757,  ec)  658 

DCCXIX.  Sicherad,  Fierad  ed  Alapert  fondano  uno  Spe- 

dale  Ticino  alle  mura  di  Lucca  {AJjSj,  ec).  660 

DCCXX.  Feredeoy  Vescoyo  di  Lucca,  conferma  al  Preta 
Maurino  la  Rettoria  di  San  Prospero  d*  An* 
traccoH  {Anno  j5S,  ec.)  664 

DCCXXI.  n  Re  Deaiderio  conferma  ed  amplxa  le  dona- 
cioni  fatte  dal  Re  Astolfb  a  Nonantola  {An^ 
no  758,  ec.)  ;  666 

DCCXXU.  n  Re  Desiderio  fbnda  xl  Uonaatero  di  Leoni, 
ora  di  Leno,  distante  un  tredici  miglia  da 
Brescia  (Anno  758,  ec.)  678 

DCCXXIII.  Arxprando,  Clerico,  laacia  le  sue  aostanaealla 
Chiese  di  San  Tommaao  di  Lncca>  ed  a  qnella 
coA  di  San  Fxetro  come  di  Qnirico  in  O- 
Umo  {Anno  768,  ec)  679 

OGCXXIV.  Le  reliquie  del  Corpo  di  San  Benedetto  ai 
trasfieriacono  da  Montecasino  in  Leno  (An-^ 
no  758]  681 

—  Oflserrazioni  aul  &tto  del  Re  Desiderio  an- 
tomo  alia  traslazione  delle  reliquie  di  San 
Benedetto  nel  Regio  Monastero  di  Leno. .  68a 

Autoriti  dell'Anonimo  di  Leno  685 

—  Opinion!  del  Cardinal  Quirini  e  dello  Zac- 
caria  685 

—  Quattro  ricognizioni  del  Corpo  di  San  Be- 
nedetto in  Montecasino.  686 

—  ITtilita  di  queste  rioerche  per  la  Storia 
d'ltalia  del  Medio-Ero  *  687 

IK  48 


Digitized  by 


Digitized  by 


Googk 


ERROBI. 


GORREZIOlli  B  OnJNlE. 


pag.  29.  V.  23.  M  toHOm   Ai  BoiUtm  vetfifum. 

»  99-  v»  pennltimo.  VM  segaen- 

te  Nmn.  062   Vedi  aeg*  Nam.  671. 

»  111.  V.  27.  Vedi  seg.  Num.  663.  Vedi  seg.  Num.  666. 
y>  128.  v.  20.  Del  cho  fu  merita- 

mente  ripreso  dal  IM  Meo. 

Aggimgi   Ed  era  state  gili  ripreso  daU'AssenuK 

ni  < ;  ma  qaesti ,  per  V  errore  del 
Mansi ,  tom5  indebitameate  all*  o- 
pinione  d'  essersi  celebrate  il  Con- 
cilio  nel  743. 
1  Assemani,  ICal.  Scrip.  ID.  292.  (A. 
1762). 

»  139.  t).  34.  a  malgrado  quel 

JHundio   a  malgrado  di  quel  Jttmdio 

))  143.  V.  1.  400  e  406    400  o  405. 

»  176.  V.  19.  Ursa  filios. . . .  Tea- 

dimari   Ursu  filios... Friduli. 

»  177.  V,  21.  Gattola   Grottola 

»  186.  V.  27.  altriesempj  nel  761.  altri  esempj  Del  753. 
»  253.  V,  27.  Ecco  la  vedoyk  di 

Fulcoaldo   Ecoo  la  vedova  di  Gaerolfo  od  A^e- 

rolfo 

»  265.  V.  22.  in  Italia ).  Aggimgi  Gii  quest'  Iscrizione  si  leggeva  presso 

lo  Zaccaria  i,  ma  col  vere  nome  di 
Petronace:  laonde  fa  error  di  stam- 
pa  nel  Mai  Fessersi  detto  PaXrcmeB. 
1  Zaccaria  ,  Storia  di  Leno ,  pag.  8. 
(A.1762). 

»  269.  V.  19.  tener^i   ayersi 

»  Jbid.  v.  25.  dal  Tosti  3.  Aggiungi  dal  Pertz  3  e  dal  Tosti  4. 

3  Pertz ,  moD.  Germaniae ,  V.  139. 
(A.1839). 

4  Tosti ,  etc. 

»  270.  i),  25.  LOUBARDI  ,  LAHBilBDI 

»  279.  y,  21.  lagw  Vitecoso. . . .  Locus  Viteeoio. 

y>  288.  V.  23.  stampato   stampate 

»  343.  V.  ultimo  della  Nota  (1). 

Num.  653   Num.  661. 

»  346.  Nota  (1).  VasUkeam.  D yas- 

soio  per  trasportar  V  oliye. 

Aggimgi   ,  o  qualanque  va$oa  di  fobbrica? 

y>  382.  V.  15.  additando  per  errore 

fl  num.  24  Aggiungi  Ristampato  dal  Conte  Fantnzzi  nei 

Monmnenti  aayeonati  ( Y.  208 ). 
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|Mig.496.  V.  81  del  die  ami  si  fe* 

motto   del  che  tl  fe*  motto 

V  464.  V.  16.  VM  prec.Numj6i8.  Si  eatti. 

»  Ibid.  V.  18.  Longobardi  Ajfgiu.  VM  prec.  Nmn.  618. 

»  503.  V.  9.  Sbcvrdo  PoirnFjctf  'Sbcuiido  PoNmci.  ; 

»  609.  V.  6.  fedemente   fedelmento 

»  610.  V.  7.  (2)   (14).. 

»  l&fd.  V.  22.  d'  mi  gran  oamero  mi  gran  nunero 
»  611.  «.ll.ConpiibUicodecreto  iu  Tirtik  di  pobbllco  decieto 
»  667«  Infine  deHa  NoU  {i).'  Agg.  Lo  stesso  Diploma,  con  la  slesu  di- 

ta,  ma  non  compiuto  e  oolDoioe 
.   del  solo  Liatprando,u  legge  presH 
r  qghelli ,  Vni..  871.  (4.1662). 

»  670.  CoDtrottota  1.  Tom.  Till. 


(A.  1609)   Jod.  IX.  (A.1600). 

»  671.  V. 22.  1699  ^..i....  iWO. 

»  JMd.  ConfronoU  S.  Tom.  VIII. 

(A.  1699)   Tom.  IX.  (A.1600) 

»  673.  V.  20.  AnorUtM  Baceotia. .  Anonima  Jtoeeottn. 

»  640.  Per  errore  s*^  additata  co- 
me se  Ibise  la  pag.640.  peg.  640. 
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